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The  transcribing  of  the  Khabouris  Codex  began  in  September  2004,  as  a  comparison  with  the 
1905  Peshitta.  In  a  careful  reading  of  the  entire  manuscript  during  the  time  of  transcription,  I 
noted  several  grammatical  differences,  and  some  few  synonyms,  but  there  are  only  a  handful  of 
errors  in  the  entire  manuscript.  All  but  one  have  been  corrected  by  another,  later  scribal  hand.  I 
have  pointed  out  one  scribal  error  which  the  scribes  didn't  correct.. 

When  I  began  to  notice  these  differences,  using  the  1905  Peshitta  text  as  a  comparative  guide,  I 
devised  a  COLOU  -CO  E  to  mark  and  distinguish  these  differences  in  a  way  that  would  be 
easy  to  use  by  those  that  would  like  to  delve  deeper  into  the  finished  work. 

The  text  type  Estrangelo,  "rounded",  is  beautifully  scribed  throughout  the  entire  manuscript.  It  is 
represented  by  the  font  Estrangelo  (VI.  1)  graciously  offered  by  Paul  Younan  who  is  the  creator 
and  founder  of  www.  peshitta.org,  whose  beloved  mother  tongue  is  Lashon  Aturi  (Aramaic).  Six 
pages  (three  pairs)  in  the  Gospel  of  Matthew,  Pages  013,  014,  039,  040,  053  and  054  are  written 
in  the  text  type,  East  Adiabene  which  is  represented  by  the  font  East  Adiabene  (Vl.l)  which  has 
been  compiled  in  the  same  format  as  Estrangelo  (Vl.l). 

Parts  of  the  manuscript  have  been  rubbed  off,  smudged  or  otherwise  illegible.  These  letters, 
words  and  larger  areas  have  been  carefully  reconstructed  using  the  1905  Peshitta  text  in  red. 

For  those  familiar  with  K'tav  Ashuri  "square  script",  I  have  created  the  font  Levistam  (Vl.l).  The 
format  follows  that  of  Estrangelo  (Vl.l)  .  Thus  all  three  True  Type  fonts  called  (Vl.l)  are 
interchangeable  with  the  text  of  the  transcription  and  all  three  fonts  are  included  with  this 
transcription. 
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1)  Blue  :word,  letter,  proclitic,  conjunction  or  the  di  vision  of  a  word  appears  in  the  Khabouris 
but  not  in  the  1905  Peshitta.  i.e.  t<£nJa        Aax^      t^.*tJfli^t^  (  Matthew  4:5,  Page  007  ) 

2)  Grey  :  word,  letter,  proclitic,  suffix,  conjunction  or  the  di  vision  of  a  word  appears  in  the 
1905  Peshitta  but  not  in  the  Khabouris.  Where  space  permits  this  colour-code  is  used. 
Other  times  only  the  alternate  suffix  is  shown  after  the  end  of  the  word  (  in  brackets  ) 

i.e.  (t^  )  ^<Hd*-i»iJri  (  Mark  9:14,  Page  095  ) 

3)  Red  :  words  and  letters  that  are  reconstructions  of  unreadable  areas  using  the  text  of  the 
1905  Peshitta  in  red.  i.e.  (  Hebrews  11:17  - 11:18  )    Page  507  ( 1 ) 


.T&UHJl  11:17 

ttcicra  ii:i8 


4)  Red  ^   or  ^  ^  :    marks  the  beginning  of  a  verse  or  paragraph,  respectively.  They  appear 

i.e.     S^tmtfyMM 'm  J1     *n  ^e  Khabouris  Manuscript  as  an  eternity  symbol  with  red  dots.  These 
:  JV    I  single  and  double  markers  were  added  to  make  contextual  readings 
( I  Corinthians  8:1,  Page  398)      (  paragraphs,  later  chapters  and  verses  )  visually  easier  to  find. 

5)  Red  Brackets  :  (  order  of  words  in  a  phrase )  in  the  Khabouris  Codex  as  opposed  to 


i.e. 


the  order  found  in  the  1905  Peshitta 
represented  by  the  grey  numbers. 


(John  5:30,  Page  211) 


6)  Rubric  :  red  rubric  between  individual  books  is  a  note  of  completion  of  the  former  book 
Followed  by  an  introduction  to  the  next  book.  i.e.  between  Mark  16:20  and  Luke  1:1 


:     yd  Av^idt^     :     ------     tt£i<i  crista 

X<t\  At      :      rCaciin     :  t&cucin.* 


ciclAn    Mark  16:20 


(Page  117) 


Luke  1:1 


7)  Gold  :  words  or  letters  that  are  of  a  special  shape  or  appear  to  have  been  added  later, 
i.e.  #1  I  H  I  V***     The  Mem  Sof     is  embellished.     (  John  7:4,  Page  216 ) 


i.e.  #2 


ttt^  cflJfinJ    ( I  Corinthians  7:39,  Page  398  )  VAV  "<1 "  is  in  opposite  margin  J 
8)  G<  Id  followed  by  Green    :    location  ,  and  correction  of  a  scribal  error. 


i.e.Allti  i  -ici 


( Mark  14:35,  Page  111 ) 


Is. 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
1:1  to  l:16-a 


1 :1  THE  RECORD  of  the  generation  of  Jeshu  the  Meshicha,  the 
son  of  David,  son  of  Abraham. 

1 :2  Abraham  begat  Ishok,  Ishok  begat  Jakub,  Jakub  begat  Jehuda 
and  his  brethren, 

1 :3  Jehuda  begat  Pharets  and  Zoroch  from  Thomar.  Pharets  begat 
Hetsron,  Hetsron  begat  Arom, 

1:4  Arom  begat  Aminodob,  Aminodob  begat  Nachshun,  Nachshun 
begat  Salmun, 

1 :5  Salmun  begat  Booz  from  Rochab,  Booz  begat  Ubid  from  Ruth, 
Ubid  begat  Ishai, 

1 :6  Ishai  begat  David  the  king;  *  David  begat  Shelemun  from  [her 
who  had  been]  the  wife  of  Uria; 

1:7  Shelemun  begat  Rehebaam,  Rehebaam  begat  Abia,  Abia 
begat  Asa, 

1 :8  Asa  begat  Johushaphat,  Johushaphat  begat  Jurom,  Jurom 
begat  Uzia, 

1 :9  Uzia  begat  Juthom,  Juthom  begat  Ahaz,  Ahaz  begat  Hezakia, 

1:10  Hezakia  begat  Menasha,  Menasha  begat  Amun,  Amun  begat 
Jushia, 

1:11  Jushia  begat  Jukania  and  his  brethren  at  the  exile  of  Bobel. 

1:12  And  after  the  exile  of  Bobel  Jukania  begat  Shalathiel, 
Shalathiel  begat  Zurbobel, 

1:13  Zurbobel  begat  Abiud,  Abiud  begat  Aliakim,  Aliakim  begat 
Ozur, 

1:14  Ozur  begat  Zoduk,  Zoduk  begat  Akin,  Akin  begat  Aliud, 

1:15  Aliud  begat  Aliozar,  Aliozar  begat  Mathan,  Mathan  begat 
Jakub, 

1 :16-a  Jakub  begat  Jauseph,  husband  *  of  Mariam,  of  whom  was 
born  
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1 :16-b  JESHU  who  is  called  the  Meshicha.* 

1:17  Thus  all  the  generations  from  Abraham  to  David  (were)  fourteen 
generations;  and  from  David  to  the  exile  of  Bobel,  fourteen  generations; 
and  from  the  exile  of  Bobel  to  the  Meshicha,  fourteen  generations. 

II.  1 :18  NOW  the  nativity  of  Jeshu  the  Meshicha  was  thus:  While  Mariam 
his  mother  was  betrothed  to  Jauseph,  before  they  could  be  consociated, 
she  was  found  to  be  with  child  from  the  Spirit  of  Holiness. 

1:19  But  Jauseph  her  husband  was  just,  and,  not  willing  to  defame  her, 
meditated  privately  to  release  her. 

1 :20  But  while  (on)  these  (things)  he  reflected,  an  angel  of  the  Lord 
appeared  to  him  in  a  dream,  and  said  to  him,  Jauseph,  son  of  David,  fear 
not  to  take  Mariam  thy  wife;  for  that  which  is  conceived  in  her  is  from  the 
Spirit  of  Holiness. 

1 :21  She  shall  give  birth  to  a  son,  and  thou  shalt  call  his  name  JESHU; 
for  he  shall  save  his  people  from  their  sins. 

1 :22  Now  all  this  was  done,  that  what  was  spoken  from  the  Lord  by  *  the 
prophet  might  be  fulfilled: 

*  By  the  hand  of  the  prophet. 

1 :23  Behold,  a  virgin  shall  be  with  child,  and  shall  bring  forth  the  son,  and 
they  shall  call  his  name  Amanuel;  which  is  interpreted,  With  us  (is)  our 
Aloha. 

1 :24  Then  Jauseph,  when  he  had  arisen  from  his  sleep,  did  as  the  angel 
of  the  Lord  commanded  him,  and  took  unto  him  his  wife; 

1 :25  and  knew  her  not  until  she  had  given  birth  to  her  son,  the  firstborn; 
and  she  called  his  name  Jeshu. 

III.  2:1  NOW  when  Jeshu  was  born  in  Beth-lechem  of  Jehuda,  in  the  days 
of  Herodes  the  king,  there  came  Magians  **  from  the  East  to  Urishlem: 

**  Magushee; 

2:2  and  they  said,  Where  is  the  king  of  the  Jews  +  who  is  born  ?  for  we 
have  seen  his  star  in  the  east,  and  have  come  to  worship  him. 

+  Jihudoyee. 

2:3-a  But  Herodes  the  king  heard,  
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2:3-b  and  was  troubled,  and  all  Urishlem  with  him. 

2:4  And  he  assembled  all  the  chief  priests  and  scribes  of  the  people, 
and  anxiously  inquired  of  them  where  the  Meshicha  should  be  born. 

2:5  But  they  said,  In  Beth-lechem  of  Jehuda;  for  so  it  is  written  in  the 
prophet: 

2:6  Also  thou,  Beth-lechem  of  Jehuda,  wast  not  the  least  among  the 
kings  of  Jehuda;  for  from  thee  shall  come  forth  the  king  who  shall  be  as 
a  shepherd  to  my  people  Israel. 

2:7  Then  Herodes  privately  called  the  Magians,  and  learned  from  them 
at  what  time  the  star  appeared  to  them: 

2:8  and  he  sent  them  to  Beth-lechem,  and  said  to  them,  Go  and  inquire 
diligently  concerning  the  child;  and  when  you  have  found  him,  come, 
show  me,  and  I  also  will  go  and  will  worship  him. 

2:9  But  they,  when  they  had  heard  the  king,  went  forth;  and,  lo,  the  star, 
which  they  had  seen  in  the  east,  proceeded  before  them,  until  it  came 
and  stood  over  against  where  the  child  was. 

2:10  Now  when  they  saw  the  star,  they  rejoiced  with  very  great  joy. 

2:11  And  they  entered  the  house,  and  beheld  the  child  with  Mariam  his 
mother;  and  they  fell  down,  and  worshipped  him.  And  they  opened  their 
treasures,  and  offered  unto  him  oblations;  gold,  and  myrrh,  and 
frankincense. 

2:12  And  it  was  shown  to  them  in  a  dream,  that  they  should  not  return 
unto  Herodes;  so,  by  another  way,  they  went  unto  their  place. 

IV.  2:13  AND  when  they  were  gone,  the  angel  of  the  Lord  appeared  in 
a  dream  unto  Jauseph,  and  said  to  him,  Arise,  take  the  child  and  his 
mother,  and  flee  into  Metsreen,  and  there  be  until  I  tell  thee;  for  it  will  be 
that  Herodes  will  seek  the  child,  that  he  may  destroy  him. 

2:14  Then  Jauseph  arose,  took  up  the  child  and  his  mother,  and  fled  by 
night  into  Metsreen, 

2:1 5-a  and  was  there  until  the  death  
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2:16  Then  Herodes,  when  he  saw  that  he  had  been  deluded  by  the 
Magians,  was  greatly  wroth,  and  sent  (and)  killed  all  the  children  of  Beth- 
lechem,  and  all  its  limits,  from  two  years  and  under,*  according  to  the  time 
which  he  had  inquired  from  the  Magians. 

*  A  son  of  two  years. 

2:17  Then  was  fulfilled  what  was  spoken  by  Eramio  the  prophet,  who  said, 

2:18  A  cry  was  heard  in  Rometha;  weeping  and  great  lamentation;  Rochel 
weeping  for  her  children,  and  not  willing  to  be  comforted,  because  they  are 
not. 

V.  2:19  BUT  when  Herodes,  the  king,  was  dead,  the  angel  of  the  Lord 
appeared  in  a  dream  to  Jauseph  in  Metsreen, 

2:20  and  said  to  him,  Arise,  take  the  child  and  his  mother,  and  go  into  the 
land  of  Isroel;  for  they  are  dead  who  sought  the  life  of  the  child. 

2:21  And  Jauseph  arose,  (and)  took  the  child  and  his  mother,  and  came 
into  the  land  of  Isroel. 

2:22  But  when  he  heard  that  Arkelaos  was  the  king  in  Jehud,  instead  of 
Herodes  his  father,  he  was  afraid  to  go  thither:  and  it  was  shown  to  him  in  a 
dream,  that  he  should  go  into  the  region  of  Galila. 

2:23  And  he  came  and  dwelt  in  a  city  which  is  called  Natsrath.  So  would  be 
fulfilled  that  which  was  spoken  by  the  prophet,  that  a  Nazarene  **  he  should 
be  called. 

**  Natsroio. 

VI.  3:1  NOW  in  those  days  came  Juchanon  +  the  Baptizer  preaching  in  the 
desert  of  Jehud, 

+  Or,  Yu'hanan. 

3:2  and  saying,  Repent!  the  kingdom  of  heaven  hath  drawn  nigh. 

3:3  For  this  is  he  of  whom  it  was  spoken  by  Eshaia  the  prophet:  The  voice 
which  crieth  in  the  desert,  Prepare  ye  the  way  of  the  Lord,  make  his  paths 
plain. 

3:4  But  this  Juchanon,  his  clothing  was  of  the  hair  of  camels,  with  a  loins- 
belt  of  leather  upon  his  loins;  and  his  food  was  locusts  and  wilderness- 
honey. 

3:5  Then  went  forth  to  him  Urishlem,  ++  and  all  Jehud,  and  the  whole 
country  about  Jurdan; 

++  Pron.  Oorishlem. 

3:6-a  and  were  baptized  
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3:6-b  of  him  in  Jurdan,  the  river,  while  they  were  confessing  their  sins. 

3:7  But  when  he  saw  many  of  the  Pharishee  and  Zodukoyee  coming  to  be 
baptized,  he  said  to  them,  Generation  of  vipers,  who  hath  showed  you  to 
escape  from  the  wrath  that  cometh? 

3:8  Work,  therefore,  fruits  which  are  suitable  to  repentance. 

3:9  Neither  ruminate  and  say  within  yourselves,  that  Abraham  is  father  to 
us;  for  I  say  to  you  that  Aloha  is  able  from  these  stones  to  raise  up  sons 
unto  Abraham. 

3:10  But,  behold,  the  axe  lieth  at  the  root  of  the  trees;  every  tree,  therefore, 
which  maketh  not  good  fruit  is  cut  down  and  falleth  into  the  fire. 

3:11  I,  indeed,  baptize  you  with  water  unto  repentance;  but  He  who  cometh 
after  me  is  mightier  than  I;  he,  whose  sandals  I  am  not  worthy  to  bear,-he 
baptizeth  you  with  the  Spirit  of  Holiness  and  with  fire.  He  (it  is) 

3:12  whose  fan  is  in  his  hand,  and,  purifying  his  floors,  the  wheat  he 
gathereth  into  his  garner,  but  the  chaff  he  burneth  with  the  fire  that  is  not 
quenched. 

3:13  Then  came  Jeshu  from  Galila  unto  Jurdan  to  Juchanan  to  be  baptized 
of  him. 

3:14  But  Juchanon  prohibited  him,  and  said,  I  need  from  thee  to  be 
baptized,  and  hast  thou  come  unto  me? 

3:15  But  Jeshu  answered  and  said  unto  him,  Permit  [this]  now;  for  thus  it 
becometh  us  to  accomplish  all  righteousness.  And  then  he  permitted  him. 

3:16  But  when  Jeshu  was  baptized,  he  immediately  ascended  from  the 
waters;  and  the  heaven  was  opened  unto  him;  and  he  saw  the  Spirit  of 
Aloha,  who  descended,  like  the  dove,  and  came  upon  him. 

3:17  And,  lo,  the  voice  from  heaven,  which  said,  This  (is)  my  Son,  the 
Beloved,  in  whom  I  have  delighted. 

VII.  4:1  THEN  Jeshu  was  led  by  the  Spirit  of  Holiness  into  the  desert,  that 
he  should  be  tempted  by  the  Accuser. 

4:2-a  And  he  fasted  
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4:2-b  forty  days  and  forty  nights;  but  afterward  he  hungered. 

4:3  And  he  who  tempteth  approached  and  said,  If  the  Son  thou  art  of  Aloha, 
say  that  these  stones  shall  become  bread. 

4:4  But  he  answered  and  said,  It  is  written  that  not  by  bread  alone  liveth  the 
Son  of  man,  but  by  every  word  which  proceedeth  from  the  mouth  of  Aloha. 

4:5  Then  the  Accuser  taketh  him  to  the  holy  city,  and  caused  him  to  stand 
on  the  pinnacle  of  the  temple; 

4:6  and  said  to  him,  If  the  Son  thou  art  of  Aloha,  throw  thyself  down;  for  it  is 
written  that  his  angels  he  shall  command  concerning  thee,  and  upon  their 
hands  they  shall  bear  thee,  that  thou  strike  not  against  a  stone  thy  foot. 

4:7  Jeshu  said  to  him,  Again  it  is  written,  Thou  shalt  not  tempt  the  Lord  thy 
Aloha. 

4:8  Again  the  Accuser  took  him  to  a  mountain  which  is  exceeding  high,  and 
showed  him  all  the  kingdoms  of  the  world  and  their  glory; 

4:9  and  said  to  him,  These  all  to  thee  will  I  give,  if  thou  wilt  fall  and  worship 
me, 

4:10  Then  said  Jeshu  to  him,  Away  with  thee,  Satana  !  for  it  is  written  that 
the  Lord  thy  Aloha  thou  shalt  worship,  and  him  only  thou  shalt  serve. 

4:11  Then  the  Accuser  left  him,  and,  behold,  the  angels  drew  nigh  and 
ministered  unto  him. 

VIII.  4:12  BUT  when  Jeshu  heard  that  Juchanan  was  perfected,  he 
removed  into  Galila. 

4:13  And  he  left  Natsrath,  and  came  and  dwelt  in  Kaphar-Nachum  by  the 
sea-side  *  on  the  borders  of  Zabolon  and  of  Naptholi. 

4:14  That  the  thing  might  be  fulfilled  which  was  spoken  by  the  prophet 
Eshaia,  who  said, 

4:15  The  land  of  Zabolon,  the  land  of  Naptholi,  the  way  of  the  sea  beyond 
Jurdan,  Galila  of  the  peoples. 

4:16  The  people  who  sat  in  darkness  the  great  light  hath  seen;  and  they 
who  have  sat  in  the  region  and  shadow  of  death,  the  light  has  arisen  upon 
them. 

4:17  From  that  time  began  Jeshu  to  preach,  and  to  say,  Repent !  for  the 
kingdom  of  heaven  hath  drawn  nigh. 

4:1 8-a  And  while  he  walked  
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4:1 8-b  by  the  *  sea  of  Galila,  he  saw  two  brethren,  Shemun  who  was 

called  Kipha,  and  Andreas  his  brother,  who  were  casting  their  nets  into  the 
sea,  for  they  were  fishers. 

4:19  And  Jeshu  said  to  them,  Come  after  me,  and  I  will  make  you  to 
become  fishers  of  men. 

4:20  And  they  immediately  forsook  their  nets  and  went  after  him. 

4:21  And  when  he  had  passed  thence,  he  saw  two  other  brethren,  Jakub- 
bar-Zabdai  and  Juchanan  his  brother,  in  a  vessel  with  Zabdai  their  father, 
repairing  their  nets:  and  Jeshu  called  them; 

4:22  and  they  forthwith  left  the  vessel  and  their  father,  and  went  after  him. 

4:23  And  Jeshu  perambulated  all  Galila,  and  taught  in  their  synagogues,  ** 
and  preached  the  announcement  of  the  kingdom,  and  healed  all  disease 
and  affliction  in  the  people. 

4:24  And  his  fame  was  heard  in  all  Suria;  and  they  brought  to  him  all  those 
who  were  grievously  affected  with  various  diseases,  and  those  who  were 
pressed  down  by  strong  pains,  and  demoniacs,  and  lunatics,  and  the 
paralysed;  and  he  healed  them. 

4:25  And  there  went  after  him  great  gatherings  from  Galila,  and  from  the 
ten  cities,  and  from  Urishlem,  and  from  Jehud,  and  from  beyond  Jurdan. 

IX.  5:1  BUT  when  Jeshu  saw  the  multitudes,  he  ascended  a  mountain;  and 
when  he  had  sat  down,  his  disciples  drew  near  to  him; 

5:2  and  he  opened  his  mouth  and  taught  them,  saying: 

5:3  BLESSED  (are)  the  poor  in  spirit,  for  theirs  is  the  kingdom  of  heaven. 

5:4  Blessed  the  mourners,  for  they  shall  be  comforted. 

5:5  Blessed  the  meek,  for  they  shall  inherit  the  earth. 

5:6  Blessed  they  who  hunger  and  thirst  unto  righteousness,  for  they  shall 
be  satisfied. 

5:7  Blessed  the  merciful,  for  upon  them  shall  be  mercy. 

5:8  Blessed  they  who  are  pure  in  their  hearts,  for  they  shall  see  Aloha. 

5:9-a  Blessed  the  makers  
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5:9-b  of  peace,  for  the  children  of  Aloha  shall  they  be  called. 

5:10  Blessed  they  who  are  persecuted  because  of  righteousness,  for 
theirs  is  the  kingdom  of  heaven. 

5:11  Blessed  are  you  when  they  treat  you  with  reviling,  and  persecute 
you,  and  say  concerning  you  every  evil  word,  for  my  sake,  in  falsity. 

5:12  Then  be  glad  and  exult,  for  your  reward  is  great  in  heaven;  for  so 
persecuted  they  the  prophets  who  were  before  you. 

5:13  You  are  the  salt  of  the  earth:  but  if  it  happen  that  salt  become 
tasteless,  with  what  shall  it  be  seasoned?  It  goeth  for  nothing  but  to  be 
thrown  without  and  trodden  down  by  men. 

5:14  You  are  the  light  of  the  world:  It  is  not  possible  that  a  city  which  is 
built  upon  a  hill  can  be  hidden. 

5:15  Nor  do  they  kindle  a  lamp  and  place  it  beneath  a  measure,  but  on 
a  candlestick,  and  it  enlighteneth  all  who  are  in  the  house. 

5:16  So  let  your  light  shine  before  the  sons  of  men,  that  they  may  see 
your  good  works,  and  glorify  your  Father  who  is  in  heaven. 


5:17  Think  not  that  I  came  to  loose  the  law  or  the  prophets:  not  that  I 
might  loose,  but  that  I  might  fulfill. 

5:18  For,  Amen  I  say  unto  you,  that  until  heaven  and  earth  shall  pass 
away,  one  yod,  or  one  point,*  shall  not  pass  from  the  law,  till  all  be 
done. 

5:19  Every  one,  therefore,  who  shall  set  loose  one  from  these  least 
commandments,  and  shall  so  teach  the  children  of  men,  the  least  shall 
he  be  called  in  the  kingdom  of  heaven:  but  every  one  who  shall  do  and 
teach  [them],  this  [one]  shall  be  called  great  in  the  kingdom  of  heaven. 

5:20  For  I  say  to  you,  that  unless  your  righteousness  shall  abound 
more  than  that  of  the  scribes  **  and  the  Pharishee,  you  shall  not  enter 
into  the  kingdom  of  heaven. 

X.  5:21  YOU  have  heard  that  it  was  said  unto  them  who  were  before, 
Thou  shalt  not  kill;  and  whosoever  shall  kill  is  obnoxious  to  the 
judgment. 

5:22-a  But  I  say  unto  you,  that  he  who  is  angry  against  his  brother 
rashly,  is  obnoxious  
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5:22-b  to  the  judgment;  and  he  who  shall  say  to  his  brother,  Thou 

empty  one  !  is  liable  to  the  council;  and  every  one  who  shall  say,  Thou 
fool  !  is  liable  to  the  gihano  of  fire. 

5:23  If  it  occur,  therefore,  that  thou  bring  thy  oblation  to  the  altar,  and 
there  rememberest  that  thy  brother  retaineth  some  enmity  against  thee; 

5:24  leave  there  thy  oblation  at  the  altar,  and  go,  first  be  reconciled  with 
thy  brother,  and  then  come  and  offer  thy  oblation. 

5:25  Be  at  one  with  thine  adversary  *  quickly,  while  thou  art  with  him  in 
the  way;  lest  thy  adversary  deliver  thee  to  the  judge,  and  the  judge 
deliver  thee  to  the  exactor,  and  thou  fall  into  the  house  of  the  bound. 

5:26  And,  Amen  I  say  unto  thee,  that  thou  shalt  not  come  forth  from 
thence  till  thou  hast  rendered  the  last  shamuna.** 

5:27  You  have  heard  that  it  hath  been  said,  Thou  shalt  not  commit 
adultery. 

5:28  But  I  say  to  you,  that  every  one  who  beholdeth  a  woman  so  as 
that  he  shall  desire  her,  already  committeth  adultery  in  his  heart. 

5:29  But  if  thy  right  eye  cause  thee  to  offend,  root  it  out  and  cast  it  from 
thee:  it  is  better  to  thee  that  one  of  thy  members  should  perish,  than 
that  thy  whole  body  should  fall  into  gihano. 

5:30  And  if  thy  right  hand  cause  thee  to  offend,  cut  it  off  and  cast  it  from 
thee;  for  it  is  better  to  thee  that  one  from  thy  members  should  perish, 
rather  than  thy  whole  body  should  fall  into  gihano. 

5:31  It  hath  been  said,  that  he  who  looseth  his  wife  should  give  her  a 
writing  of  divorcement. 

5:32  But  I  say  unto  you,  that  whosoever  looseth  his  wife,  except  on 
account  of  fornication,  maketh  her  to  commit  adultery;  and  whosoever 
taketh  her  who  is  sent  away,  committeth  adultery. 

5:33  Again,  you  have  heard  it  was  said  to  those  beforetime,  Thou  shalt 
not  lie  in  thine  oaths,  but  shalt  fulfil  thine  oaths  unto  the  Lord. 

5:34-a  But  I  say  unto  you,  Swear  not  at  all:  not  by  heaven,  for  it  is  the 
throne  
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5:34-b  of  Aloha; 

5:35  nor  by  earth,  for  it  is  the  foot-stool  beneath  his  feet;  neither  by 
Urishlem,  for  it  is  the  city  of  the  great  king. 

5:36  Neither  shalt  thou  swear  by  thy  head,  for  thou  canst  not  make  a 
single  hair  in  it  either  black  or  white. 

5:37  But  let  your  discourse  be,  Yea,  yea;  Nay,  nay;  for  whatsoever  is 
more  than  these  is  from  the  evil. 

5:38  You  have  heard  that  it  hath  been  said,  An  eye  for  an  eye,  and  a 
tooth  for  a  tooth. 

5:39  But  I  say  unto  you,  that  you  shall  not  rise  up  against  evil:  but  if  any 
one  strike  thee  on  the  right  cheek,  turn  to  him  the  other  also. 

5:40  And  if  any  one  will  contend  with  thee  to  take  away  thy  tunic,  leave 
him  thy  mantle  also; 

5:41  and  if  a  man  compel  thee  one  mile,  go  with  him  twain. 

5:42  Give  to  him  who  asketh  from  thee,  and  him  who  would  borrow 
from  thee  refuse  not. 

5:43  You  have  heard  that  it  hath  been  said,  Thou  shalt  love  thy 
neighbour,  and  hate  thine  enemy.  * 

5:44  But  I  say  unto  you,  Love  your  enemies;  bless  them  who  execrate 
you;  do  that  which  is  good  to  him  who  hateth  you;  and  pray  for  them 
who  lead  you  with  a  chain,  and  persecute  you. 

5:45  That  you  may  be  the  children  of  your  Father  who  is  in  heaven, 
who  causeth  his  sun  to  arise  on  the  good  and  on  the  evil,  and  who 
sendeth  showers  on  the  just  and  on  the  unjust. 

5:46  For  if  you  love  those  (only)  who  love  you,  what  reward  have  you  ? 
do  not  even  the  tribute-gatherers  this  ? 

5:47  And  if  you  wish  peace  to  your  brethren  only,  what  more  do  you 
than  they  ?  do  not  also  the  tribute-gatherers  this  ? 

5:48  Be  ye  therefore  perfect,  as  your  Father  who  is  in  heaven 
is  perfect! 

XI.  6:1-a  SEE  that  in  your  almsgiving  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
6:l-b    to  6:16-a 


6:1 -b  you  do  it  not  before  men,  so  as  that  you  may  be  observed  by 

them;  otherwise  no  reward  is  for  you  with  your  Father  who  is  in  heaven. 

6:2  When,  therefore,  thou  art  doing  alms,  sound  not  a  trumpet  before 
thee,  as  do  the  assumers  of  faces  in  the  assemblies  and  streets,  so 
that  they  may  be  praised  from  men;  and,  Amen  I  say  to  you,  they 
receive  their  reward. 

6:3  But  thou,  when  thou  art  doing  thy  alms,  let  not  thy  left  hand  know 
what  thy  right  hand  doeth, 

6:4  that  thine  alms  may  be  in  secret;  and  thy  Father,  who  seeth  in 
secret,  shall  recompense  thee  in  openness. 

6:5  And  when  thou  prayest,  be  not  as  the  face-takers,  who  love  to 
stand  in  the  assemblies  and  at  the  corners  of  the  streets  to  pray,  that 
they  may  be  seen  of  men;*  and  truly  I  say  to  you  that  they  receive  their 
reward. 

6:6  But  thou,  when  thou  prayest,  enter  into  thy  secret  chamber,  and 
shut  thy  door,  and  pray  to  thy  Father  who  is  in  secret;  and  thy  Father, 
who  seeth  in  secret,  shall  reward  thee  in  openness. 

6:7  And  when  thou  art  praying,  be  not  wordy,  like  the  profane;  for  they 
think  that  in  much  speaking  they  are  heard. 

6:8  Be  you  not  like  them,  for  your  Father  knoweth  what  is  needful  for 
you  before  that  you  ask  him. 

6:9  Thus  pray:  Our  Father  who  art  in  the  heavens!  be  sanctified  thy 
Name. 

6:10  Come  thy  kingdom.  Be  done  thy  will,  as  in  heaven,  also  in  earth. 

6:11  Give  to  us  the  bread  of  our  need  to-day; 

6:12  and  forgive  us  our  debts,  as  also  we  forgive  our  debtors; 

6:13  and  lead  us  not  into  temptation,  but  deliver  us  from  the  evil.  For 
thine  is  the  kingdom  and  the  power  and  the  glory  to  the  age  of  ages. 

6:14  For  if  you  forgive  men  their  trespasses,  your  Father  who  is  in 
heaven  will  forgive  you  also. 

6:15  But  if  you  will  not  forgive  men,  your  Father  also  forgiveth  not  your 
trespasses  unto  you. 

XII.  6:16-a  WHEN,  too,  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
r&an*        Aut^        italn         Aj^cti         ^imxf  *  .tt^nun 
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td^a  ^V-^e  ttcictu 
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JL1A*S.  £u^-***    «L;rt«V-  .  JL—  A  A_  A* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
6:16-b    to  6:27 


6:1 6-b  you  fast,  be  not  morosely  sad  as  the  assumers  of  faces,  for 

they  defile  their  countenances  so  as  that  they  may  appear  unto  men  to 
fast:  and,  Amen  I  say  unto  you,  they  receive  their  reward. 


6:17  But  thou,  when  thou  art  fasting,  wash  thy  face  and  anoint  thine 
head, 


6:18  that  it  may  not  appear  to  men  that  thou  art  fasting,  but  to  thy 
Father  who  is  in  secret;  and  thy  Father  who  seeth  in  secret,  he  shall 
reward  thee. 


6:19  Lay  not  up  for  yourselves  treasures  in  the  earth,  a  place  where 
moth  and  rust  corrupt,  and  where  thieves  dig  through  and  steal: 


6:20  but  lay  up  for  yourselves  treasures  in  heaven,  where  no  moth  and 
no  rust  corrupt,  and  where  thieves  do  not  dig  through  and  steal. 


6:21  For  where  your  treasure  is,  there  also  your  hearts  are. 


6:22  The  lamp  of  the  body  is  the  eye:  if  thine  eye  therefore  be  perfect, 
thy  whole  body  will  be  illuminated; 


6:23  but  if  thine  eye  be  evil,  thy  whole  body  will  be  dark.  If  therefore  the 
light  that  is  in  thee  be  darkness,  what  will  thy  darkness  be  ? 


6:24No  man  can  serve  two  lords;  for  the  one  he  will  hate,  and  the  other 
he  will  love,  or  the  one  he  will  honour,  and  the  other  he  will  neglect:  you 
cannot  serve  Aloha  and  riches. 


XIII.  6:25  WHEREFORE  I  say  unto  you,  Let  not  your  souls  be  anxious 
what  you  shall  eat  and  what  you  shall  drink,  and  for  your  bodies  what 
you  shall  wear.  Is  not  the  life  more  excellent  than  food,  and  the  body 
than  raiment  ? 


6:26  Behold  the  fowls  of  the  heaven;  they  sow  not,  neither  do  they 
reap,  nor  collect  into  granaries;  yet  your  Father  who  is  in  heaven 
nourisheth  them:  are  you  not  far  more  considerable  than  they  ? 
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001 
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200U     2^0a      C^QXjo,      .001     I^OXj*     ^33     2301OA     AjAOI  ^2 

.? km   3-mA   ijA,  o2  .ok 

A    .  \oxa    LiLmAo  .ami   3j*A  ol   .TLj^ii  LiLmAo  Lit  mJ  No 

2-ici  A  \,V>  *  .ao^Ao  .m,V\*A  2cAlA  No6al  ^^TV) 
Ia^oo  :NoAal*s  lA^O 


ctit^iS    Nal$l*s  A  ♦sOaA  .Lil  i*l 


li^x*  Uc^a  lot  A  sffcTnNis  Ia^o  No^ijaA  Ao  :Na*sx*s 

oaoala    :25^q2j     ^  Atom     Ao  Ao  A? 

o\jJo   tsOAul   lot   A  spoA  .LtaiCsio  L^oaua 


QOU^O  ^QAUl 


.13j*  ^CLtol 


6:27  But  who  among  you  by  being  anxious  can  add  to  his  stature  one 
cubit? 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
6:28    to  7:ll-a 


6:28  and  concerning  raiment  why  are  you  anxious  ?  Look  upon  the  lilies  of 
the  wilderness  how  they  increase;  they  toil  not,  neither  do  they  spin. 

6:29  Yet  I  say  to  you,  Not  even  Shelemun  in  all  his  glory  was  covered  like 
one  from  among  these. 

6:30  But  if  the  herb  of  the  field,  which  to-day  exists,  and  tomorrow  falleth 
into  the  oven,  Aloha  thus  clotheth,  how  much  more  you,  little  of  faith? 

6:31  Be  not  anxious,  therefore,  nor  say,  What  shall  we  eat,  or,  What  shall 
we  drink,  or,  How  shall  we  be  covered  ? 

6:32  For  after  all  these  things  do  the  people  of  the  world  inquire:  but  your 
Father  who  is  in  heaven  knoweth  that  also  by  you  are  required  these  all. 

6:33  But  seek  first  the  kingdom  of  Aloha  and  his  righteousness,  and  all 
these  shall  be  added  unto  you. 

6:34  Be  not  therefore  anxious  for  to-morrow;  the  morrow  shall  care  for  its 
own:  the  evil  of  to-day  is  enough  for  it. 

XIV.  7:1  JUDGE  not,  that  you  be  not  judged. 

7:2  For  with  the  judgment  that  you  judge,  you  shall  be  judged;  and  with  the 
measure  that  you  mete,  it  shall  be  measured  to  you. 

7:3  But  why  dost  thou  look  at  the  rod  that  is  in  thy  brother's  eye,  while  the 
rafter  that  is  in  thine  own  eye  thou  dost  not  consider? 

7:4  Or  how  sayest  thou  to  thy  brother,  Permit  that  I  draw  forth  the  rod  from 
thine  eye,  and,  behold,  there  is  a  rafter  in  thine  own  eye  ? 

7:5  Hypocrite  !  draw  forth  first  the  rafter  from  thine  own  eye,  and  then  thou 
wilt  see  to  draw  forth  the  rod  from  thy  brother's  eye. 

7:6  Give  not  the  holy  unto  dogs,  and  throw  not  your  precious  stones  before 
swine,  lest  they  trample  them  under  their  feet,  and  turn  again  and  rend  you. 

7:7  Ask,  and  it  shall  be  given  to  you;  seek,  and  you  shall  find;  knock,  and  it 
shall  be  opened  unto  you. 

7:8  For  every  one  who  asketh  receiveth,  and  he  who  seeketh  findeth;  and 
to  him  who  knocketh  it  is  opened. 

7:9  Or  what  man  from  among  you,  who  if  his  son  shall  ask  bread,  will  reach 
forth  a  stone  to  him  ? 

7:10  Or  if  a  fish  he  shall  ask  of  him,  a  serpent  will  he  reach  forth  to  him  ? 
7:11 -a  If,  therefore,  you  who  are  evil  know  to  give  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
7:ll-b    to  7:26-a 


7:1 1-b  to  give  good  gifts  unto  your  children,  how  much  more  shall 

your  Father  who  is  in  heaven  give  good  things  to  those  who  ask  him? 

7:12  All  therefore  that  you  will  that  men  shall  do  unto  you,  so  also  do 
you  unto  them:  for  this  is  the  law  and  the  prophets. 

XV.  7:13  ENTER  in  at  the  narrow  gate:  for  wide  is  the  gate,  and 
spacious  the  way,  that  conducteth  to  destruction;  and  they  are  many 
who  go  therein. 

7:14  How  small  is  the  gate,  and  narrow  the  way,  that  leadeth  unto 
salvation;  and  they  are  few  who  find  it ! 

7:15  Beware  of  false  prophets,  who  come  to  you  in  the  clothing  of 
sheep,  but  within  are  ravening  wolves. 

7:16  By  their  fruits  you  shall  know  them.  Do  they  gather  from  thorns 
grapes,  or  from  briers  figs? 

7:17  So  every  good  tree  maketh  good  fruits;  but  an  evil  tree  maketh  evil 
fruits. 

7:18  A  good  tree  cannot  make  evil  fruits,  nor  an  evil  tree  make  good 
fruits. 

7:19  Every  tree  that  maketh  not  good  fruits  is  cut  down,  and  falleth  into 
the  fire. 

7:20  Wherefore  by  their  fruits  you  shall  know  them. 

7:21  Not  every  one  that  saith  to  me,  My  Lord,  my  Lord,  entereth  into  the 
kingdom  of  heaven;  but  he  who  doeth  the  will  of  my  Father  who  is  in 
heaven. 

7:22  Multitudes  will  say  to  me  in  that  day  My  Lord,  my  Lord,  in  thy 
name  have  we  not  prophesied,  and  in  thy  name  ejected  devils,  and  in 
thy  name  performed  many  mighty  works  ? 

7:23  And  then  will  I  confess  to  them,  I  never  knew  you;  go  far  from  me, 
ye  workers  of  iniquity. 

7:24  Every  one  therefore  who  heareth  these  my  words,  and  doeth 
them,  shall  be  likened  to  a  wise  man,  who  built  his  house  upon  a  rock. 

7:25  And  the  rain  descended,  and  the  torrents  came,  and  the  winds 
blew,  and  rushed  against  that  house,  but  it  fell  not,  for  its  foundations 
were  placed  upon  the  rock. 

7:26-a  And  every  one  who  heareth  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
7:26-b     to  8:ll-a 


7:26-b  these  my  words,  and  doeth  them  not,  shall  be  likened  to  a 

man  who  built  his  house  upon  sand. 

7:27  And  the  rain  descended,  and  the  torrents  came,  and  the  winds 
blew,  and  rushed  against  that  house,  and  it  fell,  and  the  ruin  of  it  was 
great. 

7:28  And  when  Jeshu  had  finished  these  words,  the  multitudes 
wondered  at  his  doctrine. 

7:29  For  he  taught  them  as  one  having  power,  and  not  as  their  scribes 
and  the  Pharishee. 

XVI.  8:1  WHEN  he  had  descended  from  the  mountain,  great  multitudes 
clave  to  him. 

8:2  And,  behold,  a  certain  leper  came  (and)  worshipped  him,  and  said, 
My  Lord,  if  thou  art  willing,  thou  canst  cleanse  me. 

8:3  And  Jeshu  extended  his  hand,  and  touched  him,  and  said,  I  am 
willing:  be  clean;  and  in  that  very  hour  his  leprosy  was  cleansed. 

8:4  And  Jeshu  said  to  him,  See  that  thou  tell  no  man,  but  go,  show 
thyself  to  the  priests,  and  offer  the  oblation  that  Musha  required  for  their 
testimony. 

8:5  Then  when  Jeshu  had  entered  into  Kapharnachum,  a  certain 
centurion  approached  him,  and  besought  of  him, 

8:6  saying,  My  Lord,  my  child  is  lying  in  the  house,  paralysed  and 
grievously  tormented. 

8:7  Jeshu  saith  to  him,  I  will  come  and  heal  him. 

8:8  The  centurion  answered  and  saith,  My  Lord,  I  am  not  worthy  that 
thou  shouldst  come  beneath  my  roof;  *  only  speak  in  a  word,  and  my 
child  shall  be  healed. 

8:9  For  I  also  am  a  man  under  authority,  and  under  my  hand  there  are 
soldiers.  I  say  to  this  one,  Go,  and  he  goeth;  and  to  the  other,  Come, 
and  he  cometh;  and  to  my  servant,  Do  this,  and  he  doeth. 

8:10  When  Jeshu  heard  this,  he  was  moved  with  admiration,  and  said 
to  those  with  him,  Truly  I  say  to  you,  that  in  Isroel  I  have  not  found  faith 
like  this. 

8:1 1-a  But  I  tell  you,  That  many  shall  come  from  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
8:ll-b    to  8:27-a 


8:1 1-b  the  east,  and  from  the  west,  and  shall  recline  with  Abraham, 

and  Is'hok,  and  Jakub,  in  the  kingdom  of  the  heavens; 

8:12  but  the  children  of  the  kingdom  shall  go  forth  into  outer 
darknesses;  there  will  be  weeping  and  gnashing  of  teeth. 

8:13  And  Jeshu  said  unto  the  centurion,  Go;  as  thou  hast  believed,  it 
shall  be  to  thee.  And  his  child  was  healed  in  that  very  hour. 

XVII.  8:14  AND  Jeshu  came  to  the  house  of  Shemun,  and  saw  his 
mother-in-law  lying,  a  fever  having  seized  her. 

8:15  And  he  touched  her  with  his  hand,  and  the  fever  left  her;  and  she 
arose  and  ministered  to  them. 

8:16  And  when  it  was  evening,  they  brought  before  him  many 
demoniacs,  and  he  cast  out  their  devils  by  a  word;  and  all  those  who 
were  heavily  afflicted  he  healed. 

8:17  So  was  fulfilled  what  had  been  spoken  by  the  prophet  Eshaia,  who 
said,  That  he  should  take  our  griefs,  and  bear  our  infirmities. 

8:18  Now  when  Jeshu  saw  the  great  multitudes  which  encompassed 
him,  he  commanded  that  they  should  go  to  the  opposite  shore. 
8:19  And  a  certain  scribe  approached  him,  and  said,  Rabi,  I  will  come 
after  thee  to  the  place  whither  thou  goest. 

8:20  Jeshu  saith  to  him,  The  foxes  have  their  dens,  and  the  fowls  of 
heaven  a  bower,  but  the  Son  of  man  hath  not  where  to  lay  his  head. 

8:21  And  another  from  his  disciples  said  to  him,  My  Lord,  permit  me 
first  to  go  and  bury  my  father. 

8:22  But  Jeshu  said  to  him  Come  after  me,  and  leave  the  dead  ones 
burying  their  dead. 

XVIII.  8:23  AND  when  Jeshu  had  ascended  into  the  ship,  his  disciples 
ascended  with  him. 

8:24  And,  behold,  a  great  commotion  was  made  on  the  sea,  insomuch 
that  the  vessel  was  covered  by  the  waves;  but  Jeshu  himself  was 
asleep. 

8:25  And  the  disciples  approached  him,  that  they  might  awake  him, 
saying  to  him,  Our  Lord,  deliver  us,  we  are  perishing  ! 

8:26  And  Jeshu  said  to  them,  Why  are  you  fearful,  you  little  in  faith  ? 
Then  he  arose,  and  forbade  the  wind  and  the  sea,  and  there  was  a 
great  calm. 

8:27-a  But  the  men  were  struck  with  wonder,  saying,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
8:27-b     to  9:9-a 


8:27-b  What  (being)  is  this,  to  whom  the  winds  and  the  sea  are 

obedient  ? 

8:28  And  when  Jeshu  came  to  the  other  side,  to  the  region  of  the 
Godroyee,  there  met  him  two  demoniacs,  who  came  forth  from  the 
place  of  sepulchres,  exceedingly  malignant,  insomuch  that  no  man 
could  pass  by  that  way. 

8:29  And  they  shouted,  saying,  What  to  us,  and  to  thee,  Jeshu,  son  of 
Aloha  ?  Hast  thou  come  hither  before  the  time,  to  torment  us? 

8:30  Now  there  was  at  a  distance  from  them  a  herd  of  many  swine  feeding. 

8:31  Those  demons,  therefore,  supplicated  from  him,  saying,  If  thou 
cast  us  out,  suffer  us  to  go  into  the  herd  of  swine.  Jeshu  saith  to  them, 

8:32  Go:  and  immediately  they  went  forth,  and  entered  into  the  swine; 
and  the  whole  herd  rushed  directly  over  the  rock,  and,  plunging  into  the 
sea,  perished  in  the  waters. 

8:33  And  they  who  tended  them,  fled,  and  went  into  the  city,  and  showed  every 
thing  that  was  done,  and  what  concerned  these  demoniacs. 

8:34  And  the  whole  city  came  forth  to  meet  Jeshu  himself;  and  when 
they  beheld  him,  they  besought  from  him  that  he  would  remove  from 
their  coasts. 

9:1  And  he  ascended  (into)  the  ship,  and  went  over,  and  came  to  his  city. 

9:2  And  they  brought  to  him  a  paralytic  lying  on  a  bed;  and  Jeshu  saw 
their  faith,  and  said  to  the  paralytic,  Be  comforted,  my  son,  thy  sins  are 
forgiven  thee. 

9:3  But  men  from  among  the  scribes  said  within  themselves,  This 
blasphemeth. 

9:4  But  Jeshu  knew  their  reasonings,  and  said  to  them,  Why  reason  ye 
evil  in  your  hearts? 

9:5  For  which  is  easier,  to  say,  Forgiven  are  thy  sins,  or  to  say,  Arise,  walk  ? 

9:6  But  that  ye  may  know  that  authority  hath  the  Son  of  man  in  the 
earth  to  remit  sins,  he  saith  to  him-the  paralytic,-Arise,  lift  up  thy  bed, 
and  go  to  thy  house: 

9:7  and  he  arose  (and)  went  to  his  house. 

9:8  When  the  assembly  saw  this,  they  feared, 

and  glorified  Aloha  who  had  given  such  power  as  this  unto  men. 

XIX.  9:9-a  AND  when  Jeshu  had  passed  thence,   
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
9:9-b    to  9:22-a 


9:9-b  he  saw  a  man  who  was  sitting  at  the  place  of  the  tribute- 
takers,  whose  name  was  Mathai;  and  he  said  to  him,  Come  after  me; 
and  he  arose  and  went  after  him. 

9:10  And  while  he  reclined  in  the  house,  there  came  to  him  many 
tribute-gatherers  and  sinners,  and  reclined  with  Jeshu  and  with  his 
disciples. 

9:11  And  when  the  Pharishee  saw  (it),  they  say  to  his  disciples,  Why 
doth  your  master  eat  with  tribute-takers  and  sinners? 

9:12  But  Jeshu,  when  he  heard  (it),  said  to  them,  The  healthful  have  no 
need  for  the  physician,  but  they  who  are  diseased.* 

9:13  Go,  learn  what  that  is:-"  I  require  mercy,  and  not  sacrifice; "  for  I 
am  not  come  to  call  the  righteous,  but  the  sinners. 

9:14  Then  drew  nigh  to  him  the  disciples  of  Juchanon,  and  said,  Why 
do  we  and  the  Pharishee  fast  much,  and  thy  disciples  fast  not  ? 

9:15  Jeshu  said  to  them,  Neither  can  the  sons  of  the  marriage-chamber 
fast  while  the  bridegroom  is  with  them:  but  the  days  are  coming  when 
the  bridegroom  shall  be  taken  up  from  them,  and  then  shall  they  fast. 

9:16  No  man  inserteth  a  piece  of  new  cloth  upon  an  old  garment,  lest 
he  should  take  away  its  fulness  from  that  garment,  and  the  rent  be 
greater. 

9:17  Neither  do  they  pour  new  wine  into  old  bottles,**  that  the  bottles 
may  not  be  broken,  and  the  wine  be  spilled,  and  the  bottles  perish.  But 
they  pour  new  wine  into  new  bottles,  and  both  are  preserved. 


XX.  9:18  WHILE  he  spake  these  words  with  them,  a  certain  chief  came, 
drew  near,  worshipped  him,  and  said,  My  daughter  is  now  dead;  but 
come,  lay  thy  hand  upon  her,  and  she  shall  live! 

9:19  And  Jeshu  arose,  with  his  disciples,  and  went  after  him. 

9:20  And,  behold,  a  woman  whose  blood  had  flowed  twelve  years, 
came  behind  him,  and  touched  the  edge  of  his  vestment. 

9:21  For  she  was  saying  within  herself,  If  I  touch  but  his  garment,  I  shall 
be  healed. 


9:22-a  But  Jeshu  turned. 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
9:22-b     to  10:l-a 


9:22-b  and  seeth  her,  and  said  to  her,  Be  comforted,  my  daughter,  thy  faith 

hath  saved  thee.*  And  the  woman  was  healed  from  that  very  hour. 

9:23  And  Jeshu  came  to  the  ruler's  house,  and  saw  the  minstrels  and 
the  crowds  which  were  making  a  tumult. 

9:24  And  he  said  to  them,  Retire;  for  the  damsel  is  not  dead,  but 
asleep.  And  they  laughed  at  him. 

9:25  And  when  he  had  put  forth  the  crowds,  he  entered,  and  took  her 
by  the  hand;  and  the  damsel  arose. 

9:26  And  the  rumour  of  this  went  forth  through  all  that  land. 

XXI.  9:27  AND  when  Jeshu  had  passed  thence,  two  blind  men  clave  to  him, 
and  besought  him,  and  said,  Have  compassion  on  us,  Son  of  David  ! 

9:28  And  when  he  had  come  into  the  house,  these  blind  men  were 
brought  to  him.  Jeshu  saith  to  them,  Believe  you  that  I  am  able  to  do 
this  ?  They  say  to  him,  Yes,  our  Lord! 

9:29  Then  he  touched  their  eyes,  and  said,  As  you  believe  be  it  to  you. 

9:30  And  immediately  their  eyes  were  opened.  And  Jeshu  forbad  them 
and  said,  Beware  lest  any  man  know. 

9:31  But  they  went  forth  and  spread  the  report  of  it  through  all  that  land. 

9:32  And  when  Jeshu  went  forth,  they  brought  to  him  a  dumb  person  in 
whom  was  a  demon. 

9:33  And  when  the  demon  had  gone  out,  the  dumb  spake;  and  the 
multitudes  were  astonished,  and  said,  Never  was  it  thus  seen  in  Isroel. 

9:34  But  the  Pharishee  said,  By  the  chief  of  the  devils  he  casteth  out  devils. 

9:35  And  Jeshu  itinerated  in  all  their  cities  and  villages,  and  taught  in 
their  assemblies,  and  preached  the  gospel  of  the  kingdom,  and  healed 
all  diseases  and  all  pains. 

XXII.  9:36  BUT  when  Jeshu  saw  the  multitudes,  he  had  compassion 
upon  them,  because  they  fainted  and  were  dispersed  as  sheep  that  had 
no  shepherd; 

9:37  and  said  to  his  disciples,  The  harvest  is  great,  and  the  labourers 
few. 

9:38  Ask,  therefore,  from  the  Lord  of  the  harvest,  that  he  would  thrust 
forth  labourers  into  his  harvest. 

10:1-a  And  he  called  his  twelve  disciples,  
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cidcin4 
haci  * 


vflcTlA 


n^ci  *      .^crlctil  cicicrJ 


kin  tdnXh 


CfJifjJt^ 


.  yClCflll  i\ 


.n*iT<ci  yCKfl  l\  i\\ 


.  ^cfl 


tt&cfJ 
ttfcici 

vcucn  * 


.  Atu      Jdt^     tt^ii      ci^jj     .wrtci  ActXi 

^crlctil  Aurfn  tt^enjj  <riA  cisnja  .Actio  jAi-haci* 
cinjiniirCci     .tt^enjj     cicra     AX»     ttcun     jo^ih     yjsci  *  rCcun 

tf^Linn  tt^en^i  .cicicrs 

Tcuaniit^     r^ci^A  Actio      ^a*     tt^      ^  *  ~~    y-^tt^  A^ci 

AuAn  tt^inA  .^ahmi       cicicra  ^ittln 

*A^h  tt^^  wkracin-oiiAA        njittci  *  .ttlln 


vCicrlAl 
v^icili 


*l^4«  .t^J^W 


 .-v^a  ^»i"cn  t^Jt<  Kfiiva  ff^n 


-i3f^    Jm-tw  vAurf  • 


^ W  ^  *aa^ 

fe«J^^.^  din  flV^  ^  *£r*f  ^ 
rd&i^  f&b  wy?^  ^w^tot«*^?-*A? 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
10:l-b    to  10:16-a 


10:1-b  and  gave  them  power  over  unclean  spirits  to  cast  them  out, 

and  to  cure  every  disease  and  infirmity. 

10:2  Now,  of  the  twelve  apostles  the  names  are  these:  the  first  of  them, 
Shemun  who  is  called  Kipha,  and  Andreas  his  brother,  and  Jakubbar- 
Zabdai,  and  Juchanon  his  brother, 

10:3  and  Philipos,  and  Bar-Tholmai,  and  Thoma,  and  Mathai  the 
tribute-gatherer,  and  Jakubbar-Chalphai,  and  Labi  who  was  surnamed 
Thadai, 

10:4  and  Shemun  the  zealous,*  and  Jihuda  S'carjuta,  he  who  betrayed 
him. 

10:5  These  twelve  Jeshu  sent,  and  commanded  them  and  said,  In  the 
way  of  the  heathens  go  not,  and  into  the  city  of  the  Shomroyee  do  not 
enter; 

10:6  but  go  rather  unto  the  sheep  which  have  perished  from  the  house 
of  Isroel. 

10:7  And  as  you  go,  proclaim  and  say  that  the  kingdom  of  heaven  hath 
drawn  near. 

10:8  The  diseased  heal,  the  lepers  cleanse,  the  dead  raise,  and  the 
demons  cast  forth.  Freely  you  have  received,  freely  give. 

10:9  Provide  neither  gold,  nor  silver,  nor  brass  in  your  purses, 

10:10  nor  a  wallet  for  the  road;  neither  two  tunics,  nor  sandals,  nor 
staff:  for  worthy  is  the  workman  of  his  meat. 

10:11  And  into  whatsoever  city  or  town  you  enter,  inquire  who  is  worthy 
in  it,  and  there  be  till  you  depart. 

10:12  And  when  you  enter  into  the  house, 
invoke  peace  for  the  house;  * 

10:13  and  if  the  house  be  worthy,  your  peace  shall  come  upon  it;  but  if 
it  be  not  worthy,  your  peace  upon  yourselves  shall  revert. 

10:14  But  whosoever  doth  not  receive  you  or  hear  your  words,  when 
you  depart  from  that  house,  or  that  town,  set  free  the  dust  from  your 
feet. 

10:15  And,  Amen,  I  say  unto  you,  that  for  the  land  of  Sadum  and  of 
Amura  it  will  be  more  tolerable,  in  the  day  of  the  judgment,  than  for  that 
city. 

XXIII.  10:16-a  LO,  I  send  
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Kenanaia. 


*  shalo  shalmo  d'bayta. 
"pray  for  the  peace  of 
the  house." 
see: 

Psalm  1 :22:6, 

"pray  for  the  peace  of 

Jerusalem." 

Philippians  4:21, 
shalo  bashlama 
daklahon  kadisha 
dab'Yeshu  Mashikha 
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X^tClCTliCl 


.  ^cflcLJt^       ^ixi  did 
hjo&ci       .  ActXi  hhjc 
.ttlnxn        r&cLiAji  Aianjan 


A\%\ 


tfcix      can       airdc      .  cnS 


V 


vcunAi 

vdAut^  y-iAtt&n  t^unJd 
rCnnA        elder!  ^jiAici 


V1 


V 


* 


^.^V     »  .riJAAi-*  ncb^nMr  i*^ 


r/^^a^Oof* '^rn*^  .i*icni^i  fiiiQfliso  VifTs>Dn 
^^^^  f&A..AMS4a 


1  ^*>*tn  *  «  •o)n3^' 


J  ■  + 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
10:16-b    to  10:29-a 


10:16-b  you  forth  as  sheep  among  wolves:  be  you,  therefore,  wise 

as  serpents  and  guileless  as  doves. 

10:17  But  beware  of  the  sons  of  men;  for,  delivering  you  to  the  house  of 
judgments,  in  their  synagogues  they  will  scourge  you, 

10:18  and  before  governors  and  kings  bring  you,  on  my  account,  for  the 
testimony  concerning  them  and  the  gentiles. 

10:19  But  when  they  deliver  you  up,  be  not  solicitous  how  or  what  you 
shall  speak;  for  it  is  given  you  in  that  hour  what  you  shall  speak. 

10:20  For  it  is  not  you  speaking,  but  the  Spirit  of  your  Father  speaking 
in  you. 

10:21  But  the  brother  shall  deliver  his  brother  unto  death,  and  the  father 
his  son;  and  the  sons  shall  rise  up  against  their  fathers,  and  shall  slay 
them. 

10:22  And  you  shall  be  abhorred  by  all  men  on  account  of  my  name: 
but  he  who  shall  persevere  until  the  end,  he  shall  be  saved.* 

10:23  When  they  persecute  you  in  this  city,  escape  to  the  other;  for, 
Amen  I  say  unto  you,  that  you  shall  not  have  completed  all  the  cities  of 
the  house  of  Isroel,  till  the  Son  of  man  shall  come. 

10:24  The  disciple  is  not  greater  than  his  master,  nor  the  servant  than 
his  lord. 

10:25  It  sufficeth  the  disciple  that  he  be  as  his  master,  and  the  servant 
as  his  lord. 

10:26  If  the  master  of  the  house  they  have  called  Beelzebub,  how 
much  more  his  house-sons  !  You  shall  not  fear,  therefore,  from  them; 
for  there  is  nothing  covered  which  shall  not  be  revealed,  nor  secret 
which  shall  not  be  known. 

10:27  Whatsoever  I  say  to  you  in  darkness,  declare  you  in  the  light;  and 
whatsoever  you  have  heard  in  your  ears,  proclaim  upon  the  [house- 
]  roofs. 

10:28  And  fear  not  them  who  kill  the  body,  but  the  soul  cannot  kill;  but 
fear  rather  One  who  the  soul  and  the  body  can  destroy  in  gihano. 

10:29-a  Are  not  two  sparrows  sold  for  an  asor?  **  yet  one  of  them,  
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*  Shall  live. 


**  The  assarius,  value 
three  farthings. 
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la 


ClCflAuctL^lCl 


■V 


it 


v<UlOCLlCl 


V1 

X<cicf1            *     .vcAlwJriit  X<x*  t^ils 

Al  tdia 
^X^uth         v  cicidiict  * 

ii  i<h\it       ^in       ttlit^  .anx        A^ji        Jdt^      Aa  ^ji 

.t^injJttS         vcLiA  cidcinA,        .tfncrl  t^iiuu 

y-at^     v^Asii  tf&t    .  vcl*A      tdt^  W 


cat 


T&cuA 


tt^i^n     •ptin  AiA 


vci<m*i 


Al  ci^n^t^ 


tf^Aci 


cinJd  rS^Lijn 
Ai^crJ      K&  * 


cAjjn    .  ■  \y  niA 


cAxinAi 


m  CW73  .tijaWri         t^^^  % 


o>       r&r£»  .^o»>  *f  ^ 

^i-flw  ,  1 


* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
10:29-b     to  ll:5-a 


10:29-b  without  your  Father,  doth  not  fall  upon  the  earth. 

10:30  But  of  you,  also,  the  hairs  of  your  head  are  all  numbered. 

10:31  Fear  not,  therefore;  than  many  sparrows  more  precious  are  you. 

10:32  Every  man,  therefore,  who  shall  confess  me  before  the  sons  of 
men,  I  myself  will  confess  him  also  before  my  Father  who  is  in  heaven. 

10:33  But  whosoever  shall  deny  me  before  the  sons  of  men,  I  also  will 
deny  him,  I,  before  my  Father  who  is  in  heaven. 

XXIV.  10:34  EXPECT  not  that  I  have  come  to  send  forth  peace  on  the 
earth;  I  have  not  come  to  send  forth  peace,  but  the  sword. 

10:35  For  I  have  come  to  cause  a  man  to  separate  from  *  his  father,  and  a 
daughter  from  her  mother,  and  a  daughter-in-law  from  her  mother-in-law; 

10:36  and  the  adversaries  of  a  man  (to  be)  his  own  house-sons. 

10:37  Whosoever  loveth  father  or  mother  more  than  me  is  not  worthy  (of)  me; 
and  whosoever  loveth  son  or  daughter  more  than  me  is  not  worthy  (of)  me. 

10:38  And  every  one  who  taketh  not  his  cross  and  cometh  after  me,  is 
not  worthy  of  me. 

10:39  Whosoever  will  find  his  life  shall  lose  it,  and  whosoever  shall  lose 
his  life  for  my  sake  shall  find  it. 

10:40  Whosoever  receiveth  you,  receiveth  me;  and  whosoever 
receiveth  me,  Him  who  sent  me  he  receiveth. 

10:41  Whosoever  entertaineth  a  prophet  in  the  name  of  a  prophet,  the 
reward  of  a  prophet  receiveth.  Whosoever  entertaineth  a  just  man  in 
the  name  of  a  just  man,  the  reward  of  the  just  man  he  receiveth. 

10:42  And  whosoever  only  giveth  one  of  these  little  ones  a  cup  of  cold 
(waters)  to  drink  in  the  name  of  a  disciple,  Amen,  I  say  unto  you,  he 
shall  not  lose  his  reward. 

XXV.  11:1  AND  it  was  that  when  Jeshu  had  finished  instructing  his  twelve 
disciples,  he  removed  from  thence  to  teach  and  preach  in  their  cities. 

1 1 :2  But  Juchanon,  when  he  heard  in  the  house  of  the  bound  the  works 
of  the  Meshicha,  sent  by  his  disciples, 

1 1 :3  and  said  to  him,  Art  thou  He  that  cometh,  or  another  are  we  to  expect? 

11 :4  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Go,  recount  to  Juchanon  these 
things  which  you  hear  and  see; 

11 :5-a  (that)  the  blind  see,  the  lame  are  walking,  the  lepers  are  made 
clean,  the  deaf  hear,  the  dead  
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V 


A*  *    .vfl&utt'     ^h&uh  t&r£x<h 


.  y«iau>i  ^j-immj  >vi>u4^a         >i~u^  .  ^cAjJM^I 

cria     X&axf  >\i       TnnJd  tt^cun      Aj^ctI  .^cixf 

nci&^J*      y-iit       yja  *     rdnjcan  ^liUd      K&xf  £xf 

•pita       rdr^     &xf      ctia       nci&^tt'      r^1  m  ynxn 

ci     Ai  AcA^t^     n-k\     Auiitf'*     .t£n^  x&f 

Al  r&l^ci  criMX^  Al  tft^Laci  .^craciat^ 

^ji  *  .  cri&ua  ^Lia  tt^aXn  ^ctictaatAlaci  *  .  cri&mj 
X(cix  ^An       yja  X&xf     cit^  tt^t^ 

*An     yja     naAu  crct^    tfna     ^wnn      ^jici  .*A 


ct^A  Aartnn 


cruli 

* 


.  Aartn  ,  i1ii\th  ^A 
.*aAu     rciaun  xAXff 


Atrc      tt&i       A*ci  *      .  *A  x*odc 

Aanw  *An  ^jici  Aanw  *A 
.xtlaj  ttiaa  Aartnn 


.*aAu 


rCcunfn       xAXff      .tt^Lkitj       ^nxa       rCcun*  Aartnn 
tf&L*      ttnctlf       y-Acfl      ^»      tuA      rCoscjin       A*ci  * 
W        y-kMt^        .tt^uaAAm        rCjiJca  rnctula 
>Ax      hah      tfcicrici  *    .cnn^y^  nacu 
yji         ale         .  ^cdcix-aAAn        njfeln&A  cixofLiA 
yJLjeu  *  .  vCicn&U-ttttia  ci«*ujAci  ci&liA 

.ttJjukXnn       ^cticitLaA,       t^Ljjtht^       Aua       Am  ? 
cicri     cicra      Aut^    .crA      wcfci  *     .  ^cricitu*A&i 
AciXi      ttll  *     .yjjj      y-L^Xh»     cicra      ^njJttS  cit^ 
y-klnxn      y-Ait^      yJjjaA      cilAixx^  cAf 

t^unci  .y^klnx  tdcnjjci  .^niui  tt^in\< 


ActXi 
nit* 

.vCicrA  nAttci 
ciAut^ 


+Jav\  rVVg*  v^**  *\n^ftna 

f ' '.r&ns  M\s?  yasM  tict>?it  iaomn 

r»  toi^  fvWi  irn  ^>jA  fCjairnti  .^(kis 
^=n^J     aL-tjK'  4rs?i*5ri)ni  t&ita  ^ft^  i<!«C<ba«i 
.  'ti-Vl^  w»  ^w«ma  na<^ 
*  .  *»s    .      .  ^mni^riVi  SmcAA  ^ii§»Jt  •^cttj 

*^Ar|fjcrt  ^V^>9  rirfitti  ^i^tn  ^nla^ 

^  atom  •  ».vni-  <aA*»«  .  **V?iivn  ^sa^g 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
ll:5-b    to  ll:21-a 


11:5-b  ....  arise,  and  the  poor  are  evangelized; 

1 1 :6  and  blessed  is  he  who  shall  not  be  offended  with  me. 

1 1 :7  But  when  they  were  gone,  Jeshu  began  to  speak  to  the  assembly 
concerning  Juchanon:  What  went  you  forth  into  the  waste  to  see  ?  a 
reed  that  by  the  wind  was  shaken  ? 

1 1 :8  And  if  not,  what  went  you  forth  to  see  ?  a  man  clothed  in  soft 
vestments  ?  Behold,  they  who  are  softly  clothed  are  in  the  house  of 
kings. 

1 1 :9  And  if  not,  what  went  you  forth  to  see  ?  a  prophet  ?  I  tell  you,  Yes; 
and  more  than  a  prophet. 

11:10  For  this  is  he  concerning  whom  it  is  written,  Behold,  I  send  my 
angel  before  thy  face,  to  prepare  the  way  before  thee. 

11:11  Amen  I  say  to  you,  there  hath  not  arisen  among  them  born  of 
women  [one]  who  [is]  greater  than  Juchanon  the  Baptizer:  yet,  the  least 
in  the  kingdom  of  heaven  is  greater  than  he. 

11:12  But  from  the  days  of  Juchanon  the  Baptizer  until  now,  the 
kingdom  of  the  heavens  by  violence  is  taken,  and  the  violent  ones  seize 
it. 

11:13  For  all  the  prophets  and  the  law  prophesied*  until  Juchanon; 
11:14  and  if  you  are  willing,  receive,  that  he  is  Elia  who  was  to  come. 
11:15  Whoever  hath  ears  to  hear,  he  shall  hear. 


XXVI.  11:16  BUT  to  what  shall  I  compare  this  generation  ?  It  is  like 
children  who  sit  in  the  public  place,  and  cry  to  their  companions, 

11:17  and  say,  We  have  sung  to  you,  and  you  have  not  danced;  we 
have  wailed  unto  you,  and  you  have  not  mourned. 

11:18  For  Juchanon  came  neither  eating  nor  drinking,  and  they  say,  He 
hath  a  devil. 

11:19  The  Son  of  man  came  eating  and  drinking,  and  they  say,  See  a 
man  a  devourer,  a  wine-drinker,  a  friend  of  tribute-takers  and  of 
sinners.  But  justified  is  wisdom  by  her  servants. 

11 :20  Then  began  Jeshu  to  reproach  those  cities  in  which  were  done 
many  of  his  miracles,  and  which  did  not  repent, 

11 :21-a  saying,  Woe  to  thee,  Korazin  !  woe  to  thee,  Bethtsaida!  for  if 
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ntim  X&xf  ttcritt  jrt^ 
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•v 
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cAt<^     :tt^u^    Aua                ^ci  :^nci^ 


^t,  -s^       ^•^•r*-j5 :  x  ^  ^ 

♦tis^-n*Syj       ^A&scu  ^ctj         tiiis  •aA^3 


! 

! 
i 


^Att»V^#A-lf^  i^lL* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GOSPEL  OF  MATTHEW 
ll:21-b  to  12:5-a 


1 1 :21-b  in  Tsur  and  in  Tsaidon  those  miracles  had  been  done  which 

have  been  performed  in  you,  they  would  a  while  ago  in  sackcloth  and 
ashes  have  repented. 

1 1 :22  But  I  say  to  you,  that  for  Tsur  and  Tsaidon  it  shall  be  more 
tolerable*  in  the  day  of  judgment  than  for  you. 

11:23  And  thou,  Kaphernachum,  who  unto  heaven  art  exalted,  unto 
Shiul  shalt  be  brought  down;  for  if  in  Sadum  had  been  done  those 
miracles  which  have  been  done  in  thee,  it  would  have  stood  until  this 
day. 

1 1 :24  But  I  tell  you  that  for  the  land  of  Sadum  it  shall  be  more  tolerable 
*  in  the  day  of  judgment  than  for  thee. 

XXVII.  11:25  IN  that  time  Jeshu  answered  and  said,  I  praise  thee,  my 
Father,  the  Lord  of  the  heavens  and  of  the  earth,  that  thou  hast 
concealed  these  (things)  from  the  wise  and  prudent  [ones],  but  hast 
revealed  them  unto  little  children. 

1 1 :26  Yes,  my  Father,  for  thus  was  it  pleasing  before  thee  ! 

1 1 :27  All  things  are  delivered  to  me  from  my  Father;  and  no  man 
knoweth  the  Son  but  the  Father;  also  the  Father  no  man  knoweth, 
except  the  Son,  and  he  (to)  whom  the  Son  pleaseth  to  reveal  (him). 

11:28  Come  unto  me,  all  you  (who)  are  wearied  and  bearing  burdens, 
and  I  will  give  you  rest. 

1 1 :29  Bear  my  yoke  upon  you,  and  learn  of  me;  for  I  am  peaceful  and 
lowly  in  my  heart,  and  you  shall  find  repose  for  your  souls. 

11:30  For  my  yoke  is  kindly,  and  my  burden  is  light. 

12:1  At  that  time  Jeshu  was  walking  on  the  sabbath  among  the  grain;** 
and  his  disciples  hungered,  and  began  to  pluck  the  ears  and  to  eat. 

12:2  But  when  the  Pharishee  saw  them,  they  say  to  him,  Look,  thy 
disciples  do  something  which  is  not  lawful  to  be  done  on  the  sabbath. 

12:3  But  he  said  to  them,  Have  you  not  read  what  David  did  when  he 
hungered, 

and  they  who  were  with  him  ? 

12:4  how  he  went  to  the  house  of  Aloha,  and  the  bread  of  the  table  of 
the  Lord  did  he  eat, -that  which  was  not  lawful  for  him  to  eat,  nor  for 
them  who  were  with  him,  but  for  the  priests  only  ? 

12:5-a  Or  have  you  not  read  in  the  law  
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11:22  to  12:5 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
.  t-^a       a  a  can       ^Ait^       t&jj       cicicn        v^u^aci  nci^a 

xtinxS      tfjinAn       ^cn       *pcbiin4^       ^AurCci  *     .y-L^  cit^ 


a  cican 


AcllsA 


cAtf*        .  ^±  Aw  A1A1 

tdnjatf*          Tnn-a  *  .tdjaciA 

cit^      ttlitttt       tt£acua       ujlu  xiacii 

tfnete      .wctci       ActXi      tdl  .ttl^f 


ttJinA  .  ^Arin_kn  AiAtc^ 

?t£uj       cicicn  Ticin-Cha 
ttjinA  An  ci  era 

Ticin-<hn  ttlnttSn 
cleric   *       -  *-lA 


y-at^  AuAXci  rdAiicL^Cha  vCji^^  ^»  ^-Acn 
CvJixa      td-ka^      tfcicn      ttl^cnn       ^att^  *  .tt^cAA 

Anj      jcit**     t&i      .  ^at^    ^»     -A         Atxt^     ^ittn      A*  * 

.  vcSu*      tt^La      rta^n       ^jAci       .t<n-a       vt</      TtKrt*      A  to 
i  A  inirci       ttattl       v  ci"^       <_kAicA       ci At  * 


cicn 
ttcicn 


•v 


ct^Ai 


:tt£iAtt& 


T&ciH 

ClAliCl 

.^aia  tdtt^ 
^LkXha      n_k\      ^n-a  * 
Cretan        rd-at  cicna 
^cacin-oAAici  rein* 

Cvn-oiiAi 


.  vCl^jJLLlt^ 


vCL^l*  <-kAlcA 

^n-a        cAcuuc  * 

ttjJLki  vClAut^ 

.  *-icra       xtYAn        *Aa  cuaci 

ActtLi 

t&Dc        y^VV13  cunjccr 

V  At  tf&t 
t^f  .vd<rA 


.  vcl*AleAjA 


cnl 


t<cn       .  <m  ^iiatr  vcurr 

*       .t&axa  uinl  \  Air  t&i  V*** 

n-al      ttl»       v^AunJd       xttf  .  v<i<tA  W 

t^uaX       Al  ttl^it^  *  :cn»ln  ^Ait<ci 


.t^uncitt^i 


T&i       cicn       .A^t^       ttanjan  canciAi^n 

.cn»iH       y-Aittl       t&i      A^tt^A  cnX 


v^iAunJd 


rdf     cit^  *    .ncuila  tdcnA 


tt^uAci 

ttcicn 


^  ^cffl<vn^*^  /TT7     "  . 

Ttif%. *nTS*  -p\n  ,         i»  t.        *.  »»* 

^  >  ^  r  j^  ?iy>^  A*rcT  rCiii*  <w«n  Tki^oaa 
^  tif^*  ic??^         tt!Wicv\  f^av  Wn 

.•fw-Tii^  lirij.'  film  tsTi-ww  •iak'  ^^•r^Sii 

r<^^  ^ih^  Mffa*tn^-inA*rti, 
(  rCirT  ^ actic.  ^S 

4l .  ^^^^^^ 


^ ^V»>n  tvlV^.  ..Tjyin  to'ovA  tv 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
12:5-b  to  12:23-a 


12:5-b  that  the  priests  in  the  temple  profane  the  sabbath  in  it,  and 

are  without  blame  ? 

12:6  But  I  say  to  you,  that  (one)  greater  than  the  temple  is  here. 

12:7  Moreover,  if  you  knew  what  that  (meaneth), "  I  desire  mercy  and 
not  a  sacrifice,"  you  would  not  have  condemned  them  who  are  not 
faulty. 

12:8  For  the  Lord  of  the  sabbath  is  the  Son  of  man. 

XXVIII.  12:9  AND  Jeshu  passed  thence,  and  came  into  their 
synagogue. 

12:10  And  a  certain  man  was  there  whose  hand  was  withered.  And 
they  questioned  him,  saying,  Is  it  lawful  on  the  sabbath  to  heal?  that 
they  might  accuse  him. 

12:11  But  he  said  to  them,  What  man  is  there  among  you  that  hath  one  sheep, 
(who),  if  it  fall  into  a  pit  on  the  sabbath-day,  doth  not  take  and  lift  it  up  ? 

12:12  How  much  more  precious  is  a  child  of  man  than  a  sheep  ! 
Wherefore  it  is  lawful  on  the  sabbath-day  to  do  that  which  is  good. 

12:13  Then  saith  he  to  the  man,  Stretch  forth  thine  hand!  and  he 
stretched  forth  his  hand,  and  it  was  restored  like  the  other  its  fellow. 

12:14  And  the  Pharishee  went  forth  and  took  counsel  against  him,  how 
they  might  destroy  him. 

12:15  But  Jeshu  knew,  and  passed  from  thence;  and  great  crowds 
went  after  him,  and  he  healed  them  all. 

12:16  And  he  forbad  that  they  should  make  him  known. 

12:17  That  what  was  spoken  by  the  prophet  Eshaia  might  be  fulfilled, 
who  said, 

12:18  Behold  my  servant,  in  whom  is  my  pleasure:  My  beloved,  in 
whom  my  soul  delighteth.  My  Spirit  will  I  put  upon  him,  And  judgment  to 
the  peoples  shall  he  preach. 

12:19  He  shall  not  contend  nor  cry,  And  no  man  shall  hear  his  voice  in 
the  street. 

12:20  A  bruised  reed  he  will  not  break,  And  a  flickering  lamp  he  will  not 
extinguish,  Until  he  bring  forth  judgment  unto  victory. 

12:21  And  in  his  name  shall  the  gentiles  hope. 

XXIX.  12:22  THEN  they  brought  to  him  a  certain  demoniac  who  was  dumb 
and  blind;  and  he  healed  him,  so  that  the  dumb  and  blind  could  speak  and  see. 

12:23-a  And  all  the  multitude  were  amazed,  and  said,  
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12:6  to  12:23 
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1 

t&ade\         cfA          yi\%xn  xt?^<Tia 

2 

12:6 

^ji       *ann       .^n                   X&xf  .K^uxf 

3 

12:7 

vciAucicti 

r&acri 

4 

kX 

can 

5 

6 

12:8 

crin^i         ^craci&utt'  ^uxn 

ctanaa  * 

7 

12:9 

v^ictaAixoxaA         T&tfci         ActXi  ^nAi 

ULlXCl  * 

8 

12:10 

tt^Lk^un       yJiii       ttcicri        Aiit^  njj 

t<%a\ci  * 

9 

*a       ■  \,i\*r        vtfn        .^inflttci        cril  cicicra 

10 

?&axa 

11 

12:11 

t*nJi\     yCLiui      can      vCicrii      njit^  y-itt 

cicta  * 

12 

13 

12:12 

^* 

.t&ascn 

14 

ClCTJ 

15 

12:13 

t&a^ca 

16 

Aua  Aid 

t^a\ 

17 

12:14 

rdAjici        .tt^&in^         aa^jci  *      .  ciAinjua 

18 

12:15 

Ahj 

^craciil 

19 

tdei^       cran&ia       dl^tfci      .yJiii       ^»  crli 

*_LUCC1 

20 

12:16 

21 

12:17 

22 

12:18 

.  ctia         Aua^tfn          aiui         ttcta  * 

23 

'pjibt^         ^jjjcin           ksAi  cria 

24 

12:19 

ttlinci 

25 

12:20 

ttiia  * 

.tt^iactta          crAd          Amxa  jcitt* 

ttSci 

26 

27 

12:21 

ctinxaci  *       .r^ict^fA         tdktt  *h£j* 

28 

12:22 

njj       rdcun       <rii       cianjn        ^a-icra  * 

29 

ttlnjfeci         tt^enjjn        ttl^it^  .ctajj(ht<ci 

n^cilci 

30 

12:23 

rCjci^,        vCicriX^        cicicra       ^njinAiHci  * 

cure*  *i.*ftl  ^aflU"^ 

•m^  *c,trii^  <flm  BliN  fWlV 


%        W^-r*^  •j/tKi  cug^  .cn»fe*i JR?^ 


Y^-k^B  t  .   ;  ^  *  s 


••Mm^iCrV*  tatj&fik'*nfV^  ^A^r&«n«  .i^W^Q 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
12:23-b  to  12:36-a 


12:23-b  Is  not  this  the  Son  of  David  ? 

12:24  But  the  Pharishee,  when  they  heard,  said,  This  (man)  doth  not 
cast  forth  demons  unless  by  Beelzebub,  the  prince  of  the  devils. 

12:25  But  Jeshu  knew  their  reasonings,  and  said  to  them,  Every 
kingdom  that  is  divided  against  itself  is  destroyed;  and  every  city  which 
is  divided  against  itself  shall  not  stand. 

12:26  And  if  Satan*  cast  out  Satan,  he  is  divided  against  himself;  how 
then  standeth  his  kingdom? 

12:27  And  if  I  by  Beelzebub  cast  forth  demons,  your  sons,  by  whom  do 
they  cast  them  forth  ?  On  this  account  they  shall  be  your  judges. 

12:28  But  if  I  by  the  Spirit  of  Aloha  cast  forth  demons,  the  kingdom  of 
Aloha  hath  come  nigh  upon  you. 

12:29  Or,  how  can  one  enter  the  strong  one's  house,  and  spoil  his 
goods,  unless  he  first  bind  the  strong  one?  and  then  can  he  spoil  his 
house. 

12:30  He  who  is  not  with  me  is  against  me;  and  he  who  gathereth  not 
with  me,  in  scattering  scattereth. 

12:31  Wherefore,  this  I  say  to  you:  That  all  sins  and  blasphemies  shall 
be  forgiven  unto  the  sons  of  men;  but  the  blasphemy  which  is  against 
the  Spirit  shall  not  be  forgiven  to  the  sons  of  men. 

12:32  And  every  one  who  shall  speak  a  word  against  the  Son  of  man,  it 
shall  be  forgiven  him;  but  every  one  who  against  the  Spirit  of  Holiness 
shall  speak,  it  shall  not  be  forgiven  to  him,  neither  in  this  world  nor  in 
the  world  to  come. 

12:33  Or  make  the  tree  good,  and  the  fruits  (will  be)  good;  or  make  the 
tree  evil,  and  the  fruits  (will  be)  evil:  for  by  the  fruits  the  tree  is  known. 

12:34  Brood  of  vipers  !  how  can  you  speak  good  who  are  evil?  For  from 
the  abundancies  of  the  heart  the  mouth  speaketh. 

12:35  A  good  man  from  the  good  treasuries  bringeth  forth  good  things, 
and  an  evil  man  out  of  the  evil  treasuries  bringeth  forth  evil  (things). 

12:36-a  But  I  tell  you,  that  for  every  useless  word  which  the  sons  of 
men  shall  speak,  they  must  give  the  answer  for  it  
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cOouc      it*      y-ttt      tt^tinA  *    .it-lei**      cran-a      ciicrs  tl^An 


v<i<tA 


V<1<1<TU 


tdjia 


crtteli        Al       A^&i&in       ci^ln  A* 
ctlx&A        Al  tllittJid  A^ci 

Al        . Ja&n        tf1y<h\        t^V<h        vt<ci  *       . *pciw 

rttcLttt  tdt^  jafLn  nacta^Xlaa  tdt^ 
vcucra      tdcra       A\ji      .v<i<tA       ^  .r.Aii 

X&Jh*  iei^A  Action  onxn  ^cixf  K&^xf  cit^  * 
^ciKukthxd        *pnJdcA  x&f      .jciau  ^<racut^ici 

T&i      yjici     .cicri       ■  AatacA  ^ja! 
njat^      tdcra        A^»  *  - —  nitan 

joaiuci       t^f  ttjjcin       Aln  y-iti 

tt^cit^i         cran-a        Al        t&ln        njitdn  yji        A*ci  * 

njird      tt^encidn      ttjjcin      Aln      ^i*      A*  .ctA  *oa&iu 

?t£Ala  r&i  tdcra  tt£Axa  xft  .  <tA  jaaitxi  rdf 
^cracinttAci        tf^u^c        ttilit^       cittal  .to  Ail  n 

.tt£ika      ^cncinttAci      tt^cika      ttliit^      cin-al  cit^  .t<n-k^c 

ciitexf  yi%\\m  ttl^it^  .ttla^t^i 


twcia 
cinttaH 

A** 


-ail 


kit 


V 


.■ffri  > 


join 


aacnl*         fA«n  +*r&zp 


• » 


•lani  <nWi£)  *»ymo  r^\*o^%A 


e  ^-  S        i^p'ija         »r7>a  •ooa 
^  *  A  AiV  ^jn  ibo*x^^n^ 

^rj^c\     V&Sl.  r<^t^  ar^.'iBiiii} 
monfi^n  r*i*-3  ri\>r^  cr^  •*^,lAx 


v..  - 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
12:36-b  to  12:48 


12:36-b  in  the  day  of  judgment. 


12:37  For  by  thy  words  thou  shalt  be  justified,  and  by  thy  words  thou 
shalt  be  condemned. 


XXX.  12:38  THEN  answered  certain  from  the  scribes  and  Pharishee, 
and  said  to  him,  Teacher,  we  would  wish  to  see  a  sign  from  thee. 

12:39  But  he  answered  them  and  said,  A  generation  depraved  and 
adulterous  requireth  a  sign;  but  a  sign  shall  not  be  given  to  it,  but  the 
sign  of  Jaunon  the  prophet; 

12:40  for  as  Jaunon  was  in  the  belly  of  the  fish  three  days  and  three 
nights,  so  the  Son  of  man  shall  be  in  the  heart  of  the  earth  three  days 
and  three  nights. 

12:41  The  men  of  Ninevoe.  shall  rise  up  in  the  judgment  with  this 
generation,  and  shall  condemn  it;  for  they  repented  at  the  preaching  of 
Jaunon;  and,  behold,  a  greater  than  Jaunon  (is)  here. 

12:42  The  queen  of  the  south  shall  arise  in  the  judgment  with  this 
generation,  and  shall  condemn  it;  for  she  came  from  the  confines  of  the 
earth  that  she  might  hear  the  wisdom  of  Shelemun;  but  one  more 
excellent  than  Shelemun  is  here. 


12:43  When  the  unclean  spirit  shall  have  gone  forth  from  a  child  of 
man,  he  wandereth  through  places  that  have  no  waters  in  them,  and 
seeketh  repose,  but  findeth  (it)  not. 

12:44  Then  he  saith,  I  will  return  unto  the  house  from  whence  I  came 
forth;  and  coming,  he  findeth  it  untenanted,  cleansed,  and  decorated. 

12:45  Then  he  goeth  and  taketh  with  him  seven  other  spirits,  than 
himself  more  wicked,  and  they  enter  and  dwell  in  him.  And  the  end  of 
that  man  is  worse  than  his  beginning.  So  shall  it  be  with  this  wicked 
race  ! 


12:46  While  he  spake  to  the  assembly,  his  mother  and  his  brethren 
came,  standing  without,  and  seeking  to  speak  with  him. 

12:47  And  a  man  said  to  him,  Thy  mother  and  thy  brethren  are  standing 
without,  and  are  requesting  to  speak  with  thee. 

12:48  But  he  answered  and  said  to  him  who  spake  to  him,  Who  is  my 
mother,  and  who  are  my  brethren  ? 
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T*niL(h       yji       tdbt^       col        ^h-icti  *  .^luj&i&i 

^-iit         den  *        .V&tf'  «yw 

t&n^Xci         t^tt-^a  Y&inje 

ttl^cfl         .  vrtliA          ?&lAid  y-kHcu 


Ans&in        ttlntt^L         crlixaX  ^1 


vcu<nn 


xdicua 


crlicin  unci         ttncrl  t&anjc 
^ji        Jin        tfcdci       .^icun  dAicitcin^a 

yji       jna^Ai  ttjjcinn  ^Amtt^  * 

^uajci  *OinJtot  t^vrn 

ttjjcin  crinl  ttn^n 


.tdbn-a 
.  vCicfla 


ci  era 


y  m  kid 


.r<L^  idit/  Xkof*  tf^^  *Jxrb 

VtnT%i?»  K*Jyr±7*  a%Ase%»  *m  m\nt€x  »<i 


V 

-a^Esn^     Tiirwh  ■tij^toS  n5^n«;<\ 

^V**^ti><^;^v^*<?in^  rStsa^  iCW 

•i*        i  "**    •  \>v?       -**  _ 
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12:49  And  he  stretched  forth  his  hand  towards  his  disciples,  and  said, 
Behold  my  mother,  and  behold  my  brethren  ! 

12:50  For  every  one  who  doeth  the  will  of  my  Father  who  is  in  heaven, 
he  is  my  brother,  and  my  sister,  and  my  mother. 

XXXI.  13:1  IN  that  day  Jeshu  went  forth  from  the  house  and  sat  by  the 

sea-side;* 

13:2  and  great  multitudes  gathered  near  him,  so  that  he  went  up  and  sat  in  a 
vessel;  and  all  the  multitude  were  standing  on  the  shore  of  the  sea. 

13:3  And  he  discoursed  largely  to  them  in  parables,  and  said:  Behold, 
there  went  forth  a  sower  to  sow; 

13:4  and  as  he  sowed,  some  fell  by  the  road-side,  and  the  fowl  came 
and  devoured  it. 

13:5  Another  (portion)  fell  upon  the  rock,  where  there  was  not  much  soil;  and 
immediately  **  it  sprung  up,  because  there  was  no  depth  of  earth. 

13:6  But  when  the  sun  was  risen,  it  burned,  and,  because  it  had  no 
root,  it  withered  away. 

13:7  And  another  fell  among  the  thorns,  and  the  thorns  sprang  up  and 
choked  it. 

13:8  And  another  fell  into  good  earth,  and  gave  fruits,  this  a  hundred, 
another  sixty,  and  another  thirty. 

13:9  He  who  hath  ears  to  hear,  let  him  hear. 

13:10  And  his  disciples  approached,  saying  to  him,  Why  dost  thou 
speak  to  them  in  parables  ? 

13:11  He  replied  and  said  to  them,  Because  unto  you  it  is  given  to 
know  the  mystery  of  the  kingdom  of  heaven,  but  unto  them  it  is  not 
given. 

13:12  For  unto  him  who  hath,  it  shall  be  given,  and  it  shall  be  increased 
to  him:  but  [as]  to  him  who  hath  not,  that  also  which  he  hath  shall  be 
taken  from  him. 

13:13  On  this  account  I  speak  to  them  in  parables.  Hence  they  see, 
and  (yet)  see  not;  and  they  hear,  and  (yet)  hear  not,  neither 
understand; 

13:14  and  accomplished  in  them  is  the  prophecy  of  Eshaia,  who  said, 
that  hearing  they  should  hear,  but  not  understand,  and  seeing  they 
should  see,  but  not  know. 

13:15-a  For  the  heart  of  this  people  is  become  gross,  and  with  their 
ears  they  have  heard  heavily,  and  their  eyes  they  have  shut,  that  they 
may  not  see  
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13:15-b  with  their  eyes,  nor  hear  with  their  ears,  nor  understand 

with  their  hearts,  and  be  converted,  and  I  heal  them. 

13:16  But  blessed  are  your  eyes  which  see,  and  your  ears  which  hear: 

13:17  for,  Amen  I  say  unto  you,  that  many  prophets  and  just  ones  have 
desired  to  behold  what  you  see,  and  have  not  beheld,  and  to  hear  what 
you  hear,  and  have  not  heard. 

13:18  You,  then,  attend  to  the  comparison  of  the  seed: 

13:19  (When)  any  one  who  heareth  the  doctrine  of  the  kingdom  doth 
not  understand  it,  there  cometh  the  evil  (one),  and  snatcheth  away  the 
doctrine  that  was  sown  in  his  heart:  this  is  what  by  the  road-side  was 
sown. 

13:20  But  that  which  was  sown  upon  the  rock  is  he  who  heareth  the 
word,  and  at  once  with  joy  apprehendeth  it. 

13:21  Yet  hath  he  no  root  in  him,  but  is  (only)  for  a  time;  and  when 
affliction  or  persecution  occurs  on  account  of  the  doctrine,  he  is  quickly 
offended. 

13:22  That  sown  [in]  the  place  of  thorns,  is  he  who  heareth  the  word, 
but  the  anxious  thought  of  this  world  and  the  illusions  of  riches  stifle  the 
word  in  him,  and  he  is  without  fruits. 

13:23  But  that  which  upon  good  ground  was  sown  is  he  who  heareth 
my  doctrine,  and  understandeth  (it),  and  giveth  fruits,  and  produceth, 
whether  a  hundred,  or  sixty,  or  thirty  fold. 

XXXII.  13:24  ANOTHER  comparison  he  allegorized  unto  them,  and 
said:  The  kingdom  of  heaven  is  like  unto  a  man  who  sowed  good  seed 
in  his  field. 

13:25  And  while  men  slept,  came  his  adversary,  and  sowed  zizania 
among  the  wheat,  and  went. 

13:26  And  when  the  plant  sprang  up  and  produced  fruit,  then  appeared 
the  zizania. 

13:27  And  the  labourers  of  the  house-lord  drew  near  and  said  to  him, 
Our  lord,  didst  thou  not  sow  good  seed  in  thy  field  ?  From  whence  then 
is  the  zizania  in  it?  But  he  said  to  them, 

13:28  A  foeman  hath  done  this.  The  labourers  say  to  him,  Art  thou 
willing  that  we  go  and  gather  them? 

13:29-a  But  he  said  to  them,  (No,)  lest,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
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13:29-b  to  13:41-a 


13:29-b  when  ye  gather  the  zizania,  you  root  out  with  them  the 

wheat  also. 

13:30  Leave  (them),  that  both  may  grow  together  till  the  harvest;  and  in 
the  season  of  harvest  I  will  say  to  the  reapers,  Gather  first  the  zizania, 
and  bind  them  (together  in)  bundles,  that  they  may  burn;  but  the  wheat 
collect  into  my  barns. 

13:31  Another  comparison  allegorized  he  to  them,  and  said:  The 
kingdom  of  heaven  is  like  a  grain  of  mustard,  which  a  man  took  and 
sowed  in  his  field. 

13:32  This  is  less  than  all  other  seeds;  but  when  it  has  grown,  it  is 
greater  than  all  herbs,  and  becometh  a  tree,  so  that  the  fowl  of  the 
heavens  come  (and)  build  in  its  branches. 

13:33  Another  parable  he  spake  to  them:  The  kingdom  of  heaven 
resembles  that  leaven  which  a  woman  took  and  hid  in  three  satas  *  of 
meal,  until  the  whole  was  leavened. 

13:34  All  these  spake  Jeshu  in  parables  to  the  multitude;  and  without  a 
parable  he  did  not  speak  with  them. 

13:35  That  there  should  be  fulfilled  what  was  spoken  by  the  prophet, 
who  said,  I  will  open  my  mouth  in  comparisons,  and  pour  forth  things 
hidden  from  before  the  foundation  of  the  world. 

13:36  Then  Jeshu  dismissed  the  multitudes,  and  came  into  the  house; 
and  his  disciples  drew  near  him,  and  said  to  him,  Expound  to  us  the 
comparison  of  the  zizania  of  the  field. 

13:37  He  answered  and  said  to  them,  He  who  sowed  the  good  seed  is 
the  Son  of  man. 

13:38  The  field  is  the  world.  Now,  the  good  seed  are  the  sons  of  the 
kingdom,  but  the  zizania  are  the  sons  of  the  evil  one. 

13:39  The  adversary  who  sowed  them  is  Satana;  the  harvest  is  the 
consummation  of  the  world;  the  reapers  are  the  angels. 

13:40  As,  therefore,  the  zizania  are  gathered  and  burned  in  the  fire,  so 
shall  it  be  in  the  completion  of  this  world. 

13:41-a  The  Son  of  man  shall  send  forth  his  angels,  and  they  shall 
collect  from  his  kingdom  all  those  who  cause  offence,  and  all  
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13:41-b 


.(who)  work  iniquity, 


13:42  and  shall  throw  them  into  a  furnace  of  fire;  there  shall  be  weeping 
and  gnashing  of  teeth. 

13:43  Then  the  just  shall  shine  forth  as  the  sun  in  the  kingdom  of  their 
Father.  He  who  hath  ears  to  hear,  let  him  hear. 

13:44  Again,  the  kingdom  of  heaven  is  like  a  treasure  which  was 
hidden  in  a  field,  (and)  which  a  man  found  and  concealed,  and  from  joy 
went  and  sold  all  that  he  had,  and  bought  that  field. 

13:45  Again,  the  kingdom  of  heaven  is  like  unto  a  man  a  merchant, 
who  sought  goodly  pearls; 

13:46  but  who,  when  he  had  found  one  pearl  of  exceeding  price,  went, 
sold  all  that  he  had,  and  bought  it. 

13:47  Again,  the  kingdom  of  heaven  is  like  unto  a  net,  which  was 
thrown  into  the  sea,  and  from  every  kind  collected. 

13:48  And  when  it  was  full,  they  drew  to  the  shore,  and  sat  down,  and 
selected;  and  the  good  they  threw  into  vessels,  and  the  bad  they  cast 
without. 

13:49  Thus  shall  it  be  at  the  consummation  of  the  world.  The  angels 
shall  go  forth,  and  separate  the  evil  from  among  the  just, 

13:50  and  cast  them  into  the  furnace  of  fire;  there  shall  be  weeping  and 
gnashing  of  teeth  ! 

13:51  Jeshu  said  to  them,  Have  you  understood  all  these  ?  They  say  to 
him,  Yes,  our  Lord. 

13:52  He  saith  to  them,  On  this  account  every  scribe  who  is  learned  in 
the  kingdom  of  heaven,  is  like  to  a  man  a  house-lord,  who  bringeth  forth 
from  his  treasuries  the  new  and  the  old. 

XXXIII.  13:53  AND  when  Jeshu  had  finished  these  parables,  he  passed 
from  thence, 

13:54  and  came  to  his  city,  and  taught  them  in  their  synagogues,  so 
that  they  were  astounded  and  said,  Whence  hath  he  (Whence  to  him) 
this  wisdom  and  these  powers  ? 

13:55  Is  not  this  the  son  of  the  carpenter  ?  Is  not  his  mother  called 
Mariam,  and  his  brothers,  Jakub,  and  Josi,  and  Shemun,  and  Jehuda? 

13:56  and  his  sisters,  all,  are  they  not  with  us?  Whence  to  this  one  all 
these? 

13:57-a  And  they  were  offended  with  him  
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13:57-b  But  Jeshu  said  to  them,  No  prophet  is  contemned  except  in 

his  own  city,  and  in  his  own  house. 

13:58  And  he  did  not  many  miracles  there  on  account  of  their  unbelief. 

14:1  In  that  time  Herodes  Tetrarka  heard  the  rumour  concerning  Jeshu; 

14:2  and  he  said  to  his  servants,  This  is  Juchanon  the  Baptizer:  he  hath 
risen  from  the  house  of  the  dead,  therefore  powerful  works  are  wrought 
by  him. 

14:3  For  he,  Herodes,  had  seized  Juchanon,  and  bound  him,  and  cast 
him  (into)  the  house  of  the  chained,  because  of  Herodia  the  wife  of 
Philip  his  brother. 

14:4  For  Juchanon  had  said  to  him,  It  is  not  lawful  that  she  should  be  to 
thee  a  wife. 

14:5  And  he  would  have  killed  him,  but  he  feared  the  people,  because 
as  a  prophet  they  held  him. 

14:6  But  at  the  birth-day  of  Herodes,  the  daughter  of  Herodia  danced 
before  those  who  reclined,  and  she  pleased  Herodes; 

14:7  wherefore  with  an  oath  he  sware  to  her  to  give  her  whatever  she 
should  demand. 

14:8  Then  she,  because  instructed  by  her  mother,  said,  Give  me  here 
in  a  dish  the  head  of  Juchanon  the  Baptizer. 

14:9  And  the  king  sickened,  yet,  on  account  of  the  oath  and  the  guests, 
he  commanded  that  it  should  be  given  to  her. 

14:10  And  he  sent  [and]  cut  off  the  head  of  Juchanon  in  the  house  of 
the  chained. 

14:11  And  his  head  was  brought  in  a  dish,  and  given  to  the  girl,  and 
she  carried  it  herself  to  her  mother. 

14:12  And  his  disciples  came  near,  took  up  his  corpse,  buried  (it),  and 
came  and  showed  Jeshu. 

14:13  Then  Jeshu,  when  he  heard,  removed  from  thence  by  ship  to  a 
desert  place  by  himself;  and  when  the  multitude  heard  it,  they  came 
after  him  on  dry  land  from  the  cities. 

14:14  And  Jeshu  came  forth,  and  saw  great  multitudes,  and  felt 
compassion  for  them,  and  healed  their  diseases. 

XXXIV.  14:15  BUT  when  it  was  eventide,  his  disciples  approached  him, 
and  said  to  him,  The  place  is  desert,  and  the  time  passed  over;  send 
away  these  multitudes  of  men,  that  they  may  go  to  the  villages,  and  buy 
for  themselves  food. 

14:16-a  But  he  said  
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14:16-b  to  them,  It  is  not  needful  that  they  should  go;  give  you  them 

to  eat. 

14:17  They  said  to  him,  We  have  nothing  here  but  five  cakes  and  two 
fishes. 

14:18  Jeshu  said  to  them,  Bring  them  hither  to  me. 

14:19  And  he  directed  the  multitudes  to  recline  upon  the  ground;  and 
he  took  the  five  loaves  and  two  fishes,  and  looked  up  to  heaven,  and 
blessed,  and  brake,  and  gave  to  his  disciples,  and  the  disciples 
themselves  placed  (it)  before  the  multitudes. 

14:20  And  all  did  eat,  and  were  satisfied;  and  they  took  up,  of  the 
abundance  of  the  fragments,  twelve  baskets  when  full. 

14:21  Now  those  men  who  had  eaten  were  five  thousand,  besides 
women  and  children. 

14:22  And  immediately  he  constrained  his  disciples  to  ascend  into  the 
bark,  and  proceed  before  him  to  the  other  shore,  while  he  was 
dismissing  the  crowds. 

14:23  And  when  he  had  sent  the  multitudes  away,  he  went  up  to  a 
mountain  by  himself,  to  pray. 

XXXV.  14:24  AND  when  it  was  dark,  he  alone  was  there.  But  the  vessel 
was  distant  from  the  land  many  stadia,  being  greatly  beaten  with  the 
waves,  for  the  wind  was  against  them. 

14:25  But  in  the  fourth  watch  of  the  night,  Jeshu  came  to  them,  walking 
upon  the  waters. 

14:26  And  the  disciples  beheld  him  walking  on  the  waters,  and  they 
were  troubled,  saying,  That  it  was  a  spectre;  *  and  from  fear  they  cried 
out. 

14:27  But  Jeshu  at  once  spoke  to  them,  and  said,  Take  courage,  I  am, 
fear  not ! 

14:28  And  Kipha  answered,  and  said  to  him,  My  Lord,  if  it  be  thou, 
command  me  to  come  to  thee  upon  the  waters. 

14:29  Jeshu  said  to  him,  Come.  And  Kipha  descended  from  the  ship, 
and  walked  on  the  waters  to  go  to  Jeshu. 

14:30  But  when  he  saw  the  furious  wind,  he  feared,  and  began  to  sink; 
and  he  lifted  up  his  voice,  and  said,  My  Lord,  deliver  me! 

14:31 -a  And  immediately  our  Lord  reached  forth  his  hand,  and  seized 
him,  and  said  to  him,  Little  
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14:31  of  faith,  why  art  thou  divided  (in  mind)  ? 

14:32  And  when  they  had  ascended  into  the  ship,  the  wind  was 
tranquil. 

14:33  And  they  who  were  in  the  ship,  came  and  adored  him,  and  said, 
Truly  the  Son  thou  art  of  Aloha. 

14:34  And  they  rowed,  and  came  to  the  land  of  Genesar; 

14:35  and  the  men  of  that  country  recognized  him,  and  sent  to  all  the 
villages  that  were  about  them,  and  they  brought  to  him  all  those  who 
were  grievously  afflicted, 

14:36  and  besought  from  him  that  they  might  touch  only  the  border  of 
his  mantle;  and  those  who  touched  were  healed. 

XXXVI.  15:1  THEN  came  to  Jeshu  Pharishee  and  Sophree,*  who  were 
from  Urishlem,  saying, 

15:2  Why  do  thy  disciples  transgress  the  tradition  of  the  elders,  and 
wash  not  their  hands  when  they  eat  bread? 

15:3  Jeshu  answered,  and  said  to  them,  Why  also  do  ye  transgress  the 
commandment  of  Aloha  for  the  sake  of  your  tradition? 

15:4  For  Aloha  hath  said,  Honour  thy  father  and  thy  mother;  and  whoso 
curseth  his  father  or  his  mother,  to  die  he  shall  die: 

15:5  but  ye  say,  Every  one  who  shall  say  to  a  father,  or  to  a  mother,  (It 
is)  my  oblation  whatever  thou  wouldst  be  profited  by  me, 

15:6  and  shall  not  honour  his  father  or  his  mother  (shall  be  guiltless). 
Thus  you  have  abolished  the  word  of  Aloha  for  the  sake  of  your 
tradition. 

15:7  Ye  hypocrites!  rightly  prophesied  concerning  you  Eshaia  the 
prophet,  and  said, 

15:8  This  people  with  the  lips  honour  me,  but  their  heart  (is)  very  far 
from  me. 

15:9  But  in  vain  they  reverence  me,  while  they  teach  the  doctrines  of 
the  commandments  of  men.** 

15:10  And  he  called  to  the  multitudes,  and  said  to  them,  Hear,  and 
understand: 

15:11  It  is  not  that  which,  entering  the  mouth,  contaminates  a  man;  but 
that  which  shall  come  from  the  mouth,  that  contaminates  a  man. 

15:12  Then  drew  near  his  disciples,  saying  to  him,  Knowest  thou  that 
the  Pharishee  who  heard  this  word  were  offended? 

15:13-a  But  he  answered,  
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15:13-b  and  said  to  them,  Every  plantation  which  my  Father  who  is 

in  heaven  hath  not  planted  shall  be  rooted  up. 

15:14  Leave  them:  they  are  blind  leaders  of  the  blind;  but  if  a  blind  man 
shall  lead  a  blind  man,  both  shall  fall  into  the  ditch. 

15:15  And  Shemun  Kipha  answered  and  said,  My  Lord,  expound  to  us 
this  parable. 

15:16  But  he  said  to  them,  Do  you  also  not  yet  understand? 

15:17  Know  you  not  that  whatsoever  entereth  the  mouth,  goeth  into  the 
belly,  and  from  thence  in  purification  it  is  cast  without  ? 

15:18  But  whatsoever  from  the  mouth  shall  come  forth,  from  the  heart 
cometh  forth,  and  this  [it  is  that]  contaminates  a  child  of  man. 

15:19  For  from  the  heart  proceed  evil  thoughts,  adultery,  murder, 
fornication,  robbery,  false  witness,  blasphemy. 

15:20  These  are  they  which  defile  a  man;  but  if  any  one  eat  when  his 
hands  are  not  washed,  he  is  not  defiled. 

XXXVII.  15:21  AND  Jeshu  went  forth  from  thence,  and  came  to  the 
borders  of  Tsur  and  Tsaidon. 

15:22  And,  beheld,  a  Canaanite  woman  from  those  coasts  came  forth 
crying,  and  saying,  Have  mercy  upon  me,  my  Lord,  son  of  David  !  my 
daughter  is  grievously  possessed  with  the  demon  ! 

15:23  But  he  did  not  return  her  an  answer.  And  the  disciples 
approached  and  requested  from  him,  saying,  Dismiss  her,  for  she  crieth 
after  us. 

15:24  But  he  answered  and  said  to  them,  I  am  not  sent  but  to  the 
sheep  which  have  wandered  from  the  house  of  Israel. 

15:25  Then  she  came,  worshipped  him,  and  said,  My  Lord,  help  me  ! 

15:26  Jeshu  said  to  her,  It  is  not  proper  to  take  the  children's  bread  and 
throw  it  to  the  dogs. 

15:27  But  she  said,  Even  so,  my  Lord;  yet  the  dogs  eat  from  the 
crumbs  that  fall  from  the  tables  of  their  masters,  and  live. 

15:28-a  Then  said  Jeshu  to  her,  O  woman,  great  is  thy  faith  !  be  it  to 
thee  as  thou  wilt!  And  healed  was  her  daughter  from  that  hour  
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15:29  And  Jeshu  passed  from  thence,  and  came  near  the  sea  of 

Galila;  and  he  ascended  the  mountain  and  sat  there. 

15:30  And  there  drew  near  to  him  great  gatherings  (of  people),  and  with 
them  there  were  the  lame,  and  the  blind,  and  the  dumb,  and  the 
mutilated,  and  many  others;  and  they  cast  them  at  the  feet  of  Jeshu, 
and  he  healed  them. 

15:31  So  that  those  multitudes  were  astounded  as  they  beheld  the 
dumb  speaking,  and  the  mutilated  made  whole,  and  the  lame  walking, 
and  the  blind  seeing;  and  they  glorified  the  Aloha  of  Isroel. 

XXXVIII.  15:32  BUT  Jeshu  himself  called  his  disciples,  and  said  to 
them,  I  have  pity  for  this  multitude,  who,  behold,  for  three  days  have 
continued  with  me,  but  there  is  nothing  for  them  to  eat;  and  to  send 
them  away  fasting,  I  am  unwilling,  lest  they  should  faint  in  the  way. 

15:33  The  disciples  say  to  him,  Whence  can  we  have  bread  in  the 
wilderness,  that  we  may  satisfy  this  whole  multitude  ? 

15:34  Jeshu  saith  to  them,  How  many  loaves  have  you  ?  They  say  to 
him,  Seven,  and  a  few  small  fishes. 

15:35  And  he  directed  that  the  multitudes  should  recline  upon  the 
ground. 

15:36  And  he  took  those  seven  loaves  and  the  fishes,  and  offered 
praise,  and  brake,  and  gave  to  his  disciples,  and  the  disciples  gave  to 
the  multitudes; 

15:37  and  they  all  did  eat  and  were  satisfied:  and  they  took  up  of  the 
abundance  of  fragments  seven  baskets  full. 

15:38  And  they  who  had  eaten,  were  four  thousand  men,  besides 
women  and  children. 

15:39  And  when  he  had  dismissed  the  multitudes,  he  ascended  into  a 
ship,  and  came  to  the  coasts  of  Magodu. 

16:1  And  there  came  Pharishee  and  Zadukoyee,  tempting  him,  and 
demanding  that  he  would  show  them  a  sign  from  heaven. 

16:2  But  he  answered  and  said  to  them,  When  it  is  evening,  you  say,  It 
will  be  serene  weather,  for  the  heaven  hath  reddened. 

16:3  And  in  the  early  morning  you  say,  To-day  will  be  tempestuous,  for 
the  heaven  hath  reddened  gloomily.  Hypocrites  !  the  aspect  of  the 
heaven  you  are  skilful  to  discriminate,  (but)  the  signs  of  this  time  you 
know  not  how  to  distinguish  
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tt£ll  ^Li\  Al  T&tfCl  .  ActiCi  ^wJfl  yJS  y-kUti  * 

oanjaci  *       .  ^titi        *a&ud        ttncd^l          n\<hci  .  t&A\n 

ttn-klfi       vc|<n»l      cicicTl      Autt^i       .x^Xth      tdci^  cnAicA 

x66\th           tdnjjtfci            .rti^iX^ci           tdcnjjci  .tdn.taci 
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tfn-aAAici          .^cicin-oAAA  ^icrlid          tt^dci  auici 
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.diluted 


dcrA^ 


cA^tfci 
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t^ta\       y-kAlt^      ttlantt^      dd<n       y->dcn  .cA^tt^ 
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rdncu 
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.den 


den 


vdifUt^ 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
16:4  to  16:18 


16:4  A  depraved  and  adulterous  race  requireth  a  sign,  but  a  sign  shall 
not  be  given  to  it,  save  the  sign  of  Jaunon  the  prophet;  and  he  left 
them,  and  went  away. 

16:5  And  when  his  disciples  had  come  to  the  opposite  [shore],  they  had 
forgotten  to  take  bread  with  them. 

16:6  But  he  said  to  them,  Take  heed  and  beware  of  the  leaven  of  the 
Pharishee  and  Zadukoyee. 

16:7  But  they  thought  within  themselves,  saying,  (It  is)  because  bread 
we  have  not  taken. 

16:8  But  Jeshu  knew,  and  said  to  them,  Why  reason  you  within 
yourselves,  little  in  faith,  because  bread  you  have  not  brought  ? 

16:9  Have  you  not  yet  understood  ?  Do  you  not  remember  those  five 
loaves  for  the  five  thousand,  and  how  many  panniers  you  took  up  ? 

16:10  Or  those  seven  loaves  and  the  four  thousand,  and  how  many 
baskets  you  took  up  ? 

16:11  Why  do  you  not  understand  that  it  was  not  concerning  bread  I 
spoke  to  you,  but  that  you  should  beware  of  the  leaven  of  the 
Pharishee  and  of  the  Zadukoyee  ? 

16:12  Then  they  understood  that  he  did  not  say  that  they  should 
beware  of  the  leaven  of  bread,  but  of  the  doctrine  of  the  Pharishee  and 
of  the  Zadukoyee. 

XXXIX.  16:13  NOW  when  Jeshu  had  come  to  the  place  of  Cesarea  of 
Philipos,  he  questioned  his  disciples,  saying,  What  do  men  say 
concerning  me  who  am  the  Son  of  man  ? 

16:14  They  said  to  him,  Some  say  that  thou  art  Juchanon  the  Baptizer, 
but  others  Elia,  and  others  Eramia,  or  one  from  the  prophets. 

16:15  He  saith  to  them,  But  you,  whom  say  you  that  I  am  ? 

16:16  Shemun  Kipha  answered  and  said,  Thou  art  the  Meshicha,  Son 
of  Aloha  the  Living. 

16:17  Jeshu  responded  and  said  to  him,  Blessed  art  thou,  Shemun-bar- 
Jona;  because  flesh  and  blood  have  not  revealed  (this)  to  thee,  but  my 
Father  who  is  in  heaven. 

16:18  Also  I  say  unto  thee,  that  thou  art  Kipha,  and  upon  this  rock  will  I 
build  my  church,  and  the  gates  of  Sheul  shall  not  prevail  against  her. 


NOTES:  038 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


t*ci?cinA      MATTHEW  038 

VERSE 

16:4  to  16:18 

LINE 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
16:19  to  17:4-a 


16:19  To  thee  will  I  give  the  keys  of  the  kingdom  of  heaven;  and 
whatsoever  thou  shalt  bind  on  earth,  shall  be  bound  in  heaven;  and 
whatsoever  thou  shalt  loose  on  earth,  shall  be  loosed  in  heaven. 

16:20  Then  he  commanded  his  disciples  that  no  man  they  should  tell 
that  he  was  the  Meshicha. 

XL.  16:21  AND  from  that  time  began  Jeshu  to  show  to  his  disciples  that 
it  was  to  be  that  he  should  go  to  Urishlem,  and  suffer  much  from  the 
elders  and  the  chief  priests  and  scribes,  and  be  slain,  and  the  third  day 
arise  again. 

16:22  Then  Kipha  took  him  (apart  ?)  and  began  to  expostulate  with 
him,  and  said,  Far  be  it  from  thee,  my  Lord,  that  this  should  be  to  thee  ! 

16:23  But  he  turned  and  said  to  Kipha,  Get  thee  behind  me,  Satana  ! 
thou  art  a  stumbling-block  to  me,  because  thou  thinkest  not  from  Aloha, 
but  from  the  sons  of  men  ! 

16:24  Then  said  Jeshu  to  his  disciples.  Whosoever  willeth  to  come  after 
me,  let  him  deny  himself,  and  let  him  take  up  his  cross  and  follow  me. 

16:25  For  whosoever  willeth  to  save  his  life,  shall  lose  it;  and 
whosoever  will  lose  his  life  for  my  sake,  shall  find  it. 

16:26  For  what  shall  a  man  be  profited,  if  the  whole  world  he  shall 
acquire,  and  his  soul  shall  perish?  or  what  equivalent  shall  a  man  give 
for  his  soul? 

16:27  For  it  is  to  be,  that  the  Son  of  man  shall  come  in  the  glory  of  his 
Father  with  his  holy  angels,  and  then  shall  he  render  unto  every  man 
according  to  his  works. 

XLI.  16:28  AMEN,  I  say  unto  you,  There  are  men  standing  here  who 
shall  not  taste  death,  until  they  shall  have  seen  the  Son  of  man  coming 
in  his  kingdom. 

17:1  And  after  six  days,  Jeshu  took  Kipha,  and  Jakub,  and  Juchanon 
his  brother,  and  led  them  to  a  high  mountain  by  themselves. 

17:2  And  Jeshu  was  changed  before  them;  and  his  countenance  shone 
like  the  sun,  and  his  vestments  were  resplendent  as  the  light. 

17:3  And  there  were  seen  with  them  Musha  and  Elia  talking  with  him. 

17:4-a  Then  answered  Kipha,  and  said  to  Jeshu,  My  Lord,  it  is  good  for 
us  to  be  here;  and  if  thou  art  willing,  we  will  make  here  three 
tabernacles;  one  for  thee,  and  one  for  Musha,  and  one  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
aofelAo  <Jo  Tiai  A^o  l^oxa  ^noaAtoa  IdjAh  Am  * 

iix&i     Ti^oa     .I^qju      ikflal      lacu  LL5L3 

Ti?  \a  :^do>SnAlsA    ltd    ^i*ci  *  .LjAixj    lix  lacu 
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A  V^nfSAQ  lalaa  Licia  <^a5  ^oo  LXjJLd  aAf&a 

cp    IL^oA   tj>ixa   Llla  cniaaa  *  71001   >2nAfio  LtooAo 

.ailM  ocfl  *  .laoi  laci£o  ^i^o   .cyA  tala 

.uA  Nil   ^nAaais   *>*\c*  ^5fson\   ^A  A^  .LlLaA  i^ola 

i*i    ^^01  *   JTihina    Ai    IcAl?     6al    LL5*Oo  A? 

aalaj    u>5<sa    ^ctLia  ^0    .utC|aaj^oA<sA  Sjuu 

^oq  *     .^5*sa      ^cvlia      .oiSun^      Aaaxia  ciT^n 

mx3a    iiai;    <-*>a     cuaaaa    cnx3a     l^aa    1A^  La5a 

cAa  ^1   :  ixi is    lioi^o    ix\         *  ou^m  haA^o 

Lxiis     A<m  ol  cnx3aa     Luu  ?*Av 

liila      oiia     ix\      a 01  *     cnx3aa  IIoAkk^ 

^£V  -1? 

Ui*l 

.^OOk     ^HX      5<S30  * 

ia  iAj 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
17:4-b  to  17:19-a 


17:4-b  for  Elia. 

17:5  But  while  he  spake,  behold,  a  bright  cloud  overspread  them,  and 
the  voice  was  from  the  cloud,  saying,  This  is  my  Son,  the  Beloved,  in 
whom  I  have  delighted:  to  him  attend. 

17:6  And  when  the  disciples  heard,  they  fell  upon  their  faces  and 
feared  greatly. 

17:7  And  Jeshu  approached  them  and  touched  them,  and  said,  Arise, 
fear  not. 

17:8  And  they  lifted  up  their  eyes  and  saw  no  man,  except  Jeshu  by 
himself. 

17:9  And  while  they  were  descending  from  the  mountain,  Jeshu 
charged  them,  and  said  to  them,  Before  no  man  declare  this  vision,* 
until  the  Son  of  man  be  risen  from  the  dead.** 

17:10  And  the  disciples  asked  and  said  to  him,  Why  therefore  say  the 
scribes  that  Elia  must  come  first  ? 

17:11  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Elia  cometh  first  that  he  may 
fulfil  every  thing; 

17:12  but  I  say  to  you,  that,  behold,  Elia  hath  come,  but  they  knew  him 
not,  and  have  done  to  him  as  they  would.  So  also  is  the  Son  of  man  to 
suffer  from  them. 

17:13  Then  understood  the  disciples  that  concerning  Juchanon  the 
Baptizer  he  spake  to  them. 

XLII.  17:14  AND  when  they  came  to  the  multitude,  a  man  approached 
him  and  kneeled  upon  his  knees,  and  said  to  him, 

17:15  My  Lord,  have  mercy  on  me  !  my  son  is  lunatic  and  grievously 
afflicted;  for  often  he  falleth  into  the  fire  and  often  into  the  water. 

17:16  And  I  brought  him  to  thy  disciples,  but  they  could  not  heal  him. 

17:17  Jeshu  answered  and  said,  O  unbelieving  and  perverse 
generation  !  how  long  shall  I  be  with  you,  how  long  shall  I  bear  with 
you?  Bring  him  hitherto  me. 

17:18  And  Jeshu  rebuked  him,  and  the  demon  went  forth  from  him,  and 
the  youth  was  healed  from  that  hour. 

17:19-a  Then  came  the  disciples  to  Jeshu  by  himself,  and  said  to  him,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
17:19-b  to  18:6-a 


to  him,  Why  were  we  not  able  to  heal  him? 

17:20  Jeshu  saith  to  them,  Because  of  your  unbelief;  for  assuredly  I  tell 
you,  if  there  were  in  you  faith  as  a  grain  of  mustard,  you  should  say  to 
this  mountain,  Pass  hence,  and  it  would  pass  away;  and  nothing  should 
overcome  you. 

17:21  But  this  kind  goeth  not  forth  but  by  fasting  and  by  prayer. 
XLIII.  17:22 

17:22  WHEN  they  had  returned  into  Galila,  Jeshu  said  to  them,  It  is 
coming  that  the  Son  of  man  shall  be  delivered  into  the  hands  of  men, 

17:23  and  they  shall  kill  him;  and  in  the  third  day  he  shall  arise.  And  it 
grieved  them  exceedingly. 

17:24  And  when  they  came  to  Kapher-nachum,  they  who  took  the  two 
zuzis,  the  head-silver,  approached  Kipha  and  said  to  him,  Your  master, 
doth  he  not  give  his  two  zuzeen  ?  * 

17:25  He  saith  to  them,  Yes.  And  when  Kipha  entered  the  house, 
Jeshu  anticipated  him,  and  said  to  him,  How  doth  it  appear  to  thee, 
Shemun  ?  the  kings  of  the  earth,  from  whom  do  they  take  custom  and 
headsilver,  from  their  children,  or  from  aliens  ? 

17:26  Shemun  saith  to  him,  From  aliens:  Jeshu  saith  to  him,  Then  the 
children  are  free.** 

17:27  But  that  we  may  not  offend  them,  go  to  the  sea,  and  cast  the 
hook;  and  the  fish  that  first  cometh  up,  open  his  mouth;  and  thou  shalt 
find  a  stater,  that  take  and  present  for  me  and  thee. 

XLIV.  18:1  IN  that  hour  the  disciples  came  near  to  Jeshu,  saying,  Who 
is  greatest  in  the  kingdom  of  heaven  ? 

18:2  And  Jeshu  called  a  child,  and  made  him  stand  in  the  midst  of 
them, 

18:3  and  said,  Amen  I  say  to  you,  unless  you  be  converted  and 
become  as  children,  you  shall  not  enter  the  kingdom  of  heaven. 

18:4  Whosoever  therefore  humbleth  himself  as  this  child,  he  shall  be 
greatest  in  the  kingdom  of  heaven. 

18:5  And  whosoever  shall  receive  [such]  as  [are]  like  this  child  in  my 
name,  he  receiveth  me. 

18:6-a  And  every  one  that  shall  offend  one  of  these  little  ones  who 
believe  in  me,  to  him  it  had  been  better  that  the  mill-stone  
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•v 


KTiqct^flici  *     r^1  m     ^n^rdi  tt^btt*    cran-a  cicn 


ActXi  c*uixa  .t^LLaA  Al 
^ji      tt^en      A&u^ci      tt&L^H  ^*i<hi 

rtjinrfci      rtjuA      A^     .  vent*'  Aua 


ActXi 
A-L^d 


Aid 

ActXi 


CICICdAlCI 


ji  CU» 


V 


tdcn      ttli^      ^yt^      Annm  ^»ci 


VlipftM^  ^i^n  fAmVjAi  toiK?- 

"T^IU3^  f^is^R  mis  cm 
^  t^ftwi  Vain  .^cu^na^ 
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18:6-b  of  an  ass  *  were  hung  to  his  neck,  and  himself  plunged  into 

the  depths  of  the  sea. 

18:7  Woe  to  the  world  from  causes  of  offence  !  for  it  is  unavoidable  that 
causes  of  offence  will  come;  but  woe  to  the  man  by  whom  **  the  causes 
of  offence  shall  come! 

18:8  If,  then,  thine  hand  or  thy  foot  shall  be  a  cause  of  offence  to  thee, 
cut  it  off,  and  cast  it  from  thee;  for  it  is  good  for  thee  that  thou  enter  into 
life  +  lame  or  mutilated;  and  not  that,  having  two  hands  or  two  feet,  thou 
fall  into  the  fire  of  eternity. 

18:9  And  if  thine  eye  be  a  cause  of  offence  to  thee,  dig  it  out,  and  cast 
it  from  thee;  good  (it  is)  for  thee  that  with  one  eye  thou  enter  into  life;  + 
and  not  that,  having  two  eyes,  thou  fall  into  the  gihana  of  fire. 

18:10  See  that  you  contemn  not  one  of  these  little  ones:  for  I  say  unto 
you  that  their  angels  in  all  time  are  beholding  the  face  of  my  Father  who 
is  in  heaven. 

18:11  For  the  Son  of  man  is  come  to  save  that  which  had  perished. 

18:12  How  doth  it  appear  to  you  ?  if  a  man  have  an  hundred  sheep, 
and  one  of  them  shall  wander  from  them,  doth  he  not  leave  the  ninety 
and  nine  on  the  mountain,  and,  going,  seek  that  which  had  wandered  ? 

18:13  And  if  he  shall  find  it,  assuredly  I  tell  you  that  he  rejoiceth  in  it 
more  than  (in)  the  ninety  and  nine  which  wandered  not. 

18:14  So  it  is  not  good  ++  before  your  Father  who  is  in  heaven,  that 
one  of  these  little  ones  should  perish. 

XLV.  18:15  NOW  if  thy  brother  offend  against  thee,  go,  and  argue  (the 
matter)  between  thyself  and  him  alone;  and  if  he  hear  thee,  thou  hast 
gained  thy  brother. 

18:16  But  if  he  hear  thee  not,  take  with  thee  one  or  two,  that  upon  the 
mouth  of  two  or  three  witnesses  may  be  established  every  word. 

18:17  And  if,  also,  he  will  not  hear  them,  tell  the  church;  but  if  he  will 
neither  hear  the  church,  let  him  be  to  thee  as  a  publican  and  as  a 
heathen. 

18:18  And,  Amen  I  say  unto  you,  that  whatsoever  you  shall  bind  on 
earth  shall  be  bound  in  heaven;  and  whatsoever  you  shall  loose  on 
earth  shall  be  loosed  in  heaven. 

18:19-a  Again  I  say  
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H 


hjjf    ha    t&i     :  ■  ha     axf    Autt^    <t\i\\    ha  ttlo^ 


crimed      crli^jj      .<r^  t^ftrvrt 
.ttlxi^       Acil&i      xdLi  t^LkUn 


^liiti     den     vt<ci  *  .>Ai1h 


.tfnctlf      y-kAcfl     ^»     hjj      Al  vciXhaAi 
^i^jj  tdaaa     vdcTlkAttlnn  v*1^    t&lf  hax^ 


.  vcia\ 


ink 


HjJ 


vcici<TU 


•v 


vCiAciat^ 


iH 


<fll< 


.  H 


t&i     Aa      >icidAi     ^Hcrutb  r^Ai 

<tyX?       <r^       x(ct<fU        .Amm  vfenAi 


•cn^  fft^fe  ^  'ifl^ 


r^4j«  tf^3*  .K* 

-Art  -.jrf^Sfep 
^r^n     fWn  ^ 
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18:19-b  to  you,  that  if  two  of  you  shall  consent  on  earth  concerning 

every  thing  that  they  shall  ask,  it  shall  be  done  for  them  by  my  Father 
who  is  in  heaven. 

18:20  For  where  two  or  three  are  assembled  in  my  name,  there  am  I  in 
the  midst  of  them. 

18:21  Then  Kipha  came  near  to  him,  and  said  to  him,  My  Lord,  how 
many  times,  if  my  brother  offend  me,  shall  I  forgive  him;  until  seven 
times? 

18:22  Jeshu  said  to  him,  I  say  not  to  thee,  Until  seven,  but,  Until 
seventy  times  seven  and  seven.  * 

XLVI.  18:23  THEREFORE  is  the  kingdom  of  the  heavens  likened  to  a 
royal  person  **  who  would  take  the  account  from  his  servants. 

18:24  And  when  he  began  to  receive,  they  brought  to  him  one  who 
owed  a  myriad  talents. 

18:25  And  when  he  had  nothing  to  pay,  his  lord  commanded  that  they 
should  sell  (both)  himself,  his  wife,  and  his  children,  and  all  that  he  had, 
and  to  pay. 

18:26  And  that  servant  fell  and  worshipped  him,  saying,  My  lord,  be 
patient  of  spirit  toward  me,  and  all  things  I  (will)  pay  thee. 

18:27  And  the  lord  of  that  servant  had  mercy,  and  absolved  him,  and 
forgave  him  his  debt. 

18:28  Then  went  forth  that  servant,  and  found  one  of  his  fellows  who 
owed  him  a  hundred  pence;  and  he  seized  him,  strangling,  and  saying 
to  him,  Give  me  what  thou  owest  to  me. 

18:29  His  fellow-servant  fell  at  his  feet,  beseeching  him,  and  saying,  Be 
patient  of  spirit  towards  me,  and  I  (will)  pay  thee. 

18:30  But  he  would  not,  but  went  and  threw  him  into  the  house  of  the 
chained  until  he  should  have  rendered  him  what  he  owed  him. 

18:31  When  their  fellow-servants  saw  what  was  done,  they  were 
greatly  grieved,  and  went  and  declared  to  their  lord  all  that  was  done. 

18:32  Then  his  lord  summoned  him  and  said  to  him,  Evil  servant !  all 
that  debt  did  I  forgive  thee,  because  thou  didst  entreat  me. 

18:33  Oughtest  thou  not  to  have  been  as  gracious  to  thy  fellow-servant 
as  I  was  gracious  unto  thee? 

18:34-a  And  his  lord  was  indignant,  and  delivered  him  to  the 
tormentors,  until  he  should  have  paid  
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A^      Al  ttlntt^i 


cuA 


yJiAi      .a»U      ^iTil^      T&l&i      cit^     y^n&itt      n-A^  tt^at^ 


* 


CtA  WC<CI 


A** 


haci 


* 


.nantci 


j       tdcrl       A^H  *     -  - 
tt^A»  tfn^l^  .ttlsisn  t^ict^An  ArLkMnirc^ 

.^ctlcinaA  yji         tdajcaj  ^ufeun 

cian      ^Lujn      tua      crA       cta^LO       .,  nftvrA 
cflnja        hjoA  An^iA        crA  AiA 

•piiw  A^ci  .^criciuci  cri&i&uttci 

crA       tt\th      tfnaA       cicfJ       A&lci  *  Actn^Jct 
AnA       •piiw        A^o       .ttjjcin  *Al 
.^criinjcci  cicfJ         t^LsAn         crsnjn  ^uaniitici  * 

crA         ttcicrl  ^Lkjjn  ct1&icll> 

njittci       crA        ttcicrl        Jdlijci  crlnjJttci 
cicfJ      A^Jci  *    *A       Aut^      ^Lujn  yixxi 
,  Ax  crA    .  wrtci     cum     tda      ^cncA\n  Al 

.tt^i^  y-iit        cicfJ  *  tdt^  AnAci 

.trt-kJJbt^  Aua  cil-kMnt^  Aft** 

y^n     ci^jj     *a  *  .crA 
ci&utci         .*aS^  vClCfli 
^-in-ictl  *  .rCcicfln 

t&i  * 


Ctl&UOJCl 


j  era 


vtiCTJ&lCU^ 
cAncit^ 


cti*w  ^ctii^id 
t&aoj  ctAa 


A* 


CTlAll^ 
ttjjcin 

AAun 

v^cicrinjA 


Aula 


trf*6 


r»    ^     fiin?i  .J&«J»  kmW 
:±J&  •n'Vr)  isi>o  #r>  ooS  A^*v^ 

If  5?>    "^^^  ^  m^rtftf  -Air/ 
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18:34-b  all  whatsoever  he  owed  to  him. 

18:35  Thus  will  your  heavenly  Father  deal  with  you  unless  you  forgive 
each  his  brother  from  your  heart  his  trespasses. 

XLVII.  19:1  AND  it  was  that  when  Jeshu  had  finished  these  words,  he 
removed  from  Galila  and  came  into  the  confines  of  Jehud  beyond 
Jurdan. 

19:2  And  great  multitudes  came  after  him,  and  he  healed  them  there. 

19:3  And  the  Pharishee  approached  him,  and,  tempting  him, 
propounded  to  him  whether  it  was  lawful  for  a  man  to  send  away  his 
wife  for  every  cause. 

19:4  But  he  answered  and  said  to  them,  Have  you  not  read  that  He 
who  created  from  the  beginning,  male  and  female  hath  made  them? 

19:5  And  he  said,  On  this  account  a  man  shall  leave  his  father  and  his 
mother,  and  shall  cleave  to  his  wife,  and  they  two  shall  be  one  flesh. 

19:6  Wherefore  they  were  not  [constituted]  two,  but  one  body.  That, 
therefore,  which  Aloha  hath  conjoined,  man  shall  not  separate. 

19:7  They  said  to  him,  Why  then  did  Musha  direct  that  he  should  give  a 
writing  of  dismissal  and  send  her  away? 

19:8  He  said  to  them,  Musha,  on  account  of  the  hardness  of  your  heart, 
permitted  you  to  send  away  your  wives;  but  from  the  beginning  it  was 
not  so. 

19:9  And  I  say  to  you  that  whosoever  shall  forsake  his  wife  who  is  not 
adulterous,  and  take  another,  committeth  adultery;  and  whosoever 
taketh  the  deserted  one,  committeth  adultery.  His  disciples  say  to  him, 

19:10  If  thus  be  the  case  between  the  man  and  the  woman,  it  is  not 
expedient  to  take  a  wife. 

19:11  But  he  said  to  them,  Not  every  man  is  sufficient  for  this  doctrine, 
but  he  to  whom  it  is  given. 

19:12  For  there  are  some  eunuchs  who  from  their  mother's  womb  are 
born  so;  and  there  are  some  eunuchs  who  by  men  are  made  eunuchs; 
and  there  are  eunuchs  who  have  made  themselves  eunuchs  on 
account  of  the  kingdom  of  heaven.  Whosoever  is  capable  of  receiving 
(this),  let  him  receive  (it). 

19:13  Then  they  brought  to  him  children,  that  he  should  put  his  hand 
upon  them  and  pray.  And  his  disciples  forbad  them. 

19:14-a  But  
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ct^A     uii     xti^cfl  *  crA 


V 

.tt^tinA  cra&icA 


tJLijj*        TnnJi  A* 

tfcicraci  *  .  dAicA^Jh  v  cl^A 
r£A\        yj]  Atrr 

Cl&ltfci  *  .^IttHCUtt 


craAiAut*'    t^LUn      JtitA      ,  V  Air      yt^    .^njittci     crA  cicicra 


vd&unJd 


aactaxi      tdcta  A\ji 


A*a 


cicrln 


cicicrlici 


•pius  ttij     ttJfc^    ^inJri     cicicra     ?tS>     ^n^a  *    .kthx  hjj 

y-^nAt^  *      .Jen^i  tt^cina       .  Acif      ttctAt**       ,\  ^cra 

tdiitai        A&un        :  tto^        tt^eci»       Ai^cta        tti*A  .ctA 
NnncA        tt^ecin        .  v^crA       njat***      .crii  nuclei  ttlucucn 
yji      .yCLiixi       vcin^ciin       vcl*\       ty&tff      vct^aA  Aicuxh 

Cl^A        ttlt^  *      .ttl^CTl         ttclCfl  y-iH  Aujcu 

rClAnA      Aiit^     ttl^cfi       vt^     . ^cracin-k*A  Ai      crA       ^wrt^  * 

crA        n^<h  jut^ 
Aut^  *  ctA 
.ttl^cri  tAiirc^ 


cicicra 
vcicrax^i 


A* 

^ucrlin 
v^cicrantt^t 

ciul 


CTlH-fc 


n-kt^      p-ufcun  crA 


^  cicra 


.^cicix-aAAi 


vdcTia 


njat^      y-in    cicia  * 
yja  .tt^cra  r&XjA 

tdbn^  tt^Aicrin 
.ttlAicran  Auttci 
cucran        tdn-Krin  Auttci 
rftci^Xn  A^» 
cunjta       ^tocra  *     -  ja^jfru 
citt^ci     .  rft^a  vCicrajAl 


,mftu^  lii^*  .anaxi"  '^'^n 

mvftn  -.a^^  .min«a^  Ansa 
r^^^>         ir^r  «<w  .^tto  ^> 
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19:14-b  Jeshu  himself  said,  Suffer  children  to  come  unto  me,  and 

forbid  them  not;  for  of  those  who  are  as  these,  is  the  kingdom  of 
heaven. 

19:15  And  he  put  his  hand  upon  them,  and  went  thence. 

XLVIII.  19:16  AND  one  came  and  approached  and  said  to  him,  Good 
teacher,  what  of  good  shall  I  do,  that  I  may  have  the  life  of  eternity  ? 

19:17  But  he  said  to  him,  Why  dost  thou  call  me  good  ?  none  is  good 
but  one,  Aloha.  But  if  thou  wilt  enter  into  life,  keep  the  commandments. 

19:18  He  said  to  him,  Which  ?  Jeshu  answered  him,  Thou  shalt  not  kill, 
neither  commit  adultery,  nor  steal,  neither  shalt  thou  witness  false 
testimony; 

19:19  and  honour  thy  father  and  thy  mother,  and  love  thy  neighbour  as 
thyself. 

19:20  The  young  man  saith  to  him,  These  all  have  I  kept  from  my 
childhood:  how  am  I  deficient  ? 

19:21  Jeshu  saith  to  him,  If  thou  wilt  become  perfect,  go,  sell  thy 
possession  and  give  to  the  poor,  and  there  shall  be  for  thee  a  treasure 
in  heaven:  and  come  after  me. 

19:22  But  he,  the  young  man,  heard  this  word,  and  went  away  with 
sadness,  for  he  had  great  property. 

19:23  But  Jeshu  said  to  his  disciples,  Amen  I  say  unto  you,  that  it  is 
difficult  for  the  rich  to  enter  the  kingdom  of  heaven. 

19:24  Again  I  say  to  you,  that  it  is  easier  for  a  camel  to  enter  through 
the  aperture  of  a  needle,  than  the  rich  to  enter  into  the  kingdom  of 
Aloha. 

19:25  But  the  disciples  when  they  heard  were  greatly  hurt,  saying,  Who 
then  can  be  saved? 

19:26  Jeshu,  beholding  them,  said,  With  the  sons  of  men  it  is  not 
possible;  but  with  Aloha  every  thing  is  possible. 

XLIX.  19:27  THEN  answered  Kipha  and  said  to  him,  Behold,  we  have 
abandoned  every  thing,  and  have  come  after  thee:  what  then  shall 
there  be  for  us  ? 

19:28-a  Jeshu  saith  to  them,  Amen  I  say  to  you,  that  you  who  have 
come  
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*^AiciA        ^tinxf  x(*i\\ 


ttnJd  xtin  .ctli  wtf*  y-tn  den  *  .^lilln  xtlxi  *jA 
ttcnit^    tui  X&f     ^\     AuA       ?t^V      ^  Autf* 


.^AiclA\.  y-at^      Ain^i       ^ni^       y-kAcri  .tdiAl 


5 

r&ln        x^iAl  cicrl 
n-k\     crli      ttcicrJ  Aut^ 

t<nci*TUia  Aln^  cicrl 

cicicri        y-iXicraii  ciAnsc 


ttcicri&ici 
Anx  * 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
19:28-b  to  20:14-a 


19:28-b  after  me,  in  the  new  world,  when  the  Son  of  man  shall  sit 

upon  the  throne  of  his  glory,  you  also  shall  sit  upon  twelve  seats,  and 
shall  judge  the  twelve  tribes  of  Isroel. 

19:29  And  every  man  who  hath  relinquished  houses,  or  brethren,  or 
sisters,  or  father,  or  mother,  or  wife,  or  children,  or  lands,  on  account  of 
my  name,  shall  receive  a  hundred-fold,  and  shall  inherit  the  life  of 
eternity, 

19:30  Many  however  are  first  who  shall  be  last,  and  the  last  first. 

L.  20:1  FOR  the  kingdom  of  heaven  is  like  a  man,  a  house-lord,  who 
went  forth  in  the  early  morn  to  hire  labourers  for  his  vinery. 

20:2  And  he  bargained  with  the  labourers  for  a  denarius  a  day,  and 
sent  them  into  his  vinery. 

20:3  And  he  went  forth  in  three  hours,  and  saw  others  who  were 
standing  in  the  public  place  and  unemployed. 

20:4  And  he  said  to  them,  Go  also  you  in  the  vinery,  and  what  is 
suitable  I  will  give  you.  Then  went  they. 

20:5  And  he  went  forth  again  in  six  and  nine  hours,  and  did  the  same. 

20:6  And  about  eleven  hours  he  went  out,  and  found  others  who  were 
standing  and  unemployed;  and  he  said  to  them,  Why  are  you  standing 
all  the  day  unemployed  ? 

20:7  They  say  to  him,  Because  no  man  hath  hired  us.  He  saith  to  them, 
Go  also  you  into  the  vinery,  and  whatever  is  suitable  you  shall  receive. 

20:8  But  when  it  was  evening,  the  lord  of  the  vinery  said  to  the  chief  of 
his  household,  Call  the  workmen  and  give  to  them  their  wages;  and 
begin  from  the  last  unto  the  first. 

20:9  And  they  came  who  (had  wrought)  from  eleven  hours;  and  they 
received  each  a  denarius. 

20:10  But  when  the  first  came,  they  expected  to  take  more;  but  they 
also  received  each  a  denarius. 

20:11  And  when  they  had  received,  they  murmured  against  the  house- 
lord, 

20:12  and  said,  These  last  have  wrought  one  hour,  and  thou  hast  made 
them  equal  with  us,  who  have  borne  the  burden  of  the  day  and  its  heat. 

20:13  But  he  answered  and  said  to  one  of  them,  My  friend,  I  am  not 
unjust  towards  thee:  didst  thou  not  bargain  with  me  for  a  denarius  ? 

20:1 4-a  Take  what  is  thine  and  go:  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
20:14-b  to  20:28-a 


20:1 4-b  I  will  unto  these  last  to  give  as  unto  thee. 

20:15  Is  it  not  lawful  for  me  that  whatsoever  I  am  willing,  I  may  do  with 
mine  own  ?  Is  thine  eye  evil  because  I  am  good? 

20:16  Thus  the  last  shall  be  first,  and  the  first  last;  for  many  are  the 
called,  but  few  the  chosen. 

LI.  20:17  NOW  Jeshu  was  about  to  go  up  to  Urishlem,  and  he  took  his 
twelve  disciples  by  themselves  *  in  the  way,  and  said  to  them, 

20:18  Behold,  we  go  up  to  Urishlem,  and  the  Son  of  man  is  betrayed  to 
the  chief  priests  and  to  the  scribes,  and  they  shall  condemn  him  to  the 
death; 

20:19  and  they  shall  consign  him  to  the  Gentiles,  and  they  shall  mock 
him,  and  scourge  him,  and  shall  crucify  him,  and  on  the  third  day  he 
shall  arise. 

20:20  Then  came  to  him  the  mother  of  the  sons  of  Zabdai,  she  and  her 
sons,  and  worshipped  him,  and  supplicated  a  certain  thing  of  him. 

20:21  But  he  said  to  her,  What  wilt  thou?  She  said  to  him,  Declare  that 
these  my  two  sons  shall  sit,  one  at  thy  right  hand,  and  one  at  thy  left,  in 
thy  kingdom. 

20:22  Jeshu  answered  and  said,  You  know  not  what  you  ask:  are  you 
able  to  drink  the  cup  of  which  I  am  about  to  drink,  or  with  the  baptism 
with  which  I  am  baptized  will  you  be  baptized  ?  They  say  unto  him,  We 
are  able  ! 

20:23  He  saith  to  them,  My  cup  you  shall  drink,  and  with  the  baptism 
with  which  I  am  baptized  you  shall  be  baptized:  but  that  you  may  sit  at 
my  right  hand,  and  at  my  left,  is  not  mine  to  give,  unless  to  them  for 
whom  it  is  prepared  by  my  Father. 

20:24  And  when  the  ten  heard  it,  they  were  indignant  against  those  two 
brothers. 

20:25  And  Jeshu  called  them,  and  said  to  them,  You  know  that  the 
princes  of  the  Gentiles  are  their  lords,  and  their  great  ones  exercise 
power  over  them; 

20:26  but  it  shall  not  be  so  among  you;  but  whoever  among  you  willeth 
to  be  great,  let  him  be  minister  to  you. 

20:27  And  whoever  among  you  willeth  to  be  first,  let  him  be  to  you  the 
servant. 

20:28-a  So,  the  Son  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
20:28-b  to  21:9-a 


20:28-b  of  man  came  not  to  be  served,  but  to  serve,  and  to  give  his 

life  the  redemption  for  many. 

Lll.  20:29  AND  when  Jeshu  went  forth  from  Jirichu,  a  great  multitude 
cometh  after  him. 

20:30  And,  behold,  two  blind  men  were  sitting  by  the  side  *  of  the  way; 
and  when  they  heard  that  Jeshu  was  passing,  they  gave  voice,  saying, 
Be  merciful  upon  us,  my  Lord,  Son  of  David! 

20:31  But  the  crowds  rebuked  them  that  they  should  be  silent;  but  they 
lifted  up  their  voice  the  more,  saying,  Our  Lord,  be  merciful  upon  us,  O 
Son  of  David  ! 

20:32  And  Jeshu  stood  and  called  them,  and  said,  What  will  you  that  I 
should  do  for  you  ? 

20:33  They  say  to  him,  Our  Lord,  that  our  eyes  may  be  opened. 

20:34  And  he  had  compassion  on  them,  and  touched  their  eyes,  and 
immediately  their  eyes  were  opened,  and  they  went  after  him. 

I— III.  21 :1  AND  when  he  drew  nigh  to  Urishlem,  and  had  come  to  Beth- 
phage,  at  the  mount  of  Olives,  Jeshu  sent  two  of  his  disciples, 

21 :2  and  said  to  them,  Go  to  this  village  which  is  over  against  you,  and 
you  shall  at  once  find  an  ass  tied,  and  her  colt  with  her;  loose  and  bring 
(them)  to  me. 

21 :3  And  if  any  one  say  ought  to  you,  say  to  him  that  it  is  requested  for 
our  Lord,  and  immediately  he  will  send  them  hither. 

21 :4  But  all  this  was  done  that  there  should  be  fulfilled  what  was 
spoken  by  the  prophet,  who  said, 

21 :5  Tell  you  the  daughter  of  Tsheum,  Behold,  thy  king  cometh  to  thee, 
lowly,  and  riding  on  an  ass,  and  on  a  colt  the  foal  of  an  ass. 

21 :6  Then  the  disciples  went,  and  did  as  Jeshu  had  commanded  them; 

21 :7  and  brought  the  ass  and  the  colt,  and  laid  upon  the  colt  their 
clothes,  and  Jeshu  rode  upon  him. 

21 :8  And  many  of  the  crowds  spread  their  vestments  in  the  way;  and 
others  cut  down  branches  from  the  trees,  and  strewed  them  in  the  way. 

21 :9-a  But  the  throngs  who  went  before  him,  and  came  after  him,  cried 
out  and  said,  Ushana  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
21:9-b  to  21:23-a 


21 :9-b  to  the  son  of  David  !  blessed  be  He  who  cometh  in  the  name 

of  the  Lord!  Ushana  in  the  heights  ! 

21 :10  And  when  he  had  entered  Urishlem,  the  whole  city  was 
commoved,  and  said,  Who  is  this? 

21:11  But  the  multitude  answered,  This  is  Jeshu,  the  prophet  who  is 
from  Natsrath  of  Galila. 

21 :12  And  Jeshu  went  into  the  temple  of  Aloha,  and  cast  out  all  those 
who  sold  and  bought  in  the  temple,  and  overthrew  the  tables  of  the 
money-changers,  and  the  seats  of  those  who  sold  doves; 

21 :13  and  said  to  them,  It  is  written,  that  my  house  shall  the  house  of 
prayer  be  called,  but  ye  have  made  it  a  den  of  thieves. 

21 :14  And  there  came  to  him  in  the  temple  the  blind  and  the  lame,  and 
he  healed  them. 

21 :15  But  when  the  chief  priests  and  Pharishee  saw  the  wondrous 
things  which  he  did,  and  the  children  who  were  crying  in  the  temple, 
and  saying,  Ushana  to  the  son  of  David,  they  were  displeased  with 
them, 

21 :16  saying  to  him,  Hearest  thou  what  these  say  ?  Jeshu  saith  to 
them,  Yes:  have  ye  not  read,  that  from  the  mouth  of  children  and  of 
babes  thou  hast  prepared  praise  ? 

LIV.  21 :17  AND  he  abandoned  them,  and  went  forth  without  the  city  to 
Bethania,  and  lodged  there. 

21 :18  But  in  the  early  morn,  as  he  returned  to  the  city,  he  hungered: 

21 :19  and  he  saw  a  certain  fig-tree  in  the  way,  and  came  to  it,  but 
found  nothing  thereon  but  leaves  only;  and  he  said,  Let  there  be  no  fruit 
upon  thee  again  for  ever. 

21 :20  And  immediately  that  fig-tree  withered.  And  the  disciples  saw, 
and  were  astonished,  saying,  How  in  a  moment  is  the  fig-tree  withered  ! 

21 :21  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Amen  I  say  to  you,  that  if  faith 
were  in  you,  and  you  did  not  hesitate,*  you  should  not  only  do  (as)  to 
this  fig-tree,  but  also  were  you  to  say  to  this  mountain,  Be  thou  lifted  up 
and  fall  into  the  sea,  it  should  be  done. 

21 :22  And  whatsoever  you  shall  ask  in  prayer  and  shall  believe,  you 
shall  obtain. 

21 :23-a  And  when  Jeshu  came  to  the  temple,  the  chief  priests  and 
elders  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
21:23-b  to  21:33-a 


21 :23-b  of  the  people  approached  him,  while  he  taught,  saying  to 

him,  By  what  authority  doest  thou  these  things,  and  who  gave  thee  this 
authority? 


21 :24  Jeshu  answered  and  said  to  them,  I  will  also  ask  you  one  word; 
and  if  you  will  tell  me,  I  will  also  tell  you  by  what  authority  I  do  these 
(things). 


21 :25  The  baptism  of  Juchanon,  whence  is  it,  from  heaven  or  from  men 
?  But  they  thought  within  themselves,  saying,  If  we  shall  say,  From 
heaven,  he  saith  to  us,  Why  did  ye  not  believe  him? 


21 :26  And  if  we  shall  say,  From  men,  we  fear  from  the  crowd;  for  all 
have  regarded  Juchanon  as  a  prophet. 


21 :27  And  they  answered,  saying  to  him,  We  know  not:  Jeshu  saith  to 
them,  Also  I  tell  not  you  by  what  authority  I  do  these  (things). 


LV.  21 :28  BUT  how  doth  [it]  appear  to  you  ?  a  certain  man  had  two 
sons;  and  he  came  to  the  elder,  and  said  to  him,  My  son,  go  to-day 
work  in  the  vinery. 


21 :29  But  he  answered  and  said,  I  am  not  willing:  yet  afterwards  he 
relented,  and  went. 


21 :30  He  came  to  the  other,  and  said  likewise.  He  answered  and  said,  I 
(will),  my  lord;  yet  went  not. 


21 :31  Which  of  these  two  did  the  will  of  his  father  ?  They  say  to  him, 
The  elder.  Jeshu  saith  to  them,  Amen  I  tell  you,  the  tribute-takers  and 
harlots  go  before  you  into  the  kingdom  of  Aloha. 


21 :32  For  Juchanon  came  to  you  in  the  way  of  righteousness;  and  you 
believed  him  not.  But  the  tribute-takers  and  harlots  believed  him:  but 
you  neither  when  you  saw  (him,  nor)  afterwards,  repented,  that  you 
might  believe  him. 


21 :33-a  Hear  another  comparison:  A  certain  man  was  a  house-lord; 
and  he  planted  a  vinery,  and  surrounded  it  with  an  hedge,  and  dug  .. 
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21 :33-b  ....a  wine-press  in  it,  and  built  in  it  a  tower,  and  had  it  taken  by 
labourers,  and  journeyed. 

21 :34  And  when  the  time  of  fruits  drew  near,  he  sent  his  servants  to  the 
husbandmen,  that  they  might  send  him  of  the  fruits  of  his  vinery. 

21 :35  And  the  husband-men  took  his  servants,  and  beat  some,  and 
stoned  some,  and  killed  others. 

21 :36  And  again  he  sent  other  servants  more  than  the  first,  and  they 
acted  towards  them  likewise: 

21 :37  last,  he  sent  to  them  his  son,  saying,  Now  will  they  be  ashamed 
from  my  son. 

21 :38  But  the  husbandmen,  when  they  saw  the  son,  said  among 
themselves,  This  is  the  heir;  come,  let  us  kill  him,  and  take  the 
inheritance. 

21 :39  And  they  seized  and  cast  him  without  the  vinery,  and  killed  him. 

21 :40  When  the  lord  of  the  vinery,  therefore,  cometh,  what  will  he  do  to 
these  husbandmen  ? 

21 :41  They  say  to  him,  Most  miserably  will  he  destroy  them,  and  the 
vinery  will  he  cause  to  be  held  by  other  labourers,  (even)  such  as  will 
give  him  the  fruits  in  their  seasons. 

21 :42  Jeshu  saith  to  them,  Have  you  not  read  in  the  scripture,  that  the  stone 
which  the  builders  rejected,  this  is  become  the  head  of  the  corner  ?  By  the  Lord 
was  this  done,  and  it  is  wondrous  in  our  eyes. 

21 :43  On  this  account  I  tell  you,  that  the  kingdom  of  Aloha  is  taken  from 
you,  and  shall  be  given  to  a  people  who  will  yield  fruits. 

21 :44  And  whosoever  shall  fall  upon  this  stone  shall  be  broken;  but 
every  one  upon  whom  it  shall  fall,  it  will  scatter  (him). 

21 :45  And  when  the  chief  priests  and  Pharishee  heard  his 
comparisons,  they  knew  that  concerning  themselves  he  had  spoken. 

21 :46  And  they  sought  to  apprehend  him,  but  feared  the  people, 
because  as  a  prophet  they  regarded  him. 

LVI.  22:1  AND  Jeshu  answered  again  by  comparisons,  and  said, 

22:2  The  kingdom  of  heaven  resembles  a  royal  person  who  made  a 
feast  to  his  son; 

22:3  and  he  sent  his  servants  to  call  the  invited  ones  to  the  feast,  but 
they  were  not  willing  to  come. 

22:4-a  And  again  he  sent  other  servants,  and  said,  Tell  the  invited 
ones,  Behold,  my  dinner  is  prepared,  my  oxen   
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22:4-b  to  22:20-a 


22:4-b  and  my  fatlings  are  killed,  and  all  things  are  ready;  come  to 

the  feast. 

22:5  But  they  despised  (it),  and  went,  one  to  his  domain,  and  another  to 
his  business. 

22:6  But  the  rest  took  his  servants  and  shamefully  treated  and  killed 
(them). 

22:7  But  when  the  king  heard,  he  was  wroth;  and  sent  his  forces  and 
destroyed  those  murderers,  and  burned  their  city. 

22:8  Then  said  he  to  his  servants,  The  feast  is  prepared,  and  those 
who  were  invited  were  not  worthy. 

22:9  Go  therefore  into  the  outlets  of  the  highways,  and  every  one  whom 
you  find  call  to  the  feast. 

22:10  And  those  servants  went  forth  into  the  highways,  and  assembled 
all  whom  they  found,  the  bad  and  the  good;  and  the  place  of  feasting 
was  filled  with  guests,* 

22:11  And  the  king  entered  to  see  the  guests,*  and  he  saw  there  a  man 
who  was  not  dressed  in  the  garments  of  a  festival. 

22:12  And  he  said  to  him,  My  friend,  how  didst  thou  enter  here,  when 
thou  hast  not  the  vestments  of  the  feast  ?  But  he  was  silent. 

22:13  Then  said  the  king  unto  the  servitors,  Bind  his  hands  and  his 
feet,  and  cast  him  forth  into  the  darknesses  without:  there  shall  be 
weeping  and  gnashing  of  teeth. 

22:14  For  many  are  the  called,  but  few  the  chosen. 

LVII.  22:15  THEN  went  the  Pharishee  and  took  counsel  how  they  might 
ensnare  him  in  discourse. 

22:16  And  they  sent  to  him  their  disciples  with  (certain)  of  the 
household  of  Herodes,  saying  to  him,  Doctor,  we  know  that  thou  art 
resolutely  true,  and  (that)  the  way  of  Aloha  in  truth  thou  teachest; 
neither  earnest  thou  fear  for  man,  for  thou  acceptest  not  the  person  of 
men.* 

22:17  Tell  us  then,  how  doth  it  appear  to  thee  ?  is  it  lawful  to  give  head- 
money  **  unto  Cesar  or  not? 

22:18  But  Jeshu  knew  their  malice,  and  said,  Why  do  you  tempt  me, 
you  hypocrites  ? 

22:19  Show  me  the  denarius  of  the  head-silver.  And  they  presented  to 
him  a  denarius. 

22:20-a  And  Jeshu  said  to  them,  Whose  are  this  image  
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22:20-b  and  inscription  ? 

22:21  They  say,  Cesar's.  He  saith  to  them,  Give  then  (the  things)  of 
Cesar  unto  Cesar,  and  (the  things)  of  Aloha  unto  Aloha. 

22:22  And  when  they  heard,  they  wondered,  and  left  him,  and  went. 

LVIII.  22:23  IN  that  (same)  day  came  the  Zadukoyee,  affirming  to  him, 
(that)  there  is  no  life  for  the  dead.  And  they  questioned  him, 

22:24  saying  to  him,  Doctor,  Musha  has  said  to  us  that  if  a  man  die  having  no 
children,  his  brother  shall  take  his  wife  and  raise  up  seed  unto  his  brother. 

22:25  But  there  were  with  us  seven  brethren:  the  eldest  (of  whom)  took  a  wife, 
and  died.  And  because  he  had  no  children,  he  left  his  wife  unto  his  brother. 

22:26  So  also  did  he  who  was  second,  and  he  who  was  the  third,  and 
unto  the  seventh  of  them. 

22:27  But  the  last  of  all  the  woman  also  is  dead. 

22:28ln  the  resurrection,  therefore,  of  whom  from  these  seven  shall  she 
be  the  wife  ?  for  all  had  taken  her. 

22:29  Jeshu  answered  and  said  to  them,  You  do  err,  because  you 
understand  not  the  scriptures  nor  the  power  of  Aloha. 

22:30  For  in  the  resurrection  of  the  dead,  they  take  not  wives,  neither  are 
wives  [united]  to  husbands;  but  as  the  angels  of  Aloha  in  heaven  are  they. 

22:31  But  concerning  the  resurrection  of  the  dead,  have  you  not  read 
that  which  has  been  spoken  to  you  by  Aloha,  who  said, 

22:32  I  am  the  God  of  Abraham,  the  God  of  Is'hok,  the  God  of  Jakub  ? 
But  Aloha  is  not  of  those  who  are  dead,  but  of  those  who  are  alive. 

22:33  And  when  the  multitudes  heard,  they  were  wonder-struck  at  his  doctrine. 

LIX.  22:34  BUT  when  the  Pharishee  heard  that  he  had  silenced  the 
Zadukoyee,  they  gathered  together. 

22:35  And  one  from  them,  who  was  skilful  in  the  law,  questioned  him, 
tempting  him, 

22:36  Doctor,  which  commandment  is  greatest  in  the  law? 

22:37  Jeshu  said  to  him,  Thou  shalt  love  the  Lord  thy  Aloha  with*  all  thy  heart, 
and  with  all  thy  soul,  and  with  all  thy  strength,  and  with  all  thy  mind. 

22:38  This  is  the  commandment,  the  great  and  the  first. 

22:39  And  the  second  is  like  unto  it,  That  thou  shalt  love  thy  neighbour  as  thyself. 

22:40  On  these  two  commandments  hang  the  law  and  the  prophets. 

22:41 -a  While  the  Pharishee  were  gathered  
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22:41-b  ....together,  Jeshu  questioned  them, 

22:42  and  said,  What  say  you  concerning  the  Meshicha,  whose  son  [is 
he]  ?  They  say  to  him,  Son  of  David. 

22:43  Saith  he  to  them,  And  how  doth  David  in  spirit  call  him  THE 
LORD  ?  For  he  said, 

22:44  that  the  Lord  said  unto  my  Lord,  Sit  thou  at  my  right  hand  until  I 
put  thine  adversaries  beneath  thy  feet. 

22:45  If,  then,  David  calleth  him  the  Lord,  how  is  he  his  son  ? 

22:46  And  no  man  could  give  to  him  the  answer;  nor  did  any  man  dare 
again  from  that  day  to  question  him. 

23:1  Then  Jeshu  discoursed  with  the  multitudes  and  with  his  disciples, 

23:2  and  said  to  them,  Upon  the  chair  of  Musha  sit  the  scribes  and  the 
Pharishee. 

23:3  Every  thing,  therefore,  which  they  tell  you  to  observe,  observe  and 
do;  but  after  their  practices  do  not  act;  for  they  say,  and  do  not. 

23:4  And  they  bind  heavy  burdens,  and  lay  them  on  the  shoulders  of 
men,  but  they  [themselves]  with  their  fingers  are  not  willing  to  touch 
them. 

23:5  And  all  their  works  they  do  that  they  may  be  seen  of  men;  for  they 
widen  their  tephillin,*  and  lengthen  the  fringes  of  their  waving 
vestments,** 

23:6  and  love  the  chief  reclining-places  at  evening  feasts,  and  the 
highest  seats  in  synagogues, 

23:7  and  the  shaloma  in  public  places,  and  to  be  called  of  men  Rabi.*** 

23:8  But  be  you  not  called  Rabi:  for  One  is  your  Master;  but  all  ye  are 
brethren. 

23:9  And  call  no  man  Aba+  to  you  upon  earth:  for  One  is  your  Father, 
who  is  in  heaven. 

23:10  Neither  be  ye  called  Medabronee  :  ++  for  One  is  your  Guide,  the 
Meshicha. 

23:11  But  he  who  is  great  among  you,  let  him  be  your  servitor. 

23:1 2-a  For  whosoever  will  exalt  himself  shall  be  humbled;  and 
whosoever  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
23:12-b  to  23:25-a 


23:1 2-b  will  abase  himself  shall  be  exalted. 

LX.  23:14  WOE  to  you,  scribes  and  Pharishee,  hypocrites  !  because 
you  devour  the  houses  of  widows,  with  the  pretext  of  prolonging  your 
prayers;  on  account  of  which  you  shall  receive  the  greater  judgment. 

23:13  Woe  to  you,  scribes  and  Pharishee,  hypocrites  !  because  you 
hold  the  kingdom  of  heaven  closed  before  the  children  of  men;  for  you 
will  not  enter  in  yourselves,  and  them  who  are  entering  you  will  not 
permit  to  enter. 

23:15  Woe  to  you,  scribes  and  Pharishee,  hypocrites  !  because  you  go 
over  sea  and  dry  (land)  to  make  one  proselyte;  and  when  you  have 
done  it,  you  make  him  doubly  more  a  son  of  gihana  than  yourselves. 

23:16  Woe  to  you,  ye  blind  guides,  who  say,  That  [to  him]  who 
sweareth  by  the  temple,  it  is  nothing;  but  if  he  swear  by  the  gold  which 
is  in  the  temple,  he  is  liable  ! 

23:17  You  senseless  and  blind  !  for  which  is  greater,  the  gold,  or  the 
temple  that  sanctifieth  the  gold? 

23:18  And  (that)  whoever  sweareth  by  the  altar,  it  is  nothing;  but  [if]  he 
swear  by  the  oblation  which  is  upon  it,  he  is  liable. 

23:19  You  foolish  and  sightless  !  for  which  is  greater,  the  oblation,  or 
the  altar  that  sanctifieth  the  oblation  ? 

23:20  He  therefore  who  sweareth  by  the  altar,  sweareth  by  it,  and  by  all 
things  that  are  upon  it. 

23:21  And  he  who  sweareth  by  the  temple,  sweareth  by  it,  and  by 
whatever  abideth  in  it. 

23:22  And  whosoever  sweareth  by  heaven,  sweareth  by  the  throne  of 
Aloha,  and  by  Him  who  sitteth  thereon. 

23:23  Woe  to  you,  scribes,  Pharishee,  hypocrites  !  because  you  tithe 
mint,  dill,  and  cummin,  and  omit  the  more  grave  [requirements]  of  the 
law,  justice,  benignity,  and  faithfulness.  For  these  you  should  have 
done,  and  those  not  omitted. 

23:24  You  blind  guides,  who  strain  out  gnats  and  swallow  camels. 

23:25-a  Woe  to  you,  scribes  and  Pharishee,  hypocrites  !  who  cleanse 
the  outside  of  the  cup  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
23:25-b  to  23:37-a 


23:25-b  and  dish  (which)  within  are  full  of  rapine  and  injustice. 

23:26  Sightless  Pharishee  !  cleanse  first  the  inside  of  the  cup  and  the 
dish,  that  their  outside  also  may  be  clean. 

23:27  Woe  to  you,  scribes  and  Pharishee,  hypocrites  !  for  you  are  like 
whited  sepulchres,  which  without  appear  beautiful,  but  within  are  full  of 
the  bones  of  the  dead  and  all  impurity. 

23:28  So  you  also  from  without  appear  to  the  sons  of  men  as  righteous, 
but  within  you  are  full  of  unrighteousness  and  hypocrisy. 

LXI.  23:29  WOE  to  you,  scribes  and  Pharishee,  hypocrites  !  because 
you  rebuild  the  tombs  of  the  prophets  and  beautify  the  sepulchres  of 
the  just; 

23:30  and  say,  If  we  had  been  in  the  days  of  our  fathers,  we  would  not 
have  been  with  them  partakers  in  the  blood  of  the  prophets: 

23:31  thus  bearing  witness  against  yourselves,  that  you  are  the  sons  of 
them  who  killed  the  prophets. 

23:32  And  you  also,  complete  the  measure  of  your  fathers. 

23:33  Serpents,  birth  of  vipers  !  how  will  you  escape  from  the  judgment 
of  gihana  ? 

23:34  On  this  account,  behold,  I  send  to  you  prophets,  and  wise  men, 
and  scribes;  (some)  of  these  you  shall  kill  and  crucify;  and  (some)  of 
these  you  shall  scourge  in  your  synagogues,  and  persecute  them  from 
city  to  city. 

23:35  So  that  there  shall  come  upon  you  all  the  blood  of  the  just  which 
hath  been  shed  upon  the  earth;  from  the  blood  of  Habil  the  righteous, 
unto  the  blood  of  Zakaria-bar-Barakia,  whom  you  slew  between  the 
temple  and  the  altar. 

23:36  Amen  I  say  unto  you,  that  all  these  shall  come  upon  this 
generation. 

23:37-a  Urishlem,  Urishlem  !  who  killest  the  prophets,  and  stonest  them 
who  are  sent  unto  her,  what  times  would  I  have  gathered  thy  children, 
as  gathereth  the  hen  her  young  ones  beneath  her  wings,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
23:37-b  to  24:14-a 


23:37-b  and  you  would  not ! 

23:38  Lo,  your  house  is  left  unto  you  desolate. 

23:39  For  I  say  unto  you,  That  you  shall  not  see  me  from  henceforth, 
until  you  shall  say,  Blessed  is  he  who  cometh  in  the  name  of  the  Lord. 

LXII.  24:1  AND  Jeshu  went  forth  from  the  temple  to  depart:  and  his 
disciples  approached  him,  showing  him  the  building  of  the  temple. 

24:2  But  he  said  to  them,  See  you  not  all  these  ?  Amen  I  say  to  you, 
There  shall  not  be  left  here  a  stone  upon  a  stone  which  shall  not  be 
destroyed. 

24:3  And  while  Jeshu  sat  upon  the  mount  of  Olives,  his  disciples  drew 
near  and  said  between  themselves  and  him,  Tell  us  when  these  things 
shall  be;  and  what  is  the  sign  of  thy  coming  and  of  the  consummation  of 
the  world. 

24:4  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Beware  that  no  man  cause  you 
to  err; 

24:5  for  many  will  come  in  my  name  and  will  say,  I  am  the  Meshicha; 
and  many  will  be  deceived. 

24:6  But  it  will  be  for  you  to  hear  [of]  wars  and  the  noise  of  battles;  (yet) 
see  that  you  be  not  perturbed;  for  all  these  will  take  place,  but  not  yet  is 
the  end. 

24:7  For  people  will  rise  against  people,  and  kingdom  against  kingdom; 
and  there  shall  be  famines,  and  plagues,  and  earthquakes  in  various 
places. 

24:8  But  these  are  all  the  beginning  of  sorrows. 

24:9  Then  shall  they  deliver  you  to  affliction,  and  shall  kill  you;  and  you 
shall  be  hated  of  all  peoples  on  account  of  my  name. 

24:10  Then  shall  many  be  offended,  and  shall  hate  one  another,  and 
betray  one  another. 

24:11  And  many  lying  prophets  shall  stand  up,  and  shall  delude  the 
multitudes. 

24:12  And  because  of  the  abounding  of  iniquity,  the  love  of  many  will 
languish. 

24:13  But  he  who  shall  persevere  unto  the  end,  he  shall  live. 

24:14-a  And  this  annunciation  of  the  kingdom  shall  be  proclaimed  in  the 
whole  world  as  a  testimony  for  all  nations;  and  then  will  come  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
24:14-b  to  24:30-a 


24:14-b  the  end. 

24:15  But  when  you  see  the  unclean  sign  of  desolation  which  was 
spoken  of  by  Daniel  the  prophet,  that  it  standeth  in  the  holy  place;  he 
who  readeth  let  him  understand  ! 

24:16  then  let  those  who  are  in  Jehud  escape  to  the  mountain. 

24:17  And  let  not  him  who  is  on  the  roof  descend  to  take  what  [is  in]  his 
house; 

24:18  nor  he  who  is  in  the  field  turn  back  to  take  his  vestment. 

24:19  But  woe  to  those  who  are  with  child,  and  to  those  who  give  suck 
in  those  days  ! 

24:20  But  pray  that  your  flight  may  not  be  in  the  winter,  nor  on  the 
shabath. 

24:21  For  then  shall  be  the  great  affliction,  such  as  hath  not  been  from 
the  beginning  of  the  world  until  now,  neither  shall  be  (again). 

24:22  And  unless  those  days  be  cut  short,  none  could  live  of  all  flesh: 
but  on  account  of  the  chosen  those  days  shall  be  cut  short. 

24:23  Then  if  any  one  shall  say  to  you,  Lo,  here  is  the  Meshicha,  or 
there;  believe  them  not. 

24:24  For  there  shall  arise  false  Meshichas  and  prophets  of  untruth; 
and  they  shall  give  forth  magnificent  signs,  so  as  to  seduce,  if  possible, 
the  chosen  also. 

24:26  If  therefore  they  shall  say  to  you, 
24:25(observe  !  I  have  told  you  before,) 

24:26  Behold,  he  is  in  the  desert;  go  not  forth:  or,  Behold,  he  is  in  the 
inner  chamber;  believe  not. 

24:27  As  the  lightning  cometh  forth  from  the  east,  and  is  seen  unto  the 
west,  so  shall  be  the  advent  of  the  Son  of  man. 

24:28  But  where  the  body  shall  be,  there  will  be  assembled  the  eagles. 

24:29  But  immediately  after  the  affliction  of  those  days,  the  sun  will 
become  dark,  and  the  moon  show  not  her  light,  and  the  stars  shall  fall 
from  heaven,  and  the  powers  of  heaven  be  commoved. 

24:30-a  And  then  shall  be  seen  the  standard  of  the  Son  of  man  in 
heaven,  and  then  all  the  generations  of  the  earth*  shall  wail,  and  they 
shall  see  the  Son  of  man  coming  
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24:30-b  upon  the  clouds  of  heaven,  with  great  power  and  glory. 

24:31  And  he  shall  send  his  angels  with  the  great  trumpet,  and  they 
shall  gather  the  chosen  who  are  his  from  the  four  winds  and  from  the 
ends  of  heaven.* 

24:32  But  from  the  fig-tree  learn  a  parable:  As  soon  as  her  branches 
are  soft,  and  they  put  forth  her  leaves,  you  know  that  summer  draweth 
nigh. 

24:33  So  also,  when  all  these  are  seen,  you  know  that  it  cometh  to  the 
door. 

24:34  Amen  I  say  to  you,  that  this  race  **  shall  not  have  passed  away 
until  all  these  shall  take  place. 

24:35  Heaven  and  earth  shall  pass  away;  but  my  words  shall  not  pass 
away. 

LXIII.  24:36  BUT  concerning  that  day  and  concerning  that  hour,  no  man 
knoweth;  neither  the  angels  of  heaven,  but  the  Father  only. 

24:37  But  as  the  days  of  Nuch,  so  shall  be  the  coming  of  the  Son  of 
man. 

24:38For  as  before  the  deluge  they  were  eating  and  drinking,  taking 
wives  and  giving  to  husbands,  until  the  day  that  Nuch  went  into  the  ark; 

24:39  and  knew  not  till  the  deluge  came,  and  carried  them  all  away;  so 
shalt  be  the  advent  of  the  Son  of  man. 

24:40  Then  two  shall  be  in  the  field;  one  shall  be  taken,  and  one  be  left. 

24:41  Two  shall  be  grinding  in  the  mill;  one  is  taken,  and  one  is  left. 

24:42  Be  wakeful  therefore,  because  ye  know  not  in  what  hour  cometh 
your  Lord. 

24:43  But  this  know;  that  if  the  master  of  the  house  knew  in  what  watch 
the  thief  would  come,  he  would  have  been  watching,  and  not  have 
suffered  his  house  to  be  broken  through. 

24:44  Wherefore  be  ye  also  prepared,  because  in  the  hour  that  ye 
expect  not  shall  come  the  Son  of  man. 

LXIV.  24:45  WHO  is  the  servant  faithful  and  wise  whom  his  lord  shall 
appoint  over  the  children  of  his  house,  to  give  every  one  his  meat  in  his 
time? 

24:46-a  Blessed  is  that  servant,  
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24:46-b  who,  when  cometh  his  lord,  shall  be  found  doing  so. 

24:47  Amen  I  say  to  you,  that  he  will  establish  him  over  all  that  he  hath. 

24:48  But  if  that  evil  servant  shall  say  in  his  heart,  My  lord  withholdeth  to  come; 

24:49  and  shall  begin  to  beat  his  fellow-servants,  and  shall  be  eating 
and  drinking  with  drunkards; 

24:50  the  lord  of  that  servant  shall  come  in  a  day  that  he  computeth 
not,  and  in  an  hour  which  he  doth  not  know, 

24:51  and  shall  sunder  him,  and  set  his  lot  with  the  hypocrites.  There 
shall  be  weeping  and  gnashing  of  teeth. 

LXV.  25:1  THEN  shall  be  likened  the  kingdom  of  heaven  unto  ten  virgins,  who 
took  their  lamps,  and  went  forth  to  meet  the  bridegroom  and  the  bride. 

25:2  But  five  of  them  were  wise,  and  five  foolish. 

25:3  And  those  foolish  (ones)  took  their  lamps,  but  did  not  take  with 
them  the  oil: 

25:4  but  those  were  wise  who  took  oil  in  vessels  with  their  lamps. 

25:5  But  while  the  bridegroom  withheld,  they  all  dozed  and  slept. 

25:6  And  in  the  dividing  of  the  night  there  was  the  cry,  Behold,  the 
bridegroom  cometh;  go  forth  to  his  meeting. 

25:7  Then  all  the  virgins  arose,  and  prepared  their  lamps. 

25:8  But  those  foolish  ones  said  to  the  wise,  Give  to  us  from  your  oil; 
for,  behold,  our  lamps  are  gone  out. 

25:9  But  the  wise  ones  answered  them,  saying,  Lest  it  should  not 
suffice  for  us  and  for  you;  but  go  to  those  who  sell,  and  buy  for  you. 

25:10  And  while  they  were  gone  to  buy,  the  bridegroom  came,  and 
those  who  were  prepared  entered  with  him  into  the  house  of  festivity,* 
and  the  gate  was  shut. 

25:11  At  last  came  also  those  other  virgins,  saying,  Our  Lord,  our  Lord, 
open  to  us! 

25:12  But  he  answered  and  said  to  them,  Assuredly  I  tell  you,  I  know  you  not. 

25:13  Be  wakeful  therefore,  for  you  know  not  that  day  nor  the  hour. 

LXVI.  25:14  FOR  as  a  man  who  journeyed  called  his  servants,  and 
delivered  to  them  his  property: 

25:1 5-a  To  one  he  gave  
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25:1 5-b  five  talents,  and  to  another  two,  and  to  another  one,  each 

man  according  to  his  faculty;  and  forthwith  went  away. 

25:16  But  he  who  had  received  five  talents  went  and  traded  with  them, 
and  gained  five  others. 

25:17  Likewise  he  who  (had  received)  two  by  trading  gained  two 
others. 

25:18  But  he  who  had  received  one  went,  dug  in  the  earth,  and  hid  the 
money  of  his  lord. 

25:19  After  a  long  time  the  lord  of  those  servants  came,  and  received 
from  them  the  account. 

25:20  Then  he  drew  near  who  had  received  the  five  talents,  and 
brought  five  others,  and  said,  My  lord,  five  talents  thou  gavest  me: 
behold,  five  others  I  have  gained  by  them. 

25:21  His  lord  said  to  him,  It  is  well,  good  and  faithful  servant;  over  a 
little  thou  hast  been  faithful,  over  much  I  will  establish  thee:  enter  into 
the  joy  of  thy  lord. 

25:22  And  he  of  the  two  talents  approached,  and  said,  My  lord,  two 
talents  thou  gavest  me:  behold,  two  others  I  have  gained  by  them. 

25:23  His  lord  saith  to  him,  It  is  well,  servant  good  and  faithful;  over  a 
little  thou  hast  been  faithful,  over  much  will  I  establish  thee:  enter  into 
the  joy  of  thy  lord. 

25:24  But  he  also  drew  near  who  had  received  the  one  talent,  and  said, 
My  lord,  I  knew  thee,  that  thou  wast  a  hard  man,  reaping  where  thou 
hadst  not  sowed,  and  gathering  together  from  whence  thou  hadst  not 
dispersed. 

25:25  And  I  feared,  and  went  and  hid  thy  talent  in  the  earth:  behold, 
thou  hast  thine  own. 

25:26His  lord  answered,  Thou  evil  and  slothful  servant,  thou  didst  know 
me  that  I  reap  where  I  have  not  sowed,  and  collect  from  whence  I  have 
not  dispersed. 

25:27  Did  it  not  behove  thee  to  cast  my  money  upon  the  table,  that 
when  I  came  I  might  require  mine  own  with  its  increase  ? 

25:28-a  Take  therefore  from  him  the  talent,  and  give  it  unto  him  who 
hath  
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25:28-b  ten  talents. 

25:29  For  unto  him  who  hath  shall  be  given,  and  it  shall  be  added  to 
him;  but  he  who  hath  not,  that  also  which  he  hath  shall  be  taken  from 
him. 

25:30  And  the  indolent  servant  cast  forth  into  the  darknesses  without; 
there  shall  be  weeping  and  gnashing  of  teeth. 

LXVII.  25:31  WHEN  the  Son  of  man  cometh  in  his  glory,  and  all  his 
holy  angels  with  him,  then  shall  he  sit  upon  the  throne  of  his  glory. 

25:32  And  before  him  shall  be  gathered  all  nations:  and  he  shall 
separate  them  one  from  another,  as  the  shepherd  separateth  the  sheep 
from  the  goats. 

25:33  And  he  shall  cause  the  sheep  to  stand  upon  his  right  hand,  and 
the  goats  on  his  left. 

25:34  Then  shall  the  King  say  to  them  on  his  right  hand,  Come,  blessed 
of  my  Father,  inherit  the  kingdom  which  was  to  be  for  you  from  the 
foundation  of  the  world. 

25:35  For  I  was  hungry,  and  you  gave  me  to  eat;  I  thirsted,  and  you 
made  me  to  drink;  I  was  a  stranger,  and  you  received  me; 

25:36  I  was  naked,  and  you  covered  me;  I  was  sick,  and  you  cared  for 
me;  and  I  was  in  prison,  and  you  came  to  me. 

25:37  Then  shall  say  unto  him  those  righteous,  Our  Lord  !  when  did  we 
see  that  thou  wast  hungry,  and  fed  thee,  or  that  thou  didst  thirst,  and 
we  gave  thee  drink  ? 

25:38  and  when  did  we  see  thee  a  stranger,  and  received  thee,  or 
naked,  and  covered  thee  ? 

25:39  and  when  did  we  see  thee  sick,  or  in  prison,  and  came  to  thee  ? 

25:40  And  the  King  shall  answer  and  say  to  them,  Amen  I  say  to  you, 
Inasmuch  as  you  did  it  unto  one  of  these  my  least  brethren,  unto  me 
you  did  it. 

25:41  Then  shall  he  say  also  unto  them  on  his  left  hand,  Go  from  me, 
accursed,  into  the  fire  of  eternity,  which  was  prepared  for  the  accuser 
and  for  his  angels. 

25:42  For  I  was  hungry  and  you  gave  me  not  to  eat;  and  I  thirsted,  but 
you  made  me  not  to  drink; 

25:43-a  and  I  was  a  stranger,  and  you  received  me  not;  and  naked,  and 
you  clothed  me  not;  and  I  was  sick,  
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25:43-b  and  in  prison,  and  you  visited  me  not. 

25:44  Then  shall  they  also  answer  and  say,  Our  Lord!  when  saw  we 
thee  hungry,  or  thirsty,  or  a  stranger,  or  naked,  or  sick,  or  in  prison,  and 
did  not  minister  unto  thee? 

25:45  Then  shall  he  answer  and  say  to  them,  Amen  I  say  unto  you,  that 
inasmuch  as  you  did  it  not  unto  one  of  these  little  ones,  you  did  it  not  to 
me. 

25:46  And  these  shall  go  away  into  the  torment  which  is  eternal,  and 
the  just  into  the  life  which  is  eternal. 

LXVIII.  26:1  AND  when  Jeshu  had  finished  all  these  discourses,  he 
said  to  his  disciples, 

26:2  You  know  not  that  after  two  days  is  the  Petzcha,*  and  the  Son  of 
man  is  delivered  up  to  be  crucified. 

26:3  Then  assembled  the  chief  priests,  and  the  scribes,  and  the  elders  of  the 
people,  in  the  hall  of  the  chief  of  the  priests,  who  was  called  Kaiapha. 

26:4  And  they  held  counsel  concerning  Jeshu,  how  that  by  artifice  they 
might  apprehend  and  kill  him. 

26:5  And  they  said,  Let  it  not  be  on  the  festival,  lest  there  be  a  tumult 
among  the  people. 

26:6  And  when  Jeshu  was  at  Bethania,  in  the  house  of  Shemun  the 
leper, 

26:7  there  drew  near  to  him  a  woman  who  carried  a  vase  of  aromatic 
balsam,  great  of  price,  and  she  poured  it  upon  the  head  of  Jeshu  as  he 
reclined. 

26:8  But  his  disciples  saw  and  were  displeased,  and  said,  For  what  is 
this  destruction  ? 

26:9  For  this  could  have  been  sold  for  much,  and  given  to  the  poor. 

26:10  But  Jeshu  knew,  and  said  to  them,  Why  grieve  you  the  woman  ? 
a  good  work  hath  she  wrought  upon  me. 

26:11  For  in  all  time  the  poor  you  have  with  you,  but  me  you  have  not  in 
all  time  with  you. 

26:12  For  this  (woman)  who  hath  poured  this  balsam  upon  my  body,  as 
unto  my  funeral  hath  done  [it]. 

26:13-a  And  Amen  I  say  unto  you,  Wheresoever  this  my  Gospel  shall 
be  proclaimed,  in  all  the  world,  this  also  


NOTES:  063 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


*  Passover. 


25:44 


LINE  ^ VERSE 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


25:45 

25:46 

26:1 

26:2 

26:3 

26:4 

26:5 
26:6 
26:7 


26:8 
26:9 
26:10 

26:11 

26:12 

26:13 


^hnn  t#Kij<inA     MATTHEW  063 

25:44  to  26:13 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


ttlt^      njat^      y-kwtf*       .v^i<ni       nnttici       tfilJ  ^rud 


Jinn         clAinnA        rrtJiln  rCjujcact 

iuu  Acixi         Sclera  n^ci 


y-in  ActXi  * 
t^f      ^ah  *jA 

tfjiteLa       Arming*        y-iti       T<H<fl  * 


cicicti 


v<Ajucn 


tt^aA 


trffll 
Atu 


.  vctaA         tdtt*        nwtl*         y-iwrtci  * 


jfa&^.j*****  &r     fesw  ^v*1 

^  Js^V^  .Kna'i^Aift  ^tTir^  ^m  iQm  Llaia 
*cn\2ja  *  t<F.»f^  film  *mru         sWiti  fcrivw^ 

rtil*^  .J^w  fftaciw  T^cn^ 


.  ^flljt  Keen 
%^OL£>  cfutiiise^  asVi^auj&i 

•ivfmWi^      fsA*^  ^jaA  riV  vrir^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
26:13-b  to  26:29-a 


26:13-b  which  she  hath  done  shall  be  told  for  her  memorial. 

26:14  Then  went  one  from  the  twelve,  named  Jihuda  S'carjuta,  unto  the 
chief  priests, 

26:15  and  said  to  then,  What  are  you  willing  to  give  me,  and  I  will 
deliver  him  to  you  ?  But  they  settled  to  him  thirty  of  silver. 

26:16  And  from  that  time  *  he  sought  to  him  opportunity  to  betray  him. 

LXIX.  26:17  BUT  in  the  first  day  of  the  (Phatiree)  unleavened-bread 
days,  the  disciples  came  to  Jeshu,  and  said  to  him,  Where  wilt  thou  that 
we  prepare  for  thee  to  eat  the  passover  ? 

26:18  But  he  said  to  them,  Go  into  the  city  to  a  certain  man,  and  say  to 
him,  Our  master  saith,  My  time  hath  come!  with  thee  will  I  perform  the 
passover  with  my  disciples. 

26:19  And  the  disciples  did  as  Jeshu  had  commanded,  and  prepared 
the  passover. 

26:20  And  when  it  was  evening,  he  reclined  with  his  twelve  disciples. 

26:21  And  while  they  were  eating,  he  said,  Amen  I  say  unto  you,  that 
one  from  you  betrayeth  me. 

26:22  And  they  were  very  sad,  and  began  to  say  to  him,  one  by  one  of 
them,  My  Lord,  is  it  I  ? 

26:23  But  he  answered  and  said,  One  who  dippeth  his  hand  with  me  in 
the  dish,  he  shall  betray  me. 

26:24  And  the  Son  of  man  goeth  as  it  is  written  concerning  him;  but 
woe  to  him,  to  that  man  by  whom  **  the  Son  of  man  is  betrayed!  Better 
had  it  been  for  that  man  if  he  had  not  been  born. 

26:25  Then  Jihuda  the  traitor  answered  and  said,  Am  not  I  (he),  Rabi  ? 
Jeshu  replieth  to  him,  Thou  hast  said! 

26:26  But  while  they  were  eating,  Jeshu  took  the  bread,  and  blessed, 
and  brake,  and  gave  to  his  disciples,  and  said,  Take,  eat,  this  (is)  my 
body. 

26:27  And  he  took  the  cup,  and  offered  thanks,  and  gave  to  them,  and 
said,  Take,  drink  of  this  all  of  you: 

26:28  this  (is)  my  blood  of  the  new  covenant,  which  for  multitudes  is 
shed  for  the  remission  of  sins. 

26:29-a  But  I  say  
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VCUCTJ 


•v 
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26:29-bto  you,  that  I  will  not  drink  from  henceforth  of  this  product  of  the 
vines,  until  the  day  in  which  I  shall  drink  it  with  you  new  in  the  kingdom 
of  Aloha. 

26:30  And  they  sang  praises,  and  went  forth  unto  the  mount  of  Olives. 

LXX.  26:31  THEN  said  Jeshu  unto  them,  You  all  shall  be  offended  in 
me  this  night;  for  it  is  written,  I  will  strike  the  shepherd,  and  scattered 
shall  be  the  sheep  of  his  flock. 

26:32  But  after  that  I  am  risen  I  am  before  you  in  Galila. 

26:33  Kipha  answered  and  said  to  him,  Though  every  man  should  be 
offended  in  thee,  I  never  will  be  offended  in  thee. 

26:34  Jeshu  saith  to  him,  Amen  I  say  to  thee,  that  in  this  night,  before 
the  cock  shall  crow,  three  times  thou  wilt  deny  me. 

26:35  Kipha  saith  to  him,  If  I  am  to  die  with  thee,  I  will  not  deny  thee. 
The  same  also  all  the  disciples  said. 

26:36  Then  cometh  Jeshu  with  them  unto  the  place  which  is  called 
Gedsiman;  and  he  said  to  his  disciples,  Sit  here  while  I  go  and  pray. 

26:37  And  he  took  Kipha  and  the  two  sons  of  Zabdai;  and  he  began  to 
be  sorrowful,  and  to  be  vehemently  agonized. 

26:38  And  he  said  to  them,  My  soul  is  afflicted  unto  death;  wait  for  me 
here,  and  watch  with  me. 

26:39  And  he  removed  a  little,  and  fell  upon  his  face,  praying,  and 
saying,  My  Father,  if  it  be  possible,  let  this  cup  pass  from  me;  yet  not  as 
I  will,  but  as  thou. 

26:40  Then  he  came  to  his  disciples,  and  found  them  sleeping;  and  he 
said  to  Kipha,  How,  could  you  not  for  one  hour  watch  with  me  ? 

26:41  Be  watchful  and  pray,  that  you  enter  not  into  temptation.  The 
spirit  is  ready,  but  the  body  is  infirm. 

26:42  Again  he  went  the  second  time,  and  prayed,  and  said,  My  Father,  if  it  be 
not  possible  for  this  cup  to  pass,  unless  I  drink  it,  be  done  thy  will ! 

26:43-a  And  he  came  again,  and  found  


NOTES:  065 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


26:30 
26:31 


26:32 
26:33 
26:34 

26:35 


LINE  ^  VERSE 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


26:36 

26:37 
26:38 

26:39 


26:40 


26:41 
26:42 


26:43 


^Awh  t*ci?cinA  MATTHEW 


065 

26:30  to  26:43 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
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^cQtuitactf  clan 
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*pna        .ttlctl        rt&LA         aliiiJ  tt^L^xn 
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26:43:b  them  asleep;  for  their  eyes  had  become  heavy. 

26:44  And  he  left  them,  and  went  again,  and  prayed  the  third  time,  and 
said  the  same  word. 

26:45  Then  he  came  to  the  disciples,  and  said  to  them,  Sleep  on  now, 
and  be  at  rest;  lo,  the  hour  cometh,  and  the  Son  of  man  is  betrayed  into 
the  hands  of  sinners. 

26:46  Arise,  let  us  go:  behold,  he  cometh  who  betrayeth  me. 

26:47  And  while  he  was  speaking,  behold,  Jihuda  the  traitor,  one  from 
the  twelve,  came,  and  a  great  multitude  with  him,  with  swords  and 
clubs,  from  the  chief  priests  and  elders  of  the  people. 

26:48  And  Jihuda  the  traitor  had  given  to  them  a  sign,  and  said, 
Whomsoever  I  shall  kiss,  that  is  he:  take  him. 


26:49  And  immediately  he  approached  Jeshu,  and  said,  Peace,  my 
master !  and  kissed  him. 


26:50  But  he,  Jeshu,  said  to  him,  (Is  it)  for  that  thou  hast  come,  my 
companion  ?  Then  they  came  on,  and  laid  their  hands  upon  Jeshu,  and 
took  him. 

26:51  And,  behold,  one  from  those  who  were  with  Jeshu  stretched  forth 
his  hand,  and  unsheathed  a  sword,  and  struck  a  servant  of  the  high 
priest,  and  took  off  his  ear. 

26:52  Then  said  Jeshu  to  him,  Return  thy  sword  to  his  place;  for  every 
one  of  them  who  take  swords,  by  swords  shall  die. 

26:53  Or  thinkest  thou  that  I  cannot  request  from  my  Father,  and  he 
shall  appoint  to  me  now  more  than  twelve  legions  of  angels  ? 

26:54  (But)  how,  then,  would  the  scripture  be  accomplished,  that  thus  it 
ought  to  be  ? 

26:55  In  that  hour  Jeshu  said  to  the  multitudes,  As  against  a  robber  are 
you  come  out,  with  swords,  and  with  clubs,  to  seize  me  ?  Every  day 
with  you  in  the  temple  I  sat  and  taught,  and  you  did  not  apprehend  me. 

26:56  But  this  was  done  that  what  is  written  in  the  prophets  might  be 
fulfilled.  Then  the  disciples  all  deserted  him,  and  fled. 

26:57-a  And  they  who  apprehended  Jeshu  
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r£AiA     cnici     .y_Lu?     AAAm  *a<iii  Sextet 
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^dcix-aAAi  AicA  T&tf' 

>A&tieH 


rdjAxji 


vcktA 


nAd*  ..A 


ClCTJ 


tactic 


J^wtd 


cnauci       ^kan  >Ax 
AuAittn      ^cti  Ai 

.  ^cdcix^rCci         Acttci         Al  v^ictlin^t^ 


CUClCfl 

..si 


cAhAu 
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.  AaxA  ^cictruyrCn  v<u<na  *         aanAci  ^ciaaajc 


vd^&icA 


jo  vdcfA^ 


t<Jm  v  cw^iJpirtr/o  JLaen  Vsvtis  »^nfA 

t^^Tjau^  arA*ienKa  feflcm  i^r^ 

,c-.  -n'v^V^"  *  »>irn  VtiV  r>V  •  rp^k 

^^v^afnt^.^Ct*  T»ftf 

.f^amsn  tiams  •Wifina  j&«av> 
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26:57-b  led  him  unto  Kaiapha,  chief  of  the  priests,  where  the  jurists 

and  elders  were  assembled. 

26:58  But  Shemun  Kipha  went  after  him  from  afar  unto  the  court  of  the 
chief  of  the  priests,  and  entered  and  sat  within  with  the  attendants,  that 
he  might  see  the  end. 

26:59  But  the  chief  priests,  and  the  elders,  and  the  whole  assembly, 
sought  against  Jeshu  witnesses,  that  they  might  put  him  to  death; 

26:60  but  they  found  not  (any).  And  many  witnesses  of  falsehood 
came.  But,  last,  two  came  near, 

26:61  declaring,  This  said,  I  can  destroy  the  temple  of  Aloha,  and  in 
three  days  rebuild  it. 

26:62  And  the  chief  of  the  priests  arose,  and  said  to  him,  Dost  thou 
return  no  word  ?  What  are  these  witnessing  against  thee? 

26:63  But  Jeshu  was  silent.  And  the  chief  of  the  priests  answered  and 
said  to  him,  I  swear  thee,  by  Aloha  the  Living,  that  thou  declare  to  us 
whether  thou  be  the  Meshicha,  the  Son  of  Aloha  ? 

26:64  Jeshu  saith  to  him,  Thou  hast  said:  but  I  say  to  you,  That 
hereafter  ye  shall  see  him,  the  Son  of  man,  sitting  at  the  right  hand  of 
Power,  and  coming  on  the  clouds  of  heaven. 

26:65  Then  the  chief  of  the  priests  tore  his  robes,  and  said,  Behold,  he 
hath  blasphemed  !  what  further  need  have  we  of  witnesses  ?  Behold, 
now  we  have  heard  his  blasphemy. 

26:66  What  will  you  ?  They  answered  saying,  He  deserves  death. 

26:67  Then  did  they  spit  in  his  face,  and  smote  him;  and  others  struck 
him, 

26:68  saying,  Prophesy  to  us,  Meshicha  !  Who  is  he  that  smiteth  thee? 

26:69  But  Kipha  was  sitting  without,  in  the  hall,  and  a  certain  female 
domestic  approached  him,  saying  to  him,  Thou  also  wast  with  Jeshu 
Natsroia. 

26:70  But  he  denied  before  all,  and  said,  I  know  not  what  thou  sayest. 

26:71 -a  And  when  he  had  gone  out  into  the  vestibule,  another  saw  him, 
and  said  
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t^iin        tt^ojtt  o\A       *airu       Aid  .tdcri^ 

^crLQci&unitt     tyrtf    ttncruth     Acuc.  Al     cicicra     y-Aa  .  crA^ 
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den 
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vCtzA  tdtt^ 
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Al 

tfcrJ 

vd  chins 

y-AaAui 
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.^d^Ut^ 

.cn&ttd\ 
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dctl 
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ttl^iuatt^  .cfA 
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26:71 -b  to  them,  This  also  was  there  with  Jeshu  Natsroia. 

26:72  And  again  he  denied  with  oaths,  I  know  not  the  man. 

26:73  But,  after  a  little  while,  they  who  were  standing  drew  near,  and 
said  to  Kipha,  Assuredly  thou  art  of  them;  for  thy  speech  also  makes 
thee  known. 

26:74  Then  began  he  to  imprecate  and  to  swear,  I  know  not  the  man  ! 
And  in  that  hour  the  cock  crowed. 

26:75  And  Kipha  remembered  the  word  of  Jeshu,  who  had  said  to  him, 
That  before  the  cock  shall  crow,  three  times  wilt  thou  have  denied  me. 
And  he  went  without,  and  wept  bitterly. 

LXXI.  27:1  BUT  when  it  was  morning,  the  chief  priests  and  elders  of  the 
people  took  counsel  against  Jeshu,  how  they  should  put  him  to  death. 

27:2  And  they  bound  him,  and  led  him  away,  and  delivered  him  to 
Pilatos  the  governor. 

27:3  Then  Jihuda  the  traitor,  when  he  saw  that  Jeshu  was  condemned, 
repented  him,  and  went  hastily,  and  returned  those  thirty  of  silver  unto 
the  chief  priests  and  elders, 

27:4  and  said,  I  have  sinned,  for  I  have  betrayed  the  innocent  blood. 
But  they  said  to  him,  To  us  ?  what  to  us  ?  Thou  knowest,  thou  ! 

27:5  And  he  cast  down  the  silver  in  the  temple,  and  passed  away,  and 
went  and  strangled  himself. 

27:6  But  the  chief  priests  took  up  the  silver,  and  said,  It  is  not  lawful 
that  we  throw  it  into  the  place  of  offering,  because  it  is  the  price  of 
blood. 

27:7  And  they  took  counsel,  and  bought  with  it  the  field  of  the  potter,  for 
the  burial-place  of  strangers. 

27:8  Wherefore  that  field  has  been  called,  The  field  of  blood,  until  this 
day. 

27:9  Then  was  fulfilled  what  had  been  spoken  by  the  prophet,  who 
said,  And  I  took  the  thirty  (pieces)  of  silver,  the  price  of  him  who  was 
precious,  whom  the  sons  of  Isroel  bargained  for; 

27:10  and  gave  them  for  the  field  of  the  potter,  as  the  Lord  commanded 
me. 

27:11 -a  But  Jeshu  himself  stood  before  the  governor.  And  the  governor 
questioned  him,  and  said  
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27:1 1-b  to  him,  Thou  art  the  king  of  the  Jihudoyee  ?  Jeshu  said  to 

him,  Thou  hast  said. 

27:12  And  while  the  chief  priests  and  elders  were  accusing  him,  he 
returned  not  a  word. 

27:13  Then  said  Pilatos  unto  him,  Hearest  thou  not  what  they  witness 
against  thee? 

27:14  But  he  gave  him  no  answer,  no,  not  in  one  word;  and  upon  this 
(Pilate)  marvelled  greatly. 

27:15  Now  at  every  festival  the  governor  was  accustomed  to  release 
one  of  the  bound  unto  the  people,  whomsoever  they  would. 

27:16  But  there  was  (then)  bound  a  notorious  prisoner  who  was  called 
Bar-aba. 

27:17  And  when  they  were  assembled,  Pilatos  said  to  them,  Whom  will 
you  that  I  release  unto  you,  Bar-aba,  or  Jeshu  who  is  called  the 
Meshicha  ? 

27:18  For  Pilatos  knew  that  from  malice  they  had  delivered  him. 

27:19  But  while  the  governor  sat  upon  his  tribunal,  his  wife  sent  to  him 
saying,  Let  there  be  nothing  between  thee  and  that  Just  One;  for  much 
have  I  suffered  in  a  dream  to-day  on  his  account. 

27:20  But  the  chief  priests  and  elders  persuaded  the  multitude  that  he 
should  release  to  them  Bar-aba,  that  they  might  destroy  Jeshu. 

27:21  And  the  governor  answered  and  said  to  them,  Whom  will  you  that 
I  shall  release  to  you  of  these  two?  Then  they  said,  Bar-aba. 

27:22  Pilatos  saith  to  them,  And  to  Jeshu  who  is  called  the  Meshicha, 
what  shall  I  do  with  him  ?  They  all  said,  Let  him  be  crucified. 

27:23  Pilatos  saith  to  them,  Why,  what  evil  hath  he  done  ?  But  they 
clamoured  the  more,  and  said,  Let  him  be  crucified  ! 

27:24  Then  Pilatos,  when  he  saw  that  nothing  availed,  but  that  the 
tumult  became  greater,  took  waters  (and)  washed  his  hands  before  * 
the  assembly,  and  said,  I  am  expiated  from  the  blood  of  this  Just  One. 
You  shall  know. 

27:25  And  all  the  people  answered  and  said,  His  blood  upon  us,  and 
upon  our  children  ! 

LXXII.  27:26-a  THEN  he  released  to  them  Bar-  
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ActXi       crll       W      .tt^ncictlin      X<sAn       dcfl       Aut^  .<tA 

*_Lan        ^crlci^nA       ddctl       y-A^t^      *t*d  *      .  Aiwtf*  Aut^ 

..  n<\       x&      cicn       tt£i\Ai&       >mj3       t^c-kxao  tdcn* 

tt^iA      iraxf      Anx       xft      .  frciy N  A      <tA      W      y-tn-tcn  * 

rCji\Ai^         <tA  ^urii  x&i*  .*yAl  ^ttcfUbH 

njiitAit^       ttncrJ        Aid  .ttSn  tf^u 

tt&tti        A*a  *  - 

ttcicrl       n-iiht^  *  .cicictl 

n^A  .  va*A  rtnittn  ^iraxf  ^c  y*A  .  frciy  \  A 
ttcicrJ       Aju  *      .ttjJLiA»       TfnJdAwn       AdxA       cit^  tt^it^ 

crjAiAut^     crA       &lAx      .ctiiin      ^Lka      Al  tdcw\cti 

n-k\       *Aj(h        rCcunt       dctAd      ^  .<tA  ttnnttci 

AcixA 


v<i<tA 


vcucrin 


tt^A 
v<i<tA 


rdan\ci 


AcutAd  .  frdyA  A 


.  vccTlinAi 
vd<fA 


vCicrA^ 


.ciwtci      ttjil       ctAa      dild  * 


.  vdlnii 


limit*  .*da±r 


fllSJtt 


^Wiaiiw^        ^  ICCW*^  TtAs^  tfVfTJ^LM.  -tp 

a  yC±  ^\  a<n  fiJn^f^  ^a>»>  *isjutoo  f<^ifl» 

i^r^vp  t<W^ 

r^'^A.  r&a***  ^  «^«^  t*m  iAi^  .009) 


^3  ^tti;2w  Wiii%^  jeAu^  ^-1^  ,i?A«  ^nfTTw  Vni^a 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
27:26-b  to  27:43-a 


27:26-b  -aba;  and  scourged  Jeshu  with  thongs,  and  delivered  him 

to  be  crucified. 

27:27  Then  the  soldiers  of  the  governor  took  Jeshu  to  the  Praetorium, 
and  the  whole  cohort  gathered  against  him. 

27:28  And  they  stripped  him,  and  invested  him  with  a  cloak  of  crimson. 

27:29  And  they  interwove  a  crown  of  thorns,  and  set  it  upon  his  head, 
and  a  cane  in  his  right  hand:  and  they  kneeled  upon  their  knees  before 
him,  and  mocked  him,  saying,  Hail,  king  of  the  Jihudoyee  ! 

27:30  And  they  did  spit  in  his  face,  and  took  the  cane,  and  struck  him 
upon  his  head. 

27:31  And  when  they  had  derided  him,  they  stripped  him  of  the  cloak, 
and  clothed  him  with  his  own  garments,  and  led  him  away  to  be 
crucified. 

27:32  And  when  they  had  gone  forth,  they  found  a  Kurinean  man 
whose  name  was  Shemun:  this  (man)  they  compel  to  carry  his  cross. 

27:33  And  they  came  to  a  place  which  is  called  Gogultho,  which  is 
expounded,  The  skull. 

27:34  And  they  gave  him  to  drink  vinegar  mingled  with  gall:  and  he 
tasted,  but  was  not  willing  to  drink. 

27:35  And  when  they  had  crucified  him,  they  divided  his  garments  by 
lot:  that  what  was  spoken  by  the  prophet  might  be  fulfilled,  They  parted 
my  garments  among  them,  and  upon  my  vesture  did  they  cast  lots. 

27:36  And  they  sat  down  and  watched  him  there. 

27:37  And  they  placed  over  his  head  the  occasion  of  his  death,  in  the 
writing,  This  (is)  Jeshu,  the  King  of  the  Jihudoyee. 

LXXIII.  27:38  AND  they  crucified  with  him  two  thieves,  one  on  his  right 
hand,  and  one  on  his  left. 

27:39  But  they  who  passed  by  railed  against  him,  moving  their  heads, 

27:40  and  saying,  Destroyer  of  the  temple,  and  builder  of  it  in  three 
days  !  deliver  thyself,  if  thou  art  the  Son  of  Aloha,  and  come  down  from 
the  cross. 

27:41  Likewise  also  the  chief  priests  mocking  him,  with  the  scribes  and 
elders  and  Pharishee,  saying, 

27:42  He  saved  others;  himself  he  cannot  save.  If  he  be  the  King  of 
Isroel,  let  him  now  descend  from  the  cross,  that  we  may  see  and 
believe  in  him. 

27:43-a  He  trusted  upon  Aloha;  let  him  liberate  him  


NOTES:  070 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


LINE  ^  VERSE 


1 

2 

27:27 

3 

4 

27:28 

5 

27:29 

6 

7 

8 

27:30 

9 

27:31 

10 

11 

27:32 

12 

13 

27:33 

14 

27:34 

15 

16 

27:35 

17 

27:36 

18 

27:37 

19 

27:38 

20 

21 

27:39 

22 

27:40 

23 

24 

25 

27:41 

26 

27:42 

27 

28 

29 

27:43 

^Aihh  t#i<ij <i*a     MATTHEW  070 

27:27  to  27:43 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


ttlldci 


cAueci 


^crlcuuAtfci 


cancel  .  ^nci^^dA  ActXiA 
^ctlcuuArfci  ^cncuilxtfci  * 

XtlifCiln  r&A^  cAttVci  * 
Al  a^njci  .  ctIIjAj^i 

cidnci  *  .tender!-** 

ClClCtl  ^  ijJMfl 

k*A^  ^cflcuilxc^ 


CtacfliCl  * 


tdciA 

t&^cinA 

:t&tliM3 


ciirrtci  *         .  cn^n*  Aciaxin 
ttJax^Awn  ^ctj  .?&lcil^ 

.^lin        crA        y-inJ^Cl        C1C1CTJ         y-L3&llCl  *  a  ^crJciAuu 

cicictl       y^nJ^n       cicictJ  ^n-aXn 

vdcrliKH 

t«i4A 
tdctiA 

tt^Ci^Cl 


>ll  .ClClCtl  y-kxl^ttl 

ctl^ln  .cuanl 
^cticLkdnAi  .ttcrAt^ 


tticTi 
Al 


ActXi  cictl 

crA  tdaci 
Aut^  ctln^i 

tf^LkXaci  tfnAXh 

Aicljla        .Ainjtb^tfn  cicrJ 

AiA Al  *  .  CTia  yJliCTUCl 


cuctl 
ctml 
.criVnih 

^CflcAl 

r^icti 


'^Jisttei  •mijva  cotoqc\  i<!£m&i  5flla*A^ 


&  ^  jrts«-  S?^"? 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
27:43-b  to  27:59-a 


27:43-b  now,  if  he  delighteth  in*  him;  for  he  said,  I  am  the  Son  of 

Aloha. 

27:44  Likewise  also  the  robbers  who  were  crucified  with  him  reviled 
him. 

LXXIV.  27:45  BUT  from  the  sixth  hour  **  there  was  darkness  upon  all 
the  land  until  the  ninth  hour. 

27:46  And  about  the  ninth  hour  Jeshu  cried  with  a  high  voice,  Aloha  ! 
Aloha  !  why  hast  thou  forsaken  me  ?  + 

27:47  But  certain  of  them  who  stood  there,  when  they  heard,  said,  This 
hath  cried  unto  llio. 

27:48  And  forthwith  ran  one  from  them,  and  took  a  sponge,  and  filled  it 
with  vinegar,  and  set  it  upon  a  cane,  and  gave  him  to  drink. 

27:49  But  the  rest  said,  Let  alone,  we  will  see  whether  llio  (will)  come  to 
deliver  him. 

27:50  But  he,  Jeshu,  again  cried  with  a  high  voice,  and  dismissed  his 
spirit. 

27:51  And  at  once  the  veil  ++  of  the  temple  was  rent  in  twain  from 
above  to  beneath;  and  the  earth  was  shaken,  and  the  rocks  were  riven. 

27:52  And  the  house  of  the  buried  was  opened;  and  the  bodies  of  many 
of  the  saints  who  had  been  asleep  arose, 

27:53  and  came  forth,  and  after  his  resurrection  went  into  the  holy  city, 
and  were  seen  by  many. 

27:54  But  the  centurion  and  those  with  him,  who  guarded  Jeshu,  when 
they  saw  the  commotion  and  those  (portents)  which  took  place,  feared 
greatly,  and  said,  Assuredly  this  was  the  Son  of  Aloha. 

27:55  (And)  many  women  were  there,  beholding  from  afar;  those  who 
had  come  after  Jeshu  from  Galila,  and  had  ministered  unto  him. 

27:56  One  of  them  was  Mariam  Magdolitha,  and  Mariam  the  mother  of 
Jakub  and  of  Josi,  and  the  mother  of  the  sons  of  Zabdai. 

LXXV.  27:57  BUT  when  it  was  evening,  there  came  a  rich  man  from 
Rometha,  whose  name  was  Jauseph,  who  himself  also  was  a  disciple  of  Jeshu. 

27:58  This  went  unto  Pilatos,  and  begged  the  body  of  Jeshu.  And 
Pilatos  commanded  that  the  body  should  be  given  to  him. 

27:59-a  And  Jauseph  took  the  body,  and  wound  it  round  in  a  cloth  of 
pure  linen,  
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.t*ctiit<&     ttlt^    ctin^m  nwt^    .cfia     tt£^      vt^  tt^ecri 

Al     tt^cuu      ttcicti  y-klx      inx  *     .cflX  cicicti 

A*Ai        ^AttSn  *     .  AsAi       ttlx^       rCjanA       .ttlnt^  cfll* 
Ait^      Ait^     naittci      tt£ri       x&is       Acixi  ttln 

.t<njd     ttaAttl      tdcti      .cicicti       ^jW     ctlnx      *a  .^nii 
ttlci&jfett'     Acleci       vci<*ilji      njj       J^crln       t&Axa  ctiaci 
.ctii        ttcicri        ttioxnci       ttliu        crttuthci  r&a 


.cicicti 


tt^Jd       :jciAi        .  ActXi       y-iH       cicti  *      .  cridnAn^ 

ttinil  ^Att^        rCruUlCl  *         .CtljJCin  JOSDCC1 


r&^cn* 
ttlnttci 
t<nciatd 


tt^tittdn  tf^tl^b  ttn^ci  .cuaAi^Arc^ 

ctil  .cti&uuja  ninaci  .cio£jci*  cuia  cicicti 
tdcin^ia  *  -  t<^\<h\  ctitxi&rtfci  ?&Xitid 
rdcif      ci^jj  .  ActidA      cicicti       ^n^Jn      ctinlnci  ^a* 

ttlctl      Aut^unJc       .cinAt^ci  ciiun       .^cictln  ^Aitfci 

tt^b     .yjiii  y-iH     ^cictl      Autt^  *    .ttcflYrtn     ttcicrJ  cnn-a 

^ArrCn        y-Licn       .ttScLJCin        ^»       ^cictl        ^fjjn  t^Ktl^b 
^cictl     yjcnmci      vc£A\  Action     dnina  ^cictl 

.tt&CUHti 


crittt^  >un»ci 


cictmtfci 


.AcixA  ttcicti  tiwiAiirc^  cicti  ^t^n  .  Ajthcu 
.ActXitt      ctinX^       Att^eci       .  fociyA  A      JncA  ^inJd 


ctAqxc 


actli^un 


ttcictl 

tdcti* 
tto^ci 


-crA  t^fcri  r^o»fl  *tdf^  ^tjiii 

rivjiV-ftV  Wui=ri<\ .  rtWrtS  1jJn^  feina 


30  m 


m  ^rv*  *n»i,7»a  *TtiFil^%^gi  ^a*i£p  t^W!i 
;«^«  f^J^rXjiii^?  rri^i^rt  •T^i^jl  AfiaAi 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
27:60  to  28:7-a 


27:60  and  laid  it  in  a  new  house  of  burial  of  his  own,  which  was  hewn 
out  in  the  rock.  And  they  rolled  a  great  stone,  and  heaved  it  against  the 
door  of  the  sepulchre,  and  went. 

27:61  Now  there  were  there  Mariam  Magdolitha  and  the  other  Mariam, 
who  were  sitting  over  against  the  sepulchre. 

LXXVI.  27:62  BUT  the  day  which  was  next  after  the  preparation,  the 
chief  priests  and  Pharishee  came  together  unto  Pilatos, 

27:63  saying  to  him,  Our  lord,  we  remember  that  that  impostor  said 
while  alive,  That  after  three  days  I  will  arise. 

27:64  Command  therefore  that  they  watch  the  sepulchre  till  (after)  the 
third  of  the  days;  lest  his  disciples  come,  and  steal  him  away  by  night, 
and  tell  the  people  that  from  the  house  of  the  dead  he  has  risen,  and 
the  last  delusion  be  worse  than  the  first. 

27:65  Pilatos  saith  to  them,  Ye  have  guards;  go,  watch  diligently,  as  ye 
know  how. 

27:66  So  they  went,  and  set  a  watch  (about)  the  sepulchre,  and  sealed 
the  stone  along  with  the  guards. 

LXXVII.  28:1  FROM  the  evening  (end)  of  the  sabbath,  when  the  first 
(day)  in  the  week  was  lightening,  Mariam  Magdolitha  and  the  other 
Mariam  came  to  see  the  sepulchre. 

28:2  And,  behold,  there  was  a  great  earthquake;  for  the  angel  of  the 
Lord  descended  from  heaven  and  drew  near,  rolled  the  stone  from  the 
door,  and  sat  upon  it. 

28:3  His  aspect  was  like  lightning,  and  his  raiment  was  white  as  the 
snow. 

28:4  And  with  fear  of  him  they  who  were  watching  were  shaken,  and 
became  as  the  dead. 

28:5  But  the  angel  answered  and  said  to  the  women,  Fear  not  ye;  for  I 
know  that  for  Jeshu  who  was  crucified  you  are  seeking. 

28:6  He  is  not  here:  for  he  is  risen,  even  as  he  said.  Come,  see  the 
place  in  which  our  Lord  was  laid: 

28:7-a  and  go  with  speed,  and  tell  his  disciples  
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.ttAtt^i      iitun      crAitt      T&tua     tfnoaa      iuu      cuiXhci  * 


cictin 


«4 


^wtfa  *  »ciy\  A  incS 
xte&irS         t^inA  tf^uu 


acicrici 


vcuctj  * 
tt^in       tlicij        tfcnci  * 


tfcicn        ^ctKiAut^*      .  caAl       ttcicrJ  jAuci 


flia 


fCM&i  ilka  aa  f<^m  v^W  ri^j^ 

ft*j^\m     *A-^rn  ^ua&.r6f^ 
^  v^T&n  •  ftiCriru  r&?iV&  f&ayw  K^Vaoa 


ri*vn5  f^fDen  .  rCarh 

w*f<'  tj!o^  nr] 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MATTHEW 
28:7-b  to  28:20 


28:7-b  that  he  is  risen  from  the  house  of  the  dead;  and,  behold,  he  goeth 

before  you  into  Galila.  There  shall  you  see  him.  Lo,  I  have  told  you. 

28:8  And  they  went  quickly  from  the  sepulchre,  with  fear  and  with  great  joy, 
and  ran  that  they  might  tell  his  disciples. 

28:9  And,  behold,  Jeshu  met  them,  and  said  to  them,  Peace  to  you  !  And 
they  approached  [him],  held  him  by  the  feet,  and  adored  him. 

28:10  Then  said  Jeshu  to  them,  Fear  not;  but  go  tell  my  brethren,  that  I  will 
go  into  Galila,  and  there  they  shall  see  me. 

28:11  But  while  they  went,  there  came  certain  from  those  guards  into  the 
city,  and  told  the  chief  priests  every  thing  that  had  been  done. 

28:12  And  they  assembled  with  the  elders,  and  took  counsel;  and  they  gave 
money  not  a  little  to  the  guards,  telling  them, 

28:13  Say  you  that  his  disciples  came  (and)  stole  him  away  in  the  night, 
while  we  slept. 

28:14  And  if  this  be  heard  before  the  governor,  we  will  persuade  him,  and 
make  you  without  care. 

28:15  But  they,  when  they  had  received  the  money,  did  as  they  had 
instructed  them;  and  that  saying  went  forth  among  the  Jihudoyee  until  to- 
day. 

28:16  But  the  eleven  disciples  went  into  Galila,  unto  the  mountain  where 
Jeshu  had  appointed  them. 

28:17  And  when  they  saw  him,  they  worshipped  him;  but  from  them  some 
had  doubted. 

28:18  And  Jeshu  drew  near,  and  discoursed  with  them,  and  said  to  them, 
There  is  given  unto  me  all  power  in  heaven  and  in  earth.  As  the  Father  sent 
me,  so  also  I  send  you. 

28:19  Go  therefore,  disciple  all  nations,  and  baptize  them  in  the  name  (of) 
the  Father,  and  (of)  the  Son,  and  (of)  the  Spirit  of  Holiness. 

28:20  And  teach  them  to  observe  all  things  whatsoever  I  have  commanded 
you.  And,  behold,  I  am  with  you  all  the  days,  until  the  consummation  of  the 
world.  Amen. 

:  Completion  :  of  the  proclamation  :  of  Matthew  : 
:  the  Apostle  :  that  was  spoken  :  and  preached  :  in  Hebrew  :  in  Palestine  :  restored  : 
:  the  proclamation  :  of  the  blessed  :  Mark  :  the  Apostle  :  : 
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MATTHEW  MARK  073 

28:8  to  28:20      RUBRIC  INTRODUCTION 
Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

.y-icria        AX£        ActXi        ttcrlci  *      .^crJcituaAAA  vwrdn 

njjt^  ^i*      ^kicn  T"^*      ^*tA  wrtci 

X&     Acixi     y-icni     W     y-±H-KTa  *    •  <tA      ^nXtect  ^caoX\n 

tdctiA        *^anA        cinwrtci        .T&iituA       vcucri  x<^a\Jha 

cuLteuci      t^Xd       >il       cuti^Arrfa  *      .t<cicfjn  Aa 

.t*n-i<iy<hn\         naif         x&        t<A<h^         ctzcma  K<sAn 

.^cTiaaA     ciAnt^     ^crJcitt-LnAAin      ciwtf*      .v*1*^  ^±wrtci  * 

Aua        x<ncfJ       r&ln       AiafLaa       .  v^cut^       a^Atf*  ^yt^ 
*    .  ActXi     v«t^    itldn    ttlat^    t^tci^  TtYfc\\\ 


ci  dim 


A\n  ActXi 
tt^nxs      r^^Acuc  A* 


JCTliAlt^      .  v  C1<tA  *TtMt<Cl 

^jjnnjcn  td^tCci  .ttintt^ici  tt^nu  :AAcug  Aa  *A 
ctnjAAi  :  Aiders  cAf  *  va^  tdt^  HitXM  tdt^  ^ax^ 
X^lmi      tt^it^  .vjeut^      cinjilttci  .tfjxrA 


:  aimn  :  Aid^dn^  :  AuAx  y-k»t^  tt^Aln  crirAcuA  tfjirA 
:  -----    :  t<ftfcVr    :    ^aann    :    tflaci^n   :  t&ciycin^  : 


 n.  —~*r*  (tm 


.ii^        %grib  to  ijjW  ij^fi  Vt,^ 

r^AH        >ifA  ibttJaSi 

W  M  A  ^ta^ 

j         45»  fen^a  ^ai^  <v«iii<5 
e    w  ^siU  ^A*t<*  .t^na  t&ntf  tdij  <ijr<* 

;>felS7I^  jilOvi  aOT^  t&ftVfc- 

t-^^^V-*3*  y-S^^1^  •tci-art^*  ;^ftfwfl(v^: 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
1:1  to  l:16-a 


1 :1  THE  beginning  of  the  Gospel  of  Jeshu  Meshicha,  the  Son  of  Aloha. 

1 :2  As  it  is  written  in  Eshaia  the  prophet:  Behold,  I  send  my  angel 
before  thy  face,  Who  shall  make  straight  *  thy  way. 

1 :3  The  voice  which  crieth  in  the  desert,  Prepare  the  way  of  the  Lord, 
Make  level  his  paths. 

1 :4  Juchanon  was  in  the  desert,  baptizing,  and  proclaiming  the  baptism 
of  repentance  for  the  remission  of  sins. 

1 :5  And  all  the  region  of  Jehud  and  all  the  sons  of  Urishlem  went  out  to 
him;  and  he  baptized  them  in  Jurdan  the  river,  while  they  were 
confessing  their  sins. 

1 :6  But  Juchanon  himself  was  clothed  with  a  garment  of  the  hair  of 
camels,  and  engirded  with  a  belt  of  leather  upon  his  loins;  and  his  food 
was  locusts  and  wilderness  honey. 

1:7  And  he  proclaimed  and  said,  Behold,  (One)  cometh  after  me,  who 
is  mightier  than  I;  he,  the  latchet  of  whose  shoes  I  am  not  worthy  to  bow 
myself  to  unloose. 

1 :8  I  have  baptized  you  with  waters;  but  he  shall  baptize  you  with  the 
Spirit  of  Holiness. 

1 :9  And  it  was  in  those  days  that  Jeshu  came  from  Natsrath  of  Galila, 
and  was  baptized  in  Jurdan  by  Juchanon. 

1:10  And  as  soon  as  he  had  ascended  from  the  waters,  he  saw  the 
heavens  part  asunder,  and  the  Spirit,  as  a  dove,  descend  upon  him. 

1:11  And  the  voice  was  from  the  heavens,  Thou  art  my  Son,  the 
Beloved:  in  thee  I  have  delighted. 

1:12  And  immediately  the  Spirit  led  him  forth  into  the  desert. 

1:13  And  he  was  there  in  the  desert  forty  days,  being  tempted  by 
Satana:  and  he  was  with  the  wild  beasts;  and  the  angels  ministered  to 
him. 

II.  1:14  BUT  after  Juchanon  was  delivered  up,**  Jeshu  came  to  Galila, 
and  proclaimed  the  annunciation  of  the  kingdom  of  Aloha. 

1:15  And  he  said,  The  time  is  complete;  the  kingdom  of  Aloha  cometh: 
repent,  and  believe  the  gospel. + 

1:1 6-a  And  while  he  walked  about  the  sea  of  Galila,  he  saw  Shemun 
and  Andreas  his  brother,  who  were  casting  nets  


NOTES:  074 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 

*  Or,  prepare. 


Or,  perfected. 


+  Or,  the  annunciation. 


LINE  ^  VERSE 


^AdiAH  r&citcin-*  MARK 
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1 

1:1-2 

2 

3 

1:3 

4 

tf^nJin             crlancit^            d*i  \ 

5 

1:4 

6 

rdjucuci                X&ctminit  x&tHdHln 

7 

1:5 

.ncicrlin      net*       ctAa       ctl&idl  JridcrJ 

Xt3a£jd  * 

8 

9 

1:6 

^ah      dctl  *      -  .            "       ^incw  ma. 

10 

.t&A»        tt^Sufcn         r^cctai  ttcicra 

11 

ttcicrJ 

12 

1:7 

?n^»d  * 

.tfn^m        tt^unci        tf^na  AidcrJ 

13 

t<Clctl 

14 

15 

1:8 

16 

1:9 

tfcicrlci  *         .tdcnciHtt  t^du 

vd^njiXl 

17 

18 

1:10 

19 

tdcu 

20 

1:11 

yji         ttcicri         rsSbd  *         .  ^  era  ail 

4i  Alain 

21 

1:12 

w 

22 

1:13 

rCcicaci  *          .t^HUii  ttjjdn 

23 

24 

y  >TT1THC1 

.T&cua         >il        t<cicrJ  ^crldAuttci 

25 

1:14 

ddctl 

26 

27 

1:15 

28 

CUAiCtlCl 

aaciii         .ttcflVrtn         t&daAn  Ai^jia 

29 

1:16 

30 

.  ^crJeuat^  ^dttntutlld 

ydlMcj 

k  h^i^         Worn  •        ti»<=  1=4^  ** 
fllUiA1  aii*^^  ^»4^  •*feiej«  8  £ 


.vrn>)pt^»t^l^.V^^  ^  r&\rg  *js\m 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
l:16-b  to  l:34-a 


1 :16-b  into  the  sea:  for  they  were  fishers. 

1:17  And  Jeshu  said  to  them,  Come  after  me,  and  I  will  make  you 
fishers  of  the  sons  of  men. 

1:18  And  at  once  they  forsook  their  nets,  and  went  after  him. 

1:19  And  when  he  had  passed  on  a  little,  he  saw  Jakub  bar  Zabdai  and 
Juchanon  his  brother;  and  they  also  were  in  a  vessel,  preparing  their 
nets. 

1 :20  And  he  called  them;  and  forthwith  they  left  Zabdai  their  father  with 
the  hirelings,  and  went  after  him. 

1 :21  And  when  they  were  come  to  Kapher-nachum,  he  forthwith  taught 
on  the  sabbaths  in  their  assemblies. 

1 :22  And  they  wondered  at  his  doctrine;  for  he  taught  them  as  having 
power,  and  not  as  their  Sophree. 

1 :23  And  there  was  in  their  assembly  a  man  who  had  an  unclean  spirit: 
and  he  cried 

1 :24  and  said,  What  to  us  and  to  thee,  Jeshu  Natsroya  ?  Art  thou  come 
to  destroy  us  ?  I  know  thee  who  thou  art,  the  Holy  One  of  Aloha. 

1:25  And  Jeshu  restrained  him,  and  said,  Close  thy  mouth,  and  come 
forth  from  him. 

1 :26  And  the  impure  spirit  threw  him  down,  and  cried  with  a  high  voice, 
and  went  forth  from  him. 

1 :27  And  all  wondered,  and  questioned  one  with  another,  Who  is  this  ? 
and  what  is  this  new  doctrine  ?  because  with  authority  he  commandeth 
the  impure  spirits,  and  they  obey  him. 

1 :28  And  his  fame  soon  went  out  through  all  the  region  of  Galila. 

1 :29  And  he  proceeded  from  the  assembly,  and  came  to  the  house  of 
Shemun  and  Andreas  with  Jacub  and  Juchanon. 

1 :30  And  the  mother-in-law  of  Shemun  was  lying  in  a  fever;  and  they 
told  him  concerning  her. 

1 :31  And  he  approached,  took  her  by  her  hand;  and  she  arose,  and  at 
once  the  fever  left  her,  and  she  served  them. 

1 :32  Then  in  the  evening  at  sun-setting  they  brought  to  him  all  those 
who  were  grievously  affected  and  demoniacs. 

1 :33  And  the  whole  city  was  assembled  at  the  gate: 

1 :34-a  and  he  healed  multitudes  who  were  grievously  affected  with 
various  diseases,  and  cast  out  many  demons,  
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1:17  to  1:34 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


ci  ci  era 


.  AAd  n^l 


.  ActXi 


n^ci 


vcut^ 


.  clnita  cAftfci        v  cidAix-k^ji  cum 


t^UIM  .  'pCUUn^^N 
CICICTJ  ^CfLkJlAlCl  * 


cAi 


V 


ActXi       cna      tt^tlci  * 


icraciatt^  cum  tfruuici 

iruxtci  *  .vClcrlinAib 
ttjjcin        cria  tfcictJ 

J3ci^o         ^mciA         nct^jth  .naittci 
v&u       Anldci       .t^i^iV  ttjjcin 


cicictJ     y-Aaci    .  vcicrli^      cinjwintci  * 


vcAjix* 
cnAuuci  * 

.CTlAl  CTlA 


dArrtci        .?&xcu^         ^»         cuAici  * 
yJLjciid  jcioAj  tcA  :  ^cittn^attnci 


.  criAiJcatfci 


cinurdi        crJtuat^       ^inJdci  * 
Aiders        tt^aaaeMci  criAtrr^ 
ctiiiit^       tt^enx  ^anAna 
tdcunci        ^n-LsA  Autt^Ck^n 
*        .tt£nAi         Al  Aiders 
tdcrinct^i        cicictJ  w-k^-LaA 


^  Vin  AivW^  •mite  ^^v^Ho^ 
•<kA  Jkrfwmrt-^  ^k&i  vti?^  ^ 

,m"  .r^Wa  fenna  t^aon  ^toM 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
l:34-b  to  2:4-a 


1 :34-b  and  would  not  permit  the  demons  to  speak;  for  they  knew 

him. 

III.  1 :35  AND  in  the  morning  he  arose  long  before  (day),  and  went  into  a 
solitude,  and  there  prayed. 

1 :36  And  Shemun  and  (they)  who  (were)  with  him  sought  for  him; 

1 :37  and  when  they  had  found  him,  they  said  to  him,  All  men  are 
seeking  thee. 

1 :38  He  said  to  them,  Proceed  you  to  the  neighbouring  towns  and 
cities;  for  there  also  I  will  preach,  because  for  this  am  I  come. 

1 :39  And  he  preached  in  all  their  assemblies  in  all  Galila,  and  cast  out 
devils. 

1 :40  And  a  leper  came  to  him,  and  fell  at  his  feet,  and  besought  him, 
and  said  to  him,  If  thou  wilt,  thou  canst  cleanse  me. 

1:41  And  Jeshu  had  compassion  on  him,  and  stretched  forth  his  hand, 
touched  him,  and  said,  I  will,  be  clean. 

1 :42  And  in  that  very  hour  his  leprosy  went  from  him,  and  he  was 
cleansed. 

1 :43  And  he  restrained  him,  and  led  him  forth,  and  said  to  him, 

1 :44  See  lest  thou  tell  any  one;  but  go,  show  thyself  to  the  priests,  and 
offer  the  oblation  for  thy  purification  as  Musha  commanded  for  their 
testimony. 

1 :45  But  he,  when  he  was  gone  forth,  began  to  announce  it  much,  and 
so  divulged  the  matter  as  that  Jeshu  could  not  go  openly  in  the  city,  but 
was  without  in  a  solitary  part:  and  they  came  to  him  from  every  place. 

IV.  2:1  AND  Jeshu  entered  again  into  Kapher-nachum  for  some  days. 
And  when  they  had  heard  that  he  was  in  the  house, 

2:2  many  were  gathered  together,  so  that  it  could  not  contain  them,  nor 
yet  (the  space)  before  the  gate;  and  he  spake  with  them  the  word. 

2:3  And  they  came  to  him,  and  brought  him  a  paralytic  borne  between 
four. 

2:4-a  And  when  they  could  not  approach  him  for  the  crowd,  they 
ascended  to  the  roof,  and  took  the  covering  from  the  place  where 
Jeshu  was,  and  let  down  the  couch  
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^AdiAH  r&citcin-*  MARK 

076 

VERSE 

1:35  to  2:4 

LINE 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

1 

2 

1:35 

*pnJd      tt^^aci  *     .  en!      cicicn  ^run 

3 

1:36 

y-A*ci  *      tfcicnci       xft^n       ^wJnci      tdrictj  t<^4n<S 

Ajttci 

4 

1:37 

cicicn 

5 

1:38 

.vcicn!      njat^*              y-Aa      tdcit*'    vd*!*!*  en! 

6 

yji&i        Ax($t        .^undn         ?&i^uilci  tdncio! 

ct^Acn 

7 

1:39 

^cni^a      ttcicn      *n^jici  *     .  AiiArc^     <tu\  t*n<raS 

8 

1:40 

T&tfci  *     .tt&tdc         jo&na        x&A\       cii^a  v<i 

cfljuctl^ 

9 

dim     ttcicrJ     x&xa      .^cnctiXn     Al      A±ia  tdin\ 

cn&icA 

10 

^Aicu^nji!      hit?     .  *\\r*n      Aut^     tt£g     %^  .en! 

11 

1:41 

cflsuTt'       ■  V  y^.ci       .^cflctil       Tcuanin^  Aclii 

cicn  * 

12 

1:42 

cfiaci  *        .ttlnirit^       tdt**       Xl^c        .nsittci  c<A 

13 

1:43 

xtf&d  *         .  u^n&nfci        (  cnan^       crliw )  A^lf 

14 

1:44 

njit^      Jcitd      t<£A                 .  en!      wrtci  *  cno^t<c 

I  cna 

15 

.w 

16 

tdecui        njo&n         td^at^  I^AuAnii 

tdancia 

17 

1:45 

ttcicn        ^«        .  Ja3u                   y-AH       cicn  *  .vdcnAncittcnJk! 

18 

.fcWri       r&i      td^x**      .X^iXn!       cria^tfci  .*AXh 

19 

njt!       r^fcf^      .T&iitttA       Action       AutdA\  AciXi 

ttcicn 

20 

^ji       cn&ict!       cicicn        ^lintci       .tdinctj  t<nArcdi 

ttcicn 

21 

2:1 

r&ncuA     ^cuunA^A       AciXi       *aciii       Alci  *  .tt^cin 

22 

2:2 

tftdX<h        ctxi^&itf'  *       .cicn         t^u^in  ci\xlx 

HACl 

23 

24 

2:3 

ciArrtci  *        tf^iln         vCicnnA.        t<cicn  AXmo 

.tdnii 

25 

Aua      cn!       ^iNirvr      *a      tdnju      cri!  cuiuttci 

cn&icA 

26 

2:4 

A\ja         dAicii         cunrxkri!        cljl^cc^       ?&ici  * 

27 

t&A^&i           ctrunrCci         tf^Vjd         vcicn!  cuAjth 

.tdciA 

28 

xdhn^A        detain         ActXi         ttcicn  ^cnciAut^t 

■A 


j&  tA^n  t£b*u» 
T&rC  .vis.  ^» 


^rt&y  i  Worn  ^S.V750  * 


W\ 


fe5 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
2:4-b  to  2:18-a 


2:4-b  on  which  the  paralytic  lay. 

2:5  When  Jeshu  saw  their  faith,  he  said  to  the  paralytic  himself,  My 
son,  forgiven  to  thee  are  thy  sins. 

2:6  But  some  of  the  Sophree  and  Pharishee  were  there,  who  sat  and 
reasoned  in  their  heart, 

2:7  Who  is  this  uttering  blasphemy  ?  Who  can  forgive  sins  but  One, 
Aloha  ? 

2:8  But  Jeshu  knew  in  his  spirit  that  they  so  reasoned  within 
themselves,  and  said  to  them,  Why  reason  you  these  things  in  your 
heart  ? 
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2:9  Which  is  easier,  to  say  to  the  paralytic,  Forgiven  are  thy  sins,  or  to 
say,  Arise,  lift  up  thy  couch,  and  walk  ? 

2:10  But,  that  you  may  know  that  the  Son  of  man  hath  power  on  earth 
to  forgive  sins,  he  said  to  the  paralytic, 

2:11  To  thee  I  say,  Arise,  take  up  thy  couch,  and  go  to  thy  house. 

2:12  And  he  arose  at  once,  and  took  up  his  couch,  and  went  forth 
before  them  all;  so  that  all  wondered,  and  glorified  Aloha,  saying,  Never 
saw  we  thus. 


V.  2:13  AND  he  went  forth  again  to  the  sea;  and  the  whole  multitude 
came  to  him,  and  he  taught  them. 

2:14  And  when  he  had  passed,  he  saw  Levi  bar  Chalphai  sitting  among 
the  publicans:  and  he  said  to  him,  Come  after  me;  and  arising,  he  went 
after  him. 


2:15  And  while  he  reclined  in  the  house,  many  publicans  and  sinners 
reclined  with  Jeshu  and  with  his  disciples;  for  they  were  many,  and  they 
followed  him. 


2:16  And  the  Sophree  and  Pharishee,  when  they  saw  him  eat  with 
publicans  and  with  sinners,  said  to  his  disciples,  Why  with  publicans 
and  with  sinners  doth  he  eat  and  drink  ? 


2:17  But  when  Jeshu  heard,  he  said  to  them,  The  healthy  have  no  need 
of  the  physician,  but  they  who  are  sorely  affected:  I  have  not  come  to 
call  the  righteous  but  the  sinners. 

2:1 8-a  Now  the  disciples  of  Juchanon  and  of  the  Pharishee  fasted.  And 
they  came  and  said  
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cidAicLLrucl 


dcicrJ 


,-An  Auici       .  y^&iitt  t^cin^ci 
can      .ttAnct\      Alnn  tdcn 
^jAcrltt     cfUcin^i     Anj     ^a*     AdXi  *    .TtcflVtf*    Hjj  ttX*^ 

catf<£A        ttScii^        t^lut^  *      .  yCt^nNn 

cfri*  dcrJ  .  y  Ath  y-iH  v^^Ai^  *  .^cnci  C^hnA  Scnx 
.ttanjcni  W  .ttcu^jj  Jdaaea^  ttlntt^i  t^citCn 
.  ^Jruai  A*d  5%<hnA  A  acre  .  *pctd  tdt^  nJtt^  ^  * 
.  vCIctAa  y-klA  n^a  cfUthnA  Acuci  .  <n  Alliens  >iaci  * 
.ttcflYtfl       yCLUUd       vdcrli^      .vdnMnirun  tti^it^ 

Cfl&ldl         C1C1CTJ         y-iATC^       tt^Cl^         ClA^Cl         .X^Li         AiaA  JClil 


faciei  *        .  clnAia 


rCttlX-Ch  n-k\  cidcti  vdcT3u4iit^  ^cfldn-kfl^Ai 
.  ^cfldn-kn^  jn^      dwc^  >ild  •jil 


•pi  ci 
<>AAtt 


CUM 

.  v^icrli     njat^     AdXi      ^in  Anx 

^cfldn-kn^Ai  *  t&f      ttScun^       t<nJdt<n  Auin^ 

^iWtfci       ciAirfa       .ddctJ       r^^c      tt^&in^nd       ^ixacun  ^in 


^.^f.to*  (TO  W  .^TjMrt^ 


v»  ^  ^ 

^  -f^4r '  ^& 


,fTX  ^run-J     %r^ntxk        Kama  »  *rwia  J^it^ 
i  i-jL»  na^^'Vrt  m&tw 
twriXfto  Vv*4^1^  riS^W^  ■  V 

« 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
2:18-b  to  3:5-a 


2:18-b  to  him,  (While)  the  disciples  of  Juchanon  and  of  the 

Pharishee  fast,  why  do  not  thy  disciples  fast  ? 

2:19  Jeshu  said  to  them,  Can  the  sons  of  the  marriage-chamber  fast, 
while  the  bridegroom  is  with  them? 

2:20  No;  but  the  days  shall  come  when  the  bridegroom  shall  be  taken 
up  from  them:  then  shall  they  fast  in  those  days. 

2:21  No  man  inserteth  a  new  piece,  and  seweth  it  upon  an  old 
vestment;  lest  that  new  should  take  away  its  fulness  from  the  old,  and 
make  the  rent  the  greater. 

2:22  And  no  man  putteth  new  wine  into  old  bottles;  *  lest  the  wine  rend 
the  bottles,  and  the  bottles  perish,  and  the  wine  be  spilled:  but  they  put 
new  vine  into  new  bottles. 

VI.  2:23  AND  it  was  that,  as  Jeshu  went  among  the  grain,  his  disciples 
walked  and  plucked  the  ears. 

2:24  And  the  Pharishee  said  to  him,  See  how  on  the  shabath  they  do 
what  is  not  lawful. 

2:25  Jeshu  saith  to  them,  Have  you  never  read  what  David  did,  when 
he  needed  and  was  hungry,  he,  and  they  (who  were)  with  him  ? 

2:26  how  he  entered  the  house  of  Aloha,  when  Abiathar  was  high 
priest,  and  did  eat  the  bread  of  the  table  of  the  Lord,  that  which  it  is  not 
lawful  except  for  the  priests  to  eat,  and  gave  also  to  those  who  were 
with  him  ? 

2:27  And  he  said  to  them,  that  the  shabath  on  account  of  the  Son  of 
man  was  made,  and  not  the  Son  of  man  on  account  of  the  shabath. 

2:28  The  Son  of  man,  therefore,  is  the  Lord  also  of  the  shabath. 

3:1  And  Jeshu  again  entered  the  congregation:  and  a  certain  man  was 
there  whose  hand  was  withered; 

3:2  and  they  watched  him  whether  he  would  cure  him  on  the  shabath, 
that  they  might  accuse  him. 

3:3  And  he  said  to  him,  the  man  with  the  withered  hand,  Stand  up  in  the 
midst. 

3:4  He  said  also  to  them,  Is  it  lawful  on  the  shabath  to  do  good,  or  (that) 
which  (is)  evil  ?  to  save  life,  or  to  destroy  it  ?  But  they  were  silent. 

3:5-a  And  he  beheld  them  with  indignation,  while  it  grieved  him  on 
account  of  the  hardness  of  their  hearts.  And  he  said  
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v<1<tA      Wtf**      r'^C       t&       <r^Lk*  Cv*_oAAl<1 
rd&lxltt        ttJl^        ?dai\tt        ^CTlClia  y-UL^XH 


v<i<Tln\ 


cicrl 

tdtt^a       Al  J^ttjjci 


ddcfl 


y-fctt-tcn      .(  victim       X&in*  ) 

^cfi     ctjAi  -Ah     routed  r3W 


* 


^cricin-aAAi 


.t&Aa 


ttlla 

t<ClCTJCl 

rdLax  ^\Viki 


t<cfAt<& 


V1 

cn&u^A       Al      ttl^it^  *  :ctfnlnd 


V 


niruat^  ha 


dcrA  wrtci 


.C1C1CTJ 


^ttci        Ai^cn       cicrl       cnn»  * 
ActXi  *adAi  Aid  * 


Av« 


*acflid 

Av« 


ddcrJ 


<tA  tt^ltt^l 

rdc-Laa*       t<^a\       dcrA       njitfci  *  .^criiJdXn^w 
.  jcun      dt^     ^a^n      %al^A  t^iaxa 


* 


-■  ■ 


.r .^.^       ^  ^ 

1 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
3:5-b  to3:23-a 


3:5-b  to  the  man,  Stretch  out  thy  hand.  And  he  stretched  (it);  and 

his  hand  straightened. 

3:6  And  the  Pharishee  went  out  immediately,  and  took  counsel  against 
him,  how  they  might  destroy  him. 

3:7  And  Jeshu  with  his  disciples  went  towards  the  sea:  and  many 
people  joined  him  from  Galila,  and  from  Jehud, 

3:8  and  from  Urishlem,  and  from  Edum,  and  from  beyond  Jurdan,  and 
from  Tsur,  and  from  Tsaidon;  great  multitudes,  who,  having  heard  all 
that  he  had  done,  came  to  him. 

3:9  And  he  spoke  to  his  disciples  to  bring  a  vessel  for  him,  that  the 
crowds  might  not  oppress  him; 

3:10  for  he  had  healed  multitudes,  until  they  were  falling  *  upon  him  to 
touch  him. 

3:11  And  they  who  were  troubled  with  impure  spirits,  when  they  saw 
him,  fell  down,  and  cried,  saying,  Thou  art  the  Son  of  Aloha. 

3:12  And  he  strongly  prohibited  them  to  make  him  known. 

VII.  3:13  AND  he  ascended  a  mountain,  and  called  those  whom  he 
willed;  and  they  came  to  him. 

3:14  And  he  chose  twelve  to  be  with  him,  and  to  send  them  to  preach, 

3:15  and  to  have  authority  to  heal  diseases  and  to  cast  out  devils. 

3:16  And  he  named  to  Shemun  the  name  of  Kipha; 

3:17  and  upon  Jacub  bar  Zabdai,  and  Juchanon  the  brother  of  Jacub, 
he  set  the  name  of  B'nai-regesh,  which  is,  (B'nai-ramo,)  Sons  of 
thunder. 

3:18  And  Andreas,  and  Philipos,  and  Bar-Thulmai,  and  Mathai,  and 
Thoma,  and  Jacub  bar  Chalphai,  and  Thadai,  and  Shemun  the 
Zealous, 

3:19  and  Jihuda  S'carjuta,-he  who  betrayed  him.  And  they  came  to  the 
house: 

3:20  and  the  assemblies  gathered  again,  so  that  they  could  not  eat 
bread. 

3:21  And  his  relatives  heard,  and  came  forth  to  take  him;  for  they  said, 
He  hath  gone  out  of  himself. 

3:22  And  the  Sophree,  they  who  had  come  down  from  Urishlem,  said, 
Belzebub  is  in  him,  and  by  the  prince  of  devils  he  casteth  out  devils. 

3:23-a  And  Jeshu  called  them,  and  by  similitudes  said  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
.critt-ttf'     Ana  Aid       ■  .fyuff     \ctx&      xAx\  <i<a\ 

rfCt^X<h       tt£lld  ClA  \tf      ^CTlClH-kH^&l  >ll 

.^Asncit^  yAd  *     nctdi      yjici      .ttcKfl       cfl^JU      x&A\  ^» 

^jici      nci£       ^jici      .^inncun      tt^al       ^»ci       *pcint^  ^»ci 

niiit                   cicicrJ        cOaucn        tt^tiVh        rdcii>  v*-^ 

vaanjcun          ^cracin-aAAii          njitCci  *          .  ctj&iciA  ahff 

ci ci dim         tt^inA        .ttcicrJ  xdtoxtxi  n-k\  X&^Xth  * 


ClCTJ 


vcicria  x<cictJ 


^CTlCtil 


talcum       vcidi  ^cicrl 


cicicrJ        rA^j  ^ctlcit^n 
.tfna\^         n\(ha  *  .^criactX^ 


vcici<*iinct 


.Cfl&lCll 


vcut^ 


V 


ctXhtdn 


^crJcuat^  ^laciiAci       ^ita?  ^cn\  Aci  *     .tf^tt^  tt^ix 

^craoAiirfn  .*^e\n                tt^ix       vflcrA      >uth  .*aciaXi* 

*iLii         ^acin\  id         .tt^idtt^nd  *^Auici 

.  ruAxtCn  cicti       tf^cun^jtb       tfndctiid  *     ttlua  vaX*ixd 

^cfictiijjt^  ctlnxd        .  A^rCjiA 

ctucicti  n-A,       cicicri        ^nAt^     .crituatlSA  cta^ici 

ciJtlu  TciSdcncitt^                       ^A±xf        tfnAXho  *  .,n^i 


tfjiai  cicictl 


ActXi 


n&X&ntt+r*  ****       *<cim  oiftm  fCi\  & 


^"  ifl    jwja  T<S<k  »fkR&^« 

pfT>^5U!w-  ^onmi^  Scfa^AVi  rda^.»mi:A  rt}nT<U 
^  ^j^ixn  »t/cv»?>  fcrt«ai<^  ^/oiiaa  lotisfiai 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
3:23-b  to  4:6-a 


3:23-b  to  them,  How  can  Satan  cast  out  Satan  ? 

3:24  For  if  a  kingdom  against  itself  be  divided,  that  kingdom  cannot 
stand; 

3:25  and  if  a  house  against  itself  be  divided,  that  house  cannot  stand; 

3:26  and  if  Satan  rise  against  Satan,  and  be  divided,  he  cannot  stand, 
but  his  end  is. 

3:27  No  one  can  enter  into  the  house  of  the  strong,  and  spoil  his  goods, 
unless  first  the  strong  one  he  bind;  and  then  his  house  he  may  destroy. 

3:28  Amen  I  say  to  you,  That  all  sin  and  blasphemy  which  the  sons  of 
men  blaspheme  may  be  remitted  them; 

3:29  but  whosoever  shall  blaspheme  against  the  Spirit  of  Holiness  hath 
no  remission  for  ever,  but  is  condemned  to  the  judgment  that  is  eternal. 

3:30  Because  they  had  said  that  an  unclean  spirit  was  in  him. 

VIII.  3:31  AND  there  came  his  mother  and  his  brethren,  standing 
without;  and  they  sent  to  call  him  to  them. 

3:32  But  the  congregation  sat  about  him.  And  they  say  to  him,  Behold, 
thy  mother  and  thy  brethren  without  inquire  for  thee. 

3:33  And  he  answered,  and  said  to  them,  Who  is  my  mother,  and  who 
are  my  brethren  ? 

3:34  And  looking  upon  those  who  sat  with  him,  he  said,  Behold  my 
mother,  and  behold  my  brethren: 

3:35  for  whosoever  shall  do  the  will  of  Aloha,  he  is  my  brother,  and  my 
sister,  and  my  mother. 

4:1  And  he  began  again  to  teach  by  the  sea-side:*  and  great  assemblies  were 
gathered  to  him;  so  that,  ascending,  he  sat  in  a  bark  on  the  sea,  and  the  whole 
multitude  stood  on  the  land,  by  the  edge  of  the  water.* 

4:2  And  he  instructed  them  by  many  parables,  and  said  in  his  teaching, 

4:3  Listen:  Behold,  a  sower  went  forth  to  sow; 

4:4  and  as  he  sowed,  some  fell  by  the  way-side,**  and  the  fowl  came 
and  devoured  it. 

4:5  And  other  fell  upon  the  rock,  so  that  it  had  not  much  earth;  and  it 
soon  came  up,  because  it  had  not  depth  of  earth: 

4:6-a  but  when  the  sun  arose,  
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ci  era 


.cio&iA     td^jbA  Ttlyfri 


r&LL3  vt<Cl  *  .  ^kCfJ 


Acllltt 


Al 

Tvani       den  r&jj 


Al       n_k\  X&cuAn 
Al         Tnn  tflyftin 


Al  y-AH  yJl 

X&f       .  *AiA  rdaacuc 
^wrtn       Ay»  * 


ctiAua 


vClOa&lU 


C1C1CTJ 


t^cri  .<tA 


id* 

<tA        AiA       .tt^encian  ttjjcin 

cicrl       ■  *i  i*xn 


ctia 


i<tA  wrtci 


to  Al 


tdlci 


^»t^         t<CTJ         .Wrtcl  CTlAlcA  y-taAu 


vrf  cucicn     .TfcrAttn  cii-Ls^ 
^An      ttcicrJ      ^njc  y-kH 

tt^ci^        ctA^ci  .tt^Lka        t&LAXha  crA  jAu 

^ci*      .t^ii  to       Al      tdnt^  Al 

.cnAA^tfci  Aiirrrtci      ttincit^  to 

ttcicra       AiAn  tt^it^     .ttlcue       Al  A4j 

ttcicrJ      JnAn  A\ji     .^ia      cflAilA  n-a<i 


cicrA 


.tdii 

Al  All* 


HA 


* 


tt3an<il 


Jji^en  v^Siif^a  m«at  ia^^an  V^ti 

.^ir&r^  fnw^'^w  vv i 

.mAto  ..J^  ff\K^  ^ 

VuW,^       .  v^,^  ^       ^  ^ 

^knVnlsi  Aj-1         ti1--  >  ^  ^ **** 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
4:6-b  to  4:21-a 


4:6-b  it  became  hot;  and  inasmuch  as  it  had  no  root,  it  dried  up. 

4:7  And  other  fell  in  a  place  of  thorns;  and  the  thorns  sprang  up,  and 
choked  it,  and  it  gave  no  fruits. 

4:8  But  other  fell  upon  good  ground;  and  it  came  up,  and  grew,  and 
gave  fruits,  some  thirty,  some  sixty,  and  some  a  hundred. 

4:9  And  he  said,  Whoever  hath  ears  to  hear,  let  him  hear. 

4:10  And  when  he  was  alone,  they  who  were  with  him  along  with  his 
twelve  inquired  of  him  [concerning]  that  parable. 

4:1 1  And  Jeshu  said  to  them,  To  you  it  is  given  to  know  the  mystery  of 
the  kingdom  of  Aloha;  but  to  those  without  every  thing  is  in  parables: 

4:12  that  while  seeing  they  may  see,  and  not  see;  and  while  hearing 
they  may  hear,  and  not  understand;  lest  they  should  be  converted,  and 
their  sins  be  forgiven  them. 

4:13  And  he  said  to  them,  Do  you  not  know  this  parable?  how  will  you 
know  all  parables? 

4:14  The  sower  who  sowed,  the  word  sowed. 

4:15  These  which  were  by  the  way-side,  these  are  they  in  whom  the 
word  is  sown;  and  when  they  have  heard,  immediately  cometh  Satana, 
and  taketh  up  the  word  which  was  sowed  in  their  heart. 

4:16  And  these  who  upon  the  rock  are  sowed,  these  are  they  who, 
when  they  have  heard  the  word,  at  once  with  joy  receive  it: 

4:17  but  they  have  no  root  in  themselves,  but  are  (only)  for  a  time;  and 
when  there  is  affliction  or  persecution  on  account  of  the  word,  they  are 
soon  offended. 

4:18  And  these  who  in  the  place  of  thorns  are  sown,  these  are  they 
who  hear  the  word; 

4:19  and  the  care  of  this  world,  and  the  deceptiveness  of  wealth,  and 
the  remainder  of  other  lusts,  entering,  choke  the  word,  and  it  is  without 
fruits. 

4:20  And  these  who  in  good  ground  are  sowed,  these  are  they  who 
hear  the  word,  and  receive,  and  give  fruits,  thirty,  and  sixty,  and  a 
hundred. 

4:21 -a  And  he  said  to  them,  A  lamp  never  cometh  
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S&x    td^jjttci  *    .Jen     x^loi     <fl!    Ttcicrj     AiA*     Ay  130 

t^LttAci         .^cTldWjjci         tdicu*        cuilXhci        .tdict^  Aua 


.t^ttA     ^uriici       tt^ind  n\<hd 


m     cicicrJ  *    ~    Asm       Attcia  tdnt^ 


V 


<cA 


v<i<tA 


A*  ^ah 

.  r&Xia       An?*  ttlcin?  *     .  v^cil  in  rC&ua 

tt&nn^an      v^t^    y-Acra     .ttj^ncit^  Aln  ^a* 

cicra^Aa  tt^n^n         r&lrA  cril 


flan^A  .ttcrAttn 

.  vClCTliCTl^ 


v<i<fA 


.ci  era 
^-Ajijc 


y-A<n 


tt£an 


4iAd* 
Sclera 


r&iaa 


AtlXCl 

Aln 

ClCTli 


:<tA         ^  Anma         r&ctruia  x^uim 
cut**      t^tftt  .  vcicrix£Lia  t<nJd\ 


ttcicran 


AAAta        .ttnttA       y^criici  y-Aaman 


^lAci^ci 


cictA  wrtci 


VCUCT1C1 

^-Ajix 


f^iA^n  fkrit^  ft^sMI  i<Vfen 

r£n««t£iif£  faciei  t<lf<^ .  ..amxftia  tCim\ 
r-lim  t^'i^  A^nza  <b^ 

^k^.ttf^  Jrrufl  Aatoh 
^  ntdfeftf  r£m\fl 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
4:21-b  to  4:37-a 


4:21 -b  to  be  put  under  a  measure,  or  under  a  bed:  is  it  not  set  upon 

a  candlestick  ? 

4:22  For  nothing  is  hid  which  shall  not  be  revealed;  nor  is  there  any 
thing  in  secret  which  is  not  to  be  manifested. 

4:23  If  any  man  hath  ears  to  hear,  let  him  hear. 

IX.  4:24  AND  he  said  to  them,  Consider  what  you  hear.  With  that 
measure  which  you  mete,  you  shall  have  measured  to  you;  and  there 
shall  be,  added  to  you  those  which  you  hear. 

4:25  For  whosoever  hath,  unto  him  shall  be  given;  and  whosoever  hath 
not,  that  also  which  he  hath  shall  be  taken  from  him. 

4:26  And  he  said,  So  is  the  kingdom  of  God,  as  a  man  who  shall  cast 
seed  into  the  earth; 

4:27  and  shall  sleep,  and  rise  up  by  night  and  day,  and  the  seed  shall 
increase,  and  become  long,  while  he  knoweth  not, 

4:28  For  the  earth  yieldeth  him  fruit;  and  first  is  there  the  plant,  and 
after  it  the  ear,  but  lastly  the  completed  corn  in  the  ear. 

4:29  But  when  the  fruit  is  mature,  immediately  cometh  the  sickle, 
because  the  harvest  is  come. 

4:30  And  he  said,  To  what  may  we  compare  the  kingdom  of  Aloha  ? 
and  with  what  comparison  shall  we  compare  it  ? 

4:31  It  is  like  a  grain  of  mustard,  which,  when  sown  in  the  earth,  is 
smaller  than  all  seeds  which  are  in  the  earth: 

4:32  and  when  it  is  sown,  it  springeth  up,  and  becometh  greater  than  all 
herbs,  and  maketh  great  branches;  so  that  in  its  shadow  the  fowl  can 
dwell. 

4:33  In  parables  such  as  these  spake  Jeshu  with  them,  in  parables 
such  as  they  could  hear. 

4:34  And  without  parable  did  he  not  speak  with  them:  but  to  his 
disciples,  between  him  and  them,  he  explained  all. 

X.  4:35  AND  he  said  to  them  that  day,  in  the  evening,  Let  us  pass  to 
the  opposite  shore. 

4:36  And  they  sent  away  the  assembles,  and  took  him  into  the  vessel; 
and  other  vessels  were  with  him. 

4:37-a  And  there  was  a  great  commotion  and  wind,  and  the  waves  fell  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
.tl&nA      &Ujj&i      ck^      :*FUJb&i&u      X&fdb      &Uxa&m  tt^J** 

n_k\      AiiA  *    .^ujfo&i&U      X&km       Aln     rttcicrJ  xft 
Axon      Aaixin     tdnt^     <tii     irut^     Jxixf     vt^  *  .x^\im 


■V 


AChciAiAuici 


<fyX?  .TtcflYrt^i       t^Kt^l»       ^crJ       ttl^cn       .ttcicfJ  wrtci  * 

.t^ittAi  ctli     ttajruA      n-k\     ttlnt^  *    .Ahj      k&  cicfl 

.T**^  wk\jin            vcSXji           t^Alt^          VfnjJLM  X^LttA 

t<cicTJ  AXhh       y-iAcrl       *yt<tt       r^Attia  *      .^e&i  T&unA 


.XtlnttA 


ci  ci  era 


.  v^icfinl 


ttcicrJ         JUdfl  .vClcrlici  ^C*lCU-L3 

t^n  ^<hn  ^cnci^nci      .tt^ci^       joucci  *     .rfn^i\\  yA 

vdctinl         ^cictj  Aiitt^        t^ua^jjt^       td-iAXbci  .cictj 

cicicti        y  A^i  x^\ci      .ttjjcinci      t^tan      rt^Al      Aiana  * 


mtn^an    AprWi  rA  Sn*f^fi  VcnA^  «cA  Jni?i 
^r»<waa«     venule  •KVit^3  t&^t  i&^w  jst** 

•  f^l^A  .^T?^  tp^l  r^Jnt^  W>jOT  *2<At<^ 
f^C£Wl  *f6hAt<^l  TOJS^IT^*  f^TS^I  >««  •  <A'«jLii,S 

^rfi"*  alSb  >eriai4  ^  ^^^V7^* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
4:37-b  to  5:13-a 


4:37-b  upon  the  vessel,  which  was  nigh  being  filled. 

4:38  But  Jeshu  upon  a  pillow  slept  in  the  after-part  of  the  vessel,  and 
they  came  and  raised  him,  saying  to  him,  Raban,*  hast  thou  no  care 
that  we  are  perishing  ? 

4:39  And  he  arose,  and  restrained  the  wind,  and  said  to  the  sea, 
Peace,  be  silent.  And  the  wind  ceased,  and  there  was  a  great  stillness. 

4:40  And  he  said  to  them,  Why  feared  ye  ?  how  is  it  ye  have  no  faith  ? 

4:41  And  they  feared  with  great  fear,  and  said  among  themselves,** 
Who  is  this,  to  whom  the  winds  and  the  sea  are  obedient  ? 

XI.  5:1  AND  they  came  to  the  other  side  of  the  sea,  to  the  region  of  the 
Gadroyee. 

5:2  And  when  he  had  come  from  the  vessel,  there  met  him  from  the 
place  of  tombs  a  man  who  had  an  unclean  spirit, 

5:3  and  he  dwelt  in  the  place  of  tombs;  and  with  chains  no  man  could 
bind  him: 

5:4  for,  so  often  as  with  shackles  and  chains  he  had  been  bound,  the 
chains  he  had  broken,  and  the  shackles  he  had  burst  asunder;  and  no 
man  could  subdue  him. 

5:5  And  at  all  time,  by  night  and  by  day,  he  was  in  the  place  of  tombs, 
and  in  the  mountains,  crying  out,  and  bruising  himself  with  stones. 

5:6  But  when  he  saw  Jeshu  from  afar,  he  ran,  worshipped  him, 

5:7  and  cried  with  a  high  voice,  and  said,  What  to  me  and  to  thee, 
Jeshu,  Son  of  Aloha  the  Most  High  ?  I  adjure  thee  by  Aloha,  that  thou 
torment  me  not ! 

5:8  For  he  had  said  to  him,  Come  forth  from  the  man,  unclean  spirit ! 

5:9  And  he  questioned  him,  How  is  thy  name?  And  he  said  to  him, 
Legion  is  our  name,  because  we  are  many. 

5:10  And  he  besought  him  much  that  he  would  not  send  him  out  of  the 
region. 

5:1 1  Now  at  the  mountain  there  was  a  great  herd  of  swine  feeding. 

5:12  And  the  devils  besought  him,  saying,  Send  us  into  those  swine, 
that  into  them  we  may  enter. 

5:1 3-a  And  he  suffered  them.  And  those  unclean  spirits  went  forth  
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<tlAj       *jAjc     .tt£uA      naittci  ttSjcin^i 


ttjj< 


tdnAci 


ttlcti       ^      cum        .*to\  *jj 


cicicrl 

rAjiArm  tt^iid 
ttnctatn     Aua     ttcicrs    njilci  * 


.tfjuiyrdici        ttiXla  A^aci  *       .  crixa^iA  t<cicra 

rttlaci        .ttcicrJ         ^cfJdJrut^  ttnciS^aci        t<n<f  Jd  iuu 

tt^in       r&u      rdjnct  *      .crli  tt^jth      J^tfri       rCcLJCin  ^» 

^cncunttu        r&t       .^A-<h  dim       ttcicra       rtiao  *  .^.lj 

dim       cicictl       y-Aaci  *      .ttllnn  tt^u^n  ttnjoa 
t^UfjJ       v<u<ri        Al  y-intoc 
y-AcTS 


tf^tl^bn  A\ji 


twctl 
cnAtt^eci 


ci  nan 


V  !^|  'At, .  •  i  ^  rtf^i^  ^iaa 

mlfii^  ^^^^  Wtoi=,^n  a«a 

,<uS  >ii      t^=i  kh*7i  Tc'to^  ^ 


wlji     com  ^^abo  •  i<SiUiTt  fCk*ri  ^ 


fftAA  ^^•ja^4^.^m\  .iv^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
5:13-b  to  5:29-a 


5:1 3-b  and  entered  into  the  swine;  and  that  herd  ran  to  the  rock, 

and  plunged  into  the  sea,  as  two  thousand,  and  were  drowned  in  the 
waters. 

5:14  And  they  who  kept  them  fled,  and  told  in  the  city,  and  also  in  the 
hamlets;  and  they  came  forth  to  see  what  was  done. 

5:15  And  they  came  to  Jeshu,  and  saw  him  who  (had  had)  the  devils,  sitting, 
clothed,  and  sane;  him,  who  had  had  in  him  the  legion  and  they  were  afraid. 

5:16  And  they  who  had  seen,  related  to  them  what  had  been  done  to 
him  who  had  had  the  devils,  and  also  concerning  those  swine. 

5:17  And  they  began  to  beg  of  him  to  go  from  their  coast. 

5:18  And  when  he  had  ascended  the  vessel,  he  in  whom  had  been  the 
devils  besought  him  that  he  might  be  with  him. 

5:19  But  he  permitted  him  not;  but  said  to  him,  Go  to  thy  house,  to  thy 
men,  and  show  them  what  the  Lord  hath  done  for  thee,  and  (how  he) 
hath  had  mercy  on  thee. 

5:20  And  he  went,  and  began  to  preach  in  the  ten  cities  what  Jeshu 
had  done  for  him:  and  all  marvelled. 

XII.  5:21  AND  when  Jeshu  had  passed  in  the  vessel  to  the  opposite 
side,  there  were  again  congregated  unto  him  great  gatherings,  while  he 
was  upon  the  shore  of  the  sea. 

5:22  And  there  came  one  whose  name  was  Jorosh,  one  of  the  masters 
of  the  synagogue;  and  when  he  saw  him,  he  fell  at  his  feet, 

5:23  and  besought  him  much,  saying  to  him,  My  daughter  is  greatly 
afflicted;  come,  lay  thy  hand  upon  her,  and  she  will  be  healed,  and  live. 

5:24  And  Jeshu  went  with  him;  and  a  great  multitude  adhered  to  him, 
and  oppressed  him. 

5:25  But  a  certain  woman,  who  had  a  defluxion  of  blood  twelve  years, 

5:26  who  much  had  suffered  from  many  physicians,  and  had  expended 
all  whatever  she  had,  and  was  nothing  helped,  but  also  the  more 
afflicted, 

5:27  having  heard  of  Jeshu,  came  in  the  press  of  the  crowd  behind  him, 
and  touched  his  vestment. 

5:28  For  she  said,  If  I  but  touch  his  vestment,  I  shall  live. 

5:29-a  And  immediately  the  fountain  of  her  blood  was  dried;  and  she 
felt  in  her  body  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
.t<A  iot\      tfnna       ^cfi     Ai^cnnn      .t^u?xu      Aid  r&rt^V 

rdrra      aoixi&rtfci       yASxf      ^n&i       ^yt^      x<xi±x  cVA&id 

ciwrtci       cid*tl       .  vdcfli       ddctl        ^inn       vCUcfJd  *      ~  ~ 

d<rA  ^cridt^d        .  Acuci         AicA         ctArrCa  *  .ttcicran 

4ut<n       den       .t^&ud       Anno  .^ctidntt^en 


&xtct  .  ^crldntt^en 
en!      A?tdn      .  cflin 


.diand 
dcrA 

n\<h  raci 


:d^w 

*       .  vd<rmcLj4i 


den 


v<i<tA 


utn^cd 


A,  <rA 

.A,*** 
AdXi  crA 
dcrA         t^n  Ath*t  AdXi 

emu*        tua        V&ftci  * 


vdctli^d 


.*yAl       ^uanintnd      ttanji  <^ 

ill        tt^d  *      .ddcrJ  ^cn^»Ai 
dii^cVrc^       jciAi  .t<n-al 
.tt^ii      to      Al  ^crioAiit^ 

dim     xiacQ     rdaci  *    .^cn<A\n     AicA       A^j  ^cii^j 

crinl         Aftfci  *       .ttjj^id         tAjjAiAici  criAl  *\*-kt^ 

y-t^ud  tf^i^b  tt^ci^  <tA  tfcictl  J3-Lana  .  AdXi 
Aider*        cTiiAiitt^i        tt^ua  ^a* 


n^d 


t^^xu  AiAn^  .  AdXi  Al 
xAxtff  *       .  cflsd^iM  Aunttd 


.<rA  ddctl 

*pnjid     :  crA  Aut** 
&Anx      ma  *     :  Ai^At^n^ 

^t<^      .  n-k\  Aiders 


/^jmf^    Vois.  •fcc«n\  ojncTj  t^Lifo  M*mc  «#«%^ 

W»T^    OOT.^Jfuc  ^i=ri&  »3tA k'i ^CTVM T^fyfl 

•V^ A*w    Hia'^ci  tiiVw  ^  A-lV?  *ntoi  tnrf^ 


-nTOT         W^lr  ttir&S*  Miftw^  «  ^m 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
5:29-b  to  6:2-a 


5:29-b  that  she  had  been  healed  from  her  plague. 

5:30  But  Jeshu  at  once  knew  within  himself  that  power  had  gone  forth 
from  him,  and  he  turned  to  the  crowd,  and  said,  Who  touched  my 
garments  ? 

5:31  His  disciples  say  to  him,  Thou  seest  the  crowds  that  oppress  thee, 
and  sayest  thou,  Who  touched  me  ? 

5:32  And  he  looked  round  to  see  who  this  had  done. 

5:33  But  the  woman  herself,  fearing  and  trembling,  because  she  knew 
what  had  been  done  for  her,  came,  fell  before  him,  and  told  him  all  the 
truth. 

5:34  But  he  said  to  her,  My  daughter,  thy  faith  hath  saved  thee;  go  in 
peace,  and  be  healed  from  thy  plague. 

5:35  And  while  he  was  speaking,  there  came  some  of  the  house  of  the 
master  of  the  synagogue,  saying,  Thy  daughter  is  dead:  for  what  then 
art  thou  wearying  the  Teacher  ?* 

5:36  But  Jeshu  heard  the  word  which  they  spake,  and  said  to  the 
master  of  the  synagogue,  Fear  not,  only  believe. 

5:37  And  he  did  not  permit  any  one  to  go  with  him,  except  Shemun 
Kipha,  and  Jacub,  and  Juchanon,  brother  of  Jacub. 

5:38  And  they  came  to  the  house  of  that  master  of  the  synagogue,  and 
he  saw  how  they  made  a  tumult,  and  wept  and  bewailed. 

5:39  And  he  entered,  and  said  to  them,  Why  make  you  a  tumult,  and 
weep  ?  the  damsel  is  not  dead,  but  asleep. 

5:40  And  they  derided  him.  But  Jeshu  put  them  all  forth,  and  took  the 
father  of  the  damsel,  and  her  mother,  and  those  who  were  with  her,  and 
went  in  where  the  damsel  was  lying. 

5:41  And  he  took  the  hand  of  the  damsel,  and  said  to  her,  Damsel, 
arise. 

5:42  And  forthwith  the  damsel  arose,  and  walked;  for  she  was  a 
daughter  of  twelve  years.  And  they  wondered  with  great  admiration. 

5:43  And  he  charged  them  greatly  that  no  one  should  know  this,  and 
spake  that  they  should  give  her  (somewhat)  to  eat. 

XIII.  6:1  AND  Jeshu  went  forth  from  thence,  and  came  to  his  city;  and 
his  disciples  adhered  to  him. 

6:2-a  And  when  it  was  shabath,  he  began  to  teach  in  the  house  of  the 
congregation:  and  many  who  heard  wondered,  and  said,  Whence  to 
him  are  these  ?  and  what  is  this  
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A»J  t^LOH  ^itt  AdXi  *        .  CTlAlCUUl  ^Jl  Au&tfchtftt 

tt^ci^  AicA  .  n^Arrtci  .  dim  jo&a  r&ixin  cflsAia 
.  ^dcix-oAAi  <fl!  ^jW  *  . -lttCjA  *anJd  cum  .  wrtci 
can      Aut^     wrtci  ^^un      t^i^N  Autt' 

^<tj  *  .itii     toners     can     tffliitt     xdicfi     nttici  *    .*A  *anJd 
ttcicrJn     tl£i      Ailn^n     T&iArtci      xt£ujn  T^Autt^ 
.tfnnjx     crlL*     crA     Aiwrtci      .^cricuinJd     AA&J     AiAtc*'  .ctA 
A?    *j^&Ux3tt'     ^L^AicUAiCfl  .  ctA      wrf'     y-*it     dcfl  * 

cictJ  nld  *  .  *j^Aicuin  ^»  tfjiAjj  ^Audcrld  .tt*Axa 
fWd        T&tcu*  Aua*        ^  dcW 

rd^AjA      ieuxf      Anln       ,\>vn       tti*A  .AiAuh 
ji     dcrA     wrtci     .cinjit^n      T&AsA  Anx 
jou        r&i  *     . .  yAiCfl       ncuAa       .  A*j*Ai 
^jcrnV  Aci      .ttAttl      ydlaisA      t&t^     .cmil  A?tdn 
cicrin  r&x=A 

y-L^lC 


Aid  *  .  yA\  >tid 
t&As^  y-L^id 
.^crlcAl  ddctl 

tt^ittl  Aid 
wrtci  T&A^n 
r&A\.  Aina 


.^icialin  ^ctictJt^ 

•  vCidA 


.  AWn 
^Ain^m 
ActXi  * 

^SjjciAd 


■V 


Actio  dcrJ 
.crinln        vcu<rAo        cttrrda  T&A^ 
crin^tt^i      ?ua?Cci  *    .t&As^       Aiders  ttl»nn 
crlAilx^d  *        .  *-aiaa         r&A\.        .  crA 
n-k\      Aiders        cfiiAiit^      .Aiders  tt^Acrinn 
tt^sd*       ddcrJ        y-tnJinAiHd  .tfnjfolArtAi 
.tt&ers      Atu      Jdt^    t&i      .  ^A-(h  v^ut^ 
.  cnAiiituA    t&tfci    Acuci    yjiAi     ^»     *a£jd  *    .  <>aAjA  ctA 
r&ajc      Aiders      taci  *     .^crSdtujAAi      crA      ddcrJ  ^m^nc 
.dnAnAit^       ctlnxn       t^tiVho      .t^ixcu^a       d^A  ^n^e 
^cri     tt^uttci     .ttlcrA      ^Acri     crA     tt^iit^    .ddcia  ^njarCci 


vdAAun 


c%i?       fC^dV  nlpT<Vt«  ^nrtjaij^  iWieu»rcf  niiscvib 

rj/MJ^  JaiuK'  ►^ajrn^i  f6A  ^cwi  irpKn 

OtTKJ^  evim  .^U^  ,>JC^  ,^,5^  f^^fC*  If^j  ^\ 

„fC-iifi\  i&tfi  •m*n^  m<vuAo  T^iL^ 

^^^^  ST^?  -i^Vi«OT  fluibf^  . Vinm  ic>Lmtoo 
^JflJ?l  V»r.£\,ldltfa  -^4} 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
6:2-b  to  6:16-a 


6:2-b  wisdom  which  hath  been  given  him,  that  miracles  such  as 

these  by  his  hands  should  be  done  ? 

6:3  Is  not  this  the  carpenter,  the  son  of  Mariam,  and  the  brother  of 
Jacub,  and  of  Josi,  and  of  Jehuda,  and  of  Shemun  ?  and  are  not  his 
sisters  here  with  us  ?  And  they  were  offended  with  him. 

6:4  And  Jeshu  said  to  them,  No  prophet  is  despised,  unless  in  his  own 
city,  and  among  his  kinsfolk,  and  in  his  own  house. 

6:5  And  he  could  not  do  there  any  miracle,  except  that  upon  a  few  sick 
he  laid  his  hands,  and  healed  them 

6:6  And  he  wondered  at  the  defectiveness  of  their  faith. 

XIV.  6:7  AND  he  itinerated  through  the  villages,  teaching.  And  he  called 
his  twelve,  and  began  to  send  them  two  and  two;  and  gave  them  power 
over  unclean  spirits  to  cast  them  out. 

6:8  And  he  instructed  them  to  take  nothing  for  the  journey,  except  a 
staff  only;  not  a  wallet,  nor  bread,  nor  brass  in  their  purses; 

6:9  but  be  shod  with  sandals,  and  not  to  be  clothed  with  two  tunics. 

6:10  And  he  said  to  them,  Into  whatsoever  house  you  enter,  there  be 
until  you  go  forth  from  thence. 

6:11  And  every  one  who  will  not  receive  you,  nor  hear  you,  when  you 
are  going  out  from  thence,  beat  off  the  dust  that  is  beneath  your  feet  for 
their  testimony.  And  Amen  I  say  to  you,  That  it  shall  be  more  tolerable 
for  Sadum  and  for  Amura  in  the  day  of  the  judgment,  than  for  that  city. 

6:12  And  they  went  forth,  and  preached  that  they  should  repent. 

6:13  And  many  devils  they  cast  out,  and  anointed  with  oil  the  sick,  and 
healed  many. 

XV.  6:14  AND  Herodes  the  king  heard  concerning  Jeshu,  for  his  name 
had  become  known;  and  he  said,  Juchanon  the  Baptizer  hath  risen 
from  among  the  dead;  *  therefore  works  of  power  **  are  wrought  by 
him. 

6:15  Others  said,  He  is  Elia;  and  others,  A  prophet  as  one  from  the 
prophets. 


6:1 6-a  But  when  Herodes  heard,  he  said,  It  is  Juchanon 
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6:3  to  6:16 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
y-Acti         <y>X<*         ttJtijjn         .  <fl!  Aucrli&Kfn 

Ttndctlittd  ix^hcuna  ^cto^n  ^cTlcutffci 
^  At^Atwci      vAicA  ctjAicljt^    ixicfi  t&i 


.cria  ddctl 


n-klt»n      ttiau     JnA       .  ActXi      vctcii      njitfci  * 


tyk^&ma  .  vdcn&ictuiicn  Aidn^ihxU 

t^Ldd  *     ,  A\*n      ha  ttancuu 
v<lcrA  Jd-kCI 

t^ndtfl 


inject  .  ctl&injfelnctA 
td^d* 


ttcicfJ 
Al* 

Ai 


ydctiufruAa 


IctA 


^»       A^d  *     .  ^h&i 

XtaAujun  r&i  d^ 

ct^A      rdr^  ^xxixici 

d^n^ttci  ddcrJ     cia^Jd  *      -  ^kctJ 


VtXci 

.  v^dcTlAidncTUChi 


ddcrJ 
vdirut^ 


ddctl  yjjjaid 
Awed  *  .ddctl 
n-k\      ctA  ttclcrJ 


ddctl 
.ddcrJ 
^kJthtt^id 


vd^AXnn 

t&i^njA  dt^ 
t^ittid  * 


ctia 

^ytt^  den  ttiain  tdnjjttci 
dctJ     ^Ijjcu     .nAt^  fcndnctJ 


tffclXCh       ttcrii^  ttjjdcna 

.  AdXi       Al     r^An  ^ndncrl 

^Ijjcu      .rCcicra      njitCci  .  crinx 

?t£kx3        ttlcTl          A\jl  .t^LlA 

.dcrJ      TtiVrtn     ddctl  ^iiflt^ 


in 


Baifein  f  i^ivKn  Vans  rd\  •  .^flrni  jmn^ 
^^m,^  i&aa***  rfirnVifl 

—  ii>^^^  Ka*,  Ini ^nrfii-  laprvn 

filsJ^^r^  qmifli^Sn  »Ai  fceist^  ^iiii^ 

^Ai5i  <^sW  V7>f^  isnrfi^a  •/KnVn^^^ 
S&pJi  ♦flfim  J^at&io  tj'fCS^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
6:16-b  to  6:31-a 


6:16-b  whom  I  beheaded;  he  hath  risen  from  *  among  the  dead. 

6:17  For  Herodes  had  sent  and  had  taken  Juchanon,  and  had  cast  him 
into  the  house  of  the  bound,  on  account  of  Herodia,  wife  of  Philipos  his 
brother,  whom  he  had  taken. 

6:18  For  Juchanon  had  said  to  Herodes,  It  is  not  lawful  to  thee  to  take 
the  wife  of  thy  brother. 

6:19  But  Herodia  herself  was  adverse  to  him,  and  wished  to  kill  him,  but 
she  could  not. 

6:20  For  Herodes  feared  Juchanon,  because  he  knew  that  he  was  a 
man  righteous  and  holy,  and  he  protected  him,  and  was  many  (times) 
hearing  him,  doing,  and  hearing  him  favourably. 

6:21  And  there  was  a  notable  day  when  Herodes,  in  the  house  of  his 
nativity,  (b'beth  yaldeh,)  made  a  feast  to  his  chiefs  and  kiliarchs  **  and 
the  heads  of  Galila; 

6:22  and  the  daughter  of  Herodia  came  in  (and)  danced;  and  she 
pleased  Herodes  and  them  who  reclined  with  him.  And  the  king  said  to 
the  damsel,  Ask  of  me  whatever  thou  wilt,  and  I  will  give  to  thee. 

6:23  And  he  sware  to  her,  Whatever  thou  shalt  ask  (of)  me,  I  will  give 
thee,  unto  the  dividing  of  my  kingdom. 

6:24  Then  went  she  out  and  said  to  her  mother,  What  shall  I  ask  of  him 
?  She  saith  to  her,  The  head  of  Juchanon  the  Baptizer. 

6:25  And  immediately  she  entered  with  solicitude  unto  the  king,  and 
saith  to  him,  I  will  this  hour  that  thou  give  me,  upon  a  dish,  the  head  of 
Juchanon  the  Baptizer. 

6:26  And  greatly  grieved  was  the  king;  but,  for  the  sake  of  the  oath,  and 
the  sake  of  the  guests, +  he  could  not  deprive  ++  her. 

6:27  But  the  king  despatched  at  once  a  sentinel,  and  commanded  that 
he  should  bring  the  head  of  Juchanon.  And  he  went  and  cut  off  the 
head  of  Juchanon  in  the  house  of  the  bound, 

6:28  and  brought  (it)  in  a  dish  and  gave  to  the  damsel,  and  the  damsel 
herself  gave  to  her  mother. 

6:29  And  his  disciples  heard  and  went,  took  up  his  corpse,  and  laid  it  in 
the  place  of  the  buried. 

XVI.  6:30  AND  the  disciples  gathered  unto  Jeshu,  and  told  him  all 
whatever  they  had  done,  and  whatever  they  had  taught. 

6:31 -a  And  he  said  to  them,  Come  and  let  us  go  into  the  desert  
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6:17  to  6:31 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
<tu\    cicra  *  .t&ja     All*    ^     w     (id    .cflxn    Ain<h^  tdttn 

cflkHnttci     <rtn_<htCci     I^lxaciA       ctltuatt'     ttcicrl       nttx  ^ncincrl 

fod^  \  A        JricVi  ttancincn         A\ji        .t^uitot^  <Vua 

c^ncincii     yjjjcu  xiacn    wtf*  *      *i<hin     ^cfl  ^cfJcuat^ 

crA^ntA    AicictJ     rda^ci    y^*£<i      «nA  Aidcri     tfjLuA  tt^ncincri 

yja      xfcicti      Ajh                4*ttcincri  *  .  AicicrJ      ttS^en  t&i 

.tt^Ltttjaci     tticiitt?     cicra     t^taXfc     ttcicra  Atun      Al     .  ^Jjjcu 

.  ruAci      cflA      ttcicrJ      Am      r&tdxChci  .cflA      ttcicrJ  n\-Lnci 

ttJicu        xiaeia  *  <nA        ttcicra  Awe  AurtJiiJ&iaci 

jhAlci  *  .  r£A\n  t^cnAci  tt^n  A  laAci  :  ^cictuncinA 
(^nanrti         cflA         Ain^jca         .  Aixan       tt^ncincrin  dAinj 

<tA    tt^iici  *  .  *jaA     Airrrtci    ^Autt^  ttla^n  ai»  *Atdc 

ctl\V\\  t£*inA  .*jl*A  AArrrf'  -a-ArdcAin  ^Atde&m  *pnH* 
rdn      .  crmttl       tfnjitfci       Aia£Li  *-kti  *     .  ^Aici^Ah* 

.  cnA        tfwrtci       ttll»       JmA       t^iciN  tVlXl       t^UlMCl  * 

tt^J-kA      Al       *A       A&i&m       .tfelx      tt^cria      tdt^  ttlar 


tan  *      tdruiAji       yjjjcun  crixn 

Av* 

yJLJdin       cnxn       diajth^       Afrfci       ^ijjcun  <nxn 

cicVrrtci  .  ^crlcin-knAcVi  ctlnxci  *  .  ctlHtd  cVucrli  T&jA^ 
cLKJ^cVitCci  *  -  t^icud  iruxx  cinXbci  cranAx  aAcrr 
A^ci     ciruAn     x&  crlA      ciwtci     .  AdXi      cVictA  VtSlAjc 

t<^inA      A^td      va^A     ci<Vi      .vcicti^     njattci  *     .ci&At^i  tti 


•f^!  V>^  V7it<^  imsw  i^snfta^  AnA« 

•m\  f&i^*^  ijn*^ jfeifST  i^tn  lisn  ifi- 

t^4i^  ilnV*  .t^vr^  rC^ma  t&{i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
6:31-b  to  6:47-a 


6:31 -b  alone,  and  rest  a  little  while;  for  there  were  multitudes  going 

and  coming,  (so  that)  they  had  not  space  even  to  eat; 

6:32  and  they  went  to  a  wilderness  district  in  a  vessel  by  themselves. 

6:33  And  many  saw  them  as  they  went,  and  knew  them;  and  into  the 
waste  ran  they  from  all  the  cities,  and  were  there  before  him. 

6:34  And  Jeshu  coming  forth  beheld  the  great  assemblies,  and  had 
compassion  upon  them,  they  being  like  sheep  which  had  no  shepherd; 
and  he  began  to  teach  them  many  things. 

6:35  And  when  much  time  had  passed,  the  disciples  came  to  him  and 
said  to  him,  This  place  is  waste,  and  the  time  is  great; 

6:36  send  them  away  to  go  to  the  farms  around  us  and  into  the  villages, 
and  buy  for  themselves  bread,  for  they  have  nothing  to  eat. 

6:37  But  he  said  to  them,  Give  you  them  to  eat.  They  said  to  him,  Shall 
we  go  and  buy  bread  for  two  hundred  dinoreen,  and  give  them  to  eat? 

6:38  But  he  said,  Go  see  how  many  loaves  you  have  here;  and  when 
they  had  seen,  they  said  to  him,  Five  loaves  and  two  fishes. 

6:39  And  he  directed  that  they  should  make  them  all  recline  in 
companies  upon  the  herbage; 

6:40  and  they  reclined  in  companies,  by  hundreds  and  by  fifties. 

6:41  And  he  took  the  five  loaves  and  the  two  fishes,  and  looked  up  to 
heaven,  and  blessed,  and  brake  the  bread,  and  gave  to  his  disciples  to 
set  before  them:  and  those  two  fishes  they  divided  among  them  all, 

6:42  and  they  all  did  eat  and  were  satisfied. 

6:43  And  they  took  up  the  broken  pieces,  twelve  baskets  full,  and  from 
the  fishes. 

6:44  Now  they  who  had  eaten  bread  were  five  thousand  men. 

6:45  And  immediately  he  constrained  his  disciples  to  ascend  into  the 
bark,  and  to  go  before  him  across  to  Beth-tsaida,  while  he  dismissed 
the  assemblies; 

6:46  and  when  he  had  sent  them  away,  he  went  to  a  mountain  to  pray. 
XVII.  6:47-a  BUT  when  it  was  eventide,  the  bark  
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6:32  to  6:47 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

K<xdi\.<h         <TLk\        ClClCTl         Alit^        .  AAd         CLJLQ&l&ltfcl  ^ittCltAa 


■v 


tt^in^A        cicicrl        y-ktttt*        .  vctct1jA: 

K&ttixth     v^cut^    ci&AnA     ttcicrJ     ^n^cci  .ttlln 

^cdcix-oAAi       cn&iciA       <unJta      K<K£\.<h  vdnA  ttcicrJ 

n-k\    vo<rii     AiA     ?CjixA     vo<tA  v^tu^ci  :rdnocAci 


vo<tA  AuAn 


ci*A 


V1 


A*tAA 

<iA, 


Ai 


jcit^  A^A 


.^A» 
rCjixA 


^nctn-aAAii  merlin 
cA^rfci  *    .  vci<nA^A     a\A^      y-acu  ^kin 
*      y  i\  Aon      njfeln&i      tta^d       ciAucci  * 


CIC1CTJ 


v^tAftdci  .t&ijA&A 

.tt^ci^A     cictJ     rCnJr     nA     .tt^iu*.  &u±A 


v<i<fiA 
.tt£uA 


«<4ut^  J*rri  Vj^  •  ^if<^» 

pmi  isnttf'       *op5  *#iH<36fcii  ^3** 

ri*B#  ^  r^ft 

t^i^  jm^m  Jl«&°  :<*^»f!S3 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
6:47-b  to  7:5  -a 


6:47-b  was  in  the  midst  of  the  sea,  and  himself  alone  upon  the  land. 

6:48  And  he  saw  them  that  they  were  distressed  with  rowing;  for  the 
wind  was  against  them.  And  in  the  fourth  watch  of  the  night  Jeshu 
came  to  them  walking  upon  the  waters,  (as  though)  he  willed  to  pass  by 
them: 

6:49  but  they  beheld  him  walking  upon  the  waters,  and  thought  it  was  a 
spectre,  and  they  cried  out; 

6:50  for  all  saw  him  and  were  afraid.  But  he  immediately  spoke  to  them 
and  said  to  them,  Take  heart,  I  am,  fear  not. 

6:51  And  he  ascended  to  them  into  the  ship,  and  the  wind  was  still:  and 
they  wondered  greatly,  and  were  astonished  among  themselves. 

6:52  For  they  understood  not  from  that  bread,  because  their  heart  was 
gross. 

6:53  And  when  they  had  crossed  over,  they  came  to  the  land  of 
Genesar. 

6:54  And  when  they  had  gone  forth  from  the  bark,  the  men  of  the  place 
at  once  recognised  him. 

6:55  And  they  ran  throughout  all  that  land,  and  began  to  bring  those 
who  were  greatly  afflicted,  bearing  them  on  couchettes,  to  where  they 
heard  that  he  was. 

6:56  And  wherever  he  entered,  into  villages  and  cities,  they  placed  the 
sick  in  the  streets,  and  besought  from  him  that  they  might  touch  only 
the  edge  of  his  mantle;  and  all  they  who  touched  him  were  healed. 

XVIII.  7:1  AND  there  gathered  to  him  Pharishee  and  Sophree,  who  had 
come  from  Urishlem; 

7:2  and  they  saw  some  of  his  disciples  eating  bread  with  their  hands 
not  washed;  and  they  complained. 

7:3  For  all  the  Jihudoyee  and  Pharishee,  unless  they  carefully  wash 
their  hands,  do  not  eat,  because  they  hold  the  tradition  of  the  elders; 

7:4  and  (coming)  from  the  market,  unless  they  lave,*  they  eat  not.  And 
many  other  of  those  (things)  there  are  which  they  have  received  to 
observe,  (as)  the  baptisms  of  cups,  and  of  measures,  and  of  brasen 
utensils,  and  of  beds. 

7:5-a  And  the  Sophree  and  Pharishee  questioned  him,  Why  do  not  your 
disciples  
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6:48  to  7:5 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
^cdancixAa         cicrJci        .tt£n         Atl^n         AicicrJ  criiiut^ 

t^u\  >in        T&t^iuci  .AicicrJ 
.ttl»       Al      ^cfln  ^ 


t^ci 

cictjLujcA 


ClCTJ  tfcl^jJtt 
.  cAiJHCl  ^CTlClt^jJ 

V&n  A<h\ 
tf»A 


vdcfA 


CI  ClCTJ 


vCl<Tttll 


ciu&ci 
cicrJ&icA        n\<hci  * 

y-fc*iHtt&iH  :*^V<i 

^ji       cicicrJ  cA^Authff^ 


v^IctjAicA 


tdnt^  Al 
n-A,  ttjjcin 

ttcicrJ  rdi^ci 

Al  ^(TUW 

.cilaci 
:  Aln  crJ&ilxuci 

.ttjjcin  AiAxci 

A\jl  .ClCTJ 


v<lcTliA* 


itaci 


y-Aittl  cuAmA 
Atd* 


v^lCTli 


cutjcci 


^crJcA^Autatf'  ctjAiIau 
.  ^ctJ     ttintt^  criN^n 

AxCLE 


ha 


ci^nci  * 

ttcicrl  Attln  t<^t<ci  *        .  ^CTJCl&littn  C1C1CTJ 

.ttcrlin^       cicicrJ         ^mh<H        tCacuca  r&LjruAct 
.  vaa:uii       nxcuAn      ttAl^N      y^rt*      .crlin  cicicrJ 
.cicicrJ       y-kJbtf&iH      crA      cicicrJ       ^nun  y-Aitt' 
.TcAsncitt^     yJJ      ci4n<£      tfnAjtoci      tt^ctn^  ctjAicA 


tdncuA 
y-klaci 
vcicrA^ci 
ctxi^ci  * 


HA 


x8 

tt^ncicrii 


tt^ixA  ^A^t^i 


vCIctAa  * 


^crJcin^AAi 
cAnlArrfci 


yJJ       y^XAt^       CI^jJCI  * 

cicriin^t^ 


x££    vd^tii^t^     ^ki»  Auttli^an    cicrJ  .tt^&in^c 

it<^  A^ 


.t&Av^lnci  tdckil  *jJtt£jttci  .tt^Jthanci 

*yn-k*AAi        td*A       .tt^cinAci        t^AXb        ^crJcAtt^eci  * 


uWf^V»       jenps^cii^  toVs  f&tr, 

tan  *^tC\  rtA^itf  •  j»Vts  r£%*r€  criara 

•Goth  fc*ixst^m^j  CK\er?  £^Aiin  JAW  jacrA*kn 
.fcnlr.^rin'*le«  <^ri^  i^n^Qafl  t«JxA& 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
7:5-b  to  7:20-a 


7:5-b  walk  according  to  the  tradition  of  the  elders;  but,  while  their 

hands  are  not  washed,  eat  bread  ? 

7:6  But  he  said  to  them,  Well  prophesied  concerning  you  Eshaia  the 
prophet,  you  hypocrites;  *  as  it  is  written,  This  people  with  their  lips 
honour  me,  but  their  heart  is  very  far  from  me. 

7:7  But  in  vain  do  they  reverence  me  while  they  teach  the  teachings  of 
the  commandments  of  men.** 

7:8  For  you  have  abandoned  the  commandment  of  God  and  hold  the 
tradition  of  men,  as  the  baptisms  of  cups  and  measures,  and  many 
things  like  these. 

7:9  He  said  to  them  (moreover),  You  decently  +  suppress  the 
commandment  of  God,  that  you  may  establish  your  tradition. 

7:10  For  Musha  hath  said,  Honour  thy  father  and  thy  mother;  and 
whosoever  curseth  father  and  mother,  the  death  he  shall  die. 

7:11  But  you  say,  If  a  man  shall  say  to  his  father,  or  to  his  mother,  My 
oblation,  (be  that)  whatever  from  me  thou  mayest  profit; 

7:12  and  you  permit  him  not  to  do  any  thing  for  his  father  and  his 
mother. 

7:13  But  you  reject  the  word  of  Aloha  for  the  sake  of  the  tradition  which 
you  have  delivered:  and  many  similar  (observances)  to  these  you 
practise. 

7:14  And  Jeshu  called  the  whole  multitude,  and  said  to  them,  Hear  me, 
all  of  you,  and  understand: 

7:15  It  is  not  that  which  is  without  the  man,  and  which  entereth  into  him, 
that  can  defile  him:  but  that  which  proceedeth  from  him,  that  defileth  a 
man. 

7:16  He  who  hath  ears  to  hear,  let  him  hear. 

7:17  But  when  Jeshu  had  gone  into  the  house  (apart)  from  the 
multitude,  his  disciples  asked  him  concerning  that  parable. 

7:18  He  said  to  them,  How  dull  are  even  you  !  Know  you  not,  that 
nothing  from  without  that  entereth  a  man  can  defile  him, 

7:19  because  it  entereth  not  into  his  heart,  but  into  his  belly,  and  is  cast 
out  in  the  purgation  which  all  food  purgeth  ? 

7:20-a  But  that  which  proceedeth  from  a  man,  that  polluteth  
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cicri  *    .tfjixA     y-A^t^     vdciLsut^  r^r™ 


ClCfl 


icnsA 


W*  * 


y^n-uytfci       .ttcrAtt*       tdttdci^  n-k\ 

t&incinln  .tt&Lii^H  ^auAai 

^^aixf      y-^n      ^ainixf  *     .Aicun       r&ctn  tfjard 

crA       ^iraxf      yM^tr       r&i  *       Ainxdet        oinn  ^ittn 

.  vci4m\st^i  t^icuaAxn  A^n  TtcrAt<tt  T&Am  vdiut^ 
ActXi  tfnJdci  *  .v^^ut^  y-itt^il  r&rdv*  y-AcrA  ^-oannci 
a^A^  ciln  cue         .  vcicrA        njatfci         ctAa  tfr^N 

:  cicra     tt^bn^i      ^»     n^An  AiA  *     :  cA^&i&tfci 

■  n^m  TtKrt*     .  ctiI       ^ujthn      ,  inmst  crA 

Auttn  *      .tt^cin^A       ,  ^fcfrin       cictl  cicri 

ActXi     Al      y-in  *    -  -  Aaixi  Aamn 


Ardci 


.dim 

tdnt^  crA 


.cictl 


T£&tn       Al  ^dcirt-oAAi 


rv^iAut^    £xf  ttl^CTl  .va<*A 


■  tvMna     xt£    :tt^bn^A     Attl    n^A  Aah 
.  crUthn^A  Attl       cttaAA     xfcicrl       t&i  *     •  <tA  ^ujthn 

r&icLvrCji  ctAa  tti^ruin  ttniixnci 


•L^'^  -Ja'ck»v  lias  r-Mjv  J^fc-  Vi  W  i^j^ 
J^^Wi^Jm^tort  -Aob  *fn  !jcimd\  ..1 

j&m  r>  fJ\*»k&i  •f"irii^ii  rii^jj*^  'i*.^  ^^tani-* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
7:20-b  to  7:36-a 


7:20-b  a  man. 

7:21  For  from  within,  from  the  heart  of  the  sons  of  men,  go  forth  evil 
thoughts,  adultery,  fornication,  robbery,  murder, 

7:22  rapacity,  malice,  fraud,  obscenity,  an  evil  eye,  blasphemy,  vain- 
glory, folly; 

7:23  all  these  evils  come  from  within,  and  they  defile  a  man. 

XIX.  7:24  FROM  thence  Jeshu  arose  and  went  to  the  confine  of  Tsur 
and  of  Tsaidon,  and  entered  into  a  certain  house:  and  he  was  unwilling 
that  any  man  should  know  of  him,  but  he  could  not  conceal. 

7:25  For  immediately  heard  a  certain  woman  concerning  him,  whose 
daughter  had  an  unclean  spirit;  and  she  came,  (and)  fell  before  his  feet. 

7:26  But  that  woman  was  a  Gentile  of  Phuniki  of  Suria,  and  she  prayed 
of  him  to  cast  out  the  demon  from  her  daughter. 

7:27  But  Jeshu  said  to  her,  Let  the  children  first  be  filled;  for  it  is  not 
well  to  take  the  bread  of  the  children  and  cast  it  to  the  dogs. 

7:28  But  she  answering  said  to  him,  Yes,  my  Lord,  yet  the  dogs  also 
from  beneath  the  table  eat  the  crumbs  of  the  children. 

7:29  Jeshu  saith  to  her,  Go;  on  account  of  that  word,  the  demon  hath 
gone  forth  from  thy  daughter. 

7:30  And  she  went  to  her  house,  and  found  her  daughter  lying  on  the 
couch,  and  [that]  the  demon  had  gone  out  from  her. 

7:31  Jeshu  again  departed  from  the  confine  of  Tsur  and  of  Tsaidon, 
and  came  to  the  sea  of  Galila,  on  the  confine  of  the  Ten  Cities; 

7:32  and  they  brought  to  him  a  blind+  man,  a  stammerer,  and  besought 
him  to  lay  upon  him  the  hand. 

7:33  And  he  took  him  aside  from  the  crowd  by  himself,  and  put  his 
fingers  in  his  ears,  and  spat,  and  touched  his  tongue. 

7:34  And  he  looked  up  to  heaven,  and  sighed,  and  said  to  him,  Be 
opened: * 

7:35  and  in  that  hour  his  ears  were  opened,  and  the  bond  of  his  tongue 
was  loosed,  and  he  spake  plainly.** 

7:36-a  And  he  charged  them  that  to  no  man  they  should  tell  this.  But  so 
much  as  he  charged  them,  they  the  more  proclaimed  
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.ttAnct\        .r&rr  ^  ?d-A 

.  ActXi    Tcin     yji&i     yA*     .t&in^A    <tA     ^ajjteflci  cictj 

ttXci     .  tui      X&j^A      Aid     .  vna^nc      nci^n     tt£icLj&A  t&tfci 

tfxoji  *  .tt^jn    uJL^ctt^    x&i     crta     A*u     ^csx^t    ttcicra  t1^e 

Aid  era       Autfn        ctiAA^ji                   t&Autt'      Ailnx  n-k\ 

ttScLad^  Aiders     criiAut^    t&Autt'    ^n     ^<ra * 

T*ntdc        Jo^in       cthm        Aidcra       tilled  tf^ncuthn 
njacA  add^e  .  AdXi         <tA  njitfci  *  .  cD  Aru 

tCitA      ^ufeun      ttn-kAs     *tlA^     Aiders  .ttlu 
.crA     rtnjittci      Aul  ukcra  *     .tt^A^A  rtJi^an 

T<n<ra  A^ji  .*Aj  Actxi  <rA  njar^*  .ttlun 
AAfrfci  *       .^Ainj        yja       ttntdc        <rA  n<\^ 

AdXi        jo^i        *adAi  *    -  enntt^e 

tdcnjj        crA        cuAuttci  *      .T&iitt»  Ainjfoln 


vdl^Au 

.cflAu^A 
joAici 

rt^iojAA 


CTlAlla,. 


dim     ddcrJ      y-A^id     rdaci  .xtJctttA 

.  uJLiAiirrCci  ttonu  njjd  *  .  ctiitM  jsnjao  Jano  .  ^ctlcuntt^i 
.ujAi^Atc^         t^u  cflad  *        .ujAi^Atc^       ctA  njitfoi 

.  iruxtit  Alnct      cm^An      xAjbxf     ^nJrttttci  .^encunt^ 

ttcicrl       nctl^a  dcrin 


reject 


v«i<iA 


^  ^ 

"  r&fit.  ttf^i?  mo?  Vijvn 

kfne^S-  ^ruftai'?  m»J  Vinm  f^afl  irdo^ltf 
p    - »  iavti  iiu  ^acn  »^ifT?i  fsxim  ^miw  'noi!! 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
7:36-b  to  8:15-a 


7:36-b  it; 

7:37  and  they  were  exceedingly  astonished,  and  said,  He  doeth  every  thing 
well;  the  deaf  he  maketh  to  hear,  and  them  who  spoke  not,  to  speak. 

XX.  8:1  BUT  in  those  days  when  the  multitude  was  great  and  there  was 
nothing  for  them  to  eat,  he  called  his  disciples,  and  said  to  them, 

8:2  have  compassion  on  this  multitude,  for  behold  three  days  have 
they  continued  with  me,  and  there  is  nothing  which  they  may  eat. 

8:3  And  if  it  be  that  I  send  them  away  fasting  to  their  houses,  they  will 
faint  in  the  way;  for  some  of  them  come  from  afar. 

8:4  His  disciples  say  to  him,  Whence  can  any  one  here  in  the 
wilderness  satisfy  with  bread  all  these? 

8:5  And  he  asked  them,  How  many  loaves  have  you?  They  say  to  him, 
Seven; 

8:6  and  he  directed  the  multitudes  to  recline  upon  the  ground,  and  he 
took  those  seven  loaves,  and  blessed  and  brake  and  gave  to  his 
disciples  that  they  should  set,  and  they  set  before  the  assemblies. 

8:7  And  there  were  fishes,  a  few:  and  also  over  them  he  blessed,  and 
said  that  they  should  set  them. 

8:8  And  they  all  ate  and  were  satisfied,  and  took  up  the  abundancies  of 
the  fragments,  seven  panniers. 

8:9  Now  the  men  who  had  eaten  were  about  four  thousand:  and  he 
dismissed  them, 

8:10  and  immediately  ascended  into  a  vessel  with  his  disciples,  and 
came  to  the  region  of  Dalmanutha. 

XXI.  8:11  AND  there  came  forth  Pharishee,  and  began  to  question  with 
him,  and  they  demanded  of  him  the  sign  from  heaven,  tempting  him. 

8:12  And  he  groaned  in  his  spirit,  and  said,  Why  seeketh  this 
generation  the  sign  ?  Amen  I  say  to  you,  There  shall  not  be  given  the 
sign  unto  this  generation. 

8:13  And  he  left  them,  and  ascended  into  the  ship,  and  went  to  that 
overland. 

8:14  And  they  had  forgotten  to  take  with  them  bread,  and  but  one  cake 
was  with  them  in  the  ship. 

8:1 5-a  And  he  counselled  them,  and  said  to  them,  Look  and  beware  of 
the  leaven  
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Aah         .^inmfci        dcicrJ        ^TJinAui         Aut^uAiid  *  .ddcfl 

.  ycilamst  tt^enjj^       .itdi  *ptt» 

tt^ci^     *a       r&ncu      y-itt      v^^ria  *    ~    v<A\jun       y  AVnw 

.  v<Avrdn  tfcicri     Aut^    r&i     :t<cicra     Autt^  t<fr1\h 

Al      xtixf      >wn  Jm  *     .  v^icfli      wrtci      ^cridtu*AAA  t^Ld 

AiiAci     :^Ai<A    cucid      y-kHcu    t&IAi    ttcfln     :ttlcri  k&l± 


krA     tdt^  t<njc*t 


ClCfl 


V 


i<tA 


<tA  ^*atxt*  *       .  y-kttaAnt^        ttJcLadn  ^ji  vcicnm 

rrdinooj       tt^ncrl        Jdtf^       a^aa       tt^Ait^  .^<Tlon-aAAi 
.cicrJ       v^t^     Att^eci  *     .  vo<Tii^       y-AcrA       rt^ixA  Aa&Utt 
njo&d  *    .ttlajc     crA      ^jW    .  v<taA      Aut^  y-mxA 
tt^ce      vcu<ra       ^ufeud      .ttlnt^  Al 


iCTion-aAAA       ^icflid       tf^Jdd  *yt-sd 


tt^A 

.y-HlxA 


cicrlAl      Ax<€i     .  AAa      tdcu     CICICTJ  Alltfcl 


.diluted 


cA^rfci 


ICTliAlitf^ 


cmXhd 


*n  ddcfl 


^cictx-oAAi        >iX       ?&ijAjfeA       x^loh         n\<hd  <vcut^ 

Tt^nnA            cto^Jd  *      -      T&cuiAnn          t<^Ait<S  t^it<ci 

t^Kt^       crA        ddcfl        y-Ax&a        .  cflnl        rt^uA  cunjco 

ciocinj        uJuAiArrtci  *     . crA        ^ fcfrnta        ha       rdruc  ^i 

y-iMt^       .tt&cfl        t&anJc        t^^K^       ttlla        ttlaa  .njittci 

ctA          ^icrliAiAi         r&i          .  v^d^i        X&xf  W 

.X^HjA^A        n\<hd       v^cut^        jouo  *      .ttncfl  t&an^A 

tt£ixA       vcuj(hAn  -  dl^d  *      .t^LaX        dcfA  cAfrfci 


vdcrinl 


ttcicfl 
dncflitjt^  djxa 


AiA 


16 


.^^(W^  t^Afim  jliK*  ,»fc*wryi  rteiifi*  •  i 

*nznit  i^cvA        *rnx2t  t^w» 

tp?\>a*i3  ^<«^"Vwfl5ri  jnrrufl  r.t-tan  i^taa  .^^J- 
rtmi£i-Ar*o  •  JlAt>  t<jlA3  "«atr»  Wf»-n  -rixs^i  A-rnc^n 

^km^iri^f^/i&tor^  16m.  ^'inTi  rvnlno^  "c&niii 
K*^xr  •f.S&K^  rX-i^*^  v^ff:*  «cS%f^Tt  i^ts^  euycn 


t^— *»f^       odfn  *2*rvTo  f6i»r^ 


fiV^  jsr7i»M?  ^  .^<^  t^*^  ^f? 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
8:15-b  to  8:31-a 


8:1 5-b  of  the  Pharishee,  and  of  the  leaven  of  Herodes. 

8:16  And  they  reasoned  one  with  another,*  saying,  Because  we  have 
no  bread. 

8:17  But  Jeshu  knew,  and  said  to  them,  Why  reason  you  because  you 
have  no  bread?  do  you  not  yet  know  nor  under  stand  ?  is  your  heart  still 
hard  ? 

8:18  and  eyes  have  you,  and  not  see?  and  ears  have  you,  and  not 
hear?  neither  remember  you  ? 

8:19  When  those  five  loaves  I  brake  to  five  thousand,  how  many 
baskets  full  of  fragments  did  you  take  up  ?  They  said  to  him,  Twelve. 

8:20  He  saith  to  them.  And  when  seven  to  four  thousand,  how  many 
panniers  of  fragments  when  filled  took  you  up  ?  They  say,  Seven. 

8:21  He  saith  to  them,  How  do  you  not  yet  understand  ? 

8:22  And  he  came  to  Beth-tsaida;  and  they  brought  to  him  a  blind  man, 
and  prayed  of  him  to  touch  him. 

8:23  And  he  took  the  hand  of  the  blind  man,  and  led  him  forth  without 
from  the  village;  and  spat  in  his  eyes,  and  laid  (on  them)  his  hand,  and 
inquired  whether  he  saw.** 

8:24  And  he  looked,  and  said,  I  see  the  sons  of  man  as  the  trees,  walking. 

8:25  Again  he  laid  his  hand  upon  his  eyes,  and  he  was  restored,  and 
he  saw  every  thing  clearly. 

8:26  And  he  sent  him  to  his  house,  and  told  him  to  go  not  into  the 
village,  nor  to  inform  any  man  in  the  village. 

8:27  And  Jeshu  went  forth  and  his  disciples  into  the  villages  of  Kesarea 
of  Philipos,  and  he  interrogated  his  disciples  by  the  way,  saying  to 
them,  What  say  men  concerning  me  that  I  am  ? 

8:28  But  they  answered,  That  (thou  art)  Juchanon  the  Baptizer;  and 
others,  that  (thou  art)  Elia;  and  others,  one  from  the  prophets. 

8:29  Jeshu  said  to  them,  But  you,  what  say  you  concerning  me  that  I 
am  ?  Shemun  Kipha  answered  and  said  to  him,  Thus  art  the  Meshicha, 
the  Son  of  Aloha  the  Living. 

8:30  And  he  charged  them  that  to  any  one  they  should  not  tell 
concerning  him. 

8:31 -a  And  he  began  to  teach  them,  that  it  was  to  be  that  the  Son  of 
man  should  suffer  
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Anj     ^i*     ActtCi  *   .yA     AiA    tfjixAn     .^wrtci     HjJ     >il  tua 
.  vci^i     AiA  tt£ixA* 


Aut^    y-Lln  ttl» 


.  vnAiK^    y^A^Aubn      r&i      .v^&utf'    y-kln-t      xt^ecriA  tt^anA 


Au^Jd 


.  v^cicril  .nj(hlnAi     crA  y-inwc^ 


vci  Alias 


v^Aut^ 


tt^ctii 

cuAiitfci 


^A^  Altai 

.crii  jcinrun  crim  ddcti  y-Aad  .ttlnXh  crA 
.t^unjo  yja  n^A  crio^tfci  rdnXhri  cnn^tdi 
.Tf^a     rdnn       .crlitt^eci      .ctin^t^      ^iXhci       ^c3cu  Aa  Jdnci 

.^oAici       ^crlcU-A       Al       ctln^t^       TLCh       :^iciAi  *     .  rL^ArUin 

dnxscci  *        .  AutCnacru                         A*         ttcicra  rc£jct 

wrf&i  t&i  .ActlAi  t&tnjoi  .nnttci  cTiAudi 
Xtanctoi       ^crlcin-kniAici       AdXi      *d£jd  *  -  t^biu 

^cticin^iiAii          ttcicra          Attend         .^ci^AiAn  ttanihon 

.^Autfn    tt^citt'    *Al     y^njat^    can     .sCKrA    wrtci  ttjjndtt^i 
.ttiArtn     ttlnjJtfci      rdruiAji      ^locun      dnnt^  y-*n 
dAat^     .  AdXi      vdcfA  .ttlaj 


vCUctj 


dins     ttll      .^Aiittn  *Al 


X<cfAt<& 
^crldil 


vdAut^ 


ttjJLkS» 


dcti  Aut^ 


ctli 


ctm 


tt^tid 


JCdi»   tt^cit^i    cran-a    dcti    n^Ailn  <vcut^  ctAini   ttcicra  ^nso 


.^i^Jno^uai'S  tflisn  ficifl  -  K^iob  A^rufA 
,r^^a  mflftt^n  t^»ito  cnA*fi=i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
8:31-b  to  9:7-a 


8:31 -b  much,  and  be  rejected  by  the  elders,  and  by  the  chief 

priests,  and  by  the  Sophree,  and  be  killed,  and  that  the  third  day  he 
should  arise  ! 

8:32  And  he  spake  the  word  with  them  fully.*  And  Kipha  took  him,  and 
began  to  chide  him. 

8:33  But  he  turned,  and,  beholding  his  disciples,  reprehended  Shemun, 
and  said,  Get  thee  behind  me,  Satana,  for  thou  thinkest  not  that  which 
is  of  Aloha,  but  that  which  is  of  the  sons  of  men. 

XXII.  8:34  AND  Jeshu  called  to  the  assemblies  with  his  disciples,  and 
said  to  them,  Whoever  will  come  after  me,  let  him  deny  himself,  and 
take  up  his  cross,  and  come  after  me. 

8:35  For  every  one  who  willeth  to  save  his  life  shall  lose  it;  and  every 
one  who  shall  lose  his  life  on  account  of  me  and  on  account  of  my 
gospel,  shall  save  it. 

8:36  For  what  is  a  man  profited,  if  the  whole  world  he  gain,  and  his  soul 
be  lost  ? 

8:37  Or  what  shall  a  son  of  man  give  (as)  the  compensation  for  his  soul  ? 

8:38  For  whoever  shall  be  ashamed  of  me  and  of  my  words  in  this 
generation,  sinful  and  adulterous,  the  Son  of  man  will  also  be  ashamed 
of  him,  when  he  cometh  in  the  glory  of  his  Father  with  the  holy  angels. 

XXIII.  9:1  AND  he  said  to  them,  Amen  I  say  to  you,  There  are  some 
who  are  standing  here,  who  shall  not  taste  death,  until  they  shall  have 
seen  the  kingdom  of  Aloha  come  with  power. 

9:2  And  after  six  days  Jeshu  took  Kipha,  and  Jacub,  and  Juchanon, 
and  led  them  up  to  a  high  mountain  by  themselves.  And  he  was  altered 
before  their  eyes: 

9:3  and  his  raiment  shone,  and  became  exceeding  white  as  the  snow; 
as  the  sons  of  man  on  earth  could  not  make  white. 

9:4  And  there  were  seen  with  them  Musha  and  Elia  discoursing  with 
Jeshu. 

9:5  And  Kipha  said  to  him,  Rabi,  it  is  good  for  us  here  to  be:  *  and  let  us 
make  three  tabernacles;  for  thee  one,  and  for  Musha  one,  and  for  Elia 
one. 

9:6  But  he  knew  not  what  he  said,  for  they  were  in  fear. 

9:7-a  And  there  was  the  cloud,  and  it  shadowed  over  them:  and  the 
voice  was  from  the  cloud,  saying,  This  is  my  Son,  the  Beloved,  
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8:32  to  9:7 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


^njcci       tt^tt^       cfin^nci  .tfcicrJ 


<fia 


Aocuuci 


.crfte&ia        nci&^J         t-tn&u  r£tfdn 


Sim     tdfl      cit^  *    .njthxU     cnx^Aci     nirrcd  cr&z 
.y-iii      y  m>nn     tt^cit^  Aiittn 


tf^tt^A        ActXi       n^m       .^ncu  nAtaci  *  .?&xia 

tt^in        t*nci\A        vcut^       *ti<htCci        .^ixacuAci         ^acin\  Ad 


ClcflA 


.  v^KTliiiit^  ttlai    ttcicU    Anj     y-in  *  .t^iua  ttlAttlci 


* 


iiii   f£&f£*  rn^QSO  iit'prt 

Alps  *ninfti=iw  v&  -V  .W<«  ^»i«=i  ktsf^« 
tWarl^     •(Qi^n  ^ihn  A^m^ia 

rJ  r        ^ru  tdxyi aitf  •^oeu*a  miA^o  «^ 

LOa<\^^n  fJjiaQTi  r&i^  W« 
J!b»irfXi^ri*S  7iJna*5tn  *«V*J  i^afil  .tdncv-ri 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
9:7-b  to  9:22-a 


9:7-b  him  hear.* 

9:8  And  instantly,  while  the  disciples  looked,  they  saw  no  man,  but 
Jeshu  alone  with  them. 

9:9  And  while  they  were  descending  from  the  mountain,  he  charged 
them  to  tell  no  man  what  they  had  seen,  until  the  Son  of  man  should 
have  arisen  from  the  dead. 

9:10  And  they  held  discourse  among  themselves,  and  inquired  what 
was  this  word,  when  he  should  have  arisen  from  among  the  dead. 

9:11  And  they  asked  him,  saying,  How  then  say  the  Sophree  that  Elia 
must  come  before? 

9:12  He  said  to  them,  Elia  doth  come  before,  to  restore  **  all  things; 
and  how  it  is  written  concerning  the  Son  of  man,  that  much  he  should 
suffer,  and  be  rejected. 

9:13  But  I  tell  you,  Elia  hath  also  come,  and  they  have  done  to  him 
whatever  they  would,  as  it  is  written  concerning  him. 

XXIV  9:14  AND  when  he  came  to  his  disciples,  he  saw  with  them  a 
great  crowd,  and  the  Sophree  questioning  with  them. 

9:15  And  immediately  all  the  crowd  saw  him,  and  wondered,  and  ran  to 
salute  him. 

9:16  And  he  inquired  of  the  Sophree,  What  dispute  you  with  them  ? 

9:17  And  one  from  the  company  answered  and  said,  Malphona,+  I  had 
brought  my  son  to  thee,  because  he  hath  a  spirit  which  speaketh  not; 

9:18  and  when  he  seizeth  him,  he  dasheth  him,  and  teareth  and 
grindeth  his  teeth,  and  he  becometh  dry.  And  I  spake  to  thy  disciples 
that  they  should  cast  him  out,  but  they  could  not. 

9:19  Jeshu  answered,  and  said  to  him,  O  generation  that  believeth  not ! 
how  long  shall  I  be  with  you  ?  how  long  shall  I  tolerate  you  ?  bring  him 
to  me. 

9:20  And  they  brought  him  unto  him:  and  when  the  spirit  saw  him,  he 
immediately  dashed  him,  and  he  fell  upon  the  ground;  and  was 
convulsed,  and  was  torn. 

9:21  And  Jeshu  asked  the  father,  How  long  is  it  from  the  time  from 
which  it  was  thus  ?  He  saith  to  him,  Behold,  from  his  childhood. 

9:22-a  And  many  times  he  casteth  him  into  the  fire,  and  into  the  waters, 
to  destroy  him:  but  whatever  thou  canst,  
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oJLnx  crA 


tt£sn  t^icTl 


ttl^attci       .^d&u  A*n        *p*JdcA       t^K^  tt^At^ 


<tA       cicictl       ^Artinci  * 


■V 


<i»ai(i  .-&kC  xClxf  Ax(k  .  vo^  rdt^  "iuiff* 
n^d  *    .pencils.      ^Liit^n     ttl^T^     .cta^n     tt^a  Aa 


•V' 


ha 


rfcicti  Attend  *       .crfrAxa        cAtt^e        d^crrid  .dcrid&id 

4ut<^  .*\&icA      ^*tls     AuAut^    .rdAin     .nwrtci     tdciA  ^» 

<tA  tt^nttnn        tflatfci  *      .t&hh       tt&i        ttjjdn  <tA 

.tUid  ^cridu         Jdtono         .  Ailnjin         crA  tt^u 


dt^    .  crA  njittci 


^Auxrtl     rtxinAci       vcl*ji\  vd^AicA 
.  Cfl&lcA         ^JCTlCli  jrLiffci  *        .    AicA  ^CTldt^TLitt^ 
Al       A^Jd     .  ctl&ilA  ttjJdn  cti&i^jj 


AdXi 


Attic 


ttcicU 


rwVr^    A^ji^o  i  r^-  pita  At6t-  t^nVi  .(tmaW 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
9:22-b  to  9:37-a 


9:22-b  help  me,  and  have  mercy  upon  me. 

9:23  Jeshu  saith  to  him,  If  thou  canst  believe,  every  thing  can  be  to  him 
who  believeth. 

9:24  And  in  a  moment  the  father  of  the  youth  cried  out,  weeping  and 
saying,  I  am  believing;  help  the  defect  *  of  my  faith. 

9:25  But  when  Jeshu  saw  the  people  running  together,  and  assembling 
to  him,  he  rebuked  the  unclean  spirit,  and  said  to  him,  Spirit,  deaf  and 
unspeaking  !  I  command  thee,  come  forth  from  him,  and  enter  not  into 
him  again  ! 

9:26  And  that  devil  cried  greatly,  and  crushed  him,  and  went  forth.  And 
he  became  as  the  dead;  as  that  many  would  say,  He  is  dead. 

9:27  But  Jeshu  took  him  by  the  hand,  and  raised  him. 

9:28  But  when  Jeshu  had  gone  into  the  house,  his  disciples  inquired  of 
him  by  themselves,  Why  could  not  we  cast  him  out? 

9:29  Jeshu  said  to  them,  This  kind  with  nothing  can  be  cast  out,  but  by 
fasting  and  prayer. 

9:30  And  when  he  had  gone  forth  from  thence,  they  passed  into  Galila: 
and  he  was  not  willing  that  any  man  should  know  of  him. 

9:31  And  he  taught  his  disciples,  and  told  them,  That  the  Son  of  man 
would  be  delivered  into  the  hands  of  men,  and  they  would  kill  him;  and 
that  when  he  was  slain,  on  the  third  day  he  should  arise. 

9:32  But  they  understood  not  **  his  word,  and  feared  to  ask  him. 

XXV.  9:33  AND  they  came  to  Kapher-nachum:  and  when  they  had 
entered  the  house,  he  asked  them  of  what  they  had  argued  in  the  way 
among  themselves. 

9:34  But  they  were  silent:  for  they  had  contended  in  the  way  one  with 
another,  who  should  be  greatest  among  them. 

9:35  And  Jeshu  sat,  and  he  called  the  twelve,  and  said  to  them, 
Whoever  wills  to  be  the  first,  shall  be  the  last  of  all,  and  the  servant  of 
all. 

9:36  And  he  took  a  certain  child,  and  made  him  stand  in  the  midst:  and 
he  took  him  upon  his  arms,  and  said  to  them, 

9:37-a  Every  one  who  receiveth  (one  who  is)  as  this  child  in  my  name, 
me  he  receiveth:  and  whoever  me  receiveth,  not  me  
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.  ActXi      crA      njxrt^  *     .uAl      ^nArrCci      oiinni  Autt^ 

ha      tt^A^n      ^cractat^     X&x*      cn&ilsn^ci  *    .  yjucrm 

X&k  .  ctl&icA  Jci^&ino  ttJiX  *V<nnn  •  Actti  * 
t&xnjj  ttjjcin  .  <tA  wrtci  x&Ll^  tt^cin  ^ctia 
dim      *jjacil  tdt^     *Ja&      tdt^  .r&nn 

ctioujcci  cictj  xdna  *    .crA     y-Al&i  x& 


tcictaci 


* 


jaci&ici 
Ann* 


^CtlCltt-klA&l      wKrtcAtfJC       ( .f&L^A      ActXi  )  y-itl       Al  - 

uJL^xn        x&        yiixmx        K<$hi\        tdcfl  .v<i<tA  W  * 

*h£j         haci  *         r&cA^-aci        rCjici^j  .  jo^jA 

ttcicrJ       tt^c       t&i       .ttf             cicictl  y^n^l        .^wJi  yja 

^cdcix-aAAA      n-k\      ttcicrJ       J^An  *       .  crta  A*u  jzix^i 

^  Mardi         *jcAAuh         t^cittn         crista*  .  v<i«tA  wrtci 

A         ciircfci  *       .  ^ctiacAtdci* 

ttcicti        ArdcJl  .t&k^A 

ttj^ncitt^i 


^ctiacA^nici 


VCUCTJ 


•  v^ctA 


vClAliClCTl 


cicictl         y-Ajnci  r&lrA 
<Al      haci  .^icunnA^A 


v«ctl 


ttjjncitt^i    n-A,    cicictl     cun^jArc^    .cicictl  ^kOi&tt  ^ah 

ttnJdci      AdXi     ^kStuci  *    .  vci<Tia     ji  am*     .tta      >il  *jj 

r^ufeici  *  .  Jdt^  A^n   rdxaawci  JcA^n  Jdt^  A^n  t^njjt^  ttcictu 

^ctlctlnn       Al       ctAjcuci      .V&l^Jia  cUixarCci      Hjj  xtll^ 


rdl\.      tdcti     <vt^     :  AaMH  Aa  * 

^A    ttcicrJ     xt£     .  Aaxm     uAn     ^»ci  Aaxm 


cicrA  n»t<ci 


cictl  *A 


-;*A^^  >fn*AriPwi  fC^c  ^W^jlsa  .  *ismf»aa  &k 

^.jndnr^tlV^n^A  S&rt^  f^il>  ftJ% 

^  ^hl-^i  *tr^  V75t<V\  ijuh^^  Vi»»tT^  3*rta 

^oovAVA  *i^r.'ffja  J&.*7S*ma  JSw^j  jlii^^ 
^ri^iVa     Aiihi!7S  t^ui^i  mton  .^cA  isnW^ 

il  c%u^ei     .unlArkiw  nam  ,,^^1^ 


cl3 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
9:37-b  to  10:4-a 


9:37-b  he  receiveth,  but  Him  who  sent  me. 

9:38  Juchanon  said  to  him,  Rabi,  we  saw  a  man  casting  out  devils  in 
thy  name;  and  we  forbad  him,  because  he  did  not  adhere  to  us. 

9:39  Jeshu  saith  to  them,  Forbid  him  not;  for  no  man  who  doeth 
powerful  works  +  in  my  name,  can  soon  speak  of  me  that  which  is  evil. 

9:40  He  therefore  who  is  not  against  you  is  for  you. 

9:41  For  every  one  who  shall  give  you  only  a  cup  of  waters  to  drink  in 
the  name  that  you  are  of  the  Meshicha,  Amen  I  say  to  you,  He  shall  not 
lose  his  reward. 

9:42  And  every  one  who  shall  offend  one  of  these  little  ones  who 
believe  in  me,  it  had  been  better*  for  him  that  an  ass-millstone  had 
been  set  to  his  neck,  and  he  had  been  cast  forth  into  the  sea. 

9:43  But  if  thy  hand  offend  thee,**  cut  it  off:  better*  for  thee  mutilated  to 
go  into  life,  than  having  two  hands  to  go  into  gihana; 

9:44  where  their  worm  dieth  not,  and  their  fire  is  not  quenched. 

9:45  And  if  thy  foot  offend  thee,**  cut  it  off:  better  for  thee  to  go  into  life 
lame,  than  having  two  feet  to  fall  into  gihana: 

9:46  where  their  worm  dieth  not,  and  their  fire  is  not  quenched. 

9:47  And  if  thine  eye  offend  thee,**  root  it  out:  better  for  thee  that  with 
one  eye  thou  enter  the  kingdom  of  Aloha,  than  having  two  eyes  to  fall 
into  the  gihana  of  fire: 

9:48  where  their  worm  dieth  not,  and  their  fire  is  not  quenched. 

9:49  For  every  (thing)  with  fire  is  salted,  and  every  victim  with  salt  shall 
be  salted. 

9:50  Good  is  salt:  but  if  the  salt  shall  (become)  insipid,  how  shall  it  be 
salted  ?  Let  there  be  in  you  salt,  and  in  peace  be  one  with  another. 

XXVI.  10:1  AND  he  arose  from  thence,  and  came  to  the  borders  of 
Jehud  on  the  other  side  of  the  Jurdan:  and  great  multitudes  went  thither 
to  him;  and  he  taught  them  again  as  he  was  accustomed. 

10:2  And  the  Pharishee  drew  nigh,  tempting  him,  and  demanding 
whether  it  were  lawful  for  a  man  to  dismiss  his  wife. 

10:3  He  saith  to  them,  What  hath  Musha  prescribed  ? 

10:4-a  But  they  
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Al         bcriiJ  A^d 


t^itt^e       Jo^nn  Jssxf 


t&j4      tt-al*      ^cixi*  n-k\ 


AlA 


Iff  y-kWX^ 

■  Virgin      yji      A*d  *     .ctin^j^     ttatd  tf&t 
ranci^a     ti^un      ttlun      Aicicra  ttaAn 
hnrtf    ha     cit^     .ttlxA      Action     rd-iJ^      <r^  cicrJ 


n-k\       A**  .cicU 

ttcicti 


V1 

cAt^  ctA 


tdn\i      Syxiin      y-kn-kt^     y-kJnnii  ^ 


V1 


vCin^AciAin 


V 


it^    .ttcrAttn     nAio^AjA  :Adl&i 


^\     Aa*     ttiln  tf* 


ojAn&i&i     rdaia      cfi^in  ?CxAji 


vcicrancuo 


in 


Al»d       rc^xch    tt^ci^      cnAicA       ^jiAA  cA^rfci 


CUctl 


d» 


vd^tto^ 


.  ^Ardcnc 


adii 

ctA 


dcrA 


v<i<tA 


As-  Knifik*'*  'tt&^B  -jst^ 

V^4ft        *^  •^'^^        l^ft  ^<vA  «jt%* 
^^/T^Ssftai)  kl**5*  J"cwri  t&nH  Aftf  f4h73 

^<wnaiflfeni^VfClficn?Ji  Jk^an  JnsV  ^ 

^iflic  k'ihdjirA  ^kir$&ta 

"V^V       JjtnWn  t^Asna  ^im^^  ^&^*^Jbi^cn 

•p^  w^h  flfimii  ^Outt  r^lr>i<^ 

^S^o  ^  &  %  V^iA 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
10:4-b  to  10:21-a 


10:4-b  say,  Musha  permitted  us  to  write  a  writing  of  dismissal,  and 

to  send  away. 

10:5  Jeshu  answered  and  said  to  them,  On  account  of  the  hardness  of 
your  heart  he  wrote  for  you  this  commandment. 

10:6  But  from  the  beginning  the  male  and  the  female  Aloha  made  them. 

10:7  For  this  cause  a  man  shall  leave  his  father  and  his  mother,  and 
shall  cleave  unto  his  wife; 

10:8  and  they  two  shall  be  one  flesh:  henceforth  they  are  not  two,  but 
one  flesh. 

10:9  What  Aloha  therefore  hath  conjoined,  man  may  not  separate. 

10:10  And  his  disciples  asked  him  again  in  the  house  concerning  this  (matter). 

10:11  And  he  said  to  them,  Every  one  who  shall  send  away  his  wife, 
and  take  another,  adulterizeth. 

10:12  And  if  the  wife  shall  leave  her  husband,  and  shall  become 
another's,  she  adulterizeth. 

10:13  And  they  presented  unto  him  children,  that  he  should  touch  them: 
but  his  disciples  rebuked  those  who  presented  them. 

10:14  But  Jeshu,  when  he  saw,  was  displeased,  and  said  to  them, 
Permit  the  children  to  come  to  me,  and  forbid  them  not:  for  of  those 
who  are  as  these  is  the  kingdom  of  Aloha. 

10:15  Amen  I  say  to  you,  That  whoever  shall  not  receive  the  kingdom 
of  Aloha  as  a  child,  shall  not  enter  into  it. 

10:16  And  he  took  them  on  his  arms,  and  laid  his  hand  upon  them,  and 
blessed  them. 

XXVII.  10:17  AND  as  he  journeyed  in  the  way,  one  ran,  fell  upon  his 
knees,  and  asked  him,  saying,  Good  Teacher,  what  shall  I  do  that  I  may 
inherit  eternal  life  ? 

10:18  Jeshu  said  to  him,  Why  callest  thou  me  good  ?  none  is  good  but 
one,  Aloha. 

10:19  Thou  knowest  the  commandments,  Thou  shalt  not  commit  adultery, 
Thou  shalt  not  steal,  Thou  shalt  not  kill,  Thou  shalt  not  witness  false  testimony, 
Thou  shalt  not  injure,  Honour  thy  father  and  thy  mother. 

10:20  But  he  answered  and  said  to  him,  Malphona,  these  all  have  I 
kept  from  my  childhood. 

10:21-a  And  Jeshu  beheld  him  and  loved  him,  and  said  to  him,  One 
thing  is  wanting  to  thee:  go,  sell  all  whatever  thou  hast,  and  give  to  the 
poor,  and  thou  shalt  have  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
AaxacA      .  vci<n\      wrtci      AciXi      ttll  *     .xAxia  rdctacu:* 


* 


vcicicuci 


nj<ha  *jj  x&f  ^iH&i  cicicrJ 
*  .  jrn^j  ri  tt^cin^i  .  Acif 
tAxin  ^»  A^  -vd^ni  nwrtci  *  .t^icti  Al  t%i±i 
t^irut^        vttci  *  X&bsff        r^ubud  CTlAlAutt^ 


^dcirt-aAAi     .  vo<tA  janxun 


AdXi 


vd<fA 


ddcrJ 


v<i<tA 


^aidJ  ddCTJ 

y-Ait^i    -vcutt^   vd\^4i    r&i     ^AicA    :  y-kimt^ 

W       y-kMt^  *      .tfcflit^i        t^^Kl^ift         CTliAlitt^        v^t^  y-AcfJ 

*yt^    xitf&X<*i     t^Kt^ln      *  Asm      tffc     A*n     :  vaA  tdt^ 
.  ^cridlnn      Al      vait^     Atucn  *     .  crA       Adli      ri  ttlX^ 
*t*d  *     -  v«t^      ^n-ad       vo<riAx       ctin-kt^  >uthd 
Attend       .  ^kcricL^ncia 

ieuxf  xAn  ttln  .  AdXi  <tA  W  *  .  tA*A*  ttlu  n  Ait** 
tdnJdd^  *    .tfcfAt^  vt^    T&t*    tl^,      JnA      tt^V  *A 

AdS^a&i     t^f     .*acu\<h      x^f     :hci\&i  :irut^  Anj 

nni       ticA^Ai       ri       :t&1\h       t&dncrub       ncrub&i  rid 
rdlln    .crA     wrtci     tdi     y-iH     dcra  *    .^yntld  CyiarsS 
njj    y^n     AdXi  *    .  ^AiclA^     ^»    y-at^   4in\4    ^rA^  y-Acri 
Af      .  <r^     r(A-kJthjj     t^LiJ      .  crA      n»t<ci       cfl^LJtfci  cna 
rfcicaAici     tti^jtoA       ^icrid  4ut<n     •ptin  Aa 


fd\  Ajtoi  •nteaTU*  ^<icrwftn  Jqacfisja  •  hiMq^ 
c?3    ?£c7&W"i  Ti^n  .SQaa      f<iXr^  lAn  acwi 


•  ■ 


w>»^  fei^  4.^     ^    ^  ^7 


. . . '^a  ^     ^  ^  *j*KfrJ7\ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
10:21-b  to  10:34-a 


10:21-b  a  treasure  in  heaven:  and  take  up  thy  cross  and  come  after 

me. 

10:22  But  he  was  grieved  at  that  word,  and  went  away  sorrowful:  for  he 
had  great  riches. 

10:23  And  Jeshu  beheld  his  disciples,  and  said  to  them,  How  hard  to 
those  who  have  riches  to  enter  the  kingdom  of  Aloha  ! 

10:24  But  his  disciples  were  astonished  at  his  words.  And  Jeshu 
answered  again,  and  said  to  them,  My  sons,  how  hard  (is  it)  for  those 
who  trust  on  their  riches  to  enter  into  the  kingdom  of  Aloha  ! 

10:25  It  is  easier  for  a  camel  to  go  through  the  hole  of  a  needle,  than 
for  a  rich  to  enter  into  the  kingdom  of  Aloha. 

10:26  And  they  were  the  more  astonished,  and  said  among 
themselves,  Who  can  be  saved  ? 

10:27  Jeshu  beheld  them  and  said  to  them,  With  the  sons  of  men  this  is 
not  possible,  but  with  Aloha:  for  every  thing  is  possible  with  Aloha. 

XXVIII.  10:28  THEN  began  Kipha  to  say,  Behold,  we  have  forsaken 
every  thing,  and  have  cleaved  to  thee. 

10:29  Jeshu  responded  and  said,  Amen  I  say  to  you,  There  is  no  man 
who  forsaketh  houses,  or  brethren,  or  sisters,  or  father,  or  mother,  or 
wife,  or  children,  or  fields,  on  account  of  me,  and  on  account  of  my 
gospel, 

10:30  who  shall  not  receive  a  hundred-fold  now  in  this  time,  houses, 
and  brethren,  and  sisters,  and  mothers,  and  children,  and  fields,  with 
persecution;  and  in  the  world  which  cometh  the  life  that  is  eternal. 

10:31  But  many  (are)  first  who  will  be  last,  and  last  (who  will  be)  first. 

10:32  Now  when  they  were  going  up  in  the  way  to  Urishlem,  Jeshu 
himself  preceded  them;  and  they  were  amazed,  and  came  after  him, 
fearing.  And  he  took  his  twelve,  and  began  to  tell  them  what  it  was 
which  was  to  happen  to  him. 

10:33  Behold,  we  go  up  to  Urishlem;  and  the  Son  of  man  (will  be) 
betrayed  to  the  chief  priests,  and  to  the  Sophree;  and  they  shall 
condemn  him  to  the  death,  and  shall  deliver  him  to  the  Gentiles; 


10:34-a  and  shall  mock  . 
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tticLLkl  ha  Aftfci  t^cn  r&Xjia  nji^Arr^  ^ah 
Actio    y-iti    njj  *  .xtf£\Sh    xdh^i    k±\    crA    ttcicrt    iruxf  crA 


ttllci       .  ^cticAn  Al 

cn&iciaAiA 
ttncinjjia         :  AciAih  r&AA 
.  AliA        ttcrAttn        era  Aici^AjA 


v^AXl* 

ci  ci  era 

•  v^ctA 


ClCfA  WC<CI 

wrtci 

Ax 
ccra 


^cricin-kiAAu 


^  A  i^fei 

Clt^ 


cicria 


can 


crA  WC<c« 


AicA 
A* 


ActXi 


cit^  t^irut^  cit^  Ittirrt^  cit^  tt^t^  cit^  rt^cuat^ 
t&i  *  r^AruJh  A\jici  ^AA\ji  r£naa  cit^  .t^ia 
T&a  :tdcn  tfia*a  tt^ecn  .tf^u  *jj  Aam 
•jil  rdnaaci  .ttluci  t&cnntfci  r&ajtfci  ttit<ci 
t^d^b  *  ttla         r&rfn        tt^AXaa  .ttl^cinn 

-  tdfltid  tt^njjt<ci  t^njjt^  yCicidliK  t^jixa  ^ah 
ActXi     cicti    .^A^ncittl     ttjjncitt^i  cicicrJ      ^n\<h     ha  * 

cdnAta     cicictl     y-Afrfci      acid     ^njiniruici     .v^ctA    t*cicri  >uHJd 
v<1ctA     wed*       ^n^eci     :  craiinjthlnAA      hjhci  .^Ajjjh 
.^Axncittl     ^jlj     ^  ttciin  *    .crA      ttcicnm  n^Ailn 

.rCn^.oAci        tdcriA         ^anA        ^AAu»         tt^bt^  cran^ci 

vCLJf^LlCl  *  ^CTLLICUAUCI  .X^KuA  ^CTiactn  fcfcllCl 


c,r?r£&*£*f?  r^in>3  rriTJt  JUt^ 
iv  \«       .tJpiato  J^ria  iinl^  rirfrua  «r«^*Kab 

r£~'fL?$*  .-yAisi  tiL*  tdrii^w  fcTiAart  »fCW9l^ 
js«au*ekn  ♦**&m<iiA  i41»,iAt&  *£*at  oa<^i  kjA'ooT^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
10:34-b  to  10:49-a 


10:34-b  him,  and  scourge  him,  and  spit  in  his  face,  and  kill  him:  and 

the  third  day  he  shall  arise. 

XXIX.  10:35  AND  Jacub  and  Juchanon,  sons  of  Zabdai,  approached 
him,  saying  to  him,  Malphona,  we  would  that  whatever  we  ask  thou  wilt 
do  for  us. 

10:36  He  saith  to  them,  What  will  you  that  I  should  do  for  you  ? 

10:37  They  say  to  him,  Give  us  that  one  may  sit  at  thy  right  hand,  and 
one  at  thy  left,  in  thy  glory. 

10:38  But  he  said  to  them,  You  know  not  what  you  ask:  can  you  drink 
the  cup  that  I  drink  ?  and  (with)  the  baptism  that  I  am  baptized  (with) 
can  you  be  baptized  ? 

10:39  They  say  to  him,  We  can.  Jeshu  saith  to  them,  The  cup  that  I 
drink  you  shall  drink;  and  (with)  the  baptism  that  I  am  baptized  (with) 
you  shall  be  baptized: 

10:40  but  that  you  sit  on  my  right  hand  and  on  my  left,  is  not  mine  to 
give,  except  for  those  for  whom  it  is  prepared. 

10:41  And  when  the  ten  heard,  they  began  to  murmur  against  Jacub 
and  Juchanon. 

10:42  And  Jeshu  called  them  and  said  to  them,  You  know  that  they 
who  are  considered  the  princes  of  the  Gentiles  are  lords  of  them;  and 
their  great  ones  exercise  power  over  them: 

10:43  but  not  thus  shall  it  be  among  you.  But  if  any  one  among  you 
willeth  to  be  great,  let  him  be  to  you  the  servant; 

10:44  and  whoever  of  you  willeth  to  be  the  first,  he  shall  be  the  labourer 
for  all. 

10:45  For  even  the  Son  of  man  came  not  to  be  served,  but  to  serve, 
and  to  give  his  life  the  ransom  for  many. 

10:46  And  they  came  unto  Jirichu.  And  as  Jeshu  went  forth  from 
Jirichu,  he  and  his  disciples  and  a  great  multitude,  Timai  bar  Timai,  the 
blind  man,  was  sitting  by  the  side  of  the  way  begging. 

10:47  And  he  heard  that  it  was  Jeshu  Natsroia;  and  he  began  to  cry 
out,  and  to  say,  Son  of  David,  have  mercy  on  me  ! 

10:48  And  many  rebuked  him,  that  he  should  be  silent:  but  he  cried  out 
the  more,  saying,  Son  of  David,  have  mercy  on  me! 

10:49-a  And  Jeshu  stood,  and  commanded  that  they  should  bring  him. 
And  they  called  
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jaa^        cnAicA         cunjdci  *      .^ictta  r^AAin 


■v 


.  v^iAixii      X&ff  xdh*      .  ActXi      va<rA  ^1x1 

T&ittdnlnd 


:AAuA 


.  vcinji\Ai 


*Ain      Aiders      x&        Ati<h  yjad 


.  AdXi 


.  yAacud  joa^  Al 
v^dirut^        y-Ana  vcicA 


vdcrlim 

ttcKflin  vd^m         tliittci  * 


.  vd<TlA\ 


.tt^bt^i    n-k\    ctJ^j     Ax(ci  *  .  Jdtf^    A*n    xA*n    rf^al  ttcicfli 


-  -  djjun^ttl 
.  widan-aii  Aid 
ttcictl 


..Ai 


dctl       rcLJun^t^     ^»       AdXi       joSli  n^d 
AdXin       Anxn  *     .nnjjd      ttjjndt^     to  Al 
den        .  J3dAtun 


.^cridtfnJdd       .^cnadnjun  tto^d 


AdXi 


>idd 


..Ai 


j^,^    fnttA  aaWs  jS^^^  ^^to^ 

^j^w^^-t^if^  fitA  iA«£  jah^C 
•fcv4r»i!bj  t^ifv  fdu^  t&Saf.  Mflt*  wnc»&  V^?^  •  JSi 


Afi  Ctt^ri^       A»f<fn  - 


^jd_Ers>i3  Knrru's  f£n^  ^^aJeri  y&*+& 
•rsi_jSii  otn  ^^a*a  Vanx^  t^-im^-iiSfifc- 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
10:49-b  to  ll:13-a 


10:49-b  the  blind  man,  saying  to  him,  Be  of  heart,  rise,  he  calleth 

thee. 

10:50  But  he,  the  blind,  loosed  his  garment,  and  rose  up,  (and)  came  to 
Jeshu. 

10:51  Saith  to  him  Jeshu,  What  wilt  thou  that  I  do  for  thee  ?  And  he,  the 
blind,  said  to  him,  Rabi,  that  I  may  see. 

10:52  And  Jeshu  said  to  him,  SEE:  thy  faith  hath  saved  thee.  And 
instantly  he  saw,  and  he  went  in  the  way. 

XXX.  11:1  AND  when  they  drew  nigh  to  Urishlem,  against  Bethphage 
and  Beth-ania,  at  the  mount  of  Olives,  he  sent  two  from  his  disciples, 

11 :2  and  said  to  them,  Go  to  that  village  which  is  over  against  you;  and 
forthwith  as  you  enter  it,  you  will  find  a  colt  tied,  which  no  man  hath 
ridden;  loose,  bring  him. 

1 1 :3  And  if  any  man  shall  say  to  you,  Why  do  you  this  ?  say  to  him, 
Because  for  our  Lord  it  is  requested,  and  at  once  he  will  send  him 
hither. 

11 :4  And  they  went,  and  found  the  colt  tied  at  the  gate  without  in  the 
street.  And  as  they  were  loosing, 

11 :5  some  of  those  who  were  standing  said  to  them,  What  are  you 
doing  that  you  loosen  the  colt  ? 

11 :6  But  they  said  to  them  as  Jeshu  had  instructed  them;  and  they 
permitted  them. 

1 1 :7  And  they  brought  the  colt  to  Jeshu,  and  threw  upon  him  their 
garments;  and  Jeshu  rode  upon  him. 

11 :8  But  many  spread  their  vestments  in  the  way,  and  others  cut 
branches  from  the  trees  and  spread  them  in  the  way; 

11 :9  and  these  who  went  before  him,  and  these  who  came  after  him, 
cried,  saying,  Save  now  ! 

11:10  and  blessed  be  the  coming  kingdom*  of  our  father  David:  Save 
now,  in  the  heights  !  ** 

11:11  And  Jeshu  entered  Urishlem,  into  the  temple,  and  surveyed 
every  thing.  And  when  it  was  the  time  of  the  evening,  he  went  forth  to 
Beth-ania  with  the  twelve. 

11:12  And  the  day  after,  when  he  went  from  Beth-ania,  he  hungered. 
11:13-a  And  he  saw  a  certain  fig-tree  from  afar  which  had  leaves  on  it,  
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1 

10:50 

<icn  * 

2 

3 

10:51 

<fA  n*^* 

4 

10:52 

5 

_k*>J          .  crA 

6 

11:1 

:*Axndt<l       *^LH      5t*d  *  -    tf^ncrrtJ  ttcicra 

A^tfci  crA 

7 

tfna^     AicA     ttlil     Auaa     X&£     iet^x      *x  \  Al 

8 

11:2 

vci<Tl\        wrtci  *      .^ncirt-aAAi  ^» 

y-tn&i  nnje 

9 

crlArAjc^ud      cflAilA     kxa  .yA^cuAn 

10 

.*LdhX($t      T&A      v^^t^  y-ui^cn 

11 

11:3 

12 

wed  Jdt^ 

13 

ctll  ■ 

tnje»        tCruuia       .rd^Am  vnjAn 

crA  (lW 

14 

11:4 

n-sA     ttln&i      Al      kxthX&      T&A  cM^Yt^ 

cA?t^i  * 

15 

11:5 

16 

v^icfA  dn«t^ 

17 

11:6 

njo&n      *yt^      v<i<tA  cinjat^ 

vdicn  *  .r&A 

18 

11:7 
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11 :13-b  and  he  came  to  it,  if  he  might  find  upon  it  somewhat;  but 

when  he  came,  he  found  on  it  only  the  leaves,  for  the  time  was  not  for 
figs  (to  have  been  ingathered). 

11:14  And  he  said  to  it,  Henceforth  and  for  ever  man  from  thee  fruit 
shall  not  eat.  And  his  disciples  heard. 

11:15  And  they  came  to  Urishlem.  And  Jeshu  went  into  the  temple  of 
Aloha,  and  began  to  cast  forth  those  who  sold  and  bought  in  the 
temple,  and  he  overthrew  the  tables  of  the  money-changers,  and  the 
seats  of  them  who  sold  doves: 

11:16  and  he  would  not  suffer  any  man  to  carry  goods  through  the 
temple. 

11:17  And  he  taught,  and  said  to  them,  Is  it  not  written,  That  my  house 
the  house  of  prayer  shall  be  called  of  all  nations  ?  but  you  have  made  it 
a  den  of  thieves. 

11:18  And  the  chief  priests  and  Sophree  heard  it,  and  inquired  how 
they  might  destroy  him;  for  they  feared  from  him,  because  all  the 
people  admired  his  doctrine. 

XXXI.  11:19  AND  when  it  was  evening,  they  went  without  from  the  city. 

11 :20  And  in  the  morning,  while  they  passed  by,  they  saw  that  fig-tree 
that  it  was  dry  from  its  root. 

11:21  And  Shemun  remembered  and  said  to  him,  Rabi,  behold,  that  fig- 
tree  which  thou  didst  curse  hath  dried. 

11 :22  And  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Let  there  be  in  you  the 
faith  of  Aloha. 

11 :23  Amen  I  say  to  you,  That  whosoever  shall  say  to  this  mountain, 
Be  lifted  up,  and  fall  into  the  sea,  and  shall  not  be  divided  in  his  heart, 
but  shall  believe  that  that  thing  which  he  speaketh  is,  he  shall  have  the 
thing  that  he  saith. 

11 :24  On  this  account  I  tell  you,  that  every  thing  whatever  you 
supplicate  and  ask,  believe  that  you  receive,  and  it  shall  be  unto  you. 

11 :25  And  when  you  stand  to  pray,  forgive  whatever  you  have  against 
any  man;  and  your  Father  who  is  in  heaven  will  also  forgive  you  your 
transgressions. 

11:26-a  But  if  you  
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11 :26-b  do  not  forgive,  your  Father  who  is  in  heaven  will  also  not 

forgive  you  your  transgressions. 

11 :27  And  they  came  again  to  Urishlem:  and  as  he  walked  in  the 
temple,  the  chief  priests  and  the  Sophree  and  the  elders  came  to  him, 

11 :28  and  said  to  him,  By  what  authority  these  things  doest  thou  ?  and 
who  gave  thee  the  authority  to  do  them  ? 

11 :29  But  Jeshu  said  to  them,  I  also  will  ask  you  one  word,  that  you 
may  tell  me,  and  I  tell  you  by  what  authority  I  these  things  do. 

11 :30  The  baptism  of  Juchanon,  from  whence  was  it  ?  from  heaven,  or 
from  the  sons  of  man  ?  Tell  me. 

11 :31  And  they  reasoned  among  themselves,  and  said,  If  we  say  to 
him,  that  (it  was)  from  heaven,  he  saith  to  us,  And  why  did  you  not 
believe  him  ? 

11 :32  And  if  we  should  say,  From  the  sons  of  man,  there  is  fear  from 
the  people;  for  all  have  held  Juchanon  that  he  was  truly  a  prophet. 

11 :33  And  they  answered,  saying  to  Jeshu,  We  know  not.  He  saith  to 
them,  I  also  do  not  tell  you  by  what  authority  I  these  things  do. 

12:1  And  he  began  to  discourse  with  them  in  parables.  A  certain  man 
planted  a  vinery,  and  surrounded  it  with  an  enclosure,  and  dug  in  it  a 
wine-press,  and  built  in  it  a  tower,  and  gave  it  to  be  held  by 
husbandmen,  and  journeyed. 

12:2  And  he  sent  to  the  husbandmen  his  servant  in  the  time  to  receive 
the  fruits  of  the  vinery. 

12:3  But  they  beat  him,  and  sent  him  away  empty. 

12:4  He  sent  to  them  again  another  servant;  and  also  that  one  they 
stoned,  and  bruised  him,  and  sent  him  away  with  dishonour. 

12:5  And  he  sent  again  another,  and  him  they  killed;  and  many  other 
servants  he  sent,  and  of  them  they  beat,  (and)  of  them  they  killed. 

12:6  But  at  last  having  one  son,  the  beloved,  he  sent  him  to  them;  for 
he  said,  Now  will  they  be  confounded  by  my  son. 

12:7-a  But  those  husbandmen  said  among  themselves,  This  is  the  heir;  
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12:7-b  come  let  us  kill  him,  and  the  inheritance  will  be  ours. 

12:8  And  they  took  and  killed  him,  and  cast  him  without  from  the  vinery. 

12:9  What  therefore  shall  the  Lord  of  the  vinery  do  ?  He  will  come, 
destroy  those  labourers,  and  will  give  the  vinery  to  others. 

12:10  And  also  that  scripture  have  you  not  read,  The  stone  which  the 
builders  rejected  is  become  the  head  of  the  corner  ? 

12:11  from  the  Lord  is  this  done,  and  it  is  wondrous  in  our  eyes. 

12:12  And  they  sought  to  apprehend  him,  but  feared  from  the  people: 
for  they  knew  that  concerning  themselves  he  had  spoken  this  parable. 
And  he  left  them,  and  went. 

12:13  And  they  sent  to  him  men  from  the  Sophree  and  from  the  house 
of  Herodes,  that  they  should  ensnare  him  in  discourse. 

12:14  And  they  came  and  questioned  him:  Malphona,  we  know  that 
thou  art  true,  and  that  thou  bearest  not  care  for  man:  for  thou  regardest 
not  the  person  of  the  sons  of  man,  but  in  truth  the  way  of  Aloha  thou 
teachest:  Is  it  lawful  to  give  headmoney  to  Caesar,  or  not  ? 

12:15  shall  we  give,  or  shall  we  not  give  ?  But  he  knew  their  deceit,  and 
said  to  them,  Why  do  you  tempt  me?  bring  me  the  dinara,  (that)  I  may 
see  it. 

12:16  And  they  brought  it  to  him.  He  said  to  them,  Of  whom  (is)  this 
image  and  writing  ?  And  they  said,  Of  Caesar. 

12:17  Jeshu  said  to  them,  Of  Caesar  give  to  Caesar,  and  of  Aloha  to 
Aloha.  And  they  were  astonished  at  him. 

XXXII.  12:18  AND  the  Zadukoyee  came  to  him,  those  who  say  that 
(there  is)  no  resurrection;  and  they  questioned  him,  saying, 

12:19  Malphona,  Musha  has  written  for  us,  That  if  the  brother  of  a  man 
die,  and  leave  a  wife,  and  leave  not  children,  his  brother  shall  take  his 
wife  and  raise  up  seed  unto  his  brother. 

12:20  Seven  brethren  there  were.  The  first  took  a  wife,  and  died,  and 
left  not  seed. 

12:21  And  the  second  took  her,  and  died,  and  he  also  left  not  seed:  and 
the  third  likewise. 

12:22-a  And  the  seven  of  them  took  her,  and  did  not  leave  seed:  last  of 
all  died  also  that  
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.woman. 


12:23  In  the  resurrection  therefore,  whose  from  them  shall  she  be  the 
wife  ?  for  the  seven  of  them  had  her. 

12:24  Jeshu  saith  to  them,  Do  you  not  on  this  account  err,  because  you 
know  not  the  scripture,  nor  the  power  of  Aloha  ? 

12:25  For  when  they  rise  from  the  dead,  they  take  not  wives,  neither 
are  wives  (given)  unto  husbands;  but  as  the  angels  that  are  in  heaven 
are  they. 

12:26  But  concerning  the  dead,  that  they  rise:  have  you  not  read  in  the 
book  of  Musha,  how  from  the  bush  Aloha  said  to  him,  I  am  the  God  of 
Abraham,  and  the  God  of  Ishok,  and  the  God  of  Jacub  ? 

12:27  And  Aloha  is  not  of  the  dead,  but  of  the  living.  You  therefore  do 
greatly  err. 

XXXII1 12:28  AND  one  from  the  Sophree  approached  and  heard  how 
they  disputed,  and,  perceiving  that  he  had  well  rendered  to  them  the 
answer,  inquired  of  him,  Which  is  the  first  commandment  of  all  ? 

12:29  Jeshu  saith  to  him,  The  first  of  all  the  commandments  (is),  Hear, 
Israel,  The  Lord  our  Aloha  is  one  Lord: 

12:30  and  thou  shalt  love  the  Lord  thy  God  *with  all  thy  heart,  and  with 
all  thy  soul,  and  with  all  thy  mind,  and  with  all  thy  strength:  this  is  the 
first  commandment. 

12:31  And  the  second,  which  is  like  it,  (is)  that  thou  shalt  love  thy 
neighbour  as  thyself.  Another  commandment  greater  than  these  there 
is  not. 

12:32  That  Sophra  said  to  him,  Well,  Rabi,  ❖    and  *truly  hast  thou 
spoken:  for  One  there  is  and  no  other  than  He: 

12:33  and  that  a  man  love  Him  with  *  all  the  heart,  and  with  all  the 
understanding,  and  with  all  the  soul,  and  with  all  the  strength,  and  that 
he  love  his  neighbour  as  himself,  is  better  than  all  burnt-offerings  and 
sacrifices. 

12:34  Jeshu,  seeing  that  he  had  wisely  returned  the  word,  answered 
and  said  to  him,  Thou  art  not  far  from  the  kingdom  of  Aloha.  And  no 
man  dared  again  to  question  him. 

12:35  And  Jeshu  answered  and  said,  while  he  taught  in  the  temple, 
How  say  the  Sophree  that  the  Meshicha  is  son  of  David  ? 

12:36-a  For  David  himself  saith  by  the  Spirit  of  Holiness,  The  Lord  said  * 
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iaSSLj^sJ  ^^^^  ^ 

*yii>^iriiri  •Q*»  n»  i£&cn  tosi-- 

^rs«i  ,tAX^i  rr&tk  pan  *^rAi^  ^vtA 

•T<^-*"7i>n  ^n<A  Aim  •  v3u**  tnli       vu^j  criy^ 

^  liuArt  f^t"a\  ^ajat<*o         ,j^n.^9b.  i^J$sn 
•a<ftn  ^tof^f*.  ^*f^  f^i^  •KciAf^  i<3pcv&a  f»9 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
12:36-b  to  13:7-a 


12:36-b  *  to  my  Lord,  Sit  thou  at  my  right  hand,  until  I  set  thy 

adversaries  a  footstool  beneath  thy  feet. 

12:37  David  therefore  himself  calleth  him  My  Lord;  and  how  is  he  then 
his  son?  And  all  the  multitude  heard  him  gladly. 

12:38  And  in  his  doctrine  he  said  to  them,  Beware  of  the  Sophree,  who 
will  to  walk  in  long  robes,  and  love  the  shaloma  in  public  places, 

12:39  and  the  chief  seats  in  the  congregations,  and  the  head  couches 
at  suppers: 

12:40  they  who  devour  the  houses  of  widows,,  and  for  the  occasion 
prolong  their  prayers:  they  shall  receive  the  greater  judgment. 

XXXIV.  12:41  AND  as  Jeshu  sat  before  the  house  of  treasure,  he 
beheld  how  the  multitude  cast  money  into  the  place  of  treasure;  and 
many  rich  threw  in  much. 

12:42  And  there  came  a  certain  poor  widow,  and  threw  in  two  menin, 
which  are  a  shemona.* 

12:43  And  Jeshu  called  to  his  disciples,  and  said  to  them,  Amen  I  tell 
you,  That  this  poor  widow  more  than  all  the  men  who  throw  hath  thrown 
into  the  house  of  treasure. 

12:44  For  all  they  from  what  is  (super)abundant  to  them  have  thrown 
(in),  but  this  from  her  deficiency  all  whatever  she  had;  she  hath  thrown 
in  her  whole  possession. 

13:1  And  as  Jeshu  went  forth  from  the  temple,  one  of  his  disciples  said 
to  him,  Malphona,  behold,  see  those  stones  and  those  buildings  ? 

13:2  But  Jeshu  said  to  him,  Seest  thou  these  great  buildings  ?  There 
will  not  be  left  here  a  stone  upon  a  stone  which  (will)  not  be  destroyed. 

13:3  And  while  Jeshu  sat  on  the  Mount  of  Olives  before  the  temple, 
Kipha  and  Jacub  and  Juchanon  and  Andreas  asked  him  by  themselves, 

13:4  Tell  us  when  (these  events)  shall  be,  and  what  is  the  sign  when 
these  all  draw  nigh  to  be  accomplished. 

13:5  But  he,  Jeshu,  began  to  say  to  them,  See  that  no  man  deceive 
you. 

13:6  For  many  will  come  in  my  name,  and  will  say,  I  am  (He);  and  many 
will  be  deceived. 

13:7-a  But  when  
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enemies  a  footstool  for  your  feet. 
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Awe  X&±* 


rdlAlCtJl 


ttlt^     naat^  y-iMt^ 


V 


.criiiJJd      crA^      crijkiAnt^     crii     TtcKra  Aut** 
^»      hjj     (til      W     .r^acfi  ActXi  ja^i 


^Awc^  n»t^  ^       .  v^dcTiittcuAa       (^cirCn cartel  yjjjcuci 


ftfi^Qo      o-im-jirt'  •  jfl*A  K'nen  TmV^ 
.fd^'exja     t<^t-  ^upil*^  *I<vAn»  ti^^r^ji 

riiW  TenW  i^n^  •         *i£n(f<!o  jcnCTr^'fik  '.Vn 
ofA^iniW  .riifuitosn  tdifK-^^  ^Wnn  ,Mc^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
13:7-b  to  13:21-a 


13:7-b  you  hear  of  battles  and  the  rumour  of  wars,  fear  not:  for  it  is 

that  they  are  to  be;  but  not  yet  is  the  end. 

13:8  For  people  shall  rise  against  people,  and  kingdom  against 
kingdom;  and  earthquakes  will  he  in  various  places;  and  there  will  be 
famines  and  convulsions.  These  are  the  beginning  of  sorrows. 

13:9  But  look  (to)  yourselves;  for  they  will  deliver  you  to  the  judgments; 
and  in  their  assemblies  will  they  scourge  you,  and  before  kings  and 
governors  you  shall  stand  on  account  of  their  testimony. 

13:10  But  first  will  be  preached  my  gospel  among  all  the  nations. 

13:11  But  when  they  lead  you  to  deliver  you  up,  be  not  previously 
anxious  what  you  shall  say,  nor  premeditate;  but  that,  whatever  is  given 
you  in  that  hour,  that  say.  For  it  is  not  you  speaking,  but  the  Spirit  of 
Holiness. 

13:12  But  the  brother  will  betray  his  brother  to  the  death,  and  the  father 
his  son;  and  children  will  rise  up  against  their  fathers,  and  shall  put 
them  to  death; 

13:13  and  you  will  be  hated  by  all  men  on  account  of  my  name:  but  he 
who  shall  persevere  to  the  end,  he  shall  be  saved. 

13:14  But  when  you  see  the  unclean  sign  of  desolation,  that  which  is 
spoken  of  by  Daniel  the  prophet,  standing  where  it  ought  not,  he  who 
readeth,  let  him  understand  !  then  let  those  who  are  in  Jehud  flee  to  the 
mountain 

13:15  And  he  who  is  upon  the  roof,  let  him  not  descend  nor  enter  in  to 
carry  any  thing  from  his  house; 

13:16  and  he  who  is  in  the  field,  let  him  not  turn  back  to  take  up  his 
garments. 

13:17  But  woe  to  those  who  are  with  child,  and  to  those  who  give  suck, 
in  those  days  ! 

13:18  But  pray  that  your  flight  may  not  be  in  the  winter: 

13:19  for  in  those  days  shall  be  affliction  such  as  hath  not  been  from 
the  beginning  of  the  creation  which  Aloha  created,  and  until  now,  nor 
shall  be. 

13:20  And  unless  the  Lord  cut  short  those  days,  no  flesh  would  live;  but 
on  account  of  the  elect  whom  he  hath  chosen,  those  days  he  hath  cut 
short. 

13:21 -a  Then,  if  any  man  shall  say  to  you,  Behold,  here  is  the 
Meshicha  !  and,  Behold,  (he  is)  there  !  
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.ttcicrun      n-k\      cicti      to  Ail 


Al  clAjici 
vcicicuci  .tt^cin 


Al      ttSil  n-k\ 


vd  ci  cruel 


voncid4i 


v^Jcuiu 


tdcwXcTici 


rdAn  *p*Jdci  vci*XiAiAi 

TixaciA  *      .vticn&icittcnifeA  ^AA^ji 


in 


vcuA 


V1 
^cflil 


V^Cl^^t^l 


IK 


•v 


ci^iciiAun 


^CflCLJttl 


lirut^     n-k\  ttci 


in 


ci<ri  x&  .cAIh  cictj 
tAu  *     .tt^enctan  ttjjcin 


vdCTliCTUt^      Al  vClMCimci        .  ClTjA       tt^ttcl  X^ICuA 


s^ClClCfjAlCl  ^ 


.  vcutf'  vflAunici 


A^»    jcix^     Aa    ^ji  ^rduth 
ttjli       cicti       r&^uA      tt^inA      11  ^<hin 

ttJki     tf^it^      tt^iiJdn       :rdaJ       Aittlin^i  t<^-kMt<n 
.ncicTLk^n      y-Aitt^      ^n^cti      .  A^&iAu       tt^Jan  cicti 

.  Aicuu     x&     :  cicrl    ttn^Jt^in     ^nci  *    .xf^ci^A     v^a^li  ^tuxf 

yjici  *      .  cu icua         ^»         *pnji         AtnaA        Acili  tt&i 

Actum  dnAiChiA  *^cn&u  t^f  cicti  r&ixian 
*a    vcucria     yXiiA»n      y-Aittlci     rfei^jA      ^n     ^ci  *    .  crttuA 

.tfciAufea       va^jjacinA       rCcicu       x&i       y^n      cAc  *  r&Jicu 

ttcicfl       T&t       .td^icit^      v«<tl        T&ncUii       n-k\  tfcicm  * 

Xt£inA      ttcnitt^      tt^an        t^un-a        Jtin       ^»  cti&ici^tt' 

?&hcu       ^n^n     tt^n»              cAtfci  *     .tfcicm      t&i  tt^ecrA 
ttl^\      A\ja                 .nj^ha      A^     tfcicTl  ttla 
n«td      Jdt^     vt^    y-ina cn  *    .  vcucra  t^ncu 
r^f      yJiAincrJ      ttcflci      t^ttn      cicrl  tt^ncrJ 


ttcrJ 


n 


t^n 
cuA 


**ktv*  jscn^fesnii  *p?teo  t^W  TjPmV  ttifl 


*&xr*  ricruDfl  ;riSa*  ^Tidais  Wi&or^.jtn 
*J3  twmi  iiiJTa^  Jut^I*  ^^i^  A?  ^''itni^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
13:21-b  to  14:l-a 


13:21-b  believe  not. 

13:22  For  there  will  arise  false  Meshichas  and  prophets  of  a  lie,  and  will 
give  forth  signs  and  wonders,  to  deceive,  if  possible,  the  elect  also. 

13:23  But  you,  beware.  Behold,  I  have  told  you  every  thing  before. 

13:24  But  in  those  days  after  that  affliction  the  sun  will  be  darkened, 
and  the  moon  will  not  give  forth  her  light, 

13:25  and  the  stars  will  fall  from  heaven,  and  the  powers  of  the 
heavens  will  be  moved. 

13:26  And  then  will  they  see  the  Son  of  Man  coming  in  the  cloud  with 
great  power  and  with  glory. 

13:27  And  then  will  he  send  his  angels,  and  will  assemble  his  chosen 
ones  from  the  four  winds,  from  the  extremity  of  the  earth  to  the 
extremity  of  the  heavens. 

13:28  But  from  the  fig-tree  learn  a  parable.  When  her  branches  are 
tender,  and  she  shoots  forth  her  leaves,  you  know  that  the  summer 
draws  nigh: 

13:29  so  also  you,  when  you  see  that  these  things  are  done, 
understand  that  it  is  near,  (even)  at  the  door. 

13:30  Amen  I  tell  you,  That  this  race  shall  not  pass  until  these  all  shall 
be. 

13:31  Heaven  and  earth  shall  pass  away,  but  my  words  shall  not  pass  away. 

13:32  But  of  that  day  and  of  that  hour  man  knoweth  not,  nor  the  angels 
of  heaven,  nor  the  Son,  but  only  the  Father. 

13:33  Look:  be  watchful  and  pray;  for  you  know  not  when  the  time  is. 

13:34  For  as  a  man  who  hath  journeyed,  and  left  his  house,  and  hath 
given  authority  to  his  servants,  and  to  every  man  his  work,  and  the 
door-keeper  he  hath  instructed  to  be  watchful; 

13:35  (so)  watch  you,  therefore,  because  you  know  not  when  cometh 
the  Lord  of  the  house,  in  the  evening,  or  in  the  dividing  of  the  night,  or 
at  cock-crowing,  or  in  the  morning; 

13:36  lest  he  should  come  suddenly,  and  find  you  sleeping. 

13:37  But  what  to  you  I  say,  that  unto  all  I  say,  Be  watchful. 

XXXV.  14:1 -a  BUT  after  two  days  was  the  Petscha  of  unleavened  cakes  :* 
and  the  chief  priests  and  the  Sophree  sought  how  
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vdl^ld         .T&ttinAici  T&ciAitf' 


V 


cA&Ud 


vcucla 


A* 


cuA 


.ClCTJ 


CIA  CI 


TI^ICI 


A&U  t^LCTUbd 

T&ciIjjjci  .ttlnx 

.tt^Lacue  >ilci 
4*      yji  ^cflctai^ 

rd^jin       vCiAut^  y-klna 
y-Acrl       vciAu*k**  tt^a 
^  *      .tdnAi  Al 

:t<ncfj        X^tanJC       *ulaqi        yun  aVv 

.  wkcri   v&ix    Aici    den   ttjicu  Ai  * 

.cA^d      dn-klAiirc^     d^jj  *  .tt^it^ 


.  cnncticu 


tt£s*tl 
*A»d 


.^crictAttln 
^ji  .ttjjdn 

crlk&n^  dln^d 
.vdirut^ 


crliAdJtb  ^nst 

din  .  ^idcrin 
cuA     tdt^  W 


dcrJ 

.^ctidn^A     td\Acu:     ^icfiid     cn&ua  joixci 
.n-kl      tfcicrlin       nJdl      r&nAAci       .  druA 
K&ff     ^imxf     vdiut^    y-klna      t&i  .Ajactj 
ck^       .ttlXin        niA^a       cit^  tt^enn. 
V&fd       tt£An  *      .tfnA^a  dt^ 


v^ciirut^ 


vd^n 


•  vdirut^ 


ttjJ^A       tfclCTl        ttclCTl  ^iJlCU 


dctl 


ddcrJ 


xrf  ^cittld 
dnjAAiAitf' * 


<W»i  ^^mK?  'Xv  •-^a:%  SM^1  ^A«cb  ^ 
is?sc«J!«aM  t^t&-fCoor— ^vV1 

-  ^^t^ 

^  <A  ^ Tivn  ..ojmft'  jafr&ri*  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
14:l-b  to  14:14-a 


14:1-b  with  guile  they  might  apprehend  and  kill  him. 

14:2  And  they  said,  Not  on  the  festival,  lest  there  be  a  commotion 
among  the  people. 

14:3  And  when  he  was  at  Bethania  in  the  house  of  Shemun  the  leper,*  as  he 
reclined,  there  came  a  woman  who  had  with  her  a  vase  of  the  balsam  of  the 
choicest  nard  of  great  prices;  and  she  opened  it,  and  poured  it  upon  the  head  of 
Jeshu. 

14:4  But  there  were  men  of  the  disciples  who  were  displeased  among 
themselves,  and  said,  Why  make  destruction  of  this  balsam  ? 

14:5  for  it  could  have  been  sold  for  more  than  three  hundred  dinoreen, 
and  given  to  the  poor.  And  they  were  angry  with  her. 

14:6  But  he,  Jeshu,  said,  Let  her  alone;  why  do  you  trouble  her  ?  A 
good  work  hath  she  wrought  upon  me. 

14:7  For  in  all  time  you  have  the  poor  with  you,  and,  when  you  will,  you 
can  do  them  good;  but  I  am  not  at  all  time  with  you. 

14:8  (With)  that  which  was  hers  she  hath  done  this,  and  beforehand  as 
for  the  funeral  she  hath  anointed  my  body. 

14:9  And  Amen  I  say  to  you,  That  wheresoever  my  gospel  shall  be 
preached  in  the  whole  world,  this  also  which  she  hath  now  done  shall 
be  told  in  memorial  of  her. 

14:10  But  Jihuda  Scarjuta,  one  of  the  twelve,  went  to  the  chief  priests, 
to  betray  Jeshu  to  them: 

14:11  and  they  when  they  had  heard  rejoiced,  and  promised  silver  to 
give  him.  And  he  sought  to  him  opportunity  to  betray  him. 

14:12  And  the  first  day  of  the  unleavened  bread,  in  which  the 
Jihudoyee  sacrifice  the  Petscha,  the  disciples  say  to  him,  Where  wilt 
thou  that  we  go  to  prepare  for  thee  to  eat  the  Petscha  ? 

14:13  And  he  sent  two  of  his  disciples,  and  said  to  them,  Go  to  the  city, 
and,  observe,  a  man  meeteth  you  bearing  a  vessel  of  waters.  Go  after 
him; 

14:14-a  and  when  he  hath  entered,  say  to  the  house-lord,  Our  Master 
saith,  Where  is  the  place  of  feasting,  where  I  can  eat  with  
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ciAiojj       t^iA,        Au^ia       x<ci<tj  ^cfjciAiit^ 

Al      criAiJAxrCci  ctlAuaAi&ci 


cicicU       Ant**  *    .Action  cfixn 


.  cria       net  era        y  ^Vngict       .xdLzJhxA  ciacniAiiAci 


n-k\       y-a *      .  ^Aicil       Aittal        tfn-Ax       tt^tal        .  <fl\ 


V 


in 


^Atnrfci 

9*i^AiAm     tt^at^    A^n     .  voaA    tdt^    nJtt^  y-kW<ci  *  .^nxct^ 

AinjAn                     ^ttci        vCjA\       crlN^n  T*n<ra  ^Ainauth 

^ctIcuhIu*     ^yt^  ttlcrla     ^an     AicA    Ajt^  :nJ(hlnAi  ^ji  *jj 


vciAAun 


tf£^  tt^it^  .^crKin-LniAi  ctiI  ^nMtt*  .ttJj^A  t^ncicrau 
nttxci  *      .ttjj^      Act^tf&in       ^       ^u\4       Afcdn  Aut^ 

.t^nn  vdtfji  AiHTn  t<^a\  vd^i  AVft  ttcflci 
.X^Lk^  t<n^ii  cinjit^  Attln  t^ittlci  *  .crinAu  ctl? 
>il      Aci^rCn      tt^at^     tta^JCM      Aua      ct^at^     I'W  ^an 


•ct^s  oorn  itogis"**  .f^a'to^  ^3m»!ki^^i  ajaa 
ts.'p<^  •^^'^rfSMi^  laitoTA 

>y^fci»A  ^jiScrn* 
NtS?^    .tlc^A  Ac^fAi^  A  -i^n 

•rUiua         aVn^T  iii^j|£ifi\ci  •criJ«ln=i  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
14:14-b  to  14:31-a 


14:14-b  my  disciples  the  Petscha? 

14:15  And,  behold,  he  showeth  you  a  large  upper  room  furnished  and 
prepared:  there  make  ready  for  us. 

14:16  And  the  disciples  went  forth,  and  came  into  the  city,  and  found  as 
he  had  told  them:  and  they  prepared  the  Petscha. 

14:17  And  when  it  was  evening  he  came  with  his  twelve. 

14:18  And  as  they  reclined  and  ate,  Jeshu  said  to  them,  Amen  I  tell 
you,  That  one  of  you  who  eateth  with  me  shall  betray  me. 

14:19  But  they  began  to  be  sad,  and  said  to  him  one,  one,  Is  it  I  ? 

14:20  But  he  said  to  them,  One  of  the  twelve  who  dippeth  with  me  in 
the  dish. 

14:21  And  the  Son  of  man  goeth,  as  it  is  written  concerning  him;  but 
woe  to  that  man  by  whom  is  betrayed  the  Son  of  man  !  It  had  been 
better  for  that  man  if  he  had  not  been  born. 

14:22  And  while  they  were  eating,  Jeshu  took  bread,  and  blessed,  and 
brake,  and  gave  to  them,  and  said  to  them,  Take;  this  is  my  body. 

14:23  And  he  took  the  cup,  and  praised  and  blessed,  and  gave  to  them; 
and  they  drank  of  it,  all  of  them. 

14:24  And  he  said  to  them,  This  is  my  blood  of  the  new  Covenant, 
which  for  many  is  shed. 

14:25  Amen  I  say  to  you,  That  again  I  will  not  drink  from  the  fruit  of  the 
vine  till  that  day  in  which  I  will  drink  it  newly  in  the  kingdom  of  Aloha. 

14:26  And  they  praised,  and  went  forth  to  the  mount  of  Olives. 

XXXVI.  14:27  AND  Jeshu  said  to  them,  All  of  you  will  be  offended  with 
me  in  this  night:  for  it  is  written,  I  will  strike  the  Shepherd,  and  scattered 
shall  be  his  sheep. 

14:28  But  when  I  have  arisen,  I  go  before  you  into  Galila. 

14:29  Kipha  saith  to  him,  If  all  shall  be  offended  with  thee,  yet  I  (will) 
not. 

14:30  Jeshu  saith  to  him,  Amen  I  tell  thee,  That  thou,  to-day,  in  this 
(very)  night,  before  the  cock  shall  crow,  three  times  wilt  deny  me. 

14:31-a  But  he  the  more  said,  If  I  shall  die  with  thee,  I  will  not  
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v^iciii 
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cicn 
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\ ^in,-,  ~d #1^y*5  fOSa 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
14:31-b  to  14:48-a 


14:31-b  deny  thee,  my  Lord.  And  so  also  all  of  the  disciples  said. 

14:32  And  they  came  to  the  place  which  is  called  Gedsimon;  and  he 
said  to  his  disciples,  Sit  here  until  I  have  prayed. 

14:33  And  he  took  with  him  Kipha  and  Jacub  and  Juchanon,  and  began 
to  be  sorrowful  and  agonized. 

14:34  And  he  said  to  them,  My  soul  is  afflicted  unto  death;  wait  for  me 
here,  and  be  watchful. 

14:35  And  he  removed  a  little,  and  fell  upon  the  earth,  and  prayed  that, 
if  it  were  possible,  the  hour  might  pass  from  him. 

14:36  And  he  said,  Father,  my  Father,  thou  canst  (do)  everything, 
cause  to  pass  from  me  this  cup:  but  not  my  will,  but  thine. 

14:37  And  he  came  and  found  them  sleeping:  and  he  said  to  Kipha, 
Shemun,  dost  thou  sleep  ?  couldst  thou  not  one  hour  watch  ? 

14:38  Be  wakeful  and  pray,  that  you  enter  not  into  temptation:  the  spirit 
is  willing  and  ready,  but  the  body  is  infirm. 

14:39  And  he  went  again,  prayed,  and  said  that  word. 

14:40  And  he  turned  again,  came  and  found  them  sleeping,  because 
their  eyes  were  made  heavy,  and  they  knew  not  what  to  say  to  him. 

14:41  And  he  came  three  times  (the  third  time),  and  said  to  them,  Sleep 
on,  and  be  at  rest.  The  end  approacheth,  and  the  hour  cometh,  and, 
behold,  the  Son  of  man  is  betrayed  into  the  hands  of  sinners. 

14:42  Arise,  we  will  go;  behold,  he  draweth  nigh  who  betrayeth  me. 

14:43  And  while  he  was  speaking,  Jihuda  Scarjuta,  one  of  the  twelve, 
came,  and  with  him  a  multitude  with  swords  and  staves,  from  the  chief 
priests  and  the  Sophree  and  the  elders. 

14:44  And  the  traitor  who  betrayed  had  given  to  them  a  sign,  and  said, 
He  whom  I  shall  kiss  is  He:  take  him  carefully  and  lead  him. 

14:45  And  immediately  he  approached,  and  said  to  him,  Rabi,  Rabi, 
and  kissed  him. 

14:46  Then  they  laid  on  him  their  hands  and  seized  him. 

14:47  But  one  of  those  who  stood  drew  a  sword,  and  struck  the  servant 
of  the  high  priest,  and  took  off  his  ear. 

14:48-a  
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.dOl&i&uAd         dnji^AruA         *A%ci        .^JLacLiAd         jctn\  Ad 
tfjinA         ■  ir^\\        <tA        ^cn  ttan^ 
*^Ldci  *        .  cin-A Ai AttCci        tt^ncn         *A  cictd 
ttjjL^en     vt<tt     rfcicra     t^nci    .ttlnt^   Al    *4iici    A^Jd    A  An 
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.<r^       At^nn        ycditf       .ttAtt^       njittci  .y-k^nn 


v<i<tA 


.r&cuA 


.cA^d 


.  njrc^    r&ln      ^ctlci      *A^  :jciAi 


dcicrJ  y-kln-h  r&i  .^dcn  yiitL  ydcrliJ  >\h 
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ttan^t^      ^cncAl  djjint^ 


vcacn 


cnaxid 


den 


.  criint^     ctAjcucci      rdcri^       Jnn       cfin^A  ^cru*iHd 


r^A*  ^*ai33 

cotv'  ^AiJB'i'  KV^0  tAkT^ti 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
14:48  -b  to  14:64-a 


14:48-b  But  Jeshu  answered  and  said  to  them,  As  against  a  robber 

are  you  come  out  against  me,  with  swords  and  with  staves  to 
apprehend  me  ? 

14:49  Every  day  with  you  was  I  teaching  in  the  temple,  and  ye  did  not 
take  me;  but  to  fulfil  the  scriptures  this  is  done. 

14:50  Then  his  disciples  forsook  him  and  fled. 

14:51  But  a  certain  youth  followed  him,  and  he  was  covered  (with)  a 
linen  cloth,  naked;  and  they  laid  hold  on  him: 

14:52  but  he  left  the  linen  cloth,  and  escaped  naked. 

14:53  And  they  led  Jeshu  to  Kaiapha,  chief  of  the  priests:  and  were 
gathered  together  to  him  all  the  chief  priests  and  the  scribes  and  the 
elders. 

14:54  But  Shemun  from  afar  came  after  him,  until  within  the  court  of  the 
chief  of  the  priests:  and  he  sat  with  the  servants,  and  warmed  (himself) 
at  the  fire. 

14:55  But  the  chief  priests  and  all  the  assembly  of  them  sought  against 
Jeshu  testimony  to  put  him  to  death,  but  they  found  not. 

14:56  For  when  many  bore  witness  against  him,  their  testimonies  were 
not  equal. 

14:57  But  men  rose  up  against  him,  witnesses  of  falsehood,  and  said, 

14:58  We  heard  him  say,  I  dissolve  this  temple  which  is  made  with 
hands,  and  in  three  days  I  build  another  not  made  with  hands. 

14:59  But  neither  so  was  their  testimony  equal. 

14:60  And  the  chief  of  the  priests  arose  in  the  midst,  and  questioned 
Jeshu,  and  said,  Returnest  thou  no  answer  ?  what  witness  against  thee 
these  ? 

14:61  But  Jeshu  was  silent,  and  answered  him  nothing.  And  again  the 
chief  of  the  priests  demanded,  and  said,  Art  thou  the  Meshicha,  the  Son 
of  the  Blessed?* 

14:62  And  he,  Jeshu,  said  to  him,  I  am:  and  you  shall  see  the  Son  of 
man  sitting  at  the  right  hand  of  the  Power,  and  coming  upon  the  clouds 
of  heaven. 

14:63  Then  the  chief  of  the  priests  tore  his  robe,  and  said,  Why  now 
seek  we  witnesses  ? 

14:64-a  Behold,  from  his  own  lips  you  have  heard  the  blasphemy:  how 
is  it  seen  by  you  ?  And  they  all  judged  that  he  was  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
14:64-b  to  15:7 


14:64-b  guilty  of  death. 

14:65  And  some  began  to  spit  on  his  person,  and  they  struck  him  on 
his  face,  and  did  buffet  him,  saying,  Prophesy  !  and  the  servitors  struck 
him  upon  his  cheeks. 

14:66  And  Shemun  being  below  in  the  court,  there  came  a  certain 
damsel  of  the  chief  of  the  priests. 

14:67  She  saw  him  as  he  warmed  (himself),  and  knew  him,  saying  to 
him,  Thou  also  wast  with  Jeshu  Natsroia. 

14:68  But  he  denied,  and  said,  I  know  not  what  thou  sayest.  And  he 
went  without  into  the  vestibule;  and  the  cock  crew. 

14:69  And  again  that  damsel  saw  him,  and  she  began  to  say  to  those 
who  were  standing,  This  man  is  also  of  them. 

14:70  But  he  again  denied.  And  after  a  little  while  those  who  stood  said 
to  Kipha,  Assuredly  thou  art  from  them,  for  thou  art  also  a  Galiloia,  and 
thy  speech  is  similar. 

14:71  But  he  began  to  imprecate  and  to  swear,  I  know  not  this  man  of 
whom  thou  speakest. 

14:72  And  in  the  hour  the  cock  crew  the  second  time.  And  Shemun 
remembered  the  word  that  Jeshu  had  spoken  to  him,  That  before  the 
cock  should  crow  twice,  three  times  thou  shalt  deny  me.  And  he  began 
to  weep. 

XXXVII.  15:1  AND  forthwith  in  the  morning  the  chief  priests  with  the 
elders  and  with  the  scribes  and  with  the  whole  congregation  made 
council;  and  they  bound  Jeshu,  and  led  him  and  delivered  him  to 
Pilatos  the  governor. 

15:2  And  Pilatos  asked  him,  Art  thou  the  King  of  the  Jihudoyee  ?  And 
he  replied  and  said  to  him,  Thou  hast  said. 

15:3  And  the  chief  priests  accused  him  of  many  (things): 

15:4  but  he,  Pilatos,  asked  him  again  and  said  to  him,  Returnest  thou 
not  an  answer  ?  see  how  many  are  witnessing  against  thee. 

15:5  But  he,  Jeshu,  did  not  give  any  answer;  so  that  Pilatos  admired. 

15:6  But  he  was  accustomed  at  every  festival  to  release  to  them  of  the 
bound  one  whom  they  requested; 

15:7  and  there  was  one  who  was  called  Bar-aba,  who  was  bound  with 
the  makers  of  sedition,  they  who  murder  in  the  sedition  had  committed. 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
15:8  to  15:27-a 


15:8  And  the  people  cried  out  and  began  to  demand,  that  as  he  was 
used  he  would  do  to  them. 

15:9  But  Pilatos  answered  and  said,  Will  you  that  I  release  to  you  the 
King  of  the  Jihudoyee  ? 

15:10  For  Pilatos  knew  that  for  envy  the  chief  priests  had  delivered  him. 

15:11  But  the  chief  priests  the  more  incited  the  multitude,  that  Bar-aba 
he  should  release  to  them. 

15:12  But  he,  Pilatos,  said  to  them,  What  then  will  you  that  I  do  to  this, 
whom  ye  call  King  of  the  Jihudoyee  ? 

15:13  And  they  again  cried,*  Crucify  him  ! 

15:14  Pilatos  said  to  them,  Why?  what  evil  hath  he  done?  And  they  the 
more  exceedingly  cried,  Crucify  him. 

15:15  But  Pilatos  was  willing  to  serve  the  will  of  the  people,  and 
released  to  them  Bar-aba,  and  delivered  up  to  them  Jeshu,  scourged, 
to  be  crucified. 

15:16  And  the  soldiers  led  him  into  the  court  which  is  the  praetorium, 
and  called  the  whole  band; 

15:17  and  they  robed  him  in  purple,  and  twisted  and  set  upon  him  a 
crown  of  thorns, 

15:18  and  they  began  to  salute  him,  Hail,  King  of  the  Jihudoyee  ! 

15:19  and  they  struck  him  upon  the  head  with  a  cane,  and  spat  in  his 
face,  and  kneeled  upon  their  knees  and  worshipped  him. 

15:20  And  when  they  had  mocked  him,  they  stripped  him  of  the  purple,  and 
clothed  him  with  his  own  vestments,  and  led  him  forth  to  crucify  him. 

XXXVIII.  15:21  AND  they  constrained  one  who  was  passing,  Shemun 
Kurinoia,  who  was  coming  from  the  field,  the  father  of  Alexander  and  of 
Rufus,  to  bear  his  cross. 

15:22  And  they  brought  him  to  Gogultha,  a  place  which  is  interpreted  A  skull. 

15:23  And  they  gave  him  to  drink  wine  which  was  mixed  with  myrrh;  but 
he  would  not  receive. 

15:24  And  when  they  had  crucified  him,  they  parted  his  garments,  and 
cast  for  them  lots  who  should  take  them. 

15:25  And  it  was  the  third  hour  when  they  crucified  him. 

15:26  And  there  was  written  the  occasion  of  his  death  in  the  inscription, 
This  is  the  King  of  the  Jihudoyee.* 

15:27-a  And  they  crucified  with  him  two  thieves,  one  on  his  right  and 
one  on  
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n-k\       ttcictl       A»j  *      .ttancicrlin       ttUn       vo^A  tt^ct^ 


ClCTJ 


ClCTJ  "*  .^CTLk&CUl? 


in 


ti£c    y-i*     »ciy\  a 


ct^d     *aciii  y. 

.^crik^cta^  C1C1CTJ 
xAxa        .rf^i^N       td-ka^  taiitt 


v«ictii 


Ai^crl 
.ttancictlin 
W      frciyA  A 


.  ^na^ii         crli  Auttn 


AcixjA 


cAn^ci       .tdctXnt^  ^cricixaYrtci 


CtX^  ^CfJCliilClt^  y-i* 

.  n  Athxf  crA^S  cinjaci 
.  crinlu  Ax&xA  cunjcn  *  .tdfct^n  rfYA^  ctl^  ctnjth 
cflxn  Al  cfl\  cicicrJ  ^-uinci  *  .tt^ncicrlin  tdkln  tAj: 
Al  cicicrJ  y-L^uci  .^crlci^tt^i  cicicrJ  ^iJanci  .tduu 
^craaalxt^     .  cria      cui^i      »aci  *    .  cfli      ^*X<bci  v^icTJ-^ncia 

^dcutfji  ^crJcttaYrtci  ttlct^nt^ 

.ttcicrJ        n^ln         sua         cin^ci  *      .  ^crJ-Qrt&a^tt 
r&inn  ^»         TtcicrJ  t^K<^  ttllincid 

Aciaun  .  ^ci&cinnci  <*an*J.<h^ArCn 

cria       ,  YiNfcin       t(^u       t^cni       crA       ctactiici  * 
ci^&       .^crJci&Jd?      haci  *     .  j-fcn      ^  cicfl 
touted       ttln       can  vo<ti  A\  cunnttci 

*     .^crict^df  AAii     ttix  ttcicra 

cucfl        rCjirL^a       clAictnn  rttXl 
.t^V<h\     y^njh     ctfnl    ci£jd?ci  * 


.  ^cUcia^tfci 

vctlnx 

^crJctst^ 

.t^tcw 


&1C1CT1  Xt^LiAl^Cl 

.ttancicrlin 


^^-VriWa  T^eOftafl^A  ^qpi,^ 

fia.-f*  •fcrtfr}v  Tfi5?ft^  toci^y^  flew  -  r*>» J 
j^tow^  jtcm  iv^1  -iot^ 

CinL*  \=SSJS        "«TL^e.O  *  t*f%St&mf% 

•F^^<tou   ma  *iJu».,j  Wvn*>  i^irtt&A  <^  Cckt^io 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
15:27-b  to  15:43-a 


15:27-b  his  right  and  one  on  his  left; 

15:28  and  was  accomplished  the  Scripture  which  said,  That  with  the 
wicked  he  was  reckoned. 

XXXIX.  15:29  AND  they  also  who  passed  by  blasphemed  against  him, 
wagging  their  heads  and  saying,  Ho,  undoer  of  the  temple  and  builder 
of  it  in  three  days, 

15:30  deliver  thyself  and  come  down  from  the  cross  ! 

15:31  And  so  also  the  chief  priests  laughing  one  with  one,  and  the 
Sophree,  and  saying,  Others  he  saved,  himself  he  cannot  save. 

15:32  The  Meshicha  King  of  Isroel,  let  him  descend  now  from  the 
cross,  that  we  may  see  and  believe  on  him;  and  they  also  who  were 
crucified  with  him  reviled  him. 

XL.  15:33  AND  when  it  was  the  sixth  hour,  there  was  darkness  over  all 
the  land  until  the  ninth  hour. 

15:34  And  in  the  ninth  hour  Jeshu  cried  with  a  high  voice  and  said,  II,  II, 
Lamona  Shabaktoni!  Which  is,  Alohi!  Alohi!  *  why  hast  thou  forsaken 
me  ? 

15:35  And  certain  who  heard,  of  them  who  were  standing,  said,  Elia  he 
calleth; 

15:36  but  one  ran  and  filled  a  sponge  with  vinegar,  and  bound  it  on  a 
rod  that  he  might  drink.  And  they  said,  Let  alone,  we  will  see  if  Elia 
cometh  to  take  him  down. 

15:37  But  he,  Jeshu,  cried  with  a  high  voice,  and  completed: 

15:38  and  the  veil  **  of  the  temple  was  rent  in  twain  from  the  top  to  the 
bottom. 

15:39  But  when  that  centurion  who  stood  near  him  saw  that  he  cried 
thus,  and  ended,  (he)  said,  Assuredly  this  man  was  the  Son  of  Aloha. 

15:40  And  there  were  women  from  afar  who  were  beholding;  Mariam 
Magdalitha,  and  Mariam  mother  of  Jacub  the  less  and  of  Josi,  and  Shaloom; 

15:41  those  who,  when  he  was  in  Galila,  adhered  to  him,  and 
ministered  to  him,  and  many  others  who  went  up  with  him  to  Urishlem. 

XLI.  15:42  AND  when  it  was  evening  of  the  preparation  which  is  before 
the  shabath, 

15:43-a  came  Jauseph,  he  who  was  from  Rometha,  an  honourable 
counsellor,  
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ci  ci  era 


CUcfl 


sclera    haci  * 


15:28  to  15:43 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
■nin      .  xdibn       y&sca  *     .  clAnta      ^»      noci  dint 

vcrc(>     .yawrtci      vadjjcn       ^xana     .^ciicill  cicici 
:^i»cu        t&^AA        crA  rd-aci 

I^jjjX^  ttlnjJtt^  .^iWtfci  x£&Jhci  tui  >il  *ui 
.AinAii  n  crt^l»  ttJjLkiM  *  .cuaiA  ■  >nrn 
Ax(a  .cfla  yJiictlAci  rfta^n  tt^jja?  ^»  tt^ectl 
.  crA  cicicfJ  ^n-touui  crinl  cicicrJ  yA  in^H 
.ttlnt^  ctAa  Al  tt^cuu  ttcicra  ^ 
AciXi  ttljd  .y-kls  AxAiaci  *  .Axin 
.^ajneux  xdmS  Ait**  :Ait^  .  wrtci  tt^in  r&u 
yrkUtfci  *  .tjti&uude  xdxA  ^crilt^  ^ctAxf  €fukux<n 
ttlird  cicictj  ^jW  .^aujan  vcucri  ctlnxn 
.tfKj        ttlci^bt^        t&ici        njj        y-iH  *  .t<nJd 

tt^u        ciacux        .ciwrtci       .^cticiiAun        ttliu  nj(ht<ci 

ttid       ActXi       y-AH       ClCTJ  *      .  CfA  Aixin 

t<^a       it*  *  .  &u 4A  tt^inA  All 

ttl^cnn         rcn&icA         ttcicrJ  cictl  tdcin^aa 

crJn-a       t<n^i\      tdctl       AutCn^nJc  .W  .^Axci  ttljd 

rCcLJCin     yji     tttl                y-in  ^cicfJ      Aut^  *  .t<crAt<&  ttcicfJ 

crlMtt^         >unAd  .t&AttJ^n  ^unja          .^cicn  ^t*** 

cicrJ                  y-LicrJ  *      .^ciixci  rrfhcunci      t<^ci\j  jcia^n 

X^uinjjttci      .ctA       yjcnxnci  crA  sclera       ^  »ni  tt^Ayi 

itaci  *    -     ^Aftncittl        cmil  sclera  n\<hn  r&rdx<h 


rC^cAcia 


CTliAlit^l 


ttci<fl 


;  ^tft&Utt .  ^icttf^i 
•m\  clam  p»*^1ao«  A«in»  ^ 


Mjsc  Wis  fiiisT  kln*?^ 

\+r.r*t£&*nx  ^r^t  •T&aii  t^wi  fAoa 

crii-3  ii -i-^rirri  inns,       .  ••toaft'  g&n 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK 
15:43-b  to  16:ll-a 


15:43-b  who  also  himself  waited  for  the  kingdom  of  Aloha.  And  he 

took  courage,  and  went  in  to  Pilatos  and  requested  the  body  of  Jeshu. 

15:44  But  Pilatos  wondered  if  he  were  now  dead;  and  he  called  the 
centurion  and  asked  him  whether  before  the  time  he  was  dead: 

15:45  and  when  he  had  learned,  he  gave  the  body  to  Jauseph. 

15:46  And  Jauseph  bought  linen,  and  took  him  down  and  wrapped  him 
in  it,  and  laid  him  in  a  sepulchre  which  was  hewn  in  the  rock,  and  rolled 
a  stone  against  the  door  of  the  sepulchre. 

15:47  But  Mariam  Magdalitha  and  Mariam,  she  who  was  (the  mother) 
of  Josi,  beheld  where  he  was  laid. 

16:1  And  when  the  shabath  had  passed  Mariam  Magdalitha  and 
Mariam,  (the  mother)  of  Jacub  and  Shaloom,  bought  aromatics,  and 
came  to  anoint  him. 

XLII.  16:2  BUT  in  the  morning  of  the  first  day  in  the  week,  they  came  to 
the  sepulchre  when  the  sun  had  risen, 

16:3  and  they  said  between  themselves,  Who  will  roll  away  the  stone 
for  us  from  the  door  of  the  sepulchre  ?  * 

16:4  And  they  looked  and  saw  that  the  stone  was  rolled  away,  for  it  was 
very  great. 

16:5  And  they  went  into  the  sepulchre,*  and  saw  a  youth  sitting  on  the 
right.  And  he  was  clothed  in  a  white  robe.  And  they  were  astonished. 

16:6  But  he  said  to  them,  Fear  not !  Jeshu  Natsroia  you  seek,  he  who 
was  crucified,  he  has  risen;  he  is  not  here.  Behold  the  place  where  he 
lay. 

16:7  But  go,  tell  his  disciples  and  Kipha  that,  behold,  he  goeth  before 
you  into  Galila;  there  shall  you  see  him  as  he  told  you. 

16:8  And  when  they  had  heard,  they  fled,  and  went  forth  from  the 
sepulchre,  for  astonishment  and  tremor  had  seized  them;  and  they  said 
nothing  to  any  one,  for  they  were  afraid. 

16:9  But  in  the  morning  of  the  first  day  of  the  week  he  arose,  and  was 
first  seen  by  Mariam  Magdalitha,  she  who  had  seven  devils  cast  out 
from  her. 

16:10  And  she  went  and  declared  to  them  who  were  with  her,  who 
mourned  and  wept. 

16:11 -a  And  they,  when  they  had  heard  
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.T*ctAt<£      X&ctaAaA      ttcicTl      rdjfcui       dctl        At<$t  X&rtf 

cnnA^  Atdcd          .<*ci\\A         AicA  Aid 

.  Aun  citta      ^ji      vttn      crmAi  frdy  \  A  * 

tdttl  *p*Jd        yji      vt^i       ctAttid  .tdcinyiriN 

yjsjd  *  .  A&ciA       cflnA£        *a<rli        A\  i        n^d  * 

cfiAJbci  .  cria         cri^n^ci         craAtJVCci  .tdAt* 

Al  A\Aci       .tticixa        ttcicfi  iudin 

ha     ttnctad      Au^A       ^intf*  .tt^du 


^Aid* 


yJ3  y-iCTUC^-U 


V 


.Action 

.  Aun 
A<hcu 

ciilnAi 

incdxci 
tt^emc  ***** 


nciia       Auan       ttlnAi       ^ji  XtAtt^ 

Aiders      tt^in      .ttAtt^       ^cfi  r&Ann 
Ann       ?£tlAi       ^^jjd        .rCnoan  Au±A 


dctl 


,  cflnAid 

dcra      y^Aut^     ^-Aa  ttan^i 

^cdcix-oAAA      y^nAt^     y-Aj      T&t^  * 

Janl       .  Awe  *Ad  *     .  v<iaA  Wi 

ttncrjAi  y-tcrA       ttcicTi  n-uJtt^ 

aiders  yJLjjn  .y-i^jnt^  ttSf  *ptt» 
^^Arrtci       Tcia  .rdixa 


AdxA     .yAunAi  .y-icrA 

ctA        >ia  .  Aarif  rfn 

ttcrJn  .tt^tf^Ad 

tfl^it^  ^ctljJd^jAi 

.t^L^d  ^»  n^d 

Jtittld  .t^uAind 

X&AhA^i         ^un^A  *pnJdcA 


cucrA       Ainjjth       AAfrf'  ^crld 


dime  ^ 


cflin 


vcuctid 


.y^xad     ddcrl      ^  A  nrrtn    .ddctJ  cuiln 


*       »  " 

den  ^V^^  i^-*AjsA.2£atABfA,^i 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
MARK  LUKE 
16:ll-b  to  16:20  1:1  to  l:5-a 


16:1 1-b  what  they  told,  that  he  lived  and  had  appeared  to  them, 

believed  them  not. 

16:12  After  these  things  he  appeared  to  two  of  them  in  another  fashion 
as  they  walked  and  went  to  a  village. 

16:13  And  they  went  and  told  the  rest,  neither  did  they  believe. 

XLIII.  16:14  BUT  afterward  he  appeared  to  the  eleven  as  they  reclined,  and 
he  reproved  the  littleness  of  their  faith  and  the  hardness  of  their  heart,  because 
those  who  had  seen  that  he  had  arisen  they  had  not  believed. 

16:15  And  he  said  to  them,  Go  into  all  the  world,  and  proclaim  my 
gospel  to  every  creature: 

16:16  He  who  believeth  and  is  baptized  is  saved;  and  he  who  believeth 
not  is  condemned. 

16:17  And  these  signs  shall  follow  those  who  believe:  In  my  name  they 
shall  cast  out  devils,  and  with  new  tongues  shall  they  speak; 

16:18  and  serpents  they  shalt  take  up;  and  if  the  poison  of  death  they 
drink,  it  shall  not  hurt  them;  and  their  hands  shall  they  lay  upon  the  sick, 
and  they  shall  be  healed. 

16:19  But  Jeshu  our  Lord,  after  he  had  spoken  with  them,  unto  the 
heavens  ascended,  and  sat  on  the  right  hand  of  Aloha. 

16:20  And  they  went  forth  and  preached  in  every  place,  and  our  Lord 
helped  them,  and  confirmed  their  words  by  the  signs  which  they 
wrought.  :     Completion     :     of  the  proclamation 

:Of  the  blessed :Mark:the  Apostle  :  that  he  proclaimed  :  to  the  Romans 

:  In  Rome  :  :  The  Gospel  :  holy  :  becau 

:  the  proclamation  :  of  Luke  :  the  Apostle  :    1 :1  BECAUSE  many 
have  willed  to  record  histories  of  those  transactions  of  which  we  are 
persuaded, 

1 :2  according  to  that  which  they  have  delivered  to  us,  (they)  who  from 
the  first  were  eye-witnesses  and  ministers  of  his  doctrine; 

1 :3  it  appeared  also  to  me,  that  having  been  intimately  near  to  them  all, 
I  should  record  every  thing  in  its  order  for  thee,  illustrious  Theophile, 

1 :4  that  thou  mayest  know  the  truth  of  those  doctrines  in  which  thou 
hast  been  instructed. 

1 :5-a  THERE  was  in  the  days  of  Herodes,  king  of  the  Jihudoyee,  a 
certain  priest  whose  name  was  Zakaria,  of  the  service  of  the  house  of 
Abia,  and  his  wife  (was)  of  the  daughters  of  Aharun;  
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.T&tjJtf'     t&cintt-a      vCictllH      ^nAA     ^yihff    .y-Acn      nAta  * 


cinjat^     ciijtt*      v<Ucrl<i  *  .T&inJtA 


.COAiCfl 


•v 


cidaA  AicuxcAci 


d^n^ttci       .  CflX^       ttji\\\  cA? 
t^ntt^e        a»u        .^Au         y-Acri  y-OAiCfi»n 


vdctA 


cAoxi 


CLJd 


*a&ud  .  n\<h  tdnjA 
ci  fitter  cio&i 


vdAiJfell 


:vcicA 


ttcicti 


vfcrii^  Ax 

:  A\nn       nAia  ^ji 

n*An       v^aci        .tt^cin  A^a 
.ddctl  ^uin 
:         Air      :  4*cian» 
vdA^dt^  :   

:     trfi  At 


vd*<f1 


rftcrAitdi    :  vdcriA» 


ttricA 


in 


da. 


t&AsAi 

tta^jj       ddcrJ  funn 
A\^m       *A       &ff      ^yihrf  * 

denial 


cn<h%Yn       yimi  A^n 

t^tnic  Art  Ain  *  .  ?&Adtt&i 

ciAuicuj        tfcicra *  .*-><tA 


^  7 


.  -i^K'  AW  ^aLrrcn  ^ 

tpyim^ofjA**^21  "^V73  Wftf  •^W5a  *^ 

kliisixsnn  Tii*li*rtrtm  ^lajcm 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
l:5-b  to  l:20-a 


1 :5-b  her  name  was  Elishaba. 

1 :6  And  they  were  both  just  before  Aloha,  and  walked  in  all  his 
commandments,  and  in  the  righteousness  of  the  Lord,  without  blame. 

1 :7  But  they  had  no  son  because  Elishaba  was  barren,  and  both  had 
become  many  in  their  days. 

1 :8  But  it  was  while  he  was  acting-as-priest  in  the  order  of  his  ministry 
before  Aloha, 

1 :9  according  to  the  custom  of  the  priesthood  he  came  to  set  on 
incense,  and  entered  into  the  temple  of  the  Lord. 

1:10  And  all  the  congregation  of  the  people  were  praying  without  at  the 
time  of  incense. 

1:11  And  there  appeared  to  him,  to  Zakaria,  the  angel  of  the  Lord, 
standing  on  the  right  hand  of  the  altar  of  incense. 

1:12  And  Zakaria  trembled  when  he  saw  him,  and  fear  fell  upon  him. 

1:13  And  the  angel  said  to  him,  Fear  not,  Zakaria,  for  thy  prayer  is 
heard,  and  thy  wife  Elishaba  shall  bear  thee  a  son,  and  thou  shalt  call 
his  name  Juchanon.* 

1:14  And  to  thee  shall  be  joy  and  exultation,  and  many  shall  rejoice  in 
his  birth: 

1:15  for  he  shall  be  great  before  the  Lord,  and  wine  and  strong  liquor  ** 
shall  he  not  drink,  and  with  the  Spirit  of  Holiness  shall  he  be  filled,  from 
the  womb  of  his  mother. 

1:16  And  many  of  the  sons  of  Isroel  shall  he  convert  to  the  Lord  their 
Aloha. 

1:17  And  he  shall  go  before  him  in  the  spirit  and  the  power  of  Elia  the 
prophet,  to  turn  the  hearts  of  the  fathers  unto  the  children,  and  those 
who  believe  not  to  the  knowledge  of  the  righteous,  and  to  prepare  for 
the  Lord  a  perfect  people. 

1 :18  And  Zakaria  said  to  the  angel,  How  shall  I  know  this  ?  for  I  am  old, 
and  my  wife  many  in  her  days. 

1:19  And  the  angel  answered  and  said  to  him,  I  am  Gabriel,  I  stand 
before  Aloha,  and  I  have  been  sent  to  speak  with  thee  and  to  announce 
to  thee  these  things. 

1 :20-a  From  henceforth  thou  shalt  be  dumb,  and  shalt  not  be  able  to 
speak,  till  the  day  when  these  things  shall  be  done,  because  thou  hast 
not  
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y-L^AcflHd 


ttcicra      JnA  tfnj  *    .*Attl     t&i     tt^naan     era  Aleutian 

cicTliH&iti        .Aidcrl        T&tal         AsDtArtn  A\ja 


Aid  rCjitaLs 


T&lxand 
Ajn&i 


>iT<6h 


.tt^nAn  crA^ac?A 


ciruu      K<x£Xfha      .ttjdnd      ttjdnttci     T&ihjj     ^  rCciciAici 


Ainjfeu 


tfjJdnd 


.CflttAdAU 

tf^Ad 


n-k\       tfcicrlA  * 

.  ^dctnxa       Ajtd      dcrid  *     .  vdcficfAt*'     ttanji      AicA  rd^i 

ttcoattn      tt^A      tdAin      .ttlu      tdAtfn       r&xiad  tf^onj 

r&\xA         y-iAuA^Am         x&i         y-Aittld         tfiu  Al 

wrtci  *       .t<n-k»\        ttjil         t£njA          ^>Yid  .tdtt^n 

ttlld  *  .^cfJ      cfjAwcua     Air£x<h       ^AiAutfci     .tdufe  ^Aiitt^ 

TnttJan  Ait1^n^\      ttlt^     ttlt^      .<tA       wrtci  tt^ttl» 

Cyil  AWt         taAAtrrtci         .xferAt^         *pnJd  tdt^ 

a^cAi  r&i      .*bu&ix      tfcicn&i       Ajam  *     .y-Acn  *-\njj(htCci 

rSW  Ai      .^dcru       y-Actin      tf^iciA      rtjini  :cA\wA 


f»'dik«:  -Trio  *c7i|vr^fl  -s^pj 
rd—i^i^nf  fiiini  ^»  ts^m  .fito>? 

t^SHKi  *»^, 
^mte  ^"tamo  :  ti'SE 

V  ^  .  ^X  rfe^  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
l:20-b  to  l:36-a 


1 :20-b  believed  these  words,  which  shall  be  fulfilled  in  their  time. 

1 :21  But  the  people  were  standing,  and  expecting  Zakaria.  and  were 
wondering  at  his  delay  in  the  temple. 

1 :22  But  when  Zakaria  had  come  forth,  he  could  not  speak  to  them; 
and  he  made  them  understand  that  he  had  seen  a  vision  in  the  temple, 
and  signing  he  signed  to  them,  and  remained  dumb. 

1 :23  And  when  the  days  of  his  service  were  fulfilled,  he  came  to  his 
house. 

1 :24  And  it  was  after  those  days  Elishaba  his  wife  conceived,  and  she 
secluded  herself  five  months.  And  she  said, 

1 :25  These  things  hath  the  Lord  done  for  me  in  the  days  of  my 
desolation,  to  take  away  my  reproach  from  among  the  children  of  men. 

II.  1 :26  BUT  in  the  sixth  month  Gabriel  the  angel  was  sent  from  before 
Aloha  to  Galila,  to  a  city  whose  name  (is)  Natsrath, 

1 :27  unto  a  Virgin  espoused  to  a  man  whose  name  was  Jauseph,  of 
the  house  of  David,  and  the  name  of  the  Virgin  was  Mariam. 

1 :28  And  the  angel  entered  to  her,  and  said  to  her,  Peace  to  thee,  full 
of  grace!  our  Lord  is  with  thee,  thou  blessed  among  women! 

1 :29  But  she,  when  she  saw,  was  troubled  at  his  words,  and  reasoned 
what  this  salutation  was. 

1 :30  And  the  angel  said  to  her,  Fear  not,  Mariam,  for  thou  hast  found 
favour  with  Aloha. 

1 :31  For,  behold,  thou  shalt  conceive,  and  shalt  bring  forth  a  son,  and 
thou  shalt  call  his  name  Jeshu. 

1 :32  He  will  be  great,  and  the  Son  of  the  Most  High  *  shall  he  be  called, 
and  Aloha  the  Lord  shall  give  unto  him  the  throne  of  David  his  father. 

1 :33  And  he  shall  reign  over  the  house  of  Jakub  for  ever,  and  of  his 
kingdom  there  shall  be  no  end. 

1 :34  And  Mariam  said  to  the  angel,  How  shall  this  be,  because  a  man 
is  not  known  to  me? 

1 :35  The  angel  answered  and  said  to  her,  The  Spirit  of  Holiness  shall 
come,  and  the  Power  of  the  Most  High  *  shall  shadow  over  thee;  on 
account  of  this  He  who  (shall  be)  born  from  thee  is  the  Holy,  and  the 
Son  of  Aloha  shall  be  called. 

1 :36-a  And  behold,  Elishaba  thy  kinswoman,  she  also  
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1:21  to  1:36 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


^Ah&ih* 


crA  x(ci<fl 


y-iAcri        *AjA  AuAicri 
*  .?&acfun    cn&rijjci&i  Ai 

Alnin      tfcicti       ■  i>^Tt 
9»n      1*1*0%      cicrJci  .ttS^tcru 


ciders 

t^ri  tin 


CLl3 


<nx^i        Aid  era       rdx\jici        .ctjAiAut^       \nir  At^ 
itii        y-Acn*  *     .Aicicra        ttn^ttci  .tt^uu 
&u±m       ^tuthjj        ,ajftuA  njjn 

crinxn  r&^ruA  :t^fA\\  TtcrAt^  4i<A  ^»  ttlttin 
.  A<hcu      crttucn  t^mw       ?&SdAu      4i<A  *  .Ain^i 

Aid  *      .>unji       V&idAuA      crinxd       .n^dnn  cnAua 
IT^id^i         AiAh  ^As      .  crA     wrtci     rC^rdja  dAicA 

AiacfJnin^   Arifjj  ^ctl  *    .tdcia     At^n^i  vnja 

tdcra      tt^Ax  tdjin       Aiders       tt^uAuid  nAAjia 

^Aiki^xr^  :>unA  y-AjjnAi  x&  .ttlttl»  <tA  wrtci  * 
ttl^a  v  A^inAi  n-k\  ttcfl  *  .ttcrAt^  JncA  t^iciii^  n-k\ 
tfcicm  tdcra  *  .  AdXi  ctfnx  ^nnAici  .t<^a  ^nArf&d 
ttciAtt^  tt^n»  crA  A  Ana  .ttnJdiu  t^Aln  craned  ^ 
Al  C-\1juci  *  .  ^craciat^  n^dnn  <*iu_<hncL* 
riJf         ^ciXh         cn&iciaAiAd        .  tA*A  jcu±^rt 

.  crA     wrtel     r^rdn     ttll  *    .  *A     ^ll^jj  ttnJL\* 
.,  ^  A\  tt^Aln      crAjjjd       .X&fdn  tt^enctdn 

.dcrJ      tt^tittd      ,  fc^iu  nAijrun      den  ttlcti 


ttJjdn 

Av» 

crln^id 


^<TJ 


ltd 


Wc^i<     ^  t&i+Afr 

,  tc*Vus^  i*^  >m  .'t^m  ^iiiia  L^En^L 

•r*  itw     f&y&L*  tufris  ocioi  fCj3j*i5ri.r7ifl  •^nV^?13 

!  l<^-%  °4=^^  H^«*  •  »<^t<r  inA  idr*^ 
< thorny  t^aiH*  .f^^M^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
l:36-b  to  l:58-a 


1 :36-b  beareth  a  son  in  her  old  age,  and  this  is  the  sixth  month  to 

her,  to  her  who  is  called  the  barren. 

1 :37  For  nothing  is  difficult  to  Aloha. 

1 :38  And  Mariam  said,  Behold,  I  am  the  handmaid  of  the  Lord,  be  it 
unto  me  as  thou  hast  said.  And  the  angel  went  from  her. 

III.  1 :39  AND  Mariam  arose  in  those  days,  and  went  with  haste  to  the 
mountain  to  a  city  of  Jehud; 

1 :40  and  she  entered  into  the  house  of  Zakaria,  and  saluted*  Elishaba. 

1 :41  And  it  was  that  when  Elishaba  heard  the  salutation  of  Mariam,  the  infant 
leaped  in  her  womb.  And  she  was  filled  with  the  Spirit  of  Holiness; 

1 :42  and  she  cried  with  a  loud  voice,  and  said  unto  Mariam,  Blessed  art 
thou  among  women,  And  blessed  is  the  fruit  of  thy  womb  ! 

1 :43  Whence  unto  me  is  this,  That  the  mother  of  my  Lord  should  come  to  me  ? 

1 :44  For,  lo,  as  fell  the  voice  of  thy  salutation  on  my  ears,  For  great  Joy 
leaped  the  infant  in  my  womb. 

1 :45  And  happy  is  she  who  hath  believed,  For  there  is  a  fulfilment  of 
those  things  which  have  been  spoken  to  her  from  the  Lord. 

1 :46  And  Mariam  said:  My  soul  doth  magnify  the  Lord, 

1 :47  And  my  spirit  rejoiceth  in  Aloha  my  Saviour, 

1 :48  Who  hath  looked  upon  the  lowliness  of  his  handmaid:  For, 
behold,  from  now  all  generations  shall  give  blessedness  to  me. 

1 :49  Because  he  hath  done  for  me  great  things,  he  who  is  mighty, 
And  holy  is  his  name. 

1 :50  And  his  grace  is  for  ages  and  generations  Upon  those  who  fear  him. 

1 :51  He  hath  wrought  victory  with  his  arm;  He  hath  scattered  the  proud 
in  the  thoughts  of  their  hearts. 

1 :52  He  hath  overturned  the  mighty  from  their  thrones,  And  hath 
exalted  the  humble. 

1 :53  The  hungry  he  hath  satisfied  with  good  things,  And  the  rich  he 
hath  sent  away  empty. 

1:54  He  hath  helped  Isroel  his  servant,  And  hath  remembered  his  mercy; 

1 :55  As  he  spake  with  our  fathers,  With  Abraham  and  with  his  seed  for  ever. 

1 :56  And  Mariam  stayed  with  Elishaba  three  months,  and  returned  to 
her  house. 

IV.  1 :57  BUT  to  Elishaba  had  come  the  time  that  she  should  give  birth, 
and  she  gave  birth  to  a  son. 

1 :58-a  And  her  neighbours  and  the  sons  of  her  family  heard  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


cn&ictA 


t<cnAti£ 


rc^rdja  Sextet 
T&ncua 

.  AaiArtn  ctfnAx 

T&*^         .tun^  AiWi  t^n 

*jA      tt^Ait^  *        ^ftin^an      xAx&  cicrl  ^nanci 

n-k\      t<cra  *     .  ^AictA      X&dh  aiAit  crlwrtn 


vcucra 
rCcicaci  * 


.  <riAiaa-Jha  t<na 
r&nnl  t^nJd&iHn 
.*un*       t<W  * 

*yt^     *jA  tfcicu 


CTlLLJO 


*jjjcin  Alined  *  tdnjii  jA&i 
:  crinx      Brunei      v^iiijjn  cicrl 


nun 


new 

* 


A,      Aiain  ^yt^ 
Alicia  *    -  >iAlA 
Attend  .f&AAi 
tdL*i       crli  rfcicrJ 


^AmA 

trftnA 
AinAutQ 

ttclcU        y-fctt       ,\it  Att*  *  ctl&uaA 

alMO  *     .rtna     AinA^ci  .nAt^hn 


CTlLLJ 


distal 


9  iT*r*Hrt  *c--»*  t 


.mm^A«w^  d^W«i  *^?u^iv* Wjf - 


fc  w   "S^riA  .cn>cn^  ^js«  % 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
l:58-b  to  l:80-a 
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1 :58-b  that  Aloha  had  magnified  his  grace  upon  her;  and  they  rejoiced  with  her. 

1 :59  And  it  was  the  eighth  day,  and  they  came  to  circumcise  the  child;  and  they 
called  him  by  the  name  of  his  father,  Zakaria. 

1 :60  And  his  mother  answered  and  said  to  them,  Not  so;  but  he  shall  be  called 
Juchanon. 

1 :61  And  they  said  to  her,  No  man  in  thy  kindred  is  called  by  this  name. 

1 :62  And  they  signed  to  his  father  (to  show)  how  he  willed  they  should  call  him. 

1 :63  And  he  requested  a  tablet,  and  wrote,  and  said,  Juchanan  is  his  name.  And 
every  man  wondered. 

1 :64  And  immediately  his  mouth  and  his  tongue  were  opened,  and  he  spake,  and 
blessed  Aloha. 

1 :65  And  there  was  fear  upon  all  around  them;  and  in  all  the  hill  country  of  Jehud 
were  these  things  spoken. 

1 :66  And  all  who  heard  reasoned  in  their  hearts,  and  said,  What  is  this  child  to  be  ?  And 
the  hand  of  the  Lord  was  with  him. 

1 :67  And  Zakaria  his  father  was  filled  with  the  Spirit  of  Holiness,  and  he 
prophesied,  and  said: 

1 :68  Blessed  be  the  Lord,  the  Aloha  of  Israel;  For  he  hath  visited  his  people,  and 
wrought  for  him  redemption, 

1 :69  And  hath  raised  up  for  us  the  horn  of  redemption  in  the  house  of  David  his  servant; 

1 :70  As  he  spake  by  the  mouth  of  his  holy  prophets,  Who  have  been  from  of  old, 

1 :71  That  we  should  be  delivered  from  our  adversaries,  And  from  the  hand  of  all 
who  hate  us; 

1 :72  To  perform  his  grace  with  our  fathers,  And  to  remember  his  holy  covenant; 

1 :73  The  oath  which  he  sware  to  Abraham  our  father, 

1 :74  That  to  us  he  would  grant  That,  being  delivered  from  the  hand  of  our 
adversaries,  Without  fear... 

1 :75  ...we  might  serve  before  him  All  our  days  in  righteousness. 

1 :76  And  thou,  child,  the  Prophet  of  the  Most  High  Shalt  thou  be  called;  For  thou  shalt  go 
before  the  face  of  the  Lord,  And  thou  shalt  prepare  his  way; 

1 :77  To  give  the  knowledge  of  salvation  to  his  people  In  the  forgiveness  of  their  sins, 

1 :78  Through  the  compassions  of  the  grace  of  our  Aloha;  Whereby  the  morn- 
splendour  shall  visit  us  from  on  high, 

1 :79  To  illumine  those  who  sit  in  darkness  and  the  shadow  of  death.  And  to  direct 
our  feet  into  the  way  of  peace. 

1 :80-a  And  the  child  grew,  


John  Wesley  Etheridge 

if 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


LINE  ^ VERSE 
1 


2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


1:59 
1:60 

1:61 
1:62 
1:63 
1:64 
1:65 

1:66 


1:67 
1:68 
1:69 
1:70 
1:71 
1:72 

1:73 
1:74 
1:75 
1:76 
1:77 
1:78 

1:79 
1:80 


tticicAtt  t&cijcinA  LUKE 


121 


1:59  to  1:80 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
~  crinl       ddcU       y^ttjjci       .crl&idA       ctIUij      Ttcflit^  *A-<htfn 


AuAct  * 
■cfnjaAu 


.t^n^f       ^cractat^i      tt^ixa       cfA  dd<n 


CdctJd  * 


.tferiActl         ^xaci         AA»d        .  criuAci  ctihci^ 


Aiders  Autt'  t^nAn  cran^ttci  .ttlcti  t^A^,  x<a<m 
.tt^enddn        tf^dn        ^craciatt^      t^^f        uAwiittci  *     .  cuil 

.ttidnd^       ctiA     uici      crinl     nl&n  :Ainjfeu?f3[ 
criui      rufljin       crlJru^i       rdanci^n      vdnJQ  yA 


ctlctlAt^ 

*tald  * 
yA  A&un 
T&dttin^d  r&curdj 


^cflctdiJrLinA  nctlld 

r&td      .  y-kUnAl^in 
.  vAwcu 


d-L3J      XtlA^      Autfci  * 


.  vdcflicfl^jjn 


cttnlA 
ctlAt^t 


dnctimA  * 
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wd  ^       ffiW^  »jnAaril  Vnapr^  t^^, 

0%-^^!?/  c*rr>  •itoiff<i5n  ^liV^ 

•iflaa  ii^r.         »<^lSsp*  ^  o-ia>ij?i 

7fo%^\vflij  .iAiciV^  !ri^fl  <*V?a  fet^B 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
1:80  -b  to  2:15-a 


1 :80-b  and  was  strong  in  the  spirit,  and  was  in  the  desert  till  the  day 

of  his  manifestation  unto  Isroel. 

V.  2:1  NOW  it  was  in  those  days  that  there  went  forth  a  mandate  from 
Augustus  Caesar  to  enrol  the  people  of  his  dominion. 

2:2  This  enrolment  was  first  made  under  the  government  of  Qurinos  in 
Suria. 

2:3  And  every  man  went  to  be  enrolled  in  his  city. 

2:4  And  Jauseph  also  went  up  from  Natsrath  of  Galila,  unto  Jehud,  to 
the  city  of  David,  which  is  called  Beth-lechem,  because  he  was  of  the 
house  and  of  the  family  of  David, 

2:5  with  Mariam  his  espoused  while  with  child,  there  to  be  enrolled. 

2:6  And  it  was  that  while  they  were  there,  the  days  were  fulfilled  that 
she  should  give  birth: 

2:7  and  she  brought  forth  her  son,  the  first-born,  and  wrapped  him  in 
bandages,  and  laid  him  in  the  manger;  because  there  was  no  place  for 
them  where  they  stayed. 

2:8  But  there  were  shepherds  in  the  country  who  were  staying  there, 
and  keeping  watch  by  night  over  their  flocks. 

2:9  And,  behold,  the  angel  of  Aloha  came  to  them,  and  the  glory  of  the 
Lord  shone  upon  them;  and  they  feared  with  great  fear. 

2:10  And  the  angel  said  to  them,  Fear  not;  for,  behold,  I  announce  to 
you  great  joy,  which  shall  be  to  all  people: 

2:1 1  for  there  is  born  for  you  to-day  the  Redeemer,  who  is  the  Lord  the 
Meshicha,  in  the  city  of  David. 

2:12  And  this  is  to  you  the  sign,  You  shall  find  the  infant  wrapped  in 
bandages,  and  laid  in  a  manger. 

2:13  And  instantly  there  were  seen  with  the  angel  many  hosts  of  the 
heavens,  glorifying  Aloha,  and  saying, 

2:14  Glory  to  Aloha  in  the  heights,  and  upon  earth  peace  and  good 
hope  for  the  sons  of  men. 

2:1 5-a  And  when  the  angels  were  gone  from  them  into  heaven,  the 
shepherds  spake  one  with  another,  and  said,  Let  us  go  unto  Beth- 
lechem,  and  see  
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t<ncfj  *      .  curuacrtfn        tt^il         <tAa         t^&i^&un  .kthn 

jAi^Aun     JcirC^    A*     tfcicfi      Afrtci  *    .tt^ncutai  ^diincian 

cTi&u-tttJi^     :ncictiiA     r&A\*  t&iitiA 
tfcicTl      ^crici&iitftt       A\ji      .^uA  All* 


w 

cTlAixiciuAid 
^ctidAutfn 


hah 


h 


t^Al 

t*A* 


&ttt!Lci  *      .  hAx{&ih  cn&incu 
criAi-aintCci  tfnonA* 
tt^it^    T&^dH  vcicA 
^njcn        x&inxdi       cria  cicictl 
Al        t^AAn  rfen^n 


dAxi 


ICfl&ldA 


Hd 


ClCtliAl 


va^A 


■v 


vcktA 


vdaA 
hA^* 


ttcnArfl  ^ 


dirut^ 


kUdcn         ha         tdjixn  t^tiVh 


tf*xild 


tan 


Hjj 


T&dln  dAA»  .tt^AttA  t^ttlw  vdcrijhdA 
TcuA       jru^A        t^inA        t<nn-l  .^wc<ci 


'^i^s<v\^  #ot  TVA-toev^k  &&&&  •  JisSffs  rAi^m>i 

VjJI !  V^«Bri  Accusi  .OhMn  *4* 
iip3torn;^*,l?,  ^irujw 

k^i  •«*         ^  ^ 

^  i  ^  «*SP  e^W  ^ 


■^jtf<«  .tJ^t  tf*^"1  f^,  Jf  v^«a=r) 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
2:15-b  to  2:33-a 


2:1 5-b  the  thing  which  the  Lord  hath  made  known  to  us. 

2:16  And  they  came  with  speed,  and  found  Mariam,  and  Jauseph,  and 
the  infant  who  was  laid  in  the  manger; 

2:17  and  when  they  saw,  they  showed  the  word  which  had  been 
spoken  to  them  concerning  the  child. 

2:18  And  all  who  heard  wondered  at  those  (things)  which  were  told 
them  by  the  shepherds. 

2:19  But  Mariam  kept  all  these  words,  and  compared  them  in  her  heart. 

2:20  And  those  shepherds  returned,  glorifying  and  praising  Aloha  for  all 
that  they  had  seen  and  heard  as  they  had  been  spoken  to  them. 

VI.  2:21  AND  when  the  eight  days  completed  to  circumcise  the  child, 
his  name  was  called  Jeshu,  for  he  was  so  called  by  the  angel  before  he 
was  conceived  in  the  womb 

2:22  And  when  were  completed,  the  days  of  their  purification  according 
to  the  law  of  Musha,  they  carried  him  up  to  Urishlem,  to  present  him* 
before  the  Lord: 

2:23  (as  it  is  written  in  the  law  of  the  Lord,  That  every  male  [who] 
openeth  the  matrix  the  holy  to  the  Lord  shall  be  called  :) 

2:24  and  to  offer  the  sacrifice  as  it  is  said  in  the  law  of  the  Lord,  A  pair 
of  turtle-doves,  or  two  of  the  young  of  pigeons. 

2:25  But  there  was  a  certain  man  in  Urishlem,  whose  name  was 
Shemun;  and  this  man  was  just  and  righteous,  and  he  had  waited  for 
the  consolation  of  Isroel,  and  the  Spirit  of  Holiness  was  upon  him. 

2:26  And  it  was  said  to  him  from  the  Spirit  of  Holiness,  that  he  should 
not  see  death,  until  he  had  seen  the  Meshicha  of  the  Lord. 

2:27  Behold,  this  man  came  in  the  Spirit  to  the  temple,  and  when  his 
parents  **  brought  in  Jeshu  the  child,  to  do  for  him  as  it  is  commanded 
in  the  law, 

2:28  he  took  him  upon  his  arms  and  blessed  Aloha,  and  said, 

2:29  Now  dismiss  thy  servant,  my  Lord,  according  to  thy  word,  in 
peace; 

2:30  For  lo,  mine  eyes  have  seen  thy  grace, 

2:31  Which  thou  hast  prepared  in  the  face  of  all  the  nations; 

2:32  A  light  for  the  revelation  of  the  peoples,  And  the  glory  of  thy 
people  Isroel. 

2:33-a  But  Jauseph  
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.^A        Ancrtf'      ttan»n        <tyxf       AidcrJn       ttnera  ?&\iA 

denied  *  Al  ^ctlctil 


cicnl        AAn&nfn       y-Ait^  Al 


A*  Al 


HA 


cAn 


.t&dln 
tfjia^jid 


in 


ttlmAi         cAn        itad  *      .  vdcTi»l  AAnArrCn 

ujAi^  xA^x  Aa  .t^nAtt  tf^ciAU  j-kii^n  tyrff  * 
T&un        vcAAuna  *      .tfnnAu       tdnJin      tf^LtttJd  .rtianja 

irut^     iua       y-iit      tt^a\*  -    tdcun      ttlcinA       y^nJi  dt^ 

.^Aancit^i  t<cicra 

t<ClcTJ  ^itt^  ttlcrl 
ttJjcinci  .  Ainjfentfn 
ciA  ttcictl  n-aitfci  * 
tdcrJ  cicfl  *  .tdnAn  ctIkujctA  tt^un  rCjinA  r&ctn 
crA  rAiai  n^ci  .r&^crA  ttjjcin^i  ttcicra  t^K^ 
ttl^at^  ^crlci&lj  vd*jAin  :t^A^  AdxA  ^crJcicnatt^ 
OyVjci  .^ctictlnn  Al  ctAsld  *  .tt&dnu  tuja&n 
^nji  <tA     kuxf     xAx     t\i\n  *     .wrtci  tfcrAtd 

dctl  *  UblA      ^^jj      tfefln*      ttjAxa     *\&A»  ^ytt' 

tfncncu  *         .T&iHff'  ^crA^n  ttAd^n^i  iu^H 


t*nji\d        .vdlnx        tfcictJ  crinx 
ctftad^A      ttcicTJ       tt^Jthnd  .Jiitt^d 
.^cricAl        Aiders        Autt^  tt^enctan 


cL»fl  Aii      *  r^tA  ^m=«o  i^wofcri 

«f^S»W  ^T^^i^j^  ^>ci 

cd^i<v=Afwnm  t^Qti=««  •p^'sifl  giim  J*iJ^ 
«£&e9iVrnti£w»n  nuuo&  tA-aiti  i&wik-  •Kirioai 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
2:33-b  to  2:48-a 


2:33-b  and  his  mother  wondered  at  these  words  which  were  spoken 

concerning  him. 

2:34  And  Shemun  blessed  them,  and  said  to  Mariam  his  mother,  Behold, 
this  child  is  set  for  the  ruin  and  uprising  of  many  in  Isroel,  for  the  sign  of 
contention. 

2:35  And  through  thine  own  soul  shall  pass  a  spear,  that  may  be  revealed 
the  reasonings  of  the  hearts  of  many. 

VII.  2:36  NOW  Chana,*  the  prophetess,  (was)  the  daughter  of  Phanuel,  of 
the  tribe  of  Asher;  she  was  aged  also  in  her  days,  and  seven  years  with 
her  husband  had  lived  from  her  virginity. 

2:37  And  she  was  a  widow  as  of  years  eighty  and  four,  and  she  removed 
not  from  the  temple,  and  with  fasting  and  with  prayer  she  worshipped  **  in 
the  day  and  in  the  night. 

2:38  And  she  also  arose  in  that  hour  and  confessed  +  the  Lord,  and  discoursed 
concerning  him  with  all  who  were  expecting  the  redemption  of  Urishlem. 

2:39  And  when  they  had  fulfilled  every  thing  according  to  the  law  of  the 
Lord,  they  returned  unto  Galila,  to  Natsrath  their  city. 

2:40  But  the  child  grew,  and  was  strengthened  in  spirit,  and  was  filled 
with  wisdom;  and  the  grace  of  Aloha  was  upon  him. 

2:41  And  his  relatives  ++  every  year  went  unto  Urishlem  at  the  feast  of 
Petscha. 

VIII.  2:42  AND  when  he  was  a  son  of  twelve  years,  they  went  up,  as  they 
were  used,  to  the  festival. 

2:43  And  when  the  days  (were)  fulfilled,  they  returned.  But  Jeshu,  the 
child,  remained  in  Urishlem,  and  Jauseph  and  his  mother  knew  not. 

2:44  For  they  thought  that  he  was  with  the  sons  of  the  company;  and 
when  they  had  gone  the  journey  of  one  day,  they  sought  him  with  the 
men  and  with  any  who  knew  him. 

2:45  And  they  found  him  not:  and  they  returned  again  to  Urishlem,  and 
sought  him. 

2:46  And  after  three  days  they  found  him  in  the  temple,  sitting  in  the  midst 
of  the  doctors, +++  hearing  them  and  questioning  them. 

2:47  And  all  of  them  were  astonished,  as  they  heard  him,  at  his  wisdom 
and  at  his  answers. 

2:48-a  And  when  they  saw  him,  they  wondered;  and  his  mother  said  to 
him,  My  son,  why  
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++  Or,  his  men. 
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-tcicri       ^WiaAmn       ^  A  \^      A\      cicicri      ^ctIjjiAi       .  crmtfci 

.  citm^      >uniA     wrtci      .  vcl*aix      vcat^      *yt^d  *     .  ^cricAl 

.AinAii  J     tf£dx<hn     Tt^uJdAci      V&Actln^     .^uJh     xdkcfl  ttcfl 

tdjjci  *  tf^l^hn      T&ci^n     t&axan      y_A\&un  *yt^ 

^jii  <y>xf  t^nnt^  Aidcfld  *  .crl&icAd&u  yji  Auu 
.T&^crJ  ^»  Aiders  ttJcinA  t&i  .Aanttci  ^itdbicti 
.ttlilad  tt^Uitt^i  Aid  era  rC^A^  t&cA^ad  tfjaci^aci 
t^tnci  .tt^n*A  4undt<ci  V&lxa  cria  cVind  ^cfi  ^rtci  * 
ttcicrJ  tt^Jthnn  .iri\^  >il  .^cricAl  Aiders 

^yt^  A*      cinlx       n^d  *      .  TcAxndttn  cmtrid^A 


icrl  Austin       Ain^A       tt^fc\\\       d^crl     .tt^nJin  tt&dAU* 

T&nAwd  .tf^cinj  Aijj&uid     ttcicrJ     tt^in  ttli^  *  ~ 

.  ^dicAl  Aiders  Aur^       ttcrAttn        t^cia-^d  .T&n^*a 

tfnAnAa  ^ilsndttl  ddcfl      y-Aftf*    .tdx      A^a  ^crldXlttci 


ttcicti 


T&ncu      cuAx      ^qci  *     .t^Lin^J  ddcti 
TAjcncrrtj     crA       jx^     t^A^  AdXi 

n-k\  ddcra  ^njuth  *  .dliLt  .  crinrCci  :  AChcuci 
tfjacu      tCnn^i      dArtf*     n^d      .dcra       vncra4ucA  ^lu 

Anjn       yja      cVicAd      :  vdcrlcVidXltt'      AicA  ^cicirda 

TcAxndttl        :  jciAi      vo<tA       cL^ctid       .  ^cdcui^rrt'  t&i  * 

^cridxi^et^   .  y-k»cu          Ai    nAia      ^»d  *     .  <tA     ddcra  y^A^d 

vdcfltti        Anxo       .ttfaVfl       Ail^H       jAii      ^  r&acru 

y-Aitt^  vo<rA^  ddcra  ^crijAcVid  *  .  v^cicrA  Attend 
?Q<i*       .^cndn\cVi^id       cricVin^xU       :<tA  ddcra 

td^A       ^n-a       .  criMt^      crA       Ainjittci       .dcri»Ai  ^crftft^a 


##rL-^?^  Vnv^o  jflBf^  *^aei«ni^. 


^i^-H   T^in  ^J^i  ^si  ^f^fa^  .^^ii  f^#>*A« 


■  — •  _  ~ 


*i=a  J*  eerJu^-Vio  wi^-iflA 
U  W  «VA^  *df«M^ 

..>-  rAG??** 


Mi&k  nn*m 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
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2:48-b  to  3:9-a 


2:48-b  hast  thou  done  with  us  thus?  for,  behold,  I  and  thy  father 

with  great  anxiety  have  sought  thee. 

2:49  He  saith  to  them,  Why  have  you  sought  me  (elsewhere)  ?  Knew 
you  not  that  (in)  the  house  of  my  Father  it  behoveth  me  to  be  ? 

2:50  But  they  did  not  comprehend  the  word  that  he  spake  to  them. 

2:51  And  he  went  down  with  them,  and  came  to  Natsrath,  and  was 
subject  to  them.  But  his  mother  kept  all  these  words  in  her  heart. 

2:52  But  Jeshu  increased  in  his  stature,  and  in  his  wisdom,  and  in 
favour  with  Aloha  and  men. 

IX.  3:1  NOW  in  the  fifteenth  year  of  the  reign  of  Tiberios  Cesar,  in  the 
government  of  Pontios  Pilatos  in  Jehud,  Herodes  being  chief  *  of  the 
Fourth  in  Galila,  and  Philipos  his  brother  chief  of  the  Fourth  in  Ituria  and 
in  the  region  of  Trakona,  and  Lusania  chief  of  the  Fourth  of  Abilini; 

3:2  in  the  high  priesthood  of  Chanan  and  of  Kaiopha,  was  the  word  of 
Aloha  unto  Juchanon  bar  Zakaria  in  the  desert. 

3:3  And  he  came  into  the  whole  country  about  the  Jurdan,  preaching 
the  baptism  of  repentance  for  the  remission  of  sins. 

3:4  As  it  is  written  in  the  book  of  the  words  of  Eshaia  the  prophet,  who 
said,  The  voice  which  crieth  in  the  desert,  Prepare  the  way  of  the  Lord, 
And  make  straight  in  the  plain  the  highways  for  our  Aloha. 

3:5  All  valleys  shall  be  filled,  And  all  mountains  and  heights  be  brought 
low,  And  the  mound  shall  be  a  level  (place),  And  the  rough  place  a 
plain, 

3:6  And  all  flesh  shall  see  the  salvation  of  Aloha. 

3:7  And  he  said  to  those  multitudes  who  came  to  him  to  be  baptized,  O 
brood  of  vipers,  who  hath  showed  you  to  flee  from  the  wrath  that 
cometh? 

3:8  Work  therefore  fruits  which  are  worthy  of  repentance.  And  begin  not 
to  say  within  yourselves  that  Abraham  is  father  to  us;  for  I  tell  you,  that 
from  these  stones  Aloha  is  able  to  raise  up  sons  unto  Abraham. 

3:9-a  But,  behold,  the  axe  is  laid  at  the  root  of  the  trees.  Every  tree  
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V 


ClAliClCTl 


*A     t&i     *-kat^   Auan     :vdAutt'     y-kln-t  xft 

n^A.  Attend         .Ati^jA  r&rCo  vd<n«l 

r&i       ^ctAa      Aidcra  ttn^i               crawtf*  .v<i<tA  xfcicti 

cn&uiAxiad      cTiAwciaa  ttcicfl      tt^in  AdXi  *     .  dials 

Auxa  *         -   tt^cLkUd          TtcrAtt^         AicA  j&ctaj^ad 

tt^en       ha       .ndcriia        frciyN  A       Jha  \rt*t  t&dicuAcria 

»d3  A  Aa  qancinca  xti\ 

XtaA&cAd  .tddAn^n  ttn&itl^d  tdncti^rCa  rttl^an 
t-LJtt        x&cuctIa        Aicta^ta  *       rd-AciarCn       ttl^an  tt^en 


.tt^jJdnd 
.tfanaua 


ha      .^inncu      anruin      t^L&itf'     crli^a  t^Kt 
ttloacuA  t&da-t&ttt  t&itidnlH 

ttllxrtn  r&m  rdiiiAa  *a_tAiAH  ttl^t^  *  .rCcri^n 
oa-k^           rCancuia          x^lbh          r&a          Itnt^t  ttlai 

tt?Lax  t&lo&a  oronAio  .ttannn  cruncit^ 


:  vdcrA^d 


ttlij  njtha  Aa  tft»iid  *  ffcvwAV 
ddctl       ^lintn       y-Ait^      x^csaA  tfcicrl 


vCIctAa  * 


vdAAH&U 


XtJcuthl 


vdAidjj 
:  vciAaAia 


x4£m*td 
caAicA 


can         .td*At<n        x<^Ai  .hjiIaA 
AjactI        ciruA  *      .n^&iln       tt*\dn  ^ji 

njirtiA       vdnjcii        r&i        .t&da-t&A  ^cucn 

-^-A,     v^a^     ttlt^  .•pctin^t^     yA     Jrut^  tt^t^i 

.  ^icra^TLattl      t^ia      cuicuA      rCcrAt^      ■  urtTii      ttAttA  y-Acra 


X  i  *  *  im<I«<  te^^  to!kftm  fck^ 

a  ^  •       cu  ^^t^  rriwjo  t^'fl  « f&^cwa 

r* ^"ti^  JL^m  <^*S?^  » **VVS*  niiatni 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
3:9-b  to  3:23 


3:9-b  therefore  which  good  fruit  maketh  not,  is  cut  down  and  into 

the  fire  falleth. 

3:10  And  the  assemblies  inquired  of  him,  saying,  What  then  shall  we  do  ? 

3:11  He  answered  and  said  to  them,  Whoever  hath  two  tunics,  let  him 
give  to  him  who  hath  none;  and  whoever  hath  food,  so  let  him  do 
(likewise). 

3:12  The  publicans  *  also  came  to  be  baptized,  and  they  said  to  him, 
Malphona,  what  shall  we  do? 

3:13  But  he  said  to  them,  Demand  not  any  thing  more  upon  what  is 
prescribed  to  you  to  require. 

3:14  And  the  military  servants  asked  of  him  and  said,  What  shall  we 
also  do?  And  he  said  to  them,  Molest  no  man,  oppress  no  man,  and  let 
your  wages  satisfy  you. 

3:15  But  while  the  people  thought  concerning  Juchanon,  and  all  of 
them  reasoned  in  their  hearts  whether  he  were  the  Meshicha, 

3:16  Juchanon  answered  and  said  to  them,  Behold,  I  baptize  you  with 
waters,  but  there  cometh  after  me  He  who  is  mightier  than  I;  He,  the 
latchet  of  whose  sandals  I  am  not  worthy  to  unloose;  He  shall  baptize 
you  with  the  Spirit  of  Holiness  and  with  fire: 

3:17  He  who,  holding  the  fan  in  his  hand,  and  cleansing  his  floors, 
gathereth  the  wheat  into  his  garners,  and  the  chaff  he  will  burn  in  the 
fire  which  is  not  quenched. 

3:18  But  many  other  things  he  also  taught  and  preached  to  the  people. 

3:19  But  Herodes  Tetrarka,  because  he  was  reproved  by  Juchanon 
concerning  Herodia  the  wife  of  Philipos  his  brother,  and  concerning  all 
the  evil  things  which  he  had  done, 

3:20  added  this  also  upon  all,  and  shut  up  Juchanon  in  the  house  of  the 
chained. 

3:21  But  it  was  when  he  had  baptized  all  the  people,  and  also  Jeshu  he 
baptized.  And  while  he  prayed,  the  heavens  were  opened, 

3:22  and  the  Spirit  of  Holiness  descended  upon  him  in  the  bodily 
likeness  of  a  dove:  and  the  voice  was  from  the  heavens,  which  said, 
Thou  art  my  Son  the  Beloved  One,  in  thee  I  have  delighted. 

X.  3:23-a  NOW  Jeshu  himself  was  as  a  son  of  thirty  years,  
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■  nfr^&w         .nil  x&  x^ittAn  Ai^cn 

.y-kwrtci      x<r\^       cfA      dd<n       y-Acdcnd  *       .S&l  tt^cuaci 


^jA       AAu       .  y-Lujhct^ 


a<i<fl 


oA  n-kQ^n 


* 


<uA 


Ai 


.ttajia      v<lA     t&tf     tmln  ttcn 


den 


.  ^crldn^d 

tfcicra        (^itnn  A^n 
:  ^ctictjjt^     »d^  A  ^  AiAutt^ 
tt&cn     ^t<^    ^hdt^*  .ttcun 

n^d     .tml      AdXi      ^t<ci  :tt£il 


ddctl 
ttjjdn^i 


v&Ajjj*     den  ^nAia 

den  *       .t^tdiad  tt^endan 
tt^jjd      .^endnnt^  tt^njid 

ttandncn      A\       yjjjcu  ^ji 

ctttULid        .  ^cA^ 
cA^  dtm\ 


Aid 

Ai 


yja  rCci<n  r&ad  tdcun  tfji^cci\  Aicuiru  ^cncAl 
~  Arua^t^  tt^Li^u     ^n^i     den      Aut^     .njit^  tta^is 

.^AiiAi     ^iii  <yt^  t<cicn     ^endiut^   :AdXi     y^n    den  * 


^ W  ^  fe\  K=ik  iCTfi^.  fii^ 

* ,  j^U        *  jict^  vnWrt         *?^fl*  ••^f13 

a^f      aV»f^«  ."Vrisa  f^W<T3  t^irnaACfa  ?A 
^       T&n  i<!&^73  •  crA  ^iefsf^t  •as^A  ^d&fpl 
,SsLOhi*r«£»  jAVaVV        •^»<A  TOf^  «?cim 

AkT        r£*w  ^nOTWei  ^Li^f<  .^JK 
<^J^&5te<iW  »y<fe»^i  2fciP 

r  i^flm  i^itt,^  4-4  *^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
3:23-b  to  4:7-a 


3:23-b  and  was  considered  the  son  of  Jauseph  bar  Heli, 

3:24  bar  Mattath,  bar  Levi,  bar  Malki,  bar  Jani,  bar  Jauseph, 

3:25  bar  Mattha,  bar  Amuts,  bar  Nachum,  bar  Chesli,  bar  Nagi, 

3:26  bar  Math,  bar  Matath,  bar  Shemri,  bar  Jauseph,  bar  Jihuda, 

3:27  bar  Juchanon,  bar  Rosa,  bar  Zurbobel,  bar  Shelathiel,  bar  Niri, 

3:28  bar  Malki,  bar  Adi,  bar  Kusam,  bar  Elmudod,  bar  Ir, 

3:29  bar  Jose,  bar  Eleazar,  bar  Juram,  bar  Mathitha,  bar  Levi, 

3:30  bar  Shemun,  bar  Jihuda,  bar  Jauseph,  bar  Jonam,  bar  Eliakim, 

3:31  bar  Malia,  bar  Mani,  bar  Mattha,  bar  Nathan,  bar  David, 

3:32  bar  Jeshi,  bar  Ubid,  bar  Boos,  bar  Salmon,  bar  Nachshun, 

3:33  bar  Aminodob,  bar  Aram,  bar  Chetsrun,  bar  Pharets,  bar  Jihuda, 

3:34  bar  Jakub,  bar  Ishok,  bar  Abraham,  bar  Tarach,  bar  Nachur, 

3:35  bar  Soruk,  bar  Aru,  bar  Pholeg,  bar  Ebor,  bar  Shaloch, 

3:36  bar  Kainan,  bar  Arphakshad,  bar  Shim,  bar  Nuch,  bar  Lamek, 

3:37  bar  Mathushalach,  bar  Chanuk,  bar  Jared,  bar  Mahloleel,  bar 
Kainan, 

3:38  bar  Anush,  bar  Sheth,  bar  Adorn,  who  was  from  Aloha. 

XL  4:1  BUT  Jeshu,  being  full  of  the  Spirit  of  Holiness,  returned  from  the 
Jurdan,  and  the  Spirit  led  him  into  the  desert, 

4:2  to  be  tempted  forty  days  by  the  accuser.*  And  he  ate  nothing  in 
those  days;  and  when  they  were  fulfilled,  afterwards  he  hungered. 

4:3  And  the  accuser  said  to  him,  If  thou  art  the  Son  of  Aloha,  tell  this 
stone  to  become  bread. 

4:4  Jeshu  answered  and  said  to  him,  It  is  written,  It  is  not  by  bread 
alone  that  the  son  of  man  liveth,  but  by  every  word  of  Aloha. 

4:5  And  Satana  carried  him  up  into  a  high  mountain,  and  showed  him 
all  the  kingdoms  of  the  earth  in  a  little  time. 

4:6  And  the  accuser  *  said  to  him,  To  thee  will  I  give  all  this  power  and 
the  glory  of  it,  which  to  me  is  delivered;  and  to  whomsoever  that  I  will,  I 
give  it  unto  him. 

4:7-a  If  therefore  thou  wilt  worship  before  me,  thine  shall  be  
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nil 
nil 


nil 


nil 


:  vcilju: 


n-a  LiAn 
nil  kyiAff  1 
nil  rt^Lcicrli 

.*jj?t£i     nil     ttl\»  nil 
nil    n^acil    nil  .^Xitt^ 
nil    .  >int^  n: 
Jdfci&iiT^  nil 
nil  Acinjfe 


.  Achcu     nil    ttcicra  niiAuthnci 
i  nil       l^Aji    nil  u>cA 

*  nil     .,  i\tt\*\     nil      *pcixil     nil      . ^ctel 

nil  *     tCncicOi    nil     Achcu    nil    .  nil 
nil  *  .^nJ    nil    .  Aitf&i\x    nil     Aundf    nil  .tt&n 
ta  xdhcu  nil  *  n-iA  nil  nncu^t^  nil  .  TiXhoa  nil  ^nt^ 
nil  *  *-kA    n-a    .t&t&in     nil  *pncu 
*    .yuxiAxf    nil     picu     nil      .  A<hcu 


tt-tcitt  nil 


nl 


nil 


V^Vm  nil 
nil    .  jiLa 


jnj-aiA.    nil  * 
.^tctoXi    nil  *    tCnci^ii  nil 

nil  *     .  ncuu  nil  :  ujn&i      nil  .  >iciiniit^  nil 

nil  *     :  ujAx     nil  .  n-al     nil  :  Ji^A  nil      .  ctlnt^ 

.<r^A      nil       ujcu  n-a  .yux  nil  nir^nt^  nil 

yj-kd     n-a      Aittl^crin     nil  nn->  n_a     .^cllj  nil  :*jjAaci&ih 

-  -     tfcrlit^     ^nn       >wt^  nil  Aux  nil  Jccut^      nil  * 


*a_hAt^ 

.tt^an 


icu 


cucria       *pnji  <*aA 


V1 

.<tA  nwrtci 
.tt^cinii  ttljj 


.t<£nJfl 


cin  crl&inimci 


xttfAxt*       itilff  cfJnii 


t<£na 


tdnAa 


n 


Aim**      ^      .tt^nJfl      A^t^  ctli 
yjiici       .  tAmi        uAn  cflxiacucci 
^k»nJd      nct^b^i      :  Ai^cfl      vt^  ^     .  ctA 


njat<6* 


4f£*<&^    Vii!^  m^itoV*  *f<W^t^  ^nSiA  ^cp 
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4:7-b 


■all. 


4:8  But  Jeshu  answered  and  said  to  him,  It  is  written,  That  the  Lord  thy 
Aloha  thou  shalt  worship,  and  him  only  shalt  thou  serve. 

4:9  And  he  caused  him  to  be  at  Urishlem,  and  to  stand  on  the  pinnacle 
of  the  temple,  and  said  to  him,  If  thou  art  the  Son  of  Aloha,  throw  thyself 
from  hence  beneath: 

4:10  for  it  is  written,  His  angels  he  shall  charge  concerning  thee  to  keep 
thee, 

4:11  and  upon  their  arms  to  bear  thee  up,  that  thou  strike  not  thy  foot 
against  a  stone. 

4:12  But  Jeshu  answered  and  said  to  him,  It  is  spoken,  Thou  shalt  not 
tempt  the  Lord  thy  Aloha. 

4:13  And  when  the  accuser  had  accomplished  all  his  temptations,  he 
removed  from  him  for  a  time. 

XII.  4:14  AND  Jeshu  returned  in  the  power  of  the  Spirit  into  Galila,  and 
there  went  forth  a  report  concerning  him  in  all  the  region  about  them, 

4:15  and  he  taught  in  their  assemblies,  and  was  glorified  of  every  one. 

4:16  And  he  came  to  Natsrath  where  he  had  grown  up;  and  he  went 
out,  as  his  custom  was,  into  the  synagogue  on  the  day  of  shabath,  and 
he  stood  up  to  read. 

4:17  And  there  was  given  to  him  the  book  of  Eshaia  the  prophet,  and 
Jeshu  opened  the  book  and  found  the  place  where  it  is  written, 

4:18  The  Spirit  of  the  Lord  is  upon  me,  Because  he  hath  anointed  me  to 
evangelize  to  the  poor,  And  hath  sent  me  to  heal  the  contrite  in  heart, 
To  proclaim  to  the  captives  release,  And  to  the  blind,  vision,  And  to 
assure  the  contrite  by  remission, 

4:19  And  to  proclaim  the  year  of  acceptance  of  the  Lord. 

4:20  And  he  rolled  the  book,  and  gave  it  to  the  minister,  and  went  and 
sat  down;  but  the  eyes  of  all  them  in  the  synagogue  beheld  him. 

4:21  And  he  began  to  say  to  them,  Today  is  fulfilled  this  scripture  which 
is  in  your  ears. 

4:22  And  all  witnessed  him  and  wondered  at  the  words  of  grace  which 
proceeded  from  his  mouth.  And  they  said,  Is  not  this  the  son  of 
Jauseph  ? 

4:23  Jeshu  said  to  them,  You  will  perhaps  say  to  me  this  proverb, 
Physician,  heal  thyself;  and  all  that  we  have  heard  that  you  have  done 
in  Kapher-nachum  do  also  here  in  your  own  city. 

4:24-a  But  he  said,  I  tell  you  assuredly,  
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t^*bAn     cfcTl      ^LiAt^    .<tA     wrtci     ActiLi      y-tn    tdl  *    .  ctAa 

«yAl 


t&Licran  yfA\^  Al  ctinjJdttci  .^Aacndttl 
C-yr^  \     tt^ant^      .tfcfAt^i      Jrut^     cn*ta      ^xf  .<tA 

tf&t       .C^icAoxi       vdcnAnn       Aid  *  .^ycin^xin 


HA  CI 


* 


tta*ioA      xdhlin  r&t 


itl       cfl&icA  ^ji 

dcfld  *  lyCicrlinJtjj: 
.^axf     A*       ^ji  tfcicrl 

nA»n      ttl^it^      Aid      .^an4n<^  tt^at^  Aih^jA 

AdXi       ujjri^d     .ttlaa      ttllxrtn  ttnAXh  <tA 

At*n        tt^it^       T&^d*  ^a^ctfci 

tdcfJ  A\jici  v\\ 

AA            cLkJtbtt^A  Llul^cd 

t^udlld           ttlucix  ttiaaA 


crUdn 
dnnftviA 

tdxjucjA 

^ncruthd  * 

.ddcn  ^ 
.  AdXi 


n-^jrAc 


CTUcrlid 


in 


:  vdcrA^ 


dctl 
^cflcAl 

nnnJcjAd 
Afrfci 


CTlAlcA 


ddctl 


njattjA 
nJinAiHd 


^n^cd 


vddA 


*^dcrl 


cria       ^dcrl  v^ujj 
crA  ddctl 
tdctl      ttcictl  t^f 


den 


A^d 

tt^nctl 


"kfw  *AaLa*kn  ,t>rAW  idnA  i^foaiiV  f^\^ 

*.xif*T  %\»^cr)  t^cim  ^3/nj!73Cl  i  fcominiAivi  Tvcvm 

rriLj*e\^  •  -aJbwww  ri^r?  r&i&ax  •  jA&Oei 

CV-  ^lteTiy      «~t&^s»  fCirfi  Ji^i«  t<ii%!m 

fiirLtT^.  •fuaa^Xrs  TAyrfti?i"  fc^Tfcwt* 

*^*&ie&*  mmgcnin&  *fep^S5A 
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4:24-b  There  is  no  prophet  who  is  received  in  his  (own)  city. 

4:25  For  I  say  to  you  the  truth,  that  many  widows  were  in  the  house  of 
Isroel  in  the  days  of  Elia  the  prophet,  when  the  heavens  were  shut  up 
for  three  years  and  six  months,  and  great  famine  was  in  all  the  land; 

4:26  and  to  none  of  them  was  Elia  sent,  but  to  Sarephath  of  Tsaidon, 
unto  a  woman  a  widow: 

4:27  and  many  lepers  were  in  the  house  of  Israel,  in  the  days  of  Elisha 
the  prophet,  and  not  one  of  them  was  cleansed  only  Namon  the 
Aramian. 

4:28  And  when  they  heard  these  things,  they  who  were  in  the 
synagogue  were  all  of  them  filled  with  anger, 

4:29  and  they  arose,  forced  him  without  from  the  city,  and  brought  him 
to  the  brow  of  the  hill  on  which  their  city  was  built  to  throw  him  from  the 
rock: 

4:30  but  he  passed  through  them  and  went. 

XIII.  4:31  AND  he  went  down  to  Kapher-nachum,  a  city  of  Galila,  and 
instructed  them  on  the  shabath. 

4:32  And  they  were  astonished  at  his  doctrine,  for  with  power  was  his 
word. 

4:33  And  there  was  in  the  synagogue  a  man  who  had  the  spirit  of  an 
unclean  devil,  and  he  cried  with  a  high  voice, 

4:34  and  said,  Leave  me,  what  to  us  and  to  thee,  Jeshu  Natsroia?  art  thou 
come  to  destroy  us?  I  know  thee  who  thou  art,  the  Holy  One  of  Aloha. 

4:35  And  Jeshu  rebuked  him,  and  said,  Close  thy  mouth,  and  come 
forth  from  him.  And  the  devil  cast  him  down  in  the  midst,  and  came 
forth  from  him,  and  hurt  him  not  any  thing. 

4:36  And  wonder  seized  on  every  man,  and  they  spake  with  each  other 
and  said,  What  thing  is  this  ?  for  with  authority  and  with  power  he 
commandeth  the  unclean  spirits,  and  they  go  forth. 

4:37  And  there  went  out  the  fame  concerning  him  into  all  the  region 
which  surrounded  them. 

4:38  And  when  Jeshu  had  gone  forth  from  the  synagogue,  he  entered 
into  the  house  of  Shemun;  and  the  mother-in-law  of  Shemun  was 
afflicted  with  a  great  fever,  and  they  besought  him  him  on  behalf  of  her; 

4:39-a  and  he  stood  over  her  and  rebuked  the  fever,  and  it  left  her,  and 
she  rose  up  at  once  and  ministered  
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1 

.cTi&U-tttJU       AaaAtnn      rtian      AuAn     .  vctaA  rdt^ 

2 

4:25 

irut^     T&^ttHt^     wk\.<hn      .  vci^A     ttlt^     *t»t^  n-k\ 

3 

cittjjAiArc^     ha                 ttlir^     a»cua  Ainjfentdi 

^dctl 

4 

tt^in      ?dA^      tfcictld      IT&x      tljjn-fcci      AAAi  ^ii 

5 

4:26 

X&f  X&xf   nnirttt^   K&    ^crl±n    tt^iua     Aidld  *  .ttlnt^ 

crlLxa 

6 

4:27 

tfrdXChci  *       .T&Wtt^       T&Aut*'       Aidl  v^cn 

Ai^n^l 

7 

.ttiau     ■  Vt  i\xf    *jacu±i     Ainjfeutf'     Aua     cicicti  Autt' 

8 

.ttlsint^                      x&f   .^jAnim^     x&    :  v^ktum 

njjd 

9 

4:28 

clAmAtc^     .v&x<LL^an     vcu<ri      y-AcU      cicicti  ctlnx 

*Ad  * 

10 

4:29 

.T&litUl                                      ^CflClO&tt'       C1AQC1*  vdCl\^ 

11 

vdcTl&U-tttAtt       cicrl      .ttnci^n       t*1             Xt^inA  ^cTlctiAurCci 

12 

4:30 

y-in     cictj  *    .xA  ittr     ^»     ^ctiacinun     ^cticiil  Akictj 

13 

4:31 

X&±±*xt       ^cuunA^A       Auiid  *       .Sextet  vd<nAiij^ 

14 

4:32 

y-tcTimAid  *       .tt^u         vdcrli        ttcicrJ  J^lno 

.^A\n 

15 

4:33 

Autfci  *       .  ctiAiIh         Aider*        t^Vmx  cmAAcua 

ddcrJ 

16 

ttjJdn       crta        tfcicTl       Auxin        T<^a\  .t&xctl^i 

ttcictl 

17 

4:34 

.  n  Lactase     .njxrtci  *     tt^in      x&u       j=l\*ci  t^A^V 

18 

Aju      .  v^kih^huA     AuAnt'    .tt^n^i       AdXi  ^d 

19 

4:35 

crls      tt^tld  *      .TtcflVrt^i       cflXittJB       Autt^      ^»  ^ 

20 

^crlitixd      .  dim       *aci&d       C^na^       nci^jth      .  wrtci 

AdXi 

21 

.ujnjth       rdf       ha        crim          n^d  .t&X^na 

22 

4:36 

cfia 

23 

V&Xji                 ^cri       ttisi       .^wrtci       t<n«jj  >il 

ddcrJ 

24 

ttjJdnl        ttnja^        r£ixUd  td^cuun 

.X^icU 

25 

4:37 

:vdcrlintun         Ait^    cnl^a                ^cfidil     *a£jd  * 

.^Jd^Jd 

26 

4:38 

■  vflisisii      ctiAu^A     Al      .t&xcua             AdXi  *a^i 

n^d  * 

27 

.rfean      v&xr^i       Aiders       tt^Att*      :  vci\nxn 

crlAuud 

28 

4:39 

tt^d       .  cflin        All        ^iDd  *       .  ctlAii^i  cfliw 

ctl^id 

29 

cflAuxt^i 

^t&&*  ^^v^a 


.i^iir.fiin«w*  W  otehrjj^i 

•t^iJh^^srj  >m?p&i?  eena*  vqn^  tjivTia 

tfiirin  ^cii  fim  jfen 
^a4na»^ie»f<rt  i&ib  K\ba  epte  -r^^i<fli<^j 

t~~&=tand .         ^l^iK'  $ia^  fdn^iicf ■•Tar^n  cna 

•  miVuAl^  •fdrotxu^<2>a  ^saz^  pas  aaf** 

•K 'Vi^i  f^i\i,t<Ib  in<lm  r£*iiin<*  "rfttrcra  mVcru>o 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
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4:39-b  to  them. 

4:40  But  at  the  setting  of  the  sun  all  they  who  had  diseased  ones,  who 
were  diseased  with  various  diseases,  brought  them  to  him,  and  he 
upon  every  one  of  them  laid  his  hand,  and  healed  them. 

4:41  And  he  cast  forth  also  devils  from  many,  (they)  crying  out,  and 
saying,  Thou  art  the  Meshicha,  the  Son  of  Aloha.  And  he  rebuked  them, 
and  suffered  them  not  to  speak,  for  they  knew  that  he  was  the 
Meshicha. 

4:42  And  at  the  dawn  of  day  he  departed,  and  went  to  a  desert  place; 
and  the  people  sought  him,  and  came  to  him,  and  held  him,  that  he 
should  not  go  from  them: 

4:43  but  Jeshu  said  to  them,  To  other  cities  also  must  I  go  to  announce 
the  kingdom  of  Aloha,  for  concerning  this  I  have  been  sent. 

4:44  And  he  preached  in  the  synagogues  of  Galila. 

XIV.  5:1  AND  it  was  while  the  assembly  gathered  upon  him  to  hear  the 
word  of  Aloha,  he  stood  upon  the  bank  of  the  sea  of  Genesar; 

5:2  and  he  saw  two  vessels  standing  by  the  sea-side,  and  the 
fishermen  who  had  gone  up  from  them,  and  were  washing  their  nets. 

5:3  And  one  of  them  was  of  Shemun  Kipha;  and  Jeshu  ascended,  sat 
in  it,  and  directed  that  they  should  take  *  it  a  little  from  the  land  into  the 
waters;  and  he  sat,  and  taught  the  multitudes  from  the  vessel. 

5:4  And  when  he  was  silent  from  his  discourses,  he  said  to  Shemun, 
Lead  into  the  deep,  and  cast  forth  your  nets  for  a  draught. 

5:5  Shemun  answered  and  said  to  him,  Rabi,  the  whole  night  we  have 
laboured  and  nothing  have  we  taken;  but  at  thy  word  I  throw  the  net. 

5:6  And  when  they  had  this  done,  they  enclosed  great  multitudes  of 
fishes,  and  their  net  brake. 


5:7-a  And  they  signed  to  their  companions,  who  were  in  another  vessel, 
to  come  and  help  them.  And  when  they  had  come,  they  filled  those  two 
vessels,  
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ClCfl  .  ClAlClA 


Aid  en 

cuAiit^        .TtAVvrti  rdnncL^a 


cidctl 


HA 


cicti&kA     ^ai     <fA     A?td     r&t  ^ncix^rCci 


XtSanA 


rC^X<h  ^a 


ctanA^Ac 


ci  era 


* 


ttnera       Aln       .TtcflYrtn  cra&id^Aia 


rdincua 
.  ciAicii 


X&xcll^i         Sclera  *n^n 


cictld 


* 


.JtihAkt^  cicta 
ttcicra  *  .t&A\n 
cictici  .ttcnittn 

rvCicaAm-k^n  ^>\fciriaci  ^cim  cialxhn  t^u^ci  .t&ai 
ActXi  n\(ho  .ttAtt^  Aid  era  vcOoixn  ^ctiui  t^jjd 
.ttliA  tdu-t  yja  AAd  crUd^ujun  njatfci  .cria 
n^d  *  .tdti^\  t^LLiAXh  yja  A\*na  ttcKra  :^&ud 
ttioHcill  dn-an  .  v^tlwA  W  craWnn  Minx 
wrtci  ^cilnx  ttll  *  .tfna^A  vdAAin-k^M  cinnttci 
A\     .  v^uat^     x&     *p*jad      ^ttl     crai^     ttliA      .aan  .crai 


Aidcra      ttan^^ad  xtf£\th      tdcu      citu  cin^d 


ttliAjth     y-Lit^    oin    .d&itf'  n^d 


dcrlin^xA  d^and 


dcta&in^H 


vcut^ 


vdArrdn 


^^a^         ^rWZi  fccicrA  <W«  V1^*?  *^*^< 

cuac7s9  ^2vr^i  ..jvienf^Ti  ty^m  jaai-  itia 
f^W\VD!>4  9jCa*ctoa  mi&&*  *fd*-im 
Tdth*\s«  cVt^  •<r&  ^ocn  j,*H  i^tvy o  •r»n^<v»> 

r  l-inx^ vi      t^wn  V¥?h  Jjcdo  ckti 


•^rTjVii^^^-^  +mtn  •<vc!^taTi  t^t>^<»  ••Aot 
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5:7-b  so  that  they  were  nigh  to  be  swallowed  up. 

5:8  But  when  Shemun  Kipha  saw,  he  fell  before  the  feet  of  Jeshu  and 
said  to  him,  I  pray  from  thee,  my  Lord,  remove  thee  from  me,  for  I  am  a 
man  a  sinner. 

5:9  For  amazement  had  seized  him,  and  all  who  were  with  him,  on 
account  of  the  draught  of  fishes  which  they  had  taken. 

5:10  Even  so  also  Jacub  and  Juchanon,  sons  of  Zabdai,  who  were 
partners  of  Shemun.  But  Jeshu  said,  Fear  not,  from  henceforth  the 
sons  of  men  shalt  thou  catch  unto  life. 

5:1 1  And  they  brought  the  vessels  to  land,  and  forsook  every  thing,  and 
went  after  him. 

XV.  5:12  AND  when  Jeshu  was  in  one  of  the  cities,  there  came  a 
certain  man  who  was  wholly  filled  with  leprosy;  he  saw  Jeshu,  and  fell 
upon  his  face,  and  prayed  of  him,  and  said  to  him,  My  Lord,  if  thou  art 
willing,  thou  canst  make  me  clean. 

5:13  And  Jeshu  extended  his  hand,  touched  him,  and  said  to  him,  I  am 
willing;  be  clean.  And  in  an  instant  his  leprosy  went  from  him. 

5:14  And  he  commanded  him,  Tell  no  man,  but  go  show  thyself  to  the 
priests,  and  offer  the  oblation  for  thy  cleansing,  as  Musha  ordained  for 
their  testimony. 

5:15  And  the  fame  concerning  him  went  forth  the  more,  and  much 
people  were  gathered  together  to  hear  him  and  to  be  healed  from  their 
diseases. 

5:16  And  he  passed  away  into  the  desert,  and  prayed. 

5:17  And  it  was  on  one  of  the  days,  while  Jeshu  was  teaching,  (certain) 
Pharishee  and  doctors  of  the  law  were  sitting.  And  they  had  come  from 
all  the  villages  of  Galila  and  of  Jehud,  and  from  Urishlem:  and  the 
power  of  the  Lord  was  (there)  to  heal  them. 

5:18  And  some  brought  on  a  couch  a  certain  man  a  paralytic;  and  they 
sought  to  enter,  that  they  might  set  him  before  him. 

5:1 9-a  And  when  they  found  not  how  to  bring  him  in  because  of  the 
multitude  of  people,  they  ascended  to  the  house-top,  
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y-i*     t<^a     *a  *     v  **V*^     sclera     ^litdn      <y>xi*  .^ctulnkln 

.<fl!     wrtci     Action     ^ncAVi      yittn      A^J    .tf^tt^  ^cAnx 

X&xf  tt^aXjt  <r^      jacin^      .^nja  x&xf  ttia 


tlA&KtiG  CIC1CTJ 


.Cltt^tt 


cAjuA 


tdcu* 

crri&u  ci&itfci  'ptin  A*  cuudcci  .ttlnttl  T<\A<h 
T&ff      .t^Hittn  t^uia        ActXi       xfcictl       haci  *  ~ 

A^jci  ActicA  X<t*  .tf^in\  ctAa  r&w  X&x\ 
.ann  .  <tA  wrtci  crim  rCci<ra  rtiaci  .^craci^t^  Al 
■  ci  *  .^Aicu^tuA  Aut^  . .  >ntn  Aut^  tt^e 
.tt^nAit^  ttlt^  t<^c  .<tA  wrtel  <tA  Jiid  :  Actio  crlnat^ 
^cittln  ctinJd^ci  *  ^nArrfci  .  d^n\  enm  Ajt^  <rjAA*nJci 
»^Ldci      .tden^j       *ye£j      tfcua      A*      x&f     .  wrrih  t^f 


M<\\a  * 


cictl&icincrUbA 


Clcfl 


Valeria  cTinct^ 


^Jl  CUJfotf&ttlAcl 

ttcicuci  *      -      t^»ci  t^LaiA  ttcicn 

y-k^Ati      .Actio      rCcicri  ha  r&ncu 

A*        yja        cicictl        ciin**        .rdbcuxi  Al«cl 
t£uici  .  ^liftncittnci  ncictlinci 

tdcittci  *       .vdctl^icLiibtt^A  rfcicra  ^CTJClAlit^ 

cicictJ       y-Aaci       .ttan^H       hjj       ttn^i\  tt&nAa 

.xAXf&      vctdii      aalxh     .tt^An  Jth     A^n  ^ctlqcAxi 


tt^on^  cicictl 
ttancid 

vcAlin 


^  *  W-x^J  ^  ^  ^  ^ 


■  **  ■     •  ****»■  * 

.m  V73   ^V54xm\  fek\\nb  f&k^i.  kj?<n 

li&i^ciAm  .r*s«t*         «**^  ^  »i*5i>eu 

►^lsrs-i  »iJp  JoitVn  nconrfsb  «^lAa& 
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5:1 9-b  and  sent  him  with  his  couch  from  the  roof  into  the  midst 

before  Jeshu. 

5:20  And  when  Jeshu  saw  their  faith,  he  said  to  the  paralytic,  Man, 
forgiven  to  thee  are  thy  sins. 

5:21  And  the  Sophree  and  Pharishee  began  to  reason  and  to  say,  Who 
is  this  who  speaketh  blasphemy?  Who  can  forgive  sins  but  Aloha  only  ? 

5:22  But  Jeshu  knew  their  reasoning,  and  said  to  them,  What  reason 
you  in  your  hearts? 

5:23  Which  is  easier,  to  say,  Forgiven  to  thee  are  thy  sins;  or  to  say, 
Arise,  walk? 

5:24  But  that  you  may  know  that  authority  hath  the  Son  of  man  in  the 
earth  to  forgive  sins,  he  saith  to  the  paralytic,  To  thee  I  say,  Arise,  take 
up  thy  couch,  and  go  to  thine  house. 

5:25  And  immediately  he  arose  before  them,  and  took  up  his  couch, 
and  went  to  his  house,  glorifying  Aloha. 

5:26  And  amazement  held  every  man;  and  they  glorified  Aloha,  and 
were  filled  with  fear,  saying,  We  have  seen  today  wonders. 

5:27  After  these  things  Jeshu  went  forth,  and  saw  a  tribute-taker, 
whose  name  was  Levi,  sitting  at  the  house  of  tribute.  And  he  said  to 
him,  Come  after  me: 

5:28  and  he  left  every  thing,  and  arose,  and  went  after  him. 

5:29  And  Levi  made  in  his  house  a  great  feast;  *  and  there  was  a  large 
company  of  tribute-takers,  and  of  others  that  reclined  with  them. 

5:30  And  the  Sophree  and  Pharishee  murmured,  saying  to  his 
disciples,  Why  with  tribute-takers  and  sinners  eat  you  and  drink  ? 

5:31  Jeshu  answered  and  said  to  them,  The  whole  do  not  require  the 
physician,  but  they  who  are  grievously  ill. 

5:32  I  am  not  come  to  call  the  just,  but  the  sinners,  to  repentance. 

5:33  But  they  say  to  him,  Why  do  the  disciples  of  Juchanon  constantly  **  fast, 
and  pray  also  as  the  Pharishee,  but  thine  eat  and  drink  ? 

5:34-a  But  he  said  to  them,  How  can  you  make  the  sons  of  the 
chamber  fast,  while  the  bridegroom  is  with  them  
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T&l^JiSi  ttVAy&i         yja  cKhnA         yii  ^cractsdeci 


.id 


* 


:ttcfi^      .nnTttl      uJL^cn      can       .ttAnct\      JAnnn  tdcra 
Aur^     y-LaxaAiH      ttlai      .  vcicrii     wrtci  ttllci 


:  v  cicala 


cictl  ,  \  Atn  ^i* 
W  T<ca^a 


jactaDLin         ttlntt^i         Tt^tK**  cfJ*iLa 
cflin^A       :  A*K<a  cKhnA 
tf&Lxn      tft^ci       ActXi      *h£j        .y-tAcra      niia  *  .t&tHn&i 


■  mirci 


xaAci  *  can  Aia      Aftf*  >idci 

tt^ci^  ttcicrJ       Auttci  .tt^in  rcXacua 

cicicra  ^i^kAJthn  ttlnjjttnci 

^injit^ci  tt^tinAd  rCnAjth        cicicti  y-O^nci 


raAn-La-a 


ciA  crli 
.  vClcrlni 


tdlci 


iAixci 


njarCci  ActXi 
y^Aittl       tt&t^     .X&t  A%\\      X&titff  ttlaitn 
-Cfty^N       ttKrf*      .ttJcun^      t^nJdt^i      AiiJrrc^      t*£*  .^n-kal 

^■wmi     ttJf     .  vcicrli     njat^    ^ah    cictl  *    .y-t&ixci     ^A^tf*  ^ah 


v^icrinl 


^utoi  tt^fl 
jffiiJU  ^airi  cu^*i&«9^^»4 

S^K*  .fin^  p«pi^  »7f 


jsak  '  -t^^*  <^ 

^M^a              KH^aa  ^^>- 

At*^^  #t^ma^Vv 

e^tilW*^  •«* 
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5:34-b  * 

5:35  But  the  days  will  come  when  the  bridegroom  will  be  taken  up  ** 
from  them:  then  shall  they  fast  in  those  days. 

5:36  He  spake  to  them  a  parable:  No  man  cutteth  a  piece  from  a  new 
materials  and  fasteneth  it  upon  an  old  garment;  lest  he  rend  the  new, 
without  completing  the  old  with  the  piece  that  is  new. 

5:37  And  no  man  poureth  new  wine  into  old  bottles;  ++  lest  the  new 
wine  burst  forth,  and  the  wine  be  shed,  and  the  bottles  perish. 

5:38  But  they  pour  new  wine  into  new  bottles,  and  both  are  preserved. 

5:39  And  no  man,  drinking  old  wine,  immediately  asketh  new:  for  he 
saith,  The  old  is  softer. 

XVI.  6:1  IT  was  on  the  shabath,  while  Jeshu  was  walking  among  the 
corn,*  and  his  disciples  gathered  the  ears,  and  rubbed  in  their  hands 
and  ate  (them). 

6:2  But  some  of  the  Pharishee  said  to  them,  Why  do  you  a  thing  which 
it  is  not  lawful  on  the  shabuth  to  do  ? 

6:3  Jeshu  answered  and  said  to  them,  And  this  have  you  not  read, 
what  David  did  when  he  hungered,  and  they  who  were  with  him  ? 

6:4  that  he  went  into  the  house  of  Aloha,  and  the  bread  of  the  table  of 
the  Lord  he  took,  ate,  and  gave  to  them  who  were  with  him,  that  (bread) 
which  was  not  lawful  to  eat,  except  by  the  priests  only  ? 

6:5  And  he  said  to  them,  That  the  Lord  of  the  shabath  is  the  Son  of 
man. 

6:6  And  it  was  on  another  shabath  (that)  he  entered  into  the 
synagogue,  and  taught.  And  there  was  a  man  whose  right  hand  was 
dried: 

6:7  and  the  Sophree  and  Pharishee  watched  him,  if  he  would  heal  on 
the  shabath,  that  they  might  accuse  him. 

6:8  But  he  knew  their  thoughts,  and  said  to  the  man  whose  hand  was 
dried,  Rise  (and)  come  into  the  midst  of  the  assembly.  And  when  he 
had  come  and  stood, 

6:9-a  Jeshu  said  to  them,  I  ask  you  which  is  lawful  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
TunAiAu      *A     .T&ncu  r^And*    .v^ci^in  v^HdX&itt 

.t&HCLt  vCUc*l3  ^Ait-kCfJ  .vdCTim  t^&Ll 

T&lancit^  tttt£  jcix^  tt&t  .TtXiw  vcicrii  wrtci  * 
tfti      .ttlla      ttltt^i       Al      tt£anci        t&rua      rdttji  ^» 

T&HjJ      ttnju  A^di 
K&f*      .v*at^  tUcijci 


*tfci* 


cicicrJ 


.X&Aa 

ClCTJCl 


tdi* 
Ain* 

j^A* 

•  vcictA 


j^A* 


TtKfl 


tul*A 

ttncrJ  ttlci       .  vcicrli        wcfci  ActXi 

rcrinln      y-Aitfci  cicrJ      :^a                n^cin  xaAn 

crrici&i&n  rCjioici           ItfcfA^  crlAu^A 

T&i     den      .ctinln  y-Aittl      ^icrlici      :A^t^  ^ufeu 

wrtci  *      .  rtcuAa  tdcn^i      t^ftf*    .A*tt£A  ttcicra 

vfcicrJ  *  cukn     t^en      cicrJ  ctinaiit 

iruxtci      .ttcicra       ^l»ci       r&xcu^A  Al  .V&n^t^ 

ttniLfoci  *    .  Aicicra      x^cj^u  td_Lrun       cran-kXtn      t<^a\  yjiii 

.t^cu     tdhtfjan      cictl  <tA      cicicrJ      ^nJ^J  tdL^ct 


.  crJn^t^        tt^Lkaun  t<nj^ 


^ctlci^nJd 


V 


cA^td 


cicrA  we*' 


yClfcWTlH 

:  yCicflAivnvn 


vcicni 


*pctd 
.Tcinci 


f ~  .^V*  fdit^  p» 

tii^^  ^ln«i^ 

f^ie^  3^.wi^ 

.pJi^to  .awnftV. V»"V  f^ip  ^Na* 

^A^i  flcnni'iii  >^.Vii .  <i<\c»  ^^iofl 

fCi^tbo  .%^cn  r^xai  vrrurfr  ^ia^p&ottt 

T^id^      j^fs^*  <^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
6:9-b  to  6:24-a 


6:9-b  to  do  on  the  shabath,  good  or  evil,  life  to  save  or  to  destroy  ? 

6:10  And  he  beheld  them  all,  and  said  to  him,  Stretch  forth  thine  hand: 
and  he  stretched  it  forth,  and  his  hand  was  restored  as  its  fellow. 

6:11  But  they  were  filled  with  envy,  and  spake  one  with  another  what 
they  should  do  with  Jeshu. 

XVII.  6:12  BUT  it  was  in  those  days  that  Jeshu  went  forth  into  a 
mountain  to  pray;  and  there  remained  he  all  night  in  the  prayer  of 
Aloha. 

6:13  And  when  the  day  brake,  he  called  his  disciples,  and  chose  from 
them  twelve,  those  whom  he  named  Apostles, 

6:14  Shemun,  he  whose  name  was  Kipha,  and  Andreas  his  brother, 
and  Jacub,  and  Juchanon,  and  Philipos,  and  Bar  Tholmai, 

6:15  and  Mathai,  and  Thoma,  and  Jakub  bar  Chalphai,  and  Shemun 
who  was  called  the  Zealous, 

6:16  and  Jihuda  bar  Jakub,  and  Jihuda  Scaruta,*  he  who  was  the 
traitor. 

6:17  And  Jeshu  descended  with  them,  and  stood  in  the  plain,  and  a 
great  assembly  of  his  disciples  and  a  multitude  of  people  from  all 
Jehud,  and  from  Urishlem,  and  from  the  sea-coast  of  Tsur  and  Tsaidon, 
who  had  come  to  hear  his  words,  and  to  be  healed  of  their  diseases; 

6:18  and  they  who  were  vexed  by  unclean  spirits,  and  they  were 
healed. 

6:19  And  all  the  multitudes  sought  to  approach  to  him,  for  the  power 
went  forth  from  him,  and  all  of  them  he  healed. 

XVIII.  6:20  AND  he  lifted  up  his  eyes  upon  his  disciples,  and  said, 
Blessed  are  you  poor,  for  yours  is  the  kingdom  of  Aloha. 

6:21  Blessed  are  you  who  hunger  now,  for  you  shall  be  satisfied. 
Blessed  are  you  who  weep  now,  for  you  shall  laugh. 

6:22  Blessed  are  you  when  the  sons  of  man  hate  you,  and  separate 
you,  and  revile  you,  and  cast  out  your  name  as  evil,  for  the  sake  of  the 
Son  of  man. 

6:23  Rejoice  in  that  day,  and  exult,  for  your  reward  is  great  in  heaven; 
for  thus  did  they  to  your  fathers  the  prophets. 

6:24-a  But  woe  


NOTES:  134 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


Or,  S'karjuta. 


6:10 
6:11 

6:12 
6:13 

6:14 
6:15 

6:16 
6:17 


LINE  ^  VERSE 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 


6:18 


6:19 


6:20 


6:21 


6:22 


6:23 


6:24 


xdatSn  rfeciffln-^  LUKE 


134 
6:10  to  6:24 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
*     .  ciAinjbj      *yt^    cfcLrtf    And  Aid      : ,       d  .tymf 


T&ncua       y^n      tfcicri  *  AcixA      ctA  vdttjaLlJ 

ttcicrJ     criXt^     yjiina     oA^jA     ttnci\^      AciXi      ja&i    .  vCUcrJ 


.  ^crlfltt-oAAA 


HAd 


* 


ciAicA^a 
t£\d 


k6\  At*      vcu<n      .  nj&AnAi  vdcrnn 
.^cridjjt^      ^adttn^attci  anxn  den 

t^Aind  *      .*jjAoAi       n-ad  A  Ad       .^ixicud  jaaA_kCi 

t^Ld&iH*  vciln^d  .  A\*\  ^ta  jcio^ci  rCjicrrclrici 
td^cun^dfe        t^tdcriid       .  jcto^  x<nacua  *  TtiiS^ 

yma  AdXi  :vdcmil  Auud  *  .vdaAxn  ttcicn*  den 
tt^ddXhd  ^dax-oAAin         t^X<h         tt^ci^d  K&Sjc&jz 

^jici      .^li^ndt^      ^nd      nden-t     <nia  .tt^An  tt^ci^n 


.cnAAn 


dAntn 


nd^n 


in 


.  vdcn-Licnnct^ 


ctlX^d 


.dden 


ttjjdn 


.  <nl      cia^TLdAuA  ddcfl 


y-ka^»d 


V 


dJbtf&und 
^cfldn-kn^Ai  Al 

rSfia^Aji  ^cn 


dena 
td^cn 


dHjj 


.tt^cit^i      cnn^i      A\jj  x^cls 


^d       ytkx  *     -     rda-A       vdcnAicnatt^  dden 


d^dnd 


^Sil^V'  ^  Wrtf  Jn^Wja  i^-imf 

q^SbBpSFtfi  ►^^flftSfcii  tfkJtwltfl  j      kj  ^ 

^  _-ni^  rC^r  ^  .aim  ^ob^Vi  ^tfa^so  ffiSj^. 

^ittW*^ s  je^ru^  •  ^i»Vi  Jsoja^la  » f^s^WffM 
^H(rts»  i^MmiCi  ..aan^iia  ^•totm*? 

^fCS(«oa  «snav=^^  Vf<!^  fiii^a«f^\iia=i 

,rr>^b?k3j^tolH^  VtV11?^  •  ^S'^  t&**f  - 

^a4*TO  fdfticiCT  ^^o^.Sacif^a  >in<i>a^  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
6:24-b  to  6:38-a 


6:24-b  to  you  (who  are)  rich,  because  you  have  received  your 

consolation. 

6:25  Woe  to  you  (who  are)  full,  for  you  shall  hunger.  Woe  to  you  who 
laugh  now,  for  you  shall  weep  and  lament. 

6:26  Woe  to  you  when  the  sons  of  men  shall  speak  well  of  you,  for  so 
did  to  the  prophets  of  falsity  their  fathers. 

6:27  But  I  say  to  you  who  hear,  Love  your  adversaries,  and  do  good  to 
those  who  hate  you, 

6:28  and  bless  those  who  execrate  you,  and  pray  for  those  who  lead 
you  by  violence.* 

6:29  And  to  one  who  striketh  you  on  your  cheek,  offer  to  him  the  other: 
and  whosoever  taketh  your  cloak,  forbid  him  not  your  coat  also. 

6:30  To  every  one  who  asketh  of  you  give;  and  from  him  who  taketh  of 
yours  demand  not  (again). 

6:31  And  as  you  will  that  the  sons  of  man  should  do  to  you,  so  do  you 
also  to  them. 

6:32  For  if  you  love  them  who  love  you,  what  is  your  grace  ?  for  sinners 
also  love  those  who  love  them. 

6:33  And  if  you  do  good  to  those  who  benefit  you,  what  is  your  grace? 
for  the  sinners  also  thus  do. 

6:34  And  if  you  lend  to  them  from  whom  you  expect  to  be 
recompensed,  what  is  your  grace  ?  for  sinners  also  lend  to  sinners,  that 
they  might  be  profited. 

6:35  But  love  your  adversaries,  and  do  good  to  them,  and  lend,  and  cut 
not  off  the  hope  of  any  one;  and  great  shall  be  your  reward,  and  you 
shall  be  the  children  of  the  Most  High;  for  he  is  benign  to  the  evil  and  to 
the  ungrateful. 

6:36  Be  you  therefore  merciful,  as  also  your  Father  is  merciful. 

XIX.  6:37  JUDGE  not,  and  you  shall  not  be  judged;  condemn  not,  and 
you  shall  not  be  condemned; 

6:38-a  release,*  and  you  shall  be  released;  give,  and  it  shall  be  given  to 
you;  in  good  measure,  compressed,  
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ci  ci  era 


VC1C1CU  HA 


* 


vnaj      ^ci  *     . vcilsrrrihAi<i 


in 


Al  cA^ci 


va^_i      y\  An     y-Aittl       ci^njci  * 

Aaxn      ^»      yjici     .tdnjjt^    crA      *a%a  Al 

:  Att^en       A^A  *     .                 .  Axf      r^Ai  x&     .  ^ci^nn 

.AaAiAi      x&      <^*t      :Auen       ^ji       yAci  .  crA      *a<rJ  ^ 

Aia^cri  .tt^cjLLU    va^A    lyciu^in  :  vci4ut^  r^c*    ttl^ittcr  * 


^cictA 


Art*     .  vcL^Aim  \       ^cti  xix-txf 

a^crrtci      .  vcicrA       aatt^rtci      vci^  ^^in\\^i\  ctauat^ 

.tdann  ^crlctu 
cicictl  *     .t^tci^A  Al 


V*1 


x<acna 


cicnn 


vaumai  r&l 
cicU 


tt^La  Al 


vcucin4i 
ciacu  * 


mci 


JCTliAlHCl 


ocim       P^a^  ^^V  «^^rh  .i^-, 

^  4*^^ 

*  -^Q^         T^CtCllCI  ■-tlVV.I  Y*VTL-1Qo  k<M3(to^V  t<\^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
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6:38-b  to  6:49-a 


6:38-b  redundant+,  shall  they  pour  into  your  bosoms.  For  in  that 

measure  you  mete,  it  shall  be  measured  to  you. 

6:39  And  he  spake  to  them  a  parable:  How  can  the  blind  lead  the  blind, 
and  not  fall  into  the  ditch  ? 

6:40  The  disciple  than  his  master  is  not  greater;  but  every  man  who  is 
perfect  shall  be  as  his  master. 

6:41  For  why  behold  you  the  rod  that  is  in  the  eye  of  your  brother,  but 
the  rafter  in  your  (own)  eye  is  not  seen  by  you  ? 

6:42  Or  how  can  you  say  to  your  brother,  My  brother,  permit  (that)  I  pull 
out  the  rod  that  is  in  your  eye,  and  behold  the  rafter  in  your  own  eye  is 
not  seen  by  you  ?  Hypocrite  !  first  take  out  the  rafter  from  your  own  eye, 
and  then  shall  you  see  to  take  out  the  rod  that  is  in  the  eye  of  your 
brother. 

6:43  A  good  tree  maketh  not  evil  fruits;  also  an  evil  tree  maketh  not 
good  fruits: 

6:44  for  every  tree  by  its  fruits  is  known.  For  how  gather  they  from 
thorns  figs  ?  neither  also  from  the  bramble  do  they  gather  in  grapes. 

6:45  The  good  man,  from  the  good  treasures  which  are  in  his  heart, 
bringeth  forth  good  things;  and  the  evil  man,  from  the  evil  treasures 
which  are  in  his  heart,  bringeth  forth  evil  things;  for  from  the 
adundancies  of  the  heart  the  lips  speak. 

6:46  Why  call  you  me,  My  Lord,  my  Lord,  and  the  things  which  I  say  do 
not  ? 

6:47  Every  man  who  cometh  to  me  and  heareth  my  words,  and  doeth 
them,  I  will  show  you  to  whom  he  is  like. 

6:48  He  is  like  a  man  who  built  a  house,  and  digged  deep,  and  laid  the 
foundations  upon  the  rock:  but  when  there  was  an  inundation,*  the 
inundation  beat  against  that  house,  and  it  could  not  shake  it,  for  its 
foundations  were  set  upon  a  rock. 

6:49-a  And  he  who  heareth  and  doeth  not,  is  like  a  man  who  built  his 
house  upon  the  dust,  without  a  foundation:  and  when  the  river  beat 
against  it,  it  immediately  fell,  and  the  ruin  was  great  
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ttlnjfeA  tdnjfe 

n-k\       Jdt^  Aa 


.  va^a<iXa 


Aja&i&ih 


tdW        A**  t^V 


cnalan 
tdrA 


tdsi  *  .  dian        <ryxf  xtiicfll 

^»       K&\  JO&xf       JQCttt  ^DJt^ 

C>lA  xteu^an  *p*JdcA 

rCnttA  niiit       tdLka  tdlit^ 

^»  .tdt^n  tdciA 

T&mJb  t*^a\*  tduA. 


A*  *    . ^cihixf 


cicrJci  *  .ttlctr  Al  crlAuthx^uc 
crl&ua        ttian         Tt^aX,i  tdw 


ttalci      :^A»       Aweci  ^AiaA 
rdcuc      Al       aifhxdnx  pfhci 
AicicrJ  t^Lkitb 


Al 


y^i^tdn^  •w*V**rn  pflai-  ^m^' 

. \      AfC  •tsTva  «kr&> .vE^n'  ^ 
f  LA»*T    ^  ^ 

>M^UT* '  Aup^  fAci  ,o*m  ^^ruita  ftr-  V-j  v^»tf^ 

m^v^^^,,^  jaw**  ^  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
6:49-b  to  7:13-a 


6:49-b  of  that  house. 

XX.  7:1  AND  when  he  had  finished  all  these  words  in  the  hearing  of  the 
people,  Jeshu  entered  into  Kapher-nachum. 

7:2  But  the  servant  of  a  certain  centurion,  who  was  valued  by  him,  was 
sick,  and  nigh  unto  dying. 

7:3  And  he  heard  of  Jeshu,  and  sent  to  him  the  elders  of  the  Jihudoyee, 
and  besought  him  to  come  (and)  save  his  servant. 

7:4  And  they,  when  they  came  to  Jeshu,  besought  of  him  earnestly, 
saying,  He  is  worthy  that  thou  do  this  for  him; 

7:5  for  he  loveth  our  people,  and  also  a  synagogue*  he  hath  built  for  us. 

7:6  And  Jeshu  went  with  them.  But  when  he  was  not  greatly  distant 
from  the  house,  the  centurion  sent  to  him  his  friends,  saying  to  him,  My 
Lord,  labour  not,  for  I  am  not  worthy  that  thou  shouldst  enter  beneath 
my  roof. 

7:7  Wherefore  I  was  not  worthy  to  come  to  thee;  but  speak  by  a  word, 
and  my  youth  shall  be  healed. 

7:8  For  I  also  am  a  man  who  am  subjected  under  authority;  and  there 
are  under  my  hand  soldiers,  and  I  say  to  this  one,  Go,  and  he  goeth; 
and  to  another,  Come,  and  he  cometh;  and  to  my  servant,  Do  this,  and 
he  doeth. 

7:9  Now  when  Jeshu  heard  these  (words),  he  admired,  and  turned  and 
said  to  the  company  who  came  after  him,  I  tell  you,  that  not  also  in  the 
house  of  Isroel  have  I  found  faith  like  this. 

7:10  And  they  who  had  been  sent,  returned  to  the  house,  and  found  the 
servant  who  had  been  sick  now  well. 

XXI.  7:1 1  AND  it  was  the  day  after,  that  he  went  to  a  city  whose  name 
was  Nain,  and  his  disciples  with  him,  and  a  great  multitude. 

7:12  And  as  he  approached  the  gate  of  the  city,  he  saw  (them) 
following  (one)  dead,  who  was  the  only  born  of  his  mother,  and  she  his 
mother  was  a  widow:  and  a  great  multitude  of  the  people  **  of  the  city 
were  with  her. 

7:1 3-a  And  Jeshu  beheld  her,  and  had  compassion  upon  her,  
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ctl&ilnxnA       y-hCTll^       r&i       Tnix       n^d  *     ~      cictl  T&ian 

.^cfictil     tfcicra     n-kOitt     ttlit^     .Autt^Lka     tfoicra     n-k±A  sua 

tyrff       crim       ttcicra       xdLxa      .t^ncicraun      tdLkXa  cn&iciA 


in 


CUCTl 


cicrJ        ttctt        .y^wrtci        IruxA  \*t         crim       cicictl  y-Aa 

.vClctfrA    ttcicrJ                y-iti      :AciX->*  .yA    ttla     cictl  t^trcLL^ 

nAiciA      nn^e      .t&ia      ^»       J3_ujn      ^A-<h       ttJf  *a 

\\n  *  . ,  iciuih  AcA&in  tdtt^  tfcix  xft 
.t^^ci           t&n         tdnjJttlci           .Aftfci  Aj* 


ha 


.crri&ia 


y-A<n 


:  ActXi      y-ktt  Anx 
Jrua       xH       Ax^t  . 

cfli^n     cictl     t^LttlA     cm«mtt<ci       .?4£uaA  nnirttrtn 
.crJniian      tdictA      tfcicrlci  ^       -      >lAjj  ha 
.^cicin-aAAici  .y-tttl  cflnxn  t&J-ihjA 

T&iiHA*      ttln&A     :*anja      haci  *     rC^X<h  tfjeiAci 


ActXi 


ttcicrJ 
ttcictl 


7, 

i 


JVfvi.  ^  •^D^ii.^rtfsi^  isTm  Jtjs^i  Hiin 
fillip    ^snt^o  ^iflip%a.rn-i  ■SPn^Air^  A^ 

,fdnc\i^n>7i  .^T^m  Wits**  A»Scn» 

.tAv^  .aim 
^^JnirtlT&btfi^  kJncrso  «m#o!U 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
7:13-b  to  7:27-a 


7:1 3-b  and  said  to  her,  Weep  not. 

7:14  And  he  went  and  touched  the  bier;  and  they  who  were  carrying  it 
stood.  And  he  said,  Young  man,  to  thee  I  say,  Arise.* 

7:15  And  the  dead  sat  up,  and  began  to  speak.  And  he  gave  him  to  his 
mother. 

7:16  And  fear  seized  all  men;  and  they  glorified  Aloha,  saying,  A  great 
prophet  hath  arisen  among  us,  and  Aloha  hath  visited  his  people. 

7:17  And  this  word  concerning  him  went  forth  into  all  Jihud,  and  into  the 
whole  region  around  them. 

7:18  And  the  disciples  of  Juchanon  showed  him  all  these. 

XXII.  7:20  AND  Juchanon  called  two  from  his  disciples,  and  sent  them 
to  Jeshu,  saying,  Art  thou  He  who  cometh  !  or  another  should  we 
expect  ? 

7:21  But  in  that  very  hour  he  healed  many  from  diseases,  and  from 
plagues,  and  from  evil  spirits;  and  to  many  blind  he  gave  to  see. 

7:22  And  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Go  tell  Juchanon  every 
thing  you  have  seen  and  heard:  that  the  blind  see,  and  the  lame  walk, 
and  the  lepers  are  cleansed,  and  the  deaf  hear,  and  the  dead  arise, 
and  the  poor  are  evangelized; 

7:23  and  blessed  is  he  whosoever  is  not  offended  in  me. 

7:24  But  when  the  disciples  of  Juchanon  were  gone,  Jeshu  began  to 
speak  to  the  people  concerning  Juchanon:  What  went  you  forth  into  the 
wilderness  to  see  ?  a  reed  from  the  wind  shaken  ? 

7:25  If  not,  what  went  you  forth  to  see  ?  a  man  clothed  in  soft  raiment  ? 
Behold,  they  who  are  clothed  in  bright  vestments,  and  are  (living)  in 
pleasures,  are  in  the  house  of  kings. 

7:26  If  not,  what  went  you  forth  to  see?  a  prophet  ?  Yes,  I  tell  you,  and 
more  than  a  prophet: 

7:27-a  he,  concerning  whom  it  is  written,  Behold,  I  send  mine  angel* 
before  
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:  vcucrio 


.ctilwA 


.  vcicrli^        tt^cAttl  T&l^n 

^  era  oil       AuAici  *     .  ctfnll 
cicflintuin     t^L&itf'  caiman 


■V1 


.ncictli      crlN^n      ttncrl  r&ln 


ctAAixtfci 


Clcfl 


^icrii^       y-tAcn       ^crlci?ufl\Ai  ^jljclA 
njJttl        cit^  cictl       cictl       irut^  .wrtel 

cfia  *      .yJuJ       y-L^j(h»       cictl       ^injjttl  ck^ 


AicA 
cictl 


cA,       -vcicni       wrtci        AciX-t       ttilci  * 


Actio 


yACl 
^IjJCLiA 

.^tt>n  x&jjici  ^inx 

Jbe^Au      t&t      y*A      ^cnctaci^ci  * 
^*tls        .  yjjjcun  ^cricitt-aAAi 

ttl»         .yJuJCU  A\ 

ifAiAui        ttjjcin  ^n*c 
tt^k^n        t&jj*       ttn-a^  tC£ajA 


V1 

^ctlcAln    cucn  *  ttla-i 


n^Auci 


•pnJd        ^L^ttln       tdt^        nitSM  ttltt^ 


,^(tM  r^TAr^i  %iiuar|bO  •msn^d.  *nh<7iit> 

j^j^*-  W^aSfl  •  cTKnA  fW^'  l&a'cr  jpo  4in 
•«nHlu*^i^4m^  rr^->a*i  •anrRu  tVA-a  ^?nri  ViiVi 

ijt^tetVtoa-n     fiiMfenci  •^n^b  niti^ei  •.fifikfc* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
7:27-b  to  7:40-a 


7:27-b  thy  face,  Who  shall  prepare  the  way  before  thee.* 

7:28  I  tell  you,  that  no  prophet  among  those  born  of  women 
(hath  been)  greater  than  Juchanon  the  Baptizer.  Yet  the  least 
in  the  kingdom  of  Aloha  is  greater  than  he. 

7:29  And  all  the  people  that  heard  him,  and  the  tribute- 
gatherers  also,  justified  Aloha,  because  they  were  baptized  with 
the  baptism  of  Juchanon. 

7:30  But  the  Pharishee  and  Sophree  rejected  against 
themselves  the  will  of  Aloha,  because  they  were  not  baptized  of 
him.) 

7:31  With  what  therefore  shall  I  compare  the  men  of  this 
generation,  and  to  what  are  they  like  ? 

7:32  They  are  like  children  sitting  in  the  public  place,  and  crying 
to  their  companions,  and  saying,  We  have  sung  to  you,  and  you 
have  not  danced;  we  have  wailed  to  you,  and  you  have  not 
wept. 

7:33  For  Juchanon  the  Baptizer  came,  neither  eating  bread  nor 
drinking  wine,  and  you  say,  A  devil  is  in  him. 

7:34  The  Son  of  man  came  eating  and  drinking,  and  you  say, 
Behold  a  man  a  devourer  and  a  drinker  of  wine,  and  a  friend  of 
tribute-takers  and  of  sinners  ! 

7:35  But  justified  is  wisdom  of  her  sons. 

XXIII.  7:36  NOW  there  came  one  of  the  Pharishee  requesting 
of  him  to  eat  with  him:  and  he  entered  into  the  house  of  the 
Pharisha,  and  reclined. 

7:37  And  a  woman,  a  sinner,  was  in  that  city;  and  when  she 
knew  that  in  the  house  of  the  Pharisha  he  reclined,  she  took  a 
vase  of  ointment, 

7:38  and  stood  behind  him  at  his  feet  and  wept,  and  began  with 
her  tears  to  bedrop  his  feet,  and  with  the  hair  of  her  head  to 
wipe  them,  and  she  kissed  his  feet,  and  anointed  (them)  with 
the  ointment. 

7:39  But  when  the  Pharisha  who  had  invited  him  saw  (this),  he 
thought  within  himself  and  said,  Were  this  a  prophet,  he  would 
know  who  this  is  and  what  is  her  report,  for  this  woman  is  a 
sinner  who  toucheth  him. 

7:40-a  But  Jeshu  answered  and  said  to  him,  Shemun,  I  have 
somewhat  to  say  to  thee.  He  said  to  him,  Say,  


NOTES:  139 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  *, 
Chapters  and  Verses  Added  and 
Compiled  By  S.  P.  Silver©  2005 

*Malachi  3:1 ,  Codex  Ambr.  Page  424 


tttln    ttlt^  nitXM 


^L^jfoHtt  tl^nfltt  ctA^ictA  tt&tttt 


<tA  ^imxf 


"Behold,  I  send  My  messenger  and 
he  shall  prepare  the  way  before  Me. 
And  suddenly  He  shall  come  to  His 
temple,  that  L-RD  whom  you  seek, 
and  the  Messenger  that  stands  and 
whom  you  desire.  Behold,  He  is 
coming,  says  the  mighty  L-RD." 


7:29 
7:30 

7:31 
7:32 

7:33 


LINE  ^ VERSE 

1  7:28 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 


7:34 

7:35 
7:36 

7:37 

7:38 


7:39 


7:40 


xdatSn  rttcuci^  LUKE 


139 
7:28  to  7:40 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

yjbjcii  jnn      ttiA  A  ka      tdru      AiAn     .  vclA 

ci  era  ttcrAt**       t&ci^Ahs  t^ctl?  .ttltmlH 


cn&Uttdnl»  diml* 
X&itff      Ai^cn        y*A  * 


.dim 


vctA 


in 


.dim 
^sAd 


T&i        ttjiai        Am^  x& 


>wrt<i  .t^ccci  A^t^        tt^cit^i  crlkx 

.cfinl  xdtinA 


An-k^xci         .  Aiders  ttl^ici 


Aid 


itad 


AicA 


crimen*  t<n\<hnci  .^crictiXn  ttia^i 

ttlaa      cAt^     tdcra        .nwttci  ctu^u 


vdlnx     .  crA    wrtci     AdXi  ttll  ^    .  crA  AunJdn 

.ctA      nsat^    y-^n     dctl     .^1     n«t^i     ^A      irut^  'pn^i 


tATI^O     if 

"ife^irsfci  •fi^*^*  f2sa^n« 


Sn  v^i'  vt  i&aacx  ^nrfigi  (Ti^ifiosei 

rrv__£jin   ttffeyOc™  *  >mi\s  r&A#m  oxaofivi 

fd-±%\  Art  .^£rHf&  |Tix94n  tir^W 
^ju  .^TCrtW!?!  •Stfl*^  ^^-•crA  V7?^^>cn 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
7:40-b  to  8:4-a 


7:40-b  Rabi. 

7:41  Jeshu  said  to  him,  A  certain  creditor*  had  two  debtors:  the  one 
owed  him  five  hundred  dinoree,  and  the  other  fifty  dinoree. 

7:42  And  when  they  had  nothing  to  pay,  he  forgave  them  both.  Which, 
therefore,  of  them  the  most  would  love  him  ? 

7:43  Shemun  answered  and  said,  I  think  he  to  whom  much  was 
forgiven.  Jeshu  said  to  him,  Thou  hast  judged  rightly. 

7:44  And  he  turned  to  that  woman,  and  said  to  Shemun,  Thou  seest 
this  woman:  I  entered  thy  house;  waters  for  my  feet  thou  gavest  me  not; 
but  this  with  her  tears  hath  bedropped  my  feet,  and  with  her  hair  hath 
wiped  them. 

7:45  Thou  didst  not  kiss  me;  but,  behold,  this  from  (the  time)  I  entered 
hath  not  ceased  my  feet  to  kiss. 

7:46  Thou  with  ointment  my  feet  didst  not  anoint,  but  this  with  ointment 
of  balsam  my  feet  hath  anointed. 

7:47  Therefore  I  tell  thee,  That  forgiven  to  her  are  her  many  sins, 
because  she  hath  loved  much.  For  he  to  whom  little  is  forgiven,  little 
loveth. 

7:48  And  he  said  to  her,  Woman,  forgiven  to  thee  (are)  thy  sins. 

7:49  But  they  who  reclined  said  among  themselves,  Who  is  this  who 
also  sins  forgiveth  ? 

7:50  But  Jeshu  said  to  that  woman,  Thy  faith  hath  saved  thee;  go  in 
peace. 

XXIV.  8:1  AND  it  was  after  these  things  that  Jeshu  itinerated  among  the 
cities  and  villages,  and  preached  and  announced  the  kingdom  of  Aloha, 
and  his  twelve  with  him, 

8:2  and  those  women  who  had  been  healed  from  infirmities  and  from 
evil  spirits,  Mariam  who  was  called  Magdalitha,  she  from  whom  he  had 
cast  out  seven  devils, 

8:3  and  Juchana  the  wife  of  Kusa,  chief  of  the  household  of  Herodes, 
and  Shushan,  and  many  others,  who  ministered  unto  him  from  their 
possessions. 

8:4-a  And  when  
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dcicrJ       Autt^      tt^Lkjj      ^kin  *      .  AciXi      crll      njit^  r^Lan 


x<cicra 


* 


victim 


ctiAjiu 

:  AAdn 


.tt^cra       t^iiut^      Autt'     t<£j      .  vcAjix\  njattci 
t  kD  i-urn  ttlt^       njat^  tt&tfl 


wkCTli 


rtcn^a        ^t<^       tdcn  cum 

tdncuiaci            r&uruia  ActXi  ttcictJ  Cyi^Ain 

.tfcnVrtn            r&ci^Aja  n^uthnci  rfcicri  ^n^nn 

cio£j        ^ntt^e        rdjjcn  ^cra  .T&jAttV^i  ttanjaJmn 

iiAd  *  


fh  im^i    <A  **n.Tyj        t^iK*  r<^ 

torn  »*w  ^ifS?-  •  *A»m]^»  m^o^at^ 
1  ^cu^a»m♦T<^i|i?h3^t,  ifAnMri*  «^!iV^uc* 


^cy&^n         f^^r<^&sn  4aotorai>  ^'rtm  t^s^  i» 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
8:4-b  to  8:16-a 


8:4-b  a  great  multitude  had  assembled,  and  from  all  the  cities  had 

come  to  him,  he  discoursed  in  parables. 

8:5  A  sower  went  forth  to  sow  his  seed.  And  as  he  sowed,  some  fell  by 
the  road-side;  and  it  was  trodden  down,  and  the  fowl  devoured  it. 

8:6  And  other  fell  upon  the  rock;  and  it  immediately  sprang  up,  and, 
because  it  had  no  moisture,  it  withered. 

8:7  And  other  fell  among  thorns,  and  they  sprang  up  with  it,  and  choked 
it. 

8:8  And  other  fell  into  ground  good  and  fair,  and  sprang  up,  and  made 
fruit  an  hundredfold.  And  when  he  had  said  these  (words),  he  cried, 
Whoever  hath  ears  to  hear,  let  him  hear. 

8:9  And  his  disciples  asked  him,  What  is  (the  signification  of)  this 
parable  ? 

8:10  But  he  said  to  them,  To  you  it  is  given  to  know  the  mysteries  of  the 
kingdom  of  Aloha;  but  to  those  who  are  the  rest  in  similitudes  is  it 
spoken;  that  while  seeing  they  may  not  see,  and  while  hearing  they 
may  not  understand. 

8:11  But  this  is  the  parable:  The  seed  is  the  word  of  Aloha. 

8:12  Now  they  by  the  road-side  are  they  who  hear  the  word;  and  the 
adversary  cometh,  and  taketh  up  the  word  from  their  hearts,  that  they 
should  not  believe  and  be  saved. 

8:13  But  those  who  fell  upon  the  rock  are  those  who,  when  they  hear, 
with  joy  receive  the  word;  yet  root  they  have  not,  but  for  a  time  is  their 
faith,  and  in  the  time  of  temptation  they  are  offended. 

8:14  But  that  which  fell  among  thorns  are  they  who  hear  the  word,  and 
by  the  cares,  and  by  the  riches,  and  by  the  lusts  of  the  world,  they  are 
choked,  and  fruit  they  give  not. 

8:15  But  that  which  (was)  in  good  ground  are  they  who,  with  hearts 
humble  and  good,  hear  the  word  and  retain,  and  give  fruits  with 
perseverance. 

XXV.  8:1 6-a  NO  man  lighteth  a  lamp,  and  covereth  it  with  a  measure, 
or  setteth  it  under  a  bed;  but  setteth  it  upon  a  candlestick,  that  every 
one  
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^littii       A^      ^hci      :tfci  era 

AnoA         tllcin?  J&l  *  rcWflM         nfltf'  .cfjJicA 

.ttj^ncit^      n-k      Al       All*       Aut^      .An?      haci      .  criln* 

Al        All        tdnjjttci  *       .T&ril       criAiX^rfci  tXitt&i&itfci 

tfjcL*      Jrua  xd^uixici  *  .Jen 

:  All  tdnjjrfci  *  .  ^cncuuijci 

H-alci       tt^Lid  .T&t-kA^ci 

^dcAtdcci  *         .Aau  Ahxih 
ictA     W     y-i*     cictj  *    .tdcrJ  xftim 
v^uctu        .>wu>^        craAutaAntt        ttjnt^       A*jA  **ucrii 


cmin  ^cficin-k^AAi 
cucA  .ttciAt<n 


CUCTJ 


* 


.  vcA^AiXfcu 

.ttciAt^i 


Aln  ^ah 

rSW  :vci  <n±A      ^»      r&ln      Atu      tt^mAka  t&tfci 

.  vCUt^  y-Acfl     .ttlctr     Aln                y-Acfl  *  .  v<uua  v<u*ia<hi 

:r&liA       crA         ^\irw          t^Kituu           cAjuc*  tt^sn 


ci  era 


cut** 


r&l^-act       :r&ln        ^-Ajuc*      y-Aitt'     vcur^  y-Acrl 


^-nuyrfci  ^Ajis      td^fl      td^e      tdAan  ^Aiff* 


ri^W  >f  ^ ^  W  ^cenbi 
^^W*^  V*1-**  ^H&t^  ^feVi^ 

^os^i.rirfTAfi^  tnVciJeSaTi  t^^W  ^*7^ 

AifC'  Abi 

v  *  *  ■  * 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
8:16-b  to  8:29-a 


8:1 6-b  who  cometh  in  may  see  the  light  of  it. 

8:17  For  there  is  nothing  hidden  which  shall  not  be  revealed,  and 
nothing  secret  that  shall  not  be  known  and  come  into  openness. 

8:18  Take  heed  how  you  hear:  for  unto  him  who  hath,  it  shall  be  given; 
and  from  him  who  hath  not,  that  also  which  he  thinketh  that  he  hath 
shall  be  taken  from  him. 

8:19  Now  came  to  him  his  mother  and  his  brethren,  and  could  not 
speak  with  him  on  account  of  the  assembly. 

8:20  And  they  said  to  him,  Thy  mother  and  thy  brethren  are  standing 
without,  desiring  to  see  thee. 

8:21  But  he  answered  and  said  to  them,  These  are  my  mother  and  my 
brethren,  they  who  hear  the  word  of  Aloha,  and  do  it. 

XXVI.  8:22  NOW  it  was  on  one  of  the  days  that  Jeshu  ascended  and 
sat  in  a  vessel  and  his  disciples:  and  he  said  to  them,  Let  us  pass  to  the 
other  side  of  the  water. 

8:23  But  as  they  went,  Jeshu  himself  slept.  And  there  became  a  storm 
of  wind  on  the  water,  and  nigh  was  the  vessel  to  be  swallowed  up. 

8:24  And  they  approached  (and)  awoke  him,  saying  to  him,  Our  master, 
our  master,  we  perish  !  But  he  arose  and  rebuked  the  winds  and  the 
waves  of  the  sea;  and  they  quieted,  and  there  was  a  calm. 

8:25  And  he  said  to  them,  Where  is  your  faith  ?  But  they,  afraid, 
wondered,  saying  one  with  another,  Who  is  this  that  also  commandeth 
the  winds,  and  to  whom  the  waves  and  the  sea  are  obedient  ? 

8:26  And  they  went  forward  and  came  to  the  country  of  the  Godroyee, 
which  is  over  against  Galila. 

8:27  And  when  he  had  gone  forth  to  the  land,  there  met  him  a  certain 
man  from  the  city,  who  had  a  devil  in  him  a  great  time,  and  (who)  wore 
no  clothes,  and  in  a  house  dwelt  not,  but  in  the  place  of  the  buried. 

8:28  But  when  he  saw  Jeshu,  he  cried  out,  and  fell  before  him,  and  said 
in  a  high  voice,  What  to  us  and  to  thee,  Jeshu,  son  of  Aloha  Marima  ?  * 
I  beseech  of  thee,  torment  me  not. 

8:29-a  For  Jeshu  commanded  the  unclean  spirit  to  come  forth  
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T&t      xdh**       yitvn  biA  *     .  clnclcu      tt^il  «Attln 

r&tfdo       An-t&u       t*Kh      t-kX^nn       xHa      .  tfXvki 


•v 


C1C1CTJ 


:Acixi 


yimn       ^yjjttci        Oyitt^  .cfli 
.vci<rt^      wrtci     ttll       y-in     cicrJ  *  .*y^in^ 

crll       C^nn       ^jtn      n^ci  *       .T&nitt      x^la!  dcrlA  n^Xl 

.r&n-La          ttjjcinn          r&Al          Aicidci  .  ActXi  cicrJ 

^cracin-kltt^      cianJdci  *                      V&LjAjk  Aicicra  tt^unJdci 

-kttat^     y-an      y-an  .crii  ^nuttci 

k<fl      K&^xf     v^<t^     nwrtci  *  .ttlis 

cinnci  *       .  crli  ^-AxiArcnci  tduAci 

itaci  t&A\        A^nctA       xA*i\*t        ^cnci&utfn  .tl^HitVit 

.t^U-ktin        yja      Hjj      ttnjA,      cria      A\£  .ttlnttl 

.ttcicra      nail  rfe-Laaci       .ttcicra  Jca\ 


*iu  ^n 


atmAi     rdf  tdtt^    t<la      .tt^iinA      t<cnAt<n  crJn^i 

.  n^tiA      ycA^V      ttjJcinA      ActXi     n-k\      cfA      ttcicrJ      nJd^  ^ 


•f^.in^7iia      f&kanx  t£X*£&*u  VtOftia  »^\tj  «m 

^fn-jftA^iflisiifo      n-fiLiK*  4?*ii^c\  «fi\x  _» 

li^^Mi  ^A?rs^«  3rt<ri  V^^V-^.  A*.^>Ci 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
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8:29-b  to  8:41-a 


8:29-b  from  the  man.  For  long  *  was  the  time  that  he  had  been 

enthralled  of  him;  and  (when)  bound  with  chains,  and  kept  with  fetters, 
he  had  burst  asunder  his  bonds,  and  had  been  driven  by  the  demon 
into  the  waste. 

8:30  And  Jeshu  demanded  of  him,  What  is  thy  name  ?  He  saith  to  him, 
Legion:  because  that  many  devils  had  entered  into  him. 

8:31  And  they  besought  from  him  that  he  would  not  cast  them  out  to  go 
into  the  abyss. 

8:32  Now  there  was  there  a  great  herd  of  many  swine  which  fed  on  the 
hill:  and  they  besought  from  him  that  he  would  permit  them  to  enter  into 
the  swine.  And  he  permitted  them. 

8:33  And  the  demons  went  forth  from  the  man,  and  entered  into  the 
swine;  and  the  whole  herd  went  directly  to  the  precipice,  and  plunged 
into  the  waters,  and  were  suffocated. 

8:34  And  when  the  herdmen  saw  the  thing  that  was  done,  they  fled, 
and  made  known  in  the  city  and  in  the  villages. 

8:35  And  the  men  went  forth  to  see  the  thing  which  was  done.  And  they 
came  to  Jeshu,  and  found  the  man  from  whom  the  demons  had  gone 
out,  clothed,  sober,  and  sitting  at  the  feet  of  Jeshu.  And  they  feared. 

8:36  And  they  who  had  seen  it  showed  to  them  how  the  man  of  the 
demon  had  been  healed. 

8:37  And  the  whole  multitude  of  the  Godroyee  besought  of  Jeshu  that 
he  would  go  from  them,  because  great  fear  had  taken  them.  And  he, 
Jeshu,  ascended  the  ship,  and  returned  from  them. 

8:38  But  he,  the  man  from  whom  had  gone  forth  the  demons,  besought 
of  him  that  he  might  be  with  him.  But  Jeshu  dismissed  him,  and  said  to 
him, 

8:39  Return  to  thine  house,  and  show  what  Aloha  hath  done  for  thee. 
And  he  went  and  proclaimed  in  every  city  what  Jeshu  had  done  for  him. 

XXVII.  8:40  WHEN  Jeshu  returned,  a  great  multitude  received  him:  for 
they  were  all  expecting  him. 

8:41-a  And  a  certain  man  whose  name  was  Jorush,  head  of  the 
synagogue,  fell  before  the  feet  of  Jeshu,  and  besought  
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:AdXi 


C1C1CTJ 


* 


oil  ci  xAx\ 
den 

AciXi 

cfli 
rtiaci 


^-Ajct 
dl&ld 


cicictl 


.  dim 
tt&tti        cio^jo  * 

cifjj       ma  *      .cioiij&Kfci  r&n-La 
ciAitrrtci  oanA  .ttcicn* 

vcifjjan        tt^cit^       cto^Jci  * 
t^L^i^  ^crlcui^ccfci         .  ActXi  AidA 

A^inci  t  i*t\         ?a        :  ^cflcintt^c 

*    .alxjnci     .AdXi*      ^ciciiVi  4ici\ 

tt^ciA       ctiXa       cnin       cicicri        v  Ann  * 
t&ixin*        A^ji       .vdcfiAicA       ^»  <n\ 

^ah  den 
dctl  * 


tdnaaact 
ciArrtci 
cto^in 


den 

tfti  ^<h\        n\fr>        :  ActXi 
^ctlin^cd       .ttcicm  cn&icA* 

t<cicn  ^^(i  .^rCci  .ttcnit^ 
<-^<n     «a  *    .  Actxi     cni  niiit 


icnAidA 


ttcicn  ttl 
.  <ni  wrtci 


:  Action         wkdciX\n  ^inja 


.  AciXi 


.dden 


********  ?^mf^*4^.in*~* 

•i??r™    •P'lOT  t<WkT  os^o  .*&cuk=ki 

V^JT^^     |  r^^9  misw  acww 

J-***r*  tcrxrtljh  CTiVi^*  fmm  r^m  ulsia 
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8:43  And  a  certain  woman  whose  blood  had  gushed  forth  twelve  years, 
she  who  among  the  physicians  had  spent  all  her  substance,  but  could 
not  be  healed  by  any  one, 

8:44  approached  him  from  behind,  and  touched  the  border  of  his 
garment,  and  immediately  stood  the  flowing  of  her  blood. 

8:45  And  Jeshu  said,  Who  touched  me  ?  And  when  all  denied,  Shemun 
Kipha  and  those  with  him  said,  Raban,*  the  crowd  straiteneth  and 
presseth  thee,  and  sayest  thou,  Who  touched  me  ? 

*  Our  Master. 

8:46  But  he  said,  Some  one  hath  touched  me,  for  I  know  that  power 
hath  gone  forth  from  me. 

8:47  And  she,  the  woman,  when  she  saw  that  she  was  not  hid,  came 
trembling  and  fell  (and)  worshipped  him.  And  she  told  before  all  the 
people  **  for  what  cause  she  had  touched  him,  and  how  at  once  she 
had  been  healed. 

**  In  the  eye  of  all  the 
people. 

8:48  But  he,  Jeshu,  said  to  her,  Be  comforted,  +  my  daughter:  thy  faith 
hath  saved  thee,  go  in  peace. 

+  Be  of  heart. 

8:49  And  while  he  was  speaking,  there  came  a  man  from  the  chief  of 
the  synagogue  ++  and  said  to  him,  Thy  daughter  is  dead,  weary  not  the 
Malphona. 

++  Rab-kenushtha. 

8:50  But  Jeshu  heard,  and  said  to  the  father  of  the  damsel,  Fear  not, 
only  believe,  and  she  lives  ! 

8:51  But  Jeshu  came  to  the  house,  and  he  suffered  no  man  to  enter 
with  him,  save  Shemun,  and  Jakub,  and  Juchanon,  and  the  father  of 
the  damsel,  and  her  mother. 

8:52  And  they  were  all  weeping  and  wailing  for  her;  but  Jeshu  said, 
Weep  not,  for  she  is  not  dead,  but  asleep. 

8:53  And  they  laughed  at  him,  for  they  knew  that  she  was  dead. 

8:54-a  But  he  
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T&iH-kxii      n-k\      X&^c*  *     .  cra&u^A       AciIjh       crim  ttcicra 

nJdci      tfnjbl&in&i      y-LU      Aixa      <yrtf     :«tfA     Aiders  Autt^ 

.  ActXi      cicri      crinl  n^ci     .  AinnA      Aiders  t^njaci 

^cri       rtfnjfhlAinAi       y-LU       criHtt       ttcicra       AinAin  tt^iua 

Jtljl^cc^  r&i  ika&xf  crii  i\n  ctiAa  t&cukt^  Auan 
crriAufea         yji        AianJdAn^  *       .tdbxdtiiti  Jtit^ 

Aina            t^Lonci            .cnKt£in            ttAi^N  AianJdd 

.  *-kA  Jltd  CUM  AclXi  WC<CI  *        .  CTlHtttt  t^Li^nA 


*jA  jitd  cu»  Aut^ 
Ail  to     n-k\     x&tf  -A 


t&±Aih              AiArtf'    .  <*iAiX\_  t&t     Ai*jj     ^  t^Autt' 

ctiAa        tf^l        y-klA        Aiwtfci  .<flA        Ai*X<h  AiA&id 

ttiun          td^utfci         .AianJd  t&Al          tt^utt^  A\ji 

LaaAAn^      .  cril       n»t^      Acuti  cictj  *     .  Auihtf&itf' 

tCnAxa                         r^L^AujJtt^  *j^Aicua*cts  ..^Art-a 

yja        Jdt^       t^^K^      .  Aim       cicfl       nAd  *  

ctlA        AiAuh        .<tA  wrtci        T&Lrcu^  ji 

Aax        y-^n       ActXi  *  .tdilAnA  AnlAi 

ncuiAa          .AxinAi  .t&A^n  ctlctattl 

t&l          rJ^LLaA         Actiti  t^K^  *  .tti-Jid 


Auan 

.^Arii 


ictnV  A< 


v^ClCTlA^ 

nan** 

cictl  * 

:  vci1mxA 
:  Acixi 
AiAimn 


T&A^n  cnctattlci 
.  crlAl      ^njanjici  cicictl 
AiAuh       n-k\  xii 
^jAjuji       ^crictAl  cicicra 


.^IjJCLkAd 


.  vCt^aAi 


***  **  ^  *  * 

^-JTja  J3f^  Vt*v»       ^jti       jsio  cust3  ifoi^ 


1^.  ' 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
8:54-b  to  9:12-a 


8:54-b  put  every  man  forth  without.  And  he  took  her  by  the  hand, 

and  called  and  said,  Damsel,  arise.* 

8:55  And  her  spirit  returned,  and  she  arose.  And  he  directed  that  they 
should  give  her  to  eat. 

8:56  And  her  parents  were  astonished;  but  he  cautioned  them  that  no 
man  they  should  tell  what  he  had  done. 

XXVIII.  9:1  AND  Jeshu  called  his  twelve,  and  gave  them  power  and 
authority  over  all  demons  and  diseases,  to  heal. 

9:2  And  he  sent  them  to  proclaim  the  kingdom  of  Aloha,  and  to  heal  the 
diseased. 

9:3  And  he  said  to  them,  Take  nothing  for  the  way,  neither  staff,  nor 
bag,  nor  bread,  nor  silver;  nor  two  tunics  shall  you  have. 

9:4  And  into  whatever  house  you  enter,  there  be,  and  from  thence  go 
forth. 

9:5  And  whoever  will  not  receive  you,  when  you  depart  from  that  city 
the  dust  also  from  your  feet  shake  off  as  a  testimony  against  them. 

9:6  And  the  apostles  went  forth  and  itinerated  in  the  villages  and  the 
cities,  and  evangelized  and  healed  in  every  place. 

9:7  But  Herodes,  Tetrarka,  heard  all  that  was  done  by  his  hand,  and 
was  astonished;  for  men  said  that  Juchanon  had  risen  from  the  house 
of  the  dead. 

9:8  But  others  said  that  Elia  had  appeared,  and  others  that  a  prophet 
from  the  former  prophets  had  risen. 

9:9  And  Herodes  said,  The  head  of  Juchanon  I  have  cut  off;  but  who  is 
this  of  whom  I  hear  these  (things)  ?  And  he  willed  to  see  him. 

9:10  And  when  the  apostles  returned,  they  showed  Jeshu  all  that  they 
had  done.  And  he  took  them  by  themselves  to  a  desert  place  of 
Bethtsaida. 

9:11  But  the  multitudes,  when  they  knew  it,  went  after  him,  and  he 
received  them,  and  discoursed  to  them  concerning  the  kingdom  of 
Aloha.  And  those  who  had  need  of  healing  he  healed. 

XXIX.  9:1 2-a  BUT  when  the  day  
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:rd\Acucci 
cujthrCjA 


Attend  * 


vcA&un 


JClt^  A^A  JO&xf  y-btt 


V<1<fA 


cujthrCxAci 
.ttjjndttl  y» 
.rcA(h^  t&i 


ttcrl\t<n        cnAict^An  cun^Jii 

rCji>A      rSci    .  vcSnnAi  r&i 


v<icAa 
Ivdit^ 


.  criAinjthln  AA 

Ai 


ttlittlc 
vd^iAXn 
fcttdncrl 


^»d      ddcri       yjaii  .crA 

tt£i       .  vct^i       y-Aami  r&i 

yJI         r&3         jSttf       .^Cfl  t^Hi^Jl 


vci<tA     wrtci  *  .rCcriin^ 
iAinAi  rid 


y-Ll_hcVldA 


Autt^    y-Attln  r?^LLa 

ciddA 


:  vdiut^ 


dcAid  * 
rt&iituud 
Anx * 

.  CTlnardl 


va<nAl 


d^ 


t&dncrubA 

tdncuu  dden 
.9\cin       A^a        ^ChrCjia  ddcri 
^dcfl        ^idcrln         ^-tcrA^  rC^nn^. 


Tna        ^ijjcun         :^jAltf'       ddcfl        ^njit^i        A\jn  .ttcicfl 


tt^icd 


iCflcAl        tdt^        A»X  y^CTltt 


njirCci 


d-Achrtf'  .x^jlAx 


ct^ctl 


v^dcrlinciala 


vdcrinl 

ddcfl 

rCjacu 


vdit^  n^md 


n^d 


.^HdHCTl 

tden  can 

.^cTicu^an  rCcicri 

•piui      Aa  AcixA 

rdincLJ  t^tcVittS 

Aidd       ctlnclu  cAjt^ 

y-A^tdd      .ttcrAt^i       t^ct^ln  Ai 

^  *     .rfcicn      tdhtfn       rfed-utht^  Al 


^f&i  mMfefc  \<u^ 

f&^f  Asni^  ^ctra  t-iin 
l  f  CT1    *^i>Jto^  JLf^Vv  .Krrir*?!  i4dncsa9^> 
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9:1 2-b  began  to  decline,  the  disciples  drew  near  and  said  to  him, 

Send  away  the  multitudes,  that  they  may  go  to  the  villages  and  hamlets 
that  are  around,  to  lodge  in  them  and  to  find  for  themselves  victuals, 
because  we  are  in  a  desert  place. 

9:13  Jeshu  said  to  them,  Give  you  them  to  eat.  But  they  said,  We  have 
nothing  more  than  five  loaves  and  two  fishes,  unless  we  go  and  buy 
food  for  all  this  people: 

9:14  for  they  were  about  five  thousand  men.  Jeshu  said  to  them,  Make 
them  recline  in  reclining  companies,  fifty  men  in  a  company. 

9:15  And  the  disciples  did  so.  And  they  all  reclined. 

9:16  And  Jeshu  took  those  five  loaves  and  two  fishes,  and  looked  up  to 
heaven  and  blessed  and  brake  and  gave  to  his  disciples,  that  they 
should  set  before  the  multitude. 

9:17  And  all  did  eat  and  were  filled.  And  they  took  up  fragments  which 
abounded,  twelve  baskets. 

XXX.  9:18  AND  as  he  was  praying  alone,  and  his  disciples  with  him,  he 
asked  them  and  said,  What  say  concerning  me  the  multitude,  that  I 
am? 

9:19  They  answered  and  say  to  him,  Juchanon  the  Baptizer;  and  others 
that  (thou  art)  Elia;  but  others  that  a  prophet  from  the  former  prophets 
hath  arisen. 

9:20  He  saith  to  them,  But  what  do  you  say  that  I  am  ?  Shemun 
answered  and  said,  The  Meshicha  of  Aloha  ! 

9:21  But  he  forbade  them  and  cautioned  them  that  this  they  should  tell 
no  man. 

9:22  And  he  told  them  how  it  was  to  be  (that)  he  the  Son  of  man  should 
suffer  many  things  and  be  rejected  by  the  elders  and  the  chief  priests 
and  Sophree,  and  (that)  they  would  kill  him;  and  that  on  the  third  day  he 
would  arise. 

9:23  And  he  said  before  all,  Whoever  willeth  to  come  after  me,  must 
deny  himself,  and  take  up  his  cross  daily,  and  come  after  me. 

9:24  For  whoever  willeth  to  save  his  life,  loseth  it;  but  whoever  (is 
willing)  to  lose  his  life,  for  my  sake,  he  saveth  it. 

9:25-a  For  what  is  helped  a  son  of  man,  if  he  shall  gain  
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eta  era      .  AciXi 


ci  ci  era 
.  ActXi 

cictiN^N 


v<icfli 


y-ici<n* 


.y-QCll 


we*' 


* 


y-tn&ici 


vcicrii     njat^  y-Altt'    tt^caa     tyrtf  n-k\ 
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9:25-b  the  whole  world  and  lose  his  soul,  or  perish  ? 

9:26  For  whoever  shall  be  ashamed  of  me  and  of  my  words,  the  Son  of 
man  will  be  ashamed  of  him,  when  he  cometh  in  the  glory  of  his  Father 
with  the  holy  angels. 

XXXI.  9:27  THE  truth  I  say  to  you,  that  some  who  are  standing  here 
shall  not  taste  death,  until  they  have  seen  the  kingdom  of  Aloha. 

9:28  And  it  was  after  these  words  about  eight  days,  that  Jeshu  took 
Shemun  and  Jakub  and  Juchanon,  and  went  up  into  a  mountain  to 
pray. 

9:29  And  while  he  prayed,  the  appearance  of  his  countenance  was 
changed,  and  his  garments  became  white  and  shone. 

9:30  And,  behold,  two  men  talked  with  him,  who  were  Musha  and  Elia, 

9:31  who  appeared  in  glory;  but  they  spake  concerning  his  going  forth 
which  should  be  accomplished  at  Urishlem. 

9:32  And  Shemun,  and  they  who  were  with  him,  had  been  heavy  with 
sleep,  and  were  scarcely  awaked  when  *  they  saw  his  glory  and  those 
two  men  who  stood  with  him. 

9:33  And  when  they  began  to  depart  from  him,  Shemun  said  to  Jeshu, 
Rabi,  it  is  good  for  us  to  be  here:  and  let  us  make  three  tabernacles;  for 
thee  one,  and  for  Musha  one,  and  for  Elia  one.  But  he  knew  not  what 
he  said. 

9:34  And  as  he  spoke  these  (words)  there  was  a  cloud  which 
shadowed  over  them,  and  they  feared  when  they  saw  that  Musha  and 
Elia  entered  into  the  cloud. 

9:35  And  the  voice  was  from  the  cloud,  saying,  This  is  my  Son,  the 
Beloved,  Him  hear. 

9:36  And  when  the  voice  had  been,  Jeshu  was  found  alone.  And  they 
were  silent,  and  told  no  man  in  those  days  what  they  had  seen. 

XXXII.  9:37  AND  the  day  after  when  they  had  descended  from  the 
mountain,  a  great  multitude  met  them. 

9:38  And  a  certain  man  from  the  multitude  cried  and  said,  Malphona,  I 
beseech  thee,  turn  unto  me;  (there  is)  my  son,  my  only  one, 

9:39-a  and  a  spirit  passeth  upon  him,  and  he  
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9:39-b  suddenly  crieth,  and  gnasheth  his  teeth,  and  lacerateth,  and 

hardly  removeth  from  him  when  he  hath  bruised  him. 

9:40  And  I  besought  thy  disciples  to  cast  him  out,  but  they  could  not. 

9:41  Then  Jeshu  answered  and  said,  Ah  generation  unbelieving  and 
perverse  !  how  long  shall  I  be  with  you  and  bear  with  you  ?  Bring  thy 
son  hither. 

9:42  And  as  they  brought  him  near,  the  devil  cast  him  down  and 
bruised  him:  and  Jeshu  rebuked  that  unclean  spirit  and  healed  the 
youth  and  gave  him  to  his  father. 

9:43  And  they  all  wondered  at  the  majesty  *  of  Aloha.  And  while  every 
one  wondered  at  all  which  Jeshu  did,  he  said  to  his  disciples, 

9:44  Treasure  these  words  in  your  ears;  for  the  Son  of  man  is  to  be 
delivered  into  the  hands  of  men. 

9:45  But  they  understood  not  that  saying,  because  it  was  hidden  from 
them  that  they  should  not  know  it:  and  they  feared  to  ask  of  him 
concerning  that  saying. 

9:46  And  there  entered  among  them  the  thought,  Who  should  be 
greatest  among  them? 

9:47  But  Jeshu  knew  the  thought  of  their  heart;  and  he  took  a  child  and 
made  him  stand  with  him. 

9:48  And  he  said  to  them,  Every  one  who  receiveth  a  child  like  this  in 
my  name,  receiveth  me.  And  whosoever  receiveth  me,  he  receiveth 
Him  who  sent  me.  For  he  who  is  least  among  you,  he  shall  be  greatest. 

9:49  And  Juchanon  answered  and  said,  Raban,**  we  saw  a  man  who 
was  casting  out  demons  in  thy  name,  and  we  forbade  him,  because  he 
came  not  with  us  after  thee. 

9:50  Jeshu  saith  to  them,  Forbid  him  not;  for  he  who  is  not  against  us, 
he  is  for  us. 

XXXIII.  9:51  AND  it  was  that  when  the  days  were  fulfilled  for  his 
Assumption,  he  directed  his  face  to  go  to  Urishlem. 

9:52  And  he  sent  messengers  before  his  face,  and  they  went  and 
entered  into  a  village  of  the  Shomroyee,  so  as  to  prepare  for  him. 

9:53-a  And  they  would  not  receive  him,  because  his  face  unto  Urishlem 
was  set  
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9:53-b  to  go. 

9:54  And  when  Jacub  and  Juchanon  his  disciples  saw  it,  they  say  to 
him,  Maran,*  art  thou  willing  that  we  call  fire  to  descend  from  heaven  to 
consume  them,  as  Elia  did? 

9:55  But  he  turned  and  reproved  them,  and  said,  You  know  not  of  what 
spirit  you  are: 

9:56  for  the  Son  of  man  is  not  come  to  destroy  lives,  but  to  save.  And 
they  went  to  another  village. 

9:57  And  while  they  went  in  the  way,  a  certain  man  said  to  him,  I  will 
follow  thee  to  the  place  whither  thou  goest,  my  Lord. 

9:58  Jeshu  saith  to  him,  The  foxes  have  holes  and  the  fowls  of  the 
heaven  a  shadow,  but  the  Son  of  man  hath  not  where  to  lay  his  head. 

9:59  And  he  said  to  another,  Come  after  me.  But  he  said  to  him,  My 
Lord,  permit  me  first  to  go  bury  my  father. 

9:60  Jeshu  said  to  him,  Leave  the  dead  burying  their  dead;  and  thou, 
go  and  preach  the  kingdom  of  Aloha. 

9:61  And  another  said  to  him,  I  will  come  after  thee,  my  Lord,  but  first 
permit  me  to  go  to  salute  the  sons  of  my  house,  and  I  will  come. 

9:62  Jeshu  saith  to  him,  No  man  putting  his  hand  upon  the  coulter  of 
the  yoke,  and  looking  behind  him,  is  fit  for  the  kingdom  of  Aloha. 

XXXIV.  10:1  AFTER  these  Jeshu  separated  from  his  disciples  seventy 
others,  and  sent  them  by  two  and  two  before  his  face  to  every  place 
and  city  whither  he  was  himself  to  come. 

10:2  And  he  said  to  them,  The  harvest  is  great,  but  the  labourers  (are) 
few;  pray  therefore  from  the  Lord  of  the  harvest  to  send  forth  labourers 
into  his  harvest. 

10:3  Go;  behold,  I  send  you  as  sheep  among  wolves. 

10:4  Take  with  you  neither  purses,  nor  bags,  nor  sandals,  neither  with 
the  salutation  (shaloma)  shall  you  salute  any  man  in  the  way. 

10:5  But  into  whatever  house  you  enter,  first  say,  Peace  to  the  house  !  + 

10:6-a  And  if  a  son  of  peace  be  there,  
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10:6-b  your  peace  shall  descend  upon  him;  but  if  not,  your  peace 

upon  you  shall  return. 

10:7  But  in  that  house  be,  eating  and  drinking  of  theirs:  for  worthy  is  the 
labourer  of  his  hire.  And  remove  not  from  house  to  house. 

10:8  And  into  whatever  city  you  enter  and  they  receive  you,  eat  such 
things  as  are  set  to  you. 

10:9  And  heal  those  who  are  sick,  and  say  to  them,  There  hath  drawn 
nigh  upon  you  the  kingdom  of  Aloha. 

10:10  But  if  any  city  which  you  enter  will  not  receive  you,  go  you  out 
into  the  street  and  say, 

10:11  Even  the  dust  which  cleaveth  to  our  feet  from  your  city  we  shake 
off  against  you;  nevertheless  know  this,  that  hath  come  nigh  upon  you 
the  kingdom  of  Aloha. 

10:12  I  tell  you  that  for  Sadum  it  shall  be  more  tolerable  in  that  day  than 
for  that  city. 

10:13  Woe  to  thee,  Kurazin  !  woe  to  thee,  Bethtsaida  !  for  if  in  Tsur  and 
Tsaidon  had  been  wrought  the  miracles  which  were  wrought  in  you, 
now  long  since  in  sackcloth  and  in  ashes  would  they  have  repented. 

10:14  Nevertheless  for  Tsur  and  for  Tsaidon  it  shall  be  more  tolerable 
in  the  day  of  the  judgment,  than  for  you. 

10:15  And  thou,  Kapher-nachum,  which  unto  heaven  art  lifted  up,  unto 
Shiul  shalt  thou  be  abased. 

10:16  He  that  you  heareth,  me  heareth;  and  he  who  you  rejecteth,  me 
he  rejecteth;  and  he  who  me  rejecteth,  he  rejecteth  him  who  sent  me. 

10:17  And  the  seventy  whom  he  had  sent,  returned  with  great  joy, 
saying  to  him,  Our  Lord,  the  demons  also  are  subjected  to  us  through 
thy  name. 

10:18  Then  he  said  to  them,  I  saw  him,  Satana,  when  he  fell  as 
lightning  from  heaven. 

10:19  Behold,  I  give  you  power  to  tread  upon  serpents  and  scorpions, 
and  all  the  strength  of  the  enemy,  and  nothing  shall  hurt  you. 

10:20  Nevertheless  in  this  rejoice  not,  that  the  demons  are  subject  to 
you;  but  rejoice  that  your  names  are  written  in  heaven. 

10:21 -a  In  that  hour  Jeshu  exulted  
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10:21-b  in  the  Holy  Spirit,  and  said,  I  praise  thee,  my  Father,  Lord  of 

heaven  and  of  earth,  that  thou  hast  hid  these  things  from  the  wise  and 
the  intellectual,  and  hast  revealed  them  unto  children.  Yes,  my  Father, 
for  so  was  thy  will.* 

10:22  And  he  turned  to  his  disciples,  and  said  to  them,  Every  thing  is 
delivered  to  me  by  my  Father:  and  no  man  knoweth  who  the  Son  is  but 
the  Father;  and  who  the  Father  is  but  the  Son,  and  he  to  whom  the  Son 
willeth  to  reveal. 

10:23  And  he  turned  to  his  disciples  by  themselves,  and  said,  Blessed 
are  your  eyes  because  they  see  what  you  see; 

10:24  for  I  tell  you  that  prophets  many  and  kings  have  desired  to  see 
what  you  see,  and  have  not  seen,  and  to  hear  what  you  hear,  and  have 
not  heard. 

XXXV.  10:25  AND,  behold,  a  certain  Sophra  stood  up  to  try  him, 
saying,  Malphona,  what  shall  I  do  to  inherit  everlasting  life? 

10:26  But  Jeshu  said  to  him,  In  the  law  how  is  it  written,  how  readest 
thou  ? 

10:27  He  answered  and  said  to  him,  Thou  shalt  love  the  Lord  thy  Aloha 
with  **  all  thy  heart,  and  with  all  thy  soul,  and  with  all  thy  strength,  and 
with  all  thy  mind,  and  thy  neighbour  as  thyself, 

10:28  Jeshu  said  to  him,  Thou  hast  said  correctly.  This  do,  and  thou 
shalt  live. 

10:29  But  he,  willing  to  justify  himself,  said  to  him,  And  who  is  my 
neighbour  ? 

10:30  Jeshu  saith  to  him,  A  certain  man  went  down  from  Urishlem  to 
Jerichu,  and  fell  among  robbers,  who  stripped  him  and  wounded  him, 
and  left  him  with  little  life  subsisting  in  him,  and  went. 

10:31  And  a  certain  priest  happened  to  go  down  by  that  way,  and  he 
saw  him  and  passed  over. 

10:32  And  likewise  also  a  Levoia,  being  come  to  that  place,  beheld  him, 
and  passed  over. 

10:33  But  a  man,  a  Shomroya,  while  he  journeyed,  came  where  he 
was,  and  saw  him,  and  had  compassion  on  him, 

10:34-a  and  went  near,  and  bound  up  his  wounds,  
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l^rrf*      <^       X&cf      ttnctn       .nnttci        xdznaan  tf^cin^i 

^Jl  ^jAcfl  AuAl^tt  .Ttlnttncl  tdnStt 

VtSft^       X&xf      cusaci  .tt^t^ 
^icrliact^         .  njxrtci  vCicrlittciala 

cia*.  rC^Ajici 


can 


^at^ 


^cicin-aiAAi 


.tt^a 


^       >u^n«i       rfct^XCh  ttlaj* 
ctAa      yjaci       <^aA       ctiSla  :^ctiAt^    tdnji\  TuanAin 


.  Ai nat^      iruttlinii       :  Acuci       <flA       nwt^  *     .  *\5cAi 


.  *^ct1  cittern  ci  ^cflcuiXxci 


ci  era 


am  ci 


ttjjAici  ital 


t^a\ 

Cll&lCl 


.ClAfrtcl  tdc^Jl          Cfla          tduJD           :  AAd          *L2k  ^CflCUUdCCl 

^crii^jci  .  ^cra     ttSancitdi     tfcicrd     Aula     njj     tden*    :  ^en^ci  * 

.t&^cin  ^<nA     tt^n      t^K^    .tdcil                ttl^ctlci  *  .njAci 

^cfli^jjci  .ttcictl             utctlciAiiTftt             tt^it^  T^TC^ 

.  cfl Aictxin  ^a^Aci          :  j^TLdArrtci  ^        .^cflctil  >uan4n<ci 


^f^r^        .  ma*  j;ilnit<n 


_  • 


A 


*  . 


j     t    .»   ■  w    *rj«  )#n»wti 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
10:34-b  to  ll:5-a 


10:34-b  and  poured  in  upon  them  wine  and  oil,  and  set  him  upon 

his  ass,  and  brought  him  to  the  inn,  and  was  anxious  for  him. 

10:35  And  on  the  morning  of  the  day,  he  took  out  two  dinoreen,  gave  to 
the  host,  and  said  to  him,  Take  care  of  him;  and  if  more  thou  layest  out, 
when  I  return  I  will  give  to  thee. 

10:36  Which  therefore  of  these  three  doth  it  appear  to  thee  was 
neighbour  to  him  who  fell  into  the  hands  of  the  thieves  ? 

10:37  And  he  said,  He  who  had  compassion  on  him.  Jeshu  saith  to 
him,  Go  thou  also  and  do  likewise. 

XXXVI.  10:38  AND  it  was  that  as  they  went  in  the  way,  he  entered  into 
a  certain  village,  and  a  woman  whose  name  was  Martha  received  him 
into  her  house. 

10:39  And  she  had  a  sister  whose  name  was  Mariam,  and  she  came, 
sat  at  the  feet  of  our  Lord,  and  heard  his  words. 

10:40  But  Martha  was  occupied  with  much  serving.  And  she  came  and 
said  to  him,  My  Lord,  carest  thou  not  that  my  sister  leave  me  alone  to 
serve  ?  Tell  her  to  help  me. 

10:41  Jeshu  answered  and  said  to  her,  Martha,  Martha,  thou  art  careful 
and  disturbed  about  many, 

10:42  but  (there)  is  the  one  that  is  needed.  And  Mariam  the  good 
portion  hath  chosen,  that  which  shall  not  be  taken  from  her. 

XXXVII.  11:1  AND  it  was  that  while  he  was  praying  in  a  certain  place, 
when  he  had  finished,  one  of  his  disciples  said  to  him,  Our  Lord,  teach 
us  to  pray  as  also  Juchanon  taught  his  disciples. 

1 1 :2  Jeshu  said  to  them,  When  you  pray,  thus  be  saying,  Our  Father 
who  (art)  in  the  heavens,  be  sanctified  thy  name.  Come  thy  kingdom. 
Be  done  thy  will  as  in  the  heavens  also  upon  earth. 

1 1 :3  Give  to  us  the  bread  of  our  need  every  day, 

1 1 :4  and  forgive  us  our  sins,  for  we  also  forgive  all  who  are  indebted  to 
us.  And  lead  us  not  into  temptation,  but  deliver  us  from  the  evil. 

1 1 :5-a  And  he  said  to  them,  
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Al  crftuthd         .ttjlxnci  t^uu  ^icrlAl  A^id 

.^cflctil        <raA         A^aAntci        .ttid&id&A        crliiiittci  cTln»J 


vt<ci 


.cnli 


X&xf     Jctli       tdtt*      ^cflii       tt£a       .JcAin  k^ieu 
Ax<*      .Aj       :Acoii       <tA      W      .^cfldAl      ^Ljniirfn  dctJ 


Aiidcn      tti^cti  Autt^ 


<tA  AuAu  Ai&rtfci  .^un» 
..^ctIcAh         AicictJ  ttlnxci 


Al  .ttjjncitt^i 
crimen  t^ua 


<tA 

Ami 


.ut&i^i  .Y&nn 


.cuenxiA 


tt^La  *     r&r^Xte      Al  ^cVuucnnd 


dcrJ 


tfcicrld  * 

ttl^at^      raA^jA  y-klit^ 


in 


.  AdXi 
.^AicLiAn 


vdcni 
vdAiid<T3 


.^icn^j  yA  jaaixo  *  .*pd_A^  yjjaidJtot  rtxuA  yA 
yAlAi     r&i    .yA  A*A  ^i*ii<f  Axf 


US 

A*. 


'mik  V^#^?  V1^*^1 9*?*^?  S?lo'a33  c*!^ 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
ll:5-b  to  ll:19-a 


1 1 :5-b  Who  of  you  that  has  a  friend,  and  shall  go  to  him  at 

midnight,*  and  shall  say  to  him,  My  friend,  lend  me  three  loaves, 

1 1 :6  because  a  friend  has  come  to  me  from  the  way,  and  I  have 
nothing  to  set  to  him  ? 

11 :7  and  that  friend  from  within  shall  answer  and  say  unto  him,  Disturb 
me  not,  for  the  door  is  shut,  and  my  children  are  with  me  in  bed:  I 
cannot  rise  and  give  to  you. 

11 :8  I  tell  you  if  for  friendship's  sake  he  will  not  give  him,  (yet)  because 
of  importunity  he  will  arise  and  give  him  as  many  as  he  needeth. 

11 :9  I  say  also  to  you,  Ask,  and  it  shall  be  given  to  you;  seek,  and  you 
shall  find;  knock,  and  it  shall  be  opened  to  you. 

11:10  For  every  one  who  asketh  receiveth,  and  who  seeketh  findeth, 
and  who  knocketh  hath  it  opened  to  him. 

11:11  For  what  father  (is  there)  among  you  who,  if  his  son  shall  ask 
bread,  will  reach  to  him  a  stone?  or  should  he  ask  a  fish,  how  instead  of 
a  fish  will  he  reach  to  him  a  serpent  ? 

1 1 :1 2  or  if  an  egg  he  shall  ask,  will  he  a  scorpion  reach  to  him  ? 

11:13  And  if  you,  who  are  evil,  know  to  give  good  gifts  to  your  children, 
how  much  more  will  your  Father  from  the  heavens  give  the  Spirit  of 
Holiness  to  those  who  ask  him  ! 

XXXVIII.  11:14  AND  he  was  casting  out  a  demon  which  was  dumb;  and 
when  he  had  cast  out  the  demon,  the  dumb  spake,  and  the  multitudes 
wondered. 

1 1 :1 5  But  some  from  them  said,  By  Beelzebub,  the  prince  of  the  devils, 
he  casteth  out  devils; 

11:16  while  others,  tempting  him,  the  sign  from  heaven  demanded  of 
him. 

11:17  But  Jeshu,  who  knew  their  thoughts,  said  to  them,  Every 
kingdom  which  is  divided  against  itself  will  be  desolated;  and  a  house 
that  against  its  own  self  is  divided  falleth; 

11:18  and  if  Satana  against  himself  be  divided,  how  will  his  kingdom 
stand?  Because  you  say  that  through  Beelzebub  I  cast  out  devils. 

11 :19-a  But  if  I  by  Beelzebub  cast  out  devils,  your  sons,  
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criAicA       A*tdci       :tt^un        crii        Autt^i        v<i^n  cum 

.ttjjncit^  ^AicA       T&tt'       tf^Ljnn       A\ji::  <V£^n^ 

alA     ^ji     ctttun     cicrsci  *    .crii      'juJhxtn  *A  AiAci 

^paarCn      rdr^     a^sm      xft    .ft&rila  *auci  .cicti 

T&cihjjh  A^ji  vt<n  . va^  tdt^  wrt^  *  . ^  AJntfci 
cfli       Siena       morn      cti&ici&^jj      A\ji  Sim  x& 

clsS      xdxf     W     tdt^  *      .  ctii  ttiaAtnn 

clla  v<l^         ^crli&uci  a\xdc 

n-k\       A*  *      .  ycbl  ujAi^&uci 

J^xcm  tt^tt^  tt£A  .ttna\  cnkx  ^eiaAxdmrt  tt^it^ 
ttactj  tdcu  £S*  xdiiS  :^<qclAx&i  tdcu  Kx<ci  .  cfli 
cicti       t<£A       :  ^ciaAxdzi  vtfci  *      .  cflA  J^ccm 


ctrciD 


.  yCM^ir&ici 


vCt^Lul 


AAuA       t&^V       T&actlciM        Ivdiut^  y-kln^ 


cin 


Sim  :ttlns 


ttnt^c     \  jo^»       n^ci  *  .  crii  y-Attitt      ^Aittl  tt^enctan 

Ain     t^tt^c     cicti      *a^l  ^qh  ttcicrJ      .tt^enjJ  ^cnci&utftt 

vdcfiiw                tt^cit^  *  .tt^cia      cinnnAntci       .tt^cn^  cicrl 

v^cicrJ Aiaxaji     Ttcicfl      Aiun  Actio  *    .  crl^     cicictl  ^Axdz 


in     ctit<\\      Al  ctaAn      A*     .  vcicrA  njit^ 

Al     t^V<h     vttci  ^    .  Ali  A^Aih     cnnctia      Aln  t^uan 

.cn^ict^ln           ^ictdAi  rd^r^         .  A^Atc^  ctu^j 

.tfcLttt       tdtt^       ^a^»  acta^Xlaan        v^Aut^  y-twtfn 

.t<cLktt      tdtt^  Jal«       ^ict3f\\m  rdt^ 


':  AJ^is^^  *#<^  ^^^^  ^Vc^ 

jA'A^a^  ^^V<^  3^  ^ 

^ A  t^'i^  ^cm*  <&rf.<A 

fS^t&d  ^»  fcA  ;>m<Afiii  ^  ^ 
-^J  ^  r^<m  ^sibaa 


»  ^cnAi^i^cs^  tCbmiw'^^ua  *A-it 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
ll:19-b  to  ll:32-a 


1 1 :19-b  by  what  do  they  cast  (them)  out  ?  On  account  of  this  they 

shall  be  your  judges. 

1 1 :20  But  if  by  the  finger  of  Aloha  I  cast  out  devils,  there  hath  drawn 
nigh  upon  you  the  kingdom  of  Aloha. 

11 :21  When  the  strong  one  armed  keepeth  his  court,  his  possession  is 
in  peace; 

1 1 :22  but  if  a  stronger  than  he  shall  come,  he  shall  overcome  him;  all 
his  armour  he  taketh  on  which  he  depended,  and  he  divideth  his  spoils. 

11 :23  He  who  is  not  with  me  is  against  me;  and  he  who  does  not  collect 
with  me,  by  scattering  he  scattereth. 

1 1 :24  The  unclean  spirit,  when  he  hath  gone  out  from  a  son  of  man, 
goeth  about  through  regions  which  have  no  waters  in  them,  because  he 
seeketh  to  him  rest.  And  when  he  cannot  find  it  he  saith,  I  will  return  to 
my  house  from  whence  I  went  out. 

11 :25  And  when  he  cometh  he  findeth  it  swept  and  ornamented. 

11 :26  Then  he  goeth,  taketh  seven  other  spirits  who  are  more  wicked 
than  himself,  and  they  enter  and  dwell  there,  and  the  last  of  that  man  is 
worse*  than  his  first. 

XXXIX.  1 1 :27  AND  while  he  spake  these  words,  a  certain  woman  lifted 
up  her  voice  from  the  crowd,  and  said  to  him,  Blessed  is  the  womb  that 
bare  thee,  and  the  breasts  which  thou  hast  sucked! 

1 1 :28  He  said  to  her,  Blessed  are  they  who  hear  the  word  of  Aloha  and 
keep  it. 

11 :29  And  when  the  assemblies  had  gathered  together,  he  began  to 
say,  This  evil  generation  requireth  a  sign;  but  no  sign  shall  be  given  to  it 
save  the  sign  of  Jaunon  the  prophet. 

1 1 :30  For  as  was  Jaunon  a  sign  to  the  Ninvoyee,  so  shall  also  the  Son 
of  man  be  to  this  generation. 

1 1 :31  The  queen  of  the  south  shall  rise  in  judgment  with  the  men  of  this 
generation,  and  shall  condemn  them;  for  she  came  from  the  confines  of 
the  earth  to  hear  the  wisdom  of  Shelemun,  and,  lo,  a  greater  than 
Shelemun  is  here. 

1 1 :32-a  The  men  of  Nineveh  **  shall  rise  in  judgment  with  this 
generation  and  shall  condemn  it:  for  they  repented  at  the  preaching  
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V 


vflflciU 


<u<H     td«3      A^ji     .^o&»  ?dna 


Aia-in     :tffLk»      i&if     ja&n      tfflilttn  ttla^a 


V 


if* 


Jmat^*  .t<craArf&  cra&ict^lia  v* 
crii-kid     cicra     t<1  >ti     .cra&inn  :t\7i 


criii?      cfiX^      :^cracu^*i  cnm 

,\V\ll         CTl&l^Kl         .^cricdl  t<ClCTJ 

T&n      yAci      .cicra      ■  Aaactl 


JL^Ain  cicra  Aox 
ttcicU  X&i  ^  *  — 
ctntt^iM  >il  jcl^ 

X&ixf  ^»  Attain 

.  vcicria      AiiA  tt^nn 


yAttlci 


^n-tcra 
.cnm 


i*tit       ^xxkaxi*     ^ijjcin       Ait  tt^an 
craAru         tt^cicrld  .^nii  v^wlci 

AXjui     y-iActi     haci  *    -  cra&untiH     yja     tt^Cka     cicra  tdcinjtt 

tt^n&Aci  ^Aul^n  tdbn^A  crixaci^  .  criX  Aiwrtci 
y^ttl  ^criiaci^        cicra         craA        Hsat^  *        .  *\cwiit<H 

y-kXi^Aw  n^ci  *  .  crai  y-t'Ar**1  ttcraAttn  craAilaa  ctlnxn 
tfex-La  ttncra  T&anJc  .  wrtJiA  ^n^c  tdci^  cicicra 
craAit^  crai     jcmAiAi      xft     t^fotci      .rdla  t^^K^ 

.tdctixiA  T&tf'  y-icu  ttcicran  n-k\  td^t^  *  tdjn  ^icun 
.t^cra       t^tanii       tt^cit^       cran^i  ttcicrii  td^cra 

>il  td^ru         >icidAi         tdjuiin  r&^An  * 

.  vcut^      ^llj&ici      tt&cra  r&ansn 
ttcraci        :vcihjAx*       cra^m^jj        AnxAin  ttlnt^i 


td^ru 
cra&ici^ci 


vctncicu      tdcuui      t<^\*    .tt^ncra  v« 
ctaiin       .  criicia-uiici        ttncra  t^ia^ 


ViiV  t3^1  ^A*^  ^9^3  M9  fcfS' 


*4*a»^  4^a™^  .^i***  V^w 


^    -  -  •  ■    'V     ~  ■  •"**o'wifso 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
ll:32-b  to  ll:46-a 


1 1 :32-b  of  Jaunon,  and,  lo,  a  greater  than  Jaunon  is  here. 

11 :33  No  man  lighteth  a  lamp  and  setteth  it  in  a  secret  (place)  or  under 
a  measure,  but  upon  a  candlestick,  that  they  who  enter  may  see  the 
light  of  it. 

1 1 :34  The  lamp  of  thy  body  is  thine  eye;  when  therefore  thine  eye  is 
simple,  thy  whole  body  also  will  be  illuminated;  but  if  it  be  evil,  thy  body 
also  will  be  darkness. 

11 :35  Beware,  therefore,  lest  the  light  that  is  in  thee  become  darkness. 

11 :36  But  if  thy  whole  body  be  illuminated,  and  no  part  whatever  in  it  be 
darkness,  the  whole  will  be  light,  as  when  a  lamp  with  its  flame 
enlighteneth  thee. 

XL.  1 1 :37  AND  as  he  was  speaking,  a  certain  Pharisha  requested  of 
him  to  dine  with  him,  and  he  went  in  to  recline. 

11 :38  But  he,  the  Pharisha,  when  he  saw  him,  wondered  that  he  had 
not  first  washed  before  his  dinner. 

11 :39  But  Jeshu  said  to  him,  Now  you  Pharishee  cleanse  the  outside  of 
the  cup  and  the  dish,  but  within  you  are  full  of  rapine  and  wickedness. 

11 :40  Wanting  in  understanding  !  did  not  he  who  made  that  which  is 
without,  make  also  that  which  is  within? 

11 :41  But  of  whatever  there  is,  give  in  alms,  and,  behold,  every  thing  is 
clean  to  you. 

11 :42  But  woe  to  you,  Pharishee  !  for  you  tithe  mint,  and  rue,  and  every 
herb,  and  pass  by  judgment  and  the  love  of  Aloha.  These  hath  it 
behoved  you  to  do,  and  those  not  to  have  omitted. 

1 1 :43  Woe  to  you,  Pharishee  !  for  you  love  the  chief  seats  in  the 
assemblies,  and  the  salutation  in  the  public  places. 

11 :44  Woe  to  you,  scribes  and  Pharishee,  hypocrites  !  for  you  are  like 
tombs  that  are  not  known,  and  men  walk  upon  them,  and  do  not  know. 

11 :45  And  one  of  the  Sophree  answered  and  said  to  him,  Doctor,  while 
you  say  these  things,  you  vilify  us  also  ! 

11 :46-a  But  he  said,  Also  unto  you,  Sophree,  
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11 :46-b  woe!  because  you  lade  men  with  heavy  burdens,  and  you 

with  one  of  your  fingers  will  not  touch  those  burdens. 

11 :47  Woe  to  you  !  for  you  build  the  tombs  of  the  prophets  whom  your 
fathers  killed: 

11 :48  thus  you  bear  witness  that  you  consent  in  the  deeds  of  your 
fathers;  for  they  killed  them,  and  you  build  their  sepulchres. 

XLI.  1 1 :49  ON  this  account  also  Wisdom  saith,  Behold,  I  will  send  to 
them  prophets  and  apostles;  and  of  them  they  will  persecute  and  kill; 

11 :50  that  the  blood  of  all  the  prophets  which  hath  been  shed  from  the 
creation  of  the  world  may  be  required  from  this  generation. 

11 :51  From  the  blood  of  Habil  unto  the  blood  of  Zakaria  who  was  killed 
between  the  temple  and  the  altar:  yes,  I  tell  you,  It  shall  be  required  of 
this  generation. 

1 1 :52  Woe  to  you,  Sophree;  for  you  have  taken  away  the  key  of 
knowledge;  you  enter  not  in  (yourselves),  and  they  who  are  entering 
you  prohibit. 

11 :53  And  while  he  spoke  these  (words)  to  them,  the  Sophree  and 
Pharishee  began  to  be  displeased,  and  they  were  wrathful,  and 
controverted  his  words,  and  enticed  him  on  many  (points), 

11 :54  seeking  to  lay  hold  on  something  from  his  mouth  that  they  might 
be  able  to  accuse  him. 

XLII.  12:1  AND  when  (there)  had  gathered  (by)  myriads  great 
assemblies,  so  that  they  would  have  trodden  upon  one  another,  Jeshu 
began  to  say  to  his  disciples,  Beware  for  yourselves  before  all  things  * 
of  the  leaven  of  the  Pharishee,  which  is  hypocrisy. 

12:2  For  nothing  is  hidden  which  shall  not  be  revealed,  and  nothing 
secreted  which  shall  not  be  made  known. 

12:3  For  all  that  you  say  in  darknesses  in  the  light  shall  be  heard,  and 
what  you  whisper  in  the  ear  in  closets  shall  be  proclaimed  on  the 
housetops. 

12:4-a  But  I  say  to  you,  my  beloved  ones,  Fear  not  them  who  kill  the 
body,  and  who  afterward  
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12:4-b  can  do  nothing  more; 

12:5  but  I  will  show  you  whom  you  shall  fear;  *  Him  who,  after  he  hath 
killed,  hath  power  to  cast  into  gihana,  yes,  I  say  to  you,  Fear  this  (one). 

12:6  Are  not  five  sparrows  sold  for  two  asorin;  **  and  one  of  them  is  not 
forgotten  before  Aloha. 

12:7  But  of  you,  the  numbers  of  the  hairs  of  your  head  are  all 
numbered.  Fear  not,  therefore;  than  many  sparrows  more  precious  are 
you. 

12:8  But  I  tell  you  that  every  one  who  shall  confess  me  before  men,  the 
Son  of  man  will  also  confess  him  before  the  angels  of  Aloha. 

12:9  But  he  who  denieth  me  before  men,  I  will  deny  him  before  the 
angels  of  Aloha. 

12:10  And  every  one  who  shall  speak  a  word  against  the  Son  of  man,  it 
may  be  forgiven  him;  but  whoever  against  the  Spirit  of  Holiness  shall 
blaspheme,  it  shall  not  be  forgiven  him. 

12:11  And  when  they  bring  you  into  the  synagogues,  before  heads  and 
authorities,  be  not  anxious  how  you  shall  express  yourselves,  +  or  what 
you  shall  say; 

12:12  for  the  Spirit  of  Holiness  will  teach  you  in  that  hour  what  you 
ought  to  say. 

XLIII.  12:13  AND  a  man  from  the  assembly  said  to  him,  Malphona,  tell 
my  brother  to  divide  with  me  the  inheritance. 

12:14  But  Jeshu  said  to  him,  Man,  who  established  me  over  you  a 
judge  and  a  divider  ? 

12:15  And  he  said  to  his  disciples,  Beware  of  all  avarice:  for  life  is  not  in 
the  abundance  of  riches. 

12:16  And  he  spake  a  parable  to  them:  The  ground  of  a  certain  rich 
man  produced  him  much  provisions. 

12:17  And  he  thought  within  himself,  and  said,  What  shall  I  do  ?  for  I 
have  not  where  to  collect  my  provisions. 

12:18  And  he  said,  This  will  I  do:  I  will  destroy  my  house  of  stores,  and 
will  build  and  enlarge  it;  and  there  will  I  collect  all  my  provender  and  my 
good  things: 

12:19-a  and  I  will  say  to  my  soul,  My  soul,  thou  hast  many  good  things 
laid  up  
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12:19-b  for  many  years:  be  at  ease,  eat,  drink,  and  be  merry. 

12:20  But  Aloha  said  to  him,  Reasonless  (man)  !  *  this  night  thy  soul 
they  shall  require  of  thee;  and  then,  (the  things)  which  thou  hast 
prepared,  whose  shall  they  be? 

12:21  So  is  he  who  layeth  up  to  himself  treasures,  and  towards  Aloha  is 
not  rich. 

12:22  And  he  said  to  his  disciples,  Therefore  I  tell  you,  Be  not  anxious 
for  yourselves,  what  you  shall  eat;  neither  for  the  body,  how  you  shall 
dress: 

12:23  for  the  soul  is  more  precious  than  food,  and  the  body  than 
raiment. 

12:24  Consider  the  ravens,  which  sow  not  nor  reap,  which  have  no 
chambers  or  barns,  yet  Aloha  feeds  them.  How  much,  therefore,  are 
you  better  than  the  fowls  ! 

12:25  And  which  of  you  by  being  anxious  could  add  to  his  stature  one 
cubit  ? 

12:26  But  if  indeed  you  are  not  capable  of  (that  which  is)  the  least,  why 
concerning  the  rest  are  you  anxious  ? 

12:27  Consider  the  lilies,  how  they  grow,  which  toil  not  nor  spin;  but  I 
tell  you  that  even  Shelemun  in  all  his  glory  was  not  arrayed  like  one  of 
these. 

12:28  But  if  the  herbage,  which  today  is  in  the  field,  and  to-morrow  is 
cast  into  the  furnace,  Aloha  thus  clothes,  how  much  more  you,  little  in 
faith  ! 

12:29  And  seek  you  not  what  you  shall  eat,  and  what  you  shall  drink; 
nor  let  your  mind  be  distracted  for  these: 

12:30  for  all  these  the  nations  of  the  world  seek;  but  to  you  also  your 
Father  knoweth  that  these  are  needful. 

12:31  But  seek  the  kingdom  of  Aloha,  and  these  all  shall  be  added  to 
you. 

XLIV.  12:32  FEAR  not,  little  flock;  for  your  Father  hath  willed  to  give 
you  the  kingdom. 

12:33-a  Sell  your  substance,  and  give  alms:  make  to  you  bags  which 
become  not  old,  and  a  treasure  which  is  not  transient,  in  the  heavens, 
where  the  thief  does  not  
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12:33-b  approach,  and  the  moth  destroys  not. 

12:34  For  where  your  treasure  is,  there  will  be  also  your  heart. 

12:35  Let  your  loins  be  bound,  and  your  lamps  be  burning, 

12:36  and  be  you  like  men  who  wait  for  their  lord,  when  he  shall  return 
from  the  place  of  festivity,  that,  when  he  hath  come  and  knocked, 
immediately  they  may  open  to  him. 

12:37  Blessed  those  servants  who,  when  their  lord  shall  come,  shall  be 
found  watching.  Amen  I  tell  you,  He  will  gird  his  loins,  and  make  them 
recline,  and  will  come  over  and  serve  them. 

12:38  And  if  in  the  second  or  the  third  watch  he  shall  come  and  find 
them  thus,  blessed  will  be  those  servants. 

12:39  But  this  know,  that  if  the  lord  of  the  house  had  known  in  what 
watch  the  thief  would  come,  he  would  have  watched,  and  not  have 
permitted  his  house  to  be  dug  through. 

12:40  Also  you,  be  you  therefore  ready:  for,  in  that  hour  that  you  think 
not,  cometh  the  Son  of  man. 

12:41  Shemun  Kipha  said  to  him,  Our  Lord,  to  us  speakest  thou  this 
parable,  or  to  all  men  also  ? 

12:42  Jeshu  said  to  him,  Who  then  is  that  steward,  faithful  and  wise, 
whom  his  lord  hath  established  over  his  service,  to  give  the  portion  in 
its  time  ? 

12:43  Blessed  that  servant  whom,  when  his  lord  shall  come,  he  shall 
find  so  doing. 

12:44  Assuredly  I  tell  you,  He  will  establish  him  over  all  his  substance. 

12:45  But  if  that  servant  shall  say  in  his  heart,  My  lord  withholdeth  to 
come,  and  shall  begin  to  beat  the  servants  and  the  handmaids  of  his 
lord,  and  shall  begin  to  eat  and  to  drink  and  be  drunken; 

12:46  the  lord  of  that  servant  will  come  in  a  day  when  he  thinketh  not, 
and  in  an  hour  which  he  knoweth  not;  and  shall  sunder  him,  and  set 
him  his  portion  with  those  who  are  not  faithful. 

12:47-a  And  that  servant  who  knew  the  will  


NOTES:  163 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


LINE  ^  VERSE 
12:34 


1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


12:35 
12:36 


12:37 


12:38 


12:39 


12:40 


12:41 


12:42 


12:43 
12:44 
12:45 


12:46 


12:47 


xdatSn  rfeciffln-^  LUKE 


163 

12:34  to  12:47 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


:vcfl<i<m 

cArtn      .  din  ^i* 

ttcicra  jaxx  x&i 

.tt^Lk^n     cicictj  Ai^cn 

AicA 


ttxaiA 


ujl^cici       v^i^n^n  K&fdix 


.vcut<> 


AicA 


xittcfi*      v^cra      tt^LaiA  ^c\<n±xci\, 
r&-La       xAx*       ttcicra  a»j 
ttcicti         n-AAiAw  .tda\ 
cnAua  jA^Au* 

^crJciAiiX^   4ut^    ^     ctm     .  ActXi     ciii   njtf^*  ~  Jdt^  A* 

.  cfiu^i         tt&n&         A&un         rcn&ixns&i  Al  ctinji 

J  va^A  tdt^  W  Alit^Li^i**  .ttl^cn  iUiit 
<inftf       y-iti       <*^*      .cfixxm        <r&*       Al  ^cncuAkWn 

:t&tf£A  njJCW  alAit  :cruia  ClcTJ  t^Lttl 

:cTin»n  t&crfritfld  rCxaAa  rCuixiA  t^LUd 

cnnA         i&fd  *      rttcin^Ad         V&oAa        <>aAjA  t^eid 

Ana* 


/  ^^?«^  *eA 

-      ^iA-.^  jm^a  «cjri^n> 

cv\ftfn  a  cm  »jp  few  cmj^ 
r^^T  Wi**2a  ******  tC>=n  ^ocn  nj* 

*  A  t»^ftk  .Kiif^ 
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12:47-b  of  his  lord,  and  prepared  not  himself  according  to  his  will, 

shall  be  beaten  with  many 

12:48  But  he  who  knew  not,  and  did  that  which  was  worthy  of  stripes, 
shall  be  beaten  with  few  stripes.  For  every  one  to  whom  much  is  given, 
much  will  be  required  from  him;  and  to  whom  much  is  committed,  the 
more  will  they  require  at  his  hand. 

XLV.  12:49  FIRE  have  I  come  to  send  forth  upon  the  earth,  and  I  would 
that  it  already  burned: 

12:50  and  I  have  a  baptism  (wherewith)  to  be  baptized,  and  greatly  am 
I  pressed  till  it  be  completed. 

12:51  Suppose  you  that  peace  I  have  come  to  send  forth  on  the  earth  ? 
I  tell  you,  not  (peace),  but  divisions. 

12:52  For  from  henceforth  there  will  be  five  in  one  house,  who  (will  be) 
divided,  three  against  two,  and  two  against  three. 

12:53  For  the  father  will  be  divided  against  his  son,  and  the  son  against 
his  father;  the  mother  against  her  daughter,  and  the  daughter  against 
her  mother;  the  mother-in-law  against  the  daughter-in-law  and  the 
daughter-in-law  against  the  mother-in-law. 

12:54  And  he  said  to  the  assembly,  When  you  see  a  cloud  arisen  from 
the  west,  immediately  you  say,  The  rain  cometh;  and  it  is  so: 

12:55  and  when  bloweth  the  south,  you  say,  It  becomes  heat;  and  it  is 
so. 

12:56  You  hypocrites,  the  aspect  of  the  sky  and  of  the  earth  you  know 
to  distinguish;  but  this  Time  how  do  you  not  distinguish? 

12:57  But  why  of  yourselves  judge  you  not  the  truth  ? 

12:58  When  thou  art  going  with  thine  adversary  to  the  magistrate,  while 
in  the  way,  negotiate,  and  be  freed  from  him;  lest  he  bring  thee  to  the 
judge,  and  the  judge  deliver  thee  to  the  exactor,  and  the  exactor  cast 
thee  into  the  house  of  the  bound; 

12:59  and  Amen  I  tell  thee,  Thou  wilt  not  be  delivered  from  thence  till 
thou  shalt  have  given  the  last  shomona. 

XLVI.  13:1  NOW  at  that  time  came  some  and  told  him  of  the  Galiloyee, 
they  whose  blood  Pilatos  had  mingled  with  their  sacrifices. 
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i* 


.ttintt^i        tt£snt<&  ifuiit^ 
*A       Autt^     T&iHculnci  *      .  Aiaua 
.T&i&tiG&in        rCjinA        x&xi*  gAxi* 
rttlntt^i      tt^int^i      Aiiin^  td-kxn 


Al\AitCn  dcrAd 


Al      ttJrt^*     .  _k  facial 


V 


Ai 

Ai  xA*a 


vcicicria 


Ax 
Aa 


Wi  * 


Ai 


Ai 


Ala    ^S-ktAla     >il    Aut^    Afrfn   n-k\    ttn *  .V&rcia 


tt£An  .  dim  *dn4AiAid 

xdn\a      :t<1n\\       *yAu  td^nd 


-    XtanjJt^         tdcuix  AAiAin  rCjanA 

Al       ctA      ciwrt^      ^xit^      ciJrrc^  rda* 


vdirut^ 
AicA  tyL> 

:td-kn  AicA 

•  ^31  Ai 

y-iH       cicrta  * 

ttliA\ 


vcUrt 


^fl  .^^)  *Vif!&  VA?^  ^oi  .m^f^a 

t&A.  ^»  .liteV^  nA*  ^  fe^  wrf 
o^nia  ^^?6nT!»  •i«no£ai-t  2i^isHac 

•t^oW5^  **<fem  t^KX*J  ^ftrut^ 

^^f^swo  f^sst^s  VialflM^'  *i{te«C3  -=»*h 

Au*<r  V &  <Mf 

t^l%t  •Mt5i4t  V  A 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
13:2  to  13:15 


13:2  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Think  you  that  these  Galiloyee 
were  sinners  more  than  all  the  Galiloyee,  that  thus  it  was  (with)  them  ? 

13:3  No;  but  I  tell  you  that  all  of  you  also,  if  you  repent  not,  will  thus 
perish. 

13:4  Or  those  eighteen  on  whom  fell  the  tower  in  Silucha,  and  killed 
them;  think  you  that  they  were  sinners  above  all  men  who  dwell  in 
Urishlem  ? 

13:5  No;  but  I  tell  you  that,  if  you  repent  not,  all  of  you  likewise  shall 
perish. 

13:6  And  he  spake  this  parable:  A  man  had  a  fig-tree  which  was 
planted  in  his  vinery:  and  he  came  and  sought  fruits  on  it,  but  did  not 
find. 

13:7  And  he  said  to  the  husbandman,  Behold,  three  years  come  I 
seeking  fruits  from  this  fig-tree,  but  I  have  not  found:  cut  it  down;  why 
maketh  it  the  ground  useless  ? 

13:8  The  husbandman  saith  to  him,  My  lord,  suffer  it  also  this  year,  until 
I  tend  it  and  manure  it: 

13:9  and  if  it  produce  fruits,  (well):  but  if  not,  then  afterwards  I  will  cut  it 
down. 

XLVII.  13:10  AS  Jeshu  was  teaching  on  a  shabath  in  one  of  the 
synagogues, 

13:11  a  woman  was  there  who  had  a  spirit  of  infirmity  eighteen  years; 
and  she  was  bowed  down,  and  could  not  be  straight  at  all. 

13:12  But  Jeshu  saw  her,  and  called  her,  and  said  to  her,  Woman,  thou 
art  loosed  from  thine  infirmity. 

13:13  And  he  laid  his  hand  upon  her;  and  at  once  she  was  made 
straight,  and  glorified  Aloha. 

13:14  But  the  chief  of  the  synagogue  answered,  being  angry  that  Jeshu 
had  healed  on  the  shabath,  and  said  to  the  congregation,  Six  days 
there  are  in  which  it  is  lawful  to  work:  in  them  come  and  be  healed,  and 
not  on  the  day  of  shabath. 

13:15  But  Jeshu  answered  and  said  to  him,  Hypocrite,  doth  not  any  one 
of  you  on  the  shabath  loose  his  ox  or  his  ass  from  the  manger,  and 
going  giveth  to  drink  ? 
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in 


V 


V 


Aiccra 


en!  W  *        .ttlnt^         regain          ttlni  cnudctXh^ 

ASba  y-iH  ha  *   cTlUlfa^Ai  »-k*iLn\  ttl 

Alit^*  .t^ttctiA                          ti^uu  Actict 

ttjjcin  crii        Aiders        Jrut^i        .t^iAutt^        yA&i  Aicicra 

y-iH  cn^jj  *      .  nji\i       ,  y  irt  Ai&in       Aiders  t^nm 


ttSci 


in 


vcTcrian 


^,1:  .iVt1Axflctfa  ^t&&)  fefcSJa  !^ct^ 


#1 
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13:16  But  this  daughter  of  Abraham,  whom,  behold,  the  Accuser  *  hath 
bound  eighteen  years,  is  it  not  lawful  to  loose  from  this  binding  on  the 
day  of  shabath  ? 

13:17  And  as  he  said  these  things,  ashamed  were  all  they  who  had 
risen  up  against  him;  and  all  the  people  rejoiced  in  all  these  wonders 
that  were  done  by  his  hand. 

13:18  Jeshu  said,  What  doth  the  kingdom  of  Aloha  resemble,  and  to 
what  shall  I  compare  it  ? 

13:19  It  resembles  a  grain  of  mustard,**  which  a  man  took  (and)  cast 
into  his  garden:  and  it  grew,  and  became  a  great  tree;  and  the  fowl  of 
the  heaven  built  in  its  branches. 

13:20  Jeshu  said  again,  To  what  shall  I  compare  the  kingdom  of  Aloha  ? 

13:21  It  is  like  leaven  which  a  woman  took;  (and)  hid  in  three  satas  of 
meal,  until  all  had  leavened. 

13:22  And  he  journeyed,  teaching  in  the  villages  and  in  the  cities,  and 
going  forwards  to  Urishlem. 

XLVIII.  13:23  ONE  had  demanded  (of)  him  if  they  are  few  who  are 
saved.  But  Jeshu  said  to  them, 

13:24  Strive  to  enter  in  at  the  strait  gate:  for  I  say  to  you  that  many  will 
seek  to  enter  in,  but  shall  not  be  able. 

13:25  From  the  hour  that  the  Lord  of  the  house  shall  have  risen  up  and 
have  shut  the  door,  you  may  stand  without,  knocking  at  the  door,  and 
may  begin  to  say,  Our  Lord,  our  Lord,  open  to  us  !  But  he  will  answer 
and  say,  I  tell  you  that  I  know  not  whence  you  are. 

13:26  And  you  shall  begin  to  say,  Before  thee  we  have  eaten  and 
drunk,  and  in  our  streets  thou  hast  taught. 

13:27  And  he  shall  say  to  you,  I  know  you  not  whence  you  are:  depart 
from  me,  workers  of  falsity. 

13:28  There  will  be  weeping  and  gnashing  of  teeth,  when  you  shall  see 
Abraham  and  Ishok  and  Jakub  and  all  the  prophets  in  the  kingdom  of 
Aloha,  but  you  be  cast  forth  without. 

13:29-a  And  they  shall  come  from  the  east,  and  from  the  west,  
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ttcictl 


.  ciAt-lXj  crLkMntt^  touted*  ^crJ 

cicri  rCnoJioi  ttl»n  *  .ttcflAt^i  r&o^Ajii 
r^tdh         AA&in         ttj^ntu         AinjiJ^  t&Aut^ 


vcinJc<Vici        rdnAia       ^iTnici        nai       r^aujd  :vcicinAici 


fit 


v"3 


:jacin\  Aci 


StSl 


^5fi^^  .ctSocwa  Warn  ^S«irs' 
iiyrfk  *>6cn  ^«cn^  WV*^^  fc*f?Aaa  ****** 

td^^.^^V^V^  t4ie»ta  V^?^  t<iiKit3T< 

.tZXiftn  wru»*in  ^S»>  ^ 
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13:29-b  and  from  the  south,  and  from  the  north,  and  shall  recline  in 

the  kingdom  of  Aloha. 

13:30  And,  behold,  there  are  last  who  shall  be  first,  and  there  are  first 
who  shall  be  last. 

13:31  In  that  day  came  men  from  the  Pharishee,  saying  to  him, 
Remove,  go  from  hence,  because  Herodes  desireth  to  kill  thee. 

13:32  Jeshu  saith  to  them,  Go,  tell  that  fox,  Behold,  I  cast  out  devils 
and  perform  cures  to-day  and  to-morrow,  and  the  third  day  I  am 
perfected. 

13:33  Nevertheless  it  behoveth  me  to-day  and  to-morrow  to  work  and 
the  (day)  after  I  shall  go;  because  it  cannot  be  that  a  prophet  perish  out 
of  Urishlem. 

13:34  Urishlem,  Urishlem  !  killing  the  prophets,  and  stoning  them  that 
are  sent  to  her,  what  times  would  I  have  gathered  thy  sons  as  the  hen 
gathereth  her  chickens  under  her  wings,  and  you  willed  not ! 

13:35  Behold,  left  to  you  is  your  house  a  desert;  for  I  say  to  you,  that 
you  will  not  see  me  until  you  shall  say,  Blessed  is  he  who  cometh  in  the 
name  of  the  Lord. 

XLIX.  14:1  AND  it  was  that  while  he  went  into  the  house  of  one  of  the 
chief  Pharishee  to  eat  bread,  on  the  day  of  shabath,  they  watched  him. 

14:2  And,  behold,  a  certain  man  who  had  gathered  waters*  was  before 
him. 

14:3  And  Jeshu  answered  and  said  to  the  Sophree  and  the  Pharishee, 
Is  it  lawful  on  the  shabath  to  heal  ? 

14:4  But  they  were  silent.  And  he  took  him,  and  healed  him,  and 
dismissed  him. 

14:5  And  he  said  to  them,  Who  from  you,  whose  son  or  his  ox  hath 
fallen  into  a  pit  on  the  day  of  shabath,  doth  not  at  once  bring  him  forth  ? 

14:6  And  they  could  not  give  him  the  answer  concerning  this. 

14:7  And  he  spoke  a  parable  to  them  who  had  been  invited  there, 
forasmuch  as  he  had  observed  them,  that  they  chose  the  chief  places 
of  reclining: 

14:8-a  When  thou  art  invited  by  one  into  the  house  of  festivity,  go  not  to 
recline  on  the  principal  seat,  lest  there  be  invited  thither  one  more 
honourable  
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^wrfci     t^CinA  X&ixf  ctanJd 

wtf*  *     .*\\ymA      tt^£       ^ncincnn       A\ja  .x&n 
Ja$Ln      ttcfln       .tdcrl       T&.&A       (iW     <Aj        .  AdXi 

*A        T&l  *       .X&xf      vt&i&ttH        V&A&in  rCjaciAci 

.AyXi*  ttlnjJt^  tt^acLkAci  ikctiJttff  njanci  rdjicun 
.^Axncit^  n^A      itattl      ttiain     ttu^cn      rfXW  A^ji 


y-uiA^en 


wOJci^Ai  tfXW  :^Lk\  vci^A  tdt^  nAt^ 
tt^en       ^»  X&j^A        Al      ran       rCana  * 

wrtci       ActXi       ttllci  *      .  ^cncwnJd       ttcicrJ       Aut^  ttl» 


vcucraci 


an  Ale 


vcl^jji  can 


Al        tt*i\Ai^         crA         AAtrA  cljl^cc^ 
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cicrA       ttcicfl  tt^n 


AuiA 


•  jtr  WW)  r28**       &  • 


f^"gCy  Vu^V  Eh^'T%-  Kiui5*  ^U^isV 


J       fllJU^         ff^k<A  KiT^  V»l  fC  •  wj-l^i* 

*  ^T^^.        ***-=^  fcV^^  - 


h^ioaiscj  jtt&nV*^  fititip  i^V*ra  toit^o  pf^rH 


r  I  J^on     ^e1?  t<&m  pi^*  i^- 

H^Tifi  ^-li^  ^  « 
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14:8-b  than  thou; 

14:9  and  he  come  who  thyself  and  him  had  called,  and  say  to  thee, 
Give  place  to  this;  and  thou  be  ashamed  as  thou  arisest  to  take  another 
place. 

14:10  But  when  thou  art  invited,  go,  recline  thee  in  the  last  (seat),  that 
when  he  who  called  thee  cometh,  he  may  say  to  thee,  My  friend, 
ascend  and  recline  above,  and  thou  shalt  have  honour  before  all  of 
them  who  recline  with  thee. 

14:11  For  every  one  who  exalteth  himself  shall  be  humbled;  and  every 
one  who  humbleth  himself  shall  be  exalted. 

14:12  And  he  said  to  him  who  had  called  him,  When  thou  makest  a 
dinner  or  a  supper,  thou  shouldest  not  call  thy  friends,  nor  thy  brethren, 
nor  thy  kinsmen,  nor  thy  rich  neighbours,  lest  they  also  call  thee,  and 
thou  have  this  recompence. 

14:13  But  when  thou  makest  a  feast,*  call  the  poor,  the  maimed,  the 
lame,  the  blind, 

14:14  and  thou  shalt  be  blessed,  because  they  cannot  recompense 
thee;  for  thy  recompence  shall  be  in  the  resurrection  of  the  just. 

14:15  But  when  one  of  those  who  reclined  heard  these  (words),  he  said 
to  him,  Blessed  he  who  shall  eat  bread  in  the  kingdom  of  Aloha! 

14:16  Jeshu  saith  to  him,  A  certain  man  made  a  great  supper,  and 
called  many. 

14:17  And  he  sent  his  servant,  at  the  time  of  the  supper,  to  say  to  them 
who  were  called,  Behold,  every  thing  is  prepared  for  you,  come. 

14:18  And  every  one  of  them  began  to  excuse  himself.  The  first  said  to 
him,  I  have  bought  an  estate,  and  am  constrained  to  go  forth  to  see  it:  I 
beseech  thee,  permit  me  to  be  excused. 

14:19  Another  said,  Five  yoke  of  oxen  have  I  bought,  and  I  go  to  prove 
them:  I  beseech  thee,  permit  me  to  be  excused. 

14:20  Another  said,  A  wife  have  I  taken,  and  therefore  I  cannot  come. 

14:21 -a  And  the  servant  came  and  told  his  lord  these  things.  Then  the 
lord  of  the  house  
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AjA 


.  fry  1  uxff        cit^  fryjJt^ 


t&^dn  Pterin 

<r^  fr^lAutht^ 


off    t^Ki-cc      inixf  stain 


vd<ni 


.fr^ldlnAin 


fry^d^d  * 
fr^llndA 

.si 

t^Ldd 


.fryin 

fryVjdn 
tfcicrl&id 
.fryil 

W 


JUS 


t&oueo  Jtai.  jus 

ttfnla  cflxal 

■prui    Aa    tfcfl    .^nnn     ^-Arfd  nsittln 

.<Atf&wA     v<iciA&     tus             cu-tlxci  *  .ciii     :  vn^i  ~< \-" 

tdt^      £jAtf£i       .  Ana*       t&U'xa         .t^nnja        <nl  nutf* 

.i  ^Hciaae         «^iaa          tdt^        ttla         .ci^tf'  jnctArfn 

t^eaixs         .<i»t^         td'iuM*'*        .tdtf*  Atfiwsin 

ttla       .  vcut^      rdiarfn       tdt^      A*rtci       :AiLa«  tfnciii 

ttlnxst^ i  *     ~  ~    X&tf      Atl&sesis       uJaaoax  tdt^ 

nntf^i        xteuit        tfnji                    ^kJucfl        .^-Acil  crinnl 


A^tea  jfttwf*  AHf  vd5M  v^flox^  fQ« 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
14:21-b  to  15:1 


14:21-b  was  angry,  and  said  to  his  servant,  Go  into  the  streets  and 

outskirts  of  the  city,  and  bring  hither  the  poor,  and  the  afflicted,  and  the 
lame,  and  the  sightless. 

14:22  And  the  servant  said,  My  lord,  it  is  done  as  thou  hast 
commanded,  and  yet  there  is  place. 

14:23  And  the  lord  said  to  his  servant,  Go  forth  into  the  ways,  and 
among  the  hedges,  and  constrain  them  to  come  in,  that  my  house  may 
be  filled: 

14:24  for  I  tell  you,  that  not  one  of  those  men  who  were  called  shall 
taste  of  my  supper. 

L.  14:25  AND  while  great  multitudes  were  going  with  him,  he  turned 
and  said  to  them, 

14:26  Whoever  cometh  with  me,  and  doth  not  hate  his  father  and  his 
mother,  and  his  brethren  and  his  sisters,  and  his  wife  and  his  children, 
and  himself  also,  a  disciple  he  cannot  be  of  mine. 

14:27  And  whoever  doth  not  take  up  his  cross  and  come  after  me,  a 
disciple  he  cannot  be  of  mine. 

14:28  For  who  of  you  that  willeth  to  build  a  tower,  and  doth  not  first  sit 
down  and  reckon  the  expense  of  it,  whether  he  have  (wherewith)  to 
finish  it  ? 

14:29  lest,  when  he  shall  have  laid  the  foundation,  and  shall  not  be  able 
to  finish,  all  who  see  shall  deride  him, 

14:30  saying,  This  man  began  to  build,  and  was  not  able  to  finish. 

14:31  Or,  what  king,  going  to  war  with  a  king  his  neighbour,  doth  not 
first  consider,  whether  he  be  able  with  ten  thousand  to  meet  him  who 
cometh  against  him  with  twenty  thousand? 

14:32  and  if  not,  while  he  is  distant  from  him,  he  may  send  legates,  and 
pray  for  peace. 

14:33  So  every  one  of  you  who  doth  not  leave  all  his  possession, 
cannot  be  unto  me  a  disciple. 

14:34  Salt  is  good;  but  if  the  salt  also  shall  become  insipid,  with  what 
shall  it  be  seasoned  ? 

14:35  Not  for  the  earth,  nor  for  the  dunghill,  it  goeth.  They  cast  it  out. 
Who  hath  ears  to  hear,  let  him  hear. 

15:1  Then  drew  near  to  him  the  publicans  and  sinners  to  hear  him. 
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.T&ii*uitt       t&in^Aci       ttJcictA        : ,  \\\  n        jac&  .cran^vN 

tfn^uAci  .xt^ttAsAci  xd^JhsA  t^A  Alt<ci 

Ainja&n      tyX?     ttcKfl       .^kn       tfn-aA      wrtci  *  .t^ctllci 


-cArCci 


tt^cit*'   v<u«n  :  n-k\     va^i     ttlt^    *bat^  *  .  ^Alld 


C1C1CTJ  ^iUdtt 

njittci       ^jjAAnt^      .X&Z\th      tt^ci^       cfinl  ciders 

yuJhl 


HA 


n-k\      can  * 

.  ciAicuAjcjA 
A*         .  cuAjcjA  .nvvri 

.  ojAxjA  ,  A^rxf  xfta 

Tnl        cucAi^AuA  tdin^A 
vt^i  rttinim  *p*JdcA 

t^K^i         cicrA  Antt£A 
■  n^vi     cicrJ  x&  v> 

td*<tJ*        tt£Ax       Al  ttlacr 


Aax  x&i 


:vdcictll 


can 


td^uA 

y-iA^X^       y-lHjthIa  ^CflcAl 


cit^* 


.ujAhAiAi        rdjia        cn^&Ai       tdAn  wi* 

^-Lann Am  *  .  Ann  Aamn  tdnt^  crA  Auttn 
.  ^<na<tlaxiH       ttl^jjci       tt&^H         ctiAicA  y^n 


dim 
A* 


cicictl 


1^TV'«  «K]<Sf 

itoivfc^  *«lpWl<\ .fdnita^hi  JmtviS^fa 

kf  asrAf  ^ 


V^l^  ^  A*<A  J^A'^bA  f^cohn  -uifcrra 


•^f«}  fe^' »  M« 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
15:2  to  15:15-a 


15:2  And  the  Sophree  and  Pharishee  murmured,  and  said,  This  (man) 
receiveth  sinners,  and  eateth  with  them. 

15:3  And  Jeshu  spake  to  them  this  parable: 

15:4  What  man  of  you,  who  hath  a  hundred  sheep,  if  he  shall  lose  one 
from  them,  does  not  leave  the  ninety  and  nine  in  the  wilderness,  and, 
going,  seeketh  that  which  was  lost  until  he  shall  have  found  it  ? 

15:5  And  when  he  hath  found  it,  he  rejoiceth  and  carrieth  it  upon  his 
shoulders. 

15:6  And,  coming  to  his  house,  he  calleth  his  friends  and  his 
neighbours,  and  saith  to  them,  Rejoice  with  me;  for  I  have  found  the 
sheep  which  was  lost. 

15:7  I  say  to  you,  that  thus  shall  there  be  joy  in  heaven  over  one  sinner 
who  repenteth,  more  than  over  the  ninety  and  nine  just  ones  who  have 
no  need  of  repentance. 

15:8  Or,  who  is  the  woman  that  hath  ten  zuzis,  and  shall  lose  one  of 
them,  (and)  does  not  light  a  lamp  and  sweep  the  house,  and  seek  it 
diligently,  until  she  shall  have  found  it  ? 

15:9  And  when  she  hath  found  it,  she  calleth  her  friends  and  her 
neighbours,  and  saith  to  them,  Rejoice  with  me;  for  I  have  found  my 
zuzi  that  I  had  lost. 

15:10  I  say  to  you,  that  so  shall  there  be  joy  before  the  angels  of  God 
over  one  sinner  that  repenteth. 

LI.  15:11  AND  Jeshu  said  to  them  again,  A  certain  man  had  two  sons; 

15:12  and  his  minor  *  son  said  to  him,  My  father,  give  to  me  my  division 
of  the  goods  of  thy  house.  And  he  divided  to  them  his  substance. 

15:13  And  after  a  few  days  the  minor  son  gathered  together  his  all 
whatsoever,  and  went  into  a  distant  country,  and  there  dispersed  his 
substance  in  living  profusely. 

15:14  And  when  every  thing  he  had  was  finished,  there  was  a  great 
famine  in  that  country;  and  he  began  to  want. 

15:15-a  And  he  went  and  joined  himself  to  one  of  the  sons  of  the  city 
of  that  place;  and  he  sent  him  into  the  field  
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v<i<tA 


v<i<tA 


mjj  Al       tt^jixa        tfto^jj  tfcicrijh 

y-jJO^n?  tdocAin        ^-AjcAi  Al  cit^ 

rt&ij  tCji^a        x^tls  t<ncfiiw 

-aciii  vo<rl\      ttcicrJ      wrtel  *  .-attain 


XtllaAiH 

.si 


A* 


V<1<tA 


rfeci\^  .A 

*  .CTlLiJJd 

I^jiAici         rCcujjn  tt^irittl 

Aa                  n^ci  *  .  Aiittin^ 

yji     tuA    crA  Aw 


.ttcictl 

^  .  AAd  rSfuicu 
rdjj      ^  ctiijjjd 

.cfA       tfcicd       Alitdt  Ti^Ji 


Atuci 
ttixaci 

Ax 


*i=?if^a  •  jnrnwaa^         Aobs«  rQfc 

UnceA&b 

3jl>       nimii  riiirttu*  tii^ms 


fiw  .  JjfiV's  rZ'ip  An. 


c  -i  f&\*i A  m^niu  c^no  4cm  rJ^V 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
15:15-b  to  15:31-a 


15:15-b  to  tend  the  swine. 

15:16  And  he  had  a  desire  to  fill  his  belly  with  those  karubs  *  which  the 
swine  did  eat;  and  no  man  gave  to  him. 

15:17  And  when  he  came  to  himself,  he  said,  How  many  hirelings  are 
there  now  in  my  father's  house,  who  have  abundance  of  bread,  and  I 
here  with  hunger  am  perishing  ! 

15:18  I  will  arise,  go  to  my  father,  and  say  to  him,  My  father,  I  have 
sinned  against  heaven  and  before  thee, 

15:19  and  am  no  more  worthy  thy  son  to  be  called:  make  me  as  one  of 
thy  hirelings. 

15:20  And  he  arose,  (and)  went  to  his  father.  And  while  he  was  (yet) 
afar,  his  father  saw  him,  and  had  compassion  upon  him,  and  ran,  fell 
upon  his  neck,  and  kissed  him. 

15:21  And  his  son  said  to  him,  My  father,  I  have  sinned  against  heaven 
and  before  thee,  and  am  not  worthy  thy  son  to  be  called. 

15:22  But  his  father  said  to  his  servants,  Bring  forth  the  first  **  robe  to 
clothe  him,  and  put  a  ring  upon  his  hand,  and  let  him  be,  shod  with 
sandals, 

15:23  and  bring,  kill  the  calf  that  is  fat,  and  let  us  eat  and  be  glad; 

15:24  for  this  my  son  was  dead,  and  he  is  alive;  he  was  lost,  and  is 
found.  And  they  began  to  rejoice. 

15:25  But  he,  the  elder  son,  was  in  the  field;  and  as  he  came  and  drew 
near  to  the  house,  he  heard  the  voice  of  music; 

15:26  and  he  called  one  of  the  youths,  and  asked  him  what  this  was. 

15:27  He  said  to  him,  Thy  brother  hath  come,  and  thy  father  hath  killed 
the  calf  that  was  fat,  because  he  hath  received  him  well. 

15:28  And  he  was  angry,  and  would  not  go  in.  And  his  father  came 
forth  and  besought  him. 

15:29  But  he  said  to  his  father,  Behold,  how  many  years  have  I  wrought 
thee  service,  and  never  have  I  transgressed  thy  commandment:  yet 
never  hast  thou  given  me  a  kid,  that  I  might  feast  with  my  friends. 

15:30  But  this  thy  son,  when  he  hath  wasted  thy  substance  with  harlots, 
and  hath  come,  thou  hast  killed  for  him  the  fatted  calf. 

15:31 -a  His  father  saith  to  him,  My  son,  thou  in  all  time  art  with  me,  and 
every  thing  that  I  have  is  thine. 
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^ati*     xtXci     .ttn-ijjJ      cicicrl      y-A^tf^L     :v<uci      tt^cinjj  ^» 


r^Jixa      Au^xi  .^at^ 


ttAHcrJ        ttirfci  :ti£uA 


.*y»HJdci 

ctmjfeci      .  ^cfJcttait^      t^bjcn      r^V^r^  eta 
TxChjAua  AcLvrdci  .tt^i^n  tt^tciAi 

cicrs  *  .ctnXhjAixA 

tlAj  rtJiS^n      tfnci&i       Cytar^      A^nci  .t^K^ 


AicA 


CSLdCl 


:  jo^ici      .  A\jA 


ClCTJ  *  .dim 
>il       *\\  .in      ujnA  ha 


*Ain  A^ci    ^injA^ci    .irut^   ^nl     ^A^a  itexf 


.venHa^-B^  «n*fc?w%  .ttfj^ipfi  ota^tiwtf 


V-i:nV<  A^a*>  ttnh  .WinT^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
15:31-b  to  16:12 


15:31-b  ... 

15:32  But  to  rejoice  it  behoves  us,  and  to  be  glad,  because  this  thy 
brother  was  dead,  and  is  alive;  and  was  lost,  and  is  found. 

Lll.  16:1  AND  he  spake  a  parable  to  his  disciples:  There  was  a  certain 
rich  man  who  had  a  house-chief;  *  and  he  was  accused  to  him  that  his 
substance  he  wasted. 

16:2  And  his  lord  called  him,  and  said  to  him,  What  is  this  that  I  hear  of 
thee  ?  give  me  the  account  of  thy  house-headship;  for  thou  canst  no 
longer  be  house-chief  unto  me. 

16:3  And  the  house-chief  said  within  himself,  What  shall  I  do  ?  for  my 
lord  taketh  from  me  the  house-headship.  I  cannot  dig,  and  to  beg  I  am 
ashamed. 

16:4  I  know  what  I  will  do,  that  when  I  shall  be  put  out  of  the  house- 
headship,  they  may  receive  me  into  their  houses. 

16:5  And  he  called  one  by  one  from  the  debtors  of  his  lord,  and  said  to 
the  first,  How  much  owest  thou  to  my  lord  ? 

16:6  And  he  said  to  him,  An  hundred  metres  of  oil.  He  saith  to  him, 
Take  thy  book,  and  sit  down  quickly,  and  write  fifty  metres. 

16:7  And  he  said  to  another,  And  thou,  how  much  owest  thou  to  my 
lord  ?  He  saith  to  him,  An  hundred  kureen  **  of  wheat.  He  saith  to  him, 
Take  thy  book,  and  sit  down,  write  eighty  kureen. 

16:8  And  praised  our  Lord  the  house-chief  who  was  unjust,  in  that  he 
had  done  wisely;  for  the  sons  of  this  world  are  wiser  than  the  sons  of 
light  in  this  their  generation. 

16:9  Also  I  say  unto  you,  Make  to  you  friends  from  this  wealth  of 
unrighteousness,  that,  when  perfect*,  they  may  receive  you  into  the 
tabernacles  of  eternity.  ** 

16:10  Whoever  in  the  little  is  faithful,  in  the  great  also  is  faithful;  and  he 
who  in  the  little  is  unjust,  in  the  great  also  is  unjust. 

16:11  If,  therefore,  in  the  wealth  of  unrighteousness  you  have  not  been 
faithful,  the  truth  to  you  who  will  confide  ? 

16:12  And  if  in  that  which  is  not  yours  you  are  not  found  faithful,  your 
own  who  will  give  to  you  ? 
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ctuc^u       V&uan       den       wtf*  *  uA 


.ClCTJ 


tdn         Ail  to  * 


tfnnci 


wrtci        .crlnAn        rdmj  ^» 
*jiciAi^       l^iho       .<yiin*        Aaua  <ni 


.den      *Adl       ■  fc\<hn  :*Adl       AAoan  yAd 


:  vctaA     tdt^  nsat^ 
*  .*AsAn 


d&udcn  tdAjcrm     r&tln  td 


.den 


can 


can 


i^reri  vwr&i  toaaorm  itfOitotfa  fj!?wn 

*mS;^  ncrjfCo  mnsw  fcnAcct  *  **»^rr3  auian^i 
t^tsjE^W     jsm  •  ^nSS*  t^a?€*  JttrijtJJ  r&m  <^ii5 

=^  Vision  «f^s^ij»»*(A :Ss^t^«^Vs«  uZ9Ui 
i^-^  •^tfiSk  pff&n  ifAnwit^  •  y^K^  Vu*%f  .sU^ 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
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16:13  to  16:25-a 


16:13  No  man  can  serve  two  lords;  for  either  the  one  he  will  hate,  and 
the  other  he  will  love;  or  the  one  he  will  honour,  and  the  other  despise. 
You  cannot  serve  Aloha  and  wealth. 


16:14  But  the  Pharishee,  when  they  heard  all  these  things,  because 
they  loved  money,  derided  him. 

16:15  But  Jeshu  said  to  them,  You  are  they  who  justify  yourselves 
before  the  sons  of  men;  but  Aloha  knoweth  your  hearts.  For,  what  is 
exalted  among  men,  before  Aloha  is  abominable. 

16:16  The  law  and  the  prophets  were  until  Juchanon;  from  thenceforth 
the  kingdom  of  Aloha  is  preached,  and  every  one  presseth  to  enter. 

16:17  But  it  is  easier  for  heaven  and  earth  to  pass  away  than  one  letter 
from  the  law  to  pass  away. 

16:18  Every  one  who  looseth  his  wife,  and  taketh  another,  committeth 
adultery;  and  every  one  who  taketh  the  dismissed,  committeth  adultery. 

I— III- 16:19  NOW  there  was  a  certain  rich  man,  and  he  was  clothed  in 
byssos  *  and  purple,  and  every  day  feasted  gaily.** 

16:20  And  there  was  a  certain  poor  man,  whose  name  was  Loozar;  and 
he  lay  at  the  gate  of  him  who  was  rich,  bruised  with  wounds, 

16:21  and  desired  to  fill  his  belly  with  the  crumbs  which  fell  from  the 
table  of  that  rich.  And  also  the  dogs  came  and  licked  his  wounds. 

16:22  Now  that  poor  man  died,  and  angels  conducted  him  to  the  bosom 
of  Abraham:  but  that  rich  man  also  died,  and  was  buried. 


16:23  And,  tormented  in  shiul,  he  lifted  up  his  eyes  afar,  and  seeth 
Abraham,  and  Loozar  in  his  bosom. 


16:24  And  he  cried  with  a  high  voice,  and  said,  My  father  Abraham, 
have  compassion  upon  me,  and  send  Loozar,  that  he  may  dip  the  top 
of  his  finger  in  waters,  and  moisten  my  tongue;  for,  behold,  I  am 
tormented  in  this  flame. 


16:25-a  Abraham  said  to  him,  My  son,  remember 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
16:25-b  to  17:8-a 


16:25-b  that  thou  didst  receive  thy  goods  in  thy  life,  and  Loozar  his 

evils,  and  now,  behold,  he  reposeth  here,  and  thou  art  tormented. 

16:26  And  with  all  these,  there  is  a  great  void  set  between  us  and  you, 
that  they  who  would  pass  from  hence  unto  you  are  not  able,  nor  they 
also  who  would  pass  from  thence  to  us. 

16:27  He  said  to  him,  I  pray  thee,  then,  my  father,  to  send  him  unto  my 
father's  house: 

16:28  for  five  brethren  have  I;  let  him  go  and  testify  unto  them,  that  they 
also  come  not  to  this  place  of  torment. 

16:29  Abraham  said  to  him,  They  have  Musha  and  the  prophets,  let 
them  hear  them. 

16:30  But  he  said  to  him,  No,  my  father  Abraham,  but  if  one  from  the 
dead  shall  go  unto  them,  they  repent. 

16:31  Abraham  saith  to  him,  If  Musha  and  the  prophets  they  hear  not, 
neither,  if  one  from  the  dead  should  rise,  would  they  believe  him. 

LIV.  17:1  AND  Jeshu  said  to  his  disciples,  It  cannot  be  that  offences 
should  not  come,  but  woe  to  him  by  whom  they  shall  come. 

17:2  It  were  better  for  him  that  an  ass-millstone  were  hanged  on  his 
neck,  and  he  be  cast  into  the  sea.  Woe  (to  him)  who  shall  offend  *  one 
of  these  little  ones  ! 

17:3  Take  heed  to  yourselves;  if  thy  brother  transgress,  reprove  him, 
and  if  he  repent,  forgive  him. 

17:4  And  if  seven  times  in  the  day  he  shall  trespass  against  thee,  and 
seven  times  in  the  day  return  to  thee  and  say,  I  repent,  forgive  him. 

17:5  And  the  apostles  said  unto  our  Lord,  Increase  to  us  faith. 

17:6  He  saith  to  them,  If  you  had  faith  as  a  grain  of  mustard,  you  should 
say  to  this  mulberry  tree,  Be  rooted  up  and  planted  in  the  sea,  and  it 
would  obey  you. 

17:7  Which  of  you,  having  a  servant  who  leadeth  a  yoke  (of  oxen)  or 
who  tendeth  the  flock,  and  when  he  cometh  from  the  field,  saith  to  him 
at  once,  Pass  on  and  recline  thyself  ? 

17:8-a  but  (rather)  saith  to  him,  Prepare  me  something  that  I  may  sup, 
and  gird  thy  loins,  serve  me  until  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
17:8-b  to  17:24-a 


17:8-b  I  have  eaten  and  drunk,  and  afterwards  thou  also  shalt  eat 

and  drink. 

17:9  Does  that  servant  receive  thanks  because  he  hath  done  what  was 
required  of  him  ?  I  consider  not. 

17:10  Thus  also  you,  when  you  have  done  all  those  things  which  are 
required  of  you,  have  said,  We  are  unprofitable  servants,  because  what 
we  were  obligated  to  do,  (that)  have  we  done. 

LV.  17:11  AND  it  was  that  as  Jeshu  was  going  to  Urishlem,  he  passed 
among  the  Shomroyee  from  Galila. 

17:12  And  as  he  drew  near  to  enter  a  certain  village,  there  met  him  ten 
men,  lepers,  and  they  stood  from  afar, 

17:13  and  lifted  up  their  voice  and  said,  Our  Lord  Jeshu,  have  mercy 
upon  us! 

17:14  And  when  he  saw  them,  he  said  to  them,  Go  show  yourselves  to 
the  priests.  And  as  they  went,  they  were  cleansed. 

17:15  Then  one  of  them,  when  he  saw  that  he  was  cleansed,  returned 
to  him,  and  with  a  high  voice  glorified  Aloha. 

17:16  And  he  fell  upon  his  face  before  the  feet  of  Jeshu,  and  thanked 
him.  And,  behold,  this  was  a  Shomroya. 

17:17  And  Jeshu  answered  and  said,  Were  not  they  who  were 
cleansed  ten?  Where  are  the  nine? 

17:18  None  have  separated  to  come  (and)  give  praise  to  Aloha,  but 
this,  who  is  from  a  strange  people. 

17:19  And  he  said  to  him,  Arise,  go;  thy  faith  hath  saved  thee. 

LVI.  17:20  AND  when  Jeshu  was  questioned  from  the  Pharishee, 
When  cometh  the  kingdom  of  Aloha  ?  he  answered  and  said  to  them, 
The  kingdom  of  Aloha  cometh  not  with  watchings: 

17:21  nor  say  they,  Behold,  it  is  here  !  and,  Behold,  it  is  there  !  for  the 
kingdom  of  Aloha  is  within  you. 

17:22  And  he  said  to  his  disciples,  The  days  will  come,  when  you  will 
desire  to  see  one  of  the  days  of  the  Son  of  man,  and  you  will  not  see. 

17:23  And  if  they  say  to  you,  Behold  here,  and,  Behold  there,  go  not. 

17:24-a  For  as  the  lightning  lighteneth  from  heaven,  and  illuminateth  all 
beneath  the  heaven,  so  shall  be  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
17:24-b  to  18:5-a 


17:24-b  the  Son  of  man  in  his  day. 

17:25  But  first  it  will  be  that  he  shall  suffer  many  (things),  and  be 
rejected  of  this  generation. 

17:26  And  as  it  was  in  the  days  of  Nuch,  so  will  it  be  in  the  days  of  the 
Son  of  man; 

17:27  when  they  ate  and  drank  and  took  wives  and  gave  to  husbands, 
until  the  day  when  Nuch  entered  into  the  ark,  and  the  deluge  came,  and 
destroyed  every  one. 

17:28  So  also  as  it  was  in  the  days  of  Lut;  they  ate  and  drank,  and 
bought  and  sold,  and  planted  and  builded; 

17:29  but  in  the  day  that  Lut  went  forth  from  Sadum,  the  Lord  rained 
fire  and  brimstone  from  heaven  and  destroyed  them  all. 

17:30  Thus  will  it  be  in  the  day  when  the  Son  of  man  shall  be  revealed. 

17:31  In  that  day,  he  who  is  on  the  roof  and  his  garments  in  the  house, 
let  him  not  go  down  and  take  them.  And  he  who  is  in  the  field,  let  him 
not  turn  his  back. 

17:32  Remember  the  wife  of  Lut. 

17:33  Whoever  willeth  to  save  his  life  shall  lose  it,  and  whoever  is 
willing  to  lose  his  life  shall  save  it. 

17:34  I  tell  you,  that  in  that  night  two  shall  be  in  one  bed;  the  one  shall 
be  taken  and  the  other  left. 

17:35  Two  shall  be  grinding  together,  one  shall  be  taken  and  the  other 
left. 

17:36  Two  shall  be  in  the  field,  one  shall  be  taken  and  the  other  left. 

17:37  They  answered  and  said  to  him,  Where,  our  Lord?  He  saith  to 
them,  Where  the  body  is,  there  will  be  assembled  the  eagles. 

LVII.  18:1  AND  he  spake  also  a  parable  to  them,  that  in  all  time  (men) 
should  pray  and  not  weary. 

18:2  There  was  a  judge  in  a  certain  city  who  of  Aloha  was  not  afraid, 
and  of  men  was  not  regardful. 

18:3  But  a  certain  widow  was  in  that  city,  who  came  to  him,  saying, 
Avenge  me  of  my  adversary. 

18:4  And  he  was  not  willing  long  time;  but  afterward  he  said  within 
himself,  If  of  Aloha  I  am  not  afraid,  and  of  men  am  not  regardful, 

18:5-a  yet,  because  this  widow  wearies  
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18:5-b  me,  I  will  avenge  her,  that  in  all  time  she  come  not  molesting 

me. 

18:6  And  our  Lord  said,  Hear  what  saith  the  unrighteous  judge. 

18:7  But  shall  not  Aloha  do  vengeance  for  his  chosen,  who  cry  to  him 
by  day  and  by  night,  and  prolong  his  spirit  towards*  them? 

18:8  I  tell  you  he  will  avenge  them  speedily.  Nevertheless,  when  the 
Son  of  man  shall  come,  will  he  find  faith  upon  the  earth  ? 

18:9  And  he  spake  this  parable  against  some  who  trusted  in 
themselves  that  they  were  just,  and  despised  all  (men): 

18:10  Two  men  went  up  to  the  temple  to  pray,  the  one  a  Pharisha,  the 
other  a  publican; 

18:11  and,  behold,  the  Pharisha  stood  (and)  within  himself  these  words 
prayed:  Aloha,  I  thank  thee  that  I  am  not  as  the  rest  of  men,  rapacious 
and  unjust,  and  adulterers;  nor  as  this  publican. 

18:12  But  I  fast  twice  in  the  week,  and  tithe  whatever  I  possess. 

18:13  But  that  publican  stood  from  afar,  and  would  not  even  his  eyes  lift 
up  to  heaven,  but  smote  upon  his  breast,  saying,  Aloha,  be  merciful  to 
me  a  sinner! 

18:14  I  tell  you  that  this  one  went  down  justified  to  his  house,  rather 
than  that  Pharisha.  For  every  man  who  exalteth  himself  shall  be 
humbled,  and  every  one  who  humbleth  himself  shall  be  exalted. 

18:15  Then  they  brought  to  him  infants,  that  he  should  touch  them:  and 
the  disciples  saw  it,  and  rebuked  them. 

18:16  But  Jeshu  called  them,  and  said  to  them,  Suffer  children  to  come 
to  me,  and  forbid  them  not;  for  of  those  who  are  as  these,  of  them  is  the 
kingdom  of  heaven. 

18:17  Amen  I  say  to  you,  That  whoever  does  not  receive  the  kingdom 
of  Aloha  as  a  child,  shall  not  enter  into  it. 

LVIII.  18:18  AND  one  of  the  rulers  asked  him,  saying,  Good  Teacher, 
what  shall  I  do  that  I  may  inherit  eternal  life  ? 

18:19-a  Jeshu  saith  to  him,  Why  callest  thou  me  good,  and  none  is 
good  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
ttcicn&i  Axa     r&t     criAaAn^    rt&Wttt'   ttncra  uA 


njit^     ttl»      ctinx      .v^qj      njitfci  *    .*A  ttncrte 

IttjAlaci        tt£ttntl£i        <tA         ^nJdn  r^ncuA^ 
tuXm       :  vct^A      tdt^     W  *     .  v<i<ti  A\  crlxicin 
.uJL^dcf     tt^cit^i       crlkx  . ,  \\\  n 


Ai 

.  jcirf^  A* 


A\ 

rd^i  ctA  ctn\<h 


AancA  rtdcra 


tt^cAlci       ttAci^jj       t^bttn       tt^nA       tyff      Aucicra  tin 


y-Acrlci 


.tt^Y^N  ■  \\  Licua  TtcrAtt^  .nAtfci  criiXij  Al  tfcicra 
craiua\        *b*?h       tdcrJ  :  vci^A       tdt^      W  * 

:ActXi  cicrJ  *    .  v<i<na      crrtici  ^ctici?ujA&i 
r^iAir^     tt^A^       aacuLx      .  vcicrA  wrtci 

^Acri  *yt<£  n-k\     ^A-krfnn     .v^ut^  v*A 

njit^  y-kMtt^*  .tt^nxn       t^ict^An       ukts  v* 


crAtt^ec 


.<tA     Aaii     x^f  ttlA^ 


AiA  ^A    Aut^  t^Ld   ttl»  .  ActXi    crA    W  * 


rJrics*'  .tCotn^^M 

^^^^  iS^*^  »t4*^  ^ 

«  f^JUsen  p=fj  fAm  *?af&  Wisf^a  deft 

•ril-^i  i^mt^  ♦Ssnri  rr«*»  ^ 

*  "  "   *  *  Pi.,  Ml**    ^  '  '  V- 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
18:19-b  to  18:36-a 


18:19-b  but  one,  Aloha? 

18:20  The  commandments  thou  knowest,  Thou  shalt  not  kill,  and,  Thou 
shalt  not  commit  adultery,  and,  Thou  shalt  not  steal,  and,  Thou  shalt  not 
witness  false  testimony,  Honour  thy  father  and  thy  mother. 

18:21  He  saith  to  him,  These  all  have  I  kept  from  my  childhood. 

18:22  But  when  Jeshu  heard  this,  he  said  to  him,  One  thing  is  lacking 
with  thee;  go,  sell  whatever  thou  hast,  and  give  to  the  poor,  and  thou 
shalt  have  treasure  in  heaven,  and  come  after  me. 

18:23  But  he,  when  he  heard  these  words,  was  grieved;  for  he  was 
very  rich. 

18:24  And  when  Jeshu  saw  that  he  was  grieved,  he  said,  How  difficult 
is  it  to  those  who  have  riches  to  enter  into  the  kingdom  of  Aloha  ! 

18:25  It  is  easier  for  a  camel  *  into  the  aperture  of  a  needle  to  enter, 
than  the  rich  into  the  kingdom  of  Aloha. 

18:26  They  who  heard  said  to  him,  And  who  can  be  saved  ? 

18:27  But  Jeshu  said,  Those  (things)  which  with  the  sons  of  men  are 
not  possible,  with  Aloha  are  possible  to  be  done. 

18:28  Shemun  Kipha  said  to  him,  Behold,  we  have  forsaken  every 
thing,  and  have  come  after  thee. 

18:29  Jeshu  saith  to  him,  Amen  I  say  to  you,  That  no  man  who  leaveth 
houses,  or  fathers,  or  brethren,  or  wife,  or  children,  for  the  kingdom  of 
Aloha, 

18:30  and  shall  not  receive  by  two-fold  (as)  many  in  this  time,  and  in 
the  world  that  cometh  the  life  that  is  eternal. 

LIX.  18:31  AND  Jeshu  took  the  twelve,  and  said  to  them,  Behold,  we 
go  up  to  Urishlem,  and  shall  be  fulfilled  all  (things)  that  are  written  in  the 
prophets  concerning  the  Son  of  man. 

18:32  For  he  will  be  delivered  to  the  Gentiles;  and  they  will  deride  him, 
and  spit  in  his  face, 

18:33  and  will  scourge  him,  and  maltreat  him,  and  kill  him;  and  the  third 
day  he  shall  arise. 

18:34  But  not  one  of  these  understood  they:  for  this  word  *  was  hidden 
from  them,  and  they  knew  not  those  sayings  which  were  spoken  with 
them. 

18:35  And  as  he  drew  nigh  to  Jirichu,  a  certain  blind  man  was  sitting  by 
the  road-side,**  and  begging. 

18:36-a  And  he  heard  the  voice  of  the  multitude  as  it  was  passing,  and 
asked   
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*  t&i\  gamla, 

or  "a  great  beam  that 
supports  the  rafters" 


*  Or,  doctrine. 
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18:20  to  18:36 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

Awe  ha  *  .  ^ AicuA\.  yji  y-att^  Ain^i  y-iCTlX^  y-A<TJ  .  CfA 
A*     yjj     A?    .^1     X^LkJthjJ      tt^JJ      .  CTli      HHtt'     ActXi     y-Acfl  ^itt 

^  tfciciAia  rd-^ChJii  j  ran  ^  Autfn  ytnxt 
:  Awe  ^  y-k*  cicra  *  .^nAia  t&ci  ttiwca  t&njJfe 
Tt^s      n^d  *  <TLk\     XfcicTl      *tu4i1       .crli      Aun^  y-Acfl 

.TtcnVrfn       ciAici^AjA        vcAjan  :tt^J 

y-kiitt^        cril        ^nastf'*      .TtcnVrfn  diicuAxA 


cili  nan*'*  .«yiAia 
Jd^en  jcit^  AiAn 
dt^      t^irut^  cit^ 


:AdXi*  .ttluA 


clljici 


lActti 

tdt^    n«t^  .  ActXi 


.ttcicttiai 

*ptt»  A* 


wrtel       cn&injfeln&A       :AdXi       njnci  *  - 

n-k\        tAAixj  *     .t^bttn       cra^a       Al  ttl^u  ^u&t^tt 

T&l&in             rCjictAci               ^cixici\\mci  .^cfLQdnA^ld 

.cAa  Attach              y-jA<n               tt^a      y-iH  v^cra  *  .*pcioi 

ttXci      .t<ncrJ                  ycictiin       Aiders  tftftwn  ttKrt* 

n^ci  *  vcicin\        yAl»Ai»n        y-Acfi  cicicra  y-Ato 

:  Attend      :  «^LAln      tt^ci^      Ad      :  Awed  *  .  nnjjd  ttjjndt^ 


i^Us  «V*wc  t^L  %^JkV>«n  Tblh^.»mi  feiA  ^1^9 
f^E^  T<J^*iSf  4soiC  cA  V^xj 


-  nyq  uW>h2^  •^V^f^W  thi^f^ 


r"-  ^Tfffr^  f&Ns^*n  *fvi=*  iWb  iCv&pa 

i***?? mar^-  |Ac*itei9  ^s->i 

1  *  *^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
18:36-b  to  19:12-a 


18:36-b  what  was  this. 

18:37  They  say  to  him,  Jeshu  Natsroya  passeth. 

18:38  And  he  cried  and  said,  Jeshu  bar  David,  have  mercy  on  me  ! 

18:39  And  they  who  went  before  Jeshu  rebuked  him,  that  he  might  be 
silent:  but  he  cried  out  the  more,  Son  of  David,  have  mercy  on  me  ! 

18:40  And  Jeshu  stood,  and  commanded  that  they  should  lead  him 
unto  him.  And  when  he,  approached  him,  he  asked  him 

18:41  and  said  to  him,  What  wilt  thou  I  shall  do  for  thee  ?  And  he  said, 
My  Lord,  that  I  may  see. 

18:42  And  Jeshu  said  to  him,  See  !  thy  faith  hath  saved  thee. 

18:43  And  in  an  instant  he  saw,  and  came  after  him,  and  glorified 
Aloha:  and  all  the  people,  when  they  saw,  gave  praise  to  Aloha. 

19:1  And  as  Jeshu  entered  and  passed  through  Jirichu, 

19:2  there  was  a  certain  man  whose  name  was  Zakai;  he  was  rich  and 
chief  of  the  publicans:  * 

19:3  and  he  wished  **  to  see  Jeshu,  who  he  was,  and  could  not  for  the 
crowd,  because  in  his  stature  Zakai  was  small. 

19:4  And  he  ran  before  Jeshu,  and  ascended  a  wild  fig-tree  +  to  see 
him,  because  so  he  was  about  to  pass. 

19:5  And  when  Jeshu  came  to  that  place,  he  saw  him,  and  said  to  him, 
Be  in  haste,  descend,  Zakai;  for  to-day  I  must  be  at  thy  house. 

19:6  And  he  was  in  haste,  and  descended,  and  received  him  rejoicing. 

19:7  But  when  they  all  saw  (this),  they  murmured,  and  said  that  with  a 
man  a  sinner  he  hath  gone  in  to  abide. 

19:8  But  Zakai  stood,  and  said  to  Jeshu,  Behold,  my  Lord,  the  dividing* 
of  my  wealth  give  I  to  the  poor;  and  to  every  man,  whatever  I  have 
wrongfully  taken,  fourfold  I  restore. 

19:9  Jeshu  saith  to  him,  To-day  is  there  salvation  to  this  house, 
because  this  (man)  also  (is  a)  son  of  Abraham. 

19:10  For  the  Son  of  man  came  to  save  that  which  was  lost. 

19:11  And  when  they  had  heard  these  things,  he  added  to  speak  a 
parable;  because  he  had  drawn  nigh  to  Urishlem,  and  they  expected 
that  in  that  hour  would  be  revealed  the  kingdom  of  Aloha. 

19:12-a  And  he  said,  
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*  Willed. 
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
n^A     Tt^H*u      ActXi      cfA      t-tnAtt'  *     .tdcti      cLLnn  ttcicra 

cran-a     .tfcicra     rdua      Aut^uAu  cicra       jaciAixin  cria 

.n^at^     ^Ait     cicU  .^1 

crri&u  ttcictJ  r&rtci  .xt^a  cTjAtlsn^ici  * 
tfcicra       jcIj       rf£^*      tt^A       ni^ci  .tfcti^ttl 

-k^f        crinx*  njj 
t&l       .(U»n        ActXiA       K<Unn       X&«X       tt^d  * 
naif        crlJrucuun        A\ja       .tt^tia  ^i 


:  cuiin^rdi      n-aAcr       :  AclXi 


ttcicrJ 


:ActXi 


..-i^f      Aiclj        jcrJnAuthtf^    .  <riA  n»ttci 

>id  *      .ttnx      Al      tta^jj      t<^-a\      AicAn     .  .^njxrtci 
■  ifrm      AicAA^    ^4  .^*tlm      t<cra      .ActXiA  njarfci 

ctri      nan*'*     tdt^     AnA  tdant^ 
crista      ttlcri       ^t<&      A\ji       .tdcra      rifuaA  ttla 


* 


.t(cri^t(^t  ciaAi<iaAn  rd^Aiiin 


JUS 


•jN3fcr>t\lsi><»  -^|"»tAiMr^  ^ab*o**i&a«^ 
kAo  *<m=w^  t^u^*  r&m  v&^«  .tAs£«i 

V.  VJ^  w •t4«f        •rif.iteA  tiii^  ^*ni 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
19:12  -b  to  19:29-a 


19:12-b  A  certain  man  of  a  noble  house  *  went  into  a  distant 

country,  to  receive  for  himself  a  kingdom,  and  to  return. 

19:13  And  he  called  his  ten  servants,  and  gave  to  them  ten  minin,** 
and  said  to  them,  Trade  till  I  come. 

19:14  But  his  citizens  hated  him,  and  sent  messengers  after  him, 
saying,  We  are  not  willing  that  this  should  reign  over  us. 

19:15  And  having  received  the  kingdom  and  returned,  he  spake  to  call 
to  him  those  servants  to  whom  he  had  given  the  silver,  that  he  might 
know  how  every  one  of  them  had  traded. 

19:16  And  the  first  came  and  said,  My  lord,  thy  mani  ten  minin  hath 
gained. 

19:17  He  saith  to  him,  Well,  good  servant:  because  in  a  little  thou  art 
found  faithful,  thou  shalt  have  rule  over  ten  towns. 

19:18  And  the  second  came  and  said,  My  lord,  thy  mani  five  minin  hath 
made. 

19:19  He  saith  also  to  this,  Thou  also  shalt  have  rule  over  five  towns. 

19:20  And  the  other  came  and  said,  My  lord,  behold  thy  mani  which  I 
have  had  with  me,  laid  up  in  a  napkin. 

19:21  For  I  feared  thee,  because  thou  art  a  hard  man,  taking  up  what 
thou  hadst  not  laid  down,  and  reaping  what  thou  sowedst  not. 

19:22  He  said  to  him,  From  thy  own  mouth  I  will  judge  thee,  evil 
servant:  thou  didst  know  that  I  was  a  hard  man,  taking  up  what  I  had 
not  laid  down,  and  reaping  what  I  sowed  not: 

19:23  why  (then)  gavest  thou  not  my  silver  upon  the  table,  that  when  I 
came  I  might  require  it  with  its  increase  ? 

19:24  And  to  those  who  stood  before  him  he  said,  Take  from  him  the 
mani,  and  give  to  him  who  hath  the  ten  minin. 

19:25  They  say  to  him,  Our  lord,  he  hath  ten  minin. 

19:26  He  saith  to  them,  I  tell  you,  that  to  every  one  who  hath  (it)  shall 
be  given;  and  from  him  who  hath  not,  that  also  which  he  hath  shall  be 
taken. 

19:27  But  those  adversaries  who  would  not  that  I  should  reign  over 
them,  bring  them,  and  slay  them  before  me. 

LX.  19:28  AND  when  Jeshu  had  said  these  things,  he  went  forward  to 
go  to  Urishlem. 

19:29-a  And  when  he  came  to  Bethphage  
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*  Bar  tuhma  raba, 

"A  son  of  a  great  family." 

**  The  mani 

(Heb.  maneh)  is  said  to 

have  been  equal  to  sixty 

shekels,  or  nine  pounds 
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
.tticLkxin     tfnArrd      AyXt*     :tt£n       rtxicici^,  *jj  t<^La\ 

d'kXininxf  .cictA 


.ctA      cicicfJ      y-kUb      ^an      cn&U-tttA      *aia  *    .tdt^     T&tf>  *A 

W  :^cnci  V&o^An  **Jhi  naci  *  .tdcrJ  y-Al 
:t(A<h^         vcicA        Jcrlitt  ^clcixaA 


v<UcTl  CfA 


vdnrun 


XtaHttd    T&tfci  *    .ct\ie\in^  (ttiw    vdcrliM    tui    tui    A*  )  A  tun 


.ctA  nan** 


.n 


Aicit^ 


y-Lin      TfnjfeA  .*aH» 

yandin  *  ttnj&A        Al       \  Air 

Axf     n»c^*     .n-al  tt^uu      C-yon  .^n» 


in&in 


* 


.n*tt<ci 
ciat^ 

.n^tttci 


* 


n 


.^n^     tdcjixj     Al      ■  \  At  tCaciAi 
Autfn     cicri     ^yin      t<ctj  .a^M 

Oyji      n«ki^     AAxin  *     .tdcittjtai      'pajth       ^  *aAicA  rfcicra 

.  AuiXh      r&t                  Aut^     Atrrci      .ttaXH  Autt^  tt^a\: 

Svicifi     yja    .ctA                .Ailn*      rt&i  Aut^  n^jjci 

.t^La\n       :*A       Aiac.cn        Ana      .tt^a       rCruA  ^icint^ 

n^jjci       :  Awjfe      tf&t      *pnji      tdt^     Aoxci  :rdxa  tdt^ 

>il       ctA       :AjAici       Aiidcn       t^K^      tdttci  .ttnciii^  Al 


in 


cu 


ctA< 


ctaXh       .  W  ^crictnnd 

t<njthl         crl&icA          Auttn       cictA  aadci 

.  y-QH      t<njfcA      ctl&icA      Aut^     .  v^tlm  .  ctA 
ctA     Auttn     yja  AaAn 

cicri               .crA      AiAn      yan      cicri  yJici  .crA 


.ttal» 


.crl&uan 


.  vCt^a      tdt^    njat^    .  v^ctA     W  * 

*acTla&U 


cu 


:  vcictiAi 


.  dim 
^int<n 


■aAjijrQ       crA  Auttn 


.  ActXi  y-Acfi  W  n^ci  *  .*a»ma  v^t^  cA^dci 
jru^A      :  n^ci  *      .  ^A^ncittl      A?tdn  ^actlcwnJcA 


v^nw^W  *-=a^  *A  •  »ii=n^n  *m^cf»  ttiyiW  A^sci 

*£uri«*wn  Auafi  ficfc  A-*W*  ^V*^  fe^n.^ 
^V^nci  tW* . Vst< 

^       ^Mcb  ^  w-n »^  !f^, 


ei few i 


\%n*Wfl  ^5  ^J^'  i=KiW  #  i-fiT^' 


^5^^=  ^riTb  «ma=f>  b»ya^*  *  f!iVLi4.'?i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
19:29-b  to  19:47-a 


19:29-b  and  Beth-ania,  at  the  mount  that  is  called  the  Place  of 

Olives,  he  sent  two  from  his  disciples, 

19:30  and  said  to  them,  Go  to  the  village  over  against  us;  and  as  you 
enter,  behold,  you  will  find  a  colt  tied,  whereon  no  man  hath  ridden: 
loose  and  bring  him. 

19:31  And  if  any  man  demand  why  you  loose  him,  thus  say:  It  is 
requested  by  our  Lord. 

19:32  And  they  who  were  sent  went  and  found  as  he  had  told  them. 

19:33  And  as  they  were  loosing  the  colt,  the  owners  of  him  said  to 
them,  Why  loose  you  the  colt  ? 

19:34  And  they  said  to  them,  Because  by  our  Lord  it  is  requested. 

19:35  And  they  brought  him  to  Jeshu;  and  they  cast  upon  the  colt  their 
garments,  and  Jeshu  rode  upon  him. 

19:36  And  as  they  went,  they  spread  their  clothes  in  the  way. 

19:37  And  when  he  had  come  nigh  to  the  declivity  of  the  Mount  of 
Olives,  the  whole  assembly  of  the  disciples  began  to  rejoice,  and  praise 
Aloha  with  a  high  voice,  for  all  the  mighty  acts  which  they  had  seen: 

19:38  and  they  said,  Blessed  be  the  King  who  cometh  in  the  name  of 
the  Lord  !  Peace  in  the  heavens,  and  glory  in  the  highest ! 

19:39  But  some  of  the  Pharishee  from  among  the  multitudes  say  to 
him,  Rabi,  rebuke  thy  disciples. 

19:40  He  saith  to  them,  I  tell  you,  if  these  should  be  silent,  the  stones 
would  cry  out. 

LXI.  19:41  AND  when  he  approached,  and  saw  the  city,  he  wept  over 
her,  saying, 

19:42  If  thou  hadst  known  these  things  which  are  for  thy  peace,  and  in 
this  thy  day  !  But  now  they  are  hidden  from  thine  eyes. 

19:43  But  the  days  will  come  to  thee  when  thine  enemies  shall 
encompass  thee  and  straiten  thee  on  every  side, 

19:44  and  they  shall  overthrow  thee,  and  thy  children  within  thee,  and 
not  leave  in  thee  one  stone  upon  another,*  because  thou  knewest  not 
the  time  of  thy  visitation. 

19:45  And  as  he  went  into  the  temple,  he  began  to  cast  out  those  who 
bought  in  it  and  sold, 

19:46  and  said  to  them,  It  is  written  that  my  house  is  the  house  of 
prayer;  but  you  have  made  it  a  den  of  thieves. 

19:47-a  And  he  taught  every  day  in  the  temple;  
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&uan       t^Ld&wtt       tfnct^        .  Al       rttlil  Auaci 


v<i<fA 


cicrA 

Ax 


vd<fA 


.si 

cunnttci  .  ActXi  AicA 
-  -       ^CTlCtil  AcixA 

<tAa  cunjc  .T&t?  Auan 
tdnxa  tt^Ax  .ttan»n 


T&l       v^iJrat^     y-kn^c  tti» 

^ctlcia^ntfci      .  vcicriiJrtii 
cicicn       y-kibn^  :Ajt^ 
t^Lci^n       t&AuuA  :*a%a 
.^injj       tt^uiAAin  tt^ci^ 
r&*3         Aa        Al  tt^an 
dnxa     t^K<^     rt^An  dctl 
.tt^icrnjia  ttJaacuca 
.  crA  tt^ci^     ■  Li  ^ 

vct^i     X&xf    W   .v^^tA  . *y n-aAAia  ^tt^ 

cti^jjci      *anJd     n^ci  *    . yi\n\     ttAttl      yciditci  y-A<TJ 
^Ailna  cAt^       .  wrtel  *      .  dAl       tt^a  .t&J-tttjA 

Aa  y^i  *j^ici^Ardci  ,,  la  LaatAla  *_L*Jcin?uun  :t&Jicu 
yciniti  ttKfl  ^cil,a  ■  l^jJ^Aci  ^jci^uthici  *  .tt^cin 
tliaj      ^Ailna      t^W       ^ixi       .^tt^      Al  Ar£ 


cio£jA 
^ctikiciAinaLl 


v<i<tA 


.t&^ctA 


in 


ctia 


.r^icria    *pclA^    incu  Aa  tfcictl    ^»    dcrJci  *  .tta^An  vfe^tln 


rTi^tti  r*V^  W&sn  ots  *  Ute  •^Tfi  inaafca  .cwTi 
»T<l_*5Pi  oisoa  ffcii^a  rtjw  winxrs  tC^Al^  •t^Isoi 
•cni  kii^T^  *sitv>  -  tyr-7  »ot  Jdri&A  rctari* 
fc  •    *L\^  TcSk*  I.^ni  isartf  pV^sAta  >rsf>  -^i 


■   — r/   —  T   ^■fcJL.     ^    —  »  *  '  * 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
19:47-b  to  20:15-a 


19:47-b  but  the  chief  priests  and  the  scribes  and  the  elders  of  the 

people  sought  to  destroy  him, 

19:48  but  could  not  find  what  they  might  do  to  him;  for  all  the  people 
hung  upon  him  to  hear  him. 

LXII  20:1  AND  it  was  on  one  of  the  days,  while  he  taught  the  people  in 
the  temple  and  evangelized,  the  chief  priests  and  scribes  with  the 
elders  rose  up  against  him, 

20:2  and  said  to  him,  Tell  us  by  what  authority  thou  doest  these,  and 
who  is  he  who  gave  thee  this  authority  ? 

20:3  Jeshu  answered  and  said  to  them,  I  will  also  ask  of  you  a  word, 
and  tell  you  me: 

20:4  the  baptism  of  Juchanon,  from  heaven  was  it,  or  from  the  sons  of  men  ? 

20:5  But  they  reasoned  within  themselves,  saying,  If  we  shall  say,  From 
heaven,  he  saith  to  us,  Why  did  you  not  believe  him? 

20:6  But  if  we  shall  say,  From  men,  all  the  people  will  stone  us;  for  they 
are  persuaded  that  Juchanon  was  a  prophet. 

20:7  And  they  said  to  him,  We  know  not  from  whence  it  is. 

20:8  Jeshu  saith  to  them,  Nor  tell  I  you  by  what  authority  I  do  these. 

20:9  And  he  began  to  speak  to  the  people  this  parable:  A  certain  man 
planted  a  vinery,  and  let  it  to  husbandmen,  and  removed  for  a  great 
time. 

20:10  And  at  the  season  he  sent  his  servant  to  the  husbandmen  that 
they  should  give  him  of  the  fruit  of  the  vinery.  But  the  husbandmen  beat 
him,  and  sent  him  away  empty. 

20:11  And  he  added  and  sent  another  servant;  but  they  beat  him  also, 
and  maltreated  him,  and  sent  him  away  empty. 

20:12  And  he  added  and  sent  a  third;  but  they  also  wounded  him,  and 
cast  him  out. 

20:13  The  lord  of  the  vinery  saith,  What  shall  I  do?  I  will  send  my  son, 
the  beloved;  now  will  they  see  him  and  reverence  him. 

20:14  But  when  the  husbandmen  saw  him,  they  reasoned  among 
themselves,  saying,  This  is  the  heir:  come,  let  us  kill  him,  and  the 
inheritance  will  be  ours. 

20:15-a  And  they  cast  him  out  of  the  vinery,  and  killed  him.  What 
therefore  shall  the  lord  
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cidcn     y-Aa     rtf^ln     tdLkXHd     ttn^Jbd  rd<n* 

~  ~      <n\*i3cn^       <na        TtcicTJ  r&Jn 


T&l  *     .  clAicirtactni 
tt^il       *tlA^  <tAa 
tfcicrld  * 
ctnd  Innftvnd 


tti^d* 


Berlin 


den  cu»d  .iraxf  nail  ^Acf* 
wrtci  ActXi  tdl  *  .tden 
yjjjcun  cn^iiHcwln  *  .  *jA  d  wrtel  r&ln  X&xf 
^i*    vcuc3  *  .xtir\ i\*t    X&ixf  ^»    dt^    Aidcn    ttlnx  ^» 

<tHfd  ytt^  .y_k*TLMt<ci  ydcrrr^i*!  :ddcn  ^aaeaAtfl 
.^cn-kAd^UAicn  X&xi      A\jia      ^      ^    .K&nx  yja 

dwrtci  *       .den  ttlstl         ^ixicutt  n-k\        y-uthAn  . cni^ 

vdcrli    nAt^  *  .  ^cn  tt^Ait^  ^Anj  ^JjAhj  crti 

ttlitt^i         vd^A  tdt^        W        tdtl*       TtKci  .  AdXi 

wrdn  ^kxa  *      .tdt^  n-al  y-iAcn  Td\Aci* 


.deni  y-iH      ivcucn      .td^jjt^  entail 

A&dttci  *      .JXkkth      ^       ^cfldnnjed       ^cfldnA^d  ^endtt^w 


cnui 

nn^cd 


^cnd&l^ 
.italt^ 


dden 


den^  £x(* 
^cnAid^xii 


cum  .?&u&in 


^<nd  Ay,ni 

naA 


dii         .t^ina      cucn  .y-kwrtci 


vdcnx^ia 


tfcicn^id 


o^ctjHP  *t^>J?  T^Mt«a  t^&tofl  ^ 

J&&£gy^j£p<  •^eAitoiT^  {Ab  rifci-, 
— ^  ^  c%  rim-.  ^« 

T^-UT?ia  t£x*  irii^  t^t<  ^  •  -5^* 

•lI^L-  ^ai=3«  *T^i^fe        ^f*0  •rs!^  " 

to»  .orA  -loia  Xs^n  - 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
20:15-b  to  20:31-a 


20:1 5-b  of  the  vinery  do  to  them  ? 

20:16  He  will  come  and  destroy  those  husbandmen,  and  will  give  the 
vinery  to  others.  But  when  they  heard,  they  said,  May  this  not  be  ! 

20:17  But  he  beheld  them,  and  said,  And  what  is  that  which  is  written,  The 
stone  which  the  builders  rejected  is  become  the  head  of  the  corner  ?  * 

20:18  And  every  one  who  shall  fall  upon  this  stone  shall  be  broken;  and 
every  one  on  whom  it  shall  fall  it  will  scatter  him. 

20:19  But  the  chief  priests  and  Sophree  sought  to  lay  hands  on  him  in 
that  very  hour;  but  they  feared  the  people,  for  they  knew  that 
concerning  them(selves)  he  had  spoken  this  parable. 

20:20  And  they  sent  to  him  spies,  who  should  resemble  just  men,  that 
they  might  take  him  in  discourse,  and  deliver  him  to  the  judgment  and 
to  the  authority  of  the  governor. 

20:21  And  they  asked  him,  and  said  to  him,  Doctor,  we  know  that  thou 
speakest  and  teachest  rightly,  neither  dost  thou  deceive,  **  but  with 
integrity  thou  teachest  the  way  of  Aloha. 

20:22  Is  it  lawful  for  us  to  give  head-silver  to  Cesar  or  not  ? 

20:23  But  he  understood  their  subtilty,  and  said,  Why  tempt  you  me? 

20:24  Show  me  a  dinara.  Of  whom  upon  it  is  the  image  and  the 
inscription  ?  But  they  said,  Of  Cesar. 

20:25  Jeshu  saith  to  them,  Give  then  of  Cesar's  to  Cesar,  and  of 
Aloha's  unto  Aloha. 

20:26  And  they  could  not  take  hold  of  his  words  before  the  people;  and 
they  wondered  at  his  answer,  and  were  silent. 

LXIII.  20:27  BUT  some  of  the  Zadukoyee  approached,  they  who  say 
that  there  is  no  resurrection;  and  they  questioned  him, 

20:28  and  said  to  him,  Doctor,  Musha  wrote  to  us  that  if  a  man's  brother 
die  having  a  wife  who  hath  not  children,  his  brother  shall  take  his  wife, 
and  raise  up  seed  unto  his  brother. 

20:29  But  there  were  seven  brethren;  and  the  first  took;  a  wife,  and 
died  without  children. 

20:30  And  the  second  took  his  wife,  and  he  died  without  children. 

20:31 -a  And  the  third  also  took  her;  and  so  also  the  seven  of  them:  and 
they  died  and  left  no  
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**  Thou  art  not  an 
assumer  of  faces. 
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Abaci         .  vCUcrJ  t^V\\         ucuci         V&rd  *  .tfjin^ 

rdnci  .wtfci  v^icru  njj  y-k*  cicra  *  .tt&cti  tfcicn&i 
Aicicra  ^cfi  :ttlu  ciAterCn  ttAtt^n  rrduii^n  ^<tj  ^<tj 
ttAtt^     ^cra      Al      :A4j*      A*ci  *     .T&idf*     tdnu  JtinA 

^dicAl     vrtnn-i*     xA&Jhd     rdd^      aan  cicicra     cila  * 


ctj&icA  cinnjcci  *  .tdcrJ  xftim  njit^  vdctiAln  *tu\ 
.?&A*ia  ^ctiacin^ttln  tt£un*a  ^Jinimn  tt^cctt\ 
^<qciSx&c\  *  .tdctti\crJn  <*il\AcuAci  ttlittA  ^ctlqcuAuci 
Aut^-tnAin       ^lj  :t^Vn      .<tA  ^±wrtci 

.XtAtt^i  Imxf  **Jhi  t&i  .Autt^  AIhci  hixf  Ainn 
.ieuxf        Alsi         ttcnit^i  ttJjncit^        t&rcina  x&f 


VCUCTJ 


.njtaA 
dim 


ClCTll 


tt^A^ 


.njfean        (ci )  y-Anwt^  ^a* 

tuitt£A        rta^jctt^  TtKci  *      .ttcrAttS  t<crAt<^ci 

Al         onjinArrtci          .?t£iX          ^inJ3  rfein 

.tdlin        .<tA        ^wrfci  *  .^cticAtt^eci        .AiA  T&njJdn 


T&l  ClAliJICI 


.till* 


Tii^*,  .-feat*;  -jr^f    "T  <W'V-^*^*i)!B 


<Oi£i V»?         tin  J?toJoVi<  Jia?m 


•5         ««'«^  Aa«T5  IWi .  .=snz»  Vxit? 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
20:31-b  to  21:3-a 


20:31-b  children. 

20:32  Died  in  the  end  also  the  woman. 

20:33  In  the  resurrection  therefore,  whose  of  them  shall  she  be  the  wife  ?  for 
the  seven  of  them  had  taken  her. 

20:34  Jeshu  saith  to  them,  The  sons  of  this  world  take  wives,  and 
women  become  (the  wives)  of  men: 

20:35  but  they  who  of  that  world  are  worthy,  and  of  the  resurrection 
which  is  from  among  the  dead,  take  not  wives,  neither  do  women 
become  (the  wives)  of  men. 

20:36  Neither  again  can  they  die,  for  they  are  as  the  angels;  and  the 
children  are  they  of  Aloha,  because  they  have  become  the  children  of 
the  resurrection. 

20:37  But  that  the  dead  arise,  Musha  also  showeth;  for  he 
commemorateth  at  the  bush,  while  he  saith,  The  Lord  the  God  of 
Abraham,  and  the  God  of  Ishok,  and  the  God  of  Jakub. 

20:38  But  he  was  not  the  God  of  the  dead,  but  of  the  living:  for  they  all 
live  unto  him. 

20:39  And  some  of  the  Sophree  answered  and  said  to  him,  Doctor, 
thou  hast  well  said. 

20:40  And  they  dared  not  question  him  again  of  any  thing. 

LXIV.  20:41  AND  he  said  to  them,  How  say  the  Sophree  concerning 
the  Meshicha,  that  he  is  the  Son  of  David  ? 

20:42  And  David  himself  saith  in  the  book  of  Psalms,  The  Lord  *  said 
unto  my  Lord,  Sit  thou  at  my  right  hand, 

20:43  until  I  put  thine  adversaries  beneath  thy  feet. 

20:44  If  David  therefore  calleth  him  Lord,  how  is  he  his  son  ? 

20:45  And  while  all  the  people  heard,  he  said  to  his  disciples, 

20:46  Beware  of  the  Sophree,  who  will  to  walk  in  stoles,  and  love  the 
shaloma  in  public  places,  and  the  chief  seats  in  the  synagogues,  and 
the  chief  reclining-places  at  evening  feasts; 

20:47  who  devour  the  houses  of  widows,  and  for  the  occasion  prolong 
their  prayers:  these  shall  receive  the  greater  judgment. 

21 :1  Jeshu  looked  at  those  rich  (persons)  who  were  throwing  into  the 
house  of  treasure  their  oblations. 

21 :2  And  he  saw  also  a  certain  poor  widow  who  threw  in  two 
shomonee. 

21 :3-a  And  he  said,  Truth  I  say  
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*  Moria,  mria, "  the 
Lord."  The  Syrians  hold 
this  name  to  be 
equivalent  to  the  Hebrew 
tetragrammaton  Yhwh, 
and  consider  the  letters 
in  it  as  designating  the 
glory  of  the  divine 
nature.  Thus  M  is  the 
initial  for  Morutha, " 
dominion; "  R,  for 
rabutha, "  majesty; "  A 
and  I  for  aithutha, " 
essence,"  or "  eternal 
subsistence." 
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T&iiK^      tfclcH&i        vcl<iU»        xd^tfa  Aj^ctI 


* 


AclXi      v<i<^  .crlcuAu 


^idcri      tt^cici      .tt^ci      ^*i<hi  ttlcra 
Aua        yjan        K&ruxAa        ci  cue       tt^Al  dcrlSn 


Ax<*       T&ja       y-t*t        y-kAiJdn  *      K&runn        tdia  ddcrta 

<fl€fAxdi            XLuftiirtn           crlcrlltfci            >pcflkxx<*t  crJcflVrt' 

cold  *      -      ctli        kOIxS       y-ujJ        n-k\       : vd<TlX^  .ttlxM 

rihaSxdaA         cuanjat^         *ad  Jn          tfXd  *        .  irut^  nstt^ 

njtt^       ttl^it^      .  vC^ni       ttcictl       wrtci  *  Al 

*      n^cinn      cicrJ      craxan      t^juJcn      Al  tfnAXh 


ci  ctlci 


(  <tA     tAd    )     n^dn  Aj^cti 

rttcicra     :  Joix     tf^l      <ni^  * 

rtticidu         rtjAx  y^kAj^d 


.den  cranja  tti^it^ 
.  ^cfidn-k^AAA  wrt' 


VCUCTJ 


^ClCTlAlcA^ 
ActXLi 


.vdcrLkUncta 


•^Ji^^Y^^        WamV  ^iciasco  ^sifts  J^in 


cfLxT^T^o  ia*»ta»i^  mcAt^ev  Ta&sn&jfa  mvrSrsf 

ict^  <\<na  .  *****  W  *»?=3'i  t^*Jt=a  i&«f^ji^CB 
yis^"  totoaSapt^fl  .ij^fiscnuafl  f&V^*1^?^ 

.  ^i^s  *A  f*i=»  -5^"  ^  •v^VtfV 
^Kt*^  •c!?n  m?? 

i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
21:3-b  to  21:17-a 


21 :3-b  to  you,  That  this  poor  widow  hath  thrown  in  more  than  every 

one: 

21 :4  for  all  those  from  what  abounded  to  them  have  thrown  into  the 
house  of  the  oblation  of  Aloha:  but  this  from  her  penury  all  that  she 
possessed  hath  she  thrown  in. 

LXV.  21 :5  AND  as  some  spake  of  the  temple,  (with)  what  beautiful 
stones  and  gifts  it  was  adorned,  Jeshu  said  to  them, 

21 :6  These  that  you  see,  the  days  shall  come  (when)  of  them  there  will 
not  be  found  a  stone  upon  a  stone  that  shall  not  be  destroyed. 

21 :7  And  they  inquired  of  him,  and  said,  Malphona,  when  shall  these  be  ? 
and  what  is  the  sign  that  these  are  nigh  to  be  ? 

21 :8  But  he  said  to  them,  Beware  lest  you  be  seduced:  for  many  will 
come  in  my  name,  and  will  say,  I  am  the  Meshicha;  and  the  time  hath 
drawn  nigh:  but  go  not  you  after  them. 

21 :9  And  when  you  hear  of  wars  and  commotions,  fear  not:  for  these 
are  first  to  be;  but  not  yet  cometh  the  end. 

21 :10  For  nation  shall  rise  up  against  nation,  and  kingdom  against 
kingdom: 

21 :11  and  great  earthquakes  will  be  in  divers  places,  and  famines,  and 
plagues;  and  there  will  be  portents,  and  terrors,  and  great  signs  from 
the  heavens  will  appear,  and  great  tempests  shall  there  be. 

21 :12  But  before  all  these,  they  will  lay  hands  upon  you,  and  persecute 
you,  and  deliver  you  up  to  the  synagogues,  and  to  the  house  of  the 
bound.  And  they  will  bring  you  before  kings  and  governors  on  account 
of  my  name. 

21 :13  And  it  shall  be  to  you  for  a  testimony.* 

21 :14  But  lay  it  up  in  your  hearts  that  you  may  not  be  learned  for  the 
answer; 

21 :15  for  I  will  give  you  a  mouth  and  wisdom  which  all  your  adversaries 
cannot  stand  against. 

21 :16  But  your  fathers,  and  your  brethren,  and  your  kinsfolk,  and  your 
friends  will  betray  you,  and  some  of  you  they  shall  put  to  death. 

21 :17-a  And  you  will  be  hated  of  all  men  
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21 :17-b  on  account  of  my  name: 

21 :18  yet  a  hair  of  your  head  shall  not  perish, 

21 :19  but  in  your  perseverance  you  shall  possess  your  souls. 

21 :20  But  when  you  see  Urishlem  encompassed  by  an  army,  then 
know  that  its  destruction  hath  drawn  nigh. 

21 :21  Then  let  them  who  are  in  Jihud  escape  to  the  mountain,  and  they 
who  are  within  her  escape,  and  let  not  them  who  are  in  the  country 
places  enter  into  her. 

21 :22  For  those  (will  be)  the  days  of  retribution,  that  all  which  is  written 
may  be  fulfilled. 

21 :23  But  woe  to  those  who  are  with  child  and  to  those  who  suckle  in 
those  days  !  for  there  will  be  great  distress  in  the  land,  and  wrath  upon 
this  people. 

21 :24  And  they  shall  fall  by  the  edge  *  of  the  sword,  and  be  led  captive 
into  every  place,  and  Urishlem  shall  be  trodden  down  of  the  Gentiles, 
until  shall  be  fulfilled  the  times  of  the  Gentiles. 

21 :25  And  there  will  be  signs  in  the  sun,  and  in  the  moon,  and  in  the 
stars,  and  on  earth  distress  of  nations,  and  smiting  of  hands  from 
astonishment  at  the  voice  of  the  sea, 

21 :26  the  commotion  hurrying  forth  the  souls  of  the  sons  of  men  from 
fear  of  what  is  about  to  come  upon  the  earth;  and  the  powers  of  the 
heavens  shall  be  commoved. 

21 :27  And  then  shall  they  see  the  Son  of  man  coming  in  the  clouds, 
with  power  and  great  glory. 

21 :28  But  when  these  things  begin  to  be,  take  courage,  **  and  lift  up 
your  heads,  because  your  redemption  hath  drawn  nigh. 

LXVI.  21 :29  AND  he  spake  to  them  a  parable,  Behold  the  fig-tree  and 
all  the  trees; 

21 :30  when  they  bud  forth,  immediately  from  them  you  know  that 
summer  hath  drawn  nigh. 

21 :31  Thus  also  you,  when  you  see  that  these  are,  know  that  nigh  is 
the  kingdom  of  Aloha. 

21 :32  Amen  I  say  to  you,  That  this  race  shall  not  pass  away  till  all  these 
things  shall  be. 

21 :33  Heaven  and  earth  shall  pass  away,  but  my  words  shall  not  pass 
away. 

21 :34-a  But  take  heed  to  yourselves,  that  at  any  time  your  hearts  be 
not  heavy  
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21 :34-b  with  excess  and  drunkenness,  and  the  care  of  the  world, 

and  unawares  shall  come  upon  you  that  day. 

21 :35  For  as  a  net  it  will  overtake  all  them  who  dwell  upon  the  faces  of 
the  whole  earth. 

21 :36  Be  therefore  wakeful  at  all  time,  and  pray  that  you  may  be  worthy 
to  escape  from  those  things  that  are  about  to  be,  and  that  you  may 
stand  before  the  Son  of  man. 

21 :37  So  in  the  day  (time)  he  taught  in  the  temple,  and  at  night  he  went 
forth  and  lodged  in  the  mount  which  is  called  the  Place  of  Olives. 

21 :38  And  all  the  people  were  early  with  him  at  the  temple  to  hear  his 
word. 

LXVII.  22:1  BUT  the  feast  of  the  Phatiree,  which  is  called  Petscha, 
drew  on. 

22:2  And  the  chief  priests  and  the  Sophree  sought  how  they  might  kill 
him;  for  they  feared  from  the  people. 

22:3  But  Satana  entered  into  Jihuda  called  Scarjuta,  who  was  of  the 
number  of  the  twelve. 

22:4  And  he  went,  and  spoke  with  the  chief  priests,  and  the  Sophree, 
and  the  chief  authorities  of  the  temple,  how  he  would  deliver  him  to 
them. 

22:5  And  they  were  glad,  and  confirmed  to  give  him  silver. 

22:6  And  he  promised  to  them,  and  sought  him  opportunity  to  betray 
him  apart  from  the  multitude. 

22:7  And  the  day  of  unleavened  bread  came,  on  which  it  was  the 
custom  to  slay  the  petscha.* 

22:8  And  Jeshu  sent  Kipha  and  Juchanon,  and  said  to  them,  Go 
prepare  for  us  the  petscha,  that  we  may  eat. 

22:9  But  they  said  to  him,  Where  wilt  thou  that  we  prepare  ? 

22:10  He  saith  to  them,  When,  you  have  entered  into  the  city,  a  man 
meeteth  you,  bearing  a  pitcher  of  waters;  go  after  him,  and  when  he 
hath  gone  in, 

22:1 1  say  to  the  lord  of  the  house,  Our  Master  saith,  Is  there  a  dining- 
place  where  I  may  eat  the  petscha  with  my  disciples  ? 

22:12  And  he  will  show  you  a  certain  large  upper  chamber  which  is 
furnished:  there  make  ready. 
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22:13  And  they  went,  and  found  as  he  had  told  them:  and  they 
prepared  the  petscha. 

22:14  And  when  it  was  time,  Jeshu  came  and  reclined,  and  the  twelve 
apostles  with  him. 

22:15  And  he  said  to  them,  With  desire  have  I  desired  to  eat  this 
petscha  with  you  before  I  suffer: 

22:16  for  I  tell  you  that  from  henceforth  I  shall  not  eat  it,  until  it  shall 
have  been  fulfilled  in  the  kingdom  of  Aloha. 

22:17  And  he  took  the  cup,  and  praised,  and  said,  Take  this,  and  divide 
it  among  yourselves: 

22:18  for  I  tell  you  that  I  shall  not  drink  of  the  fruit  of  the  vine,  until  the 
kingdom  of  Aloha  shall  have  come. 

22:19  And  he  took  bread,  and  praised,  and  brake,  and  gave  to  them, 
and  said,  This  is  my  body  which  for  you  is  given:  this  do  in  my 
memory.* 

22:20  And  thus  also  respecting  the  cup,  when,  after  they  had  supped, 
he  said,  This  cup  is  the  new  covenant  in  my  blood,  which  for  you  is 
shed.  ** 

22:21  Nevertheless,  the  hand  of  him  who  betrayeth  me  is  on  the  table. 

22:22  And  the  Son  of  man  goeth,  as  he  was  set  apart:  +  nevertheless 
woe  to  that  man  by  whom  he  is  betrayed  ! 

22:23  And  they  began  to  inquire  among  themselves,  who  it  was  of  them 
who  this  should  do. 

22:24  But  there  was  also  a  contention  among  them,  who  of  them  was 
the  greatest. 

22:25  And  Jeshu  said  to  them,  The  kings  of  the  Gentiles  are  their  lords; 
and  they  who  exercise  authority  over  them,  doers  of  good  are  called. 

22:26  But  you,  not  so:  yea,  he  who  is  great  among  you,  let  him  be  as 
the  least;  and  he  who  is  chief,  as  one  who  serveth. 

22:27  For  who  is  greatest,  he  who  reclineth,  or  he  who  serveth  ?  Is  not 
he  who  reclineth  ?  But  I  am  among  you  as  he  who  serveth. 

22:28  You  are  they  who  have  remained  with  me  in  my  temptations. 

22:29  And  I  promise  to  you,  as  hath  promised  to  me  my  Father,  a 
kingdom; 

22:30  that  you  may  eat  and  drink  at  the  table  in  my  kingdom,  and  may 
sit  upon  thrones,  and  judge  the  twelve  tribes  of  Israel. 

LXVIII.  22:31-a  AND  Jeshu  said  to  Shemun,  Shemun,  
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22:31 -b  behold,  Satana,  demandeth  to  sift  thee  as  wheat; 

22:32  but  I  have  prayed  for  thee,  that  thy  faith  may  not  fail:  and  thou 
also,  in  the  time  that  thou  art  converted,  confirm  thy  brethren. 

22:33  But  Shemun  said  to  him,  My  Lord,  with  thee  I  am  prepared,  and 
for  the  house  of  the  bound,  and  for  death. 

22:34  Jeshu  saith  to  him,  I  tell  thee,  Shemun,  that  the  cock  will  not  crow 
to-day,  till  three  times  thou  hast  denied  that  thou  knowest  me. 

22:35  And  he  said  to  them,  When  I  sent  you  without  purse,  or  scrip,  or 
shoes,  was  any  thing  wanting  to  you  ?  They  say  to  him,  Nothing. 

22:36  He  saith  to  them,  Henceforth,  he  who  hath  a  purse,  let  him  take 
it,  and  likewise  a  scrip  also;  and  he  who  hath  not  a  sword,  let  him  sell 
his  garment  and  buy  a  sword. 

22:37  For  I  tell  you  also,  that  what  is  written  must  be  fulfilled  in  me,  that 
with  the  transgressors  he  was  numbered:  for  all  which  concerns  me 
must  be  accomplished. 

22:38  And  they  say  to  him,  Our  Lord,  behold,  here  are  two  swords.  He 
saith  to  them,  They  suffice. 

22:39  And  he  came  forth,  and  went,  as  he  was  used,  to  the  mount  of 
the  Place  of  Olives;  and  his  disciples  also  went  after  him. 

22:40  And  when  come  unto  the  spot,  he  said  to  them,  Pray  that  you 
enter  not  into  temptation. 

22:41  And  he  removed  from  them  as  (about  the  distance  of)  a  stone's 
throw,  and  bowed  the  knee,  and  prayed, 

22:42  and  said,  Father,  if  thou  wilt,  let  this  cup  pass:  nevertheless  not 
my  will,  but  thine  be  done. 

22:43  And  an  angel  appeared  to  him  from  heaven,  who  strengthened 
him. 

22:44  And  being  in  terror,  more  vehemently  he  prayed,  and  his  sweat 
was  as  drops  of  blood,  and  fell  upon  the  ground. 

22:45  And  he  arose  from  prayer,  and  came  to  his  disciples,  and  found 
them  asleep,  from  sorrow. 

22:46-a  And  he  said  to  them,  Why  sleep  you  ?  arise  and  pray,  that  you 
enter  not  
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ciAftfci        .T&t?       Aua*       ttnci^A  tfcicrl 


cranita 

W 

.ttcictJ 


ii*ci 


^uChci 


5 


V1 


.tt^it^  .^battel  *  .ttcicu 
^      Xt!f      ^ixa      .ttlcrl  xdh* 


•A^jci        .tf£mn        r?5n\j:        *yt^  craJnldn 


vcu<*aci 


5 


* 


,ii 


ctncid 


•  »cnA\9&i  JriA 
^Xrfifll^f  A  ^ va         ^eciii  ^s&S 


^^^^  ^ 

;         -  -  .'_*.■-«■< '■■  --.  -V  ^  ^,  v 

■'- r  -V-  -^^ 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
22:46-b  to  22:61-a 


22:46-b  into  temptation. 

22:47  And  as  he  was  speaking,  behold  a  multitude,  and  behold  him 
who  was  called  Jihuda,  one  of  the  twelve,  coming  before  them,  and  he 
came  nigh  to  Jeshu,  and  kissed  him:  for  this  was  the  sign  he  had  given 
to  them,  He  whom  I  shall  kiss  is  he. 

22:48  Jeshu  saith  to  him,  Jihuda,  with  the  kiss  betrayest  thou  the  Son 
of  man?* 

22:49  But  when  they  who  were  with  him  saw  what  was  done,  they  say 
to  him,  Our  Lord,  shall  we  strike  with  the  sword  ? 

22:50  And  one  of  them  struck  the  servant  of  the  high  priest,  and  took 
off  his  right  ear. 

22:51  Jeshu  answered  and  said,  It  sufficeth  until  this;  and  he  touched 
his  ear  which  he  had  struck,  and  healed  it. 

22:52  And  Jeshu  said  to  them  who  had  come  against  him,  the  chief 
priests,  and  elders,  and  the  chiefs  of  the  forces  of  the  temple,  As 
against  a  thief  are  you  come  forth  against  me,  with  swords  and  clubs  to 
take  me  ? 

22:53  Every  day  with  you  have  I  been  in  the  temple,  and  you  did  not 
stretch  forth  upon  me  (your)  hands;  but  this  is  your  hour  and  the  power 
of  darkness. 

22:54  And  they  took  (and)  brought  him  to  the  house  of  the  chief  of  the 
priests;  and  Shemun  came  after  him  from  afar. 

22:55  Now  they  had  kindled  a  fire  in  the  midst  of  the  hall,  and  were 
sitting  around  it,  and  Shemun  also  sat  with  them. 

22:56  And  a  certain  damsel  saw  him  as  he  sat  by  the  fire,  and,  looking 
at  him,  she  said,  This  also  was  with  him. 

22:57  But  he  denied,  and  said,  Woman,  I  know  him  not. 

22:58  And  after  a  little  while,  another  saw  him,  and  said,  Thou  also  art 
of  them.  But  Kipha  said,  I  am  not. 

22:59  And  after  one  hour  another  contended  and  said,  Assuredly  this 
also  was  with  him,  for  he  is  also  a  Galiloya. 

22:60  Kipha  saith,  Man,  I  know  not  what  thou  sayest.  And  at  once, 
while  he  was  speaking,  the  cock  crew. 

22:61 -a  And  Jeshu  turned,  
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ClCTliHttJd 


jnxici 


:t<ncicrii     .  Acixi     <tA     W  *  .cucicra     tdt^     joun  xdLxitt 


:  v<icrim 


:xA  ><nn 


.rd-aun  crlint^        cfUJfeild         IK&cls*  j^ji 

_axaci       .X&cfA     vCjanA       cin^      .nwrtci  ActXi 
Actio         wrtci  *        .crljJhtfci         Alan  dctlii 

^Al       vaAia^i       t^V<h\       Aln      Oyt^  .^t^ictln 


vCt^nA 


V 


td\^cued 

ttlcrl^         Jiia  clAl_cA 

t<cicra  jAuci  .  ctLihhjj  ddcti  ^-t^Aud  :x&nn 
T&mAl        cnAi^id  *       .  vciciAru-La        vdlnx  den 


vdlnx 
AkA 


d^xa 

:  v^^tw 
crin^A 
tdl* 

vcucA 

t<A  ><hn 
Arudcrl 

AT* 


in 


dcrJ*      .ttcicra  ctml  tdcrJ 

^crli^J        A  Ad      n  Ala ci  *     .cni      tdt^  A?u      x^f  t&AiK^ 

.irut^       v^^tiam        ieuxf        Ax<*      .<tA  njattci  ttlnjJt^ 

IX&a      rtix       n&ud  *      .Audcn      xH  knrf 

.n-k\       dcU      t^t\  A\  .ttckU      citnl  tdctl 

.Arut^     W      ttln       tdtl*       A  to  ^       tt^a\  .ttAttl 

*AiAArrfci  *    -    rtX^nAi      x&n       Aiwa  dcrJ  t^umn 


*dnA l^Tii  ^Tlji^  i^f&iA  •cTinatio  ^^^^ 
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•finsfif^       m^^^ft  .t^4ett V*^  .ay*  ^ju> 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
22:61-b  to  23:7-a 


22:61 -b  and  looked  upon  Kipha;  and  Shemun  remembered  his  word 

which  our  Lord  had  spoken  to  him,  that  before  the  cock  shall  crow  thou 
wilt  have  denied  me  three  times. 

22:62  And  Shemun  went  without  and  wept  bitterly. 

22:63  And  the  men  who  held  Jeshu  mocked  him, 

22:64  and  veiled  him,  and  they  struck  him  upon  the  face,  saying, 
Prophesy,  who  struck  thee. 

22:65  And  many  other  things  they  blasphemed  and  spake  against  him. 

LXIX.  22:66  AND  when  it  dawned,  the  elders  and  chief  priests  and  the 
Sophree  came  together,  and  took  him  into  the  house  of  their  assembly; 
saying  to  him, 

22:67  Art  thou  the  Meshicha  ?  tell  us.  He  saith  to  them,  Should  I  tell 
you,  you  would  not  believe  me; 

22:68  and  were  I  to  ask  you,  you  would  not  return  me  a  word,  nor 
release  me. 

22:69  Henceforth  the  Son  of  man  sitteth  at  the  right  hand  of  the  power 
of  Aloha. 

22:70  Then  said  they  all,  Thou  art,  then,  the  Son  of  Aloha?  Jeshu  saith 
to  them,  You  say  that  I  am. 

22:71  They  say,  Why  yet  need  we  witnesses  ?  for  we  have  heard  from 
his  mouth. 

23:1  And  the  whole  assembly  of  them  arose,  and  brought  him  to 
Pilatos. 

23:2  And  they  began  to  accuse  him,  saying,  We  have  found  this  who 
deludeth  our  people,  and  forbiddeth  that  tribute  *  unto  Caesar  we 
should  give,  saying  of  himself  that  he  is  the  King  Meshicha. 

23:3  But  Pilatos  asked  him,  and  said  to  him,  Art  thou  the  king  of  the 
Jihudoyee  ?  He  saith  to  him,  Thou  hast  said. 

23:4  And  Pilatos  said  to  the  chief  priests  and  to  the  assembly,  I  find  no 
occasion  against  this  man. 

23:5  But  they  cried  out  and  said,  He  commoveth  our  people  while  he 
teacheth  throughout  all  Jihud,  beginning  from  Galila  unto  this  place. 

23:6  Pilatos,  however,  when  he  heard  the  name  of  Galila,  asked  if  the 
man  were  a  Galiloya. 

23:7-aAnd  when  he  knew  that  he  was  from  the  limit  of  the 
jurisdiction  
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:  v<Ajuc  n^A 

:  AcixA 


Al      CfA      cicicrJ      y-uinci  *    .crA  cicicrJ 

maci  *      .^cflctil         ^iwrtci  cicictl 
rtfnAXhci       tdcrJ^         ^anci  tt^aea 
tt*       crA       ^wrfci  *       .  vo<Ta4ixcti^ 


&A&1 

y  ^fcVnci  cria 


cicicrJ 


V 


hi*t\  ^cTJcttuthtfci 
cril     nAt^     .^A     njat^    t(t\  i*rn     cicrJ  Autt^ 


■V 


ct^ittit^ 


.  ^LUCLLn_kCTlAl 


yJl  v      .  *A  v^^Ut^       y-i*TLS        Clt^     tt^l\4lA  *A 

cictj      irut^     .vdcrA^      w^n        y-iwrt^  *  .t<cfAt<& 


cicrA       W      .X<cfAx(ti  cU*tlsi 


VCL*A 

ttictl 
Aj^ctJ 


etna  ci 


cunjcn 


.  crinci^  wji  ^lnx  n-k\  yJLj  .tfnenta  wA 
.»ci\,\  A      AicA       ^crjcu&utfci       v^icnu*  ctAa 

^i^Ttt^       ttlcrA       .yawrtci  ^kcrlci^nja 

<pa\\  A  *      .ttjJLkA»       cictj       tdAjin       ctu^j       Al  wtfci 
rtt^ncictiin      rdAn      cicrJ      Aut^     .crA      wrtci  crAt^e 
»ciy  \  ^  wrtel  *      -        Aiw^         irut^        crA  njn^ 

rdf        T&Al  tdt^      .ttSriaAci        tdcrt^  *j^nA 

v^ucti^    .tdcrJ      ttnjA,      Al      tdt^  ujl^ch 
cA^a  .^nlA        crucian      .^wrtci  cicicrJ 

-  -    t^ncrA         ttjanAa        t^A^  ^uci  .ncicrii 

vt^i      Att^e     .  rciA\n     tdix      :  Anx  ^ci^N  A  * 

ttl^ctx     jkujjh  Aii      n^ci  *    rdLA\     cictj  rtn^t\ 


"  ^t^ZS^  ^^^^ 

\  tof^*  fAis^  ' 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
23:7-b  to  23:23-a 


23:7-b  of  Herodes,  he  sent  him  unto  Herodes,  because  that  in 

Urishlem  he  was  in  those  days. 

23:8  And  Herodes,  when  he  saw  Jeshu,  was  very  glad;  for  he  had 
desired  to  see  him  of  a  great  time:  for  he  had  heard  concerning  him 
many  things,  and  hoped  that  some  sign  he  should  see  from  him. 

23:9  And  many  words  he  asked  him;  but  Jeshu  gave  him  no  answer 
whatever. 

23:10  And  the  chief  priests  and  scribes  stood  and  strenuously  accused 
him. 

23:11  Then  Herodes  and  his  soldiers  treated  him  as  a  fool  ;  *  and  when 
he  had  derided  him,  he  dressed  him  in  a  robe  of  crimson,  and  sent  him 
to  Pilatos. 

23:12  And  in  that  day  Pilatos  and  Herodes  were  friends  with  each 
other;  for  before  there  had  been  enmity  between  them. 

23:13  And  Pilatos  called  the  chief  priests  and  the  rulers  of  the  people, 

23:14  and  said  to  them,  You  have  brought  to  me  this  man  as  a 
perverter  of  your  people;  and,  behold,  I  have  examined  him  in  your 
sight,  and  have  found  no  cause  in  this  man  of  all  that  you  accuse  him: 

23:15  nor  also  Herodes;  for  I  sent  him  unto  him,  and,  behold,  nothing 
worthy  of  death  is  done  to  him: 

23:16  I  will  therefore  chastise  **  him,  and  dismiss  him. 

23:17  For  a  custom  had  he  to  release  to  them  one  at  the  festival. 

23:18  But  all  the  multitude  cried  out,  saying,  Take  this,  and  release  to 
us  Baraba; 

23:19  he  who,  for  insurrection  and  murder  which  had  been  done  in  the 
city,  had  been  thrown  into  the  house  of  the  chained. 

23:20  But  Pilatos  spake  with  them  again,  being  willing  to  release  Jeshu. 

23:21  But  they  cried  out,  saying,  Crucify  him  !  Crucify  him  ! 

23:22  He  the  third  time  also  said  to  them,  Why,  what  evil  hath  this 
done?  Cause  whatever  that  is  worthy  of  death,  I  find  not  in  him:  I  will 
therefore  chastise  him,  and  dismiss  him. 

23:23-a  But  they  
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A\ji        .^ncinctin         cti&icA         crinnjc         .^ndncfin  cicti 

ma       y-i*       ^ncincn  *     r&ncu      vcuda      ttcicfJ  ^lixndtl^H 

^dlcAl  ttcicfl  Anxn  A\ji  .tf&ix.Ch  xdL*i  yJi 
tf^U  T&tf*  ttcicrJ  nnftvnfl  .T&tfiVh 


^* 
ci  ci  era 

n^ci 

Aidi 

*civLa 


^ctldxil&d 
ednnjed 

Aid  era 


cicicrl         tfjicu  defied 


fcndncrJ 


^ndncrld 


tdcti^  ^inA  <*ci\\  A  y-htt  tTnJd  .  vd<ndu-^i  yuxn 
:*A  vdAunJd  v^icrii  wrtci  *  .tt^iln  tdct^nttld 
tdt^       t<cfid       .  vct^al        ^cflM         *yt^      tdctJ  t<^a\ 

T&lld  vci^ixi  ctiJuol 

AiActl         ^cUcunnt^*         crli         n-AXh         t&d*A  tfeben 

ttlit^  den  *  .tt^it^  n-ati  yA  ^njed  tdctA  ^crlAatrr 
(  T&l-ttttu  (  Ai  )t^clcTln  rcS^dd 3 )  (f\ith\tt\^  A\jm 
:  vdcrinl      Aln  ^dii  *     .t^uitot^    Aua      ttcictJ  tt-flH 

y-kXa  vcucrl*    .  AdxA     tfnxin  t£t 


■£     ma     :  »d\^\  A 

y-iti  dcrl  *       .^crl-k^ctdf  ^ctIj&cih?  yw<ci  ddctl 

iai       jclsm      n-k\      rdji       .  vdcrA      W  AAAin 


■i 


^  ^  fdft^  ^Kffl  t£«a  «^iit<S^? 
com        4^^'  Vurw  i*  vso  .t*^0ao  f^o^k 


uOoiW  ^» 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
23:23-b  to  23:38-a 


23:23-b  were  urgent  with  a  high  voice,  demanding  that  they  might 

crucify  him;  and  theirs  and  the  voices  of  the  high  priests  prevailed. 

23:24  And  Pilatos  commanded  that  their  requirement  should  be  done. 

23:25  And  he  released  to  them  him  who,  for  insurrection  and  murder, 
had  been  thrown  into  the  house  of  the  chained,  whom  they  had  asked: 
but  Jeshu  he  delivered  to  their  will. 

LXX.  23:26  AND  as  they  led  him  away,  they  laid  hold  on  Shemun 
Kurinoya,  who  was  coming  from  the  country,  and  they  laid  on  him  the 
cross,  that  he  might  bear  (it)  after  Jeshu. 

23:27  And  there  followed  him  much  people,  and  those  women  who 
mourned  and  wailed  for  him. 

23:28  And  Jeshu  turned  to  them,  and  said,  Daughters  of  Urishlem, 
weep  not  for  me,  but  for  yourselves  weep,  and  for  your  children. 

23:29  For,  behold,  coming  are  the  days  in  which  they  shall  say, 
Blessed  are  the  barren,  and  the  wombs  which  have  not  borne,  and  the 
breasts  that  have  not  suckled. 

23:30  Then  shall  they  begin  to  say  to  the  mountains,  Fall  on  us  !  and  to 
the  heights,  Cover  us  ! 

23:31  For  if  to  the  tree  which  is  good*  they  do  these  things,  unto  the  dry 
what  shall  be  ? 

23:32  And  there  went  with  him  two  others,  workers  of  evil,  to  be  put  to 
death. 

23:33  And  when  they  came  to  a  certain  place  called  Karkaphtha,  ** 
there  they  crucified  him,  and  those  workers  of  evil,  one  on  his  right 
hand,  and  one  on  his  left. 

LXXI.  23:34  BUT  Jeshu  himself  said,  Father,  forgive  them;  for  they 
know  not  what  they  do.  +  And  they  divided  his  garments,  and  cast  for 
them  lots. 

23:35  But  the  people  stood  beholding,  and  the  rulers  also,  mocking 
him,  and  saying,  He  saved  others,  let  him  save  himself,  if  he  be  the 
Meshicha,  the  Chosen  of  God. 

23:36  And  the  soldiers  also,  deriding  him,  approaching  him,  and 
offering  to  him  vinegar, 

23:37  said  to  him,  If  thou  art  the  King  of  the  Jihudoyee,  save  thyself. 

23:38-a  And  there  was  also  an  inscription  which  was  written  over  him  in 
Greek  
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.  ^cTiaci^Jd^n     crA    ddcra    y-iAtt^eci    .tl£rt     t&ta    ddcra  ^n^&i 


frayA  A  *     .tdcn*  ^Lannci 
dcrA       vdcTii      x^lxci  * 
xA-dhXi*     Aua      ttcicra  tt^an 
itad  *     ~     vdciLxa^A  •jAxt^ 


Aid 


can  Aia 
^Attci  *^dcra 
4ua  .Wi 


vrtlaaA 
^cracAl 


yjdd 

x$\joa         ith\thxf  A\jin 
y-iti      :*lcixA      aSxdzn  den 
dttjJt^        .  crA  y-Aacin 
cuuthd  :r^nn  ^» 

t&tfci  *       .AdXin         can Aia 
^Ait^     tt^cid  ttji\n 
(  ActXi        ^caAicA )      *AiAcVitfci  * 
Al       inn-a      .*jAl       ^"tncVi  xft 


dwctl  vdcrian 


:*L 


vdnicin 


^it-kcra 
T&nnAd 


icu        y-iim^      tfcran  * 

tin        V&ikn^Ad        ?&nJdl\  ^crli^ici^ 

*  dOlit^  tf&t 

.y-Al  cA^n 

^hj±1  y-anjjt^  ^ahAi  cranl  ddcra 
t&^dtA  dint*'  n^ci  * 
cucAn       .yjaAi  ^caci^a* 


.ttcicra     wtf*    Acuti  dcra  * 

.  ^njA      ttisa       ^jAju       n^  tt£ 
TnttJd  *       .tt3h&        v^ictlAl        cunnttci  ^cradAuu  dl^&d 


v«i<iA 


cria      ddcra       ^ntiuici  rc£jd 

y  u^ntad  *       .tCcrAtfn         ctii^i\        ttJjjAM  cudcra 
craAicA       y^nJd        ha       tt^cu^n^bt^  cria  ddcra 

dcra      cVut^      vt^     •  <tA       y^njattci  *     .  t&a      crA  y^nJd»d 

cVutdcu        .  cram  All         *aucVi^n  xt^cVt^ 


^  ^t^r  .f&rt  f^eaa  ocwra 
' Xi-* 'Irfrii^  .^n^a  f^ffa  *acsri 


^    %^  «^  •jA^to  ^ 

^^^to  cn^ibn^  r*«m  i^nfo  mrAua 

m^ansilis  JW*3^  fctooefr  limn ,*AA^ 

.SfetC«!  WJrtTLnaS,  pJkja^ 

i^ff<^  jroin  jL-vA  .c^.t<  iA» 

•m^tai  r£H$*+*f?  f^^-ffS  .-^aiAi  fAcvAaW 

nxirt  A    ^blia  'A.i^l^Jjp'iUpsf^        ^noa  n^cn 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
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23:38-b  and  Roman  and  Hebrew,  * 

THIS  IS  THE  KING  OF  THE  JIHUDOYEE. 

23:39  And  one  of  those  workers  of  evil  who  were  hanged  with  him, 
blasphemed  against  him,  saying,  If  thou  art  the  Meshicha,  deliver 
thyself,  and  deliver  us  also. 

23:40  And  his  companion  rebuked  him,  and  said  to  him,  Dost  thou  not 
fear  (even)  Aloha?  for  thou  also  art  in  this  judgment. 

23:41  And  we  righteously,  forasmuch  as  we  have  been  deserving,  and 
as  we  are  punished  for  that  which  we  have  done;  but  this  hath  done 
nothing  that  is  abominable. 

23:42  And  he  said  to  Jeshu,  Remember  me,  my  Lord,  when  thou  art 
come  into  thy  kingdom  ! 

23:43  Jeshu  saith  to  him,  Amen  I  say  to  thee,  That  to-day  with  me  thou 
shalt  be  in  Paradise.  ** 

LXXII.  23:44  NOW  it  was  about  six  hours,  and  there  was  darkness  over 
all  the  earth  until  nine  hours. 

23:45  And  the  sun  darkened,  and  rent  was  the  vail  of  the  temple 
through  the  midst  of  it. 

23:46  And  Jeshu  cried  with  a  high  voice,  and  said,  My  Father,  in  thy 
hands  I  place  my  spirit.  +  This  he  said,  and  completed. 

23:47  But  when  the  centurion  saw  what  was  done,  he  glorified  Aloha, 
saying,  Assuredly  this  was  a  just  man. 

23:48  And  all  the  multitude,  they  who  were  assembled  to  see  this, 
when  they  saw  what  was  done,  returned,  smiting  upon  their  breasts. 

23:49  And  there  were  standing  afar  off  all  the  acquaintances  of  Jeshu, 
and  those  women  who  came  with  him  from  Galila;  and  they  saw  these 
things. 

LXXIII.  23:50  BUT  a  certain  man,  whose  name  was  Jauseph,  a  senator 
from  Rometha,  a  city  of  Jehud,  a  man  (who)  was  good  and  just: 

23:51  (this  had  not  consented  to  the  counsel  and  deed  of  them;  and  he 
was  waiting  for  the  kingdom  of  Aloha  :) 

23:52  this  approached  Pilatos,  and  begged  the  body  of  Jeshu; 

23:53-a  and  he  took  it  down,  and  wrapped  it  in  a  cloth  
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w 


cfldil     TtcicrJ  AxXp 


.  cfinl  cicictl 
crlnjua  cria 

:  Autt^     :  Axin 

tdncun  X&ff       njat^  ^xtff 

*yt^       win  relets 

tfldd  *        .  niiA^ji  ^»  r^icrin 

tddn^ld       y-iH      xt^a     ^  *     •  Tn^cci      W  t<H<fl 

y-Aitt^  t<^cia  vdctiX^d  *  .Sclera  rCrun*  tt^a\ 
•pnja        d^jj        ha        rtfncd  ddcra 


.tfcr 
ttlnAi 


y-kauJdd 
:  AdXin 


.  vdcTlitui 
^ctldldn^ 


icii^         rCojjcin         yja  ddcra 
cnnl       ^dctl       ^ArrCn      ^Ait^  tt^tld 
y-iii       t<^\*       -       y-iAcU  ddcra 
rndcrlin         t&Satm         tfenn  ^a  :rC^-ciicLa 

t^f         tdcra  *        .ttid-tn^d  tt^V 
tt^Jhnd  .  vcicriinAa<bAcT  v^crii-La^A 


A&cu  clnsn  sua 
tlci<fl 
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Vm  i^.  ^  ^«  •i.  a^t*  t^^t 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
23:53-b  to  24:13 


23:53-b  of  linen,  and  laid  it  in  a  hewn  sepulchre,  in  which  no  one 

had  hitherto  been  laid. 

23:54  And  it  was  the  day  of  the  preparation;  and  the  shabath  had 
lighted. 

23:55  And  the  women  also  drew  near,  they  who  had  come  with  him 
from  Galila;  and  they  saw  the  sepulchre,  and  where  the  body  was  laid; 

23:56  and,  returned,  they  prepared  balsams  and  aromatics,  and  on  the 
shabath  rested,  as  it  is  commanded. 

24:1  But  on  the  first  (day)  in  the  week,  in  the  morning,  while  yet  dark, 
they  came  to  the  sepulchre,  and  brought  those  aromatics  which  they 
had  prepared;  and  with  them  there  were  other  women. 

24:2  And  they  found  the  stone  rolled  from  the  sepulchre, 

24:3  and  entered,  but  found  not  the  body  of  Jeshu. 

24:4  And  it  was  that  while  they  were  amazed  at  this,  behold,  two  men 
stood  over  against  them,  and  whose  raiment  shined; 

24:5  and  they  were  in  fear,  and  bowed  their  faces  to  the  earth.  And 
they  said  to  them,  Why  are  you  seeking  the  living  with  the  dead  ? 

24:6  He  is  not  here,  he  is  risen.  Remember  what  he  spake  with  you 
while  he  was  in  Galila, 

24:7  and  (when  he)  said,  The  Son  of  man  must  be  delivered  into  the 
hands  of  men  of  sins,  and  he  will  be  crucified,  and  (in)  the  third  of  the 
days  he  will  arise. 

24:8  And  they  remembered  his  words, 

24:9  and  returned  from  the  sepulchre,  and  told  all  these  (things)  unto 
the  eleven,  and  to  the  rest. 

24:10  Now  it  was  Mariam  Magdalitha,  Juchanon,  and  Mariam  his 
mother,  and  Jacub,  and  the  rest  who  were  with  them,  who  told  these 
(occurrences)  to  the  apostles. 

24:11  And  these  words  appeared  in  their  eyes  as  dreams,  and  they 
believed  them  not. 

24:12  But  Shemun  arose,  and  ran  to  the  sepulchre,  and,  looking  in,  he 
saw  the  linen  clothes  lying  apart;  and  he  went  away,  wondering  in 
himself  at  what  was  done. 

LXXIV.  24:13  AND,  behold,  two  of  them  in  that  day  went  to  a  village 
whose  name  was  Emaos,  and  distant  from  Urishlem  sixty  stadia. 
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^unJd  *       .  Aiders        xittfX*         r&nxci         .  Aider* 
*Ax        ?&3Luci       .(tt^Kincflci        tf£rii±Ki )  *\ 


rtJicincd         ^ieuxtci  .tfnaan 

.t^Lan^t^  tt^ci      ^icrinl      ^cictj    Auttci     .^cictj  y-A<fl 

All       (tnd                      y-in^i      X<<fl       IX&cfl      Al  :  vcrl-aa4i 

j     r&ljru      ^cicrici  *     .  vcicTixaai      x<cictJ      jan-saia  .  ^dLn 

ttln         .^icril         y^wrtci        .ttlntt^i         y-iCfiiAx^  *jA^ci 

:r^A\n     dcrl     ^      y-L^nl      Al»n      y-fcttcrll  .crA 

y-k»cu         r&iAAci         ■  a\^yid        :t^ty>»i  TtScit** 


.tt^n^Ad 

.  yjJCLkCI 


njfeliuA 
ttlnAd 

tip*       JOMXtci  .xtnJLtA 


vdcrt  >\  An 


:  vdcriiw 


.TtSlAaA 
J^ctlnd 
ttcfld  *  .tt^crsn 


y-Qctld  ^ 
^dctl       wrtn  y-Actl 
Al  crix^u 


#<%;  Wtnt^  .tfaw^Tm  fi^*^)  ^ 
•  ^^li't^f-T0^  ^>^«  *^Vn  ^ris 

fciin  ^AthWo  »fUOf^t  «^nBtC 

^rrvaa^isi    lAnia  ^onSA  cnsni^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LUKE 
24:14  to  24:29-a 


24:14  And  they  talked  one  with  the  other  of  all  these  (events)  which  had 
happened. 

24:15  And  while  they  discoursed  and  investigated  one  with  the  other, 
Jeshu  himself  came  and  went  with  them,  and  walked  with  them. 

24:16  And  their  eyes  were  holden,  that  they  should  not  know  him. 

24:17  And  he  said  to  them,  What  are  these  words  that  you  speak  with 
each  other,  as  you  walk  and  are  sad? 

24:18  And  one  of  them  answered,  whose  name  was  Kleopha,  and  said 
to  him,  Art  thou  only  a  stranger  from  Urishlem,  who  knowest  not  what 
hath  been  done  in  it  in  these  days  ? 

24:19  He  saith  to  them,  What  ?  They  say  to  him,  Concerning  Jeshu, 
who  was  of  Natsrath,  a  man  who  was  a  prophet,  and  mighty  in  word 
and  in  deed  before  Aloha,  and  before  all  the  people. 

24:20  And  the  chief  priests  and  elders  delivered  him  to  the  judgment  of 
death,  and  crucified  him. 

24:21  But  we  had  hoped  that  it  was  he  who  shall  redeem  Isroel;  and,  lo, 
three  days  (have  passed)  since  all  these  things  were  done. 

24:22  But  women  also  of  us  have  astonished  us;  for  they  were  before 
at  the  sepulchre; 

24:23  and  when  they  found  not  his  body,  they  came  and  told  us  that 
angels  they  had  seen  there,  and  (that)  they  had  said  concerning  him 
that  he  was  alive. 

24:24  And  some  also  of  us  went  to  the  sepulchre,  and  found  even  as 
the  women  had  said,  but  him  they  saw  not. 

24:25  Then  said  Jeshu  to  them,  O  wanting  in  understanding,  and  hard 
of  heart  to  believe  all  the  things  which  the  prophets  have  spoken  ! 

24:26  Was  it  not  to  be  that  these  the  Meshicha  should  suffer,  and  enter 
into  his  glory  ? 

24:27  And,  beginning  from  Musha  and  all  the  prophets,  he  explained  to 
them  concerning  himself  from  all  the  scriptures. 

24:28  And  they  drew  near  to  that  village  to  which  they  were  going;  and 
he  made  them  suppose  that  to  a  more  distant  place  he  was  going. 

24:29-a  And  they  constrained  him,  and  said  to  him,  Abide  with  us,  
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dden       ^  AVun 

a^nci        ActtCi        den        K&rf*      .tua        >il  HjJ 
y cretin  >\d  *     .ydcfini       ttcien  ^ennd 


Al  yii 
ddcrl       ^  AVhm 


in  fciT\d 


den      ieuxf     .cni      nantci     tt^culd  cmixn 
W 


.inkgi  den        AciXi       Al       .ctli      y^nAt^  rdn 

^     .ttjil        cnVtt*         *pnJdd        ttcflYtf*        >itta  :t*nn\no 

r&cuin  ttlinA  tt^c-kXdd  tdena  aan  ^<nctnlxtfci  * 
tLt&il      cu clean       .y-kden       ^njuth  ^jjj  *  .^end^d^d 

y-k»cu        T^Ai       Ttcnd        .  Ai^jth^td  ^cncLkdnAin  ttcicn 


y-m    xdzi     Ax<*    x&xf  *   .^dcn  y-tcnl^ 
n^ci  *    .ttnetad      iruzA  ^den 

tt^bt^      ^tf^i  *     :dcn  ^cnctii 


y-Acnn 
cnnA^ 


•v 


t<cn 


^ujaid 


<ni     .tt^ci      nAt^it  tt^J 
dt^      .  AdXi  vdcrl^ 


Adlind         ttjJLkA»          nni<hin  T<ci<n 

crA*      yAd      tfjzctn       ^ji      t<cicn  ^n^ed 

cicni^     ^»     crix^i    Al     :  vncrA 

.en!     dden     y-Aft<n      ^cn      t^un^ai  dden  ctanad 


^     :  cn&Lici^t&A 
ttcicn      daelaad  .ttlu 

dend 


AicA     jcciA      .<ni     ^nAt<ci      ^caci^ArCci  *     .t<cicn  A^ 


'a 

!0 


riii^  •  j^iiis^  tApXia  jcdninT 
^  om  Visrw  »m\  Tcm&\  oKniJ!  lomi?i 

^Vlir<V»  :*^«<w<  «tCi^ca  ^*Ti(uici 

f^iSisaa      Wt*w,  •T^aa  ^<vwti  **Tb^. 
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24:29-b  because  the  day  now  inclines  to  darken.  And  he  went  in  to 

remain  with  them. 

24:30  And  it  was  that,  while  he  reclined  with  them,  he  took  bread,  and 
blessed,  and  brake,  and  gave  to  them. 

24:31  And  at  once  their  eyes  were  opened,  and  they  knew  him;  and  he 
was  taken  from  them. 

24:32  And  they  said  one  to  the  other,  Did  not  our  hearts  burn  within  us, 
while  he  spake  with  us  by  the  way,  and  explained  to  us  the  scriptures  ? 

24:33  And  they  arose  in  the  same  hour,  and  returned  to  Urishlem,  and 
found  the  eleven,  who  were  assembled,  and  they  who  were  with  them, 

24:34  saying,  Assuredly  our  Lord  is  risen,  and  hath  appeared  unto 
Shemun. 

24:35  And  they  also  declared  those  things  which  had  happened  in  the 
way,  and  how  he  was  made  known  to  them  while  he  brake  the  bread. 

LXXV.  24:36  AND  while  they  were  discoursing,  Jeshu  stood  among 
them,  and  said  to  them,  Peace  be  with  you  !  I  am;  fear  not. 

24:37  And  they  were  troubled,  and  were  in  fear;  for  they  thought  they 
beheld  a  spirit. 

24:38  Jeshu  saith  to  them,  Why  are  you  perturbed,  and  why  arise 
thoughts  in  your  hearts  ? 

24:39  Behold  my  hands  and  my  feet,  that  it  is  I:  feel  me,  and  see;  for  a 
spirit  hath  not  flesh  and  bones,  as  you  see  that  I  have. 

24:40  And  while  these  words  he  spake,  he  showed  them  his  hands  and 
his  feet. 

24:41  And  while  they  as  yet  believed  not  for  joy,  and  wondered,  he  said 
to  them,  Have  you  here  somewhat  to  eat  ? 

24:42  And  they  gave  to  him  a  portion  of  broiled  fish,  and  of  the  comb  of 
honey; 

24:43  and  he  took  (and)  did  eat  before  their  eyes. 

24:44  And  he  said  to  them,  These  are  the  words  that  I  spoke  with  you 
while  I  was  with  you,  that  every  thing  must  be  fulfilled  which  is  written  in 
the  law  of  Musha,  and  in  the  Prophets,  and  in  the  Psalms,  concerning 
me. 

24:45  Then  opened  he  their  minds,  that  they  might  understand  the 
scriptures. 

24:46-a  And  he  said  to  them,  that  so  it  is  written,  and  so  it  was  just,  that 
the  Meshicha  should  suffer,  and  should  rise  from  among  the  dead  
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.  vCCTUlX 


icn&icA 


.  vci<*im 


ttcicti 


•Cl Cf3<1  .  yll 
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CUldCl 
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*Ad 


vdctA 
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24:46-b  in  the  three  days, 

24:47  and  that  in  his  name  should  be  preached  repentance  and  the 
forgiveness  of  sins  among  all  nations,  and  that  the  commencement 
should  be  from  Urishlem. 

24:48  And  you  are  the  witnesses  of  these. 

24:49  And  I  will  send  upon  you  the  promise  of  my  Father.  But  await  you  in 
Urishlem  the  city  until  you  be  clothed  with  power  from  on  high. 

24:50  And  he  brought  them  out  unto  Bethania,  and  lifted  up  his  hands, 
and  blessed  them. 

24:51  And  it  was  that  while  he  blessed  them,  he  was  separated  from 
them,  and  he  ascended  to  the  heavens. 

24:52  And  they  worshipped  him,  and  returned  to  Urishlem  with  great  joy. 

24:53  And  at  all  time  were  they  in  the  temple,  praising  and  blessing 
Aloha.  Amen.  :    the  completion 

:of  the  proclamation :of  Luke:the  Apostle:who  spoke:and  preached  Greek 
:  in  Alexandria  :  the  city  :  the  great.      ~      The  restored  :  writing 
:     the  Gospel     :     holy     :     of  the  proclamation     :     of  John 
1 :1  IN  the  beginning  was  the  Word,*  and  the  Word  himself  was  with 
Aloha,  and  Aloha  was  the  Word  himself. 

1 :2  This  was  in  the  beginning  with  Aloha. 

1 :3  Every  thing  by  his  hand  was  made;  and  without  him  also  was  not  one 
thing  made  that  was  made. 

1 :4  In  him  was  life,  and  the  life  is  the  light  of  the  sons  of  man; 

1 :5  and  the  Light  himself  in  the  darkness  shineth,  and  the  darkness 
perceived  him  not. 

1 :6  There  was  a  man  who  was  sent  from  Aloha,  his  name  (was) 
Juchanon.  ** 

1 :7  He  came  for  the  testimony,  to  testify  concerning  the  Light,  that  all  men 
might  believe  through  his  ministry. + 

1 :8  He  was  not  the  Light  himself,  but  came  to  testify  concerning  the  Light. 

1 :9  For  that  was  the  true  Light  that  enlighteneth  every  man  who  cometh 
into  the  world. 

1:10  In  the  world  was  he,  and  the  world  by  his  hand  had  been  made,  and 
the  world  knew  him  not. 

1:11  He  came  to  his  own,  and  his  own  received  him  not. 

1 :12-a  But  they  who  received  him,  he  gave  to  them  power,  that  the  sons 
of  Aloha  they  should  become,  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

.^jAcritt        ttn  truth 


ci  eta 


hah 


n\<hd 


vClCTllM 


ah 


hhjct^ 


tt£mA  :?&liHfl 

.  en!  ax\th 

tfcriVtfl  ^tjljici  yhntu 

Alnn    :    trfi  At    :    ?4hcAh    :  t&d^d^ 

^cfJciAiit^    Ausnj  *  ^Ijjcu    :  t&ci?cin^    :    tl^&iHJG    :  va  Ay^cir^ 

A^  *        .ttcnit^       AicA         Auxnj        t<ClCTJ  ^CTJClAlit^ 
Aicicrl      tt^ua      ttl  ttl^t^     ^cfldH^Aad  .ttcicrJ 


T&dncmbA  t^K^ 
.  carta  tdi  yAiCfll 

Al  hctiAuh 


td*n* 


dctld  '4 


ncimn         :x^l«h        t^tcuca        n-k\  ttcicti 

tt£Ald  .ttcictl     rCjAxa  *    .ttn^A     t&tfn  Jdt^ 

t^K^  crAinA  *       .cTllto         rdf        t<£Ald  .ttcicrJ 

*a<TJb  .^cTidi^dn       ^h       y-Aitf'  *  .^cridi^d 
y-Aittl        :  vddcfll        X<<fAx<x        tdun  vdyVctx 


tdcti* 

^HJl 

tt^cuud 

Al  hctiAuh 
den 

^crldAut^  * 

A^  tiVA 


<Tlrt->tdi 


fcj  ia^^A  tAaaiV  tn^i^  tfejiiugn  .^in'fti  f^\^. 


hr;  ^s>3f<r  i<ljAri^  ii«»se>  A^nt*^  ? 

Worn  t^^*»  #K.<i<fj  mii^ 

jnriArfi^  •ftf^-utii  f^HewAS  ij^T<-*af»  wf^^V^K* 

ifilt-A^         t^fcAan  •^W.i*  rfVtA 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
l:12-b  to  l:28-a 


1:1 2-b  to  those  who  believe  in  his  name. 

1:13  These,  not  from  blood,  nor  from  the  will  of  the  flesh,  nor  from  the 
will  of  man,  but  from  Aloha,  are  born. 

1:14  And  the  Word  flesh  was  made,  and  tabernacled  with  us;  and  we 
saw  his  glory,  the  glory  as  of  the  one-begotten  who  (was)  from  the 
Father,  full  of  grace  and  truth. 

1:15  Juchanon  testified  concerning  him,  and  cried,  and  said,  This  is  he 
of  whom  I  said,  that  he  cometh  after  me,  and  was  before  *  me,  because 
he  is  anterior  **  to  me. 

1:16  And  from  his  fulness  we  all  have  received,  and  grace  for  grace. 

1:17  For  the  law  by  the  hand  of  Musha  was  given;  but  the  truth  and  the 
grace  were  by  Jeshu  Meshicha. 

II.  1 :18  ALOHA  no  man  hath  ever  seen:  the  one-begotten  God,  he  who 
is  in  the  bosom  of  his  Father,  he  hath  declared  him. 

1:19  And  this  was  the  testimony  of  Juchanon,  when  the  Jihudoyee  sent 
to  him  from  Urishlem  priests  and  Levoyee  to  demand  of  him,  Who  art 
thou  ? 

1 :20  And  he  confessed,  and  denied  not,  but  confessed,  I  am  not  the 
Meshicha. 

1 :21  And  they  asked  him  again,  What  then?  art  thou  Elia?  And  he  said, 
I  am  not.  Art  thou  the  Prophet  ?  And  he  said,  No. 

1 :22  And  they  said  to  him,  And  who  art  thou  ?  that  we  may  give  an 
answer  to  those  who  sent  us.  What  sayest  thou  of  thyself  ? 

1 :23  He  saith,  I  am  the  voice  which  crieth  in  the  wilderness,  Make  plain 
the  way  of  the  Lord,  as  said  Eshaia  the  prophet. 

1 :24  But  they  who  were  sent  were  from  the  Pharishee. 

1 :25  And  they  demanded  and  said  to  him,  Why  then  baptizest  thou,  if 
thou  art  not  the  Meshicha,  nor  Elia,  nor  the  Prophet  ? 

1 :26  Juchanon  answered  and  said  to  them,  I  baptize  you  with  waters; 
but  he  standeth  among  you  whom  you  know  not: 

1 :27  he  it  is  who  cometh  after  me,  and  he  was  before  me;  he,  the 
latchets  of  whose  shoes  I  am  not  worthy  to  unloose. 

1 :28-a  These  things  were  done  in  Bethania,  at  the  passage  of  the 
Jurdan,  where  Juchanon  was  baptizing  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


TtKfll 


ttan-uiitt  X&xca  enqueue 

^nAum       Aiwrtn        dcti       cucti       .wtfci  tflaci 

cicti     X&fAxf    ttan-uii     Ticiiui  jiciiuxn     ^axf     xif*  x& 

^ctl  T*n<rSd  *  .  ^jAAtst^  cicri  ^craciarCn  tdidla  ^ciciii^rfn 
^»      ttancictii        nAiai      annjc  :^LJcun       criAicm  truth 


^d 

^ctldil 

* 


.t^f      wrtci      .Autt^  ttlai 
^-Aitd       ?t£i\Ai&  AAun 

:ttan»n         ciundt^  dttttdt 


tdcAc 


:>ii*ndt^ 
JdAi  ^ciaArdcci  *  .ttjJLiA» 
Am^       CLUlCI         .  CTlA 


dnnAixrt* 

Alan 

Auaa 

ttcictl 


in 


.crii       dnantci       ^craciYsdcd*      .ddcra        tdtinA  ^» 
^yAut^     r^f     Aut^     vt^    .Aut^    tmln  Ai^cti 


Vnw^^  ckn       ^  ;m<^ 
!ymtw*»firn  iV^^  ^^«a4^  ^  t<4^ 

Cs**$aa£*      ^ca>73  .ffins  iCv.,rt ' 

>    •  i  vJii^^ ^  im js,^  ^J 
%feri>  ^n^fl  •fdn* $ir£ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
l:28-b  to  l:43-a 


1 :28-b  

III.  1 :29  AND  the  day  after,  Juchanon  seeth  Jeshu,  who  was  coming  to 
him;  and  he  said,  Behold  the  Lamb  of  Aloha,  who  beareth  the  sin  of  the 
world  ! 

1 :30  This  is  he  concerning  whom  I  said,  After  me  cometh  a  man,  and 
he  was  before  me,  because  he  is  anterior  to  me. 

1 :31  And  I  knew  him  not,  but  that  he  should  be  made  known  unto 
Isroel,  therefore  have  I  come  with  waters  to  baptize. 

1 :32  And  Juchanon  testified  and  said,  I  saw  the  Spirit  descending  from 
heaven  as  a  dove,  and  it  remained  upon  him. 

1 :33  And  I  knew  him  not:  but  he  who  sent  me  to  baptize  with  water,  he 
said  to  me,  He  upon  whom  thou  seest  the  Spirit  descend  and  remain, 
this  baptizeth  with  the  Spirit  of  Holiness: 

1 :34  and  I  saw,  and  bare  witness  that  this  is  the  Son  of  Aloha 

1 :35  And  the  day  after  Juchanon  stood,  and  two  of  his  disciples; 

1 :36  and,  contemplating  Jeshu  as  he  walked,  he  said,  Behold  the  Lamb 
of  Aloha  ! 

1 :37  And  his  two  disciples  heard  him  as  he  spake,  and  they  went  after 
Jeshu. 

1 :38  And  Jeshu  turned  (himself),  and  saw  them  coming  after  him,  and 
said  to  them,  Whom  seek  you  ?  They  say  to  him,  Raban,  where 
dwellest  thou  ?* 

1 :39  He  saith  to  them,  Come  and  see.  And  they  went  and  saw  where 
he  dwelt;  **  and  they  were  with  him  that  day:  and  it  was  about  the  tenth 
hour.  + 

1 :40  Now  one  of  those  who  heard  Juchanon  and  went  after  Jeshu,  was 
Andreas,  the  brother  of  Shemun. 

1 :41  This  saw  first  Shemun  his  brother,  and  said  to  him,  We  have  found 
the  Meshicha; 

1 :42  and  he  brought  him  to  Jeshu.  And  Jeshu  saw  him,  and  said,  Thou 
art  Shemun  bar  Jona;  thou  shalt  be  called  Kipha.++ 

IV.  1 :43-a  AND  the  day  following  Jeshu  willed  to  go  forth  into  Galila. 
And  he  found  Philipos,  and  said  
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*  Or,  where  art  thou  ? 


**  Where  he  was. 
+  Or,  and  it  was  as 
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

cicrJ  ttcfllrftt  cfiwtf'  ttcfl  .wtfci  crl&icA  t&rtn 
inknff        tdttn  cucti  *        .tt£Aln         cti&u^jj  Aox* 

.a»)td         crli       tfcicrlci  X&rf*      ^nJrum  ^cflciil 


crutatfci 


Aucidci        ?dcu        <y±xi*      ttlnx  ^» 


cudn 


.AcuctH        dnAta       vdcfli  cii*rCci 


W 
.nan*'  *ia 


ttcictl 


.  n»t<ci  Cretin 
^c0ci*ua1&i 

wrtci     :  can  Aia  ^An<^      :  v<^t^     tt^aci  AciXi 

y-l*       v<UctJ         .  vOfjjAici  ciii         Ivdcni        wrt^*  .Autt^ 

rCjacu       cicicrs        caAiciAci  rTtcicrsn  ClfjJCl  ciAk^ 

tua  *     .njfcA  ttis      *yt^      sclera      Auttci  .cicrJ 

crriAu       ci^tfci  :^1jjcu  ctlnxn       :  vcuctj 

^cTJctJtt^  fccitt^iiut^        ttcicra  ^craciAut^ 

njjci        .  ActXi       AiciA  criiiurtci  *       .ttjjjjcn^  ^ctLAo^xtf' 

tdcun      cfJn-a      v<Anx  cicri      Autt^     .wrtci  ActXi 


.  ActXin 
.  vCtAjixn 
cfri 


ciia 
W 
ActXi 


»^hV^  -a*»<^  rw^m  ^nrtLo  .'T^i-TUvt^ 


m*_**f  *  ^ovsVttf       1^"^*  vr*w?  •Vmif 


acnV-  Vm4>  ^ 

iiiCl  ♦  JbfiAl<&  ffJy^FUK^  •fi^KA  ^j^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
l:43-b  to  2:8-a 


1 :43-b  to  him,  Come  after  me. 

1 :44  Now  Philipos  was  from  Beth-tsaida,  from  the  city  of  Andreas  and 
of  Shemun. 

1 :45  Philipos  found  Nathanael,  and  said  to  him,  Him  of  whom  Musha  in 
the  law,  and  the  prophets,  did  write  we  have  found,  (and)  that  Jeshu  (is) 
he,  the  son  of  Jauseph  who  is  from  Natsrath. 

1:46  Saith  to  him  Nathanael,  From  Natsrath  can  any  good  thing  be? 
Philipos  saith  to  him,  Come  and  see. 

1 :47  And  Jeshu  saw  Nathanael  as  he  was  coming  to  him,  and  said  of 
him,  Behold  truly  a  son  of  Isroel  who  hath  no  guile  in  him. 

1 :48  Nathanael  saith  to  him,  Whence  knowest  thou  me  ?  Jeshu  saith  to 
him,  While  yet  Philipos  had  not  called  thee,  while  thou  wast  under  the 
fig-tree,  I  saw  thee. 

1 :49  Nathanael  answered  and  said  to  him,  Rabi,  thou  art  the  Son  of 
Aloha  himself,  thou  art  the  very  King  of  Isroel. 

1 :50  Jeshu  saith  to  him,  Upon  my  telling  thee  that  I  saw  thee  under  the 
fig-tree,  believest  thou?  Greater  things  than  these  thou  shalt  see. 

1 :51  He  saith  to  him,  Amen,  amen,  I  say  to  you,  Hereafter  you  shall  see 
the  heavens  opened,  and  the  angels  of  Aloha  ascending  and 
descending  unto  the  Son  of  man. 

V.  2:1  AND  on  the  third  day  there  was  a  feast  in  Kotna,  a  city  of  Galila; 
and  the  mother  of  Jeshu  was  there: 

2:2  and  Jeshu  and  his  disciples  were  called  to  the  feast. 

2:3  And  the  wine  failed,  and  his  mother  saith  to  him,  to  Jeshu,  They 
have  no  wine. 

2:4  Jeshu  saith  to  her,  What  (is  it)  to  me  and  to  thee,  woman?  Not  yet 
hath  come  mine  hour. 

2:5  His  mother  saith  to  the  servitors,  Whatever  he  telleth  you,  do. 

2:6  Now  there  were  six  waterpots  of  stone  set  there,  unto  the 
purification  of  the  Jihudoyee,  which  contained  each  two  quarantals  *  or 
three. 

2:7  Jeshu  saith  to  them,  Fill  these  water-pots  with  waters;  and  they 
filled  them  to  the  top. 

2:8-a  He  saith  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
trficrJ      ^crJdAiit^      fod<\  i\  A      y-i*       dcrJ  *    .^nAia  <Tli 

:vci\j«nci      ^dttn^attn      crjAtuttn      ^»      .t^iu^      Aua  ^» 

Jiiun      cictl      cni      wrtci       .  AittllAllA       ,  n^yx^      frcl3  A  Ad  * 

<tA                    .inkgi                 A<hcu                 den  Acttin 

:x<a<m                     ^ittn  uJL^en        Ain^i       ^ji  .AitlliAu 

.^cfli^Jd  *         .t^jj&id  t&        .frd^  A  A         <tA  W 

.^ctidil  n^irCci     cninaS  x&ti*             :  A^tciiAiA  :  AdXi 


t<Cfl 

<tA 
<tA 


*     .cria     AiA      r&J*      Ainjfeutf'    *tlsi  Aiit^unA 

AuxiAi      ^        frd^  i\  A  r&A       .  AdXi 

.<tA       njattci       AitlliAu       tdl  *       .^Aujjj  Aut^ 

^       Aiwrtn        Al        .  AdXi 

^andnn         :  Aut^        ^ja-kdn         T^Ai  At  jjAi  ^Au^j* 


yjan       .  v<uA  tdt^ 
AicA         y^Auud         ^n\<h  xdfAxitt  ^ctld^ttl»d 

AidcU  .t^Ain  tt^idjAd  *     -  -     tt£at<&  cfJ*ia 

ActX-in  crintfci  .r&A\n  t&LttiH  ttl\7tta  t&dAun 
cunnAitf'  ^crldtujAAid  :AdXi  dctl  At<ci  *  Aided  yJiAi 
ttwrtci         .ttn»J         ttcicrJ         njfebjd  *         .t&dAuiA  crA 

CfA         W  *      .  v^lCfli         AlA        xAxi*         .  ActJtA        CTlMt^  CfA 

AiAtc^     :  Ai^tA       t^f     rt^iAut^     :*j^ld      *A      tl£s      .  AdXi 
^itin        .tdjcmaA        ctim^       t^^LMt^  *  .^AiAjc 
ttAtt^n     ttiX^     ^aAi      y-iti      ^dcti      Aut^  *     . dial  vd^l 
y-tnAi      Iv^ttn     tt^ndcrlin     T&j^nAA       yjujfon  .Aix 
y-Litt^     dl»      .  Acuci      vd<n\      njatt^  *     .T&lAi      dt^  y-Aan 

*tMt^  *  .  All  t<M*A  y-JJX^  Cliftd  td\td  Xtl« 


.  - ' .  ^  _«a^ci  «%CkiQftmri 


v-jt<*   Iznr?  2?ri-   ,  <r5-  *  ««4tA"^ 

P  »^^i»V— ^cr»*-  i^ijj^?  *s5tA  t<jW 
*  ai<^    •Louisa  *.A<feyi  ritiWTi  ^3aj\  fSfcnc 

sliviin  •Aii>i,fl  t^w^»*  ^Jn*^iV.  ^'^Su  - 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
2:8  to  2:23-a 


2:8  He  saith  to  them,  Draw  now,  and  carry  to  the  chief  of  the  guests. 
And  they  carried. 

2:9  And  when  that  chief  of  the  guests  had  tasted  those  waters  which 
were  made  wine,  and  knew  not  whence  it  was,  (but  the  servitors  knew, 
who  had  filled  them  with  waters,)  the  chief  of  the  guests  called  the 
bridegroom, 

2:10  and  said  to  him,  Every  man  at  first  the  good  wine  produceth,  and 
when  they  are  satisfied,  then  that  which  is  inferior ;  *  but  thou  hast  kept 
the  good  wine  until  now. 

2:11  This  is  the  first  sign  that  Jeshu  wrought  in  Kotna  of  Galila,  and 
manifested  his  glory;  and  his  disciples  believed  in  him. 

VI.  2:12  AFTER  this  he  went  to  Kapher-nachum,  he  and  his  mother  and 
his  brethren  and  his  disciples.  And  they  were  there  a  few  days. 

2:13  And  the  petscha  of  the  Jihudoyee  was  nigh,  and  Jeshu  went  up  to 
Urishlem. 

2:14  And  he  found  in  the  temple  those  who  sold  oxen  and  sheep  and 
doves,  and  the  money-changers  sitting. 

2:15  And  he  made  him  a  scourge  of  cord,  and  drove  them  all  from  the 
temple,  and  the  sheep  and  the  oxen  and  the  money-changers;  and  he 
shed  their  money,  and  their  tables  he  overturned. 

2:16  And  to  those  who  sold  doves  he  said,  Take  these  hence;  make  not 
the  house  of  my  Father  a  house  of  merchandise. 

2:17  And  his  disciples  remembered  that  it  was  written,  The  zeal  of  thy 
house  hath  devoured  me. 

2:18  The  Jihudoyee  answered  and  said  to  him,  What  sign  showest  thou 
to  us,  as  these  things  thou  doest  ? 

2:19  Jeshu  answered,  Destroy  this  temple,  and  in  three  days  I  will  raise 
it. 

2:20  The  Jihudoyee  say  to  him,  Forty-and  six  years  was  this  temple 
being  built,  and  wilt  thou  in  three  days  raise  it  ? 

2:21  But  he  spake  of  the  temple  of  his  body. 

2:22  But  when  he  was  risen  from  the  house  of  the  dead,  his  disciples 
remembered  that  this  he  had  said;  and  they  believed  the  scriptures, 
and  the  word  which  Jeshu  had  spoken. 

VII.  2:23-a  WHILE  
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tt^AJtb       JtinA      d&utfci       Jllxh  elicit? 

tt^H      tt^nta      Jan      cicrJ  ti^V 


:t<cicfi 


rdiruA      tf^ti<h  Jan 


CUAlCflCl 

denied 


cudnn       tt^ad        r&-ai  t(^u 
cfixucuc        Andrfci       :rgYA\n  rd^tu 

*      .?&hcu      A  An 


.  ^ctldnon^  Aid 


♦jAxndttl 


.tdcud      rCjnAci      t<ndAi  ^LLa^n* 


AdXi 

den 
ddcra 
n\<hd 


vdctlindAi^d 


fciN^tt^      ^Jruan       criii^n  ^cfldn-kn^Ai 
rCcuui       t^K^     t<ln      .crli      dnjittci      tt^ndcrli  ^ah 
nwrfci       AdXi      tdl  *      .  hixf     «A  y-A<n* 

:rAanrc3       .tt^ndcrii       <nA       y^wtf*  *     .<nA      tdt^  ^ujeui 

Ai    x<cictj     W    y-in    den  *    :  <nA    Aut^     ^uju  ^aicu 

cUAicnd       .t<cicn       nAt^      t^icnn        ^dax-aAAi  d^niit^ 


cul* 
W 
:  v^cicni 


•OTtf    ^  «<A VnWo  rt^V^  jis 
^=4?  ^vn^  jSr^ij^  Am  &&a£i&#f 

ti^^\5£7^dri*cvici  fwpy^n  rft<riif>  «^r!t*i  _<u<A 

<LA^k*  •  **Sj^t<^  **>^e«i  rfyi^  •*njffla?1  >f73fltoJSn_ 
^  %fa^.Xir7i  4^V»<  $&.Vr 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
2:23-b  to  3:ll-a 


2:23-b  Jeshu  was  in  Jerusalem  at  the  petscha,  at  the  feast,  Many 

believed  in  him  who  saw  the  signs  which  he  wrought. 

2:24  But  he,  Jeshu,  did  not  confide  himself  to  them,  because  he  knew 
every  man, 

2:25  and  needed  not  that  any  should  testify  to  him  concerning  any  man, 
because  he  knew  what  is  in  man. 

3:1  But  there  was  one  of  the  Pharishee  whose  name  was  Nikodimos,  a 
ruler  of  the  Jihudoyee: 

3:2  this  came  to  Jeshu  in  the  night,  and  said  to  him,  Rabi,  we  know  that 
from  Aloha  thou  art  sent  a  teacher;  for  no  man  can  these  signs  perform 
which  thou  doest,  unless  Aloha  be  with  him. 

3:3  Jeshu  answered  and  said  to  him,  Amen,  amen,  I  say  to  thee, 
Except  a  man  be  born  anew,  he  cannot  see  the  kingdom  of  Aloha. 

3:4  Nikodimos  said  to  him,  How  can  an  old  man  be  born  ?  Who  can 
again  the  womb  of  his  mother  the  second  time  enter,  and  be  born  ? 

3:5  Jeshu  answered  and  said  to  him,  Amen,  amen,  I  say  to  thee,  That  if 
a  man  be  not  born  of  waters  and  the  Spirit,  he  cannot  enter  into  the 
kingdom  of  Aloha. 

3:6  Whatever  is  born  of  the  flesh,  is  flesh;  and  whatever  is  born  of  the 
Spirit,  is  spirit. 

3:7  Wonder  not  that  I  have  said  to  thee,  that  it  behoves  you  to  be  born 
anew. 

3:8  The  wind  bloweth  where  she  willeth,*  and  her  voice  thou  hearest; 
but  thou  knowest  not  whence  she  cometh,  nor  whither  she  goeth:  so  is 
every  man  who  is  born  of  the  Spirit. 

3:9  Nikodimos  answered  and  said  to  him,  How  can  these  things  be? 

3:10  Jeshu  answered  and  said  to  him,  Art  thou  Malphona  of  Israel,  and 
these  knowest  not  ? 

3:11 -a  Amen,  amen,  I  say  to  thee,  What  we  know  we  speak,  and  what 
we  have  seen  we  testify;  
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*  see  Note  below 


Note: 

*  Rucho  signifies  either  the  Spirit,  or  the  wind;  as,  in  like  manner,  does  the  corresponding  Greek 
word  wneuma  and  hence  most  of  the  versions  of  the  latter  have, "  The  Spirit  bloweth  where  he 
willeth; "  but  in  the  Syriac  text  the  verbs  and  the  pronominal  affix  to  the  noun  "  voice"  being  in  the 
feminine,  the  application  of  Rucho  to  the  Holy  Spirit  seems  not  to  have  been  contemplated. 
OLSHAUSEN  on  the  Greek  text  has  well  said,  "The  comparison  itself,  and  the  expression,  fwnhn 
autou,  show,  beyond  doubt,  that  wneuma  does  not  here  mean  the  breath  of  the  Divine  Spirit,  but  the 
wind  properly  so  called." 
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dcfJit  .  <nx<Ll        vdcfli      ttcicrJ        ^ruc^n  AdXi 

JtK<£    ttcicfl     JfljJJth     x&l  *    Jxixf  iri\^\    ttcicfJ  :An^ 

wrtci  ttliia       :  Actio       AicA       X&rf*      tdcd *  .tt^ncictiin 

.ttl^An  AinnAixtt^    TtcTiVtf*           ^Ijj    ^Aiu    ^lAiu  .^a»t  .crii 

Auttn  ruAxA     t^Kiiit^     y-ActJ      a^sm      jxixf  xft 

Actio  ttll  *      .  citial      tt£fllt($L       yJi       T^t^      .  irut^  ital 

:jcix^  vt<^              ttlt^    wrt^     y-ittt^    y-i»t^     .cfli  wrtci 

tt^n^i  ■  »rMni       tt£An      .rdtXh  nit\ 

Actio      tfil  *     .  nA^Auci       AlnA      y-^Uf      ^  AinAm 


V 


.<i<fl 


T^T<*      ■intf'      ^ntf*      ^aat^       .  <fli 

Anx  cfllaci  .rduci  ■cda^.n  nAiff"  fCofln  :':  .  JCknsiiJi 
•rfZhrf*       t^ai*t^       Jut?*      Ana        rdf        tdfc^      .  Aurf* 

njirCci        Acuci        rdA  *       .rCcicuA        ^jAcn  ^iA3eM 

^Anan      'pnnn      :  tdt^    -i»t^     ^kMt^     ^»«t^  *      :  biff 


^  kjCtf*  f4L.m=nSi.  fif^^n  fsh  fArf  .'y^ 


i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
3:ll-b  to  3:26-a 


3:11   but  our  testimony  you  receive  not. 

3:12  If  of  (what  is)  on  earth  I  tell  you,  and  you  believe  not,  how  if  I  tell 
you  of  (what  is)  in  heaven,  could  you  believe  me  ? 

VIII.  3:13  AND  no  man  hath  ascended  into  heaven,  but  he  who 
descended  from  heaven,  the  Son  of  man,  he  who  is  in  heaven. 

3:14  And  as  Musha  elevated  the  serpent  in  the  wilderness,  so  is  to  be 
elevated  the  Son  of  man, 

3:15  that  every  man  who  believeth  in  him  might  not  perish,  but  have  the 
life  which  is  eternal. 

3:16  For  so  loved  Aloha  the  world,  as  his  Son,  the  Only-begotten,  he 
would  give,  that  every  one  who  believeth  in  him  might  not  perish,  but 
have  the  life  which  is  eternal. 

3:17  For  Aloha  sent  not  his  Son  into  the  world  to  condemn  the  world, 
but  that  the  world  might  live  by  him. 

3:18  He  who  believeth  on  him  is  not  judged,  and  he  who  believeth  not 
is  judged  already,  because  he  believeth  not  in  the  name  of  the  only- 
begotten  Son  of  Aloha. 

3:19  And  this  is  the  judgment,  that  the  light  hath  come  into  the  world, 
and  the  sons  of  men  have  loved  darkness  rather  than  the  light,  for  their 
deeds  have  been  evil. 

3:20  For  every  one  who  doeth  abominable  things  hateth  the  light,  and 
cometh  not  to  the  light,  lest  his  deeds  should  be  reproved. 

3:21  But  he  who  doeth  the  truth  cometh  to  the  light,  that  his  works  may 
be  known  that  in  Aloha  they  are  wrought. 

IX.  3:22  AFTER  these  came  Jeshu  and  his  disciples  into  the  land  of 
Jihuda,  and  there  conversed  with  them  and  baptized. 

3:23  But  Juchanon  also  was  baptizing  in  Ein-yon,  near  Sholim, 
because  the  waters  were  there  many;  and  they  came  and  were 
baptized; 

3:24  for  not  yet  was  Juchanon  cast  into  the  house  of  the  bound. 

3:25  But  there  was  a  question  with  some  of  the  disciples  of  Juchanon 
(and)  a  certain  Jihudoya,  upon  purification. 

3:26-a  And  they  came  to  Juchanon,  and  said  to  him,  Raban,  he  who 
was  with  thee  at  the  passage  of  Jurdan,  (and)  concerning  whom  thou 
didst  give  witness,  
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Aicincrubci 


cflka      .ttlnx  Aula*      cicU       X&f  .x£mA 


cm 


* 


ft!*! 


rdnjcs         ^craciAutfn  cicfl 
craxa         cmnAiAuA        to  Ail         td^cra        :t<Aj*tna  ttacui 

ttcnit^     :jjJX^    n-k\     tt£*<n*      .>AsAh     ttlxa     <tli      :  vcicicrli 
.Aim       ttan-uii       cnn^An       ttl^at^  :tl£All 

tfSAlA      ctl^i    xictAxf    nn*  tftf*  ^Alln 

yjiictmn  *    .era M^rdi      tt£AlA       ttjiin       x&f  .tt^AlA 

^ah     cin^  yjiicrin      x&t      ^aci      .y-kttAiAm      rtJf  cria 

cUctJ  *    .t<crlit^i      crJn-a     tt^n^jjun      dnxa      yAtcra      *tXW      .  cicrl 


tf&t        ttnctacuA  AicA 
tfctf'      trftn*  ^ 


x&i 


cici 


ci  era 


:  vciltLt&un 


.ttneracuA 

.X^LCTlCU  AlcA 


tfcicri        <^  era  Aw         :^»Aici        .ncicriin  ttlnttl 
Aln     vcu  .t<cicra    tmln  ^lucu 

rCttoXCh  yjiAi  cicicra  Autt'  tt^»n  A\ja  .^uA*  ^ta\ 
ttcicra  A4j  Ai^nA  n-k\  x^f*  .^tuilci  cicicra  y-kArrfci 
tuA  t&la  y-kH  Aicicra  Aicicra  *  .t^ujtot*'  Aua  ^i>jcu 
.  A\  hjj  tt^ncicrii  Tnl  yjj^cun  ^ctacitujAAi  ^» 
cicra      y-an     .  cril      ciwc^ci  AicA      ciAnfci  *  .t&j^hAi 

^criciil      Aincrutb      Aut<^      ^inncun      t^r^iVn      t<cicra  Cyiln 


CK731 

<^T^  A?"  >3^sm 

.  J*u  vCAj^xm  <n±3ik*  *j-i?J^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
3:26-b  to  4:6-a 


3:26-b  he  also  baptizeth,  and  many  come  to  him. 

3:27  Juchanon  answered  and  said  to  them,  A  man  cannot  receive  of 
his  own  will  any  thing,  unless  it  be  given  to  him  from  heaven. 

3:28  You  bear  me  witness  that  I  said,  I  am  not  the  Meshicha,  but  I  am 
an  apostle  *  before  him. 

3:29  He  that  hath  the  bride  is  the  bridegroom;  but  the  friend  of  the 
bridegroom,  who  standeth  and  attendeth  him,  with  great  joy  rejoiceth  on 
account  of  the  voice  of  the  bridegroom:  this  my  joy  therefore,  behold,  is 
complete. 

3:30  To  him  it  must  be  to  increase,  and  to  me  to  decrease. 

3:31  For  he  who  from  above  hath  come,  is  above  all;  and  he  who  is 
from  the  earth,  is  of  the  earth,  and  of  the  earth  speaketh:  he  who  from 
heaven  hath  come,  is  above  all. 

3:32  And  what  he  hath  seen  and  heard  he  testifieth,  and  his  testimony 
no  man  receiveth. 

3:33  But  he  who  hath  received  his  testimony,  hath  sealed  that  the  true 
Aloha  is  he.  ** 

3:34  For  he  whom  Aloha  hath  sent,  the  very  words  of  Aloha  speaketh; 
for  it  was  not  in  measure  that  Aloha  gave  the  Spirit. 

3:35  The  Father  loveth  the  Son,  and  every  thing  hath  he  given  into  his 
hands. 

3:36  He  who  believeth  in  the  Son  hath  the  life  which  is  eternal;  and  he 
who  obeyeth  not  the  Son  shall  not  see  life,  but  the  wrath  of  Aloha 
remaineth  on  him. 

4:1  But  when  Jeshu  knew  that  the  Pharishee  had  heard  that  he  had 
made  many  disciples,  and  baptized  more  than  Juchanon, 

4:2  (though  it  was  not  Jeshu  himself  baptized,  but  his  disciples,) 

4:3  he  left  Jihuda,  and  came  again  into  Galila. 

X.  4:4  AND  he  needed  that  in  going  he  should  pass  through  among  the 
Shomroyee; 

4:5  and  he  came  to  a  city  of  the  Shomroyee  which  is  called  Shokar, 
nigh  to  the  field  which  Jakub  gave  unto  Jauseph  his  son. 

4:6-a  And  the  fountain  of  water  of  Jakub  was  there.  But  Jeshu  was  wearied 
with  the  labour  of  the  way,  and  sat  by  the  fountain;  and  it  was  
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*  Shelicho. 


**  D'Alohasharira-u: 
compare  the  same 
words,  1  John  v.  20. 
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xdi  *      .crl&icA       ^Aitt'     x66\t*ci      .ttAln      cicfl       Axf  X<cfl 

■  *iftvnA      tt^cin^i      ujl^ch      xft     .  vd<ni      njitfci  ^jljcu 

yji     crA      jcriiAn^     vt^    x&f  <nx£Li  Aioa^ 

y^tt       CTlAJH        .cictJ      td&u        r&ILk        <fl!        Autfn         y^a  * 

*Ain  t&ciruj  Ai^cfl  t^Lcrl  K&bhin  cAa  t^ua 
n^ajA  *Aci  tdinjA  ttKci  cictj  cicriA  *  x^Sxm  ttcrJ 
yjin  cictlci  .cictJ  A*  yja  All  T&rf*  :  All  yjan  n-k\  cictj  * 
cictJ  .  Alixn  ttint^  ^ici  .cictJ  ttint^  yJi  ttint^ 
xiyM      Tnnjaci  *     .cicrl      A*  All      t^it^  ttinx 

.AstOM         Jdtf*        r^f         cTjAicincTUtoci         .  ncruthn  Anxci 


t<cfAt<& 
.ttjjcin 


Aahh 


in 


ci  era 


cictl  r&a 


.cictl 


.  ^ctlcin^tt^i  ^icrli 


ActXi 
tml»ci 


y-kti       Atu  *     .  ^cncAl  tCoLtu 
.nil        tfttiX-Ch  tfn-oAAin 


X^ctAt^i 


X^f      .  Alma 


tmln  ActXi      cicn     t<cicra      x&     ma^  .^Ijjcu 

t^Kfci  rncicriA      crimen  *    .  ^cncin-kiA&i 

T&tdn  y-iti     crA     Aicicra     tf^al»  *    -  ttVA\\ 

Sclera  Berlin       t^unJa       ji\  Al 

rd-klai  ^siAi       ttcictJ       Autfci  *     .  cran^i       A<hctA  ^cioli 

T&il  ^»     tfcictl     tt^S      tlctXi  cicn     .^iciolin  ttlnn 

Autfci  rdiAja        Al        crA        ttcicra        ^i^uci  .ttjjncit^it 


ctit\<i^ 
ctlnxn 

t&t^  ttcictl 

^iciii  crA 
Al  n^li 


i*  * .v^V*  -n*s*K  M,?in^ tsj^w i^^-. 

^rtfW         f&Anfi|iw JJ« 


<«rt  ^      *-=s<im^  rdsTS? 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
4:6-b  to  4:21-a 


4:6-b  six  hours. 

4:7  There  came  a  woman  from  Shomreen  to  draw  waters,  and  Jeshu 
said  to  her,  Give  me  waters  to  drink. 

4:8  Now  his  disciples  had  gone  into  the  city  to  buy  for  them  meat. 

4:9  The  woman,  the  Shomroytha,  saith  to  him,  How  (canst)  thou  who 
art  a  Jihudoya  ask  drink  of  me  who  am  a  woman,  a  Shomroytha?  For 
the  Jihudoyee  have  no  accommodation  *  with  the  Shomroyee. 

4:10  Jeshu  answered  and  said  to  her,  If  thou  hadst  known  the  gift  of 
Aloha,  and  who  He  is  who  hath  said  to  thee,  Give  me  to  drink,  thou 
wouldst  have  asked  of  him,  and  he  had  given  thee  living  waters. 

4:11  That  woman  saith  to  him,  My  Lord,  thou  hast  no  vessel,  and  the 
well  is  deep;  whence  hast  thou  living  waters? 

4:12  Art  thou  greater  than  our  father  Jakub,  he  who  gave  us  this  well, 
and  himself  drank  of  it,  and  his  children,  and  his  flocks  ? 

4:13  Jeshu  answered  and  said  to  her,  Every  one  who  shall  drink  of 
these  waters  again  will  thirst; 

4:14  but  every  one  who  shall  drink  of  the  waters  that  I  will  give  him  shall 
never  thirst;  but  those  waters  that  I  shall  give  him  shall  be  in  him  a 
fountain  of  waters,  that  shall  spring  forth  to  the  life  of  eternity. 

4:15  That  woman  saith  to  him,  My  Lord,  give  me  of  those  waters,  that  I 
thirst  not  again,  nor  come  to  draw  from  hence. 

4:16  Jeshu  saith  to  her,  Go,  call  thy  husband,  and  come  hither. 

4:17  She  saith  to  him,  I  have  no  husband.  Jeshu  saith  to  her,  Well  hast 
thou  said,  I  have  no  husband; 

4:18  for  five  husbands  hast  thou  had,  and  this  whom  thou  now  hast  is 
not  thy  husband;  this  hast  thou  said  truly. 

4:19  That  woman  saith  to  him,  My  Lord,  I  perceive  that  thou  art  a 
prophet. 

4:20  Our  fathers  in  this  mountain  worshipped,  and  you  say  that  in 
Urishlem  is  the  place  where  it  behoves  to  worship. 

4:21-a  Jeshu  saith  to  her,  Woman,  believe  me  
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4:7  to  4:21 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
^njix        yja        T&Autf'       ininxtci  *      .  y-Ax        hx  sclera 

ttaA       *jA       ^ctJ       .  ActXi       cti\      wrtci       .ttaA  v&iAin 

vaia*i*    T&litmA     cicicU    clAl  ^crlcin-aiiAi  *  .T&ctf' 

.T&inJix       t^Aut^     ^cfl      cflA  *     .T&tiiih  v<i<tA 

irut^  tjJJiti       .irut^       tt^ncicfli        imxf  ttlaat^ 

n-k\         x&  .t%inAX  &hixf         ^Auttn  X&xiA 

ActXi         till*        .ttanjix  yii         ttancicrii  yuisca&w 

T&acricm  ^AiiCica  tt&n-t  ciAt**         .cflA  wrtci 

rt&xtf'    *jA     jctj      *j^A     wrtn     tdcra     cu»ci  :t<cn\t<^ 

ttl»  t<cicfJ      r^icrliCi      .  en!      ^Aiidcfl  ^Aut^ 

T&in       .x&       ^*tlm        ^cfl      t^irut^      criA      t<W^  *  .ttlxa 

cictin  cicra  :*acioLi  :  v^oat^  ^»  Aut^  -an  Autt^  t<£iA  * 
r^Attt^        enm         cicfici         :x<hctj        ttn-a         ^A  *acrii 

*  .tfcn^i  :*aciii  tt^j  y-kActi  ^»  t&un 
tAaA  ttcra^  t^f  :  criA  :AAit^  tdt<^  tt^»  ^»  t&u* 
cria  v<i<ictii  .criA  ttlt^  Berlin  :  vcu<ri  r^n  ttSrt* 
ttt&utt'  crlA  t^an^*  .^lAlAn  ttlxA  ^UH  ttinn  rd_An 
.ttcrJ^tt^  *aci&i  t&i  ttl»  r^jAra  yja  :*jA  jctj  .anA  .^ctj 
criA  *      .tt^ncrl       yjn       ttlAn      ttaAnt^     Aucictl  t&i 

crlA  tfnaiT^*  .ttlncrlA  ^Jnci  ■  k^AlaA  ^nJd  *jA?  .  AciXi 
AuAn  ^Ainjat^  n-Ax  .  ActXi  criA  W  .x^ia  -A  AuA 
ttlctici  .*jaA  cicictl  ^  A\n  n-kX,  tt^euj  ^  .  r&ca  uA 
t&^u'tx  ttnera  L^Ala  ttcicrs  x&  tt^ecti  *-l*A  irux(*t 
tt^^jj       .  tai^tn      .t^irut^       ^cti       criA       xAMXt**  .^Ai^iLMt^ 


ClCTJ 


*^^<»  cam  ilsa  l^,fisa4»*T<i&ii 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
4:21-b  to  4:37-a 


4:21 -b  that  the  hour  cometh  when  neither  in  this  mountain,  nor  at 

Urishlem,  you  shall  worship  the  Father: 

4:22  you  worship  something  you  know  not;  but  we  worship  whom  we 
know;  for  salvation  *  is  from  the  Jihudoyee. 

4:23  But  the  hour  cometh,  and  now  is,  when  the  true  worshippers  will 
worship  the  Father  in  spirit  and  in  truth;  for  the  Father  also  requireth 
worshippers  such  as  these. 

4:24  For  Aloha  is  a  Spirit;  and  they  who  worship  him,  in  spirit  and  in 
truth  must  worship. 

4:25  That  woman  saith  to  him,  I  know  that  the  Meshicha  cometh;  and 
when  he  hath  come,  he  will  teach  us  all  things. 

4:26  Jeshu  saith  to  her,  I  am  (he),  I  who  speak  with  thee.** 

4:27  And  as  he  spoke,  his  disciples  came,  and  they  wondered  that  with 
the  woman  he  spoke;  but  no  man  said,  What  inquirest  thou  ?  or,  Why 
speakest  thou  with  her  ? 

4:28  The  woman  left  her  water-pot,  and  went  into  the  city,  and  saith, 

4:29  Come,  see  a  man  who  hath  told  me  every  thing  that  I  have  done: 
is  not  this  the  Meshicha  ? 

4:30  And  the  men  went  out  of  the  city,  and  came  with  her. 

4:31  Between  these  things  his  disciples  entreated  of  him,  saying  to  him, 
Raban,  eat. 

4:32  But  he  said  to  them,  I  have  food  to  eat  of  which  you  know  not. 

4:33  The  disciples  say  among  themselves,  Has  any  man  brought  him 
somewhat  to  eat  ? 

4:34  Jeshu  saith  to  them,  My  meat  is  to  do  the  will  of  Him  who  sent  me, 
and  to  accomplish  his  work. 

4:35  Say  you  not,  that  after  four  moons  cometh  harvest  ?  Behold,  I  tell 
you,  Lift  up  your  eyes,  and  see  the  lands  which  have  become  white  for 
the  harvest  already. 

4:36  And  he  who  reapeth  receiveth  wages,  and  gathereth  fruit  unto  life 
eternal;  and  the  sower  and  the  reaper  shall  rejoice  together. 

4:37-a  For  in  this  is  
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^Jjjcun  r&citcin-*  JOHN 

4:22  to  4:37 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

^AlMt^         rctliirut^        ttictld  ttailt^        x&f  * 

.TfnnJcaci       ttjjcin^i       tt^ittl        vdn^hi        t^uta  t^tctl^hn 
.ttia      rCnciXte      cicn       y-iA<U       *yt<&      n-k\  tt^it^ 
ttjjcin^i     .cni      ^nXten      y-A^tfci     .ttcflit^    n-k\     cicU    ttJjcin  * 

ciinxf      Alixn      haci  *  . 
.  Alrrn        t&Aut^  cicicU 

T&Aut^        <rJ  Alicia         Aioajcci  *       .  cttnl  Aut^ 
ciAi  *        .tt^cittl  t<^L«t<ci 

tt^cit^         cio&lci  *  ,tt!a.LtM 
y-Acra       Auj^ci  *      —        ciAicii  cicicn 
.  en!      y-i*Ttnt<ci     ^cracin-kwiAi  crim 


cicn 

^.njinAtnci 


AAftfci 

CUClCTl 

^lAutci 


cicicti 


CI^jJ 

^  . 
y-iH    cicn  * 


CT^jJCI 


«-.AAclm{xi      .  AdXi     vo<ni     W  * 

cuiinttn      .  vCt^      ttif^  wrt* 
ttiit^ci  *     .  cin^  rCn^oi      :  ^J^nci  nctjn 

.^lilln         X&A         xAx&  ^ci^ci 
n-k^        t^icria  *       .  vn^uii         tt^jJLM^  x^ici^jjci 


.  yCl^  l\  i\ 


-^rr i^v^ 

fArJi=T««  KirwfC*         (Wot  **S=n •Jbtwacv 

^_SiJtol  .*S^(f  fda  t&b  TfiSL*^  JtifC 

V  3  ifl  ?A   f^V^U*'  *oi^«»  •<W£rt5^^iWf 

Oica  ^=rtw  *Vi ~yansn  ^  ^k  Teni<^ 
<^_JiKKo     «.4>i«V79  j£»  "qh^o  a^MSs* 

CUioa  »*\fri  Vo^o  *3*ichc4 crinAiOevTi 

«*V»n\  ^»y?a  eA  JUT^  "f&A  .Iflm^ 
^risi^.tnAuf^Jk*^  •.d^hoai&j  •^tfii*  ^gtrik  vhi^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
4:37-b  to  4:52 


4:37-b  the  proverb  true,  One  soweth,  and  another  reapeth.* 

4:38  I  sent  you  to  reap  that  (for)  which  you  did  not  toil;  for  others  toiled, 
and  you  have  entered  upon  their  labour. 

4:39  Now  of  that  city  many  Shomroyee  believed  in  him,  because  of  the 
saying  of  that  woman,  who  testified,  He  told  me  every  thing  that  I  have 
done. 

4:40  And  when  those  Shomroyee  came  to  him,  they  besought  him  to 
be  with  them.  And  he  was  with  them  two  days, 

4:41  and  many  believed  through  his  word. 

4:42  And  they  said  to  the  woman,  Now  not  through  thy  word  believe  we 
in  him;  for  we  have  heard  and  known  that  this  is  truly  the  Meshicha,  the 
Saviour  of  the  world. 

XI.  4:43  AND  after  two  days  Jeshu  went  forth  from  thence,  and  came 
into  Galila; 

4:44  for  he  himself  testified,  that  a  prophet  in  his  own  city  is  not 
honoured. 

4:45  But  when  he  came  to  Galila,  the  Galiloyee  received  him,  because 
they  had  seen  all  the  signs  which  he  had  done  in  Urishlem  at  the  feast; 
for  they  also  went  to  the  feast. 

4:46  So  Jeshu  came  again  into  Kotna  of  Galila,  where  he  had  made  the 
waters  wine.  And  there  was  at  Kapher-nachum  the  servant  of  a  certain 
king,  whose  son  was  ill. 

4:47  This  (man)  heard  that  Jeshu  had  come  from  Jihuda  into  Galila; 
and  he  came  to  him,  and  besought  him  that  he  would  come  down  and 
heal  his  son,  for  he  was  near  to  die. 

4:48  Jeshu  saith  to  him,  If  signs  and  wonders  you  do  not  SEE,  you  will 
not  believe.  The  servant  of  the  king  saith  to  him, 

4:49  My  lord,  come  down  ere  my  child  die  ! 

4:50  Jeshu  saith  to  him,  Go,  thy  son  liveth.  And  the  man  believed  in  the 
word  which  Jeshu  had  spoken  to  him,  and  went. 

4:51  But  as  he  was  going  down,  his  servants  met  him,  and  gave  him 
good  news,**  saying  to  him,  Thy  son  liveth. 

4:52  And  he  asked  at  what  time  he  was  healed.  They  say  to  him, 
Yesterday,  at  seven  hours,  the  fever  left  him. 
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dcflinl  Al 


A*        *jA       *atx(*        AidcrJ  ttncn&Htt 


CUCTJ 


dcn&icA  rCcicict 


cfl&icA 


HA  CI 


CUAlCfl 


idem* 


yawrtci  *      .  crlAAn         A\ji  cria 

uaAAh      A\ji     ttcicrJ      x££  \  fc^nn  .uktJ      t^iiuttS  ddctJ 

cuctin      .  yAtoci       yAnx                 ^ixi  .  cria       yAa  y-OAicrin 

nAiaci  *     ~     tt£Aln       ctU-uih  t^mn  Aut^unJc 

.  nJOiJm      xft       <TjAn±n*is       rclaun      .ncruth  AdXi 
rftciAnt^    d^jn      rdLA\      ^ncAaa      r^A\\  x&ff 
n-k\       ddctl        oiit^      .ttnAnAa        ^lisndtt^i       rcdn  A* 

^»       AdXi      ttcicn       t#rc<£  tdcrJ  *  .ttcicri 

.  cfim       ttcicra       tdact       cti&icA       A^tfci  .r^A\\ 

t^nAniid  t^dirc^ 
tdAji  dcrJ  cn\ 

cflA       wtf**      ttli^       crll        Aitti       t&<A  AictJ 
dcrJ       yAiCfld        .dcrl  <yc*  A* 


ndcrli 


.  AdXi  cfA 


:  AdXi 
:t<cicti 


^crlduA  ^crldlnt^ 


At^ec 


4?  ^  **i*>^:€\  ^#cwj  j^A^^it 

^rh*  ^^TCfl  *#^fG  i^fM^rCr  iffla  jAmtii 
t^T<ls9a       ?^^*1=«  Vera  « «^eunn  ^(WTifis^  ^ 

-*^s*  ^    ^  ^ 

aarn        •rfiSA'fa  <^3™,f™ 
w  '.ETi'^Mi  rim  jjrtr-  «A  • 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
4:53  to  5:14-a 


4:53  And  his  father  knew  that  in  that  hour  it  was  in  which  Jeshu  said  to 
him,  Thy  son  liveth;  and  he  believed,  and  all  his  house. 

4:54  This  is  again  the  second  sign  (which)  Jeshu  did  when  he  had 
come  from  Jihuda  into  Galila. 

XII.  5:1  AFTER  these  there  was  a  feast  of  the  Jihudoyee,  and  Jeshu 
went  up  to  Urishlem. 

5:2  Now  there  was  there  in  Urishlem  a  certain  place  of  ablution,*  which 
was  called  in  Hebrew  Bethchesda,  and  having  in  it  five  porticoes. 

5:3  And  in  these  were  many  infirm  people,**  blind  and  lame  and 
withered,  awaiting  the  moving  of  the  waters. 

5:4  For  an  angel  at  times  descended  to  the  pool  +  and  moved  the 
waters;  and  he  who  first  descended  after  the  movement  of  the  waters 
was  healed  of  whatever  disease  he  had. 

5:5  But  a  certain  man  was  there  who  for  thirty  and  eight  years  had  been 
in  a  disease. 

5:6  Jeshu  saw  this  (man)  as  he  lay,  and  knew  that  for  a  long  time  he 
had  (been  thus),  and  said  to  him,  Art  thou  willing  to  be  healed  ? 

5:7  The  diseased  man  answered  and  said,  Yes,  my  Lord;  but  I  have  no 
man  who,  when  the  waters  are  moved,  shall  cast  me  into  the  pool:  but 
while  I  am  coming,  another  before  me  descendeth. 

5:8  Jeshu  saith  to  him,  Arise,  take  up  thy  bed,  and  walk. 

5:9  And  in  the  instant  that  man  was  healed,  and,  arising,  he  took  up  his 
bed,  and  walked:  and  that  day  was  the  shabath. 

5:10  And  the  Jihudoyee  said  to  him  who  had  been  healed,  This  is  the 
shabath:  it  is  not  lawful  for  thee  to  carry  thy  bed. 

5:11  But  he  answered  and  said  to  them,  He  who  made  me  whole,  he 
said  to  me,  Take  up  thy  bed,  and  walk. 

5:12  And  they  said  to  him,  What  man  is  this  who  told  thee  to  take  up 
thy  bed,  and  walk  ? 

5:13  But  he  who  had  been  healed  knew  not  who  it  was;  for  Jeshu  had 
retired  among  the  great  multitude  which  was  in  that  place. 

5:1 4-a  After  
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^lxicun  rttcucin^  JOHN 

4:53  to  5:14 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
ActXi      crll  ctian     r&Ax      ^dan      ^crJciat^      A  tod  * 

rf^CCTJ  *        .CtAl*  CT1&U±K1  dCfJ  yAiCTlCl         .ttliJ  *y^Lan 

Hcicrii 

jobber 

ttcicra       Auttci      .T<nJtobj      Alls       cktttn^l  ttanJd&inn 
ddcrl  y_kMn         ^Actiad  *        .^c^JhX^  rdcji»j 

rCr  i*t  id        tdh  i\\o        rdn&d        .ttctli^n  t<^\<h 
tdttlji  *      .tt^Htt       Ttld^A       ddctJ  y-LzJhna 
Ai^id  cuiAjA       cril        ttcicra       cVlu  ^ 

rdird        A*       ttcicra        tAjjAui       .ttlnn  rdci^ 


Tt^AnA        ttcicra         .y-Acta        niia  * 

ttcicfl      Jrut^*    .^Axncittl  AdXi 


ttcictJ 
ncha 


t<^a\      ^aclri  ttcictJ      irut^  *    .ctA     ttcictJ  ieux<n 


y-t&A&m 

tdctA* 


rdcancL^a  Tfcicta  ^kctJdchkt^  ^nx  rdjiiici 
rfctlxch  ttla^n  Axaci  .tt^inn  AdXi  tt^s 
ttll  *  .  tAo AiAin  Aut^  Xl^c  .  ctA  wrtci  .  ctA 
Jdt^  ^ah  *A  AlA  .aiA  ^it^  .wrtci  t<crli^  dctl 
K&f  .x^uncmAna  ^imnj  ttl»  ciA^AicVrrtn  ttjin 
-      cVlu  y-injjt^     :t<lt^     T^fo^     tdt^  ttA 

.  ^Acrlci  C^ytonA  :  Aciox  *pctd  .  AdXi  ctA  W  * 
crubnA  Acts  Tcudd  .den  t<^a\  *plj&it^  rtAiXJcAjd  cflcVAa:  njci  * 
^wrtci  *  .Aidcra  x^lsdc  rCjicu  dctl  dctid  .*^ctid 
t^f  ^cri  k&xjz  ^Jhxdn^t  den!  ttandctii  ctA 
wrtci  rdl  y-Ati  dctl  *  .  C^yknA  AddDe&in  ^  V  At 
Acute*  *A  W  dcra  .tt^iAjj  aiuin  dctl  vci  cA 
nAt<^  t<^a\  tdcti  can  ^cricAt^cd  *  .^ctid  ^ythnA 
t^f  ^kXht^rrtn  y-AH  dctl  *  .^ctJd  ^ythnA  Actuen  ^ 
ctA  t<cicti  ^oXAtc^  n-k\  AdXi  .can  tfcicri  Atu 
ncVia* 


^^j^      J«»         t^TOC  ^toc 
p^C£9>  •^95*^^ 

^-cuaxaASfirttC'  cm  »t&t!L* 
nA   f^9«a  ^SSr^a^  *tMf*a  f^eSm  ^JU 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
5:14-b  to  5:26 -a 


5:1 4-b  a  time  Jeshu  found  him  in  the  temple,  and  said  to  him, 

Behold,  thou  art  healed:  sin  not  again,  lest  there  be  to  thee  that  which  is 
worse  than  the  first. 

5:15  And  that  man  went  away,  and  told  the  Jihudoyee,  that  it  was 
Jeshu  who  had  healed  him. 

5:16  On  account  of  this  the  Jihudoyee  persecuted  Jeshu,  and  sought  to 
kill  him,  because  these  things  he  had  done  on  the  shabath. 

5:17  But  he,  Jeshu,  said  to  them,  My  Father  until  now  worketh,  I  also 
work. 

5:18  But  on  this  account  the  more  sought  the  Jihudoyee  to  kill  him,  not 
only  because  he  had  loosed  the  shabath,  but  also  that  of  Aloha  he  had 
said  that  he  was  his  Father,  and  had  made  himself  equal  with  Aloha. 

XIII.  5:19  BUT  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Amen,  amen,  I  say  to 
you,  The  Son  cannot  do  any  thing  from  the  will  of  himself,  but  that 
which  he  seeth  the  Father  do.  For  those  which  the  Father  doeth,  these 
also  the  Son  likewise  doeth. 

5:20  For  the  Father  loveth  the  Son,  and  every  thing  that  he  doeth  he 
showeth  him;  and  greater  than  these  works  he  showeth  him,  that  you 
may  wonder. 

5:21  For  as  the  Father  raiseth  the  dead,  and  quickeneth,  so  also  the 
Son  quickeneth  those  whom  he  willeth. 

5:22  For  the  Father  judgeth  no  man,  but  all  judgment  he  hath  given  to 
the  Son; 

5:23  that  all  men  should  honour  the  Son,  as  they  honour  the  Father.  He 
who  honoureth  not  the  Son,  honoureth  not  the  Father  who  sent  him. 

5:24  Amen,  amen,  I  say  to  you,  He  who  heareth  my  word  and  believeth 
on  him  who  sent  me,  hath  the  life  that  is  eternal,  and  into  condemnation 
he  cometh  not,  but  hath  passed  from  death  unto  life. 

5:25  Amen,  amen,  I  say  to  you,  That  the  hour  cometh  and  also  now  is, 
when  the  dead  shall  hear  the  voice  of  the  Son  of  Aloha;  and  they  who 
hear  shall  live 

5:26-a  For  as  the  Father  hath  
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IttancictliA     wrtci     Tt^a\     cictl     \x<a  *    .tt^Httd     ^ji  Juan 

.  crfrAatfn       cicrl       cictl  AciXitt 
y-Aaci       :AcucjA      tt^ncicTli  cicictJ 


* 


^cntt    :  crAyntA  cicicn 

.tdtl*     ital       tdt^     £xf      .ital      xdzcA       tfjinA  ^at^ 


* 


ttancicrii  cicicri  ^  cVut^ucVii  t^tcra 
X&f  .t&a*  ttcicra  ttn^cn  ncuAa  crl\\7asA 
.ttcicrJ  W  ^crlcicViit^  ^cTlciat^  t^cilit^  Aln  &ff 
tdl  *      -  -      ttcflit^         >il  crtte&J  ttcictl  tfcUHd 

X&xf  W  ^xtfi*  y-kwrt^  .v^<t^  nattci  ActXi  y-ktt 
Aioa^  yja  >inJ3  njatl  tt^a  uJL^xn  r&t  :  vctaA 
y-Aitt^        juln        tt^ittl        ttjlait  T&t^  .cttte&l 

.itdi       crjAictAt^     t^La  y-AcfJ       lital       X&X<tt  n-k\ 

ttcLo»  njAn  *ptt»  A^ci  jinjA^ci  .  ctln^A  >si  <tu\  tt^t^  * 
v^iAuttn  criX  xittsn  tCruA  y-iActi  ^»  y^n^cViinci  .cfli 
r?^Loi  ^ua»         tt^it^i  ttl^it^*  .v^i^^Aiiri 

tt^i^n  y-Aittl  Xt^a  Art*  ttl^cfl  .  vcrcrai  ttjo»ci 
tfSfrt'  .  jurd  vt<^  tt^it^  n-k\  ttcicTl  xt!f*  .ttjj« 
tt^ai  imi  :^cit^  A^n  jcii^n  *  .rfn^ii  cnactii  ttlin  cnL* 
:t<n-ai        nam        r&i        cicrl        .ttattS        noiAn  <yt^ 


IcrlicViit^  tt^cctl  t^ili 
rttcflYrt*        crJn-an  cflid 


crA  iruxf  :  -Linnjcn 
^»      crli      all  x&f 


^cfa?  .fflii$r*i  ooefi  i^ao  >^v^  f^^rn^  oom 
•_«p*ifc    i^nK*  otn  rS^\f*  .Viii 

.r^W  ^W^Ak'-^^f(k>  tart 

r£\rf  ,fAirir-  K^im  fAia  ?ci«^n  *mil^i5ri 


,Va2i*c«V^<'        AnT*  tin*  .j^f^carAHx 


rdjii?  f<Sa  At^  rdifi^o 

,<f5sfc;  :tvVn^k'  t^.^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
5:26-b  to  5:43-a 


5:26-b  life  in  his  person,*  *  so  hath  he  given  also  to  the  Son  to  have  life 
in  his  person,  * 

5:27  and  hath  empowered  him  also  to  execute  judgment.  Because  he 
is  the  Son  of  man, 

5:28  marvel  not  at  this;  for  the  hour  cometh  when  all  they  who  are  in 
the  sepulchres  shall  hear  his  voice, 

5:29  and  shall  come  forth;  they  who  have  done  good  unto  the 
resurrection  of  life,  and  they  who  have  done  evil  unto  the  resurrection  of 
condemnation. 

XIV.  5:30  I  CANNOT  of  the  will  of  myself  do  any  thing;  but  as  I  hear  I 
judge,  and  my  judgment  is  just;  for  I  seek  not  my  will,  but  the  will  of  Him 
who  sent  me. 

5:31  If  I  should  witness  concerning  myself,  my  testimony  would  not  be 
(regarded  as)  truth: 

5:32  there  is  another  who  witnesseth  of  me,  and  I  know  that  true  is  his 
testimony  which  he  hath  witnessed  of  me. 

5:33  You  sent  to  Juchanon,  and  he  witnessed  of  the  truth. 

5:34  But  I  do  not  from  man  (only)  receive  testimony.  But  these  (things) 
speak  I  that  you  may  be  saved. 

5:35  He  was  a  lamp  that  burneth  and  shineth,  and  you  were  willing  to 
glory  for  the  hour  in  his  light. 

5:36  But  I  have  a  testimony  which  is  greater  than  that  of  Juchanon;  for 
the  works  that  the  Father  hath  given  me  to  accomplish,  these  works 
that  I  do  testify  of  me  that  the  Father  hath  sent  me. 

5:37  And  the  Father  who  hath  sent  me,  he  testifieth  of  me:  but  his  voice 
you  have  never  heard,  nor  his  appearance  seen. 

5:38  And  his  word  abideth  not  in  you,  because  in  Him  whom  he  hath 
sent  you  do  not  believe. 

5:39  Investigate  the  scriptures;  for  in  them  you  think  you  have  the  life 
that  is  eternal,  and  they  testify  of  me. 

5:40  And  you  will  not  come  to  me  that  the  life  that  is  eternal  you  might 
have. 

5:41  Glory  from  the  sons  of  men  I  receive  not. 

5:42  But  I  know  you,  that  the  love  of  Aloha  is  not  in  you. 

5:43-a  I  have  come  in  the  name  of  my  Father,  and  you  have  not 
received  me.  If  another  should  come  
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ciruAn      y-Akt^     :  vcitAs<i  *     .  <rAa 
K&runS         r&x-^a        ciuin  y-Attfci 


cicn  cnnan 


V 


crUA 


tdt^    ttla     n-k\  x& 


.cicn 


ttcri&Htt  cictj  cicn  ^injjt^  *  .t^un^e  Aiders  xft  ^Aidncruto 
nclChian  cTl&icittcTUfo  ^cfl  tAinasi  xdixi*  An^ci  .*Al 
Al      ncruthtfci       yjjjcu      AicA       vci4innJr       l^ctinixf*     ..  A\ 

ciAutCn  X&<f         *bat^         y-Aefl         X&f  .T^dncfljth 


V1 

y-iti      *A  *     .  cnncnctu 


yjj       thrift  t^KiHctUtb 


Xt^iVfci : 
dim 
trfc 


vCUcfJ 


*A  ^icflin 
^inctutb 


tt£t<£  *Al 
crAd       r^f       A\      nemto  den 
*        diru^jj      crld^jj  tfXd 


-LixAxn 


^iiAicrin 


dctin      ciclan  A\ji 


ttlxan      :  vd4ut^    y-fc^nfrvn      valerian     rdniru*  d^a 


V*d* 


vdlctld 


■V 


o^A    Aut^  ^A^A 


*Al  y^nctlXh 
ct^A     vddcria      ^Alln      ttlxin  :^Ai<A 
:v<t*cViltLt     xAt^  *  .tdt^    *aAu  tt^cuAa     ^»  ttJaacix 

Aiiin^      tdt^  ^    .vftia       AiA      vfcrAttn  cnactjn 


:vc 

dnxa 


vdirut^ 


Vd 


w  f*&&*£  fifr+vZu^  inm<uin  t<W 
^L^aS^i  f^ite^A* 

•    ^h\^<fc  •S'fWOTO  fSj^  tCorri  f^iu  obi  -  fcru*V 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
5:43-b  to  6:13-a 


5:43-b  in  his  own  name,  him  you  would  receive. 

5:44  How  can  you  believe,  who  glory  one  from  another  are  receiving, 
and  the  glory  which  is  from  one,  Aloha,  you  seek  not  ? 

5:45  How  think  you  that  I  will  accuse  you  before  the  Father?  There  is 
one  who  accuseth  you,  Musha  himself,  in  whom  you  hope. 

5:46  For  if  in  Musha  you  had  believed,  you  would  also  have  believed  in 
me;  for  Musha  of  me  hath  written. 

5:47  But  if  his  writings  you  believe  not,  how  my  words  will  you  believe  ? 

XV.  6:1  AFTER  these  Jeshu  went  over  the  Sea  of  Galila  of  Tiberios, 

6:2  and  great  multitudes  went  after  him,  because  they  had  seen  the 
signs  which  he  wrought  on  the  diseased. 

6:3  And  Jeshu  ascended  a  mountain,  and  there  sat  with  his  disciples. 

6:4  Now  the  feast  of  the  petscha  of  the  Jihudoyee  drew  nigh. 

6:5  And  Jeshu  lifted  up  his  eyes,  and  saw  the  great  assembly  which 
had  come  to  him;  and  he  said  to  Philipos,  Whence  shall  we  buy  bread, 
that  these  may  eat? 

6:6  But  this  he  said  trying  him;  for  he  knew  what  he  was  about  to  do. 

6:7  Philipos  saith  to  him,  Two  hundred  dinoreen  of  bread  is  not 
sufficient  for  them,  that  a  little  every  one  of  them  may  take. 

6:8  Saith  to  him  one  of  his  disciples,  Andreas,  brother  of  Shemun 
Kipha, 

6:9  There  is  here  a  certain  youth,  who  hath  with  him  five  cakes  of 
barley  and  two  fishes;  but  these  what  are  they  for  these  all  ? 

6:10  Jeshu  saith  to  them,  Make  all  the  men  recline;  for  there  was  much 
herbage  in  that  place.  And  the  men  reclined,  in  number  five  thousand. 

6:11  And  Jeshu  took  the  bread,  and  blessed,  and  divided  unto  those 
who  reclined,  and  likewise  also  of  the  fishes,  as  much  as  they  willed. 

6:12  And  when  they  were  satisfied,  he  said  to  his  disciples,  Gather  the 
fragments  that  abound,  that  nothing  be  lost; 

6:1 3-a  and  they  gathered  and  filled  twelve  baskets  of  fragments,  
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x6A 


ClCTl\ 


dit^ 


A^     .  y-iActi       nina  *  - 
K&a&nff       dcicri  A\^ 
^a*  t<cicrJ 


^A 


.  (  *-ict1cU-A 

ttl»      ttcicrl  A»j 
^Aitfjan         .  frd^  A  A 
A  Art      A  Au 


ActXi )       ^unt<ci  *  .tt^ncictlin 


to  Ail 


y-iAcnA 


TtSfc^       •  y-acu  Aid 


an 


itad 


dlajtb 
.tt^^a       y-Li  Acsn 


.  vdcfll^ 


A^d  <r^ia  IxtsuA  AdXi  :Aoxd  * 
njthln^i      dl»d      dxi^d  *  utd 


•<5^o.too.i^jS  tCSJaj. 
iLjfcia.  tiiio^  •%»  •ftViSs?  . 

.  jB^^L^-fcjn^  ««>^ 

1 J:^-    ^  ^  a^..^  ^» 

.^VntoJ.        ^  *\no  .ti*J**«*?&* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
6:13-b  to  6:27-a 


6:1 3-b  those  which  abounded  unto  them  who  had  eaten  of  the  five 

loaves  of  barley. 

6:14  But  those  men,  when  they  had  seen  the  sign  which  Jeshu  had 
wrought,  said,  Truly  this  is  the  Prophet  that  cometh  into  the  world. 

6:15  But  when  Jeshu  knew  that  they  were  about  to  come  to  seize  him 
and  make  him  the  King,  he  passed  away  to  a  mountain  alone. 

XVI.  6:16  AND  when  it  was  eventide,  his  disciples  went  down  to  the 
sea. 

6:17  And  they  sat  in  a  vessel,  and  went  over  for  Kapher-nachum.  And  it 
was  dark,  and  Jeshu  had  not  come  to  them. 

6:18  But  the  sea  had  risen  against  them,  because  a  great  wind  blew. 

6:19  And  they  had  led  stadia  twenty-five  or  thirty,  and  they  saw  Jeshu 
walking  upon  the  sea,  and  drawing  nigh  to  the  vessel;  and  they  feared. 

6:20  But  Jeshu  himself  said  to  them,  I  am,  fear  not. 

6:21  And  they  willed  to  receive  him  into  the  vessel,  and  soon  *  that 
vessel  was  at  that  land  to  which  they  were  going. 

6:22  The  day  after  the  people  that  stood  on  the  opposite  shore  of  the 
sea  saw  that  there  was  not  another  vessel  there  except  that  into  which 
the  disciples  had  ascended,  and  that  Jeshu  had  not  entered  with  his 
disciples  into  the  vessel; 

6:23  but  there  came  other  boats  from  Tiberios  near  the  place,  where 
they  did  eat  bread  when  Jeshu  had  blessed. 

6:24  And  when  that  company  saw  that  Jeshu  was  not  there  nor  his 
disciples,  they  ascended  into  those  boats,  and  came  to  Kapher- 
nachum.  And  they  sought  Jeshu; 

6:25  and  when  they  had  found  him  on  the  opposite  side  of  the  sea,  they 
say  to  him,  Raban,  when  earnest  thou  hither  ? 

6:26  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Amen,  amen,  I  tell  you,  You 
seek  me,  not  because  you  considered  the  signs,  but  because  you  did 
eat  the  bread,  and  were  satisfied. 

6:27-a  Work  not  (for)  the  food  which  perisheth,  but  (for)  the  food  
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^>ti^\       t^cAj       yja       oA^tCn       vcucfli       cin&un  ^Ait^ 

ttaln        t&f^      ci^xan       tt^cit^       y-i*        v*u<n  *  .teuton 

t&rtn      ttlu      cucn       Autt^unJc       .cicicrJ       ^jW       .  AciXi 


ci  era 


^^^^  tCn-a\i 


C1C1CTJ 


T&citt^jbtt'        tyxf        ci*i-anci  *       .  Aid  era         iuu  t^^t 


.ctAxan 


AciXiA 


in  cictl 


T&lxa  crtaci 

ClClCTJ  y-tAfrf* 


n      ^cri      ttintt^     Aicii      Aiders      ,^<tj  t&ijAXh 
TnttJan      rdci2>      cicn      :  cnnAun       tfjiajAci  *     -  cril 

t^uiA&i     crii     anixhn    ^cti    vt^    rft^  ttcicra 

:  ActXi     ^nii     ttcicrl      tf&t     tt^ci^      cicn     tt^      ^ci  *     .  ActE-k 

ciirrtci       tt^Atf*      y-Acti^       ctn\<h      :  ^cicin-aiAAi  ttl 

:  ^cncui^rc^    *ad  *     .  ActxA      crlA     cicictl      y-Aad  .^<L>un^A 

ly-kMt^  y-iMt^  tVcic(i  nantci  AciXi  ttil  *  .TtAHcraA 
.  A\ji    t<cicra     t^f    :^A     vd^ut^     t-A_art    .  vci^A  tdtt^ 

tt£uA       v^ciAiA^ttn       T&t*     .tfeciArc^  voAii^tt 


V1 


^  ^W^5  onVif?  k 

•^y^        toK  <«a  ^vafen  »t^aan 


■IT^^Skii  itcKn  via.  ***** 


inn? 


A^*i-**a>^!Jen  cAcAtefl  im  i£  fC&*  /^ftti  Kcvrn 

Vs^t  a  ^4ab  rA^Ti  ri^a  r^ii*  i\^cv  «^£2» 

V^5*i<      "i^  Kton 
f^m  ^  %A  ^  Vi^  ^  W 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
6:27-b  to  6:44-a 


6:27-b  that  endureth  unto  the  life  that  is  eternal,  which  the  Son  of 

man  shall  give  to  you:  for  this  hath  the  Father  sealed,  (even)  Aloha. 

6:28  They  say  to  him,  What  shall  we  do  that  we  may  work  the  works  of  Aloha  ? 

6:29  Jeshu  answered  and  said  to  them,  This  is  the  work  of  Aloha,  that 
you  believe  in  Him  whom  he  hath  sent. 

XVII.  6:30  THEY  say  to  him,  What  sign  doest  thou  that  we  may  see, 
and  believe  in  thee  ?  What  performest  thou  ? 

6:31  Our  fathers  manna  did  eat  in  the  desert,  as  it  is  written,  that  bread 
from  heaven  be  gave  them  to  eat. 

6:32  Jeshu  saith  to  them,  Amen,  amen,  I  tell  you,  That  Musha  gave  you 
not  that  bread  from  heaven,  but  my  Father  giveth  you  the  true  bread 
from  heaven: 

6:33  for  the  bread  of  Aloha  is  He  who  hath  descended  from  heaven, 
and  giveth  life  to  the  world. 

6:34  They  say  to  him,  Our  Lord,*  at  all  time  give  us  this  bread. 

6:35  Jeshu  saith  to  them,  I  am  the  bread  of  life:  he  who  cometh  to  me 
shall  not  hunger,  and  he  who  believeth  in  me  shall  not  thirst,  for  ever. 

6:36  But  I  have  told  you  that  you  have  seen  me,  and  have  not  believed. 

6:37  Every  one  whom  the  Father  hath  given  me,  unto  me  will  come; 
and  him  who  unto  me  shall  come,  I  will  not  cast  out. 

6:38  I  descended  from  heaven  not  to  do  mine  own  will,  but  the  will  of 
Him  who  sent  me. 

6:39  But  this  is  the  will  of  my  Father  who  sent  me,  that  of  all  whom  he 
hath  given  me  I  shall  lose  not  of  him,  but  shall  raise  him  at  the  last  day. 

6:40  For  this  is  the  will  of  my  Father,  that  every  one  who  seeth  the  Son 
and  believeth  on  him,  shall  have  the  life  that  is  eternal,  and  I  will  raise 
him  at  the  last  day. 

6:41  But  the  Jihudoyee  murmured  against  him  because  he  said,  I  am 
the  bread  which  hath  descended  from  heaven. 

6:42  And  they  said,  Is  not  this  Jeshu  bar  Jauseph,  he  whose  father  and  mother 
we  know  ?  and  how  saith  this,  From  heaven  I  have  descended  ? 

6:43  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Murmur  not  one  with  another. 

6:44-a  No  man  can  come  to  me  unless  the  Father  who  sent  me  shall 
attract  him,   
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Sim      T<^cK<n      cran-an      tt^ut^       .^lilln      ttlo\  ttacumn 

.dii      y-AnaiT^*    .xtcfAtf     "pifua      t^t^     n-k\  tdcrii 

ActE-k       tdl  *      .ttcfllttn       ttrcal       ujctl&in  uii 

ital       T&rf*      ttlaa       .ctl^        ^^atff*     Axx  cicfln 
y-icfiax^  *    .inixf    nAjth     X&n      .*\a     ^ucnici  rf*xii 
.^Li&t^n        tti^it^  .^LartJia 


in 


ciW 


w 


ttclCfl        t&l  :  v^t^  ly-kWT^  y-kMt^ 

*^t*f  K&f    .ttiaix  yja     tt£uA     v^t^  ^icrli 

yja     .ttlxsn      ?t£ia\  tdt^     tdt^  .  ActXi      vci<n\      W  * 

yjici     .t&td     ^Aiai  ^at^  Berlin       A*  *  <vd^ut^ 


in 


Berlin 


in 


cm^a. 


±n 


cucfl 


:  yAiCfinci    rCn-ai     t^n      A^n     .  ^attn     crii-ka^     n-A  cucfl  * 

^cncLiAkdt^      rdrCci      .^AlAn       ttljj       crA       :  v<i<i<m  .cna 

.^crlcAl      cicicrJ       y^V^                t^ncicrli  *     rttanjJt^  Tt^icLLa 

.ttinx  ^»  Aiiruun  tt^uA  tdt^  ttlt^i  tnt<i 
:  AChcun     cranj    :Acu&i     tdcra     t<cicra     ^     .cicicn     ^njat<ci  * 

tti^rCci         :  crinttlci         ^cflctattl         ^A»j        ^lun  cicri 

njitCci      ActXi     ttll  ^     .  initial      tt^nx       ^»n     ttlcri  n»t^ 


njj 


.^jjnnxn 


tt^it^  cun^ 


^A     njj      vCU^nAi  x& 


ICTlA 


«  mvaa  k^ji^  .»nw^  ftiuU.  nSan^ 

^^Xi  ^^fA  *i^if^  •StSflsA  jftcA  l-rai  fs!zn»- 
fi  X£&i  rdpn        •..cv^X  i^sk*  vnT<*  tofvJ 
^aiu.  Jlrjli  -j=i#^  riW»T^nX-  i&s  f&rui-  *Hfn* 


J^<1&WSa  >ifH%i*nV  iA«f  »«w         ^  ^ 
lTn*v*t$  ftTvi*  fv^«  J^?i  *^f&  ^i=H-  i^ciAi 

.^fn^w  efem  **4?       rS^^mi  f^<Vf 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
6:44-b  to  6:61-a 


6:44-b  and  I  will  raise  him  at  the  last  day. 

6:45  It  is  written  in  the  prophet,  that  they  shall  be  all  taught  of  Aloha: 
every  one,  therefore,  who  hath  heard  from  the  Father  and  learned  of 
him,  cometh  unto  me. 

6:46  There  is  no  man  who  hath  seen  the  Father,  but  he  who  is  from 
Aloha,  he  hath  seen  the  Father. 

XVIII.  6:47  AMEN,  amen,  I  say  to  you,  Whosoever  believeth  in  me  hath 
the  life  which  is  eternal. 

6:48  I  am  the  bread  of  life. 

6:49  Your  fathers  did  eat  manna  in  the  desert,  and  are  dead: 

6:50  but  this  is  the  bread  which  hath  descended  from  heaven,  that  man 
may  eat  of  it,  and  die  not. 

6:51  I  am  the  bread  of  life  that  from  heaven  hath  descended;  and  if 
man  shall  eat  of  this  bread,  he  shall  live  for  ever;  and  the  bread  that  I 
will  give  is  my  body,  which  for  the  life  of  the  world  I  give. 

6:52  The  Jihudoyee  contended  one  with  another,  saying,  How  can  this 
his  body  give  to  us  to  eat  ? 

6:53  And  Jeshu  said  to  them,  Amen,  amen,  I  tell  you,  That  unless  you 
eat  the  body  *  of  the  Son  of  man,  and  drink  his  blood,  you  have  no  life 
in  yourselves. 

6:54  He  who  eateth  of  my  body,  and  drinketh  of  my  blood,  hath  the  life 
which  is  eternal,  and  I  will  raise  him  at  the  last  day. 

6:55  For  my  body  is  truly  food,  and  my  blood  is  truly  drink. 

6:56  He  who  eateth  my  body,  and  drinketh  my  blood,  abideth  in  me, 
and  I  in  him. 

6:57  As  the  Father  the  Living  (one)  who  hath  sent  me,  and  I  live  by  the 
Father,  even  so  he  who  shall  eat  me,  shall  live,  too,  by  me. 

6:58  This  is  the  bread  which  hath  descended  from  heaven.  Not  as  was 
the  manna  that  your  fathers  ate,  and  are  dead;  he  who  eateth  of  this 
bread  shall  live  for  ever. 

6:59  These  things  he  spake  in  the  synagogue,  as  he  taught  in  Kapher- 
nachum. 

6:60  And  many  of  his  disciples  who  heard  said,  A  hard  word  is  this: 
who  can  hear  it  ? 

XIX.  6:61 -a  BUT  Jeshu  knew  in  himself  that  his  disciples  murmured 
concerning  this;  and  he  said  to  them,  
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vCLiA       ttlt^      Wrt*     y-kMt^      y-kWT^*     .tt^ittS       X<)*       cicU  cicU 

ttlxi     tt£ixA     tdt^     tdt^*     .Atom      r&i  ctiim 

lAhff    tdttn     td-ktt^      tt^ixAci     .yiS^S     tt^a  tfjiai 


ttlt^       W      y-kMt^        y-kWT^      .  ActXi 


C1C1CTJ 


:cnnn      rvCiAtteAici  ctln^in       <*lnAA      :  v<A^t^i  ttl 


:  A^tC*     ^»  *  .  vci2k»ctuu    ttlu     V<^A  AiA 

tfcion  ^      !a»H      r&xci                     A^tfn      yja  *  .ttaAtm 

ttfttft  .ttlxa       tt^it^      *jjn*txn       ttlaat^  *     .ctia  ttfttft 

t*cicTi  .ttlnx      yja      jrLiin      r£mA      <uctj  * 


can 


T^*^  7^   >  iMifA*«  f^cri  ^toi^  umawi 

fS^ji  *  1^1^16^  *V>f^  tA«  mien  tti^ 

T^rtC  o  ."Sskt^A  A  ^ra^  wn^'  rfim  ^asn 
_  TV^V  "tbr^  #27SK*  ^*£nrs^.^«as»  ^eA 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
6:61-b  to  7:7-a 


6:61 -b  Does  this  stumble  you  ? 

6:62  If  you  shall  see  then  the  Son  of  man  ascend  up  to  the  place  where 
he  was  from  the  first  ? 

6:63  It  is  the  Spirit  that  maketh  alive,  the  body  profiteth  nothing:  the 
words  which  I  have  spoken  to  you,  they  are  spirit  and  they  are  life. 

6:64  But  there  are  some  of  you  who  do  not  believe.  For  Jeshu  knew 
from  the  first  who  they  were  who  believed  not,  and  who  it  was  who 
would  betray  him. 

6:65  And  he  said  to  them,  On  account  of  this  I  told  you  that  no  man  can 
come  to  me,  unless  it  be  given  him  of  my  Father. 

6:66  On  account  of  this  word  many  of  his  disciples  went  back,  and 
walked  not  with  him. 

6:67  Jeshu  said  to  the  twelve,  Do  you  also  will  to  go? 

6:68  Shemun  Kipha  answered  and  said,  My  Lord,  unto  whom  shall  we 
go  ?  thou  hast  the  words  of  eternal  life; 

6:69  and  we  believe  and  know  that  thou  art  the  Meshicha,  the  Son  of 
Aloha  the  Living. 

6:70  Jeshu  saith  to  them,  Have  I  not  chosen  you  twelve,  and  from  you 
one  is  Satana  ? 

6:71  He  spake  concerning  Jihuda  bar  Shemun  Scarjuta;  for  he  it  was 
who  would  betray  him,  one  from  the  twelve. 

XX.  7:1  AFTER  these  Jeshu  walked  in  Galila;  for  he  would  not  walk  in 
Jihuda,  because  the  Jihudoyee  had  sought  to  kill  him. 

7:2  And  the  feast  of  tabernacles  of  the  Jihudoyee  drew  nigh. 

7:3  And  his  brethren  said  to  Jeshu,  Remove  thee  hence,  and  go  into 
Jihuda,  that  thy  disciples  may  see  the  works  which  thou  doest. 

7:4  For  there  is  no  man  who  doeth  any  thing  in  concealment,  and 
willeth  himself  to  be  in  openness:  if  these  things  thou  doest,  show 
thyself  to  the  world. 

7:5  For  neither  did  his  brethren  believe  in  him,  in  Jeshu. 

7:6  Jeshu  saith  to  them,  My  time  until  now  cometh  not,  but  your  time  is 
always  ready. 

7:7-a  The  world  cannot  hate  you:  but  me  
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tt^bttn    cfikiA     Aiders      vcit)jAi     vt^  *  .  vctaA 

X&f  *     .  y-ut^    Ttixici     ^iff  ttJjcin 
n-k\     T<ci<tJ      Atu     .^QAicflH  r&i 

A\ji      .vCKfli      ttcicfl       nnttel  *     .crli       tA^cji*  cicfl 


Actiti 
can  ci 
t<S<fl 


V 


.  ActXi 


tt^XCh      r&ln     ttncfl      A\ji  *   .^at^     ^»     <fl\      ^ucrli  ttl 
y  ^\<rm         t&i       .  v^<raHii6iai       <Ajt^       *_KTicinun\Ai  ^» 
tt£A       ciAin_<*AnAA        Acttti       njitfci  *     .  cttnl  cicictl 

n-a     tfncicrii     Al      y-iti      ttcicri      knff*     .cicfl  ttl^jtb 
^cflcunlun      tfcicrl      to  Ail      n_k\     cicfl  .tt^cun^jth 
ActXi      ttcicfl      ^cfln       :  ^-Acfl      nAia  *  -  TJ&AnAi  Hjj 
.  nac^ua        cl^AcuA  ttcicfl 
rCcida     ^u^Ldci  *  ctA\7cuA 
^cflcidt^       ctA    _    ciwrtci  * 
5vx-aAAi     vd^UH  .ncicflA 
tin      uln       Jdt^  n-k\ 

ActtCi     vcicTli     W  * 


vcilnx 


V* 


ClClCfl         ^-Aj         t^HClCfliH  A\jl 

A*ci    tt^n  rdjc  AculA 

AlA  *      .  Autt^      niiit  tt^LsA 
t<1N\tn       cicfl        t£gCi  rttlsci^i 

Acticja  cria  cicicrl  cUAiCfl  ^cflcbatt' 
rd^ji    r^f    tt^ecrA    rtntA     *Am  ji^^ 


giarn  •  -peri.  Worn  ^ttfa^trSii^J^H^  fl#n 

VjWAi4p*^w  -j&m  -TMf  iAn 


irrjft^J^  >in^-  ■<^-*J|^a3  56??^  - 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
7:7-b  to  7:24-a 


7:7-b  it  hateth,  because  I  bear  witness  against  it  that  the  works  of  it 

are  evil. 

7:8  Go  you  up  to  this  feast:  I  do  not  ascend  now  to  this  feast,  because 
my  time  is  not  yet  complete. 

7:9  These  things  said  he,  and  remained  in  Galila. 

7:10  But  when  his  brethren  had  ascended  to  the  feast,  then  also  he 
ascended;  not  in  openness,  but  as  in  concealment. 

7:11  But  the  Jihudoyee  sought  him  at  the  feast,  and  said,  Where  is  he  ? 

7:12  and  there  was  great  murmuring  concerning  him  among  the 
people;  for  some  said  that  he  was  good,  and  others  said,  No;  but  he 
deceiveth  the  people. 

7:13  But  no  man  openly  spoke  of  him,  for  fear  of  the  Jihudoyee. 

7:14  But  when  the  days  of  the  feast  divided,  Jeshu  ascended  to  the 
temple,  and  taught. 

7:15  And  the  Jihudoyee  wondered  and  said,  How  knoweth  this  man  the 
scripture,  when  he  hath  not  learned  ? 

7:16  Jeshu  answered  and  said,  My  doctrine  is  not  mine,  but  his  who  sent  me. 

7:17  Whosoever  willeth  to  do  his  will  understandeth  my  doctrine,  if  it  be 
from  Aloha,  or  (if)  from  the  will  of  myself  I  speak. 

7:18  He  who  from  the  will  of  his  (own)  mind  speaketh,  the  glory  of 
himself  seeketh;  but  he  who  the  glory  of  him  who  hath  sent  him 
seeketh,  is  true,  and  no  iniquity  is  in  him. 

7:19  Did  not  Musha  give  you  the  law?  But  no  man  of  you  keepeth  the 
law.  Why  seek  you  to  kill  me  ? 

7:20  The  people  answered,  saying,  Thou  hast  a  demon:  who  seeketh 
to  kill  thee  ? 

7:21  Jeshu  answered  and  said  to  them,  One  work  have  I  performed, 
and  all  of  you  wondered  on  this  account. 

7:22  Musha  gave  you  circumcision,  not  because  it  was  from  the 
fathers,  and  on  the  shabath  you  circumcise  a  man. 

7:23  But  if  a  man  is  circumcised  on  the  day  of  shabath  because  the  law 
of  Musha  may  not  be  broken,  why  against  me  do  you  murmur,  because 
I  have  altogether  healed  a  man  on  the  day  of  shabath  ? 

7:24-a  Judge  not  with  acceptance  of  persons,*  
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^cricin^ln      :^cticAl      tdt^     ncruthn      tdt<n       A\ji  .tdjfe 

*Ain    td^tt     A\ji    .tdcn    tfnAnAi     tt^ecn    tdt^  n\<h 


JcAfh 


*  .tflAyi    crA    Jt&ci    wtf'    r^cra  *  oAs  Al**a 

rd^nct  *    .cicra    ct^r^    cicicn      ^wrtci     .tfnAnAa     crA  cicicra 
cicicra     iruxf      rdci^     ttcicra      Autt^    ciAA\ja  rCtdx<h 


tdnjjttci 


ci  era 


.t^f  cicicra  ^injat^ 

Aim  &utdl\     jcix^  ^ 

cti^  y^n          *     .ttancictlin  t&Lin 

^l»ci  x&acrA       :  ActXi  n\<h 

ttl^it^       .^iWtfci  ttancicrli  cicicra 

.  njaVCci  ActXi     ttll *    .      i  ^ 

yja  ^  cicfJn 


.cicrJ 


Almi         k^e^J      Aioa^       ^»       tdtl*      en*'      .cicrJ  tfcrAt*' 

ttJlacix         AXm        cnijAn       Aicta^                    yja  *  .tdt^ 

crinnjen      yjan      rCojcucn                cicra      .tda  cttte&A 

xdzan     ttcicra           *    .Aut^            <*iala     r&ilci     .cicri  n^njc 

.rdbcim     n^j     vct^m      Jdt^    r&i     rtdbemi      vci^A  ^acrau 

ActXi  tdl  *  .  ^NyntA  ttia  cum  :  ^  Aut^  t^cun 
y-tnjinAiH  vcl^\^ci  :  AiulI  t<n_a\  tus  .  vdcrA  njittci 
rdf  .tfenoA,  vci^A  *acrii  tdccin  tdcra  A\ji  *  .  vci4ut^ 
T^cTiat^  .tdciw      yji     ^cn     crimn     A^»  ttcicra 


tf^tdi       ^uthna  y-LUn 


cicicflAi      t^f^      rt^iun  tdi 


:tt^cci»n 


CLl3 


itssi  v^.1*^  ^  ^ 

 lino ^  ^  .  Jitnin  frnis^  *bica+*  ^sri 


tap  »5r" 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
7:24-b  to  7:39-a 


7:24-b  but  righteous  judgment  judge  you. 

7:25  And  some  of  Urishlem  said,  Is  not  this  he  whom  they  seek  to  kill  ? 

7:26  and,  behold,  openly  he  discourseth,  and  nothing  say  they  to  him. 
Do  the  elders  know  that  this  is  truly  the  Meshicha? 

7:27  Yet  of  this  we  know  from  whence  he  is;  but  when  the  Meshicha 
cometh,  no  man  knoweth  from  whence  he  is. 

7:28  Jeshu  lifted  up  his  voice  as  he  taught  in  the  temple,  and  said,  You 
know  me,  and  from  whence  I  am  you  know:  and  of  myself  I  am  not 
come;  but  true  is  he  who  sent  me,  he  whom  you  know  not. 

7:29  But  I  know  him  who  am  from  him;  and  he  hath  sent  me. 

7:30  And  they  sought  to  apprehend  him;  but  no  man  laid  hands  on  him, 
because  not  yet  was  come  his  hour. 

7:31  But  many  of  the  multitude  believed  in  him,  and  said,  When  the 
Meshicha  is  come,  will  he  exceed  the  miracles  which  this  doeth  ? 

7:32  The  Pharishee  heard  the  assembly,  that  they  said  these  things  of 
him,  and  the  chief  priests  sent  officers  to  apprehend  him. 

7:33  Jeshu  said,  Yet  a  little  while  am  I  with  you,  and  I  go  unto  him  who 
sent  me: 

7:34  and  you  will  seek  me,  and  shall  not  find  me:  and  where  I  am  you 
cannot  come. 

7:35  The  Jihudoyee  say  among  themselves,  Whither  is  this  about  to  go, 
that  we  cannot  find  him  ?  To  the  countries  of  the  nations  is  he  to  go, 
and  to  teach  the  Heathens  ? 

7:36  What  is  this  word  he  hath  said,  You  shall  seek  me,  and  not  find 
me;  and  where  I  am  you  cannot  come  ? 

XXI.  7:37  BUT  in  the  great  day,  which  was  the  last  of  the  feast,  stood 
Jeshu  and  cried,  and  said,  If  (any)  man  thirst,  let  him  come  unto  me 
and  drink; 

7:38  for  whosoever  believeth  in  me,  as  have  said  the  scriptures,  rivers 
of  living  waters  shall  flow  from  his  belly. 

7:39-a  But  this  he  spake  of  the  Spirit  which  they  should  receive  who 
believe  in  him.  For  not  yet  


NOTES:  218 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


LINE  ^ VERSE 

1 

2 
3 
4 
5 


6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 


7:25 
7:26 

7:27 


7:28 

7:29 

7:30 
7:31 


7:32 

7:33 
7:34 

7:35 


7:36 


7:37 


7:38 


7:39 


ICI9CI 


JOHN 


218 


7:25  to  7:39 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


vA  x^ixS 


.cucin 


cA      .  ^ilsncit^ 
Tinjia        :  AIaa 

^Ijj    y-kln-b    tdctA    x&     *    :rt^LTJi     AurC^unJc  olefin 


.ci  era 


.^ciinixf  y-kltt-t  *Ad  .nAttci  r&^<na  :         ha  crAd  AdXi  yukxtci  *..dcU 

tdt^*.<fA  KClinixf  y-Ato  x&  K€iieilX<n  cictl  yA  dcfl  ki^tX  x&f 

.*jjn*Jc      dcrlci      tdt^     ctjAicA  .  crll      tdt^  A»j 

.ttan^t^  ^cricAl  ^jahx^  Jcitf*  r&i  :  cratuyrtjA  nAaci  * 
tt^ll^h*  .ctiAiIa  Aiders  cVicVrc*'  Ai^nA  t&i  A^n 
tt^a  ttjJLiAn  .^wrtci  cria  cUAicfl  rdd^  ^»  ^ah 
njln  t^Klin^         y-AerJ         yA  v^uAun        X&S  IX&rf* 

^dictil  rdti^A       tt^tinA       cAjuco  *      .nil  ttlcra 

.  ^cflLldnjJttln  tt^un  ttlctt^  ^Lanci  v^cfl  dnn^cd  ty-Actl 
.tdt^  vd^nl  ttls*  lectin  AAa  .AdXi  nAtfci  * 
t&i        *-Ai<AaAid  *       .  *jjntt%n  AicA        X&X?       I  Sextet 

^iruxt*        tdt^i         tt^Lit<ci  lIAcuiascAi 
ttandctli  y-i*tAt^*  .T^fot^A  v^Aut** 

^ixin         :  A*tt£A         tdcrJ        to  Ail  tt^ittl 
tt^mln         T&dnAittl         ua         t<£A         .  <tA  yJuJ 
t^(cn         ^cti         tdji  *        :t<Aifci\        Aild  Aftdn 
:  ^jjjcui^cAi  t&i  *jJ-i<AaAin  :nAt*n 

ui^sca       r^f       ^ciimxf       ^Aut^  ttlttn 
.^cndAutfn       tt^in        y-kit       tt^cu^i  *    - - 
.wrtci       ttlad       :AdXi       ttcicrJ  *ptt3d 

Ai^nA      n-A^  .  cria      y-OAicrinn      y-Ait^     dN^tiiA  ddcti 


^kxl^GA 

:t<^AnAn 


Vncn  AA-itt-  fA?i 

*ixliA  oitfru.^  .  xffL  r&  m 
,  ^o^^fCT**^  i^icnaf -h^>  jMpo  bH*i*si 

tfM^-iY?    jevjena^  ij^??  t*s*im  »jb*flt»'^$^ 


fc^cA=iV0  •^^Ti^. 


AuK?»  t^#**  fto*^» 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
7:39-b  to  8:14-a 


7:39-b  was  the  Spirit  given,  because  not  yet  was  Jeshu  glorified. 

7:40  Now  many  of  the  assemblies  who  heard  his  words  said,  This  is 
truly  the  Prophet. 

7:41  Others  said,  This  is  the  Meshicha.  Others  said,  How  from  Galila 
cometh  the  Meshicha? 

7:42  Hath  not  the  scripture  said,  That  from  the  seed  of  David,  and  from 
Beth-lechem  the  town  of  David,  cometh  the  Meshicha  ? 

7:43  And  there  was  a  division  concerning  him  among  the  assemblies; 

7:44  and  there  were  men  of  them  who  would  have  apprehended  him; 
but  no  man  laid  hands  on  him. 

XXII.  7:45  AND  those  officers  came  to  the  chief  priests  and  the  Pharishee;  and 
the  priests  said  to  them,  Why  have  you  not  brought  him  ? 

7:46  The  officers  say  to  them,  Never  so  spake  a  son  of  man  as  speaks 
this  man  ! 

7:47  The  Pharishee  say  to  them,  Are  you  also  deceived? 

7:48  Have  any  of  the  heads,  or  of  the  Pharishee,  believed  in  him  ? 

7:49  But  if  this  people  who  know  not  the  law  (believe  in  him),  they  are 
accursed. 

7:50  One  of  them,  Nikodimos,  he  who  came  to  Jeshu  by  night,  saith  to 
them, 

7:51  Does  our  law  condemn  a  man  unless  it  shall  hear  from  him  first, 
and  know  what  he  hath  done  ? 

7:52  They  answered  and  said  to  him,  Art  thou  also  of  Galila  ? 
Investigate,  and  see,  that  the  Prophet  from  Galila  ariseth  not. 

XXIII.  8:12  BUT  again  *  spake  Jeshu  with  them,  and  said,  I  am  the 
Light  of  the  world:  he  who  followeth  me  shall  not  walk  in  darkness,  but 
shall  find  the  light  of  life. 

8:13  The  Pharishee  say  to  him,  Thou  of  **  thyself  testifiest:  thy 
testimony  is  not  the  truth. 

8:1 4-a  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Though  I  testify  of  myself,  my 
testimony  is  the  truth:  because  I  know  from  whence  I  am,  and  whither  I 

go  
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see  Note  below 


Or,  concerning. 


Note: 

*  This  lesson  begins  at  chapter  viii.  verse  12  of  the  Western  Recensions.  The  section  from  the  last 
verse  of  chap.  vii.  to  the  12th  of  the  eighth  chapter  is  omitted  in  the  Peschito.  See  Horoe  Aramaicoe, 
p.  81. 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
8:14-b  to  8:28-a 


8:1 4-b  But  you  know  not  from  whence  I  am,  nor  whither  I  go. 

8:15  You  judge  carnally;  but  I  judge  no  man. 

8:16  Yet  if  I  judge,  my  judgment  is  true:  because  I  am  not  alone,  but  I 
and  my  Father  who  sent  me. 

8:17  So  in  your  law  it  is  written,  that  the  testimony  of  two  men  is  truth: 

8:18  I  am  (one)  who  testify  of  myself,  and  my  Father  who  sent  me 
testifieth  (also)  of  me. 

8:19  They  say  to  him,  Where  is  thy  Father  ?  Jeshu  answered  and  said 
to  them,  You  know  neither  me,  nor  my  Father;  for  if  me  you  had  known, 
my  Father  also  would  you  have  known. 

8:20  These  words  spake  Jeshu  in  the  house  of  treasure,  as  he  taught 
in  the  temple:  and  no  man  apprehended  him;  for  not  yet  had  come  his 
hour. 

8:21  Jeshu  said  again,  I  go,  and  you  will  seek  me,  and  will  die  in  your 
sins;  and  where  I  go  you  cannot  come. 

8:22  The  Jihudoyee  say,  Will  he  kill  himself  then  ?  for  he  saith,  Whither 
I  go  you  cannot  come. 

8:23  And  he  said  to  them,  From  beneath  are  you;  but  I  am  from  above: 
you  are  of  this  world;  but  I  am  not  of  this  world. 

8:24  I  said  to  you,  that  you  will  die  in  your  sins:  for  if  you  believe  not 
that  I  AM,  you  will  die  in  your  sins. 

8:25  The  Jihudoyee  say,  Who  art  thou  ?  Jeshu  saith  to  them,  The  same 
that  I  began  to  tell  you.* 

8:26  Much  have  I  against  you  to  say  and  to  judge:  but  he  who  hath  sent 
me  is  true;  and  those  (things)  which  I  have  heard  from  him  these  speak 
I  in  the  world. 

8:27  But  they  knew  not  that  of  the  Father  he  spake  to  them. 

XXIV.  8:28-a  JESHU  saith  to  them  again,  When  you  have  lifted  up  the 
Son  of  man,  then  shall  you  know  that  I  am  (he),  and  (that)  nothing  from 
myself  I  do;  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
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8:28-b  to  8:44-a 


8:28-b  but  as  the  Father  hath  taught  me,  so  I  speak. 

8:29  And  he  who  sent  me  is  with  me:  my  Father  hath  not  left  me  alone; 
for  whatever  is  pleasing  to  him  I  do  at  all  time. 

8:30  And  as  these  (words)  he  spake,  many  believed  on  him. 

8:31  And  Jeshu  said  to  those  Jihudoyee  who  believed  on  him,  If  you 
persevere  in  my  doctrine,*  you  shall  be  truly  my  disciples; 

8:32  and  you  shall  know  the  truth,  and  the  truth  shall  liberate  you. 

8:33  They  say  to  him,  We  are  the  seed  of  Abraham,  and  never  service 
to  man  have  we  performed;  how  sayest  thou  that  we  shall  be  sons  of 
freedom  ? 

8:34  Jeshu  saith  to  them,  Amen  I  tell  you,  Whoever  doeth  sin  is  the 
servant  of  sin. 

8:35  And  the  servant  abideth  not  for  ever  in  the  house,  but  the  Son  for 
ever  abideth. 

8:36  If  He  therefore,  the  Son,  shall  liberate  you,  truly  shall  you  be  sons 
of  freedom. 

8:37  I  know  that  you  are  the  seed  of  Abraham;  but  you  seek  to  kill  me, 
because  in  my  word  you  do  not  concur.  ** 

8:38  That  which  I  have  seen  with  my  Father  I  speak,  and  that  which 
you  have  seen  with  your  father  you  do. 

8:39  They  answered  and  said  to  him,  Our  father  is  Abraham.  Jeshu 
saith  to  them,  If  you  were  the  sons  of  Abraham,  the  works  of  Abraham 
you  would  do. 

8:40  But  now  you  seek  to  kill  me,  the  man  who  the  truth  has  spoken 
with  you,  which  I  have  heard  from  Aloha.  This  Abraham  did  not. 

8:41  But  you  do  the  deeds  of  your  father.  They  say  to  him,  We  from 
fornication  are  not;  one  Father  have  we,  Aloha. 

8:42  Jeshu  saith  to  them,  If  Aloha  were  your  Father,  you  would  love 
me;  for  I  from  Aloha  came  forth,  and  I  came  not  of  myself,  but  he  sent 
me. 

8:43  Wherefore  my  word  do  you  not  acknowledge  ?  Because  you 
cannot  hear  my  word. 

8:44-a  You  are  from  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
8:44-b  to  8:58-a 


8:44-b  your  father  the  accuser,  and  the  desires  of  your  father  you 

are  willing  to  do.  He  from  the  beginning  was  the  killer  of  men,  and  in  the 
truth  he  stood  not;  therefore  the  truth  is  not  in  him.  And  when  he 
speaketh  a  lie,  of  his  own  he  speaketh,  because  of  falsity  he  is  also  the 
father. 

8:45  But  I  (speak  the  truth,  and)  because  the  truth  I  speak,  you  believe 
me  not. 

8:46  Who  of  you  convicteth  me  of  sin  ?  Yet  if  the  truth  I  speak,  why  do 
you  not  believe  me  ? 

8:47  He  who  is  of  Aloha  the  words  of  Aloha  heareth:  therefore  you  hear 
not,  because  you  are  not  of  Aloha. 

8:48  The  Jihudoyee  answered  and  say  to  him,  Did  we  not  well  say, 
Thou  art  a  Shomroya,  and  hast  a  devil  ? 

8:49  Jeshu  said  to  them,  I  have  no  devil;  but  my  Father  I  honour,  and 
you  debase  me. 

8:50  But  I  seek  not  my  own  glory;  He  is,  who  seeketh  and  judgeth. 

8:51  Amen,  amen,  I  say  to  you,  That  he  who  my  word  keepeth,  death 
shall  not  see  for  ever. 

8:52  The  Jihudoyee  say  to  him,  Now  we  know  that  thou  hast  a  devil. 
Abraham  is  dead,  and  the  prophets;  and  thou  sayest,  that  he  who  thy 
word  keepeth,  death  shall  not  taste  for  ever. 

8:53  Art  thou  greater  than  our  father  Abraham,  who  is  dead;  and  than 
the  prophets,  who  are  dead  ?  What  makest  thou  thyself  ? 

8:54  Jeshu  said  to  them,  If  I  glorify  myself,  my  glory  is  nothing:  it  is  my 
Father  who  glorifieth  me;  he,  of  whom  you  say  that  he  is  your  God. 

8:55  But  you  know  him  not;  but  I  know  him:  and  should  I  say  that  I 
know  him  not,  I  should  be  a  liar  like  you.  But  I  know  him,  and  keep  his 
words. 

8:56  Abraham,  your  father,  desired  to  see  my  day,  and  he  saw,  and 
was  glad. 

8:57  The  Jihudoyee  said  to  him,  Yet  the  son  of  fifty  years  thou  art  not, 
and  Abraham  hast  thou  seen  ? 

8:58-a  Jeshu  saith  to  them,  Amen,  amen,  I  say  to  you,  Before  
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cn&i\nci        .  vCLiaAiit^       tt^nJd         A^t^  tt^t^ 

.cicrJ    tt^bt^    Ay, in     Auxn^i  cicri    .n^AnA  vciiut^ 

.AAhh    -    cictl        crAin        ^i        r&cuin^  AAhh* 
AAm      t^tSCii       y-iit       tdt^*     .cUciat^      Ax<*     cictl  t^tH 


can 


lAut^   :tdt^  JAhh 


Ai    *jA  ^» 

vuau\i      >uctj       A^ji      .Awe       t<ctiA*<^      x£&n  :^cnciAut^ 

^ijj     ^mkC*  iAs    xft    .crA     yji«t<ci    tt^ncicrii    cul  * 

.  ActXi      vcicrli      njtf^*  irut^    ttcLkiici      irut^  tt^naixn 

v^iiuttci    .tdt^  *_Lard     X&f    .iruxt*  ttcLkit  *jA 

.^uucuc      ttlt^     ttla  y-in      tdtt^*      .uA  ^tA^ji 

.  V<L*A    ttlt^   W    y-kMt^    y-kftt^*    . vt<^<l    ttian     cictl  irut^ 

.^1         Aiitt^         ttcLkit*         yAn-k        tdcd        .ttancicrli  crlA 
imxt*       njat^      4ut<ci        :ttluci       Auw  ^cran-at^ 

:ciAi_ain    ttiau      ^ici     Ai_ain  •pctin^t^ 


cictiA     wrf**    .^yxAi     Aut^  itsA 


am 


cicti    :  v^t^i 


^cfici&utt'    .•piiw     ttcicri      t^f      *j*ucug     .  ■  x&xf 

v^iitit^    ^inAt^n    cicrJ      .*jA     aiunn  ^ar^ 

criA      x&ff     Atu               tdt^     .^ctiaciAiln^  t&i  * 

*jA      tdtt*     ttcictl      .  crlA      tdt<^      Atu      tfftt      tdt^  nwt^ 

cfljnAnci       ctlA       tdt^       !A»j                   .  ^cl^Aicl^x^  tt^n^ 

t^un      ttcicn       ujcuthn      :  v^ci^x^     •pcU^t<>*     .tdt^  ct\A 

:Ai^nA  .tt^ncicrii  criA  ^i*t«t^  *  .^ttaci  tf^ici  :^»cu 
n^it^  *    liru+a      ^icrin^ittlci     Aucictl  x& 


v<i<nA 


A  .ofT^  nt^f^      v*<  «&4«*  fej^  rtlfeisj 

A  «^ 


* 
* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
8:58-b  to  9:16-a 


8:58-b  Abraham  was,  I  AM. 

8:59  And  they  took  up  stones  to  stone  him;  but  Jeshu  concealed 
himself,  and  went  from  the  temple,  and  passed  among  them,  and  went. 

XXV.  9:1  AND  as  he  was  passing,  he  saw  a  man  blind  from  the  womb 
of  his  mother. 

9:2  And  his  disciples  asked  him,  saying,  Raban,  who  sinned,  this  or  his 
parents,  that  blind  he  should  have  been  born  ? 

9:3  Jeshu  saith  to  them,  Neither  he  sinned,  nor  his  parents;  but  that 
there  might  be  seen  in  him  the  works  of  Aloha. 

9:4  Me  it  behoveth  to  do  the  works  of  Him  who  sent  me,  while  it  is  to- 
day: the  night  cometh  when  man  cannot  work. 

9:5  So  long  as  I  am  in  the  world,  I  am  the  Light  of  the  world. 

9:6  And  when  he  had  said  these  things,  he  spat  upon  the  ground,  and 
formed  clay  from  his  spittle,  and  rubbed  upon  the  eyes  of  the  blind, 

9:7  and  said  to  him,  Go,  wash  in  the  pool  of  Shilucha.  And  he  went, 
washed,  and  came  seeing. 

9:8  But  his  neighbours,  and  they  who  had  seen  (him)  aforetime  as  he 
begged,  said,  Is  not  this  he  who  sat  and  begged  ? 

9:9  Some  said,  It  is  he;  and  some  said,  It  is  not,  but  one  like  him;  but  he 
said,  I  am  he. 

9:10  They  say  to  him,  How  were  thine  eyes  opened  ? 

9:11  He  answered  and  said  to  them,  The  man  whose  name  is  Jeshu 
made  clay,  and  rubbed  upon  mine  eyes,  and  said  to  me,  Go,  wash  in 
the  waters  of  Shilucha;  and  I  went,  washed,  and  received  sight. 

9:12  They  say  to  him,  Where  is  he  ?  He  saith  to  them,  I  know  not. 

9:13  They  brought  him  who  from  the  beginning  was  blind  to  the 
Pharishee. 

9:14  Now  it  was  shabath  when  Jeshu  made  the  clay  and  opened  his 
eyes: 

9:15  and  again  the  Pharishee  questioned  him,  How  didst  thou  receive 
sight  ?  He  said  to  them,  He  put  clay  upon  mine  eyes,  and  I  washed, 
and  received  sight. 

9:1 6-a  And  some  of  the  Pharishee  said,  This  man  is  not  from  Aloha;  for 
the  shabath  he  keepeth  not.  But  others  said,  .... 
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4*       tt^ttl       ciituci  *      .^ieirtf       tdtt*       •pcnn^t*'  ttcictu 

n^Aci     .r&*acn     yja     jo&io     ^r\in^     Acuc-tci     .  ^ctLQcin\nJn 


.nAi&u      ttnXb      tt^n      ^cfJdcfiax^     cit^     tdcri      .tt^xi  can 

.^CTlClCTUt^      r&l       Xt^jJ        Clcfl  .  ActtCi  vOCTli 

xHa       *jA  *     .t<caYrt£       ^cticin^A       ctia      v  CIvjAu*  X&f 


.cictl      tt^ttut*'  *A 


.^Actl  HMt^ 

*s\a      :  criacin 

j      ,  A* 

vClcfA      tfcictl  XiyjM 

Xfcicfl  .cicictl 

X&f       .^f  cicictl 


Jan 

Ai 


n^ci 


^crlcuAutfci  * 

CTli&litfcl  * 


a^aen       x&       jcit**  tl^AA 
tfjAln      tdt^     ctincflcu  tdt^ 
ttlk^       :Aa\ci      tdnt^  Al 
.ctlA       wrtci  *       rdnXh      cicfln  ^crlcuA 
Aftfci  .ttjjcilijen  t^LiHcmln^i 

y-Aitfci      y-AH       ^crlciudc  *     .tt^a  ma 
^inAt^      .t<cicrJ       niuan       ^uhjq  ^ji 
rntuaci       Tfcicfl        jAian        cictl  cuctl 

.cucictin  cicictl 
n»t^     y-kH     cictl     .ctlA      tt^an  ttjirui 

ujAl^AlX^  ttl^it^  .  CtlA  y-iW^  * 

X^l*\       .  vci<ni  njarCci 


n^d       :  ActXi  ctinxn 

Jk^Ctif       A?         *jA  W*<<l 

Xt^tinA     AiciA     ttcicrJ  ttlnjth 


v<i<tiA 


Ai     *A  jc^ci 

AAfrfci  .ttjjciAjjen 
^unJd      yjin  cictlA 


uJ&l&Cl  ActJCi 

Al      *iXh  td^V 
cicictl         ^wrta  * 
ttcictl  x& 


^ctlciAtt^e 


^in  AicicrJ 
ci Aid  *        .^CtlCLLA  crlA 
cictlA      ^aiff     ^in     cictl  ^^ain^ 


aWC^     y-in     ttl^t^      .  r^f      T&aXtt       cictl  ttctlAt^ 


"^■^        *-^~  •t^.A 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
9:16-b  to  9:30-a 


9:1 6-b  How  can  a  man,  a  sinner,  perform  these  signs  ?  And  there 

was  a  division  among  them. 

9:17  They  say  again  to  the  blind,  What  sayest  thou  concerning  him, 
because  he  hath  opened  thine  eyes  ?  He  saith  to  them,  I  say  that  he  is 
the  Prophet. 

9:18  But  believed  not  concerning  him  the  Jihudoyee  that  blind  he  had 
been  and  made-to-see,  until  they  called  the  parents  of  him  who  had 
been  made  to  see, 

9:19  and  asked  them,  If  this  is  your  son  who,  you  say,  was  born  blind, 
how  now  doth  he  see  ? 

9:20  His  parents  answered  and  said,  We  know  that  this  (is)  our  son, 
and  that  blind  he  was  born. 

9:21  But  how  he  now  seeth,  or  who  hath  opened  his  eyes,  we  know 
not.  He  also  hath  entered  on  his  years,  ask  him:  he  for  himself  shall 
speak. 

9:22  These  words  said  his  parents,  because  they  feared  the  Jihudoyee; 
for  the  Jihudoyee  had  determined  that  if  any  man  should  confess  him 
that  he  was  the  Meshicha,  they  would  cast  him  out  of  the  synagogue: 

9:23  on  this  account  said  his  parents,  He  hath  entered  on  his  years, 
ask  him. 

9:24  And  they  called  the  second  time  the  man  who  had  been  blind,  and 
said  to  him,  Glorify  Aloha:  for  we  know  that  this  man  is  a  sinner. 

9:25  He  answered  and  said  to  them,  Whether  he  be  a  sinner,  I  know 
not;  but  one  (thing)  I  know,  that  I  have  been  blind,  and  now,  behold,  I 
see. 

9:26  They  say  to  him  again,  What  did  he  to  thee?  how  opened  he  to 
thee  thine  eyes  ? 

9:27  He  saith  to  them,  I  told  you,  and  you  heard  not:  what  will  you  hear 
?  Are  you  also  willing  disciples  to  him  to  become  ? 

9:28  But  they  reviled  him,  and  said  to  him,  Thou  art  the  disciple  of  him; 
but  we  are  the  disciples  of  Musha. 

9:29  And  we  know  that  with  Musha  Aloha  spake;  but  for  this,  we  know 
not  whence  he  is. 

9:30-a  Answered  the  man  
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.T&ci&itf'      .^Ael  q^SCM       ttl^it^  .ddcn 

y-kwtf*  *      .vdcraiu-ka       Jriden       ieirff       T&ctl^ci  .*talni 

tdt^     nwc^     tdt^      .  v^icfli      njat^     .*yj-kl      <r^  uj&i&n 

tt^ncicrli      ^cflctil     ddcn      ctlAiCfl                x&  *     den  ttlain 

^crlcictuttl  cinJBM  tfjanA  :t<fjJ<i  TtcicrJ  tt^njtbn 
den      lyCl^u      cucfl      ^xf     .vent**     dittoed  *  xt^n 

.dwrtci        ^crJdcTiatt^     y-tn       cul  *  ttrcfl  ttl^it^ 

ttl^it^^  .  nJLAn^  tfJiXh  n^nd  -v^a  cucrin  yjua  ^Anj  ^liAn^ 
^cricu-kl       cfA       ujjn^      can      atf^      tf£j  x&cn 

CflA        ^CfldU^         CTli        Al         dCTl  yJ-kltt-fc 

.^cTJdcfiat^  <iW  y-Acn  *  .JAm  ctttc&i  ,^Vi  den  aAtdc 
.ttandcfii  ddcn    dn<h^     x^naciu    ^»     ddcn  ^Ajnn 


^crl-LlctQ^J    dctl    ttjJLkttin    cna  t^i 


-  airCjc    crli    ^ctlctu^    cni    Aln    ^ctldcrut^  ciW  tden  * 

den   ttil  *  .den  t^a\  tdenn    y-ixJ    y-AH-t    ^ijAn^  n-k\ 

t<«jJ  .ttlt^  Anj  ttJf  den  t^V^  vt^  v^KTii  wrtci 
ttfjJ       ttcn       tt^eend      ekiden       tt^njthn      .ttltt^  Aiu 


ttl^at^  n^l      tdsi      r^idcln      eni       ^jW*  .tdt^ 

y-t-a^  ^idcVi  tdn 


vdifUt^ 


:  vdcVux^ 


den 


hixf  .eni 


^cncijjjr 


in 


vcucn 


etli 

tfnJL^  den    ttil  ^  .den    tt^Ait^   yJa     ^-Sjj     ^iii     ^AjAna  x& 


*£Jh*if       t&»  san  •aVi»?  iJiSTik*  fcr!irof<V 

^4f^vAj5nf<r  ritnto  yicitt  aim*  ^  ts."*"» 
i^^nci^  atsT  fcfOi  ^  ^? 

^imrtj£icrj!k  J^-jwa  ^ni^ 

ZjJ       **  •       —  ^      >    '*  «  ..  . 

fi?5  tim«  V1-^1 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
9:30-b  to  10:6-a 


9:30-b  and  said  to  them,  At  this  then  we  must  wonder,  that  you 

know  not  from  whence  he  is,  and  (yet)  mine  eyes  he  hath  opened  ! 

9:31  But  we  know  that  Aloha  the  voice  of  sinners  heareth  not;  but  if  any 
man  fear  him  and  do  his  will,  him  he  heareth. 

9:32  From  of  old  it  hath  not  been  heard  that  a  man  hath  opened  the 
eyes  of  one  born  blind. 

9:33  If  this  were  not  from  Aloha,  he  could  not  this  have  done. 

9:34  They  answered  and  say  to  him,  Thou  altogether  wast  born  in  sins, 
and  art  thou  teaching  us?  And  they  cast  him  without. 

9:35  Jeshu  heard  that  they  had  cast  him  without,  and  he  found  him, 
and  said  to  him,  Dost  thou  believe  on  the  Son  of  Aloha  ? 

9:36  He  who  had  been  cured  answered  and  said,  Who  (is  he),  my  Lord, 
that  I  may  believe  in  him  ? 

9:37  Jeshu  said  to  him,  Thou  hast  SEEN  him,  and  He  who  talketh  with 
thee  is  He. 

9:38  He  said,  I  believe,  my  Lord  !  And,  falling,  he  adored  him. 

9:39  Jeshu  said  to  them,  For  the  judgment  of  this  world  am  I  come,  that 
they  who  see  not  may  see,  and  they  who  see  may  be  made  blind. 

9:40  And  some  of  the  Pharishee  who  were  with  him  heard  these 
(words),  and  they  said  to  him,  Are  we  blind  also? 

9:41  Jeshu  saith  to  them,  If  blind  you  were,  you  would  have  no  sin;  but 
now  you  say,  We  see:  therefore  your  sin  is  confirmed. 

XXVI.  10:1  AMEN,  amen,  I  say  to  you,  Whosoever  entereth  not  by  the 
door  into  the  fold  of  the  flock,  but  ascendeth  by  another  place,  he  is  a 
thief  and  a  robber. 

10:2  But  he  who  entereth  by  the  door,  he  is  the  shepherd  of  the  flock. 

10:3  And  to  him  the  keeper  of  the  gate  openeth  the  gate,  and  the  flock 
heareth  his  voice,  and  his  sheep  he  calleth  by  their  names,  and  he 
leadeth  them  forth; 

10:4  and  when  his  flock  hath  gone  forth,  he  goeth  before  it,  and  his 
sheep  follow  him,  because  they  know  his  voice. 

10:5  But  after  a  stranger  the  flock  goeth  not,  but  it  fleeth  from  him;  for  it 
knoweth  not  the  voice  of  a  stranger. 

10:6-a  This  parable  spake  Jeshu  to  them,  but  
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cinjinAuii  Aj^ctl         cicti  t^icrta         .v*1*^  AtwttA 


ruAa     cfim  A*!** 

ruAjii       T^icfl  ttcictl 
:  ActXi     Anxci  *  . 


* 


teuton 


ttcicfl 

^cnoo^rfci  hixf  Jruttci 


.Am 
cictl 
tdiA 
.tdcti 


:  Acixi 


cnl 


cicti        tdl  * 


cucicti 


cictl 

-  .si 

.ciwrtci 

tt^ectl  .t^V3 
tdcfl  A^m 


.  AiiArrf^  tt^cti 


:  Ainnn  cictici  .  ^crauAu^jj 
tf£Al»      cOliitA       .  Actio      njxrfci  * 


.  vcuuthJ 


•V" 


.ctlid 
tl^sci  * 

CTlid 


^fjjn  ^Aitfci 
I^iActl       ci  cictl  ctinln 
cictl\     W  *    :^JLj  tdjiXh 
ctaA      Aicicfl  AiiA 

cicti  *    .tt&Aci    cicti     tt^a\  cicti 
tdcti^ci  *    .tdln      cicti  ttlln 


V1 


yjjj  X<xA  .cfA 


vd&u  cicti 


CIA 


.  «-k<Tl  tt^Lkd 

yJl         Atd  ^HH 


cfliin 


tdlci 


vCUcrJ 


.  ActXi 


dim 


v^ictiictinu 


.CTlid 
tt6^A 


ctli  u 

CtLkHtld 

^An^n 


^ctlcianAci 
ctlil  JcAx& 
A\jn  .ctlnAu 


cictli  t£rfl&     t^icn*  .tt^^cun 


.^l^^VnnT  ^  kSito       V  ,cri 

^ 

£i*rurp&aia  ln<4\y 
mct  Wacii ^.t^,  V, #cn^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
10:6-b  to  10:22-a 


10:6-b  they  knew  not  what  he  said  with  them. 

10:7  Jeshu  saith  to  them  again,  Amen,  amen,  I  say  to  you,  I  am  the 
gate  of  the  flock; 

10:8  and  all  those  who  have  come  were  thieves  and  robbers,  but  the 
flock  heard  them  not. 

10:9  I  am  the  gate;  by  me  if  any  man  enter,  he  shall  live  and  shall  come 
in,  and  go  out,  and  find  pasture. 

10:10  The  thief  cometh  not  but  to  steal  and  to  kill  and  destroy:  I  am 
come  that  they  may  have  life,  and  that  which  is  more. 

10:11  I  am  the  good  shepherd,  and  the  good  shepherd  his  life  layeth 
down  for  his  flock. 

10:12  The  hireling  who  is  not  the  shepherd,  and  whose  the  sheep  are 
not,  when  he  seeth  the  wolf  coming,  leaveth  the  flock  and  fleeth;  and 
the  wolf  cometh  ravaging  and  destroying  the  flock. 

10:13  But  the  hireling  fleeth  because  he  is  an  hireling,  and  careth  not 
for  the  flock. 

10:14  I  am  the  good  shepherd,  and  know  my  own,  and  am  known  of  my 
own. 

10:15  As  my  Father  knoweth  me  (and)  I  know  my  Father,  and  my  life  I 
lay  down  for  the  flock. 

10:16  But  I  have  other  sheep  also  which  are  not  of  this  fold;  and  these 
also  it  behoveth  me  to  bring,  and  they  will  hear  my  voice,  and  all  shall 
become  one  flock  and  one  shepherd. 

10:17  On  this  account  my  Father  loveth  me,  because  I  lay  down  my  life 
again  to  take  it. 

10:18  No  man  taketh  it  away  from  me,  but  I  lay  it  down  from  my  will;  for 
I  am  able  to  lay  it  down,  and  I  am  able  to  take  it  again;  for  this 
commandment  have  I  received  from  my  Father. 

10:19  And  there  was  again  a  division  among  the  Jihudoyee  because  of 
his  words: 

10:20  and  many  of  them  said,  He  has  a  devil,  and  is  altogether  insane,* 
why  do  you  hear  him  ? 

10:21  But  others  said,  These  words  are  not  of  a  demoniac:  how  can  a 
devil  open  the  eyes  of  the  blind  ? 

XXVII.  10:22-a  IT  was  the  feast  
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1 

10:7 

Wtf**     ~      v^CTlMl           A!m           X<1m  Clltt-k 

2 

*iJit^      ^jJit^      ^kWT^     .  ActXi  «jiciAi 

3 

10:8 

vci<*A^ci  *         .ttlln          ell  nil  tdt^ 

4 

.ttSfciAd       KCtixf  tt^a\ 

5 

10:9 

6 

10:10 

j^m      ttllnci      jnct^jo       ^ctlici  .ttJli 

7 

:*jcunct        tlci^aittci        r^iciiVn       t&t^  .t&tf' 

8 

*pnjici       .  vcicrii       v<iflcrii       ttlun  AuAn^ 

tdt^ 

9 

10:11 

t^v                  ^  v*^ 

ttclCflA 

10 

10:12 

y-in      t^uXj^*       crlsA                    Tnxt&i  crtte&l 

11 

tt£i      Itt^inA      vC^t^     cniin       aid  rttlln 

12 

.  janAci           ttll           JUA  :x&f(x 

13 

10:13 

14 

Al      cfA       \\*t      x&i     .dcfJ     x^lA^  A\ja 

15 

10:14 

tdt^       Anaci                     ttiln  tdt^ 

16 

10:15 

17 

18 

10:16 

19 

vClcrli          £x(ci        .tdcrJ        ttn-k^  C1C1CTJ 

20 

ttanAici       .uAa       vctlnud       <vcut^      cuAuni  uA 

21 

10:17 

^ar^      ttlcrl              *      .t^ln      *uad  t^u3 

22 

.qiknihtf      ^Ki&in         bir^i        tdt^       *ptt&  X<&K<* 

23 

10:18 

tdt^                .alA      cni      AtLC       Jtit^  ttcicri 

df* 

24 

25 

26 

10:19 

T&cil^        joAi       AidcrJd  *       .^att^  ^» 

27 

10:20 

ddcrJ       y-kwrtel  *      .y-iAcrl       r&a       A\ji  i 

28 

yflrtln 

29 

10:21 

:  ci  ci  era 

30 

31 

10:22 

TVi^ift  fWSr^T  fVi^C*  •  «£IC7$*  1%£jC7U 


!Sra  *iCvn  r^ii^  <«  <wwri  r€S* 

fkrn  A^?-  *r%l^  Tl^*^ 
■43tsTci^  Airw*  TC\rsf  *  on       JUszU  *I3T^  tSr\rh 

T^riisi^wra  Mt^^o  *  A«»  rite»  i^!^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
10:22-b  to  10:38-a 


10:22-b  of  the  renovation  at  Urishlem,  and  it  was  winter. 

10:23  And  Jeshu  walked  in  the  temple  in  the  portico  of  Shelumun. 

10:24  And  the  Jihudoyee  surrounded  him,  saying  to  him,  How  long 
takest  thou  our  souls  ?  If  thou  art  the  Meshicha,  tell  us  openly. 

10:25  Jeshu  answered  and  said  to  them,  I  have  told  you,  and  you 
believe  not.  The  works  that  I  do  in  the  name  of  my  Father,  these 
witness  for  me. 

10:26  But  you  believe  not,  because  you  are  not  of  my  sheep,  (even)  as 
I  told  you. 

10:27  My  sheep  hear  my  voice,  and  I  know  them,  and  they  follow  me; 

10:28  and  I  give  to  them  the  life  which  is  eternal,  and  they  shall  not 
perish  for  ever,  and  no  man  shall  snatch  them  from  my  hands. 

10:29  For  my  Father  who  gave  them  to  me  than  all  is  greater;  and  no 
man  from  the  hand  of  my  Father  can  snatch  them. 

10:30  I  and  my  Father  are  One. 

10:31  And  again  the  Jihudoyee  took  up  stones  to  stone  him. 

10:32  Jeshu  saith  to  them,  Many  good  works  from  my  Father  have  I 
showed  you:  on  account  of  which  of  these  works  do  you  stone  me  ? 

10:33  The  Jihudoyee  say  to  him,  Not  on  account  of  the  good  works  do 
we  stone  thee,  but  because  thou  blasphemest;  thou,  being  a  son  of 
man,  making  thyself  Aloha. 

10:34  Jeshu  saith  to  them,  Is  it  not  written  in  your  law,  I  said,  Ye  are 
Alohee  ? 

10:35  If  them  he  calleth  Alohee,  because  with  them  was  the  word  of 
Aloha,  and  the  scripture  cannot  be  loosed, 

10:36  to  him  whom  the  Father  hath  sanctified  and  sent  into  the  world, 
say  you,  Thou  blasphemest,  because  I  have  said  to  you,  I  am  the  Son 
of  Aloha  ? 

10:37  And  if  I  do  not  the  works  of  my  Father,  believe  me  not; 
10:38-a  but  if  I  do,  though  you  believe  not  me,  
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.yje£j      ieuxf     JJtau  ^kJmttS 


•V 
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vCUcrld 


Ttfti  .cicri 


AiciA       ^»       ?Cn-Ax  tfruA       rCttlX-Ch  .  AdXi 

vdcTliw  t^Lttl  tfiit^  A\ja 

ttl^cfl  ttcicfJ  ^  .  ActJCk  vo<rl\  n^tf^  *  .t^ctlit^ 
ttcflit^i           :  Jinan*'  tdt<^ 


dcn&icAn  A\ja 
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•v 


Aid  era 


n-v-ntta  fisetrL*  Ti*s«*l*»n 
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cniv»i^      rfsoa  ^j&z»  Jif?  fdo  .<<kn  ^ 
— *K  >A  ^  fsfei.  Kte^  f^Sflit  .^x» 
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TsS        *     .  ■  _B  Aft 


m  •  r^A  «akS  SA^^.  Vijf^  ^isw* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
10:38-b  to  11:12 


10:38-b  the  works  believe,  that  you  may  know  and  believe  that  the 

Father  is  in  me,  and  (that)  I  (am)  in  the  Father. 

10:39  And  they  sought  again  to  apprehend  him;  but  he  went  forth  from 
among  their  hands: 

10:40  and  he  went  beyond  Jurdan,  to  the  place  where  Juchanon  at  first 
had  baptized,  and  was  there. 

10:41  And  many  came  to  him,  and  said,  Juchanon  did  not  one  sign;  but 
every  thing  which  Juchanon  said  concerning  this  man  was  true. 

10:42  And  many  believed  in  him. 

XXVIII.  11:1  BUT  a  certain  man  was  sick,  Loozar,  of  the  village 
Bethania:  (he  was)  the  brother  of  Mariam  and  of  Martha. 

1 1 :2  It  was  that  Mariam  who  anointed  with  balsam  the  feet  of  Jeshu, 
and  wiped  (them)  with  her  hair,  whose  brother  this  Loozar  was  who  was 
sick. 

11 :3  And  his  two  sisters  sent  unto  Jeshu,  saying,  Our  Lord,  he  whom 
thou  lovest  is  sick. 

1 1 :4  But  Jeshu  said,  This  sickness  is  not  of  death,  but  for  the  glory  of 
Aloha,  that  the  Son  of  Aloha  may  be  glorified  on  account  of  it. 

11 :5  But  Jeshu  loved  Martha  and  Mariam  and  Loozar. 

11 :6  And  when  he  heard  that  he  was  sick,  he  remained  in  the  place 
where  he  was  two  days. 

11 :7  And  afterwards  he  saith  to  his  disciples,  Come,  we  will  go  again 
into  Jihud. 

1 1 :8  His  disciples  say  to  him,  Raban,  now  have  the  Jihudoyee  sought 
to  stone  thee;  and  again  goest  thou  thither  ? 

11 :9  Jeshu  saith  to  them,  Are  there  not  twelve  hours  in  the  day  ?  If  a 
man  walk  in  the  day,  he  stumbleth  not,  because  he  seeth  the  light  of 
this  world; 

11:10  but  if  a  man  walk  in  the  night,  he  stumbleth,  because  no  light  is  in 
him. 

11 :11  These  spake  Jeshu;  and  afterwards  he  said  to  them,  Loozar  our 
friend  reposeth;*  but  I  go  to  awake  him. 

11:12  His  disciples  say  to  him,  Our  Lord,  if  he  sleep  **  he  is  healed. 
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:  tJciLQcfeuttt!*    *aciii    dcicrJ    ciAjci     _Latdi    ttlttci  :^at<n 

t<cicra  acrid  Autfn  tt^it^  t&^cihA  :^inncun 

tfcicfJd         .tfcicrJ         hjiXh  ^umjd        ^ji  ^Ijjcu 

y-twrtci         cnAicA         x<x£\.<h         tt^cit^         ciirrtci  *       .  ^nin 
A*     'ptmi^    .ttal      t^tff^     t<«jj     xft     Acf^  yjjjcun 
n^n^c       tdcra       t<^a\       Al       ^aucu  nat^t 

ttfcl^d* 

acn      :  criiAut^      t*n<n       ^in       )utn  *     tttnjind  >un»n 
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.ttcicrJ  criin^n  n^iA  ttnenn  ttcicrJ  cfJcuat^ 

AdXi       AicA       cnAicidt^       y-kcrliAinAi       y^nnjed  * 
:AdXi*      .  crlin^       icut^  d<n  ttcfl 
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Cdctl 
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den 


A,td 


nil 


ttcicn       ju»  * 
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.cn&A^n  ttcnittn 

y^niiad  * 
y-insat^*  .ndcflA 


Aftf*  :*adAid  :0yil*aA  dd<n  ^iia  ttattdcrli 
ttnJfel&rt&i       t^f      .  AdXi        vCTctA      wrt'*  r^JiAA 

tt£Aln      dncicu  A\ji        .  AaAiAui 

X^uctUh       A\ji       .  AaAiAtn       ^cfli       r£AAa  jzixf 
:vd<rA     W    .^niiad      :AdXi     n»t^     y-Acn  *      <fla  AiA 
.  ^cdcu^-AtCn      ttlt^       Ajt^       TtXv^        n^T        yjun  n^A 


•  tA*T^  f+lU*  ^fe'  UUOiNCKICT) 

%jxp_M  ruff)  i<Tb5i.  J»«  *j3ia» 

«mT^C6=sVir«f\^ci*'!  KtneQ^s  r^nteaa  Vtwirn? 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
11:13  to  ll:31-a 


11:13  But  Jeshu  spake  concerning  his  death;  and  they  thought  that 
concerning  the  repose  of  sleep  he  spake. 

11:14  Then  said  Jeshu  to  them  explicatively,  *  Loozar  is  dead. 

11 :15  And  I  am  glad  I  was  not  there  for  your  sakes,  that  you  may 
believe.  But  let  us  walk  thither. 

11 :16  Thoma,  who  is  called  the  Twin,  saith  to  his  fellow-disciples,  Let 
us  also  go,  that  we  may  die  with  him. 

11 :17  And  Jeshu  came  to  Bethania,  and  found  that  he  had  been  four 
days  in  the  house  of  burial. 

11:18  Now  Bethania  was  nigh  to  Urishlem,  being  a  distance  from  it  of 
about  fifteen  stadia. 

11:19  And  many  of  the  Jihudoyee  had  come  to  Martha  and  Mariam, 
that  they  might  speak  to  their  hearts  **  concerning  their  brother. 

11 :20  Then  Martha,  when  she  heard  that  Jeshu  had  come,  went  forth 
to  meet  him;  but  Mariam  sat  in  the  house. 

11 :21  And  Martha  said  to  Jeshu,  My  Lord,  if  thou  hadst  been  here,  my 
brother  had  not  died. 

1 1 :22  But  even  now  know  I  that  whatsoever  thou  wilt  ask  of  Aloha,  he 
giveth  to  thee. 

11 :23  Jeshu  saith  to  her,  Thy  brother  ariseth. 

11 :24  Martha  saith  to  him,  I  know  that  he  ariseth  in  the  resurrection  at 
the  last  day. 

11 :25  Jeshu  saith  to  her,  I  am  the  Resurrection  and  the  Life;  +  and  (he) 
who  believeth  in  me,  although  he  will  die,  shall  live. 

11 :26  And  every  one  who  liveth  and  believeth  in  me,  for  ever  shall  not 
die.  Believest  thou  this  ? 

11 :27  She  saith  to  him,  Yes,  my  Lord;  I  believe  that  thou  art  the 
Meshicha,  the  Son  of  Aloha,  who  cometh  into  the  world. 

11 :28  And  when  she  had  said  these,  she  went,  called  Mariam  her  sister 
in  secret,  and  said  to  her,  Our  Master  hath  come,  and  calleth  for  thee. 

1 1 :29  When  Mariam  heard,  she  arose  quickly,  and  came  to  him. 

11 :30  But  Jeshu  himself  had  not  yet  come  into  the  village,  but  was  in 
that  place  where  Martha  met  him. 

11:31 -a  But  those  Jihudoyee  who  were  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
ll:31-b  to  ll:45-a 


11 :31-b  also  with  her  in  the  house  to  console  her,  when  they  saw 

that  Mariam  rose  up  hastily  to  go  forth,  went  themselves  after  her;  for 
they  thought  that  to  the  sepulchre  she  went  to  weep. 

11 :32  But  she,  Mariam,  when  she  was  come  where  Jeshu  was,  and 
saw  him,  fell  down  at  his  feet,  saying,  If  thou  hadst  been  here,  my  Lord, 
my  brother  had  not  died. 

11 :33  But  Jeshu,  when  he  saw  her  weeping,  and  those  Jihudoyee  who 
came  with  her  weeping,  he  was  moved  in  his  spirit,  and  was  troubled, 

11 :34  and  said,  Where  have  you  laid  him  ?  And  they  said  to  him,  Our 
Lord,  come  and  see. 

1 1 :35  And  the  tears  of  Jeshu  came. 

1 1 :36  And  the  Jihudoyee  said,  See  how  he  loved  him  ! 

1 1 :37  But  some  of  them  said,  Could  not  this  who  opened  the  eyes  of 
that  blind  have  caused  also  that  this  should  not  have  died  ? 

1 1 :38  Jeshu,  groaning  within  himself,  came  to  the  house  of  burial;  and 
that  house  of  burial  was  a  cave,  and  a  stone  was  laid  at  the  gate  of  it. 

11 :39  And  Jeshu  said,  Take  up  this  stone.  Martha,  the  sister  of  him 
(who  was)  dead,  saith  to  him,  My  Lord,  he  now  stinketh;  for  four  days 
are  to  him. 

1 1 :40  Jeshu  said  to  her,  Said  I  not  to  thee,  that  if  thou  wilt  believe,  thou 
shalt  see  the  glory  of  Aloha  ? 

11 :41  And  they  took  up  the  stone.  And  Jeshu  lifted  his  eye  upward,  and 
said,  Father,  I  give  thanks  to  thee  that  thou  hast  heard  me; 

11 :42  and  I  know  that  at  all  times  thou  hearest  me:  yet,  because  of  this 
assembly  which  standeth,  I  say  these  (words),  that  they  may  believe 
that  thou  hast  sent  me. 

11 :43  And  when  he  had  said  these  (words),  he  cried  with  a  high  voice, 
Loozar,  come  without ! 

1 1 :44  And  he,  the  dead,  came  forth,  his  hands  and  his  feet  being 
bound  with  bandages,  and  his  face  in  a  linen  cloth.  Jeshu  saith  to  them, 
Release  him,  and  let  (him)  go. 

1 1 :45-a  And  many  of  the  Jihudoyee  who  came  with  Mariam,  when  they 
saw  the  thing  
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HA 


.ttancicrli 
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11:45-b  which  Jeshu  did,  believed  on  him. 

11 :46  And  some  of  them  went  to  the  Pharishee,  and  told  them  every 
thing  that  Jeshu  had  done. 

XXIX.  11:47  AND  the  chief  priests  and  Pharishee  assembled,  and  said, 
What  shall  we  do  ?  because  this  man  doeth  many  signs; 

1 1 :48  and  if  we  leave  him  thus,  all  men  will  believe  on  him,  and  the 
Rumoyee,  coming,  take  away  our  country  and  our  people. 

11 :49  But  one  of  them,  whose  name  was  Kaiapha,  was  the  high  priest 
of  that  year;  and  he  said  to  them,  You  know  not  any  thing, 

1 1 :50  nor  reason  that  it  is  expedient  for  us  that  one  man  die  for  the 
people,  and  not  all  the  people  perish. 

11 :51  But  this  from  himself  he  spake  not,  but  because  he  was  high 
priest  of  that  year,  he  prophesied  that  Jeshu  should  die  for  the  people, 

11 :52  and  not  only  for  (that)  people,  but  also  that  the  children  of  Aloha 
who  are  dispersed  he  should  gather  into  one. 

1 1 :53  And  from  that  day  they  determined  to  kill  him. 

1 1 :54  But  Jeshu  himself  walked  not  openly  among  the  Jihudoyee,  but 
went  from  thence  to  the  region  near  the  wilderness,  to  a  region  which 
was  called  Ephrem,  and  there  conversed  with  his  disciples. 

XXX.  1 1 :55  NOW  the  petscha  of  the  Jihudoyee  drew  nigh;  and  many 
went  up  from  the  country  places  to  Urishlem  before  the  festival,  to 
purify  themselves. 

1 1 :56  And  they  sought  for  Jeshu,  and  said  one  to  another  in  the 
temple,  What  think  you,  that  he  cometh  to  the  feast  ? 

11 :57  But  the  chief  priests  and  Pharishee  had  commanded  that  if  any 
man  knew  where  (he  was),  he  should  declare  it  to  them,  as  that  they 
might  apprehend  him. 

12:1  But  Jeshu  six  days  before  the  petscha  came  to  Bethania,  where 
Loozar  was,  he  whom  Jeshu  had  raised  from  among  the  dead.* 

12:2-a  And  they  made  him  there  a  supper  and  Martha  
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12:2-b  served,  and  Loozar  was  one  of  those  who  reclined  with  him. 

12:3  But  Mariam  took  a  vase  of  balsam  of  the  finest  nard,  great  in  price, 
and  anointed  the  feet  of  Jeshu,  and  wiped  with  her  hair  his  feet,  and  the 
house  was  filled  with  the  fragrance  of  the  balsam. 

12:4  And  Jihuda  Scarjuta,  one  of  his  disciples,  he  who  would  betray 
him  said, 

12:5  Why  was  not  this  ointment  sold  for  three  hundred  dinoreen,  and 
given  to  the  poor? 

12:6  But  this  he  said,  not  because  for  the  poor  he  had  care,  but 
because  he  was  a  thief,  and  the  purse  was  with  him,  and  whatever  fell 
into  it  he  carried. 

12:7  But  Jeshu  said,  Let  her  alone.  For  the  day  of  my  burial  had  she 
kept  it. 

12:8  In  all  time  the  poor  you  have  with  you;  but  me  you  have  not  at  all 
time. 

12:9  And  a  great  company  of  Jihudoyee  who  were  there  heard  Jeshu. 
And  they  had  come  not  on  Jeshu's  account  only,  but  also  to  see 
Loozar,  he  whom  he  had  raised  from  among  the  dead. 

12:10  But  the  chief  priests  were  minded  to  slay  Loozar  also, 

12:11  because  many  of  the  Jihudoyee  on  account  of  him  had  gone  and 
believed  in  Jeshu. 

XXXI.  12:12  THE  day  after,  a  great  gathering  of  those  who  had  come  to 
the  feast,  when  they  heard  that  Jeshu  was  coming  to  Urishlem, 

12:13  took  branches  of  palms,  and  went  forth  to  meet  him.  And  they 
cried  out,  saying,  Aushana  !  Blessed  is  he  who  cometh  in  the  name  of 
the  Lord,  the  King  of  Israel. 

12:14  And  Jeshu  caused  to  be  found  an  ass,  and  sat  upon  him;  as  it  is 
written, 

12:15  Fear  not,  daughter  of  Tseun:  behold,  thy  King  cometh  to  thee, 
and  riding  on  a  colt,  the  foal  of  an  ass. 

12:16-a  But  these  the  disciples  knew  not  at  that  time;  but  when  Jeshu 
was  glorified,  the  disciples  remembered  that  these  were  written  
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12:16  concerning  him,  and  (that)  these  (things)  they  had  done  unto 

him. 

12:17  But  the  assembly  that  was  with  him  when  he  called  Loozar  from 
the  sepulchre,  and  raised  him  from  among  the  dead,  bare  witness. 

12:18  And  on  account  of  this,  great  multitudes  went  forth  to  receive 
him;  for  they  had  heard  that  this  sign  he  had  done. 

12:19  But  the  Pharishee  said  one  to  another,  See  you  that  you  do  not 
profit  any  thing  !  For,  behold,  the  whole  world  is  gone  after  him. 

12:20  Now  there  were  also  from  the  Gentiles  men  who  had  ascended 
to  worship  at  the  feast. 

12:21  These  came  and  drew  near  to  Philipos,  who  was  of  Beth-tsaida 
of  Galila;  and  they  requested  of  him,  and  said  to  him,  Mari,  we  desire  to 
see  Jeshu. 

12:22  And  Philipos  came  and  told  Andreas,  and  Andreas  and  Philipos 
told  Jeshu. 

XXXII.  12:23  BUT  Jeshu  answered  and  said  to  them,  The  hour  hath 
come  that  the  Son  of  man  may  be  glorified. 

12:24  Amen,  amen,  I  say  to  you,  That  a  grain  of  wheat  if  it  fall  not  and 
die  in  the  earth  remaineth  alone;  but  if  it  die,  it  bringeth  much  fruits. 

12:25  He  who  loveth  his  life  shall  lose  it;  and  he  who  hateth  his  life  in 
this  world  shall  keep  it  to  the  life  which  is  eternal. 

12:26  If  any  man  serve  me,  let  him  come  after  me;  and  where  I  am, 
there  shall  be  also  my  servant:  whoever  serveth  me,  him  will  my  Father 
honour. 

12:27  Now  my  soul,  behold  it  is  commoved;  and  what  shall  I  say  ?  My 
Father,  deliver  me  from  this  hour:  but  on  account  of  this  have  I  come 
unto  this  hour. 

12:28  Father,  glorify  thy  name.  And  the  voice  was  heard  from  heaven,  I 
have  glorified,  and  again  I  glorify.* 

12:29  And  the  company  who  stood,  heard,  and  they  said  there  was 
thunder.  But  others  said,  An  angel  spake  with  him. 

12:30  Jeshu  answered  and  said  to  them,  Not  on  my  account  was  this 
voice,  but  on  your  account. 

12:31 -a  Now  is  the  judgment  
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12:31-b  of  this  world;  now  is  the  ruler  of  this  world  cast  out. 

12:32  And  I,  when  I  have  been  lifted  up  from  the  earth,  will  draw  all 
men  unto  me. 

12:33  But  this  he  said  to  show  by  what  death  he  should  die. 

12:34  The  people  said  to  him,  We  have  heard  from  the  law  that  the 
Meshicha  for  ever  abideth:  how  sayest  thou  that  the  Son  of  man  is  to 
be  lifted  up  ?  Who  is  this  Son  of  man  ? 

12:35  Jeshu  saith  to  them,  A  little  further  time  is  the  light  with  you.  Walk 
while  you  have  the  light,  that  the  darkness  overtake  you  not.  And 
whoever  walketh  in  darkness  knoweth  not  whither  he  goeth. 

12:36  While  you  have  the  light,  believe  in  the  light,  that  the  sons  of  light 
you  may  become.  These  spake  Jeshu,  and  went  (and)  concealed 
himself  from  them. 

12:37  Yet  though  all  these  signs  he  had  done  before  them,  they 
believed  not  in  him: 

12:38  that  the  word  of  the  prophet  Eshaia  might  be  fulfilled,  who  said, 
My  Lord,  who  hath  believed  our  report,  *  And  the  arm  of  the  Lord,  to 
whom  hath  it  been  revealed  ? 

12:39  Because  of  this  they  were  not  able  to  believe:  Wherefore  again 
Eshaia  had  said, 

12:40  He  hath  blinded  their  eyes,  And  darkened  their  heart,  That  they 
should  not  see  with  their  eyes,  And  understand  with  their  heart,  And  be 
turned,  and  I  should  heal  them. 

12:41  These  said  Eshaia  when  he  saw  his  glory,  and  spake  concerning  him. 

12:42  Yet  of  the  chiefs  also  many  believed  in  him:  but  because  of  the 
Pharishee  they  did  not  confess,  that  they  might  not  be  put  out  of  the 
synagogue: 

12:43  for  they  loved  the  glory  of  men  more  than  the  glory  of  Aloha. 

12:44  But  Jeshu  cried  and  said,  He  who  believeth  in  me,  believeth  not 
in  me,  but  in  him  who  sent  me. 

12:45  And  he  who  seeth  me  seeth  him  who  sent  me. 

12:46  I  the  light  am  come  into  the  world,  that  every  one  who  believeth 
in  me  might  not  abide  in  darkness. 

12:47-a  And  he  who  heareth  my  words,  and  doth  not  keep  them,  I 
judge  him  not:  for  I  came  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
12:47-b  to  13:ll-a 


12:47-b  not  to  judge  the  world,  but  to  save  the  world. 

12:48  He  who  rejecteth  me,  and  receiveth  not  my  word,  hath  that  which 
judgeth  him:  the  word  which  I  speak,  that  judgeth  him  in  the  last  day. 

12:49For  I  of  myself  have  not  spoken,  but  the  Father  who  sent  me,  he 
gave  me  a  commandment,  what  I  should  say,  and  what  I  should  speak. 

12:50  And  I  know  that  his  commandments  are  life  everlasting:  these 
therefore  which  I  speak,  as  said  to  me  my  Father,  so  I  speak. 

XXXIII.  13:1  NOW  before  the  feast  of  petscha,  Jeshu  knew  that  his 
hour  was  come,  and  that  he  should  pass  from  this  world  unto  his 
Father,  and  he  had  loved  his  who  were  in  this  world,  and  unto  the  end 
he  had  loved  them. 

13:2  And  when  was  the  supper,  Satana  had  cast  it  into  the  heart  of 
Jihuda  bar  Shemun  Scarjuta  to  betray  him. 

13:3  But  Jeshu  himself,  because  he  knew  that  the  Father  had  given  all 
things  into  his  hands,  and  that  from  Aloha  he  had  come  forth,  and  unto 
Aloha  he  was  going, 

13:4  riseth  from  supper,  and  setteth  his  garments  apart,  and  took  a 
towel,  (and)  bound  (it)  upon  his  loins; 

13:5  and  he  poured  water  into  a  basin,  and  began  to  wash  the  feet  of 
his  disciples,  and  wiped  (them)  with  the  towel  that  he  had  bound  upon 
his  loins. 

13:6  But  when  he  came  to  Shemun  Kipha,  Shemun  said  to  him,  Dost 
thou,  my  Lord,  wash  my  feet  for  me  ? 

13:7  Jeshu  answered  and  said  to  him,  What  I  do,  thou  knowest  not 
now;  but  afterward  thou  shalt  know. 

13:8  Shemun  Kipha  saith  to  him,  Never  shalt  thou  wash  for  me  my  feet. 
Jeshu  saith  to  him,  If  I  do  not  wash  thee,  thou  hast  with  me  no  part. 

13:9  Shemun  Kipha  saith  to  him,  Then,  my  Lord,  not  only  my  feet  shalt 
thou  wash  for  me,  but  also  my  hands,  also  my  head. 

13:10  Jeshu  saith,  He  that  hath  bathed  needeth  not  but  his  feet  only  to 
wash,  for  all  of  him  he  hath  cleansed:  also  you  are  clean,  but  not  all  of 
you. 

13:11 -a  For  Jeshu  knew  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
13:ll-b  to  13:26-a 


13:11-b  who  was  betraying  him;  therefore  he  said,  Ye  are  not  all  of 

you  clean. 

13:12  But  when  he  had  washed  their  feet,  he  took  up  his  garments  and 
reclined,  and  said  to  them,  Know  you  what  I  have  done  for  you  ? 

13:13  You  call  me  Our  Master,  and  Our  Lord;  and  well  say  you,  for  I 
am. 

13:14  If  I  then,  your  Lord  and  your  Master,  have  washed  for  you  your 
feet,  how  much  more  ought  you  to  wash  the  feet  of  one  another  ? 

13:15  For  this  pattern  have  I  given  you,  that  as  I  have  done  to  you,  you 
also  should  do. 

13:16  Amen,  amen,  I  say  to  you,  The  servant  is  not  greater  than  his 
lord;  nor  (is)  the  apostle  greater  than  he  who  sent  him. 

13:17  If  these  you  know,  happy  are  you  if  you  do  them. 

13:18  Not  of  all  of  you  do  I  speak;  for  I  know  those  whom  I  have 
chosen;  but  that  the  scripture  might  be  fulfilled,  that  he  who  eateth 
bread  with  me  hath  lifted  against  me  his  heel. 

13:19  Now  I  tell  you  before  it  shall  be,  that  when  it  is  done  you  may 
believe  that  I  am. 

13:20  Amen,  amen,  I  say  to  you,  Whoever  receiveth  him  whom  I  send 
receiveth  me;  and  whoever  receiveth  me  receiveth  him  who  sent  me. 

13:21  These  said  Jeshu,  and  was  agitated  in  his  spirit,  and  testified, 
and  said,  Amen,  amen,  I  say  to  you,  That  one  of  you  shall  betray  me. 

13:22  But  the  disciples  looked  one  on  the  other,  because  they  knew  not 
concerning  whom  he  spake. 

13:23  Now  there  was  of  his  disciples  one  who  reclined  on  his  bosom; 
he  whom  Jeshu  loved. 

13:24  To  this  signed  Shemun  Kipha  that  he  would  ask  of  whom  it  was 
that  he  spake. 

13:25  And  that  disciple  fell  upon  the  bosom  of  Jeshu,  and  said  to  him, 
My  Lord,  who  is  this? 

13:26-a  Jeshu  answered  and  said  to  him,  He  to  whom  I  give  the  dipped 
bread.  And  Jeshu  dipped  the  bread  
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cictl 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
13:26-b  to  14:2-a 


13:26-b  and  gave  it  to  Jihuda  bar  Shemun  Scarjuta. 

13:27  Then  after  the  bread  Satana  entered  into  him.  And  Jeshu  said  to 
him,  What  thou  doest,  do  with  speed  ! 

13:28  But  this  no  man  knew  of  those  who  reclined  of  what  he  spake  to 
him. 

13:29  For  some  of  them  thought  that  as  Jihuda  had  the  purse,  he  had 
instructed  him  to  buy  something  that  should  be  required  at  the  feast,  or 
that  he  should  give  somewhat  to  the  poor. 

13:30  But  he,  Jihuda,  received  the  bread  and  immediately  went  out: 
and  it  was  night  when  he  went  out. 

XXXIV.  13:31  AND  Jeshu  said,  Now  is  glorified  the  Son  of  man,  and 
Aloha  is  glorified  in  him. 

13:32  And  if  Aloha  is  glorified  in  him,  Aloha  shall  glorify  him  in  himself, 
and  at  once  doth  glorify  him. 

13:33  My  sons,  a  little  longer  I  am  with  you,  and  you  will  seek  me;  and, 
as  I  said  to  the  Jihudoyee,  Whither  I  go  you  cannot  come,  so  to  you  say 
I  now. 

13:34  A  new  commandment  give  I  to  you,  that  you  should  love  one 
another;  as  I  have  loved  you,  so  do  you  also  love  one  another. 

13:35  By  this  shall  all  men  know  that  you  are  my  disciples,  if  love  be  in 
you  one  for  another. 

13:36  Shemun  Kipha  said  to  him,  Our  Lord,  whither  goest  thou  ?  Jeshu 
said  to  him,  Whither  I  go,  thou  canst  not  now  come  after  me;  but  at  the 
last  thou  shalt  come. 

13:37  Shemun  Kipha  saith  to  him,  My  Lord,  why  cannot  I  come  after 
thee  now  ?  My  life  for  thee  lay  I  down. 

13:38  Jeshu  saith  to  him,  Dost  thou  lay  down  thy  life  for  me  !  Amen, 
amen,  I  tell  thee,  That  the  cock  will  not  crow,  until  thou  shalt  have 
denied  me  three  times. 

XXXV.  14:1  LET  not  your  heart  be  troubled:  believe  in  Aloha,  and  in  me 
believe. 


14:2-a  Many  are  the  mansions  of  my  Father's  house:  and  if  not, 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
14:2-b  to  14:17-a 


14:2  1  would  have  told  you;  for  I  go  to  prepare  for  you  a  place. 

14:3  And  if  I  go  to  prepare  for  you  a  place,  I  will  come  again  and  take 
you  with  me,  that  where  I  am  you  also  may  be. 

14:4  And  whither  I  go  you  know,  and  the  way  you  know. 

14:5  Thoma  saith  to  him,  Our  Lord,  we  know  not  whither  thou  goest, 
and  how  can  we  know  the  way  ? 

14:6  Jeshu  saith  to  him,  I  (am)  the  way,  and  the  truth,  and  the  life.  No 
man  cometh  unto  my  Father  unless  by  me. 

14:7  But  if  me  you  had  known,  my  Father  also  would  you  have  known: 
and  henceforth  you  know  him  and  have  seen  him. 

14:8  Philipos  saith  to  him,  Our  Lord,  show  us  the  Father,  and  it  sufficeth 
us. 

14:9  Jeshu  saith  to  him,  All  this  time  have  I  been  with  you,  and  hast 
thou  not  known  me,  Philipe?  He  who  me  seeth,  seeth  the  Father;  and 
how  sayest  thou,  Show  us  the  Father  ? 

14:10  Believest  thou  not  that  I  am  in  my  Father  and  my  Father  in  me  ? 
And  these  words  that  I  speak,  I  speak  not  from  myself,  but  my  Father 
who  dwelleth  in  me,  he  doeth  these  works. 

14:11  Believe  that  I  am  in  my  Father  and  my  Father  in  me;  and  if  not, 
even  on  account  of  the  works,  believe. 

14:12  Amen,  amen,  I  say  to  you,  That  whosoever  believeth  in  me, 
these  works  that  I  do  shall  he  do  also;  and  more  than  these  shall  he  do, 
because  I  go  unto  my  Father. 

14:13  And  whatsoever  you  shall  ask  in  my  name,  I  will  do  for  you,  that 
the  Father  may  be  glorified  in  his  Son. 

14:14  And  if  you  shall  ask  (of)  me  in  my  name,  I  will  do. 

XXXVI.  14:15  IF  you  love  me,  keep  my  commandments; 

14:16  and  I  will  pray  of  my  Father,  and  another  Paraclete  *  will  he  give 
you,  who  will  be  with  you  for  ever, 

14:17-a  the  Spirit  of  truth,  he  whom  the  world  cannot  receive,  because 
it  doth  not  see  him,  nor  know  him.  But  you  know  him;  for  with  you  he 
dwelleth,  
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14:18  I  will  not  leave  you  orphans;  for  I  will  come  to  you 

14:19  a  little  after.  And  the  world  seeth  me  not,  but  you  shall  see  me; 
for  because  I  live,  you  also  shall  live. 

14:20  In  that  day  you  will  know  that  I  am  in  my  Father,  and  you  in  me, 
and  I  in  you. 

14:21  He  who  hath  my  commandments  and  keepeth  them  is  he  who 
loveth  me;  and  he  who  loveth  me  shall  be  loved  of  my  Father,  and  I  will 
love  him,  and  will  manifest  to  him  myself. 

14:22  Jihuda  saith  to  him,  (it  was  not  Scarjuta,)  My  Lord,  how  to  us  wilt 
thou  manifest  thyself,  and  not  to  the  world  ? 

14:23  Jeshu  replied,  and  said  to  him,  He  who  loveth  me,  my  word 
keepeth,  and  my  Father  will  love  him,  and  unto  him  we  come,  and  a 
dwelling-place  *  with  him  we  make. 

*  A  mansion. 

14:24  But  he  who  loveth  me  not,  keepeth  not  my  word.  And  the  word 
that  you  hear  is  not  mine,  but  of  the  Father  who  sent  me. 

14:25  These  have  I  spoken  with  you  while  I  am  with  you. 

14:26  But  he,  the  Paraclete,  the  Spirit  of  Holiness,  whom  the  Father 
sendeth  in  my  name,  he  shall  teach  you  every  thing,  and  he  shall 
remind  you  of  all  that  I  have  said  to  you. 

14:27  PEACE  I  leave  with  you;  my  peace  I  give  to  you:  not  as  the  world 
giveth,  give  I  unto  you.  Let  not  your  heart  be  troubled,  nor  be  afraid. 

14:28  You  have  heard  what  I  have  told  you,  that  I  go,  and  come  to  you 
(again).  If  you  had  loved  me,  you  would  have  rejoiced,  because  I  go  to 
my  Father;  for  my  Father  is  greater  than  I. 

14:29  And  now,  behold,  I  have  told  you  while  it  is  not  done,  that  when  it 
has  been  you  may  believe. 

14:30  Henceforth  I  will  not  speak  with  you  much;  for  the  ruler  of  the 
world  cometh,  and  in  me  hath  he  nothing. 

14:31 -a  But  that  the  world  may  know  that  I  love  my  Father,  and  as  my 
Father  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
14:31-b  to  15:15-a 


14:31-b  hath  commanded,  so  I  do.  Arise,  let  us  go  hence  ! 

15:1  I  am  the  true  vine,*  and  my  Father  is  the  husbandman. 

15:2  Every  branch  which  in  me  giveth  not  fruits  he  taketh  away;  and 
that  which  giveth  fruits  he  cleanseth,  that  more  fruits  it  may  give. 

15:3  Now  are  you  clean  because  of  the  word  which  I  have  spoken  with 
you. 

15:4  Abide  in  me,  and  I  in  you.  As  the  branch  cannot  give  fruits  of  itself 
if  it  abide  not  in  the  vine,  so  also  cannot  you,  if  you  abide  not  in  me. 

15:5  I  am  the  vine,  and  you  the  branches.  Whoso  abideth  in  me,  and  I 
in  him,  this  produceth  much  fruits,  because  without  me  you  cannot  do 
any  thing. 

15:6  But  if  a  man  abide  not  in  me,  he  is  cast  without,  as  a  withered 
branch;  and,  gathering,  they  cast  it  into  the  fire  to  burn. 

15:7  But  if  you  abide  in  me,  and  my  words  abide  in  you,  all  whatever 
you  will  to  ask  shall  be  unto  you. 

XXXVII.  15:8  IN  this  is  glorified  my  Father,  that  much  fruit  you  give,  and 
be  my  disciples. 

15:9  As  my  Father  hath  loved  me,  so  I  have  loved  you:  continue  in  the 
love  of  me. 

15:10  If  my  commandments  you  will  keep,  you  shall  abide  in  my  love; 
as  I  have  kept  the  commandments  of  my  Father,  and  abide  in  his  love. 

15:11  These  have  I  spoken  with  you,  that  my  joy  may  be  in  you,  and 
that  your  joy  may  be  full. 

15:12  This  is  my  commandment,  That  you  love  one  another,  as  I  have 
loved  you. 

15:13  Love  which  is  greater  than  this  is  not,  that  a  man  lay  down  his  life 
for  his  friends. 

15:14  You  are  my  friends,  if  you  do  all  that  I  command  you. 

15:15-a  No  more  I  call  you  servants,  for  the  servant  knoweth  not  what 
doeth  his  Lord;  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
15:15-b  to  16:3 


15:15-b  but  my  friends  have  I  called  you;  wherefore  all  that  I  have 

heard  from  my  Father,  I  have  made  known  unto  you. 

15:16  You  have  not  chosen  me,  but  I  have  chosen  you,  and  placed 
you,  that  you  also  may  go  (and)  yield  much  fruit;  and  your  fruit  shall 
remain,  because  all  that  you  shall  ask  the  Father  in  my  name,  he  will 
give  to  you. 

15:17  These  I  command  you,  That  you  love  one  another. 

15:18  And  if  the  world  hate  you,  know  that,  before  you,  it  hated  me. 

15:19  And  if  of  the  world  you  were,  the  world  its  own  would  have  loved; 
but  you  are  not  of  the  world,  for  I  have  chosen  you  from  the  world;  on 
which  account  the  world  hateth  you. 

15:20  Remember  the  word  which  I  spake  with  you,  That  there  is  no 
servant  who  is  greater  than  his  lord.  If  me  they  have  persecuted,  you 
also  will  they  persecute;  and  if  my  word  they  had  kept,  yours  also  would 
they  keep. 

15:21  But  these  all  will  they  do  to  you  on  account  of  my  name,  because 
they  know  not  Him  who  sent  me. 

15:22  If  I  had  not  come  and  spoken  with  them,  they  had  not  had  sin; 
but  now  have  they  no  pretext  for  their  sins.* 

15:23  He  who  hateth  me,  my  Father  also  hateth. 

15:24  And  if  the  works  I  had  not  done  before  their  eyes  which  no  other 
man  hath  done,  they  had  not  had  sin;  but  now  they  have  seen  and 
hated  both  me  and  my  Father;  ** 

15:25  that  the  word  may  be  fulfilled  which  is  written  in  their  law,  They 
hated  me  undeservedly. 

15:26  But  when  the  Paraclete  cometh,  He  whom  I  will  send  unto  you 
from  my  Father,  the  Spirit  of  Truth,  He  who  from  my  Father  cometh 
forth,  He  shall  testify  of  me. 

15:27  You  also  testify,  because  from  the  beginning  are  you  with  me. 

16:1  These  have  I  spoken  with  you,  that  you  may  not  be  offended. 

16:2  They  shall  cast  you  out  from  their  synagogues;  and  the  hour 
cometh  when  every  one  who  shall  kill  you  will  think  that  a  sacrifice  he 
offereth  unto  Aloha. 

16:3  And  these  will  they  do,  because  they  have  not  known  either  my 
Father  or  me. 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
16:4  to  16:18-a 


XXXVIII.  16:4  THESE  have  I  spoken  with  you,  that  when  their  time  hath 
come  you  may  remember  that  I  told  you.  But  these  at  first  I  did  not  tell 
you,  because  with  you  I  was. 

16:5  But  now  I  go  unto  Him  who  sent  me;  and  no  man  of  you  asketh 
me,  Whither  goest  thou? 

16:6  For  I  have  told  you  these,  and  sorrow  hath  come  and  filled  your 
hearts. 

16:7  But  I  the  truth  say  to  you,  That  it  is  needful  for  you  that  I  go;  for  if  I 
go  not,  the  Paraclete  cometh  not  to  you.  But  if  I  go,  I  will  send  him  to 
you. 

16:8  And  when  he  hath  come,  he  will  convict  the  world  of  sin,  and  of 
righteousness,  and  of  judgment. 

16:9  Of  sin,  because  they  believe  not  in  me; 

16:10  but  of  righteousness,  because  unto  my  Father  I  go,  and  you  see 
me  not  again; 

16:11  but  of  judgment,  because  the  ruler  of  this  world  is  judged. 

16:12  I  have  yet  much  to  tell  you,  but  you  cannot  now  apprehend; 

16:13  but  when  the  Spirit  of  Truth  hath  come,  he  will  lead  you  into  all 
the  truth;  for  he  will  not  speak  of  himself;  *  but  all  that  he  shall  hear  he 
will  speak,  and  the  things  to  come  **  will  he  make  known  to  you. 

16:14  He  will  glorify  me,  because  of  mine  he  will  take  and  will  show 
you. 

16:15  All  whatever  that  the  Father  hath  is  mine:  on  this  account  I  have 
said  to  you,  That  of  mine  he  will  take,  and  will  show  you. 

XXXIX.  16:16  A  LITTLE  (time),  and  you  will  not  see  me;  and  again  a 
little,  and  you  shall  see  me,  because  I  go  to  the  Father. 

16:17  And  the  disciples  said  one  to  another,  What  is  this  that  he  saith 
to  us?  A  little  (time),  and  you  will  not  see  me;  and  again  a  little  (while), 
and  you  shall  see  me,  and  because  I  go  to  my  Father. 

16:18-a  And  they  said,  What  is  this  little  (time  of)  which  he  hath 
spoken?  We  know  not  what  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
16:18-b  to  16:30-a 


16:18-b  he  saith. 

16:19  But  Jeshu  knew  that  they  sought  to  ask  him;  and  he  said  to  them, 
Concerning  this  do  you  inquire  together  that  I  told  you,  A  little  (time), 
and  you  will  not  see  me;  and  again  a  little,  and  you  shall  see  me  ? 

16:20  Amen,  amen,  I  tell  you,  That  you  will  weep  and  lament,  and  the 
world  will  rejoice;  and  to  you  shall  be  sorrow;  but  your  sorrow  shall 
become  joy. 

16:21  A  woman,  when  she  travaileth,  hath  sorrow,  that  the  day  hath 
come  for  her  giving  birth;  but  when  she  hath  borne  a  son,  she 
remembereth  not  her  anguish,  for  joy  that  a  child  of  man  hath  been 
born  into  the  world. 

16:22  You  also  now  have  sorrow;  but  again  I  will  see  you,  and  your 
heart  shall  rejoice,  and  your  joy  no  man  taketh  from  you. 

16:23  And  in  that  day  you  will  ask  me  nothing.  Amen,  amen,  I  tell  you, 
That  whatsoever  you  shall  ask  my  Father  in  my  name,  he  will  give  you. 

16:24  Hitherto  you  have  not  asked  any  thing  in  my  name  :  *  ask,  and 
receive,  that  your  joy  may  be  full. 

16:25  These  in  parables  I  have  spoken  with  you;  but  the  hour  cometh 
when  I  will  not  speak  with  you  in  parables,  but  manifestly;  and  I  will 
announce  to  you  concerning  the  Father. 

16:26  In  that  day  you  shall  ask  in  my  name;  and  I  say  not  to  you  that  I 
will  ask  of  the  Father  for  you; 

16:27  for  the  Father  himself  loveth  you,  because  you  have  loved  me, 
and  have  believed  that  from  the  Father  I  came  forth. 

16:28  I  came  forth  from  the  Father,  and  came  into  the  world;  and  again 
I  leave  the  world,  and  go  unto  the  Father. 

16:29  His  disciples  say  to  him,  Behold,  now  openly  speakest  thou,  and 
not  one  parable  hast  thou  spoken. 

16:30-a  Now  know  we  that  every  thing  thou  knowest,  and  thou  needest 
not  that  any  man  should  ask  thee.  By  this  we  believe  that  from  
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16:19  to  16:30 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
:  cn&icAtt^uA      cidctl       y-Aan      :A»j       y-i*       ActXi  *     .  AXjxii 

:t*n*jj      ^il       vdAutt'     y-^a      X^icTl       Al      .  voctA  naittci 

Aid        :*Aiici}jj&i       TtKci        :AAd*       :  v<i^A  Aiwrtn 
tdt^    W     y-iwt^     y-iwt*'*     :  *_luci*jj Am      A  An 


y-i*      Jdifi    .  V<L*A  ttictl     l^ctlnixf  * 


A*n 


.  vci^A 


:  vcAx^cAin 


*A     rCjicu      curiae  *     .  vo^m 
X&ff  ^imx^ 
AAu       awu       :  ^ird 


:  vd^i 


AW 
cuA 


.  vcLa-<hiia 


i*At£ 


vd^nl 


Ax 

yja      ttiat^     tdt<&      vd^      tdt^  W 

diuttn       v,^^       >uan      tt^t^  den  * 

Jd±e        :jciAio        .tt£AlA       AuArrfci        tt^t^       AicA  yji 

^nan^*    .tt^t^    Jn<A      *A     tdt^    A^rfci     tt£Ail  tdt^ 

AIhh        4urdA\       tt^ecri        xicft         .  ^cridn-oAAi  crA 

r&i      .Autt^      Anj                   A*n       yjbj  y-klna 

a       y-OA^cTin       tt^crta       .<r^x&l       Jcit**  inixf 


in 


l^un^^^^  ,.<x^  <M  '^^4  ^IhS^ 
•ArSjAr^i  *flV» 


^  *  *    ■  ^  »  ^  —  !  *■  «*wT4juii  mi 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
16:30-b  to  17:12-a 


16:30-b  Aloha  thou  hast  come  forth. 

XL.  16:31  JESHU  saith  to  them,  Believe  ! 

16:32  Behold,  the  hour  shall  come,  and  now  cometh,  that  you  will  be 
dispersed  (every)  man  to  his  place,  and  you  will  have  left  me  alone.  But 
I  am  not  alone,  because  the  Father  is  with  me. 

16:33  These  have  I  said  to  you,  that  in  me  you  may  have  peace.  In  the 
world  you  shall  have  distress;  but  be  of  heart,  I  have  conquered  the 
world. 

17:1  These  spake  Jeshu;  and,  uplifting  his  eyes  to  heaven,  he  said,  My 
Father,  the  hour  hath  come;  glorify  thy  Son,  that  thy  Son  may  glorify 
thee. 

17:2  As  thou  hast  given  him  power  over  all  flesh,  that  to  all  whom  thou 
hast  given  him  he  should  give  the  life  which  is  eternal. 

17:3  But  this  is  the  life  which  is  eternal,  that  they  know  thee,  who  art  the 
true  Aloha,*  and  Him  whom  thou  hast  sent,  Jeshu  Meshicha. 

17:4  I  have  glorified  thee  on  the  earth;  the  work  which  thou  didst  give 
me  to  do,  I  have  finished  it. 

17:5  And  now  glorify  thou  me,  my  Father,  with  thyself,  in  that  glory 
which  I  had  with  thee  before  the  world  was. 

17:6  I  have  made  known  thy  name  unto  the  sons  of  man;  those  whom 
thou  gavest  me  from  the  world:  thine  they  were,  and  to  me  didst  thou 
give  them;  and  they  have  kept  thy  word. 

17:7  Now  have  they  known  that  whatsoever  thou  hast  given  me  is  from 
thee. 

17:8  And  the  words  that  thou  gavest  me  I  have  given  them,  and  they 
have  received,  and  have  known  assuredly  that  from  thee  I  came  forth, 
and  have  believed  that  thou  didst  send  me. 

17:9  And  for  them  I  pray;  not  for  the  world  I  pray,  but  for  them  whom 
thou  hast  given  me,  because  they  are  thine. 

17:10  And  every  thing  of  mine  is  thine,  and  thine  is  mine,  and  I  am 
glorified  in  them. 

17:11  Henceforth  I  am  not  in  the  world;  but  these  are  in  the  world,  and  I 
come  to  thee.  Holy  Father,  keep  them  through  thy  name,  that  (name) 
which  thou  hast  given  to  me,  that  they  may  be  one  as  we  are. 

17:12-a  While  I  was  with  them  in  the  world,  I  kept .... 
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16:31  to  17:12 
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1 

16:31 

.  ActXi        vci<ni                     .&io4j  tfctiAt^ 

2 

16:32 

:  v<innjAlAin         :  ifliflt^       tt^cfJci         t&Xx         tt^ilt^       tfcfln  * 

3 

r&i      .^ncuAa        ujLicimT&io  cnn&nd 

4 

16:33 

:  vcl^A 

Aiwtf*      y-Acra  *      .cicti                   Tt^rrtn  ^ncuAa 

5 

V<L^A 

6 

t^AsA 

cn&u^        tdtt^        aaaAArr^       x&f  .td^Acit^ 

7 

17:1 

tdjisA       ^dcu_A      ^unttci       :  ActXi      AAn       ^-AcQ  * 

8 

*yt^m          *yta           >W         .X^llX  ininxf 

9 

17:2 

A*n  . 

kbix      A*      Al      yrt\A<u      cfA      AucTlin     td^at^  * 

10 

17:3 

y-kicrJ  *   .^AiA*    ttlij     en!    :AJru     crA    Aiacriin  tt£a 

11 

trfflAtf' 

Aut^      Autt^i        ^ci\tun       .^AlAn  ttla 

12 

Acttti        AinnJcn         ^nci        :*ynciala  tannic* 

13 

17:4 

14 

17:5 

Aut^        ■  ii  n^vr         rdccdci  *       .  ciAuAjc  njAttn 

15 

^AiciA 

*A        tfcicrl        4ut<n        tt^acuc        cicria  .^AicA 

16 

17:6 

Ailncit^  *        .tt£Al          xtacuri            ^inJd  yji 

17 

^Ln 

f^4A\        ^«         A       Aiacriin        ^  «^        't^t  ^\*\ 

18 

17:7 

.^JrAn       cin^lci       .  vcut^      AucTli        *jAci  cicicU 

19 

17:8 

.cicti     <"\Ai<A              *A     Auction     tt£i      A*n  Ailna 

20 

CtlsLD          :  vCUCflCl          .  vCl<Tl\          &UCTli          *A  &UCTlitt 

21 

22 

17:9 

ttcictl 

23 

:  vcucn      Ai      x&f     .tdt^     ttla     tt£Ai  A\ 

24 

17:10 

cicrJ      *Ainn                   A*ci  *     .^ctixf      ^Sunn  *A 

25 

tdtt*       ■  i>inimci       .cicti        *Am       .^^linci  .cicti 

26 

17:11 

tt^Ala       yAcnci      .rC^iila       Aucictl       x&       Ajam  * 

27 

tt^&inJd      tt^it^     .tdt^     t^^K^     *\4iciA  t<lt<ci 

28 

ttl^it^     njj      :  vcicicrlin      .uA      Aucflitt      cicrJ  C^nxa 

29 

17:12 

tdt^      :tt«Axa       Aiidcn        :  vcicrmi       sq*    -  - 

S_jsnic^  »  ysax*  jacrfik  r.'^ 
jcrnS^^  r^ir^in  ^Ai&k.  r^iV1^  *&n* 


'  c™  "J^*  -tit??  J^f  .j^ 

TfifeSST.T&?  ^  ^ 
^iVf  #y&4aa  "tfbcrft  tfvnsflSw*  «s 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
17:12-b  to  18:l-a 


17:12-b  them  through  thy  name:  those  whom  thou  gavest  me  I  have 

kept,  and  a  man  of  them  is  not  lost,  but  the  son  of  perdition,  that  the 
scripture  may  be  fulfilled. 

XLI.  17:13  BUT  now  I  come  to  thee,  and  these  (things)  I  speak  in  the 
world,  that  they  may  have  my  joy  completed  in  themselves. 

17:14  I  have  given  them  thy  word,  and  the  world  hath  hated  them, 
because  they  are  not  of  the  world,  as  I  am  not  of  the  world. 

17:15  Not  that  thou  wouldest  take  them  out  of  the  world  do  I  pray,  but 
that  thou  wouldest  keep  them  from  the  evil; 

17:16  for  they  are  not  of  the  world,  even  as  I  am  not  of  the  world. 
Father, 

17:17  sanctify  them  through  thy  truth;  for  thy  word  is  truth. 

17:18  As  me  thou  hast  sent  into  the  world,  I  also  have  sent  them  into 
the  world. 

17:19  And  for  their  sakes  I  consecrate  myself,  that  they  also  may  be 
consecrated  for  the  truth. 

17:20  Nor  for  these  do  I  pray  only,  but  also  for  those  who  shall  believe 
in  me  through  their  word; 

17:21  that  they  all  may  be  one,  as  thou,  my  Father,  (art)  in  me,  and  I  in 
thee,  that  they  also  in  us  one  may  be;  that  the  world  may  believe  that 
thou  hast  sent  me. 

17:22  And  the  glory  which  thou  hast  given  me  have  I  given  unto  them, 
that  they  may  be  one  as  we  are  one; 

17:23  I  in  them,  and  thou  in  me,  that  they  may  be  perfected  in  one;  and 
that  the  world  may  know  that  thou  hast  sent  me,  and  that  thou  hast 
loved  them,  as  me  also  thou  hast  loved. 

17:24  Father,  those  whom  thou  hast  given  I  will  that  where  I  am  they 
also  may  be  with  me,  that  they  may  see  that  glory  of  mine,  which  thou 
hast  given  to  me;  for  thou  lovedst  me  before  the  foundations  of  the 
world. 

17:25  My  righteous  Father,  the  world  hath  not  known  thee;  but  I  have 
known  thee,  and  these  have  known  that  thou  hast  sent  me. 

17:26  And  I  have  made  known  unto  them  thy  name,  and  I  make  it 
known  that  the  love  itself,  wherewith  thou  hast  loved  me,  may  be  in 
them,  and  I  may  be  in  them. 


XLII.  18:1-a  THESE 
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17:13  to  18:1 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

.  Ain\4       *jA       Aucriitt       y-Aittl       C^nxa       vci<ti\  Aucicri 

.tdt^       T&tf*       *\ificii        y-iit       tt^cfJ  *       K&in*  t&i&Un 

^Aicittjj         tfcicTl&itt         :tt£Ala         ttlt^        AXnn  ^iActlci 

.  C^AAm         v^icrli         Aucrli         tdt^  *        .  vcicria  triVnTw 

rd^  it?    .tt£Ai     ^»     cicictj     r&t     .  vcut^    tdjfc  tt£Aici 


Aid*  t^Aii 


vCl(lrtl 

A  run  a 


Ai  t<cicn 


y-Acu 


:  vddcrun 


.^nl        vo  cleric        vcu<n  vdtfn 


vddcrun 

dln-k 
•  Anctnn 


rvddcnin  vd^ 


y-Acn 


Al£  fi^ti  •fl^J^j  ?Jkm 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
18:l-b  to  18:14-a 


18:1-b  said  Jeshu,  and  went  forth  with  his  disciples  over  the  ford  of 

Kedrun,  where  there  was  a  garden,  which  he  entered  with  his  disciples. 

18:2  But  Jihuda,  the  traitor,  also  knew  that  place,  because  many-a-time 
had  Jeshu  there  with  his  disciples  convened. 

18:3  Jihuda  then  took  a  band,  and  from  the  chief  priests  and  Pharishee 
he  took  officers,  and  came  thither  with  lanterns  and  lamps  and  arms. 

18:4  But  Jeshu,  who  knew  every  thing  that  should  come  upon  him, 
went  forth  and  said  to  them,  Whom  seek  you? 

18:5  They  say  to  him,  Jeshu  Natsroia.  Jeshu  saith  to  them,  I  am.  And 
Jihuda  the  traitor  was  also  standing  with  them. 

18:6  And  when  Jeshu  had  said  to  them,  I  am,  they  went  backward  and 
fell  upon  the  ground. 

18:7  And  Jeshu  again  asked  them,  Whom  seek  you  ?  Then  they  said, 
Jeshu  Natsroia. 

18:8  Jeshu  saith  to  them,  I  have  told  you  that  I  am;  and  if  me  you  seek, 
let  these  go. 

18:9  That  the  word  might  be  fulfilled  which  he  spake,  Of  those  whom 
thou  hast  given  me  I  have  not  lost  even  one. 

18:10  But  Shemun  Kipha  had  a  sword  upon  him,  and  he  drew  it,  and 
smote  the  servant  of  the  high  priest,  and  took  off  his  right  ear.  And  the 
name  of  the  servant  was  Molek. 

18:11  Jeshu  said  to  Kipha,  Put  up  the  sword  into  its  sheath;  the  cup 
which  my  Father  hath  given  me  shall  I  not  drink  it  ? 

18:12  Then  the  band  and  the  captains  and  the  officials  of  the  Jihudoyee 
took  Jeshu  and  bound  him, 

18:13  and  brought  him  unto  Chanan  first,  because  he  was  father-in-law 
of  Kaiapha,  he  who  was  the  high  priest  of  that  year. 

18:14-a  Now  it  was  Kaiapha,  he,  who  had  counselled  the  Jihudoyee 
that  it  was  expedient  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
t&l\  AicicrJ         4ut<n  khff  lydHitdst  T^6A\nn 


*n 


*A-<hn        A\ji       .^cfl       ?&^cinA  ttliAxn 

AictA       yjici     :  n  A  <ht<*     nan     tt^cicrau  Ai^cti 
lyA&A  r&rtci  rtt^un         nan  tt^Ltn^ci 


A  nan 
nnttci 
ActXiA 

n^ci  * 


.  vClCTUll 


hixf  y-Aa 


:  Actti 


ClCTli 


Aft 


*n 


cidnAiXh^A       dAjt^     IX&xf     tdttn       :ActX-t  x^cicrA 


:  ActXi 

ActitiA 


:cin«t^ 


in 


VCUCTJ 


ciacias 

^A^rfn  twrtn 

T<n  61^61  pencil 


.  AciXi 


Awacu^  *jA 
ctlttalA 


.  vcicTlLn 


At* 
tdaf 
dcrJ 

ttcictl 
:  v^cicrai 

ttcicti 

ClA&lCl 

tdt^n 

y-kAcTiA 

AiacrLtn 


Jinn 


* 


^Vj^  iiW  f^^' 

Jjjn  •      W^c-CL  T&74l*h  fSo<ti*  Aftf 
.^issrfM^  *iafti*  Aca»         i?^*  -*^  tib> 

^*nfia    ja^a  ,^1^  ^  Sew  rim 


i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
18:14-b  to  18:25 


18:14-b  that  one  man  should  die  for  the  people. 

18:15  But  Shemun  Kipha,  and  one  of  the  other  disciples,  came  after 
Jeshu.  And  that  disciple  knew  the  chief  of  the  priests,  and  went  in  with 
Jeshu  into  the  hall. 

18:16  But  Shemun  stood  without  at  the  door.  And  that  other  disciple, 
who  knew  the  chief  of  the  priests,  went  out  and  told  the  keeper  of  the 
door  to  admit  Shemun. 

18:17  But  the  damsel  keeping  the  door  said  to  Shemun,  Art  thou  also  of 
the  disciples  of  this  man  ?  He  saith  to  her,  No. 

18:18  And  the  servants  and  officials  were  standing,  and  they  had  set  a 
fire  to  warm  them,  because  it  was  cold;  and  Shemun  stood  also  with 
them  and  warmed  himself. 

18:19  And  the  high  priest  questioned  Jeshu  concerning  his  disciples, 
and  concerning  his  doctrine. 

18:20  And  Jeshu  said  to  him,  I  openly  discoursed  with  the  people,  and, 
at  all  time,  taught  in  the  synagogue  and  in  the  temple,  where  all  the 
Jihudoyee  assemble.  And  nothing  in  secret  have  I  spoken. 

18:21  Why  askest  thou  me  ?  Ask  them  who  have  heard  what  I  have 
said  with  them.  Behold,  they  know  every  thing  that  I  have  said. 

18:22  And  as  these  (words)  he  spake,  one  of  the  officers  who  stood 
(by)  struck  Jeshu  upon  his  cheek,  and  said  to  him,  Thus  givest  thou  the 
answer  to  the  chief  of  the  priests  ? 

18:23  Jeshu  replied  and  said  to  him,  If  wickedly  I  have  spoken,  bear 
witness  of  the  evil;  but  if  well,  why  hast  thou  struck  me  ? 

18:24  But  Chanan  had  sent  Jeshu  bound  unto  Kaiapha,  chief  of  the 
priests. 

18:25  And  Shemun  Kipha  stood  and  warmed  (himself),  and  they  say  to 
him,  Thou  art  also  one  of  his  disciples  ?  And  he  denied  and  said,  I  am 
not. 


NOTES: 


247 


John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


JOHN 

247 

VERSE 

18:15  to  18:25 

LINE 
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1 

18:15 

^Xjj        Aicuu  T<^a\ 

2 

cicicu      ^inxf  rtdnjjt^ 

tfn-aAAi  njjd 

3 

ttcicrJ        Anj  ?Cn-aiiAi 

dcrA  .Acue-ttt 

4 

.T&tnA          AdXi  >il 

Aid        .tdcrt*  ji 

.si 

5 

18:16 

6 

!Aiun        tdnjJt^  tfn-aAAi 

dcrJ 

7 

crAltfci  ttln&i 

8 

18:17 

vdlaiaA 

9 

^ctldtu*A&i          yji         Autt'  :tt£A 

vdlaiaA 

10 

18:18 

w 

11 

ddcn 

12 

ttcicra  TnttJa 

13 

18:19 

yjjdcd        vdcrinl       :  vaAnx 

14 

.  cm&lcu        Aid  ^crJd 

n-aA&i         Al        :  ActxA 

15 

18:20 

>il        inSSn                     y-A       tdtt^     .  AdXi  <tA 

16 

:  r^icrUd  r&xcu^ja 

AtAit^       :  ^  A^id 

17 

tt^ndcrli  vd<ni^n 

18 

18:21 

.  *-A        imxf  Att^cn 

19 

ttl»       dins*  v<u<rA 

20 

18:22 

y-iAcrJ       itad  *  .AinAt^i 

•pnji        A^  y-Ana 

21 

^ctiijjk»        :tfcicti         yrtdan        tdc^n        ^»  iui 

22 

nwrtci         ActxA  crt^ 

23 

18:23 

AdXi        tdi  *        rtdcrt^  tt^i\(4i^ 

W 

24 

Al        ncrutbt^  AAXh 

&U?dc-k*l  .<tA 

•orrtci 

25 

-  -     tjJ&Uxin  ?djA 

n^Ax  vrCci 

26 

18:24 

tt^kd       AicA  kdhxf 

ha       AdxA  n*tx 

27 

18:25 

.  yjjded       vCcictJ  ^itt6 

.an 

28 

tt£A  .ctA 

29 

^  <«ww  ^Tto^c  •riti-nn  f^1o=w  Vw^n 

*r»*f£*n  15?^  .f^yn  ^r»nnn  J^ga  •jn<uaii«i 

*T3  n*?io  «  **x%*SitiM  ivftacn*  ^oer^^  t&>?^ 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
18:26  to  18:37-a 


18:26  One  of  the  servants  of  the  chief  of  the  priests  said  to  him,  the 
brother  of  him  whose  ear  Shemun  had  cut  off,  Did  not  I  see  thee  with 
him  in  the  garden  ? 

18:27  And  again  Shemun  denied.  And  in  the  same  hour  the  cock 
crowed. 

XLIII.  18:28  NOW  they  led  Jeshu  from  Kaiapha  into  the  praetorium,  and 
it  was  early.  But  they  would  not  enter  the  praetorium,  that  they  might 
not  be  defiled,  until  they  should  have  eaten  the  petscha. 

18:29  But  Pilatos  came  forth  to  them  without,  and  said  to  them,  What 
accusation  have  you  against  this  man  ? 

18:30  They  answered  and  said  to  him,  If  he  were  not  a  worker  of  evils, 
we  would  not  to  thee  have  delivered  him. 

18:31  Pilatos  saith  to  them,  Take  you  him,  and  judge  him  according  to 
your  law.  The  Jihudoyee  say  to  him,  It  is  not  lawful  for  us  to  put  any  one 
to  death. 

18:32  That  the  word  that  Jeshu  spake  might  be  accomplished,  when  he 
declared  by  what  death  he  should  die. 

18:33  But  Pilatos  entered  the  Praetorium,  and  called  Jeshu,  and  said  to 
him,  Art  thou  the  king  of  the  Jihudoyee  ? 

18:34  Jeshu  saith  to  him,  Of  thyself  sayest  thou  this,  or  did  others  tell 
thee  concerning  me  ? 

18:35  Pilatos  saith  to  him,  Am  I  a  Jihudoya?  The  sons  of  thy  people 
and  the  chief  priests  have  delivered  thee  to  me:  what  hast  thou  done  ? 

18:36  Jeshu  saith  to  him,  My  kingdom  is  not  from  this  world.  If  from  this 
world  were  my  kingdom,  my  servants  would  have  fought,  that  I  should 
not  have  been  delivered  to  the  Jihudoyee.  But  now  my  kingdom  is  not 
from  hence. 

18:37-a  Pilatos  saith  to  him,  Then  thou  art  a  king  ?  Jeshu  saith  to  him, 
Thou  hast  said  that  I  am  a  king.  For  this  am  I  born,  and  for  this  I  came 
into  the  world,  to  testify  of  the  truth.  Every  one  who  is  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
.tdcn*  jnn         tfrusA  yji  rui  wtf'  * 

.cnint^        vcAnx  ttcicra  n<h^n         cicnn  ctiijjjt^ 


v<A*ix 


oil 


:  vcucrici 

Ai 


vdcrlcVlCtl 


rCcicn 

^cacucinci  ^cnciucin  .  »ciy  \  A 

.ttancictli  <tA  w-knjat^ 


^ctlcicViitfci 


.  vcL^ChoxLi 


tA^Ai* 


Anew 


dentin 


ccra 

<tA      n***'*       .Al  ^ 
.*A  C^ctjAst^ 


:t<cicrj 
vckiA 

j^A* 


Aid  era 


AymA 

^it         Al  *        .  cVicimn 
.crA        wrtel  Actx-A 
ActXi       crA  :ttancictlin 

:tdt^        tt^A        .  »ciy  \  ^ 


AicicrJ      tt£Ai      yji      cAtt^      .tt£Ai  tdcrj 

■  iITtitw  cicicTl  y-kJccVt^cVi»  :^&ici^Ah 

_tAict^Aji  rden        .ttancicriA  ^AAuetf' 

.  »ciy  \  ^       crA  .tt^»       Aicicra  t^f 

irut^         .  ActXi         crA  W       .irut^  ttli» 

tf^ctAci     .tdt^     n-Ai      T*n<rA     x&Ki*    tdt^  ttaAn* 


cn<httn  tt^All 


"~  ■  ^v-n-r  .  Tt'ciefj  m«aA?  <T|?i««r 


^n<**a*a  w&hsrf  .Q^VjtA 
fcei<Tv*irri  <nra  Vis^T  »n  *:*  **raWci 


-r\j^  *i!^T(v^ara  firm  #ftVcr^  ^tAVrW 
irn.^^V^.i^,  cA  -Vrflttf 
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Added  and  Compiled 

By  S.  P.  Silver©  2005 

18:38  Pilatos  said  to  him,  What  is  the  truth  ?  And  when  he  had  said 
this,  he  went  forth  again  to  the  Jihudoyee,  and  said  to  them,  I  find  not 
one  cause  in  him. 

18:39  But  you  have  a  custom  that  one  I  should  release  to  you  at  the 
petscha.  Will  you,  therefore,  that  I  release  to  you  this  King  of  the 
Jihudoyee  ? 

18:40  And  they  all  cried  and  said,  Not  this,  but  Bar  Aba.  Now  this  Bar 
Aba  was  a  robber. 

19:1  Then  Pilatos  scourged  Jeshu. 

19:2  And  the  soldiers  entwined  a  crown  of  thorns,  and  set  it  on  his 
head;  and  they  covered  him  with  robes  of  purple, 

19:3  and  said,  Hail  to  thee,  King  of  the  Jihudoyee  !  and  struck  him  upon 
his  cheeks. 

19:4  And  Pilatos  came  again  forth,  and  said  to  them,  Behold,  I  bring 
him  to  you  forth,  that  you  may  know  that  I  find  nothing  against  him,  nor 
one  cause  (of  death). 

XLIV.  19:5  AND  Jeshu  came  forth,  having  on  him  the  crown  of  thorns 
and  the  robes  of  purple.  And  Pilatos  said  to  them,  Behold  the  man  ! 

19:6  But  when  the  chief  priests  and  officials  saw  him,  they  cried  out, 
saying,  Crucify  him,  crucify  him  !  *  Pilatos  saith  to  them,  Take  you  him 
and  crucify  him;  **  for  I  find  in  him  no  cause. 

*  Or,  suspend  him. 
**  elevate  him  on  the 
cross. 

19:7  The  Jihudoyee  say  to  him,  We  have  a  law,  and,  according  to  our 
law,  he  is  guilty  of  death,  because  he  made  himself  the  son  of  Aloha. 

19:8  When  Pilatos  heard  that  word,  he  the  more  feared. 

19:9  And  he  entered  again  the  praetorium,  and  said  to  Jeshu,  Whence 
art  thou  ?  But  Jeshu  gave  him  no  answer. 

19:10  Pilatos  saith  to  him,  With  me  speakest  thou  not  ?  Knowest  thou 
not  that  I  have  power  to  release  thee,  and  power  to  crucify  thee  ? 

19:1 1-a  Jeshu  saith  
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cum       frayA  A      cfA      W  *     :.  An      Anx       xAkx  ^ji 

j&i       :x<x<fi      wrt^      ii^ci  .tannic 

tdt^         v<i<ni        wrtci  ttancicrii 

t^i-kl  *     .  <na      tdt^      ■  >nrn  t£Al 

rttancictiin         rf^Nti         tdcni         va^A  tfnjcc^ 

td^ctJ^nJ^httci  *        .  AdT  A         cinA4         <^ci\\  A  y-ttt-tcn  * 

.cruna  cfll  cuxChn  ?Cjcl*  ^ji  r£A^  c&*\ 
rcicicn  y^wrtci  *  .tdci\nt<n  V&un  ^cticu&^d 

cfA         cicicrJ        y-uiHd        .tt^ncictlin        tf^A»  ^ 
njitfci      kiA      lectin       frciyA  A        Jc&ia  *      .^dci^  Al 
:  vcAnAin      .kiA      vd^A      cqS     x&xf      Jc&n  tfcra 

:^cTlctil       Aiit^       ^  ActXi 


ciiJdd  * 


t<S  At** 

vdirut^ 


vd<tiA 

:^crLk*cA 


cix^J  ruAn  .t&ctn  dcfl 

ttncrJ         4*ci^AjA  Awe        it*  * 

^nci^n^i  r^iciii         Aid  *  .Aun 

y^n  AdXi  .Autt^  tf^iit^ 


ciAa 
n 


tt^id^n 
itt^und 


:  *^Jd?t^i        tdt^        ■  V  Ascd 


tt*A* 

^d^A^ 

.si 

.  AcuuA  -TLnrfci 


^«      .J^Tf)  J^V-fek 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
19:ll-b  to  19:22-a 


19:1 1-b  to  him,  Thou  against  ME  hast  no  power,  no  not  any,  unless 

it  hath  been  given  to  thee  from  above:  wherefore  he  who  delivered  me 
to  thee  hath  a  sin  greater  than  thine. 

19:12  On  this  account  Pilatos  willed  to  release  him:  but  the  Jihudoyee 
cried  out,  If  this  (man)  thou  releasest,  thou  art  not  the  friend  of  Cesar: 
for  whosoever  maketh  himself  a  king  is  the  adversary  of  Cesar. 

19:13  But  when  Pilatos  heard  that  word,  he  brought  Jeshu  without,  and 
sat  down  upon  the  tribunal  in  the  place  which  is  called  the  Pavement  of 
Stones,  but  in  Hebrew  it  is  called  Gaphiphtha. 

19:14  And  it  was  the  preparation  for  the  petscha. 

XLV.  19:15  AND  it  was  about  the  sixth  hour.  And  he  said  to  the 
Jihudoyee,  Behold  your  king  !  But  they  cried  out,  Take  him  away,  take 
him  away  !  crucify  him,  *  crucify  him  !  Pilatos  saith  to  them,  Your  king 
shall  I  crucify  ?  The  chief  priests  say  to  him,  We  have  no  king  but 
Cesar. 

19:16  Then  delivered  he  him  to  them,  that  they  might  crucify  him.  And 
they  took  Jeshu,  and  led  him  forth, 

19:17  bearing  his  cross  to  a  place  which  is  called  A  Skull,  but  in 
Hebrew  is  Gogultha: 

19:18  there  they  crucified  him,  and  with  him  two  others,  one  on  either 
side,  **  and  Jeshu  in  the  midst. 

19:19  And  a  tablet  also  wrote  Pilatos,  and  set  it  on  the  cross;  and  it  was 
thus  written,  This  is  Jeshu  Natsroya,  King  of  the  Jihudoyee. 

19:20  And  this  title  many  of  the  Jihudoyee  read;  for  nigh  to  the  city  was 
the  place  where  Jeshu  was  crucified;  and  the  writing  was  in  Hebrew 
and  Greek  and  Roman. 

19:21  And  the  chief  priests  said  to  Pilatos,  Do  not  write  that  he  is  king 
of  the  Jihudoyee,  but  that  he  said,  I  am  the  king  of  the  Jihudoyee. 

19:22-a  Pilatos  saith,  That  which  I  have  written,  I  have  written  
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*  Or,  suspend  him. 


**  Or,  one  here,  and  one 
here. 
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&ff       ttlyAcU         :.  i\\  <rs^        ftclCTJ  AliA  .  AdXi  CfA 

^cti    tt^in  :.  i\n\Tt<x  cicn    tdcn     A\ji  .All 

T*ci<ra       ti^£       x&cfi       A\jici  * 

t^An  cittern  n-k\ 

frciy  \  A        y-in  Awe 
Al        ^Aiid        kzA  ActxA 

.^CTlAcUU 


X&\  A\ 

^CTLlScA*. 


xAx  tdctA 
yji  A* 
.njfoan  cicti 

T&^dtta 
^cnAcituc 


^jW      :  Aanixf  va^\tA 


.  »ciy  \  A  vci<tA 


.njfciu     vt^  tt^iw  :^A 


V 

t&^dnA 

:  jAi^ci  * 
tt^n^i  ActXi 
T&lituA  Aiders 

dcrl  rt^An 
tdt^  tt^Ann 


v<i<fA 


t&dajfe 

Aiders 
ddctl 

w 


AiA     rrdcri^  aan 

crlnAxt^  ^nacd 
*  ^CflClO^rfcl         .  AdT  A 

:r?£&ann  tdnJdAinn 
crinld        .^cfld^d^n       nJrrc^  *  :r&Aa\\ 
r&l^M        AcixAd       K&n       *jjd      tdji  Hjj 
Al  Tct<bd  ^  ttjjeA  Axf 

:t<^n         tdctAd  * 
tdunnn  A^n 
.  AdXi  cfla 
.  Aiirtjadcrlnd 

nan*'  dcun 


.tt^ndcrlin 
.^crldtfnJd 

Autdcud 

.^civA^ 


.tt^itcicrliit 


^<H»  ijivrs  <n*u^ 


f&i^  *V*^         V-!^  •TCja^T  V^^* 
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XLVI.  19:23  BUT  the  soldiers,  when  they  had  crucified  Jeshu,  took  his 
vestments  and  made  four  parts,  a  part  unto  each  one  of  the  soldiers: 
but  his  tunic  was  without  seam,  from  the  top  woven  all  of  it. 
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19:24  And  they  said  one  to  another,  Let  us  not  rend  it,  but  play  for  it  by 
playing,  *  (to  decide)  whose  it  shall  be:  and  fulfilled  was  the  scripture 
which  had  said,  They  divided  my  garments  among  them,  And  upon  my 
raiment  did  they  cast  the  lot.  These  things  did  the  soldiers. 

*  Naphes  eleh  mephas. 

19:25  But  there  stood  by  the  cross  of  Jeshu  his  mother,  and  the  sister 
of  his  mother,  and  Mariam,  she  who  was  (the  wife)  of  Cleopha,  and 
Mariam  Magdalitha. 

19:26  Jeshu  seeth  his  mother,  and  that  disciple  whom  he  loved, 
standing;  and  he  said  to  his  mother,  Woman,  behold  thy  son  !  ** 

**  Athto,  ho  barek. 

19:27  and  he  said  to  that  disciple,  Behold  thy  mother !  ***  And  from  that 
hour  that  disciple  received  her  to  be  with  him. 

***  Ho  emok. 

19:28  After  these  Jeshu  knew  that  every  thing  would  be  accomplished, 
and,  that  the  scripture  might  be  fulfilled,  said,  I  thirst.+ 

+  Tshe-no. 

19:29  And  a  vessel  was  set  (there)  filled  with  vinegar:  then  they  filled  a 
sponge  from  the  vinegar,  and  put  it  upon  hyssop,  and  offered  it  to  his 
mouth. 

19:30  And  when  Jeshu  had  taken  the  vinegar,  he  said,  Behold,  it  is 
finished  !  ++  And  he  bowed  his  head,  and  delivered  up  his  spirit. 

++  Ho  Mashalam. 

XLVII.  19:31  THE  Jihudoyee,  because  it  was  the  preparation,  said,  Let 
not  these  bodies  remain-all-night  upon  the  cross,  because  the  shabath 
has  lighted:  for  a  great  day  was  the  day  of  that  shabath.  And  they 
besought  of  Pilatos  that  they  should  break  the  legs  of  those  (who  had 
been)  crucified,  and  take  them  down. 

19:32  And  the  soldiers  came,  and  brake  the  legs  of  the  first,  and  of  that 
other  who  was  crucified  with  him; 

19:33  but  when  they  came  unto  Jeshu,  they  saw  that  he  was  dead 
already,  and  they  brake  not  his  legs. 

19:34-a  But  one  of  the  soldiers  struck  him  

^lxiciiH  r&cuci^  JOHN 
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1 

19:23 

:AcixA 

2 

tuA 

t&m       vam       Aanttl      duld  :^crad&uu 

dime 

3 

AidcrJ 

cfiiiiit^       y-iH        ctiuAicl*  .tt^cu^n^jbtt' 

4 

19:24 

5 

dlAl                       x&f  .crljJdttJfeil 

tuA 

6 

Cll^tt 

cu»n 

7 

cuwnt^        *axcisA         Aid        :  vocri4u-La 

8 

19:25 

AicA 

y-ktt        ^dcrJ        yALd  *  -  t^cu^n^jfett'  (litli 

X-AcrJ 

9 

>un»d 

.cranttn         cflAud         cQnxf        :  Action 

cn^kdf 

10 

19:26 

Actio  *         .t^LiinJ^n         >un»d  .xt^d-Adn 

11 

ttcictl 

tuiit           dcrJ          tfx-aAAAci  cfttttl 

12 

13 

19:27 

^»d         <r^artf       xttfl        dcrJ  tCnajAAA 

•battel  * 

14 

19:28 

r^-Acra 

nAia  *    -    cta&icA      dcrJ       t^uiA&i  dnjn 

?&lx 

15 

T&iAuttti         .^Ainxxf                        Aah  Actio 

Aiu 

16 

19:29 

17 

^ji       ttlci^bt^      cAsa      y-^n       vd^<rl      .  t&a 

18 

19:30 

^* 

*      .  CT1HC1&        AicA       cu^tdd        ttAdf  Al 

ctiuthd 

19 

r^nttci 

.  tAjch      t<crJ       W      :  Actio       r&s  dctl 

:  Attic 

20 

19:31 

T&Kinln      A\ja                 t^ndcro  *     .  crucin  tAjc?Cci 

cfticn 

21 

Ai 

y-AcrJ        tt^l^        vdiictaa        x^f  r^njat^ 

Aid  era 

22 

ttcicra       rCjicu       rCciXi      t^en       A\ja      .  vcicn-AjJ3t 

23 

24 

vd&uud       tt^LkJQf      :  vcucran      :vac^uax  rvd^aAu* 

25 

19:32 

ixdmranrt         ^craoox         cinjAici         tt^cu^n^jbtt'        ciArrtci  * 

26 

19:33 

AicA 

dirc^      it*d  *      .  cttnl        Adn^t^  td^t^ 

dcrind 

27 

tlXci        dHA          ^si        crA         &UHtt  d^iJ 

:  Actio 

28 

19:34 

-w»to^&hc,ri«f  idn^  Tcnrt  f&h^ 


* — Jim  .jnlncai  flA  *  ^Trhk*  iiom 

;VA^&m  i^iai  *t<fW%i  T«fi«±^  J^n  .^afiAjoi 

£ni&oint^»i€*  ^mma.  Aarxt^b  rti\»*?  cfrn^* 
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19:34-b  ....in  his  side  with  the  lance,  and  forthwith  there  came  out 
blood  and  water. 

19:35  And  he  who  SAW  testifieth,  and  the  truth  is  his  testimony;  and  he 
knoweth  that  the  truth  he  hath  said,  that  you  also  may  believe. 

19:36  For  these  things  were  done,  that  the  scripture  might  be  fulfilled, 
which  said,  that  A  bone  shall  not  be  broken  in  him. 


19:37  And  again  another  scripture  which  said,  They  shall  look  upon  him 
whom  they  pierced. 

19:38  After  these  Jauseph,  he  who  was  of  Rometha,  begged  of  Pilatos, 
for  he  was  a  disciple  of  Jeshu,  but  secretly  for  fear  of  the  Jihudoyee, 
that  he  might  take  the  body  of  Jeshu:  and  Pilatos  permitted.  And  he 
came  and  took  the  body  of  Jeshu. 

19:39  And  Nikodimos  also  came,  he  who  at  first  had  come  to  Jeshu  by 
night,  and  he  brought  with  him  a  condiment  of  myrrh  and  aloes,  as  a 
hundred  lithreen. 


19:40  And  they  took  the  body  of  Jeshu,  and  wrapped  it  in  cloths  and  in 
balsams,  as  is  the  manner  of  the  Jihudoyee  to  bury. 

19:41  Now  in  that  place  where  Jeshu  was  crucified  was  a  garden,  and 
in  the  garden  a  new  sepulchre  where  one  yet  had  not  been  laid. 

19:42  And  they  laid  there  Jeshu,  because  the  shabath  was  coming  in 
and  the  sepulchre  was  near. 

XLVIII.  20:1  BUT  in  the  first  in  the  week  came  Mariam  Magdalitha  in 
the  early-morn,  (while  it  was)  yet  dark,  unto  the  house  of  burial.  And 
she  saw  the  stone  that  it  was  taken  from  the  sepulchre. 

20:2  And  she  ran,  and  came  to  Shemun  Kipha,  and  to  that  other 
disciple,  whom  Jeshu  loved,  saying  to  them,  They  have  taken  away  our 
Lord  from  that  house  of  burial,  and  I  know  not  where  they  have  laid  him. 


20:3  And  Shemun  went  forth,  and  that  other  disciple,  and  they  came  to 
the  house  of  burial. 


20:4-a  And  they  ran  both  of  them  together;  but  that 
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:  v^cUAicriAi  v^Autt'  &x<x  .W  ttnn^cn  A»j  cicrJd 
tt£sn\n  tt^iiiA       r&i&un       :^cici      n-k\      ^jActi  * 

.tntli  ttlnjJt^  tt^AiA  jciAici  *  .cria  njiiiu  x& 
cicrl       AChcu      l^Acfl      nAia  *     -     dnnnn      ^Jia  vdnaoin 

rtl^ttdcTiitt       t&Ijjh  ttcicra       ?Cjc\jici      :  Action  xfcicti 

X&tfci  :  <pc\\\  A  <^Ax<ci  .Action  cdn^  <Aciaxin 
.^cwnjdjj  Axf  T&tfci  *  .Action  ctin^  Atticd 
tdAla  Actio  Aid!  yuxia  ^»  ttcicfl  i&rtn  dcrJ 
tyxf       ^dilnd        x<nciwn        r?fi\-2ao  cUil  ^Autfci 


^crlct^n^d       :  Action 

t^t^dn       ada  ^n 
Aua       t^n^a  criad 

.  ActioA 


iridctl       Jrut^  *  -v<l 
.t&i\        Actio  cria 


Ai^crand  * 
rvcicfli 


^crldHJtod 

•  jhdcti 

tdtiu 

Cytiu 

Xt^ndctliA 
t&jAnJ^n 


V 


n 


dcfld 
.ttnctaa 


in 


den       Aidid  .ttAtt^ 
t*wc<ci         Actio  ttcicTJ 

rttnctiia      Aua       dcrJ  ^Ji 

ja&Jd  *       .^cricuuth         ttlat^  tdt^ 

dcrJ         .t^La^t^        sdcflj'i&i         ddcrJ         y-J^cnnd  * 


t&&&  SvpAp  i^**  i^3bpV?!l  ■ 

Wit^fl ^^tt^VA^fc  .^u? 
•^-Irvin^kJ  Art*  tCfer^  ^uaifi 


r^iftTi  JSgno  tv^i^I 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
20:4-b  to  20:18-a 


20:4-b  disciple  ran  before  Shemun,  and  came  first  to  the  house  of 

burial. 

20:5  And  looking,  he  saw  the  cloths  lying,  but  entering  he  entered  not. 

20:6  But  Shemun  came  after  him,  and  went  into  the  house  of  burial, 
and  saw  the  cloths  set, 

20:7  and  the  napkin  that  had  been  bound  upon  his  head,  not  with  the 
cloths,  but  folded  up,  and  laid  apart  in  one  place. 

20:8  Then  went  in  also  that  disciple  who  came  first  to  the  house  of 
burial,  and  he  saw,  and  believed. 

20:9  For  not  yet  knew  they  the  scriptures,  that  he  was  to  rise  from  the 
dead. 

20:10  And  those  disciples  went  again  to  their  place. 

20:11  But  Mariam  stood  at  the  sepulchre  weeping:  and  while  weeping, 
she  looked  into  the  sepulchre, 

20:12  and  saw  two  angels  in  white,  who  were  sitting,  one  at  his  pillows, 
and  one  at  his  feet,  where  the  body  of  Jeshu  had  lain. 

20:13  And  they  say  to  her,  Woman,  why  weepest  thou  ?  She  saith  to 
them,  Because  they  have  taken  away  my  Lord,  and  I  know  not  where 
they  have  laid  him. 

20:14  This  said  she,  and  turned  herself  back,  and  saw  Jeshu  standing, 
and  knew  not  that  it  was  Jeshu. 

20:15  Jeshu  saith  to  her,  Woman,  why  weepest  thou?  and  whom 
seekest  thou  ?  But  she  thought  he  was  the  gardener,  and  said  to  him, 
Sir,  if  thou  have  taken  him  away,  tell  me  where  thou  hast  laid  him,  and  I 
will  go  (and)  take  him  away. 

20:16  Jeshu  saith  to  her,  Mariam.  She  turned  and  saith  to  him  in 
Hebrew,  Rabuni,  which  is  saying,  Malphona. 

20:17Jeshu  saith  to  her,  Touch  *  me  not;  for  not  yet  have  I  ascended  to 
my  Father:  but  go  to  my  brethren,  and  say  to  them,  I  ascend  to  my 
Father,  and  to  your  Father,  to  my  God,  and  to  your  God. 

20:18-a  Then  
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dnAta       :  valnx  T&ff  *     .  Al       x&       y-**       :  Alw 

td&t^      tfttici      .ttncLaa      buxS  Aid 

cicti       tfnnaXhci  * 


ttcictl 
Aid  era 

ttcictl 
.  Acixi 


*pjjthci  *yn^ 

xik^Ah       cictj  Axf  :Al 

.^uctlci  tf^ci  :ttnctaa 

m&iltt       :?dick^  yji  cicictl 


y-kit->ctl 
*u*A 


vcucti 


HACl 


■v1 


cictlcti^cinA 


.y^aiun      ttncuu      rC^rdji  ^* 
TuJthn      tt^it^      .^ctlcA\n       yJi  Hjjci 
t^irut^         .cflA  ^nairtci  *  .AciXin 


*aciii 
AicA 


nil 


^ctlcitufatf' 
ctln*£ 


^cTiaitucn        .  v^icrli        rCnjat^        .^Aut^  tfi^a 

AcutA  Ai^ci  rctrichtaA  AujAAttCci 

crli      nAt^^     .cicti       Action       Jricictl      ttln-t  t&i 

.cTl\      ttnAtfci       .cicti      tdi\*i  cVi^t^b       ^ah  ^ctl 

^cfiicVinjth      tf^it^      *A      wtf*     .  ^cTiicViicu  Aur^  vt^ 

.  ActXi         ctii         nat^*  .^cticiAast^  Ajtt^ 

j        :*A<un         .ctutt^A          cti\  tt^nttci 

.  ActXi           cflA                  *  xd&Sn 

.^tff     AicA      cVuAjth      Ai^tA  rdf  -A 

rdrf*      n\<h      .vcicrA      ^wrtci  AicA 


^n-tctl 


v«icni 


^ctlVtfcl 


crik  4?rjf^,c,<w  jb&j*  fldn 
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20:18-b  went  Mariam  Magdalitha,  and  announced  to  the  disciples 

that  she  had  seen  our  Lord,  and  (that)  these  (words)  he  had  spoken  to 
her. 

Added  and  Compiled 

XLIX.  20:19  WHEN  it  was  the  evening  of  that  day  which  (was)  the  first 
in  the  week,  and  the  doors  were  shut  where  the  disciples  were,  for  fear 
of  the  Jihudoyee,  came  Jeshu,  stood  among  them,  and  said  to  them, 
Peace  (be)  with  you.  * 

*  Shalomo  amkun. 

20:20  This  he  said,  and  showed  them  his  hands  and  his  side.  And  the 
disciples  rejoiced  when  they  saw  our  Lord. 

20:21  Then  said  Jeshu  unto  them,  Peace  (be)  with  you:  as  my  Father 
sent  me,  I  also  send  you. 

20:22  And  when  he  had  said  these,  he  breathed  on  them,  and  said  to 
them,  Receive  the  Spirit  of  Holiness:  ** 

**  Kabelu  Rucho  da- 
Kudsho. 

20:23  if  you  forgive  sins  to  a  man,  they  shall  be  forgiven  to  him;  and  if 
you  retain  (the  sins)  of  a  man,  they  are  retained. 

20:24  But  Thoma,  one  of  the  twelve,  he  who  was  called  the  Twin,  was 
not  there  with  them  when  Jeshu  came. 

20:25  And  the  disciples  say  to  him,  We  have  seen  our  Lord.  But  he  said 
to  them,  Unless  I  see  in  his  hands  the  places  of  the  nails,  and  put  into 
them  my  fingers,  and  extend  my  hand  into  his  side,  I  believe  not. 

L.  20:26  AND  after  eight  days  again  within  were  the  disciples,  and 
Thoma  with  them.  And  Jeshu  came,  while  the  doors  were  shut,  stood  in 
the  midst,  and  said  to  them,  Peace  (be)  with  you. 

20:27  And  he  said  to  Thoma,  Bring  thy  finger  hither  and  see  my  hands, 
and  bring  thy  hand  and  thrust  it  into  my  side,  and  be  not  unbelieving  but 
believing. 

20:28  And  Thoma  answered  and  said  to  him,  My  Lord,  and  my  God  !  + 

+  Mari  Valohi. 

20:29  Jeshu  saith  to  him,  Now  that  thou  hast  seen,  thou  hast  believed: 
blessed  are  they  who  have  not  seen  me,  and  have  believed. 

20:30-a  But  many  other  signs  

8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


20:19 


LINE  ^  VERSE 

1 

2 
3 
4 
5 

6  20:20 
7 


20:21 

20:22 

20:23 
20:24 


20:25 


20:26 


20:27 


20:28 
20:29 

20:30 


^Ixscuji  x£ici,ci^      JOHN  254 

20:19  to  20:30 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
>  *  cfli       n«T^      ^iAcrinci        v^aii  Alexin 


Ttlniici 


ClCTlAllJ^l 


ci  ci  era 


n       cicictl  y-itujJtt^ 
cicfli 

cnn\jbci 


^cfJcin-kt^ 


cut** 


^CtJCl 


wrtel 


vci<na 


?Cn-aiiAi  cuiuaci 

.  ActXi        jciAi        y-iti        vCicraA       W  * 

.tt^enctan  tt^cin  cilaa 

nJttt&iHn  cicri  T&tAil'i&i  yji 

ha         vcicrtol         tfcicrl  yA&l  ttcicrJ 

^crlcin^tt^i        ttlt^       t<fjJ  ttl 
r^Aila^  y-icria  ttlt^  tt^inn 

ttnajiiii       cicictj       ciX^      lectin      r^-aicu  xtlmAi 

:  Acuci  t&tfci 
.  vcicrii  wrtoi  t&l^na 

t^it^  .t<iicit<4ii 


V<1cili 


.  vClcilnl 


tdlci* 
vdctli^ici^ 


T&k^cin 
J\jcanct 
nits  a  * 

tt^icit^ici 

:tdnii 

.  - 

.^cnitfci 

:  AtLHiCTlCl 
.CUAlCTlCl 


^itc*         Ipt*^  fi^^* 
,t^m^  tftan  •..ocrA  nsifvo  ^jfnsj 

^cra  i^t^         :  f^T^  ^^^sc1' 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
20:30-b  to  21:10-a 


20:30-b  did  Jeshu  before  his  disciples:  those  are  not  written  in  this 

record; 

20:31  but  these  are  written,  that  you  may  believe  that  Jeshu  is  the 
Meshicha,  the  Son  of  Aloha,  and  that  when  you  have  believed  you  may 
have  in  his  name  the  life  which  is  eternal. 

LI.  21 :1  AFTER  these  Jeshu  again  showed  himself  to  his  disciples  at 
the  sea  of  Tiberios;  and  he  showed  (himself)  thus. 

21 :2  There  were  together  Shemun  Kipha,  and  Thoma  who  was  called 
the  Twin,  and  Nathanael,  he  who  was  of  Kotna  of  Galila,  and  the  sons 
of  Zabdai,  and  two  other  of  the  disciples. 

21 :3  Shemun  Kipha  saith  to  them,  I  go  to  net  fishes.  They  say  to  him, 
We  also  go  with  thee.  And  they  went  forth  and  ascended  into  a  vessel; 
and  through  that  night  they  netted  nothing. 

21 :4  But  when  it  was  morning  Jeshu  stood  on  the  sea  shore;  but  the 
disciples  knew  not  that  it  was  Jeshu. 

21 :5  And  Jeshu  said  to  them,  Children,  have  you  any  thing  to  eat  ? 
They  say  to  him,  No. 

21 :6He  saith  to  them,  Cast  your  net  on  the  right  side  of  the  vessel,  and 
you  shall  find.  And  they  cast  (it),  and  could  not  draw  the  net  for  the 
multitude  of  fishes  which  it  held. 

21 :7  And  that  disciple  whom  Jeshu  loved  said  to  Kipha,  This  is  our 
Lord.  But  Shemun,  when  he  heard  that  it  was  our  Lord,  took  his  tunic, 
and  threw  it  over  his  loins,  for  he  was  naked,  and  cast  himself  into  the 
sea  to  come  to  Jeshu. 

21 :8  But  the  other  disciples  came  in  the  vessel,  for  they  were  not  far 
from  the  land,  but  as  two  hundred  ameen,  and  they  drew  that  net  of 
fishes. 

21 :9  Then  when  they  had  ascended  the  land,  they  saw  coals  laid,  and 
fish  laid  upon  them,  and  bread. 

21 :10-a  And  Jeshu  said,  Bring  of  
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CUAlCTl&ltt 


•v 


Cl&UAlCTltt 


.tdcu 


Actxin 


vcici<tu 


*       ****  tti 


.diu 


ci  era  AittliAuci  .tt^it^i 
ttlii      cleric  ci      .t&i  ^  <h\ 


:  v  cl*  Ain-k^n 


.vdirut^ 


ttjd»      rtuAicL*      I^uthA       :  cicn      JytBM      :  Anx  ^ 

cfttc^J         x^lxci  .ttcicrJ        ttli^nAn         A\ja  .^cflci^u 

rCn-oiiAi  ttlnjJt^  *      .  ActXi      AiciA       r&rdn  rtxLLa 

^^Xici         .y-iMt^  ^iAittfl  *yt^        t&t*  rttlnt^ 

oolch      y-iH      ha  *  rdcun  _kctJ        rftna^ni      <ni  ddcfl 

tdcuci  lyjujfo  it*      ttn«d\      djxa  :ttlnt<S 

dAut^      .  ActXi        vdcfli  wrtel  *      .tfJioict  w-tcnJA 


tf&ldJb 
vciAnx 


den 

.dcrJ 


o^_-?r*<o  ^Aii^ ^aaswa  ij3rua<tofl  iSdsain 


oorft  "V%J<^  .cAnr^  t&uBtea 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN 
21:10-b  to  21:19-a 


21 :10-b  the  fish  which  you  have  now  caught. 

21 :1 1  And  Shemun  Kipha  went  up,  and  drew  the  net  to  land  full  of  great 
fishes,  an  hundred  and  fifty  and  three:  yet  for  all  this  weight  that  net 
was  not  broken. 

21 :12  And  Jeshu  said  to  them,  Come,  dine.  But  one  of  the  disciples  did 
not  dare  to  ask  him,  Who  is  he?  for  they  knew  that  it  was  our  Lord. 


21  ;13  And  Jeshu  drew  near,  and  took  bread,  and  fish,  and  gave  to 
them. 


21 :14  This  is  the  third  time  that  Jeshu  was  seen  by  his  disciples  when 
he  had  risen  from  among  the  dead. 

Lll.  21 :15  WHEN  they  had  dined,  Jeshu  said  to  Shemun  Kipha, 
Shemun  bar  Jona,  lovest  thou  me  more  than  these  ?  He  saith  to  him, 
Yes,  my  Lord,  thou  knowest  that  I  love  thee.  Jeshu  saith  to  him,  Feed 
my  lambs. 

21 :16  He  saith  to  him  again  the  second  time,  Shemun  bar  Jona,  lovest 
thou  me  ?  He  saith  to  him,  Yes,  my  Lord,  thou  knowest  that  I  love  thee. 
Jeshu  saith  to  him,  Feed  my  sheep. 

21 :17  Jeshu  saith  to  him  again  the  third  time,  Shemun  bar  Jona,  lovest 
thou  me  ?  And  it  grieved  Kipha  that  he  said  to  him  the  third  time,  Lovest 
thou  me  ?  And  he  said  to  him,  My  Lord,  all  things  thou  understandest, 
thou  knowest  that  I  love  thee.  Jeshu  saith  to  him,  Feed  my  sheep. 

21 :18  Amen,  I  say  to  thee,  When  thou  wast  young,  thou  didst  gird  thy 
loins  and  walk  whithersoever  thou  willedst;  but  when  thou  art  old,  thou 
shalt  stretch  forth  thy  hands,  and  another  will  bind  thy  loins,  and 
conduct  thee  whither  thou  wiliest  not. 


21 :19-a  But  this  he  said,  to  show  by  what  death  he  was  to  glorify  Aloha. 
And  when  he  had  said  these,  he  said  
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v<Hnx  n\(hci  *       .tt^ecn         voAiti^tt         rdcu  vcucH 
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cicVi 


ma 
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ccra 

^ictiid  rdcuci 


C1C1CTJ 
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.cukkxxf 


kjtff       .y-kAcfl         ^Jl         *oAli  uA 


nwtt*       :  ^A  Aut^ 

ttlt^     ^wnn  Aut^ 


t  -An 
vcAju 


TIB 

Acuti 
W 

w 

AcUCj 


-An     :  Actiti 


vcAnx 


•pnw      Aa  en!      njarCci  .*jA 

tdt^      •jwnn       irut^      A  to  Autt^ 
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.An 


tt^ittl        Aucktj        c^icrmo  r^y^jj 
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ttcLUn 


in 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
JOHN  ACTS 
21:19-b  to  21:25  1:1  to  l:5-a 


21:19-b  these,  he  said  to  him,  Come  after  me. 


I— III-  21 :20  AND  Shemun  turned,  and  saw  the  disciple  whom  Jeshu  loved 
following;  he,  who  leaned  at  the  supper  upon  the  bosom  of  Jeshu,  and  said, 
My  Lord,  who  is  he  that  betrayeth  thee  ? 


21 :21  This  when  Kipha  saw,  he  said  to  Jeshu,  My  Lord,  and  this,  what  ? 


21 :22  Jeshu  saith  to  him,  If  I  will  that  this  wait  until  I  come,  what  (is  that) 
to  thee  ?  Come  thou  after  me. 


21 :23  And  that  word  went  forth  among  the  brethren,  that  that  disciple  dieth 
not.  But  Jeshu  did  not  say,  He  dieth  not,  but,  If  I  will  that  this  (man)  wait  until 
I  come,  what  (is  that)  to  thee  ? 


21 :24  This  is  the  disciple  who  hath  testified  of  all  these,  and  hath  also 
written  them:  and  we  know  that  the  truth  is  his  testimony. 


21:25  There  are  also  many  other  things  which  Jeshu  hath  done, 
those  that  if  one  by  one  they  were  written, 
not  the  world  also  itself,  as  I  think,  would  suffice  for  the  books 
that  could  be  written.  The  completion  of  the  written  Holy  Gospel, 
the  preaching  of  John  the  Apostle,  that  was  spoken  and  preached  in  Greek. 
In  that  great  Asian  metropolitan  city  of  Ephesus.  The  return  to 
Life  of  our  L-RD  Y-SHUA  the  Messiah.  The  book  written  because  of  the 
Acts  of  Salvation.  1.1:1     THE    former  writing, 

O  Theophilus,  I  wrote  concerning  all  those  (things)  which  our  Lord  Jeshu 
Meshiha  began  to  do  and  to  teach, 


1 :2  until  that  day  in  which  he  was  taken  up,  after  that  he  had  instructed* 
those  apostles  whom  he  had  chosen  by  the  Holy  Spirit: 


1 :3  to  whom  also  he  showed  himself  alive,  after  he  had  suffered,  with  many 
signs,  for  forty  days,  appearing  to  them,  and  discoursing  on  the  kingdom  of 
Aloha. 


1 :4  And  when  he  had  eaten  bread  with  them,  he  directed  them  that  from 
Urishlem  they  should  not  remove;  but  await  the  promise  of  the  Father, 
which,  [said  he,]  you  have  heard  from  me. 

1 :5-a  For  Juhanon  baptized  with  waters,  but  you  
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t*£jci  k^mx        ,  ^AttCci  *      .^n&tt  cA 
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cictl 


tt£iciA 


khu 

haci  *  .ttcfAt^i 
>Aancit^  yJin 
cicn       .tt^itt^c  crlincicuA 


t^ictA» 
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Al       wrtel  vcicA 
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vdctun 


cun 


.  wLLn 
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n-*>c    ,  r^rif^  ttbaabsn  J^^srafs.'cv  jnrrA 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
l:5-b  to  l:16-a 


1 :5-b  shall  be  baptized  with  the  Spirit  of  Holiness  after  days  not 

many. 

1 :6  But  they  when  assembled  asked  him,  and  said  to  him,  Our  Lord,  at 
this  time  wilt  thou  restore  *  the  kingdom  to  Israel  ? 

1 :7  He  saith  to  them,  This  is  not  yours  to  know  the  time  or  the  times 
which  the  Father  hath  reposed  in  his  own  authority: 

1 :8  but  when  the  Spirit  of  Holiness  hath  come  upon  you,  you  shall 
receive  power  to  be  made  unto  me  the  witnesses,  in  Urishlem  and  in  all 
Jehud,  and  also  among  the  Shomroyee,  and  unto  the  confines  of  the 
earth. 

1 :9  And  as  these  he  said,  while  they  beheld  him,  he  was  taken  up,  and 
the  cloud  received  him,  and  he  was  covered  from  their  eyes. 

1:10  And  while  they  looked  to  the  heavens  **  as  he  went,  two  men 
were  found  standing  with  them  in  white  vestments; 

1:11  and  they  said  to  them,  Men,  Galiloyee,  why  stand  you  looking  to 
the  heavens  **  ?  this  Jeshu  who  is  taken  up  from  you  into  the  heavens 
will  so  come  as  you  have  seen  him  ascend  into  the  heavens. 

1:12  And  afterward  they  returned  to  Urishlem  from  the  mount  which  is 
called  the  place  of  Olives,  which  is  over  against  Urishlem,  and  distant 
from  her  as  seven  stadias. 

1:13  And  after  they  had  entered,  they  ascended  to  that  upper  room  in 
which  were  Petros,  and  Juhanon,  and  Jakub,  and  Andros,  and  Philipos, 
and  Thoma,  and  Mathai,  and  Bar  Tolmai,  and  Jakub  bar  Halphai,  and 
Shemun  the  Zealous,  and  Jihuda  bar  Jakub. 

1:14  These  altogether  persevered  in  prayer  with  one  soul,  with  the 
women,  and  with  Mariam  the  mother  of  Jeshu,  and  with  his  brethren. 

II.  1 :15  AND  in  those  days  arose  Shemun  Kipha  in  the  midst  of  the 
disciples;-now  there  was  there  an  assembly  of  men  as  an  hundred  and 
twenty;-and  said, 

1 :16-a  Men,  brethren,  it  was  right  for  that  scripture  to  be  fulfilled  
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vdtttil&i 

^eiaSxdz      lyiT  y-i*      :  vCUcfl  *  .x^Xth 

kuxf     xd&n      Ttia*      tdcna       vt^      Iv^m  .<tiS 
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yiih        ttat^i  y-Ait^        :r£Lif        cit^  Ttisj 
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.^Ai»d        .tfjicrrC&ici         qacifLA^ci         .  ^dtfnttittci         :  jcui^ci 
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-*r*    r&nr&  i&£*n  .r^r-A  .t\^i=n  "r&pte^J* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
l:16-b  to  2:4-a 


1 :16-b  which  the  Spirit  of  Holiness  had  before  spoken,  by  the  mouth 

of  David,  concerning  Jihuda,  who  was  the  leader  of  them  who  took 
Jeshu. 

1:17  For  he  had  numbered  with  us,  and  had  part  in  this  ministry. 

1:18  This  is  he  who  obtained  the  field  with  the  wages  of  sin,  and  fell 
upon  his  face  on  the  ground,  and  was  severed  in  his  middle,  and  all  his 
bowels  were  shed  forth. 

1 :19  And  this  hath  been  known  of  all  who  dwell  in  Urishlem;  and  so  is 
called  that  field  in  the  language  of  the  country  Hakel-damo,  the 
interpretation  of  which  is,  A  field  of  blood. 

1 :20  For  it  is  written  in  the  book  of  Psalms:  Let  his  habitation  be  desert, 
And  no  inhabitant  be  therein,  And  his  ministry  let  another  take. 

1 :21  There  needeth  therefore  one  from  these  men  who  have  been  with 
us  in  all  this  time  in  which  our  Lord  Jeshu  hath  come  in  and  gone  out 
among  us, 

1 :22  which  went  forth  from  the  baptism  of  Juhanon  until  the  day  that  he 
was  taken  up  from  (being)  with  us,  to  be  with  us  a  witness  of  his 
resurrection. 

1 :23  And  they  set  up  two:  Jauseph,  who  is  called  Barshaba,  who  is 
surnamed  Justus,  and  Mathia. 

1:24  And  praying,  they  said,  Thou,  Lord,  (who)  knowest  the  hearts  of 
all,  show  the  one  whom  thou  choosest  of  these  two, 

1 :25  that  he  may  receive  the  part  in  the  ministry  and  the  apostleship 
from  which  Jihuda  separated,  to  go  unto  his  place. 

1 :26  And  they  cast  the  lots,  and  it  came  up  unto  Mathia;  and  he  was 
numbered  with  the  eleven  apostles. 

III.  2:1  AND  when  the  days  of  pentecost  were  fulfilled,  while  they  were 
assembled  all  together, 

2:2  there  was  suddenly  from  heaven  the  voice  as  of  a  mighty  wind,  and 
all  that  house  in  which  they  were  sitting  was  filled  with  it; 

2:3  and  tongues  that  were  divided  like  fire  appeared  to  them,  and  sat 
upon  each  one  of  them. 

2:4-a  And  they  were  all  filled  with  the  Holy  Spirit,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
2:4-b  to  2:17-a 


2:4-b  and  they  began  to  speak  in  several  tongues  as  the  Spirit  gave 

them  to  speak. 

2:5  But  there  were  men  dwelling  in  Urishlem  who  feared  Aloha; 
Jihudoyee,  from  all  the  peoples  who  are  under  heaven. 

2:6  And  when  that  voice  was  made,  the  whole  people  assembled  and 
were  perturbed,  because  every  man  of  them  heard  as  they  spoke  in 
their  (several)  tongues. 

2:7  (And)  they  were  all  astonished,  and  wondered,  saying  one  to 
another,  These  all  who  speak,  behold,  are  they  not  Galiloyee? 

2:8  How  hear  we  (then)  each  in  his  own  tongue  in  which  we  were  born? 

2:9  Parthoyee  and  Medoyee  and  Alanoyee,  and  they  who  dwell  in  the 
Place  of  Rivers,*  Jihudoyee  and  Kapadukoyee,  and  of  the  region  of 
Pontos  and  of  Asia; 

2:10  and  from  the  land  of  Phrygia  and  of  Pamphylia  and  of  Metsreen, 
and  the  regions  of  Lybi  neighbouring  upon  Kyrine,  and  those  who  come 
from  Rumi,  Jihudoyee,  and  Proselytes,  [Gfuree,] 

2:11  and  from  Krete  and  Arabia,  behold,  we  hear  them  speaking  in  our 
tongues  the  wonders  of  Aloha. 

2:12  But  all  of  them  were  amazed  and  admired,  saying  one  to  another, 
Of  whom  is  this  thing  ? 

2:13  But  others  mocked  them,  saying,  These  have  drunk  new  wine, 
and  are  inebriate. 

2:14  And  afterwards  arose  Shemun  Kipha  with  the  eleven  apostles, 
and  lifted  up  his  voice  and  said  to  them:  Men,  Jihudoyee,  and  all  who 
dwell  at  Urishlem,  be  this  known  to  you,  and  hearken  to  my  words. 

2:15  For  not  as  you  suppose  are  these  drunken;  for,  behold,  until  now 
are  [there  but]  three  hours. 

2:16  But  this  is  that  spoken  of  by  Joel  the  prophet: 

2:1 7-a  It  shall  be  in  the  last  days,  saith  Aloha,  I  will  pour  [out]  my  Spirit 
upon  all  flesh:  And  your  sons  and  your  daughters  shall  prophesy,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
2:17-b  to  2:31-a 


2:1 7-b  And  your  youths  shall  see  visions,  And  your  elders  shall 

dream  dreams: 

2:18  And  upon  the  servants  and  upon  the  handmaids  Will  I  pour  my 
Spirit  in  those  days;  And  they  shall  prophesy. 

2:19  And  I  will  give  signs  in  heaven,  And  mighty  (deeds)  on  earth; 
Blood  and  fire  and  clouds  of  smoke: 

2:20  The  sun  shall  be  turned  into  darkness,  And  the  moon  into  blood, 
Before  shall  come  the  day  of  the  Lord,  great  and  fearful; 

2:21  And  every  one  who  shall  call  [upon]  the  name  Of  the  Lord  shall  be 
saved. 

IV.  2:22  MEN,  sons  of  Israel,  hear  these  words;  Jeshu  Natsroya,  the 
man  who  from  Aloha  appeared  with  you,  with  powers  and  mighty  acts, 
which  Aloha  wrought  among  you  by  his  hand,  (even)  as  you  know, 

2:23  This,  who  was  separated  thereunto  by  the  foreknowledge  and  by 
the  will  of  Aloha,  you  delivered  into  the  hands  of  the  wicked,  and 
crucified  and  slew. 

2:24  But  Aloha  raised  him,  and  loosed  the  bands  of  Shiul,  because  it 
was  not  possible  that  he  should  be  holden  in  Shiul. 

2:25  For  David  said  concerning  him,  I  have  foreseen  my  Lord  at  all 
time,  Who  is  at  my  right  hand  that  I  should  not  be  moved; 

2:26  Wherefore  my  heart  is  glad,  And  my  glory  rejoiceth:  And  also  my 
body  shall  sojourn  in  hope; 

2:27  For  thou  wilt  not  leave  my  soul  in  Shiul,  Nor  give  thy  Saint  to  see 
corruption. 

2:28  Thou  wilt  reveal  to  me  the  way  of  life,  Thou  wilt  fill  me  with  joy  with 
thy  presence. 

2:29  Men,  brethren,  suffer  me  to  speak  openly  with  you  concerning  the 
chief-father  David,  that  he  is  dead  and  also  buried,  and  his  sepulchre  is 
with  us  till  this  day. 

2:30  For  he  was  a  prophet,  and  knew  that  the  oath  Aloha  had  sworn  to 
him,  Of  the  fruit  of  thy  loins  I  will  cause  to  sit  upon  thy  throne: 

2:31 -a  And  he  foresaw  and  spake  concerning,  the  resurrection  of  the 
Meshiha,  
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Aid  aitdi 


.  vciu&ud 


.ttlnt^        Al  T&dn^\d 
CflHCU  t^Ktl  r&A 

dlnx  Ainjfentf' 


Aid* 

t^ld 
Lid  *        .  t&*and 


ndw^ 
tftdim^ 

t*n<Ud 
tfncrufod 

y-Acu 


vdirut^i 


<tA      ttcicrJ      JtinAn       rdcA  *    .v^iAik^  y-An-k 
rttciAttn  01  ka^ad  cTi&iln-t  Aianxcura  rttncrA 

:  vo&i\ynci  :vd^Jd9d  tdxxn  ^n^tt^i  ^cTLQd&inlxtf' 
.  AcuAn         <n  t^LXd         .  cfiMAdt^        y-in         ttcrAtt^  * 

.  Acuxa        cria       njj&i&un       Aiders       ttiwm       x&t  A\ji 
^kjA      X<v*       AiidcrJ      *pnJd»      .^ctlcAl      wtf*     n-k\  n^dn 
tdcra      A\^i*    .Adjt^      x&i      den      oiiAi      Aln  r^A^a 

:  Actiju  Aut^  jux    r&t    A^»  *  .ttn^ufc    Ai  ^ 

4iA\*  .r&bj  tf^iin  *yjfexA  Autt^  *acrii  r&i 
.^d^nA  >il  T&dHjj(ha  ■  \\  AiaAi  .t^n  ttjjncit^ 
rcXXj  y-A  wct^A  ^»  ty-uat^  rCn-al^ 
An^  Jltfci  jruAn  .  n_xm  T&criat^  Jan  Al 
rdjiaA  tt^inl  vAi<A  ^cfidiiit^  crJnctaa  Auad 
crA  ttjii  r&Jictnn  tfcicti  Atod  .  n-A,  ttcicra  ttlai  * 
Al  jiidt^         *yh*tAn  t^tttA  ^nn  rtfcfAt^ 

ttjJLk^enn      cfiinuun      Al       Alnci  'pttdd  *     .  SvJhna^ 


:  vCi^AicA 


iVri  kSii  Tigris*  •j^nt^A^  ianW  "J-iiv^ 

■AVjis^iSii  Wuia*s  tKl^fciw^  iuT<*  --kn*  t^ifl 
vA'V«s2w^i>c»?mto3  .'jufAij  itx^^T* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
2:31-b  to  2:44-a 


2:31 -b  that  He  would  not  be  left  in  Shiul,  nor  would  his  body  see 

corruption. 

2:32  This  Jeshu  hath  Aloha  raised,  and  we  all  are  his  witnesses. 

2:33  And  he  it  is  who  at  the  right  hand  of  Aloha  is  exalted,  and  hath 
received  of  the  Father  the  promise  of  the  Holy  Spirit,  and  hath  shed 
forth  this  gift,  which,  behold,  you  see  and  you  hear. 

2:34  For  David  hath  not  ascended  into  heaven,  because  he  himself 
hath  said,  The  Lord  said  unto  my  Lord,  Sit  thou  at  my  right  hand 

2:35  Until  I  place  thine  adversaries  the  stool  of  thy  feet. 

2:36  Assuredly,  then,  let  all  the  house  of  Israel  know,  that  Lord  and 
Meshiha  hath  Aloha  made  this  Jeshu,  whom  you  crucified. 

V.  2:37  AND  when  they  heard,  they  were  pierced  in  their  heart,*  and 
said  to  Shemun  and  to  the  rest  of  the  apostles,  What  shall  we  do, 
brethren  ? 

2:38  Shemun  saith  to  them,  Repent,  and  be  baptized,  every  man  of 
you,  in  the  name  of  the  Lord  Jeshu,  for  the  remission  of  sins,  and  you 
shall  receive  the  gift  of  the  Holy  Spirit. 

2:39  For  to  you  is  the  promise,  and  to  your  children,  and  to  all  them 
who  are  afar  off,  whom  Aloha  himself  shall  call. 

2:40  And  with  many  other  words  he  testified  to  them  and  entreated  of 
them,  saying,  Save  (yourselves)  from  this  perverse  generation. 

2:41  And  some  of  them  eagerly  received  his  word  and  believed  and 
were  baptized,  and  there  were  added  in  that  day  as  three  thousand 
souls. 

2:42  And  they  were  faithful  in  the  doctrine  of  the  apostles,  and 
participated  in  prayer  and  in  the  breaking  of  the  eucharist. 

2:43  And  solemnity  was  on  every  soul;  and  many  signs  and  mighty  acts 
were  done  by  the  hand  of  the  apostles  in  Urishlem. 

2:44-a  And  all  those  who  believed  were  together,  and  every  thing  they 
had  


NOTES:  262 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


*  Consternavit,  permovit 
animo.  Ethpa. 
Perculsus,  permotus, 
compunctus  est. 


2:32 
2:33 


2:34 

2:35 
2:36 

2:37 

2:38 


LINE  ^  VERSE 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 


2:39 


2:40 


2:41 


2:42 


2:43 


2:44 


X(t\  Air*  tt^il 


ACTS 


262 


2:32  to  2:44 
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X<)*       crJnJ^        ttl  :Acuxa        Jixlaxxf  tf&t 

yA^       ^Jbjci        .ttcriitt^       yunxf        ActXi       tdcn\  *  .r&ixi 

lyukinhff        Tfcalrt^         <ni  *tii*m  cudcrld  *        . ^dcmcKh 

n\(h     n^cin     <tu\     ttcicrJ  .^a&mxf  ^jAjixci 


<r^       ^Ai  tta*iLM      wtf^t  :nAt^ 

Alls     ctiX^      AnJ      :Ai^cn  4iit<^ 


cicrln 


cictin 


n^d 


vdJrut** 


V 


vdlu&in 


cicna  d^JhdAiirrrtci 

ddctl  ^AictAixnn 
AicicrJ  ttacicnci  * 


Jdt^      Jdt^      cinAlci  dadAi 


V 

.dtttild  dlAiCTld 

:t<^  Ath  tdAlcua 
.t^ty<KnAdt<n  tta^JUd 
t&dArrtci       .  jc^j       A^a  (. 
d  ^     .^Asndtt^i      t<fi  At     n^a       ^den  y-idctJ 
A^d       .ddcrJ       tt^Lo^t^      ddcrJ  ctuiicnn 


vdAiAald 

vdCTU» 

ddcrJ 
X&cA^a 


r^m  .\cr&       •  Wcfit^  fT5?tiSr  fv***.t*Sfl 


^V755  rn»-lT*3  -JftFu*  J*TS*  ATfl*/!  ^!3i?V 

A»t^  •**sJ*>5?tw  pl^*tv  ^«Ai^c  •^■WMaSa 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
2:44-b  to  3:10-a 


2:44-b  was  in  common. 

2:45  And  they  who  had  property  sold  it,  and  divided  to  each  according 
to  that  which  he  needed. 

2:46  And  every  day  they  continued  in  the  temple  with  one  soul,  and  in 
the  house  they  brake  the  bread,  and  took  their  food  rejoicing  and  in  the 
cleanness  of  their  hearts, 

2:47  praising  Aloha,  (and)  given  (to  be)  in  favour  before  all  the  people. 
And  our  Lord  added  daily  them  who  were  saved  into  the  church. 

VI.  3:1  AND  it  was  that  as  Shemun  Kipha  and  Juhanon  ascended 
together  to  the  temple  at  the  time  of  prayer,  which  is  the  ninth  hour, 

3:2  behold  a  certain  man  lame  from  the  womb  of  his  mother,  (whom) 
they  carried,  who  were  used  to  bring  and  set  at  the  gate  of  the  temple 
which  is  called  the  Beautiful,  to  beg  alms  of  those  who  entered  into  the 
temple. 

3:3  He,  when  he  saw  Shemun  and  Juhanon  entering  the  temple, 
prayed  of  them  to  give  him  alms. 

3:4  And  Shemun  and  Juhanon  beheld  him,  and  said  to  him,  Regard  us. 

3:5  But  he  regarded  them,  expecting  to  receive  from  them  somewhat. 

3:6  Shemun  saith  to  him,  Gold  and  silver  I  have  not,  but  what  I  have  I 
give  thee:  In  the  name  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  Natsroya,  rise  and 
walk. 

3:7  And  he  took  him  by  his  right  hand  and  raised  him:  and  instantly  his 
feet  strengthened  and  his  heels. 

3:8  And  he  leaped  and  arose  and  walked,  and  entered  with  them  into 
the  temple,  walking,  and  leaping,  and  glorifying  Aloha. 

3:9  And  all  the  people  saw  him  walking  and  glorifying  Aloha. 

3:1 0-a  And  they  knew  that  it  was  he,  the  beggar,  who  had  sat  
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t*cicra      Jrut^i        y-Ait<ci  *      .ttcicra      x<ci\h       ^acrA  ttcicra 

id 


X&kzLd*  cici  era 


jcuufon  <yrti*  Jdt^ 


ddctl 


dcrlA* 


vct^ada         ddcfl        ^ i\  iwi* 
ddctl  ^i^JQ 
t^idn^n^id       .  ^  dn  ha 

^AittS  *pciA*  tfcicfJ         Ajthdn  v^uid 

yciinx         ^w\<u         tan         tfeidci  *    -  t&n^La 
tdn^j         :r&acri\  t^ui^t^  yjbjcud 


^nAjin  y-Ait^         X&ttf  ddcrl 

y  in  i (hd  ^icViiA  ddctl 

ttcictJ        ttia       .  r&^kcrii         yAttln  ^jljcliA 


v^icrim 


:  vdcria 


:^ijjcud 
^  : 

ctii  w'* 

AdXi 
^ctld^Xn 


ctia 


dnjjd 


vdcfinl 


dcrl 

•piiM 

crinxa 
ctin^tfci  *  .*>lcfJ 

Aid  .^ctld 
■  i>iniriid  ncttMd 
^ctm 


>id  netted  *  .  ^cficttiald 
tt^il         ctlia         ^crldt^d  * 


ctiad         .  ctmjJdtfci 


t^Ldtua        dcrJ        cudctin  dlnd&ixtfci 


Vc«  tf¥T^ 

~  •K'^'  A^aevM  #?firw 

tC  ^tw^  jis&it*  vAwiMi^av&f^ 


SL  c**t  

*  «*  — -  ♦ 

,VA   •  Ofla  *»t  ^^u*  t*7^«SsnWft 

m  \    Ki^rt  «*u>sa  ^arriim  wntfv?&  iCooa  ^efa 


^4  \it^=5  *fto4*itf*  fd^*j  ViM-te^i 

^vcfAtv  >  Jf^^T  v^chsT?  #W^<ri 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
3:10-b  to  3:22-a 


3:1 0-b  daily  and  asked  alms  at  the  gate  which  is  called  the 

Beautiful.  And  they  were  filled  with  wonder  and  astonishment  at  what 
had  been  done. 

VII.  3:11  AND  as  he  held  Shemun  and  Juhanon,  all  the  people  ran 
wondering  unto  them  to  the  portico  which  is  called  Of  Shelemun. 

3:12  And  when  Shemun  saw,  he  answered  and  said  to  them,  Men, 
sons  of  Israel,  why  wonder  you  at  this  ?  or  why  gaze  you  at  us,  as 
[though]  by  power  of  ours,  or  by  our  (own)  authority,  we  had  done  this, 
that  this  (man)  should  walk  ? 

3:13  The  God  of  Abraham,  and  of  Ishok,  and  of  Jakub,  the  God  of  our 
fathers,  hath  glorified  his  son  Jeshu,  him  whom  you  delivered  up,  and 
denied  before  the  face  of  Pilatos,  when  he  had  justified  (him)  and  would 
have  released  him; 

3:14  but  you  the  Holy  and  the  Just  denied,  and  demanded  for  you  the 
man  the  murderer  to  be  given  to  you. 

3:15  And  Him  the  Prince  of  life  you  killed,  whom  Aloha  hath  raised  from 
among  the  dead;  and  we  all  are  his  witnesses. 

3:16  And  by  faith  in  his  name,  this,  whom  you  see  and  know,  he  hath 
strengthened  and  healed;  and  faith  which  is  in  him  hath  given  to  him 
this  soundness  before  you  all. 

3:17  Now,  however,  my  brethren,  I  know  that  through  delusion  you  did 
this,  as  also  did  your  princes; 

3:18  and  Aloha,  according  to  that  which  he  had  before  proclaimed  by 
the  mouth  of  all  the  prophets,  that  his  Meshiha  should  suffer,  hath 
fulfilled  this. 

3:19  Repent  therefore,  and  be  converted,  that  your  sins  may  be  blotted 
out,  and  that  the  times  of  repose  may  come  to  you  from  before  the 
presence  of  the  Lord; 

3:20  and  he  may  send  to  you  Him  whom  he  hath  ordained  for  you, 
Jeshu  Meshiha, 

3:21  whom  the  heavens  must  receive  until  the  completion  of  the  times 
of  all  those  which  Aloha  hath  spoken  by  the  mouth  of  his  holy  prophets, 
who  (have  been)  from  of  old. 

3:22-a  For  Musha  hath  said,  
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.ttln&i  Al  :t&hh?  Attici  ticiA^  ttcicra 


ciAjijA 


•  ^CICflAlcA 


nacn&i 


n^ci  *  ttclcnn        ^ittn  Al 

.  Vttn-Axtt        tfnnAuin  tfci^jfettl 

xA*\      .  vo<ni      wrtci  ttli 

yj^Acuu  etc**  yAin  rdLxun  cicn  tyxf  l^cihmxf 
^lcnn-attn  cicn  cTJcnlt^  *  .tdcn  ^crun  ttncn  v*-aA 
Aidatfn  ttcrlit^         .  joo  and  ■CUi.teLirtnci 

vciAwX*T<>       v^^Ut^i        cicn        :  ActXi  dnjA 
JOrty       cicn       «^      .^ci^ii^n       ^clc&K?      *pnJd  cria 
tCcun*ci      tdc-inxu       a»      vciiut^  *     .  ^cncunjcin 


vdclnn^ci 
ttcicn 


:  vCiAvt^ 


t^KUAiCnCl 


tdcni 


yji     ttcrlitt^     'pjAt^    en!*  vCiAA^a 
T&cuiuciuci  *  .^cnoncruth 
cicn       :  v^cii^t^  r^-Anad 
T<ncn      cni       ctucrli  crian 
:  Ana       :  ^jjJtt'      tt^ecn       Tnn-a  *     .  v<LiA* 
aruAn  tyff        .ttncn         vo4in-aA  *j*Aci^m 

Tnci^j  f*tAt^  >i*tBit  •pHJi  ❖yt^  xdfAxtci  * 
clsciAi  *  .td^cfl  *Aw  :ct1xua»  auh  ttlu 
ct^acnV^         vci^Aun        ttl^at^  .cuAAntci 


vdcViatt^eci 
cicn^ci  * 
cVua 
rcnn^cn 


vdcni^ 


cn^ci^nA 


cuA 


:ci» 


crA* 


Ai^cn 

^ClAltt^Cl 

.ttanAn 
ActxA 

ttlicuA 

^cncLkUn 


^aaenx*  Widi  T£*<* «  jC»iVt3i,  f^^nteran  fttypsijii 

-r.mHark  noa  wii^  J"^fe- 
^^lo^ci  .Otter^l^  *£*at5i^B       •V^^r*  ffl^' 
V  flSn^iS^  ii»*fl*f  l^lns  fj«  ^rArC  9tmc^a^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
3:22-b  to  4:9-a 


3:22-b  A  prophet  shall  the  Lord  raise  up  unto  you  from  your 

brethren,  like  to  me;  him  hear  in  all  (things)  which  he  shall  speak  with 
you. 

3:23  And  it  shall  be  that  every  soul  who  will  not  hear  that  prophet, 
perish  shall  that  soul  from  his  people. 

3:24  And  the  prophets,  all  of  them  from  Shamuel  and  they  who  were 
after  him,  spake  and  proclaimed  concerning  these  days. 

3:25  You  are  the  sons  of  the  prophets;  and  the  covenant  which  Aloha 
set  with  our  fathers,  saying  unto  Abraham,  In  thy  seed  shall  be  blessed 
all  the  generations  of  the  earth, 

3:26  with  you  from  the  first  he  hath  established;  and  Aloha  hath  sent  his 
Son,  blessing  you,  if  you  will  return  and  repent  of  your  iniquities. 

VIII.  4:1  AND  while  they  spake  these  words  to  the  people,  the  priests, 
and  Zadukoyee,  and  the  governors  of  the  temple,  arose  against  them, 

4:2  being  angered  against  them  because  they  taught  the  people,  and 
preached  through  the  Meshiha  the  resurrection  from  the  dead. 

4:3  And  they  laid  upon  them  hands,  and  kept  them  unto  the  day  after, 
because  the  evening  had  drawn  nigh. 

4:4  And  many  who  heard  the  word  believed;  and  they  were  in  number 
as  five  thousand  men. 

4:5  And  the  day  after,  the  rulers,  and  elders,  and  sophree,  assembled, 

4:6  and  also  Hanan  chief  of  the  priests,  and  Kaiapha,  and  Juhanon, 
and  Alexandras,  and  they  who  were  of  the  race  of  the  chief  priests. 

4:7  And  when  they  had  made  them  stand  in  the  midst,  they  questioned 
them,  By  what  power,  or  in  what  name,  have  you  done  this  ? 

4:8  Then  Shemun  Kipha  was  filled  with  the  Spirit  of  Holiness,  and  said 
to  them,  Rulers  of  the  people,  and  elders  of  the  house  of  Israel,  hear: 

4:9-a  If  we  this  day  
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.  A^rfcinx  ^nn 
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y-Acn 
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:  v^cicn^Autfci 


cicictl 

Aua  t&njJd  Al 

rduin        crA       t<cicrJ  Jiidn 
cicicra       cUAicn  r&ln 

ciii^An^ 


.tdciiA 
cicicn 

ttjjcin 

ttlncu 


qaonnJ-Ch^ArCci        :  yjjjcuci 

^ix      ttlitt^i      cit^  :Ajjj 

^ctlcuci^nt^ 


tt^kdci  tdctt^ 


ClClcfJ  v^ctli^lit^l 


n^ci 


v^ictli 


y-tn-tctl  *  .t^tcil 


iViV-JV^.^**6^  ^F*1^  Ionian 

.  .t*4«*-  ^  ^ im 

v^ '  ^,^1^  cfiji=«  nt4n->  £735  ^tC<s 

Cora  cvV^ia^  f^iiistoei  #f<^^^reTll,^rti  va^irtl 
. W  .f^>M»o  £$xo«  ^wi^  Vxv^W 
com  ^^71  .fZ^fif*?  ^rC  hai^i^^a 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
4:9-b  to  4:20 


4:9-b  are  judged  of  you  concerning  the  good  which  has  been  done 

to  the  infirm  man,  insomuch  that  he  is  cured; 

4:10  be  this  known  to  you,  and  to  all  the  people  of  Israel,  that  in  the 
name  of  Jeshu  Meshiha  Natsroya,  whom  you  crucified,  whom  Aloha 
hath  raised  from  among  the  dead,  through  this  Himself,  behold,  this 
(man)  standeth  before  you  well. 

4:11  This  is  the  stone  which  you  builders  rejected,  and  he  is  become 
the  head  of  the  corner. 

4:12  And  in  no  other  one  *  is  redemption:  for  there  is  no  other  name 
under  heaven  given  to  mankind,  by  which  we  must  be  saved. 

4:13  And  when  they  heard  the  words  of  Shemun  and  of  Juhanon,  which 
they  had  confidently  spoken,  they  perceived  that  they  knew  not 
literature  and  were  common-men,**  and  wondered  at  them;  and  they 
recognised  them,  that  with  Jeshu  they  had  been  conversant. 

4:14  And  they  saw  that  the  lame  man  who  had  been  healed  was 
standing  with  them,  and  they  could  not  say  any  thing  against  them. 

4:15  Then  they  commanded  that  they  should  lead  them  from  their 
assembly,  and  said  one  to  another, 

4:16  What  shall  we  do  with  these  men  ?  For,  behold,  a  conspicuous 
sign  which  hath  been  done  by  their  hands  to  all  the  inhabitants  of 
Urishlem  is  known,  and  we  cannot  deny. 

4:17  But  that  this  report  may  not  go  forth  more  [widely],  we  will  threaten 
them  that  again  they  shall  not  speak  in  This  Name  to  any  man.+ 

4:18  And  they  called  them,  and  commanded  them  that  not  at  all  they 
should  speak  and  teach  in  the  name  of  Jeshu. 

IX.  4:19  SHEMUN  KIPHA  and  Juhanon  answered  and  said  to  them,  If  it 
be  right  before  Aloha  that  you  we  obey  rather  than  Aloha,  judge  you. 

4:20  For  what  we  have  seen  and  heard  we  cannot  but  speak. 
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*  In  no  other  man. 


Hediutee. 


+  To  a  man  of  men. 
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4:10  to  4:20 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

ttncra  *       l^Jhxdnxf      tdcrJ  rdaia*        rttcrau^  t^bn^A 

cfinun        .  Ai^jfeiittn       tt£il  cnlaAci                       :  An-t&i&i 

:  *jct1Qci  in&n*        ^c\icux<*       cicn  tt^n^i       tff^rti  :ActXi* 

cicna       cria       .t&ja       Aua  ^-n      tict&tf      yunx&  cictj 


CUcfl  *         TlA*  - 


tdnn  JonA      t<cicrJ      cicuci      .ttlia  x^biixf  vci4uiXbttn 

v^tlnxn        criAiln       cilnx       haci  *  .x&xA  t&i  cflan 

T&t  cii^Autht^  rctlciwc^  y-An  ^cunci 
tv^cicria  cincrlAici 


•V 


.C1C1CTJ 


v^cut^  cAnciittttci 


tfn_A^         :  vcicnnl         t<cicra         TnTtJan  cicicn  ^v^ci  * 


cut 


cinJO& 


.  vClCTlXl^ 

vClcrli 

vcicrli^      :  v^icflin-ktt^  Aicidn 


uiA       t<l»  *  sua        cicicti  y-kwrtel 

TctXxncrrtn     tfncwl  criincml 
Trunin         :tdcti  tt^Aa  *dci&i  Auttn-tAu 


cut 


cinJdci 


cul  *  -  ActXi 


C1WC<CI  yJjJCLkO 


■nna       tutLi        vt*       .  vcirfJ       ci-urnci  ^lucua 
v^f*    .cuciit      tfenit^     yfl      n_»Au      :  Amu      va^i«  TfcTjitf* 


•rkiltf^&  fw£<73  acne*  *r«j£fi  ^oV^^rAhlittaT^'S 

•xiom  fc^arTiten  JStfa*  -tlsji  jfcaW  Vsflrt^ri^rt 
f  ^vjt^  .^uaAa^  Za*fa  •  Jb^oMapk 

-aba  v^Wf>  .i^  ^f^<» 

L^i^-i  *!*7itr  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
4:21  to  4:32-a 


4:21  And  they  threatened  them,  and  dismissed  them;  for  they  could  not 
find  cause  to  lay  [a  penalty]  upon  their  head,*  because  of  the  people; 
for  every  one  glorified  Aloha  for  that  which  had  been  done. 


4:22  For  a  son  of  more  than  forty  years  was  that  man  in  whom  had 
been  wrought  this  sign  of  healing. 


4:23  And  when  they  were  dismissed  they  came  to  their  brethren,  and 
made  known  to  them  whatever  the  priests  and  elders  had  said. 


4:24  And  they,  when  they  had  heard,  with  one  accord  lifted  up  their 
voice  unto  Aloha,  and  said, 

Lord,  thou  art  God  who  hast  made  heaven  and  earth  and  the  seas,  and 
all  that  is  in  them: 


4:25  And  thou  art  he  who  hast  spoken  by  the  Spirit  of  Holiness  in  the 
mouth  of  David  thy  servant:  Why  rage  the  Heathen,  And  the  peoples 
imagine  vanity  ? 


4:26  The  kings  and  powers  of  the  earth  arise  And  counsel  together 
against  the  Lord,  And  against  his  Meshiha. 


4:27  For  verily  they  are  assembled  in  this  city  against  thy  holy  Son 
Jeshu,  whom  thou  hast  anointed,  Herodes  and  Pilatos  with  the  Gentiles 
and  the  synagogue  of  Israel, 


4:28  to  work  whatsoever  thy  hand  and  thy  will  have  signified  before 
should  be  done. 


4:29  And  now  also,  Lord,  behold  and  see  their  threatenings,  and  give 
unto  thy  servants  with  boldness  to  preach  thy  word, 


4:30  while  thy  hand  thou  outstretchest  unto  healings  and  mighty  works 
which  they  shall  do  in  the  name  of  thy  holy  Son  Jeshu. 


4:31  And  as  they  prayed  and  supplicated,  the  place  in  which  they  were 
assembled  was  moved,  and  they  were  all  filled  with  the  Spirit  of 
Holiness,  and  they  spake  with  openness  the  word  of  Aloha. 


X.  4:32-a  BUT  to  the  assembly  of  the  men  who  believed  there  was  one 
soul  and  one  mind;  and  no  man  of  them  said  of  
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4:21  to  4:32 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
cioAXtt^      n-k\      x&     .  vcut^      cinjcci  vd<rA 

*P*J3         Al        T<CTlVrt5  t<ClCTJ  oaSM  *TLk\         JCltC^  Aa 


CtflxA&ltfcl  * 

vdcrA 


I  diktat^  AncA 


rdcri^  cinjitCn  tCn  Aa 

ciAintf'      Mjam^      :<Ajuc  ma 

cu\n      td*A       :  <ytxi 
etna 
Al 


vcktA 

v^UCTlfl  *  


Aiuln 


.  Aioxji  Autfn  ttlit^  Aciii 
.  Ainjfeutfn        tdci^ct  ttSnnl 

^icrlci      .vdctliUJcA^  ^fjjci 

cTiatt       t^iAitt^  A±jAiAit{^ 
tt^enctan  ttjjcina 


C-ynj       rdcaxa  Al 

>ll  frCl^Xk^fl 

^n^t^i     tt£s  Aa 

Aut^        .  YTctn 

:d<W^Arc<ci  dla 
vCIctAa        ctAnArrCa        .  cicicrl 
r&ln  y_A  cicictl 


ciA&urrfci 
:  v^icrAd 
A^ci 

Aid 


v<i<ictU 


^ndnctl 
T&d&tttld 


Al  t<ClCTJ 


cUAicrin      y-Ait^     tt^cAt^i  tt^ci^A 


^  ANtuici 


w~  ^^  rfirAte^^ 

•f^ma^^fliA        ^X3f*c\  *f\*»*n^  .mp^ 
.  aWisa?  M^iacri  ^t<*ni         j^n  .Vv»la& 

?0bd#8k  iujtf  4^ 
*^ju  ^»>yti         msrixa  #kidcn|!i  t<V^V>^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
4:32-b  to  5:7-a 


4:32-b  the  goods  which  he  possessed  that  they  were  his  own,  but 

all  whatever  they  had  was  in  common. 


4:33  And  with  great  power  did  those  apostles  testify  concerning  the 
resurrection  of  Jeshu  Meshiha,  and  great  grace  was  with  all  of  them. 


4:34  And  no  man  of  them  had  want;  for  they  who  possessed  fields  and 
houses  sold  [them],  and  brought  the  prices  of  whatever  was  sold 


4:35  and  laid  at  the  feet  of  the  apostles,  and  there  was  given  to  each 
according  to  that  which  was  needed. 


4:36  But  Jauseph,  who  was  entitled  Bar  Naba  by  the  apostles,  which  is 
interpreted,  A  son  of  consolation,  a  Levoya  from  the  Isle  of  Kypros, 


4:37  had  a  field,  and  he  sold  it,  and  brought  its  price  and  laid  before  the 
feet  of  the  apostles. 


XL  5:1  AND  a  certain  man  whose  name  was  Hanania,  with  his  wife 
whose  name  was  Shaphira,  sold  a  field, 


5:2  and  took  from  its  value  and  concealed,  while  his  wife  consented, 
and  brought  of  it  silver  and  laid  before  the  feet  of  the  apostles. 


5:3  And  Shemun  said  to  him,  Hanania,  how  hath  Satana  thus  filled 
thine  heart  that  thou  shouldest  lie  to  the  Spirit  of  Holiness,  and  conceal 
from  the  silver  of  the  price  of  the  field  ? 


5:4  Was  it  not  thine  own  until  it  should  be  sold  ?  and  when  it  was  sold 
thou  hadst  yet  power  over  the  price  of  it.  Why  hast  thou  laid  up  in  thy 
heart  to  do  this  thing  ?  Thou  hast  not  lied  unto  men,  but  unto  Aloha  ! 


5:5  And  when  Hanania  heard  these  words  he  fell  and  died.  And  there 
was  great  fear  upon  all  those  who  heard. 


5:6  And  they  who  were  young  men  among  them  arose  and  composed* 
him,  [and]  carried  him  forth  and  buried  him. 


5:7-a  And  after  there  had  been  three  hours,  his  wife  also  entered, 
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*  Collected  or  gathered 
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
A^      x&f     .  K^Mxf    enlist*     xicicn     vdan  xdh^\ 

tt^in        r&xiaci  *       .ttcicrJ       xitiXfi        vflcn^       ffcicn  Autfn 

cri&uuJd         Al  vCUctJ  cidcrJ  ^ncfUthn 

>il       AidcfJ       leuxf      T&ri       t^KULk^ci       .l(t\iTn  Action 


C1C1CTJ  y-LUt» 


ttcicrJ 


JnA 


* 


<1C1CTJ 


C1C1CTJ  ) 

ltd 


in 


ttcicTJ        JcfliAwd  At*         vC^AjAXji  (AkA 

dcrJ  y-Ati  A<hcu  *  .ttcicrJ  nn(hit  yi^at  <tyxf  jcix^ 
t^La        ^AniiAinn         zi(t\  At 


ttcicrJ      crttucn      njj      t<^aXd  *     .t^  Ath       vCIctiAXh  *pnJd 

.  -jA^d       cnm^Y       ^        Atucd  *      .  cnAunja       t<ci<ts  ^ 

yji  cnm  ^Autfci  .craAiiutt^  cria  Aiders  tt^cAjt  ^ 
wrtci  *        ,t<fli  At*         v^criAXn        *pttd        >uthd  :t*Aftr\ 

rd\Jh        r&a       ttl^ctin       am        .ttaXLj        .  vcilaix  <tA 

^ji         tt£^&id         :rdcnaan         t^du         A\nAitt  :*yA 
Aiders        *>^iit       t<cicrJ                    .t^b^JdH  crliAnn 
.  V  At     Aut^     :jd4i       Aiunfrfn  yAd 
MJilAin        C-yatla       AuiXh        rdjA       :ci-ain  Al 
.tfcrAtt^i       t&f*      t^ri  Liaa       &A\n  .t^icn 
Aidctld 


Audcrl 


ctndd 


.  jruAd      A^J       :  r&i 
.dlnxn  ^AcH 


Anx  n^d 


.^cndn^Ld      aa^rtci      ^cncixi^d      .  vdcria       :^tt  A\ 


^    t^i*^c\  *  T^acn  k5is&*  -eTn^ 
^^^5^*13  Mm  oath  ^itcnm^n 

^i^, •^jH^  S^na  *?atri£&  Jtif<*o 

W»     N«ia  •T^Viafl K^non  ^Ap.niA^ 

!^titii.  Worn  jmifiwo  jScn2^\pA 
am        AOaA»  •Tdwn  nlaoa^  ^^  -Xit^ 

Warn  cnrfi*?>»  ^^^.^(a^ij^  jac^^^^ 

*ja  crust  '^Erii^n  •  cH^ftnsr^  wia^tfim  Wx^^ 
ijpf^  .r^Jo?,  J*T&a&  ns»  . 

■  t^i^Ki  .  to-lrtn^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
5:7-b  to  5:19 


5:7-b  not  knowing  what  had  been  done. 

5:8  Shemun  said  to  her,  Tell  me  if  for  these  prices  you  sold  the  field  ? 
But  she  said,  Yes:  for  these  prices. 

5:9  Shemun  said  to  her,  Why  have  you  agreed  to  tempt  the  Spirit  of  the 
Lord  ?  Lo,  the  feet  of  the  buriers  of  thy  husband  are  at  the  door,  and 
they  will  carry  thee  out ! 

5:10  And  at  once  she  fell  before  their  feet  and  died.  And  those  young 
men  entered  and  found  her  dead,  and  they  laid  her  out,  and  brought 
her  forth  and  buried  her  by  the  side  of  her  husband. 

5:11  And  there  was  great  fear  upon  all  the  church  and  in  all  them  who 
heard. 

XII.  5:12  AND  by  the  hand  of  the  apostles  were  done  great  signs  and 
mighty  works  among  the  people:  and  all  gathered  together  at  the 
portico  of  Shelemun. 

5:13  And  from  the  others  not  a  man  dared  to  come  near  them;  but  the 
people  magnified  them. 

5:14  And  the  more  were  they  who  believed  added  to  the  Lord,  an 
assemblage  of  men  and  of  women; 

5:15  so  that  into  the  streets  they  brought  forth  the  diseased  lying  on 
beds,  that,  when  Shemun  should  come,  even  his  shadow  might 
overshadow  them. 

5:16  But  there  came  many  to  them  from  the  other  cities  round  about 
Urishlem,  bringing  the  diseased  and  those  who  had  unclean  spirits:  and 
they  were  healed,  all  of  them. 

5:17  And  the  chief  of  the  priests,  and  they  who  were  with  him,  who 
were  of  the  doctrine  of  the  Zadukoyee,  were  filled  with  envy, 

5:18  and  they  laid  hands  on  the  apostles,  and  apprehended  and  bound 
them  in  the  house  of  the  bound. 

5:19  Then  in  the  night  the  angel  of  the  Lord  opened  the  gate  of  the 
house  of  the  bound,  and  brought  them  forth,  and  said  to  them, 
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1 

5:8 

CTli                       .ttclctl      ttl»       AlClctl  tl&H-fc 

2 

3 

5:9 

ctlA       nan^  *       .tt^in       y-kAcria  .AinJtt*' 

4 

ttcrl       Itt^nAn       ctIjjcih        cuAunA        :  v^iAuciAuet^t  A\ja 

5 

vcu<*lci 

rdnina         :,                   ^cticincuan  I^criAx^ 

6 

5:10 

yiixn                                     ctiaci  *       . ^jciq^j 

7 

8 

5:11 

.crAl^i                   Al       cricrn^ta      ciiacitt^  cub&aci 

9 

vcicfli^ici          r&nA         cA^n         ^6ak  t&iutt 

10 

5:12 

Air         n-k^t          ^cicfl          ^cictici  *  .cUnsn 

11 

:  vctctAaci                       r&rcix<h  rfecinj^ci 

12 

5:13 

yjici  *        .  vanAxn        tfci^jkrrdi        t^ui^t^  cicictl 

13 

14 

v<i<tA         xfcictl           jnciM           t&t*  .vdctlJncA 

15 

5:14 

y-A^tt^          cicictl           ^jAjChciAiAui          n^&uci  * 

16 

5:15 

.tdbttti         t^Ajt         tdci^        rttanaia  cicictl 

17 

cicictl 

y_k»n       ha        tfcnin^A        cicictl       y-kti£bi  tt^ictun 

18 

:  vci\ju: 

i&tf*            t<cicrlin             ^Ainttn  .r&ten^a 

19 

5:16 

y-i*    cicictj    ^Ant^*   .v^icnAi  cfljifciNy 

20 

^nnjjn       x&lihjjt^      T&iitm  Iv^ictlincA 

21 

^  clean        ^Ait^ci       x&fLkk*       cicictl        ^Ai-ai  ha 

22 

cicicn      :v  mN^Auin      :t£di^      ttjjcin  rv^cicni 

23 

5:17 

vCIctAaci      tdctiA      Ji      tt^uthjj      tfcicti      *_AnArrtci  * 

24 

5:18 

.ttldcin^n         td&AcLt       yja        cicictl  v^ctliAutfn 

25 

Aua       vcux^       cinjfett'       ciiuattci       rduAx        Al  t^n-ttt' 

26 

5:19 

27 

rvcictiA 

VMHlBBSftAtt^a  -Hps 
•*rT^         ^~"»^  tos^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
5:20  to  5:32-a 


5:20  Go  stand  in  the  temple  and  speak  to  the  people  all  these  words  of 
salvation. 

5:21  And  they  went  forth  in  the  time  of  morning,  and  entered  the 
temple,  and  taught.  But  the  chief  of  the  priests  and  they  who  were  with 
him  arose  (and)  convoked  their  associates  and  the  elders  of  Israel,  and 
sent  to  the  house  of  the  bound  to  bring  the  apostles. 

5:22  And  when  they  who  were  sent  from  them  went,  they  found  them 
not  (in)  the  house  of  the  bound;  and  they  returned,  and  came, 

5:23  and  said,  We  found  the  house  of  the  bound  shut  carefully,*  and 
the  keepers  standing  at  the  gates:  and  we  opened,  but  no  man  found 
we  there. 

5:24  And  when  the  chief  priests  and  rulers  of  the  temple  heard  these 
words,  they  were  astounded  by  them,  and  reasoned,  what  this  was. 

5:25  And  one  came  and  declared  to  them,  Those  men  whom  you  shut 
up  in  the  house  of  the  bound,  behold,  they  are  standing  in  the  temple 
and  teaching  the  people. 

5:26  Then  went  the  rulers  with  the  satellites  to  bring  them,  not  with 
violence,  for  they  feared  lest  the  people  should  stone  them; 

5:27  and  when  they  had  brought  them  they  made  them  stand  before  all 
the  assembly,  and  the  chief  of  the  priests  began  to  say  to  them, 

5:28  Did  we  not  commanding  command  you,  that  you  should  teach  no 
man  in  this  name?  But,  behold,  you  have  filled  Urishlem  with  your 
doctrine,  and  you  will  to  bring  upon  us  the  blood  of  this  man  ! 

XIII.  5:29  SHEMUN  answered  with  the  apostles  and  said  to  them, 
Aloha  must  we  obey  rather  than  men. 

5:30  The  God  of  our  fathers  hath  raised  up  Jeshu  whom  you  killed  and 
hanged  on  the  tree. 

5:31  Him  hath  Aloha  constituted  a  Prince  and  a  Saviour,  and  elevated 
him  at  his  right  hand,  to  give  repentance  and  remission  of  sins  unto 
Israel. 

5:32-a  And  we  
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vdirut^ 


tdl*  ~~ 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
5:32-b  to  6:l-a 


5:32-b  are  witnesses  of  these  words,  and  the  Spirit  of  Holiness 

himself,  whom  Aloha  hath  given  to  them  who  believe  in  him. 


5:33  And  when  they  heard  these  words  they  were  transported  with 
rage,  and  were  mindful  to  kill  them. 


5:34  And  one  of  the  Pharishee  arose,  whose  name  was  Gamaliel,  a 
doctor  of  the  law,  and  honoured  by  all  the  people,  and  commanded  to 
take  the  apostles  without  a  little  time. 


5:35  And  he  said  to  them,  Men,  sons  of  Israel,  beware  of  yourselves, 
and  consider  what  it  behoves  you  to  do  concerning  these  men. 


5:36  For  before  this  time  arose  Thuda,  and  said  of  himself  that  he  was 
something  great,  and  there  went  after  him  four  hundred  men:  and  he 
was  slain,  and  they  who  went  after  him  were  scattered  and  became  as 
nothing. 


5:37  Afterward  arose  Jihuda  Galiloya  in  the  days  when  men  were 
enregistered  for  the  head-silver,  and  tempted  much  people  after  him; 
and  he  died,  and  all  they  who  went  after  him  were  scattered. 


5:38  And  now  I  say  to  you,  keep  aloof  from  these  men,  and  dismiss 
them;  for  if  from  men  be  this  imagination  *  and  this  work,  it  will  be 
dissolved  and  end; 


5:39  but  if  it  be  from  Aloha,  there  is  no  power  in  your  hands  to  bring  it  to 
an  end:  lest  you  should  be  found  to  have  arisen  against  Aloha. 


5:40  And  they  were  persuaded  by  him,  and  called  the  apostles,  and 
scourged  them,  and  commanded  them  that  they  should  not  teach  in  the 
name  of  Jeshu,  and  loosed  them. 


5:41  And  they  went  out  from  before  them,  rejoicing  to  be  worthy  for  the 
sake  of  the  Name  to  be  ill  treated. 


5:42  And  they  ceased  not  daily  to  teach  in  the  temple,  and  in  the 
house,  and  to  preach  concerning  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 


XIV.  6:1 -a  AND  in  those  days  the  disciples  being  many, 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
6:l-b  to  6:13-a 


6:1 -b  the  Javnoyee  disciples  murmured  against  the  Ebroyee 

because  their  widows  were  slighted  in  the  daily  ministration. 

6:2  And  the  twelve  apostles  called  all  the  assembly  of  the  disciples  and 
said  to  them,  It  is  not  fit  that  we  should  leave  the  word  of  Aloha,  and 
serve  tables. 

6:3  Look  out  therefore,  brethren,  and  choose  seven  men  from  you  who 
have  testimony  concerning  them,  and  are  full  of  the  Spirit  of  the  Lord 
and  wisdom,  and  we  will  appoint  them  over  this  matter. 

6:4  And  we  will  be  constant  in  prayer,  and  in  the  ministration  of  the 
word. 

6:5  And  this  saying  was  pleasing  before  all  the  people;  and  they  chose 
Estephanos,  a  man  who  was  full  of  faith  and  the  Spirit  of  Holiness;  and 
Philipos,  and  Prokoros,  and  Nicanor,  and  Timon,  and  Parmena,  and 
Nikolos,  a  proselyte  of  Antiokia. 

6:6  And  these  they  set  before  the  apostles:  and  while  praying  they  laid 
upon  them  the  hand. 

6:7  And  the  word  of  Aloha  increased,  and  the  number  of  the  disciples 
increased  in  Urishlem  greatly:  and  much  people  of  the  Jihudoyee  were 
obedient  to  the  faith. 

6:8  But  Estephanos  was  filled  with  grace  and  power,  and  wrought  signs 
and  miracles  among  the  people. 

6:9  And  men  arose  from  the  congregation  which  was  called  Libertinu, 
Kyrainoyee,  and  Aleksandroyee,  and  from  Cilicia,  and  from  Asia,  and 
disputed  with  Estephanos, 

6:10  and  were  not  able  to  stand  against  the  wisdom  and  the  spirit  which 
spake  in  him. 

6:11  Then  they  sent  men  and  instructed  them  to  say,  We  have  heard 
him  speak  words  of  blasphemy  against  Musha  and  against  Aloha. 

6:12  And  they  stirred  up  the  people  and  the  elders  and  the  sophree, 
and  came  and  rose  upon  him,  and  carried  him  away  and  brought  him 
into  the  midst  of  the  assembly. 

XV.  6:1 3-a  AND  witnesses  of  falsehood  arose,  and  said,  This  man 
ceases  not  from  speaking  words  contrary  to  the  law  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
6:13-b  to  7:10-a 


6:1 3-b  and  against  this  holy  place. 

6:14  For  we  have  heard  him  say  that  this  Jeshu  Natsroya  shall  destroy 
this  place,  and  shall  change  the  customs  which  Musha  delivered  unto 
us. 

6:15  And  all  they  who  sat  in  the  assembly  looked  upon  him,  and  saw 
his  face  as  the  face  of  an  angel. 

7:1  And  the  chief  of  the  priests  demanded  if  these  (things)  were  so  ? 

7:2  But  he  said,  Men,  brethren,  and  fathers,  hear !  The  God  of  glory 
appeared  to  our  father  Abraham  while  he  was  between  the  rivers,  [and 
while]  he  had  not  yet  come  to  dwell  in  Charan, 

7:3  and  said  to  him,  Go  forth  from  thy  country  and  from  (being)  with  the 
sons  of  thy  family,  and  come  to  the  land  that  I  will  show  thee. 

7:4  Then  went  forth  Abraham  from  the  land  of  the  Kaldoyee,  and  came 
and  dwelt  in  Charan:  and  from  thence,  his  father  being  dead,  Aloha 
caused  him  to  pass  into  this  land  in  which  you  dwell  to-day. 

7:5  And  (yet)  he  gave  him  no  inheritance  in  it,  nor  a  place  of  the  feet, 
but  he  promised  to  give  it  to  him  for  an  heritage  to  himself  and  to  his 
seed,  while  as  yet  he  had  not  a  son. 

7:6  And  Aloha  spake  with  him,  telling  him  that  his  seed  should  be  a 
sojourner  in  a  strange  land,  and  that  they  would  enslave  and  ill-treat 
them  four  hundred  years. 

7:7  And  the  nation  whom  they  will  serve  (in)  bondage  will  I  judge,  saith 
Aloha:  and  afterward  they  shall  come  forth  and  serve  me  in  this  place. 

7:8  And  he  gave  to  him  the  covenant  of  circumcision.  And  then  begat 
he  Ishok,  and  circumcised  him  on  the  eighth  day,  and  Ishok  begat 
Jakub,  and  Jakub  begat  our  twelve  fathers. 

7:9  And  these  our  fathers  were  incited  against  Jauseph,  and  sold  him 
into  Mitsreen.  And  Aloha  was  with  him: 

7:1 0-a  and  he  delivered  him  from  all  his  afflictions,  and  gave  him  grace 
and  wisdom  before  Pherun  king  of  Mitsreen,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
7:10-b  to  7:25-a 


7:1 0-b  and  he  appointed  him  prince  over  Mitsreen,  and  over  all  his 

house. 

XVI.  7:11  AND  there  was  a  famine  and  great  affliction  in  all  Mitsreen, 
and  in  the  land  of  Kenaan,  and  our  fathers  had  nothing  to  satisfy  them. 

7:12  And  when  Jakub  heard  that  there  was  corn  in  Mitsreen,  he  sent 
forth  our  fathers  before. 

7:13  And  when  they  had  gone  the  second  time,  Jauseph  made  himself 
known  to  his  brethren,  and  the  family  of  Jauseph  were  made  known 
unto  Pherun. 

7:14  And  Jauseph  sent  and  brought  his  father  Jakub  and  all  his  family, 
and  they  were  in  number  seventy  and  five  souls. 

7:15  And  Jakub  went  down  into  Mitsreen  and  died  there;  he  and  our 
fathers. 

7:16  And  he  was  removed  to  Shechem,  and  laid  in  the  sepulchre  that 
Abraham  bought  with  silver  from  the  B'nai  Chamur. 

7:17  And  when  was  come  the  time  of  that  which  Aloha  promised  with 
an  oath  unto  Abraham,  the  people  had  multiplied  and  increased  in 
Mitsreen 

7:18  until  another  king  had  arisen  over  Mitsreen,  who  knew  not 
Jauseph, 

7:19  and  he  dealt  fraudulently  against  our  kindred,  and  shamefully 
entreated  our  fathers,  and  commanded  that  their  children  should  be 
cast  away,*  that  they  might  not  live. 

7:20  In  that  time  Musha  was  born,  and  was  beloved  of  Aloha,  and  was 
brought  up  three  months  in  the  house  of  his  father. 

7:21  And  when  he  was  outcast  from  his  people,  the  daughter  of  Pherun 
found  him,  and  brought  him  up  unto  her  for  a  son. 

7:22  And  Musha  was  instructed  in  all  the  wisdom  of  the  Mitsroyee,  and 
was  excellent  in  words  (and)  also  in  deeds. 

7:23  And  when  he  became  a  son  of  forty  years,  it  arose  upon  his  heart 
to  visit  his  brethren  the  sons  of  Israel. 

7:24  And  he  saw  one  of  the  sons  of  his  tribe  treated  with  violence,  and 
he  avenged  him,  and  did  him  justice,  and  he  killed  the  Mitsroya  who 
had  offended  him 

7:25-a  and  hoped  that  his  brethren,  the  sons  of  Israel,  would 
understand  that  Aloha  by  his  hand  would  give  them  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
7:25-b  to  7:38-a 


7:25-b  deliverance;  but  they  understood  not. 

7:26  And  the  day  after  he  appeared  to  them  while  they  strove  one  with 
another:  and  he  persuaded  them  to  be  pacified,  saying,  Men,  you  are 
brethren;  why  offend  you  one  the  other? 

7:27  But  he  who  had  offended  his  neighbour  removed  himself  from  him, 
and  said  to  him,  Who  appointed  thee  over  us  a  prince  and  a  judge? 

7:28  Seekest  thou  to  kill  me  as  thou  killedst  the  Mitsroya  yesterday  ? 

7:29  And  Musha  fled  at  that  word,  and  became  a  sojourner  in  the  land 
of  Median,  and  there  were  to  him  two  sons. 

XVII.  7:30  AND  when  forty  years  were  there  fulfilled  to  him,  there 
appeared  to  him  in  the  desert  of  Mount  Sinai  the  angel  of  the  Lord  in  a 
flame  that  burned  in  a  bush. 

7:31  And  while  Musha  looked,  he  wondered  at  the  sight.  And  as  he 
drew  near  to  gaze,  the  Lord  spake  to  him  with  the  voice: 

7:32  I  am  the  God  of  thy  fathers,  the  God  of  Abraham  and  of  Ishok  and 
of  Jakub.  And  Musha,  trembling,  dared  not  look  upon  the  sight. 

7:33  And  the  Lord  said  to  him,  Loose  thy  sandals  from  thy  feet:  for  the 
ground  on  which  thou  standest  is  holy. 

7:34  Seeing  I  have  seen  the  affliction  of  my  people  who  [are]  in 
Mitsreen,  and  his  groaning  I  have  heard,  and  I  have  descended  that  I 
may  deliver  them.  And  now  come,  I  will  send  thee  into  Mitsreen. 

7:35  This  Musha  whom  they  denied,  when  they  said,  Who  appointed 
thee  over  us  a  prince  and  a  judge  ?  this,  sent  Aloha  unto  them  a  prince 
and  a  deliverer  by  the  hand  of  the  angel  who  appeared  to  him  at  the 
bush. 

7:36  This  brought  them  out,  when  he  had  wrought  signs  and  wonders 
and  mighty  deeds  in  the  land  of  Mitsreen,  and  at  the  Sea  of  Suph,  and 
in  the  desert  forty  years. 

XVIII.  7:37  THIS  is  that  Musha,  who  said  to  the  sons  of  Israel,  A 
Prophet  will  Aloha  the  Lord  raise  up  unto  you  from  your  brethren,  like 
me;  him  shall  you  hear. 

7:38-a  This  is  he  who  was  with  the  congregation  in  the  desert,  with  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
7:38-b  to  7:51-a 


7:38-b  the  angel  himself  who  spake  with  him  and  with  our  fathers  at 

the  mountain  of  Sinai;  and  he  it  was  who  received  the  words  of  life  to 
give  (them)  to  us. 

7:39  And  our  fathers  willed  not  to  give  heed  to  him,  but  left  him,  and  in 
their  hearts  turned  back  to  Mitsreen, 

7:40  saying  to  Aharun,  Make  us  alohee  that  may  go  before  us,  because 
this  Musha,  who  brought  us  forth  from  the  land  of  Mitsreen,  we  know 
not  what  is  become  of  him. 

7:41  And  he  made  them  the  calf  in  those  days,  and  they  sacrificed 
sacrifices  to  idols,  and  were  delighted  with  the  work  of  their  hands. 

7:42  And  Aloha  turned,  and  delivered  them  up  to  be  worshippers  of  the 
hosts  of  heaven;  as  it  is  written  in  the  book  of  the  prophets,  Forty  years 
in  the  desert  victims  or  sacrifices  did  you  offer  to  me,  Sons  of  Israel  ? 

7:43  But  you  took  up  the  tabernacle  of  Malkum,  And  the  star  of  the  god 
of  Raphan,  Images  you  have  made  to  worship  them;  I  will  remove  you 
beyond  Babel. 

XIX.  7:44  BEHOLD,  the  tabernacle  of  testimony  of  our  fathers  was  in 
the  desert,  as  He  who  spake  with  Musha  had  commanded  to  make  it 
after  the  pattern  which  he  had  seen. 

7:45  And  this  tabernacle  also  our  fathers  bringing  brought  in  with  Jeshu 
to  the  land  which  Aloha  had  given  to  them,  an  inheritance  from  those 
peoples  whom  he  had  expelled  from  before  them,  and  it  was  carried 
until  the  days  of  David; 

7:46  who  found  favour  before  Aloha,  and  asked  to  find  a  tabernacle  for 
the  God  of  Jakub. 

7:47  But  Shelemun  builded  the  house. 

7:48  But  the  Most  High  dwelleth  not  in  the  work  of  hands,  as  saith  the 
prophet, 

7:49  Heaven  is  my  throne,  And  earth  the  footstool  beneath  my  feet: 
What  house  will  you  build  me  ?  saith  the  Lord:  Or  what  is  the  place  of 
my  rest  ? 

7:50  Hath  not  my  hand  made  all  these  ? 

7:51 -a  O,  hardened  of  neck  and  uncircumcised  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
7:51-b  to  8:3-a 

7:51 -b  in  your  hearts  and  in  your  hearing,  you  at  all  times  against 

the  Spirit  of  Holiness  stand  up;  as  your  fathers,  so  you  also. 

7:52  For  which  of  the  prophets  have  not  your  fathers  persecuted  and 
slain?  they  who  before  announced  the  coming  of  the  Righteous;  him 
whom  you  delivered  up  and  slew. 

7:53  And  you  have  received  the  law  by  the  precept  of  angels,  and  have 
not  kept  it. 

XX.  7:54  AND  when  they  heard  these  they  were  filled  with  wrath  in 
themselves,  and  they  gnashed  their  teeth  upon  him. 

7:55  And  he,  being  full  of  faith  and  of  the  Spirit  of  Holiness,  looked  up 
to  heaven,  and  saw  the  glory  of  Aloha,  and  Jeshu  standing  at  the  right 
hand  of  Aloha. 

7:56  And  he  said,  Behold,  I  see  the  heavens  opened,  and  the  Son  of 
man  standing  at  the  right  hand  of  Aloha. 

7:57  And  they  cried  with  a  high  voice,  and  stopped  their  ears,  and 
rushed  upon  him,  all  of  them, 

7:58  and  seizing  they  brought  him  out  of  the  city  and  stoned  him.  And 
they  who  witnessed  against  him  laid  their  garments  before  the  feet  of  a 
certain  young  man  named  Shaol. 

7:59  And  they  stoned  Estephanos,  (he)  praying  and  saying,  Our  Lord 
Jeshu,  receive  my  spirit. 

7:60  And  kneeling  down,  he  cried  with  a  high  voice,  and  said,  Our  Lord, 
let  not  this  sin  arise  against  them.  And  when  this  he  had  said,  he  slept. 

8:1  But  Shaol  willed  to  take  part  in  his  killing.  And  there  was  made  in 
those  days  a  great  persecution  against  the  church  that  was  in  Urishlem; 
and  they  were  all  dispersed  in  the  country  of  Jihud  and  also  among  the 
Shomroyee,  excepting  only  the  apostles. 

8:2  And  faithful  men  laid  Estephanos  in  his  tomb,  and  mourned  over 
him  greatly. 

XXI.  8:3-a  BUT  Shaol  persecuted  the  church  of  Aloha,  going  to  the 
houses,  and  drawing  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
8:3-b  to  8:16-a 


8:3-b  men  and  women  delivered  them  to  the  house  of  the  bound. 

8:4  And  they  who  were  dispersed  went  about  and  preached  the  word  of 
Aloha. 

8:5  But  Philipos  descended  to  a  city  of  the  Shomroyee,  and  preached 
concerning  the  Meshiha. 

8:6  And  when  they  heard  his  word,  the  men  who  were  there  attended  to 
him,  and  were  persuaded  of  all  that  he  said:  for  they  saw  the  signs  that 
he  wrought. 

8:7  For  many  whom  unclean  spirits  possessed  cried  with  a  high  voice, 
and  they  came  out  from  them;  and  others,  palsied  and  lame,  were 
healed: 

8:8  and  great  joy  was  in  that  city. 

8:9  But  a  certain  man  was  there  whose  name  was  Simon,  who  had 
dwelt  in  that  city  much  time,  and  with  his  sorceries  had  deceived  the 
people  of  the  Shomroyee,  magnifying  himself,  and  saying,  I  am  the 
Great.* 

8:10  And  all  inclined  to  him,  great  and  small,  and  said,  This  is  the  great 
Power  of  Aloha. 

8:11  And  they  were  persuaded  by  him,  because  that  much  time  by  his 
sorceries  he  had  astonished  them. 

8:12  But  when  they  believed  Philipos,  who  evangelized  the  kingdom  of 
Aloha  in  the  name  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  they  were  baptized,  men 
and  women. 

8:13  And  Simon  also  himself  believed,  and  was  baptized,  and  adhered 
to  Philipos.  And  when  he  saw  the  signs  and  great  works  which  were 
done  by  his  hands,  he  wondered  and  was  astonished. 

XXII.  8:14  AND  when  the  apostles  who  were  at  Urishlem  heard  that  the 
people  of  the  Shomroyee  had  received  the  word  of  Aloha,  they  sent  to 
them  Kipha  and  Juhanon. 

8:15  And  they  went  down  and  prayed  for  them,  that  they  might  receive 
the  Spirit  of  Holiness: 

8:1 6-a  for  he  was  not  upon  
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ftsm  ffinVK  ^^-V3  ijSrfiSa  3&=m*,%h 
^ijj^USn   >VkT»  cnssia  »^Af^  Jili«tfiEn 


-  &SZ&>»  oXifl  oVujc".  a*4«2fcO  t^^-  *■ 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
8:16-b  to  8:29 


8:1 6-b  one  of  them  yet;  but  they  were  only  baptized  in  the  name  of 

our  Lord  Jeshu. 

8:17  Then  they  laid  upon  them  the  hand,  and  they  received  the  Spirit  of 
Holiness. 

8:18  And  when  Simon  saw  that  by  the  hand-laying  of  the  apostles  the 
Spirit  of  Holiness  was  given,  he  offered  to  them  silver, 

8:19  saying,  Give  also  to  me  this  power,  that  he  on  whom  I  shall  lay  the 
hand  may  receive  the  Spirit  of  Holiness. 

8:20  Shemun  Kipha  said  to  him,  Thy  silver  go  with  thee  into  perdition, 
because  thou  thoughtest  that  the  gift  of  Aloha  with  the  possessions  of 
the  world  might  he  obtained. 

8:21  Thou  hast  neither  part  nor  lot  in  this  faith,  because  thine  heart  hath 
not  been  right  before  Aloha. 

8:22  Nevertheless,  repent  of  this  thy  wickedness,  and  pray  of  Aloha, 
that  the  guile  of  thy  heart  may  haply  be  forgiven  thee; 

8:23  for  in  bitter  gall  and  in  the  bonds  of  iniquity  I  see  that  thou  art. 

8:24  Simon  answered  and  said,  Pray  you  on  my  behalf,  of  Aloha,  that 
not  any  of  these  things  which  you  have  spoken  may  come  upon  me. 

8:25  But  Shemun  and  Juhanon,  when  they  had  testified  and  taught  the 
word  of  Aloha,  returned  to  Urishlem,  and  evangelized  in  many  villages 
of  the  Shomroyee. 

XXIII.  8:26  AND  the  angel  of  the  Lord  spake  with  Philipos,  and  said  to 
him,  Arise,  go  to  the  south,  in  the  desert  way  which  goeth  down  from 
Urishlem  to  Gaza. 

8:27  And  arising  he  went.  And  there  met  him  a  certain  eunuch  *  who 
had  come  from  Cush,  an  officer  of  Kandak,  queen  of  the  Cushoyee; 
and  he  was  officer  over  all  her  treasure.  And  he  had  been  to  worship  at 
Urishlem; 

8:28  and  while  returning  that  he  might  go,  he  sat  in  the  chariot  and  read 
in  Eshaia  the  prophet. 

8:29  And  the  Spirit  of  Holiness  said  to  Philipos,  Approach,  and  join  the 
chariot. 
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*  Mahaimna, "  a  faithful 
or  confidential  one." 
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cicicti       y-h?ml  ncuAa        .  Aj^hA        vo<rim  hjj 

v^icflAl      dcicrJ       ^ti>(h       y^n^cn  *     .  AdXi       vnjin  dnxa 

tt^a      it*d  *      .tt^encidn      ttjjcin      cicicti       ^  Anrrnd  rtt^utt^ 

ciacra  .W  ha  *  .t*A<h^  :  v^icrii  *anjd  :tt^enctan 
^cfictil  ^ujtbtfn  td-kttn  :tdcra  rdS^Aax  *A  Axf 
ctii  .tendon       ttjjcin       Annu       tfcicm  tt^ut^ 

.tdnJttS  A*td  Cyil  fr^<h^  .ttAtt^  ycdwe 
tt^Al  yi\n*t  rCcrAttn  dAiaciaxm  Ainjjthn  A^n 
r&cLLruda  xd*&  t<S  Axf  T&1»  ^  AlA  *  .ttlu^tn 
.ttcriit^      TciHja      ^nAi      ttcicra       x&      .*yAn      A\ja  .tt&ctJ 


T*A* 


Aid 

cincrutb 


•pitfi        *Al  t^ird 


tdl* 

t^HCUUd 
.XtlAiAA 

.V&a^njA  Add  :  j^Laiit^  A,A\  ttjjdn 


Alnci  *     -  cii^i 
A?      *pcici      .crA  wrtci 


TcUdd 


ctAa 


t^,  Air  :jccl*  t<cicra 
Al      ttcicrJ      :■  V  At 


dcrJd 


-Vat.**?***?  >S*^^ 
/d^Wi  tA«?t^ti»  lAasa  Wrri.'-  p 

t^s^M1  x*t»*^  ^45^*  0* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
8:30  to  9:2-a 


8:30  And  being  near,  he  heard  that  he  read  in  Eshaia  the  prophet;  and 
he  said  to  him,  Understandest  thou  what  thou  readest  ? 

8:31  And  he  said,  How  can  I  understand,  unless  one  teach  me  ?  And 
he  prayed  of  him,  of  Philipos,  to  ascend  and  sit  with  him. 

8:32  But  the  section  (phosuka)  of  the  scripture  in  which  he  was  reading 
is  this:  As  a  lamb  to  the  slaughter  was  he  led;  And  as  a  sheep  before 
the  shearer  is  silent,  So  opened  not  he  his  mouth 

8:33  in  his  humiliation.  From  oppression  and  from  judgment  was  he 
led;  And  his  age  who  shall  recount  ?  For  his  life  is  taken  from  the  earth. 

8:34  That  eunuch  said  Unto  Philipos,  I  pray  thee,  of  whom  speaketh 
this  the  prophet  ?  of  himself,  or  of  another  man  ? 

8:35  Then  Philipos  opened  his  mouth  and  began,  from  that  very 
scripture,  preaching  to  him  concerning  our  Lord  Jeshu. 

8:36  And  as  they  went  in  the  way  they  came  to  a  certain  place  which 
had  water  in  it,  and  that  eunuch  said,  Behold  the  water;  what  is  the 
hinderance  that  I  should  be  baptized  ? 

8:37* 

8:38  And  he  commanded  that  the  chariot  should  stand;  and  they 
descended  both  of  them  to  the  water,  and  Philipos  baptized  that 
eunuch. 

8:39  And  when  they  had  ascended  from  the  water,  the  Spirit  of  the  Lord 
rapt  away  Philipos,  and  the  eunuch  again  saw  him  not;  but  he  went  on 
his  way  rejoicing. 

8:40  But  Philipos  was  found  at  Azotos,  and  from  thence  he  itinerated 
and  evangelized  in  all  the  cities  until  he  came  to  Cesarea. 

XXIV.  9:1  BUT  Shaol  was  yet  full  of  threatenings  and  murderous  wrath 
**  against  the  disciples  of  our  Lord. 

9:2-a  And  he  demanded  letters  from  the  chief  
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wrtci      .tfiaj      ttllxct^i      t^Ldn      Awe       :  jnaJrrrt^     n^ci  * 

cicnci  *     .  Aut^     t^ua      xtln      Aut^      A*Au6m       ^ttn      :  crA 

X&f         :A*4utot<n         ttlt^         .  >>rMrn  ttlaat^  .w^ 

<yrtf      .tdcrJ        ttcicrl         ^crJciiiit^        :cria  rfcicTJ 
yixn  ttlw  ^yttci        .n-anAn^  x&&l^A 

ujAi^         rdf       tti^cnci        .tfcicra  JDL&ttG 

yja         ^cficLuj         ^  AnAismn         .tfl&iu  cow 

Al      .ttlaa       rCncri       crinjir^      can  Al 

jjcix^  Al 

*^LXC1  I  CTlHClA 

A\  <tA 


crinnci 

frCl3  A  ^ 


CICICTJ 


:«yw 
ttl»  cria 

:ttl»  dti\<h       n^ci  *      .cictj       ttiAicmA       frci^  A  ^ 

CTlxinCltdl         tfclCTl  Aftt^         T&t^        .CICTJ         XtlAiCTlM  ^CTli^jJ 

:  AjahA  :  Acitt^e  *     -     xtikthxA        T&tfn  tt^inA 

Al  r^£\-an  r&jioci  tt£u<A  tfcicri  r&i 

t&n^jt'     crA         Att^cci  *      .  v^n^in        ^dcinajA Ai 


clnjiArfci  :tt^A  vcicrlin4i  d&uuci 


•tj^o  «*vltrfa  tC^wi^ 

bittoft^V&iA  t^sarac  iiCow  Wldi^, 

^n£5lA^l  .t<2aA  jgieruta  vAiuaA  •fdu32rta« 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
9:2-b  to  9:14-a 


9:2-b  priests  which  he  should  give  at  Darmsuk  to  the  synagogues, 

that  if  he  found  (any)  who  walked  in  this  way,  men  or  women,  he  might 
bind  and  bring  them  to  Urishlem. 

9:3  And  as  he  went  and  began  to  come  nigh  to  Darmsuk,  suddenly 
there  shone  forth  upon  him  a  light  from  heaven; 

9:4  and  he  fell  upon  the  earth,  and  heard  a  voice  which  said  to  him, 
Shaol,  Shaol,  why  persecutest  thou  me  ?  It  is  hard  to  thee  to  kick 
against  the  pricks. 

9:5  He  answered  and  said,  Who  art  thou,  my  Lord  ? 

9:6  And  our  Lord  said,  I  am  Jeshu  Natsroya,  whom  thou  persecutest; 
but  arise,  go  into  Darmsuk,  and  there  it  will  be  spoken  with  thee 
concerning  what  thou  must  do. 

9:7  And  the  men  who  went  with  him  in  the  way  stood  astonished, 
because  the  voice  alone  they  heard,  but  a  man  was  not  seen  by  them. 

9:8  And  Shaol  arose  from  the  earth,  and  could  not  see  any  thing  when 
his  eyes  were  opened.  And  they  took  him  by  his  hand  and  brought  him 
into  Darmsuk; 

9:9  and  he  saw  not  for  three  days,  neither  did  he  eat  or  drink. 

9:10  But  there  was  in  Darmsuk  a  certain  disciple  whose  name  was 
Hanania.  And  the  Lord  said  to  him  in  a  vision,  Hanania.  And  he  said, 
Behold  me,  my  Lord. 

9:11  And  our  Lord  said  to  him,  Arise,  go  to  the  street  which  is  called  the 
Straight,  and  inquire  in  the  house  of  Jihuda  for  Shaol,  who  is  from 
Tarsos  the  city.  For,  behold,  while  praying, 

9:12  he  hath  seen  in  a  vision  a  man  whose  name  is  Hanania,  who 
entered  and  laid  upon  him  the  hand  that  his  eyes  might  be  opened. 

9:13  And  Hanania  said,  My  Lord,  I  have  heard  from  many  concerning 
this  man,  of  how  much  evil  he  hath  brought  upon  thy  saints  in  Urishlem. 

9:1 4-a  And  behold,  here  also  
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ci  era 
ttcictl 


ct^laail      ^     cicn     tt^ca      .*jA     Aut^    4nn  td» 
v^ci      :an»       ieuxf  :  wrtel       cicfl      ttll  *  .tf^idctll 

Ann       lnix<ti      cictl      ttan^i      Actio       xdxf     X&Kt*  .nwrt* 


*pctd 
^cflciil 


XtKci 


i  cicictJ 
*  .cicictJ 

^»  AcirCjc 


.  ^Auct^  xtXci 

t<^a  *  cictl  n-A,      t<cra  .T&iitm 

^uthci  rttlujj  cflMX*  t<^a^ 


wrtel 
:tdcu 


.^cflcUaA 


•  A*  *         .  *      .*  * 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
9:14-b  to  9:25-a 


9:1 4-b  he  hath  authority  from  the  chief  priests  to  bind  all  those  who 

invoke  thy  name. 


9:15  And  the  Lord  said  to  him,  Arise,  go;  for  a  vessel  is  he  to  me, 
chosen  to  bear  my  name  to  the  nations,  and  to  kings,  and  to  the  house 
of  the  sons  of  Israel. 


9:16  For  I  will  show  him  what  he  is  to  suffer  on  account  of  my  name. 


9:17  Then  Hanania  went  to  the  house  unto  him,  and  he  laid  upon  him 
the  hand,  and  said  to  him,  Shaol,  my  brother,  our  Lord  Jeshu  hath  sent 
me;  He  who  appeared  to  thee  in  the  way  while  thou  wast  coming,  that 
thine  eyes  may  be  opened,  and  thou  mayest  be  filled  with  the  Spirit  of 
Holiness. 


9:18  And  instantly  there  fell  from  his  eyes  something  which  was  like  to 
scales;  and  his  eyes  were  opened,  and,  arising,  he  was  baptized. 


9:19  And  he  took  food  and  was  strengthened,  and  was  (certain)  days 
with  those  disciples  who  were  in  Darmsuk. 


9:20  And  at  once  he  preached  in  the  synagogues  of  the  Jihudoyee 
concerning  Jeshu,  that  he  is  the  Son  of  Aloha. 


9:21  And  all  they  who  heard  him  wondered,  and  they  said,  Is  not  this  he 
who  persecuted  all  those  who  call  upon  this  name  in  Urishlem  ?  And 
behold,  also,  hither  upon  the  self-same  (object)  was  he  sent  to  bind  and 
take  them  to  the  chief  priests. 


XXV.  9:22  BUT  Shaol  was  the  more  strengthened,  and  moved  those 
Jihudoyee  who  dwelt  at  Darmsuk,  while  he  showed  that  this  is  the 
Meshiha. 


9:23  And  when  days  were  many  to  him  there,  the  Jihudoyee  wrought 
treachery  against  him  to  kill  him. 


9:24  But  their  treachery  was  showed  to  Shaol,  which  they  sought  to  do 
to  him;  and  that  they  kept  the  gates  of  the  city  day  and  night  to  kill  him. 


9:25-a  Then 
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Aocljcj* 

id*** 


HA 

ujAi^Aufci 

ci  ci  era 
ncubtdn 


:cn&icA 

ttjjncitt^i  ^ 
crl&ilAn^ci  * 


.C^jix       ^nJdtt       ^Ait^  v* 
den      tdtt^in  .S)  •pcia 

JCkrnl       to  Ail  ^cracucLJtt^ 

iSaxdz       .  cnl         wrtel       t^iut^  ^crlctil 
^Arrfn        cicrJ        r^anruc  ActXi 

xdznaan  ttj^cin  T&iAiAici 

:  njil  >iuci  .  ^crictijA 

t^mcti         ttcicrlci         . .  \  u^Arcfci 
.  jnaChiannj  cicicrJ  Aut^i 

ttancicriin         r&xcti^s  tfcicri 
^ci-aaAici  *       .ttcrArtn  crsn^i 
nJittci       .  cTll         cicicrJ  ^klnxn 
y^nJdn     y-Ait^     vcic^iX^A      ttcicrJ      Asihsi      cicrJ  cacti 
Axf       rCcuci         :TAjcncirdi       tdcu  tfjuA 
^ytt^       .ttcicrJ        nnjm         ttncrJ  Al 


rfxjjiiAi  Aia\ 
<TJ  Allied  * 

:  Actxi  Ai 

vcicrA^  cicicrJ 

.C1C1CTJ 


vcut^ 


X^ncicrliA 
tfcLa» 

tt^ncictli 

TtlnAi        cicicrJ  yan^Ad 


cnAi 
Aacu 
AujAih 


cicicrJ 

haci  *        .tt^LLcn  cUcrJn 
^crJcAl  aruA 
ctA       janjAn^  *     .  ^cnaciNymn 
ctjS        ruAjii         cicicrJ  ^-kAjn 


vCUcrJ 
:r&ncu 


.  ^crljJcil^aitt  ttlWc 


flsp   njhTtevk  *«KMLi  «£tc*^  , 

<p&tr\  y&e&i**  .1**jiVt<!?\ 

.  '  ~  '~n     tA  »aeten  fc.H^iK^.cr^  news  m^s&ix 

r        1  *  * 

C^CSt^^*T^»t*l&  ^CUfSf  ^CKv\ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
9:25-b  to  9:38-a 


9:25-b  the  disciples  set  him  in  a  pannier,  and  dismissed  him  from 

the  wall  by  night. 

9:26  And  he  went  to  Urishlem,  and  willed  to  be  attached  to  the 
disciples.  And  all  of  them  were  afraid  of  him,  and  believed  not  that  he 
was  a  disciple. 

9:27  But  Bar  Naba  took  him  and  brought  him  to  the  apostles,  and 
recounted  to  them  how  in  the  way  he  had  seen  the  Lord,  and  what  he 
had  spoken  with  him;  and  how  in  Darmsuk  with  boldness  he  had 
spoken  in  the  name  of  Jeshu. 

9:28  And  he  went  in  with  them  and  went  out  in  Urishlem. 

9:29  And  he  spake  in  the  name  of  Jeshu  with  boldness,  and  disputed 
with  those  Jihudoyee  who  knew  Greek;  *  but  they  were  wishful  to  kill 
him. 

9:30  And  when  the  brethren  knew,  they  brought  him  by  night  to 
Cesarea,  and  from  thence  sent  him  to  Tarsos. 

9:31  Nevertheless,  in  the  church  which  was  in  Jihud,  and  in  Galila,  and 
Shomreen,  there  was  peace,  while  (it)  was  edified;  and  going  forward  in 
the  fear  of  Aloha,  and  in  the  consolation  of  the  Spirit  of  Holiness,  was 
multiplied. 

9:32  And  it  was  that  while  Shemun  itinerated  among  the  cities,  he  went 
down  also  to  the  saints  who  dwelt  in  Lud  the  city. 

9:33  And  he  found  a  certain  man  whose  name  was  Ania,  who  had  lain 
upon  a  bed  paralyzed  eight  years. 

9:34  And  Shemun  said  to  him,  Ania,  Jeshu  Meshiha  healeth  thee; 
arise,  and  make  thy  bed.  And  instantly  he  arose. 

9:35  And  all  who  dwelt  in  Lud  and  in  Sarona  saw  him,  and  turned  to 
Aloha. 

XXVI.  9:36  BUT  there  was  a  certain  disciple  in  Joppa  the  city,  whose 
name  was  Tabitha.  This  was  rich  in  good  works  and  in  alms  which  she 
had  done. 

9:37  But  she  became  afflicted  in  those  days,  and  died.  And  they 
washed  her  and  laid  her  in  an  upper  room. 

9:38-a  And  the  disciples  heard  that  Shemun  was  in  Lud  the  city, 
because  it  is  over  against  Joppa,  and  they  sent  to  him  
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cicicta 
.cicra 

ttcictl 


vo<ni^o 


t^UH^&ltt  cicicta 
*       .  Action 


Attlci 


<T±n\ 


cilltu&uA  ttcicta 
T&i         .  dim 


HACl 


ttcicrJ  AXmci  *  .^Sxk<txdt  jnfLici 

>il        ttcicrJ        Jcnnci  r^\*        y-A  Action 

^i*        :v<Ucfl       .Auttlcu       cicicta       ^iArun  ^Ait^ 

.cflNyntA  cicictl 

T&tA  ^a* 
cria  ttcicTJ 
tt^cLuci       .ttcrlitt^  AA^n-a 
Kiaeia  *    -  -  Aicicta 


^lAUci      rctiAXaa      ncicrii  cni^an 
ttlu&ua 
ttjjcinn 


Aid  era 
tt^encian 
ttcicu 

^CflClt^fbtJCl  * 

r&x-aAAi 
T&dn^ci 

CflAlClA 


ha 


crimen 
Actio 


Aicii      Axf  <Vlu 

y-Lix      ^njcnci  tt&nAa  Sclera 

C^i        xdbtdn  Ittistf  .ycdu 

Tna         era  Anise  n^ci  tfcticci 

rttlcinXhaci           noia  ^nAln 


ttcictl 
:  vcicria 
cicta  ncda 


ttcicta  iriit^  *  ~  tttdiif 

ctanxn         rt&Lttm  xtAcua 
t^ciAa         Aicicra  t^u&A 
Aicran^An^  *      .  Aicicra 


cacLLkiXhtCci 


cicicta  cinnjcci 


vcicranl 
cranu 
ttancicta^ 

w 

ttannci 
vcAns 
tt^ann 

<i4 

Tncua 
:  vci<nX^ 

AicA 

tt&cta 
tt^-sAn 
t^uacu 
cicicta     cAnxci  * 
cTiiAutt^i  *^cti 


tCe^  jjSo«  '^^W  ^  -v^t*  msnta 


^  _Afcjw  »  ^9e»^  •IS^*V»    f  ^ 

«-*r.OfAij<,,^Tjii  m^\rJVfici»*^<>jVw  ?t<vrr»  nine 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
9:38-b  to  10:9-a 


9:38-b  two  men,  who  should  pray  of  him  not  to  delay  to  come 

among  them. 

9:39  And  Shemun  arose  and  went  with  them.  And  when  he  was  come, 
they  brought  him  up  to  the  upper  room,  and  assembled  (and)  stood 
around  him  all  the  widows,  weeping,  and  showing  him  those  vestments 
and  mantles  which  Tabitha  had  given  them,  while  living. 

9:40  But  Shemun  put  forth  all  the  men  without,  and  fell  upon  his  knees 
and  prayed;  and  he  turned  towards  the  corpse  and  said  Tabitha,  arise.* 
And  she  opened  her  eyes;  and  when  she  beheld  Shemun,  she  sat. 

9:41  And  he  reached  his  hand  and  raised  her,  and  called  the  saints  and 
widows,  and  gave  her  to  them  living. 

9:42  And  this  was  known  to  all  the  city,  and  many  believed  in  our  Lord. 

9:43  And  he  was  in  Joppa  days  not  a  few,  sojourning  in  the  house  of 
Shemun  the  tanner. 

XXVII.  10:1  BUT  in  Cesarea  was  a  certain  man,  a  centurion,  whose 
name  was  Cornelius,  of  the  cohort  which  was  called  the  Italic. 

10:2  And  he  was  just,  and  feared  Aloha,  he  and  all  his  house:  he  did 
much  alms  among  the  people,  and  in  all  time  prayed  of  Aloha. 

10:3  This  saw  an  angel  of  Aloha  in  a  vision  manifestly  about  the  ninth 
hour  of  the  day,  who  came  in  to  him,  and  said  to  him,  Cornelius  ! 

10:4  And  he  beheld  him,  and  feared,  and  said,  What,  my  Lord  ?  And 
the  angel  said  to  him,  Thy  prayers  and  thy  alms  have  ascended  for  a 
memorial  before  Aloha. 

10:5  And  now  send  men  to  Joppa  the  city,  and  bring  Shemun  who  is 
called  Kipha: 

10:6  behold,  he  sojourneth  in  the  house  of  Shemun  the  tanner,  which  is 
hard  by  the  sea. 

10:7  And  when  the  angel  who  had  spoken  with  him  had  gone,  he  called 
two  from  the  sons  of  his  house,  and  a  certain  soldier  who  feared  Aloha 
(and)  who  was  obedient  to  him; 

10:8  and  he  made  known  to  them  every  thing  he  had  seen,  and  sent 
them  to  Joppa. 

XXVIII.  10:9-a  AND  the  day  after  while  they  


NOTES:  284 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


*  Tabitha  Kumi. 


LINE  ^ VERSE 
1 


2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 


9:39 


9:40 


9:41 

9:42 
9:43 

10:1 

10:2 


10:3 


10:4 


10:5 
10:6 
10:7 


10:8 
10:9 


trfi  Atti  tt^al  ACTS 


284 


9:39  to  10:9 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


Aid  era 


.  v  CTCfUll 


A?t<ci 


vctiaix  * 


t&AiA 
Ai 


X&jJ-t&id^  crll 
rtAnci      .  n^A  X&ixf 


crA  J\jccrtfci 


vci\juA 


dcrA 


:t^»nttld 

ttcicrl        tt^cita  .^indlf 

uid       .ctAa       cTlAu^id       dcrl  rttcflXt^  ^» 

.rtM-rrtj       ^Ai        Axin  ^ttl  :4iittl\\ 

cria      njj      dcrid  *      rttHincid  .ctA      wrtci  ctiiicA 

rC^tdji        <tA       wrtci  ttl»       .  wrtci 

.t^ciiit^       >mJa        tdn^dnA  n\<h        ^&ian?d  ^AicA^ 


cfl^cflid 
ctia 

XtcicU 
ttcicfl 

Aund 


.tf^n      ^ittn  Aa 


Al     ^nciAi^rCn      dcri  rxtl/hnaa 
:  <nnl       A1h*       rC^tdji  ctA 


V1 


:  vcurt 


cut 


nstsci 


tirina*  Acts  «^^tec  T^iiii*)nc5k  aik 
«a  ?m  .jwen  ^JaaL  •v»rfn  ^f  '^ 

^^^^^ 

m^n,a=»    ^\s*r;*fT) .•f&ffX  f^^nWn^  ^fi&^iw 
*****  ^  %nnJi  lOnm^c  4<A         fepVrr  - 

i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
10:9-b  to  10:23-a 


10:9-b  went  on  the  way,  and  drew  nigh  to  the  city,  Shemun 

ascended  to  the  roof  to  pray,  at  the  sixth  hour. 

10:10  And  he  hungered,  and  desired  to  eat:  and  while  they  were 
preparing  for  him,  there  fell  upon  him  an  entrancement, 

10:11  and  he  saw  the  heavens  opened,  and  a  certain  vessel  bound  at 
the  four  corners,  and  like  to  a  great  sheet,  and  it  was  let  down  from 
heaven  upon  the  earth: 

10:12  and  in  it  were  all  animals  of  four  feet,  and  reptiles  of  the  earth, 
and  fowls  of  the  heaven. 

10:13  And  a  voice  came  to  him,  which  said,  Shemun,  arise,  slay,  and 
eat. 

10:14  And  Shemun  said,  Not  so,  my  Lord:  for  never  have  I  eaten  any 
thing  that  is  profane  *  *  and  unclean. 

10:15  And  again  the  second  time  was  to  him,  Those  (things)  which 
Aloha  cleanseth  make  not  thou  profane.  *  * 

10:16  This  was  three  times  done:  and  the  vessel  was  elevated  to 
heaven. 

10:17  And  while  Shemun  wondered  in  himself  for  what  (was)  the  vision 
he  had  seen,  those  men  came  who  had  been  sent  by  Cornelius,  and 
inquired  for  the  house  where  Shemun  sojourned,  and  they  came  and 
stood  at  the  gate  of  the  court. 

10:18  And  they  called  there,  and  inquired,  whether  Shemun  who  was 
called  Kipha  there  sojourned. 

10:19  And  while  Shemun  thought  on  the  vision,  the  Spirit  said  to  him, 
Behold,  three  men  seek  thee: 

10:20  arise,  descend  and  go  with  them,  not  being  divided  in  thy  mind: 
for  I  have  sent  them. 

10:21  Then  Shemun  descended  to  those  men,  and  said  to  them,  I  am 
he  whom  you  seek:  what  is  the  occasion  on  which  you  have  come? 

10:22  They  said  to  him,  A  certain  man  whose  name  is  Cornelius,  a 
centurion,  who  feareth  Aloha,  and  of  whom  all  the  people  of  the 
Jihudoyee  give  witness,  hath  been  told  in  a  vision  by  an  holy  angel  to 
send  and  bring  thee  to  his  house,  and  to  hear  words  from  thee. 

10:23-a  And  Shemun  brought  them  in,  and  received  them  while  they 
tarried;  and  he  arose  the  day  after,  and  went  forth,  
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n\<h        :?&1jhjA       :y-L*inJdci       ttjjncitt^i  ^nn 

ttcicrl     tt^ci      ^Aaci  *    •y-^      A1^1     ttK^i*  tt^XjtS 

.tl£rt  tdirLiA  ttcicra  tt^inci  .^nJd  AanrCj 
cfla     Ttcicfl      Auttci  *    .ttlnt^     Al     ttlnx      ^ji  ttcicfl 

•pel Auxrm       :  anfl  .  W     v^ctXwcci  *      .  Act^rfci  ^ct* 

^AinAin        :*adiid*       ttji\.a       «juJh»n       A*  AiIm^ 
Autt^    ^L^n    ttcflVrtn      y-Ait^L     :<rj4icii    ttcicra  r&s 


Al       cArCjzci      .^aAincta  ^»  cicicti  ciknkxf& 
A\        cuiaci  ciArrtci 

A*ci     Aictj  pcid  *  ^-lSls  t&SAi 

den       tdt^i  A\ji  *A^&&tn 


vCUctJ 


yji         Ax***        tdtfl        tdcin^id  :<*aA*ncia 
.ttancicriin        tt^il        crii^        ^cficAl  rncrutaid 
nnun      rtt^ti^ta       tt^ttln       yJi       tfci^as  cnl 
Avrfci  *         .  ^iw         t&ln         Afficici  :  cflJru^A 


dctl 


>iad 


^b**s£ 


J^Tir  .  r3w  i^W"  f^* 


fCVn  }A.^WjtP  •  te_e2tt^i3  #2i9  news  erti^3^^ 
Aii^s  KiT&  fdMff 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
10:23-b  to  10:37-a 


10:23-b  and  proceeded  with  them;  and  certain  of  the  brethren  of 

Joppa  went  with  them. 

10:24  And  the  next  day  they  entered  Cesarea:  but  Cornelius  was 
waiting  for  them,  while  all  the  sons  of  his  family,  and  the  friends  and 
beloved  ones  whom  he  had,  were  assembled  with  him. 

XXIX.  10:25  AND  when  Shemun  entered  Cornelius  met  him,  and  fell 
and  worshipped  at  his  feet. 

10:26  And  Shemun  raised  him,  and  said  to  him,  Arise,  I  also  am  a  man. 

10:27  And  while  speaking  with  him  he  entered,  and  found  many  who 
had  come  thither. 

10:28  And  he  said  to  them,  You  know  that  it  is  not  lawful  for  a  man  a 
Jihudoya  to  attach  to  a  foreign  man  who  is  not  a  son  of  his  tribe.  But  me 
hath  Aloha  showed  that  I  should  not  declare  any  man  unclean  or 
profane. 

10:29  Wherefore  I  the  more  diligently  came  when  you  sent  for  me.  But  I 
ask  you,  on  what  account  you  have  sent  for  me  ? 

10:30  And  Cornelius  said  to  him,  Four  days  are  unto  this  from  when, 
behold,  I  am  fasting;  and  at  nine  hours,  while  praying  in  my  house,  a 
certain  man  stood  before  me  clothed  in  white. 

10:31  And  he  said  to  me,  Cornelius,  thy  prayer  is  heard,  and  thy  alms 
have  made  memorial  before  Aloha. 

10:32  But  send  to  Joppa  the  city,  and  bring  Shemun  who  is  called 
Kipha;  behold,  he  abideth  in  the  house  of  Shemun  a  tanner,  which  is  by 
the  sea;  and  he  will  come  and  speak  with  thee. 

10:33  And  immediately  I  sent  to  thee,  and  thou  hast  well  done  to  have 
come.  And,  behold,  we  are  all  before  thee,  and  desire  to  hear  every 
thing  that  hath  been  commanded  thee  by  Aloha. 

XXX.  10:34  BUT  Shemun  opened  his  mouth,  and  said,  In  truth  I 
comprehend  that  Aloha  is  no  respecter  of  persons: 

10:35  but  in  all  nations  whoever  feareth  him  and  worketh  righteousness 
is  accepted  of  him. 

10:36  For  (this  is)  the  word  which  he  hath  sent  to  the  sons  of  Israel, 
and  hath  announced  to  them  peace  and  repose  through  Jeshu 
Meshiha,  this  is  the  Lord  of  all. 

10:37-a  And  you  also  know  
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tfjictAci  *     .ttAcun     X&xf  Jzixf     Jdt^     ctfnl  ci^tfci 

ttcion         y^n         (^oAincid        .xtikthxA         cAl  tdnjjt^ 

.  cfincfict^  v^crA^     <tA      y  tirivn  :  v^flcrA  ttcicra 

:Ard       haci  *     .crA       cicicU      irux<*i      tt£u±LJ      tl£un  £x<ci 

Ax(ci  *pctd       crA       wrtci  ctfmJdT^ 


* 


cicicn 


:vcicA 

rttancicTli 
.crl&urta 

tt^n  Jdt^  Al  W  t& 
\\*n       :  v<tA       tdtt*  Ax&n 


tdt^ 


trfrAt*'  :^ci 

A^is  *       .  ^ftvn  cit^ 


^ctAincid 
.t<nctj 


<tA         W  *  Ala 

tt^ccrA        rCjanA        Aiit^  y-k»cu 


ncia 


*       .ttcfAt*'        'pttd  ttcictl 


.tt^ii       *->        Aln  ttixhnaa 
Ainnjc  cn&il^^ci  *  . 

t<ciaci       .Au&k^i  <SnruA 


tdn^cin 
Aim         r&rd  cictici 


cmici^ 

dim  Axitttt 


AicA 


ujiil  *     .ttcrilt^     AicA  ^ 
rdf       t<cfAt<&       rJn^nnt^      tunica  .wrtci 

d&naS       cictJ        Aartn  rt^icutt^ 


•v 


cu 


Ax(ci  *  .A^n      tt^nA     cucn  Sttfutu 


tnian  ^Jtan  fCuv^  l^srd  jmtJaci  f^t^  .*^4 

r^iAsn .nW,  cm ^Ato  .iA?<ttf^  ^5^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
10:37-b  to  ll:3-a 


10:37-b  by  the  word  which  hath  been  in  all  Jihud  (which  began) 

from  Galila  after  the  baptism  which  Juhanon  preached, 

10:38  concerning  Jeshu  who  was  of  Natsrath,  whom  Aloha  anointed 
with  the  Spirit  of  Holiness  and  with  power:  he  who  went  about  and 
healed  those  who  were  worn  out  with  evil,  because  Aloha  was  with  him. 

10:39  And  we  are  his  witnesses  of  all  which  he  did  in  the  land  of  Jihud 
and  of  Urishlem.  This  (one)  himself  did  the  Jihudoyee  hang  upon  the 
tree  and  kill; 

10:40  and  him  did  Aloha  raise  up  on  the  third  day,  and  gave  him  to  be 
seen  openly; 

10:41  yet  not  to  all  the  people,  but  to  us  who  by  Aloha  were  chosen  to 
be  unto  him  the  witnesses,  who  ate  with  him  and  drank  after  his 
resurrection  from  among  the  dead. 

10:42  And  he  commanded  us  to  preach  and  to  testify  to  the  people  that 
this  is  he  who  hath  been  separated  by  Aloha  (to  be)  the  Judge  of  the 
living  and  of  the  dead. 

10:43  And  of  him  all  the  prophets  testify,  that  whoever  believeth  in  his 
name  shall  receive  remission  of  sins. 

10:44  And  while  Shemun  spake  these  words  the  Spirit  of  Holiness 
overspread  all  who  heard  the  word. 

10:45  And  the  circumcised  brethren  who  had  come  with  him  were 
astonished  and  amazed,  because  upon  the  Gentiles  also  the  gift  of  the 
Spirit  of  Holiness  was  poured  out. 

10:46  For  they  heard  them  speaking  with  tongues;  and  they  magnified 
Aloha.  And  Shemun  said, 

10:47  Can  any  one  forbid  waters  that  they  should  not  be  baptized,  they 
who,  behold,  have  received  the  Spirit  of  Holiness  as  well  as  we  ? 

10:48  Then  he  commanded  them  to  be  baptized  in  the  name  of  our 
Lord  Jeshu  Meshiha.  And  they  prayed  of  him  to  remain  with  them 
(certain)  days. 

11:1  And  the  apostles  and  brethren  who  were  in  Jihud  heard  that  the 
Gentiles  also  had  received  the  word  of  Aloha. 

XXXI.  1 1 :2  AND  when  Shemun  had  gone  up  to  Urishlem,  they  who 
were  of  the  circumcision  contended  with  him, 

11 :3-a  saying,  that  unto  


NOTES:  287 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


LINE  ^  VERSE 
1 


2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


10:38 


10:39 


10:40 
10:41 


10:42 

10:43 

10:44 

10:45 

10:46 

10:47 

10:48 

11:1 

11:2 
11:3 


trfi  At*  tAal  ACTS 


287 


10:38  to  11:3 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
yja       Ai^xitfn        :ncictli        crllaLa       Aicicin       r&lna  ^cthixf 


CTlOXH  ttcflVtf^l  .AlH^l  ^Htt 


t£     A*  Ai 

tdcrA         <tA  .fSxkax<$i€i 


<tAc 


JCTlcA^CK 
CtUCfliCl 


and  ttlxan 
^ji  A*n 
cicrJ      haci  * 


yjjjci  *  .  crinl     t<cicrJ  tdfA^i 
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Al  tt^ncicrli  ^cacirdAi 
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ttlsa  vCIctAa        cinctutbt^       utcrlcA\d  * 

.tfca^xi  yAacuc        Aam  rctinxa 

AuXj^  :t&i    r^-Acn     Tfcicra  AXhh 
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JtK^  ujl^u  xtlw  rCjAn  *  .valine  ttcicrJ  njittci 
rtt^endan    ttjjdn    cAaa    tfcfln     :  vcu<ra      :  vdnji^i  tffc 

vdnjilin  Iv^ktA      HJdA        ^rud  *                    ttSri  ^-yt^ 

t<cuun  Oyt^    cnm      dlad  .ttSjuxn 

rC^  AjA  Aiders         AiXnAtrrtci  * 

r&ln  cAaa         tfjxn\  ^ttn 

y-LUn  r^Axnnvd        vctiaix  jaSjh 


AicAn 


ha 


t^nd^\ 


an 


AdXi     vnjin  crinxa 
.t^ncu  vd<riiicA 
Indctlian  ttjJttld 
n^d  *     -  t*crAt<& 
vcucra      cfinl  ddcra 


iAWj  jtftns^ • 
xt.  Ivsl/v^^'  ^^^^^ 

V**rt  Vt  ^*r{kftf!i  .%n^Ws 


^a?^^  femt*^  ;>vms  KVitttt 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
ll:3-b  to  11:17 


11 :3-b  men  uncircumcised  he  had  entered,  and  had  eaten  with 

them. 

1 1 :4  And  Shemun  put  forth  in  order  to  say  to  them, 

1 1 :5  That  while  praying  in  Joppa  I  saw  a  vision;  a  certain  vessel 
descended  which  was  like  to  a  sheet,  and  bound  at  the  four  corners: 
and  it  came  down  from  heaven  and  came  unto  me. 

11 :6  And  gazing  at  it  I  beheld  in  it  animals  of  four  feet,  and  reptiles  of 
the  earth,  and  fowls  of  the  heaven. 

11 :7  And  I  heard  a  voice  which  said  to  me,  Shemun,  arise,  slay,  and 
eat. 

11 :8  And  I  said,  Not  so,  my  Lord;  for  nothing  hath  entered  my  mouth 
that  is  unclean  or  profane.*  * 

11 :9  And  again  the  voice  said  to  me  from  heaven,  What  Aloha  hath 
cleansed  make  not  thou  to  be  polluted. 

11:10  This  was  done  three  times,  and  every  thing  was  taken  up  into 
heaven. 

11:11  And  at  that  moment  three  men,  who  had  been  sent  to  me  by 
Cornelius  from  Cesarea,  came  and  stood  at  the  gate  of  the  court  where 
I  was  sojourning. 

11:12  And  the  Spirit  said  to  me,  Go  with  them  without  doubting.  And 
there  went  also  with  me  these  six  brethren,  and  we  entered  into  the 
man's  house. 

11:13  And  he  related  to  us  how  he  had  seen  in  his  house  an  angel, 
who  stood  and  said  to  him,  Send  to  the  city  Joppa,  and  bring  Shemun 
who  is  called  Kipha, 

11:14  and  he  will  speak  with  thee  words  by  which  thou  wilt  be  saved, 
thou  and  all  thy  house. 

11:15  And  when  I  proceeded  to  speak  there,  the  Spirit  of  Holiness 
overshadowed  them,  as  upon  us  from  the  beginning. 

11:16  And  I  remembered  the  word  of  our  Lord,  who  said,  Juhanon 
baptized  you  with  waters,  but  you  shall  be  baptized  with  the  Spirit  of 
Holiness. 

11:17  If  then  Aloha  equally  hath  given  the  gift  to  the  Gentiles  who  have 
believed  in  our  Lord  Jeshu  Meshiha  as  we,  who  was  I,  that  I  should  be 
sufficient  to  prohibit  Aloha  ? 
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t&cUki      cria     Aiit^t     AiiCicrJ      tft^ci      .  cria      Ai*ud  * 
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.^AicA 


rt^iXxa       cruel  *     .ttiwjA  A* 


:*A       ttcicrJ       nAt<^        t&a       AudcTJ        cVilnxd  * 

AAii      Aiders      ttncrJ  *     .^Lkibcln      xft  Inixi* 

Al          ctnaci  cicVrrt^  :tt^nJtod 

Aj*        .ttJjdn         *A         wrtci  *       .cria  cVudctl 

y-Acra        ^t<ci        ^nl       diVrrtci      .rd^a^  tfXW 

^klcVixtfci  *        :t^ca\n        crlcVu^A          yAld  .y-uax^  t^tc 

ydlaaA  t^ut<ci         :T&iitiH        ttActA         nn^cn  .<tA 

r&a  Aim          dcrld  *         .ttAt^  t^JdcVtnn 

An^dt^  tt^d  *       .  ^cVua       crA^d  cVut^ 

rdenaan  ttjjdn         clmX^  :cAXxuA 

:ttlna      njilt^       yjjjcun      :tfoci  wrtn 


vdcrm^ 


cViidctl 
vdctlAl 
crlcVAn 


vdnjil4i 


cue 


AA<«^»^av!W  rin^'in 
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XXXII.  11:19  BUT  they  who  had  been  dispersed  by  the  tribulation  that 
was  concerning  Estephanos  went  unto  Punika,  also  to  the  region  of 
Kypros  and  to  Antiokia,  but  with  any  one  not  speaking  the  word  unless 
only  with  the  Jihudoyee. 

11 :20  But  of  them  were  men  of  Kypros  and  of  Kyrine;  these  entered 
into  Antiokia,  and  discoursed  with  the  Javnoyee,  and  evangelized 
concerning  our  Lord  Jeshu. 

11 :21  And  the  hand  of  the  Lord  was  with  them,  and  many  believed,  and 
were  converted  unto  the  Lord. 

1 1 :22  And  this  was  heard  by  the  ears  of  the  sons  of  the  church  which 
was  at  Urishlem,  and  they  sent  Bar  Naba  to  Antiokia. 

11 :23  And  when  he  came  thither,  and  beheld  the  grace  of  Aloha,  he 
rejoiced,  and  entreated  them  with  all  their  heart  to  cleave  to  our  Lord. 

1 1 :24  For  he  was  a  good  man,  and  full  of  the  Spirit  of  Holiness  and  of 
faith,  and  there  was  added  much  people  to  our  Lord. 

11 :25  And  he  went  forth  to  Tarsos  to  seek  for  Shaol; 

1 1 :26  and  when  he  had  found  him  he  brought  him  with  him  to  Antiokia. 
And  a  whole  year  together  they  assembled  in  the  church,  and  taught 
much  people:  from  thence  first  in  Antiokia  the  disciples  were  called 
Christianee. 

11 :27  And  in  those  days  there  came  from  Urishlem  thither  prophets. 

1 1 :28  And  one  of  them  arose  whose  name  was  Agabos:  and  he  made 
known  to  them  by  the  Spirit  that  a  great  famine  would  be  in  all  the  land. 
And  that  famine  was  in  the  days  of  Claudios  Caesar. 

11 :29-a  Therefore  the  disciples,  according  as  each  of  them  had, 
determined  to  send  
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cni     ci  At  r&i     y-iAcrl     n^ci  * 


V<1< 


?<£iniA  Aft* 


:<i<i<ii 


V* 

Atitt 

* 


v«cfl 


ttcicfl  ttcicfln  td^cit^ 
.tticLQci&l        rCjanA  cicicfl 


yji      cicicrl  cinn-aAn** 
cli^h        :  frenzy  (htt^ 

:r&ln      cicicrl      y  AVnw      rQ  ^ci 

y-i*      cicicrl      irut^  *     .tt^itcicrii  >il 
ciil       y-kAcn       .xd-tncia       yjici  4*cin4cid 
.ttaJcu         >il         cicicrl  ^iAlnaci 
Aicicfl       Auttci  *       .  ActXi       vnja        Al  cicicrl 
ctiAicri 

Jncicfl  Ailwirttrtci  *   -  -   tt^n»  Aicii 

.^Asncit<^in  au»        vCicrLQttftl  triers 


cu^Jttl  cicicrl 

crin^t^  v^crinl 
cuiA&Trfci 
^cri 


ttcicn 

ttjjcin^i 
ttcicfl 


MA  CI 


vcicicu 


c^aChn^  ttcicri 


cicicrl 


tfcicri  ■  AtiTtaci 

.  AfociAiAitfci 

jo^-i  cicnci 
cria^et^  ii^ci 
t^ui^t^  crii^ 
^in^cri  ^»  rC&ix<h  tf^l 

^jiiii  ^lisncit^  ciin^ 

.  ^ctaXj^     ttcicTJ  cruftn 

t<cicri  tt^in  td^n  r^ci^u 
^»cll3        :ttlcri  tfcictici 

cucnA       :  vcicriua 


crisA  criN^n 


.tt^  ttcicfl 
t^KUAi  cruci 


cin?ucci 
tt^aci 
*     :  vci<nm 

tt^encidn 

.  Acit^  tdjJiA 

ci^Atfci  /T&nAa 
cu^TLdin^  AuHttJd 
cucfl        rfenct-Laci  *  - 


•v 


:  v^icfiiw 


Trtdci 


vcut^ 


:  AncirCci 


.j  *  **  At*  «cicvn 

CM^irri  tCWi|»« •  ***&3*  rn\tT?  jOrfl&fi^ 


^Ajoi  ^nftrrn  <7&dei^  »^ornrri 

c^a^  ^V-^tv'  W  •  kvvt& 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
ll:29-b  to  12:10-a 


11 :29-b  for  the  service  of  those  brethren  who  dwelt  in  Jihud; 

1 1 :30  and  they  sent  by  the  hand  of  Bar  Naba  and  Shaol  to  the 
presbyters  who  were  there. 

XXXIII.  12:1  BUT  at  that  time  Herodes  the  king,  he  who  was  surnamed 
Agripos,  stretched  forth  hands  upon  some  who  were  in  the  church,  to 
ill-treat  them. 

12:2  And  he  killed  with  the  sword  Jakub  the  brother  of  Juhanon. 

12:3  And  when  he  saw  that  this  pleased  the  Jihudoyee,  he  added  to 
apprehend  also  Shemun  Kipha.  And  they  were  the  days  of  the 
Phatiree.*  * 

12:4  And  he  apprehended  him  and  cast  him  into  the  house  of  the 
bound,  and  delivered  him  to  sixteen  soldiers  to  keep  him,  that  after  the 
Petscha  he  might  deliver  him  to  the  people  of  the  Jihudoyee. 

12:5  And  while  Shemun  was  kept  in  the  house  of  the  bound,  constant 
prayer  was  offered  by  the  church  on  his  behalf  unto  Aloha. 

12:6  And  in  that  night  of  the  coming  morning  when  he  should  be 
delivered  up,  while  Shemun  slept  between  two  soldiers,  and  bound  with 
two  chains,  and  the  others  were  watching  the  gates  of  the  house  of  the 
bound, 

12:7  the  angel  of  the  Lord  stood  over  him,  and  light  shined  in  all  the 
house.  And  he  smote  him  on  his  side,  and  said  to  him,  Arise  quickly. 
And  the  chains  fell  from  his  hands. 

12:8  And  the  angel  said  to  him,  bind  thy  loins,  and  put  on  thy  sandals. 
And  he  did  so.  And  again  he  said  to  him,  Wrap  thy  mantle,  and  come 
after  me. 

12:9  And  he  went  forth,  and  came  after  him;  not  knowing  that  what  was 
done  by  the  hand  of  the  angel  was  reality,  for  he  thought  that  he  saw  a 
vision. 

12:10-a  And  when  he  had  passed  the  first  and  second  guard,  they 
came  to  the  gate  of  iron,  and  it  was  opened  to  them  of  its  own  accord.** 
And  when  they  went  forth  and  had  passed  one  street,  
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cicicrJ        v^fctii  Aiittci 


AlClCTJ 

cicrta 


cicria 

Arisen 
t&ncu 


Ana  cnmnttci  druatfci  *  .t<^-k^n 

ttcicrJ       n\4^tn        :  vCllns       cicrJ  tad 

crtaci  *  .TfcflSttl  ^cflci&lj  T&fctl 

r^cncunlxin         ttcicra         to  Ail  tt^A^n 

y^n^j        t<lnjJt<ci         :^\irir        r^AinAta        xfcicrl  njjtatfci 
ttlttln  *        :t<^-ij(bt^        Alls*         ttinAi  cicicrJ 
cnl^a      Ji^ft^     tCncricuci       :cm»       All  >m 

•pcid       crlS       nwrtci       .  ctinjJdttci        claXa  crJnJdnci 

*\AuAt*Ai         :  A\\htf        .  crA 

:nnAia      ttcictl  A^rfci 
AlClcrJ         t^ClcrJil  *^crJ  AlClcrJ 

cicrA  ujAi^AtcCci 

cin^lci        cia^J  n^ci 


W  ^ClAlCl 


:tui 


ciul 
tdnAA 


fc  Warn  •J^31  ^ 

^Ltf  A-^O  .^Xl^MTl  ^AMf^ 

*  *         aw     \  9 

'com  ^rn-iavir&.i&KitA  ^<tow\  ^TiA 
 ^      mjDnnT^Vt  (7i^>tC<i  *f&A^  r&m<\» 

Worn  ^to?  LAaMt*<irn       •  r^ridb&A 
Cestui     <rao  •Wr&.fA  >oa cvoJia  ^rn^,  „m 

*Tbnn  TsT*irAm  •  j;H\aW  ^rurw  fi^sJr  *ei<i*n 

*t<^K\^n  rrfi  n;?!)  Wei  *  ut5  eri»rf  *m 
.^Affl       .Ttsh  •^Njfl\^7  _!><»"<»  ;a»-^  ^fttef^ 

.•v^^a  'Viom  t**«io**  >cn  Vcim  rJ-irtz^  Wbm 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
12:10-b  to  12:21-a 


12:10-b  the  angel  departed  from  him. 

12:11  Then  acknowledged  Shemun,  and  said,  Now  know  I  in  truth  that 
the  Lord  hath  sent  his  angel,  and  hath  delivered  me  from  the  hand  of 
Herodes  the  king,  and  from  that  which  the  Jihudoyee  had  calculated 
against  me. 

12:12  And  when  he  had  understood,  he  came  to  the  house  of  Mariam 
the  mother  of  Juhanon,  he  who  is  surnamed  Markos;  because  many 
brethren  were  assembled  there  and  praying. 

12:13  And  he  knocked  at  the  gate  of  the  court,  and  there  came  forth  to 
answer  him  a  damsel  whose  name  was  Roda. 

12:14  And  she  knew  the  voice  of  Shemun;  and  for  joy  she  opened  not 
the  gate,  but  returned  with  running,  and  said  to  them,  Shemun,  behold, 
stands  at  the  gate  of  the  court. 

12:15  And  they  said  to  her,  Thou  art  altogether  moved.  And  she 
contended  that  it  was  so.  And  they  said,  It  may  be  that  it  is  his  angel. 

12:16  And  Shemun  knocked  at  the  gate;  and  they  went  forth,  and 
seeing  him  they  were  astonished. 

12:17  And  he  beckoned  to  them  with  his  hand  to  be  silent;  and  entered, 
and  showed  them  how  the  Lord  had  brought  him  out  from  the  house  of 
the  bound.  And  he  said  to  them,  Show  these  to  Jakub  and  to  the 
brethren;  and  he  departed  and  went  to  another  place. 

12:18  And  when  it  was  morning  there  was  made  a  great  tumult  among 
the  soldiers  concerning  Shemun,  what  was  become  of  him  ? 

12:19  But  Herodes  when  he  inquired  and  found  him  not,  condemned 
the  guards,  and  commanded  that  they  should  die.  And  he  went  forth 
from  Jihud  and  came  to  Cesarea. 

12:20  And  because  he  was  angry  with  the  Tsuroyee  and  with  the 
Tsaidonoyee,  they  gathered  together  and  came  to  him  by  persuasion  of 
Blestos  the  chamberlain  of  the  king,  and  prayed  of  him  that  peace 
should  be  to  them,  because  the  sustenance  of  their  country  was  from 
the  kingdom  of  Herodes. 

12:21 -a  But  upon  a  public  day  Herodes  was  clothed  with  the  robe  of 
royalty,  
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ci  ci  era  y  fcvnifaix  •ptin 


.  (^cionji 

^CflCUll&ltt 


vdlnx 


:  vdlaixn 


ddefl       ^iTii^       yA&i       xtf£\th       ttjJt^i  A\ja 
Aio^jci  :t&ttttt  ttlnAia  jcuci 

cflla       AilndAutfci  *     .tt&dn       cttnxn  T&A^, 
jrt^cfl        x&f       .ttinAi       <tA  xft  crl&idtuud 

Al  yrtda  ttcrJ  k^&mx  :  vcicrii  tfwrtci  rt^crin-a 
:  ^Ail?  .  crA        ^^aixf  *      .t^^nn  TtlnAi 

^ahmx^  .  ^cfi  rd-^cd  ttneran  AidcrJ  x£k*im  ^crJd 
xfcicTJ        Jctu        vdl»xd  *      .den        cfi^ttln  .  crA 

Aa»d  *  .  vdcfli  dermoid  ^endtt^  aa^ci  .ttlnAis 
Aid  vdeni  v^^iun  ^ytt^  enn^t^  Iv^^tA  ttcicrJ 
jru^i  yji  cfia^t^  tt^nA  K&z^xf  vd<rA  ^klitxtfci 
^acn\  A        r^-Aci       ciliixx^      .  vd<rA        wrtci  .t^-iibt^ 

n^o  .^jjttld 


tad 


tnjjtt'       nJntlll  <tA 


qancinn  *  .<tA  vCcictJ  tdnn  vci1juc  Al  ^ctJ^nJ^bt^ 
rfna\-A     :  vcur^    vH     rcria^ct^    r&i  actiAa 

^crldAiittci       rndcrli  ^»       crA        Jc£Lld       .  vciAictrQ*  tta&d 

xdncir       Al       ttcicrJ  vAjtn       A\jici  *      rdnjfciaa  ttcicrJ 

cti&icA  ciArrtci         axi^An^       rt^ina^  Aid 

:tt^i»n  cmwd^jJd         frdy<h\*A  jfei^tfci 

A\ji  .td-k*         vdctA         ttcicflin  cfim 


Mr 

cArdcci 
tt&und&n 
tdicua  * 
r^cuAnn 


tdcctsA  c^ncinca 


ciAici^An 


^*v<Kr*^" 

^v.Tdi^W*  ^ven^^r^ 


^^-ishW      fiiarA  ij^m-n  iSnpa  f^vwVn 

*.Tj^#^r-A  or*ir^^f^  ^nViWu*  Vua^'ptt^^i^-, 
Intiiittj^  ovirf  Inm^ 

fS^-%^#*  ifc*.  wft*^,  Vft§*  -fe11  *  Warn 
^  -AillclPv^        a^n  «fCi*su  _c*t£*  rynm.^  mi» 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
12:21-b  to  13:8-a 


12:21-b  and  sat  upon  the  tribunal,  and  he  discoursed  to  an 

assembly. 

12:22  But  all  the  people  exclaimed,  and  said,  These  are  the  words  * 
of  a  god  *,  and  not  of  a  man. 

12:23  And  on  this  account,  because  he  gave  not  the  glory  to  Aloha,  in 
that  hour  the  angel  of  the  Lord  smote  him,  and  he  was  corroded  with 
worms,  and  died. 

12:24  And  the  gospel  of  Aloha  was  proclaimed,  and  was  great. 

XXXIV.  12:25  BUT  Bar  Naba  and  Shaol  returned  from  Urishlem  to 
Antiokia  after  they  had  accomplished  their  ministry;  and  they  took 
with  them  Juhanon  who  was  called  Markos. 

13:1  But  there  were  in  the  church  of  Antiokia  prophets  and  teachers, 
Bar  Naba  and  Shemun  who  was  called  Niger,  and  Lukios  who  was 
from  the  city  of  Kyrene,  and  Manael,  a  fosterbrother  of  Herodes 
Tetrarka,  and  Shaol. 

13:2  And  as  they  fasted  and  supplicated  Aloha,  the  Spirit  of  Holiness 
said  to  them,  Separate  to  me  Shaol  and  Bar  Naba  for  the  work  to 
which  I  have  called  them. 

13:3  And  after  they  had  fasted  and  prayed,  they  laid  upon  them  the 
hand,  and  dismissed  them. 

13:4  And  they,  being  sent  by  the  Spirit  of  Holiness,  went  down  to 
Selukia,  and  from  thence  proceeded  by  sea  to  Cyprus. 

13:5  And  when  they  had  entered  the  city  Salamina,  they  preached 
the  word  of  our  Lord  in  the  congregations  of  the  Jihudoyee,  and 
Juhanon  ministered  to  them. 

13:6  And  when  they  had  itinerated  through  the  whole  island  unto  the 
city  Paphos,  they  found  a  man,  a  certain  sorcerer,  a  Jihudoya,  who 
was  a  false  prophet,  whose  name  was  Bar  Shuma. 

13:7  This  adhered  to  a  wise  man  who  was  proconsul,  and  was  called 
Sergius  Paulos.  And  the  proconsul  called  Shaol  and  Bar  Naba  and 
requested  to  hear  from  them  the  word  of  Aloha. 

13:8-a  But  this  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
13:8-b  to  13:20-a 


13:8-b  Bar  Shuma,  whose  name  interpreted  is  Elymos,  stood 

against  them,  because  he  desired  to  avert  the  proconsul  from  faith. 

13:9  But  Shaol,  he  who  is  called  PAULOS,  was  filled  with  the  Spirit  of 
Holiness,  and  beheld  him,  and  said, 

13:10  O  full  of  all  deceits  and  all  wickednesses,  thou  son  of  the  devil, 
and  adversary  of  all  righteousness,  ceasest  thou  not  to  pervert  the  right 
ways  of  the  Lord  ? 

13:11  And  now  the  hand  of  the  Lord  is  upon  thee,  and  thou  shalt  be 
blind,  and  not  see  the  sun  until  the  time.  And  in  the  hour  there  fell  upon 
him  obscurity  and  darkness,  and  he  went  about  asking  some  one  to 
hold  him  by  the  hand. 

13:12  But  when  the  proconsul  saw  what  had  been  done,  he  wondered, 
and  believed  in  the  doctrine  of  the  Lord. 

XXXV.  13:13  BUT  Paulos  and  Bar  Naba  went  on  by  sea  from  the  City 
Paphos,  and  came  to  Perga,  a  city  of  Pamphylia;  and  Juhanon 
separated  from  them,  and  went  to  Urishlem. 

13:14  But  they  went  forth  from  Perga,  and  came  to  Antiokia,  the  city  of 
Pisidia.  And  they  entered  the  synagogue,  and  sat  on  the  day  of 
shabath. 

13:15  And  after  the  law  and  the  prophets  had  been  read,  the  presbyters 
of  the  synagogue  sent  to  them,  and  said,  Men,  brethren,  have  you  a 
word  of  exhortation  to  say  to  the  people  ? 

13:16  And  Paulos  arose,  and  signed  with  his  hand,  and  said  to  them: 

13:17  Men,  sons  of  Israel,  and  those  who  fear  Aloha,  hearken!  The 
God  of  this  people  elected  our  fathers,  and  exalted  and  magnified  them, 
when  they  were  sojourners  in  the  land  of  Metsreen,  and  with  uplifted 
arm  brought  them  out  therefrom 

13:18  And  he  nourished  them  in  the  desert  forty  years. 

13:19  And  he  destroyed  seven  nations  in  the  land  of  Canaan,  and  gave 
them  their  land  an  inheritance. 

13:20-a  And  four  hundred  and  fifty  years  he  gave  them  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
13:20-b  to  13:33-a 


13:20-b  judges,  until  Shamuel  the  prophet; 

13:21  and  then  prayed  they  for  themselves  a  king;  and  Aloha  gave  to 
them  Shaol-bar-Kish,  a  man  of  the  tribe  of  Benjamin,  forty  years. 

13:22  And  he  took  him,  and  raised  unto  them  David  the  king,  and 
testified  of  him,  and  said,  I  have  found  David,  the  son  of  Jeshai,  a  man 
according  to  my  heart;  he  will  perform  all  my  will. 

13:23  From  the  seed  of  this  (man)  the  God  of  Israel,  as  he  had 
promised,  raised  up  Jeshu  the  Redeemer. 

13:24  And  he  sent  Juhanon  to  proclaim  before  his  coming  the  baptism 
of  repentance  to  the  whole  people  of  Israel. 

13:25  And  while  Juhanon  accomplished  his  ministry,  he  said,  Whom 
think  you  that  I  am  ?  I  am  not  (he),  but,  behold,  he  cometh  after  me,  he, 
the  latchet  of  whose  sandals  I  am  not  worthy  to  unloose. 

XXXVI.  13:27  MEN,  brethren,  sons  of  the  race  of  Abraham,  and  they 
among  you  who  fear  Aloha,  unto  you  is  sent  the  word  of  life.  For  they, 
the  inhabitants  of  Urishlem  and  their  princes,  have  not  consented 
thereto,  nor  also  to  the  writings  of  the  prophets  which  are  read  on  every 
shabath;  but  condemned  him, 

13:28  and  accomplished  all  that  was  written.  And  while  they  found  not 
any  cause  of  death,  they  requested  Pilatos  that  they  might  kill  him. 

13:29  And  when  they  had  fulfilled  every  thing  that  was  written 
concerning  him,  they  took  him  from  the  cross,  and  laid  him  in  a 
sepulchre. 

13:30  But  Aloha  raised  him  from  among  the  dead. 

13:31  And  he  was  seen  days  many  by  those  who  had  come  up  with 
him  from  Galila  to  Urishlem,  and  they  are  now  his  witnesses  unto  the 
people. 

13:32  And  we  also,  behold,  we  preach  to  you  that  that  promise  which 
was  made  to  our  fathers,  behold, 

13:33-a  Aloha  hath  fulfilled  it  to  their  children,  (in)  that  he  hath  raised  up 
Jeshu;  as  it  is  written  in  the  second  psalm,  Thou  art  my  Son; 
This  day  
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ACTS 
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13:33-b  have  I  begotten  thee. 

13:34  And  thus  did  Aloha  raise  him  from  among  the  dead,  that  again  he 
should  not  return  thither  to  see  corruption;  as  he  had  said,  I  will  give 
you  the  sure  grace  of  David. 

13:35  And  again  he  hath  said  in  another  place,  Thou  hast  not  given  thy 
Saint  to  see  corruption. 

13:36  For  David  in  his  generation  served  the  will  of  Aloha,  and  slept, 
and  was  added  to  his  fathers,  and  saw  corruption. 

13:37  But  This  whom  Aloha  raised  saw  no  corruption. 

13:38  Know  then,  brethren,  that  through  This  himself  is  preached  to 
you  the  remission  of  sins; 

13:39  and  from  all  (from)  which  we  could  not  by  the  law  of  Musha  be 
justified,  through  This  all  who  believe  are  justified. 

13:40  Beware,  then,  lest  there  come  upon  you  that  which  is  written  in 
the  prophets: 

13:41  Behold,  despisers,  and  wonder,  and  perish:  For  a  work  I  work  in 
your  days  Which  you  will  not  believe  if  one  should  declare  it  to  you. 

13:42  And  when  they  had  gone  out  from  among  them,  they  besought  of 
them  that  the  next  shabath  they  would  speak  to  them  these  words. 

13:43  And  when  the  congregation  was  dissolved,  many  Jihudoyee  went 
after  them;  and  also  the  proselytes  who  worshipped  Aloha.  And  they 
discoursed  (with)  and  persuaded  them  to  cleave  to  the  grace  of  Aloha. 

XXXVII.  13:44  AND  on  the  next  shabath  the  whole  city  gathered  to  hear 
the  word  of  Aloha. 

13:45  And  when  the  Jihudoyee  saw  the  great  assemblage,  they  were 
filled  with  envy,  and  arose  against  the  words  which  Paulos  spake,  and 
blasphemed. 

13:46  But  Paulos  and  Bar  Naba  said  to  them  openly,  To  you  it  behoved 
first  to  speak  the  word  of  Aloha;  but  because  you  repel  it  from  you,  and 
determine  against  yourselves  that  you  are  not  worthy  of  eternal  life, 
behold,  we  turn  to  the  Gentiles. 
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13:47  For  so  hath  our  Lord  commanded,  as  it  is  written,  I  have  set  thee 

a  light  to  the  Gentiles, 

To  be  for  salvation  to  the  ends  of  the  earth. 

13:48  And  when  the  Gentiles  heard,  they  rejoiced  and  glorified  Aloha; 
and  they  believed  who  were  disposed  *  unto  eternal  life. 

13:49  And  the  word  of  Aloha  was  spoken  in  all  that  region. 

13:50  But  the  Jihudoyee  excited  the  principal  men  of  the  city  and 
[certain]  rich  women,  who  with  them  feared  Aloha,  and  raised  a 
persecution  against  Paulos  and  against  Bar  Naba,  and  cast  them  out 
from  their  bounds. 

13:51  And  as  they  went  forth,  they  shook  off  against  them  the  dust  of 
their  feet;  and  they  came  to  Ikanon,  a  city. 

13:52  And  the  disciples  were  filled  with  joy  and  with  the  Spirit  of 
Holiness. 

14:1  And  they  came  and  entered  into  the  synagogue  of  the  Jihudoyee, 
and  so  spake  with  them  as  that  many  believed  of  Jihudoyee  and  of 
Javanoyee. 

14:2  But  Jihudoyee,  of  those  who  were  not  persuaded,  excited  the 
Gentiles  to  ill-treat  the  brethren. 

14:3  But  they  much  time  were  there,  and  openly  discoursed  concerning 
the  Lord;  and  He  testified  of  the  word  of  his  grace  by  the  signs  and  the 
wonders  which  he  wrought  by  their  hands. 

14:4  And  all  the  society  of  the  city  was  divided:  of  them  some  were  with 
the  Jihudoyee,  and  of  them  (some)  adhered  to  the  apostles. 

14:5  But  there  was  made  a  movement  by  the  Gentiles  and  by  the 
Jihudoyee  and  their  chiefs  to  maltreat  them,  and  to  crush  them  with 
stones. 

14:6  And  when  they  knew,  they  passed  away,  and  escaped  to  the  cities 
of  Lykania,  Lystra,  and  Derbe,  and  the  villages  which  surround  them, 

14:7  and  there  evangelized. 

XXXVIII.  14:8  AND  a  certain  man  dwelt  in  the  city  of  Lystra  who  was 
afflicted  in  his  feet,  lame  from  the  womb  of  his  mother,  (and)  who  had 
never  walked. 

14:9-a  This  heard  Paulos  discourse.  And  when  Paulos  saw  him,  and 
knew  that  there  was  faith  in  him  
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:«-\AuuChn      .jjAi^n       tytf      •<ya       v*-^      >xA      rd^rl  * 
cUk&ojfe^        ttJirtA  xiaci&m        .t^mlA  ttncitti 

y-Aitt^  CUAlCflCl  .ttcfAttl  ^IfclVTflCl 

AicicrJ  r&H&ui  ttanjin  dAAnci  *  .^AAn  rdxA 
Xt^enA  ttancicrli  *      .tt^An^        cicfJ  cA^a 

r^cicti       yAxitttt       y-Ait^      t&t-t&ii       tt^cjAci  :t&Li* 

Al  tt^Acinn  cwjjatfci  rtfcrAttl 


cicicfJ  I^itua 

ClClcU  t  ill  kfatt 


•V 


ClCfliflCLjAl 


vClCTlAl 


ci^Ai 


Aid 


4*ctlci& 


v^ctA 
:  cicicri 
v<i<tA 


ci  Jmfci      .v^icrlAXnn  r&a 

^AnAui          rCn-oAAict  *  .T&i-ttiH 

cAlci         cijhtfci  *       .tt^enctan  tt^cinci 

.  vdcrinl       cAIh       ttl^ctlci  .ttancicrlin 

:ttllcu      ^»ci       tt^ncicrli  yJi      tf&ix<h      v^UAicrlin  *yt<* 

rcicicn     ^(h^y&tn  t&i      y-A^tt^     ^n     t^hcich*  * 

vcucrao  *      .ttjJttl  vci<tA        v^mt^an  tt^wll 

^  AVnw         r^Y*  y-Aci         .yjaAi       cicicrJ  tt^XCh 

Al         ttcictJ  ncfUthn         cicrici         .tt^nA  Al 


C1C1CTJ 
ttclCTJ 

.tfcicri 


vCtlOittl 

T&cihjJ 


X-A3  T&ii 


turn 


rdci^  ctAa 


: vdnlgin 
.cllu  ciln^ 


cicflinci       :ttancicrli  >il 


cicicti     Aut^    :  v<icnm 


vdcrlAl 
.v^ictlkUnci 
haci  * 


ah        ttcictl  * 
ttancicrli 


vcut^ 


.  v^lcflitt-k 

cicicti 

^»ci  :tt£wl 
vCttAn^ci  vcut^ 


tunnel 

X^l^Xci  *      .cicicrl       ^n^uthn       yji&ici  *      yrLn^n  t^naact 

haci       Ainjin  ^icAci^A      Jauc      tdcn *     .Ttcicfl  ^cn 
T&cUAicrl        cria        4iit<n        :Anci4ttt^i        ^cAciA  ^ctli^j 


^Jun  ^piifti^fc^Ti*  A*crto*bo  »f^3rit^  j***ax?nn 
^*  t_A\  liVccm  ir^aja 

^A.'w     VsSAot^  csrusr^Vi  ■i^rr&tu  /Kim^. 

t  VnVw     WtsAVci  tr&uvra  iruiiifi\ 
rO«*7i  «ir  ^W^nc  ^cAn'tia  .^Voa^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
14:9-b  to  14:20-a 


14:9-b  to  be  saved, 


14:10  he  said  to  him  with  a  high  voice,  To  thee  I  say,  in  the  name  of  our 
Lord  Jeshu  Meshiha,  Stand  upon  thy  feet.  And  leaping,  he  stood  and 
walked. 


14:11  And  the  assembly  of  the  people,  when  they  saw  what  Paulos  had 
done,  lifted  up  their  voice  in  the  language  of  the  country,  and  said, 
Gods  in  the  likeness  of  men  have  come  down  unto  us. 


14:12  And  they  named  Bar  Naba,  lord  of  the  gods  ;*  and  Paulos, 
Hermis,  because  he  was  foremost  in  discourse. 


14:13  And  the  priest  of  the  lord  of  the  gods,  who  was  without  the  city, 
brought  oxen  and  garlands  to  the  gates  of  the  court  of  the  place  where 
they  dwelt,  and  willed  to  sacrifice  to  them. 


14:14  But  Bar  Naba  and  Paulos,  when  they  heard,  rent  their  garments, 
and  sprang  up,  and  came  out  to  the  crowd.  And  they  cried, 


14:15  and  said,  Men,  what  do  you  ?  We  also  are  children  of  men  liable 
to  sufferings  like  you,  (and)  who  preach  to  you  that  from  these  vanities 
you  should  turn  unto  Aloha  the  living,  who  made  heaven  and  earth,  and 
the  seas,  and  all  that  is  in  them: 

14:16  who  in  former  generations  left  all  nations  to  walk  in  ways  of  their 
own; 


14:17  yet  leaving  not  himself  without  witness,  while  he  did  them  good 
from  heaven,  and  sent  down  rain,  and  multiplied  the  fruits  in  their  times, 
and  filled  with  food  and  gladness  their  hearts. 


14:18  And  when  these  they  had  said,  they  scarcely  restrained  the 
people  that  some  one  should  not  sacrifice  to  them. 


14:19  But  there  came  thither  Jihudoyee  from  Ikanon  and  from  Antiokia, 
and  stirred  up  against  them  the  people;  and  they  stoned  Paulos,  and 
dragged  him  out  of  the  city,  because  they  thought  that  he  was  dead. 


14:20-a  And  the  disciples  gathered  to  him,  and,  arising,  he  entered  the 
city.  AND  the  day  after  he  went  forth  from  
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Ai  *pcid 

:  vCicrAa 

CUHtt&ltf' 

cincucci 


.tt£an 


:<*<Aa^ 

ClClCTl  CLkHXti  * 


«4 


ncucci 


Cl&UUCl 


v^ctA 


.  vClCTliAlxlA 


.^naattci*  .cicica 


cidtuth  cLlnx 
^lAnci       .  ^cA^tt^  AicA 

A^ci 

.  andCh  x&t 
t&cuujtaici  ttl&nci&i 


AicA 


vcktA 
ci  era 


vcAjtdn 


:tt£anl 


ci  era 


•  vCictia 


cicriN^N 


* 


cicrA  rfci 


ci  era 


v^ctA 


rcicicra 


v<i<tA 


y-iit  ciAn*** 
ixfi's y^aci 
4acAci<A  ^cracinXnci 
cicicra       r^^u-Chn  A\ji 
Al       >idci  tfn-oAAi 
y»  crA  n^i 


^wtf*  y-Acra 


HACI 


cicra 
tt^ciAl 

rcicicra 

qacAci^ci 
cua£j 

:  vcl*A 

:vcut^ 

ttcicta 

:  vCicrajtU^i 
ctciiiarA 


ttancicraj 


-  cA* 


vCicrlAl  cu^rci 


*lsA  ^ctacin^ci 


-tcracAl  cixi^ci  *  .  <tA  Auhh 
:t<lnjjtt>        tt^aciAci    -  t&iituA 


K^rffcfc"  ri-L-^"  ^fm^Uai 
^  «Wf  WfW"  JiUao 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
14:20-b  to  15:4-a 


14:20-b  thence  with  Bar  Naba,  and  came  to  Derbe  the  city. 

XXXIX.  14:21  And  when  they  had  preached  to  the  sons  of  the  city,  they 
discipled  many.  And  they  returned  and  came  to  Lystra  the  city,  and  to 
Ikanon,  and  to  Antiokia, 

14:22  confirming  the  souls  of  the  disciples,  and  exhorting  them  to 
persevere  in  the  faith.  And  they  said  to  them,  that  through  much 
tribulation  it  behoveth  to  enter  the  kingdom  of  Aloha. 

14:23  And  they  constituted  for  them  in  all  the  churches  presbyters, 
having  fasted  with  them  and  prayed,  and  commended  them  to  our  Lord 
in  whom  they  had  believed. 

14:24  And  when  they  had  gone  through  the  country  of  Pisidia,  they 
came  to  Pamphylia, 

14:25  and  when  they  had  preached  in  the  city  Perga  the  word  of  the 
Lord,  they  went  down  to  Atalia, 

14:26  and  from  thence  voyaged  by  sea  and  came  to  Antiokia,  because 
from  thence  they  had  been  commended  to  the  grace  of  the  Lord  for  the 
work  which  they  had  accomplished. 

14:27  And  when  all  the  church  had  convened,  they  recounted  every 
thing  which  Aloha  had  done  with  them,  and  that  he  had  opened  the 
door  of  the  faith  unto  the  Gentiles. 

14:28  And  much  time  were  they  there  with  the  disciples. 

15:1  But  men  from  Jihud  came  down  and  taught  the  brethren,  If  you  be 
not  circumcised  after  the  custom  of  the  law,  you  cannot  be  saved. 

15:2  And  there  were  great  agitation  and  disputation  for  Paulos  and  Bar 
Naba  with  them;  and  it  was  that  Paulos  and  Bar  Naba,  and  others  with 
them,  went  up  to  the  apostles  and  presbyters  who  were  in  Urishlem  on 
account  of  this  question. 

15:3  And  conducting,  the  church  dismissed  them;  and  they  went 
through  all  Punika,  and  also  among  the  Shomroyee,  declaring  the 
conversion  of  the  Gentiles;  and  they  caused  great  joy  unto  all  the 
brethren. 

XL.  15:4-a  AND  when  they  came  to  Urishlem,  they  were  received  by  
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.T&iittti         tt^innA  oArrfci  .ttlaia         yiX  yjiin 


dden 


^  A\\iki 

:ttji-k-a  dnn 

.dnXxn  den 
>kih      A*  dden 


.  y-A^jici 


cuuJdttci 


td^Adtdin 


vdcnnl 


ddctl 


den 


V 


v^erA 


dden  X&$Xf* 


cUAicnn 

yjin       A^n  ,*<\*%\\x& 

rCru^A         IttanAn  en&id^y\ 
y-kljrucn      :x&xi     <tAa  cixia 


vd<ni 


dden 

d&uu 

dden 
*t*d  * 


ttSW 


den 


dden 


v^etA 


ttx-oAAi  AicA  yjaii 
dden       y-k&A»d       :  nderli 


^  h^th 
t&lad 
vdOJthin 
t<ft  At 
AucAd  * 

ttlid^ 


lerA^ 


rfctoXCh  ttixa\pc        rCcicaci  *  .ttJJmi 

Aicidci  .  vo<nnl  tdan^Ad 

AicA        :  vdcrm\  ttlnjJttci  .tt^anjao 

.T&Xa  t^ien         A\ji  TcAscndtt^n 

erA^a  dden       l^nnci  .t^inA 

Al      dden  y-klAtt»       *a      .t^njix  Arua 

T&an  T^diua         dden        ^Jioio  .mux* 

cAadirrc^  :  ^Asndttl         dint*'        n^ci  *  -  - 


vdirut^ 
4*cAd&l 
qacAci^ 
t^c-kXdd 


%VrJftr  *>rn  rCdnnsi  Jk&^cmm  wfiotefcra  Wei 
&MS&>i<Vho*cn-3  tficn  ^\<r!i  <wm 


t  ^Ji**      ,^to«=n^  VjSju^  #rf*^L 

^Atatem     Vnomfl  •  jftffiweta,  fiai'tA>  tec^^ 
tCid^&  St^oom  V>  •  t^1*-^  jXfC*  * 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
15:4-b  to  15:17 


15:4-b  the  church,  and  by  the  apostles,  and  by  the  presbyters.  And 

they  recounted  to  them  how  much  Aloha  had  done  with  them; 

15:5  but  (that)  certain  had  arisen  who  had  believed  from  the  doctrine  of 
the  Pharishee,  and  said,  It  behoved  you  to  circumcise  them,  and 
require  them  to  keep  the  law  of  Musha. 

15:6  But  the  apostles  and  presbyters  assembled  to  consider  this 
doctrine. 

15:7  And  when  there  had  been  much  investigation,  Shemun  arose,  and 
said  to  them,  Men,  brethren,  you  know  that  from  the  first  days  from  my 
mouth  did  Aloha  choose  that  the  Gentiles  should  hear  the  word  of  the 
gospel  and  believe. 

15:8  And  Aloha,  who  knoweth  what  is  in  the  hearts,  testified  of  them, 
and  gave  them  the  Spirit  of  Holiness,  as  to  us. 

15:9  And  nothing  distinguished  between  us  and  them,  because  he  had 
purified  by  faith  their  hearts. 

15:10  And  now  why  tempt  you  Aloha,  that  you  would  lay  a  yoke  upon 
the  necks  of  the  disciples,  which  nor  our  fathers  nor  we  could  bear? 

15:11  But  by  the  grace  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  we  believe  that  we 
shall  be  saved,  as  they. 

15:12  And  all  the  assembly  were  silent.  And  they  listened  to  Paulos  and 
Bar  Naba,  who  related  how  Aloha  had  done  by  their  hands  signs  and 
mighty  works  among  the  Gentiles. 

XLI.  15:13  AND  after  they  were  silent,  Jakub  arose,  and  said,  Men, 
brethren,  hear  me: 

15:14  Shemun  hath  related  to  you  how  Aloha  hath  begun  to  elect  from 
the  Gentiles  a  people  to  his  name. 

15:15  And  with  this  accord  the  words  of  the  prophets;  as  when  it  is 
written, 

15:16  After  these  I  will  return,  And  raise  the  dwelling  of  David  which 
hath  fallen;  And  I  will  build  that  which  hath  fallen  from  it,  And  will  raise  it 
up: 

15:17  That  the  residue  of  men  may  seek  the  Lord,  And  all  the  Gentiles, 
on  whom  my  name  is  called,  Saith  the  Lord,  who  doeth  all  these. 
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ctma 


CICICTJ 


ci  ci  era 


Aid  era 


1  *  .t^tcU 


n^ci 


:  A^uh  ttcflittci  * 


Ivdctli 


vdlnx 
:  vdiut^ 

vCUAiCTUd 

.  vdcflAl 


lcfl\d 
tactic 


^icflid 

t^ldlAiCTU 


dctlind* 


dirut^ 


^1x3        y-OAiCfin        :t<fifcTW         ActiLi  cfjAidn 
y-klnxd        .t^cia        cri3L>        an  Arc  a  *      .vdcriAict^t^  ttjjan 
t<£i  ddcri       ^kliunn       rtdaxAd       ^cAciAA  ddcra 

t^du\ci  X^idAn^  :  vdcflitLit^i  xdtfbxf  iiiit 


^ittn       xdxtfet       .J&in       ttlit^  n-kdnn 

vdlun  <y     *         . ^crlcUMjJdttci  dim 

y-Ait^       tt^ml       vdcrli^d       rtt^njA  tt^ci-kUn 
^icrlX^       y-Actl        ruAn      tt^nA        nAt^  IvdcrlAl 


^A:ra      Sty  i^fAa  ^  K\ 

rCj&  jbnsrt  r^Ao  *  ^cwVdn^  t^hc^ruma 


1  .  •       ■*  M 

r<^n  j^miai  -oAiti  Wfl  oii  <n=nx^ 

t\<\is  «ts^»s  riat^fl  >»c^  onawi 

•-•inW^  4-\*r^r^*7i*w  ^€?iart  •fci^  rsotxija? 

^  -*«7^ A     4sm  l&Van  fel  r^>VVT$A^| 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
15:18  to  15:31-a 


15:18  Known  from  eternity  are  the  works  of  Aloha. 

15:19  On  this  account  I  say,  that  we  should  not  molest  those  who  from 
the  Gentiles  have  been  converted  unto  Aloha; 

15:20  but  that  we  send  to  them,  that  they  shall  separate  from  the 
uncleanness  of  (idol)  sacrifice,  and  from  fornication,  and  from  the 
strangled,  and  from  blood. 

15:21  For  Musha  from  former  generations  in  all  cities  hath  had 
preachers  in  the  synagogues  who  on  all  shabaths  read  him. 

15:22  Then  the  apostles  and  presbyters,  with  all  the  church,  elected 
men  from  them,  and  sent  to  Antiokia  with  Paulos  and  Bar  Naba  Jihuda, 
who  was  called  Bar  Shaba,  and  Shilo,  men  who  were  chief  among  the 
brethren. 

XLII.  15:23  AND  they  wrote  an  epistle  by  their  hands,  thus:  The 
apostles  and  presbyters  and  brethren,  to  those  who  are  in  Antiokia  and 
in  Syria  and  in  Cilicia,  the  brethren  who  are  of  the  Gentiles;  peace. 

15:24  It  hath  been  heard  by  us,  that  men  from  us  have  gone  forth  and 
disturbed  you  with  words,  and  have  subverted  your  souls  by  saying, 
that  you  should  be  circumcised  and  observe  the  law,  whom  we  have 
not  commanded. 

15:25  On  account  of  this  we  have  deliberated,  all  being  assembled,  and 
have  chosen  men  and  sent  them  to  you,  with  Paulos  and  Bar  Naba,  our 
beloved; 

15:26  men  who  have  delivered  their  lives  for  the  sake  of  the  name  of 
our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

15:27  And  we  have  sent  with  them  Jihuda  and  Shilo,  that  by  word  they 
may  tell  you  the  same  things. 

15:28  For  it  hath  been  the  will  of  the  Spirit  of  Holiness,  and  also  of  us, 
not  to  lay  upon  you  greater  burden  beyond  these  things  which  are 
constraining; 

15:29  that  you  abstain  from  that  which  hath  been  sacrificed  (to  idols), 
and  from  blood,  and  from  that  which  is  strangled,  and  from  fornication; 
and  while  you  keep  yourselves  from  these,  you  will  be  well.  Be 
confirmed  in  our  Lord. 

15:30  Now  they  who  were  sent  came  to  Antiokia,  and  they  assembled 
all  the  people  and  gave  the  epistle. 

15:31 -a  And  when  they  had  read,  they  rejoiced  
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ttncrJ        A^n  *     .ttcnittn       ^ctlcin^l       >Al        yJi  rkA_>x->  * 

y-Ai?d       y-kOxia:      v^icicm               :tdt^     W  tdt^ 

r&cirCji\,                     y-Ldi^         vflcicrllsi         :  vcicrli  utA&titt 

.Tt^in         ^hci       rCo-k-L^n        ^wd        X&clli?         yjaci  tdj-Lann 

Autt'     tllitiH      Axa     :t^»nJd      t^Ltt  tt^ecw  * 

ttAjB&iH*  t^LcicnA  .rdanaci  4*cAd& 

v^ictu         cicicrl         tt^enn  ttn-a\  .r&^Ad 

:*a*cl\ix&      Aut**      y-Aittl      :tf^t<ci  tt^LkXdci 


Air 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
15:31-b  to  16:15-a 


15:31-b  and  were  comforted. 

15:32  And  by  the  word  the  brethren  were  the  more  strengthened,  and 
Jihuda  and  Shilo  established  them  because  they  were  prophets  also. 

15:33  And  when  they  had  been  there  a  time,  the  brethren  dismissed 
them  with  peace  unto  the  apostles.* 

XLIII.  15:35  BUT  Paulos  and  Bar  Naba  remained  in  Antiokia,  and 
taught  and  preached,  with  many  others,  the  word  of  Aloha. 

15:36  And  after  (certain)  days  Paulos  said  to  Bar  Naba,  Let  us  return 
and  visit  the  brethren  in  every  city  in  which  we  have  preached  the  word 
of  Aloha,  and  see  what  they  do. 

15:37  But  Bar  Naba  willed  to  take  Juhanon,  he  who  is  surnamed 
Markos. 

15:38  But  Paulos  willed  not  to  take  him  with  them,  because  he  had 
forsaken  them  when  they  were  in  Pamphylia,  and  had  not  come  with 
them. 

15:39  On  account  of  this  contention  they  separated  one  from  the  other; 
and  Bar  Naba  took  Markos,  and  they  went  by  sea  and  came  to  Cypros. 

15:40  But  Paulos  chose  for  him  Shilo,  and  went  forth  commended  by 
the  brethren  to  the  grace  of  Aloha. 

15:41  And  he  went  through  Syria  and  Cilicia,  confirming  the  churches. 

XLIV.  16:1  And  he  came  to  Derbe  the  city,  and  to  Lystra.  But  a  certain 
disciple  was  there  whose  name  was  Timotheus,  the  son  of  a  certain 
Jihudoytha,  a  believer,  and  his  father  an  Aramoya. 

16:2  And  all  the  disciples  who  were  of  Lystra  and  Ikonia  testified 
concerning  him. 

16:3  This  Paulos  willed  to  take  with  him;  and  he  took  and  circumcised 
him  because  of  the  Jihudoyee  who  were  in  the  place;  for  they  all  knew 
his  father  that  he  was  an  Aramoya. 

16:4  And  when  they  had  gone  into  the  cities  they  preached  and 
instructed  them  to  keep  those  statutes  which  the  apostles  and 
presbyters  who  were  in  Urishlem  had  written. 

16:5-a  So  were  the  churches  confirmed  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
16:5-b  to  16:17-a 


16:5-b  in  the  faith,  and  multiplied  in  number  every  day. 

16:6  But  they  went  through  the  countries  of  Phrygia  and  Galatia;  and 
the  Spirit  of  Holiness  forbad  them,  that  they  should  not  preach  the  word 
of  Aloha  in  Asia. 

16:7  And  when  they  came  to  the  region  of  Mysia  they  willed  to  go  from 
thence  to  Bithynia;  and  the  Spirit  of  Jeshu  permitted  them  not. 

XLV.  16:8  AND  when  they  had  gone  forth  from  Mysia  they  came  to  the 
region  of  Troas. 

16:9  And  in  a  vision  of  the  night,  Paulos  saw  as  a  certain  man,  a 
Makedonoia,  who  stood  and  besought  him,  saying,  Come  unto 
Makedunia  and  help  me. 

16:10  But  when  Paulos  had  seen  this  vision,  he  immediately  willed  to 
go  forth  to  Makedunia,  for  he  understood  that  our  Lord  called  us  to 
evangelize  them. 

16:11  And  we  went  from  Troas  and  proceeded  directly  to  Samuthracia, 
and  from  thence  the  day  after  we  came  to  Neapolis  the  city, 

16:12  and  from  thence  to  Philippos,  which  is  the  head  of  Makedunia, 
and  is  a  colony.  But  we  were  in  that  city  certain  days. 

16:13  And  we  went  out  on  the  day  of  shabath  without  the  gate  of  the 
city  to  the  bank  of  the  river,  because  there  was  seen  a  house  of  prayer; 
and  sitting  down  we  discoursed  with  the  women  who  assembled  there. 

16:14  And  a  certain  female,  a  seller  of  purple,  who  feared  Aloha,  her 
name  was  Lydia,  of  Theatira  the  city,  (was  there,)  whose  heart  our  Lord 
opened,  and  she  heard  that  which  Paulos  spake. 

16:15  And  she  was  baptized,  she  and  the  sons  of  her  house.  And  she 
besought  us  and  said,  If  it  be  that  you  truly  think  that  I  have  believed  in 
our  Lord,  come,  remain  in  my  house;  and  she  constrained  us  much. 

XLVI.  16:16  AND  it  was  while  we  went  to  the  house  of  prayer,  a  certain 
damsel  met  us  in  whom  was  a  spirit  of  divination,  and  she  had 
produced  her  lords  much  gain  by  her  divination. 

16:17-a  And  she  came  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
16:17-b  to  16:29-a 


16:17-b  after  Paulos  and  after  us,  and  cried  and  said,  These  men 

are  the  servants  of  Aloha  the  Most  High,  and  announce  to  us  the  way  of 
salvation. 

16:18  And  this  she  did  many  days.  And  Paulos  was  indignant,  and  said 
to  that  spirit,  I  command  thee  in  the  name  of  Jeshu  Meshiha  to  come 
out  of  her.  And  in  that  hour  it  came  out. 

16:19  And  when  her  lords  saw  that  the  hope  of  their  gain  had  gone 
from  her,  they  laid  hold  on  Paulos  and  Shilo  and  drew  them  to  the 
public  place,  and  brought  them  unto  the  prefects 

16:20  and  to  the  chiefs  of  the  city,  and  said,  These  men  are  troubling 
our  city,  because  they  are  Jihudoyee, 

16:21  and  are  preaching  to  us  those  rites  which  it  is  not  permitted  us  to 
receive  and  perform,  because  we  are  Rumoyee. 

16:22  And  a  great  gathering  assembled  against  them.  Then  the 
prefects  rent  their  vestments,  and  commanded  to  scourge  them. 

16:23  And  when  they  had  scourged  them  much,  they  cast  them  into  the 
house  of  the  bound,  and  commanded  the  keeper  of  the  house  of  the 
bound  to  keep  them  watchfully. 

16:24  But  he,  having  received  this  command,  brought  in  and  shut  them 
in  the  inner  house  of  the  house  of  the  bound,  and  fastened  their  feet  in 
the  stocks. 

16:25  And  in  the  dividing  of  the  night,  Paulos  and  Shilo  prayed  and 
glorified  Aloha,  and  the  chained-ones  heard  them. 

16:26  And  suddenly  there  was  a  great  trembling,  and  the  foundations  of 
the  house  of  the  bound  trembled,  and  at  once  the  doors  of  all  were 
opened,  and  the  chains  of  all  were  loosened. 

16:27  And  when  the  keeper  of  the  house  of  the  bound  awoke,  and  saw 
that  the  doors  of  the  house  of  the  bound  were  open,  he  took  a  sword 
and  sought  to  kill  himself,  because  he  thought  that  the  chained-ones 
had  fled. 

16:28  And  Paulos  cried  with  a  high  voice  and  said  to  him,  Do  thyself  no 
harm,  for  we  are  all  here. 

16:29-a  And  he  kindled  for  himself  a  lamp,  and  sprang,  and  came,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
16:29-b  to  17:3-a 


16:29-b  perturbed,  and  fell  at  the  feet  of  Paulos  and  of  Shilo: 

16:30  and  he  brought  them  without,  and  said  to  them,  My  lords,  what 
behoveth  me  to  do  that  I  may  be  saved? 

16:31  And  they  said  to  him,  Believe  in  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  and 
thou  shalt  be  saved,  and  thy  house. 

16:32  And  they  spoke  with  him  the  words  of  the  Lord,  and  with  all  the 
sons  of  his  house. 

16:33  And  in  the  same  hour  of  that  night,  he  took  and  washed  them 
from  their  stripes,  and  was  forthwith  baptized,  and  all  the  sons  of  his 
house. 

16:34  And  he  took  and  brought  them  up  into  his  house,  and  set  for 
them  the  table,  and  exulted,  he  and  the  sons  of  his  house,  in  the  faith  of 
Aloha. 

16:35  And  when  it  was  morning  the  prefects  sent  to  the  bearers  of  rods 
to  say  to  the  chief  of  the  house  of  the  bound,  Loose  those  men. 

XLVII.  16:36  AND  when  the  chief  of  the  house  of  the  bound  heard,  he 
entered  and  spoke  that  word  to  Paulos,  that  the  prefects  have  sent  that 
you  might  he  dismissed;  and  now  go  forth  (and)  proceed  in  peace. 

16:37  Paulos  saith  to  him,  They  scourged  us  in  the  eyes  of  the  world, 
(we)  being  innocent,  (and)  Roman  men,  and  threw  us  into  the  house  of 
the  bound;  and  now  would  they  bring  us  forth  secretly  ?  No,  indeed,  but 
they  shall  come  and  bring  us  out. 

16:38And  the  bearers  of  rods  went  and  told  the  prefects  these  words 
which  had  been  spoken  to  them.  And  when  they  heard  that  they  were 
Rumoyee,  they  feared. 

16:39  And  they  came  to  them,  and  besought  them  to  come  forth  and 
depart  from  the  city. 

16:40  And  when  they  had  gone  forth  from  the  house  of  the  bound,  they 
entered  with  Lydia,  and  there  saw  the  brethren,  and  consoled  them. 
And  they  went  forth 

17:1  and  passed  by  Amphipolis  and  Apolonia,  cities,  and  came  to 
Thessalonika,  where  was  a  synagogue  of  the  Jihudoyee. 

XLVIII.  17:2  AND  Paulos  entered,  as  his  custom  was,  with  them,  and 
three  shabaths  spoke  to  them  from  the  scriptures, 

17:3-a  expounding,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
17:3-b  to  17:13 


17:3-b  and  showing,  That  Meshiha  was  to  suffer  and  to  rise  from 

the  house  of  the  dead,  and  he  is  Jeshu  the  Meshiha  whom  I  preach  to 
you. 

17:4  And  men  of  them  believed  and  adhered  to  Paulos  and  Shilo,  and 
many  of  the  Javnoyee  who  feared  Aloha,  and  distinguished  women  not 
a  few. 

17:5  And  the  Jihudoyee  envied,  and  joined  to  them  evil  men  from  the 
public  place  of  the  city,  and  made  a  great  multitude,  and  conturbed  the 
city.  And  they  came  and  stood  at  the  house  of  Jason,  and  demanded 
that  they  should  bring  them  out  from  thence  and  deliver  them  to  the 
multitude. 

17:6  And  when  they  could  not  find  them  there,  they  drew  Jason  and  the 
brethren  who  were  there,  and  brought  them  to  the  chiefs  of  the  city, 
crying,  These  are  they  who  have  troubled  the  whole  land;  and  behold 
again  have  they  come  here; 

17:7  and  their  receiver  is  this  Jason;  and  all  these  against  the 
commands  of  Cesar  are  risen,  in  saying  that  there  is  another  king, 
Jeshu. 

17:8  And  the  chiefs  of  the  city  and  all  the  people  were  troubled  when 
they  heard  these  things; 

17:9  and  they  took  pledges  from  Jason  and  also  from  the  brethren,  and 
then  dismissed  them. 

17:10  But  the  brethren  immediately  in  that  night  dismissed  Paulos  and 
Shilo  unto  Beroa  the  city;  and  when  they  were  come  thither  they 
entered  into  the  synagogue  of  the  Jihudoyee: 

17:11  for  more  noble*  were  those  Jihudoyee  who  were  there  than  those 
Jihudoyee  who  were  in  Thessalonika;  and  they  heard  from  them  the 
word  daily  with  joy,  while  they  decided  from  the  scriptures  whether 
these  things  were  so. 

17:12  And  many  of  them  believed,  and  so  also  of  the  Javnoyee,  men 
many,  and  distinguished  women. 

17:13  And  when  those  Jihudoyee  who  were  of  Thessalonika  knew  that 
the  word  of  Aloha  was  preached  by  Paulos  in  Beroa  the  city,  they  came 
there  also,  and  ceased  not  to  move  and  trouble  the  people. 
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ttlcfJ       XtjJLkAH  ActXi       CUdCTld         .X&kH       AlJJ  yJl 

dJrrrtci         .T&iiitti^         ddctl         cialnci  tt^XCh 
:  vCtQ^in     cicictJ     yrkX^ci     .  vd&->tf*     cflAti^i     Al  vdcfli 


CICICTJ 


.cialn     ttlnt^     crAaA*      ^dixi*     y-klcnn      :dd<rJ  I^ala 
cucfl         vdcrniaLOMd  *       .aintf*       rdndi        :  joAi  ttcfld 
njfedn       ^crlcuttdd^       Ajloci^       y-iAcfl       :  vdcrA^d       .v  cutout^ 

^»      ^tfci       v^dXhut^  tt^inA      dsjfedd  *  .yAcn 

crJ&ils      nil       y-in      ttlat^  *  yCUt^     (ins  ^nacfld 

tt&cinji  t^>t\ci         CfcaAaflA  cinac  cia 

t^Tn^\       dart       ^Artl  abrtf      staci  .r&Lkrui 

tt^itcioiA     v*u<fl  cicicra      ^Lintu  *  .tta«<i<rik« 

.ttiajJcilXbcha         cicifll         iiit^n         vcun         t^ncirf-i  ^» 
sia      .  iut^rtjj       'paA^      t&ln       :  vcicriLn       cicicfl  ^jAhxci 
.^ttikbstf*    td^rt     ^tAcri     vtf^t    :tt^i4ia  cicicra  ^oc-iAn 

:t^Jcu  Arf*     tdaiolci      .  cuxurf       vcr<rlLn  rt&iVb 

t*eflit*s  <rlAi\j3«  :ttiauci\&&i  ^Htt  t<aitcicili 


* 


Wrt^a  rnft^f^i         ^-^^V  ,«w< 

WvW  cr&a2k?i  ^a«f  ^Imn  .anm  ^ss  » 

•l^^f&ihm*  ^<Mm -i^ciOf^  ^K^i<^  ,1^1^; 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
17:14  to  17:23-a 


17:14  And  the  brethren  dismissed  Paulos  that  he  should  go  down  by 
sea;  and  Shilo  and  Timotheos  remained  in  that  city. 


XLIX.  17:15  AND  they  who  accompanied  Paulos  came  [with  him]  unto 
Athinos  the  city;  and  when  they  departed  from  the  midst  of  it  they  took 
from  him  an  epistle  to  Shilo  and  Timotheos,  that  they  should  speedily 
come  to  him. 


17:16  But  he,  Paulos,  while  he  waited  in  Athinos,  was  embittered  in  his 
spirit,  (for  he)  saw  how  the  whole  city  was  filled  with  idols. 


17:17  And  he  spake  in  the  synagogue  with  the  Jihudoyee,  and  with 
those  who  worshipped  Aloha,  and  in  the  public  place  with  those  who 
met  there  daily; 


17:18  and  the  philosophers  also  who  were  of  the  doctrine  of  Epikuros, 
and  others  who  were  called  Estoiku,  disputed  with  him.  And  some  of 
them  said,  What  willeth  this  accumulator  of  words  ?  And  others  said, 
He  preaches  foreign  gods;  because  Jeshu  and  his  resurrection  he 
preached  unto  them. 


17:19  And  they  took  him  and  brought  him  to  the  house  of  judgment 
which  is  called  Arios-pagos,  saying  to  him,  Can  we  know  what  this  new 
doctrine  is  which  thou  art  preaching? 


17:20  for  thou  sowest  foreign  words  in  our  hearing,  and  we  desire  to 
know  what  these  things  are. 


17:21  But  all  the  Athinoyee,  and  those  foreigners  who  are  there,  of  no 
other  thing  are  careful,  but  to  say  and  to  hear  something  new. 


L.  17:22  AND  as  Paulos  stood  on  Arios-pagos  he  said,  Men  of  Athinos, 
I  observe  you  that  in  all  (things)  you  exceed  in  the  worship  of  demons. 


17:23-a  As  I  walked  about  and  saw  the  place  of  your  worship,  I  found  a 
certain  altar  on  which  was  inscribed,  To  GOD  THE  HIDDEN:  him  then 
whom  while  not  known  you  worship,  This  I  declare  
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:  V(UC1C1 


:  <^cAd&A        <tA  cucAirrrtn 

ttctan      ha      ^cAd&  den*    .ctjAkA      v^fttl      ,  \\\ 

>ild  rttandcTii  >il  rfexai^a  rCcicrJ  Alnnd  * 
y-Aitf'      >il       ttJdcttad       .xitrAxt*  ^A^nn  y-Aitf' 

yAn       ttAd<h\  ^        ^ttci  *      .  ^clAa        dden        :  ^  AnnAuChain 

:  vo<th«  jcix^  Jeitfci  .crinl  ddcrJ  ^enn  cuiittci^ht^ 
.r&i        J^jnAn        tdcrl        tt^e        ttl»        rddcrJ  ^n»t^ 


rddcrJ  ^ 
ctl&uuJtAd      :  ActX-An  \\/n 


^ctidnjjttci  *  .vcicrA  ttcicrJ 
.  <*a\^        ibcunt^      x^lb  Awn 
tdcri      can       AruA      yjjj  y. 

rdn       A*jA       yjjj  r^c*1 
r^jiAA    ^Ant*    y-Aittci    :  vdcflA*  t^Arrf^  *  .y-AcTi  y-att^ 

Tia          tt^d  *   ~  AwxaAd 

rttliAn^        t<xa\        .W         ^a\^  c^cuntdi  qacAa^ 

AA^xa      vd4ur^     ^n^&u     y-icriN^nn  :  va^A  rdr^ 

Aua      Audctl      rft^ci      Audcrl      Oyi^Ain  *  .tf^tt^c 

ttcicrJ         ^LiAt^n        :t^u3        t&ll  Aijl^cc^  :v<L*AAx*n 


n^ubn  tdcrA     <tA  :<tA 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
17:23-b  to  18:2-a 


17:23-b  to  you. 

17:24  For  ALOHA  who  made  the  world  and  all  that  is  in  it,  and  is 
himself  the  Lord  of  heaven  and  of  earth,  in  temples  made  with  hands 
resideth  not. 

17:25  Neither  is  he  served  by  the  hands  of  men,  nor  needeth  he  any 
thing,  for  it  is  he  who  giveth  to  every  man  life  and  soul. 

17:26  And  of  one  blood  hath  he  made  the  whole  world  of  men  to  dwell 
upon  the  face  of  all  the  earth,  and  he  hath  distinguished  the  times  by 
his  decree,  and  set  the  limits  of  the  dwelling  of  mankind, 

17:27  that  they  should  seek  Aloha  and  inquire,  and  from  his  creatures 
find  himself,  because  he  is  not  far  from  every  one  of  us. 

17:28  For  in  him  we  live,  and  are  moved,  and  are;  as  also  one  of  your 
sages  hath  said,  From  him  is  our  descent. 

17:29  Men,  therefore,  whose  descent  is  from  Aloha,  should  not  think 
that  gold  or  silver  or  stone  sculptured  by  the  art  and  skill  of  man  is  like 
the  Divinity.* 

17:30  For  the  times  of  error  Aloha  hath  made  to  pass  away;  and  in  this 
time  he  commandeth  all  men,  that  every  man  in  every  place  should 
repent; 

17:31  because  he  hath  set  a  day  in  which  he  will  judge  the  whole  earth 
in  righteousness  by  that  Man  whom  he  hath  ordained;  and  he  will 
convert  every  man  to  the  faith  of  him  in  having  raised  him  from  among 
the  dead. 

17:32  And  when  they  heard  of  resurrection  from  among  the  dead, 
(some)  of  them  mocked,  and  (some)  of  them  said,  At  another  time  we 
will  hear  thee  concerning  this. 

17:33  And  so  Paulos  went  forth  from  among  them. 

17:34  And  certain  of  them  adhered  to  him  and  believed:  but  one  of 
them  was  Dionosios  of  the  judges  of  Arios-pagos,  and  a  certain  woman 
whose  name  was  Damaris,  and  others  with  them. 

LI.  18:1  AND  when  Paulos  had  gone  forth  from  Athinos,  he  came  unto 
Kurinthos. 

18:2-a  And  he  found  there  a  certain  man,  a  Jihudoya,  whose  name  was 
Akilos,  who  was  
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tda       A*d      tl£Al      tt-al*       n-k\      tterAt^  *     .  vd^  tdt^ 

rttlnt^ici  x^razn         tt^n  cucidci         :<ria  Autt* 

derm     A\ji      .  JdjJih     x&      Tcinji  Aid 

•pit     *jj      yJici  *     tdcfLici     t^jJ      ^cixf      AaA  *acrli 

:  cunn  ci^j  xtis*  JcnAd 

vddcrun  .tt^tixian 

y-ui^cn  craiun-a  ^»d 

den     <na  *    .^u  A*             Jd^k     xtcicQ      xft  A^» 

Idcrl  ttciAt^  yJictld^n  Ai^cn  tt^cit^  *  ^Jicdci^ 
:tt£art£A       dt^      tt^icrinAn       *Vn<htA  ^Jjj 

r&omcrrdi           t<A  A\n          rC^xdA  dt^ 

n-k\       ttia?  *       .vfedcrAtt^       ttl»n  tt^cin^in 

*ja&»        tden        rda?  d         .tfcrAtt'  njilt^ 

>Lkdt^i     A\ji  *   .**ki<Vu     tt^dn      A^a     l^cixf     A*n  It^un 

rtfecurt^a  <tAa  ttlnt^  vdiun  m&il  crian  tfjacu 
cti&kuaictA     jcix^   A^A     ,  i\<\x<ci     :^cn^n     ttlkt^  xAx\  noj 


Vd 


I  v  dCTlUlC 

Ai  ^ 

:  vdciun 


.ddcra 


.  ^dcVuncuA 


vdcrim 
4*cAd& 

.CUAiCfld 


n^d 


Alls        yji  cttixcitCxa 

yj^a      :  ddcra  l^kxixf 
jo&a     rd^crao  *  .ttnera 
^crad^ju  vdcraAM 
t^cicra  ^ctidcVut^ 


.vdctanl 


cm  men?  e^f«f  t<^w  ttfriLsu.  ^  timtf 


toUCV,**  itikfifi  ^^^^^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
18:2-b  to  18:14-a 


18:2-b  from  the  country  of  Pontos,  (and)  who  at  that  time  had  come 

from  the  country  of  Italia,  himself  and  Priskila  his  wife,  because 
Klaudios  Cesar  had  commanded  that  all  the  Jihudoyee  should  go  out 
from  Ruma;  and  he  drew  near  to  them: 

18:3  (and)  because  he  was  a  son  of  their  art,  he  dwelt  with  them  and 
wrought  with  them:  but  in  their  art  they  were  tentmakers. 

18:4  And  he  discoursed  in  the  synagogue  every  shabath,  and 
persuaded  the  Jihudoyee  and  the  Heathens. 

18:5  And  when  from  Makedunia  Shilo  and  Timotheos  had  come, 
Paulos  was  constrained  in  his  speech,  because  the  Jihudoyee  arose 
against  him  and  blasphemed,  while  he  testified  to  them  that  Jeshu  is 
the  Meshiha. 

18:6  And  he  shook  his  garments  and  said  to  them,  From  now  I  am 
clean:  I  go  unto  the  Gentiles. 

18:7  And  he  went  forth  from  thence,  and  entered  into  the  house  of  a 
man  named  Titos,  who  worshipped  Aloha;  and  his  house  adjoined  the 
synagogue. 

18:8  And  Krispos,  master  of  the  synagogue,  believed  in  our  Lord,  he 
and  all  the  sons  of  his  house.  And  many  of  the  Kurinthoyee  heard  and 
believed  in  Aloha,  and  were  baptized. 

18:9  And  the  Lord  said  in  a  vision  unto  Paulos,  Fear  not,  but  speak  and 
be  not  silent; 

18:10  for  I  am  with  thee,  and  no  man  can  do  thee  harm;  and  I  have 
much  people  in  this  city. 

18:11  But  he  abode  a  year  and  six  months  in  Kurinthos,  and  taught 
them  the  word  of  Aloha. 

Lll.  18:12  AND  when  Galion  was  proconsul  of  Akaia,  they  gathered 
together  against  Paulos,  and  brought  him  before  the  tribunal, 

18:13  saying,  This  (man)  part  from  the  law  persuadeth  men  to  worship 
Aloha. 

18:14-a  And  when  Paulos  sought  to  open  
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ttia?        cicrta        crtan        .t^i&itf'         qaci\jL^  tfcicn 

:nj(ha  ^cunctld         xfctcfi         tta&tt         A\ji        .  cn&icVutf' 

t^tic  ttcicrJ 


vClCTli^ 


A*a 


ciclAicLLncrrdi 


V&xcu^a       t*cicfJ       AXwici  *       .cicictJ  t*nA<A 

y-iAAdn        A\ji       .<^cAd&        cicn  Xf&cfl 
^         .  ddcfl  ^nAjici         tt^ncicrli  crAscuA 

.ttlt^      t<Ait      ttit^     tticfJ      ^Ji        .  vci<tA 

tfcicrl       Axann       tfiit^      (^aW  <Ttaxn 


IctI&icA 
ciA 


AAn        ttX*^       .AjnAi  tt£ 
battel       .tdt^  tllrt£ 


r&lll  vClCTli  rfclCTS  ^lllCI 

Al  ttancicTii  ttrtjJAtt^  ctxi^&itf' 


ddcfl 

wrtci  ^cflcutt^i 
*A    tdt^  Aft^ 
rfn-a\n  cflcVu^A 
.X*cfAt^ 

aUd  defl 
:  ddcfl  ^Awc 


^klAidind 
.^cAdSA 

Av«  * 


vddcrun 


<^cAdA 


(dctl 


•  j-tfu?     ^-ewS^Sn  t^cw  y&i  • 
lfiAAm^.t^jrn.  diflm  J?*cA  Wcim  ? 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
18:14-b  to  18:25-a 


18:14-b  his  mouth  and  speak,  Galion  said  to  the  Jihudoyee,  If  it 

were  concerning  some  thing  of  evil,  or  of  wickedness,  or  of 
abomination,  you  would  complain,  O  Jihudoyee,  it  would  be  proper  for 
me  to  receive  you; 

18:15  but  if  they  be  questions  concerning  language  and  names,  and 
concerning  your  law,  let  them  be  known  among  yourselves;  for  I  am  not 
willing  to  be  a  judge  of  these  matters. 

18:16  And  he  drove  them  from  his  tribunal. 

18:17  And  all  the  Heathens  seized  Sosthenis  the  presbyter  of  the 
synagogue,  and  beat  him  before  the  tribunal.  And  Galion  was  careless 
of  these. 

18:18  And  when  Paulos  had  been  there  many  days,  he  gave  the 
salutation  to  the  brethren,  and  proceeded  by  sea  to  go  to  Syria:  and 
Priskila  and  Akilos  went  with  him,  when  he  had  shaved  his  head  at 
Kankreos,  because  he  had  vowed  a  vow. 

18:19  And  they  came  to  Ephesos.  And  Paulos  entered  the  synagogue 
and  discoursed  with  the  Jihudoyee; 

18:20  and  they  requested  of  him  to  tarry  with  them;  and  he  was  not 
willing; 

18:21  for  he  said,  It  behoveth  me  faithfully  to  perform  the  feast  which 
cometh  at  Urishlem;  and  if  Aloha  willeth,  I  will  come  again  to  you.  And 
Akilos  and  Priskila  he  left  at  Ephesos; 

18:22  and  he  voyaged  by  sea  and  came  to  Cesarea:  and  he  went  up 
and  wished  the  peace  of  the  sons  of  the  church,  and  went  unto 
Antiokia. 

18:23  And  when  he  had  been  there  certain  days,  he  went  forth  and 
itinerated  successively  through  Phrygia  and  Galatia,  confirming  all  the 
disciples. 

18:24  And  a  certain  man  whose  name  was  Apolu,  a  Jihudoya,  who  was 
by  family  of  Aleksandria,  and  erudite  in  speech,  and  accurate  in  the 
scriptures,  came  to  Ephesos. 

18:25-a  This  was  discipled  in  the  way  of  the  Lord,  and  was  fervid  in 
spirit,  and  he  spake  and  taught  freely  concerning  Jeshu,  while  knowing 
not  any  thing  .... 
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ciYtf*      .TtandcfljA        v<iiAvd^       W       :  Aim  ci  ctincil 

V'V'V"**     :ttiita»      cit^     A^ih      dt^      JCLan      yiwn  Al 

:  vci^i     in  cicri      Annta  T&Aaa 

Serins     Aid      r&ln     Al     :  v<utf>    tf^tf?  y-i* 

y-kln-h      vdiut^       :  vCi^li*       xdtoam  Aid 


vdirut^ 


ttjictti  vd-Attld       •  Ti-k-a  >ittd 

r&ncu  ^cAd^       xfcicTS  n^d 

Aftdn  rCjxxa      tt&nd       \K&K&  tCiAx 

^cAmtci  r&uthjnA  ctfnl 


c  y-Acrltt 
dctil^  ddcrJ 


ddcrl 
y-AcTia 


rt^trcu^  4*cAd&  :  Aid  -  <*a.<h^r4 
dim        ddcrJ        rAaci  *     .ttandcrii  >il 


CLk^Hd  *  .crA 


Alwid 


.  ^cracuMJLlrf^ 
^diattld 


vd^&icA 


JdJi 

dcrld  *      .  ^arfh&rdi 
Atdca  n\(hci 


Alwid 

Ana  rd? 


CTlflctld^ 

rtiAAui 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
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18:25-b  but  the  baptism  of  Juhanon. 

18:26  And  he  began  boldly  to  speak  in  the  synagogue.  And  when 
Akilos  and  Priskila  heard  him,  they  brought  him  to  their  house,  and  fully 
showed  to  him  the  way  of  the  Lord. 

18:27  And  when  he  willed  to  go  to  Akaia,  the  brethren  were  careful  of 
him,  and  wrote  to  the  disciples  to  receive  him.  And  when  he  had  gone 
he  helped  much,  through  grace,  all  the  believers. 

18:28  For  he  disputed  forcibly  against  the  Jihudoyee  before  the 
assemblies,  while  he  showed  from  the  scriptures  concerning  Jeshu, 
that  he  is  the  Meshiha. 

LIN.  19:1  AND  while  Apolu  was  in  Kurinthos,  Paulos  itinerated  through 
the  upper  countries  unto  Ephesos;  and  he  asked  those  disciples  whom 
he  found  there, 

19:2  Have  you  received  the  Spirit  of  Holiness  from  [the  time]  that  you 
believed  ?  They  answered  and  said  to  him,  It  hath  not  been  heard  by  us 
whether  there  be  the  Spirit. 

19:3  He  saith  to  them,  And  into  what  were  you  baptized  ?  They  said, 
Into  the  baptism  of  Juhanon. 

19:4  Paulos  saith  to  them,  Juhanon  baptized  the  people  with  the 
baptism  of  repentance,  saying  that  they  should  believe  in  him  who  was 
coming  after  him,  who  is  Jeshu  Meshiha. 

19:5  And  when  they  heard  these  (words),  they  were  baptized  in  the 
name  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

19:6  And  Paulos  laid  on  them  the  hand,  and  the  Spirit  of  Holiness  came 
upon  them,  and  they  spake  with  tongues,  and  prophesied. 

19:7  But  all  the  men  were  twelve. 

19:8  And  Paulos  entered  the  synagogue,  and  discoursed  boldly  three 
months,  and  persuaded  concerning  the  kingdom  of  Aloha. 

19:9-a  And  men  of  them  were  obdurate,  and  contended,  and  reviled  the 
way  of  Aloha,  before  the  assembly  of  the  people.  Then  Paulos  removed 
and  separated  from  them  the  disciples,  and  every  day  discoursed  with 
them  in  the  school  of  a  man  whose  name  was  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
19:9-b  to  19:21-a 


19:9-b  Tyranos. 

19:10  And  this  was  done  two  years,  until  all  who  dwelt  in  Asia, 
Jihudoyee  and  Aramoyee,  had  heard  the  word  of  the  Lord. 

19:11  And  great  power-works  wrought  Aloha  by  the  hand  of  Paulos; 


19:12  so  that  they  brought  even  from  the  garments  that  were  upon  his 
body  napkins  or  wrappings,  and  laid  them  upon  the  sick,  and  the 
diseases  went  from  them;  and  demons  also  went  forth. 


LIV.  19:13  BUT  men,  Jihudoyee,  also,  who  went  about  and  adjured 
demons,  willed  to  adjure  in  the  name  of  our  Lord  Jeshu  over  those  who 
had  unclean  spirits,  saying,  We  adjure  you  in  the  name  of  Jeshu  whom 
Paulos  preacheth. 

19:14  There  were  seven  sons  of  a  man,  a  certain  Jihudoya,  chief  of  the 
priests,  whose  name  was  Skeva,  who  did  this. 

19:15  And  that  evil  demon  answered  and  said  to  them,  Jeshu  I 
acknowledge,  and  Paulos  I  know;  but  who  are  you  ? 

19:16  And  the  man  in  whom  was  the  evil  spirit  sprang  upon  them,  and 
was  strong  against  them,  and  threw  them,  and  they,  naked  and 
wounded,  fled  from  that  house. 


19:17  And  this  was  known  to  all  the  Jihudoyee  and  Aramoyee  who 
dwelt  in  Ephesos:  and  fear  fell  upon  them  all,  and  the  name  of  our  Lord 
Jeshu  Meshiha  was  exalted. 


19:18  And  many  of  those  who  believed  came  and  acknowledged  their 
sins,  and  confessed  whatever  they  had  done. 

19:19  Many  also  of  the  magicians  collected  their  writings  and  brought 
and  burned  them  before  all  men;  and  they  reckoned  the  price  of  them, 
and  it  ascended  to  silver  five  myriads. 


19:20  And  thus  with  great  power  prevailed  and  increased  the  faith  of 
Aloha. 


19:21 -a  But  when  these  were  fulfilled,  Paulos  set . 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
19:21-b  to  19:32-a 


19:21-b  in  his  mind  to  itinerate  throughout  all  Makedunia  and  Akaia, 

and  to  go  into  Urishlem.  And  he  said,  When  I  shall  have  gone  thither,  it 
behoveth  me  Ruma  also  to  see. 

19:22  And  he  sent  two  men  of  those  who  ministered  to  him  to 
Makedunia,  Timotheos  and  Aristos;  but  he  remained  a  time  in  Asia. 

LV.  19:23  BUT  there  was  made  at  that  time  a  great  tumult  on  account 
of  the  way  of  Aloha. 

19:24  For  there  was  a  certain  worker  of  silver  there  whose  name  was 
Dimitrios,  who  made  shrines  of  silver  of  Artemis,  and  he  produced  for 
the  sons  of  his  art  great  gains. 

19:25  This  (man)  assembled  all  the  sons  of  his  art  and  those  who 
wrought  with  them,  and  said  to  them,  Men,  you  know  that  all  our 
merchandise  is  from  this  work; 

19:26  and  you  also  hear  and  see,  that  not  only  the  sons  of  Ephesos, 
but  also  many  of  all  Asia,  this  Paulos  persuadeth,  and  hath  perverted 
them,  saying,  that  there  be  no  gods  which  by  the  hands  of  men  are 
made. 

19:27  And  not  only  is  this  business  defamed  and  brought  to  an  end,  but 
also  the  temple  of  Artemis  the  great  goddess  is  reputed  as  nothing,  and 
she  also,  the  goddess  of  all  Asia,  and  (whom)  all  the  nations  worship,  is 
despised. 

19:28  And  when  they  heard  these  (words)  they  were  filled  with  wrath; 
and  they  cried,  and  said,  Great  is  Artemis  of  the  Ephesoyee. 

19:29  And  the  whole  city  was  perturbed,  and  they  ran  together  and 
came  to  the  theatre;  and  seizing,  they  led  with  them  Gaios  and 
Aristarkos,  men  of  Makedunia,  companions  of  Paulos. 

LVI.  19:30  AND  Paulos  willed  to  enter  the  theatre,  and  the  disciples 
restrained  him. 

19:31  And  the  chiefs  of  Asia,  because  they  were  his  friends,  sent, 
praying  of  him  not  to  deliver  *  himself  by  going  into  the  theatre. 

19:32-a  But  the  crowd  who  were   
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
19:32-b  to  20:3 


19:32-b  in  the  theatre  were  greatly  com  moved,  and  others  cried 

other  things;  for  many  of  them  knew  not  on  what  account  they  were 
assembled. 

19:33  But  the  people  of  the  Jihudoyee  who  were  there  appointed  of 
them  a  man  a  Jihudoya,  whose  name  was  Aleksandros;  and  when  he 
stood  (forth)  he  signed  that  he  would  apologize  to  the  people. 

19:34  And  when  they  knew  that  he  was  a  Jihudoya,  all  of  them  cried 
with  one  voice,  as  two  hours,  Great  is  Artemis  of  the  Ephesoyee! 

19:35  And  the  chief  of  the  city  stilled  them,  saying,  Men,  Ephesoyee, 
who  is  there  of  mankind  who  knoweth  not  that  the  city  of  the 
Ephesoyee  is  a  votaress  of  the  great  Artemis,  and  of  her  image  which 
descended  from  heaven? 

19:36  Therefore,  since  no  man  can  contradict  this,  it  behoves  you  to  be 
silent,  and  to  do  nothing  in  haste. 

19:37  Yet  have  you  brought  these  men  who  have  neither  spoiled 
temples  nor  blasphemed  our  goddess. 

19:38  But  if  this  Dimitrios  and  the  sons  of  his  craft  have  strife  with  any 
man,  behold,  the  proconsul  is  in  the  city,  (and)  there  are  officers:  let 
them  go  nigh  and  judge  one  with  another. 

19:39  And  if  you  require  other  (procedure),  in  the  place  which  is  given 
by  the  law  for  an  assembly  it  shall  be  resolved. 

19:40  For  now  also  are  we  standing  in  peril  of  being  accused  as 
disturbers,  because  we  cannot  make  excuse  for  the  concourse  of  this 
day,  inasmuch  as  we  have  met  uselessly,  and  have  made  a  tumult 
without  cause. 

19:41  And  when  these  he  had  said,  he  dissolved  the  assembly. 

20:1  And  after  the  tumult  had  stilled,  Paulos  called  the  disciples  and 
consoled  them  and  kissed  them,  and  going  forth  went  unto  Makedunia. 

20:2  And  when  he  had  itinerated  those  regions,  and  had  consoled  them 
with  many  words,  he  came  into  the  country  of  Hales,* 

20:3  and  was  there  three  months.  But  the  Jihudoyee  wrought  treachery 
against  him,  when  he  was  about  to  go  into  Syria,  and  had  thought  to 
return  into  Makedunia. 
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ACTS 
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20:4  And  (there)  went  forth  with  him  into  Asia  Supatros  who  was  from 
Berula,  the  city;  and  Aristarkos  and  Sakundos,  who  (were)  from 
Thessalonika;  and  Gaios,  who  was  from  Derbe  the  city;  and  Timotheos, 
who  was  from  Lystra;  and  from  Asia,  Tukikos  and  Trophimos. 

20:5  These  went  before  us,  and  waited  for  us  in  Troas. 

20:6  But  we  went  forth  from  Philipos,  a  city  of  the  Makedunoyee,  after 
the  days  of  the  Phatiree,  and  voyaged  by  sea  and  came  to  Troas  in  five 
days,  and  there  were  we  seven  days. 

LVII.  20:7  AND  on  the  first  day  in  the  week,  when  we  were  assembled 
to  break  the  eucharist,  Paulos  discoursed  with  them,  because  the  day 
following  he  was  to  depart;  and  he  prolonged  his  discourse  until  the 
dividing  of  the  night. 

20:8  And  there  were  many  lamps  of  fire  in  the  high-room  *  where  we 
were  assembled. 

20:9  And  a  certain  youth  whose  name  was  Eutikos  sat  in  a  window  and 
heard.  And  he  had  sunk  into  a  heavy  sleep  while  Paulos  prolonged  his 
discourse,  and  in  his  sleep  he  fell  from  the  third  floor,  and  was  taken  up 
as  dead. 

20:10  And  Paulos  descended,  and  fell  upon  him  and  embraced  him, 
and  said,  Be  not  agitated,  for  his  life  is  in  him. 

20:11  When  he  had  gone  up,  he  broke  bread  and  tasted,  speaking  with 
them  until  the  morning  arose;  and  then  went  he  forth  to  proceed  by 
land. 

20:12  And  they  brought  the  young  man  alive,  and  rejoiced  over  him 
greatly. 

20:13  But  we  went  down  to  the  ship,  and  voyaged  to  the  port  **  of 
Thesos,  because  there  we  were  to  receive  Paulos,  for  thus  he  had 
instructed  us,  while  he  himself  would  proceed  by  land. 

20:14  But  when  we  had  received  him  from  Thesos,  we  took  him  up  into 
the  ship  and  came  to  Mitylene. 

20:15  And  from  thence  the  day  after  we  voyaged  over  against  Kios  the 
island,  and  again  the  day  after  we  came  to  Samos;  and  we  tarried  at 
Trogalium,  and  the  day  after  we  came  to  Militos: 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
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20:16  to  20:29-a 


20:16  for  Paulos  had  decided  with  himself  to  pass  by  Ephesos,  that  he 
might  not  be  hindered  there,  because  he  hastened,  that,  if  it  were 
possible,  on  the  day  of  the  Pentecost  in  Urishlem  he  might  work. 

LVIII.  20:17  AND  from  Militos  he  sent  to  bring  the  presbyters  of  the 
church  of  Ephesos; 

20:18  and  when  they  came  to  him,  he  said  to  them:  You  know,  that 
from  the  first  day  that  I  entered  Asia,  how  I  was  with  you  all  time, 

20:19  serving  Aloha  in  much  lowliness  and  with  tears,  and  in  those 
temptations  which  passed  upon  me  through  the  devices  of  the 
Jihudoyee. 

20:20  Neither  neglected  I  any  thing  that  was  profitable  for  your  souls, 
that  I  might  preach  to  you  and  teach  in  public  places  and  in  houses, 

20:21  while  I  testified  to  Jihudoyee  and  to  Aramoyee  concerning 
repentance  that  is  toward  Aloha,  and  faith  which  is  in  our  Lord  Jeshu 
Meshiha. 

20:22  And  now  I,  bound  in  the  Spirit,  go  to  Urishlem;  not  knowing  what  I 
shall  know  in  her. 

20:23  Nevertheless,  the  Spirit  of  Holiness  in  every  city  testifieth  to  me 
and  saith,  that  bonds  and  afflictions  are  for  me. 

20:24  But  by  me  my  life  is  reckoned  nothing,  so  that  I  may  accomplish 
my  course,  and  the  ministry  I  have  received  from  our  Lord  Jeshu,  to 
bear  witness  concerning  the  gospel  of  the  grace  of  Aloha. 

20:25  And  now,  I  know  that  again  my  face  you  will  not  see,  you,  all, 
among  whom  I  have  gone  about,  preaching  to  you  the  kingdom  of 
Aloha. 

20:26  I  testify  to  you  this  very  day,  that  I  am  pure  from  the  blood  of  you 
all. 

20:27  For  I  have  not  shunned  to  make  known  to  you  all  the  will  of 
Aloha. 

20:28  Take  heed  therefore  to  yourselves,  and  to  the  whole  flock  over 
which  the  Spirit  of  Holiness  hath  constituted  you  the  bishops;  to  pasture 
the  church  of  the  Meshiha  which  he  hath  purchased  with  his  blood. 

20:29-a  For  I  know  that  after  I  shall  have  gone,  there  will  enter  with  you 
furious  wolves  .... 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
20:29-b  to  21:5-a 


20:29-b  which  will  not  spare  the  flock. 

20:30  And  also  from  you,  of  yourselves,  will  men  arise  speaking 
perverse  things  to  turn  away  disciples  to  go  after  them. 

20:31  On  account  of  this  be  watchful,  and  remember,  that  for  three 
years  I  ceased  not  by  night  and  by  day  with  tears  to  instruct  every  one 
of  you. 

20:32  And  now  I  commend  you  to  Aloha,  and  to  the  word  of  his  grace, 
who  is  able  to  build  you  up,  and  to  give  you  an  inheritance  with  all  the 
saints. 

20:33  Silver,  or  gold,  or  raiment  have  I  not  coveted; 

20:34  and  you  know  to  the  necessity  of  myself,  and  of  those  who  are 
with  me,  these  hands  have  ministered. 

20:35  And  I  have  shown  you  every  thing,  (that)  so  it  behoveth  to  labour, 
and  to  be  careful  of  those  who  are  infirm,  and  to  remember  the  word  of 
our  Lord  Jeshu,  that  he  said,  He  is  blessed  who  giveth,  more  than  he 
who  receiveth. 

20:36  And  when  these  he  had  said,  he  kneeled  on  his  knees  and 
prayed,  and  all  the  men  with  him. 

20:37  And  there  was  a  great  weeping  with  all  of  them,  and  they 
embraced  him  and  kissed  him; 

20:38  but  most  agonized  (were  they)  by  that  word  which  he  had 
spoken,  that  again  they  were  not  to  see  his  face.  And  they 
accompanied  him  to  the  ship. 

21 :1  And  we  separated  from  them  and  voyaged  directly  unto  Ko  the 
island,  and  the  day  after  we  came  to  Rodos,  and  from  thence  to  Patara; 

21 :2  and  we  found  there  a  ship  which  was  going  to  Punike,  and  we 
ascended  into  her  and  voyaged. 

21 :3  And  coming  near  Kypros  the  island,  we  left  it  on  the  left  hand  and 
came  unto  Syria,  and  thence  came  we  to  Tsur:  for  there  was  the  ship  to 
relieve  from  her  burden. 

21 :4  And  having  found  disciples  there,  we  sojourned  with  them  seven 
days.  And  these  said  daily  unto  Paulos  in  the  Spirit,  That  he  should  not 
go  unto  Urishlem. 

21 :5-a  And  after  those  days  we  departed  


NOTES:  316 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


20:31 


20:32 


20:33 
20:34 
20:35 


LINE  ^  VERSE 

1  20:30 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 


20:36 

20:37 
20:38 


21:1 

21:2 
21:3 


21:4 


21:5 


X(t\  Air*  tt^il 


ACTS 


316 


20:30  to  21:5 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
Ax(ci  *      r&Anji      Al       yitt\i%\      tin  rtt^LkaAi 

.t^maln        *A1hh  ttn^t\ 


vCL^CTUn 


tt^CCTlCl  * 


T&A*Ad 


^&idmi<h\n 


* 


Av* 
Ai 


atA       Autf^nAi        y^nnci  :vaciLn 
criinvrci  .T^S\  ^cin^cid 


Aidcrld 


t&ncu        :  v^cicraAicii  ^aa 


Al  cider! 
yjen^d  * 

Xt^lCLlAd 

w 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
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21 :5-b  to  go  on  the  way.  And  they  accompanied  us,  all  of  them, 

they  and  their  wives  and  their  children,  till  without  the  city,  and  kneeled 
upon  their  knees  on  the  sea  shore,  and  prayed. 

21 :6  And  we  kissed  one  another,  and  we  ascended  to  the  ship,  and 
they  returned  to  their  homes. 

21 :7  But  we  voyaged  from  Tsur,  and  came  to  Aku  the  city,  and  gave 
the  salutation  to  the  brethren  who  were  there,  and  abode  among  them 
one  day. 

21 :8  And  the  day  after  we  departed  and  came  to  Cesarea;  and  we 
entered  and  abode  in  the  house  of  Philipos  the  preacher,  he  who  was 
of  the  seven. 

21 :9  And  he  had  four  virgin  daughters  who  prophesied. 

21 :10  And  when  we  had  been  there  many  days,  there  came  down  from 
Jihud  a  certain  prophet  whose  name  was  Agabos. 

21 :1 1  And  he  came  in  to  us,  and  took  the  loins'-girdle  of  Paulos,  and 
bound  his  own  feet  and  his  hands,  and  said,  Thus  saith  the  Spirit  of 
Holiness,  So  the  man  the  master  of  this  girdle  will  the  Jihudoyee  bind  in 
Urishlem;  and  they  will  deliver  him  into  the  hands  of  the  Gentiles. 

21 :12  And  when  we  heard  these  words,  we  and  the  sons  of  the  place 
entreated  of  him  not  to  go  unto  Urishlem. 

LIX.  21:13  THEN  answered  Paulos  and  said,  What  do  you,  weeping 
and  bruising  my  heart?  For  not  to  be  bound  only  am  I  prepared,  but 
also  to  die  in  Urishlem,  for  the  sake  of  the  name  of  our  Lord  Jeshu 
Meshiha. 

21 :14  And  when  he  would  not  be  persuaded  by  us,  we  desisted,  and 
said,  The  will  of  our  Lord  be  done. 

21 :15  And  after  those  days  we  prepared  and  went  up  to  Urishlem. 

21 :16  And  there  went  with  us  men,  disciples,  from  Cesarea,  who 
conducted  with  them  a  certain  brother  of  the  first  disciples  whose  name 
was  Mnason,  and  he  was  from  Kypros,  to  receive  us  into  his  house. 


21:17-a  And  when 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
21:17-b  to  21:28-a 


21 :17-b  ....we  were  come  to  Urishlem,  the  brethren  received  us 
joyfully. 

21 :18  And  the  day  following  we  entered  with  Paulos  to  Jakub,  while  all 
the  presbyters  were  with  him. 

21 :19  And  we  gave  them  salutation.*  And  Paulos  recounted  to  them  in 
order  what  Aloha  had  done  among  the  Gentiles  by  his  ministry. 

21 :20  And  when  they  heard,  they  glorified  Aloha.  And  they  said  to  him, 
Thou  seest,  our  brother,  how  many  myriads  there  are  in  Jihud  who 
believe,  and  all  of  them  are  zealous  for  the  law. 

21 :21  But  it  hath  been  said  to  them  of  thee,  that  thou  teachest  all  the 
Jihudoyee  who  are  among  the  Gentiles  to  remove  from  Musha;  telling 
them  that  they  should  not  circumcise  their  sons,  nor  walk  in  the 
customs  of  the  law. 

21 :22  On  this  account,  when  they  hear  that  thou  art  come  hither, 

21 :23  do  that  which  we  tell  thee.  We  have  four  men  who  have  a  vow  to 
be  purified. 

21 :24  Take  them,  and  go,  purify  with  them,  and  lay  out  upon  them  the 
expenses,  that  they  may  shave  their  heads;  and  it  will  be  known  to 
every  man  that  what  hath  been  said  against  thee  is  false,  and  that  thou 
fulfillest  and  keepest  the  law. 

21 :25  Concerning  those  of  the  Gentiles  who  believe,  we  wrote  that  they 
should  keep  themselves  from  sacrifices,  and  from  fornication,  and  from 
the  strangled,  and  from  blood. 

21 :26  Then  Paul  took  those  men  the  day  after,  and  was  purified  with 
them.  And  he  entered  and  went  into  the  temple,  making  known  to  them 
the  fulfillment  of  the  days  of  the  purification,  so  that  an  oblation  might 
be  offered  for  each  man  of  them. 

21 :27  And  when  the  seventh  day  was  come  the  Jihudoyee  who  were 
from  Asia  saw  him  in  the  temple,  and  stirred  up  against  him  all  the 
people.  And  they  lifted  their  hands  against  him, 

21 :28-a  crying  out,  and  saying,  Men,  sons  of  Israel,  help  !  This  is  the 
man  who  contrary  to  our  people  teacheth  .... 
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21 :28-b  every  where,  and  contrary  to  the  law,  and  against  this 

place.  And  also  Aramoyee  hath  he  brought  into  the  temple,  and 
profaned  this  holy  place. 

21 :29  For  they  had  before  seen  with  him  Trophimus  the  Ephesian  in 
the  city,  and  supposed  that  with  Paulos  he  had  entered  the  temple. 

21 :30  And  the  whole  city  was  commoved,  and  all  the  people 
assembled,  and  they  laid  hold  of  Paulos,  and  dragged  him  without  from 
the  temple;  and  instantly  the  gates  were  shut. 

21 :31  And  while  the  multitude  sought  to  kill  him,  the  tribune  *  of  the 
cohort  heard  that  the  whole  city  was  agitated. 

21 :32  And  forthwith  took  he  a  centurion  and  many  soldiers  and  ran 
upon  them;  and  when  they  saw  the  tribune  and  the  soldiers,  they 
desisted  from  beating  Paulos. 

21 :33  And  the  tribune  drew  near  and  took  him,  and  commanded  them 
to  bind  him  with  two  chains.  And  he  asked  concerning  him  who  (he 
was),  and  what  he  had  done  ? 

21 :34  And  men  from  the  crowd  cried  against  him  variously,  and 
because  of  their  crying  he  was  not  able  to  know  what  was  the  truth;  and 
he  commanded  that  they  should  lead  him  to  the  fortress. 

21 :35  And  as  Paulos  came  to  the  stairs  the  soldiers  carried  him,  on 
account  of  the  violence  of  the  people: 

21 :36  for  after  him  was  much  people;  and  they  cried,  and  said,  Away 
with  him  ! 


21 :37  And  as  they  came  to  enter  into  the  fortress,  Paulos  himself  said 
to  the  tribune,  May  I  be  permitted  to  speak  to  the  people  ?  But  he  said 
to  him,  Javanith  knowest  thou? 


21 :38  Art  thou  not  that  Metsroya  who  before  these  days  stirred  up  and 
led  forth  into  the  waste  four  thousand  men  workers  of  evils  ? 


21 :39-a  Paulos  said  to  him,  I  am  a  man  a  Jihudoya  from  Tarsos 
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tfnAn^        Annqio        tdhctru         Annabel        :tt^cin  A^a 

:x&*acrA  Alt**       tt^nnttl         Ax<ct  .tden 

X&tb&tf*  c^ja-^ctn^A 
Al  4*cAd&  Tell* 


crinl      cifjj     n-k\     cicictl  annn 


^cfldtuatfci  .ttJil 
ctlAilxn^id  .T&acrl 
tdcJL^  tfcicrl  ttla  tad 

cTlAilAUd  *  .  <tA 

cAcia      :tf^cLk^n^j(bttld      tt^n  A^A  d^j 


^crldnXd 


n^d 


<*<AalA 
dHjJcVicWff^ 

:  ctiNyniA 
tddnyinN 


ttlnd 
^cAat^ 


am* 


.^cAd^A        crll        ddcrl  ^ji 
cnidnjtatdn  tua&d  .  ciruyrCci  ttln-A* 

:^crldil         ttcicfi  Attend  .yAue 

yja  X&ixf  ^cfldil  ddcrJ  ^Aad  *  .itdi 
vd<ra4iXa  A\jici  .*ptt» 
cucAacun  tfcicri  xa^ci  .Aut^  k^^tx  ^cu  n-kt^  AtuA 
^cncul^  rttlnnA  ^cAdA  ^k^»  *t*d  *  .r&inJc*A 
ttcicrJ  T&tf'*  .tt^iln  tfnj^a  A^m  tt^cu^n^jtbt^ 
ddcrl  :rkAxia  .tf^l^h  tt^il  cinAta 

t^bn^A       AiaA  ?Q<f  ^     .^cnAatu  r^wrfci 

Autt^  <*&n  yt^  .tt^n-A^  njat^  :^cAd&  dctl 
cViittlcu       .  crA      nAt^  dctl        C^nl       Al»t^  *A 

:ttan^»        dctl        irut^        &udcn  *        rirut^  Atu 

:t*AjhjA  Aia^rtci  Aiiuk^  r^-Acn  t^mcu  mxa* 
crA      wrf**  aui       t^ta\      y-iAAx^  ttlant^ 

(^ciXhn^        yji       .tt^ndciii       tdtt^  tdt^  .^cAci^ 


_c~,wa-^  <^v&\ 


V— *W<u."ik,toSTcr  ^'Sqcw  J^j^b  A 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
21:39-b  to  22:10 


21 :39-b  of  Cilicia,  an  illustrious  city  in  which  I  was  born:  I  pray  you 

permit  me  to  speak  to  the  people. 

21 :40  And  when  he  had  permitted  him,  Paulos  stood  upon  the  stairs, 
and  signed  to  them  with  his  hand;  and  when  they  had  ceased,  he  spoke 
to  them  in  Hebrew,  and  said  to  them, 

22:1  Brethren  and  fathers,  hear  the  defence  which  I  make  to  you. 

22:2  And  when  they  heard  that  Hebrew  he  was  speaking  with  them,  the 
more  they  ceased;  and  he  said  to  them, 

22:3  I  am  a  man  a  Jihudoya;  and  I  was  born  in  Tarsos  of  Cilicia,  but 
was  brought  up  in  this  city  at  the  feet  of  Gamaliel,  and  instructed 
perfectly  in  the  law  of  our  fathers.  And  I  was  zealous  for  Aloha,  even  as 
all  of  you  are  also. 


22:4  And  this  way  I  persecuted  unto  the  death,  while  I  bound  and 
delivered  to  the  house  of  the  bound  both  men  and  women; 


22:5  as  the  chief  of  the  priests  can  testify  of  me,  and  all  the  elders,  that 
from  them  I  received  letters  to  go  to  the  brethren  who  were  in  Darmsuk, 
that  also  them  who  were  there  I  should  bring  to  Urishlem  bound,  that 
they  might  be  fined. 

22:6  And  as  I  went,  and  began  to  approach  Darmsuk  in  the  dividing  of 
the  day,  suddenly  from  heaven  there  shone  upon  me  a  great  light, 

22:7  and  I  fell  upon  the  earth,  and  heard  a  voice,  which  said  to  me, 
Shaol,  Shaol,  why  persecutest  thou  me  ? 

22:8  But  I  answered  and  said,  Who  art  thou,  my  Lord  ?  And  he  said  to 
me,  I  am  Jeshu  Natsroya,  whom  thou  persecutest ! 

22:9  And  the  men  who  were  with  me  saw  the  light,  but  the  voice  they 
understood  *  not  which  spake  with  me. 

22:10  And  I  said,  What  shall  I  do,  my  Lord  ?  And  he  said  to  me,  Arise, 
go  into  Darmsuk,  and  there  shall  it  be  told  thee  of  whatever  it  is 
commanded  thee  to  do. 
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A\nn 


Ai 


4*cAd& 


d^&icAn 


AX* 

Aut^un\         AunnAntci         .AittHiA*  ^cncA\n  ^ti\ 


:<tA 


vo^A* 
r&cuA 
AliiA 

.Al 


■v 


Aft^ 


ha 


Audctl  tAjcjici  AudcD  njtht^ 

vdcfliwn        :tt^CkXd  vdciii^o 


^A^ndttl 
A^      *t*d  *  .tti^ 

*Ai    ^ft^  :tdw* 


cdanid 


AlijjAl 


:*A  ttcicra       nAt<^      t&a      Ailnxd     .ttlnt^  Al  &A&id  * 

Auil  y-AH     tdt^  *  .  *-A    Aut^               td*  Adtt^e  :  Saxdz 

dcrJ  tdtt^    .*A     n»t^    dcrld                  Aut^  ^»  .Ainjattci 

Aut^t  tt^cittci  *      .irut^                    Aut^i  ttin^l  AdXi 

dcrin  olnx              y-iH     r&a       .tt^cracu     d^a      *-ail  ddcra 

yji^id  :jddXh»nnA       ^At        *pctd        .^A  v^tnd 

.n^ilAin      <r^      tto^jrmn      *ptt»      A^      Al  <yal  Al»Au 


—  -     ■  0  *  *    IFF  4  ■  ■ 

•Vi^td^'i^V^uo  jn«wa=n*  .kwr  »«icfAa^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
22:11  to  22:25-a 


22:1 1  And  while  I  could  not  see  because  of  the  glory  of  that  light,  they 
who  were  with  me  took  me  by  my  hands,  and  I  entered  Darmsuk. 

22:12  And  a  man,  one  Hanania,  righteous  in  the  law,  as  the  Jihudoyee 
who  were  there  testified  of  him, 

22:13  came  to  me,  and  said  to  me,  Shaol,  my  brother,  open  thine  eyes. 
And  in  a  moment  my  eyes  were  opened,  and  I  beheld  him. 

22:14  And  he  said  to  me,  The  God  of  our  fathers  hath  appointed  thee  to 
know  his  will,  and  to  see  that  Just  One,  and  to  hear  the  voice  from  his 
lips, 

22:15  that  thou  mayest  be  a  witness  to  all  men  of  all  that  thou  hast 
seen  and  heard. 

22:16  And  now  why  delayest  thou  ?  Arise,  baptize,  and  be  washed 
from  thy  sins,  while  thou  callest  his  Name. 

22:17  And  being  returned,  I  came  hither  to  Urishlem.  And  I  prayed  in 
the  temple.  And  I  saw  him  in  a  vision, 

22:18  when  he  said*  to  me,  Hasten,  and  remove  thee  from  Urishlem: 
for  they  will  not  receive  thy  testimony  concerning  me. 

22:19  And  I  said,  My  Lord,  they  know  also  how  I  delivered  to  the  house 
of  the  bound,  and  smote  in  all  the  synagogues,  those  who  have 
believed  in  thee. 

22:20  And  when  the  blood  of  thy  martyr  Estephanos  was  shed,  I  also 
stood  with  them,  and  fulfilled  the  will  of  his  murderers,  and  kept  the 
garments  of  them  who  stoned  him. 

22:21  And  he  said  to  me,  Go:  for  I  send  thee  far  away  to  preach  to  the 
Gentiles. 

22:22  And  when  they  had  heard  Paulos  until  this  word,  they  lifted  up 
their  voice,  and  cried,  Take  from  the  earth  one  like  this;  for  he  ought  not 
to  live. 

22:23  And  as  they  shouted  and  cast  their  garments  and  threw  dust  to 
the  heaven, 

22:24  the  tribune  commanded  that  he  should  be  brought  into  the 
fortress,  and  commanded  him  to  be  questioned  by  scourging,  that  he 
might  know  for  what  cause  they  cried  against  him. 

22:25-a  And  as  they  exposed  him  with  thongs,  Paulos  said  to  the 
centurion  who  stood  near  him,  Is  it  
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vci<tA^  ^cfictil  ci  ci  era  ^ncruthn  <yrft*  ixdhomx 
lAaxdz       .*A      wrtci       ^haS       X&xf  *      :^wJrm  ttancicrii 

r&a         Anx&ici         tCcurtA        t^Aici         .  clJ-La^  AnJiSi 

vCIctAa        <Vicil  tfncKh        <tA       ttcicraAici  *  .ctihciA 

rdecaci  *      .Ailnsci       ckt^n       tt£i       Act*       Al  v\*t 

^»        tt^ncVitfci                     *pctd        Autt^       njjciittM  tti» 

tfci*aa        crlcViifjJci  * 
.•jAxncit^     ^»  Jact^ci       JcTJnAutht^     \*A      W  ha 

.cVrtHf^  tdttci  *  .*jAln  5-\Aictncl<h  ^Aartn  tt&i  A\ji 
All^A  ckidctl  tAmi  ttlttn  Zy-kln-t  vcu^  *^t**  ^nJi 
4*      y-Aattl        ^jccll*  cVucicTl        tCxuici  .t^LiJtht^ 

cfjwn       xfcicTi       ttxtfcViH       tt^ci  *       ,<yt       cicicra  y^m^crm* 
•ptlSci        vdcrml        tdt^        ^ttci         :^ncru(b  ^cu^^jfetfn 
n^ici       .^cncAci^an        vcicTHxa^A      Aucid        tA^o  .cVucicti 
wrtci  *    .  crA      cicictj  y-Aif^i      tdtt^i  Aucici 

jn  ci^n-^iA  rCcLJCinA  ^  tdt^  nn^cn  tdt^i  Aj 
t^inA  ^cAci&A  ^crictlnx  n^ci  *    -  xt^inlA 


enws  Aut^  ttnja 
.  r&>a<Tia  cVlA^ci 


Adclnu 


.ctlaci 


idAd       cUint^       :x^Am  T*n<rA 


.ci  era 


:  vcicri-LK*£a     cicicra     ^rocnci     cicicra  ^iiyiw 


n^ci 


rCojA  crA 

.tSunJuA     cfiicAlin     ttln-A^     tto^  *     rtdjuA      r&i  ci ci era 

t^iut^  A\ji  An-in  <yt^  .Attend  rfnXun  nJd^ci 
:tt3cinl^      ^cncuaAtn      n^ci  ^     .^cricAl      cicicra  ^.Aa 


^^^^  ^™  t*^*1 1**!**" 


m_      ffiiiew  ,i  rj^ten  y±o  •u^a  cwim  ^iMx^n? 

^-V0  *  >«^<A^fi^  ^omJi^»A  Jjm^tj  *x&eti 

.  cn\  cwkTs  ^isj*  t<^si&i \**bm 
\&  ay^<^    Wf3k>e^k  OAtCit^ 

^HfciiT  *****  •it&i?  Ki*^??1  2*^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
22:25-b  to  23:7-a 


22:25-b  allowed  you  to  scourge  a  Roman  man  who  is  not 

condemned  ? 

22:26  And  when  the  centurion  heard,  he  approached  the  tribune,  and 
said  to  him,  What  doest  thou  ?  For  this  is  a  Roman  man. 

22:27  And  the  tribune  approached  him,  and  said  to  him,  Tell  me,  art 
thou  a  Roman  ?  He  said  to  him,  Yes. 

22:28  The  tribune  answered,  and  said  to  him,  I  with  much  money 

purchased  the  Roman-right.* 

Paulos  said  to  him,  But  I  was  born  in  it. 

22:29  And  immediately  those  who  had  sought  to  scourge  him  desisted 
from  him;  and  the  tribune  feared  when  he  learned  that  he  was  a 
Roman,  because  he  had  bound  him. 

LX.  22:30  AND  the  day  after  he  willed  to  know  truly  what  was  the 
accusation  which  the  Jihudoyee  brought  against  him.  And  he  ordered 
him  and  commanded  the  great  priests  and  all  the  synagogue  of  their 
rulers  to  come;  and  he  took  Paulos  and  brought  (him)  down,  and  stood 
him  among  them. 

23:1  And  Paulos,  looking  upon  their  assembly,  said,  Men,  brethren,  I  in 
all  good  conscience  have  conversed  before  Aloha,  unto  this  day. 

23:2  And  Hanania  the  priest  commanded  them  who  stood  by  him  to 
smite  Paulos  upon  his  mouth. 

23:3  And  Paulos  said  to  him,  It  will  be  that  Aloha  will  smite  thee,  (thou) 
whitened  wall:  thou  sittest  to  judge  me  according  to  the  law,  while  thou 
transgressest  the  law,  and  commandest  that  they  smite  me  ! 

23:4  And  they  who  stood  there  said  to  him,  The  priest  of  Aloha  revilest 
thou? 

23:5  Paulos  said  to  them,  I  knew  not,  my  brethren,  that  he  is  the  priest; 
for  it  is  written,  Of  the  chief  of  thy  people  thou  shalt  not  speak  evil. 

23:6  And  when  Paulos  knew  that  (part)  of  the  people  were  of  the 
Zadukoyee  and  (part)  of  it  of  the  Pharishee,  he  cried  in  the  assembly, 
Men,  my  brethren,  I  am  a  Pharisha,  the  son  of  Pharishee;  and  for  the 
hope  of  the  resurrection  of  the  dead  am  I  judged. 

23:7-a  And  when  he  had  said  this,  .... 
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.ttlcin^id  Awe 


itad 


ihA^At 


wrtci  t^n  A  ^        cflAicA          *anJdd  *        .cicn  ttlncicrln 

tf^dXCh  T*A<h%n       tdt^     .<tA      wrfci       tdi  ?dld  * 

vo<tA  cianA        xiruina  *     .  AinAkArc*'  cria  Axf  y-itt 

tt^n-Ai^  rC^^-Aa    Ajnd   .  d AianXuii   cicicrJ    t-jA_an  vcucra  cfim 


cicictl 


AruA  t<cicra 
Aunt 


:  vdAndn 


ha 

ttja&ci  .^crlitad  .ttancicTli 
tdt^      :^jjx^      t^ta\  .n«t<ci 


:vcucA 


.  Allt^uta 

^crlcAl 

Ai^ttci  ^cAci&l 

vcicrixi^a  4acAd& 
K&*\,       X&  tdet  A*a 
rdnaA  ttJinl 
:cria\      Al  y-kAxdn 

n»t^        ^cAci^ci  *      :  crinctA         Al  ^cAci^A  cnidunin 

:t^bt^         ^yjjmn          ttcrAtt^  cicti           n^Ail  .crA 

^yt^     *A      Autt^      lyt^      Aut^  *aAu      Autfci  .?&ncian 

Aut^     tto^ci      :tf3hctru      Al     Aut^  n^l      it*  :tf^cwun 

^nwrt'       ^»Ai        cicicrJ         ^fctifctin  ^Aittci  *  lauaanAn 

voctA      wrf**     :Aut^     ttjj^i  ttctAt^t      tdcnaA  .<tA 

^LiAt^     .cicrl      tdcrt^n      ^jjx^     Aucicrl       Atu       t^f  .^cAdA 

.A»j       n^ci  *     .J^cAAi      x&       *yiln      t^c^An  d<|J 

ttldcin^n           ^ctldAut^        tt^iln         dLnn  4acAd& 

r^yjt^      rtna\.      tt^ci^a       ttcicri       ttla       :tt^&in^n  cfimci 

ttnJL<h         Aid       .t^tin^        na        tdt^        tt^nA  tdt^ 


^i^sSnAVate  tWiai^  jsariMfei*  *^V^r^ 
jjj^  fget     «&HV*v  Inlsi^  ^a^o^  •  f^iorn* 

«J3^  W>*iS3flO  .ViV»«!^  Ptt  Alt'  u5 

H- -  \ \  A  -        fcmoi ay ^m:  rtacg  *2*3*  eMV73«T?j|*rt 


.  ^  a^o  .  JLA^ti  rC\ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
23:7-b  to  23:18-a 


23:7-b  the  Pharishee  and  the  Zadukoyee  fell  on  one  another,  and 

the  people  was  divided. 

23:8  For  the  Zadukoyee  say  that  there  is  no  resurrection,  nor  angels, 
nor  spirit;  but  the  Pharishee  confess  all  these. 

23:9  And  there  was  made  a  great  noise.  And  certain  sophree  of  the 
choice  of  the  Pharishee  arose  and  contended  with  them,  and  said,  We 
have  not  found  any  thing  of  evil  in  this  man;  but  if  a  spirit  or  an  angel 
hath  spoken  with  him,  what  is  there  in  this  ? 

23:10  And  when  there  was  a  great  commotion  among  them,  the  tribune 
feared  lest  they  should  tear  Paulos  in  pieces,  and  he  sent  to  the 
Rumoyee  to  come  and  carry  him  away  from  the  midst  of  them,  and  take 
him  into  the  fortress. 

23:11  And  when  it  was  night  our  Lord  appeared  unto  Paulos,  and  said 
to  him,  Be  strong:  for  as  thou  hast  testified  of  me  in  Urishlem,  so  is  it  to 
be  that  thou  also  in  Ruma  shalt  testify. 

LXI.  23:12  AND  when  it  became  morning,  men  of  the  Jihudoyee 
gathered  and  bound  a  vow  *  upon  themselves,  that  they  would  not  eat 
or  drink  till  they  had  killed  Paulos. 

23:13  But  there  were  of  those  who  established  by  oath  this  compact 
more  than  forty  men. 

23:14  And  they  drew  nigh  to  the  priests  and  to  the  elders,  and  said,  A 
vow  we  have  vowed  upon  us,  that  nothing  will  we  taste  until  we  have 
killed  Paulos. 

23:15  And  now  do  you  and  the  princes  of  the  synagogue  request  from 
the  tribune  to  bring  him  to  you,  as  if  you  sought  to  investigate  more  truly 
his  work,  and  we  are  prepared  to  kill  him  while  he  shall  come  to  you. 

23:16  And  the  son  of  the  sister  of  Paulos  heard  this  plot,  and  he 
entered  the  fortress  and  informed  Paulos. 

23:17  And  Paulos  sent  (and)  called  one  of  the  centurions,  and  said  to 
him,  Bring  this  youth  to  the  tribune,  for  he  has  somewhat  to  tell  him. 

23:18-a  And  the  centurion  conducted  the  youth,  and  introduced  him  to 
the  tribune,  and  said,  Paulos  the  prisoner  called  me,  and  requested  of 
me  to  bring  this  
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ttlttln       TtKci       Y&H-kd       AiAn       l^^atff     k±\      ttldcin^  * 

tt^\     yJi      ttn^Jfe      r^car^      ctnnct      .tt^in      r&a      faciei  * 


V 


.?&in^eiA 


cmcAlic 


ictiAiI^h 


* 


n«t<ci      .  <*cAa^A      vnJi    crA      ^^Att^     .x£SS     xiacfX  n^ci 
*Al         Aincruthtfn  C^ittn  A^ji  .  AjjjAtc^  <tA 


.  4*cAd4A       crucA^cun  tfJinA 


rttancicTli 
vdAiu 


cianjdAnfci 
Adjoin 


it*d  *    -  ncrUthAi 

ddCfJ  ^iClCfl 

t^Ckxa       AicAd      ttlcrt^  AicA 


cA^td 


end 


liut^        dla         tt^ecnci  *       .  4icAd&l 
Aut^      y-kla      <tyxf    .v^AicA      ^crlcuAuJn     rt^n  A  >*\ 
yjjj  y>i  i\n        yjjjci        .  mnAaXh       Aut^unJc  vci^aAin 

ttcicn       Jauca *     .  va^AicA      tt^m       t&tA         ^  ^V"tw 
f&un^ttA       Aid      :x&cQ      xdjh^xf       ^cAdln  ctjAu 
yji        *uA       ttnJd        4*cAd&        nnjed  *       .^cAd^A  jnnjci 
AicA        tdcra       tt^i  A\\       Aadt^      .crA       wrtci  ttldn^ia 
cran^Hd  *     .crA      wrdn  n_kl^     <tA      Aut^  A  ^ 

,n«t<ci  .tt^n-Aj^  AicA  ctAltfci  :tt^i  A\\  tddn^Jja 
tden       t^ut^i       ^Lin       ttian        ^anja       ttn-kXhtt^  4*cAd& 


^'  -AAA  1«*  V^^^  rCom 
fimxff        <k*tv*  •  ^oSrui*  ^^Aa  « 


^uiciO^^  kite-i4kr  ^o^o^ai 
^J^crfiw  4»wAa         X\,cr^  VifcT 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
25:18-b  to  23:31-a 


23:1 8-b  youth  to  thee,  because  he  hath  somewhat  to  tell  thee. 

23:19  And  the  tribune  took  the  youth  by  his  hand,  and  led  him  on  one 
side,  and  asked  him,  What  hast  thou  to  tell  me? 

23:20  And  the  youth  said  to  him,  The  Jihudoyee  have  determined  to 
request  of  thee  to  send  down  Paulos,  tomorrow,  to  their  synagogue,  as 
if  willing  to  learn  somewhat  more  from  him: 

23:21  thou  therefore  yield  not  to  them;  for,  behold,  more  than  forty  men 
of  them  watch  for  him  in  ambush,  and  have  bound  a  curse  upon 
themselves,  that  they  will  neither  eat  nor  drink  till  they  have  killed  him: 
and,  behold,  they  are  ready,  and  wait  thy  promise. 

23:22  And  the  tribune  dismissed  the  youth,  when  he  had  admonished 
him,  Let  no  man  know  that  these  thou  hast  informed  me. 

23:23  And  he  called  two  centurions,  and  said  to  them,  Go,  prepare  two 
hundred  Romans  to  go  to  Cesarea,  and  seventy  horsemen  and  right- 
handed  spearmen  two  hundred,  to  go  forth  at  the  third  hour  of  the  night; 

23:24  but  provide  also  a  beast  to  carry  Paulos,  and  escape  to  Felix  the 
governor.  * 

23:25  And  he  wrote  a  letter,  and  gave  it  to  them,  which  was  thus:  * 

23:26  Klaudios  Lusios  unto  Felix  the  victorious  governor,  peace. 

23:27  The  Jihudoyee  had  seized  this  man  to  kill  him;  and  I  arose  with 
the  Romans  and  rescued  him,  when  I  had  learned  that  he  is  a  Roman. 

23:28  And  when  I  sought  to  know  the  occasion  of  which  they  accused 
him,  I  brought  him  down  to  their  synagogue. 

23:29  And  I  found  that  concerning  questions  of  their  law  they  accused 
him;  and  a  cause  worthy  of  bonds  or  of  death  was  not  in  him. 

23:30  And  when  it  was  told  me  of  the  treachery  of  a  plot  which  the 
Jihudoyee  wrought  against  him,  I  straightway  sent  him  to  thee;  and  I 
have  commanded  his  accusers  to  come  and  speak  with  him  before 
thee.  Farewell. 

23:31 -a  Then  the  Rumoyee,  as  they  had  been  commanded,  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
wrdn  crli        Aut^L        .^AidA  rtJiAl 

vct^Ardn      n-kAu  y-La^       <y$f     .  ydcrrri^N 

rdrCji^La       cril       r^^A-*       v^ctun  y-Aantt^  ^» 

^crlinJcci  *      .  *y  ndcttA 


y  i*t  \*n  rfcrJci 


rdcui\c3  fo^N^  AidA  kernel       id  r^ci^dlA 

.  ttjju^i       ?dcm\cn       fo^N^N        ^djjtbdl       c^cunala  * 

.  cnidi^un        <>yxf       tt^ndcrii        dn^Jt^       tdcn        tt^aX^  * 


T&ll  Audcrl 


n^d 


.dctl 


ydCTttl^ 


:crli  ddcrJ 

.  cti\      ddcrJ      y-iJcn      vdcrlXbcuiln  rCji^rCf 

tfcicra       JruA       r&ctni       dt^  t<ncu(httl       ttacucn  tfclld 

.<y»nJd         cnnl         vd^tdd  vdiirdn  :^crJcun\Yn\ 


m%.\^o  •j^»A^k,  TsiinA^  &iTt«tiia  mi^, ' 

»#cT3^j3<%j  »  t^tni^  ti&A.V'V  fiii&to  mvynaat* 

^  >snl^ *  ^x-mfto  ttOicb^a .cVts^s-.  .  Jbttfrrt 
^  ^   ^  ^t&rt  »&i  j!*B&n  •w^r&ri  ^1*71^  ^ufa 

.T^A£>m  ^^^^  V&k^^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
23:31-b  to  24:10-a 


23:31 -b  took  Paulos  by  night,  and  brought  him  to  Antipatros  the  city; 

23:32  and  the  day  after  the  horsemen  sent  away  their  foot-companions 
to  return  to  the  fortress. 

23:33  And  they  came  to  Cesarea.  And  they  gave  the  letter  to  the 
governor,  and  made  Paulos  stand  before  him. 

23:34  And  when  he  had  read  the  letter,  he  asked  him  from  what 
province  he  was.  And  when  he  had  heard  that  (he  was)  from  Cilicia, 

23:35  he  said  to  him,  I  will  hear  thee  when  thy  accusers  have  come. 
And  he  commanded  that  they  should  keep  him  in  the  pretorium  of 
Herodes. 

LXII.  24:1  AND  after  five  days  Hanania  the  great  priest  came  down  with 
the  elders,  and  with  Tartelos  a  rhetor,  and  informed  the  governor 
against  Paulos. 

24:2  And  being  called,  Tartelos  came  forth  to  accuse  him,  and  said,  For 
many  years  have  we  dwelt  (in  peace)  through  thee,  and  many 
reformations  have  been  made  for  this  people  in  the  bearing  of  thy 
office; 

24:3  and  all  we  in  every  place  receive  thy  bounty,  victorious  Felix. 

24:4  But,  not  to  weary  thee  with  many  (words),  I  pray  thee  to  hear  our 
humbleness  with  brevity. 

24:5  For  we  have  found  this  man  to  be  a  destroyer,  and  an  exciter  of 
agitation  among  all  the  Jihudoyee,  and  in  all  the  land:  for  he  is  a  chief  of 
the  doctrine  of  the  Natsroyee, 

24:6  and  he  willed  to  pollute  our  temple;  and  having  apprehended  him, 
we  sought  to  judge  him  according  to  our  law; 

24:7  but  Lusios  the  tribune  came,  and  with  great  force  transferred  him 
from  our  hands, 

24:8  and  hath  sent  him  unto  thee,  and  commanded  his  accusers  to 
come  to  thee;  and  thou  canst  by  questioning  him  learn  from  him 
concerning  all  these  things  of  which  we  accuse  him. 

24:9  The  Jihudoyee  themselves  also  contended  against  him,  saying, 
that  so  these  things  were. 

24:1 0-a  And  the  governor  signed  to  Paulos  to  speak.  And  Paulos 
answered,  and  said,  For  many  years  I  know  that  thou  hast  been  the 
judge  of  this  people,  and  on  this  account  I  joyfully  
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\              ^cTJcLkAuttci        .t^Aia         qacAo^A  ^cncin^m 

Arisen        :t^in\t^       t^Ld        *aci*  .(^cActdA 

irLU         .tt^uu         T&n<Lk          nJna           ^wd  *    ~  ~  (^ncindn 

n^ci  *       .<**cAd&         Al        x&ctn\cnS        dlndtfci  .ttA^cran 

yA^ci  *                   Anxa      tdcra      tt£ilA       sclera  t^K^Vb 

^     tf^u^i     ^AiciSLk^     yjjj      ^Aartn     rtf^cin  A^a 
^im       tdt<^  ttia 

n-A,      cicra  tt^en 
maci        .cn  ><htA 


ttlnt^      cflX^in       ttancictli  vdctllaA 
^ytf^     ^cfi  -a ci tun       y-kXa       :  ^cTLatuatt' 

Aitkin     crii     Autt^      Ardui  Aut^     ujl^uici  .^AicA 

diunt^*   .<ni     ^-1x3     ^An^tuin     ^iAcra      ^ctii^     Ax     .  enm 
y-AcrJn      :^inAt^    ha     ttandcrii     :  vCUctJ  ^cfidil 
.Aim*         qacAo^A        tddn\cn        jwnd  *    -    ^-Ut^  ttl^cn 
A»j       t&ttiVh     tdjjc  .  njitfd       ^cAd&  ttlld 

Aiitt^njj       tdcrl       A^jici      .ttlcrl       tt^iln       ttlin      ^  Auttn 


*****  ^Ia^^^^^X 

Wirn  •^<&r^^5<OT>e 
^4«^^V^»tii|yfcto  >^<^iirt<*  risen  riia^ 


&&T£tjimr&!&Yf  mVvn^  TV>'b{n* 
V^As^^jvjjfC*  ^fe  loam  AiC*>nc^s.^*1i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
24:10-b  to  24:24-a 


24:1 0-b  make  defence  for  myself; 

24:11  while  thou  shouldst  know  that  it  hath  not  been  more  than  twelve 
days  since  I  went  up  to  Urishlem  to  worship. 

24:12  Neither  found  they  me  speaking  with  any  man  in  the  temple, 
neither  have  I  gathered  an  assembly  in  their  synagogue  nor  in  the  city; 

24:13  nor  is  it  in  their  power  to  demonstrate  before  thee  any  thing  of 
what  they  accuse  me. 

24:14  Nevertheless,  this  do  I  confess,  that  in  that  very  doctrine  of  which 
they  speak,  in  it  serve  I  the  God  of  my  fathers,  believing  in  all  that  is 
written  in  the  law  and  in  the  prophets, 

24:15  and  having  hope  in  Aloha  [for]  that  which  they  also  hope:  that 
there  shall  be  a  resurrection  from  the  house  of  the  dead,  of  the  just  and 
of  the  evil. 

24:16  Because  of  this  also  I  labour  to  have  a  good  conscience  before 
Aloha  and  before  men,  continually. 

24:17  But  after  many  years  I  came  to  the  sons  of  my  people  to  bestow 
alms,  and  to  present  an  oblation. 

24:18  And  these  found  me  in  the  temple  being  purified,  not  with  a 
concourse  nor  with  tumult; 

24:19  but  men  Jihudoyee  who  had  come  from  Asia  raised  a  tumult; 
(and)  these  it  behoved  to  stand  with  me  before  thee,  and  to  accuse  of 
that  whatever  they  have  (against  me). 

24:20  Or  let  these  themselves  declare,  what  crime  they  found  in  me, 
when  I  stood  before  their  assembly, 

24:21  unless  for  this  one  word  which  I  proclaimed  while  standing  in  the 
midst  of  them,  For  the  resurrection  of  the  dead  am  I  judged  this  day 
before  you. 

24:22  But  Felix,  because  he  knew  this  way  fully,  delayed  them,  saying, 
When  the  tribune  comes  I  will  hear  between  you. 

24:23  And  he  commanded  the  centurion  to  keep  Paulos  in  quietude, 
and  that  none  of  his  acquaintances  should  be  hindered  from  ministering 
to  him. 

24:24-a  And  after  a  few  days  Felix,  and  Drusilla  his  wife,  who  was  
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kuxf     oascm      ma  *    . .  vr<\\     ^Axf     Al     ttjjcin  tdt^ 

Tnl  tdt^  AXnwn  ^Qcui^ctf'  x&i  *  .  *X<hiA  ^Asncittl 
xft      .xdxf      *XL^tt      x<k±±      ttl       £xdi     .rd^acfia  tUtt' 

.*jA  ^An^d»  tt^ecrin  ytxxi  Al  :*y»ttd  vdcrLktt-ktdi 
ttlAAcu     tdctia       cfian     .tdt^     tt&ciw      tt&tfl  fiku  * 

.ttlaiaci       rdbcinu        ^u&i^n  ^dX^A  ttlt^  :^uctih 

v^cuctJ     Ax($t     X&rtf  ixdtfkff    Al  t^cajtb 
yjin         r&iixa  tfciciAin 

tdcra       A^ji  *      .x&iAnd        tdttln  t&am  Aua 

•pita                  x<aeih        t&j^n  t^int^nn  :tdt^  :Anl 

T&Htt?       AAnt^i       :*Am      tt^ii       ai^       Ai<A  AuAn^ 

.t^Jtbt^     ^ft     dint**     tt^ncictli      y-ixit^     cuci^cn  X&f  * 

y-Acfl      vcucra       dtt^*      vci<ni       Autt*  vCtXn^uci 

AuAdn  tt^ua      t^ltcil      vt^     Tt&f'*   .  v^cHil^  ^litd 

T&jfln       t^njJQ        Aln       :  Vcicri4u-La       tdt^  TittJa 


nn^e        .t^ncu         A  An  nJna 
Aid  era  cTiiiut^i  craiiAut^  r^b^cind 


_c«cn^^  tis*?^**^^*^  JkswW-iato  AV*rs^ 
r  *ri^  tA'^a-ja  f^ctCT^^  Wiuin^  •  +aoQo£n  A''4 

*T  fi^a^  ^ifl&Sittfd^iW  ^iila  **-ud*  ^A*^ 

«usr^sri,ij3  ^=noo5^         fAlfe  A*t^' 

tram  c^T  .^olftn^i  ^  ^V^p*1 


Wflity^flflW  ^v*^^ 

!<<icns«  t^Vi  >m«s<^  ^  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
24:24-b  to  25:9-a 


24:24-b  a  Jihudoytha,  sent  and  called  Paulos,  and  they  heard  from 

him  concerning  the  faith  of  the  Meshiha. 

24:25  And  as  he  discoursed  with  them  of  righteousness,  and  of 
holiness,  and  of  the  judgment  which  is  to  come,  Felix  was  filled  with 
fear,  and  he  said,  Now  go,  and  when  I  have  opportunity  *  I  will  send  for 
thee. 

24:26  For  he  hoped  that  a  bribe  would  be  given  him  by  Paulos,  and  on 
this  account  he  continually  sent  to  bring  him,  and  to  speak  with  him. 

24:27  And  when  two  years  were  fulfilled  to  him,  another  governor  came 
in  his  place,  who  was  called  Porcios  Festos.  But  Felix,  as  to  do  a  favour 
to  the  Jihudoyee,  left  Paulos  bound. 

25:1  And  when  Festos  came  to  Cesarea,  after  three  days  he  went  up  to 
Urishlem. 

25:2  And  the  chief  priest  and  elders  showed  him  concerning  Paulos, 
and  besought  from  him, 

25:3  asking  of  him  this  favour,  that  he  would  bring  him  to  Urishlem, 
while  they  would  act  treacherously  in  the  way  by  killing  him. 

25:4  And  Festos  returned  the  word,  That  Paulos  was  kept  in  Cesarea, 
and  I  am  hastening  to  proceed; 

25:5  let  those  therefore  of  you  who  are  able,  go  down  with  us,  and 
accuse  him  of  whatever  guilt  there  is  in  the  man. 

25:6  And  when  he  had  been  there  eight  days  or  ten,  he  went  down  to 
Cesarea.  And  the  day  after  he  sat  on  the  tribunal,  and  commanded  to 
bring  Paulos. 

25:7  And  when  he  had  come,  the  Jihudoyee  who  had  come  down  from 
Urishlem  surrounded  him,  and  accusations  many  and  hard  brought 
against  him,  which  they  were  not  able  to  prove; 

25:8  while  Paulos  put  forth  the  mind,  that  he  had  not  offended  in  any 
thing,  neither  against  the  law  of  the  Jihudoyee,  nor  against  the  temple, 
nor  against  Caesar. 

25:9-a  But  Festos,  because  he  willed  to  accord  a  favour  to  the 
Jihudoyee,  said  to  Paulos,  Art  thou  willing  
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Al       cfim       dlnxd        .  qacAa^A       crA       cinJdd  rT&iUdctl. 

Al        :  v^icTinl        Alnn        n^d  *        .ttjJ-kAHtt  T&dttuctl 

tuAiln  td-fc*         Aid         T&dXittd         Aid  T&dttin? 

.A?         tt^ctin         wtfci         .fo^N  A         t&ldn  ^AnAn^ 

kid*  *     .^nina      n*t-rt^     X&itff      :*A       Ttcicfli*  ^AiHt<ci 

crA        rfcicra         jctl.Aui        t^uactien        n-k\  rfcicra 

wD       nnJCH        Autd-kMt^  ttttcti        A\ji        .  <*cAci^ 

crA        *Ah       it^d  *      .  cfinl       Alwid        crA       T&ja  ttcicfl 


crltLU        :ttandcTlLa       V&d*i  \  <yrtf  fr^** 

^d^jthcfl^         T&tf>         ^Qd  *        .  kJhff         it*  ^cAci^A 

Al       tt^ndcriin        t<!rnd  tdcri*         aan        ^cnctlndtfci  * 

Ttncrs       crA      y-Att£r  *  .cfUM      ddcti      rkA_aci  c^cAa^ 

^rcd  .^Asndttl  ^crJd  cka       nttun  :?&ci3-J^ 

^d^jfecn&d  *  .^cnacA^wn  tt^ndtt^i  rdrCjr*  ddcti 
tdtfci  n^icVin         ^cAd&n        :rCji\An^  ^jA 

cViit^L  Aj^cti  y-Ait^  *  .jmjjjt^i  ttlt^  JcrinjthM 
A*       Aid       r^Jil       vd4txii       :  vdctlin^tt^i  tCi\jirt 

Icicfl     n^d  *  .  ydX^u     x&x\x     crta  cVutfti 

crA  cVlu      rrCnjthl      nrf*  ttlmcVi 
•Ud&d  Al  jAu 

t&i       ttjJdn       ttcicn  Jd^i 


:  va^a 
cA^jfo 

tf^ciAd    -  ttanjthtA 
.^cAdll 
^»  dcVuun 


vdckan 


ddcti 


tad 


^icVun 

.  vdCUUH 

:  Ay 
r^ictu 

ttcictl 


n^d  * 
.•jA-rndt^ 
:ctinJu 
^cAdl 


A\ji  y-iti  <*a\_<hd^ 
ctA       njat^  :ttandctlia 


T&da-k^ 


^   <A  f^ff1  ^r^f  Vw.fecHn 

ti«4*t<b  t&f^nft  flam 

VA    •a\Stttrt<  lA*  feWrt  ^Trnrri  AaPs 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
25:9-b  to  25:20-a 


25:9-b  to  go  up  to  Urishlem,  and  there  concerning  these  things  to 

be  judged  before  me  ? 

25:10  Paulos  answered,  and  said,  At  the  tribunal  of  Caesar  stand  I. 
There  it  is  right  for  me  to  be  judged.  Not  any  thing  have  I  transgressed 
against  the  Jihudoyee,  as  also  thou  knowest; 
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25:11  and  if  a  crime  I  have  committed,  or  any  thing  worthy  of  death,  I 
ask  not  (to  be  exempted)  from  death.  But,  if  there  be  nothing  in  me  of 
which  these  accuse  me,  no  man  shall  give  me  to  them  as  a  gift.  I 
invoke  the  appeals  of  Caesar. 


25:12  Then  Festos,  having  spoken  with  the  sons  of  his  council,  said, 
The  appeals  of  Caesar  hast  thou  invoked?  To  Caesar  goest  thou. 


LXIII.  25:13  AND  when  days  had  been,  Agripos  the  king  and  Bernike 
came  down  to  Cesarea  to  salute  *  Festos. 

25:14  And  when  they  had  been  with  him  (some)  days,  Festos 
recounted  to  the  king  the  judgment  **  of  Paulos,  saying,  A  certain  man 
has  been  left  bound  by  Felix; 


To  wish  the  peace  of. 


Or,  cause. 


25:15  and  when  I  was  at  Urishlem,  the  chief  priests  and  elders  of  the 
Jihudoyee  informed  me  against  him,  and  begged  that  I  would  do  for 
them  judgment  against  him. 


25:16  And  I  told  them,  it  was  not  the  custom  of  the  Romans  to  give  any 
man  as  a  gift  to  be  killed,  until  his  adversaries  have  come  and  accused 
him  to  his  face,  and  there  be  given  him  place  to  defend  himself  against 
that  of  which  he  is  accused. 


25:17  And  when  I  had  come  hither,  without  delay,  the  day  after  I  sat  on 
the  tribunal,  and  commanded  to  bring  the  man  to  me. 


25:18  And  his  accusers  stood  up  with  him,  but  could  not  find  any  evil 
accusation  to  prove  against  him,  (such)  as  I  had  expected, 


25:19  but  (had)  various  questions  with  him  regarding  their  worship,  and 
concerning  Jeshu,  a  man  who  was  dead,  of  whom  Paulos  said  that  he 
was  alive. 


25:20-a  And  because  I  stood  not  +  upon  the  investigation  of  these 
(matters),  I  said  to  Paulos,  Dost  thou  require  to  go  


+  Or,  have  not  been 
constituted  for. 
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Al     wrtci       4*cAd&  xd\ 


x&     :cunAiAuA  *A 

n-k4u  irut^ 


yinxi      axf     :*A      t^ual  T&cil^Jh 


*-*d 


nad 


bun        .?&ncu  cicicra 
:x&n<Lk         dAicA         ddctl  n^ci 


Italt^l 
T<*-A 

x£i  Al 

Ainja&d 


vCIctA 


.  ClCTl 


.  ^ct^jthcri^n  ermine 

*A      ctlncit^      :  ^Axndtt^i      Audcn      n^ci  *     .  fr^Ai^ 

ctlad  .tender!**  tt^LkXdci  tdctt^ 
AiAn        vci<tA       Aiwrt^i  *      .  crim  ttlin 

Aucficw  tt^na  vCiiJran  t^icicrinA 

verier  k<h%i<i  crliitt  Ala  r&rdn  rtfjinl 
ttjjcin^i       jh^jA       ttnAnt^       crA  *acrii&ud 

.^ua  Al  Au&u  ttlnjjt^  rtjioA 

crml       cuiact  *     .t*n*t\\      *A  ^cnjJd&uin 

Al 


VACUUM 


Aid 


ctnaci  4 
.  dAicA      vd<rA  ttcicTS 


vdcrl&Ajjtt 


r^Acin  t&la 


Al     tdt^     Audcra      *ptt3ci  A\jaa  * 


T,l«^jdup         ■^S-.^irtfn  gaAA  fix*. 

^  s,*!*  *#yttf  *  t<j'rfom!V'  VJ^* 

*fAirtsri  isnrdir?  hi&ixzn  »t<\ta?A 

'<y^am^  &a»ma*r£*X  riiaa+tef* 

^^s^^^p        W  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
25:20-b  to  26:5-a 


25:20-b  to  Urishlem,  and  there  be  judged  concerning  these? 

25:21  But  he  required  to  be  kept  unto  the  judgment  of  Caesar;  and  I 
commanded  that  he  should  be  kept  until  I  may  send  him  to  Caesar. 

25:22  And  Agripos  said,  I  would  hear  this  man.  And  Festos  said,  To- 
morrow thou  shalt  hear  him. 

25:23  And  the  day  after  came  Agripos  and  Bernike  with  great  pomp, 
and  entered  the  house  of  judgment,  with  the  tribunes  and  the  chiefs  of 
the  city.  And  Festos  commanded,  and  Paulos  came. 

25:24  And  Festos  said,  King  Agripos,  and  all  men  who  are  with  us, 
concerning  this  man  whom  you  see  have  all  the  people  of  the 
Jihudoyee  taken  me  at  Urishlem  and  here,  crying,  that  This  ought  not 
further  to  live; 

25:25  but  I  perceived  not  that  he  had  done  any  thing  worthy  of  death. 
And  because  he  required  to  be  reserved  for  the  judgment  of  Caesar,  I 
have  commanded  that  he  should  be  sent. 

25:26  But  (as)  I  know  not  what  to  write  of  him  unto  Caesar,  therefore 
have  I  willed  to  bring  him  before  you,  and  especially  before  thee,  king 
Agripos,  that,  having  inquired  into  his  case,  I  may  find  what  to  write. 

25:27  For  it  is  not  fit  when  we  send  a  man  bound,  not  to  record  his 
transgression. 

26:1  And  Agripos  said  to  Paulos,  It  is  permitted  thee  to  speak  for 
thyself.  Then  Paulos  stretched  forth  his  hand  and  made  defence,  and 
said, 

26:2  Of  all  that  I  am  accused  by  the  Jihudoyee,  king  Agripos,  I  consider 
myself  happy,  that  before  you  I  (have  to)  make  defence. 

26:3  Especially  because  I  know  that  you  are  conversant  with  all 
questions  and  laws  of  the  Jihudoyee;  therefore,  I  pray  you  with  patient 
mind  to  hear  me. 

26:4  For  the  Jihudoyee  themselves,  if  they  would  testify,  know  my 
manners  from  my  youth,  which  were  mine  from  the  beginning  among 
my  people  at  Urishlem; 

26:5-a  because  they  of  
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tfjanA        n^i&un        Aixa^ci        .njfean        cnunA  n^i&un 


jciit^rf^     rdji      x&xf  a»j 


fcdAn^  Wei  * 

.tyxAi        ^Axf  Al 


^ciaAaiJcrCn  AliClCl 
Awe      ^um3i»  :nAt^ 

rtfittt      AuiA  Aid 

fcdAn\t^  .  ^ct^jthcn^ 

Ax      :  vclxj4ux^i 

ttandcrlin       tt^il  <tAa 

A\jia  .crA 
njtaA  ^crlcAl 


dcrin 
*tfd* 

Av« 

Aiit^u&ud 

y^nnjen      ran       t&i      n-A,  X&* 
.  clAicA^Ch  *ad&t^l  r&t 

cAAwA      ^      ^»  :4icAd&l 

tdcnAuin  A*      Al  *     .  njitfa 


rd-aa^n  ,  iir^i  Al  X&xf 
yAn      A^ji*  .^A^ndtt^id 


^n_adn 


cut**  y-Ana 


c^Ann  :tdt^  Aiun 

A^ji      .tender!**  tt&cinid 

^-3^      K^t*  ttandcfli 
wOiXa     tt^nctie      ^»      ^A  ddcrin 


"ik^  ^^p?  «»A  "UjVufl 


J A^tcT        y£s#  AJtt  iAo  .S^hu^  ^riTbba 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
26:5-b  to  26:17 


26:5-b  a  long  time  were  assured  of  me,  and  they  know  that  in  the 

high  doctrine  of  the  Pharishee  I  lived. 

26:6  And  now,  concerning  the  hope  of  the  promise  that  was  made  to 
our  fathers  by  Aloha,  stand  I,  and  am  judged. 

26:7  And  for  this  hope  (to  which)  our  twelve  tribes,  with  diligent  prayers 
by  day  and  night,  are  expecting  to  come,  for  this  very  hope  am  I 
accused  by  the  Jihudoyee,  king  Agripos! 

26:8  What  judge  you;  ought  we  not  to  believe  that  Aloha  will  raise  the 
dead  ? 

26:9  For  I,  at  the  first,  proposed  in  my  mind  to  do  many  things  against 
the  name  of  Jeshu  Natsroya. 

26:10  This  I  also  did  in  Urishlem.  And  many  holy  ones  I  cast  into  the 
house  of  the  bound,  by  the  authority  which  I  had  received  from  the 
great  priests;  and  when  they  were  killed  by  them,  I  participated  with 
those  who  condemned  them. 

26:11  And  in  every  synagogue  I  was  furious  against  them,  while  I 
constrained  them  to  blaspheme  the  name  of  Jeshu;  and,  being  filled 
with  great  wrath  against  them,  I  went  forth  unto  other  cities  also  to 
persecute  them. 

26:12  And  while  going  on  this  account  to  Darmsuk,  with  authority  and 
permission  from  the  great  priests, 

26:13  at  the  dividing  of  the  day,  in  the  way,  I  saw  from  heaven,  O  king, 
shining  upon  me  and  upon  all  who  were  with  me,  a  light  which  (was) 
more  excellent  than  the  sun. 

26:14  And  we  fell  all  of  us  upon  the  earth;  and  I  heard  a  voice  that  said 
to  me  in  Hebrew,  Shaol,  Shaol,  why  persecutest  thou  me  ?  *  It  is  hard 
to  thee  to  kick  against  the  pricks  ! 

26:15  And  I  said,  Who  art  thou,  my  Lord  ?  And  he  said,  I  am  Jeshu 
Natsroya,  whom  thou  persecutest. 

26:16  And  he  said  to  me,  Stand  upon  thy  feet,  because  for  this  I  have 
appeared  to  thee,  to  appoint  thee  a  minister  and  witness  of  that  (for) 
which  thou  hast  seen  me,  and  (for)  which  thou  shalt  see  me. 

26:17  And  I  will  deliver  thee  from  the  people  of  the  Jihudoyee,  and  from 
the  other  nations  to  whom  I  send  thee, 
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tactic 


tdcra  Al 

.tUtttiCTlfc 

cfinx  AancA 


^iH&i&tnd 

cicicti      y  A\^nAtn     n^ci     .tden*      aan     yji  Allan* 
.  vcurf>     aaujjn       y-Aittl  Ai^AiciAttt^ 
irucKft       ^Atf*  .v^KTia       Aucicra  ruAucji 

rfc^XCh        t^\ci^ci        .AdXin        cttixa  ^nAji 


A\ji      Audcrl      Ajt^  n^ci 


^A*  yA^ici 


cicn 


Aid  :^Ai 

tt^dd  .*A 

inn     Aut^i     tt^n^l     ActXi  den 
ttncrJ       A^»      .^yA\n  Al 


:  vClCTlAl  AliClCl 


r&a  Ailnsd  .ttlnt^  Al 
Autt^    4nn   td»     Adtt^e  :Adtt^e 

tdt^  .-A 
*pctd  :*A 


vdcrJ&icAn 


tt£ml  yAd 


■ 

T^-#^a««      Tvxicrt       Tslinifl  tC**^ 

on  •*i£a?ict^]  .^W^nhapfl  ftfim«r&*^ 

•P*?u«oo«tj  ii^p^ren  .Tis'ma  >a^^n  VSaof 
^<6r<wv^aa  •        ciaMA^  V^V<^nzi> 
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ynpi*  -^imtfao  tCiX=fl^n  ^h*n^» 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
26:18  to  26:29-a 


26:18  to  open  their  eyes,  that  they  may  turn  from  darkness  to  light,  and 
from  the  power  of  Satan  unto  Aloha,  and  receive  the  forgiveness  of 
sins,  and  a  lot  with  the  saints  through  faith,  which  (is)  in  me. 

26:19  Wherefore,  king  Agripos,  I  withstood  not  with  perversity  the 
heavenly  vision, 

26:20  but  preached,  at  first  to  them  who  were  in  Darmsuk,  and  to  them 
who  were  at  Urishlem,  and  in  all  the  districts  of  Jihud,  and  also  to  the 
Gentiles  have  I  preached,  that  they  should  repent,  and  turn  to  Aloha, 
and  do  works  worthy  of  repentance. 

26:21  And  for  these  things  the  Jihudoyee  seized  me  in  the  temple,  and 
would  have  killed  me; 

26:22  but  Aloha  hath  helped  me  until  this  day;  and,  behold,  I  stand  and 
testify  to  the  small  and  to  the  great,  yet  nothing  beyond  Musha  and  the 
prophets  do  I  speak,  but  those  things  which  they  said  should  come  to 
pass; 

26:23  that  the  Meshiha  should  suffer,  and  should  be  the  chief  of  the 
resurrection  from  the  house  of  the  dead,  and  should  preach  light  to  the 
people  and  to  the  nations. 

LXIV.  26:24  AND  as  Paulos  was  thus  making  defence,  Festos  cried 
with  a  high  voice,  Thou  art  mad,  Paulos;  much  learning  *  hath  made 
thee  mad  ! 

26:25  Paulos  said  to  him,  I  am  not  mad,  victorious  Festos,  but  words  of 
truth  and  righteousness  I  speak. 

26:26  And  king  Agripos  also,  especially,  knoweth  concerning  these 
things;  and  therefore  speak  I  with  openness  before  him;  because  not 
one  of  these  things  I  think  have  been  hidden  from  him;  for  they  were 
not  done  in  secrecy. 

26:27  Believest  thou,  king  Agripos,  the  prophets?  I  know  that  thou 
believest. 

26:28  King  Agripos  said  to  him,  (Within)  a  little  thou  persuadest  me  to 
become  a  Christian. 

26:29-a  And  Paulos  said,  I  would  from  Aloha  that  in  little  and  in  much, 
not  only  thou,  but  also  all  who  hear  me  to-day,  were  as  I  am,  
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ICTlX^A 


^AiciAt^    vflflctun     :rdncu     ^A      y-klnxn  y-Ait^ 


i^lhwijsft  YikiruTJi  f^cims^ei 


•93<iL^^Sr  'tsasw  At^n  -flsnsi 1  Wii^Vo 

K*«m         »«A  *i^tbfi\  •^isb 

^rn^Ti      W         "^T73  ^*ia 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
26:29-b  to  27:10-a 


26:29-b  except  these  bonds. 

26:30  And  the  king  arose,  and  the  governor,  and  Bernike,  and  those 
who  sat  with  them: 

26:31  and  when  they  were  removed  thence  they  spake  one  with 
another,  and  said,  Nothing  that  is  worthy  of  death  or  of  bonds  hath  this 
man  done. 

26:32  And  Agripos  said  to  Festos,  This  man  could  have  been 
dismissed,  if  he  had  not  called  the  appeal  of  Caesar. 

27:1  And  Festos  commanded  concerning  him  that  he  should  be  sent 
unto  Caesar  in  Italia.  And  he  delivered  Paulos,  and  other  prisoners  with 
him,  to  a  certain  man,  a  centurion  of  the  band  of  Sebaste,  whose  name 
was  Julios. 

27:2  And  when  he  would  proceed,  we  went  down  to  a  ship  which  was 
from  Adramantos  the  city,  to  go  to  the  region  of  Asia.  And  Aristarkos,  a 
Makedonoya  who  was  of  Thessalunike  the  city,  entered  the  ship  with 
us. 

27:3  And  the  day  after  we  came  to  Tsaidon.  And  the  centurion  behaved 
with  kindness  towards  Paulos,  and  permitted  him  to  go  to  his  friends 
and  be  refreshed. 

27:4  And  from  thence  we  voyaged;  and  because  the  winds  were 
contrary  we  made  a  circuit  unto  Cypros.* 

27:5  And  we  went  through  the  sea  of  Cilicia  and  of  Pamphulia,  and 
came  to  Mura,  a  city  of  Lukia. 

27:6  And  the  centurion  found  there  a  ship  from  Aleksandria  which  was 
going  to  Italia,  and  he  placed  us  in  her. 

27:7  And  because  she  sailed  heavily,  (after)  many  days  we  had  scarce 
come  over  against  Knidos  the  island,  and  as  the  wind  did  not  permit  us 
to  go  directly,  we  went  round  by  Kreta  against  Salmona  the  city; 

27:8  and  hardly  voyaging  we  passing  around  it  came  to  the  place  which 
is  called  the  Fair  Havens.  AND  it  was  nigh  to  the  city  named  Lasia. 

LXV.  27:9  And  we  were  there  much  time,  until  the  day  when  the  day  ** 
of  the  fast  of  the  Jihudoyee  had  also  passed,  and  there  had  become 
danger  for  one  to  voyage  by  sea.  And  Paulos  counselled  them 

27:1 0-a  and  said,  Men,  I  perceive  that  with  distress  and  much  loss  
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tdcuAcrici      rdAn     <tA      yma  *    .^-Acra  x&ctfatf 

ctdnA     n^ci  *     .  vci<rm\     cicictJ       y-La&ii*      y^Aiffci  fticiAin^ci 

inruan      .  ^wrCci      Hjj      >il      Hjj     ddcfJ      y-Alwi      :^»Ai  ^Ji 

AicA  nn&iun  :<£a\Jhc&  ^crlcAl  njo&d  *  .tt^Jd 
t^ujfettld  ^cAd&l  crttAjcrtci  f^V  >td  kthn 

ixtn^km      Aicicra      n^ci  *    .^clAcu      rfcicra  cmixn 
^ci^innnt^  Aid  era         criiAutfn  ttAlttl 

Aid         .t^Jtottn        rCniird         Aid  era  t^ttci 

y-k^»       tdnjjt^      tt^iciiAd  *        .t&iittti  ttiaucAjfeAi 
AicA  t^KUAjjnui  tddn\,in  u^ix^AttCci 

.ujuiAiAud     ^ctidAjn      AicA      :Avrdn      criS  <^t<ci 
:^dcrl      r^Aacuub      ttjJdnn       A\jact       yni  yjiAi 
rdaAxan       xt^ii        vnjLla  *      .  ^an^aa  Al 
rdacAn  rfnctrA  ^kVnc1 

^      ttAlt^     tddn^id  ^nAi 
Aut^uJab*     A^Hd  *    .crta     ^aAurrtci     .ttH^-tttl     Aider*  t^ttn 
^V*1  jthxttA        :rC&lx<h         t&nciA         rAidcti  tt^nn 

AidcrJ      ti^ec      tf&t       A\jici       .t^n^\       fedn-OJd  AahcA 
.ti^Ld       Al       ^n^An^      :  Aut^-tnAi 
^Jjj      y^nn  :v-6ixuAd  *  .x&J-ihji 

.t<^-k^e       td?£rA      x^nJaAwn  V&*dtA 

n^tln       rCjinA       :rc£lXte  tda* 
t^in-in      tt^ia       <tA      rCcicici  .tender!** 
.wtfel  *     :4*cAd&       rvdeni      ttcicra  *>^Hd 
tt^XCh        tdnJbcixUd        td^ldtt^in  tdt^ 


.^cAd^ 
yjid  * 
^n^Aitf' 


4*dtuAd 
:Aftdn 

AidcrJ 

:  ^iAi 


ttjjdn 
AaacA 

tdunjad 


tt^ad^n 


^idctld 


^^ihMi  .etacdtoCTia  Strict  -ici&rt  t  t^Jip 


'~  V     •       *.     '      '  •»"r  •■•eS"n 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
27:10-b  to  27:23-a 


27:1 0-b  we  are  to  voyage,  not  only  to  the  burden  of  the  ship,  but 

also  to  our  own  lives. 

27:11  But  the  centurion  hearkened  to  the  governor  and  to  the  lord  of 
the  ship  rather  than  to  the  counsel  of  Paulos. 

27:12  And  because  that  haven  was  not  convenient  to  winter  in,  many  of 
us  desired  to  proceed  thence,  and  if  possible  to  come  and  winter  in  a 
certain  harbour  in  Kreta,  called  Phoniks,  and  which  looked  to  the  south. 

27:13  And  when  the  wind  of  the  south  blew,  and  we  thought  we  could 
come  as  we  desired,  we  sailed  round  Kreta. 

27:14  And  after  a  little  there  came  forth  against  us  a  blowing  of  the 
tempest  which  is  called  Tuphonikos  Euroklidon; 

27:15  and  the  ship  was  carried  away,  and  could  not  stand  against  the 
wind,  and  we  gave  her  into  its  hand. 

27:16  And  when  we  had  passed  a  certain  isle  that  is  called  Cyra;  we 
could  scarcely  take  up  the  boat. 

27:17  And  when  we  had  uplifted  her,  we  girded  and  strengthened  the 
ship.  And  because  we  feared  lest  we  should  fall  into  the  precipitancy  * 
of  the  sea,  we  brought  down  the  sails,  and  so  went  forward. 

27:18  And  while  there  rose  against  us  the  hard  tempest,  the  next  day 
we  threw  the  goods  into  the  sea. 

27:19  And  the  third  day  the  things  of  the  ship  itself  we  cast  forth. 

27:20  And  when  the  storm  had  held  more  days,  and  neither  the  sun 
was  seen,  nor  the  moon,  nor  stars,  the  hope  that  we  should  be  saved  at 
all  was  cut  off. 

27:21  And  while  no  man  had  taken  any  food,  then  stood  Paulos  among 
them,  and  said,  Men,  if  you  had  been  persuaded  by  me,  you  would  not 
have  voyaged  from  Kreta,  and  we  should  have  been  exempted  from 
loss,  and  from  this  distress. 

27:22  Yet  now  I  counsel  you  to  be  without  anxiety;  for  not  one  of  you 
will  perish,  but  the  ship  only. 

27:23-a  For  
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rC^jn-acioi  rdc^V^n  *  v Attain  &xf 

xdix<xA        cicti        ttcicn  v<fll 

cicra 


:rCci<k<h  cria 
^cTici&utt^      :*tu  rdrCnla 


ttcicfJ 


y^ici  *  .td^LH      ^nnjj    y-tcicri     cicicrJ  ^nn 


:  AAd 


t<ci<n 


JbiaciA         tiaaAin         Aia^cx^  ?&i 

yy^TXt*  rCfauAJlA  rt^lClQ  Xti*TLd4lMn 

:  A3n       tfjiinn        y^cicn  A\jia       .tf^ltfl  crii 


■ 

^^^^ 


pi^l^ijf's         iiWn  JyAAinn  r^"^ 
',W<i^u  fiwia.*^aJneo<7ik  suite'  Mkfl  <t-fl*- 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
27:23-b  to  27:37-a 


27:23-b  in  this  night  there  appeared  to  me  the  angel  of  Aloha,  (of) 

him  whose  I  am,  and  whom  I  serve. 

27:24  And  he  said  to  me,  Fear  not,  Paulos,  for  thou  art  to  stand  before 
Caesar;  and,  behold,  Aloha  hath  given  thee  the  gift  of  all  who  voyage 
with  thee. 

27:25  Therefore,  men,  take  courage;  for  I  believe  Aloha,  that  so  it  shall 
be  as  he  hath  told  me. 

27:26  Nevertheless,  upon  a  certain  island  we  have  to  be  cast. 

LXVI.  27:27  AND  after  fourteen  days  (in)  which  we  had  wandered  and 
been  beaten  in  the  sea  of  Hadrios,  in  the  dividing  of  the  night,  the 
mariners  thought  that  we  drew  nigh  to  land. 

27:28  And  they  cast  the  lead,  and  found  twenty  cubits;  and  again  a  little 
they  proceeded,  and  found  fifteen  cubits. 

27:29  And  fearing  lest  we  should  be  found  in  a  place  in  which  were 
rocks,  they  cast  forth  from  the  hinder  part  of  the  ship  four  anchors,  and 
prayed  that  it  would  become  day. 

27:30  But  the  mariners  sought  to  escape  from  the  ship,  and  lowered 
from  her  the  boat  into  the  sea,  on  the  pretext  that  they  would  go  in  her, 
and  bind  the  ship  to  the  land. 

27:31  And  when  Paulos  saw,  he  said  to  the  centurion  and  to  the 
soldiers,  If  these  in  the  ship  remain  not,  you  cannot  be  saved. 

27:32  Then  cut  the  soldiers  the  cable  of  the  boat  from  the  ship,  and  let 
her  drive. 

27:33  But  Paulos  himself,  until  it  was  morning,  persuaded  all  of  them  to 
take  food,  saying  to  them,  To-day  it  is  fourteen  days  (in  which)  from 
danger  you  have  tasted  nothing. 

27:34  Wherefore  I  beseech  you  receive  meat  for  the  establishment  of 
your  lives;  for  a  hair  of  the  head  of  one  of  you  will  not  perish. 

27:35  And  when  these  he  had  said,  he  took  bread,  and  praised  Aloha 
before  them  all,  and  he  broke  and  began  to  eat. 

27:36  And  they  were  all  comforted,  and  received  food. 

27:37-a  But  we  were  in  the  ship  


NOTES:  334 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


27:26 
27:27 

27:28 

27:29 


LINE  ^  VERSE 
1 

2  27:24 
3 

4  27:25 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 


27:30 


27:31 


27:32 


27:33 


27:34 

27:35 

27:36 
27:37 


X(t\  Air*  tt^il 


ACTS 


334 


27:24  to  27:37 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
td cfAi n n    <i era    :  ttcnVrtn    cti^ttln     td era    vdAla    n-A,  ^ 

^        ^icfii       ttcrici       .kthn        ^njd        r\xuA       ^1  cicti 


.cidctl 


:t<^ 


ttcicrJn        :tdwA  4*cAci& 


V 

cictJ  *     -  ~ 

tdt^    ttia     tt&cu     A\^m  *    .  ycbl     t^A\,     ^  tt^ia 


tden 


in 


*3f«i  Wcrjn  »Soijo  *D*»&  *J?1  t\tr% 

^^SUtv  ^yi»fTl^  4=^^I*S^  t^*A 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
27:37-b  to  28:5 


27:37-b  two  hundred  and  seventy  and  six  souls. 

27:38  And  when  they  were  satisfied  with  food,  they  lightened  the  ship, 
and  took  up  the  wheat  and  sent  it  into  the  sea. 

27:39  And  when  it  was  day,  the  sailors  knew  not  what  land  it  was;  but 
they  saw  along  the  coast  a  certain  inlet  of  the  sea,  (into)  which  they 
purposed  if  possible  to  drive  the  ship. 

27:40  And  they  cut  the  anchors  *  from  the  ship,  and  left  them  in  the 
sea,  and  they  loosed  the  bands  of  the  oars,  and  raised  a  small  sail  to 
the  wind  which  blew,  and  went  forward  to  the  face  of  the  land. 

27:41  And  the  ship  struck  on  a  high  place  between  two  depths  of  the 
sea,  and  infixed  **  herself  in  it;  and  her  forepart  stood  upon  it,  and  was 
immovable,  but  her  afterpart  was  loosed  from  the  violence  of  the 
waves. 

27:42  And  the  soldiers  would  have  killed  the  prisoners,  lest  they  should 
cast  forth  to  swim,  and  escape  from  them; 

27:43  and  the  centurion  restrained  them  from  this,  because  he  was 
willing  to  save  Paulos.  And  those  who  could  cast  forth  to  swim  he 
commanded  to  be  the  first  to  swim,  and  to  pass  to  the  land. 

27:44  And  the  rest,  on  boards,  and  on  other  timbers  of  the  ship, 
passed;  and  thus  all  of  them  escaped  to  land. 

LXVII.  28:1  AND  afterwards  we  learned  that  Melita  was  called  that 
island. 

28:2  And  the  Barbaroyee  who  dwelt  in  it  many  kindnesses  showed  us. 
And  they  kindled  a  fire,  and  called  all  of  us  to  warm,  because  there  was 
great  rain  and  cold. 

28:3  And  Paulos  took  many  sticks  and  placed  upon  the  fire;  and  there 
came  forth  a  viper  from  the  heat  of  the  fire,  and  bit  (him)  in  his  hand. 

28:4  And  when  the  Barbaroyee  saw  it  hang  upon  his  hand,  they  said, 
Perhaps  this  man  is  a  murderer,  whom,  though  he  is  escaped  from  the 
sea,  justice  suffereth  not  to  live. 

28:5  But  Paulos  shook  his  hand,  and  cast  the  viper  into  the  fire,  and 
nothing  of  evil  befell  him. 
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n^ci  *    .tfja-La       dttXd      tt^jj  oioxci  .ttAlt^  ^» 

.dlnd&tietf'    x&     ttlnt^     :^cfl  tt^ut^  t*fa<h  rtt^icu 

tt^it^   :tt£iitt    tfn^    ttAi^  x&a->  Ax  ci^jj 

*      .XtAlttl         CTUCLJtU  ttjJL^U  vt<H  ClClCTl 


cflAl 


cia^d 


.<icicn 


&ix\d  * 


vdn^lid 


<ici  era 


Av* 

d  ttAn 


^cra    ttanA^ua    rC^A-oin         Ann  ^ndu  ^»d 

t^un        :cria         ddcrJ  t^n^in-ad  * 

vdtt^Jdd         rttncu         dnjjdtfci  .  vAi<A  cuclj 

Al       ydhc       tf^d^Ljn       tt^cuth  :  Sjclx       (paSc&a  * 

t^icun      tt^AiH               tdn^t^  :  vd<m*a  Aio&Ad 


carocci 
.  ^cflidcrl 


HAd 


:  critt-ttt'      Ajjx^  ^cAci& 


ddcrJ 


:rCcuutb 
Ai&i^Jd 


y^Aittld 
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^in  dcrJ 


ndu 
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*  ?f  ♦  ^X*t<r  ^tefi  .y£MO»  rf«cn 


W-At  p   '  f 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
28:6  to  28:17-a 


28:6  But  the  Barbaroyee  expected  that  he  would  immediately  have 
swelled  and  fallen  dead  upon  the  ground;  and  when  they  had  for  a 
great  while  expected  and  saw  that  nothing  of  evil  befell  him,  they 
changed  their  words,  and  said  he  was  a  god. 

28:7  But  there  were  possessions  in  that  place  (belonging)  to  a  certain 
man  whose  name  was  Publios,  who  himself  was  the  chief  of  the  island; 
and  he  cheerfully  received  us  into  his  house  three  days. 

28:8  But  the  father  of  Publios  was  ill  in  a  fever,  and  a  disease  of  the 
bowels.  And  Paulos  went  in  to  him,  and  prayed  and  laid  his  hand  on 
him,  and  healed  him. 

28:9  And  when  this  was  done,  the  rest  also  of  them  who  were  diseased 
in  the  island  came  to  him  and  were  cured. 

28:10  And  with  great  honours  they  honoured  us;  and  when  we  went 
forth  from  thence  they  supplied  us. 

LXVIII.  28:11  But  we  went  forth  after  three  months  and  voyaged  in  an 
Alexandrine  ship  which  had  wintered  at  the  island;  and  she  had  upon 
her  the  sign  of  the  Twins. 

28:12  And  we  came  to  Sarakosa  the  city,  and  remained  there  three 
days. 

28:13  And  from  thence  we  went  round  and  came  to  Regium  the  city. 
And  after  one  day  the  south  wind  blew,  and  in  two  days  we  came  to 
Putialos,  a  city  of  Italia. 

28:14  And  we  found  there  brethren,  and  they  prayed  of  us,  and  we 
were  with  them  seven  days,  and  then  went  we  unto  Ruma. 

28:15  And  when  the  brethren  who  were  there  heard,  they  came  forth  to 
meet  us  unto  the  street  that  is  called  Apios  Foros,  and  unto  the  Three 
Taverns.  And  when  Paulos  saw  them  he  thanked  Aloha,  and  was 
strengthened. 

28:16  And  we  entered  Ruma.  And  the  centurion  allowed  Paulos  to 
sojourn  where  he  willed,  with  the  soldier,  him  who  guarded  him. 

28:1 7-a  And  after  three  days  Paulos  sent  to  convoke  the  principal  men 
of  the  Jihudoyee;  and  when  they  were  assembled,  he  said  to  them, 
Men,  brethren,  I,  who  in  nothing  have  risen  against  the  people,  nor  the 
law  of  our  fathers,  in  bonds  was  delivered  from  
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1 

28:6 

tt&H&tti       dinlx      n-sm        Ittixanj       ^ah  ddcfl 

2 

ttvCAjCh       tQitl      n^ci       :?&ntT       *A1      dun  ma 

JOLld 

3 

Icu^jth 

4 

28:7 

:  vci<tiAji 

5 

6 

. ytnn.^\7t            cTiJcn.            yicicti          ocfin           .      1 1  i cua 

7 

28:8 

^cractsrcT  4       .  <rutCrua       t-k»cu       Tvudi  endues 

^Aaudd 

8 

auk*        ttaln         ^ix<Laa         t^cctdi  :^clA&ci&» 

9 

^cfictil        ydha       .*A^d       4*cAci&       cri&icA  Aid 

.ttcictl 

10 

28:9 

&X<ct          Itinera          Aiders          itad*        .  rinWcci 

11 

ixtcfuk*       r&nA-a       cria        ddcfl       Autt^i  y-Ait<* 

12 

28:10 

tt^Jttittci  *        .ddefl         ^jjtbtt^iMci        cflAicA  cicictl 

13 

.  vcmcit      ^nii     ^n      ^icicti      y            n^ci      .  vCinru 

tt^indn 

14 

28:11 

ttAltt^i        y^nnci        .?£AAi        ttina  ncha 

15 

.^n^Xa           cria           Aicicra           Auckbt^i  t&^mfri^W 

16 

28:12 

^Aitfci  *        .tt£rtt&in         t^K^        cfiAl  Aiders 

17 

T&ncu                            ^kcuaci            .x&Lihji  tf&idanjfeA 

18 

28:13 

vclAji1         yluci         .  ^n^Ant^           Ji         ^»ci  * 

19 

20 

c^cActi^a^A          y-iin^           r^-aicu  y-tn&Ad 

21 

28:14 
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22 
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23 
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cio4j       .  ^jiAi*       ttjJt^      alnx       n^ci  *  .?£ndcrsnA 
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24 

fccu^t^          TtnJaAwn            tt6cuA  tfjinA 

.yAndttl 

25 

:  vcut^      t**u       n^ci        .  vcti)j       AilAiA  tfjinAci 

26 

28:16 

.tt^icicnnl       Aid  *      .  AjjjAttCci        ttcrAttl  ^ndt^ 

r^cAci^ 

27 

.fd^c        tt^at^       t^LUn        ^cAci&A  tddn^id 

28 

28:17 

nJna      yjad  *     .crA     vCcictJ      n^jn     den      tt^cu^n^jtbt^  Tnl 

29 

vdcrikUnA         xAn          ^cAciA         ntts  .y-k»cu 

30 

t<^-a\         .  vci<rA         ijit^        ctti^Arc^        ioci  .t^ndcriin 

31 

ttjil       AaacA       Awd                ^in-na       ^  tdt^ 

32 

^»            AuAiixx^          ttndJtbtt^i  r^cTiavtn 

tt^icuiid 

tuff  «^oeh  ^Vj 

?  ^ie»  >iutw  .flcn  t^fAf^?  <xym*£a  ^to^, 
"V»  ^Ta^  abas  ma 

*****  cwn^.Qoc^ko^ 


riiTU%a  AdtH      cm  ocnb  Vsi^!t  k^jW  t&Hil 


^»=»f  two  •«Ai5^ 

iA^^v<&    *prn'm  pjsi'a*  «i^enj^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS 
28:17-b  to  28:30-a 


28:17-b  Urishlem  into  the  hands  of  the  Rumoyee. 

28:18  And  they  who  examined  me  willed  to  dismiss  me,  because  they 
found  not  in  me  any  fault  worthy  of  death. 

28:19  And  when  the  Jihudoyee  had  risen  against  me,  I  was  constrained 
to  call  the  appeal  of  Caesar;  (yet)  not  as  though  I  had  in  any  thing  to  be 
the  accuser  of  the  sons  of  my  people. 

28:20  Wherefore  I  have  besought  you  to  come,  that  I  might  see  you, 
and  declare  to  you  these  things;  for  on  account  of  the  hope  of  Israel  am 
I  bound  with  this  chain. 

28:21  They  said  to  him,  We  have  not  received  letters  concerning  thee 
from  Jihud,  and  none  of  the  brethren  who  have  come  from  Urishlem 
have  spoken  any  thing  evil  of  thee. 

28:22  But  we  are  willing  to  hear  from  thee  what  it  is  that  thou  thinkest; 
for  we  know  that  this  doctrine  is  by  no  man  received. 

LXIX.  28:23  AND  they  appointed  him  a  day;  and  many  assembled  and 
came  where  he  sojourned;  and  he  explained  to  them  concerning  the 
kingdom  of  Aloha,  testifying  and  persuading  them  concerning  Jeshu, 
from  the  law  of  Musha  and  from  the  prophets,  from  the  morning  until 
the  evening. 

28:24  And  some  of  them  were  persuaded  by  his  words,  and  others 
were  not  persuaded. 

28:25  And  they  removed  from  him,  while  not  agreeing  together.  And 
Paulos  said  to  them  this  word,  Well  spake  the  Spirit  of  Holiness,  by  the 
mouth  of  Eshaia  the  prophet,  against  your  fathers, 

28:26  saying,  Go  unto  this  people,  and  say  unto  them,  Hearing,  you  will 
hear  and  will  not  understand.  And  you  will  see,  but  not  discern: 

28:27  For  stupified  is  the  heart  of  this  people,  And  their  hearing  they 
have  made  heavy,  And  their  eyes  have  they  closed,  Lest  they  should 
see  with  their  eyes,  And  hear  with  their  ears,  And  understand  with  their 
hearts,  And  be  turned  unto  me,  and  I  should  forgive  them. 

28:28  Be  this  therefore  known  to  you,  that  to  the  Gentiles  is  sent  this 
redemption,  for  they  will  also  hear  it. 

28:30-a  And  Paulos  hired  his  own  house,  and  was  in  it  two  years,  and 
received  there  all  those  
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■  AaacA       cicicri        y-kn-kd  n^ci  *       r&cuii  ttcLrn 

tyxf                njthd        ^J^a  ttltrrtn       Jn^AttW  rtt^ncictli 

tdcrJ      A^n*                 ,  Tnnjra      J^t^ottn      *jA  Aut^ 
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ttlt^    n.kJfott'     Ainjfeu  n  x<Aaj(h  .^Acn 

ciAntn    ttjJt^  Jcitt^    r&i    .ncicrii     yja     yAad      x&  *yAl 

.ja^  *     .*yAl       Jtian  yA      ciW     TnAscncut'  ^» 

A\ja     .Aut^     ttinJmn  Anun  ^lu 

ctl^iciA  ciArrtci 


cicrJ       vcicrli      wrtci      .t^ituA  ^rtiVr 
t^cncidn       ttjjcin       JAn       iali  .ttncfl 


ha 


it* 


.  vcL*Aicrtatf> 


ClCTlA  wrtci 


:A9n 


tfjAn  criaA 


AadctA  rdaa 
trfcn        tt^il  Aicii 
ciA^AubAi  r&i 


cinJd 


cn&ictA 
4*ctAci& 
*pci&a 

ciciAAjiscjici 


V 


ciAa&iAuc 


vcAjucjci 


v^cicrlAAa 
vOaci&uci 


cicnaAa 


:  Ai^cn  vcl^A 


Ana  Alii  *      .  vdcflA       *a<iaxtfci  ^AictA 

.  criA       ^Aax        Ax<€i       kj\       :  v^cticfj      .t<cflArt£  ttlanci^ 

v^cicriAu-La   cicicn    ^kXnn  ^A^bci   tt^ncictii    cia^i  njarC^  ^iActi  n^ci 
cria      rCcicaci       :t^Lka      crAin  ^ctAci^      cfA      n^ci  * 


T&AV*1  ^  "Tin*  ^»ci  i^msh^  f^aaaerfi 

•fcdffl\        tewcln  TjSitn  tea^VA  *5kp  .^sn^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ACTS  LETTER  OF  JAMES 

28:30-b  to  28:31  1:1    to  l:17-a 


28:30-b  who  came  to  him. 

28:31  And  he  preached  concerning  the  kingdom  of  Aloha,  and  taught 
with  confidence  concerning  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  none  forbidding, 
the  restored        :  letter         :  ofJakub 

the  brother  :        of  our  LORD 

1 :1  JAKUB,  a  servant  of  Aloha  and  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  unto 
the  twelve  tribes  who  are  dispersed  among  the  nations:  Peace. 

1 :2  All  joy  shall  be  to  you,  my  brethren,  when  you  shall  have  entered 
into  temptations  many  and  various. 

1 :3  For  you  know  that  the  proving  of  faith  maketh  you  to  possess  patience; 

1 :4  but  to  patience  let  there  be  a  perfect  work,  that  you  may  be 
complete  and  perfected,  and  in  nothing  be  deficient. 

1 :5  If  any  of  you  be  deficient  in  wisdom,  let  him  ask  of  Aloha,  who 
giveth  to  all  expansively,  and  upbraideth  not,  and  it  is  given  to  him. 

1 :6  But  let  him  ask  in  faith,  not  wavering.*  For  he  who  wavereth  is  like 
the  waves  of  the  sea  which  the  wind  disturbeth. 

1 :7  And  let  not  that  man  expect  to  receive  any  thing  from  the  Lord, 

1 :8  who  is  divided  in  his  mind,  and  disturbed  in  all  his  ways. 

1 :9  But  let  the  humble  brother  glory  in  his  exaltation, 

1 :10  and  the  rich  in  his  humility;  for  as  the  flower  of  an  herb,  so  he  passeth. 

1:11  For  the  sun  ariseth  in  his  heat,  and  drieth  the  herb,  and  the  flower 
of  it  falleth,  and  the  beauty  of  its  appearance  perisheth;  so  also  the  rich 
withereth  in  his  reverses. 

1:12  Blessed  the  man  who  endureth  temptations:  for  when  he  hath 
been  proved  he  shall  receive  the  crown  of  life,  which  Aloha  hath 
promised  unto  them  who  love  him. 

1 :13  Let  no  man  say,  when  he  is  tempted,  From  Aloha  I  am  tempted; 
for  Aloha  is  not  tempted  with  evils,  and  he  no  man  tempteth. 

1:14  But  each  man  from  his  concupiscence  tempteth  himself,  and 
desireth,  and  is  drawn  away. 

1 :15  And  this  desire  conceiveth  and  beareth  sin;  and  sin,  when  it  is 
perfected,  beareth  death. 

1 :16  Do  not  err,  my  beloved  brethren; 

1:1 7-a  every  good  gift  
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28:31         RUBRIC         1:1  to  1:17 
Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
ciAicLaAn      Al      ttcicra      ?n^Hci  *     .  nAicA      cicicra  ^Artfn 

ActXi  v^bi  Al  rdXa  ^  x<€i  era  ^l»ci  .  ttcriYrt^ 
crin^l         ^Kio^Li  *        -        v^imh         :        ^cracurc^  : 


K<acu  r&cunj-k-CfcuA 
.^itiNmnd  ^in-oA 

Av« 


ccA 


ddcn&in 


V1 


HA 


,t»\t<i 

A^ 


Berlin 
n-k\  den 


td-kt^*      .tt^*ba  yja 


vCIctA 


ctld^n  ttn^cucd 


njatd  *      <tA                    y-A^tfl     xicfAxi*  dcra 

.ttlt^  xdhlim       xitfAxf       ^an       tt&uAua  jsxff 

.tt&u&ua  dctl      cnAiXn      yja      Jdt^    Jxixf     d&  *  tt^un 

ttnAid  ttl^a       t^i\i      ttncrJd  *       .n\^Ai»d  J^n^t&wd 


in 


^ ^^^^^^ 

r  *  ^     ¥*      ■  —   « »  *  . 


.^ifT  -i^iftn«  r.'rr&K'  ^"T&T' 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JAMES 
l:17-b  to  2:4-a 


1 :17-b  and  perfect  from  above  descendeth,  from  the  Father  of  lights, 

with  whom  is  no  alteration,  nor  the  shadow  of  vicissitude. 

1 :18  He  willed,  and  begat  us  by  the  word  of  truth,  that  we  might  be  the 
first-ones  of  his  creatures. 

1:19  And  you,  my  beloved  brethren,  let  every  one  of  you  be  swift  to 
hear,  and  slow  to  speak,  and  slow  to  be  angry; 

1 :20  for  the  wrath  of  man  the  righteousness  of  Aloha  worketh  not. 

1:21  Wherefore,  remove  from  you  all  impurity  and  the  abounding  of 
wickedness,  and  with  meekness  receive  the  word  which  is  engrafted  in 
our  nature,  which  is  able  to  save  your  souls. 

II.  1 :22  BUT  be  doers  of  the  word,  and  not  hearers  only,  neither 
deceive  yourselves. 

1 :23  For  if  a  man  be  a  hearer  of  the  word  and  not  a  doer  of  it,  this 
(man)  is  like  one  who  vieweth  his  face  in  a  mirror; 

1 :24  for  he  seeth  himself  and  passeth,  and  hath  forgotten  what 
(manner  of  person)  he  was. 

1 :25  But  every  one  who  looketh  into  the  perfect  law  of  liberty,  and 
continueth  therein,  he  is  not  a  hearer  of  the  hearing  of  forgetfulness,  but 
a  doer  of  works;  and  this  shall  be  blessed  in  his  work. 

1 :26  And  if  a  man  thinketh  that  he  serveth  *  Aloha,  and  holdeth  not  his 
tongue,  but  deceiveth  his  own  heart,  of  this  man  his  service  is  vain. 

1 :27  For  the  service  **  which  is  pure  and  true  before  Aloha  the  Father, 
is  this,  to  visit  the  orphans  and  widows  in  their  afflictions,  and  that  a 
man  keep  himself  from  the  world  without  blemish. 

2:1  My  brethren,  do  not  hold  with  acceptance  of  faces  the  faith  of  the 
glory  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

2:2  For  if  there  come  into  your  congregation  a  man  who  hath  rings  of 
gold  or  beautiful  vestments,  and  there  come  in  a  poor  man  in  sordid 
vestments, 

2:3  and  you  look  upon  him  who  clothed  in  beautiful  vestments,  and  say 
to  him,  Sit  is  here  well;  and  you  say  to  the  poor  man,  Stand  thou  there, 
or,  Sit  thou  here  before  the  stool  of  our  feet;  behold, 

2:4-a  are  you  not  divided  in  yourselves,  and  become  
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CUClCTl 


cAXjxtA 


njjcuici       .AnxaA      Jcin.(hJi  xictcfU 

r&ox-Lan  tC&lciXhci  tfeci^V  criia 
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ttcicra  <na        ^ciad  Y&dnttjj* 

kxJh      ^axf     vt<ci  *     .crinjila  rCcicm 
.criai       crA      ttl^H       t&t'      .  <nuA     tuat^  x&i 

.^cra       tt^cri      tt^t^      ticriit^      *pnJd  t^ounnci 

*  - 


tdcrid 


t^Aci^     ttk  tt£Ai 


V1 


in 


AdXi      n-k\      vrT  *      tCixXJi  AdXi 
^cicurCjin      dt^     tt^ctJitit       ciAiaA*  ^cixf 
vdncuaiid  *      :  tdt^ia       rd^jthn      Adlid    :  t^Lk^e 

Aw*'      :  <tA       vdnAt^fid      tt^-k^e      tdtt^i      .t^Nh  dcria 


tt^uci^       Tnnja      tdncn     ^  dt^  AcrA  >ida 

vd&iidcrld    :  yd^irAm    vCuA    vdAiX^Arc^  xdft         *  :  y-A\nn 


******  -T^jsiiM^  *l5i5^  Tk&eeijn  nSSfei^- 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JAMES 
2:4-b  to  2:18-a 


2:4  separaters  for  evil  reasons  ? 

2:5  Listen,  my  beloved  brethren:  Hath  not  Aloha  chosen  the  poor  of  the 
world,  but  rich  in  faith,  to  be  heirs  in  that  kingdom  which  Aloha  hath 
promised  to  them  who  love  him  ? 

2:6  But  you  have  despised  the  poor.  Behold,  are  not  the  rich  uprisen 
against  you  ?  and  do  they  not  drag  you  to  the  house  of  judgment? 

2:7  Do  they  not  blaspheme  against  that  Good  Name  which  is 
pronounced  upon  you  ? 

2:8  And  if  the  law  of  Aloha  in  this  you  accomplish,  as  it  is  written,  Thou 
shalt  love  thy  neighbour  as  thyself,  you  do  well; 

2:9  but  if  you  accept  persons,  you  commit  sin,  and  are  convicted  by  the 
law  as  transgressors  against  the  law. 

2:10  For  he  who  keepeth  the  whole  law,  and  in  one  offendeth,  of  the 
whole  LAW  he  is  guilty. 

2:11  For  he  who  hath  said,  Thou  shalt  not  commit  adultery,  is  he  who 
hath  said,  Thou  shalt  not  steal;  but  if  thou  do  not  commit  adultery,  yet 
steal,  thou  hast  become  a  transgressor  against  the  LAW. 

2:12  So  speak  and  so  act,  as  those  who  by  the  law  of  liberty  are  to  be 
judged. 

2:13  For  judgment  is  to  be  without  mercy,  upon  him  who  hath  not  done 
mercy.  Be  you  exalted  by  mercy  over  judgment. 

III.  2:14  WHAT  is  the  use,*  my  brethren,  if  a  man  say,  I  have  faith,  and 
works  he  hath  not  ?  How  can  his  faith  save  him  ? 

2:15  And,  if  a  brother  or  sister  be  naked,  and  wanting  the  food  of  to- 
day, 

2:16  and  any  one  of  you  shall  say  to  them,  Go  in  peace,  be  warm,  and 
be  satisfied,  and  give  them  not  what  is  necessary  for  the  body,  what 
(would  be)  the  use  ? 

2:17  Thus  also  the  faith  that  hath  not  works  is  dead,  (being)  alone. 
2:18  For  a  man  saith,  Thou  hast  faith,  and  I  have  works;  show  me  
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tfvW   Acaafir^  fcLii^-n  ;^uin^?!  W  ^SmtS* 

»itwi*  >a  cm* 


,  .  ...f.Mwt    ^tsri  «k>t^  .»»^Seo  ^•t!rr 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JAMES 
2:18-b  to  3:6  -a 


2:1 8-b  thy  faith  without  thy  works,  and  I  will  show  thee  my  faith  from 

my  works. 

2:19  Thou  believest  that  Aloha  is  one:  thou  doest  well;  the  demons  also 
believe  and  tremble. 

2:20  Art  thou  willing  to  know,  O  weak  man,  that  faith  without  works  is 
dead  ? 

2:21  Our  father  Abraham,  was  he  not  by  works  justified,  when  he 
offered  Ishok  his  son  on  the  altar? 

2:22  Thou  seest  that  his  faith  was  helpful  *  unto  his  works;  and  by 
works  his  faith  was  perfected, 

2:23  and  the  scripture  was  accomplished  which  said,  that  Abraham 
believed  in  Aloha,  and  it  was  reckoned  unto  him  for  righteousness,  and 
the  friend  of  Aloha  he  was  called. 

2:24  Thou  seest  that  by  works  man  is  justified,  and  not  by  faith  alone. 

2:25  So  also  Rachab  the  harlot,  was  she  not  by  works  justified  when 
she  received  the  spies,  and  by  another  way  sent  them  forth? 

2:26  Thus,  as  the  body  without  the  spirit  is  dead,  so  also  the  faith  which 
is  without  works  is  dead. 

IV.  3:1  LET  there  not  be  many  teachers  among  you,  my  brethren,  but 
know  that  a  greater  condemnation  we  incur. 

3:2  For  (in)  many  we  all  offend.  Every  one  who  in  word  offendeth  not, 
this  is  a  perfect  man,  who  is  able  to  make  subject  also  all  his  body. 

3:3  For,  behold,  bridles  into  the  mouth  of  horses  we  throw  that  we  may 
make  them  submissive  to  us,  and  their  whole  body  we  turn. 

3:4  Also  the  mighty  ships,  while  the  furious  winds  drive  them,  by  a  little 
wood  are  turned  about  to  the  region  which  the  will  of  him  who  guideth 
doth  contemplate. 

3:5  So  also  the  tongue  is  a  small  member,  and  uplifteth  itself.  A  little  fire 
also  burneth  many  forests;  ** 

3:6-a  and  the  tongue  is  a  fire,  a  world  of  sin,  like  a  forest  is  the  tongue 
itself  among  
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2:19    to  3:6 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
rCooxi       tdrtci         .tt*tsA         r&t  *\&icUAicri 


tdci*a       cit^  A*Ai* 


tt^sA 


.Clttltt^ 


AiXjjfo       cfi&icumcTitt  Autt^ 
.  AinnX^it^        era  Aiclltu  era 
tfcriYcdi       ^icran-att^  ^ucri* 
.  ^nJd&itf'      tdfllrt&  tt^unci 


Ax 

yjici       :  ^cflcinjxA 
crii  AuiXij&Kfci 


.^Ato         v^Aucicrl  X&f 

.An* 


Tt^aX 


vcicicu 


.cicfl 

r&Xjian       Aa      .^A^  y-Lj 


* 


^yt^     y-ixa     y_k«n    tdc^nn     tdici&a     rCnci\£i  n_k\ 


tdA  t&nciX* 
tdAXti  .cicti 
^crlciAut^  ^ 


fncu 


ClCTlCl 


td^c 


.ci  era 


tdA      <yt^  T&i^jJtt 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JAMES 
3:6-b  to  4:2 


3:6-b  our  members;  it  defileth  all  of  our  body,  and  burnetii  the 

course  of  our  generations  which  run  (forward)  as  a  wheel,  and  kindleth 
also  itself  with  fire. 

3:7  For  every  nature  of  animals,  and  of  birds,  and  reptiles  of  the  sea, 
and  of  the  dry  land,  have  been  subjected  to  the  human  nature; 

3:8  but  the  tongue  no  one  can  subdue;  this  is  an  evil  not  ordered,  (and) 
full  of  the  poison  of  death. 

3:9  For  by  it  we  bless  the  Lord  and  the  Father,  and  by  it  we  curse  men 
who  in  the  likeness  of  Aloha  were  made; 

3:10  and  from  the  same  mouth  go  forth  curses  and  blessings.  My 
brethren,  it  is  not  fit  that  these  should  so  be  done. 

3:11  Can  it  be  that  one  fountain  shall  send  forth  waters  sweet  and  bitter  ? 

3:12  Or  can  the  fig-tree,  my  brethren,  make  olives,  or  the  vines  figs? 
thus  also  *  salt  waters  cannot  be  made  sweet. 

3:13  Who  of  you  is  wise  and  instructed  ?  let  him  show  his  works  in 
good  conversations  in  meek  wisdom. 

3:14  But  if  you  have  bitter  envy  among  yourselves,  or  contention  be  in 
your  hearts,  be  not  inflated  against  the  truth,  nor  lie; 

3:15  because  this  wisdom  from  above  descendeth  not;  but  is  earthly, 
from  the  reasonings  of  the  soul,  and  from  demons. 

3:16  For  where  there  are  envy  and  contention,  there  also  are  tumult 
and  every  thing  that  is  evil. 

3:17  But  the  wisdom  that  is  from  above  is  pure,  and  full  of  peace,  and 
meekness,  and  obedience,  and  full  of  mercies  and  good  fruits,  and  is 
without  division,  and  faces  accepteth  not. 

3:18  But  the  fruits  of  righteousness  in  quietness  are  sown  by  them  who 
make  peace. 

4:1  From  whence  are  there  among  you  wars  and  strifes  ? 
Is  it  not  from  the  lusts  which  war  in  your  members? 

4:2  You  desire,  and  have  not;  you  kill  and  are  emulous,  yet  it  cometh 
not  into  your  hands;  you  strive  and  make  wars,  and  nothing  have 
because  you  do  not  ask; 
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3:7    to  4:2 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


ci  era 


yJW  Xt^L^CH 

.t^un«ci 


crimci 


tfjute      cicri       tt$n      .rt&L2kAiAui       t&i  ttnera 

tt£An  *  .  v^tXiuku       xdiikcQ  y-Acn* 

ttlijj  tt^M         vaa^i  ^detain 

t&t?*  uv&xf      t^iAi      ttJJi^CM  tt£An 

ttl»  r^f                ttl^crJ  .tdt^n 

va^Ln  can  *      .ttlla  v^in^iXiran 

.t<n-k^c  tt^cicru       ^ctIciulI        rfcLkU       .tfnnci  ^u^jjn 

Al       vcinAi)jAiAi       x&       .  yci^  ttli^jj      cit^  vCt^a 

All  yja  t&n^jj  toners*  A\ji  *  .vcil\tt&ici  r&xaa 
tt^caj       yji      .t^LOlnt^      cfiiiiit^      x&f       .  AiJtlu 

•pttn      Aaci       ttlticAn  yJiii  .ttlinjjci 

.  ^cti     ttl^n      All      ^nn      y->n     V^ui^jJ  * 

t^f      ttAtdici      .^cn      r&a\l^      ^tWci  tt^V 


t^tttAci 

y-Aitd 


tdinJdci 


ttcicU 


Autt^  y-Att^e    r^W    A^ji    vcijA  AiAci 


":3> ^   ^^i^<\o^?  &*G£h*i*>  tax*  ftevo* 

c^KKj^af^n  ^^^^^jlsAss  ^\^**nt^  levari 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JAMES 
4:3    to  4:17-a 


4:3  you  ask  and  receive  not,  because  you  ask  wickedly,  as  that  you 
may  cherish  your  lusts. 

4:4  Adulterers,  know  you  not  that  the  friendship  of  this  world  is  enmity 
with  Aloha  ?  He,  therefore,  who  willeth  to  be  the  friend  of  this  world, 
hath  become  the  enemy  of  Aloha. 

4:5  Or  do  you  vainly  think  that  the  scripture  saith,  that  In  emulation 
desireth  the  Spirit  who  dwelleth  in  us? 

4:6  But  more  excellent  grace  hath  our  Lord  given  unto  us.  Wherefore 
he  saith,  Aloha  humbleth  the  proud,  and  to  the  humble  he  giveth  grace. 

V.  4:7  BE  subject,  therefore,  unto  Aloha;  withstand  Satana,  and  he  will 
flee  from  you; 

4:8  and  draw  nigh  unto  Aloha,  and  he  will  be  nigh  you.  Purify  your 
hands,  sinners,  and  sanctify  your  hearts,  divided  of  soul. 

4:9  Be  humbled  and  sorrowful,  and  let  your  laughter  be  turned  into 
grief,  and  your  gladness  into  anxiety. 

4:10  Be  humbled  before  the  Lord,  and  he  will  exalt  you. 

4:11  Speak  not  against  one  another,  my  brethren;  for  he  who  speaketh 
against  his  brother,  or  judgeth  his  brother,  speaketh  against  the  law, 
and  judgeth  the  law.  And  if  the  law  thou  judgest,  thou  art  not  a  doer  of 
the  law,  but  the  judge  of  it. 

4:12  For  one  is  the  appointer  *  of  the  law  and  the  Judge,  who  can  save 
and  destroy.  But  thou,  who  art  thou,  who  judgest  thy  neighbour  ? 

4:13  But  what  shall  we  say  of  them  who  say,  To-day  or  tomorrow  we 
will  go  to  this  city,  or  that,  and  work  there  one  year,  and  negotiate,  and 
make  gain? 

4:14  and  they  know  not  what  shall  be  on  the  morrow:  for  what  is  our 
life,  but  a  vapour  which  for  a  little  while  is  seen,  and  vanisheth  and 
endeth  ? 

4:15  For  instead  they  should  say,  If  the  Lord  will,  and  we  live,  we  will  do 
this  or  that. 

4:16  They  glory  in  their  pride.  All  glorying  such  as  this  is  from  the  Evil. 
4:1 7-a  And  he  who  knoweth  the  good  
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4:3    to  4:17 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

Aj^cti  xdLxi*  .tfcrAtf^  AictA  ^<ra  x&ciaanAxa 
tdunAxa        .tdcra        tt£Aln        t<£w*       tectum  tt^n 

K^LZxAa         .tt^anA  ttcflAtf^L  .njat^ 

jnnAci       t^1y<h        Axacii  ctnaaci 
^i^ld^uci        xdfAxf  JriciA 
ax  run  ..Xt^jJ 

n-k\  cicrl  .^jjjx^  t^injj  Al  y  AArni  vci<i<tiAi  r&i  * 
AAhh  .^cdcurrd  vt<H  cit^  ^crJctJt^  Al  AAhh* 
rdhcmA         vttci        .tl&cimA        vttno         rdbctm  Al 

cicrin     .ttlinci      tt^cui  n-k\      cictJ     *jj  * 

irut^   vtt&n    irut^  irut^    .itacuci  tt^an 

y-Ait^     Al  n»td      y-in      tliw  *      .^yunjeA  criA 


cLscinrm  * 


.  va^A 


^Au  *  .ttAcmci 


— kCTl 

rfncriacis  Aa  .  v* 

t&t\,        Aiun       ttlit<ci  *       .  cicfl 


xfakn  AAdn 


tt^Lka       ttlcrl  ^yt^L 


V*    ,ri«»» ^^=r,1*i, *6atw*  Vt)"" 


^  -  *  w  -<2mA  WV^T1  V3bfi^fl  *%»i*r  TtffWrt 
i  .  J3Vi*  ^49*  idci A>  C«  n»o 

rC^Ajre^^^  *  V^^'  ^  ^-^n  ^om 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JAMES 
4:17-b  to  5:14  -a 


4:17-b  and  doeth  it  not,  sin  is  to  him. 

5:1  O  rich  men,  howl  and  weep  for  the  miseries  which  are  coming  upon 
you. 

5:2  Your  riches  are  corrupt  and  stink,  and  your  vestments  are  eaten  of 
the  moth, 

5:3  and  your  gold  and  your  silver  rusteth,  and  the  rust  of  them  is  for  a 
witness  against  you,  and  is  to  eat  your  flesh.  You  have  gathered  fire  for 
you  for  the  last  days  ! 

5:4  Lo,  the  hire  of  the  labourers  who  have  reaped  your  lands,  which 
you  have  refused,  clamoureth,  and  the  cry  of  the  harvests  to  the  ears  of 
the  Lord  of  Sabaoth  hath  ascended. 

5:5  For  you  have  lived  daintily  on  the  earth,  and  have  been  wanton, 
and  have  nourished  your  bodies,  as  for  the  day  of  slaughter. 

5:6  You  have  condemned  and  have  killed  the  just,  and  he  hath  not 
resisted  you. 

VI.  5:7  BUT  you,  my  brethren,  prolong  your  spirit  until  the  coming  of  the 
Lord;  as  the  husbandman  who  expecteth  the  precious  fruits  of  his 
lands,  and  prolongeth  his  spirit  for  them,  until  he  receive  the  rain  the 
early  and  the  latter; 

5:8  so  also  you,  prolong  your  spirit,  and  your  hearts  confirm;  for  the 
coming  of  our  Lord  draweth  nigh. 

5:9  Groan  *  not  one  against  another,  my  brethren,  that  you  be  not 
judged;  for,  behold,  the  Judge  standeth  before  the  door. 

5:10  The  example  of  the  prophets  take  to  you,  my  brethren,  to  prolong 
your  spirits  in  your  afflictions,  them  who  have  spoken  in  the  name  of  the 
Lord. 

5:11  For,  behold,  we  give  blessedness  to  them  who  have  endured.  You 
have  heard  of  the  patience  of  lob,  and  the  end  which  the  Lord  wrought 
for  him  you  have  seen;  because  that  merciful  is  the  Lord  and 
compassionate. 

5:12  But  before  every  thing,  my  brethren,  swear  not;  by  heaven  nor  by 
earth,  nor  with  any  other  oath;  but  let  your  word  be  Yes,  yes,  and  No, 
no,  that  you  be  not  bound  under  condemnation. 

5:13  And  if  any  of  you  be  in  affliction,  let  him  pray;  and  if  he  rejoice,  let 
him  sing; 

5:1 4-a  and  if  he  be  sick,  let  him  call  for  the  presbyters  of  the  church, 
and  they  will  pray  
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5:1    to  5:14 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


vci^acinci 


vClAlX\j3CI 

rfn-Uii         t^ittAl  T^frvnn 


vd&ujtfcn&ici 


cicra 


vci^AicuaAci 


<i4 

ttln&i      >inJd  n-A^  ttcrJ 

Ain^ni  .^bjt^  v<LaA  cuuk  t^uA 
.tunas*  crinu 

aAucicrl 


<tA 


vt&i     ^it^    ^rtf    .  vCt^^An    rfaciii  .t^^t^ 

tfclCflA         t<«jJ  vt<Cl  t<ClCTlA         td^ldtt^l  t<ClCTlA 


cA^ici      rfe^An     t^cLkXtA     ttnai  .crii^ 


V 


vn^x^rrCs^    ^cfenTSw  jft&*a«S 
*jctiin  **om2i5w  rn*a<n         .Wi w 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JAMES    LETTER  OF  PETER 
5:14-b  to  5:20  1:1    to  l:8-a 


5:14-b  over  him  and  anoint  him  with  oil  in  the  name  of  our  Lord. 

5:15  And  the  prayer  of  faith  shall  make  whole  him  who  was  sick,  and  our  Lord 
shall  raise  him  up;  and  if  he  have  committed  sins,  they  shall  be  forgiven  him. 

5:16  But  confess  your  faults  one  to  another,  and  pray  one  for  another, 
that  you  may  be  healed.  For  great  is  the  power  of  that  prayer  which  the 
righteous  prayeth. 

5:17  Elia  also  was  a  man  of  suffering,  as  we;  and  he  prayed  that  the  rain 
should  not  fall  upon  the  earth,  and  it  fell  not  (for)  three  years  and  six  months. 

5:18  And  again  he  prayed,  and  the  heaven  gave  rain,  and  the  earth 
gave  her  fruits. 

5:19  My  brethren,  if  any  of  you  shall  err  from  the  way  of  truth,  and  one 
shall  convert  him  from  his  error, 

5:20  let  him  know,  that  he  who  turneth  a  sinner  from  the  error  of  his 
way,  saveth  his  soul  from  death,  and  hideth  the  multitude  of  his  sins. 

completion  :  of  the  letter:  of  James  :  the  brother  of  our  LORD:  restoration 
:       of  the  letter       :      of  Peter       :      the  Apostle 

1. 1 :1  PETROS,  an  apostle  of  Jeshu  Meshiha,  to  the  chosen-ones  and 
sojourners  who  are  scattered  in  Pontos  and  in  Galatia,  and  in 
Kapadukia,  and  in  Asia,  and  in  Bithunia: 

1 :2  them  who  are  elected  by  the  foreknowledge  of  Aloha  the  Father, 
through  sanctification  of  the  Spirit,  that  they  might  be  unto  obedience, 
and  unto  the  sprinkling  of  the  blood  of  Jeshu  Meshiha:  grace  and  peace 
be  multiplied  with  you. 

1 :3  Blessed  be  Aloha,  the  Father  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  who  by 
his  abundant  grace  hath  begotten  us  anew  through  the  resurrection  of 
our  Lord  Jeshu  Meshiha  unto  the  hope  of  salvation, 

1 :4  and  to  the  inheritance  which  is  not  corruptible,  and  not  defiled,  and 
not  to  be  consumed,  which  is  prepared  for  you  in  heaven, 

1 :5  while  you  are  kept  by  the  power  of  Aloha  and  through  faith,  unto  the 
salvation  which  is  prepared  to  be  revealed  in  the  last  times; 

1 :6  wherein  you  will  rejoice  for  ever,  though  in  this  little  time  you  are 
afflicted  *  by  manifold  temptations  which  pass  over  you; 

1 :7  that  the  proof  of  your  faith  may  be  seen,  which  is  more  precious 
than  gold  refined  which  is  proved  in  fire,  unto  praise  and  unto  honour 
and  unto  glory,  at  the  revelation  of  Jeshu  Meshiha; 

1 :8-a  whom  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  PETER 
l:8-b    to  l:21-a 


1 :8-b  you  have  not  seen  and  (yet)  love,  and  in  whose  faith  you  exult 

with  glorious  joy  that  is  not  spoken: 

1 :9  that  you  may  receive  the  recompence  of  your  faith,  the  salvation  of 
your  souls. 

1:10  That  salvation  which  the  prophets  investigated  when  they 
prophesied  concerning  the  grace  which  was  to  be  given  unto  you, 

1:11  and  searched  into,  what  time  the  Spirit  of  the  Meshiha  who  dwelt 
in  them  showed  and  testified  of  the  future  sufferings  of  the  Meshiha, 
and  his  glory  which  (should  be)  after  them. 

1:12  And  all  that  they  searched  was  revealed  to  them;  for  not  for 
themselves  they  inquired,  but  to  us  (and)  of  us  *  they  prophesied  those 
(blessings)  which  now  are  revealed  to  you  by  them  who  have  preached 
to  you  **  by  the  Spirit  of  Holiness  which  is  sent  from  heaven;  for  into 
these  themselves  the  angels  also  desire  to  look. 

1 :1 3  Wherefore  gird  up  the  loins  of  your  minds,  and  be  fully  wakeful, 
and  hope  for  the  joy  that  cometh  to  you  at  the  revelation  of  our  Lord 
Jeshu  Meshiha; 

1 :14  as  obedient  children,  and  not  partaking  again  of  the  former  desires 
which  you  desired  when  ignorant. 

1:15  But  be  holy  in  all  your  conversations,  as  he  is  holy  who  calleth 
you; 

1:16  because  it  is  written,  Be  ye  holy,  as  I  also  am  holy. 

1:17  And  if  you  call  him  Father  before  whom  there  is  no  respect  of 
persons,  and  who  judgeth  every  man  according  to  his  works,  with  fear 
conduct  you  in  this  time  of  your  sojourn; 

1:18  while  you  know  that  not  with  silver  which  wasteth  away,  nor  with 
gold,  you  have  been  redeemed  from  your  vain  works  which  you 
received  from  your  fathers, 

1:19  but  with  the  precious  blood  of  the  Lamb  spotless  and 
unblemished,  who  is  the  Meshiha; 

1 :20  who  was  afore-separated  for  this  from  before  the  foundations  of 
the  world,  and  hath  been  manifested  in  these  last  times  for  you, 

1 :21-a  who  by  him  ***  believe  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  PETER 
l:21-b  to  2:9-a 


1 :21-b  believe  in  Aloha,  who  raised  him  from  the  dead,  and  gave 

him  glory,  that  your  faith  and  your  hope  may  be  in  Aloha. 

1 :22  Let  your  souls  be  sanctified  in  obedience  to  the  truth,  and  be  filled 
with  the  charity  which  respecteth  not  persons,  that  with  a  pure  heart 
and  perfect  you  may  love  one  another, 

1 :23  as  men  who  are  regenerated,  not  by  a  perishable  seed,  but  by  that 
which  is  imperishable,  by  the  living  word  of  Aloha  which  abideth  for 
ever. 

1 :24  Because  all  flesh  is  grass,  and  all  its  beauty  as  the  flower  of  the 
field.  The  grass  withereth  and  the  flower  drieth  up, 

1 :25  but  the  word  of  our  God  abideth  for  ever;  and  this  is  that  word 
which  is  preached  unto  you. 

II.  2:1  MAKE  to  cease  therefore  from  you  all  malice  and  all  guile,  and 
dissimulation,  and  envy,  and  slander; 

2:2  and  be  as  (new)-born  babes,  and  be  desirous  of  the  word  as  of  milk 
pure  and  spiritual,  that  by  it  you  may  increase  unto  life. 

2:3  If  you  have  tasted  and  seen  how  good  is  the  Lord, 

2:4  unto  whom  you  have  come,  who  is  the  living  stone  whom  men  have 
rejected,  yet  (who  is)  chosen  and  honourable  with  Aloha. 

2:5  And  you  also  as  living  stones  are  builded,  and  become  a  spiritual 
temple,  and  holy  priests  to  offer  sacrifices,  which  are  acceptable  before 
Aloha  by  Jeshu  Meshiha. 

2:6  For  it  is  said  in  the  scripture,  Behold,  I  lay  in  Zion  a  stone  choice  * 
and  honourable  in  the  head  of  the  corner:  whosoever  believeth  in  him 
shall  not  be  ashamed. 

2:7  To  you  therefore  is  given  this  honour,  to  them  who  believe:  but  to 
them  who  are  disobedient  he  is  a  rock  **  of  offence,  or  a  stone  ***  of 
stumbling, 

2:8  and  they  are  offended  at  him  in  not  obeying  the  word,  because  to 
this  they  are  set. 

2:9-a  But  you  are  a  chosen  race,  who  minister  as  priests  to  the 
kingdom,****  a  holy  people,  a  congregation  redeemed  to  announce  the 
praises  of  him  who  hath  called  you  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  PETER 
2:9-b  to  2:21-a 


2:9-b  from  darkness  to  his  transcendant  light: 

2:10  those  who  before  were  not  reputed  a  people,  but  now  the  people 
of  Aloha;  upon  whom  also  mercies  were  not;  but  now,  mercies  are 
poured  upon  you. 

III.  2:11  MY  beloved,  I  beseech  you  as  strangers  and  as  sojourners,  be 
separate  from  all  the  lusts  of  the  body  which  make  wars  against  the 
soul. 

2:12  And  let  your  conversation  be  good  before  all  men;  and  they  who 
speak  against  you  malicious  words  shall  see  your  good  deeds,  and 
shall  glorify  Aloha  in  the  day  of  the  probation. 

2:13  And  be  subject  to  all  men  for  the  sake  of  Aloha:  to  kings,  on 
account  of  their  authority; 

2:14  and  to  judges,  because  from  him  they  are  sent  for  the  punishment 
of  transgressors,  and  for  the  commendation  of  good  works. 

2:15  For  so  is  the  will  of  Aloha,  that  by  your  comely  works  you  may  shut 
the  mouth  of  fools  who  know  not  Aloha. 

2:16  As  the  sons  of  liberty,  yet  not  as  men  who  make  their  liberty  a  veil 
for  their  wickedness,  but  as  the  servants  of  Aloha. 

2:17  Honour  all;  your  brethren  love;  and  Aloha  revere;  and  kings 
honour. 

2:18  And  those  servants  who  are  among  you,  be  subject  to  your 
masters  with  reverence;  not  only  to  the  good  and  gentle,  but  also  to  the 
hard  and  the  severe. 

2:19  For  these  are  pleasing  before  Aloha,  who,  for  the  sake  of  a  good 
conscience,  endure  the  afflictions  that  come  upon  them  unjustly. 

2:20  For  they  who  on  account  of  their  offences  suffer  tribulations,  what 
praise  have  they  ?  But  when  you  do  well  and  they  afflict  you,  and  you 
endure,  then  doth  your  praise  become  great  with  Aloha. 

2:21-a  For  unto  this  have  you  been  called;  because  the  Meshiha  also 
hath  died  for  us,  and  left  us  this  example,  
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2:21 -b  that  in  his  steps  we  may  walk. 

2:22  Who  did  no  sin,  nor  was  guile  found  in  his  mouth; 

2:23  who  was  reviled  and  reviled  not,  and  suffered  and  threatened  not, 
but  delivered  his  cause  to  the  Judge  of  righteousness; 

2:24  and  took  all  our  sins  and  upbore  *  them  in  his  body  on  the  cross; 
that  when  dead  to  sin,  in  the  righteousness  of  him  we  might  live;  for  by 
his  stripes  you  are  healed, 

2:25  who  had  wandered  as  sheep,  and  are  returned  now  unto  the 
Shepherd  and  Guardian  **  of  your  souls. 

3:1  So  you  also,  wives,  be  subject  to  your  own  husbands,  that  them 
who  have  not  obeyed  the  word,  by  your  comely  manners  without  labour 
you  may  win, 

3:2  while  they  see  that  with  reverence  and  with  chastity  you  conduct 
yourselves. 

3:3  Neither  be  adorned  with  outward  adornings  of  the  entwinement  of 
your  hair,  or  necklaces  of  gold,  or  of  excelling  vestments, 

3:4  but  adorn  yourselves  in  the  hidden  man  of  the  heart,  with  the  spirit 
of  gentleness  which  perisheth  not,  the  ornament  of  excellence  before 
Aloha. 

3:5  For  so  also  of  old  the  holy  women  who  confided  in  Aloha  adorned 
themselves,  and  were  subject  to  their  husbands, 

3:6  even  as  Sara  was  subject  to  Abraham,  and  called  him  My  Lord:  of 
her  be  you  the  daughters  in  good  works,  not  being  perturbed  by  any 
fear. 


IV.  3:7  AND  you,  men,  dwell  likewise  with  your  wives  with  knowledge, 
and  as  feeble  vessels  in  honour  hold  them;  for  they  also  with  you  inherit 
the  gift  of  the  life  of  eternity;  that  you  be  not  hindered  in  your  prayers. 

3:8  But,  finally  be  all  unanimous,  and  suffer  with  those  who  suffer,  and 
love  one  another,  and  be  merciful  and  gentle; 

3:9-a  and  let  no  man  render  evil  for  evil,  nor  invective  for  invective,  but, 
that  which  is  contrary  to  them,  bless:  
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3:9-b  for  unto  this  are  you  called,  that  the  blessing  you  may  inherit. 

3:10  Who  then  willeth  life,  And  loveth  good  days  to  see  ?  Let  him  keep 
his  tongue  from  evil,  And  his  lips  that  they  speak  not  guile. 
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3:11  Let  him  depart  from  evil  and  do  good,  And  seek  peace  and  run 
after  it. 

3:12  For  the  eyes  of  the  Lord  are  upon  the  righteous,  And  his  ears,  to 
hear  them;  And  the  face  of  the  Lord  is  against  the  wicked. 

3:13  And  who  (is  he)  who  will  do  you  evil  if  you  be  emulous  of  good  * 
(actions)  ? 

*  Plural. 

3:14  And  (yet)  if  you  suffer  for  the  sake  of  righteousness,  you  are 
happy.  And  you  will  not  fear  them  who  would  make  you  afraid,  nor  be 
shaken. 

3:15  But  sanctify  in  your  hearts  the  Lord  Meshiha. 

V.  3:16  AND  be  prepared  to  make  defence  to  every  one  who  shall  seek 
of  you  speech  concerning  the  hope  of  the  faith,  with  meekness  and  with 
seriousness,  while  you  have  a  good  conscience;  that  as  they  speak 
against  you  as  against  evil  men,  they  may  be  made  ashamed  who  have 
traduced  your  good  conversations  in  the  Meshiha. 

3:17  For  it  helpeth  you  (if)  while  doing  goodly  works  you  have  to  sustain 
evil,  if  so  it  be  the  will  of  Aloha,  and  not  while  working  evils. 

3:18  Because  the  Meshiha  also  once  died  on  account  of  sins,  the  just 
on  account  of  sinners,  that  he  might  bring  **  us  unto  Aloha.  And  dead  in 
the  body  and  alive  in  the  Spirit, 

**  Or,  present. 

3:19  he  preached  unto  those  souls  who  were  held  in  sheul, 

3:20  those  who  before  were  disobedient  in  the  days  of  Nuch;**  while 
the  long-suffering  of  Aloha  commanded  that  he  should  make  the  ark, 
upon  the  hope  of  their  conversion,  and  eight  souls  only  entered  therein, 
and  were  saved  in  the  waters. 

**  Or,  Nooch. 

3:21  After  which  very  type  also  you  are  saved  in  baptism,***  not  while 
you  cleanse  the  body  from  filth,  but  while  you  make  confession  of  + 
Aloha  with  a  pure  conscience,  and  of  +  the  resurrection  of  Jeshu 
Meshiha; 

***  B'mahmuditho. 
+  Or,  in. 

3:22-a  who  is  exalted  
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tart 

.tf^ttA 

^  era  cartel 


<rjAict£\jkci 

ulLici        rSfixxa       yji  kail 
^iCflctljAn        A\ja  *       .  <*ln  Ala  J^cnnJci 
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CLUlCI 


.xdLx  Al 


Ai 


ctienJd 


cuA 
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V 


<uA 


vcAjL<hAi 
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Si 

ctA 


cA 


^^.f&iL  kWbcu  rai^c  ifiU,  Aiam 
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^SJiei  ^tioJ^i 
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3:22-b  unto  heaven,  and  is  at  the  right  hand  of  Aloha,  and  unto 

whom  are  subject  angels  and  authorities  and  powers. 

4:1  If  then  the  Meshiha  hath  suffered  for  you  in  the  flesh,  be  you  also 
armed  in  it  with  the  same  mind;  for  every  one  who  dieth  in  his  body 
hath  ceased  from  all  sins, 

4:2  that  henceforth  to  the  lusts  of  men  he  should  not  live,  what  time  he 
is  in  the  body,  but  to  the  will  of  Aloha. 

4:3  For  the  time  which  hath  passed  sufficeth  to  have  served  the  will  of 
the  Gentiles  in  indulgence,  in  drunkenness,  in  vileness,  in  revellings, 
and  in  the  service  of  demons. 

4:4  And,  behold,  now  they  wonder  and  blaspheme  at  you  because  you 
riot  not  with  them  in  that  former  indulgence; 

4:5  they  who  shall  give  account  to  Aloha,  who  will  judge  the  dead  and 
the  living. 

4:6  For  on  this  account  the  dead  also  have  been  evangelized;  that  they 
might  be  judged  as  men  in  the  flesh,  and  live  with  Aloha  in  the  Spirit. 


VI.  4:7  BUT  the  end  of  all  cometh;  therefore  be  sober,  and  watch  unto 
prayer. 

4:8  And  before  every  thing  have  ardent  love  for  one  another;  for  love 
covereth  a  multitude  of  sins. 

4:9  And  be  lovers  of  guests  without  murmuring. 

4:10  And  every  man  of  you  the  gift  which  he  hath  received  from  Aloha, 
let  him  minister  thereof  unto  his  neighbours  as  good  stewards  of  the 
various  grace  of  Aloha. 

4:11  Whoever  shall  speak,  as  the  word  of  Aloha  let  him  speak  and 
whoever  ministereth,  (he  shall  minister)  as  from  the  power  which  Aloha 
giveth  to  him,  that  in  every  thing  which  you  do  Aloha  may  be  glorified 
through  Jeshu  Meshiha,  whose  are  the  glory  and  honour  to  the  age  of 
ages.  Amen. 

4:12  My  beloved,  be  not  amazed  at  the  temptations  which  you  have,  as 
that  something  strange  happeneth  to  you,  because  for  your  probation 
they  have  been; 

4:1 3-a  but  rejoice  that  you  are  partakers  of  the  sufferings  of  the 
Meshiha,  that  so  
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A*     .ciiittftf'    td->An     tdcria  cria 
Afcvn   r&t  *    rfci\^  v<i<tA^ 

^<rtabuK<rt        td-a*      ttji^  .ttjll 


nAin      tdccn  tactic 


cria       v^iAixAAn  .Aaln 

Ay* 


t^Lk»  vnjA 


den  .ttcfl^ttl  t<^i\4iA  y-^cTlin 
njJrutht^    n-k\    tden     A\ji  *  .ttlud 

.Aah     xftnjj      ^iH     criA  *    .ujdn^i  ttcrAt^i 

/T&cA^A  cinuAAiirrrCci  ci^jAtc^  td<n 

t<HMjJ  4ld\         tt^Lk^jJ  tdlCLJ  A* 

Jdt^    A*d  *      ttl^n  t& 

dAutt^     ^uin  Axan 
crAittn      d<n  .tt^Ltfl 


vd^iidcrld  * 


A      *yt^      .^crJd^auA  cria 
A*  *      .t<cnlrf&  t&xnAja 
yji     A>d     .Aim  xiifsSxi^t 


TinJin      ^yt^      .  vd^A  y-tdenn 

.y^den    den  vCt^^ct^An 
td^cn*      .ttjJLkttin  ^cflcUxA 


A\ja     >vci^A    JcnA^  ^n^cu 


^^J^,  f^tCitn  Ml  c^.*i  veh  t  4^ 
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4:1 3-b  also  at  the  revelation  of  his  glory  you  may  rejoice  and  exult. 

4:14  And  if  you  be  reviled  for  the  sake  of  the  name  of  the  Meshiha,  you 
are  happy;  for  the  Spirit  of  the  glory  of  Aloha  resteth  upon  you. 

4:15  Only,  let  no  man  of  you  suffer  as  a  murderer,  or  as  a  thief,  or  as  a 
doer  of  evils. 

4:16  But  if  he  suffer  as  a  Christian,  let  him  not  be  ashamed,  but  let  him 
glorify  Aloha  in  that  very  name. 

4:17  For  the  time  is,  that  judgment  shall  begin  from  the  house  of  Aloha. 
But  if  from  us  it  begin,  what  is  the  end  (to  be)  of  them  who  obey  not  the 
gospel  of  Aloha  ? 

4:18  And  if  the  righteous  scarcely  be  saved,  the  wicked  and  the  sinner 
where  shall  he  be  found  ? 

4:19  Wherefore,  let  them  who  suffer  according  to  the  will  of  Aloha 
commend  to  him  their  souls  in  good  works,  as  unto  the  Faithful  Creator. 

VII.  5:1 

5:1  BUT  I  entreat  of  the  presbyters  who  are  among  you,  I,  a  presbyter, 
your  companion,  and  a  witness  of  the  sufferings  of  the  Meshiha,  and  a 
partaker  of  his  glory  that  is  to  be  revealed; 

5:2  feed  the  flock  of  Aloha  which  is  delivered  to  you,  and  take  care  (of 
it)  spiritually,*  not  by  constraint,  but  with  the  will;  not  for  corrupt  gain, 
but  with  all  your  heart; 

5:3  not  as  lords  of  the  flock,  but  that  you  may  be  to  them  a  goodly 
example; 

5:4  that  when  the  Chief  of  pastors  **  shall  be  revealed,  you  may  receive 
from  him  a  crown  of  glory  which  fadeth  not. 

5:5  And  you  younger,  be  subject  to  your  presbyters,  and  be  clothed 
carefully  ***  with  humility  of  mind  towards  one  another;  because  Aloha 
is  against  those  who  exalt  themselves,  and  to  the  humble  he  giveth 
grace. 

5:6  Be  humbled,  therefore,  under  the  mighty  hand  of  Aloha,  that  he 
may  exalt  you  at  the  right  time. 

5:7  And  all  your  anxiety  cast  upon  Aloha,  because  he  is  careful  over 
you. 

5:8  Watch,  and  be  mindful,  because  your  adversary  Satana,  as  a  lion, 
roareth  and  walketh  and  seeketh  whom  he  may  devour. 

5:9-a  Withstand  him  then,  being   
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td*  ttian  ctihx  ^Axd  Al  ^ciiur^  ^mjfebj&iH 
ttjjjj&i&iH  ttcfl^t^L        tmaaSM       ttjjcinn  .  vo^aci3^ 

.jctti      ttcicfii     T&£-k*  *yt^     cit^    tt£o\  ^yt^ 


.ujA&tieH        X&frt*      t^V>wi       tdLtAn        .tulxi  yjbkinl 


* 


ei<fl 


V 


ciaA       tl^Aaain       tfeflitfn        T&klnH  ain 


* 


cdaaAi 


■v 


V 
rt£iAi 


ctiu:  <nX^  vaa -a  *  .  jsn«n  t^a^a  vcL^JunAi  _»rln 
sta      .cniaacA       Aj^ci      cukib  *      sAai       <uaA«  t^laa 


#mT1f<ja  f*Se»cjii  r^liika       v^i^  cw^  *riii^^»r^ 


^n^a-«hi  ;^L-m  > J*1  *Jr 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  PETER      LETTER  OF  JOHN 
5:9-b  to  5:14  1:1  to  l:7-a 


5:9-b  confirmed  in  the  faith;  and  know  that  upon  your  brethren  also 

who  are  in  the  world,  these  same  sufferings  come. 

5:10  But  the  God  of  grace,  who  hath  called  us  to  his  eternal  glory  by 
Jeshu  Meshiha,  will  give  to  us  while  we  endure  these  few  afflictions  to 
be  strengthened,  and  confirmed,  and  established  in  him  for  ever. 

5:11  To  Him  be  glory  and  dominion  and  honour  unto  the  age  of  ages. 
Amen. 

5:12  These  few,  as  I  consider,  I  have  written  to  you  by  the  hands  of 
Silvanos,  a  faithful  brother;  and  I  persuade  and  testify,  that  this  is  the 
true  grace  of  Aloha,  this  wherein  you  stand. 

5:13  The  elect  church  which  is  in  Babel,  asketh  for  your  peace,  and 
Markos  my  son. 

5:14  Salute  one  another  with  the  holy  kiss.  Peace  be  with  all  of  you 
who  are  in  the  Meshiha.  Amen. 


of  the  letter  :  of  Peter  :  the  Apostle 
of  John     :         the  Apostle 


completion 
restoration  :  of  the  letter 


1. 1 :1  WE  announce  *  *  to  you  that  which  was  from  the  beginning,  that 
which  we  have  heard,  and  seen  with  our  eyes,  have  seen,  and  touched 
with  our  hands,  that  which  is  the  Word  of  life. 

1 :2  And  the  life  was  manifested,  and  we  have  seen,  and  testify,  and 
preach  to  you  the  eternal  life  which  was  with  the  Father,  and  was 
manifested  to  us. 

1 :3  And  what  we  have  seen  and  heard,  we  make  known  also  to  you, 
that  you  may  have  communion  with  us;  and  our  communion  is  with  the 
Father,  and  with  his  Son  Jeshu  the  Meshiha. 

1 :4  And  these  write  we  unto  you,  that  our  joy  which  is  in  you  may  be 
complete. 

1 :5  And  this  is  the  annunciation  which  we  have  heard  from  him,  and 
announce  to  you,  that  Aloha  is  light,  and  in  him  is  no  darkness  at  all. 

1 :6  And  if  we  say  that  we  have  communion  with  him,  and  walk  in 
darkness,  we  lie,  and  in  the  truth  do  not  proceed; 

1 :7-a  but  if  in  the  light  we  walk,  as  He  is  in  the  light,  we  have 
communion  with  one  another,  and  the  blood  
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xictAxf  *  .  y-i^nA  tt^u  y-kicra  vai«n  .tt£Alan  vo^-uyrt> 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JOHN 
l:7-b  to  2:13-a 


1 :7-b  of  Jeshu  his  Son  cleanseth  us  from  all  our  sins. 

1 :8  And  if  we  say  that  we  have  no  sin,  we  deceive  ourselves,  and  the 
truth  is  not  in  us; 

1 :9  but  if  we  confess  our  sins,  he  is  faithful  and  just  to  forgive  us  our 
sins,  and  to  cleanse  us  from  all  unrighteousness. 

1:10  And  if  we  say  we  have  not  sinned,  we  make  him  a  liar,  and  his 
word  is  not  in  us. 

2:1  My  sons,  these  write  I  to  you,  that  you  sin  not.  And  if  a  man  shall 
sin,  we  have  an  Advocate  with  the  Father,  Jeshu  Meshiha,  the  Just; 

2:2  for  he  is  the  propitiation  for  our  sins,  and  not  on  behalf  of  ours  only, 
but  also  on  behalf  of  the  whole  world. 

2:3  And  by  this  we  feel  that  we  know  him,  if  we  keep  his 
commandments. 

2:4  For  he  who  saith  that  he  knoweth  him,  and  his  commandments 
keepeth  not,  is  a  liar,  and  the  truth  is  not  in  him. 

2:5  But  he  who  keepeth  his  word,  in  him  is  perfected  truly  the  love  of 
Aloha;  for  by  this  we  know  that  we  are  in  him. 

2:6  He  who  saith,  I  am  in  him,  ought  according  to  his  walkings  to  walk. 

II.  2:7  MY  beloved,  a  new  commandment  I  write  not  to  you,  but  the  old 
commandment,  that  which  was  with  you  from  the  beginning;  but  the  old 
commandment  is  the  word  which  you  have  heard. 

2:8  Again,  a  new  commandment  I  write  to  you,  that  which  is  true  in  him 
and  in  you;  because  the  darkness  hath  passed,  and  the  true  light 
beginneth  to  appear. 

2:9  Whoever  saith,  then,  that  he  is  in  the  light,  and  hateth  his  brother,  is 
in  darkness  until  now. 

2:10  He  who  loveth  his  brother,  in  the  light  abideth,  and  offence  is  not 
in  him. 

2:11  He  who  hateth  his  brother  is  in  darkness,  and  in  the  darkness 
walketh,  and  knoweth  not  whither  he  goeth,  because  the  darkness  itself 
hath  blinded  his  eyes. 

2:12  I  write  to  you,  sons,*  because  forgiven  to  you  are  your  sins  for  the 
sake  of  his  name. 

2:1 3-a  I  write  to  you,  fathers,  because  you  have  known  
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tfncraciu      ^cracuytfS      :  ^Lo»n  cicra  *     .tt^ectiA  rCjinA 

.^cracLjrd     tdjfe*    ^ah     cicra  *    .craa  AuA     r&c^ci  .n&i^ia 

Aru       r&i       .  C-Arui        ttlcuxuci  ^craciAut^  tt^cuxu 

ctAacra^jj    vcl*A     ciaaiixrCn  .ttlia 


.  vCt^i 

^cra       t^An  ^craciAut^ 
cicra       .  vctaA      tdt^     -ait*  tft^jj 
.  ctiA      *tlsi1      tt^cuun      .  vct^aci  craa 
Altera      nAt^i  ^    .t^Aw  ^n^c 

tt^coxu  .  ^cracLjrd  ttljtbci 


cicra 
craAin 

tdnjdci^ 


icrLaci^iln^n  .ttcriat^ 


v^ctaA 


VCL^      tdt^     jilA  * 

tdt^  ^  .crans 


timtixtAfUi  MS^sn  WlMnao  rr&t 

rtS&a  Ala  >mwir,ftfto 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JOHN 
2:13-b  to  2:27-a 


2:1 3-b  him  who  hath  been  from  the  beginning.  I  write  to  you,  young 

men,  because  you  have  overcome  the  wicked.  I  have  written  to  you, 
children,*  because  you  have  known  the  Father. 

2:14  I  have  written  to  you,  fathers,  because  you  have  known  Him  who 
(hath  been)  from  the  beginning.  I  have  written  to  you,  young  men, 
because  you  are  strong,  and  the  word  of  Aloha  remaineth  in  you,  and 
you  have  overcome  the  wicked. 

2:15  Love  not  the  world,  nor  any  thing  which  is  in  it;  for  whoever  loveth 
the  world,  the  love  of  the  Father  is  not  in  him. 

2:16  For  every  thing  that  is  in  the  world,  is  the  lust  of  the  body,  and  the 
lust  of  the  eyes,  and  the  pride  of  the  world.  These  which  are  not  of  the 
Father,  but  they  are  from  the  world  itself. 

2:17  And  the  world  passeth,  (both)  it  and  its  lusts;  but  he  who  doeth  the 
will  of  Aloha,  continueth  for  ever. 

2:18  My  sons,  it  is  the  last  time:  and  as  you  have  heard,  the  false 
meshiha  cometh;  and  now  there  are  many  false  meshihas,  and  from 
this  we  know  that  it  is  the  last  time. 

2:19  From  us  they  went  forth,  but  they  were  not  of  us;  for  if  they  had 
been  of  us,  with  us  would  they  have  remained.  But  they  went  forth  from 
us,  that  it  might  be  known  that  they  were  not  of  us. 

2:20  And  you  have  an  anointing  from  the  Holy,  and  you  discern  every 
man. 

2:21  I  have  not  written  to  you  because  you  know  not  the  truth,  but  you 
know  it,  and  that  no  lie  is  of  it,  of  the  truth. 

2:22  Who  is  a  liar,  if  not  he  who  denieth  that  Jeshu  is  the  Meshiha?  and 
this  (one)  is  a  false  meshiha. 

2:23  He  who  denieth  the  Father,  denieth  also  the  Son;  and  he  who 
denieth  the  Son,  disbelieveth  also  the  Father.  Whoso  confesseth  the 
Son,  the  Father  also  confesseth. 

2:24  And  you,  what  you  have  heard  from  the  first,  let  it  continue  with 
you.  For,  if  what  you  have  heard  from  the  first  continue  with  you,  you 
also  will  continue  in  the  Father  and  in  the  Son. 

2:25  And  this  is  the  promise  which  he  promised  to  us,  eternal  life. 

2:26  But  these  I  have  written  to  you,  because  of  those  who  would 
seduce  you. 

2:27-a  And  you,  also,  if  
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2:14  to  2:27 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


vci^i    tdt^    *ait*     .  Auxn^i 


vd&ilnan 


ci^A     AuAt^     tt^ittl      v  ci  Jnl  nan 


crlchlnc 


^CflitlClAli^fCl 

.  cria     iciA     rdrrtn     criacLj    xt£AlA      ^uann  ^ji  cna 

.ttn^n  cicfl  T&\n  tt^Ala  cfla  4ut<n  n-k\  >inji  Al*  * 
X&t  y-iAcfl  .tt^Aln  rCncriactro  rd-An  cictl  T&V^ci 
n^Aci  *  .?t£iAl  ^»  y-LK^  ctuw  ttSrf*  .tt^t^  ^»  ^cicti 
t<ctlArt&      crlSo^      n^An  cictl      .  clAi\nct      cictl  tt£Al 

❖yttci       .tt^njjt^      cictl        ttiaj  *       .^illA  tCaon 

tt^ectlci        .ttS^n        ttJ^LkXM        K&rftt         vdcVilnxn  >i*ih 
-Ana     tt&ctl      ^nci     .t^\n     t<fi>Ti     X<^\.<h     vcicrA  cicictl 
aS      x&f    atAi  *     .t^nj^t^    cictl     rda^n  ^Xjj 

.cicictl     ^nAi^ji     v4iai     .cicictl  n-k\    ctAt*'  .cicictl 


.cicictl 


ctln  AnaAiAin 


crli  vdc^Ut^  y-Ana  r&i  vCtaA  iuii^  tt!f  *  .^cit^  A^A  cictl 
T&ciA\n  ctlA^nci  .  ctlA  vd^ut^  y-Anan  x&f  .tt^niA 
vt^  T&t*  .t^Vft  cum  *  .t^n1!*  yJi  dUi  Jncictl  xt£ 
cuctlci  .t^utu  vCcicrJ  x&  Action  nA^n  tfiit^ 
.t^aa  nA^  n^n      cictl       ?ti\*t  rC^-Ccn 

ttnctnn     yji     .^uctlH    t£sT<!a     t^f  n^n    cictlci  * 

ciAilnxn      *pnA      vci&utfci  *     .tfncui     tt^itt^i     ^ttci  ttn^ta 


y-tcum 


V1 


ncictie 


cuctlci 


*pnji 

y-A^t^    A\ja    .  V<L*A     cVi^cVt^     yan    y-Actl  *  .>illAn  ttla 


vCt^AidA  tfcta&i 


S3**  ' 


rsirC"  ^iJfcS        ******  (*?  <™^y^m 
oj'tfto        "«^kj?n't^CMn  rii  J^vt.-!  ■ia^'i  t<5»»»<" 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JOHN 
2:27 -b  to  3:12 -a 


2:27-b  the  anointing  continue  with  you  which  you  have  received 

from  him,  have  not  need  that  a  man  should  teach  you;  but  as  the 
anointing  that  is  from  Aloha  itself  teacheth  you  concerning  every  thing, 
and  is  true,  neither  is  falsity  in  it;  and  as  it  hath  taught  you,  continue  in 
it. 

2:28  And  now,  my  sons,  continue  in  him:  that  when  he  is  manifested  we 
may  not  he  confounded  of  him,  but  we  may 
have  confidence  at  his  coming. 

2:29  If  you  know  that  he  is  righteous,  know  also  that  every  one  who 
doeth  righteousness  is  of  him. 

3:1  And  see  how  great  is  the  love  of  the  Father  toward  us,  that  sons  he 
hath  called  us,  and  also  made  us  !  Therefore  the  world  doth  not  know 
us,  because  that  it  hath  also  not  known  him. 

III.  3:2  MY  beloved,  now  are  we  the  sons  of  Aloha;  and  it  is  not 
manifest,  as  yet,  what  we  are  to  become,  but  we  know,  that  when  he  is 
manifested,  in  his  likeness  we  are  and  see  him,  according  to  that  which 
he  is. 

3:3  And  every  one  who  hath  in  him  this  hope,  purifieth  himself,  as  He  is 
pure. 

3:4  But  whoever  committeth  sin  doeth  iniquity;  for  all  sin  is  iniquity. 

3:5  And  you  know  that  he  was  manifested  to  bear  our  sins,  and  sin  in 
him  is  not. 

3:6  And  every  one  who  in  him  abideth,  sinneth  not.  And  every  one  who 
sinneth,  hath  not  seen  him,  nor  known  him. 

3:7  My  sons,  let  no  man  deceive  you:  he  who  worketh  righteousness  is 
righteous,  as  also  the  Meshiha  himself  is  righteous. 

3:8  And  he  who  doeth  sin  is  of  Satana,  because  that  from  the 
commencement  Satana  was  a  sinner.  And  for  this  cause  did  the  Son  of 
Aloha  appear,  that  he  might  destroy  the  works  of  Satana. 

3:9  Every  one  who  is  born  of  Aloha,  sin  doth  not  work,  because  that  his 
seed  is  in  him,  and  he  cannot  sin,  because  of  Aloha  he  is  born. 

3:10  In  this  are  distinguished  the  sons  of  Aloha  from  the  sons  of 
Satana;  every  one  who  doeth  not  righteousness,  nor  loveth  his  brother, 
is  not  of  Aloha. 

3:11  For  this  is  the  commandment  which  you  have  heard  from  before, 
that  you  love  one  another. 


3:1 2-a  Not  as  Koen,  who  was  from  the  Evil, 
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2:28  to  3:12 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
^  kfl-kUth        xft       .  cfim       .vci Ailaan  t&ajaxn 


JClT<n 


tt^anxd                A^     Al     ^ctaA    ttAAn     ^crl  .tfcrAr^  yJi 

.<na     acta  va^it*n      Oytfci     .x#i<A\n     cria  ieiAa 

Aldaa  TtX^&Wtt       tt£ltt       .  cria        ClCUd  tfJCdfl  * 

tain      A^k  Ax<$t      din       .dctl  *Oin?n 


vdcVilna      vt^  * 


av* 


n 


* 


ttlun 


T&dHan? 


<YicA  ctuctj 


.Ana  cfla     ttl    Art*     A\ji      .yA     Ana     x&    t<£Al  tdctl 

alna       .Vfcicrlin        ^ij         ^ana  cVil      ttlw       tdcctA  tt^inA 

.^Jbj         yadctl        ctIcVicumj       _A\<Si?Cn       tt^sn        ^an  ^lij 

tdatt^  A*d  *     .  ^kcfld Autfn      >in»      <rytff    cfla      ^SjJ  y^tiJCI 

ctttc^J       tt^nA         .ttn^uk      tdctl         ^crlctil        ctla  Autfn 


n^ln 


an       ^ji        .dctl      tt^n      dctln  *yt^ 
yaAnad  *    .^cfl  ctAa      na\      T&^V*      .naJh  t&ll 

t^Li^jjci  .yacfi^jj  Ruthin  aA\Arrfn  cicrl  n  v^iiut^ 
actii^j  xft  td^an  A^d  .td^j  x&  rCcicm  crian  A^o  *  .  AiA  cfla 
n^ln      dctl      .yd^fcVYl       Jtlt^  aia*      .ctlltta  T&l 

rC^.LTja        cictl        *^ttn        *yt<*       .dctl       rCcunt  t&cULtn? 
t^1y<K      ^ji      t^Li^jj      naJhn     dctid  *      rCcunt  ^ctidcViatf' 
A^ja     .cictl    tta^xa     rda^Ch      cictl    X&aXn      ^»n     A^jn  .dctl 

ctl*m  «afjjc^1tt^  tta^ctl 

nal  T&j^jj     ttcrlat^    ^»  nAacWn 

rd^ojA      o^aen       t&i      .^ctidirut^  ctia 
^ctlctu         yaJcnAcVu        ttnctia  ^  .naacVit^ 
.nal       r&i        Aa        .t<1V<hn  ^ctlctu 
.rfcrArf^     ^»     ^ctidcVuA      .^cticLJttl  oxui 


njj 


vd^LJcVin 
y»  ttci 


Aa*  .trlyfrn 

ctllnfn  A\^m 
ttctlat^  yJin 
yja  ttctlat^t 


cicVilnxn     tdnJdd^  cuctin 
^icfd         IdcVuttn     dctl     yatt3a     ❖yt^   <A  *  .naa 


^v^cn£f<i^^*%n  ^^V^?^^^1^5 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JOHN 
3:12-b  to  4:3-a 


3:1 2-b  and  killed  his  brother.  And  on  what  account  killed  he  him  ? 

unless  that  his  own  works  were  evil  and  his  brother's  righteous. 

3:13  Do  not  wonder,  my  brethren,  if  the  world  hate  you. 

3:14  We  know  that  we  have  passed  from  death  unto  life,  by  this,  that 
we  love  our  brethren.  He  who  loveth  not  his  brother,  in  death 
continueth. 

3:15  For  every  one  who  hateth  his  brother  is  a  man-killer;  and  we  know 
that  in  no  man-killer  can  abide  the  life  which  is  eternal. 

3:16  In  this  we  know  His  love  toward  us,  that  he  gave  himself  for  us; 
(so)  also  it  is  right  for  us  for  the  sake  of  our  brethren  to  give  ourselves. 

3:17  And  he  who  hath  the  possession  of  the  world,  and  shall  see  his 
brother  that  he  needeth,  and  shall  shut  his  compassions  from  him,  how 
is  there  in  him  the  love  of  Aloha  ? 

3:18  My  sons,  let  us  not  love  one  another  in  words  and  in  tongue,  but  in 
works  and  in  truth. 

3:19  And  by  this  we  make  known  that  we  are  of  the  truth,  and  before 
that  he  cometh  we  make  confident  our  hearts. 

3:20  And  if  our  heart  condemn  us,  how  much  (more)  Aloha,  who  is 
greater  than  our  heart,  and  knoweth  every  thing  ! 

3:21  My  beloved,  if  our  heart  condemn  us  not,  we  have  openness  of 
face  before  Aloha. 

3:22  And  whatever  we  ask,  we  shall  receive  from  him,  because  we 
keep  his  commandments,  and  do  the  things  which  are  beautiful  *  before 
him. 

3:23  And  this  is  his  commandment,  That  we  believe  in  the  name  of  his 
Son  Jeshu  Meshiha,  and  love  one  another,  as  he  hath  commanded  us. 

3:24  And  he  who  keepeth  his  commandments,  is  kept  by  him,  and  he 
dwelleth  in  him:  and  by  this  we  perceive  that  he  dwelleth  in  us,  by  his 
Spirit  whom  **  he  hath  given  to  us. 

IV.  4:1  MY  beloved,  believe  not  all  spirits,  but  discern  the  spirits 
whether  they  be  from  Aloha;  because  many  false  prophets  have  gone 
forth  into  the  world. 

4:2  By  this  we  know  the  Spirit  of  Aloha:  Every  spirit  who  confesseth  that 
Jeshu  Meshiha  hath  come  in  the  flesh,  is  from  Aloha. 

4:3-a  And  every  spirit  who  confesseth  not  that  Jeshu  hath  come  in  the 
flesh,  is  not  from  Aloha:  but  this  is  from  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


rfncria      .ttltA  r&ctn 

.X&ixf     A\jnn  A*n 


cicicu 


<icn 


A*   *  .tfcLOH 


M-kCl  ClCfJ 


-Ana 


AicAn 


irux<*   tdatCci  *  .v^u^J     AAu     ^jjjx^    ^Ax<*  Aln 


cictl 


t^icriaci  .cria 


V 


ttcflAtf*  .yA      njfcia      yjAn  cictl 

^     .  iiii.i*    —  A*      Atod  ^ 

A*d  *  .tfctlit^   >i*iB    y-iAt^    y-Ut^   y-A\  njka 
an^in      Ay»     .  cm»     yjjj      ^*i<hi      yjjj  yaAtt^en 
^nAXh       r&n_Axo        .  ^cticunJdci& 

^Aictun       .cmnjdci^  cucrio 

ttnjc      cicrJci      .  nJ^iAm      cria  ^cficuttdci^ 


* 


merlin  ukcrJ 


cfUcin 


V 


ciAudcn      r&t^    .v^cunicrlAi  y^jjcin 


A^ji     .y-kcrliAiiT^    ttcfAt^    ^»    vVf^  ttjjcin  y-iJcnA 

t<ncfia  ^    .tt^Ald      cna  cia£j 
Acixin     y^ncuin      ttj^cin     A^      .ttcrAt^t  crucin 
ttancw     r&t    ttjjcin     A^ci  *  .  ^cra    ttcrAt^   ^»    nfrin^i  t^K^ 
yji     t^ncTi    r&t^   .ttcrAtt^   ^»    crii&iA    nfrinn    t^K^  AciXin 


V?P  >^  Jte?»  if  ^<n**#  W»t<f 
fCrri^r*    tW£^  •  A*  Hqqs  JiXB  *crn  fcfcfn #.Ui 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JOHN 
4:3 -b    to   4:18 -a 


4:3-b  that  false  meshiha,  of  whom  you  have  heard  that  he  cometh, 

and  now  is  in  the  world  already. 

4:4  But  you  of  Aloha  are  the  children,  and  have  overcome  them; 
because  greater  is  he  who  is  with  you,  than  he  who  is  in  the  world. 

4:5  And  these  are  of  the  world,  therefore  the  world  heareth  them. 

4:6  But  we  are  of  Aloha;  and  he  who  knoweth  Aloha  heareth  us;  and  he 
who  is  not  of  Aloha  heareth  us  not.  In  this  itself  we  perceive  the  Spirit  of 
truth  and  the  spirit  of  deception. 

4:7  My  beloved,  let  us  love  one  another,  because  love  is  of  Aloha;  and 
every  one  who  loveth  from  Aloha  is  born,  and  knoweth  Aloha. 

4:8  For  Aloha  is  Love;  and  every  one  who  loveth  not,  knoweth  not 
Aloha. 

4:9  In  this  was  made  known  the  love  of  Aloha  towards  us,  that  Aloha 
sent  his  only  Son  into  the  world  that  we  might  live  by  him. 

4:10  In  this  is  love:  it  was  not  that  we  had  loved  Aloha,  but  that  Aloha 
himself  loved  us,  and  sent  his  Son  a  propitiation  for  our  sins. 

V.  4:11  MY  beloved,  if  Aloha  so  hath  loved  us,  we  also  are  indebted  to 
love  one  another. 

4:12  Aloha  no  man  hath  seen  but  if  we  love  one  another,  Aloha  in  us 
abideth,  and  his  love  is  fulfilled  in  us. 

4:13  And  by  this  we  know  that  in  him  we  abide,  and  he  abideth  in  us, 
because  of  his  Spirit  he  hath  given  us. 

4:14  And  we  have  seen  and  we  testify  that  the  Father  hath  sent  his 
Son,  the  Redeemer  of  the  world. 

4:15  Whosoever  confesseth  Jeshu  that  he  is  the  Son  of  Aloha,  in  him 
Aloha  abideth,  and  he  abideth  in  Aloha. 

4:16  And  we  have  believed  and  known  the  love  which  Aloha  hath 
toward  us;  for  Aloha  is  Love.  And  every  one  who  abideth  in  love  in 
Aloha  abideth. 

4:17  And  in  this  is  his  love  perfected  with  us,  that  openness  of  face  we 
might  have  in  the  day  of  judgment;  because  that  as  He  was,  so  also  we 
are  in  this  world. 

4:1 8-a  Fear  in  love  is  not:  but  perfect  love  hath  cast  out  fear,  because 
fear  is  in  terror.*  
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*  Bequento,  In  periculo.- 
SCHAFF.  Root,  Quenat, 
vitavit,  extimuit 
vehementer.  Fabricius 
has  in  perturbatione. 
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

cictl      cictl     JinJi     A^ja     .  vcut^    vCiArLL^fd    ttlu  vCl^i&ut^ 
.  v^cutt^  tt^Al    ^ji    y^iAcrlci  *  .tt^AXan    cictl     ^»  va^a* 


* 


.  Anx 


icfli  tt£Alc 


.yA  Awe  ttcrlittl  Ajuji  cictJci  .^Jjj  Ttcflit^  ^ji  y-tn 
ctia      .yA     Anx      xft     xdtfbxf  ^<TJdAi±T<>     T&t  cictlci 

taenia        tannic*        ttjjcinl       yAij        y-A^Authn  T*nctia 

.n-Aitt^    xicfAxi*     ^»  ^Ji     A^ci     .cictl     X&fAxi*  ^» 

TtXn  A^ci  .cictl  rdiaj  TfcoYrt^  A\ja  *  .ttcilittS  Anad 
cnactj  An-kAn^  ttnctia  *  .ttcrlArtl  A»j  x&  ^um 
tl£AlA  t&t&tf  Hit*  xtati-uii  crin^iln  .  vAiaAn  t*crlArt& 
xfcicTJ  .rdiaj       ^ctlciiut^     ttlcrta  *      .  cinurdi  rCxU* 

.^ut^  tdribxf  cictl*  TtKtf*  .ttcrlittl  yJLJtf^  ^JbJtt 
vt^    .  ■  La-iAJ  *     .  y-tcn^jj      *^xt*    Al    rdjfeaj     citjA  nn^eci 

CtUCLJCl         tCcLOJl        yJt       t&flbxf    .  *1jA        ttjj       JaU  ^ah 

y-tcian       ctian      ^la        y-Atta      tfndaci  *      .  r&iAucn 

^IjJCI  *  .yA 


JCtli 

ctln^i  cucictin 


ctucin 

AcUC_l3 


CICTJCI 


tt^lCtxU 


tf^icui      ^Att-k<i  yjnicrl 


rCcumrt         Aaci       .  <i<fl 

■f{jA\     tdena      ^iiut^     ^ixi  tdacfl     .<irt  ttcirtn 

.t^NtiTw         t^icixi        t&t^        .Aui        t^icuu         t^iLirt  * 


fflSCUa       *AA»Wf^  ff< lulls  * KJtXi<\  ^ 

iC*T^i^W^>i^r^V^f  rn\^»  ^^Ar  i&r&f^ 


m.-K\M  ^auKxM  tWiicnact  itcnifC-t 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JOHN 
4:18-b   to  5:14-a 


4:1 8-b  He  who  feareth  is  not  perfect  in  love. 

4:19  We  then  will  love  Aloha,  because  he  hath  first  loved  us. 

4:20  But  if  one  shall  say,  I  love  Aloha,  and  his  brother  he  hateth,  he  is  a 
liar.  For  he  who  his  brother  whom  he  hath  seen  loveth  not,  how  can  he 
love  Aloha  himself  whom  he  hath  not  seen? 

4:21  And  this  commandment  we  have  received  from  him,  That  every  one 
who  loveth  Aloha  shall  love  also  his  brother. 

VI.  5:1  WHOSOEVER  believeth  that  Jeshu  is  the  Meshiha  of  Aloha  is 
born.  And  every  one  who  loveth  the  Generator  loveth  also  him  who  is 
generated  of  him. 

5:2  And  by  this  we  know  that  we  love  the  children  of  Aloha,  when  we  love 
Aloha,  and  work  his  commandments. 

5:3  For  this  is  the  love  of  Aloha,  that  we  keep  his  commandments;  and 
his  commandments  are  not  heavy. 

5:4  Because  every  one  who  is  born  of  Aloha  overcometh  the  world:  and 
this  is  the  victory  which  overcometh  the  world,  our  faith. 

5:5  For  who  (is  he)  that  overcometh  the  world,  but  he  who  believeth  that 
Jeshu  is  the  Son  of  Aloha  ? 

5:6  This  is  he  who  came  by  water  and  blood,  Jeshu  the  Meshiha:  it  was 
not  by  water  only,  but  by  water  and  blood;  and  the  Spirit  testifieth, 
because  the  Spirit  himself  is  truth. 

5:7  And  there  are  three  that  testify,  the  Spirit,  and  the  water,  and  the  blood; 
5:8  and  these  three  are  in  one. 

5:9  If  the  testimony  of  men  we  receive,  how  much  greater  is  the  testimony 
of  Aloha  ?  and  this  is  the  testimony  which  Aloha  hath  testified  concerning 
his  Son. 

5:10  Whosoever  believeth  in  the  Son  of  Aloha  hath  this  testimony  in 
himself.  Every  one  who  believeth  not  Aloha  hath  made  him  a  liar,  in  not 
believing  the  testimony  that  he  hath  testified  concerning  his  Son. 

5:1 1  And  this  is  the  testimony,  That  the  life  which  is  eternal,  Aloha  hath 
given  to  us,  and  this  life  is  in  his  Son. 

5:12  Every  one  who  apprehendeth  *  the  Son,  apprehendeth  also  life;  and 
every  one  who  apprehendeth  not  the  Son  of  Aloha,  hath  not  life. 

5:13  These  I  have  written  to  you,  that  you  may  know  that  you  have  the 
life  which  is  eternal,  who  believe  in  the  name  of  the  Son  of  Aloha. 

5:1 4-a  And  this  is  the  assurance  that  we  have  toward  him,  that  all  that  we  ask  
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4:19  to  5:14 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


dctl 


^UCflHtt  A*  * 

A*d       .  itAi  TtcflVtf* 
nAiArrtn  dcrA 


.CTllM 


vt^  *  .y^ut^    AuHttJd     derm      A\jn    .Ttcfllttl     jlu  Aj^cti 

^CTlCLJttlcl        t<Ctl\t<S         tdt^        ^LAHtt         Wfd  ^Cixf  y-fctt 

A*n      .  cfim       yAata      tdttdci&      tdcrid  *  .^uin 

t^>tn      ^craciiut^  Action 

.^n^Jtii  x&  ^cicuxaci^ci  .  ^cicuxaa^  n\4*  tCcrAtfn 
wkcn  t^tcrld  .ttji\\\  crA  tt^f  xictAxf  tt-Ai*  A*n  A\ji  * 
tt^n  am  *     .  v4icujiicri     vCjA\A      crick^n  t&ct^ 

cicri      cfJn-a     Acixin       yjucriH*     cicra      t&t*    .rtnX^A  <tA 

.tt^inci       tdjici       tfj^cin  .^incfUtb 


V1 


dcrltAAAid  * 


.yAij      ^Aattn      tt^ciiUn      t&dncrufe      vt^  * 


A*  *     .crJn-a       Al       ncrutbtfn       t<ciAt<n  criAicmcruth 

ctin^l  ttcrAttl        yAiCTin       tin      Aa  ctuc^-u 

.ctin^i      Al      ttcfArt^     nctutbt^i       T^dncru&A      ^ucn  r&u 


cucrid 


n-uat^  rCnjaA     n-u3t<n    A^  ^  .  v^cfliAiitf^   crln-aa  ttlu 
crA    AiA    t<crAt<n     crin^A    n^jjt^    T&t     A^d  .ttlxA 


>Alln  ttlkitt 


vdln^in 


•V 


•i^fli*#-pfc»?»?w  5*&iai  m!^n  rf&Mttji 
Acts   mia  ^^«?lfi"?drntA?^»f<&43i«iA 

» tftfpuVS^Ki  *  r^*n?ic  ifi&n  ftLkio^  * ^imoh  n' Mftn 
^-*»»  ifc^  «os^s  Xs-^rrstoftV  frtj&tfn  mVrci^cntta 
•win  i^.  icfcnW  flcrsftatrt  f^irn^imft^ 

*AriJf-*  2^'  •cjiwfck  JkV»«r  fcjM-i^  *T«im<i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
LETTER  OF  JOHN  ROMANS 
5:14-b  to  5:21  1:1  to  l:9-a 


5:1 4-b  of  him  according  to  his  will,  he  heareth  us. 

5:15  And  if  we  are  persuaded  that  he  heareth  us  concerning  what  we  ask 
from  him,  we  are  confident  of  receiving  already  the  requests  that  we  ask 
from  him. 

5:16  If  a  man  shall  see  his  brother  sin  a  sin  not  obnoxious  to  the  death, 
he  shall  ask,  and  life  be  given  to  him,  to  those  who  sin  not  as  unto  the 
death.  For  there  is  the  sin  of  death;-it  is  not  concerning  this  I  say  that  a 
man  shall  pray. 

5:17  For  all  iniquity  is  sin;  and  there  is  sin  which  is  not  of  death. 

5:18  And  we  know  that  every  one  who  is  born  of  Aloha  sinneth  not.  For 
he  who  is  born  of  Aloha  keepeth  himself,  and  the  Evil  doth  not  approach 
him. 

5:19  We  know  that  we  are  of  Aloha,  and  the  whole  world  in  the  Evil  is 
lying. 

5:20  And  we  know  that  the  Son  of  Aloha  hath  come,  and  hath  given  us 
knowledge  to  know  the  truth,  and  to  be  in  him  in  the  truth,  in  his  Son 
Jeshu  the  Meshiha.  This  is  Aloha  the  true,  and  the  life  which  is  eternal. 

5:21  My  sons,  keep  yourselves  from  the  service  of  idols. 

:  Completion  :  of  the  book  :  of  the  Acts  :  of  the  Apostles  : 
:  blessed  :  with  :  three  :  Universa  I  :  Epistles  :  of  good  :  judgement : 
:  The  books  :  written  :  as  letters  :  of  the  blessed  :  Paul  :  the  Apostle  : 
:  and  teacher:  and  preacher:  of  the  Gentiles:  foremost:  the  lettento  the  Romans: 

1 :1  PAULOS,  a  servant  of  Jeshu  Meshiha,  called,  and  an  apostle,  who 
hath  been  separated  unto  the  gospel  of  Aloha, 

1 :2  which  from  of  old  he  had  promised  by  the  hand  of  the  prophets,  in  the 
holy  writings, 

1 :3  concerning  his  Son,  who  was  born,  according  to  the  flesh,  of  the  seed 
of  the  house  of  David, 

1 :4  and  is  known  *  (to  be)  the  Son  of  Aloha  by  power,  and  by  the  Holy 
Spirit,  who  raised  him  from  among  the  dead,  Jeshu  Meshiha  our  Lord: 

1 :5  by  whom  we  have  received  grace  and  apostleship  among  all  nations, 
that  they  should  become  obedient  unto  the  faith  of  his  name: 

1 :6  and  you  also  are  of  them,  called  in  Jeshu  Meshiha: 

1 :7  To  all  who  are  in  Ruma,  beloved  of  Aloha,  called  and  saints;  peace 
and  grace  be  with  you  from  Aloha  our  Father,  and  from  our  Lord  Jeshu 
Meshiha. 

1 :8  First,  I  praise  my  God  through  Jeshu  Meshiha  on  behalf  of  you  all, 
that  your  faith  is  heard  (of)  in  all  the  world. 

1 :9-a  For  a  witness  unto  me  is  Aloha,  whom  I  serve  in  the  spirit  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


Letter  of  YUKHANAN 


.^A  Anx  crU-k^£  ^yt^  <fll 
.  dim   yjuj    ^liAtt^en    ^ittn  Al 


AAt£ 


crlA       ^icrli&iHci       Ax&l       .K&cuA       Juan        tt&i  ttctl^ij 

xtixf               ttlcti     Ai     ttcicn     xft     .t^Ki»»  tfcn^j 

Auttci      cicn      T&j^jj     ^cA      TtKcil      Aa  *      .Jtit^  ttlun 

A^n      yjbj      y-Atuci  *    .cicn     T&cwn     x<cicrJ      r&i  rCri\^j 

Xicfl&xi*  yJi    H-Ai*            cicn    tt^jj  xft  X&fAxi*  H-Ai* 

ttcfl^t^  yJin  y-An-tci  *  .  crA  Jiiditn  x&  x^c-l3ct  .  cQx&A 
cTJnJti  ^Ijj     y-An-hd  *  .yuJh     cicn                 ctiAa    tdAlci  .^La 

.tfnanjA       A  run       tdrui       yA       ^icflid  tfcnArt^ 

cucfl            fciria      AciXi       cflkxx       tAiiia        cria  tfcictlici 

cin^     aia  *    .>iAlln     ttlxici     ttn-k«  tfcfAt*' 

:  :  *aci^  :  <^cia*Aci&ia  :  AAAi  :  xdnct\^  :  rrdaaY : 
:  t<fi  At  :  ^cAci&  :  ttlaci^n   :  cn&in\t<^  :  t^sAt*  :  yj^&t*  : 

:  ttl»cnnt<cAn  :  tfflnn^y^  :  tt&UHnJd  :  rCjuAn  :  ttfCin^ci  :  rd^Ajici  : 
.X^jlAxci  ttanJd  .ttjJUAn  Action  tCn^A  ^cAciA  * 
tt-ka  ^uttd      yjin  *   .ttcnVrt^     vci  A\icittl  JcnAArrtn 

njfeiu     xLArrCn     cicn     cnn^     Al  *   .tt^Cittd  tdiAt^a  ^cncLkU 
A-uu    ttcnArt^i    t^La     An-t&ufci  *     nacm      &u*m  ttln? 
XtjJLiAn     ActXi     r&-ai     4ua     ^»      >idn      .  ^ccitta  -  u^cinjci 
.rtml     vCicnA^i    T&cm  tftci^  >V      ^n<hi      <nan  *  v^ai 

ciiut^     ^t<n  *     .  cn»^n      t^icUAiCfA       vCtl»Aiun  ^ytt^ 


v^l^T^I 


*jflcicn*t^H 


icni^A  ^  .ttjJLiA»    Acucja  tt^A 


tt^Citiaci 

yJICl 


•V 


ciat^  ttcnlt^ 


t^lCULk^Cl  Xt^Ax 

Al      ttjjjA»      ActXia  ^cfAttl 

.tf£Ai       cnA^i       AiiwAixx^       vci^4ictmjcnn  <vv 

ujcina     tdt^    Jcwcn      cn^H     t^cn^t^    n-k\      ^A    cicn    ncfUth  * 


■'  *' &n«v»«f^ f^uu  jur^ ensew  A ryiii  >*?Lt<ju 
jn^irCc     •curs  fdu^»  i^kW  ie> 


•w<~a>Ax#    Ka*  •t&mjxs*         W:ias^  tocVa 

♦    '••*    *-         .#  »f*Hi»wi  T^sona 

-       vKVr&ri'*  Wia  VkJI^kiWo  »^*ci?» ka«i  Wsai  « 

T^rl  iKVii       fine*  •  cm*?  KmiTC#aw»^ffwias*- 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
l:9-b  to  l:24-a 


1 :9-b  in  the  gospel  of  his  Son,  that  without  ceasing  at  all  time  I 

remember  you  in  my  prayers. 

1:10  And  I  pray  that  from  now  there  may  be  opened  unto  me  the  way, 
by  the  will  of  Aloha,  to  come  to  you. 

1:11  For  I  greatly  desire  to  see  you,  and  to  impart  to  you  the  gift  of  the 
Spirit,  that  thereby  you  may  be  established, 

1:12  and  that  together  we  may  be  comforted  by  your  faith  and  mine. 

II.  1:13  BUT  I  will  that  you  know,  my  brethren,  that  many  times  I  have 
willed  to  come  to  you,  and  have  been  hindered  until  this;  that  among 
you  also  I  may  have  fruit  as  among  the  rest  of  the  nations 

1 :14  of  the  Javnoyee  and  Barbaroyee,  the  wise  and  the  foolish, 
because  to  every  man  am  I  obligated  to  preach; 

1:15  and  so  am  I  urged  to  evangelize  unto  you  also  who  are  in  Ruma. 

1:16  For  I  am  not  ashamed  of  the  gospel,  because  it  is  the  power  of 
Aloha  for  the  salvation  of  all  who  believe  in  him,  whether  of  the 
Jihudoyee  first,  or  of  the  Aramoyee: 

1 :17  for  the  righteousness  of  Aloha  in  it  is  revealed  from  faith  to  faith, 
as  it  is  written,  The  righteous  by  faith  shall  live. 

1:18  For  the  wrath  of  Aloha  is  revealed  from  heaven  against  all  the 
unrighteousness  and  depravity  of  the  sons  of  men,  who  the  truth  in 
unrighteousness  detain. 

1:19  Because  the  knowledge  of  Aloha  is  revealed  in  them;  for  Aloha 
revealed  it  in  them. 

1 :20  For  the  occult  things  *  of  Aloha  from  the  foundations  of  the  world, 
unto  his  creatures  by  intelligence  are  apparent,  and  his  power  and  his 
Godhead  eternal,  that  they  may  be  without  excuse. 

1 :21  For  when  they  knew  Aloha,  they  did  not  as  Aloha  glorify  him  and 
praise  him,  but  became  vain  in  their  imaginations,  and  their  heart  was 
darkened,  that  they  understood  not. 

1 :22  And  while  thinking  in  themselves  that  they  were  wise,  they  were 
fools.** 

1 :23  And  they  changed  the  glory  of  Aloha  the  Incorruptible  into  the 
likeness  of  the  image  of  corruptible  man,  and  into  the  likeness  of  birds 
and  of  four-footed  (beasts)  and  of  reptiles  of  the  earth. 

1 :24-a  Because  of  this  Aloha  delivered  them  up  to  the  unclean  lusts  of 
their  hearts,  that  they  would  debase  


NOTES:  361 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


Kasyotheh  d'Aloha. 


Or,  befooled. 


LINE  ^  VERSE 


1 

2 

1:10 

3 

1:11 

4 

5 

1:12 

6 

1:13 

7 

8 

9 

1:14 

10 

1:15 

11 

1:16 

12 

13 

14 

1:17 

15 

16 

1:18 

17 

18 

19 

1:19 

20 

1:20 

21 

22 

1:21 

L5 

24 

25 

1:22 

26 

1:23 

27 

28 

29 

1:24 

30 

ttincician  ROMANS 


361 


1:10  to  1:24 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


ct^AicA    Y&tfn    tfcrAtCn     cni  fc^n  ttjjncitt^ 


tticfiA 

Ax(k    .X&xf  rd^cric  *    ,)k*x(*i    X&xf   J-uj  ^axf 

ct^A 


vt<ci 


A*n 


clerical      ctiXa       Al        .ttlwc        ^»       tfcnVrtn  nAcin 


.Valeria     ^<fl   ttiA\  t<cti\t^i    crsAictSukH^*  A^» 
ci  .  ^^Am  v&*o.<na         cnAun^A  tt£Aln 


Av« 


tA^A* 


vaclaA 


ctlAicicrlYtf£l 
cuncrrfci 


.  A^iuChn 

iAi     ci^Ajci  *      .  vci<tA     ct^c     vcux^  y-uii^jjn 
t^^n         t^cu^ci  A^uAtnn  t^i^n 

v^nA^tt     .  va<nain       t^itf^V      t^d^nA      ttctiit^  v*1*^ 


t  fcifjJW!T5  <^|&d039  mV^V5^  •t^Jk^a 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
l:24-b  to  2:4-a 


1 :24-b  their  bodies  among  them. 

1 :25  And  they  changed  the  truth  of  Aloha  into  a  lie,  and  worshipped 
and  served  the  creatures  rather  than  their  Creator,  to  whom  be  praises 
and  blessings  for  ever  and  ever.  Amen. 

III.  1 :26  WHEREFORE  Aloha  delivered  them  up  to  passions  of 
vileness:*  for  their  females  changed  the  use  of  their  nature,  and  to 
what  is  not  natural  were  used. 

1 :27  And  also  their  males  likewise  left  the  natural  use  of  their  females, 
and  were  inflamed  with  concupiscence  one  with  another,  and  male  with 
male  wrought  shamefulness,  and  the  just  retribution  for  their 
perverseness  in  themselves  received. 

1 :28  And  as  they  did  not  decide  in  themselves  to  know  Aloha,  so  did 
Aloha  cause  them  to  be  delivered  up  to  a  mind  of  vainness,  and  to  do 
what  is  not  fit; 

1:29  being  filled  with  all  wickedness,  and  uncleanness,  and  rancour, 
and  malice,  and  rapacity,  and  envy,  and  murder,  and  contention,  and 
deceit,  and  evil  imaginings,  and  murmurings,  and 

1:30  slanders,  and  hating  of  Aloha:  vilifiers,  inflated  ones,  boasters, 
inventors  of  evil  things,  mindless,  disobedient  to  parents, 

1 :31  (men)  to  whom  a  compact  is  nothing,  and  (who)  neither  love 
peace  nor  (have)  mercy  in  them; 

1 :32  who,  knowing  the  judgment  of  Aloha,  that  they  who  these  things 
do,  unto  death  are  condemned,  (yet)  not  only  do  them,  but  also 
participate  with  those  who  do  them. 


2:1  Wherefore  thou  hast  no  excuse,  O  man,  who  judgest  thy  neighbour; 
for  in  that  for  which  thou  judgest  thy  neighbour,  thou  condemnest 
thyself;  for  in  those  which  thou  judgest,  thou  also  art  conversant. 

IV.  2:2  AND  we  know  what  is  the  judgment  of  Aloha  in  truth  against 
them  who  in  these  things  converse. 

2:3  But  thinkest  thou,  O  man,  who  judgest  them  who  in  these  converse, 
while  thou  also  conversest  in  them,  that  thou  wilt  escape  the  judgment 
of  Aloha? 

2:4-a  Or  upon  the  riches  of  his  goodness,  and  upon  his  long-suffering, 
and  upon  the  space  he  giveth  thee,  presumest  thou  ? 
and  knowest  not  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

<tA*       .^ctliOxa^n      yja  ?£un^A      cucnxci  cii^nci 

tdcn       A^ji  *  ~   y-kflt^      y-knll       tA*A      ^ncuaci  ^aascAi 


dctiAum 


.ciul\  t&Ai<tia         titan  Al        rfn^nci         *jj  Al 

vdctfnduu          v^ictjAici  X<c\cri  tdlndld 

vCicicrlin        .t&dOinJtot       rdruA  ttcfAt^      K^ilX<^  *T&xxf 

t^icActl  Aa        ^.Ah            *  .ttSci       tt&i       •pttn  ^ruA 

V^ioacAlci               .rftcix-kaci  r&onanjici  t&cuj.ci 

r&x-La  t&axond        r&Jd  .tdanjja        x£\joa  .tt£u(hxid 

rdnA^ji       .tfcn^td       ^ittluthd  .tt^nJQ      A^tt^id  rd\_nci  * 


cKTliCflard 


cicrA  AiA 


Ant**    tt^un     ttSci     .rdxx  ttSci 

ncuAa  ttcicri  ttJf  n  tow  V&cuA  ^nAXh  y-Acri 
y-Acnn  y-A_t?l3  ^iAAidAixn  J^tt^  K&f  y-icrA 
tt^tixa  cit^  tticin-a  rrtta  ^  AiA  tdcfl  A\ji  * 
dcU  *^c£u  .*yt£u  Ant*'  vtftt*  ^-A,  cicrla  .ctlnjabj 
y_kcna  .Aut^  vt<nn  n-k\  Aut**  Aut^ 
criiin  ^criciAutt^  y-LJ  ^An^ci  *  .Autt^  ^cijAim  cicti 
^iA^cuAia  y-AcrU*  y-Ait^  Al  r&xcuia  ttciAttn 
Aut^  vt^n  .tt^tinj  cit^  Aut^  ■  ascijA«  y-ktt  ttln  * 
y-kcfia         Aut^  .^fc^ctlAiM       ^dan  y-Ait<l 

.t<ctAt<H  cniin  ^»  *ddnAAi  Aut<n  .Autt^  ^cnAi» 
.crlJdn      Ain^n       Aid       raAicui^Chjn      t^nAidl       Al  dt^^ 

^icrliti      X^Alt^  Aid 


"?Ql»3!«  .OcnliA!^  l^ruiJLk* 


^  FiiAaA  ^^^^ 

.T^Hv^ .t^A<l  •T<Vi»  ^  4a 


» 


» A*i<lMJaiiaitafn  *^ttf  VP*nA 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
2:4-b  to  2:20-a 


2:4-b  that  the  goodness  of  Aloha  unto  repentance  leadeth  thee? 

2:5  Yet,  through  the  hardness  of  thy  unrepenting  heart,  layest  thou  up 
the  treasure  of  wrath  for  the  day  of  wrath,  and  the  revelation  of  the  just 
judgment  of  Aloha, 

2:6  who  rendereth  to  every  man  according  to  his  works. 

2:7  To  them  who  seek,  in  perseverance  of  good  works,  glory  and 
honour  and  incorruption,  he  giveth  eternal  life; 

2:8  but  to  them  who  are  rebellious,  and  obey  not  the  truth,  but 
unrighteousness  obey, 

2:9  he  will  render  wrath  and  indignation  and  affliction  and  distress, 
upon  every  man  who  worketh  evils;  to  Jihudoyee  first,  and  to 
Aramoyee; 

2:10  but  glory  and  honour  and  peace  to  every  one  who  worketh  good, 
to  the  Jihudoya  first,  and  also  to  the  Aramoya; 

2:11  for  there  is  no  acceptance  of  faces  with  Aloha. 

2:12  For  they  who  without  the  law  have  sinned,  without  the  law  also  will 
perish:  and  they  who  in  the  law  have  sinned,  by  the  law  will  be  judged. 

2:13  For  not  the  hearers  of  the  law  are  righteous  before  Aloha,  but  the 
doers  of  the  law  are  justified. 

V.  2:14  FOR  if  the  Gentiles,  who  have  not  the  law,  from  their  nature 
shall  perform  the  law,  these,  while  not  having  the  law,  unto  themselves 
become  a  law. 

2:15  And  these  show  the  work  of  law  written  upon  their  hearts,  and 
their  conscience  testifieth  of  them,  while  their  reasonings  accuse  or 
excuse  one  another; 

2:16  in  the  day  when  Aloha  judgeth  the  secrets  of  men  according  to  my 
gospel  by  Jeshu  Meshiha. 

2:17  But  if  thou  (who)  a  Jihudoya  art  called,  and  reposest  on  the  law, 
and  boastest  in  Aloha, 

2:18  because  thou  knowest  his  will,  and  distinguishest  the  things  that 
are  fitting,  because  thou  art  learned  from  the  law; 

2:19  and  confidest  upon  thyself  that  thou  art  a  guide  of  the  blind,  and  a 
light  to  those  who  are  in  darkness, 

2:20-a  and  an  instructor  of  the  wanting-in-mind,  and  a  teacher  of 
children,  and  hast  a  type  of  knowledge  and  of  truth  
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.tta&UH         an  T&oa-kAA         Ticfllttn  criAidAiJtam 

hixf    *ptt&     *^tt&i     tf&t  Aicuxh      \\n     x&f  *  <^ 

t<1  A\\ci        .tt^Vcinn       tt^id-A        t^\cinn        t&iujfe  ^ 

^ytt*       TlN^N  dcfl  *      .tfcflitfn       tdtt^  ttlinn 


ttAnd^d 

TixacA 

tt£Axd 

tt&dmn 


vCUCTlCl 


.y-kjfeuA^AiH 
td^dtici 
ttancicriiA 

TixacA 


y-kAuA^Aw 


r&Xij        ujA^n        jciu  A*A 


AicA 

AiA  x<ihamn 


vCUcrJ 
rdbcuu     cici  era 

Al  .*iAt* 


n-k\       ttcictJ       ^  * 
tt&dnin      vcin-aXa       vcictU-l^  +n 


AiA 


dcriAuxun 


ncru  Attend  xd^am 
Al      AA^AiArrfci  *  triheuu 


Ai       Autt^      ujjjAiAwd  Autt^ 


tfncrlcUd 


.ttn-tdltt 
tt^dnnd  * 


dcrliAiit^i 


V  - "  ^  *****  -V*^  « 

Wf^fA  V^^^i  ^-rifti  VW™^  ^ 


■ — 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
2:20-b  to  3:8-a 


2:20-b  in  the  law: 

2:21  Thou,  then,  who  teachest  others,  dost  thou  not  teach  thyself  ?  and 
who  preachest  that  men  should  not  steal,  dost  thou  steal? 

2:22  and  who  sayest  they  should  not  commit  adultery,  dost  thou 
commit  adultery  ?  And  thou  who  condemnest  idols,  dost  thou  despoil 
the  sanctuary  ?  * 

2:23  And  thou  who  boastest  of  the  law,  in  this  that  thou  transgressest 
against  the  law,  Aloha  himself  despisest  thou? 

2:24  For  the  name  of  Aloha  through  you  is  blasphemed  among  the 
Gentiles,  as  it  is  written. 

2:25  For  circumcision  profiteth,  if  thou  accomplish  the  law;  but  if  thou 
transgress  the  law,  thy  circumcision  is  become  uncircumcisedness. 

2:26  But  if  the  uncircumcision  shall  keep  the  commandment  of  the  law, 
is  not  uncircumcisedness  reckoned  to  him  (as)  circumcision  ? 

2:27  And  the  uncircumcision,  who  by  nature  accomplishes  the  law  will 
judge  thee,  who  with  the  scripture  and  with  circumcision,  transgressest 
against  the  law. 

VI.  2:28  FOR  it  is  not  in  outwardness  that  he  is  a  Jihudoya  nor  is  that 
which  is  seen  in  the  flesh  circumcision: 

2:29  but  he  is  a  Jihudoya  who  is  one  in  inwardness;  and  circumcision  is 
that  which  is  of  the  heart,  in  the  spirit,  and  not  in  the  letter;  whose 
praise  is  not  from  the  sons  of  men,  but  from  Aloha. 

3:1  What  then  is  the  excellence  of  the  Jihudoya,  and  what  the  profit  of 
circumcision  ? 

3:2  Much  in  every  thing:  primarily  that  they  had  intrusted  (to  them)  the 
words  of  Aloha. 

3:3  For  if  some  of  them  believed  not,  would  their  unbelief  abolish  the 
faithfulness  of  Aloha  ? 

3:4  Not  so:  for  Aloha  is  true,  and  every  man  a  liar;  as  it  is  written, 

That  thou  mayest  be  just  in  thy  words,  And  triumph  when  they  judge  thee. 

3:5  But  if  our  iniquity  the  righteousness  of  Aloha  establisheth,  what 
shall  we  say  ?  Is  Aloha  evil,  who  bringeth  his  wrath  ?  As  a  man  do  I 
speak. 

3:6  Not  so;  otherwise  how  shall  Aloha  judge  the  world  ? 

3:7  For  if  the  truth  of  Aloha  is  promoted  by  my  lie  unto  his  glory, 
why  then  am  I  judged  as  a  sinner  ? 

3:8-a  Or  why,  as  certain  blaspheme  concerning  us,  affirming  that  we 
say,  Let  us  do  evil,  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
itdnjjtd        Aut^  Aiders        Autt^  *  .tl&cinu 

.ycini\i     t&i    Imxf    ?n^Httd     .  Ant*'     ^Nn      x&  *yr^i\ 

ntt^    Aut^  .vCi^V    ^n    •  Aut^  n«t^ici  *    .Aut^    ju\  Aut^ 

Aua     Aut^    ^Aoji     .ttn^Ail     Aut^  Autfci  .Aut^ 

cicru        rdhama      Aut^       ncruAuHtt       Auttci  *  tdcruaji 

Aut^  cicri      ticTilttl      tt&ciw       Al     Aut^  n^ln 

Aua       Ax\inn      den      vCt^Aii^n     .tfcrAt<£  crinx  * 


t&cAndln  d<n     vt^  *    .T&dindl    crA    Aiders  ^Aindj\ 

t&cAndl        ttcfl         xft         :  xdhcimn        euranc&  n^Ai 
T&cAnctl       v^Aid  *      .t&td^       <fA  tt^uAm 

rdlXan  yja  n-k\  x<ci<n  Tt3t  *  ~  rrfbctm  Al  Autt*  n^l 
rfn-<hjj     tta^jjAmn     tt^ut^     ttl  .ttandcrii     den  d<n 

.den  t^bL^an  ttlit^  ttandcrii  den  den  TtSrt*  *  .T&nd^ 
rdiAi^a  t&i  osciu  .^<n  tt^tttt  t^iut^  t^ind^Xd 
yji  r^t^  tdeixia  yJi  Aidcrl  t^f  cnAud^eAin  tt^iut^ 
ttl»  cit^  .ttandcriin  enAidn^Au  Ai^cn  *^<n  xtln  *  .tterAt^ 
*a      Tinncii      ,>iHJi      A^a  *      tttnciA*  crunAicu 

vdcrllH     vt^  *    .t*cfAt<&     ^crialn  (    )  cUAicnAitfn 

t<ciAt<H  criAicuAicn      rcuAicri      r&u      tt£A*  rom^ci 

jcinj  A*d    t<^n*    tfcrAt*'            ^cridAut^          *  al\-j 

.  C%Am  y-^tt^       tfcicrlAitt         .^LiAt^n  ttl^at^ 

t<cfAt<H  cnAicuttl     yAdl    y-iti    vt^  *  •  ^     y-klin     ^    tt^f Aid 

t^crAt^   den      Adi    rtjA     .njittl    ttl»  .>ujd» 
t^f    vt<ci  .ttlt^    Al»»    den    tt^un^i     <y>xf  .<Q)\ctk 

ttctAttn     ennn^c    n-k\    vt^  *    .tt^All    ttcn^t^    vflsu  ttlaat^ 

Ak^cn    ttlaA     .  ctAjm     cnAuctuAA      ^AicAx^  nAuAn^ 

<ryxf    tt^An      dt^  *     .ttlt^  y-i 


nAiAui  *yt^  ttlt^ 


^cAtA  T^CtoceTU  ^aJtfb^ 
it-iD      •ATa2&«n*ci«3  jna!iii^*o  .tWi^s  ^\,«i!nat^ 

•Cera  t6oo*tf3flt^i*f^  ijiflflm*tkn<ftn  i^^**dn^^ 
fCV*t<J**in  *aV?«'^  m^u*rax>(»  ^iitf 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
3:8-b  to  3:29-a 


3:8-b  that  good  may  come?  they,  whose  condemnation  is  reserved  by 

justice. 

3:9  What  then,  have  we  attained  excellence  ?  (No.)  For  before  we  decided  of  the 
Jihudoyee  and  of  the  Aramoyee  that  they  are  all  under  sin; 

3:10  as  it  is  written,  None  is  righteous,  not  one. 

3:11  None  understandeth  or  seeketh  Aloha. 

3:12  All  have  declined  together  and  are  reprobate, 
And  there  is  none  that  doeth  good,  not  one. 

3:13  Open  sepulchres  are  their  throats,  Their  tongues  have  deceived, 
And  the  venom  of  asps  is  under  their  lips. 

3:14  Their  mouth  is  full  of  cursing  and  bitterness, 

3:15  And  their  feet  are  swift  to  shed  blood. 

3:16  Crushing  and  misery  are  in  their  ways; 

3:17  And  the  way  of  peace  they  have  not  known; 

3:18  And  the  fear  of  Aloha  is  not  before  their  eyes. 

VII.  3:19  BUT  we  know  that  whatever  the  law  saith,  to  them  who  are  under  the  law  it 
saith:  that  every  mouth  may  be  shut,  and  all  the  world  be  guilty  unto  Aloha. 

3:20  Because  by  the  works  of  the  law  no  flesh  is  justified  before  him;  for  from 
the  law  sin  is  known. 

3:21  But  now,  without  the  law  the  righteousness  of  Aloha  is  revealed,  and  the 
law  and  the  prophets  (themselves)  testify  of  it. 

3:22  But  the  righteousness  of  Aloha  is  by  faith  *  of  Jeshu  Meshiha,  unto  all  and 
also  upon  all  who  believe  in  him.  For  there  is  no  distinction: 

3:23  for  all  have  sinned,  and  have  failed  of  the  glory  of  Aloha; 

3:24  and  all  are  justified  by  grace  freely,  and  (that)  through  the  redemption 
which  is  in  Jeshu  Meshiha, 

3:25  whom  Aloha  before  ordained  (to  be)  a  propitiation  through  faith  in  his 
blood  for  our  sins  which  from  the  first  we  had  sinned,  within  the  space  which 
Aloha  hath  given  to  us  in  his  patience, 

3:26  unto  the  manifestation  of  his  righteousness  which  (is)  in  this  time:  that  he 
might  be  just,  and  might  justify  in  righteousness  him  who  is  in  the  faith  of  our 
Lord  Jeshu  Meshiha. 

3:27  Where,  then,  is  boasting  ?  It  is  abolished.  By  what  law  ?  of  works  ?  No, 
but  by  the  law  of  faith. 

3:28  We  comprehend,  therefore,  that  by  faith  man  is  justified,  and  not  by  the 
works  of  the  law. 

3:29-a  Is  Aloha  of  the  Jihudoyee  only,  and  not  of  the  Gentiles  ?  Yes,  
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r&cutt^i      cicrl      no^j      vClcrllitttt      vCUcrl  y-tArf^n 

yti<h^      yJittJdn      .tfnaAii      yJjj      y-iti-uat^     Aj^ctl    ttl»  *  ~~ 

vcicA^   vcut^   T&u^jj   Aujj&itt    .ttlnnt^    Aid    ttancicrii  Al 

A*  Attain  .*uj  ttl  tdtt^  JnAn    .^LiAt^n  Oytt'* 


tdcicinci       tticLJde  * 


icdn  AiAci 


T&i       ^c\cmc&  *      .  vcidAia^.<h 


* 


.tt^an       ructfjA  tAAa 
K&     tt£Axn      ttjjncittci  *     .  v  a<*3 Aioncirdi 
Tinjin      y-iti     yjLj      ^A»j  *    .  ydcrni  i\     TnnJa     AlA  t*cfAt*n 
Aah     .W     K^uxf     tt&cinun      y-Aittl      .xdhoxu  wtfn 
A^n  *     .tfcnVrtS      ^luj&U       ctAa      tt^Alci     .n^&iAu  TnciA 
njfcia       A*       J3nn^n        ttJf       .tt&cimn  ^ctIcih^A 

.AlAxAu^  ttcflYrt^  ctiAicuttl  .tl&cim  t&i  y-iH  tticti  * 
y-iti  ciAicurd  *  .tdauci  tt&cim  cicrl  criAl  ncKhJici 
A^A     ttjJLkA»       ActXitt       ^crl       t^icUAicrl      n-ka  .tfcflVrttt 

.Tfcnlttn  criAixiciaxAi  yja  ^n^jfebjci  .ci^jj  vci  crA^n  A\ji  * 
^crlci&iitfn        ttlanci^ici        .^n        ^icin  ^dnn^ici  * 

rdjtbaj      tfcrAt^    crinjth      *pnJdn     tdcri  *     .tt^uJcn  Acit 
.^i^jj      ^uxa      ^wn      ^icti^tj      A^h      .crinnn  ?&cuh-.ctis 
?&.clj&A     .  crucin     AinJ^na     ttctAt^  Berlin      tfnArct^i  * 

.ttltt^  ttcicrlA  cictlit  .tdcrl  rdj^jan  ctl&icutt^n 
Actio  v^wst  cicrl  t&cUAkcnan  ^nA  tftcutt^a  wDn^ci 
.crA  A^An^  .ttncTiactt  Ai^cn  ctaat^*  —  Tffuim 
tt^icmu  r^frt^  x&  .t^n^ln  .tt^cim  ttlitt^i 
cicrl     t^icUAicrun       .Aj^cti      ^Jjj       ^-Anitn  *  .t&cUAicritt 

v-itt^      .t^f     tt^mlnci       ncuAa      cicrl  tt^ncicriin 


•'isnW' .Stt1^  tdi»*ffloaas*  A*tii  •^towisW's 
S  jij-i         -J3'^.*=^  w  •^ftfl  cvsm^  >mo  #rra^ 
•Vi^J&^KJrni^  •cnVf**^  •itftecwu  kill  t^tni 


Veil  ftf^c\vn»en3*«  «iiwTa  *ui  iMbr^T1  »^iiftAiar^m^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
3:29-b  to  4:15-a 


3:29-b  of  the  Gentiles  also 

3:30  Because  one  is  Aloha,  who  justifieth  the  circumcision  by  faith,  also 
the  uncircumcision  by  the  same  faith. 

3:31  Do  we  therefore  the  law  abolish  by  faith  ?  Not  so,  but  the  law  itself 
we  establish. 

4:1  What  then  say  we  of  Abraham,  the  chief  of  the  fathers,  that  he 
found  in  the  flesh  ? 

4:2  For  if  Abraham  by  works  was  justified,  he  had  cause  for  boasting; 
but  not  with  Aloha. 

4:3  For  what  saith  the  scripture  ?  That  Abraham  believed  Aloha,  and  he 
reckoned  it  to  him  for  righteousness. 

4:4  But  to  him  who  worketh,  his  wages  are  not  reckoned  to  him  as  of 
favour,  but  as  that  which  is  owing  to  him: 

4:5  but  to  him  who  worketh  not,  but  believeth  only  in  him  who  justifieth 
sinners,  his  faith  is  reckoned  to  him  for  righteousness. 

4:6  As  also  David  hath  spoken  concerning  the  blessedness  of  the  man 
to  whom  Aloha  reckoneth  righteousness  without  works,  saying, 

4:7  Blessed  are  they  whose  iniquity  is  forgiven,  And  whose  sins  are  covered. 

4:8  Blessed  is  the  man  to  whom  Aloha  reckoneth  not  his  sin. 

4:9  Is  this  blessedness,  then,  upon  the  circumcision  (only),  or  upon  the 
uncircumcision  (also)  ?  Now  we  have  said,  that  his  faith  was  reckoned 
to  Abraham  for  righteousness. 

4:10  When,  then,  was  it  reckoned  to  him  ?  In  circumcision  or  in 
uncircumcision  ?  It  was  not  in  circumcision,  but  in  uncircumcision. 

4:11  For  he  received  the  sign  of  circumcision  (as)  a  seal  of  the 
righteousness  of  his  faith,  which  (was  his)  in  uncircumcision,  that  he 
should  be  the  father  of  all  them  who  believe  of  the  uncircumcision;  that 
it  might  be  accounted  also  to  them  for  righteousness: 

4:12  and  the  father  of  the  circumcision,  not  of  them  who  are  of  the 
circumcision  only,  but  of  them  who  pursue  *  the  footsteps  of  the  faith  of 
uncircumcision  of  our  father  Abraham. 

VIII.  4:13  FOR  not  through  the  law  was  the  promise  unto  Abraham  and 
to  his  seed  that  he  should  be  the  heir  of  the  world,  but  through  the 
righteousness  of  faith. 

4:14  For  if  they  who  are  of  the  law  were  heirs,  faith  would  be  vain,  and 
the  promise  be  abolished. 

4:1 5-a  For  the  law  is  the  worker  
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Or,  accomplish,  fulfil. 
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3:30  to  4:15 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
r&nciA     jan^jin    ttcnlt^  cicfl    turn     A\ji  *    .tdini»  Ax<* 

Tt£A  *      .t&cumcru      cna       tttcAncil       &xf  .?&cuaictu 

A-L^Cfl       ttl»  *    .  yJjJ      y-l&kHH       cicri      ?t&cmi  K&f 

K&f     .t<ncna<tt       cfA  ttcicfJ 


cicrA  *    .<tA  ^ 

v  Cic^lxaci^n  *  .nat^  ^  .t^L^l 
.  vCicrliCTl^jj  cujth^AivCci 

Al     citt^    ci  era     ?&tci}\  Al 

.  <tA      Ainr^Arc^  Aj^cti 


<tA 
Al 


W  ^<i«  4*6 


.  v  clerical 


.t&cAnciX^n 


tttcAncil 


CflAlCLUl-KTltt 


vCi^rA 


nXnAci 


cicri  tdn^&ln 


^Aittl  ttcicta 
cicicra  tt&cuxi 


wif^  ijjarw  i^toa^^  ^mtor^ 'is^cit^ 

.^atsiisn^      fito  5i ^aaOT  ^Ar^  ?si« 

,<bftn^o .  erini-  ^»^Aoaa 

CUTS  t^V^^;^,^.*^^**^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
4:15-b  to  5:7 -a 


4:1 5-b  of  wrath.  For  where  there  is  no  law,  there  also  is  no 

transgression  of  the  law. 

4:16  Therefore  it  is  by  faith,  which  is  through  grace,  that  we  are 
justified,  that  the  promise  might  be  firm  unto  all  his  seed;  not  to  that 
which  is  of  the  law  only,  but  also  to  that  which  is  of  the  faith  of 
Abraham,  who  is  the  father  of  us  all: 

4:17  (as  it  is  written,  I  have  ordained  thee  the  father  of  many  nations 
before  Aloha,  in  whom  thou  hast  believed,  who  maketh  alive  the  dead, 
and  calleth  those  who  are  not  as  though  they  were:) 

4:18  and  who,  without  hope,  unto  hope  believed  that  he  should  be  the 
father  of  many  nations,  as  it  is  written,  that "  so  shall  be  thy  seed." 

4:19  Nor  was  he  weak  in  his  faith,  while  considering  his  body  dead,  (for 
he  was  the  son  of  an  hundred  years,)  and  the  dead  womb  of  Sara; 

4:20  and  at  the  promise  of  Aloha  he  wavered  not  as  deficient  in  faith, 
but  was  strong  in  faith,  and  gave  glory  to  Aloha; 

4:21  and  was  sure  that  what  he  had  promised  to  him  Aloha  could  fulfil. 

4:22  Wherefore  it  was  reckoned  to  him  for  righteousness. 

4:23  And  not  for  his  sake  only  was  this  written,  that  his  faith  was 
reckoned  for  righteousness, 

4:24  but  for  our  sake,  because  it  should  be  reckoned  to  us  also  who 
believe  in  Him  who  hath  raised  our  Lord  Jeshu  Meshiha  from  among 
the  dead; 

4:25  who  was  delivered  for  our  sins,  and  rose  that  he  might  justify  us. 

IX.  5:1  BECAUSE,  then,  we  are  justified  by  faith,  we  have  peace  with 
Aloha  through  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

5:2  And  by  him  we  have  been  admitted  through  faith  into  this  grace  in 
which  we  stand,  and  exult  in  hope  of  the  glory  of  Aloha. 

5:3  And  not  thus  only,  but  also  in  afflictions  we  exult;  for  we  know  that 
affliction  perfecteth  patience  in  us, 

5:4  and  patience  experience,  *  and  experience  hope: 

5:5  but  hope  maketh  us  not  ashamed,  because  the  love  of  Aloha  is 
shed  forth  upon  our  hearts  by  the  Spirit  of  Holiness  who  is  given  to  us. 

5:6  But  if  the  Meshiha  on  account  of  our  infirmity  in  this  time  for  the 
wicked  hath  died: 

5:7-a  for  hardly  for  the  wicked  one  dieth;  for  on  account  
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Or,  proof,  probation. 
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4:16  to  5:7 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

xdhctm    ^h*   ttlittl  .criln?    cnAA   ttl^Actn   n^ta  Ticicfli* 

cictj      T&cun-kcra      ^Htt     ttiittl  x&f     .  ncuAa  cicra 

tt&i       ^Aittl       X&na       .T&tH       tt^wn       ens  AuAicnn 


tdcra  A\ja  *  .  naiX^ii  ujl^ui  TtcflAtf*  erii  ^\iw  *pnjin 
ncuAa      cti&iA^H      ttcicra     t&i  *     .cuttle     efli  Aiax^Ait^ 


Ctl&KUAlCtl 

cicra  n-kJnl 


V 


^  v^V*      ^  ***** 

TnAAixtt^    cicrin  *    .T&iH      Alls  ^ji 

ttciiit^     AicA     tt^As  ttcicTia 
crian      t^icrJ       t^icin  ^\        r&cLLrucia       ^a^aArc^      ctun  * 

y^i^Amdi  .  naAs      ttl^cn       t&i  * 

.t^L^jth       tdacLaa       .ttld<u       t^KUn^LkJ(h»ci  *  .^a 
t<crlArt&       criaciun       A\ji       .  Aiciaui  ttnjuth  * 

AiaaA      Al  ,\^tw 


vim 


.ttcAt^i 


.  AucTiijrrcfn  tt^enctan 
^Au   .  Arrt^i    tt^en  ^Au 


ttjJCl^ 
AlClCfli^ 


•v 

A\jl  XtjJLkUl 


,t  •Jfl***^  •mAurf,  ^Kwio^ 

3  jJtea**&&b*%  ****  ^"H"51 

-vv.^y^    ^         to^q  Kfii^im^a 

<imj|n  mfOT  i<5nAf<  ^QVn? 

tldijkJbQ  ^M^ZA^^sr^si  Wti&ttf "Madras.  AfAcvu 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
5:7-b  to  5:19-a 


5:7-b  of  the  good  one  may  perhaps  dare  to  die. 

5:8  Nevertheless  Aloha  hath  manifested  his  love  for  us,  in  that,  when 
we  were  sinners,  the  Meshiha  for  us  died: 

5:9  how  much  more,  then,  shall  we  be  now  justified  through  his  blood, 
and  by  him  be  delivered  from  wrath? 

5:10  For  if,  while  we  were  adversaries,  Aloha  was  reconciled  with  us 
through  the  death  of  his  Son,  how  much  more,  then,  in  reconciliation 
with  him,  *  shall  we  be  saved  by  his  life  ? 

5:1 1  And  not  thus  only,  but  we  also  exult  in  Aloha  through  our  Lord 
Jeshu  Meshiha,  by  whom  we  have  now  received  the  reconciliation. 

X.  5:12  As  by  one  man  sin  entered  into  the  world,  and  by  sin  death,  so 
death  hath  passed  upon  all  men  through  this,  that  all  have  sinned. 

5:13  For  until  the  law,  sin,  while  it  was  in  the  world,  was  not  reckoned 
sin,  because  the  law  was  not; 

5:14  yet  death  reigned  from  Adam  until  Musha  on  them  also  who  had 
not  sinned  after  the  manner  of  the  transgression  of  the  law  of  Adam, 
who  was  the  type  of  him  who  was  to  be. 

5:15But  not  as  was  the  fall,  so  is  the  gift;  for  if,  on  account  of  the  fall  of 
one,  many  died,  how  much  more  the  grace  of  Aloha,  and  his  gift,  for  the 
sake  of  one  man,  Jeshu  Meshiha,  in  many  will  abound  ? 

5:16  And  not  as  the  transgression  of  one,  so  is  the  gift;  for  the  judgment 
that  was  by  one  was  unto  condemnation,  but  the  gift  (which  saves)  from 
many  sins  was  unto  righteousness. 

5:17  For  if  because  of  the  transgression  of  one  death  was  made  to 
reign,  much  more  (shall)  they  who  receive  the  abundance  of  the  grace 
and  of  the  gift  and  of  righteousness,  reign  in  life  by  one,  Jeshu 
Meshiha. 

5:18  As  then  on  account  of  the  transgression  of  one  was  the 
condemnation  of  all  men,  so,  on  account  of  the  righteousness  of  one 
shall  there  be  acquittal  *  unto  the  life  of  all  men. 

5:1 9-a  For  as  on  account  of  the  disobedience  of  one  man  many 
became  sinners,  so  also  on  account  of  the  obedience  of  one  many  
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Or,  in  his  reconciliation. 


*  Zokutho,  Victoria, 
innocentia,  justificatio. 
Heb.  Zakah,  Purum  fuit, 
purum  pronunciavit. 
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
rCcLoji     tt^ncrl  *    .  AuuA     ^cixf  uj^ah 

l^cid      ^i&utf'    t^V»i  vttn      .v^icAn     cflacu*  ttcTlVtf' 

*a    n_k\     vt^  *    ^tV1^     ^    tt^&u    cruel     .  crmn-a  tt^ecti 

ttSjtf       cra&ictlncka        Autt^-tctii        Aj^cti  xt£i2*        .  cran^m 

ncoaAtxi  Ax<*  x&f  .nctAa  rd-^ca  t&i  *  .^cacLuia 
tt^ecTl     cicrl     cfiati       rdixxji      AciXi      v^tlm      *t±a  tfcrl^tt^i 

tt^bnj  n-kan      n_k\     ttl^it^  *   T&cilncii  ^Aan 

Aicicia      cfiiAiit^  it*       T&i\*a      .tt&cinA  tt^atA  * 

t*cicra      ckiAn  r$fu\-xj     Aicicia      tt^LiAj     x&  .t<£Ala 

tt^atAci       •pnt^  r&ctn        *^Mt^      K&f  *  .tt&cisu 

n^ftln     t^cinu  .ct^jj      t&i      y-Ait^    Al  .t^ccisil 

cictin        r&cuin  ^cticickitfn         cicrl        .*pntt^  crajthcun 

V&lncuc  ❖yt^      ttcictJ       tfJ       tfSft^  *  .tocViln 

iuan  cricVilncue      A\ji  vtt^  .t&acracua 

cuAicta  cVut^cVu       Aiders       vCji^  .ci&uh 


ttl^cti 
ttcflit^i 


X^icA^jth 
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.nctu&icti  t*frt\<hn 
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T&acflcw      .ttcicrl  tt^uctxA 


cAmx^  njjn     Y&cA^jfe     A\ji     ^lA  *    .cur^A  Aicicra 

tftciiu^M      tf^cufa      aajfcun       y-Ait^      SeuxA^ieu  .T&cm 


ActXi    tijj     tt-ka     vctAm     ttlxu      r&cutdnci  r&acacuinci 
ttcicra      iuan     V&cA^jth     A\jin      Ak^cra     rd^r^  *  .ttJjukXn 
T&cutt*     A^»     ttl^cra      .tt^cit^     au       vcictil^  tt^ucLj 
n-k\  ttl^it^  ^  r^1  m  v^icrilLA    ttlxA    x^ict^^    tfcicncVi  n^n 
tt^d\^b     ttl^jj     t^bn-a      njjn     ctlcVicul»cVue»      xft  A^»n 
.t^tlXjth     njjn      cracVicii\ncVucn      A^»  ttl^cra  cicicra 


!t«iS^^lC4Ubu  ,Uni  rfe&S^  »W7i  f^^i  rL^yy, 

_k  mVic^s^ena^buTC'iJ&u A*A<m  r^n^  »cpTa"i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
5:19-b  to  6:16-a 


5:1 9-b  became  righteous. 

5:20  But  the  entrance  which  was  of  the  law,  (made)  sin  to  increase;  and 
where  sin  increased,  there  grace  hath  abounded: 

5:21  that  as  sin  hath  reigned  in  death,  so  grace  might  reign  in 
righteousness  unto  the  life  which  is  eternal,  by  the  hand  of  our  Lord  Jeshu 
Meshiha. 

XI.  6:1  WHAT,  then,  shall  we  say,  Let  us  remain  in  sin,  that  grace  may  abound  ? 

6:2  Not  so.  For  how  shall  they  who  are  dead  to  *  sin  live  yet  in  it  ? 

6:3  Or  do  you  not  know,  that  they  who  have  been  baptized  into  Jeshu 
Meshiha,  into  his  death  have  been  baptized  ? 

6:4  For  we  are  buried  with  him  by  baptism  into  death;  that  as  Jeshu 
Meshiha  arose  from  among  the  dead  by  the  glory  of  his  Father,  so  also  we 
in  a  new  life  shall  walk. 

6:5  For  if  together  we  have  been  planted  with  him  in  the  likeness  of  his 
death,  so  also  in  his  resurrection  shall  we  be. 

6:6  For  we  know  that  our  old  man  is  crucified  with  him,  that  the  body  of  sin 
might  be  abolished,  that  more  we  should  not  serve  sin. 

6:7  For  he  who  is  dead  is  set  free  from  sin. 

6:8  If  then  we  are  dead  with  the  Meshiha,  we  believe  that  with  him,  with  the 
Meshiha,  we  shall  live: 

6:9  for  we  know  that  the  Meshiha  rose  from  among  the  dead,  and  no  more 
dieth,  nor  hath  death  dominion  over  him. 

6:10  For  [as]  he  who  died  on  account  of  sin  died  once,  and  he  who  liveth 
liveth  unto  Aloha; 

6:11  so  also  reckon  yourselves  to  be  dead  unto  sin,  and  alive  unto  Aloha  by 
our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

6:12  Let  not  sin  then  reign  in  your  dead  body,  as  that  you  may  obey  the 
lusts  of  it: 

6:13  nor  prepare  your  members  the  instruments  of  iniquity  unto  sin,  but 
prepare  yourselves  for  Aloha,  as  men  who  from  the  dead  have  been  made 
alive,  and  your  members  instruments  to  be  for  the  righteousness  of  Aloha. 

6:14  For  sin  shall  not  rule  over  you;  for  you  are  not  under  law,  but  under  grace. 

6:15  What,  then,  shall  we  sin,  because  we  are  not  under  law,  but  under 
grace  ?  Not  so. 

6:1 6-a  Know  you  not,  that  to  whomsoever  you  prepare  yourselves  to  obey 
him  unto  service,  of  him  you  are  the  servants,  of  him  whom  you  obey; 
whether  
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*  Or,  by,  on  account  of, 
sin:  the  particle  admitting 
of  either  meaning. 
Compare  the  Syr.  Apoc. 
xx.  1 1 ;  I  Peter  i.  5;  2  Cor. 
viii.  14. 
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5:20  to  6:16 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

ttl^crl       .X&ciftS       t&J^Ki        Ai^brrfn        C-yitfn  *      .tfecin  \ 

v^tlm      n-ka       .^lilln     x^A      T&cuxt^a     T&<i*i  \ 

ctia      ttcuu     .njtfd      Al^ctj      ttl»  *     -   ttjJLiA»  AciXi 


An*'* 


vt^  *  .^<rii  x^wjj  ttlkia  ^jjj  Ax<*  ttl^cn  .^craciatt^ 
.t^u^jjn        xA\£       A\jAun       .crinl       Aanjx^  xtJctiAA 


<«1 


X<ctAx<1 


vCAJiAucAin     C-yx^    .X^un     yCtAnV^n  ^AnAi  Ai^ctl 

x&An    ttlif     vci^Lnn<n     vcia_k\?Ai     x^     ^X<ci  *     .  dAiXA^ 

^  vddctlA 

Xt^CUA  AlijJ&l  y-kClcfl  X&i  Xt^xU  Ai^cfl  xtl»  ^  - 
yjAn  vfliux^  y-Ato  xttf  I:  .  (^jJ  .tftcn  Aluj&i  x^X^ 
:  X^icin^AA  crA  v<A*iAixAitt  yd^T^l  vctAux^  ^i^iiYwn 
iux^   y-AsiittMn    cicrin     x^caA     vCiiux^  crAitt 


CP1  4 


id^x^*?*  *^*tfa«*ih 


"« **Kr  J-*trV)T^'  *ttVi-crs  TiW^  a0a«^t  X&m 


■        ■>  —  » .  «  - 


wj  •  .   \  *,-v.  ,  * 


tPil  ir  e- ^nV^'  J&m^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
6:16-b  to  7:7-a 


6:1 6-b  ....  of  sin,  or  of  the  hearing  of  the  ear  of  righteousness  ? 

6:17  But  praise  to  Aloha  that  you  were  the  servants  of  sin,  but  have 
obeyed  from  the  heart  the  form  of  doctrine  to  which  you  have  been 
delivered. 

6:18  And  when  you  were  made  free  from  sin,  you  became  obedient  to 
righteousness. 

6:19  As  among  men  I  speak,  because  of  the  infirmity  of  your  flesh,  that 
as  you  have  prepared  your  members  for  the  service  of  uncleanness 
and  of  iniquity,  so  also  now  prepare  ye  your  members  for  the  service  of 
righteousness  and  of  holiness. 

6:20  For  when  you  were  the  servants  of  sin,  you  were  free  from 
righteousness. 

6:21  And  what  product  *  had  you  then  from  that  of  which  to-day  you  are 
ashamed?  For  the  end  of  it  is  death. 

6:22  And  now  made  free  from  sin,  and  become  servants  to  Aloha,  you 
have  holy  fruits,  **  of  which  the  end  is  the  life  of  eternity. 

6:23  For  the  wages  of  sin  is  death;  and  the  gift  of  Aloha  the  life  of 
eternity  by  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

XII.  7:1  BUT  know  you  not,  my  brethren,  for  to  those  who  know  the  law 
I  speak,  that  the  law  has  authority  over  a  man  as  long  as  he  liveth  ? 

7:2  as  a  woman  who  is  bound  in  law  to  her  husband  as  long  as  he 
liveth;  but  if  her  husband  be  dead,  she  is  freed  from  the  law  of  her 
husband. 

7:3  But  if,  while  her  husband  lives,  she  adhere  to  another  man,  she 
becometh  an  adulteress;  but  if  her  husband  shall  die,  she  is  freed  from 
the  law,  and  is  not  an  adulteress,  though  she  become  (the  wife)  of 
another  man. 

7:4  And  now,  my  brethren,  you  also  are  dead  to  the  law,  through  the 
body  of  the  Meshiha,  that  you  should  be  married  to  another,  (namely, 
to)  him  who  rose  from  the  dead,  that  you  may  render  fruit  unto  Aloha. 

7:5  For  while  we  were  in  the  flesh,  the  affections  of  sin,  which  are 
against  ***  the  law,  wrought  powerfully  in  our  members  to  yield  fruits 
unto  death; 

7:6  but  now  we  are  loosed  from  the  law,  and  are  dead  to  that  which 
held  us,  that  we  might  serve  henceforth  in  the  newness  of  the  spirit, 
and  not  in  the  oldness  of  the  writing. 

7:7-a  What  then,  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


i&ilH&uttci  vCiAucicra  t^aln 


.X&xf      we*'      x&ixf  ^LU 


4ua 


v  adorned       cm  \  tt^ecrl 


ci&ucicTi  tin 


dAlidCfld  ?&k^jJ  ^ 


:  tt^&inJd     ttntt^      vCt^i  Aiitt^ 


ctff  *  .rtJj-Lm  ActXi  v^taia  ^AlAn  ttajJ  tictllttn 
AXnn  *tu^  tt&cim  ^In^A  .^jjjx^  vdirut^  ^Anu 
.^jjjn  t*^a\     Al      cicri      ■  V  Ay     tt&dnin  .ttlt^ 


^»     Ainnjjin^     .  nix*  Aim 
AaAi  ctAla 


V 


emu 


V 


t^n-k\     crii     Aid  era 


ttl»  ^     -  -     x&in*  AidOiAil^  r^d  .ttjJdnn 


cio^- — ^Ijv^i-  ^.--..w 
%fdsr£   ^tei^  »^ Vn^  *Wiwf^jJi 


^gS^ist^  *  ^UO?  i^Qctj 

fiV  .fdfc*»l  ^VI*  Jfcn-s  idr&WS 

v^v^^Jri^  ^  ***** ****  tft^r 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
7:7-b  to  7:23-a 


7:7-b  say  we  the  law  is  sin  ?  Not  so. 

But  sin  I  had  not  learned  (to  know)  but  by  the  law:  for  I  had  not  known 
concupiscence  (to  be  sinful),  but  (by)  the  law,  which  hath  said,  Thou 
shalt  not  covet. 

7:8  And  by  this  commandment  sin  found  for  itself  an  occasion,  and 
completed  in  me  all  concupiscence.  For  without  the  law  sin  was  dead. 

7:9  But  I  was  alive  without  the  law  formerly:  but  when  the 
commandment  came,  sin  lived,  and  I  died. 

7:10  And  that  commandment  of  life  was  found  to  me  (to  tend)  unto 
death. 

7:11  For  sin,  by  the  occasion  it  found  through  the  commandment, 
deceived  me,  and  thereby  killed  me. 

7:12  The  law  therefore  is  holy,  and  the  commandment  holy,  and  just, 
and  good. 

7:13  The  good,  then,  unto  me,  unto  death  was  made?  Not  so.  But  sin, 
that  it  might  be  seen  what  sin  is,  by  the  good  (law)  effected  death  in 
me,  that  sin  might  be  the  more  condemned  by  the  commandment. 

7:14  For  we  know  that  the  law  is  spiritual  ;  *  but  I  am  carnal,  and  sold 
unto  sin. 

7:15  For  what  I  work,  I  know  **  not;  and  not  that  which  I  will,  I  do;  but 
what  I  hate,  that  I  do. 

7:16  And  if  the  thing  that  I  would  not,  I  do,  I  witness  of  the  law  that  it  is 
good.  *** 

7:17  But  now  it  is  not  I  who  work  this,  but  sin  which  dwelleth  in  me. 

7:18  For  I  know  that  in  me,  but  that  is  in  my  flesh,  good  dwelleth  not; 
because  to  will  the  good  is  easy  to  me,  but  to  perform  it  I  find  not. 

7:19  For  the  good  that  I  will  to  do,  I  do  not;  but  the  evil  that  I  will  not  to 
do,  that  do  I. 

7:20  And  if  the  thing  that  I  will  not  I  do,  it  is  not  I  who  do  it,  but  sin  which 
dwelleth  in  me. 

7:21  I  find  then  a  law  which  accordeth  with  my  mind,  that  willeth  to  do 
good,  because  evil  is  near  to  me. 

7:22  For  I  rejoice  in  the  law  of  Aloha  in  the  interior  man; 

7:23-a  but  I  see  another  law  in  my  members,  which  warreth  against  the 
law  of  my  mind,  making  me  captive  


NOTES:  371 

John  Wesley  Etheridge 

SPS  Notes  , 
Chapters  and  Verses 
Added  and  Compiled 
By  S.  P.  Silver©  2005 


*  Da-ruch, 
"  Of  the  spirit. " 

**  Or,  acknowledge, 
approve. 

***.  Shaphir. 


7:8 

7:9 
7:10 

7:11 
7:12 
7:13 


LINE  ^ VERSE 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 


7:14 

7:15 

7:16 

7:17 
7:18 


7:19 

7:20 

7:21 

7:22 
7:23 


ttlMciciS*  ROMANS 


371 


7:8  to  7:23 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

X&t      knxix      xdbaxil      ttJf      cArt*      .Jrucicrl       A»j  t&X*t 

r&Xl     T&i^jj     crA     Aixi^cc^     ttittJdci&     tdcriaci  *  .  Anil 

t^b^jj  n-A,  ft&cim  roAa  A*  AinjiXci 
yji    xdham     tt&i     Aucicra                   ttltt'  *  .Aicicra 

r&cuA  rdon  cicri  K&nnc&  *A  u^AtlttCci  .  AiAtloi 
:  tdnjdci^     n-ka      crA      Aixi^rrf*       ?&ila  K%l\**  * 

.  cicri  JtittJD  y-ktin  x<$ham  *  .aiti^d  cflaci  ^jjJrul^t^ 
*A     Ai^cn  *     *^V<1     y-itt^ci     cicn     Jtixa  rdxaci^ci 

rCt^AiAin       t^Lk^jj       x&f  .Aicicn       cicri  V&ciaA 

xdbamn  n-k\  ^  y-klto  *  .tdnjaci&a  K%l\**  *ajjj&i&i 
X&xf  ^ainci  .X&xi*  njfhan  ^a*  X&fi*  .cicri  ujcinn 
tfKci     .X&xf    A»j      x&    n-k\     tdt^    nJJhn    >inja  *  r5fu\jA 

t^cicri 

tf&t      >ihm      vt<ci  *    .ttlt^     *tal     cicn     cicn      tdt^  ttlj^bn 
tt^bcuxi       Al      tdt^     ncruth       .tdt^      *tal      ttlt^  tt^c 
nAjCh     ttlt^    ttcicra      ttJf    y-itt     tt^ecri  *    .cicri    n  lAaen 
no\    cicri    x&xf   Anj  *    .^a    tfnjiln  t&t^  .tt&cn 

.T&a^,     ^njthaa  cucri      *^a     x^lm!  t&i 

y-iti     criin^Jbtt^     .*A     .m^rA    t&a^a  n-A, 
*jaiX<x  tt^i^n     T&a\A      n-k\      ttcicn  *  .tdt^ 

ttalt^t  ttlt^  tt^c  ttKW  T&stka  t&t*  .ttit^  *tal 
ital    tdt^    tt^ir     ttSW     >in«     vt<ci  *    .tdt^  ttal     cicn  crA 


t^u^jj      ^ft^     :  tdt^    *tai    tdt^    ttcicn  :  tdt^ 

^Arn     .tt^bctnA       Ai^cn      tdtt^     ujl^ch  ^     .^a  t^njiln 

t^ucian       A\ji      .t^ia^      ttalin      tt^i^n      cicri  ■  >J 

rfcrAtCn     cfUthctma     n-A     rdr^    t^iuj  ^      .  *A     ^cn  tt^nJd 

fci  fcVnn     xt^bctAi      AaaciA     ^anJtmn  .^nncria 


v^^Wj»  v. 


vita  wfcrtf         ^      toe*  .dm  4St» 
i-Vq^    ■*       -*  - 


^^rv'i  j&f?        fAn  feWa  iAt<r  .r&rf 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
7:23-b  to  8:14-a 


7:23-b  to  the  law  of  sin  that  is  in  my  members. 

7:24  Miserable  son  of  man  am  I  !  who  will  deliver  me  from  this  body  of 
death  ? 

7:25  I  give  thanks  to  Aloha  !  (it  is)  by  the  hand  of  our  Lord  Jeshu 
Meshiha. 

XIII.  8:1  Now  then,  I  in  my  mind  am  the  servant  of  the  law  of  Aloha,  but 
in  my  flesh  *  I  am  the  servant  of  the  law  of  sin.  Hence,  there  is  no 
condemnation  to  them  who  do  not  walk  according  to  the  flesh,  in  Jeshu 
Meshiha. 

8:2  For  the  law  of  the  Spirit  of  life,  which  is  in  Jeshu  Meshiha,  hath  set 
thee  free  from  the  law  of  sin  and  of  death. 

8:3  Because  the  law  was  weak  through  the  infirmity  of  the  flesh,  Aloha 
sent  his  Son  in  the  likeness  of  the  flesh  of  sin,  on  account  of  sin  to 
condemn  sin  in  his  flesh; 

8:4  that  the  righteousness  of  the  law  might  in  us  be  fulfilled,  who  walk 
not  in  the  flesh,  but  in  the  Spirit. 

8:5  For  they  who  are  in  the  flesh,  of  that  flesh  are  mindful;  and  they 
who  are  of  the  Spirit,  of  that  Spirit  are  mindful. 

8:6  For  the  mind  of  the  flesh  is  death,  and  the  mind  of  the  Spirit  life  and 
peace. 

8:7  Because  the  mind  of  the  flesh  is  enmity  towards  Aloha;  for  to  the 
law  of  Aloha  it  is  not  subject,  for  it  cannot  be; 

8:8  and  they  who  are  in  the  flesh  cannot  please  Aloha. 

8:9  But  you  are  not  in  the  flesh,  but  in  the  Spirit,  if  truly  the  Spirit  of 
Aloha  dwelleth  in  you.  But  if  a  man  have  not  the  Spirit  of  the  Meshiha, 
this  (man)  is  not  his. 

8:10  And  if  the  Meshiha  be  in  you,  the  body  is  dead  because  of  sin;  but 
the  Spirit  is  life  because  of  righteousness. 

8:11  And  if  the  Spirit  of  him  who  raised  our  Lord  Jeshu  Meshiha  from 
among  the  dead  dwell  in  you,  he  who  raised  our  Lord  Jeshu  Meshiha 
from  among  the  dead  will  also  make  alive  your  dead  bodies,  on  account 
of  his  Spirit  who  dwelleth  in  you. 

XIV.  8:12  Now,  my  brethren,  we  are  debtors,  not  to  the  flesh,  that 
according  to  the  flesh  we  should  walk. 

8:13  For  if  after  the  flesh  you  live,  you  must  die:  but  if,  after  the  Spirit, 
the  habitudes  of  the  body  you  mortify,  you  live. 

8:1 4-a  For  they  who  by  the  Spirit  
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timers     .ttjJLiA»      ActXi     vn»    n^i    tfcAttl    ttltt'    ttncin  * 


.r&cuinci         t&j\*itt       tt&cmi         ^»  ^yinjj 
cfiAicicrii^      n_L3       xt&cmi      *tlA,     ttcicti     ,\  ^vnx 


Al^ctI 

iiA 
Acucjj 

.cfln<h*i*i 


ujcinnn  y-Attfci      .y-An&ui      cicrl  njthan 

X<*dhxit  ki\      t&Anii  *     .  ^AnAui      cicrl  ujcinn 

ttjAjca  ttljj        ttjjcinn         ?&AnAici  .cicrl 

.ttctlit^  An  A     ^cfX    V&ctaaAAa     t<nj(han  T&AnAin 


rdhcuiA 


.cicrl    Aim    t<n^    .  vci^a    t^utu  vttci  *  .cA-tn  tfcicri 

As^ji    ^crl    tt^jj     ^in   ttjjcin  .Y&J^jj 
yji    t^ifcim     ActXi  >uat<^    yJi     cicfi*  nocin 

XtjJLiJcn      ActxA     cUxxatCn      ^»    cicrl      .  vci^ja    tt^Lnl  t^Lai 

A     . y-itj  ^jjjtt^    tt^ccta  ^    -  vci^i    tt^Aln  ctucin 

ciiut^    y-^ttjj    n<hnn     n-A,     vt^  *  .^Acrli    n<hnnn  tt^JthA 

uJCIU         vt<Cl        .  AuuA         ClCTl  vCl^Ut^  w-^n-kAll 


V 


^L^ClCtl 

ttjjcin^in 


^^i-n  •  T^*^.<"T'TS 1  — "  '  —   j" 

-v^A»W.  ^»ciTi=s  t^i<  lifi  ^cnsn  ^da^=)i«*er! 


V°>^  ^  ^  ^Vt^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
8:14-b  to  8:30-a 


8:1 4-b  of  Aloha  are  led,  they  are  the  sons  of  Aloha. 

8:15  For  we  have  not  received  the  spirit  of  servitude  again  unto  fear, 
but  we  have  received  the  Spirit  of  the  adoption  *  of  sons,  by  whom  we 
cry,  Father,  our  Father! 

8:16  And  the  Spirit  himself  witnesseth  with  our  spirit,  that  we  are  the 
sons  of  Aloha. 

8:17  And  if  sons,  heirs  also;  heirs  of  Aloha,  and  the  sons  of  the 
inheritance  of  Jeshu  Meshiha.  For  if  we  suffer  with  him,  with  him  also 
shall  we  be  glorified. 

8:18  For  I  consider  that  the  sufferings  of  this  time  are  not  equal  to  that 
glory  which  is  to  be  revealed  in  us. 

8:19  For  the  whole  creation  hopeth  and  waiteth  for  the  manifestation  of 
the  sons  of  Aloha. 

8:20  For  the  creation  hath  been  subjected  to  vanity,  not  willingly,  **  but 
on  account  of  him  who  subjected  her, 

8:21  upon  the  hope  that  the  creation  herself  also  shall  be  made  free 
from  the  servitude  of  corruption  into  the  liberty  of  the  glory  of  the  sons 
of  Aloha. 

8:22  For  we  know  that  all  creatures  groan  and  travail  until  this  day; 

8:23  and  not  only  they,  but  we  also  who  have  in  us  the  first-fruit  of  the 
Spirit,  groan  within  ourselves,  and  wait  for  the  adoption,  the  redemption 
of  our  bodies. 

8:24  For  in  hope  we  live:  but  hope  that  is  seen  is  not  hope;  for  if  we  see 
it,  why  hope  we  for  it  ? 

8:25  But  if  we  hope  for  that  which  is  not  seen,  in  patience  we  wait. 

8:26  So  also  the  Spirit  helpeth  our  infirmity:  for  what  to  pray  for  as  we 
ought  we  know  not;  but  the  Spirit  himself  prayeth  on  our  behalf  in 
groanings  unspoken. 

8:27  But  he  who  searcheth  the  hearts,  he  knoweth  the  mind  of  the 
Spirit,  who,  according  to  the  will  of  Aloha,  prayeth  for  the  saints. 

XV.  8:28  BUT  we  know  that  those  who  love  Aloha,  in  every  thing  he 
helpeth  them  for  good;  them  whom  he  set  before  that  they  might  be 
called. 

8:29  And  from  the  first  he  knew  them,  and  signified  ***  them  in  the 
likeness  of  the  image  of  his  Son,  that  he  might  be  the  first-born  of  many 
brethren. 

8:30-a  But  whom  he  before  signified,  them  he  called;  and  whom  he 
called,  them  he  justified;  
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*    .t*cflVrf&     vent**     ttiia      y-iAcn      :  ^njnitn  t*crlYrf& 


set 


V 


.ttjJLiA»     Action     ctl&iciAin-fc  _ojci 


ctfnl 


* 


^AiAui  .r&i^u  ^di^n  n-k\  ^-lj  ^-Axj  *  - 
^1  uuAiAtn       .ttjjcinn     r&-LEn        ^     iuttn        ^ixi  Atf 


crli  A^a     .ticrllttl     ^unn     ^Aitt^i  ^in 


cu 


y^Aitfl  *     .tf^li^b     ttjJt^      rtn^cta      ticicrii     cicrin  .crinan 


£jb*teyrf  ^r^r  ^ 


IfJAm  »»ift»  +±c*x*£n  t^l^T^etoii  t^  (iaaatis^ 

m^^^ts^Jti^m  tdi^P 

45?  ^  i«       ^H^J  s 

4Un&  fcl»tA^  •W5to  ^oi       ft  n 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
8:30-b  to  9:8-a 


8:30-b  and  whom  he  justified,  them  he  glorified. 

8:31  What  then  shall  we  say  of  these  ?  If  Aloha  be  for  us,  who  is 
against  us? 

8:32  And  if  his  Son  be  spared  not,  but  for  all  of  us  delivered  him  up, 
how  will  he  not  with  him  give  us  all  things  ? 

8:33  Who  is  against  the  chosen  of  Aloha  ?  Aloha  justifieth. 

8:34  Who  condemneth?  The  Meshiha  hath  died  and  arisen,  and  is  at 
the  right  hand  of  Aloha,  and  prayeth  for  us. 

8:35  Who  shall  separate  us  from  the  love  of  Meshiha  ?  Affliction,  or 
sorrow,  or  persecution,  or  famine,  or  nakedness,  or  peril,  or  the  sword  ? 

8:36  As  it  is  written:  For  thee  all  the  day  long  are  we  killed,  We  are 
reckoned  as  sheep  for  the  slaughter. 

8:37  But  in  these  we  all  are  victorious  by  the  hand  of  him  who  hath 
loved  us. 

8:38  For  I  am  persuaded  that  neither  death,  nor  life,  nor  angels,  nor 
authorities,  nor  powers,  nor  things  subsisting,  nor  things  to  come, 

8:39  nor  height,  nor  depth,  nor  any  other  creature,  shall  be  able  to 
separate  me  from  the  love  of  Aloha  which  is  in  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

9:1  I  say  the  truth  in  Meshiha,  and  lie  not;  my  conscience  witnesseth  for 
me  in  the  Spirit  of  Holiness, 

9:2  that  I  have  great  grief,  and  (that)  the  sorrow  of  my  heart  ceaseth 
not. 

9:3  For  I  could  pray  that  I  myself  might  be  one  accursed  from  Meshiha  * 
instead  of  my  brethren  and  my  kinsmen  who  are  in  the  flesh; 

9:4  who  are  the  sons  of  Israel,  and  whose  was  the  adoption  of  sons, 
and  the  glory,  and  the  covenants,  and  the  law,  and  the  ministry,  and  the 
promises, 

9:5  and  the  fathers;  and  from  whom  appeared  the  Meshiha  in  the  flesh, 
who  is  Aloha  over  all:  his  be  praises  and  benedictions  to  the  age  of 
ages.  Amen. 

XVI.  9:6  FOR  the  word  of  Aloha  hath  not  really  fallen  :**  for  not  all  who 
are  of  Israel  are  Israel; 

9:7  neither  also  are  they  who  are  of  the  seed  of  Abraham  all  children; 
because  it  was  said,  In  Ishok  shall  be  called  unto  thee  the  seed: 

9:8-a  but  that  is,  the  children  of  the  flesh 
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njatd       Ai^crJ      ttl»  *     .oUX  vci<rli       J3nfn  ^Aittlci 

Al    vttci  *  .^AacuAn    com  xdfAxf    vt^   .y-Acn  Al 

tri^  ixf     .crmlxc^     ^A*  x&f    :          xft  crinj 
Al    Actual    can  *    .^A   AAu    crinl     yittn    A*  xft 

Atloi      t<fi  fcTia      .Juan      can  *  jan^i      tfcrAt^  .ttcrAtt^i 

.y-k&lj     xtiaci      tfcrAtt^     td_kAi  Al      ^ctlci&utfci  .Tndci 

cit^     .td^Acit^      rCaLTJin      ciacua  ^unAi      can  * 

.ttljj     r&i      .t^Ki»      T&i  tdt^    <)An  *  .^utt^i 


*A  ^crl  Y&cun^n  *  rCjcnaan 
rtf^Ji  *        T&c        tf£  ^A 


t^i  >tm  ttlt^  njn^ 
ttjjcin^i       *Al  ncuthji 


vcicrliiiit^t  *    .njth^in     ■  v\  n,vtfci     ^ujt^     *^Aj  tdj-LXJi 


nftinn  ttjJLiJen         t^jjArrf'          vci<tiimci          tttcriarCci  * 

^nctaci  ^AiaaAi      ctAn      .A*       Al     tfcrAt^  ^ctjci&ux^i 

AA^i  A^»     y-iti    x<cicra     x&  *    -  y-oatt^    ^mXi  >AiA 

A^njthu  vdcrA^    n-k^     ttcicri      t^f     .t<crAt<H  ctiAAn 


A^»     t<S    ^  *  .Ainim 


-«r^=—  r-  —   f«a 

,L^^»  f^vaa  WcriW^  filing  ifiw.  SmaJiuWc  .^nso 

r  *w  %a  ^  ^i^1!  •  tivriA  ima  tAf^  .Wirto^A 

^^»a  T^ftrnW  r^Vi  iSnfliH  <it<S  .4^Jftu<«> 
Axia^ia      tCktiXM  >ltfS>fK  .flWW0  #tAosaftc 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
9:8-b  to  9:25-a 


9:8-b  are  not  the  children  of  Aloha,  but  the  children  of  the  promise 

are  reckoned  the  seed. 

9:9  For  the  promise  is  this  word,  In  this  time  I  will  come,  and  a  son  shall 
be  unto  Sara. 

9:10  And  not  this  only,  but  also  Raphka  when  with  one,  our  father 
Ishok, 

9:11  she  had  association,  before  her  sons  were  born,  and  had  not 
wrought  good  or  evil,  the  (choice)  of  Aloha  was  (made)  known  before 
that  it  should  remain:  not  by  works,  but  by  him  who  called: 

9:12  for  it  was  said,  The  elder  shall  be  servant  to  the  less; 
9:13  as  it  is  written,  Jakub  have  I  loved,  and  Isu  have  I  hated. 
9:14  What  then  say  we?  Is  there  iniquity  with  Aloha?  Not  so: 

9:15  behold,  also,  he  said  unto  Musha,  I  will  have  mercy  upon  whom  I 
will  have  mercy,  and  I  will  be  gracious  to  whom  I  will  be  gracious. 

9:16  Therefore  it  is  not  by  him  who  willeth,  nor  by  him  who  runneth,  but 
by  Aloha  the  Merciful. 

9:17  For  it  is  said  in  the  scripture  to  Pherun,  For  this  I  have  raised  thee 
up,  that  I  might  show  in  thee  my  power,  and  that  my  name  might  be 
proclaimed  in  all  the  earth. 

9:18  Then  upon  whom  he  willeth  he  is  merciful,  and  whom  he  willeth  he 
hardeneth. 

9:19  Perhaps  thou  wilt  say,  Of  what  then  doth  he  complain;  for  who 
shall  arise  against  his  will  ? 

9:20  Who  then  art  thou,  O  man,  who  givest  answer  against  Aloha  ?  Will 
the  mass  say  to  him  who  formeth  it,  Why  thus  hast  thou  formed  me  ? 

9:21  Or,  hath  not  the  potter  power  over  his  clay,  that  from  the  (same) 
mass  he  might  make  vessels,  the  one  to  honour,  and  the  other  to 
vileness  ? 

XVII.  9:22  BUT  if  Aloha,  willing  to  reveal  his  wrath,  and  to  make  known 
his  power,  in  his  much  patience  bore  with  the  vessels  of  wrath  who 
were  perfected  for  destruction, 

9:23  and  poured  his  mercy  upon  the  vessels  of  mercy  who  were 
prepared  of  Aloha  for  glory, 

9:24  who  are  we,  (ourselves)  the  called,  not  only  of  the  Jihudoyee,  but 
also  of  the  Gentiles: 

9:25-a  so  also  in  Husha  he  said,  I  will  call  them  my  people  who  were 
not  my  people,  and  on  those  on  whom  I  was  not  
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cAci  *    .xAjtl    xA*     t<cicmci     K&rf*    tdcra  .ttncra 
iu  ia     xda&k      Axf     x&f    .nojAa  T*n<ra 

xft     ttcidii        ^cTin       .T<cnYrt£       <riAicLLa\  AtXn-kAit^ 

^acrn\  An       .^u^t^n       tyxf  *  .ttncil^A 
tt£An     .njitd     Ai^cri     td»  *     -  jruAJth  cuthlAci 


can 


Aid 


^  Ai 


ttin    Aln  (ttiaAn)  wtf&i  n^t^o 


cit^    Autt^  Aiders     Autt^  *   .<th^5  AabcA 

tf£An         Aut^        ji(!L        ttcrAttS  tt^AjiriA 
_qAAa\    ttl^cn    tdiA*     :  ciiaA^n  ^jA 
yji      crimn      .  di-i\.       Al  ,  V  At  k& 


Ancua 


rdttji  Al         .t*f\cin  clocin  AinAjin 

.T&jci^lxAA       ttctAttS      cicicrl       y-La-k^Jin  .tt^unn 

.nntt^      Asnrta       Attn      K&z^xf  *  t£jrn\ 

rd^ci      . -A^n     t{^l  <ici<ii     t^tW     ^A^rd  t<TJat<« 


* 


*^Fi*+C  *cr&M*  ^sitf««i  cwiip^  rsf<b*m  i&Arf  rit^ 
^netnii^  jfiii<«  .i^TtttA  t<i&^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
9:25-b  to  10:8-a 


9:25-b  merciful,  will  I  be  merciful: 

9:26  for  it  shall  be  in  the  place  where  they  were  not  called  my  people, 
there  shall  they  be  called  the  children  of  Aloha  the  Living. 

9:27  But  Eshaia  proclaims  of  the  sons  of  Israel:  Though  the  number  of 
the  sons  of  Israel  were  as  the  sand  which  is  on  the  sea,  the  residue  of 
them  shall  be  saved. 

9:28  The  Lord  hath  decreed  and  determined  the  word,  and  will  perform 
it  upon  the  earth. 

9:29  And  as  that  which  Eshaia  had  said  before:  Unless  the  Lord  of 
sebaoth  had  left  to  us  a  residue,  as  Sedum  should  we  have  been,  and 
to  Amura  have  been  likened. 

XVIII.  9:30  WHAT  then  shall  we  say?  That  the  Gentiles  who  have  not 
followed  *  after  righteousness  have  attained  righteousness,  but  that 
righteousness  which  is  of  faith: 

9:31  but  Israel,  who  followed  *  after  the  law  of  righteousness,  unto  the 
law  of  righteousness  have  not  attained. 

9:32  For  why  ?  Because  it  was  not  by  faith,  but  by  the  works  of  the  law: 
for  they  stumbled  at  the  stone  of  stumbling; 

9:33  as  it  is  written,  Behold,  I  lay  in  Zion  a  stone  of  stumbling  And  a 
rock  of  offence;  And  whosoever  in  him  shall  believe  Shall  not  be 
ashamed. 

10:1  My  brethren,  (it  is)  the  wish  **  of  my  heart,  and  my  prayer  to  Aloha 
concerning  them,  that  they  may  be  saved. 

10:2  For  I  testify  of  them  that  they  have  zeal  for  Aloha,***  but  not  in 
knowledge. 

10:3  But  the  righteousness  of  Aloha  they  know  not,  but  seek  the 
righteousness  of  themselves  to  establish,  and  on  this  account  to  the 
righteousness  of  Aloha  they  have  not  become  subject. 

10:4  For  the  end  of  the  law  is  the  Meshiha  unto  righteousness  in  all 
who  believe  in  him. 

XIX.  10:5  FOR  Musha  thus  describeth  the  righteousness  which  is  of  the 
law,  that  he  who  doeth  these  things  shall  live  by  them. 

10:6  But  the  righteousness  which  is  by  faith  thus  speaketh,  Say  not  in  thy 
heart,  Who  shall  ascend  into  heaven,  And  bring  down  the  Meshiha  ? 

10:7  And  who  shall  descend  into  the  deep  of  Sheul,  And  bring  up  the 
Meshiha  from  among  the  dead  ? 

10:8-a  But  what  saith  it  ?  Nigh  thee  is  the  word  of  thy  mouth  and  of  thy 
heart:  that  is,  
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ttlu     vcinjaAu     yjiii  xft     ci  cicri  ^nja&uin 

.Ainjfeu  Al     ik^tf    y-tn     ttllit^  *    .ttlxi  ttcrllrtl 

tt£j       <yrtf       Ainjfeii         jH»       td^m       xtcicru  vttn 

❖yttci  *     .ttlnt^      Al      tt^nfl  criitt*i\ifl 

ttncinllci      :  y-kdcfJ       :  y-tcicrl      *pcinjfe      Cytt^  .tt^unJto 
t^mXn      .  njxrd       Ajacti      ttisi  *      ~~      ^cid  ^ifln&in 
r&curdi      ci^nnt^     t&cutt^      nAia      cicicra      rA-*^  ^n 

tt&ciml       .t&cutt^n        tt^om        nAia        ttcicra  J^crinn 
ttcicn     ?&i     A\ji     .tdn      A\ji  *  .^nnt^    x^f  t&cutt^n 
ttihcijun        ^cicixsl!         ^»         ttStt^  .t^icUAicri 

t&laciAin       ttAtt^         .  v^cn^t       xdixf       >itt&  x<ctjh 

vdcri^Nfci    .ttciiit^   AicAn    ^AiciX^ici     *j^A»    rcixa^     .^ijjt^  * 

y-Ati       ciAicurd,  *      r&Xxxa      cA       ttKrf*     .  vcic^ia  Aut^ 

A^A     t&cutC^      .cicri      t^itiru      tt&ctmn      ^cA      cTi^Jth  * 

t&cUAicrun    y^n    r&cu?d  *  .^crta    tt^a    ^Acfl  uXin 
n\<h       conn       OyAa       njat^i       r&t        .x^lmx^  tti^cri 
Action     tt^icicriAA     AixiA     cu»ci  *    .ttjJuuA     Autfci  ttauA 

^cri      t^icn      .OyAici     ^yici^A     x<x*\in&     <r^     cicri  JbnA 


,3* 


#  jj^T^V*^*^  -S1"*^  fii^i-  .jtfsam 
^vn  uu*f<!n  Jk»ifMe»  rnrt*%yi 


^j&oi     ft»?i         na?«  Jw,^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
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10:8-b  the  word  of  faith,  which  we  preach. 

10:9  And  if  thou  wilt  confess  with  thy  mouth  our  Lord  Jeshu,  and  wilt 
believe  with  thy  heart  that  Aloha  hath  raised  him  from  among  the  dead, 
thou  shalt  be  saved. 

10:10  For  the  heart  which  believeth  in  him  is  justified,  and  the  mouth 
which  confesseth  him  is  saved. 

10:11  For  the  scripture  saith,  that  every  one  who  believeth  in  him  shall 
not  be  ashamed. 

10:12  And  in  this  he  hath  not  distinguished  nor  the  Jihudoya  nor  the 
Aramoya;  for  one  is  the  Lord  of  them  all,  who  is  rich  toward  every  one 
who  calleth  on  him. 

10:13  For  every  one  who  shall  invoke  the  name  of  the  Lord  shall  be  saved. 

10:14  How  then  shall  they  invoke  him  in  whom  they  have  not  believed  ? 
Or  how  shall  they  believe  in  him  of  whom  they  have  not  heard  ?  Or  how 
shall  they  hear  without  a  preacher? 

10:15  Or  how  shall  they  preach  if  they  are  not  sent  ?  As  it  is  written, 
How  beautiful  the  feet  of  them  who  evangelize  peace,  And  who 
evangelize  good  things  ! 

10:16  But  all  of  them  have  not  obeyed  *  the  preaching  of  the  gospel:  for 
Eshaia  saith,  My  Lord,  who  hath  believed  our  voice  ? 

10:17  Therefore  faith  is  from  the  hearing  of  the  ear,  and  the  hearing  of 
the  ear  from  the  word  of  Aloha. 

10:18  But  I  say,  Have  they  not  heard  ?  Behold,  in  all  the  earth  their 
voice  hath  gone  forth,  And  to  the  ends  of  the  world  their  words  ! 

10:19  But  I  say,  Hath  not  Israel  known?  First,  Mushathus  speaketh,  I 
will  provoke  you  by  a  people  who  is  not  a  people.  And  by  the 
disobedient  people  will  I  make  you  angry. 

10:20  But  Eshaia  is  bold,  and  saith,  I  am  beheld  by  them  who  have  not 
sought  me,  And  found  of  them  who  for  me  have  not  inquired. 

10:21  But  of  Israel  he  saith,  I  have  stretched  out  my  hands  all  the  day 
To  a  contentious  and  disobedient  people. 

XX.  1 1 :1  BUT  I  say,  Hath  Aloha  put  away  his  people  ?  Not  so.  For  I 
also  am  of  Israel,  of  the  seed  of  Abraham,  of  the  tribe  of  Benyamen. 

1 1 :2  Aloha  hath  not  put  away  his  people  whom  from  before  he  knew. 
Or  know  you  not  what  he  saith  in  the  scripture  concerning  Elia,  when  he 
cried  unto  Aloha  against  Israel,  saying, 

1 1 :3-a  My  Lord,  thy  prophets  have  they  killed,  and  thy  altars 
overthrown,  
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A^n      .t^iAt*  kirtf  *     .Ttlxi      crta     Ttncinn  xt^id^ci 

ttanjin     crinx    tt^JUtt  *  .<tA    tt^Jdn    A^a  n^&iln 

ctlAicn      T&t     ttlittl      yflitll      Ai^cn     ttl^itt^  *      -  ttjJLi 


n-k\  xtllxc^  .yci  A\lcit<n  tfen^A  cilwiixx^  vcic^A^ 
t^icUAicri    Aj^»  *    .yAa    Ain^A     yAicri    cum  ^nji 

tt<fl<l  .  ciiaix  tfjf  ttjiin  .tdt^  "iiMT**  tfJfc**  *  .tffllit** 
ciL^cuttiaci  .  vcicila  Ai«iui  &ia£j  tdnrf'  ctil^a 
Ana      fiJf     ttjiin     .tdt^    <i»t^  *    .^a«iAn  AidAist 

y&Jt     vft&J^tf'   .  tnt^     tfl^cji     tdecin      t^nsta  .Ai<tj(tut^ 

XtXfl  tfnjjAuiJt  tiJi\  Aicil  .<flla  t<Jicu  -»n_ktf^  Aiyir^it 
t^cfllt^     rtdxin       ttjiin       .tdtt^     -mtC^      t&f  *  T 

vflAutt^  ^-k\na  x&  ckC*  .  <fli  rCcicfl  A^rt-t  ^unJd  t^t^ 
Al    rfrtitd    rfcirt     Asa     ha    . -mtC^    rdn    td^tCn  rdiAvxa 


*    *^t^  ^  71a  *^tiwi 

t  S  |  ^^^^%t^^^  Emilia* 


rilrrAf^     cnjs*»i\?«fcA*»T&^  "test**  fdK*  •  ^A^iss 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
ll:3-b  to  ll:19-a 


11 :3-b  and  I  alone  am  left,  and  they  seek  my  soul  ? 

1 1 :4  And  it  was  said  to  him  by  revelation,  Behold,  I  have  left  to  myself 
seven  thousand  men,  who  upon  their  knees  have  not  kneeled  nor 
worshipped  Baal. 

1 1 :5  So  also,  at  this  time,  a  residue  is  left  by  the  election  of  grace. 

1 1 :6  But  if  by  grace,  it  is  not  of  works;  otherwise  grace  is  not  grace.  But 
if  by  works,  it  is  not  of  grace;  otherwise  work  is  not  work. 

1 1 :7  What  then,  That  which  Israel  sought  he  hath  not  found;  but  the 
election  hath  found:  but  the  rest  of  them  are  blinded  in  their  hearts. 

1 1 :8  As  it  is  written,  Aloha  hath  given  them  the  spirit  of  trouble,*  And 
eyes  that  see  not,  and  ears  that  hear  not,  until  the  present  day.** 

1 1 :9  And  David  again  saith,  Let  their  table  become  a  snare  before 
them,  And  their  reward  be  for  a  stumbling-block: 

11:10  Let  their  eyes  be  darkened,  that  they  may  not  see,  And  their  back 
at  all  times  be  bowed; 

11:11  But  I  say,  Have  they  stumbled  so  as  to  fall  ?  Not  so:  but,  by  their 
stumbling  was  salvation  to  the  Gentiles,  unto  [the  stirring  up  of]  their 
zeal. 

11:12  And  if  their  stumbling  were  wealth  to  the  world,  and  their 
condemnation  wealth  to  the  Gentiles,  how  much  then  will  their  fulness 
be? 

XXI.  11:13  To  you,  Gentiles,  I  speak,  I,  who  am  apostle  of  the  Gentiles, 
in  my  ministry  I  glory,*** 

11:14  if  I  may  provoke  my  fleshly  kindred,  and  save  some  of  them. 

11:15  For  if  their  rejection  was  the  reconciliation  of  the  world,  what  (will) 
their  conversion  (be)  but  life  from  the  dead  ? 

11:16  For  if  the  first-fruits  be  holy,  (so)  also  (will  be)  the  mass;  and  if 
the  root  be  holy,  (so)  also  the  branches. 

11:17  And  if  the  branches  were  cut  off,  and  thou  who  art  a  wild  olive  art 
engrafted  in  their  place,  and  hast  a  participation  of  the  root  and  fatness 
of  the  olive, 

11:18  boast  not  against  the  branches:  but  if  thou  boast,  thou  bearest 
not  the  root,  but  the  root  beareth  thee. 

1 1 :19-a  And  perhaps  thou  wilt  say,  
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*  Spiritum  stupidum.- 
WALTON. 

**  Until  the  day  of  to-day. 
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y-k^Att^    xdLax       iS&lS     Attune    ttcfl*     T<1  i\\t  cfA 


V 


vci<*ii  Berlin 


.^cfla 


•V 


.  njat^       *a<i  Jn 


tfjiAn  tdt^  nJit^    *■  AA*%    tfcicm    ^a?  Aaa 

vcidAAaciAi  vtCci  *  . y^icrmyN  tt^mll  ttljj  cicicri  .vdcrAiH 
.Xt^tnlA      tinAiciX      vCicrlAicUijjci      :  tt£All      ttniial  Aided 

.Aiders       tl£All       T&cilnAi      .  v^cicnAicu-kAAiXhn 

*    .t^Lk»    Aua  ttid  :  V<i<n-Hfl^  Aj^ctJ 


ci  era 


crA     AfctiT    Aut^    ttcicn      rdf     .Autt^  ncrtaAixn 


*  a^iJU&i j<2ei  •  ^mjj^f  i^insnafi,  $&.V$cn  •^rAid 

^ .  ^cn^  W  frtn^  4&«A*«*i. 
even  ^Wy^^^iOdS^^  ^nWn^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
ll:19-b  to  11:34 


1 1 :19-b  The  branches  were  cut  off,  and  I  in  their  place  am  engrafted: 

1 1 :20  Well,  they  on  account  of  unbelief  were  cut  off,  and  thou  by  faith 
standest:  be  not  exalted  in  thy  mind,  but  fear. 

1 1 :21  If  Aloha  spared  not  them  who  were  branches  by  nature,  (take 
heed)  lest  he  spare  not  thee. 

1 1 :22  Behold,  then,  the  goodness  and  the  severity  of  Aloha:  towards 
them  who  fell,  severity;  but  towards  thee,  goodness,  if  thou  continue  in 
his  goodness;  if  not,  thou  also  wilt  be  cut  off. 

1 1 :23  And  they,  if  they  continue  not  in  their  want  of  faith,  they  also  shall 
be  engrafted;  for  Aloha  is  able  again  to  engraft  them. 

1 1 :24  For  if  thou  who  art  of  the  wild  olive  which  is  thy  nature, 
wast  cut  off,  and,  which  was  not  thy  nature,  art  engrafted  into  the  good 
olive,  how  much  more  they,  if  they  are  engrafted  into  the  olive  of  their 
nature  ? 

11:25  But  I  would  have  you  know,  my  brethren,  this  mystery,  that  you 
may  not  be  wise  in  your  own  mind,  that  blindness  of  heart  for  a  little 
space  is  unto  Israel  until  the  fulness  of  the  Gentiles  be  brought  in: 

11:26  and  then  all  Israel  shall  be  saved.  As  it  is  written,  The  Redeemer 
shall  come  from  Sion,  *  And  turn  iniquity  from  Jakub; 

1 1 :27  And  then  shall  be  to  them  my  covenant,  When  I  have  forgiven 
them  their  sins. 

11:28  But,  in  (regard  of)  the  gospel,  they  are  enemies  on  your  account; 
and,  in  the  election,  they  are  beloved  on  account  of  the  fathers. 

1 1 :29  For  Aloha  turneth  not  in  his  gift  and  in  his  vocation. 

1 1 :30  For  as  you  also  were  not  obedient  unto  Aloha  at  the  first,  and 
now  have  received  mercy  through  their  disobedience; 

1 1 :31  so  also  these  are  now  disobedient  for  the  mercy  that  is  upon  you, 
that  upon  them  also  might  be  mercy. 

11:32  For  Aloha  hath  included  them  all  in  disobedience,  that  upon  all 
he  might  show  mercy. 

1 1 :33  O  the  depth  of  the  riches  of  the  wisdom  and  knowledge  of  Aloha, 
whose  judgments  man  searcheth  not,  and  whose  ways  are  inscrutable  ! 

1 1 :34  For  who  hath  known  the  mind  of  the  Lord,  or  who  hath  been  his 
counsellor? 
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
..Aictta     y-itt     imxf    .  jjdrAAit^     ^ji-kti      t&i     A\ji  y-A<rs 

tfjiin    .^dj    xft   y-icrU-L^    ^Htt   recite    Al  tfcrAtf^  * 


cu 


ci  ci  din 


tdAcm  AciXin  rCjinA  .AinjfeiA  Aicicn  AAd  nArc^ 
.^tiit^n  ttl^at^  .ttJja  Ainjfeii  ctll^  ^nuclei  *  .tt£inln 
.^icia^Li    yji    r&il     taenia     .ttJdcin4  ^»  V&tdn 

tt^i  :  ^AicA  yjw  ^ctj  tticiAun  vci<tA  ttcicri&i  ^n^crici  * 
tdtanAva      .y-iH     yd  A\icndi  *    . vcicriicri^xi     vcicrA  Aiaajcn 

Av« 


V1 


CIA 


v<i<fA 
4AV« 


rfcrArd  vCiAucicra  ^iAuA^Am  xt¥  vdJrut^  Art*  n-A  ttl^it^  * 
vCicTiAictuthjA^Aw  A^»  v^iiujjjAit^ x&cfia    :  t^nn  ^ 

ttciAtt^  Jcaua  ^  .tt^Ljn    vcid<m    v^ictlAl    Art*  <vci^  A\n 

cit^^  Jtix^  Aa    Aln    tftcuXh  ^yAiM  r&<    Jdt^  A^ 

^citt^       .t<ciAt<^       ttinjici       rS^m^ci       t^n^ictln  tt3a»ctl 
am  *    .^nn\Aiw     r^f    crsAuncittci     .^crictun     Jen  r^f 
.tt^l»     Ala    <tA    x<cictJ     cu»    cit^    .tt^njin     cruAn     A  to 


A-Ax --^^  .^4^*         kl-i  J%«  ?2w5i 

\  *  JL\H  .f^Ol  t*?*  -i*<i«*W  H^t*f< 

f  t  ^     f^^V^V^l*^?^4  ^M?3  fm*Ai>  ,gcim^ 

,aSSai»f<2a  .^teni>n^»  ^oAVaaap. 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
11:35  to  12:14-a 


1 1 :35  Or  who  hath  first  given  to  him,  that  so  he  should  receive 
from  him  ? 

1 1 :36  For  all  is  of  him,  and  all  in  him,  and  all  by  him.  To  him  be 
praises  and  benedictions  unto  the  age  of  ages.  Amen. 

XXII.  12:1  I  BESEECH  then  of  you,  my  brethren,  by  the  mercies 
of  Aloha,  that  you  present  *  your  bodies  a  sacrifice,  living  and 
holy  and  acceptable  unto  Aloha,  in  a  rational  **  *service. 

12:2  And  be  not  likened  unto  this  world,  but  be  changed  by  the 
renewing  of  your  minds,  that  you  may  discern  what  is  the  will  of 
Aloha,  good,  and  acceptable,  and  perfect. 

12:3  But  I  tell  you  all  through  the  grace  which  is  given  to  me,  that 
you  are  not  to  think  beyond  what  it  is  proper  to  think;  but  that  you 
think  with  sobriety,  every  man  as  Aloha  hath  divided  to  him  faith 
in  measure. 

12:4  For  as  in  one  body  we  have  many  members,  and  as  all  the 
members  have  not  one  work, 

12:5  so  also  we  who  are  many  are  one  body  in  the  Meshiha;  but 
we  are  each  of  us  members  one  of  another. 

12:6  But  we  have  various  gifts  according  to  the  grace  that  is 
given  to  us:  is  it  prophecy  ?  (let  him  who  has  received  it) 
prophesy  according  to  the  measure  of  the  faith. 

12:7  Hath  (another  the  gift)  of  ministry?  (let  him  be  employed)  in 
his  ministry;  he  who  is  a  teacher,  (let  him  labour)  in  his  teaching; 

12:8  he  who  is  an  exhorter,  in  his  exhorting;  as  he  who  giveth, 
(let  him  give  with  simplicity;)  and  he  who  presideth,***  (let  it  be) 
with  diligence;  and  he  who  (is  engaged  in  works)  of  mercy,  with 
cheerfulness. 

12:9  And  let  not  your  love  be  guileful;  abhor  things  evil,  cleave  to 
the  good. 

12:10  Be  tender  to  your  brethren,  and  love  one  another,  being 
forward  to  honour  one  another. 

12:11  Be  diligent,  and  not  slothful,  be  fervent  in  spirit,  be  serving 
your  Lord. 

12:12  Rejoice  in  your  hope,  sustain  your  afflictions,  be  constant 
in  prayer; 

12:13  distributing  to  the  necessity  of  the  saints.  Be  kind  to 
strangers. 

12:14-a  Bless  
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*  Or,  make  to  stand, constitute. 
**  Meliltho.  Compare  the  use 
of  the  corresponding  Chaldee 
word  in  the  Targum  of 
Onkelos  on  Gen.  ii.  7,  where 
the  divine  afflatus  is  described 
as  creating  in  man  ruch 
memalla, "  a  speaking  or 
rational  spirit." 

\John  Weslwy  Etheridge,  1862 

"And  the  Lord  God  created 
Adam  from  dust  of  the  ground, 
and  breathed  upon  his  face 
the  breath  of  lives,  and  it 
became  in  Adam  a 
Discoursing  Spirit." 


Lit. "  standeth  at  the  head." 
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


* 


CLUlCI 


u^itf  vct^m  Aiders  ttlt^  ttia  *  -  y-kMt^  y  ^v  >iAlA 
t^uun  vCLaanJ^  vCiH-iH&m  .ticflArtn  *_KTi<uixinj 
T&xjisAta  .ticflArtl        t&Aaonci         r&x-kxaci  t&uj 


CICtClAl  Ttftt 


.  vci^\^\       *jA        AiacTiiArc^n       t^ici^ \*t 
vcilnAiAitt     r&in    tf^i     yJs     n^A  ^-kln&iH 
TtcflAtf*    crll      J^Lln    tytf    JSSX?  .f&ci<L^ia  ^AnAm 

ttJf  tinners  vci<rii^ci  :  ^A  iruxi*  tf^tli^b  rCnnn 
yjjj      Axf     xd^cfi  *      v^i<raA     Aut^    rdnAciXh     sua  t<cicn 

r&aclctn  Ant**     r^t^  *    .tfnnjj*     yjjj     rCjincl  .^iti 

cUtllaaLa  ci<n  tdttian*  .Auttci  *  .ctll^Acua  ci<n 
yCiAucicn  *     .T&t^A      y-iAniAmci      x^lxllsA  ^jjfc 


ci  Nuclei 


V 


vci4ijct<ti 


T^icULLlXhA 


s^r»Afl^  V^'V       •  fi        ift<i  ma  iSa«  ftu^ 

fjsusra&fea  •toriiA  t<fifiaosflft  t&iXt'lKaA  r&ui» 
rrsSo^  ctoTt>*Jtj*&  j&nshcnc*  •gAAJsJ**  t&rma*ia 

Vsri^ew  jrAfiia  *i^Atf^  ff+rCiLs* 


|£^S^  \<bnA*n  .+Snh$  f^ni^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
12:14-b  to  13:7-a 


12:14-b  your  persecutors;  bless,  and  curse  not. 

12:15  Rejoice  with  them  who  rejoice,  and  weep  with  them  who  weep. 

12:16  And  what  you  think  of  yourselves,  (that)  also  think  of  your 
brethren;  nor  think  with  a  high  mind,  but  incline  to  them  who  are 
humble;  and  be  not  wise  in  the  conceit  of  your  own  mind. 

12:17  And  repay  to  no  man  evil  for  evil,  but  be  careful  to  do  good 
before  all  men. 

12:18  And  if  possible,  as  much  as  is  in  you,  with  all  men  make  peace. 

12:19  And  avenge  not  yourselves,  my  beloved,  but  give  place  unto 
wrath;  for  it  is  written,  that  if  thou  execute  not  judgment  for  thyself,  I  will 
execute  thy  judgment,  saith  Aloha. 

19:20  And  if  thy  adversary  hunger,  feed  him;  and  if  he  thirst,  give  him 
drink:  and  if  these  things  thou  do  unto  him,  coals  of  fire  thou  wilt  heap 
upon  his  head. 

19:21  Let  not  evil  overcome  you,  but  overcome  evil  with  good. 

XXIII .  13:1  LET  every  soul  to  the  powers  of  dominion  be  subject.  For 
there  is  no  power  that  is  not  from  Aloha,  and  the  powers  that  be,  of 
Aloha  are  they  instituted. 

13:2  Whoever  then  riseth  up  against  the  power,  against  the  institution 
of  Aloha  he  riseth;  and  they  who  arise  against  them  will  receive 
judgment. 

13:3  Forjudges  are  not  a  terror  to  the  workers  of  good,  but  to  the  evil. 
Wilt  thou  then  not  be  afraid  of  the  power?  do  good,  and  thou  shalt  have 
praise  from  him. 

13:4  For  he  is  the  servant  of  Aloha,  but  to  thee  for  good:  and  if  thou  do 
evil,  fear;  for  not  in  vain  is  he  girded  with  the  sword;  for  he  is  the 
servant  of  Aloha,  and  the  dispenser  of  wrath  to  them  who  do  evil. 

13:5  And  because  of  this  are  we  bound  to  be  subject,  not  for  the  wrath 
only,  but  also  because  of  conscience. 

13:6  On  this  account  also  give  we  tribute  *  to  them;  for  they  are  the 
servants  of  Aloha  over  these  things  constituted. 

13:7-a  Render  therefore  to  every  man  as  is  due  to  him:  to  whom 
tribute  *  (is  due,)  tribute  ;*  and  to  whom  
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Lit. "  head-silver." 


LINE  ^  VERSE 
1  12:15 


2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 


12:16 


12:17 


12:18 


12:19 


12:20 


12:21 
13:1 

13:2 
13:3 


13:4 


13:5 
13:6 

13:7 


ttincician  ROMANS 


381 


12:15  to  13:7 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

Cl^Kl     .^ItUlH     Tnl    ClttjJ   *    .v^Cl^cA&l     T&1    CL**TL3      .  v^i^iAcinnA 

Al  &xf  yfl^T^  Al  ^ctinixf  y-kln&iH*  *pti»ci  *  .^an  >il 
y-Aittl    ci^Jd     r&f'  .tt£rt     XtiiAn     vCilnAiAi    ttKci  .vCI^ujx^ 


tt^Ax      tUttn^i     A*  >il 


vcl*AicA 


vt<ci  *    .ttcflit^    njat^     *\liit     italt^  X&ff 
y-Acra     vt<ci     .^cruxaxf    ttcri^     vt<ci       ^ciA^axf  3-yutAxa 
.cra&i£janja       Al      kxnin     ttncu*       t<naici\      .crA  ruAii 

.ttai&ue&i    t&aan*    rdyVctx^    jr&a    A*  *   —  r^^y^ 

y-Aittci  .cicn  tfcrAtt'  yja  ttcicra  tt&i  td\Acuc  n-A  ^lA 
*ptt3cin    yji  *  .^n^Jd^    cicra    ttcrAt^  vCictiiJmt^i  tti^ctie 

ttciAttn        tdttdctA       AancA        .x^yNctg       AsldcA  Ai^crl 
.  voaj&u     ttlin     vCictA^dcA     ^itiinn     ^-Acraci  .^rcti 
.t^cj^A  tt^L^A      t^Ajjn      cicictJ      t^f  nA 

n-al  rd\Acuc  yji  Ajn&i  r&i  Ai^cra  Autf*  tt^c 
rdjcjucai  *  .<rim  ^  rfciciAi  t&jciaDcAici  t&a\, 
ital     r&xj-a     vt<ci      .t&a\A     *^     t&t^  .tfcrAtfn  cictJ 

y-Aittl     t<^\cinn     tflcia&ici      ttciAt^t  cicra  tdxnxn 

x^f    .n^l&iun  tt^lt^    tdcd     A^jici  *    .t^txLka  ^n^An 

tdcra    A^»  *  .  vAinx*Ai    A\^»  t&t^  ncuAa   t<t\cin  Ay^a 


cu 


y^CTli 


tt^cn  A<h^ 


Jtit^  AaA    Ai^cn    dicing  *  .^fctifcti    y-Acnn    y-tcnAln  t*crAt<n 


5^4t- "i^f* 

4    jLjj^  ^^^^^ 

k*£*.r&mnj^«  rfAva^  j&t<W  •f^cr&^n  V\.o<7i 
^-i^\ftfia^«<&^a^rt  f^«4f<5i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
13:7-b  to  14:7 


13:7-b  custom,  custom;  and  to  whom  reverence,  reverence;  and  to 

whom  honour,  honour. 

13:8  And  to  no  man  owe  any  thing,  but  one  another  to  love.  For 
whoever  loveth  his  neighbour  fulfilleth  the  law: 

13:9  for  that  also  which  it  hath  said,  Thou  shalt  not  kill;  and,  Thou  shalt 
not  commit  adultery;  and,  Thou  shalt  not  steal;  and,  Thou  shalt  not 
covet;  and  if  there  be  any  other  commandment,  in  this  word  it  is 
accomplished,  Thou  shalt  love  thy  neighbour  as  thyself. 

13:10  Love  unto  his  neighbour  evil  worketh  not:  therefore  love  is  the 
fulfilling  of  the  law. 

XXIV.  13:11  AND  also  this  know,  that  the  time  is,  and  the  hour  is,  when 
we  should  be  awake  from  our  sleep;  for  now  hath  drawn  nearer  to  us 
our  salvation  than  when  we  believed. 

13:12  The  night  now  passeth  away,  and  the  day  hath  drawn  nigh;  put  we  away 
then  from  us  the  works  of  darkness,  and  let  us  clothe  with  the  arms  of  light. 

13:13  And  as  in  the  day,  let  us  walk  decorously,  not  with  the  song,  nor  with 
drunkenness,  nor  in  the  unclean  chamber,  nor  in  envy  and  in  contention; 

13:14  but  let  (every  one)  clothe  himself  with  our  Lord  Jeshu  Meshiha, 
and  care  not  for  your  flesh  unto  the  lusts  (thereof). 

14:1  But  to  him  who  is  weak  in  the  faith  give  the  hand,  and  be  not 
divided  in  your  thoughts. 

14:2  For  there  are  some  who  believe  that  one  may  eat  every  thing,  and 
he  who  is  weak;  eateth  (only)  the  herb. 

14:3  But  let  not  him  who  eateth  despise  him  who  eateth  not;  and  he  who  eateth 
not,  let  him  not  judge  him  who  eateth;  for  Aloha  hath  received  him. 

14:4  Who  art  thou  that  judgest  a  servant  who  is  not  thine  ?  who,  if  he  stand, 
unto  his  Lord  he  standeth,  and  if  he  fall,  falleth  unto  his  Lord.  But  standing,  he 
standeth;  for  there  is  power  in  the  hands  of  his  Lord  to  make  him  stand. 

14:5  There  is  who  distinguisheth  *  day  from  day,  and  there  is  who 
judgeth  all  days  (to  be  alike);  but  let  every  man  in  the  conviction  **  of 
his  (own)  mind  be  confirmed. 

14:6  He  who  thinketh  of  the  day,  to  his  Lord  he  thinketh;  and  every  one 
who  thinketh  not  of  the  day,  unto  his  Lord  he  thinketh  not  (of  it).  He  who 
eateth,  to  his  Lord  he  eateth,  and  to  Aloha  giveth  thanks;  and  he  who 
eateth  not,  to  his  Lord  he  eateth  not,  and  giveth  thanks  to  Aloha. 

14:7  For  there  is  no  one  of  us  who  to  himself  liveth  and  no  one  who  to 
himself  dieth. 
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tfKci    :  nci\Ai    t&i    Aci^dAi     ttSiH    wrtn    xj\    ^cfl     Axf  * 


td^n     .ciln     tt^cra  *  .tt& 


ClHltt 


Cicrl  cflA 


C1H 


cictj    tt^ecri    .villi  n^lAiAun      \ivra    ^cfl  T&l^cc 


^cracuucA  x&f  *  .td-k^uiao 
en!     ctacrJ     t^icUAiCTU  crlin^n 


■  irnNlci 

*tqA 


v 


AiiX^  *     . ycti Ain Yi, vna     y-ki^Ai»       v^icictlAi  r&i 

.  Am^    xt3dn_k     crlin^nci     .  AcLvrd     ^ittn     Aah  yAicrinn 

cictlci    .J^ciU    xft    A^t**  T&i  y^a    cictA  S^xirt  cicfJ  * 

.  ciann  tfcfAt*'    .v^ti-i    t^f  A^tfn    yJs   cictA    A^t^  tf&t 

y-ttt     cicfJ     >id»     .  A^i      citjA     A^il      vttel      .*ptt3d  ctlnjA 

A^  .t^ncu  vCicrA^  vt^^  Autfci  .vCjicu  tt^icu 
ttlnAmn  ^»  * 
ttJicun  rdnAtn 
ttcrAttlci  A^t^ 
.t^crAttl  tt^cwci  A^tt^  t^f  crinjA  Am*'  x^hci  .t^icw 
.  Ant^j  cti^jAn  Jtat^  AnAci    .  ^uj   crurtiNn  jxixf  k±\  AnA  ^ 


nnAiu      cru^in      tdtma      y^n  jcir^ 
rcfci      A^ci      rdnAui      cranjA  rCjicun 
ctinjA      A^rCnci      .ttlnAm      x^f  cranjA 


AtT^  niiA^II  *«j£^T=rt 


-n  ti»n  *&rtSn  mi4*a*era*  m}tfen 

S&m         •aip  i^^ri^Sapfc. 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
14:8  to  15:l-a 


14:8  For  if  we  live,  to  our  Lord  we  live;  and  if  we  die,  to  our  Lord  we  die: 
and  if  we  live,  then,  or  if  we  die,  our  Lord's  are  we. 

14:9  Because  of  this  also  the  Meshiha  died  and  lived  and  arose,  that  he 
might  be  Lord  of  the  dead  and  of  the  living. 

14:10  But  thou,  why  dost  thou  judge  thy  brother?  Or  thou,  also,  why 
despisest  thou  thy  brother  ?  For  we  shall  all  stand  before  the  tribunal  of 
the  Meshiha: 

14:11  as  it  is  written,  As  I  live,  saith  the  Lord,  unto  me  every  knee  shall 
bow,  and  to  me  shall  every  tongue  confess. 

14:12  Therefore,  every  one  of  us  the  answer  for  himself  shall  give  unto 
Aloha. 

14:13  Then  judge  not  one  another,  but  this  determine  *  rather,  to  lay 
not  a  stumbling-block  for  thy  brother. 

14:14  For  I  know,  and  am  persuaded  in  the  Lord  Jeshu,  that  a  thing 
which  is  unclean  from  itself  is  not  (so);  but  to  him  who  judgeth  of  any 
thing  that  it  is  polluted,  to  him  only  it  is  polluted. 

14:15  But  if  on  account  of  meat  thou  grievest  thy  brother,  thou  walkest 
not  in  love:  destroy  not  by  thy  meat  him  on  account  of  whom  the 
Meshiha  died. 

14:16  Let  not  our  good  **  (things)  be  blasphemed. 

14:17  For  the  kingdom  of  Aloha  is  not  meat  and  drink,  but 
righteousness  and  peace  and  joy  in  the  Spirit  of  Holiness. 

14:18  For  who  in  these  things  serveth  the  Meshiha  pleaseth  Aloha,  and 
before  men  is  approved. 

14:19  Now,  after  peace  let  us  pursue,***  and  after  the  edification  of  one 
another, 

14:20  and  not  for  the  sake  of  meats  undo  the  work  of  Aloha.  For  each 
thing  is  pure,  yet  evil  is  it  to  the  man  who  eateth  with  offence. 

14:21  It  is  well  not  to  eat  flesh,  nor  to  drink  wine,  nor  any  thing  by  which 
our  brother  is  offended. 

14:22  Hast  thou  confidence  ?  In  thyself  retain  it  before  Aloha.  Blessed 
is  he  who  condemneth  ****  not  himself  in  what  he  distinguisheth. 

14:23  For  he  who  doubteth  and  eateth  is  made  guilty,  because  he 
eateth  not  with  confidence.  For  every  thing  that  is  not  of  confidence  is 
sin. 

XXV.  15:1 -a  WE  then,  the  strong,  are  obligated  to  bear  up  the 
infirmities  of  the  
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yjjj    y-k^Loi    vt*ci  .^ittlj    flcfl    v/iuil    ^Jjj    y-rffjj    vtf?i     ^\~"  * 


.  ^1*1    ^*&un  <i<fl 


V 


AliAl 

Xtlxlfl      AuH      XtjJLlA»       Art*    tdcfJ       A\jl    *  .^JjJ 

y-hti    buxf  *   ~~  ttltAci    r&nA     ttanji     tfcicii     cictin  .yma 
rdjA     imxf    Axf    ctff   .^cLJttl     Aut^    vt<^  ttln 
Tn-ka     Tnnxa     TnrtiA    ^la     ^  to  Ail    n-A^    ^A*     .^ctJttl  Aut^ 
.ttanji  X&Ki*      ^jjjn      .**uAi^n       tyrtf  *  rC^LTJin 

A*  *  .^jA    A^   ttncu    *Aci    .^cin-a    A*    ^ci^Ai  *An 

.t<cilitd       JCL        cflx&A  tt£i\Ai&  Jxixf 

.  AiiX<^-kAii   cucin    tt&cfi     r^t^  .  tuA    njj     vcitu    Ajam  * 
Aiu  *      .^uJfaAi       xft       ^ctJttl  t&laciAin 

rCji^-n  >ittn  Al  tdnn  ttlitd  r^t^  .  AiA  ctlAicA 
JdAaa    V&^ctMtJi    A\ji  yt^  *    vCji\.    naAa   cictj  cicrA 

.Aut^    ^cri»    tt^icuu     t*cicra     r^t     .^ctJttl  Aut^ 
iTa       Au»       caAA^jin       cicfA        <"\AA<LMt£ia  ttaciAi 
^     .t*cfAt<&  ctiAicl^h  *   .  vAia^      *1h\AiAi      t&i  * 

.tt^Axci  t&cutl^  TtKrf*  .tta  Au»d  rc5krtJi  AicictJ 
joum  ^Acian  *    .tt^encidn      rC^cinj  x&cihjjci 

tt^ecn  *  .xtJaa  tdcixu  ^injaci  .ttcrAttS  n^e  ^  *tiA 
A\ji  t&i  *  .njjn  hjj  ttl  >\i  nAuci  .J^crinJ  tt^Ax  nAu 
tt^n  ^ittn     Aa     .t<ciAt<^     t^L^l     tfnJti  t^ilct^tt^i 

n-kAA  ^  .Aax^  t^AaciAun  tt^bn^A  cictj  tii  r^fc^  .cictj 
ttSci  .  t^uu  t^xj  ttSci  rfnjtbia  Act^rd  ttJfn  ci  cri 
^ya  Aut<n  Aut^  ^  .  v^cuat^  crta  AdAiAmn  yixxi 
^cticiaci^  .t^crAt^  TnnJQ  criincLJt^  C^x^j-a  .t^icUAicn 
A^Atnn  n-k\  ttlit^  *  .  Jcn^n  fiiuu  ctl^l  vn  t&t  yjA 
A^      .t^icUAicria       cAn       A^»      .  crA       ^lljAtc^  A^tCci 

~  ClCTl        t^Lk^jJ        t^lCUAiCTl        yJl       ttclCfl         Xt^H       ^-k^  *pHJ1 


.V  *  *C*uau  c*«*  ^m  r^  »V^V  ^Viatn 

V-iiO»wt  ^iv?5^  •^n*»  vife'to  tote 

^nltCT  nip Ait«^  <CW  •t^'WuE^a  t^at^»  Wins 
t^.Trri  t&aIics  ^,ia<f»«f<tnitCV^SL^»<!»i4i5^ 

*^n3<^*.TV  -r&f^CrtUO  <Ji*^i*^  'AT*i3  •WffC^ltCT) 

1 


>B^^^tto<Sipi  ^^Vacw 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
15:l-b  to  15:17-a 


15:1-b  weak,  and  not  ourselves  to  please. 

15:2  But  let  every  one  of  us  please  his  neighbour  in  good  things  as 
unto  edification. 

15:3  Because  the  Meshiha  also  pleased  not  himself;  but  as  it  is  written, 
The  reproach  of  thy  reproachers  hath  fallen  upon  me. 

15:4  For  every  thing  that  hath  before  been  written  for  our  instruction 
was  written,  that  by  the  patience  and  consolation  of  the  scriptures  we 
might  have  hope. 

15:5  But  the  God  of  patience  and  of  consolation  give  to  you  that  with 
impartiality  *  you  may  think  one  of  another  in  Jeshu  Meshiha, 

15:6  that  with  one  mind  and  with  one  mouth  you  may  glorify  Aloha,  the 
Father  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

15:7  Therefore,  receive  and  bear  with  one  another,  as  also  the  Meshiha 
hath  received  you,  to  the  glory  of  Aloha. 

15:8  But  I  say  that  Jeshu  Meshiha  ministered  [to]  the  circumcision,  on 
behalf  of  the  truth  of  Aloha,  that  he  might  confirm  the  promise  of  the 
fathers, 

15:9  and  the  Gentiles  might  glorify  Aloha  for  his  mercy  that  was  upon 
them.  As  it  is  written,  I  will  confess  thee  among  the  Gentiles,  And  to  thy 
name  will  I  sing. 

15:10  And  again  he  hath  said,  Be  glad,  ye  Gentiles,  with  his  people. 

15:11  And  again  he  hath  said,  Praise  the  Lord,  all  (ye)  Gentiles;  Let  all 
peoples  praise  him. 

15:12  And  again,  Eshaia  hath  said,  There  shall  be  a  root  of  Jeshai,  And 
he  who  shall  arise  shall  be  the  chief  of  the  peoples;  And  upon  him  will 
the  Gentiles  hope. 

15:13  But  the  God  of  hope  fill  you  with  all  joy  and  peace,  through  faith,  that  you 
may  abound  in  hope  through  the  power  of  the  Spirit  of  Holiness. 

XXVI.  15:14  BUT  I  am  persuaded  also  concerning  you,  my  brethren, 
that  you  are  also  full  of  good,  and  filled  with  all  knowledge,  and  able 
also  to  instruct  others. 

15:15  But  I  have  somewhat  **  boldly  written  to  you,  my  brethren,  as 
that  I  may  put  you  in  remembrance,  through  the  grace  which  is  given  to 
me  from  Aloha, 

15:16  to  be  a  minister  of  Jeshu  Meshiha  among  the  Gentiles,  and  to 
labour  in  the  gospel  of  Aloha,  that  there  may  be  an  oblation  of  the 
Gentiles,  acceptable  and  holy  through  the  Spirit  of  Holiness. 

15:17-a  I  have,  then,  exultation  in  Jeshu  Meshiha  
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ctiaun^A     yJJi     JKixf     x&f  *    .nAsci  r&i  Acicuu 

.^LiAt^n        tyxf        X&f       .nibc       cnx^jA  ttcicn 

^H*  A*  *    .*jAl      S&l     ^yJtuthxiHtt  ttnjfebjn 

.yA       tfcicru      tixajth      tdiAt^n      tCtdcuLact  rttcunj-kjthjxan 
cl^A      Sim      .tt^ciand       ?&cun^uj(hHH  ttcflAt^  * 

t&cuctrn 


Sim      .tt^ciand  t&cun^uAiHn 
A  cue-La     njj      Al  njj 
^craciat^    ticrllttS      vCUiaxAi       .*pci^     tuuci  ^An 
cicicn      X<$tcfl       S\ji  *      .tdil»  ActXi 


inJdw 


cL^anja       tCxUJCJi         Axtrt       xdLz^tf       .X<^^S  yi\\\ci 


tt^LLrn  Action 


nun      ttl^it^     .tfcflArt^      cflnnx      £S>*       V&nd^\  Jcnx 

£S*      tfcrAttl       yfl>nt\      tt£inlci  *     .V&<riirc<n  td^Acua 

<^      ttncu^i      .^LiAt^n      <yrtf      .  vci<nAl      cicictin  tf£un 

cuiteLaArr^      .nnt^      ^aoiici  *      .nwjt^      *yisAci  rCjxn^-a 

ttanni       (Lux       .W       jciAici  *      . crinl       >il  tt^anl 

jciAici  *      .t^iciMt^      y-kcrii^        KTlijaasc       .tt^ml  vci^\^ 

Ticicun       yjjci      .^kXitd     t<njal      tfcictlin      .nnt^  xtllxc^ 

.tt£uil        y^in.aXbi       ^crlcAlci         .xt^uilA       tt^en  x*ci<m 

xt^Axci  r&cixo  cni^  v  ci^Aju  .tfn^uthn  tfcrAx^  * 
ttjjcinn 


vCin&u&i&in 


in 


nctdn 


.cuiinjA  ttlnjjttl         vn^Lit^  ^hnrnd  .t&ltLt  crtN^n  ^crAut^ 

t^icin  v^^<nlt<n  ttl^it^ ^jjJt^  vct^i  Au&t^  Auttjjnn  ^n  A  An  * 

AcixA  rdjuucji      ttcicrtrtn  ^  .ttcoAt^    ^«      ^A  AucriiArc^n 

.ttcTllt^  VC1  A\l0ttl               uJcA^t^Cl             .tf£ttlX±l  ttjJLlJC» 

ttjjcin^i  ^cnjnnci        Annta       .tt^wln       rdancta  ttcicrun 

ttJjukXM  Acucu^i     ttncructie      Ai^ctl      ^A     Aut^  ^  .tt^encidn 


f^UBi^m  JUtv^  A<3i«  >jAA ^Afl  • 

r _'         .ArA        .TcijAgii  <iyrf  •riirii^p  ^aji 

a^jasn     •«flen  ?<^*ri  J^jn  *f6u*zsa  «5&i^ 
*7^7X^  _ci.ritfa3  ^nciJi!^  »T<**rv*n*l  r^t^  r*ocrA 
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15:17-b  with  Aloha. 

15:18  For  I  dare  not  speak  any  thing  which  the  Meshiha  hath  not  done 
by  my  hands,  unto  the  obedience  of  the  Gentiles,  in  word  and  in  deeds, 

15:19  with  the  power  of  signs  and  miracles,  and  with  the  power  of  the 
Spirit  of  Aloha;  as  that  I  have  itinerated  from  Urishlem  unto  lllyrikum,  to 
fulfil  the  preaching  of  Meshiha; 

15:20  being  anxious  to  preach,  not  where  the  name  of  Meshiha  had 
been  called,  that  I  might  not  build  upon  another  foundation, 

15:21  but  as  it  is  written,  They  to  whom  it  hath  not  been  told  of  him, 
they  shall  see  him;  and  they  who  have  not  heard  shall  be  persuaded.* 

15:22  On  this  account  I  have  been  hindered  many  times  when  I  would 
have  come  to  you. 

15:23  But  now,  because  I  have  no  place  in  these  countries,  and  have 
desired  for  many  years  to  come  to  you, 

15:24  when  I  go  into  Ispania,  I  hope  to  come  and  see  you;  and  you 
shall  lead  me  thitherward,  when  I  shall  in  some  measure  **  have  been 
gladdened  with  the  sight  of  you. 

15:25  But  now  I  go  to  Urishlem  to  minister  to  the  saints. 

15:26  For  they  in  Makedunia  and  in  Akaia  have  desired  that  a 
communication  should  be  made  from  themselves  with  the  poor  and  the 
saints  who  are  at  Urishlem. 

15:27  They  have  desired  (this),  because  they  also  are  indebted  to 
them.  For  if  the  Gentiles  have  participated  with  them  in  the  Spirit,  they 
are  indebted  to  serve  them  in  the  flesh. 

15:28  This,  then,  when  I  have  accomplished,  and  have  sealed  to  them 
this  fruit,  I  (intend  to)  pass  by  you  into  Ispania. 

15:29  And  I  know  that  when  I  come  to  you,  with  the  plenitude  of  the 
blessing  of  the  gospel  of  Meshiha  I  (shall)  come. 

15:30  Now  I  entreat  of  you,  my  brethren,  by  our  Lord  Jeshu  Meshiha, 
and  by  the  love  of  the  Spirit,  to  labour  with  me  in  prayer  on  my  behalf, 
with  Aloha, 

15:31  that  I  may  be  delivered  from  them  who  believe  not  in  Jihud,  and 
(that)  the  service  which  I  bear  to  the  saints  may  be  well  received, 

15:32  and  I  may  come  to  you  with  joy  in  the  will  of  Aloha,  and  be  rested 
with  you. 

15:33-a  The  God  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS 
15:33-b  to  16:17-a 


15:33-b  of  peace  be  with  all  of  you.  Amen. 

XXVII.  16:1  I  COMMEND  to  you  Phebe  our  sister,  who  is  a  deaconess 
of  the  church  of  Kancreos, 

16:2  that  you  receive  her  in  the  Lord,  as  is  right  for  saints;  and,  in  every 
thing  which  she  requests  from  you,  assist  *  her;  because  she  also  hath 
assisted  many,  and  myself  also. 

16:3  Ask  for  the  peace  of  *  Priskela  and  Akulos,  labourers  with  me  in 
Jeshu  Meshiha; 

16:4  for  they  themselves  for  my  life  have  given  their  necks;  and  not 
only  do  I  praise  them,  but  also  all  the  churches  of  the  Gentiles. 

16:5  And  give  salutation  **  to  the  church  which  is  in  their  house.  Ask 
the  peace  of  Epenetos,  my  beloved,  who  was  the  first-fruits  of  Akaia  in 
the  Meshiha. 

16:6  Ask  the  peace  of  Maria,  who  hath  laboured  much  with  you. 

16:7  Ask  for  the  peace  of  Andronikos  and  Junia,  my  kindred,  who  were 
captives  with  me,  and  are  known  among  the  apostles,  and  in  Meshiha 
were  before  me. 

16:8  Ask  for  the  peace  of  Ampleos,  my  beloved  in  our  Lord. 

16:9  Ask  for  the  peace  of  Urbanos,  a  labourer  with  us  in  Meshiha,  and 
of  Estakos  my  beloved. 

16:10  Ask  the  peace  of  Apella,  chosen  in  our  Lord.  Ask  for  the  peace  of 
the  sons  of  the  house  of  Aristobulos. 

16:11  Ask  the  peace  of  Herodion,  my  relative.  Ask  for  the  peace  of  the 
sons  of  the  house  of  Narkisos,  who  are  in  our  Lord. 

16:12  Ask  for  the  peace  of  Tryphena  and  Tryphosa,  who  labour  in  our  Lord. 
Ask  for  the  peace  of  Parsis,  my  beloved,  who  much  hath  laboured  in  our  Lord. 

16:13  Ask  for  the  peace  of  Rufus,  the  chosen  in  our  Lord,  and  of  his 
mother  and  mine. 

16:14  Ask  the  peace  of  Asynkritos,  and  of  Phlegun,  and  of  Arma,  and 
of  Patroba,  and  of  Herma,  and  of  the  brethren  who  are  with  them. 

16:15  Ask  the  peace  of  Philologos,  and  of  Julia,  and  of  Niros,  and  of  his 
sister,  and  of  Olympa,  and  all  the  saints  who  are  with  them. 

16:16  Ask  for  the  peace  one  of  another  with  the  holy  kiss.  All  the 
churches  of  the  Meshiha  ask  for  your  peace. 

16:17-a  But  I  beseech  of  you,  my  brethren,  beware  of  them  who  make 
divisions  and  scandals  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
ROMANS  I  CORINTHIANS 

16:17-b  to  16:27  1:1  to  l:4-a 


16:17-b  make  apart  from  the  doctrine  which  you  have  learned; 

and  be  distant  from  them. 

16:18  For  they  who  are  thus  serve  not  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  but 
their  bellies;  and  with  sweet  words  and  benedictions  seduce  the  hearts 
of  the  simple. 

16:19  But  your  obedience  is  known  to  every  one;  I  rejoice  therefore  in 
you,  and  I  wish  you  to  be  wise  unto  good  (works),  and  pure  with  regard 
to  [those  which  are]  evil. 

16:20  But  the  God  of  peace  will  soon  bruise  Satana  beneath  your  feet. 
The  grace  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  be  with  you  ! 

16:21  Timotheos,  a  labourer  with  me,  and  Lukios  and  lason  and 
Sosipatros  my  kinsmen  ask  for  your  peace. 

16:22  I,  Tertios,  who  have  inscribed  this  epistle  in  our  Lord,  ask  for  your 
peace. 

16:23  Gaios  my  entertainer,  and  of  all  the  church,  asketh  for  your 
peace;  (as  do)  Erastos  steward  of  the  city,  and  Quartos  a  brother. 

16:24  TO  ALOHA,  who  is  able  to  confirm  you  in  my  gospel  which  is 
proclaimed  concerning  Jeshu  the  Meshiha,  through  revelation  of  the 
mystery,  which  from  the  times  of  the  ages  was  hidden, 

16:25but  is  revealed  in  this  time  by  means  of  the  scriptures  of  the 
prophets,  and  by  the  commandment  of  the  Everlasting  Aloha  is  made 
known  to  all  the  nations  for  the  obedience  of  faith; 

16:26  (to  Him)  who  alone  is  wise,  BE  GLORY  BY  JESHU  MESHIHA, 
UNTO  THE  AGE  OF  AGES.  AMEN. 

16:27  The  grace  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  be  with  you  all.  Amen, 
completion  : 

the  letter  :  delivered  :  to  the  Romans  :  restoration  :  in  writing  : 
the  letter    :    delivered    :    to  the  Corinthians    :     the  First  : 

1 :1  PAULOS  the  called,  and  the  apostle  of  Jeshu  Meshiha  by  the  will  of 
Aloha,  and  Sosthenis  a  brother, 

1 :2  to  the  church  of  Aloha  which  is  in  Kurinthos,  the  called,  and  the 
saints  who  in  Jeshu  Meshiha  are  sanctified;  and  to  all  them  who  invoke 
the  name  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  in  every  place,  theirs  and  ours: 

1 :3  Grace  be  with  you  and  peace  from  Aloha  our  Father,  and  from  our 
Lord  Jeshu  Meshiha. 

1 :4-a  I  give  thanks  to  Aloha  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
l:4-b  to  l:21-a 


1 :4-b  at  all  times  on  your  behalf  for  the  grace  of  Aloha  which  is 

given  to  you  through  Jeshu  Meshiha, 

1 :5  because  in  every  thing  you  are  enriched  in  him  in  all  utterance  and 
in  all  knowledge, 

1 :6  according  to  the  testimony  of  the  Meshiha,  which  is  confirmed  in 
you. 

1 :7  That  you  may  not  be  deficient  in  one  of  his  gifts,  but  be  expecting 
the  revelation  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha, 

1 :8  who  will  confirm  you  to  the  end,  that  you  may  be  without  fault  in  the 
day  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

1 :9  Faithful  is  Aloha,  by  whom  you  have  been  called  to  the  fellowship  of 
his  Son  Jeshu  Meshiha  our  Lord. 

1:10  But  I  beseech  of  you,  my  brethren,  in  the  name  of  our  Lord  Jeshu 
Meshiha,  that  you  have  all  one  doctrine,  and  that  there  be  no  divisions 
among  you,  but  that  you  be  perfect  in  one  mind  and  one  sentiment. 

1:11  For  they  of  the  house  of  Kloe  have  sent  to  me  concerning  you,  my 
brethren,  that  there  are  contentions  among  you. 

1:12  For  this  I  say,  that  there  are  some  of  you  who  say,  I  am  of  Paulos; 
and  some  who  say,  I  am  of  Apollo;  and  some  who  say,  I  am  of  Kipha; 
and  some  who  say,  I  am  of  the  Meshiha! 

1:13  Is  the  Meshiha  divided?  Or  was  Paulos  crucified  for  you  ?  Or  in 
the  name  of  Paulos  were  you  baptized? 

1:14  1  thank  Aloha  that  no  man  of  you  I  have  baptized,  but  only  Krispos 
and  Gaios; 

1:15  lest  any  man  should  say,  that  in  my  name  I  have  baptized. 

1:16  But  I  baptized  also  the  house  of  Estepana;  beyond  (these)  I  know 
not  that  any  other  man  I  have  baptized. 

1:17  For  the  Meshiha  sent  me  not  to  baptize,  but  to  preach;  not  with  the 
wisdom  of  words,  lest  the  cross  of  the  Meshiha  should  be  nullified. 

II.  1:18  FOR  the  doctrine  of  the  cross  to  those  who  perish  is 
foolishness,  but  to  us  who  are  saved  it  is  the  power  of  Aloha. 

1:19  For  it  is  written,  I  will  destroy  the  wisdom  of  the  wise,  And  I  will 
take  away  the  understanding  of  the  prudent. 

1 :20  Where  is  the  wise  ?  Where  is  the  scribe  ?  Or  where  is  the  disputer 
of  this  world  ?  Hath  not .  Aloha  made  foolish  the  wisdom  of  this  world  ? 

1:21-a  For  inasmuch  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
l:21-b  to  2:6-a 


1 :21-b  as  in  the  wisdom  of  Aloha,  the  world  by  wisdom  hath  not 

known  Aloha,  it  hath  pleased  Aloha,  by  the  foolishness  of  preaching,  to 
save  them  who  believe. 

1 :22  For  the  Jihudoyee  demand  signs,  and  the  Aramoyee  require 
wisdom; 

1 :23  but  we  preach  the  Meshiha  crucified,  a  scandal  to  the  Jihudoyee, 
and  to  the  Aramoyee  foolishness; 

1 :24  but  to  them  who  are  called,  Jihudoyee  and  Aramoyee,  the 
Meshiha  is  the  power  of  Aloha,  and  the  wisdom  of  Aloha. 

1 :25  For  the  foolishness  of  Aloha  is  wiser  than  men,  and  the  weakness 
of  Aloha  is  stronger  than  men. 

1 :26  For  you  see  also  your  calling,  my  brethren,  that  not  many  among 
you  are  wise  after  the  flesh,  and  not  many  among  you  are  powerful, 
and  not  many  among  you  are  of  noble  birth;  * 

1 :27  but  Aloha  hath  chosen  the  simple  of  the  world,  to  shame  the  wise, 
and  he  hath  chosen  the  weak  of  the  world,  to  shame  the  mighty, 

1 :28  and  he  hath  chosen  those  of  low  birth  **  in  the  world,  and  the 
outcasts,  and  those  who  are  nothing,  to  bring  to  nothing  those  who  are; 

1 :29  that  no  flesh  may  boast  before  him. 

1 :30  But  you  are  of  him  in  Jeshu  Meshiha,  who  hath  been  made  unto 
us  wisdom,  of  Aloha,  and  righteousness  and  sanctification  and 
redemption; 

1 :31  according  as  it  is  written,  He  who  boasteth,  in  the  Lord  let  him 
boast. 

2:1  And  I,  my  brethren,  when  I  came  to  you,  not  with  grandeur  of 
speech,  nor  with  wisdom,  did  I  evangelize  to  you  the  mystery  of  Aloha. 

2:2  And  I  considered  myself  among  you  as  not  knowing  any  thing 
unless  Jeshu  Meshiha,  and  him  also  as  crucified. 

2:3  And  I  in  much  fear  and  trembling  was  with  you. 

2:4  And  my  speech  and  my  preaching  were  not  with  the  persuasion  of 
the  words  of  wisdom,  but  with  the  demonstration  of  the  Spirit  and  of 
power; 

2:5  that  your  faith  might  not  be  through  the  wisdom  of  men,  but  through 
the  power  of  Aloha. 

2:6-a  But  we  speak  wisdom  among  the  perfect:  not  the  wisdom  of  this 
world,  
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?&d&itf>       ttancicriin         A\ji  *        .y-QAicriHtt  y-Aitd 

i\*t       ?&h^jj      ttl»nttci  .^iAtt^e 

XtliAiijjj     t<cilit^t       cflJridcflkHAd       .K&ixf  ^lu 


ttandcrli 
f&AAud 


y-Aittld 


.rdAiN^N       AicrlUH      tt£AlH       ^ctldcrlinA  tt^Xd 


•v 


vdAut^ 


t<cicrJH      dctJ      .ttjJLkUl  AOXi^l 
Cyt^  *      .ttldnd^d      ?&dXitidd  r^cicunfa 


vciaAu-l3 


Aa  ncOaAian 
vdiut^  cfim 

tt^indn 


^fd 


X^ictuthjAn^i     Aidcn      ^     .^Aid^dnAd      ^Ail»d  * 


ttlcUH 


r&iH 
.r&jjHd 


,Kf  ^iAi'A  ;w>i^cA  «cA«r 


«5^*     ^r+«Vnxi  i£asns  «ie*i«irix*r*^  firm  •waAn^'S 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
2:6-b  to  3:4-a 


2:6-b  nor  the  authorities  of  this  world,  which  are  abolished; 

2:7  but  we  speak  the  wisdom  of  Aloha  in  the  mystery  which  was 
hidden,  and  which  Aloha  predetermined  from  before  the  worlds  unto 
our  glorification; 

2:8  which  not  one  of  the  authorities  of  this  world  hath  known;  for  if  they 
had  known  it,  the  Lord  of  glory  they  would  not  have  crucified. 

2:9  But  as  it  is  written,  The  eye  hath  not  seen,  Nor  the  ear  heard,  Nor 
the  heart  of  man  hath  risen  (to),  That  which  Aloha  hath  prepared  for 
those  who  love  him. 

III.  2:10  BUT  unto  us  hath  Aloha  revealed,  by  his  Spirit.  For  the  Spirit  all 
things  searcheth,  also  the  depths  of  Aloha. 

2:11  For  what  man  knoweth  what  is  in  man,  save  the  spirit  of  a  man 
which  is  in  him  ?  so  also  that  which  is  in  Aloha  man  knoweth  not,  but 
only  the  Spirit  of  Aloha. 

2:12  But  we  not  the  spirit  of  this  world  have  received,  but  the  Spirit  who 
is  from  Aloha,  that  we  might  know  that  the  gifts  from  Aloha  are  given 
unto  us; 

2:13  which  also  we  speak,  not  with  the  learning  of  words  of  wisdom  of 
men,  but  with  the  learning  of  the  Spirit;  and  with  spirituals  the  spirituals 
we  compare. 

2:14  For  the  man  who  is  animal  receiveth  not  spirituals,  for  they  are 
foolishness  to  him,  and  he  cannot  know  them,  because  they  by  the 
Spirit  are  judged  of; 

2:15  but  the  spiritual  judgeth  of  every  thing,  and  he  of  man  is  not 
judged. 

2:16  For  who  hath  known  the  mind  of  the  Lord  to  teach  him  ?  But  we 
have  the  mind  of  the  Meshiha. 

IV.  3:1  AND  I,  my  brethren,  could  not  speak  with  you  as  with  the 
spiritual,  but  as  with  the  carnal,  and  as  with  babes  in  the  Meshiha. 

3:2  I  have  sustained  you  with  milk,*  and  have  not  given  you  meat;  for 
as  yet  you  could  not,  nor  can  you  now,  (bear  it). 

3:3  For  as  yet  you  are  in  the  flesh.  For  while  there  are  among  you  envy 
and  contentions  and  divisions,  are  you  not  carnal,  and  walking  in  the 
flesh  ? 

3:4-a  For  while  some  of  you  say  
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crixn^  x<cicrJ  TnnJOci  .Aider*  t^favnn 
turn      *^cQ  *     .^tt     ttSaaosA     tt£Al  *pttd 


yji  tfcflArf' 

<A  .CfJClltt-k 

ttjjdn     .  crUdn^i      ttcrAt^     xtf\      y->*  yA  *     .  cril  ^unn 

.ttcflArt^        ^cflctondl  .tta^a  >i*iw  A* 

.  Ahj  x&   ^cixf  tfcfiitt^it  Aft*  ttl^cri  .  cfian  xt^anjn  x&ixf  n^m 

ttjJdn    tfcicrl  *     .t*cflArt&  cfUdn  X&f 

A  run       .ttcfiit^      yJin  ttjJdn  .^n<M  tt£Aln 


dn 


T&i     .ctil  y-att^    T&n  \r     .t&Qjjdn  \nrna 


Aiu     n-k\     can  *     .     Aiiui      ttlut^      yJi     dcrid      . Kx(tt 


vct^nl     AinrCn    Aixi^cc^  .^Jt^   tdttci  *  .^A 


V1 


•v 


diiidctl 


Jtir^    jcix^  *TLMt<n    tt^a  ^    . vdirat^    y-L^cri»  n<hnnd 


«a  «f^^  rAiL^  W«m  ^ 

 rt^V^'tCK-ii^rf^V^ 

^»  ^ri'  t^ttf  .t*^** 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
3:4-b  to  3:20 


3:4-b...l  am  of  Paulos,  and  another,  I  am  of  Apollo,  are  you  not  carnal  ? 

3:5  For  who  is  Paulos,  or  who  Apollo,  but  ministers  by  whom  you  have 
believed  and  each  as  the  Lord  gave  to  him  ? 

3:6  I  have  planted,  and  Apollo  watered,  but  Aloha  made  to  increase. 

3:7  He  then  who  planteth  is  not  any  thing  nor  he  who  watereth;  but 
Aloha  who  maketh  to  increase. 

3:8  But  he  who  planteth  and  he  who  watereth  are  one,  (and)  each 
according  to  his  labour  his  recompence  receiveth. 

3:9  For  with  Aloha  we  work;  and  the  work  of  Aloha  and  the  edifice  of 
Aloha  are  you. 

3:10  And  according  to  the  grace  of  Aloha  which  is  given  to  me,  I  have 
laid  the  foundation  as  a  wise  architect;  but  another  hath  built  upon  it. 
But  let  every  man  beware  how  he  buildeth  upon  it. 

3:11  For  another  foundation  besides  this  which  is  laid  no  man  can  lay, 
(that,  namely,)  which  is  Jeshu  the  Meshiha. 

3:12  And  if  any  man  build  upon  this  foundation  gold,  or  silver,  or 
precious  stones;  or  wood,  or  hay,  or  stubble; 

3:13  the  work  of  every  one  shall  be  revealed,  for  that  day  shall  reveal  it; 
for  by  the  fire  shall  it  be  revealed,  and  the  work  of  every  man  as  it  is  the 
fire  shall  distinguish. 

3:14  And  he  whose  work  which  he  builded  shall  abide,  will  receive  his 
recompense; 

3:15  and  he  whose  work  shall  be  burned,  shall  fail;  but  he  (himself) 
shall  be  rescued,  but  so  as  from  fire. 

V.  3:16  KNOW  YOU  not  that  you  are  the  temple  of  Aloha,  and  (that)  the 
Spirit  of  Aloha  inhabiteth  in  you? 

3:17  Whoso  destroyeth  the  temple  of  Aloha,  him  will  Aloha  destroy  for 
the  temple  of  Aloha  is  holy,  which  you  are. 

3:18  Let  no  man  deceive  himself.  Whoever  among  you  supposeth 
himself  wise  in  this  world,  let  him  become  foolish,  that  he  may  be  wise. 

3:19  For  the  wisdom  of  this  world  is  folly  with  Aloha;  for  it  is  written,  He 
hath  taken  the  wise  in  their  own  craftiness. 

3:20  And  again,  The  Lord  knoweth  the  thoughts  of  the  wise,  that  they 
are  vain. 
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n_k\  can 


cicfiiJt-kt^  n     rdjcjuui       X&f    .cd&tf'     can      cut'  4*cAci& 


tdt^  *    .tt^n*a    ctA  Berlin    tyxf    Jcit^   Jcittci     .  vci4ajii<ri 

Aj^ctJ      x&  *    -Lan  ttcfilt^   x&f     .wLtrrc^    cA&tfci  Au^i 

X&f     .ttictiCHtt       ClCTJ  ttScl        *ptt»        ^CTlti&Utt>        J^Jn  ClCfJ 

n-k\     ttciiit^    >il  *  .  Aaan     enn^t^     cnlnl      ^yt^  Jcittci 

ttcrAttn         tdkUfl  t<ctl\t<^        ttiaXci^ci  .^jlj 


ttlnjjt^  .tt^Li^jJ  ttJC^nnt^  <r\rff  ^dhxdnx  Auuth 
ActXi      cfliAiittn      .>utoA       ■  Ki^iria      t^f       Jtix^  .tfji-Jhn 


rf&btt&tie     tfncrJ     Al  tda 


in 


vcXvAui  jcit^  A*n  tfxaA  *  .t^uu  cit^  tt^LlAl  cit^ 
vcXvAui      tincaa*      A\ji  .ctA 

A^Lta  ctin^j^      ttlan       cictj  .d^i 

^ciAiu      ^iti      cicfj       .njfexii  tuatd 


ClCTJ      *t-k\^  ttjicu 
A^n  crin^lci 

crJtialtt       ttlittci  * 


tfnAl       ttctAt^i      ctucinci  :t*crAt<& 
crA      Aaum      xfcfiSxix      dl^ci  Aauain 
cat**    vfl^attn    cictj     ^tittd  ttcrAttn    n-k\    ctA^ctj  .ttctAt^ 


•V 


cicrJ     >u^jjn     vci^a    n^bn     ^jj   .cttdi    ttl^A    xft    jcix^  ^ 
.tt^j-L^jj      ttcicnin      r&^Xh      crA     ttcicra      .ttlcrJ  tt^Ala 
.ttcrAt^    4ici\     ^ctJ      t^icAA    ttlcrJ     tt^Aln  ctjAu^jj  * 


iciiici  *    .  vClcTJ^ictl 


ClCTJ  AuXxA» 


•*  y&sn ^=*m  .mia^  f<pin«  ftfi»KT« 


.•^cnl,?  W>ff  •i^c^W^ 
0  t^flVc  ^W&iia  t^A*»%*»f^!»  .^Ojnd^aina 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
3:21  to  4:12-a 


3:21  On  this  account  let  no  one  boast  in  men:  for  every  thing  is  yours; 

3:22  whether  Paulos,  or  Apolo,  or  Kipha,  or  the  world,  or  life,  or  death, 
or  things  standing,  or  things  to  be;  every  thing  is  yours,  and  you  are  of 
the  Meshiha,  and  the  Meshiha  of  Aloha. 

4:1  Thus  let  us  be  accounted  of  you  as  ministers  of  the  Meshiha,  and 
stewards  of  the  mysteries  of  Aloha. 

4:2  So  now  is  it  required  of  a  steward  that  he  be  one  found  faithful. 

4:3  But  to  me  it  is  a  little  thing  to  be  judged  by  you,  or  by  any  man; 
neither  do  I  judge  myself, 

4:4  for  of  nothing  in  myself  am  I  conscious;  but  not  by  this  am  I  justified, 
but  my  judge  is  the  Lord. 

4:5  Therefore,  do  not  judge  before  the  time,  until  the  Lord  come,  who 
will  bring  to  light  the  hidden  things  of  darkness,  and  reveal  the  thoughts 
of  hearts.  Then  will  there  be  praise  to  each  man  from  Aloha. 

VI.  4:6  BUT  these  things,  my  brethren,  for  your  sakes  I  have  applied  to 
the  person  of  myself  and  of  Apolo,  that  through  us  you  may  learn  not  to 
think  of  us  beyond  what  is  written;  and  that  one  above  his  neighbour 
may  not  be  exalted  on  account  of  any  thing. 

4:7  For  who  distinguisheth  thee  ?  Or,  what  hast  thou  which  thou  hast 
not  received  ?  And  if  thou  hast  received,  why  dost  thou  boast  as  if  thou 
hadst  not  received  ? 

4:8  Now  you  are  satiated,  and  are  rich,  and  without  us  have  reigned. 
But  I  would  that  you  did  reign,  that  we  might  also  reign  with  you  ! 

4:9  But  I  consider  that  us,  the  apostles,  Aloha  hath  set  last,  as  unto 
death,  to  be  a  spectacle  to  the  world,  to  angels,  and  to  men, 

4:10  We  are  fools  for  the  sake  of  the  Meshiha,  but  we  are  wise  in  the 
Meshiha;  we  are  the  weak,  but  you  are  the  mighty;  you  are  glorified, 
and  we  abased. 

4:11  Until  this  hour  we  hunger  and  thirst,  we  are  naked  and  beaten  and 
have  no  fixed  dwelling; 

4:1 2-a  and  we  labour,  working  with  our  hands.  They  revile  us,  
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^cfl     t^icin-k^a  tfncfl 
K&f    .^cixf  Aa 


ClCfl      v^Ct^litt  ^-k\ 


a  ci 


iH 


ttia*  TnnJd  ^ji  x£  xdicfi  A\ji  *  .cicfl  ttanji  uJ^n 
ncrim*  cicfl  tta*iLM  t&vdn  tt^anA  .^kli*  vcicidAi 
/T&cuAn         vcicriAtaLxaii         vcSVci         .tt^cuu*  cti&u&a 


ttAci^n^     Al     AuiXh  cicrl 


CIA 
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cuA 


vt<ci 
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y-kcrl^ci  yJjj      ^g^A      .t^ilA      t^ncrA     tt^inA  *     .  ^nA^^ji 

ttaiiJd  Au^ici      .yjua      ^ijjAdAuici       yjjj      ^A^nAci  .^lj 
^nA^ai    . ^n^rCa    ^jjj    yu\\*\    «a     ^Ijj    y^ttlci  *   . AiA 


^ciAttcC^ 


Ttfti  cicrl 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
4:12-b  to  5:7-a 


4:1 2-b  and  we  bless;  they  persecute  us,  and  we  endure; 

4:13  they  maltreat  us,  and  we  pray  for  them;  as  the  refuse  of  the  world 
are  we  made  and  the  execration  *  of  all  men  until  now. 

4:14  Not  as  to  shame  you  write  I  these  things,  but  as  my  beloved 
children  I  admonish  (you). 

4:15  For  if  you  have  ten  thousand  teachers  in  the  Meshiha,  yet  not 
many  fathers;  for  in  Jeshu  Meshiha  I  have  begotten  you  through  the 
gospel. 

4:16  I  entreat  then  of  you  that  you  be  like  me. 

VII.  4:17  WHEREFORE  I  have  sent  to  you  Timotheos,  who  is  my 
beloved  son,  and  faithful  in  the  Lord,  that  he  may  remind  you  of  my 
ways  in  the  Meshiha,  according  to  that  which  I  teach  in  all  the  churches. 

4:18  But  as  if  I  were  not  coming  to  you,  some  of  you  are  inflated. 

4:19  But  if  the  Lord  will,  quickly  come  I  unto  you;  and  I  will  know  not  the 
words  of  them  who  exalt  themselves,  but  their  power. 

4:20  For  the  kingdom  of  Aloha  is  not  in  word,  but  in  power. 

4:21  How  are  you  willing  ?  with  a  rod  shall  I  come  to  you,  or  with  love 
and  with  the  spirit  of  kindliness  ? 

5:1  Fornication  is  commonly  reported  among  you;  and  such  fornication 
as  is  not  heard  among  the  Heathens,  that  the  son  should  take  the  wife 
of  his  father. 

5:2  And  you  are  inflated;  but  should  you  not  rather  sit  in  grief  that  he 
who  hath  wrought  this  work  might  be  put  away  from  you  ? 

5:3  But  I,  while  distant  from  you  in  body,  am  near  you  in  spirit,  and  now 
judge,  as  if  near  you,  him  who  hath  done  this; 

5:4  that  in  the  name  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  all  of  you  be 
assembled,  and  I  with  you  in  spirit,  with  the  power  of  our  Lord  Jeshu 
Meshiha, 

5:5  and  you  deliver  this  (man)  to  Satana  for  the  destruction  of  his  body, 
that  in  spirit  he  may  be  saved  in  the  day  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

VIII.  5:6  MY  brethren,  your  boasting  is  not  seemly.  Know  you  not  that  a 
little  leaven  the  whole  mass  leaveneth  ? 

5:7-a  Purge  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


.^cicra       xt£Altt  tyxf 
ttlialn      tyrtf     X&f      y-jA<n  tdt^ 


*a&t_  vCi^Aicnatfn 


vCIClcrll 
<Lk\  AciXia 


clan 


n-k\    <<f  *     .X&ff    T&njs  tt^Lk^Lj 


ci^&inAcitt'  cicfJ 


Aiders  xdxf 
cictin         .t^*tna  rdji_k<ruia 


^kAiiAn      vCUcrin     ^jAcrto    vCIctjAiIh      xH  Anttci 
.ttcflVrt^      n-k\       ctl&ict^An  *      .vcicrliijj  tf&t' 
ciAut^ 


.  vcLiAiai 
vCicrtte4- 

v«vuu  y-ka^  ttl^it^  *  .ttJLaa  ttXft^  t4£Ana  Aiders  ttJf 
ttjjcin^ici  tdictxia  cit^  .  vcl*Aio\  tfn^cuia 
.?&clli?  vcl*Au_l3         rdjitacji  xt^Jth  * 

tt^Jjj  Alia  ttl  ^t<&  tt^utt^  .T&cLkJj  tt^ccrJ  ^yttnci 
r^criciat^       AiAutt^      tt^La         ■ajftun       tCJinA  rCruiArcn 


ttlcrin     ^»  cicrl 


vo^4u_La 


AdAiu  :r&srta 


ci&utfci  * 


vd&ia&u 


n^a    vct^i»   rdr^   n^n  n-A,    X&tf  *  .nA<h  tdn-Vcufc 


.ujcina 


crinxan 


nAj(h    tfnctJit  ^» 


«aunuci 


icrli 


Tnl  .ujciu        vcl^i1        tdrfci        .  v^i 

t^Y<h\  tdcti^    ctucuAaAici  ^    .ttjJLkX»    ActXi     yiMii  ctAjjj 

v^tnn  cttecua        ttjja         ujcin^in        .ctln^n  tduttl 

y-Ato  t#      . vCi^ncriactt      no^s       ^  ^     .t<fi  tiria  ActXi 


ct^n 


.Anon 


^^JST  ►WV«ea?  '■^r^''^  <y»«W  .^kwX-ro 


*****  .Y*»f^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
5:7-b  to  6:9-a 


5:7-b  from  you  the  old  leaven,  that  you  may  be  a  new  mass;  so  that 

you  may  be  (as)  unleavened  bread.  For  our  Pascha  is  the  Meshiha, 
who  hath  been  slain  for  us. 

5:8  Therefore,  let  us  perform  the  festival,  not  with  the  old  leaven,  nor 
with  the  leaven  of  wickedness  and  animosity,  but  with  the  unleavened 
bread  of  purity  and  of  holiness. 

5:9  I  have  written  to  you  by  epistle,  not  to  be  mixed  with  fornicators; 

5:10  but  I  do  not  say  with  fornicators  who  are  in  this  world,  nor  speak  I 
concerning  the  covetous,*  or  the  rapacious,  or  the  servers  of  idols; 
otherwise  you  would  be  obligated  from  the  world  also  to  go  forth. 

5:11  But  this  which  I  have  written  to  you,  Be  not  mixed,  (is,)  If  any  one 
who  is  called  a  brother  be  a  fornicator,  or  covetous,**  or  a  worshipper  of 
idols,  or  a  reviler,  or  a  drunkard,  or  rapacious,  with  one  who  is  such  as 
he  not  to  eat  bread. 

5:12  For  what  had  I  to  judge  those  who  are  without?  But  you  judge 
those  who  are  within; 

5:13  but  those  who  are  without,  Aloha  judgeth:  and  put  away  the 
wicked  one  from  among  you. 

IX.  6:1  DARE  any  of  you,  having  a  suit  with  his  brother,  to  litigate 
before  the  evil,  and  not  before  the  saints  ? 

6:2  Or  know  you  not  that  the  saints  shall  judge  the  world?  And  if  the 
world  by  you  is  judged,  are  you  not  worthy  to  judge  small  matters  ?  *** 

6:3  Know  you  not  that  you  are  to  judge  angels?  How  much  more  those 
(matters)  which  are  of  this  world  ? 

6:4  But  if  you  have  matters  to  be  judged  regarding  the  world,  those  who 
are  little-esteemed  ****  in  the  church  make  you  to  sit  in  judgment. 

6:5  But  to  your  reproach  am  I  to  say  to  you,  So  there  is  not  among  you 
even  one  wise  man,  who  is  able  to  adjust  between  a  brother  and  his 
brother  ? 

6:6  But  a  brother  with  his  brother  litigates,  and,  moreover,  before  those 
who  are  unbelievers  ! 

6:7  Now,  therefore,  you  make  yourselves  guilty  while  you  have  litigation 
one  with  another.  For  why  do  you  not  bear  injury  ?  and  why  do  you  not 
suffer  fraud  ? 

6:8  But  you  injure,  and  you  defraud,  [and  that]  also  your  brethren  ! 
6:9-a  Or,  
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5:8     to  6:9 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
T&N  ^\  vcici<nAi*  rCcuAil  tfn^iu  va^ui 

tfSAlan     xtlif      Al     tdt^     njat^  *     xtli?  >il 

Al     cit^     ttAct^jj     Al      cit^     tdicAl      Al     cit^  .tdcra 


.ttan^A     v*jA  -A    xt^a  *     .  AjvtCjA  tfjixA 


^cicdacucci      -vt^     tfcrAt^    ^n     ttan-sA  *  .cucin 


suasi 


Al  tdin 


t^Al 
stun  ttlin 


«A 


ttSAiA 


cuA 


eta 


y-Aittl  .tt^Aln 


.  vCl^i     tdtt*    W     y-kit     cicrl  t<^t<cL^  *  .ttliU 

tfcixi      ownx     rtt^ii^jj      «jj      ttl  vci^a  AiA 

.  v^Aut^   ^^\\ Aim     ^            tti»     A^n  .  vci^A    Aut^  njj 

y-kail     vCiAut^           *  .  v<i Autf'   ^A\Ain  ^    td»  A\jici 


rCi^A  TiS-  f^Sf^  ^»t^       Ki  •t^1'»^ 

JSih-  ^A«vj^  ^otc:  toiri^  Av<ni.\*ArB  . 
t<!-\      ^t<f  jtn  f^iA      t^»ftf  ^as^.. 

t^LTi^ian  ^ofctafC  (^A*      cite  •vix.^n  tstus  idfl 

Arfrf    iCs^>»  %iai#4»ft  Ttffe^e^fl  IflV*^ 

^*V*^      aeAitc^  t^lp^Vi  *A*iii  •TjiAw* 

m  v&i?  fj«  <^  rw^f<<^i*i^i3 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
6:9-b  to  7:4-a 


6:9-b  know  you  not  that  the  unjust  the  kingdom  of  Aloha  cannot 

inherit?  Do  not  err;  neither  fornicators,  nor  the  servers  of  idols,  nor 
adulterers,  nor  corrupters,  nor  liers  with  men,  nor  the  oppressive, 

6:10  nor  thieves,  nor  drunkards,  nor  revilers,  nor  the  rapacious,  the 
kingdom  of  Aloha  can  inherit. 

6:11  And  these  were  some  of  you  but  you  are  washed,  and  sanctified, 
and  justified  in  the  name  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  and  by  the  Spirit 
of  our  God. 

X.  6:12  ALL  (food)  is  lawful  to  me,  but  all  is  not  expedient  for  me.  All  is 
lawful  to  me,  but  over  me  no  one  shall  have  power. 

6:13  Food  is  for  the  belly,  and  the  belly  for  food;  but  Aloha  will  abolish 
them  both.  But  the  body  was  not  for  fornication,  but  for  our  Lord,  and 
our  Lord  for  the  body. 

6:14  And  Aloha  hath  raised  up  our  Lord,  and  us  will  raise  by  his  power. 

6:15  Know  you  not  that  your  bodies  are  members  of  the  Meshiha  ? 
Shall  one  take  a  member  of  the  Meshiha  to  make  it  a  member  of  a 
harlot  ?  Never! 

6:16  Know  you  not  that  whosoever  attacheth  to  a  harlot  is  one  body? 
For  it  is  said,  The  two  shall  be  one  body. 

6:17  But,  he  who  attacheth  to  our  Lord  is  with  him  one  spirit. 

6:18  Flee  from  fornication:  for  every  sin  which  a  man  committeth  is 
without  his  body;  but  he  who  committeth  fornication  against  his  own 
body  sinneth. 

6:19  Or,  know  you  not  that  your  body  is  the  temple  of  the  Spirit  of 
Holiness,  who  dwelleth  in  you,  (even)  Him  whom  you  have  received 
from  Aloha  ?  And  you  are  not  your  own, 

6:20  for  you  are  bought  with  the  price;  therefore  glorify  Aloha  in  your 
body  and  in  your  spirit,  which  are  of  Aloha. 

XI.  7:1  BUT  concerning  those  (questions)  of  which  you  wrote  to  me,  It 
is  well  for  a  man  unto  a  woman  not  to  come  nigh; 

7:2  but,  because  of  fornication,  let  a  man  take  his  wife,  and  let  a 
woman  take  her  husband. 

7:3  And  let  a  man  render  the  love  that  is  due  unto  his  wife;  so  also  the 
wife  to  her  husband. 

7:4-a  For  the  wife  hath  not  authority  over  
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6:10    to  7:4 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
xft     ttcri^tt^       craAictaAn       r&iln      vciiut^      y-kln-t  xft 

^Actici  *    .y-t&rLt     x&     ttcflitfn     ctj&icl^Ah     ^Acra  .ttAci^jj 


.AcUCk  v^LMH  CTlHT^I  .yioiun^>»i  *V^' 

X&if     •  *A      ■  \i\r      A*  *    . vcnit<n  CTUCIUCI 

.J^AAiu  xft  *xixf  *Al   x&f  *A    \i\r   A*   .*A   ujloI  A* 

r&cu_*A       x&       y-itt      tAx^       .  Ay^ti       ^criiAin&iA  y-ttt 


ci  era 


yji      cincinA  *     .ujcin      tt^ua      crinl      tfcicrl  .v^m^ 
^ji     n^A      tt^bxa      uiin  A>  .t&cLQ? 


.  v^tlwA 
A* 


noon 


•V 


ci&ucicta  t&i 


.  vct^jjcin^ici     yCtanVfln    ttcriAttl      y-uiajm     A-l^cti  vci4uci<Ta 
y-Ait^      Al  *        -  -         ttcfiAtt^  vd<H*Aut(& 
r&Autdn  tfnj\A 


craiiAut^ 
td^cu 


t<ctiAt<^ 
cicn  n-kAs 

.ncLJt^fi  crl\\n\ 


T^iAutfci  .  ncLJttl 


Ai    rd^Ajc    x&    rfeiut^  *    craAiaA    rfeAutt^  ^cn 


rs^kic^ifi  ocn^m  jn&i^n  jhns+t  %h.%mt£? 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
7:4-b  to  7:17-a 


7:4-b  her  body,  but  the  husband;  so  also  the  man  hath  not  authority 

over  his  body,  but  his  wife. 

7:5  Defraud  not  then  one  the  other,  unless  you  both  agree  for  a  time, 
that  you  may  humble  yourselves  by  fasting  and  by  prayer;  and  return 
again  unto  the  same  will,  that  Satana  may  not  tempt  you  on  account  of 
the  desire  of  your  bodies. 

7:6  But  this  I  speak  as  to  the  infirm;  (and)  not  from  commandment. 

7:7  For  I  would  that  all  men  were  as  I  am,  in  chastity.  But  every  man 
hath  the  gift  given  to  him  from  Aloha,  this  one  thus,  and  the  other  thus. 

7:8  But  I  say  to  those  who  have  no  wives,  and  to  the  widows,  that  it  is 
expedient  for  them  to  remain  as  I  do. 

7:9  Yet,  if  they  persevere  not,  they  should  marry;  for  it  is  better  to  take 
a  wife  than  to  burn  with  concupiscence. 

7:10  But  those  who  have  wives  I  command,  yet  not  I,  but  my  Lord,  that 
the  wife  from  her  husband  separate  not. 

7:11  Yet,  if  she  separate,  let  her  remain  without  a  man,  or  unto  her 
husband  be  reconciled.  And  let  not  a  man  put  away  his  wife. 

7:12  But  to  the  rest  I  say,  not  my  Lord,  If  a  brother  hath  a  wife  who  is 
not  a  believer,  and  she  be  willing  to  dwell  with  him,  let  him  not  put  her 
away. 

7:13  And  any  woman  who  has  an  husband  unbelieving,  and  he  willeth 
to  dwell  with  her,  let  her  not  put  away  her  husband. 

7:14  For  the  man  who  believeth  not  is  sanctified  by  the  wife  who 
believeth;  and  any  wife  who  believeth  not  is  sanctified  by  the  husband 
who  believeth;  otherwise  their  children  would  be  unclean;  but  now  are 
they  clean. 

7:15  But  if  he  who  believeth  not  separate,  let  him  separate;  a  brother  or 
a  sister  is  not  in  servitude  to  these:  unto  peace  Aloha  hath  called  us. 

7:16  For  how  knowest  thou,  wife,  whether  thou  mayest  save  thy 
husband  ?  Or  knowest  thou,  man,  if  thy  wife  thou  mayest  save  ? 

7:1 7-a  But  (according  as)  the  Lord  hath  distributed  to  every  one,  as 
Aloha  hath  called,  so  let  him  walk;  and  thus  
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7:5     to  7:17 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
.*jA     *jj     v<iA\Ai     Ai^cn    xft  *   .craAiiut^    x&f  ctinA^ 

r&cta^A        crA         jciAici         .t&cA^Aci  tt^Kl^A 

tdt^*  .tt!ttJdci&  yJi  cA  .?&a)Att  tyrtf  xdxf  wrt^ 
VC1<1<TU      ^AlCl^t^     tt^lt^  v^ClcrlX^tt      .ttlt^  *t-k\ 

yji  <tA  tt^Licrli  t&acrlciH  ^cixf  Aa  K&f  .T&cu^nj 
y-iit  tdt^  nJtt^  *  .tdAcUn  Autfci  td^ctln  Aut^  tfcfAt*' 
vt^  v<i<tA  uJLO^n  .t&Xnnttlci  tdci  v<i<tA  AiAn  ^Aittl 
udfl^    .  va\cm*j    y-k^Ajth»     y-kti  vtt^  *  .^Aiclm^  vciota 

vt<ci  *    .  Jccin^Ai     x&     crAla      yjs     t&Aut<&      .^nJi  tfSft^ 

ttlt^    nat^    y-in    Xt^njA    *     jnaaou     x&    cfjJnJrUttl  t^n^Xci 

ttJf  .  crinl  njil&in  ttia^  verier  rrdji^rui  tt&i 
x&i  xtS^a  ctA  Autt^  tt^iut^  vfeiut<ci  *  .d>nit\ 
jncuucAi       r^f      .  crinl        nAlin  cicrsci  r^n^crm 

yjiicrin      r&i     ttlit^  n-k\      cicra      jcxoji  *     .  ctAla 

T^iAux^  ^cri  rCjcxcmci         .tt^Aicrinn  r&Autdi 

ttJf      vt^i       .^w-kctJwn      ttnj£^a       tdn-Krui       ?t&i  tt^-ttt' 

tin  Vim  xt3T  .^ccinAi  JcnA  ^jucrm  ^tW  cicra  y^n 
.ttcnit^     v^d    cicn     tf^A^A      y-Actu     t&j    cit^  tt^t^ 

.tt^nja  ciA  Ji^ln  *yt^  Jdt^  Jdt^  ^ft^  *  .ttjjii 
Ax<€i       .<r^cm      ttl^crl      t^ctAt^      ^cilinJdn      *yt^  Jdttci 


^  vC  >v^^  *a«*  V^  ftMt  y«J^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
7:17-b  to  7:34-a 


7:1 7-b  in  all  the  churches,  so  I  direct. 

7:18  If  a  man  circumcised  hath  been  called,  let  him  not  turn  to 
uncircumcision;  and  if  in  uncircumcision  he  hath  been  called,  let  him  not 
be  circumcised. 

7:19  For  circumcision  is  not  any  thing,  nor  uncircumcision,  but  the 
observances  of  the  commandments  of  Aloha. 

7:20  Let  every  man  in  the  calling  in  which  he  hath  been  called  remain. 

7:21  If  a  servant  thou  wast  called,  be  not  careful,  but,  if  also  thou  canst 
be  made  free,  choose  [it  rather  than]  that  thou  shouldest  serve.  * 

7:22  For  he  who  a  servant  is  called  in  the  Lord,  is  the  freeman  of  Aloha, 
so  he  who  as  a  son  of  freedom  is  called,  is  a  servant  of  the  Meshiha. 

7:23  With  a  price  are  you  bought;  you  will  not  be  servants  of  men. 

7:24  Every  one  in  that  in  which  he  was  called,  my  brethren,  in  it  let  him 
remain  unto  **  Aloha. 

XII.  7:25  BUT  respecting  virginity,  a  commandment  from  Aloha  I  have 
not  received;  but  I  give  counsel  as  a  man  who  hath  had  grace  from 
Aloha  to  be  faithful. 

7:26  And  I  consider  that  this  is  good  [counsel],  on  account  of  the 
necessity  of  the  time,  that  it  is  expedient  for  a  man  so  to  be. 

7:27  Art  thou  bound  to  a  wife  ?  seek  not  to  be  loosed.  Art  thou  loosed 
from  a  wife  ?  seek  not  a  wife. 

7:28  Yet,  if  thou  takest  a  wife,  thou  sinnest  not;  and  if  a  virgin  shall  be 
to  a  husband,  she  sinneth  not.  Yet  affliction  in  the  body  will  be  to  them 
who  are  such;  but  I  am  sparing  over  you. 

7:29  And  this  I  say,  my  brethren,  that  the  time  now  becomes 
contracted;  and  they  who  have  wives  should  be  as  not  having  them; 

7:30  and  they  who  weep,  as  not  weeping;  and  they  who  rejoice,  as  not 
rejoicing;  and  they  who  buy,  as  not  possessing; 

7:31  and  they  who  use  this  world  should  not  exceed  the  just  use 
[thereof];  for  the  fashion  of  this  world  passeth  away. 

7:32  Wherefore  I  would  that  you  be  without  anxiety;  for  he  who  hath  not 
a  wife  thinketh  of  the  things  of  his  Lord,  that  so  he  may  please  his  Lord; 

7:33  and  he  who  hath  a  wife  is  anxious  for  the  world,  that  so  he  may 
please  his  wife. 

7:34-a  But  there  is  a  distinction  between  the  wife  and  the  virgin  
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7:18    to  7:34 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
ha     vt^  *    .tdt^     hjo4ji     td^cti     t&nA  ^criX^A 

r&no\a  x&f  .T&ciincil  x&  Ax<*  fiui  4icicra 
^^LaArrtn      ttlinJU       ^cixf  *     .ttcfllttn  ^cncunJdci&n 

.ttcnit^i    cictl    t<^njjkM    .  v^Lna    ^nJdJm^  xycain  ttlit^  * 


tjicTLt     w-kH     r^Aji     .ttltt^    n^jjt^    ttJf    ttciiit^  w» 
.yAicrin     x(ci<!3X($i      X&tAxf  4nixa4n<^     t<%a\  ^yt^ 

najfcci  ^ 

Autt^     n-kXhtt^  *    .x<ci<tu      rd^nn      tt^tin^A      ctii  utia&n 

.^xat^    ttlt^  tt&cfJci  *     .ttlt^     fcttjJi      vci^  A\  y^it 

.tt^ci     vCicfli      Auttn      y-Ait<n    .ctli     ^crlla^tt^     AiA«  rdafn 


.  vci<rii  AuAn 


ci  ci  cm 


^kU}*     ^Aittci     .^iiua     ttJf    ^yt^    ^ituan     ^A^tCci  ^oa 

.tdcri  tf£Ala  y-uiXjjAi»n  y^Aittci  *  .  ^xcm  xft  <^y^ 
ctin^Xht^             crA  n-al 

^fnn     tdt^    tt^ic     tdcn              *     .tdcn  tt^Aln 

cril      Autt^t      ttlittci  *    .  cnnjA      nAxi       ttl^ttn  cra*tn*a 

.rfeiciAia\      t^iAut^      Aiii^i      Art'     Aiit^    y-itt  rdxnci^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
7:34-b  to  8:7-a 


7:34-b  She  who  hath  no  man  is  thoughtful  of  the  things  of  her  Lord, 

that  she  may  be  holy  in  her  body  and  in  her  spirit;  and  she  who  hath  a 
husband  is  thoughtful  of  the  world,  that  so  she  may  please  her 
husband. 

7:35  But  this  for  your  own  profit  speak  I;  not  to  throw  a  snare  over  you, 
but  that  you  may  be  constant  towards  your  Lord  in  a  comely  manner, 
while  not  thoughtful  of  the  world. 

7:36  But  if  a  man  consider  it  to  be  dishonourable  toward  his  virgin,  who 
hath  passed  her  time,  that  he  hath  not  given  her  to  the  man,  (and)  that 
it  is  proper  that  he  should  give  her;  as  he  willeth  let  him  act,  he  sinneth 
not:  let  them  marry. 

7:37  But  he  who  hath  firmly  decided  in  his  own  mind,  and  nothing 
constraineth  him,  and  (who  hath)  power  in  his  will,  and  thus  judgeth  in 
his  heart,  that  he  will  keep  his  virgin,  doeth  well. 

7:38  And  he  then  who  giveth  his  virgin  doeth  well,  and  he  who  giveth 
not  his  virgin  doeth  better. 

7:39  The  wife,  so  long  as  her  husband  liveth,  is  bound  by  the  law;  but  if 
her  husband  shall  die,  she  is  free,  that  she  may  do  what  she  willeth, 
only  in  our  Lord. 

7:40  But  it  is  good  if  thus  she  remain,  according  to  my  own  mind.  But  I 
think  also  that  the  Spirit  of  Aloha  is  in  me. 

XIII.  8:1  RESPECTING  the  sacrifices  of  idols,  we  know  that  in  all  of  us 
there  is  knowledge;  and  knowledge  inflateth,  but  love  buildeth  up. 

8:2  But  if  a  man  think  that  he  knows  any  thing,  he  knows  nothing  yet  as 
it  behoves  him  to  know: 

8:3  but  if  a  man  love  Aloha,  this  (one)  is  acknowledged  of  him. 

8:4  Concerning  the  meat  of  the  sacrifices  of  idols,  then,  we  know  that 
an  idol  is  nothing  in  the  world,  and  that  there  is  no  other  God  but  one. 

8:5  For  there  are  also  who  are  called  gods,  whether  in  heaven  or  in 
earth,  as  that  there  are  gods  many  and  lords  many: 

8:6  but  to  us  our  One  is  Aloha  the  Father,  of  whom  are  all,  and  we  in 
him;  and  one  Lord  Jeshu  Meshiha,  by  whom  are  all,  and  we  by  him. 

8:7-a  But  not  in  every  man  is  this  
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7:35    to  8:7 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
rCcicaiin      .  canjia      ttiin      .Aider*  tfn^l^n  tt^ut^ 

vCtadnnciSA    y-m   T*n<ra  *  .  cri\\n\   k&xin  tti^ittn  tt£Aln  ttlin 


AicA 


ttcicrl      x&      .X&ff     naat^  vCi^li 


^1  natt^ 


•v 


ci  era 


* 


^ytt^     .ctlAAuh       tt^Acici  crUcrli  tfKci 

TtXd 


n  Ar  cri&ild&u         Berlin  Jll^cti        td->t<ci  *  .iui 

xtl^cri  vt^            dj-aci\.  *  .yifla    nctxAa     .xtla^n  ^sii 

.td^  y-in    tdtl*    n^b  .*AiH     ■  \\ i\\  ttctaJn 

y-iit       ttjun        Al  *   ^ka  Aut^      t*ctfit<&  ttjjcinn 


ttjunn  :  Aiders  r&icLvrCji  Aa  *  -  crim  An-kArc^ 
rfn^AiA     cicra      •ptm     ttcicra     ttSW     ^    ^Ihj  .rfn^Ai^n 

rCttlX-Ch       t^idnjad        tf^tl^b       ttctlit^      4ut<n  ttl^it^ 

yjujd  <m»  :A^n  .tt^it^  ttcfiit^  den  «jj  yAi*  t&t^* 
Aut^      Jcit^    Aaa      t<cicn      x&      X&f  *     .cian-ktt^i  yJjj 


.rrAaA  tiiia^fl  KWbea  kxft 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
8:7-b  to  9:10-a 


8:7-b  knowledge;  for  there  are  some  who  in  their  conscience  until 

now  (believe)  that,  with  respect  to  idols,  as  of  that  which  hath  been 
sacrificed  we  eat.  And  because  of  weakness  their  conscience  is  defiled. 

8:8  But  meat  doth  not  bring  us  nigh  to  Aloha.  For  if  we  eat,  we  excel 
not;  nor  if  we  eat  not,  are  we  deficient. 

8:9  But  beware  that  this  your  power  become  not  a  stumbling-block  to 
the  infirm  ones. 

8:10  For  if  a  man  shall  see  thee  in  whom  is  knowledge  reclining  in  the 
house  of  idols,  will  not  his  conscience,  because  he  is  weak,  be 
confirmed  to  eat  that  which  is  sacrificed, 

8:11  and  he  will  perish  through  thy  knowledge  ?  he  who  is  weak,  and 
on  account  of  whom  the  Meshiha  died. 

8:12  And  if  so  you  transgress  against  your  brethren,  and  wound  their 
weak  consciences,  do  you  not  transgress  against  the  Meshiha? 

8:13  On  this  account,  if  meat  cause  my  brother  to  stumble,  I  will  never 
(more)  eat  flesh,  that  I  may  not  cause  my  brother  to  stumble. 

9:1  Am  I  not  a  son  of  freedom  ?  am  I  not  an  apostle  ?  or  have  I  not 
seen  Jeshu  Meshiha  our  Lord  ?  or  are  not  you  my  work  in  my  Lord? 

9:2  And  if  to  others  I  be  not  an  apostle,  yet  am  I  (such)  to  you;  and  the 
seal  of  my  apostleship  are  you. 

9:3  My  apology  to  them  who  judge  me  [for  not  receiving  maintenance] 
is  this: 

9:4  Have  we  not  authority  to  eat  and  to  drink  ? 

9:5  or  have  we  not  authority  a  sister,  a  wife,  to  lead  about  with  us,  as 
the  rest  of  the  apostles,  and  as  the  brethren  of  our  Lord,  and  as  Kipha  ? 

9:6  Or  have  I  only,  and  Bar  Naba,  not  authority  to  forbear  from  labour? 

9:7  Who  serveth  at  service  at  the  expenses  of  himself?  or  who  planteth 
the  vinery,  and  from  the  fruits  thereof  eateth  not  ?  or  who  pastureth 
sheep,  and  from  the  milk  of  the  flock  eateth  not? 

9:8  Do  I  as  a  man  speak  these  things  ? 

9:9  Behold,  the  law  also  saith  these  things.  For  it  is  written  in  the  law  of 
Musha,  Thou  shalt  not  muzzle  the  ox  that  treadeth  out  (the  corn).  But  of 
oxen  is  Aloha  careful? 

9:10-a  But  it  is  evident  that  on  our  account  this  is  said;  
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8:8     to  9:10 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


ttn^&i&      Aln  .tdrcrA 


tifiicLvrCji  *       rdca^_Aui      vcicn&rttt&i  tfcrlin^tt 


ci  era 


W 
:<i<n 


V 


*A     ^kiinn  ^Aittl 


rCjAci 


AcixA 


.ttjJLkAft 

K&      tt£A  *  .CUCTl 

tt&i      rd\Acuc     yA  AiA 

.cittern       t&n^m      j&cialAa  o^aaa 

.  Am^     ttJf      ^crlcinttA  tt£an. 

ttJf      cfjArulnJin      tt^Ajj      ^Mci  ttil 
ttcd     .ttlt^     n^n^     y-Acti  tt£n*TLa 

Al       tt^A       .^nnjin       tt^ci&i  TncAaii       t^tsi  .tt^cewn 

.n^n^  cicra   v^A^nn  ttlin^  *  .t<crAttl    crA    Ai^a  ttnciii 


V1 

t^uuAci  A^tt^A 

^crlcLJt^       ^yt<ci        ,tff>  Air 


uJcA^J 
J^Jn        COM  Cltt^ 

ttlnn      cum  cit^ 


«J^\a«Sa#fft»  .J^a^ 


•Osm  *li.~r^i  "v»<*»ia  od^nn 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
9:10-b  to  9:22-a 


9:1 0-b  for  on  our  account  it  is  written,  because  that  in  hope  it 

behoveth  the  ploughman  to  plough,  and  him  who  thresheth,  in  hope  of 
provision  (to  thresh). 

9:1 1  If  we  of  the  spirit  have  sown  among  you,  is  it  a  great  thing  if  we 
from  you  of  the  body  shall  reap  ? 

9:12  And  if  others  have  this  power  over  you,  much  more  have  we.  But 
we  are  not  used  in  this  power;  but  we  bear  all,  lest  in  any  thing  we 
should  hinder  the  gospel  of  the  Meshiha. 

XIV.  9:13  KNOW  you  not  that  they  who  serve  in  the  sanctuary  *  from 
the  sanctuary  are  sustained  ?  And  they  who  at  the  altar  serve  share 
with  the  altar  ? 

9:14  So  also  our  Lord  hath  commanded,  that  they  who  his  gospel 
preach,  by  his  gospel  shall  live. 

9:15  But  I  am  not  used  in  one  of  these;  nor  on  this  account  have  I  thus 
written,  that  so  it  should  be  done  unto  me:  for  it  were  better  for  me  that 
dying  I  should  die,  than  that  any  man  my  glorying  should  make  void. 

9:16  Yet  also  in  preaching  I  have  no  cause  to  glory:  for  necessity  lieth 
upon  me;  for  woe  to  me  unless  I  preach  ! 

9:17  For  if  with  my  will  I  do  this,  I  have  a  reward.  But  if  without  my  will, 
(yet)  a  stewardship  is  confided  to  me. 

9:18  What,  then,  is  my  reward  ?  That  while  preaching  without  expenses 
I  may  perform  the  annunciation  of  the  Meshiha,  and  not  abuse  the 
power  that  is  given  to  me  in  the  gospel. 

9:19  For  while  free  of  all  men,  to  all  men  I  subject  myself,  that  the  many 
I  may  gain. 

9:20  And  I  become  with  the  Jihudoyee  as  a  Jihudoya,  that  the 
Jihudoyee  I  may  gain;  and  with  them  who  are  under  the  law,  I  become 
as  one  under  the  law,  that  them  who  are  under  the  law  I  may  gain; 

9:21  and  to  those  who  have  not  the  law  I  become  as  one  without  law, 
while  I  am  not  unto  Aloha  without  law,  but  in  the  law  of  the  Meshiha, 
that  them  also  who  have  not  law  I  may  gain. 

9:22-a  I  become  with  the  weak  as  weak,  that  the  weak  I  may  gain.  To 
all  men  all  .... 
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9:11    to  9:22 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
crA    t&i    cicri    ttn-a/h    Aln    A^n    .  AiaAt^Arc^  vAA\jici 


vt^   ^ctl  tt^in 


v<i<tA 


<^Au         xft  pitman 


Alt    td*cu  *    v  ^ 

uJLOA        .*A  ttclCTll 


^  AiA 


V 


.  Aicwt^  Awn* 
*A     ^ci    .*jAl  *pjjth 


ciici 


^lictlu       cicri       t^iciArLLa  Alan 

ttSci  .ttjJLiA»n  ctlArtajfeA 

*        cuAxicirCj       uA  merlin 

.y-tcfA^ 
AlitiCTlCl  * 


.ha 


AinnVir 


jcit^  A^A 


tt&cuu 
tt&cimn 

Aa  Jcir^     A^A  nirc^ 


ttancicrlAn 


cicriA  AuA 
t^ciAttS 


^bi^^  (  t£»tlu*£V  .t^fl  ^^^4 


•rC'^fivscaL^  SCfciXxX?d#  in  torn*  Ai€mn?mzbs 
^  ^    .j^ia^ a.-wni-s 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
9:22-b  to  10:ll-a 


9:22-b  become  I,  that  every  man  I  may  save. 

9:23  But  this  I  do  that  I  may  be  a  participator  in  the  gospel. 

9:24  Know  you  not,  that  they  who  run  in  the  course,  run  all,  but  one 
taketh  to  him  the  victory  ?  So  run,  that  you  may  take  hold. 

9:25  For  every  man  who  contendeth  from  every  thing  (besides  with) 
holdeth  his  mind;  and  they  who  run  (do  it)  that  they  may  receive  a 
crown  that  is  corruptible,  but  we  one  that  is  incorruptible. 

9:26  I  therefore  so  run,  not  as  about  a  thing  unknown;  and  so  smite  I, 
as  not  smiting  the  air; 

9:27  but  my  body  I  subdue  and  make  subservient,  lest  when  to  others  I 
shall  have  preached,  I  my  very  self  shall  be  rejected. 

XV.  10:1  BUT  I  would  that  you  know,  my  brethren,  that  all  our  fathers 
were  under  the  cloud,  and  all  of  them  in  the  sea  were  baptized, 

10:2  and  all  by  *  Musha  were  baptized  in  the  cloud  and  in  the  sea, 

10:3  and  all  of  them  ate  one  spiritual  food,** 

10:4  and  all  of  them  drank  one  spiritual  drink;  +  for  they  drank  of  that 
spiritual  Rock  ++  which  went  with  them, -but  that  Rock  was  the  Meshiha 
himself. 

10:5  But  not  with  many  of  them  was  Aloha  pleased;  for  they  fell  in  the 
desert. 

10:6  But  these  became  an  example  for  us;  that  we  should  not  desire 
evils,  as  they  desired; 

10:7  nor  also  be  servers  of  idols,  as  some  of  them  served;  as  it  is 
written,  The  people  sat  down  to  eat  and  to  drink,  and  rose  up  to  play; 

10:8  nor  commit  fornication,  as  some  of  them  committed,  and  fell,  in 
one  day,  twenty  and  three  thousand; 

10:9  nor  tempt  the  Meshiha,  as  also  (some)  of  them  tempted,  and 
perished  by  serpents. 

10:10  Neither  murmur  you,  as  some  of  them  murmured,  and  perished 
by  the  hand  of  the  destroyer. 

10:11 -a  For  all  these  which  happened  to  them  were  unto  us  an 
example,  and  were  written  for  our  instruction,  upon  whom  come  the 
ends  of  the  world.  +++ 
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**  Food  of  the  Spirit. 

+  Drink  of  the  Spirit. 
++  That  Rock  of  the 
Spirit. 
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9:23     to  10:11 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
lyrtf  ci^ncra     td^cra    .t&ci^?     cril     j-toa     dcra    iui  x&xf 

A^  .  tt^l     tdclX^  JClt^     A*  *  .  vCl^HttAltt 

TtStAa        vcuufeun        ^j^crin         y-Acrad        .crU-kln  tuat^ 

ttl^CTl       Ai^Ctl      ttlt^   *     .AsjJ&UI      tt&l       ^i*      y-lxl  .AdbJ&lHH 

.  AiH-t     tt&i      >iHJ3tt    Aln     ^ytt^  Tfcicra     xtST    .ttlt^  ^cran 

ixdxf     nnVirtid     tdti^    Ju^     cicn  x&f  *  .Jcit* 

y-iit        tdt^      tt^ie  *   *A  r^Autht^ 

.  cicicrl        ttlll         cVlujcVi  vdcfli^ 

cVicicTl     ttacVn^n     ttjjcinn      ttAtt^      yJi  ddcta 

n-k\  cA&i  .tfcrAt^  ■  \*t\^gf  vncrattl^iXbLa  ttcicra  r# 
tin     .ddcta      cicra  rc3h^ci\.  y-Acra  *  .t^»u 

vcu<n*     ttl^it^    t^tcka     ^Xjt  ^cicra 

*actun  .^LicVt^n 
Axf  *  .cuIcVljciA 
rtjicu      tuia  cA^ici 


.<-kHCUH 


vdlnctm 


vci<rA^ci  * 


y-tcriatfn 


denize 


.tf^LkaC 


vcicrA^ci 
tdila 
dW 

.  v  CTCTUll 


t<S     Aid  *  d\n 


CuA^ 


cmdci  .t&uAci 
.cLLif  vci<auin 


.CLkAU 


cicimn     ttl^it^    ttjJLkuA     tt&ui  t&i 


y-Acra  *     .rdlaon  ^n^tdi 
.^icVt^cVrcfci      .^cicra  yjth^ct^A 


.X&C1CLJ 

vd 


dnacittci 


vdctlinn 


cicracVinjjn  t^icinnji  A^ji 


>  '     4**"**  ty?*        ."niAS  v»« 


*         ^      —  *  * 

Vwiirts  t^p^  i^SKls  par3^\Jh<wn  p^rq> 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
10:ll-b  to  10:27-a 


10:11-b  + 

10:12  Whoever  then  thinketh  he  standeth,  let  him  beware  that  he  fall 
not. 

10:13  Temptation  cometh  not  (upon)  you  but  what  cometh  on  mankind; 
but  faithful  is  Aloha,  who  will  not  permit  you  to  be  tempted  more  than 
you  are  able,  but  will  make  to  your  temptation  a  departure,  that  you 
may  be  able  to  endure. 

XVI.  10:14  WHEREFORE,  my  beloved,  flee  from  the  worship  *  of  idols. 

10:15  As  to  the  wise  I  speak;  judge  what  I  say. 

10:16  The  cup  of  thanksgiving  which  we  bless,  is  it  not  the  participation 
of  the  blood  of  the  Meshiha  ?  And  the  bread  that  we  break,  is  it  not  the 
participation  of  the  body  of  the  Meshiha? 

10:17  As,  then,  one  is  that  bread,  so  are  we  one  body:  for  all  we  that 
one  bread  receive. 

10:18  Consider  Israel  who  are  in  the  flesh:  are  not  they  who  eat  of  the 
sacrifices  participators  of  the  altar  ? 

10:19  What  then  do  I  say  ?  that  an  idol  is  any  thing,  or  (that)  the 
sacrifice  of  an  idol  is  any  thing? 

10:20  No:  but  that  which  the  Heathens  sacrifice,  unto  demons  they 
sacrifice,  and  not  unto  Aloha.  But  I  would  not  that  you  be  participators 
with  demons! 

10:21  You  cannot  drink  the  cup  of  our  Lord,  and  the  cup  of  demons; 
and  you  cannot  participate  in  the  table  of  our  Lord,  and  in  the  table  of 
demons. 

10:22  Or,  do  we  provoke  the  Lord  ?  Are  we  stronger  than  he  ? 

10:23  Every  thing  is  lawful  for  me,  but  every  thing  is  not  expedient; 
every  thing  is  lawful,  but  every  thing  doth  not  edify. 

10:24  Let  no  man  seek  his  own  (only),  but  every  man  also  (the  profit)  of 
his  neighbour. 

10:25  Whatsoever  is  sold  in  the  shambles  eat,  without  inquiry  on 
account  of  conscience: 

10:26  for  the  earth  is  the  Lord's,  and  its  fulness. 

10:27-a  But  if  a  man  of  the  Heathens  invite  you,  and  you  be  willing  to 
go,  whatever  is  set  before  you  eat,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
10:27-b  to  ll:10-a 


10:27-b  without  inquiry  on  account  of  conscience. 

10:28  But,  if  one  tell  you,  This  is  of  a  sacrifice,  eat  not,  for  his  sake  who 
hath  told  you,  and  on  account  of  conscience; 

10:29  but  I  say,  the  conscience,  not  yours,  but  his  who  told  you.  But 
why  is  my  liberty  to  be  ruled  by  the  conscience  of  others  ? 

10:30  But  if  I  use  (these  things)  by  grace,  why  am  I  calumniated 
concerning  that  for  which  I  give  thanks? 

10:31  Whether  therefore  you  eat  or  drink,  or  whatsoever  you  do,  do  all 
to  the  glory  of  Aloha. 

10:32  Give  no  offence  to  Jihudoyee,  or  to  Aramoyee,  or  to  the  church 
of  Aloha. 

10:33  As  also  I  in  every  thing  please  all  men,  not  seeking  what  is 
expedient  for  myself,  but  what  is  expedient  for  the  many,  that  they  may 
be  saved. 

11:1  Be  imitators  of  me,  as  I  am  of  the  Meshiha. 

11:2  But  I  commend  you,  my  brethren,  that  in  every  thing  you 
remember  me;  and  that  as  I  have  delivered  to  you  precepts,  you  hold 
them. 

11 :3  But  I  would  that  you  know  that  the  Meshiha  is  the  head  of  every 
man;  and  the  head  of  the  woman  is  the  man,  and  the  head  of  the 
Meshiha  is  Aloha. 

11 :4  Every  man  who  prayeth  or  prophesieth  having  his  head  covered, 
dishonoureth  his  head. 

11 :5  And  every  woman  who  prayeth  or  prophesieth  having  her  head 
uncovered,  dishonoureth  her  head,  for  she  is  similar  to  one  whose  head 
is  shaven. 

11 :6  For  if  a  woman  be  not  covered,  let  her  be  shorn;  but  if  it  be 
shameful  for  a  woman  to  be  shorn  or  shaven,  let  her  be  covered. 

11 :7  For  a  man  is  not  obligated  to  cover  his  head,  because  he  is  the 
likeness  and  the  glory  of  Aloha;  but  woman  is  the  glory  of  man. 

1 1 :8  For  the  man  is  not  from  woman,  but  the  woman  is  from  man. 

11 :9  Neither  was  the  man  created  for  the  sake  of  woman,  but  woman 
for  the  sake  of  man. 

1 1 :1 0-a  Because  of  this  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
ll:10-b  to  ll:25-a 


11 :10-b  the  woman  is  a  debtor,*  that  the  power  **  shall  be  upon  her 

head,  on  account  of  the  angels. 

11:11  Nevertheless  man  is  not  without  woman,  neither  is  woman 
without  man,  in  our  Lord. 

11:12  For  as  a  woman  is  from  man,  so  is  man  by  woman;  but  every 
thing  is  from  Aloha. 

11:13  Judge  among  yourselves,  Is  it  comely  for  a  woman  with  her  head 
revealed  to  pray  to  Aloha? 

11:14  Does  not  nature  itself  teach  you,  that  when  a  man's  hair 
standeth,+  it  is  a  disgrace  to  him  ? 

11:15  But  when  a  woman  increaseth  her  hair,  it  is  a  glory  to  her; 
because  her  hair  for  a  covering  was  given  to  her. 

11:16  But  if  any  man  contendeth  about  these  things,  we  have  no  such 
usage  as  this,  neither  the  church  of  Aloha. 

11:17  But  this  I  prescribe  not  as  praising  you,  because  you  go  not 
forward,  but  to  the  less  ++  you  descend. 

11:18  For,  first,  when  you  are  assembled  in  the  church,  there  are 
divisions,  (as)  I  hear,  among  you,  and  in  some  measure  I  believe. 

11:19  For  it  is  to  be  that  contentions  be  among  you,  that  they  who  are 
approved  with  you  may  be  known. 

1 1 :20  When  then  you  are  assembled,  not  as  befitteth  the  day  of  the 
Lord  you  eat  and  drink, 

11:21  but  each  man  his  own  supper  before  eateth,  and  one  is  hungry, 
and  one  drunken. 

1 1 :22  What  ?  have  you  not  houses  (in)  which  to  eat  and  drink  ?  Or  do 
you  despise  the  church  of  Aloha,  and  shame  those  who  have  nothing  to 
eat  ?  What  do  I  say  to  you  ?  Do  I  praise  you  in  this  ?  I  praise  you  not. 

XVII.  11 :23  FOR  I  received  from  our  Lord  that  which  I  have  delivered 
unto  you:  that  our  Lord  Jeshu  in  that  night  when  he  was  betrayed  took 
bread; 

11:24  and  he  blessed  and  brake,  and  said,  Take,  eat,  this  (is)  my  body 
which  for  you  is  broken:  so  do  to  my  remembrance. 

11 :25-a  Likewise  after  they  had  supped  he  gave  also  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
ll:25-b  to  12:6-a 


11 :25-b  the  cup,  and  said,  This  cup  is  the  new  covenant  in  my 

blood;  so  do,  whensoever  you  shall  drink  (it)  to  my  remembrance. 

1 1 :26  For  whensoever  you  eat  this  bread,  and  drink  this  cup,  the  death 
of  our  Lord  you  commemorate  until  his  advent. 

11 :27  Whoever  then  eateth  of  the  bread  of  the  Lord,  and  drinketh  of  his 
cup,  and  is  not  worthy  of  it,  is  guilty  of  the  blood  of  the  Lord  and  of  his 
body. 

11 :28  On  this  account  a  man  should  prove  himself,  and  then  eat  of  this 
bread,  and  drink  of  this  cup. 

11 :29  For  whoever  eateth  and  drinketh  of  it  while  not  worthy, 
condemnation  to  himself  he  eateth  and  drinketh,  because  he  hath  not 
distinguished  the  body  of  the  Lord. 

11 :30  On  this  account  many  among  you  are  sick  and  infirm,  and  many 
who  sleep. 

1 1 :31  For  if  we  judge  ourselves,  we  shall  not  be  judged. 

11 :32  But  when  we  are  judged  of  our  Lord,  we  are  chastised,*  that  not 
with  the  world  we  might  be  condemned. 

11 :33  Wherefore,  my  brethren,  when  you  assemble  to  eat,  wait  for  one 
another. 

11 :34  But  whoever  hungereth,  in  his  (own)  house  let  him  feed;  that  you 
may  not  assemble  unto  condemnation.  Concerning  the  rest,  when  I 
come  I  will  direct  you. 

XVIII.  12:1  BUT  concerning  spirituals,  my  brethren, 

12:2  I  wish  you  to  know  that  you  were  Heathens,  and  unto  idols  which 
have  no  voice  you  were  led  without  discernment . 

12:3  I  therefore  make  known  to  you,  that  there  is  no  man  who  by  the 
Spirit  of  Aloha  speaketh,  and  saith  that  Jeshu  is  accursed;  **  and  no 
man  also  can  say  that  Jeshu  is  THE  LORD  unless  by  the  Spirit  of 
Holiness. 

12:4  Now,  there  are  distributions  of  gifts,  but  one  is  the  Spirit; 
12:5  and  there  are  distributions  of  ministries,  but  one  is  the  Lord; 
12:6-a  and  distributions  of  powers,  but  one  is  
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12:6-b  Aloha,  who  worketh  all  in  every  man. 

12:7  But  to  each  is  given  (such)  a  revelation  of  the  Spirit  as  is  profitable 
to  him. 

12:8  To  one  is  given  by  the  Spirit  the  word  of  wisdom,  but  to  another 
the  word  of  knowledge  by  the  same  Spirit; 

12:9  and  to  another,  faith  by  the  same  Spirit;  and  to  another,  the  gifts  of 
healing  by  the  same  Spirit; 

12:10  but  to  another,  powers;  to  another,  prophecy;  to  another,  the 
discernment  of  spirits;  but  to  another,  kinds  of  tongues;  and  to  another, 
the  interpretation  of  tongues. 

12:11  But  all  these  one  Spirit  effecteth,  and  divideth  unto  every  man  as 
he  willeth. 

12:12  For,  as  the  body  is  one,  and  in  it  are  many  members,  but  all  the 
members  of  the  body,  though  many,  are  one  body;  so  also  is  the 
Meshiha. 

12:13  For  we  all  by  one  Spirit  into  one  body  are  baptized;  whether 
Jihudoyee  or  Aramoyee;  whether  servants  or  sons  of  freedom;  and  all 
of  us  have  imbibed  one  Spirit. 

12:14  For  the  body  also  is  not  one  member,  but  many. 

12:15  For  if  the  foot  should  say,  Because  I  am  not  the  hand,  I  am  not  of 
the  body  itself,  would  it  therefore  not  be  of  the  body  itself  ? 

12:16  And  if  the  ear  should  say,  Because  I  am  not  the  eye,  I  am  not  of 
the  body  itself,  would  it  therefore  not  be  of  the  body  itself? 

12:17  For  if  the  whole  body  were  the  eye,  where  would  be  the 
hearing  ?  And  if  the  whole  were  hearing,  where  would  be  the  smelling? 

12:18  But  now  hath  Aloha  set  all  the  members  severally  in  the  body  as 
he  willed. 

12:19  But  if  all  were  one  member,  where  would  be  the  body  ? 

12:20  But  now  the  members  are  many,  but  the  body  one. 

12:21 -a  The  eye  is  not  able  to  say  to  the  hand, 
Thou  art  not  needful  
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.cti\       t^ttltt       Cyt^     ttjjcinn       tdA\       cnl  jc^uAui 

y-ttt         ttlnjJttl        .ttjjcinn  r&cucan^ 
it^      AaA     ttlA^na      .ttnJJb     ttjjcin      ^<rl  X&a 


y-AcU 


vt<ci 


ncri      njj  ttcicri 

cA    .t<nA£  ^»    cfim    Aucicn  ttliA,     Aucicti    r&i  Ai 

cti\a    nA  ciit^  *  xi^tX^  ctiih    criiAiA  ttncrs 

.r&lnxn  Aiders  tt^at^  .xicicn         X<\  i\  rfnAA 

ujunji         ttl^itt^  .ttcicrl  t^nxn  ctiXa  cAtCci 

y^i      njj  njj  ^iXh  ttctAt^      ^i*t      tt^ecri  *  .t<ci<ra 

ctiXa  cAt^  *    .tt^i^  cicnn     ttl^at^  .ttn^a  tt^ncn 


zsi^  xiriA  ..Tif^  ifto  ^  ?=P^^  fAAtf. 

,      A«i  ^o&w  ^ 

^^^^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
12:21-b  to  13:2-a 


12:21-b  to  me;  nor  is  the  hand  able  to  say  to  the  feet,  You  are  not 

needful  to  me. 


12:22  But  those  members  which  are  considered  to  be  feeble,  of  them  is 
the  more  especial  need; 

12:23  and  those  which  we  consider  contemptible  in  the  body,  to  these 
the  more  we  increase  the  honour;  and  on  those  which  are  of  shame  we 
bestow  the  greater  decoration. 

12:24  But  those  members  that  are  honourable  in  us  have  no  need  of 
adornment:  *  but  Aloha  hath  contempered  the  body,  and  given  the 
more  honour  to  the  member  which  is  inconsiderable; 

12:25  that  there  should  be  no  divisions  in  the  body,  but  all  the  members 
equally  one  of  the  other  should  have  care: 

12:26  as  that  when  one  member  shall  be  diseased,  all  may  suffer;  and 
if  one  member  be  glorified,  all  the  members  may  be  glorified. 

12:27  But  you  are  the  body  of  the  Meshiha,  and  members  in  your 
place. 

XIX.  12:28  FOR  Aloha  hath  placed  in  the  church,  first,  apostles;  after 
them,  prophets;  after  them,  teachers;  after  them,  workers  of  miracles;+ 
after  them,  gifts  of  healing,  and  helpers,  and  leaders,  and  kinds  of 
tongues. 

12:29  Are  all  apostles  ?  Are  all  prophets  ?  Are  all  teachers  ?  Are  all 
workers  of  miracles  ? 

12:30  Have  all  the  gifts  of  healing  ?  Do  all  speak  with  tongues,  or  do  all 
interpret? 

12:31  But  if  you  are  emulous  of  great  gifts,  I  will  yet  show  you  a  way 
more  admirable. 


13:1  Though  in  every  tongue  of  men  and  of  angels  I  spoke,  and  had  not 
love,  I  should  be  as  brass  which  soundeth,  or  a  cymbal  which  giveth 
voice. 

13:2-a  And  though  there  were  in  me  prophecy,  and  I  knew  all 
mysteries,  and  all  knowledge,  and  though  there  were  in  me  all  faith,  as 
that  I  could  remove  the  mountain, ++  and  love  were  not  in  me,  I  should 
be  nothing  
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T&^nA     wet!*      uJL^xn      tt^en      ttl  .*jA  ^Aut^ 

tdcuciXh  cicrl 


*acTliCl 


t&acrlcui 

k4A 


^injdjjin        ^a       Autfn  tt^anctJ 
ttlit^        tt^iacrli  tt^uiii 

vcicicm      vcicni^  .*att^ 


a  ran  Aia 


yjci  A^a 
.r&a  Berlin 


tf£An  .ttjjjA^ 

cicnl^      tt£A  .td^An 
vClcrll  Ai±T^ 
cicrlX^      tt£An     cit^  tti^la 
t&acrlcina     vciiut^      ^  i\\ 


?&acnc 


.Autocue 
y-kxia&tieH 

tt£An  * 


it 


* 


1  AlA  tt^lCLJCl 


cit^     .>it<fa  tt^uA 
rt^icuaj  ^ 


velvet*? 


laa 

^jA    Auctcti  .^a 


vt<ci 


>  ^-i  V^^v  &3*»<i*  -V*^ 


\  ,  ^p^fci  *S<?*»n  •  tiia.^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
13:2-b  to  14:6-a 


13:2-b  I  should  be  nothing. 

13:3  And  if  all  I  have  I  make  to  feed  the  poor,  and  I  deliver  my  body  to 
burn,  and  love  be  not  in  me,  I  profit  nothing. 

XX.  13:4  LOVE  is  patient  and  benign;  love  envieth  not;  love  is  not 
tumultuous,  nor  inflated; 

13:5  it  acteth  not  with  unseemliness,  nor  seeketh  its  own;  it  is  not 
angry,  nor  thoughtful  of  evil; 

13:6  it  rejoiceth  not  in  iniquity,  but  rejoiceth  in  the  truth. 

13:7  It  endureth  every  thing,  believeth  every  thing;  it  hopeth  all, 
endureth  all. 

13:8  Love  never  falleth;*  for  prophecies  shall  be  abolished,  and 
tongues  be  silent,  and  knowledge  be  abolished: 

13:9  for  it  is  a  little  of  much  that  we  know,  and  a  little  of  much  we 
prophesy; 

13:10  but  when  the  perfection  shall  have  come,  then  shall  be  abolished 
that  which  is  little. 

13:11  When  I  was  a  child,  as  a  child  I  spake,  and  as  a  child  I  thought, 
and  as  a  child  I  reasoned;  but  when  I  had  become  a  man  I  abolished 
these  things  of  childhood. 

13:12  But  now  as  in  a  mirror  we  see  in  a  figure;**  but  then-  the  face 
before  the  face.  Now  I  know  a  little  of  much;  but  then  shall  I  know  even 
as  I  am  known. 

13:13  For  these  are  the  three  that  remain,  faith  and  hope  and  love;  but 
the  greatest  of  these  is  love. 

14:1  Follow  (then)  after  love,  and  be  emulous  of  the  gifts  of  the  Spirit, 
but  especially  that  you  may  prophesy. 

14:2  For  whoever  speaketh  in  a  tongue  speaketh  not  to  men  but  to 
Aloha;  for  man  heareth  nothing  that  he  speaketh  but  in  the  Spirit  he 
speaketh  mysteries. 

14:3  But  he  who  prophesieth  speaketh  to  men,  edification  and 
encouragement  and  consolation. 

14:4  He  who  speaketh  in  a  tongue  himself  edifieth,  and  he  who 
prophesieth  the  church  edifieth. 

14:5-a  But  I  would  that  all  of  you  could  speak  with  tongues,  but  especially  that 
you  could  prophesy.  For  greater  is  he  who  prophesieth  than  he  who  speaketh 
with  tongues,  unless  he  interpret.  But  if  he  interpret,  he  edifieth  the  church  

14:6-a  And  now,  my  brethren,  if  I  come  to  you  and  speak  
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IxdLzJhxA     *A     Auttn     A*      Aacix^     vttci  *    .  71  tin  ArLkCicrl 

Xtia       r&i       .t&Aicnan  nAj(h 

<hia  A*  .t&xcitia 

xdicn  *   .  An<h     A*      njL<hja  A* 
.^A^aiu       n-k\       t&cuau  .All 
cicn       A  An  *      .A^n&i&i  Y&lH-bfl 
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ttln&ua      tt^cili       *yt*ci     .AucicrJ       Aim     tt^cili  <yrtf 
Aucicra  .  AucKra       ■  vtm&w      tfnctli      <yt*ci       .  Aucicra 

^yt^      tt^ecn  *      .T&ciA^n      y-Acra      AA\j      .tfn-a\  ^n 

^naca  ^A/h  yja  A  An  tdt^  Ana  tt^ecra  .y-klt^  AancA 
n-k\  y-at^  y-AcU  *  ArAnaArrtn  tt£a  ❖yt^  Ant**  y->n 
rCjojci  t^LaXhcT  t^ictiAicra  .v^nit^an  AAAi 
.tt^ictj  nAia  ci^ncta  *  .tdiaj  ^ctiih  ^n 
^ja  v  .  vctaaAiAin  ^in  Aut^uAu  .tticinn  t&ncractnn 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
14:6-b  to  14:21-a 


14:6-b  with  you  in  tongues,  what  do  I  profit  you,  unless  I  speak  with 

you,  or  by  revelation,  or  by  knowledge,  or  by  prophecy,  or  by  doctrine  ? 

14:7  For  those  [things]  also  which  have  no  life  in  them,  and  give  voice, 
whether  pipe  or  harp,  if  distinction  be  not  made  between  a  tone  and  its 
fellow,  how  can  it  be  known  what  is  sung,  or  what  is  played  ?  * 

14:8  And  if  the  trumpet  call  a  voice  which  is  not  distinguished,  who  will 
prepare  for  the  battle  ? 

14:9  So  you  also,  if  you  speak  the  word  in  a  tongue,  and  there  be  no 
interpretation,  how  will  it  be  known  what  you  say  ?  Will  you  not  be  as  if 
speaking  with  the  air  ? 

14:10  For,  behold,  there  are  many  kinds  of  tongues  in  the  world,  and 
not  one  of  them  hath  not  signification;  ** 

14:11  but  if  I  do  not  know  the  power  of  the  voice,  I  become  as  a 
barbarian  to  him  who  speaks,  and  he  also  who  speaks  is  a  barbarian  to 
me. 

14:12  So  also  you,  while  you  are  emulous  of  the  gifts  of  the  Spirit  for 
the  edification  of  the  church,  seek  that  you  may  excel. 

14:13  And  let  him  who  speaketh  with  tongues  pray  that  he  may 
interpret. 

14:14  For  if  I  am  praying  in  a  tongue,  my  spirit  prayeth,  but  my  mind  is 
without  fruit. 

14:15  What  shall  I  do  then  ?  I  will  pray  with  my  spirit,  and  I  will  pray  with 
my  mind;  and  I  will  sing  with  my  spirit,  and  I  will  sing  with  my  mind. 

14:16  Otherwise,  if  thou  bless  with  the  spirit,  how  shall  he  who  filleth 
the  place  of  the  unlearned  +  say  Amen  to  thy  thanksgiving  ?  for  he 
knoweth  not  what  thou  sayest. 

14:17  For  thou  blessest  well,  but  thy  neighbour  is  not  edified. 

14:18  I  praise  Aloha  that  more  than  all  of  you  I  speak  with  tongues; 

14:19  but  in  the  church  I  would  rather  speak  five  words  with  my  mind, 
that  others  also  may  learn,  than  ten  thousand  words  in  a  tongue. 

XXI.  14:20  MY  brethren,  be  not  children  in  your  minds,  but  in  evils  be 
you  babes,  and  in  your  minds  be  perfect. 

14:21-a  In  the  law  it  is  written,  In  a  strange  language  and  in  another 
tongue  Will  I  speak  with  
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■v 


ci^A     tdt^     nAicw      tdai  .tdxAa 


AW 

yJICTliCi  y-tCTU  AuAn 


Tnnji     A  to  Aw  td^at^ 


Att-hAlH 


•  vciAut^     Art'    td^cn  * 


td^it^      .tt£tie&»  tfcicti&i 

CL^A  vClAudCTl 


rdinnA 


An      den      *vt^  v« 
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Jrudctin  na\  dctl  v*^*  .  mr^m  ttKgJ  tdxla  AAiwn 
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vttel  *  .  a\»u  Ax<*  *TLMft<ci  :  *jjj<1<u  nJi*rCci  .  aluu 
cti&i^dn  v&inn  cicrl  .ujcin^i  Aut^  9yu»  vt</  xtSf 
*"\AunciAi  Al  y-ksitt'  wed  td^it^  .tt^cuncrin 
n  Ar  ki\  imxf  *  .Aiu  xft  imxf  njst^  tdssn  A\ji 
tdt^    tt&dw  *     .xd^iAw  tlft**    .Aut^  *yu» 

t&t^  *  tdscla  tdt^  Aiwa  vci^\^  yji  n^Aun  .ttcnAtd 
At^i  .  AAmx^  ^Anju  y^A»  Juun  tdt^  tdi^  tftnAa 
.^uat^  *  -  tdaeia  y-A»  cian  yja  n-kiii  .  ^At^  tdnjjtd 
.t<^cili    cicicrl    T^ix^lA  .  vci^LiAna    \*\\    v^l^udc^  ^ 

.^LiAt^         tt^icmu  ^  cicicra         yci^n An-aa 

TcA     crinl      AAmx^     tdnjjt^     tdiAaci     tdn^cu  r&iwun 


Cfcn  J  r^vi^j  J  M**1  •^^^  M«i  Ti^Aai 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
14:21-b  to  14:35 


14:21-b  this  people;  Yet  so  will  they  not  hear  me,  saith  the  Lord. 

14:22  Hence,  tongues  are  appointed  for  a  sign,  not  to  the  believing,  but 
to  those  who  believe  not:  but  prophecy,  not  for  those  who  believe  not, 
but  for  those  who  believe. 

14:23  If  then  all  the  church  be  assembled,  and  all  of  you  speak  with 
tongues,  and  the  ignorant,  or  those  who  believe  not  enter,  will  they  not 
say  you  are  insane  ? 

14:24  And  if  all  should  prophesy,  and  there  come  in  to  you  the  ignorant, 
or  of  those  who  believe  not,  he  is  convicted  *  by  you  all,  and  reproved 
by  you  all; 

14:25  and  the  secrets  of  his  heart  are  revealed;  and  then  will  he  fall 
upon  his  face  and  worship  Aloha,  and  say,  Truly  Aloha  is  in  you. 

14:26  I  say  then,  my  brethren,  that  when  you  are  assembled,  if  any  one 
of  you  hath  a  psalm,  let  him  speak;  and  (so  too)  he  who  hath  doctrine, 
and  he  who  hath  a  revelation,  and  he  who  hath  a  tongue,  and  he  who 
hath  the  interpretation:  let  all  be  done  unto  edification. 

14:27  And  if  with  a  tongue  any  one  speak,  two  shall  speak,  or  at  most 
three,  and  each  shall  (separately)  speak,  and  one  interpret. 

14:28  And  if  there  be  no  one  who  interpreteth,  let  him  who  speaketh 
with  a  tongue  be  silent  in  the  church,  and  between  himself  and  Aloha 
let  him  speak. 

14:29  Let  the  prophets  speak,  two  or  three,  and  let  the  rest  discern. 

14:30  And  if  [somewhat]  to  another  be  revealed  while  sitting,  let  the  first 
be  silent. 

14:31  For  one  by  one  you  can  all  prophesy,  that  each  may  learn,  and 
each  be  edified. 

14:32  For  the  spirit  of  the  prophets  to  the  prophets  is  subject. 

14:33  Because  Aloha  is  not  of  tumult,  but  of  peace,  as  in  all  the 
churches  of  the  saints. 

XXII.  14:34  LET  your  women  in  the  church  be  silent;  for  it  is  not 
permitted  to  them  to  speak,  but  to  be  subject,  as  also  saith  the  law. 

14:35  But  if  any  wish  to  learn,  in  their  houses  let  them  ask  their 
husbands;  for  it  is  a  shame  for  a  woman  to  speak  in  the  church. 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
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14:36  Was  it  from  you  that  the  word  of  Aloha  went  forth  ?  Or  did  it  come 
only  to  you  ? 

14:37  But  if  any  man  of  you  think  that  he  is  a  prophet,  or  that  he  is 
spiritual,*  let  him  acknowledge  these  which  I  write  to  you  to  be  the 
commandments  of  our  Lord. 

14:38  But  if  any  man  know  not,  let  him  not  know. 

14:39  Be  emulous,  therefore,  my  brethren,  to  prophesy,  and  to  speak 
with  tongues  forbid  not; 

14:40  but  let  every  thing  be  done  with  decency  and  in  order. 

XXIII.  15:1  BUT  I  make  known  to  you,  my  brethren,  the  gospel  which  I 
have  announced  to  you,  and  you  have  received,  and  in  which  you  stand, 

15:2  and  by  which  you  are  saved;  of  which,  the  word  I  have  preached  to 
you,  you  are  mindful,  unless  you  have  vainly  believed. 

15:3  For  I  delivered  to  you  from  the  first,  according  as  I  had  received: 
That  the  Meshiha  died  for  our  sins,  as  it  is  written; 

15:4  and  that  he  was  buried,  and  arose  the  third  day,  as  it  is  written. 

15:5  And  he  was  seen  of  Kipha,  and  after  him,  of  the  twelve, 

15:6  and  after  them,  he  was  seen  of  more  than  five  hundred  brethren 
together,  many  of  whom  survive  **  till  now,  and  some  of  them  have  slept. 

15:7  And  afterward  he  was  seen  of  Jakub,  and  after  him  of  all  the 
apostles: 

15:8  but  last  of  them  all,  as  of  an  abortion,  he  was  seen  also  of  me. 

15:9  I  am  the  least  of  the  apostles,  and  am  not  worthy  to  be  called  an 
apostle,  because  I  persecuted  the  church  of  Aloha: 

15:10  but  by  the  grace  of  Aloha  I  am  what  I  am;  and  his  grace  in  me  was 
not  in  vain;  but  more  than  all  have  I  laboured,  (yet)  not  I,  but  his  grace 
which  is  with  me. 

15:11  Whether  I  then,  or  they,  so  we  have  proclaimed,  and  so  have  you 
believed. 

15:12  But  if  the  Meshiha  is  proclaimed  that  he  rose  from  the  dead,  how 
are  there  among  you  some  who  say  that  there  is  no  life  for  the  dead  ? 

15:13  And  if  there  be  no  life  for  the  dead,  (then)  neither  hath  the  Meshiha 
risen. 

15:14  And  if  the  Meshiha  hath  not  risen,  vain  is  our  proclamation,  and 
vain  also  your  faith. 

15:15-a  But  we  are  also  found  false  witnesses  of  Aloha;  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
15:15-b  to  15:32 


15:15-b  for  we  have  testified  of  Aloha  that  he  hath  raised  the 

Meshiha,  while  he  hath  not  raised  (him). 

15:16  For  if  the  dead  rise  not,  Meshiha  also  hath  not  risen 

15:17  and  if  Meshiha  hath  not  risen,  your  faith  is  made  void  and  you 
are  still  in  your  sins. 

15:18  And  already  have  they  too  who  have  slept  in  Meshiha  perished. 

15:19  And  if  in  this  life  only  we  hope  in  the  Meshiha,  more  miserable 
are  we  than  all  men. 

XXIV.  15:20  BUT  now  hath  the  Meshiha  risen  from  among  the  dead, 
and  become  the  first-fruits  of  those  who  sleep. 

15:21  And  as  by  man  was  death,  so  also  by  man  is  the  life  of  the  dead. 

15:22  For  as  in  Adam  all  men  die,  so  also  in  the  Meshiha  are  all  made 
alive: 

15:23  every  one  in  his  order:  the  first-fruits  was  the  Meshiha;  afterward 
they  who  are  of  the  Meshiha  at  his  coming. 

15:24  And  then  will  be  the  end,  when  he  delivereth  the  kingdom  unto 
Aloha  the  Father;  when  he  abolisheth  every  head,  and  all  authority  and 
all  powers. 

15:25  For  it  is  to  be  that  he  shall  reign  until  he  hath  set  all  his 
adversaries  beneath  his  feet, 

15:26  and  the  last  enemy  be  abolished,  (which  is)  death. 

15:27  For  every  thing  he  subjecteth  beneath  his  feet.  But  when  he  saith 
that  every  thing  is  subjected  to  him,  it  is  evident  that  (it  is)  with  the 
exception  of  him  who  hath  subjected  to  him  all. 

15:28  And  when  all  shall  have  been  subjected  to  him,  then  the  Son 
himself  will  be  subjected  to  him  who  had  made  subject  to  him  all,  that 
Aloha  may  be  all  in  all. 

15:29  Else  what  shall  they  do  who  are  baptized  for  the  dead,  if  the 
dead  arise  not  ?  Why  are  they  baptized  for  the  dead  ? 

15:30  And  why  also  every  hour  are  we  standing  in  peril  ? 

15:31  I  asseverate,  by  your  glorying,  my  brethren,  which  is  mine  in  our 
Lord  Jeshu  Meshiha,  that  daily  I  die  ! 

15:32  If  as  among  men  I  have  been  thrown  to  beasts  at  Ephesus,  what 
have  I  profited  if  the  dead  do  not  arise  ?  Let  us  eat  and  drink,  for  to- 
morrow we  die  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
15:33  to  15:49-a 


15:33  Mistake  not;  for  Evil  narrations  corrupt  well-disposed  *  minds. 

XXV.  15:34  AWAKEN  your  hearts  rightly,  and  sin  not;  for  there  are 
some  who  have  not  the  knowledge  of  Aloha;  to  your  shame  I  say  it. 

15:35  Some  one  of  you  will  say,  How  arise  the  dead,  and  with  what 
body  come  they  ? 

15:36  Fool,  the  seed  which  thou  sowest,  unless  it  die,  lives  not: 

15:37  and  that  thing  which  thou  sowest  is  not  the  body  that  is  to  be,  but 
thou  sowest  naked  grain,  of  wheat,  or  of  barley,  or  of  the  rest  of  seeds; 

15:38  but  Aloha  giveth  it  a  body  as  he  willeth,  and  to  each  of  the  seeds 
a  body  of  its  own  nature. 

15:39  For  every  body  is  not  alike:**  for  there  is  one  body  of  man,  and 
another  of  the  beast,  and  another  of  the  fowl,  and  another  of  fishes. 

15:40  There  are  heavenly  bodies,  and  there  are  earthly  bodies;  but  one 
is  the  glory  of  the  heavenly,  and  another  of  the  earthly. 

15:41  There  is  one  glory  of  the  sun,  and  another  glory  of  the  moon,  and 
another  glory  of  the  stars;  and  star  excelleth  star  in  glory. 

15:42  So  also  is  the  life  of  the  dead.  They  are  sown  in  corruption,  they 
arise  without  corruption. 

15:43  They  are  sown  in  baseness,  they  arise  in  glory.  They  are  sown  in 
weakness,  they  arise  in  power. 

15:44  It  is  sown  an  animal  body,  it  ariseth  a  body  spiritual.  For  there  is 
a  body  of  the  animal, +  and  there  is  a  body  of  the  spirit; 

15:45  as  also  it  is  written,  Adam  the  first  man  became  a  living  soul,  and 
the  last  Adam  a  life-giving  spirit. 

15:46  But  the  spiritual  was  not  first,  but  the  animal;  and  then  the 
spiritual. 

15:47  The  first  man  who  is  of  the  earth  is  dust,  the  second  man  the 
Lord  from  heaven. 

15:48  As  was  he  who  was  dust,  so  also  are  they  who  are  dust:  as  is  he 
who  is  from  heaven,  so  also  are  the  heavenly  ones. 

15:49-a  And  as  we  have  worn  the  likeness  of  him  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
15:49-b  to  16:7-a 


15:49-b  who  was  dust,  so  shall  we  wear  the  likeness  of  him  who  is 

from  heaven. 

15:50  But  this  I  say,  my  brethren,  that  flesh  and  blood  cannot  inherit  the 
kingdom  of  heaven;  nor  doth  corruption  inherit  incorruption. 

15:51  Behold,  I  tell  you  the  mystery;  We  shall  not  all  sleep,  but  we  all 
shall  be  changed: 

15:52  suddenly,  as  in  the  twinkling  of  the  eye,  at  the  last  trumpet,  while 
it  calleth;  and  the  dead  will  arise  without  corruption,  and  we  shall  be 
changed. 

15:53  For  this  which  is  corruptible  shall  put  on  incorruption,  and 
likewise  (this)  which  dieth  shall  put  on  immortality. 

15:54  But  when  this  which  is  corruptible  shall  put  on  incorruptibleness, 
and  this  which  dieth,  immortality,  then  shall  be  done  that  word  which  is 
written,  Death  is  swallowed  up  in  victory  ! 

15:55  Where  is  thy  sting,  Death  ?  and  where  is  thy  victory  Shiul  ? 

15:56  But  the  sting  of  death  is  sin,  and  the  strength  of  sin  is  the  law. 

15:57  But  thanks  be  to  Aloha,  who  giveth  us  the  victory  by  the  hand  of 
our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

15:58  Wherefore,  my  brethren,  my  beloved,  be  steadfast,  be  not 
moved,  but  be  abounding  in  all  time  in  the  work  of  the  Lord,  while  you 
know  that  your  labour  is  not  in  vain  in  the  Lord. 

XXVI.  16:1  BUT  concerning  what  is  [to  be]  collected  for  the  saints,  as  I 
have  instructed  the  churches  of  Galatia,  so  also  do  you. 

16:2  On  each  first  day  of  the  week  let  every  one  of  you  at  his  own 
house  lay  by  and  keep  something  of  that  which  cometh  unto  his  hands, 
lest  when  I  come  there  be  then  collections.  * 

16:3  And  when  I  come,  those  whom  you  shall  choose,  them  will  I  send 
with  an  epistle,  that  they  may  take  your  bounty  to  Urishlem. 

16:4  But  if  it  be  a  fit  work  that  I  too  go  (thither),  they  also  shall  go  with 
me. 

16:5  But  I  will  come  to  you  when  I  shall  have  passed  (round)  from 
Makedunia:  for  I  pass  unto  it,  unto  Makedunia. 

16:6  And  perhaps  also  I  may  remain  with  you,  or  I  may  winter  with  you, 
that  you  may  lead  me  on  to  the  place  to  which  I  shall  go. 

16:7-a  For  I  will  not  
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»ntia        xft         Aint<£A  ttlnxn 

.^AjAu     y-tH     ^Aa     .^»tu     ^Aa  cA 

xft        .irnNin         Arriba*        tdctaci  t&cuAajjAui  x& 

r^ciAicuji         xft         Andan        tdcraci  :t&<uAaijAua 
jAaArtfn        .ttluAi^n        ^<n        r&ln        x<cictj4i  ^-in-icta 
r&ctn      <yhactl       cicra       ct^xf  *     .r&cL**a  f&cua 

y-itl       CflAldCll    *      . .  AcUJC       *JaAiAA?         ^Cfl  tt^itfci 

ActXi  v^lh  *ua  t&ct^  yA  Berlin  .tfcriArfl  y-i*  cin  >y  * 
ttSci  .^innjen  cicicra  ka  tAicf  ^jjjx^  Ajam  *  ~~  tt^  iiria 
^a^A^a      ^nAi^Atn       cicicra       t&t^      .y-A^AiAua  vflci^Ai 

^iti       Tnnjj       Al  *     .ttanAa       j3-kn_<h  x<cicra 
.t^y\\n       r&nAA        Ainjo&n      ttl^at^  .xt^^txA 


jei^Auin 


vCi^m    Jdt^  jcix^  tdixa  Aaa  *    .email  v^^ut^ 

.^cacinarCa  tt^nn  >i*iw  cicta  n^acr  mrcib  xiacm  ctaAuaa 
tt^ici  *  .?£ua\  y-tcicTli  y-fctt-tcra  AuAittn  t<£a  r&i 
t^in\t^i     nnjevt^     v^^ni     .  vCiAut^  y-Aittl  AruAnfn 


cicra 


rets 


vcicni 


^ilsncittl     v^Aictai^  voiacun 
y-in   ttlt^  t^i^  *  -vjAftd    ^Ml    A^  ttlt^    ^t<^  tdnAciJJb 


.ttlt^    Afrtn     nintS  ^lucicAAi 


ct^AicA 


n^U^ 

*   4i: .  M^ik*  «LVimi  ^fMIAH 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  CORINTHIANS 
16:7-b  to  16:24 


16:7-b  For  I  will  not  now  see  you  as  I  pass  the  way;  for  I  hope  to 

abide  a  time  with  you,  if  my  Lord  permit  me. 

16:8  For  I  remain  at  Ephesos  until  the  Pentecost. 

16:9  For  a  great  door  is  opened  to  me,  which  is  full  of  labours,  and  the 
opposers  are  many. 

16:10  But  if  Timotheos  come  among  you,  see  that  he  may  be  with  you 
without  fear;  for  he  doeth  the  work  of  the  Lord,  as  I  [do]. 

16:11  Wherefore  let  no  man  despise  him,  but  conduct  him  in  peace, 
that  he  may  come  to  me;  for  I  wait  for  him  with  the  brethren. 

16:12  But  of  Apolo,  my  brethren,  I  begged  much  to  come  to  you  with 
the  brethren;  nevertheless  it  was  not  his  will  to  come  to  you;  but  when 
there  shall  be  opportunity  he  will  come  to  you. 

XXVII.  16:13  WATCH,  and  stand  in  the  faith;  be  manful  and  be  strong. 

16:14  And  let  all  your  affairs  be  done  in  love. 

16:15  But  I  entreat  of  you,  my  brethren,  for  the  house  of  Stephano, 
because  you  know  they  are  the  first-fruits  of  Akaia,  and  have  disposed 
themselves  for  the  service  of  the  saints, 

16:16  that  you  be  submissive  to  such  as  they,  and  to  every  one  who 
laboureth  with  us  and  helpeth. 

16:17  But  I  am  glad  of  the  coming  of  Stephano,  and  of  Fortunatos,  and 
of  Akaiakos,  because  your  deficiency  with  me  they  have  fulfilled. 

16:18  For  they  have  refreshed  my  spirit  and  yours.  Wherefore 
acknowledge  those  who  are  such. 

16:19  All  the  churches  of  Asia  ask  for  your  peace;  Akilos  and  Priskila, 
with  the  church  which  is  in  their  house,  ask  for  your  peace  greatly  in  our 
Lord. 

16:20  All  the  brethren  ask  for  your  peace.  Ask  the  peace  of  one  another 
with  the  holy  kiss. 

16:21  Peace,  by  the  writing  of  my  hand,  of  PAULOS. 

16:22  Whosoever  loveth  not  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  let  him  be 
accursed.  Our  Lord  cometh. 

16:23  The  grace  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  be  with  you. 
16:24  And  my  love  be  with  you  all  in  the  Meshiha  Jeshu  Amen. 
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16:8     to  16:24 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
Aid!     ttiat      njjcit*^  ttlt^     n-aXhn  * 


<rnn     Aula       ^k\Xh  .^jjx^ 


K&rtot 

tfci<TU 
tfSA  * 

xt^Axa 

ctAn      vCUcfl  ^Ai<A 


V&iciaXhci  .tdnAciXh 
cAAt*' 


<lA 

X&xX  Al 


cut^    v<u<n*i     vd^t^  y-klnan 


cuxChci 


AAci 


Aj^cti  vci4ijct<ti 


•v 


vci^Axa 


*$As* 
^A 


vCIctA^ 


•  airs*  iciams  *A»r^  ^^Ihxm^t^rnV^iJtfln^ 
^5  t6t^  tCiV*  »^aapsh  !M^f^&xi^rSiB&fi 

vfNtotisa  ilVi-  .*L<vw<r  rsi^n  4i*£V  ^oWM 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
1:1  to  l:13-a 


icompletion  :  of  the  written  :  letter  :  to  :  the  Corinthians  :  the  first: 
restoration  :  of  the  written  :  letter  :  to  :  the  Corinthians  :  the  second: 


1 :1  PAULOS,  apostle  of  Jeshu  Meshiha,  by  the  will  of  Aloha;  and 
Timotheos  a  brother:  to  the  church  of  Aloha  which  is  in  Kurinthos,  and 
to  all  the  saints  who  are  in  all  Akaia. 

1 :2  Grace  be  with  you  and  peace,  from  Aloha  our  Father,  and  from  our 
Lord  Jeshu  Meshiha. 

1 :3  Blessed  be  Aloha,  the  Father  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  the 
Father  of  mercies,  and  the  God  of  all  consolation, 

1 :4  who  consoleth  us  in  all  our  afflictions,  that  we  may  be  able  to 
console  those  who  are  in  all  afflictions  by  that  consolation  by  which  we 
are  consoled  of  Aloha. 

1 :5  For  as  the  sufferings  of  the  Meshiha  abound  in  us,  so,  through  the 
Meshiha,  our  consolation  aboundeth  also. 

1 :6  But  if  we  are  afflicted,  it  is  for  your  consolation  and  for  your 
salvation  that  we  be  afflicted:  and  if  we  are  consoled,  it  is  that  you  may 
be  consoled,  that  there  may  be  in  you  perseverance  to  endure  those 
sufferings  which  we  also  suffer. 

1 :7  And  our  hope  concerning  you  is  steadfast:  for  we  know  that  if  you 
participate  in  the  sufferings,  you  also  participate  in  the  consolation. 

II.  1 :8  FOR  I  would  have  you  to  know,  my  brethren,  of  the  affliction  that 
befell  us  in  Asia:  for  we  were  greatly  pressed  beyond  our  strength,  until 
our  life  was  nigh  to  be  dissolved, 

1 :9  and  because  of  these  we  had  concluded  (for)  death;*  that  we 
should  not  have  hope  in  ourselves,  but  in  Aloha,  who  raiseth  the  dead: 

1:10  who  from  deaths  of  violence  delivered  us,  and  who  will  again,  we 
trust,  deliver  us, 

1:11  through  the  help  of  your  prayers  for  us;  that  his  gift  towards  us 
may  be  a  benefit  effected  for  many,  and  many  may  praise  him  on  our 
behalf. 

1:12  For  our  glorying  is  this,  the  testimony  of  our  conscience,  that  in 
simplicity  and  purity,  and  by  the  grace  of  Aloha,  we  are  conversant  in 
the  world;  and  not  with  the  wisdom  of  the  flesh,  and  especially  with  you 
yourselves. 

1 :13-a  For  we  write  no  other  (things)  to  you  than  those  which  
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RUBRIC        1:1    to  1:13 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

.ttcrlltt^         cM-LS^a         ttjJUAH         AciXiH  *aS<&  * 

.^dcVunciaa      btkX<x     ticTlittn      t&itll     .ttjJt^  ^citf&mj^d 


v<i<ti\^A<i 


ttldHtt  den  *  .ttacta  A*n  t<crlit<ci  tt^unn  tt^rc^  .t(t\  i*m 
yji    y-Lj  ^t^aAui    ^Jjjn   t^dcta   dcfla    l^ctiM^  ^a^lcit^  A^an 

vO^Lijj  Aid    dcfl    v^ttacta    u&rf*  Al    .y-Lj  y-t^Arf&ui 

.  vardj4i4i  vCiAut**  A^ji  yjjj  ^rdjaiui  vttci  .^Ijj  ^^Atf&iH 
tdcxA      vcut^      vdn^ujthAin      T^^V  vCi^a  tfcicri&id 

n^n^c  yd*\  A\n  v^uthd  *  .  vdcrA    ^lj  ^Jjj    Art*  vCUcti 

.tt^cxia      vdiut^     y-k^Aicuc     ytti  yJbi      y-iAn-k  cicrl 

cVutt^indnn  .td<htdi  yA  ttcKran  td^ldt^  Al  .^uitt* 
y-ujj     ddcn     yjjjidn     tt^inA     .^Ajjj  n^cVu  v^ltfcW 

yA  tfcicm  ttSW  .vfectw  yttbA  \r<^^  Aid*  .cinN^AuA 
>uJd»n  dcrl  ttcnit^  Al  ttKrf*  r3^-*  Al  ttlA^dcVi 
yjjj  ^nj-Chii  jciAici  .^dn^  x&±th*  r&an  yjsn  den  * 
.y-iAx^  Aln  vcL*Aictlatt  r&cu  nrOau  *  .yA  wtan^tt 
ttn-L^ln  ^Kiii^         .  vAi<An         ctickacnciH  ttcicricVin 

vncTiacuc  *  .y-k^t^  Al  <flA  vdncu  tCt^X<ha  t^tll^b  ^tt^i 
tftdY fcir^nn        J-Ann     ^AAnn     rfecrncriXh      dcrl  cacrJ 


•V 


ct^Aitt 


^Al>  i»  Ail  •  jrvr»f^  W<f&f^  «ari.i<WS»  £*s>&~ 
.a^^ivna  Vidian         ^  ^  'CS^W^ 

*  ^^^^^^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
l:13-b  to  2:4-a 


1:1 3-b  you  know  and  acknowledge,  and  which  I  am  confident  you 

will  acknowledge  unto  the  end: 

1:14  even  as  you  have  in  part  acknowledged  that  we  are  your  glorying, 
as  you  also  are  ours  in  the  day  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

1:15  And  in  this  confidence  I  have  willed  from  the  first  to  come  to  you, 
that  doubly  you  may  receive  benefit, 

1:16  and  that  I  may  pass  by  you  to  Makedunia,  and  again  from 
Makedunia  I  may  come  to  you,  and  you  may  lead  me  forth  unto  Jihud. 

1:17  This  then  that  I  have  purposed,  have  I  purposed  boastingly  ?  or 
are  they  things  of  the  flesh  that  I  purpose,  that  I  should  have  in  them 
Yes,  yes,  or  No,  no  ? 

1:18  Faithful  is  Aloha  that  our  word  with  you  was  not  Yes  and  No. 

1:19  For  the  Son  of  Aloha,  Jeshu  Meshiha,  who  by  us  hath  been 
preached  unto  you,  by  me  and  by  Sylvanas  and  by  Timotheos,  was  not 
Yes  and  No,  but  it  was  Yes  in  him. 

1 :20  For  all  the  promises  of  Aloha  in  him,  in  the  Meshiha,  are  Yes;  for 
which  by  him  we  give  Amen  to  the  glory  of  Aloha. 

1 :21  But  Aloha  himself  confirmeth  us  with  you  in  the  Meshiha,  who 
himself  hath  anointed  us, 

1 :22  and  hath  sealed  us,  and  given  us  the  earnest-pledge  *  of  his  Spirit 
in  our  hearts. 

III.  1 :23  BUT  I  testify  to  Aloha  on  my  soul  that  because  I  am  sparing  of 
you,  I  have  not  come  to  Kurinthos. 

1 :24  Not  because  we  are  lords  of  your  faith,  but  are  helpers  of  your  joy; 
for  by  faith  you  stand. 

2:1  But  I  have  determined  this  in  myself,  that  I  will  not  with  sorrow  again 
come  to  you. 

2:2  For  if  I  grieve  you,  who  shall  refresh  me,  but  he  whom  I  had 
grieved? 

2:3  And  I  have  written  to  you  this  very  [epistle],  lest  when  I  come  they 
grieve  me,  they  who  ought  to  refresh  me.  But  I  confide  in  you,  that  my 
joy  is  that  of  all  of  you. 

2:4-a  And  from  great  affliction  and  anxiety  of  heart  I  wrote  those  things 
to  you  with  many  tears,  not  that  you  might  grieve,  
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1:14    to  2:4 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


tyX?    .^ixi     vCi^ncructiGtt     ~A-<h      y^i      A  An  vciAilnciAutf> 


.XtjJLkXH  AftXi        v^LHtt  CUlCUJ         yAkH        yfliut^  Atftt 


tdcruci  * 


vCl^&lcA  XlllClttJdH  JClilCl  .XtllClttJdH^ 

Aiders  tt^cn  *  .ncicriiA  ^ucicil&i  vciAut^i  v&t^ 
cit^  .  AiAnArc^  tt^crinJfeH  <tyxf  tt£A  :JnAnAn<tt 
ttXcin  A\ji  .ttlt^  t^nim*  ^Ait^  ^kitf>  njfhan  tt£An 
cicri      ^licttn  *    .xft    ttSci     ^it^  y-kcria    ttcicrun  ttcicri 

cfanj  *    .t&i    y-it^   vCt^AicAn      vAiIm    Aicicri     r&t  .ttcrAtt^ 
:  vclA    f^Arc^  v^tt^in    cictl    :ttjJLkA»     AcULi  xittfSxi* 
.T&i      ^it^      ttcicri      xft       .^dtduii^ici  c*cuai.(hja 
.  ^ctIculAcih      xA,       vci<tA^  *       .<ria      X<cicn      y-it^  X&f 
tdctl      A\ji      .cicicfl      ^it^     K<ty  >tm      cicri      cria  .ticiAttn 
.tCcrArfn       ctiAuciuAA      ^nt^       y-La      ^a<rii  ctinatdi 
cictin     cictl    .ttjjuuu    vct^nl     yA    nnui  cictl    ticrAt^  * 


AicuAa 


cucinn 


A\jin     .alii      Al     tdtt^    ttcrtttoi      ttcrAttl     y^n  ttlt^ 
tfcictl     tf£  *    .4ici&uhcuA     AuAir^    t^f     vci^  i\\     xdixf  fcttSan 


Av* 


Cl^&lCUAlCTl 

t^lCUAiCTia 

t^iv^  T&cun^a  jciAi  r&i  . ■  ir^\*t  tt&cti  y->n  * 
.aiituu  cu«  vclA  tdt^  t^n^M  n-k\  tdt^  vt^^v*1^1^ 
.tt^cri    ^cti    vCtA   AuAt^nci  *  .crA    Aun^t^  tdt^n   cicri  r^tt^ 


^  Aid 


turn 


■V 


cuenn 


tt^An  xtajthcut^  yJici  tt^in  td^Acit^  yJici  *  .acn  v<^A^m 
ttn^Ain     A^»     r^f    .t^Ktli^b    ttl»n^i     y-Acrl     vaA  AuAt^ 


. J  %i€Vr&«  m**^^  fiiKjmS  vUx^i 

.^i^s  ^^^^ 

#  1  _      *  m      ~*  m  *  *  JL*      P'-  .  A    _       M  J  A.  -  - . 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
2:4-b    to  3:3-a 


2:4-b  but  (also)  that  you  might  know  the  abundant  love  I  have 

towards  you. 

2:5  But  if  any  one  hath  caused  grief,  he  hath  not  grieved  me  (only),  but 
a  part  of  you  all:  that  the  word  may  not  weigh  upon  [the  whole  of]  you. 

2:6  But  sufficient  for  him  was  this  chastisement,  which  was  from  many. 

2:7  And  now  on  the  other  hand  it  behoves  you  to  forgive  him  and 
console  him,  lest  he  who  is  such  an  one  be  swallowed  up  of  excessive 
grief. 

2:8  Therefore  I  entreat  of  you  to  confirm  to  him  your  love. 

2:9  On  this  account  also  I  have  written,  to  ascertain  by  experiment 
whether  in  every  thing  you  will  obey  me. 

2:10  But  to  whom  you  forgive,  I  also.  For  I,  too,  what  I  have  forgiven, 
have  on  your  account  forgiven  in  the  presence  *  of  the  Meshiha: 

2:11  lest  Satana  get  the  advantage  of  you;  for  we  know  his  devices. 

IV.  2:12  WHEN,  in  preaching  the  gospel  of  the  Meshiha,  I  had  come  to 
Troas,  and  a  door  was  opened  to  me  by  the  Lord, 

2:13  I  had  no  rest  in  my  spirit  because  I  found  not  Titos  my  brother.  But 
leaving  them,  I  went  forth  to  Makedunia. 

2:14  But  thanks  unto  Aloha,  who  in  all  time  maketh  us  a  triumph  in  the 
Meshiha,  and  maketh  manifest  by  us  the  perfume  of  his  knowledge  in 
every  place. 

2:15  For  we  are  a  fragrant  perfume  in  the  Meshiha  unto  Aloha  in  those 
who  are  saved,  and  in  those  who  perish. 

2:16  To  these  as  a  perfume  of  death  unto  death,  and  to  those  as  a 
perfume  of  life  unto  life.  And  unto  these  who  is  equal? 

2:17  For  we  are  not  as  the  rest  who  commix  the  word  of  Aloha;  but  as 
in  truth,  and  as  from  Aloha,  before  Aloha  in  the  Meshiha  do  we  speak. 

3:1  Do  we  begin  again  anew  to  show  who  we  are?  or  do  we  need  as 
others  to  write  epistles  of  commendation  to  you  concerning  ourselves, 
or  that  you  should  write  to  commend  us  ? 

3:2  But  you  yourselves  are  our  epistle,  written  in  our  hearts,  and  known 
and  read  of  every  man. 

3:3-a  For  you  know  that  you  are  an  epistle  of  the  Meshiha,  who  hath 
been  ministered  by  us;  written,  not  with  ink  but  
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2:5    to  3:3 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
*jA     Autftt     t^uJru     tt^cLj      vOlniin     A\ji      x&f  . 

ciha  *  .  vci^  \\\  r&ln  nJdtt&i  r&t  .  vci^\^\  A  An  tfn-k^a 
.  AuttlinjJt^  Aivnci  *  .K<K<Zx<h  ^wn  t&tf^  ttlcfii  y-tn  crii 
T&cun^a  tfjAn  .  cnicntla&ici  <tA  vcinmr&in  r&i 
xdcfi     A^ji  *    .cicfl    ttl^cnn     ^w    cicti    cfA     jAaAu  f&n^&u 


ctia 


•ptin     Aaa     vt^  t<1  >(h\i     Ant**     Aft*    .  AiaAt*    n-A^  tdcrl 


cti&ci^nAa 


V 

n       vci4ut<H  *      .v^i^ut^  y_AwAttw 


■pnw      n-k\  ttlt^ 


cicra 


CIA 


X<l\Jh  y*t\\\ 


^citfcin^A 

.Tt^nwa       ttln&i  *-A 


ttiAn* 


ttjJ-kXWtt 

uj&i^&nfci      :ttjjLiA»n  craAinnfrin 


HA 


clix\.  *  .tdicin^mi  ^A  Aio^jci  vcux^  Aunjc  tt!ft^  .^ujx^ 
rcXVci    .t<fi  bTtaa     ^A    ital  ^a?     A^an    .tfcflit^  y->it 

n-k\  ^-1x3  ttjjun  *  .hAtc^  A^a  crlAilnan  ttjjun  ^ 
^Aitt^ici  ^ittjjn  ^Aitt^i  .ttcfllttl  rCxUJCM  t^LkAia 
^Aittlci  r&cuA  t&ciwn  ttjjunn  ^Aittl  *  .^iiiat<& 
y^cicrl  *    .t<cttJ     cum      ^-AcAa     .ttlxA     ttlxan  ttjjunn 

TtKrt*  .t<cilit^i  ^cflcAn  ^Ajpuin  tt^HJc  ^yt^  n-kX^ 
ttcfiit^  >iitd  ttcfiit^  ywn  *yt<ci  .t^nn^ca*  *yt^ 
JCinn  yji  ^iciii  yA  ^Jjj  y^njen  *  .^Jjj  y  i Www  ttjj-kxwa 
*yt^  ^IjJ  ^>n>i(h  rCjAn  citt^  .  y-LJ  ttlw  vCt^aciKiin 
.^-A\  vCt^A  ^a^Aru  ttnAct^n  t^inX^  .ttln^Jt^ 
n-k\  y-in  v^fin^j^  *  . y-Al  vCinJd^Ai  vaa4i^Ai  ^Aut^i  cit^ 
ttanw^iwci  tt^toci  .^aia  tt^uAt^n  . v^cut^  vci&utf'  ^Aitt 
v^lAut^  cuifin^J^i  n-k\  vdArut^  y-Ato    vciipLklna  *  .  Jdt^  Aa  yW 


*  Li^fl'i^11  A****  tSM»asna 

^  *^ 

rV>mpBnjaf!bi  Je^jb^^.^  -Sfiw^-*2"3 
^  t&A^  fife  -M**  ^ 

#     *  T  *  * 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
3:3-b    to  3:18-a 


3:3-b  by  the  Spirit  of  Aloha  the  Living;  not  on  tablets  of  stone,  but  on 

the  fleshly  tablets  of  the  heart. 

V.  3:4  BUT  such  confidence  we  have  through  the  Meshiha  toward 
Aloha. 

3:5  For  we  are  not  sufficient  to  think  any  thing  as  of  ourselves;  but  our 
power  is  from  Aloha, 

3:6  who  hath  made  us  fit  to  be  ministers  of  the  new  covenant,  not  in  the 
writing,  but  in  the  spirit.  For  the  writing  killeth,  but  the  Spirit  maketh 
alive. 

3:7  But  if  the  ministry  of  death  in  the  writing  engraven  on  stones  was 
with  glory,  as  that  the  sons  of  Israel  could  not  look  on  the  face  of  Musha 
because  of  the  glory  of  his  face  which  is  abolished, 

3:8  how  much  more  then  doth  not  the  ministry  Of  the  Spirit  excel  in 
glory? 

3:9  For  if  the  ministry  of  condemnation  was  glorious,  how  much  more 
doth  not  the  ministry  of  justification  excel  in  glory  ? 

3:10  For  that  which  was  glorified  had  no  glory,  in  comparison  of  this 
excelling  glory. 

3:11  For  if  that  which  was  abolished  was  with  glory,  how  much  more 
shall  that  which  endureth  be  with  glory? 

3:12  Therefore  because  we  have  this  hope,  we  speak  the  more  boldly, 

3:13  and  (are)  not  as  Musha,  who  threw  the  veil  upon  his  face,  that  the 
sons  of  Israel  might  not  look  upon  the  End  of  that  which  was  to  be 
abolished. 

3:14  But  they  are  blinded  in  their  minds  unto  this  day.  For  when  the  old 
covenant  is  read,  that  very  veil  standeth  upon  them,  nor  is  it  apparent 
(to  them)  that  in  the  Meshiha  it  hath  been  abolished. 

3:15  And  unto  this  day,  when  Musha  is  read,  the  veil  is  thrown  upon 
their  heart. 

3:16  And  when  any  one  of  them  is  converted  unto  the  Lord,  the  veil 
from  him  is  uplifted. 

3:17  But  the  Lord  himself  is  the  Spirit;  and  where  the  Spirit  of  the  Lord, 
(there)  is  liberty. 

3:1 8-a  But  we  all  with  disclosed  *  faces  behold  the  glory  of  the  Lord  as 
in  a  mirror,  and  into  the  resemblance  of  it  are  changed  from  brightness 
to  brightness,  
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3:4     to  3:18 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

ttcrAt^  yJi     ^Ajjj      t^t^  t*1*     ^yt^    tcihji  tt&n&un 

ttJci&utttt        rdjcjum        rCcicm*         ^ctttt^L        cicn  *      .  cirri 

rr&uaauAu        Aicicict        ttAtt^i        imxk&nxf  rC^Ai^a 

ctl&ci^nAa     ^uuA     :  Ainjfeii       au     yCM^iri      r&i  ttl^it^ 

A\jArrCn        cicn        cn&ci^n^n       tfJlacuc         A\ji  rrdccuin 

Autf^uAu        xft      ttjjcinn        r&xjucii       Aj^cn  ttl^it^  * 

ttcicn     tt^Lictjn      tttxjucAA    n-A^    vt^  *     .rtJlactxa  ttcicn&i 

^cn  trfivm  ttl  *At*n  n-k\  cicn  ^ytt'  *  .ttJjLactca 
.tfnAun  rdlacu:  ttlcrin  tt£uci£^i  .  AixiaAw** 

Aux^uAu  .ttcicra  ttj^iciu  A^aArrtn  ^ittn  n-k\  vt^  * 
AutC*  A\ji  *  -  tCcicai  ttJlacixa  rCcumn  ttlit^ 
^jijniin  y-kl  rc^a  Autfna&u  .tt^aXh  tdcti  Ak^cn 
Al  x^lAijAi  rfcicra  tt£ann  rdcctn  ^yt^  vsSci  *  .^ixi 
cicrln      cuAcuca     Ainjfeu  vdncu&l      r&i  .^cflci^X^ 


n-k\      tt£utl      .  v^cicrlAtina      cincilArc^       tt&t*  *    .  A^aAwn 


rCnnAtnn       ^imxf      xtinctA      tfjinAci  *      .  v^£\j<Jui 


ci  era 


ictisA     Al     t^LiAjjAi  .tt^ec 


dim  r&aAun         .ttanji         Aicii  td^Au 

cucinn  niitfci      .ttjjcin      cuctel  ttanji 

r&Ax  ttAtt^i      yAak     ^iti      ^Ijj  *    .^crl      t^icinttjj  ttanjin 

.yjjj  ^i^jj        t^i^iUH       <yt^       ttanjin  ctiAljci^cAi 


cue 


iSS*    *<^,to3  ^*«jti  P^c^  c*n  ^<*cn 


^  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
3:18-b  to  4:15-a 


3:1 8-b  as  by  the  Lord  the  Spirit. 

VI.  4:1  ON  this  account  we  have  not  weariness  in  this  ministry  which 
we  have  received,  according  to  the  mercies  that  are  upon  us. 

4:2  But  we  have  rejected  the  secrets  of  shamefulness;  and  walk  not 
with  craft,  nor  deal  deceitfully  (with)  the  word  of  Aloha;  but  by  the 
revelation  of  the  truth  make  we  ourselves  manifest  to  the  minds  of  all 
men  before  Aloha. 

4:3  But  if  our  gospel  is  hid,  to  those  who  perish  is  it  hid: 

4:4  (to)  them  whose  minds  the  god  of  this  world  hath  blinded  because 
they  believe  not;  lest  the  light  of  the  gospel  of  the  glory  of  Meshiha,  who 
is  the  image  of  Aloha,  should  arise  upon  them. 

4:5  For  we  preach  not  ourselves,  but  the  Meshiha,  Jeshu  our  Lord;  but 
ourselves  that  we  are  your  servants  for  the  sake  of  Jeshu. 

4:6  For  Aloha,  who  said,  Let  light  arise  from  darkness,  hath  arisen  in 
our  hearts;  that  we  should  be  illuminated  by  the  knowledge  of  the  glory 
of  Aloha  in  the  face  of  Jeshu  Meshiha. 

VII.  4:7  BUT  we  have  this  treasure  in  a  vase  of  earth,  that  the 
greatness  of  the  power  might  be  from  Aloha,  and  not  from  us. 

4:8  But  in  every  thing  we  are  afflicted,  yet  not  strangled;  we  are  beaten, 
yet  not  condemned; 

4:9  persecuted,  yet  not  forsaken;  cast  down,  yet  we  perish  not. 

4:10  In  all  time  the  dying  of  Jeshu  in  our  bodies  we  bear,  that  the  life 
also  of  Jeshu  might  in  our  bodies  be  revealed. 

4:11  For  if  we,  the  living,  unto  death  are  delivered  on  account  of  Jeshu, 
so  also  will  the  life  of  Jeshu  be  revealed  in  this  our  body  of  death. 

4:12  Now  death  in  us  worketh  earnestly,  but  life  in  you. 

4:13  We  then  also  who  have  one  spirit  of  faith,  as  it  is  written,  I  have 
believed,  and  therefore  also  spoken;  we  believe,  therefore  also  we 
speak. 

4:14  And  we  know  that  He  who  raised  up  our  Lord  Jeshu,  will  by  Jeshu 
raise  us  also,  and  will  present  us  with  you  unto  himself. 

4:1 5-a  For  every  thing  
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rujjtfn       tfncra       t&uix&u  yA 


tdtt^i     X&     tdctl      A^  * 


V 


cicra      ^njtfn      rAtd      .^lm      vci  AyicK^  cicta 
cdncicu      vci<rA         uAlttJ       r&t         .y-LlAiCTl»       r&i  Al 
ttXW    .y-iiJ      y-^n^H       yJc^J      n-jj^  tfcicfl 


ActXi 

Av*  * 


t&ln-k*     ncruAun     .  vAiaaAa  ujan 


ttSci       ttcicra&i  tictiit^ 
Action     diiciAixn     n_k\  *  .yjjj 


.  ActXi 
tincracu 

CTlfcUCtiCtt 


cicta  .ujaiu 

.ttcnit^i 


A* 


.  v^cilxiu 


yjjj  y-kiA&UH  T&ciaA  ttlxi  n-A  y-i^  vt^  * 
viy^i  vcA\<ki  ActXitt  ^cricLuj  Axf  ttl^cri  . ActXi  A\ji 
ttlijci  J^jjArm  yj  r&cui  t^ccra  *  .  Airtjin  tdcra 
t^icUAicran    tticin     ^cra    t^uan     Aj^cra     yjjj  *  • 

tdcra     A\ji     AuAicran     r^uAt^n      <yt^     :yA  iut^ 
ttlcta       A^»        ^Ijj  y-OAicran 


.  ActXi    vnjA  yunx^t 


a  *   .  era AicA 


y^i  cicran 


y^Lj       y-Att^Cl  * 


fc<Moi  tCfecOi?  tCW.t^fA 


-  Jft£=i  ^am ftn«Uft  Aftf?« .4U> ^az, ^v^s 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
4:15-b  to  5:12-a 


4:1 5-b  is  for  your  sake,  that  grace,  abounding  by  many,  may 

multiply  praise  to  the  glory  of  Aloha. 

4:16  For  this  cause  we  have  not  weariness;  for  if  our  outward  man  is 
wasted,  yet  the  interior  man  is  renovated  day  by  day. 

4:17  For  the  affliction  of  this  time,  while  small  and  light,  a  glory  without 
end  for  ever  and  ever  prepareth  for  us. 

4:18  While  we  look  not  on  these  which  are  seen,  but  at  those  which  are 
unseen.  For  the  seen  are  of  time,  but  the  unseen  are  of  eternity. 

VIII.  5:1  FOR  we  know  that  if  our  earthly  house  of  this  body  were 
dissolved,  we  have  nevertheless  a  building  that  is  by  Aloha;  a  house 
which  is  not  made  with  hands,  in  the  heaven,  eternal. 

5:2  For  concerning  this  also  we  groan,  and  long  to  put  on  our  house 
which  is  from  heaven, 

5:3  if,  when  that  we  have  clothed,  we  may  not  be  found  naked. 

5:4  For  now  while  we  are  in  this  house,  we  groan  from  the  weight  of  it: 
yet  are  we  not  willing  to  cast  it  off,  but  to  be  clothed  upon  of  it,  that  its 
mortality  might  be  swallowed  up  in  life. 

5:5  And  he  who  prepareth  us  for  this  is  Aloha,  who  hath  given  to  us  the 
earnest-pledge  of  his  Spirit. 

5:6  For  therefore  do  we  know  and  are  persuaded,  that  so  long  as  we 
remain  in  the  body  we  are  in  pilgrimage  from  our  Lord. 

5:7  For  by  faith  we  walk,  and  not  by  sight. 

5:8  On  this  account  we  confide,  and  long  to  pass  away  *  from  the  body, 
and  to  be  with  our  Lord. 

5:9  We  give  diligence,  that  whether  we  are  pilgrims  or  inhabitants,  we 
may  be  pleasing  unto  Him. 

5:10  For  we  are  all  to  stand  before  the  tribunal  of  the  Meshiha,  that 
every  man  may  be  recompensed  in  his  body  (for)  that  which  is  done  in 
it,  whether  of  good  or  of  evil. 

IX.  5:11  THEREFORE,  because  we  know  the  terror  of  our  Lord,  we 
persuade  men;  and  to  Aloha  we  are  manifest;  but  I  hope  that  to  your 
minds  also  we  are  manifest. 

5:1 2-a  For  we  commend  **  not  ourselves  again  to  you,  but  we  give  you 
cause  to  be  boastful  
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.ci  era 


CIA 


.tCcrlYrtn        cfloactiA        X^unain  td^h&i  .tC^til^h 

ttanja  n-k\  yJCAnJ          ^xf  Ax<*  .yA  rdtfja          tdcfl  A^ji  *  — 

lAno 

T&t  *    . yA     . n \*n    yiTi\\      rAlA  tt^Jth      r&t    tt^in  tCxLacu: 


.tfctfArt'  yJin  td-Lia  yA  Aut^  X&f  .tfnAtti  tt^l^n 
T*n<ra    Al  *    . ySsS    ttlaixa    t^H-itt'  m\i     ttS*  t^ki^i 

Aua       T^iNm      yAij      y-kcufoci      .  ^lj  y-uuAiAw 
.A^nl    yA    ua^&iu    y^uAn   xt^a    Axf  xft  vtt^  ttStt**  .ttl»* 
^ijj        y-uiiAiAiH        r&j-a      ttlcria      tt^ecri  ^Aut^ 
.Tt\m  .  <rixAx*A       yjjj  ttKci      .ctinJdcu  yji 

tt&ilnnci  *       .ttlxia       <nAiciAi_ai        jAaAi&in       .  dm  All 
rdciaran      yA     Berlin     cicti      .cicti     x&i&tf    tf^ccriA     criA  yA 
fcfti^wci         Ai^ctl        yjjj         ^iiiit        A^h  *       ~  crucinn 
yji      yjjj       y-ktt-Ol       yjjj       y_k*TLS      t^f\ft*m  rCji^n 

T&1  yJjJ  y-L^CflH  ClCfl         t^lCUAiCTU  * 

.yJuj        y-uaciAmci       ^Jjj        y  i\  b^Ai       ttlcrl       A\ji  * 


vt<ci 


ctiA  .tinctnl 

•pnJd      titltA       yjjj        ^toAil       ^  yA* 


to  Ail 


v«4 


.Aiders  yjjj    y-klton    A^h  *    -  ^cj^in    vt<ci              vt^  . <nl 

rfcriittS  .y-Lj  ^fru^u   cicri  tt^cit^    Lial  t^ci^iaA  lVtiw  criAiAjjn 

v^t^Ain  v^t^klnjA     ^t^i    y-itt    X&xi*  n^uth  .^ijj 

ct^A  yjjj     ^>nm      yje^j    *a<iii     ttcicra    ^  ^  .^Jjj  y-A\ 


5s-^  *^       ******  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
5:12-b  to  6:9-a 


5:1 2-b  of  us  to  them  who  in  appearance  boast,  but  not  in  heart. 

5:13  For  if  we  be  beside  ourselves,  (it  is)  unto  Aloha;  and  if  we  be 
right,*  (it  is)  unto  you. 

5:14  For  the  love  of  the  Meshiha  constraineth  us,  because  we  judge 
this,  That  if  one  for  every  man  hath  died,  then  (was)  every  man  dead. 

5:15  And  for  every  man  he  died,  that  they  who  live  should  not  live  to 
themselves,  but  to  him  who  on  their  behalf  died  and  arose. 

5:16  And  henceforth  we  no  man  know  according  to  the  flesh;**  and  if  we  have 
known  the  Meshiha  according  to  the  flesh,**  yet  from  now  we  know  not. 

5:17  Whoever  therefore  is  in  the  Meshiha  is  a  new  creature;  the  old 
things  have  passed,  and  every  thing  hath  become  new  from  Aloha, 

5:18  who  hath  reconciled  us  to  himself  in  the  Meshiha,  and  given  to  us 
the  ministry  of  reconciliation. 

5:19  For  Aloha  is  in  the  Meshiha,  who  hath  reconciled  the  world  with 
his  greatness;  and  he  hath  not  reckoned  unto  them  their  sins,  and  hath 
put  in  us  the  word  of  reconciliation. 

X.  5:20  WE  are  ambassadors  then  for  the  Meshiha,  and  as  if  Aloha 
himself  besought  you  by  us:  instead  of  the  Meshiha,  +  therefore,  we 
beseech,  Be  you  reconciled  unto  Aloha. 

5:21  For  Him  who  knew  not  sin,  on  our  account  hath  he  made  sin,  that 
we  might  be  in  him  the  righteousness  of  Aloha. 

6:1  And  as  helpers,  we  beseech  of  you  that  the  grace  of  Aloha  which 
you  have  received  be  not  made  ineffectual  ++  in  you. 

6:2  For  he  hath  said,  In  the  time  acceptable  I  have  heard  thee,  And  in 
the  day  of  salvation  I  have  helped  thee.  Behold,  Now  is  the  time 
acceptable;  behold,  Now  is  the  day  of  salvation. 

6:3  Nor  in  any  thing  give  to  any  man  occasion  of  stumbling,  that  no 
blemish  may  be  upon  our  ministry; 

6:4  but  in  every  thing  will  we  demonstrate  ourselves  that  we  are  the  ministers 
of  Aloha;  by  much  patience,  by  afflictions,  by  necessity,  by  imprisonments, 

6:5  by  stripes,  by  chains,  by  tumults,  by  labour,  by  watching,  by  fasting, 

6:6  by  purity,  by  knowledge,  by  prolonging  the  mind,  by  benignity,  by 
the  Spirit  of  Holiness,  by  love  without  deceit, 

6:7  by  the  doctrine  of  truth,  by  the  power  of  Aloha,  by  the  arms  of 
righteousness  for  the  right  hand  and  for  the  left, 

6:8  by  glory  and  by  shame,  by  praise  and  by  abuse;  as  deceivers,  and  true; 

6:9-a  as  unknown,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
6:9-b  to  7:5-a 


6:9-b  and  yet  we  are  known;  as  dead,  yet,  lo,  we  live;  as  chastened, 

yet  we  die  not; 

6:10  as  sorrowful,  yet  always  rejoicing;  as  poor,  yet  many  making  rich; 
as  having  nothing,  yet  possessing  every  thing. 

XI.  6:11  OUR  mouth  is  opened  to  you,  Kurinthoyee,  and  our  heart 
expanded. 

6:12  You  are  not  constrained  *  in  us,  but  you  are  constrained  *  in  your 
own  bowels. 

6:13  But  as  unto  (my)  children,  I  say  to  you,  Render  to  me  my  gains 
which  are  with  you,  and  expand  your  love  towards  me. 

6:14  And  be  not  sons  of  the  yoke  with  them  who  believe  not.  For  what 
participation  hath  righteousness  with  iniquity  ?  Or  what  commixture 
hath  the  light  with  darkness  ? 

6:15  Or  what  concord  **  hath  the  Meshiha  with  Satana  ?  Or  what 
portion  hath  the  believer  with  the  unbeliever  ? 

6:16  Or  what  union  hath  the  temple  of  Aloha  with  (that)  of  demons?  For 
you  are  the  temple  of  Aloha  the  living;  as  it  is  written,  I  will  dwell  in 
them,  and  walk  in  them;  And  I  will  be  their  God, 
And  they  shall  be  to  me  a  people. 

6:17  Wherefore  come  out  from  among  them,  And  be  separate  from 
them,  (saith  the  Lord,)  And  the  impure  touch  not;  And  I  will  receive  you, 

6:18  And  I  will  be  to  you  a  Father,  And  you  shall  be  to  me  for  sons  and 
daughters,  Saith  the  Lord,  who  holdeth  all. 

7:1  Because  then  we  have  these  promises,  my  beloved,  let  us  cleanse 
ourselves  from  all  impurity  of  the  flesh  and  of  the  spirit,  and  accomplish 
sanctification  in  the  fear  of  Aloha. 

7:2  Bear  with  us,  my  brethren;  we  have  wronged  no  man,  we  have 
corrupted  no  man,  we  have  injured  no  man. 

7:3  I  speak  not  to  your  condemnation;  for  I  have  said  already,  that  you 
are  laid  up  in  our  hearts  to  die  together  and  to  live. 

XII.  7:4  GREAT  is  the  freedom  I  have  with  you,  and  great  in  you  is  my 
glorying;  I  am  full  of  consolation,  and  my  joy  greatly  aboundeth  in  me  in 
all  my  afflictions. 


7:5-a  When,  also,  we  had  come  into  Makedunia, 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
7:5-b    to  7:16-a 


7:5-b  no  repose  had  we  for  our  body,  but  in  every  thing  were  we 

afflicted;  without  fighting,  and  within,  fear. 

7:6  But  Aloha,  who  consoleth  the  humble,  consoled  us  by  the  coming  of 
Titos; 

7:7  and  not  only  by  his  coming,  but  also  by  his  refreshment  wherewith 
he  had  been  refreshed  among  you.  For  he  told  us  of  your  love  toward 
us,  and  of  your  lamentation  and  your  zeal  on  our  behalf.  And  when  I 
heard,  my  joy  was  great. 

7:8  For  though  I  grieved  you  in  an  epistle,  I  repent  me  not,  though  I  did 
repent.  For  I  perceive  how  that  epistle,  though  for  an  hour,  did  make 
you  sorry; 

7:9  but  now  I  exercise  joy,  not  because  you  were  made  sorry,  but 
because  your  sorrow  hath  brought  you  to  repentance.  For  you  were 
sorry  towards  Aloha;  so  that  in  nothing  will  you  suffer  loss  from  us. 

7:10  For  the  sorrow  that  is  for  the  sake  of  Aloha  worketh  soul- 
penitence,*  which  turneth  not  and  converteth,  unto  salvation;  but  the 
sorrow  of  the  world  worketh  death. 

7:11  For,  behold,  (in)  this  very  (case)  that  you  were  made  contrite  for 
the  sake  of  Aloha;  what  carefulness  it  wrought  in  you,  and  vindication, 
and  displeasure,  and  fear,  and  love,  and  zeal,  and  punishment !  And 
[thus]  by  every  thing  have  you  shown  yourselves  to  be  [now]  pure  in 
this  matter. 

7:12  But,  it  was  for  this  we  wrote  to  you;  not  on  account  of  the  injurer, 
nor  on  account  of  the  injured  one  [only],  but  that  you  may  know  before 
Aloha  our  carefulness  over  you. 

7:13  For  this  cause  we  were  consoled,  and  with  our  consolation  more 
abundantly  did  we  rejoice  in  the  joy  of  Titos;  because  his  spirit  had 
been  refreshed  with  you  all. 

7:14  Because  in  whatever  I  had  boasted  to  him  concerning  you,  I  have 
not  been  ashamed;  but,  as  of  every  thing  we  had  spoken  truth  with  you, 
so  also  our  boasting  unto  Titos  hath  been  found  in  truth. 

7:15  And  his  affection  is  greatly  enlarged  toward  you,  when  he 
remembers  your  obedience;  because  with  fear  and  with  trembling  you 
received  him. 

7:1 6-a  I  rejoice  that  in  every  thing  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
7:16-b  to  8:15-a 


7:1 6-b  I  can  confide  in  you. 

XIII.  8:1  BUT  we  make  known  to  you,  my  brethren,  the  grace  of  Aloha 
which  hath  been  given  to  the  churches  of  Makedunia; 

8:2  that  in  the  great  trial  of  their  affliction  there  hath  been  an  abounding 
of  their  joy;  and  the  depth  of  their  poverty  hath  been  exceeded  by  the 
riches  of  their  simplicity. 

8:3  For  I  testify,  that  according  to  their  power,  and  more  than  their 
power,  in  the  willingness  of  their  soul, 

8:4  they  besought  of  us,  with  much  supplication,  that  they  might 
participate  in  the  beneficence  of  the  ministry  for  the  saints. 

8:5  And  not  as  we  had  supposed,  but  they  gave  themselves  up  first  to 
the  Lord,  and  also  to  us  by  the  will  of  Aloha. 

8:6  For  we  would  request  of  Titos,  that  as  he  had  begun,  so  he  would 
carry  into  accomplishment  this  beneficence  among  you  also. 

8:7  But  as  you  have  excelled  in  every  thing,  in  faith,  and  in  doctrine, 
and  in  knowledge,  and  in  all  diligence,  and  in  our  love  toward  you,  so 
also  in  this  beneficence  may  you  excel. 

8:8  Not  as  though  commanding  I  command  you,  but,  from  the  diligence 
of  your  companions,  the  truth  of  your  love  would  I  put  to  the  test. 

XIV.  8:9  FOR  you  know  the  beneficence  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha, 
that  for  your  sake  he  became  poor,  though  he  was  rich,  that  you 
through  his  poverty  might  be  enriched. 

8:10  But  counselling  I  counsel  you  this  which  helpeth  you;  because 
from  the  last  year  you  began  not  to  will  only,  but  also  to  do. 

8:1 1  But  now  accomplish  in  work  that  which  you  willed,  that  as  there 
hath  been  an  incitement  to  will,  so  accomplish  it  in  work  from  what  you 
have. 

8:12  For  if  there  be  the  will,  according  to  what  one  hath,  so  is  (he) 
accepted,  and  not  according  to  what  he  hath  not. 

8:13  Neither  must  there  be  to  others  ease,  and  to  you  anxiety, 

8:14  but  in  equality  be  you  at  this  time;  that  your  abundance  may  be  a 
supply  to  their  want,  that  also  [on  another  occasion]  their  abundance 
may  be  for  [a  supply]  to  your  want,  that  there  may  be  equality. 

8:1 5-a  As  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
8:15-b  to  9:5-a 


8:1 5-b  it  is  written,  He  who  took  up  much  had  no  superfluity,  and  he 

who  took  up  little  was  not  deficient. 

8:16  But  praise  to  Aloha  who  in-gave  this  solicitude  for  you  to  the  heart 
of  Titos. 

8:17  For  our  request  he  accepted;  and  because  he  had  great  concern, 
of  his  own  will  he  hath  come  forth  among  you. 

8:18  But  we  have  sent  with  him  our  brother,  whose  praise  in  the  gospel 
is  in  all  the  churches; 

8:19  who  hath,  moreover,  been  chosen  by  the  churches  to  go  forth  with 
us  with  this  bounty  which  is  ministered  by  us  to  the  glory  of  Aloha 
himself,  and  unto  [the  proof  of]  our  cordiality. 

8:20  For  we  are  precautious  in  this,  that  no  one  should  lay  upon  us  any 
imputation  *  with  regard  to  this  great  bounty  which  is  to  be  administered 
by  us. 

8:21  For  we  are  careful  for  the  things  which  are  comely,  not  only  before 
Aloha,  but  also  before  men. 

8:22  But  we  have  also  sent  with  them  our  brother,  whom  we  have  often 
proved  in  many  [undertakings]  to  be  diligent;  but  now  still  more  diligent 
from  the  great  confidence  he  hath  concerning  you. 

8:23  Whether,  then,  (you  regard)  Titos,  he  is  my  companion  and  helper 
among  you,  or  the  other  brethren,  they  are  the  apostles  of  the  churches 
of  the  glory  of  Meshiha. 

8:24  Wherefore  the  demonstration  of  your  love,  and  of  our  boasting 
concerning  you  in  these  [things],  make  manifest  in  the  sight  of  all  the 
churches. 

XV.  9:1  BUT  concerning  the  administration  of  the  saints,  I  do  more 
(than  enough)  if  I  write  to  you. 

9:2  For  I  know  the  goodness  of  your  mind,  of  which  I  boasted  of  you  to 
the  Makedunoyee,  that  Akaia  was  ready  since  last  year,  and  your  zeal 
hath  stirred  up  many. 

9:3  But  I  have  sent  the  brethren  to  you,  that  our  boasting  which  we 
boasted  of  you  may  not  in  this  affair  be  vain;  but,  as  I  have  said,  you 
may  be  ready: 

9:4  lest,  if  the  Makedunoyee  should  come  with  me,  and  find  you  not 
ready,  we  be  shamed-that  I  may  not  say,  you  be  shamed-of  the 
boasting  which  we  have  boasted. 

9:5-a  For  this  cause  I  have  been  careful  to  entreat  of  these  brethren  to 
go  before  to  you,  to  make  ready  that  blessing  of  which  you  have 
caused  to  be  heard  before;  that  it  may  be  prepared,  so  as  that  it  may  be 
[considered  as]  a  blessing,  
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cicrici     .<tA     kiruinxf    xft     Auc     *_kX<hrCn     cicrin  .^u&i^n 


A^Md 


Aid  n-k\ 

* 


enaction 


* 


yjil         *Hci£jn        .t&Ml  tt^\       K&Xn  Ax<tt 

x^ch&lchh       V&cian      ttncria       tt^ictn      ^  yuJui 
•  vctjttl    Axf  y-in    v^tnjc*    r^1  m    •ptta    Axf  K&f 


.XtlicitiHiA 


Aiders 


*  .  vci^i  tdt^ 


mi 


titers  Al 


V 


.  v^i^i  Ann 


indn    .^AcQ    ^-uj-rf*  ^»   ttiattn    -ki    A^a&if^  td<fl  A^ji 


* 


■v 


'4 *  t&rtftn  Xyp*?*^         ^  ty* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
9:5-b  to  10:4-a 


9:5-b  [and]  not  as  [the  reluctant  contribution  of]  avarice. 

9:6  But  this  [remember],  He  who  soweth  with  scantiness,  with 
scantiness  also  reapeth;  and  he  who  soweth  with  blessing,  with 
blessing  also  shall  reap. 

9:7  Every  man  as  he  hath  in  his  mind:  not  as  of  vexation  or  as  of 
constraint;  for  a  cheerful  giver  the  Lord  loveth. 

9:8  For  it  is  in  the  power  of  Aloha  to  increase  in  you  every  good,  that 
you  may  always  have  every  thing  sufficient,  and  that  you  may  abound 
in  every  good  work. 

9:9  As  it  is  written,  He  hath  dispersed  and  given  to  the  poor,  And  his 
righteousness  standeth  for  ever. 

9:10  But  may  He  who  giveth  seed  to  the  sower  and  bread  for  food, 
himself  give  and  multiply  your  seed,  and  increase  the  fruits  of  your 
righteousness, 

9:11  that  in  every  thing  you  may  be  enriched  in  all  simplicity,  which 
worketh  out  through  us,  thanksgiving  to  Aloha. 

9:12  For,  on  account  of  the  performance  of  this  service,  we  not  only 
supply  the  deficiency  of  the  saints,  but  also  cause  many  thanks  givings 
to  abound  unto  Aloha. 

9:13  For  on  account  of  the  proof  of  this  service  we  glorify  Aloha, 
because  you  are  subject  to  the  confession  of  the  gospel  of  Meshiha, 
and  you  have  communicated  in  simplicity  with  them  and  with  every 
man. 

9:14  And  prayer  they  offer  on  your  behalf  in  great  love,  on  account  of 
the  greatness  of  the  grace  of  Aloha  which  is  upon  you. 

9:15  But  thanks  to  Aloha  over  his  gift  which  is  unspeakable. 

XVI.  10:1  BUT  I  Paulos  beseech  of  you  by  the  peacefulness  and 
humility  of  the  Meshiha,  (I)  who  also  in  presence  am  humble  with  you, 
but  while  far  off  am  confident  over  you, 

10:2  beseech  of  you,  that  when  I  come  I  may  not  be  constrained  with 
the  confidence  I  have  to  be  bold,  as  I  think,  over  those  men  who 
imagine  that  we  walk  in  the  flesh. 

10:3  For  if  we  walk  in  the  flesh,  yet  we  war  not  according  to  the  flesh. 

10:4-a  For  the  armour  of  our  warfare  is  not  of  the  flesh,  but  of  the 
power  of  Aloha;  and  by  it  we  cast  down  the  strong-holds  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
10:4-b  to  ll:l-a 


10:4-b  of  rebels, 

10:5  and  demolish  reasonings  and  every  lofty  thing  that  is  exalted 
against  the  knowledge  of  Aloha,  and  captivate  all  thoughts  unto  the 
obedience  of  the  Meshiha. 

10:6  And  we  are  prepared  to  execute  the  punishment  of  those  who 
obey  not,  when  your  obedience  shall  be  fulfilled. 

10:7  Do  we  regard  persons  ?  If  any  man  confide  in  himself  that  he  is  of 
the  Meshiha,  let  this  one  know  of  himself,  that  as  he  is  of  the  Meshiha, 
so  also  are  we. 

10:8  For  if  I  should  boast  somewhat  more  of  the  authority  which  our 
Lord  hath  given  me,  I  should  not  blush;  because  for  your  edification  he 
gave  it  to  me,  and  not  for  your  destruction.  But  I  insist  not,* 

10:9  that  I  may  not  be  considered  as  one  who  would  terrify  you  by  my 
epistles. 

10:10  For  there  are  men  who  say,  His  epistles  are  weighty  and  forcible; 
but  his  bodily  presence  is  weak,  and  his  speech  contemptible. 

10:11  But  he  who  after  this  manner  speaks,  shall  conclude  that  what 
we  are  by  the  word  of  our  epistle  when  absent,  so  are  we  in  the  deed 
when  we  are  present. 

10:12  For  we  dare  not  value  or  compare  ourselves  with  those  who 
glorify  themselves;  but  because  they  compare  themselves  with 
themselves,  they  do  not  understand. 

10:13  For  we  do  not  boast  beyond  our  measure,  but  in  the  measure  of 
the  boundary  which  Aloha  hath  apportioned  to  us,  that  we  might  come 
also  unto  you. 

10:14  For  it  is  not  as  not  reaching  to  you  [by  divine  appointment]  we 
extend  ourselves;  for  unto  you  we  come  with  the  gospel  of  the  Meshiha. 

10:15  Neither  boast  we  beyond  our  measure  in  the  labour  of  others;  but 
we  have  hope,  that  with  the  increase  of  your  faith,  we  shall  be  enlarged 
according  to  our  measure; 

10:16  and  be  progressive  also  beyond  you  to  evangelize.  Not  as  within 
the  measure  of  others  in  the  things  that  are  prepared  will  we  glory. 

10:17  But  let  him  who  glorieth  glory  in  the  Lord. 

10:18  For  it  is  not  he  who  glorifieth  himself  who  is  approved,  but  he 
who  is  glorified  of  the  Lord. 

XVII.  11 :1-a  BUT  I  could  desire  that  you  could  tolerate  me  a  little  that  I 
may  speak  foolishly  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
ll:l-b    to  ll:16-a 


11 :1-b  Nevertheless  tolerate  me, 

1 1 :2  for  I  am  zealous  towards  you  with  the  zeal  of  Aloha;  for  I  have 
betrothed  you  to  one  man,  a  pure  virgin,  whom  I  would  bring  unto  the 
Meshiha. 

1 1 :3  But  I  fear  lest,  as  the  serpent  deceived  Hava  by  his  guile,  so  your 
minds  may  be  corrupted  from  the  simplicity  that  is  toward  the  Meshiha. 

1 1 :4  For  if  he  who  hath  come  to  you  shall  preach  to  you  another  Jeshu, 
whom  we  have  not  preached,  or  you  receive  another  Spirit  which  you 
have  not  received  or  another  gospel  which  you  have  not  accepted,  you 
would  have  been  well  persuaded. 

1 1 :5  For  I  consider  that  I  am  nothing  inferior  to  those  apostles  who  are 
most  excellent. 

1 1 :6  For  if  I  am  rude  in  my  speech,  I  yet  am  not  in  my  knowledge;  but  in 
every  thing  we  are  manifest  among  you. 

1 1 :7  Or,  offending  have  I  offended  in  humbling  myself  that  you  may  be 
exalted,  and  have  gratuitously  preached  to  you  the  gospel  of  Aloha  ? 

1 1 :8  And  other  churches  have  I  despoiled,  receiving  of  them  expenses, 
for  your  service. 

1 1 :9  And  being  come  among  you,  I  burdened  no  man  of  you;  for  my 
want  the  brethren  who  came  from  Makedunia  supplied:  and  in  every 
thing  have  I  kept  myself,  and  will  keep,  that  I  may  not  be  burdensome 
to  you. 

11:10  The  truth  of  the  Meshiha  is  in  me,  that  this  boasting  shall  not  be 
abolished  respecting  me  in  the  regions  of  Akaia. 

11:11  Why  ?  because  I  love  you  not  ?  Aloha  himself  knoweth  ! 

11:12  But  I  do  this,  and  also  will  do  it,  to  cut  off  the  occasion  of  them 
who  seek  an  occasion,  that  in  the  thing  in  which  they  boast  they  may  be 
found  as  we  are. 

11:13  For  these  are  apostles  of  falsehood  and  workers  of  deceits, 
assimilating  themselves  to  the  apostles  of  the  Meshiha. 

11:14  Nor  in  this  may  we  wonder,  if  Satana  himself  be  transformed  into 
an  angel  of  light. 

11:15  Nor  is  it  a  great  thing  if  his  ministers  also  are  transformed  into 
ministers  of  righteousness;-whose  end  will  be  according  to  their  works. 

XVIII.  11 :16-a  BUT  I  say  again,  Let  no  man  think  of  me  as  a  fool;  or  if 
otherwise,  let  him  receive  me  as  a  fool,  that  I  also  may  boast  a  little  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
ll:16-b  to  ll:30-a 


11:16-b  boast  a  little. 

11:17  The  thing  which  I  (now)  speak,  I  do  not  speak  in  *  our  Lord,  but 
as  in  foolishness  in  this  place  of  boasting. 

11:18  Because  many  boast  in  the  flesh,  I  also  will  boast. 

11:19  For  you  are  content  to  listen  to  the  feebleminded,  you  yourselves 
being  wise. 

1 1 :20  For  you  are  ruled  **  by  one  who  subjugates  you,  and  by  one  who 
devours  you,  and  by  one  who  takes  away  from  you,  and  by  one  who 
exalts  himself  over  you,  and  by  one  who  smites  you  on  your  faces! 

1 1 :21  As  in  abasement  I  speak;  as  though  we  were  weak  through 
defectiveness  of  mind,  I  speak.  In  whatever  any  man  dareth,  I  also 
dare. 

1 1 :22  If  they  are  Ebroyee,  so  am  I;  if  they  are  Isroloyee,  so  am  I;  if  they 
are  the  seed  of  Abraham,  so  am  I; 

11 :23  if  they  are  ministers  of  the  Meshiha,-I  speak  with  defectiveness  of 
mind, -I  exceed  then  !  In  labours  I  exceed  them,  in  stripes  I  exceed 
them,  in  chains  I  exceed  them,  in  deaths  many  times. 

11 :24  From  the  Jihudoyee,  five  times,  forty  (stripes)  wanting  one  have  I 
devoured; 

11 :25  three  times  with  staves  have  I  been  beaten,  once  was  I  stoned, 
three  times  have  I  been  in  shipwreck,  a  day  and  a  night  without  a  ship 
have  I  been  in  the  sea. 

11 :26  In  journeys  many,  in  danger  of  rivers,  in  danger  of  robbers,  in 
danger  from  my  own  race,  in  danger  from  the  Gentiles;  I  have  been  in 
danger  in  cities,  I  have  been  in  danger  in  the  waste,  in  danger  by  sea, 
in  danger  from  false  brethren; 

11:27  in  labour  and  weariness,  in  much  watching,  in  hunger  and  thirst, 
in  much  fasting,  in  cold  and  in  nakedness; 

11 :28  besides  the  aboundings  and  the  gathering  which  are  upon  me 
daily  even  my  care  which  is  for  all  the  churches. 

11 :29  Who  is  weak,  and  I  am  not  weak  ?  Who  is  offended,  and  I  burn 
not  ? 

11:30-a  If  I  must  boast  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
ll:30-b  to  12:12-a 


11:30-b  in  my  infirmities,  I  will  boast. 

11:31  Aloha,  the  Father  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  the  Blessed  for 
ever  and  ever,  knoweth  that  I  lie  not. 

1 1 :32  In  Darmsuk  the  great  force  of  Aretos  the  king  kept  the  city  of  the 
Darmsukoyee  to  apprehend  me. 

1 1 :33  And  from  a  window  in  a  basket  they  sent  me  from  the  wall,  and  I 
was  delivered  from  his  hands. 

12:1  I  might  boast,  but  it  is  not  expedient;  for  I  come  to  visions  and 
revelations  of  the  Lord. 

12:2  I  knew  *  a  man  in  the  Meshiha  fourteen  years  ago,**-whether  in 
the  body,  or  out  of  the  body,  I  know  not,  Aloha  himself  knoweth,  -who, 
this  one  himself,  was  rapt  unto  the  third  [region]  of  heaven.*** 

12:3  And  I  know  this  man  himself, -but  whether  in  the  body,  or  out  of  the 
body,  I  know  not,  Aloha  himself  knoweth, 

12:4  and  he  was  rapt  into  paradise,  and  heard  words  which  are  not 
uttered,  those  which  it  is  not  lawful  for  a  man  to  utter. 

12:5  Of  this  I  boast;  but  of  myself  I  will  not  boast,  except  in  my 
infirmities. 

12:6  Yet  if  I  willed  to  boast,  I  should  not  be  a  fool,  for  I  say  the  truth;  but 
I  spare,  lest  any  one  think  of  me  beyond  that  which  he  seeth  me  (to  be), 
and  what  he  heareth  of  me. 

12:7  And  that  I  might  not  be  exalted  by  the  abundance  of  revelations, 
there  was  delivered  to  me  a  stimulus  of  my  flesh,  an  angel  of  Satana  to 
buffet  me,  that  I  might  not  be  exalted. 

12:8  Concerning  this  three  times  I  entreated  of  my  Lord  that  it  might  be 
removed  from  me. 

12:9  And  he  said  to  me,  My  grace  sufficeth  thee;  for  my  power  in 
weakness  is  perfected.  Gladly  therefore  will  I  boast  in  my  infirmities, 
that  the  power  of  the  Meshiha  may  overshadow  me. 

12:10  For  this  cause  I  am  willing  in  infirmities,  in  reviling,  in  affliction,  in 
persecutions,  in  distresses,  for  the  sake  of  the  Meshiha;  for  when  I  am 
weak,  then  am  I  strong. 

12:11  Behold,  I  have  been  deficient  in  mind  in  my  boasting,  because 
you  have  constrained  me;  for  you  were  debtors  to  bear  witness 
concerning  me;  because  in  nothing  am  I  less  than  those  apostles  who 
are  the  most  eminent,  nevertheless  I  am  not  any  thing. 

12:12-a  The  signs  of  the  apostles  I  have  wrought  among  you  in  all 
patience,  
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11:31    to  12:12 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
tfctAt^       cicfl        A  to  *       .ncfiaAttt^        *jJcnnct^a  tfXci 

,y  m\\     >AlAn     tdnjui     ttjJ-iAH     Aciii      ytiw  ^craciat^ 

^ci^ntfn      r&jj  jaciXhnnn^i  *     .X&xf     *an^»  ?&t 

K&f       TtXci        cincTiaAixjA  *   ^crlcitt-kt^  ^» 

•  viasi      fccflcu  A\^d  rdci^xA     no\     *A    X&xf  K&ff 

tfnjklant*'        ^inJa  yja        ^  >tna        X&x\       ttlln-k  * 

ttcilit^  .tdt^  Aiu  TtSW    vttci    y-itt    *t^la  vt^.y-O* 

T&ld&in       rCjinA  ttlcrl       cicrl       A\*\inx($i        Ana  dcrl 


.Aiu     cicfl    t^cflit^    .tdt^    Aiu     x&    ctX£     tf&i     ^xtct  ^ 

tdcra    A\  *   .^itf   cAlwA    tt£a*t^A      y  At    t&i  y-Aitt^ 

tdt^  ttcicu  .ncnaAuctt^  tt^tt*  *  .tdcrancL^a 

Am:  net  *A   tt^an   tt£a  naAu  tt&n&u    ^cixf  tt£An 

^AAtttt^     .t*1  A\n       ?&dnaAua       ^unAiArc^      ?&td  * 
ua4joh    rCcicaj*      .ttlyjthn     crl^ttln       ^njth^A     xti&x  *A 
yjj    AuAa     y-^Uf     AA&i    ttlcrl     Aid  *    .  yukhhtf*    x&t  *A 
■  A  ik\    .  ^Auia^y    ^   r£a^.<h    uA    njatfci  *  .  am    jnn^j*  an» 

tt^i^  tdcra  Ay»  *  .t<fi  >Tian  ctiAjjj  *jAi  .^actanct^a 
.t^AciHxa         td^Acrrdi         .tt^A^a  .tdcranctxa 

crlin^n      ^imxf  >Tia  Aln  rdjcaauia 

ttlAn   n-uthjj    Alpaca    t<cfi  *  .tdt^  vipA-u3    cicrl     ^naca  n_A^ 


n-A^     vd^cicra  ua  .^jjciAi^Ar^ 


^ncriacixa 


Tnnja     Ain^a  Ay»      .^jAl  vcincrlXhAi 


tt»     Aucicra      t^f  .y-iH^u» 


cun^fc<hia 


A^a 


ct^Au-ka 


^ayn     y-Ait^     t^i  At 
Ain^A      t<t\  Atx      vfeciirc^  ^ 


.M^n  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS 
12:12-b  to  13:2-a 


12:12-b  and  with  mighty  acts  and  miracles  and  with  powers. 

12:13  For  in  what  have  you  been  less  than  the  other  churches,  except 
in  this,  that  I  have  not  burdened  you?  Forgive  me  this  offence. 

12:14  Behold,  this  is  three  times  that  I  prepare  to  come  to  you,  and  not 
to  burden  you;  for  I  seek  not  yours,  but  you.  For  the  children  ought  not 
to  lay  up  treasures  for  the  parents,  but  the  parents  for  their  children. 

12:15  But  I  gladly  the  expenses  will  spend,  and  also  myself  will  I  give 
for  the  sake  of  your  souls:  though,  while  the  more  I  love  you,  you  the 
less  love  me. 

12:16  And,  perhaps,  (though)  I  did  not  burden  you,  yet  (it  may  be  said), 
as  a  crafty  man  with  deceit  I  have  robbed  you. 

12:17  By  any  other  whom  I  have  sent  to  you  have  I  made  prey  of  you? 

12:18  Of  Titos  I  requested,  and  sent  with  him  the  brethren.*  In  any  thing 
has  Titos  made  prey  of  you  ?  Have  we  not  walked  in  one  spirit,  and  in 
the  same  steps? 

XIX.  12:19  DO  you  again  consider  that  we  apologize  to  you  ?  Before 
Aloha  in  the  Meshiha  do  we  speak;  and  all,  my  beloved,  for  the  sake  of 
your  up-building. 

12:20  For  I  fear  lest,  when  I  come  to  you,  I  should  not  find  you  as  I 
wish,  but  should  find  you  what  you  would  not  wish:  lest  there  be 
contention  and  envy,  and  wrath  and  angry  talk,  and  accusations  and 
murmurings,  and  pompousness  and  agitation: 

12:21  and  lest,  when  I  come  to  you,  my  God  may  humiliate  me,  and  I 
may  have  to  lament  over  many  who  have  sinned,  and  have  not 
repented  of  the  uncleanness  and  of  the  fornication  and  of  the 
lasciviousness  which  they  have  committed. 

13:1  This  is  the  third  time  that  I  prepare  to  come  to  you;  and  in  the 
mouth  of  two  or  three  witnesses  shall  every  word  be  established. 

13:2-a  I  have  foretold  you,  and  again  I  foretell  you;  as  also  twice  while  I 
was  with  you  I  told  you,  
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V1 


* 


V 

ttlnjj      t<n^\  *yt^ 


V 


•v 


Aula 
X<ty  >tna 


^lttna         xt£A  .ttjJttl  crinl 

^S<fi      ttjjcin      rCruu  oi 


Ai<A 


*aciii 


y  Als« 


AvrCjict  .ttli^lci  t&njci  .tt£ufebjci 

Al  Aat<4rrc<ci  .^crAt^  ■  ti^vm  va^4icA 
w^cTi       AAAin      tin  era  *     .ciuln       T&ici*a^  wjaci 


y^nAi     *pctA     Aln    .  vCt^AicA   (tfc($t     t&tf)  *\** 


*yt^    .  vrt^     tdtt*     n^at^  ttlt^ 


cl^A     AinAt^      vcl^4icA  Aucicrin 


ftf<if A&oo  tftkr*  t<Jrtf^ 


*      -  —  *— «  t=nr*  ijjr*^r-s  


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  CORINTHIANS  GALATIANS 
13:2-b    to  13:14  1:1  to  l:2-a 


13:2-b  (so)  now  also  being  distant  I  write  to  those  who  have  sinned, 

and  to  the  rest  of  the  others;  that  if  I  come  again  I  will  not  spare. 

13:3  Inasmuch  as  you  demand  the  proof  of  the  Meshiha  who  speaketh 
in  me,  (of)  Him  who  is  not  weak  among  you,  but  is  mighty  among  you: 

13:4  for  though  he  was  crucified  in  weakness,  yet  he  liveth  with  the 
power  of  Aloha:-so  also  we  are  weak  with  you,  but  we  live  with  him 
through  the  power  of  Aloha  which  is  among  you. 

13:5  Prove  yourselves,  whether  in  the  faith  itself  you  stand;  try 
yourselves.  Are  you  not  assured  that  Jeshu  the  Meshiha  is  in  you,  if 
you  be  not  reprobates  ? 

13:6  But  I  trust  you  will  know  that  we  are  not  reprobate. 

13:7  But  I  implore  of  Aloha  that  there  may  not  be  any  thing  in  you  that 
is  evil,  that  our  proving  may  be  seen;  but  that  you  may  do  good,  and 
that  we  may  be  as  unproved. 

13:8  For  we  are  not  able  to  do  any  thing  against  the  truth,  but  for  the 
truth. 

13:9  For  we  rejoice  when  we  are  weak,  and  you  are  strong:  but  this 
also  we  pray,  that  you  may  be  perfect. 

13:10  Therefore  while  distant  I  write  these  (things),  that  when  I  am 
come  I  may  not  act  severely,  according  to  the  power  which  my  Lord 
hath  given  me  for  your  edification,  and  not  for  your  destruction. 

13:11  Wherefore,  my  brethren,  rejoice,  and  be  perfect,  and  be 
comforted,  and  let  agreement  and  peace  be  among  you;  and  the  God 
of  love  and  of  peace  shall  be  with  you. 

13:12  Salute  one  another  with  the  holy  kiss. 

13:13  All  the  saints  ask  for  your  peace. 

13:14  The  peace  of  our  LORD  Jeshu  Meshiha,  and  the  love  of  Aloha, 
and  the  communion  of  the  Spirit  of  Holiness,  be  with  you  all.  Amen. 


Completion  :  of  the  letter  :  to  the  Corinthians  :  the  Second 
:  Restoration    :    of  the  written    :     letter    :      to  the  Galatians  : 


1 :1  PAULOS,  an  apostle,  not  from  men,  nor  by  men,  but  by  Jeshu  the 
Meshiha,  and  Aloha  his  Father,  who  raised  him  from  among  the  dead, 

1 :2-a  and  all  the  brethren  who  are  with  me,  to  the  churches  
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^AcA    .t&xi*     jAia    idaAi^   tdt^   JOxak  tt^ecri  Axf 


den  • 
t^Lu  dcfJ 

4kt 


Alnnn    t^enn     vd&utf'    y->Aa    ttidrta*     A^ja  * 

ctxa     An.  via    ttcicfl  r&t 


cicri    vAAjjj  x&f 


cttnl 


.  vci^an     ttcflVrtn     xfti%\*t  cfinl 


<fia 


vt<Cl  .ClCTJ 


<L*a    ttjjjA»     Actititt     vdJrax^    y-klnd&ttH  xft 


y-kJdcian     <y$f    .*XiaH  v^taa  rfcicria 

K%m\*      y-i't^Jb      vcicicaii      v^i^ut^i  X&f 
nail*      ^Sjj      yhntu  xft  *     .t^Ajthn  <ryxf 


tin  era  .y^aULij 


-a  At* 


T&t     .tdt^      jAl*      y-iAcU  tdt^ 
*jA     merlin       td\Acuc      ^yt^  ndJJht*' 


CIHjJ 


dnji\An*ci 
dvn\T*t 


rdxxci       r&cucttfci  .nttlaArrtci 
t<cicfll       t&dn^end  tt^icLjn 

v«  «        y-Ac^e  *     -    T&mxn  t^uuciu 

enacted     ttjJLkUi      AdXi      vnjan     crinlx  *  rdcixa 


criiijJdt^i         dcrJ         ^cfJciat^      ttcnittci  .ytjj-kjcn 


vdctli^ 

jdii  : 
.t<^  At 
AdXi 


>  JU-il' tfliowita*  l*ftr«W^t^T^ 

jSt^ci^i  ^ftn»^*  ^J^V^  t&i 

m.tn^fcii^'n  ckn  >tn^=^  WrAi<c\  ,v4^*z2v) 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GALATIANS 
l:2-b  to  l:18-a 


1 :2-b  which  are  in  Galatia: 

1 :3  Grace  be  with  you  and  peace,  from  Aloha  the  Father,  and  from  our 
Lord  Jeshu  Meshiha, 

1 :4  who  gave  himself  for  our  sins  to  deliver  us  from  this  evil  world, 
according  to  the  will  of  Aloha  our  Father: 

1 :5  to  whom  be  glory  to  the  age  of  ages.  Amen. 

1 :6  I  am  amazed  how  soon  you  have  been  turned  from  the  Meshiha 
himself,  who  called  you  by  his  grace,  unto  another  gospel, 

1 :7  which  it  is  not;  but  there  are  men  who  disturb  you,  and  (who)  wish 
to  remove  you  from  the  gospel  of  the  Meshiha. 

1 :8  But  if  we  also,  or  an  angel  from  heaven,  should  preach  to  you  other 
than  what  we  have  preached  to  you,  let  him  be  accursed.* 

1 :9  As  I  have  said  before,  and  now  again  say  to  you,  If  any  man  preach 
to  you  other  than  what  you  have  received,  let  him  be  accursed.* 

1:10  For  now  do  I  persuade  men,  or  Aloha?  or  do  I  seek  to  please  men  ? 
For  if  until  now  I  had  pleased  men,  I  should  not  have  been  the  servant 
of  the  Meshiha. 

II.  1:11  BUT  I  make  known  to  you,  my  brethren,  that  the  gospel  which  is 
preached  by  me  was  not  from  man: 

1:12  for  neither  from  man  had  I  received  it  and  taught  it,  but  by  the 
revelation  of  Jeshu  the  Meshiha. 

1:13  For  you  have  heard  of  my  former  manners  in  Judaism,**  that  I 
exceedingly  persecuted  the  church  of  Aloha,  and  made  it  desolate. 

1:14  And  I  excelled  in  Judaism  more  than  many  of  the  sons  of  my  years 
who  were  of  my  kindred,  and  was  exceedingly  zealous  for  the  doctrine 
of  my  fathers. 

1:15  But,  when  He  willed  who  separated  me  from  my  mother's  womb, 
and  called  me  by  his  grace, 

1:16  to  reveal  his  Son  in  me,  that  I  should  preach  among  the  nations, 
immediately  I  did  not  disclose  to  flesh  and  to  blood; 

1:17  neither  went  I  to  Urishlem,  to  the  apostles  who  were  before  me, 
but  I  went  into  Arabia,  and  again  returned  unto  Darmsuk. 

1 :18-a  And  after  three  years  I  went  unto  Urishlem,  that  I  might  see  
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ttiaacue  *      .Kcatf      ttcfllt^t  cW-La^. 


cicfl 


vfl^nan 

Cltt^       y-iH  ^1x1 


nn      irut^  clcta 


scrtVvrin 


ksA     vctAnn<hi     ttlns     yji  tf^rdji 


.X&xf  Jciii 


.•pnjj 


AucicrJ        ttcicri        t^f  birian        rCxaA        Auckti  nAac 


Anew 
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.^cfiax<n      td^Acua  Aucicn      v^?      Jruttn^Aiid  .^oido^-a 

*jJnJdd    :  ^nt^  ^jj     auidn    ^ji    cicfl     y^n    tt^i^    n^  * 

. wkracunj-ChrTn  <ran-a           rcSVin  *  :criAicn^Yn 

.Xt^inAci       tfnjthai  r^f        crlAilA       n-a  .tt^inla 

.  a»itd       ^»n       t^i  At      .  Aicii       ^A^encittl      Aii^      xAi  * 


. orwfC  ACTS 
>yt  i  pen's  \j^Mrt^*i<*MSsrk 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GALATIANS 
l:18-b  to  2:ll-a 


1:18-b  Kipha,  and  I  remained  with  him  days  fifteen. 

1:19  But  others  of  the  apostles  I  saw  not,  only  Jakub,  the  brother  of  our 
Lord. 

1 :20  But  these  which  I  write  to  you,  behold,  before  Aloha,  that  I  lie  not. 

1 :21  And  after  these  I  went  to  the  regions  of  Syria  and  of  Cilicia. 

1 :22  Neither  did  the  churches  of  Jihud  which  are  in  the  Meshiha  know 
me  by  face. 

1 :23  But  this  only  they  had  heard,  that  he  who  had  formerly  persecuted  us, 
behold,  now  preacheth  he  that  faith  which  he  beforetime  had  overthrown. 

1 :24  And  in  me  they  glorified  Aloha. 

III.  2:1  AGAIN,  from  fourteen  years  I  went  up  to  Urishlem  with  Bar 
Naba,  and  took  with  me  Titos. 

2:2  But  I  went  up  by  revelation;  and  I  disclosed  to  them  the  gospel 
which  I  proclaim  among  the  nations;  and  I  showed  it  to  those  who  were 
considered  to  be  somewhat  between  myself  and  them,  lest  in  vain  I  had 
run  or  should  run. 

2:3  Titos  also  who  was  with  me,  who  was  an  Aramoya,  was  not 
constrained  to  be  circumcised. 

2:4  But  on  account  of  false  brethren,  who  entered  upon  us  that  they 
might  espy  the  liberty  which  we  have  in  Jeshu  Meshiha  as  that  they 
might  bring  me  *  into  subjection; 

2:5  yet  not  for  the  space  **  of  an  hour  did  we  cast  ourselves  down  to  be 
subject  to  them;  that  the  truth  of  the  gospel  might  continue  with  you. 

2:6  But,  they  who  were  considered  to  be  somewhat,  but  what  they  were 
I  care  not,  for  Aloha  accepteth  not  men's  faces,  they  themselves  added 
nothing  unto  me; 

2:7  but  otherwise:  for  seeing  that  I  was  intrusted  with  the  gospel  of  the 
uncircumcision,  as  Kipha  was  intrusted  with  [that  of]  the  circumcision; 

2:8  for  he  who  wrought  effectually  with  Kipha  for  the  apostleship  of  the 
circumcision  wrought  effectually  also  with  me  for  the  apostleship  of  the 
Gentiles; 

2:9  and  knowing  the  grace  which  had  been  given  to  me,  Jakub  and 
Kipha  and  Juchanon,  who  were  considered  to  be  pillars,  the  right  hand 
of  fellowship  gave  to  me  and  to  Bar  Naba,  that  we  (should  preach) 
among  the  Gentiles,  and  they  among  the  circumcision: 

2:10  only  (requiring)  that  of  the  poor  we  should  be  mindful;  and  I  have 
been  solicitous  to  do  this  same  thing. 

IV.  2:1 1-a  BUT  when  Kipha  
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1:19  to  2:11 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
.njChlAucno  f&ncu  cti&icA  Auanci  .tf&t^A 


-aflnV  i\    vt(/    t&f*    Au*o     x&    ttjJjAx     ^»     y_ktt     ^-iTAitd  * 


tCfirf     ^nn     ywnn     ^nn     ei<fl«     .tiflflS     ^tlnx     ncuAa  ttn<fl 


ci  ci  era 


vaclici 


Auttn  t^icinttjj  vctr\^n  :^Al  ctAln  t^\n  ttSat^  y->it 
r&a    ttl  *  :  (^Lu)^icin^lun     ttl^itt^  l(t\i*rn     A  cue-La  ^A 

tfcioi       rftnJLXhn      erring*       .  vctcinjL\cuA       ^-uinim^  ttls 


.  vCL*AlcA 


t^ict^Aicucn 


cuctj       :^ijjcuci       ttAttlci       ^icia^Li  :^jA 


td-kAi  .tt^CUl  vClCTli^Ut^l  C1CICTJ 

tt^inla        yjjjn        .tdun^Aci        ^jA  ciacrlk 
.yjjj     y-fcttcril      sclera     ttl^Jthn^n     ncuAa  *    .r&nciAfa  vc^ctict 


•hm^xuf^  toW^^  p^teSfeftasjs^  A>VA 


k3  • '  ■  •  %  ■" 

^Lftiia  'i^biW  «4^44p-11^  ^^^w^  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GALATIANS 
2:ll-b  to  3:2-a 


2:1 1-b  had  come  to  Antiokia,  I  rebuked  him  to  his  face,  because 

they  were  offended  by  him. 

2:12  For  until  certain  men  came  from  Jakub,  he  had  eaten  with  the 
Gentiles;  but  when  they  were  come,  he  withdrew  himself  and 
separated,  because  he  was  afraid  of  those  who  were  of  the 
circumcision. 

2:13  And  the  rest  of  the  Jihudoyee  also  were  thrown  with  him  in  this,  so 
that  Bar  Naba  also  was  led  away  by  their  partiality. 

2:14  And  when  I  saw  that  they  were  not  walking  rightly  in  the  truth  of 
the  gospel,  I  said  to  Kipha  in  the  presence  of  them  all:  If  thou  who  art  a 
Jihudoya  live  as  an  Aramoya,  and  not  Judaically,  why  forcest  thou  the 
Gentiles  to  live  Judaically  ? 

2:15  If  we  who  by  our  nature  are  Jihudoyee,  and  are  not  of  the  Gentile 
sinners, 

2:16  because  we  know  that  man  is  not  justified  by  the  works  of  the  law, 
but  by  the  faith  of  Jeshu  Meshiha,  also  in  him,  in  Jeshu  Meshiha,  have 
believed,  that  from  the  faith  of  the  Meshiha  we  may  be  justified,  and  not 
from  the  works  of  the  law;  because  from  the  works  of  the  law  shall  no 
flesh  be  justified: 

V.  2:17  IF,  while  we  seek  to  be  justified  through  the  Meshiha,  we  also 
ourselves  are  found  sinners,  is  Jeshu  Meshiha  therefore  the  minister  of 
sin  ?  It  cannot  be. 

2:18  For,  if  those  things  which  I  destroyed  I  build  again,  I  make  it 
manifest  of  myself  that  I  transgress  the  commandment. 

2:19  For  I  by  the  law  to  the  law  am  dead,  that  unto  Aloha  I  may  live: 

2:20  and  with  the  Meshiha  am  I  crucified,  and  from  henceforth  I  live  not, 
but  in  me  liveth  Meshiha;  and  this  that  I  now  live  in  the  flesh  I  live  by  the 
faith  of  the  Son  of  Aloha,  who  loved  me  and  gave  himself  for  me. 

2:21  I  do  not  deny  the  grace  of  Aloha;  for  if  righteousness  is  by  the  law, 
the  Meshiha  died  in  vain  ! 

3:1  O  deficient-minded  *  Galatoyee,  who  bewildereth  you?  For,  behold, 
as  if  depicted  before  your  eyes,  hath  Jeshu  the  Meshiha  been  crucified. 

3:2-a  This  only  would  
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2:12  to  3:2 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

y-Ad&l&lHtt  A\jl  .CTjAuth^t^  ^kCfJClAtt^l  ^CU^lttl 


jcia^  AicA  yJi  ttjcit^  vdiitd  T&iAn  *  .cfla  cicicn 
ttcicri  ciiut^     it*      rCcicri       A^t^    tt£wl  >il 

yjin      vCUfi  x<cicra       Axinn      A\ji     .  jcn^ci  cnx&A 

Ax<*        tfncflA         cnnl  cicicn         cUHH&itfci  *  .t&nci}\ 

nii^min^  tdan-a  Ax<*t  xdL^cfi  .ttancictiiit  tt^nje 
T&t        Aii^jj         ti^ci  *     ~  ~      vci<n^rdi        j.<hjA  xtcicTi 

.ttjli^en  ActXitt  r&cunj<Tia  x&f  ixdham*  T<*LiA 
cnAiouucn      ^nn    .^iAicti     ttjJLkA»    Acuc_ls     ctia  ^Ijj 

^i*  *     .  *tjtha     A*     Jdnn^i     ttJf    .tt&cimn    rCruA  ^Mit 

yJLj  yj^Aux^     rrtxLxXJxa     Jdnn^ltt     ^Lj  ha 

.t^Li^jjn      cicri       rdjcjum       t^irn      AciXi       ^hji  .xtl^jj 
.tdt^  ttla     y-kctlA    *aciii    AinAiXhn     ^A^xtS     n_k\    yt^  *    .  <*ui 
n-k\    tdtt^  *    .tdt^    tdnjacil     Al    njAn      iir^i     Al  Auclj 
>ilci  *       .ttjJt^        tfcrlArtlit        Ai&uh        tt&cmiA  tl&cinu 
.ttlt^    ^     tdt^    ttcicti      t^f    A  afld     .tdtt^    AiJDf  ttjJLkA» 

BLANK  LINE 

ttcnVrtn  crJxan       cicti  ?&cuaictu 

rdf  *  crisis       ^icriici  y-auytfn 

r&acun*     ^cTl     tt^bctAl     n-ka                       .Kitf&xt*  cQ&nc\*t  \ 

ctm      r^V^\     ttlAn     ^n^ihjj  citt^  ^  .  Au»  tt^u^cn 


cicn  .tdt^ 


ncra 


.^lA^  ha 


^    *<V*  V1^?         '  W 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GALATIANS 
3:2-b  to  3:17 


3:2-b  I  know  from  you:  Through  the  works  of  the  law  received  you 

the  Spirit,  or  through  the  hearing  of  faith  ? 

3:3  Are  you  so  foolish  *  that  having  begun  in  the  Spirit  you  are  now 
finishing  in  the  flesh  ? 

3:4  And  all  these  have  you  borne  in  vain  ?  But  would  it  be  in  vain  ? 

3:5  Then,  he  who  imparted  to  you  the  Spirit,  and  wrought  miracles 
among  you,  (did  he  so)  through  the  works  of  the  law,  or  through  the 
hearing  of  faith  ? 

3:6  AS  Abraham  believed  Aloha,  and  it  was  reckoned  to  him  for 
righteousness, 

3:7  know  therefore  that  they  who  are  of  faith  are  the  children  of 
Abraham. 

3:8  For  Aloha  who  knew  before  that  he  would  justify  the  Gentiles 
through  faith,  evangelized  before  unto  Abraham;  as  saith  the  holy 
scripture:  In  thee  all  the  nations  shall  be  blessed: 

3:9  therefore  believers  are  blessed  with  Abraham  the  believer. 
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3:10  For  they  who  are  of  the  works  of  the  law  are  under  the  curse:  for  it 
is  written,  Cursed  is  every  one  who  doeth  not  all  that  is  written  in  this 
law. 

3:11  But  that  man  is  not  justified  by  the  law  before  Aloha,  this  maketh 
manifest:  because  it  is  written,  The  just  by  faith  shall  live. 

3:12  But  the  law  is  not  of  faith:  but  he  who  doeth  those  things  that  are 
written  in  it  shall  live  by  them. 

3:13  But  us  hath  the  Meshiha  bought  from  the  curse  of  the  law,  and 
hath  been  made  a  curse  instead  of  us:  for  it  is  written,  Accursed  is 
every  one  who  is  hanged  on  the  wood: 

3:14  in  order  that  upon  the  nations  there  might  be  the  blessing  of 
Abraham  in  Jeshu  the  Meshiha,  that  we  might  receive  the  promise  of 
the  Spirit  through  faith. 

VI.  3:15  MY  brethren,  I  speak  as  among  men:  That  a  covenant  of  man 
because  confirmed  no  one  rejecteth,  or  changeth  in  any  thing. 

3:16  But  to  Abraham  was  promised  the  promise,  and  to  his  seed.  And 
he  did  not  say  to  him,  Unto  thy  seeds,  as  of  many;  but,  To  thy  seed,  as 
of  one,  him,  (namely,)  who  is  the  Meshiha. 

3:17  But  I  say  this,  that  the  covenant  which  was  confirmed  before  by 
Aloha,  in  the  Meshiha,  the  law  which  was  after,  four  hundred  and  thirty 
years,  cannot  nullify,  nor  (can  it)  abolish  the  promise. 
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
y-Auth       ttl^cri  *     .t&cUAicran       ttln*       yji       citt'  .ttjjcin 


•V 


^  mWn        n<hnn       rdccici  ttSacin-a 
Aa&nxxtii      .  vciAinm(h     cicra    ttJcut^    ^ctlX^     ^Acn  * 
vci^a    n^Jbci  ttjjcin    vcL^a     Berlin    Ak^cra    cicra  *  .xtJcut^ 


•V 


.t&cumcran  tt&iu  yji  cit^  tt&cmin  tt^al 
crA  AuAxiArrfci  tfcrAttl  pcflkxxi*  yJiicrin 
vCUcrl    .  vCiK^  t&cumcra     yJin     y-Ait^i     Ai^cn    ciln  *  cimnA 


Ttcflit^    dnj      Hilton    n-k\    A\ji  *    .  yicfikxxix  ttiia 


cat 


cicra  t&cumcrun 


vcut^      tt^L^l       ^H*t      n_k\       y-Aitt^  *  .ttlsiicnn  ^cran-srcdi 


ci  era 
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J^An      .^cA       ^LiAt^      .  vcurC>     T&S^cii      AujjAi  .tt&cimn 

.td<n  tl&cinu     ^LiAi^n      A*     uii      t&t     y^n  Aa 

tt^cra  .ttcrAtt'    Aicii     tt&cwu      ^cit^  jann^i 

.ttSli  tftcujiicria     r£cun*n      .^u&i^n       A^ji  .^cra 

.t&^cA     y-k^lj     x<cicra     cicraci     .tt&cmin      T&^cA  yji 

.tt&UJtU        V^AlAuin  Aa       ClCTl         *VAtt  ^SliAt* 

ActXi^i  ^craxat**  craAt*ncis  tfcicra&i  tt£aiX±m  * 

•jilx   -    ?&cUAicrl±i     ttjjcinn     ttancicuc     ■  *i<hi      ^ljci  vCJj-ldcji 

ALajcji      cit^      r&hn  JdtC'       .Ainn  Albert*  tdcin-an 

.criln^ci     td^Actn      ^AnAn^    ^in      ^crJn^ttS  *  cna 

W     y-in     X($i<fl  *    .XtjJLiA»     wkcaaAt^rCn      cicU     .njAn  <rytff 

tf^il^nt^  nAia  ^»  t^cicrin  cicra  tt&cim  .tCa  kjjia 
.rd^Acm      A^tici      cri  A<hin      uJL^cn  .y-LU  y-t&A&ici 


r.   ;  * 


JMsrf^^  ri«<rria  ^WliJJ  ;^*«^ 
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*f*:»»^«i  -wn^ 
«^SAZi9    »twni3^  cnViKHrta  t*^ eirfftn  ^^^^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GALATIANS 
3:18  to  4:6-a 


3:18  But  if  the  inheritance  was  by  the  law,  it  could  not  have  been  by  the 
promise;  but  Aloha  gave  it  unto  Abraham  by  promise. 

3:19  Wherefore  then  was  the  law  ?  It  was  added  on  account  of 
transgression,  until  the  Seed  should  come,  he,  of  whom  was  the 
promise;  and  the  law  was  given  by  angels  into  the  hand  of  a  Mediator. 

3:20  But  a  Mediator  is  not  of  one;  but  Aloha  is  one. 

3:21  Is  the  law  therefore  against  the  promise  of  Aloha  ?  Impossible:  for 
if  a  law  had  been  given  which  could  make  [guilty  man]  to  live,  certainly 
righteousness  would  have  been  by  the  law. 

3:22  But  the  scripture  hath  included  all  under  sin,  that  the  promise 
through  faith  of  Jeshu  Meshiha  might  be  given  to  them  who  believe. 

3:23  But  until  (the  dispensation  of)  faith  came,  the  law  kept  us,  as  shut 
up  unto  the  faith  which  was  to  be  revealed. 

3:24  The  law  therefore  was  our  conductor  *  to  the  Meshiha,  that  we 
might  be  justified  by  faith. 

3:25  But  faith  being  come,  we  are  not  under  the  conductor. 

3:26  For  you  are  all  the  children  of  Aloha  through  the  faith  of  Jeshu  the 
Meshiha. 

3:27  For  they  who  into  the  Meshiha  are  baptized  have  been  clothed 
with  the  Meshiha. 

3:28  Jihudoya  or  Aramoya  is  not;  the  slave  or  the  free  is  not;  male  or 
female  is  not;  for  you  are  all  one  in  Jeshu  Meshiha. 

3:29  And  if  you  are  of  the  Meshiha,  therefore  are  you  the  seed  of 
Abraham,  and  heirs  by  the  promise. 

VII.  4:1  BUT  I  say  that  what  time  the  heir  is  a  child,  he  differeth  not  from 
a  servant,  though  he  be  lord  of  all, 

4:2  but  is  under  curators  and  stewards  until  the  time  which  his  father 
appointeth. 

4:3  So  we  also,  while  children,  under  the  principles  of  the  world  were 
subjected. 

4:4  But  when  the  fulness  of  the  time  had  come,  Aloha  sent  his  Son,  and 
made  from  a  woman,  and  made  under  the  law, 

4:5  that  them  who  were  under  the  law  he  might  redeem,  and  we  might 
receive  the  constitution  of  sons. 

4:6-a  And  because  you  are  sons,  Aloha  hath  sent  the  Spirit  
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3:18  to  4:6 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
t&cn  \ttvn         \\/n        .xdtoctni        Altera        tdn  *  .tfeflit^ 

tfcfAt^  .turn  ttcicfJ  xft  y-itt  ttll^»  *  .ttll^»n  t^iutt^i 
rd^Actnn     cicrJ     t&cioXh      :  AiAcri     ttjhcim  *    .  cicri     sua  y-*H 

•pttn      Aa     x^iAia      jcaua     tA**  *    .T&<ittiHj     Aicicra  r£ci<n 

y-LiAicrinn        ^Aittl        jctIaAu  ttjjum 
ha      .yA      ticicra  rrfhcuu      .r&cLLruci  ^h 

yjin      .t<fi  fcTia      Aioi  ttcicri     tf&n&i      AiAcn     tt&cian  * 

t&i        ttancicrli        AiA        .  vci4ixai 
ttSci     t*hah     AiA    .ttnttJj     n-a  xtSci 
t<ci  *    .ttjJLiA»      AciXi^i     vciiut^  njj 

Cliut^  Cflln^  AiAM 
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td-a*       rtji^n  ^>h 

cicri    t<hji  ha 


t^lCUAiCTia 


AdXin 
ttjjjJuA 
tfn^A     AiA  *  .ttlaant^ 


HA 


tracts  *    .^cTJciax^    >uthH  xtl^A 

tfcrAt^  hhjx  .tti^fH  crin^cuc  ^h  rd^ji  ha  : 
.xdham     irbiin     iruain     ttcicrici     .t&Autf'  ttcicraci 


ttjj  limn 

X^IH-kCl 
T^H-kH 

tt^HA 

tt^tcAi 

CTJH^A 


XtjJClH 


HHJC 


AlijJ^IH 


iH 


vCtAi 


ilit<H< 


t1^\  ^^^^^^MtfWtol^  A.f^\  ^ru«lS 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GALATIANS 
4:6-b  to  4:24-a 


4:6-b  of  his  Son  into  your  hearts,  who  crieth,  Father,  our  Father. 

4:7  Therefore  you  are  not  servants,  but  sons;  and  if  sons,  heirs  also  of 
Aloha,  through  Jeshu  Meshiha. 

4:8  For,  while  not  knowing  Aloha,  you  served  them  who  by  their  nature 
are  not  gods: 

4:9  but  now  that  you  have  known  Aloha,  and  especially  that  you  have 
been  acknowledged  of  Aloha,  turn  you  again  to  those  diseased  and 
beggarly  principles,  and  will  to  be  subject  to  them  afresh  ? 

4:10  Days,  and  months,  and  times,  you  observe. 

4:11  I  am  afraid,  lest  in  vain  I  have  laboured  among  you. 

4:12  Be  you  as  I  am,  for  I  am  as  you  are,  my  brethren,  I  beseech  you. 
In  nothing  have  you  injured  me. 

4:13  For  you  know  that  in  infirmity  of  my  flesh  I  preached  to  you  at  the 
first. 

4:14  And  the  temptation  of  my  flesh  you  did  not  despise  nor  execrate; 
but  as  an  angel  of  Aloha  you  received  me,  and  as  of  Jeshu  Meshiha. 

4:15  Where  then  is  your  happiness?  For  I  testify  of  you,  that  had  it  been 
possible,  your  eyes  you  would  have  plucked  out  and  given  to  me. 

4:16  Have  I  become  your  adversary,  because  I  have  preached  to  you 
the  truth  ? 

4:17  They  are  emulous  of  you  not  for  good;  but  they  would  shut  you  in, 
that  you  might  be  emulous  of  them. 

4:18  But  it  is  well  to  be  emulous  in  good  things  at  all  time,  and  not  only 
when  I  am  with  you. 

VIII.  4:19  MY  children,  with  whom  I  travail  afresh  until  the  Meshiha  be 
formed  in  you, 

4:20  I  would  be  with  you  now,  and  change  the  sound  of  my  voice, 
because  I  am  astonished  at  you. 

4:21  Tell  me,  you  who  are  willing  to  be  under  the  law,  do  you  not  hear 
the  law? 

4:22  For  it  is  written,  that  Abraham  had  two  sons,  one  of  the  bondmaid, 
and  one  of  the  free. 

4:23  But  he  who  was  of  the  bondmaid  was  born  according  to  the  flesh, 
and  he  who  was  of  the  free  was  by  the  promise. 

4:24-a  But  these  are  parables  
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4:24-b  of  the  two  covenants:  the  one  which  was  from  Mount  Sinai 

bringing  forth  into  bondage,  which  is  Hagar: 

4:25  for  Hagar  is  Mount  Sinai  which  is  in  Arabia,  and  answers  to  this 
Urishlem,  and  serves  in  bondage,  she  and  her  children. 

4:26  But  she,  Urishlem  the  high,  is  the  free,  who  is  our  mother. 

4:27  For  it  is  written,  Be  glad,  O  barren,  who  hast  not  borne;  Exult  and 
cry,  thou  who  hast  not  travailed;  Because  multiplied  are  the  sons  of  the 
desolate,  More  than  the  sons  of  the  married  wife. 

IX.  4:28  BUT  we,  my  brethren,  as  Ishak,  are  the  children  of  promise. 

4:29  And  as  then  he  who  was  born  of  the  flesh  persecuted  him  who 
was  after  the  Spirit,  so  also  now. 

4:30  But  what  saith  the  scripture  ?  Cast  out  the  bondmaid  and  her  son; 
for  the  son  of  the  bondmaid  shall  not  inherit  with  the  son  of  the  free. 

4:31  We  therefore,  my  brethren,  are  not  the  children  of  the  bondmaid, 
but  the  children  of  the  free. 

5:1  Stand  therefore  in  that  liberty  with  which  the  Meshiha  hath  freed 
you,  and  be  not  enthralled  with  the  yoke  of  bondage. 

5:2  Behold,  I,  Paulos,  tell  you,  that  if  you  be  circumcised,  the  Meshiha 
profiteth  you  nothing. 

5:3  But  I  attest  again  to  every  man  who  is  circumcised,  that  he  is 
obligated  to  fulfil  the  whole  law. 

5:4  You  have  ceased  from  the  Meshiha  who  are  justified  by  the  law, 
and  from  grace  you  have  fallen. 

5:5  But  we  through  the  Spirit,  who  is  from  faith,  expect  the  hope  of 
righteousness. 

5:6  For,  in  the  Meshiha  Jeshu,  circumcision  is  not  any  thing,  nor 
uncircumcision,  but  faith  which  is  made  perfect  by  love. 

5:7  Well  did  you  run;  who  hath  impeded  you,  that  to  the  truth  you 
should  not  be  in  obedience  ? 

5:8  Your  persuasion  is  not  from  him  who  called  you. 

5:9  A  little  leaven  the  whole  mass  leaveneth. 

5:10  I  am  confident  of  you  in  our  Lord,  that  no  other  thing  you  will  think; 
and  he  who  disturbeth  you  shall  bear  judgment,  whoever  he  is. 

5:11  But  I,  my  brethren,  if  yet  I  have  preached  for  circumcision,*  why 
have  I  been  persecuted  ?  Hath  the  scandal  of  the  cross  ceased  
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5:1 1-b  the  scandal  of  the  cross  ceased  ? 

5:12  But  I  would  that  they  who  disturb  you  were  even  cut  off. 

X.  5:13  BUT  you  have  been  called  unto  liberty,  my  brethren:  only  let  not 
your  liberty  be  for  an  occasion  of  the  flesh;  but  in  love  be  subjected  one 
to  another. 

5:14  For  all  the  law  in  one  word  is  fulfilled,  in  this:  Thou  shalt  love  thy 
neighbour  as  thyself. 

5:15  But  if  you  bite  and  devour  one  another,  beware  lest  one  by 
another  you  be  consumed. 

5:16  But  I  say  to  you,  Walk  in  the  Spirit,  and  the  desires  of  the  flesh  you 
will  not  work. 

5:17  For  the  flesh  desireth  that  which  is  repugnant  to  the  Spirit,  and  the 
Spirit  desireth  that  which  is  repugnant  to  the  flesh;  and  the  two  are 
adverse  one  to  the  other,  that  not  any  thing  that  you  will  you  may  do. 

5:18  But  if  by  the  Spirit  you  are  led,  you  are  not  under  the  law. 

5:19  For  the  works  of  the  flesh  are  known,  which  are  (these), 
fornication,  uncleanness,  lasciviousness, 

5:20  the  worship  of  idols,  sorcery,  enmity,  contention,  ambition,  wrath, 
calumny,  divisions,  rendings, 

5:21  envy,  murder,  drunkenness,  revelling,  and  all  that  are  like  these; 
and  they  who  do  them,  as  I  told  you  before,  so  now  I  tell  you,  the 
kingdom  of  Aloha  do  not  inherit. 

5:22  But  the  fruits  of  the  Spirit  are,  love,  joy,  peace,  prolonging  of  the 
spirit,  benignity,  goodness,  fidelity, 

5:23  meekness,  patience;  against  these  the  law  is  not  set. 

5:24  But  they  who  are  of  the  Meshiha  have  crucified  their  flesh,  with  all 
its  passions  and  its  lusts: 

5:25  live  we  therefore  in  the  Spirit, 

5:26  and  let  us  not  be  vain-glorious,  contemning  one  another,  envying 
one  another. 

6:1  My  brethren,  if  a  man  of  you  be  overtaken  by  a  fault,  you  who  are  in 
the  Spirit,  regain  him,  in  the  spirit  of  meekness,  and  beware  lest  you 
also  be  tempted. 

6:2-a  And  bear  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
GALATIANS  EPHESIANS 
6:2-b  to  6:18-a  l:l-a 


6:2-b  ....the  burden  of  one  another,  and  so  fulfil  the  law  of  the  Meshiha. 

6:3  For  if  a  man  consider  that  he  is  something,  while  he  is  not,  he 
deceiveth  himself. 

6:4  But  let  every  man  prove  his  work,  and  then  in  himself  he  shall  exult, 
and  not  in  others. 

6:5  For  every  man  shall  bear  his  own  burden. 

6:6  But  let  him  who  heareth  the  word,  communicate  to  him  from  whom 
he  heareth  it,  in  all  good  things. 

XI.  6:7  Do  not  err.  Aloha  is  not  mocked:  for  whatever  a  man  soweth, 
that  he  reapeth. 

6:8  He  who  in  the  flesh  soweth,  from  the  flesh  corruption  reapeth;  and  he  who 
in  the  Spirit  soweth,  from  the  Spirit  the  life  that  is  eternal  shall  reap. 

6:9  And  while  we  do  that  which  is  good,  let  it  not  weary  us;  for  the  time 
will  be  when  we  shall  reap,  and  it  will  not  weary  us. 

6:10  Now,  therefore,  while  the  time  is  ours,  let  us  do  good  unto  every 
man,  and  especially  to  the  sons  of  the  house  of  the  faith. 

6:11  You  see  these  letters  which  I  have  written  to  you  with  my  hands. 

6:12  They  who  would  glory  in  the  flesh  would  constrain  you  to  be  circumcised; 
only  lest  for  the  cross  of  the  Meshiha  they  might  be  persecuted. 

6:13  For  neither  do  these  who  are  circumcised  keep  the  law;  but  they 
will  that  you  be  circumcised,  that  in  your  flesh  they  may  glory. 

6:14  But  to  me  let  it  not  be  that  I  shall  glory  except  in  the  cross  of  our 
Lord  Jeshu  Meshiha,  by  which  the  world  is  crucified  unto  me,  and  I  am 
crucified  to  the  world. 

6:15  For  circumcision  is  not  any  thing,  nor  uncircumcision,  but  the  new 
creature. 

6:16  And  they  who  this  pathway  accomplish,  peace  be  upon  them  and 
mercy,  and  upon  the  Israel  of  Aloha. 

6:17  Henceforth  upon  me  let  no  man  throw  a  burden;  for  the  signatures 
of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  in  my  body  I  bear. 

6:18  The  grace  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  be  with  your  spirit,  my 
brethren.  Amen. 

Completion  :  of  the  letter  :  to  :  the  Galatians  : 
:  restoration  :  of  the  written  :  letter  :  to  the  :  Ephesians  :  — 

1 :1-a  PAULOS,  an  apostle  of  Jeshu  Meshiha  by  the  will  of  Aloha,  
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1 :1-b  to  those  who  are  in  Ephesos,  saints  and  believers  in  Jeshu  Meshiha: 

1 :2  peace  be  with  you,  and  grace  from  Aloha  our  Father,  and  from  our 
Lord  Jeshu  Meshiha. 

1 :3  Blessed  be  Aloha,  the  Father  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  who  hath 
blessed  us  with  all  blessings  of  the  Spirit  in  heaven,  in  the  Meshiha; 

1 :4  as  he  before  elected  us  in  him,  from  before  the  foundations  of  the  world, 
that  we  should  be  saints,  and  without  blemish  before  him,  and  in  love 

1:5  predesignated  us  unto  himself,  and  constituted  us  children  in  Jeshu 
Meshiha,  according  to  the  pleasure  of  his  will; 

1 :6  that  the  glory  of  his  grace  might  be  glorified,  that  (grace)  which  he 
hath  poured  upon  us  by  the  hand  of  his  Beloved: 

1 :7  in  whom  we  have  redemption,  and  by  his  blood  the  remission  of 
sins,  according  to  the  riches  of  his  grace 

1 :8  which  he  hath  made  to  abound  in  us  in  all  wisdom  and  in  all 
understanding  of  the  Spirit; 

1 :9  and  hath  made  known  to  us  the  mystery  of  his  will,  which  before  he 
had  determined  in  himself  should  be  done: 

1:10  that  in  the  dispensation  of  the  fulness  of  the  times,  every  thing  from  the 
first  might  be  renovated  in  the  Meshiha,  in  heaven  and  in  earth. 

1 :11And  by  him  we  have  been  chosen,  even  as  he  predesignated  and 
willed,  who  worketh  all  according  to  the  mind  of  his  will; 

1 :12  that  we  who  first  hoped  in  the  Meshiha,  should  be  to  the  honour  of 
his  glory. 

1:13  In  whom  you  also  heard  the  word  of  truth,  which  is  the  gospel  of 
your  salvation;  and  in  whom  you  believed  and  were  sealed  with  the 
Spirit  of  Holiness  who  was  promised; 

1:14  who  is  the  earnest  of  our  inheritance,  until  the  redemption  of  those 
who  are  saved,  and  unto  the  praise  of  his  majesty. 

II.  1 :15  ON  account  of  this,  behold,  I  also,  since  I  heard  of  your  faith  in 
our  Lord  Jeshu  Meshiha,  and  your  love  to  all  the  saints, 

1:16  have  not  ceased  to  give  thanks  on  your  behalf,  and  to  remember 
you  in  my  prayers; 

1:17  that  the  God  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  the  Father  of  glory,  would 
give  to  you  the  Spirit  of  wisdom  and  of  revelation  in  his  knowledge, 

1:18  and  would  enlighten  the  eyes  of  your  hearts  to  know  what  is  the  hope  of 
his  calling,  and  what  the  riches  of  the  glory  of  his  inheritance  for  the  saints, 

1 :19-a  and  what  is  the  inheritance  of  his  power  in  us  
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^njn  cicrl  .ttjJLiA»  ActXi  vnJin  ^crJciax^ 
yji  <na  ^a\  ^injan  ttl^it^  *  ,t<fi  fcirm  ttlnxa  ujcinn 
r&tci  tt^LtttJd  ttcicrlin  .tt£Altt  crl&UHn&i  *ptid 
*     .crA       yjun       *pttd  rdicuiact 


utU&iun  *     . cnuj^A     nAxn      tyrff    t^im      Acucls  t^i*A 

.  crtn  i*tk\      *ua      y-Al       JAxtfn      cicrl      .  cflAicin  \n  rCuacuc 

,X<cri\^n  ttloacuc  ctinnaci  tdnnci^  yA  Aiit^  crian  * 
Axa      .^a      AinAuArc**      -><H  *      .  ciAioa-^n     tfnAicil  <yrtf 


.ctlija^n  ttfntt^  .^Incittci  *  .ujcinn  A^ciXh  Aaaci  tt£i^*i 
t&cu  natoA  *      .  cria      hciIAu*       yith      rfcicra  'pttdn 

.^xxXinxf  yjua  criaci  *  .tdntt^ci  tdjixan  tCxUJCJia 
t&An&i  lyrtf  nJJb  A^it  cicrl  tt^ci  .^nxn  Tixan  *yt^ 
ttjliJcna  v^LSUth  ^nnJdn  ^Ait^  yJjj  x<a<mn  *  .  ciixa^ 
cria  ^ctitexf  &X<$i  *  . cfliiiJCtascAin  tfnitcrA 
t&njjth       cfli4iit<n        .t^ecidn  r&ln 


ClCTJ 


vCicrlAcwn 


criaci 


ttlanci&l 

tdcn  A^Jl 


ttjjcina 
tdctacrri  criiiiittn 


.  Aider! 
y-Aitt^i 


Acsxi      v  njxart      vct^&icUAicri      AnXmcn      ^»      ttcrJ  .ttltt^ 


.^AicA^a       vCi^ncTil^Ad       vCi^iAt^      Al       cuncuA  tdt^ 


51 

Al  cuncuA 
Sim  rJfucuLxiin  t^rtf*  ttjliJen  Acuti 
v^criuc!  *  .crlAiln-ka  ttlAXnci 
.cfUinAn  t<naj(b  cicrl  ctm  vctin4in  vO^iictaAn  ttlA 
.tt^cinjoa  cniiciAin^n  tt^aacucn  t^n^icil  cicn  (ci)  ttl»ci 
.^Aitt^i     ^a      .ctAjjjh  t^ictann 


ytnn     cncrAt^i  * 


tfecin-kAu      ^cn      tdnci  * 


»t^mJ[^»^  r^ii£»flju  $dmy*  •^icr^oa  AW  ;  v« 


f^Jw?»  A3Wim  t6*a^3  ^CTki^T^^V^ci  •^iku 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
EPHESIANS 
l:19-b  to  2:12-a 


1 :19-b  who  believe,  according  to  the  operation  of  the  might  of  his  power, 

1 :20  which  he  wrought  in  the  Meshiha,  and  raised  him  from  among  the 
dead,  and  set  him  at  his  right  hand  in  heaven, 

1 :21  above  all  the  principalities,  and  powers,  and  mighty  ones,  and 
rulers,  and  above  every  name  that  is  named,  not  only  in  this  world,  but 
also  in  (that)  to  come; 

1 :22  and  subjected  every  thing  beneath  his  feet:  and  Him  who  is  over 
all  he  hath  given  to  be  the  head  of  the  church, 

1 :23  which  is  His  body,  the  completeness  of  Him  who  all  in  all  completeth. 

2:1  You  also  who  were  dead  in  your  sins  and  in  your  transgressions, 

2:2  in  which  from  the  first  you  walked  according  to  the  worldliness  of 
this  age,*  and  according  to  the  will  of  the  prince  of  the  power  of  the  air, 
of  that  Spirit  who  urgeth  **  in  the  sons  of  disobedience; 

2:3  in  those  works  in  which  we  also  walked  from  the  first  in  the  lusts  of 
our  flesh,  doing  the  will  of  our  flesh  and  of  our  mind,  and  were  the  sons 
of  wrath  fully  as  the  rest. 

III.  2:4  BUT  Aloha,  who  is  rich  in  his  mercies,  for  his  great  love 
wherewith  he  loved  us 

2:5  while  we  were  dead  in  our  sins,  made  us  alive  with  the  Meshiha, 
and  through  his  grace  delivered  us, 

2:6  and  raised  us  with  him,  and  made  us  to  sit  with  him  in  heaven  in 
Jeshu  the  Meshiha, 

2:7  that  he  might  show  to  the  ages  to  come  the  greatness  of  the  riches 
of  his  grace  and  his  goodness,  which  hath  been  upon  us  in  Jeshu  the 
Meshiha. 

2:8  For  by  his  grace  are  we  saved  through  faith,  and  this  was  not  of 
you,  but  is  the  gift  of  Aloha, 

2:9  not  of  works,  that  no  man  should  glory. 

2:10  For  we  are  his  creation,  who  are  created  in  Jeshu  Meshiha  unto 
good  works,  which  Aloha  hath  prepared  before,  that  in  them  we  should 
walk. 

2:11  Wherefore  be  mindful,  that  you  Gentiles  at  first  were  carnal,  and 
were  called  the  Uncircumcision  by  that  which  is  called  the  Circumcision, 
and  is  the  work  of  the  hands  in  the  flesh; 

2:1 2-a  and  were  at  that  time  without  the  Meshiha,  and  were  aliens  from 
the  polity  +  of  Israel,  and  strangers  to  the  covenant  of  the  promise,  and, 
without  hope,  were  without  
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*  Olmoyutheh  dolmo  hono. 
**  D'methchaphto. 


+  Duboree,  the 
manners,  or  regulations, 
of  Israel. 
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1:20  to  2:12 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

cru&idttci  .Y&tH  Aua  yji  ctttiitHtfci  t(t\  *ima  uln  * 
rd\Acucci     fcd^nt^    y-tcTil^  All  *    .ttlnu     crU-tiu  yJi 

ttJf     .  crmAunn      yix      A*      ^»       AlAd     .t^icinjaci  r&*aci 
A*    ttal^d  *    .mAiltta     Ax<*    x&f    .tdcn  ncuAa 
yji      All        ^cTici&ut^i       crAd        .^cicdVi  Alijj&i 
XtHnctied     .<rmxd\     cm&rux^t     *.Y&nll     tt^en     cnxcru  .A* 
d&udcri     ^AuHtt     va^A     Art*  *    .t&uh     A^a     A*n  dcrin 


V 

tt£Ain 


:  v^Aidi^jChaci 


d^iCTl^xU 


tt^cri  .ttjjdnn  ntt^i  vd\Acuc  jann  crU-ta^  ^yttci  .ttlcti 
vfeXAnj     >unjd  vci<na    ^AcriAir^     ^jjj    Art*  tt^i 

.  yjbJttn       r^tll^h       crUdjj        A\ji        .  ^cucmju  n^Atln 


.t<t\  ivn 


crinl       ^i&id?fci  .  crinl        ^lijatfci  *       .  ^dn4       <*iAicn  ^nd 

tftctan     .^Artf*  tt£All     ttcLU*  *     .t<fi  lira      ActX-k*  tdrma 

y-Al          Aidcrl*  cn&iciHjjfeiad          .cn&icULi^n  ttnAidln 

y-d^Arc^  den        crJ&idn       *         .t^ifcTw  Aclxlls 

X^unJ  *  nelson  Jxixf  tfftt  tfrcal  yJi  K&  *  .ttcfAt^n  ^cfJ 
tt^Y    tf^alA    ttjJLiA»     Acuc-ls     ^n-sAn<^     .  crAitt  ^ 

Ay**  ^ 


^ji       .t^icAndl  v^i^dcn 


vct4ucict1 
.  v^dAiidcrl 


.^ncnl 
tnJd&iHd 


vdAiid<ri 


C1&UCKH 


>nd 


V 


ffl^t£w  t»^w  miJfi^  Wei  .Ksefi 

^^a^noe  ^  ^^^^ 

V^Wo  AOwra  fefly  ^^.Ji<»^^ 
cfuwj**-  -aVirt^  *CTS5ni-  ^^Wi^fl 

I 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
EPHESIANS 
2:12-b  to  3:9-a 


2:1 2-b  Aloha  in  the  world. 

2:13  But  now,  by  Jeshu  the  Meshiha,  you  who  before  were  far  off,  are 
brought  nigh  by  the  blood  of  the  Meshiha. 

2:14  For  he  is  our  peace,  he  who  hath  made  the  two  one,  and  hath 
destroyed  the  wall  which  stood  in  the  midst, 

2:15  and  the  enmity,  through  his  flesh;  and  the  law  of  prescriptions,  with 
its  requirements,  he  hath  abolished,  that  of  the  two  he  might  create  in 
himself  one  new  man,  and  make  peace; 

2:16  and  hath  reconciled  the  two  in  one  body  with  Aloha,  and  by  his  cross 
hath  slain  the  enmity. 

2:17  And  coming,  he  preached  peace  to  you,  to  the  far  off,  and  to  the  nigh; 

2:18  therefore,  through  Him  there  hath  been  made  for  us  both  an  access 
by  one  Spirit  unto  the  Father. 

IV.  2:19  THEREFORE  are  you  no  more  strangers  and  sojourners  but 
sons  of  the  city  of  the  saints,  and  sons  of  the  house  of  Aloha; 

2:20  and  you  are  builded  upon  the  foundation  of  the  apostles  and  of  the 
prophets,  and  Jeshu  the  Meshiha  himself  is  the  chief  corner  of  the  building; 

2:21  and  in  him  is  the  whole  building  increased  and  enlargeth  into  a  holy 
temple  in  the  Lord, 

2:22  while  you  also  in  him  are  being  builded  the  dwelling  of  Aloha  by  the  Spirit. 

3:1  On  account  of  this  I,  Paulos,  am  bound  for  Jeshu  Meshiha  for  the 
sake  of  you  Gentiles: 

3:2  if  you  have  heard  the  dispensation  of  the  grace  of  Aloha  which  was 
given  me  for  you; 

3:3  that  by  revelation  he  made  known  to  me  the  mystery,  as  I  have 
written  to  you  in  few  (words); 

3:4  so  that  while  you  read  you  are  able  to  understand  my  knowledge  of 
the  mystery  of  the  Meshiha, 

3:5  which  in  other  generations  was  not  known  to  the  sons  of  men,  as  it  hath  now 
been  revealed  to  his  holy  apostles  and  to  his  prophets  by  the  Spirit; 

3:6  that  the  Gentiles  should  be  sons  of  his  inheritance  and  partakers  of  his  body, 
and  in  the  promise  which  is  given  concerning  him  by  the  gospel, 

3:7  of  which  I  am  made  a  minister,  according  to  the  gift  of  the  grace  of 
Aloha,  which  he  hath  given  me  by  the  operation  of  his  power. 

3:8  To  me,  who  am  the  least  of  all  the  saints,  is  given  this  grace,  that  I  should 
preach  among  the  Gentiles  the  riches  of  the  Meshiha,  which  are  not  searched; 

3:9-a  and  to  bring  to  light  unto  all  men  what  is  the  dispensation  of  the  mystery.... 
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2:13  to  3:9 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


in 


tdccfl  *     xdAAa  cfAt^ 


•V 


.tt^ua     ^iCTii&rt&i    njAn     cicri     .  ^Ajjc  cucicfl 

t&ciaanAAaci  *       .T&l^ns       x<cicrJ  TnttJan       td^th  tfnjcci 

.,\y*t         ^dcuxao^a          tttLdci&n  xt&cwici  .cnnjfou 

tdbna        HjA        crlHcilu  t<nju  vCictlin&An 

Tcil      nA£     tut*     vCicriiH&A  *Anci  *    .tdax  ruAct 

ICTJ      C1CTJ       cfia*       S\^t  * 


xdAx 


.tdunJcAci     ttidjjjnA  v<tA 


tttA 


ncia 


Ajam  *     -     tdrrt*     AicA  ujcin 
^lu       r^t^      .tdiAiciii  t&i 

*      .tdfAt**      crjiua  *_LLaci     .tdtinJBn  V&J-kttJs 

ttcicri       cicflci        tdaanci  t^i  At«       t&JfetfcVtie  Al 

cruel  *    .ttjjjjen  ActXi      td-LU*  xdnja 


ctAa 


C^LkUcWffcl 


it*  *  .tdnjia  tdLttua  x&acrA  tdinci  .xd_LU 
ujcinj  tdrAt^i  tfnjilaA  .vCiAutt^  y-LUcVi»  <na  ^ctimxf 
Acixm     tdt**     t^n-kJJbt^   .  4*cAci&      tdtt'     tden     A\ji  *  -  ~ 

*A  Atactic  An**  ttcrAtt^  craAicia-J^n 
td^itt'       .ttjnt^         *A  A»jin^ 


td-AXan  * 


cuA 


cicri  *     .ttjJLk^enn       ctyntdm        china       .cA^cVutoA  ^a&texf 
.ujcina     ^crlcuaAci      tdctttJd     ^cicuiAjA  ^Axint^ 


.sdcicriiH 


cfliircdt 


td-Actnnci       .crri^n       ttAcVicucci  crlAiciAina 
Aucicfl       tdttn      cicfl  *     . vCiAl^dt^       n-ka  cria 

ttnctl^n      *A  ^     .  crAjjjn      t^icun^A»  ^A  cVuctlicVitdt 

.ttnen       rftcin  cViacriicVrc^      .tdtittd        vdcrA^n  tdt^ 

.^lOlcVin      ttJfn       cicrJ      rCxUJciin       crlncVictl      tdmla  njJhrfn 


I 


^  %  .   .mm      ft  J-  .  A  b  *  ■  _  *  ■ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
EPHESIANS 
3:9-b  to  4:9-a 


3:9-b  which  was  hidden  from  the  ages  in  Aloha,  who  created  all: 

3:10  that  through  the  church  might  be  made  known  the  wisdom  of  Aloha,  which  is 
full  of  diversities,  to  the  principalities  and  powers  who  are  in  heaven, 

3:11  that  which  he  prepared  from  of  old,  and  which  he  hath  executed  by 
Jeshu  our  Lord, 

3:12  by  whom  we  have  freedom  and  access  with  the  confidence  of  the  faith  of  him. 

V.  3:13  WHEREFORE  I  pray  that  I  may  not  weary  in  my  affliction,  which  is 
on  your  account,  for  this  is  your  glory; 

3:14  and  I  bow  my  knees  unto  the  Father  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha, 

3:15  from  whom  is  named  the  whole  family  *  who  are  in  heaven  and  in  earth; 

3:16  that  he  would  give  to  you,  according  to  the  riches  of  his  glory,  with 
power  to  be  confirmed  by  his  Spirit  in  your  interior  man; 

3:17  that  the  Meshiha  may  dwell  by  faith  in  your  hearts  in  love;  your  root 
and  your  foundations  being  confirmed, 

3:18  that  you  may  be  able  to  follow  out  with  all  the  saints,  what  the  height, 
and  depth,  and  the  length,  and  breadth; 

3:19  and  know  the  grandeur  of  the  love  of  the  Meshiha,  and  be  filled  with  all 
the  fulness  of  Aloha. 

3:20  But  to  Him  who  is  able  with  power  beyond  all  to  do  for  us  above  what 
we  ask  or  conceive,  according  to  his  power  which  worketh  in  us, 

3:21  to  Him  be  glory  in  his  church,  by  Jeshu  Meshiha,  in  all  ages,  for  ever 
and  ever.  Amen. 

VI.  4:1  I  BESEECH  of  you,  therefore,  I,  the  bound  one  for  our  Lord,  that  you 
walk  as  is  worthy  of  the  calling  wherewith  you  are  called, 

4:2  in  all  lowliness  of  mind,  and  composedness,  and  long-suffering;  and  be 
patient  towards  one  another  in  love. 

4:3  And  be  diligent  to  keep  the  unity  of  the  Spirit  in  the  bond  of  peace, 

4:4  that  you  may  be  in  one  body  and  in  one  Spirit,  even  as  you  are  called  in 
one  hope  of  your  calling. 

4:5  For  one  is  the  Lord,  and  one  the  faith,  and  one  the  baptism; 

4:6  and  one  is  Aloha,  the  Father  of  all,  and  over  all,  and  by  all,  and  in  us  all. 

4:7  But  unto  each  of  us  is  given  grace  according  to  the  measure  of  the  gift 
of  the  Meshiha. 

4:8  Wherefore  it  is  said,  He  ascended  on  high;  He  led  captive  captivity, 
And  gave  gifts  unto  men. 

4:9-a  But  he  who  ascended,  what  is  it  but  
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*  Abohutho,  paternity. 
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3:10  to  4:9 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
n-Lan  *  .K&x     Aah    ttctl^tt^i    tf£Al      yJi    ttcicfl      tt&^n  cicfJ 

.ttl^enci^        AiAh       t<cnSt*£        cti&ih^jj        Ah-i&i&i  T&nA 

yji      ttcicra      tt&iln      ^cti  *     .ttlnxan     rd^ctxAci  ^ci^nttl 

yA      Alit^    CTUtt      ClCTJ  *     .v^Ul      tfxUJCJl       AciX-k^l      CTltt^Aci  .tfjA\ 

A^ji  *       .  cH&icumcTftt       tdA^ciAia       r&cuuTXici  .td<hc*in^ 


-Lancia  tdtt^ 


tfcrmAixn    crimn    cicrl  *    :t^iria    AciXi    v*twn    ^cractat^  JncA 


ct^A      Site*  *     .ttlntt^ici      ttlnun      tfecicnatt^  Aa 
cinnAttii  t^UH         .  cfjAuaciaxAin  ttniicA 

ci^nrA       n^njc       rCcicu       ^  .t^icuia 


v  ci^  AictaAaci 
.  v^^utbt^uci 
tt^acin      com  rdLkxa 


tta&i&ci      tt^ncittci  tticuncAci 
cAjiAiAici  .ttjJLk^nn 


vcicrA^ 


vcAniici  * 


hjsAhI     A*     ^»    naAu     ttitiaa    yt^nn  cicrA  *  .TtcrArfn 


ctA* 


Acuexa 


Aict^L^n 


ctA^i 


■v 


vClAucicTlci 


t^icucit^  t^jA  ^\ Ajj  vcrAiicrcracT  *  .tt^cbu  . n^A  *jj 
rCruraci      ?t^A£  v^d^Ai*  *     .vt£Axn     vtrj*u-a  ttjjcinn 


vCi^iitdn 


vcici<nAin  * 


tt^LiJC 


A^      Aid      .A**     tt^it^    ttciAt^    WjJCI  *  .t&iHctnXn 
.t^ci^i  \     Aiacrliirc^  y-in     njj      tuA  ^      ^A^aci  A* 

tdcri  A^»  ^  .ttjJLk^enn  criAucTicwn  .t^ucun  ^yt^ 
^  merlin  .t^uu  tt^eci  tt^icinjA  n\<htt  .n^»t^ 
vt^  .^cri     ttl»     y-itt     n\<hn  *  .r^tixisA  t^ucncm 


VJeri  fCmVf  <A«A*  M»» 
^Tom  V^iy?  ^>  •  t«^«=>^  i£$*&&  woftftW 


^aa  rii^'^^t^OCTa^^  *i&k\xjy  y£rti**A 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
EPHESIANS 
4:9-b  to  4:27-a 


4:9-b  that  he  also  descended  first  into  the  low  places  of  the  earth  ? 

4:10  He  who  descended,  is  he  who  also  ascended  above  all  the 
heavens,  to  fulfil  all. 

4:11  And  he  gave  some  who  (are)  apostles,  and  some  who  (are) 
prophets,  and  some  who  (are)  evangelists,  and  some  who  (are) 
pastors,  and  some  who  (are)  doctors; 

4:12  for  the  perfecting  of  the  saints,  for  the  work  of  the  ministry,  for  the 
edification  of  the  (church  of  the)  Meshiha, 

4:13  until  we  be  all  one  in  the  faith  and  in  the  knowledge  of  the  Son  of  Aloha, 
and  one  man  perfect  in  the  measure  of  the  stature  of  his  completeness; 

4:14  and  that  we  be  no  [more]  children,  agitated  and  altered  by  every 
wind  *  of  fraudulent  doctrines  of  men,  which  in  their  craftiness  they 
fabricate  deceptively  in  order  to  seduce, 

4:15  but  be  confirmed  in  our  love,  that  whatever  is  ours  may  increase  in 
the  Meshiha,  who  is  the  head, 

4:16  by  whom  the  whole  body  is  increased  and  compacted  in  all  the  limbs, 
according  to  the  gift  which  is  given  in  proportion  to  every  member  for  the 
increase  of  the  body  itself,  that  in  love  its  structure  might  be  completed. 

VII.  4:17  BUT  this  I  say  and  testify  in  the  Lord,  that  from  henceforth  you  may 
not  walk  as  the  rest  of  the  Gentiles,  who  walk  in  the  vanity  of  their  minds, 

4:18  and  are  darkened  in  their  understandings,  and  are  alienated  from 
the  life  of  Aloha  on  account  of  their  ignorance,**  and  on  account  of  the 
blindness  of  their  hearts; 

4:19  who  are  cut  off  from  their  hope,  and  have  delivered  themselves  up 
to  lasciviousness  and  to  the  working  of  all  uncleanness  in  their 
greediness. 

4:20  But  you  have  not  thus  learned  the  Meshiha, 

4:21  if  really  you  have  heard  him  and  learned  as  the  truth  is  in  Jeshu; 

4:22  but  that  you  put  from  you  your  former  habitudes,  the  old  man  who 
is  corrupt  in  deceitful  lusts, 

4:23  and  be  renewed  in  the  spirit  of  your  minds, 

4:24  and  wear  the  new  man,  who  by  Aloha  is  created  in  righteousness 
and  in  the  sanctity  of  truth. + 

VIII.  4:25  WHEREFORE  let  lying  cease  from  you,  and  speak  the  truth 
every  man  with  his  neighbour:  for  we  are  members  one  of  another. 

4:26  Be  angry  and  sin  not,  and  let  not  the  sun  set  upon  your  wrath, 

4:27-a  and  give  no  
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.A*  tAsu* 


AiA  JcAfh 


ClCTl 


CU  ClCfl 

* 


cnxa*  t&lnojci 


cicnci 

t^lCUM-kCTla        .'ptlH        HjJ        tfcicTU  yA^tt 

ttciCTll  T&1  *        .tt^LkXHtt  CTliAnclSCtt 

A*A  y-Q&UHCl 


.t^.irm  tt^inJ      ^A±n      ^ittn  A*n  Act^n 

n^d&uid      ju^nim      xAi£  ctAa  duici 

X&crLk&mn             V&acricw  .^njc 

.t^n^n         cflliti        t^LLanii^  .*pncn  A^i 


vcicn^ictln^un  vcucri 


yJICUU 


cucictin 


A^MCI 

cinlxtfci 
t^iciAiV 


vcux^ 


^Lin^cuci 
T&ln-k       vcicria  AiAn 
cuuth^n 
ttlxAci^lci 


.  vciclnjL<h 


vcu<n 


.  vcicTiuAn 

^CTlCLkjJ 

cVicinacil 

vdifUt^  *    . yClCTlAlCllV 


ciclaA 


•v 


.t&d^A 


IvClAllii 


vCUuJtVin 

Av«  * 


ctUd 


den 


v  aAix^AiAici  * 


den 

.V&rcidn 
cAlnd 


cA&i&i 


.^Lkld^n 

t^icujthxUd 
X^icun^ 

.^in^Li     ttJf     vd^^Xcin     Al  rduixe 


v^CL^JJl 

A^LJcVmn 


vCt^l» 


cuuAcVid  * 


.cn^unja 


d^jj&i 


<\*arrt 


tdJKT  -AW,  i&u^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
EPHESIANS 
4:27-b  to  5:12-a 


4:27-b  place  to  the  accuser. 

4:28  And  let  him  who  hath  stolen  henceforth  steal  not,  but  labour  with 
his  hands  and  do  good,  that  he  may  have  to  give  to  him  who  needeth. 

4:29  Let  no  hateful  word  come  out  of  your  mouth,  but  that  which  is 
comely  and  useful  for  edification,  that  it  may  communicate  grace  to 
those  who  hear. 

4:30  And  grieve  not  the  Holy  Spirit  of  Aloha,  by  whom  you  have  been 
sealed  unto  the  day  of  redemption. 

4:31  Let  all  bitterness,  and  heat,  and  anger,  and  clamour,  and  scandal 
be  taken  from  you,  with  all  malice; 

4:32  and  be  gentle  one  with  another,  and  affectionate,  and  forgive  one 
another,  even  as  Aloha  in  the  Meshiha  hath  forgiven  us. 

5:1  Be  therefore  imitators  of  Aloha,  as  beloved  children; 

5:2  and  walk  in  love,  as  the  Meshiha  also  loved  us,  and  delivered 
himself  for  us,  an  offering  and  a  sacrifice  to  Aloha  of  a  fragrant  smell. 

IX.  5:3  BUT  fornication  and  all  uncleanness  and  covetousness,  let  them 
not  be  even  heard  among  you,  as  it  becometh  the  saints; 

5:4  neither  filthiness,  nor  words  of  folly,  or  of  jeering,  or  fables,  which 
are  not  necessary,  but,  instead  of  these,  thanksgiving. 

5:5  But  this  know,  that  any  man  who  is  a  fornicator,  or  impure,  or 
covetous,  or  an  idolater,  hath  no  inheritance  in  the  kingdom  of  the 
Meshiha  and  of  Aloha; 

5:6  lest  any  man  deceive  you  with  vain  words;  for  because  of  these 
cometh  the  anger  of  Aloha  upon  the  sons  of  disobedience. 

5:7  Be  not,  therefore,  participators  with  them. 

5:8  For  you  were  before  darkness,  but  now  you  are  light  in  our  Lord.  As 
the  sons  of  light,  then,  so  walk. 

5:9  For  the  fruits  of  the  light  are  in  all  goodness  and  rectitude  and  truth. 

5:10  And  be  discerning  of  that  which  is  good  before  our  Lord. 

5:11  And  have  no  communion  with  the  works  of  darkness,  which  have 
no  fruits,  but  reprove  them. 

5:1 2-a  For  that  which  in  secrecy  
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■  \  ivn      .rfcicrJ       ^u\tt      tdatfci  *     .tf^LH      A^td  tfn&itf' 

uJcA&lci  ^crJcitt-ttt^i         tf&ll  K&f  .  »acn\l  x& 

A*  *    -  -     jgjjjfrm      yjA      A&uA     <tA  tfcicmn 

y-Aittl        T&ci*i  \        A&i&in       .rd  ttjJduci 

.T*cfiYrt&  tt^ctttJd  ?&&ittja  ttjJcinA  vacic*iAi    r&i  *  .^A»x» 


tt^cinci 


Cl&UClCTlCl  *  t^lCOLkJa 


tfjictA 


vCiAuciclci         .  ^oiunflci 


yAd&iu 


ctia 

t&nuci 
AicA 

ttjjjjuu      xicfsSxi^i      xdL^xi*  .*uA 

yjbJt^  tt^jukXn  &x<tt  <yrtf  .tt^icioa  ct^lcnci  *  ,iAi*t%\ 
ttcfilttl      ttjland      rdancia       .^Axf      Al      crir<\\  ^Axrtci 

crlH&tie&i       cicnn&uen        ttl  .T&ciacAlci 


CI  AliClCTl 


ClAliClCfl 


in 


tfnctl  *       -     .t^unciii      y-Actl      ^Xxa  xtSfrt* 
t&ci&in^        crA        AiA        .ti^AiA        ujA^  ^criciAut^i 


vClAliCT<Tl 


vdcrA 


ClClCTlAl 


.XtA&ictie 

^a*      tdcd      .tt^cuu  TixacA 
^lA     ^cticinttA  *     ct^Acd    ttl^cn     Ai^cn    t<n erica  ^yt^ 


AiA  t^nttAn 


>inJd    n-iAi    td»     y-kSnA    vciAuci^acr  * 
ttlcuun      t^L^l      AicA  ^AiciAixji 
*     .v^ctA      ^act^n      vciiucicti  r&f' 


^Wt^^.n^Vn^^^^'fs^Taw  »  ft 


^ftfi«-«it^  tvi^  ^\iVT5  r^vnci  ►Ja**^- 

. ,  iLtxAxsa  f&Ktoafa  f4wa£         oA»  ♦f^^^rw^u^l, 

•  urn  ^  ^^iC^im*^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
EPHESIANS 
5:12-b  to  5:32-a 


5:12-b  ....they  do  it  is  execrable  even  to  mention. 

5:13  For  every  thing  is  exposed  by  the  light,  and  is  revealed,  and 
whatever  revealeth  is  light. 

5:14  Wherefore  it  is  said,  Awake  thou  who  sleepest,  And  arise  from  the 
dead,  And  the  Meshiha  shall  enlighten  thee. 

5:15  See  then  that  you  walk  vigilantly,  not  as  fools,  but  as  the  wise 

5:16  who  redeem  their  opportunity,  because  the  days  are  evil. 

5:17  On  account  of  this,  be  not  wanting  in  mind,  but  understand  what  is 
the  will  of  Aloha. 

5:18  And  be  not  drunk  with  wine,  in  which  is  intemperance,  but  be  filled 
with  the  Spirit. 

5:19  And  discourse  with  yourselves  with  psalms  and  with  hymns  and  with 
songs  of  the  Spirit,  singing  with  your  hearts  unto  the  Lord. 

5:20  And  give  thanks  always  on  behalf  of  every  man  in  the  name  of  our 
Lord  Jeshu  Meshiha  unto  Aloha  the  Father. 

5:21  And  be  subject  one  to  another  in  the  love  of  the  Meshiha. 

X.  5:22  WIVES,  be  subject  to  your  husbands  as  to  our  Lord. 

5:23  For  the  husband  is  the  head  of  the  wife,  as  the  Meshiha  is  the  head 
of  the  church,  and  he  himself  is  the  Saviour  of  the  body. 

5:24  But  as  the  church  is  subject  to  Meshiha,  so  also  (should)  wives  be 
unto  their  husbands  in  every  thing. 

5:25  Husbands,  love  your  wives,  as  also  the  Meshiha  loved  his  church, 
and  gave  himself  for  her, 

5:26  that  he  might  sanctify  her  and  purify  her  in  the  laver  of  waters  and  by 
the  word, 

5:27  and  that  he  might  constitute  her  a  church  unto  himself,  being  glorified,  and 
not  having  blemish  or  wrinkle  or  any  thing  like  these;  but  to  be  holy  and  spotless. 

5:28  So  it  becometh  husbands  to  love  their  wives,  as  their  own  bodies. 
For  he  who  his  wife  loveth,  himself  he  loveth. 

5:29  For  no  man  ever  hated  his  own  body,  but  nourisheth  it,  and  taketh 
care  of  it;  so  also  the  Meshiha  (taketh  care)  of  the  church. 

5:30  For  we  are  members  of  his  body,  and  of  his  flesh  are  we,  and  of  his  bones. 

5:31  Because  of  this  a  man  leaveth  his  father  and  his  mother,  and 
cleaveth  unto  his  wife,  and  they  two  become  one  flesh. 

5:32-a  This  mystery  is  great;  but  I  
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n-k\     V***      A*  *     .  ctl&icAXwA      Ax<*    cicrl      n-ttu       .  ^H^i 

rsX^a        Tinji         Aad        .T&^&iHd       tfncrlcu        ^Ji  v<L*Aw 

Ai^crl      cifjj  *    .rCaocn  actllld     t&iH     Aua  ^ictdci 

x&f     .r&^jfe      <tyxf     xft      .Autt^cty      v^t^cTiAi  xdLs^xi* 


av* 


V 


.ttjJdna 


d^&idala 


vd&udcrld  * 


a 


Av«* 

cria  AlAd  .t^amra 
Tt&t*    .t<£aa  y-AcrA 


.tt^it^     ttcrAttl     t<fifcTw  AdXi 


^a^tlAuH 

cudctid      .t&aAa       dcrs  tt^en 
-  >iaw 

ttla&a      crli^tUd      cliJcxun  *    .  crliAt^  Al 


*a 


an 


vdcrliU 


v^iaxiia 


^kiAihh  Jtix^    n-k\     ^  *    .*aa*j     dcra  ctu£j     *ao»  n-A 

ttl^at^  .crAin     ^^id     crA     tt^inAw  cran^L  xtiXh 

.jkiui  tdcrJ      A\ji  *  .  ^cdcui^LX      ^»d  yJuj      crlnJtha  yjad 

ddcnid  .  <raAi4urd        ituci       ctinttld  ^cnctattl  tt^a^ 


ia 


ttlt^    dcU  tttnt^  ttlcU 


dcrlia&i 


n  -  ;  Main       •Js^*3*^  f^51 
TtlAW     .  o»nmo  •  T^Aimisj  nera  tfei 


i<%f^.t^fi^  A^fl  ^^^•i^^^^d^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
EPHESIANS 
5:32-b  to  6:16-a 


5:32-b  speak  of  the  Meshiha  and  of  his  church. 

5:33  Nevertheless  let  every  one  of  you  so  love  his  wife  as  his  own  self; 
but  let  the  wife  reverence  her  husband. 

6:1  Children,  obey  your  parents  in  our  Lord,  for  this  is  right; 

6:2  and  this  is  the  first  commandment  which  promiseth.  Honour  thy 
father  and  thy  mother, 

6:3  that  it  may  be  well  with  thee,  and  thy  life  be  prolonged  upon  the 
earth. 

6:4  Parents,  make  not  your  children  angry,  but  make  them  to  grow  in 
the  discipline  and  in  the  doctrine  of  our  Lord. 

6:5  Servants,  be  subject  to  your  masters  who  are  according  to  the  flesh,  with 
fear  and  trembling,  and  with  simplicity  of  heart,  as  unto  the  Meshiha: 

6:6  not  in  the  sight  of  the  eyes,  as  if  you  were  pleasing  men  (only),  but 
as  the  servants  of  Meshiha  who  do  the  will  of  Aloha. 

6:7  And  serve  them  from  all  your  soul,  in  love,  as  unto  our  Lord,  and 
not  as  unto  men; 

6:8  knowing  that  whatever  good  a  man  doeth  he  is  rewarded  by  our 
Lord,  whether  he  be  a  servant  or  a  son  of  freedom. 

6:9  So  you,  masters,*  do  likewise  to  your  servants;  forgiving  them  a 
fault;  **  for  you  know  also  that  your  Master  is  in  heaven,  and  there  is  no 
respect  of  persons  with  him. 

XI.  6:10  HENCEFORTH,  my  brethren,  be  strong  in  our  Lord,  and  in  the 
power  of  his  strength. 

6:11  And  clothe  you  in  all  the  armour  of  Aloha,  that  you  may  be  able  to 
stand  against  the  wiles  of  the  accuser. 

6:12  For  your  wrestling  is  not  with  flesh  and  blood  (only),  but  with 
princes,  and  with  powers,  and  with  the  possessors  of  this  dark  world, 
and  with  the  evil  spirits  who  are  under  heaven. 

6:13  Wherefore  clothe  you  with  all  the  armour  of  Aloha,  that  you  may 
be  able  to  meet  the  evil  one,  and  being  prepared  in  every  thing  you 
may  stand. 

6:14  Stand,  therefore,  with  your  loins  strengthened  with  the  truth,  and 
wear  the  breastplate  of  righteousness, 

6:15  and  let  your  feet  be  shod  with  the  preparation  of  the  gospel  of 
peace; 

6:1 6-a  and  with  these  take  to  you  the  shield  of  faith,  that  therewith  you 
may  be  empowered  with  strength  to  extinguish  
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ttjJLkXH  Al       ttlt^  W 


*jj      A^  vd&utf' 


X&cQ  .  vnjia  v^acTUttl  cilnAttt^  ttlia  *  .ctAla 
njtii       .^yAwti       rdiixa      tdnxacil      cunci  *      .tdtt^  n-A 

tt^Lal  *  .  ytiw  rd^Acuact  t&cmnjia  ^cuxf  cian 
.T&tAvuci         t&lxitta        .nJkun         v<L*anjA  cilwAixx^ 


ci  era 


Clxia 


V 


* 


•V 


tt^al 


crxhaS     AiA     ttAtt^i      -a.<hjin      .td«xa  ^craciiutt^ 
tt^dciAiaci         viJia  cilijjAn^         .^jjjx^         Aj^h  *  

TiojA 


v^^tna 

vcui^x4in     ttl^att^    .tfcrAtCn     ttii?     ctAa  cicala 


AaDcA 


A^n  *         .t<£na  A*t*£ 
A\ji *       .ttlnA      AuxiAin      T&xja      ttjjcin       >ilci  .tt^cuu 


vctnciaAi 
cixa\ci 


A*a 


nAiAji 


•pttn      Aaa      vciiut^  y-i 
.y-Acra      inlci  * 


Ai^ctl 


tt^Cka 
rftctirucan 


*  u  ■  *  mf  M   "  ■    m"  ■ 


IS  j*fkct5=s,£i  tf\»lirilf^  1<l43»«&t 

^t^tA  tjtnofli  ifik-ti^ 
MV^W      -vii-i  •         ^iedti         ti\«  ■ 


fc .r.^ji^V  ^c6aa&-i  .^CertS^ tCi^Vnk 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
EPHESIANS  PHILIPPIANS 
6:16-b  to  6:24  1:1  to  l:9-a 


6:1 6-b  all  the  burning  shafts  of  that  evil  one; 

6:17  and  put  on  the  helmet  of  salvation,  and  take  the  sword  of  the  Spirit 
which  is  the  word  of  Aloha. 

6:18  And  with  all  prayers,  and  with  all  supplications,  pray  at  all  times  in 
the  Spirit,  and  in  that  prayer  be  watchful  in  all  seasons,  praying 
constantly  and  invoking  on  behalf  of  all  the  saints; 

6:19  and  for  me  also,  that  the  word  may  be  given  me  with  openness  of 
my  mouth,  that  I  may  boldly  proclaim  the  mystery  of  the  gospel, 

6:20  for  which  I  am  an  ambassador  in  chains,  that  I  may  speak  with 
freedom,  as  it  behoveth  me  to  speak  it. 

6:21  But  that  you  may  know  also  what  relateth  to  me,  and  what  I  am 
doing,  behold,  Tykikos,  a  brother  beloved,  and  a  faithful  minister  of  our 
Lord,  will  make  known  to  you; 

6:22  whom  I  have  sent  to  you  on  account  of  this,  that  he  may  make  you 
acquainted  with  what  relateth  to  me,  and  may  comfort  your  hearts. 

6:23  Peace  be  with  the  brethren,  and  love  with  faith  from  Aloha  our 
Father,  and  from  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

6:24  Grace  be  with  all  them  who  love  our  Lord  Jeshu  Meshiha 
incorruptibly.  Amen. 

completion  :  of  the  letter  :  to  : 
:  the  Ephesians  :  the  restoration  :  in  writing  :  of  the  letter  :  to  : 
:  the  Philippians  : 

1 :1  PAULOS  and  Timotheus,  servants  of  Jeshu  the  Meshiha,  to  all  the  saints 
who  are  in  Jeshu  Meshiha  at  Philipos,  with  the  presbyters  and  deacons. 

1 :2  Grace  be  with  you  and  peace  from  Aloha  our  Father,  and  from  our 
Lord  Jeshu  Meshiha. 

1 :3  I  offer  thanks  unto  Aloha  upon  the  remembrance  of  you 

1 :4  constantly,  in  all  my  prayers  on  your  behalf;  and  while  rejoicing,  I  pray, 

1 :5  for  your  fellowship  which  is  in  the  gospel  from  the  first  day  until  now; 

1 :6  because  I  am  confident  of  this,  that  he  who  hath  begun  good 
workings  in  you  will  himself  make  perfect  until  the  day  of  our  Lord 
Jeshu  Meshiha. 

1 :7  For  so  it  is  right  for  me  to  think  concerning  you  all,  because  you  are 
laid  up  in  my  heart;  and  in  my  bonds,  and  in  the  defence  of  the  truth  of 
the  gospel,  you  are  partakers  with  me  in  grace. 

1 :8  For  Aloha  is  my  witness  how  I  love  you  with  the  bowels  of  Jeshu  Meshiha. 

1 :9-a  And  this  I  pray,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
PHILIPPIANS 
l:9-b  to  l:26-a 


1 :9-b  that  your  love  may  still  increase  and  abound  in  knowledge 

and  in  all  spiritual  understanding; 

1:10  that  you  may  distinguish  those  things  that  are  proper,  and  may  be 
pure  and  without  offence  in  the  day  of  the  Meshiha, 

1:11  and  filled  with  the  fruits  of  righteousness  which  are  in  Jeshu 
Meshiha,  to  the  glory  and  the  honour  of  Aloha. 

II.  1:12  BUT  I  wish  you  to  know,  my  brethren,  that  my  business  tendeth 
the  more  to  the  forwarding  of  the  gospel. 

1:13  For  so  also  my  bonds  are  manifest  for  the  Meshiha  in  the  whole 
palace,*  and  unto  all  besides. 

1:14  And  a  multitude  of  brethren  who  are  in  our  Lord  are  strengthened 
on  account  of  my  bonds,  and  have  dared  the  more  fearlessly  to  speak 
the  word  of  Aloha. 

1:15  Some  preach  from  envy  and  contention,  but  some  from  good-will, 

1 :17and  in  the  love  of  the  Meshiha;  for  they  know  that  for  the  defence 
of  the  gospel  I  am  appointed. 

1 :1 6  But  those  who  preach  the  Meshiha  from  contention  do  it  not 
sincerely,**  but  think  to  add  affliction  to  my  bonds. 

1:18  Yet  in  this  I  have  rejoiced,  and  do  rejoice,  that  in  every  way,  if  for 
an  occasion,  or  if  in  truth,  the  Meshiha  shall  be  preached. 

1:19  For  I  know  that  these  things  shall  be  found  unto  my  life  by  your 
prayers,  and  by  the  gift  of  the  Spirit  of  Jeshu  Meshiha; 

1 :20  even  as  I  hope  and  expect,  that  in  nothing  I  shall  be  confounded, 
but  manifestly,  as  at  all  times,  so  also  now,  the  Meshiha  shall  be 
magnified  in  my  body,  whether  by  life  or  by  death. 

1 :21  For  my  life  is  the  Meshiha;  and  if  I  die,  it  is  gain  to  me. 

1 :22  But  if  in  this  life  of  the  flesh  there  be  also  fruit  to  me  from  my 
works,  I  know  not  what  to  choose. 

1 :23  For  these  two  straiten  me.  I  desire  to  be  set  free,  that  I  might  be 
with  the  Meshiha,  and  this  is  greatly  preferable  +  to  me; 

1 :24  but  also  to  remain  in  my  body  is  the  thing  which  constraineth  me 
on  your  account. 

1 :25  For  I  know  this  confidently,  that  I  am  to  remain  and  tarry  for  your 
joy  and  for  the  increase  of  your  faith: 

1 :26-a  that  when  I  come  again  to  you,  your  glorying  which  is  in  Jeshu  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
PHILIPPIANS 
l:26-b  to  2:12-a 


1:26-b  Meshiha  alone  shall  abound  in  me. 

1 :27  As  it  becometh  the  gospel  of  the  Meshiha,  so  have  your 
conversation;  that  if  coming  I  see  you,  or  absent,  I  may  hear  of  you,  that 
you  stand  in  one  spirit  and  in  one  soul,  conquering  together  for  the  faith 
of  the  gospel; 

1 :28  in  nothing  moved  by  them  who  stand  against  us,  to  the 
forthshowing  of  their  perdition,  and  of  our  salvation, 

1 :29  And  this  from  Aloha  hath  been  given  to  you,  not  only  believing  to 
believe  in  the  Meshiha,  but  also  for  his  sake  to  suffer, 

1 :30  and  to  sustain  a  conflict,  as  you  have  seen  in  me,  and  now  hear 
concerning  me. 

III.  2:1  IF,  therefore,  you  have  consolation  in  the  Meshiha,  and  if  there 
be  comfort  in  love,  *  and  if  communion  of  the  Spirit,  and  if  compassions 
and  mercies, 

2:2  complete  my  gladness  by  having  one  sentiment  and  one  love,  and 
one  soul  and  one  mind. 

2:3  And  do  nothing  in  contention  or  vainglorying,  but  in  meekness  of 
mind  let  a  man  consider  his  neighbour  as  better  than  himself. 

2:4  And  let  no  one  care  for  himself  (only),  but  every  one  for  his 
neighbour  also. 

2:5  And  feel  **  this  in  yourselves,  which  Jeshu  the  Meshiha  (did)  also: 

2:6  who,  when  he  was  in  the  form  of  Aloha,  considered  this  not  to  be 
robbery,  (this,  namely,)  that  he  was  the  co-equal  of  Aloha: 

2:7  yet  emptied  he  himself,  and  took  the  form  of  a  servant,  and  was 
made  in  the  form  of  men; 

2:8  and  in  fashion  was  found  as  a  man,  and  humbled  himself,  and  was 
obedient  unto  death,  but  the  death  of  the  cross. 

2:9  Wherefore  also  Aloha  greatly  exalted  him,  and  gave  him  a  name 
that  is  more  excellent  than  all  names, 

2:10  that  at  the  name  of  Jeshu  every  knee  should  kneel,  of  those  in 
heaven,  and  on  earth,  and  under  the  earth; 

2:11  and  that  every  tongue  should  confess  that  Jeshu  the  Meshiha  is 
the  Lord,  to  the  glory  of  Aloha  his  Father. 

IV.  2:1 2-a  WHEREFORE,  my  beloved,  as  you  have  all  time  obeyed, 
not  while  I  am  near  you  only,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
PHILIPPIANS 
2:12-b  to  2:29-a 


2:1 2-b  but  now  that  I  am  far  from  you,  the  more  with  fear  and 

trembling  work  the  work  of  your  salvation; 

2:13  for  Aloha  himself  effectuates  *  in  you  also  to  will,  also  to  do,  the 
thing  which  you  will.** 

2:14  Do  every  thing  without  murmuring  and  without  division; 

2:15  that  you  may  be  perfect  and  without  spot,  as  the  pure  children  of 
Aloha,  who  dwell  in  a  generation  depraved  and  perverse;  and  be 
manifest  among  them  as  luminaries  in  the  world, 

2:16  to  be  unto  them  for  a  place  of  salvation,  for  my  exultation  in  the 
day  of  the  Meshiha,  that  I  may  not  have  run  in  vain,  nor  laboured  to  no 
purpose. 

2:17  But,  also,  [if  I  should  be]  offered  on  the  sacrifice  and  service  of 
your  faith,  I  am  glad,  and  rejoice  with  you  all; 

2:18  so  also  you  be  glad  and  rejoice  with  me. 

2:19  But  I  hope  in  our  Lord  Jeshu  to  send  Timotheos  to  you  soon,  that  I 
also  may  have  quietness  when  I  learn  concerning  you. 

2:20  For  I  have  no  other  who  is  so  as  my  (own)  soul,  who  will  diligently 
take  care  for  yours. 

2:21  For  all  are  seeking  what  is  theirs,  and  not  what  is  of  Jeshu 
Meshiha. 

2:22  But  the  proof  of  this  [evangelist]  you  know,  that  as  a  son  with  his 
father,  so  hath  he  wrought  with  me  in  the  gospel. 

2:23  Him,  therefore,  I  hope  to  send  to  you  speedily,  when  I  shall  have 
seen  what  [will  be  done]  with  me. 

2:24  And  I  confide  on  my  Lord,  that  I  also  speedily  shall  come  unto  you. 

2:25  But  now  the  matter  hath  pressed  me  to  send  to  you  the  brother 
Epaphroditos,  who  is  a  helper  and  labourer  with  me,  but  your 
messenger  and  minister  to  my  necessity; 

2:26  for  he  desired  to  see  you  all,  and  was  anxious,  because  he  knew 
that  you  had  heard  that  he  was  sick. 

2:27  Yes,  he  was  sick,  unto  death;  but  Aloha  had  mercy  upon  him;  but 
not  upon  him  only,  but  upon  me  also,  lest  I  should  have  sorrow  upon 
sorrow. 

2:28  Urgently,  therefore,  have  I  sent  him  to  you,  that  when  you  have 
seen  him  again  you  may  rejoice,  and  that  I  may  have  a  little  breathing. 

2:29-a  Receive  him,  then,  in  the  Lord  with  all  joy;  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
PHILIPPIANS 
2:29-b  to  3:15-a 


2:29-b  and  those  who  are  such,  hold  in  estimation: 

2:30  because  for  the  work  of  the  Meshiha  he  had  come  nigh  unto 
death,  and  was  disregardful  of  his  life,  that  he  might  accomplish  that 
which  you  had  wanted  in  the  service  which  concerned  me. 

V.  3:1  HENCEFORTH,  my  brethren,  rejoice  in  our  Lord.  To  write  the 
very  same  (things)  to  you,  to  me  is  not  weariness,  because  they  make 
you  [the  more]  cautious. 

3:2  Beware  of  dogs,  beware  of  evil  workers,  beware  of  the  cutting  of 
the  flesh. 

3:3  For  the  circumcision  are  we,  who  serve  Aloha  in  the  spirit,  and  glory 
in  Jeshu  the  Meshiha,  and  confide  not  on  the  flesh. 

3:4  Yet  I  may  have  confidence  on  the  flesh.  For  if  any  one  consider  that 
his  confidence  is  in  the  flesh,  I  [have]  more  than  he. 

3:5  Circumcised  the  son  of  eight  days,  of  the  family  of  Israel,  of  the 
tribe  of  Benyomin,  Ebroia  of  Ebroyee;  in  the  law,  Pharisha; 

3:6  in  zeal,  a  persecutor  of  the  church;  and  in  the  righteousness  of  the 
law,  without  fault  have  I  been. 

3:7  But  these  things  which  were  my  gain,  I  have  reckoned  loss  for  the 
Meshiha; 

3:8  and  I  also  (still)  reckon  them  all  loss,  for  the  grandeur  *  of  the 
knowledge  of  Jeshu  Meshiha  my  Lord;  for  whose  sake  I  have  lost  all 
things,  and  have  reckoned  as  dung,  that  the  Meshiha  I  may  gain, 

3:9  and  be  found  in  him,  not  having  my  own  righteousness,  which  is  of 
the  law,  but  that  which  is  by  the  faith  of  the  Meshiha,  which  is 
righteousness  that  is  from  Aloha: 

3:10  that  in  it  I  may  know  Jeshu,  and  the  power  of  his  resurrection,  and 
have  fellowship  in  his  sufferings,  and  be  conformed  into  his  death, 

3:11  that  any  how  **  I  may  be  able  to  come  to  the  resurrection  which  is 
from  among  the  dead. 

3:12  I  have  not  yet  received,  nor  (am  I)  yet  perfected;  but  I  run,  that  so  I 
may  lay  hold  on  that  for  the  sake  of  which  Jeshu  the  Meshiha  hath  laid 
hold  on  me. 

VI.  3:13  MY  brethren,  I  think  not  concerning  myself  that  I  have  laid  hold 
(of  the  final  prize);  but  one  (thing)  I  know,  that  what  is  behind  me  I 
forget,  and  to  that  which  is  before  me  I  stretch, 

3:14  and  run  towards  the  sign,  to  obtain  the  victory  of  the  high  vocation 
of  Aloha  by  Jeshu  Meshiha. 

3:1 5-a  Let  those,  then,  who  are  mature  consider  these  things;  and  if  
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2:30    to  3:15 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
A\ji  *    . v^t^    cincLJt^    ttnJditt^i     . ^caxf     ttl^cnn  y-Aittlci 


ci  Nuclei 


yjjj     ^-uA^n     y-Aitf'    .y-t&utt'     ^ixi  ?&id^*  .ttnJfcia 

ttH^ci^i  *A  rfcicrJ  Aiitt^  *A  ^  *  .tfnj&a  Ai  ^jjj  y  A  ^Ai  t&i 
.y-k»cu     xtlmAi    %a     tfnaA  *     tdx^    crim     n^Au    .  cicri 

.XtjJLkXn     A^ji     y^at^    AulXij    tdnibcua     .*A     sclera  rdnAicun 

A*       dAA\jin       cicri       .ana      ttxujcji       Action  ct1&Ah-.h 

yjan    wkcra  r&cicun*     *A    AiA    ha    .  cria    uJL^Atxtfci  * 

AnciAtttf'      crian  *        .ttciAt^  r&cicun*  cuhux^i 

Xt£mArc<ci  ^cricuxu  ^Aici&ttcrfci  nAuxxcin  r&xAci  AcixA 
Aua  yjin  t&mjA  tt^nt^  ujl^ct^  tt^An  *  .  cnAicma 
.AinjAjht^  ciha  ^Ji  cit^  AulAu  cin^  ^»  x<cicrJ  r^t  *  t^Loi 
dAA\jin       mruA       ♦ytiitt*      tt£An       .ttlt^      *V<tin  r^t^ 

■  fcT^I        Al      tdt^      .  ^UJt^  *  XtjJLkXH         ActXi  ^LL^ntit^ 

^nAiXhann  .ttlt^  Ana  ^in  rfnjj  .iiannttn  ttlt^  ttln  ttJf 
.AadcA  ttltt^  J^cnnci  ^  .rdt^  J^xciAtxn  ^k»ttcAci  tdt^  tti^ 
Acixia  t*crAt<n  Alln  ttlinJdn  T%ci^f  j-ChrCn  .tt^ca 
vttel      .  vcAn4u      ^Acrl      Ai^crl      ^ina»Xn      ^-Aat^  *  .tt^u^cM 


^j,  «ill^<9^  ^jf3  f^Sw  a^A< 

liji  vi^^  <in-Mx>M  i \nA     »ma  AoaW,  -^jv 

«sie^  •  t^nVtCW 

-N*-vt4=t  firriW*         Ai^^  KVftM  ^QoT<fl 

*W  *  V*»*vi  A*i^  ■ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
PHILIPPIANS 
3:15-b  to  4:10-a 


3:1 5-b  otherwise  you  consider,  this  also  will  Aloha  reveal  to  you. 

3:16  Nevertheless,  that  to  this  we  may  attain,  in  one  way  let  us 
proceed,  and  with  one  consent. 

3:17  Be  like  me,  my  brethren,  and  consider  them  who  so  walk 
according  to  the  pattern  you  have  seen  in  us. 

3:18  For  there  are  many  who  walk  otherwise,  of  whom  many  times  I 
have  told  you,  but  now  weeping  I  tell  you,  they  are  adversaries  of  the 
cross  of  the  Meshiha; 

3:19  they,  whose  end  is  perdition,  whose  god  is  their  belly,  and  whose 
glory  is  their  shame;  they,  whose  mind  is  in  the  earth. 

3:20  But  our  employment  *  is  in  heaven,  and  from  thence  we  expect  the 
Saviour,  our  Lord  Jeshu  Meshiha, 

3:21  who  will  change  the  body  of  our  abasement  to  make  (it)  in  the 
fashion  of  his  glorious  body,**  according  to  his  great  power,  by  which  all 
is  subjected  unto  him. 

4:1  Wherefore,  my  brethren,  beloved  and  tenderly-regarded,  my  joy 
and  my  crown,  so  stand  in  our  Lord,  my  beloved. 

4:2  Of  Evhodia  I  beseech,  and  of  Syntika,  that  one  mind  they  have  in 
our  Lord. 

4:3  Also  of  thee  I  beseech,  my  true  yokefellow,  to  be  helpful  to  those 
who  are  labouring  with  me  in  the  gospel,  with  Klimis,  and  with  the  rest 
of  my  helpers,  whose  names  are  written  in  the  book  of  life. 

4:4  Rejoice  in  our  Lord  in  all  time,  and  again  I  say,  Rejoice. 

4:5  And  let  your  meekness  be  known  unto  every  man:  our  Lord  is  near. 

4:6  For  nothing  be  anxious;  but  in  all  time,  with  prayer  and  with 
supplication,  let  your  requests  be  made  known  before  Aloha: 

4:7  And  the  peace  of  Aloha,  which  is  greater  than  all  knowledges  shall 
keep  your  hearts  and  your  minds,  through  Jeshu  Meshiha. 

VII.  4:8  FINALLY,  my  brethren,  those  (things)  which  are  true,  and  those 
which  are  honest,  and  those  which  are  just,  and  those  which  are  pure, 
and  those  which  are  lovely,  and  those  which  are  laudable,  and  those 
(which  are)  works  of  praise  and  of  celebration,  these  consider. 

4:9  These  which  you  have  learned,  and  received,  and  heard,  and  seen 
in  me,  these  perform;  and  the  God  of  peace  will  be  with  you. 

4:1 0-a  But  greatly  do  I  rejoice  
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*  Pulchonan.  Pulchono 
is "  occupation,"  whether 
sacred,  cultus,  or  civil, 
operatic 

**  The  body  of  his  glory. 
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3:16  to  4:10 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


y-ktU&lH  v<lAl_XlCTlCl 


it 


ICTliAl 


v«cfJ 


<fy^         y  ^\<TU3         ttl^CTltt  ^Aitt^l 

vct^i     Aiwc^    vttli^b  y-tUf* 
.tdt^     nan^     tdt^  tt^a 


HA 


*  .^cti  ttlntt^i     v^^iulniin     vCUctJ    y-Acra    .  v<i<riAiAi<na 

yjjj      ^«\ftvn  ^jiAi      ^»ci       .cicrs     rdruu       ^lolci^  ^itt 

.  cTixiacucn  t^n^H  t&cwita  ttcicrian  .^d»n 
AiA«  *  -  crii    italiixt^    A^    crun    cicd    tt^in    ctAjjj  Cyt^ 

cmcid     ttl^crl  A  Aaci      ^Aicihjj     .ttJi^nci  ujjt^ 

tdt^    t<la  *    .  v^1"     y-iciA     rCcicU     td_An  iuati 

^ttl      ^Qcrta  .y-tcrA      nnAii     tCcidAin      .tt^unic      *Acu  n-a 


•pirn*  ^ 
?&cOluci 


crinl^d 


Aiciatt 


ttlt^  *aciiici 
.cicrJ     juia      via      .^cit^      Aa  AicA 

rftcA^-a      ^      A^i  r^t^ 

n\Al      .Attn       Aa      ^ji  JiJt 


vci<rli  crimen  ^<UcQ 
An-t&i&i 


cicra 


vCL^AttJICl 


y-Ait^      .ujjx^      Ajam  ^     -    ttjJLiJcn  Acucj^i 
.^sin     ^Aittci     ^itt^n      t_AarCci      .^xln  ^Ait^ci 
tfn^A        ^Aittci        .  ^jjLLajen        ^Aitfci         ^ijjjnn  ^Aittci 
y-Acn^      .cilnirc^       y-AcTl      tt^Actdnci  xtJlacixn 


.cinciAXb 


y-Acn 


in 


new 


V^lAli^jJCl 


vCiAilnxci 


lAAauac 


tfcicm      tt^Axn  t^cfAtfci 


^^^^  '   «^3^<^r».W**>*^^s<xt>  jj^*ai**!7A 

0^tC«  ^i*^  .pasiAn  ^ 

^  V^^^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
PHILIPPIANS  COLOSSIANS 
4:10-b  to  4:23  1:1    to  1:4 


4:1 0-b  in  our  Lord,  that  you  have  begun  to  care  (again)  for  me,  as 

also  you  were  [formerly]  careful,  but  you  have  not  had  ability.* 

4:11  But  I  have  not  spoken  because  I  have  had  need;  for  I  have 
learned  to  make  sufficient  to  me  that  which  I  have  had. 

4:12  I  know  (how)  to  be  abased,  I  know  also  how  to  abound  in  all;  and 
in  every  thing  I  am  trained  with  sufficiency  and  with  hunger,  with 
abundance  and  with  destitution  [to  be  satisfied]: 

4:13  for  every  thing  I  am  empowered  through  the  Meshiha  who 
strengtheneth  me. 

4:14  Nevertheless,  you  have  done  well  to  communicate  unto  my  afflictions. 

4:15  Know  also,  you  Philipisoyee,  that  in  the  commencement  of  the  gospel, 
when  I  went  forth  from  Makedunia,  not  one  of  the  churches  communicated  to 
me  in  the  account  of  receiving  and  giving,  but  you  only. 

4:16  For  also  to  Thessalonika  one  time  and  twice  to  my  necessity  you  sent. 

4:17  Not  because  I  seek  the  gift,  but  I  seek  that  fruit  may  multiply  unto  you. 

4:18  But  I  have  received  every  thing,  I  abound;  and  am  full;  and  I  have 
accepted  all  that  you  sent  me  by  Epaphroditos,  a  sweet  fragrance  and 
a  sacrifice,  acceptable,  which  pleaseth  Aloha. 

4:19  And  my  God  shall  supply  all  your  necessity,  according  to  his 
riches  in  the  glory  of  Jeshu  Meshiha. 

4:20  To  Aloha  our  Father  be  praise  and  glory  to  the  age  of  ages.  Amen. 

4:21  Ask  for  the  peace  of  all  the  saints  who  are  in  Jeshu  the  Meshiha. 
The  brethren  who  are  with  me  ask  for  your  peace. 

4:22  All  the  saints  ask  for  your  peace,  especially  those  who  are  of  the 
house  of  Caesar. 

4:23  The  grace  of  our  Lord  Jeshu  the  Meshiha  be  with  you  all.  Amen. 

:  completion  :  of  the  letter  :  to  :  the  Philippians  :  restoration  in  writing  : 
:  of  the  letter  :  to  :    the  Colossians  : 

1 :1  PAULOS,  an  apostle  of  Jeshu  the  Meshiha  by  the  will  of  Aloha,  and 
the  brother  Timotheos, 

1 :2  to  those  who  are  in  Kulosos,  the  holy  brethren  and  believers  in 
Jeshu  Meshiha:  peace  be  with  you,  and  grace  from  Aloha  our  Father. 

1 :3  We  give  thanks  to  Aloha  the  Father  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  in 
all  time,  and  pray  on  your  behalf, 

1 :4  even  from  our  hearing  of  your  faith  in  Jeshu  Meshiha,  and  of  your 
love  to  all  the  saints; 
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PHILIPPIANS  COLOSSIANS  457 

4:11  to  4:23        RUBRIC       1:1  to  1:4 
Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


^crcjA 


:  v^tna 


*A     ja&Jh    ttcicnitt    .Ai&li  xdixf     tdt^    knxf    *A  njfebj* 

Anj      .^ymiittn     ttltt^     Atu  *    .*A      AiitCn  cicrJ 
.ttlt^     Jcntin     yixxt      A^aci      Axa     Airuinx(tt     Arte  cicrJ 

.uA       AjjjHtt      ttjliJuu       .r£uj     ttltt'     tt^M      yinxt       A*n  * 

*A  Ainctkxxf 
ncuAa 


^AixUjj      .  ^Ain  Aici  t^u3      ttJa-UcAjb&A       Ax<rt  * 

tritt*    ttia      x&f  t*la    r&acictnn    <A*  .*A 

r&ici     *A    n^&uci    .  AAaa     'ptin     A*  *    . vCi^i     vaXtoa  tfnttAn 

ttjjun    .^^incin^t^    tua      *A     vCI&ihhki      A*     AuAuci  .X&Ki* 

^crAttci  *        .t<cflit<S        nAxn         v&xoji         rCaanci  ?Cji><hn 

rdiacuca         .  crlnAicil        <tyxf         ^(biicuiiilb        <tAa  r&u 

ydcnl^n      tt^Axa      cArdc  *    ~  y-kMtt*      yiti\\  tA*A 

.anln     ttjJt^     yd^tiNirn      y-Att^e       .t<fi  >Tn  Acticjan 


^Atti  * 

Cfl&Ua 


y-Acfl      AiyrfnaAu      .tt^&inJd      vci<tAa  vcL*jAxa 


:  yj-kaAiA  :  *aciAi  :  r^^A  A  A  :  AkA*  :  r&n^tt'  :  AuAx  : 
AciXin  At      4*cAci&  *      :    t^Acta     :   AicAn    :    tfen\t^  : 

y^Aitd  *        .ttjJt^       (^cir^uii^ci        .ttctAt^t        crllia^i  t^ifcTia 


nJd 


ictAa  iicA 


Acuc-Lan 


^  ^Vf         ^  •4n^t^  jaftfo 

iCt^  Via  <W  ^te2n-i^<?is«,  ^  ^  ^r^, 

W^Uiaci'^&df  V***?  ^  '-^ 
.  ^    .  f&iArfS  iRM  i<«ago  i^sitea 


m^irua  ^ftm  AAs  %ut^^"»  -iCx-tjh  ^cn&a.  ^v^enlxs 


*^-*^*dr^  Qa«r^^™*^  •ft«~ri^f<^  mia^  ^<w*r*n 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
COLOSSIANS 
1:5  to  l:22-a 


1 :5  for  the  hope  which  is  kept  for  you  in  heaven,  which  at  the  first  you 
heard  through  the  word  of  the  truth  of  the  gospel, 

1 :6  which  is  preached  to  you,  as  also  to  all  the  world,  and  increaseth 
and  giveth  fruits,  as  also  in  you  from  the  day  that  you  heard,  and  knew 
the  grace  of  Aloha  in  truth, 

1 :7  as  you  learned  from  Epaphra  our  beloved  companion,  who  is 
himself  for  you  a  faithful  minister  of  the  Meshiha, 

1 :8  and  who  hath  made  known  to  us  your  love,  which  is  in  the  Spirit. 

II.  1 :9  ON  account  of  this  also  we,  from  the  day  that  we  heard,  have  not 
ceased  to  pray  for  you,  and  to  supplicate  that  you  may  be  filled  with  the 
knowledge  of  the  will  of  Aloha  in  all  wisdom  and  in  all  spiritual  understanding, 

1:10  and  may  walk  according  to  that  which  is  just,  and  may  please 
Aloha  in  all  good  works,  and  may  yield  fruit,  and  increase  in  the 
knowledge  of  Aloha; 

1:11  and  in  all  power  be  empowered  according  to  the  greatness  of  his 
glory  in  all  patience  and  prolongedness  of  spirit: 

1:12  and  with  joy  may  give  thanks  to  Aloha  the  Father,  who  hath  fitted 
us  for  a  portion  *  of  the  inheritance  of  the  saints  in  light, 

1:13  and  hath  delivered  us  from  the  power  of  darkness,  and  brought  us 
into  the  kingdom  of  his  beloved  Son, 

1 :14  in  whom  we  have  redemption  and  the  forgiveness  of  sins: 

1:15  who  is  the  image  of  Aloha  the  unseen,**  and  the  first-born  of  all 
the  creatures. 

1 :1 6  And  by  him  was  every  thing  created  that  is  in  heaven  and  in  earth; 
all  that  is  seen,  and  all  that  is  unseen,  whether  thrones  or  dominions,  or 
princes  or  powers;  all  things  by  his  hand  and  through  him  were  created; 

1:17  and  he  is  before  all,  and  every  thing  by  him  subsisteth. 

1:18  And  he  is  the  head  of  the  body  of  the  church,  (he)  who  is  the  chief 
and  first-born  from  among  the  dead,  that  he  should  be  preeminent  in 
all. 

1:19  For  in  him  (the  Father)  hath  willed  all  fulness  to  dwell; 

1 :20  and  by  him  to  reconcile  all  things  to  himself,  and  to  make  peace 
through  the  blood  of  his  cross,  (even)  by  him,  whether  they  be 
inhabitants  in  earth  or  in  heaven. 

III.  1 :21  YOU  also,  who  before  were  aliens  and  adversaries  in  your 
minds  by  your  evil  works,  hath  he  reconciled  now 

1 :22-a  in  the  body  of  his  flesh  
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*  Or,  made  us  adequate 
to  a  portion. 


**  Or,  Aloha  who  is  not 
seen. 


LINE  ^ VERSE 


1 

1:5 

2 

1:6 

3 

4 

5 

1:7 

6 

7 

8 

1:8-9 

9 

10 

11 

1:10 

12 

13 

1:11 

14 

15 

1:12 

16 

17 

1:13 

18 

1:14 

19 

1:15 

20 

1:16 

21 

11 
— — 

23 

24 

1:17 

25 

1:18 

26 

27 

1:19-20 

28 

29 

1:21 

30 

31 

1:22 

Cld 


COLOSSIANS 


458 


1:5    to  1:22 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


ClCTlit  >AJ 


ttSAi  cnLA 


cuA 


Cl&llttCl&tiCtfcl 


tdcfl        S\jn  *  ~  ~  ttjjcin^in       vOxactj        yAnm^  * 


cicrlci 


vCinci&i  * 
^Autta 
t*crAt<£ 


cuAcrl&in  * 


A^a  tfcrAttl 


•v 


A^aci    tt^i^jj  A^a 


cA&i&ici 


t&ci&in-tn  T^unl  ^cucrfn  .tt^t^  tfcrAttl 
.tt^cuun       cruras        yji        ^dn^ci  * 


Aiit^  cfian     cicrl  *     .tt^LkAjj     cflnjn  r&a^AjA 

r&ajin  cucicrln         cicrl  *       .ttcflS^jn  ttlucucci 

.t&tna  ^crA^n        tCn^ciaa         t^Aui  tt&i 

criaci     cTltt-ttt^i      ^itin  Aa     .td^cuc      vttci  ^ci^nt^ 
.*ptt3d  <rta 

tJAHJQ          tfclCtllH  .t^LkM  Alia 

crta-ttt^ci  *      .  njilnl  tdAcm       ctAa  tdi 


criaci 
.t&cinfl 


•pttn     Aaci     .Aa    ^inja     yjin    cu  ana 
^crlci&utfn        .T&itAn        ttnA^n  tt^en 
tjflttja       tfcictiiH       .rSfun  dua 

t^Acui       ctAa       tt^i^  cicrl 


vt<ci 

cuacia  * 
tfn^ctaci 


crian 
cLklnjA 


inAlaci 


.tt^cika 


Av* 


bi^n  >cn*WVna09^  rfihxe&m  ^Wsia  ^ilhish* ^ 

*»v-»r(?    eifjcr^11 9  •  ia=a«  *&a-V^ 

te^U^tC^^^t^n^^  -Kbt^  tCm?irii 

^  ^nt^    •t^«*J*»^  cnJJ«»-       ^ri^&rt  i^mwa 

cn^sa  .  r<^n*V?  ^rit^M  t<"ia««  •Vv^V^^^ 

*"   \      J  * 


-<^vs°?f  ^ai^ia  jaWinm  ^if^m  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
COLOSSIANS 
l:22-b  to  2:7-a 


1 :22-b  and  through  his  death,  to  constitute  you  saints  before  him 

without  spot  and  without  blame; 

1 :23  if  you  continue  in  your  faith,  your  foundation  being  firm,  and  be  not 
moved  from  the  hope  of  the  gospel  which  you  have  heard,  and  which  is 
proclaimed  to  every  creature  who  is  under  heaven,  of  which  I,  Paulos, 
am  made  a  minister. 

1 :24  I  rejoice  in  the  sufferings  which  are  on  your  account,  and  fulfil  the 
void  of  the  afflictions  of  the  Meshiha  in  my  flesh  for  the  sake  of  his 
body,  which  is  the  church; 

1 :25of  which  I  am  made  a  minister  according  to  the  dispensation  of 
Aloha,  which  was  given  to  me  for  you,  to  accomplish  the  word  of  Aloha; 

1 :26  that  mystery  which  was  hidden  from  ages  and  generations,  but 
now  hath  been  revealed  unto  his  saints. 

1 :27  To  whom  Aloha  hath  willed  to  make  known  what  is  the  opulence  of 
the  glory  of  this  mystery  among  the  Gentiles;  which  is,  The  Meshiha, 
who  in  you  (is)  the  hope  of  glory; 

1 :28  whom  we  proclaim,  and  (concerning  whom)  we  teach  and  inform 
every  man  in  all  wisdom,  that  we  may  present  every  man  perfect  in 
Jeshu  Meshiha; 

1 :29  for  which  also  I  labour  and  contend,  according  to  the  help  of  the 
power  which  is  given  to  me. 

2:1  But  I  wish  you  to  know  what  an  agony  I  have  for  you  and  for  those 
who  are  in  Laodikia,  and  for  the  rest  who  have  not  seen  my  person  in 
the  flesh; 

2:2  that  their  hearts  may  be  comforted,  and  that  they  may  approach  in 
love  to  all  the  riches  of  assurance,  and  to  the  understanding  of  the 
knowledge  of  the  mystery  of  Aloha  the  Father  and  of  the  Meshiha, 

2:3  in  whom  are  hidden  all  the  treasures  of  wisdom  and  of  knowledge. 

2:4  But  this  I  say,  Let  no  man  deceive  you  with  the  persuasion  of 
words. 

2:5  For  though  in  the  flesh  I  am  far  from  you,  yet  in  the  spirit  I  am  with 
you;  and  I  rejoice  to  behold  your  order,  and  the  firmness  of  your  faith  in 
the  Meshiha. 

IV.  2:6  As,  then,  you  have  received  Jeshu  Meshiha  our  Lord,  (so)  in 
him  walk, 

2:7-a  your  roots  strengthened,*  
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cicrl        .  yfl  A\icit<&  X&xJh 


tf&tci 


caAictnaci 


HA 


tdt^        ttSuaci  * 

cti&Ah  ttSnxt^t 
y  A  red  *     .  ^cnctititLal 

AA  >ujun  .tt^jj  A^ja  jcit^ 
r&cunnAjia         tdx^  jcAiaAihci 


Aucicrl  t^cAciA 


cicrl  ttltf^ 
*A  AiacTiiArtfn 
■  ifavnn       cicrl       ttfntt^  * 

cum         .  Ancun  ttcrAt*' 

cicrl  *  .yj^cucn  tCnJjfe 
a     AA     ^lj  t-A^jthnci 


.ttcrAt<£ 

^HCl 


ia  jux^  *tls 
Anl 


vCUctJ 


.*A  Jd-kAtnn 
*A  iiitt^ 


ttn&ictl 


t^nttn  crl&iltt-tn  r&cufeAci 

^ctAa      y-kXh^       crian      cicrl  *  .tt^ujunnci 


tdci\t^ 

^Ajci 
icdAioA 


y^t^  *    .  r&att    tt&jAa    v  clA 


vCt^nl 


ttl^n  ttcicrii  jRixi* 
rct^n      xdxi^  tt^jjci 


vo4Aaan 


AiActi 


v^i^^icUAicrin 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
COLOSSIANS 
2:7-b  to  2:23-a 


2:7-b  and  you  builded  in  him,  and  established  in  that  faith  which  you 

have  learned,  that  you  may  abound  therein  with  thanksgiving. 

2:8  Beware  lest  any  man  strip  you  by  philosophy  and  by  vain  deceit, 
according  to  the  teaching  of  men,  and  according  to  the  principles  of  the 
world,  and  not  according  to  the  Meshiha, 

2:9  in  whom  dwelleth  all  the  fulness  of  the  Godhead  bodily. 

2:10  And  in  him  also  you  are  complete;  for  he  is  the  head  of  all 
principalities  and  powers. 

2:11  And  in  him  you  have  been  circumcised  with  the  circumcision  which 
is  not  with  hands,  by  the  putting  away  of  the  flesh  of  sins,  (even)  by  the 
circumcision  of  the  Meshiha. 

2:12  And  you  have  been  buried  with  him  by  baptism,  and  in  him  have 
risen  with  him,  who  have  believed  in  the  power  of  Aloha  who  raised  him 
from  among  the  dead. 

2:13  And  you  who  were  dead  in  your  sins,  and  in  the  uncircumcision  of 
your  flesh,  he  hath  made  alive  with  him,  and  forgiven  us  all  our  sins; 

2:14  and  hath  blotted  out  in  his  mandates  the  writing  of  our  debts  that 
was  against  us,  and  hath  taken  it  from  the  midst,  and  affixed  it  to  his 
cross; 

2:15  and  by  the  yielding  up  of  his  body  he  hath  prostrated  principalities 
and  powers,  and  hath  shamed  them  openly  by  himself. 

V.  2:16  LET  no  man  therefore  judge  you  in  meat  and  in  drink,  or  in  the 
distinctions  of  festivals,  and  of  new  moons,  and  of  shabeths,* 

2:17  which  are  shadows  of  those  to  come,  but  the  body  is  the  Meshiha. 

2:18  And  lest  any  man  wish  by  abasement  of  mind  to  fetter  you  to  be 
subject  to  the  worship  of  angels,  intruding  **  upon  that  which  he  hath 
not  seen,  and  vainly  inflated  in  his  fleshly  mind; 

2:19  and  not  holding  the  Head,  from  whom  all  the  body  is  composed 
and  constituted  in  joints  and  limbs,  and  increaseth  (with)  the  increase  of 
Aloha. 

2:20  For  if  you  are  dead  with  the  Meshiha  from  the  principles  of  the 
world,  why  as  if  you  lived  in  the  world  are  you  judged  ? 

2:21  as  that  +  you  are  not  to  touch,  nor  to  taste,  nor  to  handle? 

2:22  For  these  are  of  perishable  use,  and  are  ordinances  and  doctrines 
of  men; 

2:23-a  and  appear  to  have  in  them  a  reason  of  wisdom,  with  the  look  of 
humility  and  the  fear  of  Aloha,  
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2:8    to  2:23 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

.r&ci-knjth 


T&CUAiCfU 

Ax<*      cruel  *      .  Autd*ixa\  t^cidiittn 
Tt&i      t&td^X,      vdcVin^jSrn^      cruel  *  td^Acucci 


dAin^iHchrfci 


ct^icri^xu 


^cricictut^i  cicri 
cralaaci  r&l^ji 
.t^iy  AtNci  ^ct^nttl 

Ai^cn     x&  * 


ClAuClCTl 


ckkHH 

cniueci  .yA^ctcuth 
^Xbn^      enn^       ■  iiNt^ici  * 


cicVuAicrin      .  crinl 
cVicAndl^d 


* 


ttcicn 


tftiiNy       y^criicVutt^        y-iAcri  *     .tt^enci       ttin-k  jc^nnci 

.tt^       T&t       'ptin        Al       tdjhn-a      .tt^ttlnn  tdjActdA 
r&i  *       .  crinJdun       ttlAn^i       nAuAw  AurCcunjthci 

vCjA\j       v^iiut^      y-Lijjn      dcri       ^yt^  rdiiA 


^icru  cVutt^i  ^i^jjcVmd  *  .tt^citf'  au» 
.ttcriit^      cViljjnd      t^id^  ivn  ^d^n^i 


ttl^Acud 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
COLOSSIANS 
2:23-b  to  3:17-a 


2:23-b  (as)  not  sparing  the  body,  (yet)  not  in  that  which  is  (really)  of 

value,  but  in  those  (things)  whose  use  pertains  to  the  flesh. 

VI.  3:1  IF,  then,  you  have  risen  with  the  Meshiha,  seek  (the  realities) 
which  are  on  high,  where  the  Meshiha  sitteth  at  the  right  hand  of  Aloha. 

3:2  Think  of  that  which  is  on  high,  and  not  of  that  on  earth. 

3:3  For  you  are  dead,  and  your  life  is  hid  with  the  Meshiha  in  Aloha; 

3:4  and  when  the  Meshiha,  who  is  our  life,  shall  be  manifested,  then 
also  will  you  be  manifested  with  him  in  glory. 

3:5  Put  to  death,  then,  your  members  that  are  upon  the  earth: 
fornication,  uncleanness,  and  passions,  and  evil  desires,  and 
covetousness,  which  itself  is  idolatry. 

3:6  For  on  account  of  these  cometh  the  anger  of  Aloha  upon  the  sons 
of  disobedience.* 

3:7  In  these  also  you  walked  aforetime,  when  you  were  conversant  in 
them. 

3:8  But  now  cease  you  from  all  these;  anger,  wrath,  malice,  reviling, 
impure  speech: 

3:9  and  lie  not  one  to  another,  but  put  off  the  old  man  with  all  his 
manners, 

3:10  and  wear  the  new,  who  is  renovated  by  knowledge  in  the  image  of 
his  Creator, 

3:11  where  there  is  not  Jihudoya  and  Aramoya,  nor  circumcision  and 
uncircumcision,  nor  Javanoya  and  Barbaroya,  nor  slave  and  freeman, 
but  the  Meshiha  is  all  and  in  all. 

3:12  Wear,  therefore,  as  the  chosen  of  Aloha,  saints  and  beloved, 
compassions  and  tenderness,  and  benignity,  and  lowliness  of  mind, 
and  composure,  and  patience. 

3:13  And  bear  with  one  another,  and  forgive  one  another,  if  any  man 
have  a  complaint  against  his  neighbour;  even  as  the  Meshiha  hath 
forgiven  you,  so  also  forgive; 

3:14  and  with  all  these  charity,  which  is  the  girdle  of  perfection. 

3:15  And  let  the  peace  of  the  Meshiha  direct  your  hearts,  for  to  it  you 
have  been  called  in  one  body;  and  give  thanks 

3:16  to  the  Meshiha,  whose  word  shall  dwell  in  you  abundantly,  in  all  wisdom. 
And  teach  and  admonish  yourselves  in  psalms  and  in  hymns  and  in  songs  of 
the  Spirit,  and  with  grace  sing  with  your  hearts  unto  Aloha. 

3:1 7-a  And  whatsoever  you  do,  either  in  word  or  work,  do  (it)  
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^Aitdi     t&t^  nomn     ^inju    cA    .xA±£     A\     ^jihjjj  rdnci 

tdntdn       tffci        ctlnAn*'       All*  *  t^t<£ 


CUClCTltt 


ddcn&i 


^cnctxAcuc  x&i* 

±>*         ctu^        tttcu**  T&l*^ 


* 


defile 


.tt^dn 
AiAn 


Cytxf    Ai^cn    cuulA  *    .  cicrJ    tf^c»     jcitc'    A^aci  A* 
nit  ttjJLiA»n  ttl^at^  .tt^ilcin   crin^u    Al  jurd 


.ttjJLkuA 


vdAiJd<Tld 


^ind» 

A^. 


dAudcrld 


d^udcrl         t^idn  ^Y^d 


^ittnd 
.ttjJdnn 


•  »-Ar«  *Acr&A  ^ten  cUi^irC 

«  m3T3^  *£ir*l»ll^  T^ni^-B  V^>^193^ 

fArxjMiao  t&uibx}fc=3<*  ^osnish-j  • «ft^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
COLOSSIANS 
3:17-b  to  4:ll-a 


3:1 7-b  in  the  name  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  and  with 

thanksgiving  through  him  unto  Aloha  the  Father. 

VII.  3:18  WIVES,  be  subject  to  your  husbands,  as  it  is  right  in  the  Meshiha. 

3:19  Men,  love  your  wives,  and  be  not  bitter  against  them. 

3:20  Children,  obey  your  parents  in  every  thing,  for  so  it  is  pleasing 
before  our  Lord. 

3:21  Fathers,  exasperate  not  your  children,  that  they  be  not 
discouraged. 

3:22  Servants,  obey  in  every  thing  your  masters  according  to  the  flesh, 
not  in  the  sight  of  the  eye  (only),  as  those  who  please  men,  but  from  a 
simple  heart,  and  in  the  fear  of  the  Lord. 

3:23  And  all  that  you  do,  from  all  your  heart  do  (it),  as  to  our  Lord,  and 
not  as  to  men. 

3:24  And  know  that  from  our  Lord  you  receive  the  reward  in  the 
inheritance;  for  the  Lord  the  Meshiha  you  serve. 

3:25  But  he  who  injureth  is  recompensed  as  he  had  injured,  and  there 
is  no  acceptance  of  persons.* 

4:1  Masters,  do  equity  and  justice  to  your  servants,  knowing  that  you 
also  have  a  Master  in  heaven. 

4:2  In  prayer  be  constant,  and  be  watchful  in  it,  and  (in)  giving  thanks; 

4:3  praying  also  for  us,  that  Aloha  may  open  to  us  the  gate  of  the  word, 
to  speak  the  mystery  of  the  Meshiha,  for  the  sake  of  which  I  am  bound, 

4:4  that  I  may  fully  make  it  manifest,  as  it  behoveth  me. 

4:5  In  wisdom  walk  towards  the  outward  ones,  and  redeem  your  opportunity. 

4:6  And  let  your  speech  at  all  time  be  with  grace  as  sprinkled  **  with 
salt,  each  one  knowing  how  it  becometh  him  to  return  the  answer. 

4:7  What  concerneth  me  will  Tykikos,  a  beloved  brother  and  faithful 
minister,  and  our  companion  in  the  Lord,  make  known  to  you: 

4:8  whom  I  have  sent  to  you  for  this,  that  he  may  know  how  it  is  with 
you,  and  may  comfort  your  hearts; 

4:9  with  Onesimos,  the  faithful  and  beloved  brother  who  is  of  you. 
These  will  make  you  know  what  concerneth  us. 

4:10  Aristarchos,  a  captive  with  me,  asketh  for  your  peace,  and 
Markos,  the  nephew  +  of  Bar  Naba,  regarding  whom  you  are  directed, 
that  if  he  come  to  you,  receive  him, 

4:1 1-a  and  Jeshu  who  is  called  Justos:  these  
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filial        vd&ucicTi         ttjJLkAH         ActXi         vnjan  criiuca 

tt^ci  *      ~      tt£rtf>       ttcrlYtfl       crln^tt^i        y-tnciH  vCi&iidctlci 
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C1C1CT3&1  t&i 
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AicA       t^icutt^ci  t^icuctx 


ciuA 


tdnjA 
An^Aw 


ci  era 


Aut^     vct^      ^tt^t    .y-An-t  vciAucicaci 
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ttjjAn^n 
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Ai  cnAi 


vcl*AicA 


.  vCi^AictaA 
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Au^ci 
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^ct^n^jtbnt^ 
cicri  t^un^in 
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^  tC^tC  t  crtA&nt&i  ScAA&Ve^  •f^T^Vtoi< 

^^Bf  *  •    -  pi 

7^      V  ,  ^  i»  «t  eaha*^0^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
COLOSSIANS       I THESSALONIANS 
4:ll-b  to  4:18-a  1:1  to  1:6 


4:1 1-b  are  of  the  circumcision,  and  these  only  have  helped  me  in 

the  kingdom  of  Aloha,  and  these  have  been  a  consolation  to  me. 

4:12  Epaphra,  who  is  of  you,  asketh  for  your  peace;  a  servant  of  the 
Meshiha,  who  is  always  labouring  on  your  behalf  in  prayer,  that  you 
may  stand  perfect  and  complete  in  all  the  will  of  Aloha. 

4:13  For  I  testify  of  him  that  he  hath  a  great  zeal  for  you  and  for  those 
in  Laodikia  and  in  Iropolis. 

4:14  Lukos  our  beloved  physician,  and  Dima,  ask  for  your  peace. 

4:15  Ask  the  peace  of  the  brethren  who  are  in  Laodikia,  and  of  Nymfa, 
and  of  the  church  which  is  in  his  house. 

4:16  And  when  this  epistle  shall  have  been  read  to  you,  cause  it  also  to 
be  read  in  the  church  of  the  Laodikoyee;  and  that  which  is  written  from 
the  Laodikoyee,  read  you  it. 

4:17  And  say  to  Arkipos,  Be  vigilant  in  the  ministry  which  thou  hast 
received  in  our  Lord,  that  thou  fulfil  it. 

4:18  This  salutation  *  with  the  hand  of  me,  PAULOS.  Remember  my 
bonds.  Grace  be  with  you.  Amen. 

completion  : 

:  of  the  letter  :  to  :  the  Colossians  :  written  :  in  Rome  :  restoration 
:  of  the  letter  :  to  :  the  Thessalonians  :  the  first 


1 :1  PAULOS,  and  Sylvanos,  and  Timotheos,  to  the  church  of  the 
Thesalonikoyee  which  (is)  in  Aloha  the  Father,  and  in  our  Lord  Jeshu 
Meshiha.  Grace  be  with  you  and  peace. 

1 :2  We  give  thanks  to  Aloha  at  all  time  for  you  all  and  are  mindful  of 
you  in  our  prayers  constantly, 

1 :3  and  remember  before  Aloha  the  Father  the  works  of  your  faith,  and 
the  labour  of  your  love,  and  the  perseverance  of  your  hope,  which  is  in 
our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

1 :4  For  we  know  your  election,  my  brethren,  beloved  of  Aloha, 

1 :5  because  our  preaching  was  not  in  words  only  with  you,  but  with 
power,  and  with  the  Spirit  of  Holiness,  and  with  the  persuasion  of  truth. 
Also  you  know  how  we  were  among  you,  on  account  of  you; 

1 :6  and  you  became  imitators  of  us  and  of  our  Lord,  and  you  received 
the  word  in  great  affliction,  and  with  the  joy  of  the  Spirit  of  Holiness, 
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1 :7  and  became  an  example  to  all  the  believers  who  are  in  Makedunia 
and  in  Akaia. 


1 :8  For  from  you  was  made  to  be  heard  the  word  of  our  Lord,  not  only 
in  Makedunia  and  in  Akaia,  but  in  every  place  your  faith  which  is  in 
Aloha  was  made  to  be  heard,  so  that  we  have  no  need  to  say  of  you 
any  thing. 

1 :9  For  they  learned  what  an  entrance  we  had  unto  you,  and  how  you 
turned  to  Aloha,  from  the  fear  of  idols,  to  worship  Aloha  the  living  and 
the  true; 

1:10  awaiting  his  Son  from  heaven,  Jeshu  himself,  whom  he  raised 
from  among  the  dead,  and  who  delivered  us  from  the  wrath  that 
cometh. 

2:1  And  you  know,  my  brethren,  that  our  entrance  unto  you  was  not  in 
vain, 

2:2  but  having  suffered  before  and  been  shamefully  treated,  as  you 
know,  in  Philipos,  and  then  (even)  in  great  conflict  we  spoke  with  you 
with  the  confidence  of  our  God  the  gospel  of  the  Meshiha. 

2:3  For  our  exhortation  was  not  from  deceit,  nor  from  uncleanness,  nor 
from  guile; 

2:4  but  as  approved  of  Aloha  to  be  intrusted  with  his  gospel,  so 
speaking  as  not  to  please  men,  but  Aloha  who  trieth  our  hearts. 

2:5  For  never  have  we  used  flattering  speech,  as  you  know,  nor  for  an 
occasion  of  covetousness,  Aloha  witnesseth. 

2:6  Neither  have  we  sought  glory  from  men,  either  from  you  or  from 
others,  though  we  could  have  been  honoured  ones,  as  the  apostles  of 
the  Meshiha; 

2:7  but  we  were  humble  among  you,  and,  as  a  nurse  who  loveth  her 
children, 

2:8  so  also  we  loved,  and  were  desirous  to  impart  to  you,  not  only  the 
gospel  of  Aloha,  but  also  our  life,  because  we  loved  you. 

2:9  Remember,  therefore,  my  brethren,  how  we  laboured  and  toiled  in 
the  work  of  our  hands  by  night  and  by  day,  that  we  might  not  be  a 
burden  on  one  of  you. 

2:1 0-a  You  witness  and  Aloha,  how  we  preached  
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2:1 0-b  to  you  the  gospel  of  Aloha,  purely  and  justly,  and  were 

without  blame  with  all  the  faithful. 

2:11  As  you  know  how  every  one  of  you,  as  a  father  his  children,  we 
exhorted,  and  spoke  with  your  hearts; 

2:12  and  (now)  we  testify  to  you  how  you  should  walk  worthy  of  Aloha 
himself  who  hath  called  you  to  his  kingdom  and  to  his  glory. 

II.  2:13  WHEREFORE  we  also  give  thanks  constantly  unto  Aloha,  that 
the  word  of  Aloha  which  you  received  from  us,  was  not  as  the  word  of 
man  (that)  you  received  (it),  but,  as  it  is  truly,  the  word  of  Aloha,  which 
in  operation  worketh  (alike)  in  you  and  in  all  them  who  believe. 

2:14  But  you,  my  brethren,  have  become  like  the  churches  of  Aloha 
which  are  in  Jihud,  who  are  in  Jeshu  Meshiha,  because  you  likewise 
suffer  *  from  your  fellow-country-men,**  as  they  also  from  the 
Jihudoyee; 

2:15  who  killed  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  and  the  prophets  who  were  of 
them,  and  ourselves  have  persecuted,  and  Aloha  have  not  pleased, 
and  have  acted  adversely  to  all  men; 

2:16  who  forbid  us  to  speak  with  the  Gentiles  that  they  might  be  saved; 
to  fill  up  their  sins  for  all  time:  but  upon  them  cometh  the  wrath  unto  the 
end  ! 

III.  2:17  BUT  we,  my  brethren,  having  been  bereaved-ones  of  you  the 
time  of  an  hour,  as  to  our  presences  but  not  in  our  heart,  have  been 
the  more  solicitous  to  see  your  faces  with  great  love, 

2:18  and  have  wished  to  come  to  you  (even)  I,  Paulos,  one  time  and 
two;  but  Satana  hindered  me. 

2:19  For  what  is  our  hope  and  our  joy,  and  the  crown  of  our  glorying, 
but  you,  before  our  Lord  Jeshu  at  his  coming  ? 

2:20  For  you  are  our  glory  and  our  joy. 

3:1  And  because  we  could  not  endure,  we  were  willing  to  be  left  at 
Athinos  alone, 

3:2  and  to  send  to  you  Timotheos  our  brother,  a  minister  of  Aloha  and 
our  helper  in  the  gospel  of  the  Meshiha,  to  fortify  you,  and  inquire  of 
you  concerning  your  faith, 

3:3  that  none  of  you  should  be  slain  through  these  afflictions;  for  you 
know  that  to  this  we  are  set. 

3:4-a  For  while  also  we  were  with  you,  we  foretold  you  
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3:4-b  that  we  were  to  be  afflicted,  as  you  know  that  it  hath  been. 

3:5  On  account  of  this  also,  I,  not  enduring  until  I  had  sent  to  know  your 
faith,  lest  the  tempter  should  tempt  you,  and  we  should  have  laboured 
in  vain; 

3:6  but  now  when  Timotheos  came  to  us  from  among  you,  and  gave  us 
intelligence  of  your  faith  and  of  your  love,  and  that  you  have  a  good 
remembrance  of  us  in  every  season,  and  desire  to  see  us  as  we  also 
(to  see)  you; 

3:7  on  this  account  we  were  comforted  in  you,  my  brethren,  in  all  our 
anxieties  and  our  afflictions  because  of  your  faith. 

3:8  And  now  we  live,  if  you  are  established  in  our  Lord. 

3:9  For  what  thanks  giving  can  we  render  on  account  of  you  to  Aloha, 
over  all  the  joy  with  which  we  rejoice  on  your  behalf, 

3:10  unless  before  Aloha  we  supplicate  exceedingly  by  night  and  by 
day  to  see  your  faces,  and  to  perfect  what  is  wanting  to  your  faith  ? 

3:11  But  Aloha  himself,  the  Father  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  will 
make  straight  our  way  to  you, 

3:12  and  he  will  cause  your  love  to  increase  to  one  another,  and  to 
every  man,  even  as  we  love  you; 

3:13  and  will  establish  your  hearts  without  blame  in  holiness,  before 
Aloha  our  Father,  at  the  advent  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  with  all  his 
saints. 

IV.  4:1  HENCE  then,  my  brethren,  we  pray  of  you,  and  beseech  of  you 
by  our  Lord  Jeshu,  that  as  you  have  received  of  us  how  it  behoveth  you 
to  walk  and  to  please  Aloha,  the  more  to  increase. 

4:2  For  you  know  those  precepts  we  gave  to  you  in  our  Lord  Jeshu 
Meshiha. 

4:3  For  this  is  the  will  of  Aloha,  your  sanctification;  and  that  you  be 
distant  from  all  fornication; 

4:4  and  that  every  man  of  you  know  to  possess  his  vessel  in 
sanctification  and  in  honour, 

4:5  and  not  in  the  passions  of  concupiscence,  as  the  rest  of  the 
Gentiles  who  know  not  Aloha. 

4:6-a  And  that  you  dare  not  transgress,  and  defraud  the  one  man  his 
brother  in  this  matter,  because  our  Lord  
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4:6-b  is  the  avenger  of  all  these,  as  we  have  also  before  told  you 

and  testified. 

4:7  For  Aloha  hath  not  called  us  to  uncleanness,  but  unto  sanctification. 

4:8  Therefore,  whoever  despiseth,  not  man  he  despiseth,  but  Aloha, 
who  hath  ingiven  you  his  Holy  Spirit.* 

4:9  But  concerning  the  love  of  the  brethren,  you  need  not  (that  I)  write 
to  you;  for  you  yourselves  are  taught  of  Aloha  to  love  one  another. 

4:10  And  so  do  you  to  all  the  brethren  who  are  in  all  Makedunia;  but  I 
beseech  of  you,  my  brethren,  to  excel  [therein]. 

4:11  And  study  to  be  quiet  and  be  occupied  with  your  own 
employments,  and  work  with  your  hands,  as  we  have  admonished  you; 

4:12  that  you  may  walk  becomingly  towards  the  outward-ones,  and  of 
man  you  may  not  need. 

V.  4:13  BUT  I  wish  you  to  know,  my  brethren,  that  for  those  who  are 
asleep  you  should  not  have  sorrow,  as  the  rest  of  men,  who  have  no 
hope. 

4:14  For  if  we  believe  that  Jeshu  died  and  arose,  so  also  Aloha  those 
who  have  slept  in  Jeshu  will  bring  with  him. 

4:15  But  this  we  say  to  you  by  the  word  of  our  Lord,  that  we  who  [may 
be]  remaining  at  the  coming  of  our  Lord,  [we]  who  [then  may]  live,  will 
not  precede  those  who  have  slept. 

4:16  For  our  Lord  himself  with  the  mandate,  and  with  the  voice  of  the 
chief  of  angels,  and  with  the  trumpet  of  Aloha,  will  come  down  from 
heaven,  and  the  dead  who  are  in  the  Meshiha  will  arise  first; 

4:17  and  then  we  who  remaining  [may  be]  alive,  shall  be  rapt  with  them 
together  in  clouds,  to  the  meeting  of  our  Lord  in  the  expanse;**  and  so 
always  with  our  Lord  shall  we  be. 

4:18  Wherefore  comfort  one  another  with  these  words. 

5:1  But  of  the  times  and  the  seasons,  my  brethren,  you  need  not  that  I 
write  to  you; 

5:2  for  you  truly  know  that  the  day  of  our  Lord  as  a  thief  in  the  night  so 
cometh. 

5:3  While  they  shall  be  saying,  Peace  and  tranquillity,  then  unawares 
will  destruction  arise  against  them,  as  distress  upon  the  child-bearer, 
and  they  shall  not  escape. 

5:4-a  But  you,  my  brethren,  are  not  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  THESSALONIANS 
5:4-b  to  5:27-a 


5:4-b  in  darkness,  that  that  day  as  a  thief  should  overtake  you. 

5:5  For  all  of  you  are  sons  of  light,  and  sons  of  the  day;  and  are  not 
sons  of  the  night,  nor  sons  of  darkness. 

5:6  Sleep  we  not,  therefore,  as  the  rest;  but  be  wakeful  and  sober. 

5:7  For  they  who  sleep,  in  the  night  sleep;  and  they  who  are  drunken,  in 
the  night  are  drunken. 

5:8  But  we  who  are  sons  of  the  day  must  be  wakeful  in  our  minds,  and 
wear  the  mail-coat  *  of  faith  and  of  love,  and  put  on  the  helmet  of  the 
hope  of  salvation. 

5:9  For  Aloha  hath  not  appointed  us  to  wrath,  but  to  the  possession  of 
salvation  in  our  Lord  Jeshu  Meshiha, 

5:10  who  died  on  our  behalf,  that,  whether  we  wake  or  sleep,  together 
with  him  we  may  live. 

5:1 1  Wherefore  comfort  one  another,  and  edify  one  another,  as  also  you  do. 

VI.  5:12  BUT  I  entreat  of  you,  my  brethren,  to  know  them  who  labour 
among  you,  and  stand  before  your  faces  teaching  you, 

5:13  that  they  be  esteemed  by  you  in  abundant  love;  and  on  account  of 
their  work  be  at  peace  with  them. 

5:14  And  I  entreat  of  you,  my  brethren,  (to)  admonish  the  offenders, 
and  encourage  the  little  of  soul,  and  bear  the  burden  of  the  weak,  and 
prolong  your  spirit  toward  every  man. 

5:15  And  beware,  lest  any  of  you  evil  render  for  evil;  but  always  follow 
after  (those  things  which  are)  good  (pi.)  toward  one  another,  and 
toward  every  man. 

5:16  Be  joyful  always,  :17  and  pray  without  ceasing,  :18  and  in  every  thing 
give  thanks;  for  this  is  the  will  of  Aloha  in  Jeshu  Meshiha  concerning  you. 

5:19  The  Spirit  quench  not.  :20  Prophecy  do  not  despise. 

5:21  Prove  every  thing,  and  what  is  good  retain.  :22  And  from  every 
evil  thing  **  flee. 

5:23  But  the  God  of  peace  himself  will  sanctify  perfectly  all  of  you;  and 
your  whole  spirit,  and  your  soul,  and  your  body  will  he  keep  without 
fault,  to  the  coming  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

5:24  Faithful  is  he  who  hath  called  you,  who  himself  will  do  it ! 

5:25  My  brethren,  pray  for  us.  :26  Ask  the  peace  of  all  our  brethren, 
with  the  holy  kiss. 

5:27-a  I  adjure  you,  by  our  Lord,  that  this  epistle  be  read  to  all  the  holy 
brethren  
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5:5    to  5:27 
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vCl^^ntU      X^L\\       <r\rff    tt^icu       cicrltt      tC^cueaa  vCi&ucicra 


Ak^cra     <yatu     x&*  .X<1 


y-Ait^  *    .y-QcicrJHd       ^n-A       y-icictl       x&f      .tt^njc  tyrtf 


tdAla     ^idnn     ^AatCci     .^i^nn     cicra     rdila  ^n»n 

.tt^cLJttci  t&cUAicran  td-knJr  ^-lX-lAci  .^Liu 

^jiXh       x&i       A^h  *      .t^jj*      tt^Lajfen       V&ncuXh  ^ujtb^ci 

ActXi       vWi      ttlxan  i\n\        x&f     .tt£\cinA  ttcrAtt' 

Al     Auhh     cicra  *  .tt^LkXn 


ci     yAij     ^n-A    vttn     .^jAtt^    JA     du»n  cicra 
citda     ttlcra      A\ji  *     .ttSjtf      cranl     t^Lo^tt^  .^-lj 

imxf    y->njA     £x($t    ttl^itt^    .  tuA  ciuci     .tuA  mjj 

ci&ucicran    .*jj*xf    vcl*jji  ^lj     y_Aa  * 


vclA  ^Vnci 


vdcraul 


A^jici     .xA-*iru    rCjcuia      V<^A     ^ihim     cicicra*  * 
ci  tin    .^jjjx^     vci^ui  yjjj      y-iAii  *     v<i<tiji1  ca^inxxf 

xd±\  ciiuthci  .X&<\\  ^nctlA  ciisAci  .rdA^XhiA 
cincran^ttci  *  .  jcix^  Aa  4ici\  vO^jcin  cin\f<ci  .r&uHn 
.  Aci*iAj  K&zcxx  ^Xjj  t^Ci^i  vCt^m  ytff  tfjAn 
Aictlci  ttnnjj  Aioi  .r&a^.  nAia  ci^ncra  ttSfa* 
A^aci  *  .tCcAx  t&i  ^A^hci  *  ^aA^-a  ^n^j  cicicra  *  .*utt>  A* 
Acuexa     tCcrAttn     criii^i^     ^cA  cucra 

t^icLLaa  *     .  v^ctiAtiAi 
A*      yjaci  *    .cinctJt^     n-Asnci     cuu  >m 
rCjAjcn       tfcrAtt'  cicra  *       .cuacinA  t^txa 

cral^ci  .  v  a^AA 


ttjjcin 


V^t^jJCln 

v^LMti  craAuAitf^A 


cicicra  >inja 
Aa*  .vcA&Ai 


vct^cnm 


CI^T^ICI 


n^li  cicran 

vclA 


vdcrai^ 


yji     cicra     yjiicran  ^  .t^fcTia 
tt^Axa      cAtt^c  *    -     yrAl  cA 


icraiA  x& 


^tcra 


ActXi 

t^iXinia  t^uuctu 


^cfei  ^  Jto  .t^i  ^feto^t  f€ ***** 
V  rf|b  WA T^nv.  i 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  THESSALONIANS    II THESSALONIANS 
5:28  1:1  to  2:2-a 


5:28  The  grace  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  be  with  you.  Amen. 

:completion:of  the  lettento:  the  Thessalonians  ~  restoration :the  writing: 
:  of  the  letter  :  to  the  Thessalonians  : 

1 :1  PAULOS,  and  Sylvanos,  and  Timotheos,  to  the  church  of  the 
Thesalonikoyee,  which  is  in  Aloha  our  Father,  and  our  Lord  Jeshu 
Meshiha. 

1 :2  Grace  be  with  you,  and  peace,  from  Aloha  our  Father,  and  from  our 
Lord  Jeshu  Meshiha. 

1 :3  To  give  thanks  we  owe  to  Aloha  at  all  time  on  behalf  of  you,  my 
brethren,  as  it  is  proper;  because  your  faith  greatly  increaseth,  and  the 
love  of  you  all,  of  every  man  toward  his  neighbour,  enlargeth; 

1 :4  as  that  we  also  boast  of  you  in  the  churches  of  Aloha,  of  your  faith 
and  of  your  patience,  in  all  your  persecution  and  your  affliction  which 
you  endure; 

1 :5  for  a  demonstration  of  the  just  judgment  of  Aloha,  that  you  may  be 
[seen  to  be]  worthy  of  his  kingdom,  for  the  sake  of  which  you  suffer; 

1 :6  and  whether  it  is  (not)  righteous  to  render  afflictions  to  them  who 
afflict  you. 

1 :7  And  you  who  are  afflicted  will  he  save  *  with  us,  at  the  revelation  of 
our  Lord  Jeshu  Meshiha  from  heaven,  with  the  host  **  Of  his  angels, 
when  he  executeth  the  punishment, 

1 :8  with  burning  of  fire,  on  them  who  have  not  known  Aloha,  and  on 
them  who  have  not  acknowledged  the  gospel  of  our  Lord  Jeshu 
Meshiha. 

1 :9  For  these  in  the  judgment  will  be  punished  (with)  the  perdition  of 
eternity,  from  the  presence  of  our  Lord,  and  from  the  glory  of  his  power; 

1:10  when  he  cometh  to  be  glorified  in  his  saints,  and  to  show  his 
wonders  in  his  faithful  ones,  that  our  testimony  that  was  concerning  you 
may  be  believed  in  that  day. 

1:11  On  account  of  this  at  all  time  pray  we  for  you,  that  Aloha  may 
make  you  meet  for  your  calling,  and  complete  in  you  all  the  will  of  good 
(things),  and  the  operations  of  faith  with  power; 

1 :12  that  the  name  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  may  be  glorified  in  you, 
and  you  also  in  him,  according  to  the  grace  of  Aloha  and  our  Lord 
Jeshu  Meshiha. 

2:1  But  we  beseech  of  you,  my  brethren,  as  it  regards  the  coming  of 
our  Lord  Jeshu  Meshiha,  and  our  assemblage  with  him, 

2:2-a  that  you  be  not  soon  moved  in  your  minds,  nor  perturbed,  nor  by 
word,  nor  by  spirit,  nor  by  
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xff  ttlajjciljfe&i  AicAn  t&t^*  tllaiJcilife&i  AicAn  &ctXff 

5:28  RUBRIC  1:1  to  2:2 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  THESSALONIANS 
2:2-b  to  3:l-a 


2:2-b  letter,  which  (may  be)  as  (if  it  were)  from  us,  that,  Behold,  the 

day  of  our  Lord  cometh! 

2:3  Let  no  one  deceive  you  by  any  one  of  the  methods,*  because 
unless  there  shall  come  first  the  rebellion,**and  there  be  revealed  the 
man  of  sin,  the  son  of  perdition; 

2:4  He  who  is  the  adversary,  and  is  exalted  over  all  who  is  called  God 
and  Venerable;  so  that  also  in  the  temple  of  Aloha  as  Aloha  he  will  sit, 
and  will  make  manifest  of  himself  as  that  he  is  Aloha. 

2:5  Do  you  not  remember,  that,  when  I  was  with  you,  these  I  told  you? 

2:6  And  now  you  know  what  [withjholdeth,  that  he  may  be  revealed  in  his  time. 

2:7  For  the  mystery  of  iniquity  already  beginneth  to  be  effective;  only  if 
that  which  now  holdeth  be  taken  from  the  midst, 

2:8  then  will  be  revealed  that  evil  one,  whom  our  Lord  Jeshu  will  consume  by 
the  spirit  of  his  mouth,  and  will  abolish  by  the  revelation  of  his  advent. 

2:9  For  the  coming  of  that  (wicked  one)  is  the  working  of  Satana,  with 
all  power,  and  (with)  signs  and  false  miracles, 

2:10  and  with  all  unrighteous  deception  which  is  done  in  them  who 
perish,  because  they  have  not  received  the  love  of  the  truth  by  which 
they  might  have  been  saved. 

2:11  Wherefore  Aloha  will  send  them  the  working  of  deception,  that 
they  will  believe  the  lie, 

2:12  and  all  of  them  will  be  judged  who  have  not  believed  in  the  truth, 
but  have  had  pleasure  in  unrighteousness. 

2:13  But  we  are  bound  to  give  thanks  unto  Aloha  at  all  time  for  you,  our 
brethren,  beloved  in  our  Lord,  because  Aloha  hath  chosen  you  from  the 
beginning  unto  salvation,  by  sanctification  of  the  Spirit,  and  by  the  belief 
of  the  truth. 

2:14  For  unto  these  Aloha  called  you  by  our  preaching,  that  you  should 
be  the  glory  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

2:15  Wherefore,  my  brethren,  stand  fast,  and  persevere  in  the  precepts  + 
which  you  have  been  taught,  whether  by  word,  or  by  our  epistle. 

2:16  But  our  Lord  Jeshu  Meshiha  himself,  and  Aloha  our  Father,  who 
hath  loved  us,  and  given  us  everlasting  consolation, ++  and  a  good 
hope  through  grace, 

2:17  will  comfort  your  hearts,  and  establish  in  every  word  and  in  every 
work  of  good. 

3:1 -a  Henceforth,  my  brethren,  pray  for  us,  that  the  word  of  our  Lord 
may  run  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  THESSALONIANS 
3:l-b  to  3:18 


3:1-b  and  be  glorified  in  every  place,  as  among  you. 

3:2  And  that  we  may  be  delivered  from  wicked  men  and  perverse;  for 
every  man  hath  not  faith. 

3:3  But  the  Lord  is  faithful,  who  will  keep  you  and  deliver  you  from  evil. 

3:4  But  we  confide  concerning  you  in  our  Lord,  that  what  we  have 
commanded  you,  you  have  done,  and  also  are  doing. 

3:5  And  our  Lord  will  direct  your  hearts  to  the  love  of  Aloha,  and  to  the 
patience  of  the  Meshiha. 

3:6  But  we  command  you,  my  brethren,  in  the  name  of  our  Lord  Jeshu 
Meshiha,  that  you  remove  from  every  brother  who  walketh  wickedly, 
and  not  according  to  the  precepts  which  he  hath  received  from  us. 

3:7  For  you  know  how  it  behoveth  to  imitate  us  who  walked  not 
wickedly  among  you. 

3:8  Neither  did  we  eat  bread  for  nothing  from  any  one  of  you;  but  with 
labour  and  weariness  by  night  and  by  day  we  wrought,  that  upon  no 
one  of  you  we  might  be  burdensome. 

3:9  Not  because  we  had  not  power,  but  because  in  ourselves  we  would 
give  you  an  example,  that  you  may  imitate  us. 

3:10  For  while  we  were  with  you,  this  we  commanded  you,  that  every 
one  who  willeth  not  to  work,  neither  should  he  eat. 

3:1 1  For  we  hear  that  there  are  some  among  you  who  walk  wickedly, 
and  nothing  work,  unless  vain  things. 

3:12  But  these  we  command,  and  entreat  of  them  by  our  Lord  Jeshu 
Meshiha,  that  with  quietness  they  work,  and  eat  their  (own)  bread. 

3:13  But  you,  my  brethren,  be  not  weary  in  doing  what  is  good. 

3:14  And  if  any  man  hearken  not  to  these  our  words  in  the  epistle,  let 
this  be  separate  from  you,  and  be  not  mixed  with  him,  that  he  be 
shamed. 

3:15  Yet,  not  as  an  enemy  hold  him,  but  admonish  him  as  a  brother. 

3:16  But  the  Lord  of  peace  himself  will  give  you  peace  always,  in  every 
thing.  Our  Lord  be  with  you  all. 

3:17  Salutation,*  by  the  writing  of  my  hand,  I,  PAULOS,  have  written; 
which  is  the  sign  in  all  my  epistles,  so  I  write. 

3:18  The  grace  of  Jeshu  Meshiha  be  with  you  all,  my  brethren.  Amen. 
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ActXi      yHMM      crlAicta^  *     .rdrt^     ^aAi^      ttl^cn  ^AinA^ 

t^n^t^  AuAx  y-kMt^  ^JjJt^  vCt^i^  >ll  t^lltH 
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II THESSALONIANS       I  TIMOTHY 
END  1:1  to  l:15-a 


:  to  :  Thessalonians  :  two  ~  restoration  :  of  the  written  :  letter  : 
:  to  :      Timothy       :       the  first  : 

1 :1  PAULOS,  an  apostle  of  Jeshu  Meshiha,  by  the  commandment  of 
Aloha  our  Saviour,  and  of  Jeshu  Meshiha  our  hope; 

1 :2  to  Timotheos,  my  true  son  in  the  faith:  grace  and  mercy  and  peace 
from  Aloha  our  Father  and  Jeshu  Meshiha  our  Lord. 

1 :3  I  requested  of  thee,  when  I  would  go  into  Makedunia,  to  remain  at 
Ephesos,  and  instruct  certain  men  that  they  teach  not  various  doctrines, 

1 :4  nor  throw  themselves  (away)  upon  stories  and  tales  of  generations 
which  have  no  end,1  (but)  which  rather  subserve  contentions,  and  not 
edification  in  the  faith  of  Aloha. 

1 :5  But  the  end  *  of  the  commandment  is  love,  from  a  pure  heart,  and 
from  a  good  conscience,  and  from  genuine  faith. 

1 :6  And  from  them  that  have  erred,  and  have  declined  to  vain  words, 

1 :7  seeking  to  become  teachers  of  the  law,  while  they  understand  not 
what  they  speak,  nor  that  concerning  which  they  contend. 

1 :8  But  we  know  that  the  law  is  good,  if  a  man  according  to  the  law  ** 
converse  in  it; 

1 :9  knowing  that  against  the  righteous  the  law  is  not  set,  but  against  the 
evil,  and  rebels,  and  the  wicked,  and  sinners,  and  the  dishonest,  and 
those  who  are  not  pure,  and  those  who  strike  their  fathers,  and  those 
who  strike  their  mothers,  and  murderers, 

1:10  and  fornicators,  and  liers  with  men,  and  stealers  of  the  free,  and 
liars,  and  doers  against  an  oath  and  whatever  (else)  is  opposed  to  the 
healthful  doctrine 

1:11  of  the  gospel  of  the  glory  of  the  blessed  Aloha,  with  which  I  have 
been  intrusted. 

1:12  And  I  thank  him  who  hath  empowered  me,  our  Lord  Jeshu 
Meshiha,  who  accounted  me  faithful,  and  constituted  me  his  minister; 

1:13  me,  who  before  was  a  blasphemer,  and  a  persecutor,  and 
injurious;  but  I  received  mercy,  because  while  ignorant  I  did  it,  without 
faith. 

1:14  But  in  me  hath  abounded  the  grace  of  our  Lord,  and  faith  and  love 
which  are  in  Jeshu  Meshiha. 

1 :15-a  Faithful  is  the  word,  and  worthy  of  reception  that  Jeshu  the 
Meshiha  
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:  x&tXff  i  y-ij^&t^  :  *aciii    -    y-t&rt&iH  :  x^tnncAjthAi  :  AicA*  : 

trfi  At  4*cAci&  *                       :  r&jflttjd  :  ^t^&tnJ^  :  AicA*  : 

.^1  ikVn           xicfAxitt           tdnJOd^a            .t^Tn  Action 

nja&Aici        ^ash&xdi      xfcLdAin       rdici^ttmi  tdtt^ 


V1 
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.  v  ClCTliCTlard 


.v<i<tA 


Aft^ 

r&AcuA 

cricAln     *ptt»  ttSci 
cicra  n-k^r 


A  to 
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ttXcisA 
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Ai    ^n^Ao  rtX^Aci 
td^AaA  r&icuuth 

■  titifaci        ttln-k  cri»         kiascaM        .  t^i^Tia        AciXi  ^ 
^cinnci      .  Aucicn       ^*V*      ^uttd       yjsn      *A  *     .  ctiAtlejucAA 
Aucicrl      Ana      ttJf     it^n      A\ji     .  AujljAtt^    xtJft^     .  v^A^wci 

tdAiCfln  ^      .t^lfcTH  ActitJ^tt        t^lCLJCl  t^lCUAiCflCl 

ttjj-iA»     ActXin     .  cTjAicAnmA     ^<n     ttacuci      t^A»  ^<n 


.^ci^Aci 
ctlAuct^cAin 


cicn 
njA 


1  *  * 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  TIMOTHY 
l:15-b  to  2:ll-a 


1 :15-b  came  into  the  world  to  save  sinners,  of  whom  I  am  first. 

1:16  But  for  this  he  had  compassion  upon  me,  that  in  me  first  Jeshu 
Meshiha  might  show  all  long-suffering,  as  an  exhibition  *  for  them  who 
should  believe  in  him  unto  everlasting  life. 

1:17  But  to  the  King  who  is  eternal,  incorruptible,  and  unseen,  who  is 
one  Aloha,  be  honour  and  glory  for  ever  and  ever.  Amen. 

1:18  This  commandment  I  commit  to  thee,  my  son  Timotheos, 
according  to  the  early  **  prophecies  which  were  concerning  thee,  that 
thou  mayest  war  through  them  this  good  warfare 

1:19  with  faith  and  with  a  good  conscience.  For  those  who  this  have  put 
away  from  them  of  faith  have  been  emptied; 

1 :20  as  Hymeneos  and  Alexandros,  whom  I  have  delivered  to  Satana, 
that  they  may  not  blaspheme. 

II.  2:1  I  REQUIRE  +  then  from  thee,  that,  before  every  thing 
supplication  be  offered  to  Aloha,  and  prayer  and  intercession  and 
thanksgiving  for  all  men; 

2:2  for  kings  and  princes, ++  that  an  habitation  quiet  and  tranquil  we 
may  inhabit  in  all  the  fear  of  Aloha  and  purity. 

2:3  For  this  is  good  and  acceptable  before  Aloha  our  Saviour; 

2:4  who  willeth  that  all  men  should  be  saved,  and  turn  to  the  knowledge 
of  the  truth. 

2:5  For  one  is  Aloha,  and  one  is  the  Mediator  of  Aloha  and  of  men;  the 
man  Jeshu  Meshiha, 

2:6  who  gave  himself  a  ransom  for  every  man;  a  testimony  which 
cometh  in  its  time, 

2:7  of  which  I  am  constituted  an  herald  and  an  apostle,  I  say  the  truth 
and  lie  not,  to  be  a  teacher  of  the  nations  in  the  faith  of  the  truth. 

2:8  I  wish  then  for  men  to  pray  in  every  place,  uplifting  their  hands 
purely  and  without  wrath  and  without  disputations. 

2:9  So  also  let  women  with  decorous  simplicity  of  apparel,  with 
modesty  and  with  chastity,  adorn  themselves,  not  with  braidings,  and 
with  gold,  and  with  pearls,  and  with  fine  vestments, 

2:10  but  with  good  works,  as  becometh  women  who  profess  the  fear  of 
Aloha. 

2:11 -a  Let  the  wife  
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Aa>?»  .ttyii.  »o<hfl  KiuaS^j 
*f  In^ft.t^AfCl  ^.iow  WnciAn  K^ca»  .-piafiC 

^  Vi*«^?i  .Wifi  fd» 

^Wn»t^firA^*^*  ^^^w^         kT^A!!  f*^^" 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  TIMOTHY 
2:ll-b  to  3:15-a 


2:1 1-b  in  quietude  learn  with  all  submission: 

2:12  for  unto  the  wife  to  teach  *  I  permit  not,  neither  to  be 
authoritative  **  over  the  husband,  but  to  be  in  quietude. 

2:13  For  Adam  was  formed  first,  then  Hava; 

2:14  and  Adam  was  not  deceived,  but  the  wife  was  deceived,  and 
transgressed  the  commandment. 

2:15  But  she  is  saved  by  her  children,  if  they  continue  in  faith,  and  in 
love,  and  in  sanctification,  and  in  chastity. 

III.  3:1  This  saying  is  faithful,  that  if  a  man  desire  the  presbyterate,*** 
a  good  work  he  desireth. 

3:2  But  it  behoveth  that  a  presbyter  be  as  that  blame  be  not  found  in 
him;  and  that  he  be  the  husband  of  one  wife;  (a  man)  who  is  of  a 
vigilant  mind,  chaste,  and  orderly,  and  a  lover  of  guests,  and  instructful; 

3:3  and  not  a  transgressor  over  wine,  nor  (one)  whose  hand  hastens  to 
strike;  but  he  is  to  be  gentle  and  not  contentious,  nor  a  lover  of  money; 

3:4  and  (one  who)  ruleth  his  house  well,  holding  his  children  in 
subjection  with  all  purity. 

3:5  For  if  his  own  house  he  know  not  to  rule  well,  how  is  he  able  to  rule 
the  church  of  Aloha  ? 

3:6  Neither  shall  his  discipleship  be  recent,  lest  he  be  lifted  up,  and  fall 
into  the  judgment  of  Satana. 

3:7  But  it  is  needful  that  he  have  also  a  good  testimony  from  those 
without,  that  he  may  not  fall  into  reproach,  and  into  the  net  of  Satana. 

3:8  And  also  the  ministers  +  must  be  pure,  not  speaking  doubly,  not 
inclined  to  much  wine,  nor  shall  they  love  unclean  gains. 

3:9  But  they  shall  hold  the  mystery  of  the  faith  with  a  pure  conscience. 

3:10  And  these  are  to  be  proved  first,  and  then  to  minister,  being 
without  blame. 

3:11  Thus  also  must  the  woman  be  chaste,  and  they  shall  be  vigilant  (in 
their)  minds,  and  faithful  in  every  thing;  and  they  shall  not  be  accusers. 

3:12  The  ministers  +  shall  be  (of  them)  severally  who  have  one  wife, 
and  shall  rule  each  his  children  and  his  household  well. 

3:13  For  they  who  minister  well,  a  good  degree  acquire  for  themselves, 
and  much  openness  of  face  in  the  faith  of  Jeshu  Meshiha. 

3:14  These  I  write  to  thee,  hoping  soon  to  come  to  thee; 

3:1 5-a  but  if  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  TIMOTHY 
3:15-b  to  4:14-a 


3:1 5-b  I  should  delay,  that  thou  mayest  know  how  to  converse  in  the 

house  of  Aloha,  which  is  the  church  of  Aloha  the  Living,  the  column  and 
foundation  of  the  truth. 

3:16  And  truly  great  is  this  mystery  of  righteousness,*  which  was 
revealed  in  the  flesh,  and  justified  by  the  Spirit,  and  seen  of  angels,  and 
preached  among  the  peoples,  and  believed  in  the  world,  and  taken  up 
into  glory. 

4:1  But  the  Spirit  distinctly  saith,  that  in  the  last  times  some  will  remove 
from  the  faith,  and  will  go  after  deceiving  spirits,  and  after  doctrines  of 
demons. 

4:2  These,  with  a  false  appearance,  will  deceive,  speaking  a  lie,  and 
seared  in  their  conscience, 

4:3  and  prohibiting  to  marry,  and  abstaining  from  meats,  which  Aloha 
created  to  be  used  with  thanksgiving  by  them  who  believe  and  know 
the  truth; 

4:4  because  every  creature  of  Aloha  is  good,  and  nothing  to  be 
abominated,  if  with  thanksgiving  it  be  received; 

4:5  for  it  is  sanctified  by  the  word  of  Aloha,  and  by  prayer. 

4:6  These  if  thou  shalt  teach  thy  brethren,  a  good  minister  wilt  thou  be 
of  Jeshu  Meshiha,  while  thou  wilt  be  enlarged  with  words  of  faith  and  of 
the  good  doctrine  which  thou  hast  learned. 

4:7  But  from  the  foolish  stories  of  old  women  abstain;  and  exercise  thy 
soul  in  righteousness. 

4:8  For  the  exercise  of  the  body  a  little  time  profiteth;  but  righteousness 
in  every  thing  profiteth,  and  hath  the  promise  of  the  life  of  this  time,  and 
of  the  future. 

IV.  4:9  FAITHFUL  is  the  saying  and  worthy  is  it  of  reception: 

4:10  for  on  this  account  we  labour  and  are  reproached,  because  we 
hope  in  Aloha  the  Living,  who  is  the  Saviour  of  all  men,  and  especially 
of  the  believers. 

4:11  These  teach  and  command. 

4:12  And  let  no  man  despise  thy  youth;  but  be  an  example  to  the  believers  in 
word,  and  in  conduct,  and  in  charity,  and  in  faith,  and  in  purity. 

4:13  Till  I  come  be  diligent  in  reading,  and  in  prayer,  and  in  teaching. 

4:1 4-a  Neglect  not  the  gift  that  is  in  thee,  which  was  given  thee  with 
prophecy,  
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3:16  to  4:14 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

.ttiij  t*cri\t<n  Y&nA  crii&utttt  .ttctiVrt^  craiuiia 
ttjnt^    cicti      Jn      AutCn_k«<i  *     .tannic*      t&totf&uecf  tfncwl 

yAiCTiArtfci  .tt£uil       Aua       yk^inxtii       .x&X&xA  ^jj&itfci 

Aurtn  fcirA  y-ttt       ttjjcin  *       rescues        jAinfhX<ci  .tfjA^-a 

yja       ^axf      ^axf       ^cm^k^i       .ttanjjt^      ttla^an  x^lmx^ 

hAuci                         ttjjcin        nAia         vct^tdci  r&cLLruci 

y-A^ci  *         .  va<rlAinrC4rLa  y-tct^ci  r&ctan^  ^  AVnaifl 

ticTilttn  ^Ait^  t^L>tt£i  ^ji  ^kdn^Aici  .ctXcin^i^ 
^jiAictinn        y-Aittl       :t&±nciAi\ci        tt^ccuA       y-at^  x<^ls 


tl^ncm  *  r&curclj  C^k^j  jennci  .  Art&Lrc^  teuton 
y^n      T&cutt^       nil  on      tfncilj      cicti      ttia*      tfn^n  ^cA 

^njfeu&iHci     ^Ijj     y^ttl  cicri     tfncrs     A\ji  *    .  ciAicA-imA 


A^r^     y-kAcrl  *     .ttlAiCfinn      Autt^uAu  vc 
sclera      x&f    .^AictAs^     Al     tt^u  jcix^ 
tdicuraci  .tt^cictuci  t^iina  .tdn-KTlni 


t&i  *  .nja&ci 


icmn 


^icrlcw 


cLLaci 


t^ctluci  .ttlinAa 


.rClncsrm  tCs^i 

«5  ^«        t<^«^  ^2"*^  ^  ^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  TIMOTHY 
4:14-b  to  5:14-a 


4:1 4-b  and  the  hand-laying  *  of  the  presbytery. 

4:15  In  these  meditate,  and  in  them  be,  that  it  may  be  known  to  every 
man  that  thou  goest  onward. 

4:16  And  take  heed  to  thyself,  and  to  thy  doctrine,  and  persevere  in 
them;  for  while  these  thou  doest,  thyself  wilt  thou  save,  and  them  who 
hear  thee. 

5:1  An  elder  do  not  reprimand,  but  persuade  him  as  a  father,  and  those 
who  are  young  as  thy  brethren, 

5:2  and  the  elderly  women  as  mothers,  and  those  who  are  young  as  thy 
sisters,  with  all  purity. 

5:3  The  widows  honour  them  who  are  widows  in  truth. 

5:4  And  if  there  be  a  widow  who  hath  children,  or  children's  children,  let 
them  learn  first  to  do  justly  for  their  families,  and  to  repay  the  debts 
(owing)  to  their  parents;  for  this  is  acceptable  before  Aloha. 

5:5  But  she  who  is  truly  a  widow  and  solitary  (is  one)  whose  hope  is  in  Aloha, 
and  who  persevereth  in  prayer  and  in  supplication  by  night  and  by  day. 

5:6  But  she  who  serveth  pleasure  is  dead  while  she  liveth. 

5:7  These  things  prescribe  to  them,  that  they  be  without  blame. 

5:8  For  if  a  man  hath  not  care  of  them  who  are  his  own,  and  especially 
of  them  who  are  children  of  the  household  of  faith,  he  hath  denied  the 
faith,  and  is  worse  than  those  who  believe  not. 

5:9  Elect,  then,  the  widow  who  is  not  less  than  sixty  years,  who  hath 
had  one  husband, 

5:10  and  who  hath  the  testimony  of  good  works:  if  she  have  brought  up 
children,  if  she  have  received  guests,  if  she  have  washed  the  feet  of  the  saints, 
if  she  have  cheered  the  afflicted,  if  she  have  walked  in  every  gracious  work. 

5:11  But  from  the  widows  who  are  young,  withhold  (the  election);  for 
these  become  schismatical  +  against  the  Meshiha,  and  seek  to  marry, 

5:12  and  their  condemnation  is  confirmed,  because  they  have  rejected 
their  first  fidelity. 

5:13  They  also  learn  idleness,  wandering  from  house  to  house;  and  not 
only  idleness,  but  also  to  multiply  words,  and  to  follow  vain  (pursuits), 
and  to  speak  things  which  they  ought  not. 

5:1 4-a  I  will  therefore  that  those  who  are  young  should  marry,  and  bear 
children,  and  conduct  their  households,  and  not  give  
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4:15  to  5:14 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
.Aut^  ^yAtto^n       ^axf       AaA      :Ah-iAiAih  .sclera 


r&cUA*         crtN^n  An  cured*         Oyt^       y^Vn  yA^ttld 

.tannic*        y-at^  ^A_t?d        .hjcii       tttXjinrd  * 


rftai^-a        ttl^nttci        .den       ttciiitt^        Al       Cfln^Uth  t^lCfJ 

xa^ji  Audctl  yAcfl  *  .ttljj  ha  ^crl  t&iH  .ttlin^jtbt^ 
ctAihh     y-Ait^  Jdt^   %^  *  .y-tdem     y-jjen     tf&tH  y^cA 

r&^a  v^criiAiit^i       y-Ait^i       Autfn^Aud        :  vcut^ 

.t^icUAicrU        crli        h£a        ttlcrl  xft  t^lCUAiCTln 


jllsci 


cA  Auttci 


tt&i     ^Aitt^  den 
.Aiders  cicrl     HjAh  tt^ut^ 


T&dHcrUfe 

.xtiuthAt^  -  AAaa     vt^    ttlu     Ai^an      vt^     .x<^uAi  t<^-al 


V1 


kH 


rC^Ard  Auadnt**  vt^  .tt^tittdH  vdcriAXn  AiX^tt^  vt^ 
y-Aitt'    y-iti     t^Annt^    yji  *                       Aas  AtAcri 

rA^n      :dcn       >uJd       ^ctliaHd  *      .ttn^ii^       t<ci<flsA  y-kl^d 

.yAlnid        .f^LOiHJtb        yJdnAid  x&xvn         yi\th\n  &xf 

^Ait<n       . AiAcfl      ttlt^  tt^i^  *      .ttSci       ttJfn  >iha 
yAAu       r^d      .y-hcrliAu  v^LaH-ld 


^j^^ylsSfcAfinXa  A»f£i«  tf^V  •J^'1^- 


#r/  ^-sV  KWp#wi?*  A^^  tA^^ 

I-cAJift3«  #  ^  •aa>*M^ 

'wf^Llnmii^^^  *^  lANr*^  Vt*Wv%M  Up^v^T 


|h,     > .ftft>r^    ^'*"  ^  — r  ^-^  — v     *  I  . 

^^^€uia^  naJb'^  *t<rte«V=? 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  TIMOTHY 
5:14-b  to  6:4-a 


5:1 4-b  to  the  adversary  any  occasion  to  revile. 

5:15  For  already  have  some  begun  to  turn  aside  after  Satana. 

5:16  If  any  believing  man  or  believing  woman  have  widows,  let  them 
support  them,  that  they  may  not  be  burden-some  on  the  church,  that 
they  who  are  widows  indeed  may  have  sufficient. 

5:17  Those  presbyters  who  well  conduct  themselves  *  shall  be  worthy 
of  double  honour,  especially  they  who  labour  in  the  word  and  in 
doctrine. 

5:18  For  the  scripture  saith,  Thou  shalt  not  muzzle  the  ox  in  the 
treading  out;  and,  Worthy  is  the  labourer  of  his  hire. 

5:19  Against  a  presbyter  an  accusation  receive  not,  except  on  the 
mouth  of  two  or  three  witnesses. 

5:20  Those  who  sin  before  all  men  reprove,  that  the  rest  may  be  afraid. 

5:21  I  attest  thee  before  Aloha  and  our  Lord  Jeshu  Meshiha  and  his 
elect  angels,  that  thou  keep  these,  (precepts,)  and  let  not  thy  mind  be 
pre-occupied  by  any  thing,  and  do  nothing  with  acceptance  of  persons. 

5:22  The  hand  suddenly  on  any  man  lay  not,  neither  participate  in 
others'  sins.  Keep  thyself  in  purity. 

5:23  And  henceforth  water  drink  not,  but  wine  a  little  drink,  on  account 
of  thy  stomach,  and  on  account  of  thy  constant  infirmities. 

V.  5:24  THERE  are  men  whose  sins  are  known,  and  they  precede  them 
to  the  place  of  judgment;  and  there  are  whose  (sins)  go  after  them. 

5:25  So  also  good  men  are  known;  and  those  who  are  otherwise 
cannot  be  hid. 

6:1  Let  those  who  are  under  the  yoke  of  servitude  hold  their  masters  in 
all  honour,  that  the  name  of  Aloha  and  his  doctrine  be  not  blasphemed. 

6:2  But  let  not  those  who  have  believing  masters  slight  them,  because 
they  are  their  brethren;  but  serve  them  the  more,  because  they  are 
believers,  and  beloved  who  are  refreshed  by  their  ministry.  These 
things  teach  and  require  of  them. 

6:3  But  if  there  be  a  man  who  teacheth  other  doctrine,  and  who 
accedeth  not  to  the  healthful  words  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  and  to 
the  doctrine  of  the  fear  of  Aloha, 

6:4-a  this  (is  one)  who  extolleth  himself  while  knowing  nothing,  
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5:15  to  6:4 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
vt^  *    .rriy<h    nAia    td^XhjA     *xixf    Jdt^  cun^c    .n-k\  tticiin 


vd<tA 


V 


t&liu  y-tttltt  y-Ait^ 
tt^ca       Al*  .cnn\t^ 


ncruthn  *    .v^Axitu     t^cit^n     tt^n^e     Ax<k  jux^  A* 

-  -   ttAtt^i         -3.<hju         •pttn        ncil&Ai  t&i         .  *ptuA 

A\ji      t^c      Aucicri       A  An      ttn^w       x&f      t&xAi  xttf 


tdc\jA        v^tt^  AuttlinjJtt^ 


vC1<tA  y-kHtlOHti 


y^Aittci 


cituittl      nOit^     A^a      vdcrlinjA  r&ctnjAn 


V1 


y^n      y-Ait^  *     .  ctuA^cuci      ttciArt*  <nnx 


V 

^Acra 

.  v  CTCTlUl 


j^Laiin       r&i       rttlnjjt^      rd^Acu  jcax^  Aut^ 


uA^ci      A^r^  y-Acn 


vCicrA 


^•--^  ^T3^  7?  ^ 

ju4 


.umcisEn  •  jcAj*>i  t^EiW^  Ws«?-  At<^  »tC  2a 
^  iSj-«^ri\m       •S}^  ****(fl  A*fta 

m%W  . A^P=«  cn^a^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  TIMOTHY 
6:4-b  to  6:17-a 


6:4-b  but  is  infirm  with  disputation  and  questioning  of  words,  from 

which  are  envy,  and  contention,  and  evil  speaking,  and  supposition  in 
the  evil  mind,* 

6:5  and  conflicts  of  men  whose  minds  are  corrupt  and  deprived  of  the 
truth,  and  who  consider  that  gain  is  the  fear  of  Aloha.  But  thou,  remove 
thyself  from  them. 

6:6  For  our  gain  is  great  which  is  the  fear  of  Aloha,  with  the  use  of  our 
sufficiency.** 

6:7  For  nothing  brought  we  into  the  world,  and  we  know  that  nothing  we 
are  able  to  take  from  it. 

6:8  Therefore  sufficient  to  us  are  food  and  raiment.  + 

6:9  But  they  who  will  be  rich  fall  into  temptations  and  snares,  and  many 
lusts  which  befool  and  injure,  and  which  plunge  men  into  destruction 
and  perdition. 

6:10  For  the  root  of  all  evil  is  the  love  of  money;  and  there  are  who 
have  coveted  it,  and  from  the  faith  have  erred,  and  have  made 
themselves  enter  into  many  sorrows. 

6:11  But  thou,  O  man  of  God,  from  these  things  flee,  and  follow  after 
righteousness,  and  after  equity,  and  after  faith,  and  after  charity,  and 
after  patience,  and  after  meekness. 

6:12  And  contend  in  the  good  agony  of  faith,  and  lay  hold  of  the  life 
which  is  eternal,  unto  which  thou  art  called,  and  hast  confessed  a  good 
confession  before  many  witnesses. 

VI.  6:13  I  ATTEST  thee  before  Aloha,  who  vivifieth  all,  and  Jeshu 
Meshiha,  who  witnessed  before  Pontius  Pilatos  the  good  testimony, 

6:14  that  thou  keep  (this)  commandment  without  spot  and  without 
blemish,  until  the  manifestation  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha, 

6:15  whom  in  his  time  will  show  Aloha  the  blessed  and  only  Strong 
One,  the  King  of  kings,  and  Lord  of  lords; 

6:16  he  who  only  is  incorruptible,  and  (who)  dwelleth  in  light  which  no 
man  can  approach;  whom  no  man  of  men  hath  seen,  nor  is  able  to  see: 
to  him  be  honour  and  power  for  ever  and  ever.  Amen. 

6:1 7-a  The  rich  of  this  world  instruct,  
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6:5  to  6:17 
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* 


Ailxin       ctli&utftt        .^crl       tt^in       ^JL*       ^cA       v^^V*^1  * 


-V3 


X&tff         Jruttci         .t^A<h>  iuuH  cTiiAiit^  t^tt-ka 


nAtaci  xdicui 


:ttjjLiA»       ActXid  return  cicri 


^ncirtcuAs  cicrin  cicra  *  .v&dnjsn  x^lhci  rdAjin  tf^Aji 
.?taA      tden      tt^Aln       t^Aill  *     -     y-kMt^      y-LiAl  TnXlA 


ivAsftifi  #fhob*»  w^fn 

n      cu>^V^  ^Vw*T  .iAt&t*  ji* 

^^•^^^•-^«f  ^  -V  7*5 


^  V<^.     W^^*.  tojEfc*  W  W 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
I  TIMOTHY  II  TIMOTHY 

6:17-b  to  6:21  1:1  to  l:10-a 


6:1 7-b  that  they  be  not  uplifted  in  their  minds,  nor  be  trustful  upon 

riches  which  have  no  security,  but  upon  Aloha  the  living,  who  giveth  to 
us  all  abundantly  for  our  comfort; 

6:18  and  that  they  perform  good  works,  and  become  rich  in  welldoings, 
and  be  ready  to  give  and  to  communicate, 

6:19  and  lay  for  themselves  a  good  foundation  for  that  which  is  to  be, 
that  they  may  lay  hold  on  the  true  life. 

6:20  O  Timothy,  watch  over  that  which  is  confided  to  thee,  and  fly  from 
vain  words,*  and  the  turnings  of  false  knowledge. 

6:21  For  they  who  pursue  it  err  from  the  faith.  Grace  be  with  thee. 
Amen. 

:  Completion  : 

:  the  letter  :  to  :  Timothy  :  the  First  :  the  restoration  :  in  writing  : 

:  the  letter  :  to  :  Timothy  :  the  Second  : 

1 :1  PAULOS,  an  apostle  of  Jeshu  Meshiha  by  the  will  of  Aloha,  and  on 
account  of  the  promise  of  life  which  is  in  Jeshu  Meshiha, 

1 :2  to  Timotheos  my  beloved  son:  grace  and  mercies  and  peace  from 
Aloha  our  Father,  and  from  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

1 :3  I  thank  Aloha,  whom  I  serve  from  my  fathers  with  a  pure 
conscience,  that  constantly  I  remember  thee  in  my  prayers  of  the  night 
and  of  the  day; 

1 :4  and  have  longed  to  see  thee,  being  mindful  of  thy  tears,  that  I  may 
be  filled  with  joy: 

1 :5  in  remembrance  of  thee  (and)  of  thy  true  faith  which  dwelt  first  in 
the  mother  of  thy  mother  Lois,  and  in  thy  mother  Eunika,  and  which,  I 
am  persuaded,  (is)  in  thee  also. 

1 :6  On  account  of  this  I  put  thee  in  mind  to  keep  awake  the  gift  of 
Aloha,  which  is  in  thee  by  the  laying  on  of  my  hands. 

1 :7  For  Aloha  hath  not  given  to  us  the  spirit  of  fear,  but  of  power  and  of 
love  and  of  discipline.** 

1 :8  Wherefore  be  not  thou  ashamed  of  the  testimony  of  our  Lord,  nor  of 
me  his  prisoner;  but  sustain  evil  with  the  gospel,  through  the  power  of 
Aloha, 

1 :9  who  hath  saved  us,  and  called  us  with  an  holy  calling;  not  according 
to  our  works,  but  according  to  his  will,  and  that  grace  of  his  which  was 
given  to  us  in  Jeshu  Meshiha  before  the  time  of  the  worlds, 

1 :10-a  and  is  now  revealed  by  the  revelation  of  our  Saviour  
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6:18  to  6:21     RUBRIC     1:1  to  1:10 
Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


tftt^A        vClttjAlCl  *       .yjJLklA        &Utf^U&l\        A*         yA        ^fCflitt  ClCfl 

y-AAn  vd  ci  cruet  .i&u&x  tdnAciXha  vcinAiAici  tt^t^ 
r&XhrC&Lc        vci<nx£LiA         vcm-kjfeaci  *       .ci^AiciAuhAci  AkiA 

*HcinAci  AlX&itfn                        ncrtaftf'  .itfdnuuXp 

t&ltutt  t&^cra        yjaci        .t&Oinjfe       t&a        Ana  yJi 

yji      v^cicrli  cti\     .«A      y-tnci&iXHtt      n_k\      y-Aitt'  *  t&A\n 

:  SmAx  :  y-kMt^                         tftcin  \  .t&cu*ucn 

:  y-ijjAi^   :  *aciAi  :  r&-oinn   :  ^citt^uu^  :  AiciA*  :  t&n^y^  : 

4*ciAci&  *   :  ^AinAin     :     <^cti<inA\    :    AiciA*    :    t^n\t^  : 

vd_A<uiaci  .xdfAx<*  crll  i*t^*t  ttjJLiAn  AciXitt  id*  At 
.tt^Lk^Lj  tfn-a  focrtfflrm  \\  *  .id*  tiria  Acuc-Lan  ttlun 
yjici  .tt^it^  itcrAxf  yji  .i<*Axa  tt^unci  t^icin  \ 
crAn  cicra  KicrAxA  1&lf  tfncin  *  .ttjliA»  AciXi  v^lm 
.t&k^n  t^intdu  ^Aicriat^         yJa         1&lf  Juucn 

tdAAn  ^AicA^a  1&lf        n^nAw  Autd-kHtfn 

idilf  n^nAwci  .  Cvf^jA  1&lf  ttcufeci  *  .tt^mittnci 
^A  ttcicrln  ttinctaciAa  *  K&arui  x&nhtf&  ^yAwn 
1&ldi         yixjacA        Ainjcn         ^cti        .t&LtnJe  *\Aicuaictu 

1&lf  .ttJcLUcu^       *yatdici  .<^tfcA 

n-A&in      :  <r^      i&if      ncralH       tdcra       A\^t  *     .  ^tt^i 
ttJf  *     .^n^t^     *p-kXha      *ys      Ai±t<n      *->cra      TictaSttn  t&acracw 
ttKrt*     .tttAfciHH      ttjjcin      tfcraAt^      yA  jcIj 

t^f  *  .t^ciliAin-Mnci  tt^iajnci 
t<S  At*  .  v^LMn  crlAicmcflj&ia 
.  vCLiAi^cit^  >A  t^ttLLa  Acuuc 
tylf  1&lf  ^n^A  *yt^  clA  .tt^nJd  tdanjoa  v^Ldci  y-uat<^ 
.ttjJLiAn  Acce-Lsi  yA  AucTiiArc^n  ^cra  craAicin  ^ci  .  cni^^ 
yjukunn     crii  tt^ecn     AuAxintci  *  .tt^iAln     ttla^    yum  ^jj 


j        AicfiaAi  Altera 


ci  era 


cftn 


—    ™Jl        -rrA  iAo^tta 


\  .,  .«inixo  i^nrt^  T<firc«4, 


^-^^  "^"""f 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  TIMOTHY 
l:10-b  to  2:ll-a 


1:1 0-b  Jeshu  Meshiha,  who  hath  abolished  death,  and  hath 

demonstrated  life  and  incorruption,  through  the  gospel, 

1:11  of  which  I  am  appointed  an  herald  and  an  apostle  and  a  teacher  of 
the  nations: 

1 :12  on  account  of  which  I  suffer  these,  and  am  not  ashamed.  I  know  in 
whom  I  have  believed,  and  am  persuaded  that  there  is  power  in  his 
hands  my  deposite  to  keep  for  me  unto  that  day. 

1:13  Let  the  outline  *  of  sound  words  be  with  thee,  which  thou  hast 
heard  from  me,  with  the  faith  and  love  which  are  in  Jeshu  Meshiha: 

1:14  that  good  deposite  keep  through  the  Spirit  of  Holiness  who 
dwelleth  in  us. 

1:15  Know  this,  that  all  those  of  Asia  are  turned  from  me,  of  whom  are 
Phygellos  and  Harmogenes. 

1 :1 6  Our  Lord  give  mercies  to  the  house  of  Onesiphoros,  who  many  times  hath 
refreshed  me,  and  of  the  chains  of  my  bonds  hath  not  been  ashamed. 

1:17  But  when  also  he  came  to  Ruma,  with  diligence  he  sought  me, 
and  found  me. 

1:18  Our  Lord  grant  that  he  may  find  mercies  with  our  Lord  in  that  day: 
and  how  he  ministered  to  me  in  Ephesos  thou  especially  knowest. 

2:1  Thou  therefore,  my  son,  be  strong  in  the  grace  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha. 

2:2  And  those  (doctrines)  which  thou  hast  heard  from  me  by  many  witnesses, 
them  commit  to  faithful  men,  who  are  also  able  to  teach  others. 

2:3  And  endure  evils  as  a  good  soldier  of  Jeshu  Meshiha. 

II.  2:4  No  man  serveth  as  a  soldier,  and  entangleth  himself  with  the 
affairs  of  the  world,  that  he  might  please  him  who  hath  chosen  him. 

2:5  And  if  one  contendeth,  he  is  not  crowned,  unless  according  to  his 
law  he  contend. 

2:6  It  becometh  the  husbandman  who  laboureth  that  he  should  first  eat 
of  his  fruits. 

2:7  Understand  what  I  say  to  thee.  Our  Lord  give  thee  wisdom  in  all  things. 

2:8  Remember  Jeshu  Meshiha,  that  he  arose  from  among  the  dead,  he 
who  is  of  the  seed  of  David,  according  to  my  gospel; 

2:9  for  which  I  endure  evils  unto  bonds,  as  an  evil-doer:  but  the  word  of 
Aloha  is  not  bound. 

2:10  Therefore  I  endure  every  thing  on  account  of  the  elect,  that  they 
also  may  find  salvation  in  Jeshu  Meshiha,  with  the  glory  that  is  eternal. 

2:1 1-a  Faithful  is  the  word:  
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*  Or,  model:  chauro, 
from  chor,  "to  look  at 
with  attention,  to 
contemplate."  Melee 
chlimotho  may  be 
rendered  "healthy  words, 
or  wholesome 
doctrines." 
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1:11  to  2:11 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

ttlxl  ^fcCLJti  K&CtlA  tCxUJCJl  AclXi 


ci  era 


tden   t^Lcti    A\ji  *    .t^mln     tffaVnci     trfi  Ayci  t^cin^ 

ttjjcina        .n^  tdAlci\* 
ci^can     rtt^cra     .Jrut^  .^a 

AJru  * 


AciXjan 


V 


AinjAn  ^cfJ 
(ci)  <^a\jincnc  qacA\a^ 


vCicnX^ 


.^aicinnA  it*    Ax(*    X&f  *  .Algeria    Aictia     x&  ^ncutat^i 

crA      Sim  *    . ■  iifci^Ttt6       ,  i\\*t  rfeny 
rtji^ci        .cicti        tt£icua        vim        AicA  tt^un 

Allien  y-Aittci  *  .rtJjaxn  AciXian  t&cin  ^i  Ajjj&itf' 
tt^cittl  Al\x^  y-LicrJ  rC&iX<h  rCncnXh  it±a  al» 
ttlnjjttl  vcicriin^tt^i  ^Ait^  .ttlsiicrisi 

ActX-tn  rC^Y  ttSjA^  ^yrf^  t&Xia  cinaujfeci  *  .adAiA 
.tf£Aln      t&aa^a      i^itnci         ^       ^axf  *  .tduxn 

.^axf     jzAi^Aui      vttci  ^     .^crixx\*      ^ji  cicrA 
xA*X&  *         JiAi^Atn  x&         crufecima         yt^  AX^&ui 

.na^AiAu  ^crlcinttA  ^Ji  tfjixan  .cfA  t&i  tt^ln 
t^n^jj  v^^n  <^  AAru  .ttlt^  n«t^i  >itm  A^AiXht^  * 
Aua  yji  >ian  t^a-ji  AcixA  k^ninxf  *  .*ptt»  A^a 
tyK?       .n^cinn        ttln^  ^criciAut^H        cicrl  t^^Lai 


crian 


ci  Ayicn^ 


ttcriitt^  criAiln 
.t^A»      ^ct3       tt^Aicrin  ^ 


Aa  tdcrJ 


vcucri 


Av»  *      t^bt^  ^ 
^t^i        ttla\  A\ji 


^L3cn  JJgn  •t&TOPii.fl  T^iS&snA  «<jjjSa^  fliS  fC^fs* 
r^ri     ^t*^  Wis tw^h        twjtw  i4^ri 


t  •  ^ff+*&  n      Vermel  m<*rk  riri^-i  *3Ert\ne&  tC*-T-k>"« 


iiu>fd^  ^^^rrvAikb  f^n^  p^-tiT  ♦r.'i— V^»- 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  TIMOTHY 
2:ll-b  to  2:25-a 


2:1 1-b  For  if  we  be  dead  with  him,  With  him  also  we  shall  live; 

2:12  And  if  we  endure,  We  shall  also  reign  with  him;  But,  if  we  deny 
him,  He  also  will  deny  us  ! 

2:13  And  if  we  believe  him  not,  He  in  his  faithfulness  abideth;  For 
deny  himself  he  cannot. 

2:14  Of  these  (truths)  remind  them,  and  testify  before  our  Lord,  that 
they  contend  not  with  unprofitable  words,  to  the  overturning  of  those 
who  hear  them. 

2:15  And  be  careful  to  establish  thyself  perfectly  before  Aloha,  a 
workman  without  shame,  preaching  rightly  the  word  of  truth. 

2:16  From  vain  words  which  have  no  utility  in  them  withdraw;  for  they 
add  greatly  to  the  wickedness  of  those  who  are  occupied  with  them. 

2:17  And  their  words  as  an  eating  cancer  will  lay  hold  upon  many:  but 
one  of  them  is  Hymeneos,  and  another  Philetos, 

2:18  who  have  erred  from  the  truth,  saying,  that  the  resurrection  of  the 
dead  hath  been,  and  the  faith  of  some  overturning. 

2:19  But  the  true  foundation  of  Aloha  standeth;  and  it  hath  this 
signature:  And  the  Lord  knoweth  them  who  are  his.  And,  Let  every  one 
who  invoketh  the  name  of  the  Lord  depart  from  iniquity. 

2:20  But  in  a  great  house  there  are  not  vessels  of  gold  only  or  of  silver, 
but  also  of  wood,  also  of  clay:  of  them  (some  are)  to  honour,  and  of 
them  (some)  to  dishonour. 

2:21  If  a  man  then  purify  himself  from  these,  he  will  be  a  pure  vessel 
unto  honour,  fitted  for  the  use  of  his  Lord,  and  prepared  for  every  good 
work. 

2:22  From  all  the  lusts  of  youth  escape;  and  pursue  *  after 
righteousness,  and  faith,  and  charity,  and  peace,  with  them  who  call 
upon  the  Lord  with  a  pure  heart. 

2:23  From  foolish  controversies  which  are  without  instruction  withdraw; 
for  thou  knowest  that  they  beget  strifes.** 

2:24  But  a  servant  of  the  Lord  oweth  not  to  strive, +  but  to  be  gentle 
towards  every  man,  and  teaching,  and  long-suffering, 

2:25-a  that  he  may  instruct  them  who  
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*  Or,  run  after. 
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+  Fight. 


2:13 
2:14 


2:15 


2:16 


2:17 


LINE  ^ VERSE 

1  2:12 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 


2:18 


2:19 


2:20 


2:21 


2:22 


2:23 


2:24 


2:25 


.^xcttdnn^      II  TIMOTHY 


481 


2:12  to  2:25 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
vttci  *     .ttjJU      ctlMl      Axt    cfinl      v^Aun      n-k\  Kxt 

den      £xf   <na     nci&^J  ^xf    .crinl     <r^xu  Ax<* 

CTl&KUAlCTU         ClCfl         .CTta  yJUCTll  vt*Cl  *  .yJS 


vciciAAnct 


a  * 


AiA* 


XtjJdectuA 


-Iron 


<tA  4ut<ci 


tt^tu      :  Aiders     jcix^  <*^*    .tfiA^A  vd<rnno 

rd^n  ttltt^i      rfcicTJ      .  ^-Acri 

itii  AA        ■  i  Yud       .  ctliJin 

Xt£Axd  tt^idjjd  .t^icUAicrld 


.  v  CTCTlUl 


.crUdn 


v^aA 
dnnji 
t^cd&t^iin 
cucAt^AuA 
yA\»d 


tClr^iin  m^^^^  ^        .•rums  »  ji^«9 


t^isn  «ti»rB  fliVte 


fc       .tia  tt^  TW«W>  WMTW 


tC^iut^Vna  ^  .acK  «i^L 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  TIMOTHY 
2:25-b  to  3:15-a 


2:25-b  would  contend  against  him  with  meekness,  if  by  any  means 

Aloha  may  give  them  conversion,  and  they  may  acknowledge  the  truth, 

2:26  and  be  mindful  of  themselves,  and  remove  from  the  snare  of 
Satana,  by  whom  they  have  been  entrapped  at  his  will. 

3:1  But  know  this,  that  in  the  last  days  hard  times  will  come; 

3:2  and  men  will  be  lovers  of  themselves,  and  lovers  of  money, 
boastful,  lofty,  blasphemous,  to  their  men  not  obedient,  deniers  of 
grace,  impious, 

3:3  calumniators,  subjected  to  lust,  brutal,  haters  of  the  good, 

3:4  traitors,  impetuous,*  puffed  up,  lovers  of  lusts  rather  than  the  love  of 
Aloha; 

3:5  having  a  form  of  the  worship  of  Aloha,  but  from  the  power  of  Aloha 
afar  off:  (them)  who  are  such  put  from  thee. 

3:6  For  of  them  are  they  who  creep  into  houses,  and  captivate  women 
who  are  overladen  with  sins,  and  led  away  by  divers  lusts; 

3:7  who,  in  all  time  learning,  never  to  the  knowledge  of  the  truth  are 
able  to  come. 

3:8  But  as  Yonis  and  Yanbris  stood  against  Musha,  so  also  these  stand 
against  the  truth:  men  whose  understanding  is  corrupted,  and  reprobate 
from  the  faith. 

3:9  But  they  shall  not  come  further,  for  their  folly  is  known  to  all  men,  as 
also  of  them  it  is  known. 

III.  3:10  BUT  thou  hast  followed  **  my  doctrine  and  my  manners,  and 
my  purpose,  and  my  faith,  and  my  prolongedness  of  mind,  and  my 
charity,  and  my  patience, 

3:11  and  my  persecution,  and  my  sufferings.  And  thou  knowest  what 
things  I  endured  in  Antioch,  and  in  Ikonion,  and  in  Lystra,  what 
persecution  I  endured;  and  out  of  all  these  my  Lord  delivered  me. 

3:12  But  all  they  who  will  in  the  fear  of  Aloha  to  live  in  Jeshu  Meshiha, 
are  persecuted. 

3:13  But  wicked  men  and  seducers  add  to  their  wickedness,  deceiving, 
and  being  deceived. 

3:14  But  abide  thou  in  those  things  that  thou  hast  learned,  and  in  which 
thou  art  confirmed;  for  thou  knowest  from  whom  thou  hast  learned: 

3:1 5-a  and  that  from  thy  childhood  thou  hast  learned  the  holy  writings, 
which  are  able  
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2:26    to  3:15 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


.tannic 

tSfmcuj*  Aucicfl 
r^1  m         vci<i<tu<i  *  .ttlxd 

.?&VnA        fcttalsai       .tf^LH       ,  Am^  * 

y»ci  .tfcrlYtf'        Ailxitttt  tt£i^Jfett> 


.Y&cUiAl 


.ttananAs 
.Ti^uAu 
Aut<£* 


Aua 


.  v^LanAwci 


•  Or 


t^f        t&f<£A        tt^n^en  ?&l;uA 


vci<TU-An 


ttl^crl      .tt^ecw       AancA       (ind      (  )  n^tiiid 
Aaui»n       t^citt^      .tfnnjc       A^dcA  ^itiin 

^cfl        ttin-kAw        n-A^        vcictiAici  >y,ir 

y-htt       Aut^  *      .AilitaAnt'      vCUcnn       Art*      ttlaat^  .Jdt^ 

■  >J           nAiaci       .auciK      nAiaci       ■  lI^Acu       hAui  AuAuf' 

hAuki         ^jjjcin        AianaXi         hAuki        .^AicUAicri  hAuki 

hAuki       ^Aici^ann       nAiaci  *     .^Aicunn  ><hu       hAuki  .*j^clj 

^Aitt^    ^>it     vcicrii^ci  *    .aiA       ii  ^    ^-t<ni^    ^»ci  .  Artn  i<h 

XtjJLiJcn         Acucjj         v^iain          ttctAt^        Ailoru  t^Cn 


vCUClOitt^lCl 


.  Ai^li      can       yji      n-k\      Aut^      An^      .  AinnAw<ci  AiAlin 


V1^^^!*^*  fT&3«r?l  Lv^Vwi 


■    -    -  *  1 — %  ^  *  * 

^  w    ^rAttf  Hi^  ^jiitorf  ^tr&^ftTi 


^^^K«Arf.trf'«t- JanA.  

V^a**  • 


tie. 


^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  TIMOTHY 
3:15-b  to  4:16-a 


3:1 5-b  to  make  thee  wise  to  salvation,  through  faith  which  is  in 

Jeshu  Meshiha. 

IV.  3:16  FOR  all  scripture  which  from  the  Spirit  is  written,  is  profitable 
for  doctrine,  and  for  rebuke,  and  for  correction,  and  for  instruction  * 
which  is  in  righteousness: 

3:17  that  the  man  of  God  may  be  perfect  unto  every  good  work,  and 
completed. 

4:1  I  attest  thee  before  Aloha,  and  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  who  is  to 
judge  the  living  and  the  dead  at  the  revelation  of  his  kingdom: 

4:2  preach  the  word,  and  stand  with  diligence  in  season,  and  (that) 
which  is  not  season;  confute,  and  rebuke  with  all  prolongedness  of 
mind  and  doctrine. 

4:3  For  the  time  will  come,  when  sound  doctrine  they  will  not  hear;  but 
according  to  their  desires  will  multiply  to  themselves  teachers,  in  the 
itching  of  their  hearing. 

4:4  And  from  the  truth  they  will  turn  away  their  ear,  but  to  fables  will  decline. 

4:5  But  watch  thou  in  every  thing,  and  endure  evils,  and  work  the  work 
of  an  evangelist,  and  thy  ministry  fulfil. 

4:6  But  I  am  sacrificed,  and  the  time  when  I  shall  be  dissolved  cometh. 

4:7  The  good  agony  I  have  fought,  and  my  running  I  have  completed, 
and  my  faith  I  have  kept. 

4:8  And  from  now  there  is  kept  for  me  the  crown  of  righteousness, 
which  my  Lord  will  give  me  in  that  day,  because  he  is  a  righteous  judge: 
yet,  not  only  to  me,  but  to  all  them  who  love  his  manifestation. 

V.  4:9  BE  careful  to  come  to  me  speedily; 

4:10  for  Dema  hath  left  me,  and  hath  loved  this  world,  and  is  gone  to 
Thessalonika;  Krispos  to  Galatia,  Titos  to  Dalmatia; 

4:11  Luka  only  is  with  me.  Take  Markos  and  bring  him  with  thee;  for 
helpful  to  me  is  he  in  the  ministry. 

4:12  But  Tykikos  have  I  sent  to  Ephesos. 

4:13  The  case  (for)  books  which  I  left  at  Troas  with  Karpos,  when  thou 
comest  bring,  and  the  books,  and  especially  the  roll  of  parchments. 

4:14  Alexander  the  brass-worker  many  evils  hath  showed  me:  our  Lord 
awardeth  to  him  according  to  his  deeds. 

4:15  But  be  thou  also  aware  of  him,  for  he  is  much  uplifted  against  our  words. 
4:1 6-a  In  the  first  defence  no  man  was  with  me,  but  all  of  them  
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.td^AcuA  cicn  tdn&iciH  .  jAiaAtc^  ttjjcin^m  \jAs^  * 
.T&ciKt^m  r&cinnjiici  t^nci&iAti  tdcici^Aci 

.  ^\\      ital       A^A        .ttcflAtt^i       xdcinj  ttcicTlin  * 

.tfcflAtt'  >iita  <r^         X&xf         ncrUton  *      -  ^jiAjuici 

ttlxi  v^ini  H-hAiln  cicn  rrCaLTJi  AciXi  v^lwci 
Ticiact  r&Aji  y^xf  *  .  ctsAiciaAmh  rd_AXa  r£unci 
<n\^i  .  vcl*<i  <**xf  tda*  r&i<i  xdL*%*  T&<i\  A%\*t 
td&AcuAn     .tda*     n-k\      tfcicm  *    xdAicuci      ttjjcin  Ain^n 


•V 
tdlAw 


ictixAaA 


Aucicri  ^in 


t^Airctn  td^ci  .tdtf*  tt3cuAw  Ajam  n_k\ 
fennel  .AttAi^Arc^  ttn-^jc  tdciXj^  * 

x&Aa  *jA  n-k^A  tdecn  yJici  *  AriJ^  ^Aicusncnci 
cucicln      .cicfl       tdicua      an»      *A  ^cflcLAnAin 


.*A  ncuAj 


in 


td^* 
t&cutt^n 


.  \\\  1      ^AiciA      t&tf&in      <^      A^aAu  *    .  <rt\  aabJtt^ 

criA      Afrfci     .tdcfl      xdiAl     battel       ■  nniir  xdittn  * 

.td^iAnA        ^C1W        .t^y\\N         c^aaXh^nn  .tticLQciAife&iA 

n^m         <*aanjA         .^nl        ^dcincuAa         cicn  rCacA  * 

.?&xhx&iA         n-kX         -A          vctil         .^nl  ^cn-t&uttci 

y-iH      xdiAt*       Aua  *   .  fcaXhlxd      Aiin^c  »cin  ^ct^A  * 

t^ttLka         .ttli-kd  ^ctnn-LCh^At^  * 

.^crlciul       <yrtf      v*tlm  crlA  Ail 


.vcicnA^ 


Ai£3*  crllM  ncrin^t^ 


 An&^'u  Jfe^  *<nid^  *^*a*,, 

j«a  iAttco  .Tt*c«  T"nrT  mi=^r  •  . v  t 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
II  TIMOTHY  TITUS 
4:16-b  to  4:22  1:1  to  l:8-a 


4:1 6-b  left  me.  May  this  not  be  reckoned  to  them  ! 

4:17  But  my  Lord  stood  with  me,  that  by  me  the  preaching  might  be 
fulfilled,  and  (that)  all  the  Gentiles  might  hear:  and  I  was  delivered  from 
the  mouth  of  the  lion. 

4:18  And  my  Lord  will  deliver  me  from  every  evil  work,  and  will  save  me  into  his 
kingdom,  which  is  in  heaven.  To  Him  be  glory  for  ever  and  ever.  Amen. 

4:19  Give  salutation  to  Priskela,  and  to  Akilos,  and  to  the  house  of 
Onesiphoros. 

4:20  Erastos  remains  at  Kurinthos;  but  Trophimos  I  left  ill  in  Miletos  the  city. 

4:21  Be  careful  to  come  before  winter.  Ebulos  and  Pudis,  and  Linos, 
and  Klaudia,  and  all  the  brethren,  ask  for  your  peace. 

4:22  Our  Lord  Jeshu  Meshiha  be  with  thy  spirit.  Grace  be  with  thee. 
Amen. 

:    completion     :    of  the  letter    :     to  : 
:  Timothy  :  the  Second  :  restoration    :  of  the  written  :  letter  : 
:     to     :      Titus  : 


1 :1  PAULOS,  a  servant  of  Aloha,  and  apostle  of  Jeshu  Meshiha,  for  the 
faith  of  the  chosen  ones  of  Aloha,  and  the  knowledge  of  the  truth  which 
is  in  the  fear  of  Aloha; 

1 :2  unto  the  hope  of  eternal  life,  which  Aloha  the  true  counselled  before 
the  times  of  the  ages, 

1 :3  and  his  word  hath  revealed  in  his  time  by  our  preaching,  which  was 
confided  to  me  by  the  command  of  Aloha  our  Saviour: 

1 :4  To  Titos,  my  true  son  in  the  common  faith.  Grace  and  peace  from 
Aloha  the  Father  and  from  our  Lord  Jeshu  Meshiha  our  Saviour. 

1 :5  For  this  I  left  thee  in  Kreta,  that  those  things  which  were  wanting 
thou  mayest  rectify,  and  constitute  presbyters  in  every  city  as  I 
commanded  thee. 

1 :6  Him  who  is  without  blame,  and  is  *  the  husband  of  one  wife,  and 
who  hath  believing  children,  who  are  not  vicious  nor  addicted  to 
intemperance. 

1 :7  For  a  presbyter  is  bound  to  be  without  blame,  as  the  steward  of 
Aloha;  he  shall  not  be  led  by  the  will  of  self,  nor  be  irascible,  nor  a 
transgressor  over  wine,  neither  shall  his  hand  be  hasty  to  strike,  nor 
shall  he  be  a  lover  of  sordid  gains. 

1 :8-a  But  he  shall  be  a  lover  
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4:17  to  4:22        RUBRIC       1:1  to  1:8 
Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


in 


tA^tlc^i        r&cucin^        ^kim       .,  i\\  uacl  *A 

ciAici^Am     ■  ii  unci    .  JCka  A*  ^*tlm    ■  v\  iyA\a  * 

.^jjtff'        y  ^v         tA*A  requeue  ctAn  .^Jinn 

Y&u^Aci          .  ^cAdtdci  t&ufeun^A  tfjAsc         ciscrJ  * 

.  qaci  AunciCLa         ctA  fcci^Ant^  *  .  <£d:t<&dhlX<* 

foci\  A  ma       crLfc*Uh       ita  cra&imir  ^ciau^cin^, 

t&tf&i        tCciAtXh          inxan  JIM 

ttancddci      .  <*cu_Aci       qanci^ci       ^cAaacrrC'  .*yAxs  Atti 

:  AicAn  :  x&^tXff  :  AtnAx  ^wtf*  *yii  tfecin  \ 
:  x&tXff  i  yJLLabu  :  *aciJn  :  ^i&in&in  :  ^cn&nj^ : 
cm  Ayci    .ttctAttn    d^i     ^cAcil  *    :    *<*W    i    JncA* : 

ttl^Xn  t^icUAicrU  .xd*  fciria  Action 

Al  *       .ttcrAt^       AAjjnan        t*n«n  V&ln-kd 


.ttciAt^i 
^cticiu? 


^cfi     .  vilely  c!*tl^      n-u     ctiu^i       ciAAji  ttSVci 


.tt£Aln 


^  kO«  t<cfAt<n  tdttdclSLa  .tdx^  AiLrucilAirCn 

T&<i*i  .ttciXn      t^icUAicria       xtnanjc       t<xa        frciyyV  * 

ttjjjA»      ActXi      v^tlm       ^»ci     tt^it^    ttcrAt^    ^»  ?CjAjcci 
.tt^nJtu       Aiicicri       C^AiaaLr     cicn     ttlcn     A^ji  *    -  uiw 
td-ttina       tt^LkXd       ^Lkd&ici        .^h&i&i       v^LkJthjjn  y-Aitt^i 
.cicn      y_kSn       tf&tn     ttlit^  *      .*\Ai*tuAn     tti^it^  td-kttn 
rdu       <tA       Autfa        .t&Autf'      tt^uait       r&a  tt^icnci 


rCxuuA  crin^t^  tt^crin  rCcic^Ai  ttSci  .t^nju  Al 
fui     tfcictlA      tA^^      tt^l^     tdniicu     fui     ttcictlA  t&i 


tt^Aicrin 


cTV  > •i^flAWl  m\riSi  e»ft\A  :«to«XL  ;*n  As 
^MTJrtfai   *o4o  1<*ti*tf  4>^n?  ^af? 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
TITUS 
l:8-b  to  2:7-a 


1 :8-b  of  guests,  and  a  lover  of  the  good,  and  be  chaste,  and 

equitable,  and  holy,  and  withholding  himself  from  lusts; 

1 :9  and  careful  over  the  doctrine  of  the  word  of  faith,  that  he  may  be 
able  also  to  comfort  by  his  teaching  the  healthy,  and  to  reprove  those 
who  are  contentious. 

1:10  For  there  are  many  who  are  not  in  subjection,  and  whose  words 
are  vain,  and  make  the  minds  of  men  to  err,  especially  those  of  the 
circumcision, 

1:11  those,  whose  mouths  it  behoves  to  stop.  Many  houses  they 
destroy,  and  teach  what  they  ought  not,  for  the  sake  of  filthy  gain. 

1:12  One  of  them,  a  prophet  of  their  own,  hath  said,  The  sons  of  Kreta 
are  always  liars,  evil  beasts,  and  lazy  bellies. 

1:13  And  true  is  this  testimony.  Wherefore  reprove  them  severely,  that 
they  may  be  sound  in  the  faith, 

1:14  nor  cast  themselves  to  the  fables  of  the  Jihudoyee,  and  to  the 
mandates  of  men  who  hate  the  truth. 

1:15  For  every  thing  is  pure  to  the  pure;  but  to  those  who  are  polluted 
and  unfaithful  nothing  is  pure;  but  their  understanding  and  their 
conscience  are  polluted. 

1 :1 6  And  they  profess  to  know  Aloha,  but  in  their  works  they  deny  him, 
and  are  abominable  and  disobedient,  and  reprobate  to  every  good 
work. 

2:1  But  speak  thou  that  which  becometh  sound  doctrine,  and  teach, 

2:2  That  the  elders  be  watchful  in  their  minds,  and  be  chaste  and  pure, 
and  sound  in  the  faith,  and  in  charity,  and  in  patience. 

2:3  And  so  also  the  aged  women,  that  they  be  in  behaviour  what 
becometh  the  fear  of  Aloha,  and  not  slanderers,  nor  enslaved  to  much 
wine,  and  that  they  teach  good  things; 

2:4  making  those  who  are  young  modest,  to  love  their  husbands  and 
their  children, 

2:5  and  to  be  chaste  and  holy,  well  mindful  of  their  houses,  and 
submissive  to  their  husbands,  that  no  man  blaspheme  the  word  of 
Aloha. 

2:6  And  of  those  who  are  young  men,  likewise,  require  that  they  be 
chaste. 

2:7-a  But  in  every  thing  
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

uj^xin  .r&ctuucin  V&Xwn  tdAicu  Al  <tA  * 
v  A  >rd       ciXh^tAci       .tt^LiAjj       cm^Acua       cirdnjA  Ax<* 


cin^XhjA  r&in  v^^n  *  .vent**  t^tdj\  ^wn  y-Aitf' 
Jdt^  *      tlAi^,     rdnAicu      A\ji    tfKci  ttSW 


cat 


y-iA\n     ^A^*  tt^na 
tdcn      A\ji       .tfncti        t^cincruto       cru&foxf      iruxA^^a  * 
?&ActiA         vcuan4u        v&i  *  .t&cumcru 


.ttancicrlin 


mctnci 


cicri&iHtf&Ki 


ci  era 

Aut^  *  -  A^A    r^AouicT  v&ta  xt^lufe 

Ai»  ^* 

tt^icixuci     .t^icUAicria  Aj      vcidcriici     .y-L^n  v^icicriici 

.tfttiX-Ch      rfnJikA     vm\Tti       ^cicrll     t&l  .t<^nJd 


yA^J  y-fcClCTllCl  * 


.^icrikuci      ^icri  A\*i 


■ 


w  —       ^  ■  ■  ■  ■  ^  —  »  i  —  *  \  * 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
TITUS 
2:7-b  to  3:8-a 


2:7-b  show  thyself  the  example  in  all  good  works,  and  in  doctrine  let 

there  be  with  thee  sound  speech  which  is  sincere  and  incorrupt, 

2:8  and  which  no  man  will  despise,  that  he  who  riseth  against  us  may 
be  ashamed  when  he  cannot  say  any  thing  hateful  against  us. 

2:9  Let  servants  to  their  masters  be  submissive  in  every  thing,  and 
please  them,  not  contradicting, 

2:10  nor  pilfering;  but  let  them  show  their  good-trustiness  *  in  every 
thing,  that  they  may  adorn  in  every  thing  the  doctrine  of  Aloha  our 
Saviour. 

II.  2:11  FOR  the  all-saving  grace  of  Aloha  **  hath  appeared  to  all  men, 

2:12  and  teacheth  us  to  deny  wickedness  and  the  lusts  of  the  world, 
and  to  live  in  this  world  in  purity,  and  in  rectitude,  and  in  the  fear  of 
Aloha, 

2:13  while  expecting  the  blessed  hope  and  the  manifestation  of  the 
glory  of  the  great  God  and  our  Saviour  Jeshu  Meshiha; 

2:14  who  gave  himself  for  us,  to  redeem  us  from  all  iniquity,  and  to 
cleanse  unto  himself  a  new  people, +  who  are  zealous  of  good  works. 

2:15  These  speak,  and  require, ++  and  maintain  with  all  authority,  and 
no  man  shall  despise  thee. 

3:1  Put  them  in  mind  that  to  princes  and  to  powers  they  are  to  hearken 
and  to  be  obedient,  and  to  be  prepared  for  every  good  work. 

3:2  And  against  no  man  to  rail,  nor  be  contentious,  but  gentle,  and  in 
every  thing  to  show  their  benignity  towards  all  men. 

3:3  For  we  also  were  afore-time  without  understanding,  and 
disobedient  and  erring,  and  were  subjected  to  various  lusts;  and  in 
malice,  and  in  envy  we  conversed,  and  were  hateful,  and  also  hating 
one  another. 

3:4  But  when  appeared  the  goodness  and  mercy  of  Aloha  our  Saviour, 

3:5  not  by  works  of  righteousness  which  we  had  done,  but  by  his  own 
mercy  he  saved  us,  by  the  laving  of  the  birth  which  is  afresh,  by  the 
renewing  of  the  Spirit  of  Holiness, 

3:6  which  he  shed  upon  us  abundantly,  by  Jeshu  Meshiha  our  Saviour; 

3:7  that  by  his  grace  we  might  be  justified,  and  be  made  heirs 
according  to  the  hope  of  the  life  which  is  eternal. 

3:8-a  Faithful  is  the  word;  and  in  this  I  will  that  thou  also  
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*<iW  TITUS  486 

2:8  to  3:8 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
Aicn^Vnaci  tt&sl       Aaa     x<cui     fryr^  \  n  r&ctnn 

.  Aiciau      ^AacuA     TnttJd*    ttlit^i  *     .  <tA     nJ&a     jkix?  x&i 


*ptwl^a 


ncifL^n  tunnel 


ha 


T&cuxt^aci 

dAtocuucAin      tri  A\\ci      .x&^kx  xA*t<ft\ 
*actit      cicritt  *      .t^utu       ActXi      ^1  ulna 
y-L^tuci        .r&tl       A*  ^dnAin 
y-Acrl  *  tt^ala       ^uthjjn  t&tua 


.  ^-k^Ajl  ClCTCfl 

Aa  Atluui 
xaci  ttixcina 
T&ci&Aia 


xaci^  A^a 


vCIaci 


•v 

vcici<*Unci 


.^laci  Ain 


tt&ai      Jdt^  TtKfl 
r^V  AsAci  tt^enAn 
itii       A^A  ^n^Ai 
.y-kJcAi^Ai»     v<i<i<tu     ttKfl     .  vc^^V     ^     Jtirt^    Aid  *  .*a^ 


.tdcixia    vci<tAa  AicA 


v^cicflAictnAjtha     vcicui2  •pttn 

^n^Viriaci     .^ctci     ^\y<i      .x(t*\A      t&tci      ^icicfl  ttlkln 
t^ctxiaaci        tft^Vvrn       t&^Ajtt^  ^tcicfl 


tfjiXnuaci 
criAictAijtha 
t&ufea 


AiAxAu^       y-iti         jia*         .^ctci  y-kU(b 

v^ialti 

.  ^1  t^utu  ActXi  noa  Aut^uAil  y-Al  tocrtn  ^crl  ^ 
ttlaa  t^nautha  tftn-k  x<a<ma  .  jann^j  cn^ictaj^an  * 
t&t^i    tdt^  tt^i^    y-Acnaci     .t^A»  tflAicrm  *  .>Alln 


rov^tos  <n^£ii%  tilii^  -*7Anoi»  tiin 

wVLfl<v«^  tucJl^n  #^ii**vn  r^«eb\  ^^^9 
-ami    ©cfw  «t<>*a»  r^s?  ^5nA*^ 

,SLA«A»^i^  Wv&a  *B«d^?i  *£in**»  ffeiwfTVKaA 
Cpa^i  ..^^ ■  ^Aa  ^ji^jtoo  •Jtn 

,^^iri«A(ifT>  jr»cvni    \n  ♦%;f\<V^  i£\ ivi 

re^tfi        y^ii •yttv  9 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
TITUS  PHILEMON 
3:8-b  to  3:15  Verses  1  to  9-a 


3:8-b  establish  them,  that  they  should  be  careful  to  perform  good 

works,  they  who  have  believed  in  Aloha.  These  are  good  and  profitable 
unto  men. 

3:9  But  from  foolish  disputations,  and  from  tales  of  genealogies,  and 
from  contentions,  and  strifes  of  the  sophree,*  withdraw;  for  profit  is  not 
in  them,  and  they  are  vain. 

3:10  From  an  heretical  man,  after  one  time  and  twice  thou  hast 
admonished  him,  withdraw;  and 

3:11  know  that  he  who  is  such  is  perverse,  and  sinneth,  and 
condemneth  himself. 

3:12  When  I  have  sent  to  thee  Artema,  or  Tykikos,  be  careful  to  come 
to  me  at  Nikopolis;  for  there  I  have  determined  in  my  mind  to  winter. 

3:13  But  concerning  Zina  the  sophra,  and  Apolo,  be  careful  to  provide 
them  well,  that  nothing  may  be  wanting  to  them. 

3:14  And  let  those  also  who  are  of  us,  learn  to  perform  good  works  in 
things  which  are  necessary,  that  they  may  not  be  without  fruits. 

3:15  All  they  who  are  with  me  ask  for  thy  peace.  Ask  for  the  peace  of  all 
who  love  us  in  the  faith.  Grace  be  with  all  of  you.  Amen. 

:  completion  : 

:  of  the  letter  :  to  :  Titus  :  the  restoration  :  of  the  written  :  letter  : 
:  to  :  Philemon  : 

1  PAULOS,  the  bondman  of  Jeshu  Meshiha,  and  the  brother 
Timotheos,  to  the  beloved  Philemon,  our  fellow-labourer,* 

2  and  to  our  beloved  Aphia,  and  to  Arkipos  our  fellowlabourer,1  and  to 
the  church  which  is  in  thy  house. 

3  Grace  be  with  thee,  and  peace,  from  Aloha  our  Father,  and  from  our 
Lord  Jeshu  Meshiha. 

4  I  give  thanks  to  Aloha  at  all  time,  and  remember  thee  in  my  prayers. 

5  Behold,  from  (the  time)  when  I  heard  of  thy  faith,  and  the  love  which 
thou  hast  to  our  Lord  Jeshu  Meshiha,  and  to  all  the  saints, 

6  (I  have  prayed)  that  there  may  be  communication  of  thy  faith  (in) 
yielding  fruits,  in  works  and  in  the  (manifestation  of  the)  knowledge  of 
all  good  which  thou  hast  in  Jeshu  Meshiha. 

7  For  we  have  great  joy  and  consolation,  that  by  thy  love  the  bowels  of 
the  saints  are  refreshed. 

8  Wherefore  I  have  great  confidence  in  the  Meshiha  to  command  thee 
those  acts  which  are  righteous, 

9-a  but  for  love's  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
PHILEMON  HEBREWS 
9-b  to  25  1:1  to  l:3-a 


9-b  sake  entreating  I  entreat  of  thee,  I,  Paulos,  who  am  the  aged  as 

thou  knowest,  but  now  also  the  bondman  of  Jeshu  Meshiha. 

10  And  I  entreat  of  thee  for  my  son,  whom  I  have  begotten  in  my  bonds, 
Onesimos, 

11  who  once  was  of  no  use  to  thee,  but  (who  will)  now  to  thee,  as  also 
to  me,  be  greatly  useful; 

12  and  I  have  sent  him  to  thee.  But  thou,  as  (one)  who  is  my  offspring, 
so  receive  him. 

13  For  I  would  have  retained  him  with  me,  that  he  might  have  served 
me  for  thy  sake  in  the  bonds  of  the  gospel; 

14  but  without  thy  counsel  I  was  not  willing  to  do  any  thing,  that  thy 
goodness  might  not  be  as  by  constraint,  but  of  thy  will. 

15  But,  perhaps,  for  this  he  passed  away  for  an  hour,  that  thou  mayest 
hold  him  for  ever; 

16  not  henceforth  as  a  servant,  but  as  more  than  a  servant,  a  beloved  brother 
of  mine,  and  how  much  more  of  thine,  both  in  the  flesh  and  in  our  Lord! 

17  If  then  thou  art  with  me  a  partaker,  receive  him  as  mine. 

18  And  if  of  any  thing  he  hath  deprived  thee,  or  oweth,  that  reckon  unto 
me. 

19  I,  Paulos,  have  written  with  my  hands,  I  will  repay  thee;  for  I  will  not 
tell  thee  that  thou  owest  thyself  to  me. 

20  Yes,  my  brother,  I  will  be  refreshed  by  thee  in  our  Lord;  refresh  my 
bowels  in  the  Meshiha. 

21  Because  I  am  confident  of  thy  hearing  me,  I  have  written  to  thee, 
and  I  know  that  more  than  I  have  asked  thou  wilt  do. 

22  But  at  once  also  prepare  me  a  house  of  lodging,  for  I  hope  through 
your  prayers  I  shall  be  given  to  you. 

23  Epaphra,  a  captive  with  me  in  Jeshu  Meshiha, 

24  and  Markos,  and  Aristarkos,  and  Dema,  and  Luka,  my  helpers,  ask 
for  your  peace. 

25  The  grace  of  our  Lord  Jeshu  Meshiha  be  with  your  spirit,  my 
brethren.  Amen.     completion  :  of  the  letter  :  to  :  Philemon  : 
+    restoration  :  in  writing  :  of  the  letter  :  to  :  the  Hebrews  + 
1 :1  IN  manifold  portions,*  and  in  all  manners,  spake  Aloha  with  our 
fathers  by  the  prophets  from  the  first: 

1 :2  but  in  these  last  days  he  hath  spoken  with  us  by  his  Son;  whom  he 
constituted  the  heir  of  every  thing,  and  by  whom  he  made  the  worlds; 

1 :3-a  who  himself  is  the  resplendence  of  his  glory,  and  the  image  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
l:3-b  to  2:4-a 


1 :3-b  of  his  Being,  and  upholdeth  all  (things)  by  the  power  of  his 

word;  and  he,  in  his  (own)  person,  hath  made  purification  of  sins,  and 
hath  sat  down  at  the  right  hand  of  the  Majesty  on  high.* 

1 :4  And  this  (person)  is  altogether  more  excellent  than  the  angels,  by 
so  much  as  the  name  he  hath  inherited  (is)  more  excellent  than  theirs. 

1 :5  For  unto  which  one  from  (among)  the  angels  at  any  time  said 
Aloha,  Thou  art  MY  SON;  I  to-day  have  begotten  thee? 

1 :6  And  again,  I  will  be  to  him  the  Father,  and  he  shall  be  to  me  the 
Son  ?  But  again,  when  bringing  in  the  Firstbegotten  into  the  world,  he 
said,  Let  all  the  angels  of  Aloha  worship  him. 

1 :7  But  concerning  the  angels,  thus  hath  he  spoken:  Who  hath  made 
his  angels  spirit,  and  his  ministers  a  flaming  fire. 

1 :8  But  concerning  the  Son  he  hath  said,  Thy  throne,  Aloha,  (is)  for 
ever  and  ever,  a  right  **  sceptre  (is)  the  sceptre  of  thy  kingdom. 

1:9  Thou  hast  loved  righteousness,  and  hast  hated  iniquity;  therefore 
Aloha  thy  God  hath  anointed  thee  with  the  oil  of  exultation  more 
(abundantly)  than  thy  fellows. 

1:10  And  again,  Thou  in  the  beginning  hast  laid  the  foundations  of  the 
earth,  and  the  heavens  are  the  work  of  thy  hands. 

1:11  They  pass  away,  but  thou  art  enduring;  and  all  they  as  vestments 
shall  become  old, 

1:12  and  as  a  garment  thou  shalt  fold  them  up,  they  shall  be  changed; 
but  thou  (shalt  be)  as  Thou  Art,  and  thy  years  shall  not  fail.+ 

1:13  But  to  which  from  (among)  the  angels  hath  he  said  at  any  time,  Sit 
at  my  right  hand,  until  I  put  thine  adversaries  a  footstool  beneath  thy 
feet  ? 

1:14  Are  not  all  they  spirits  of  ministration,  who  (are)  sent  forth  in 
service  on  behalf  of  those  who  are  hereafter  to  inherit  salvation  ? 

2:1  Therefore  we  are  obligated  to  be  more  exceedingly  heedful  in  what 
we  have  heard,  that  we  fall  not. 

2:2  For  if  the  word  which  was  uttered  by  angels  was  confirmed,  and 
every  one  who  heard  it,  and  transgressed  against  it,  received  a  just 
retribution, ++ 

2:3  how  shall  we  escape  if  we  despise  those  (words)  which  themselves 
are  our  salvation  ?  those  [namely]  which  began  by  our  Lord  to  be 
spoken,  and  by  them  who  from  him  heard  them  in  us  were  confirmed, 

2:4-a  when  Aloha  witnessed  concerning  them  by  signs,  and  by 
miracles,  and  by  various  powers,  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
2:4-b  to  2:18-a 


2:4-b  various  powers,  and  by  distributed  gifts  *  of  the  Spirit  of 

Holiness,  that  were  bestowed  according  to  his  will. 

II.  2:5  FOR  it  was  not  to  the  angels  he  subjected  the  world  which  is 
future,**  of  which  we  discourse. 

2:6  But,  as  the  scripture  testifieth  and  saith,  What  is  man,  that  thou 
rememberedst  him,  and  the  Son  of  man,  that  thou  didst  visit  him? 

2:7  Thou  didst  humble  him  (to  be)  less  than  the  angels;  glory  and 
honour  hast  thou  placed  upon  his  head,  and  hast  empowered  him  over 
the  work  of  thy  hands, 

2:8  and  every  thing  hast  thou  put  in  subjection  under  his  feet. 

[Now]  in  this,  that  he  subjected  every  thing  to  him,  he  hath  left  nothing 
which  he  hath  not  subjected.  Yet  hitherto  we  see  not  that  every  thing  is 
subjected  to  him. 

2:9  But  him  who  was  humbled  to  be  less  than  the  angels,  we  see  to  be  JESHU 
himself,  for  the  sake  of  the  passion  of  his  death;  and  glory  and  honour  set  upon 
his  head;  for  He  Aloha,***  in  his  grace,  for  every  man  hath  tasted  death  ! 

2:10  For  it  was  proper  to  him  by  whose  hand  are  all,  and  on  account  of 
whom  all  are,  (and  who)  would  lead  many  sons  to  his  glory,  that  the 
Prince  +  of  their  salvation  by  sufferings  should  be  perfected. 

2:11  For  he  who  sanctified,  and  they  who  are  sanctified,  are  all  from 
one:  wherefore  he  has  not  been  ashamed  to  call  them  his  brethren. 

2:12  (As)  when  he  saith,  I  will  announce  thy  name  unto  my  brethren, 
and  in  the  midst  of  the  church  I  will  praise  thee. 

2:13  And  again,  I  will  put  my  confidence  in  him.  And  again,  Behold  me, 
and  the  sons  whom  thou  hast  given  me,  Aloha. 

III.  2:14  FORASMUCH  as  the  sons  have  been  made  to  participate  in  flesh  and 
blood,  he  also  likewise  was  made  a  partaker  of  these  very  things;  that  by  his 
death  he  might  abolish  him  who  held  the  power  of  death,  who  is  Satana, 

2:15  and  set  loose  them  who  in  the  fear  of  death  had  been  all  their  lives 
subjected  to  servitude. 

2:16  For  not  from  the  angels  he  took,++  but  from  the  seed  of  Abraham  he 
took. 

2:17  Therefore  it  was  right  that  in  every  thing  he  should  be  rendered  like  unto 
his  brethren,  that  he  might  be  compassionate,  and  a  High  Priest  faithful  in 
[things  pertaining]  to  Aloha,  and  become  an  expiation  for  the  sins  of  the  people. 

2:1 8-a  For  in  this,  that  he  hath  suffered  and  been  tempted,  he  is  able  to 
help  those  
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JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
2:18-b  to  3:19-a 


2:1 8-b  who  are  tempted. 

3:1  Wherefore,  my  holy  brethren,  who  have  been  called  with  the  calling 
that  [is]  from  heaven,  contemplate  this  Apostle  and  High  Priest  of  our 
confession,  JESHU  MESHIHA! 

3:2  who  was  faithful  to  him  who  made  him,  as  (was)  Musha  in  all  his  house. 

3:3  For  greater  is  the  glory  of  this  (One)  by  far  than  (the  glory)  of 
Musha,  even  as  the  honour  of  him  who  built  the  house  is  far  greater 
than  [that  of]  his  building. 

3:4  For  every  house  by  some  man  is  builded;  but  He  who  built  all 
[things]  is  Aloha. 

3:5  And  Musha,  as  a  servant,  was  faithful  in  all  his  house,  for  the 
testimony  of  those  [things]  that  were  to  be  announced  by  him;  * 

3:6  but  the  Meshiha  as  THE  SON  over  his  [own]  house:  and  his  house 
are  we,  if,  unto  the  end,  we  shall  hold  fast  our  confidence,**  and  the 
triumph  ***  of  his  hope. 

3:7  Therefore  the  Spirit  of  Holiness  hath  said,  To-day  if  ye  will  hear  his  voice, 

3:8  harden  not  your  hearts  unto  the  angering  of  him,  as  (did)  the 
embitterers,+  and  as  the  day  of  temptation  in  the  desert, 

3:9  when  your  fathers  tempted  me,  and  proved  (and)  saw  my  works 
forty  years. 

3:10  On  which  account  I  was  wearied  with  that  generation;  and  said,  It  is  a 
people  that  doth  err  (in)  their  heart,  and  that  hath  not  known  my  ways. 

3:1 1  So  that  I  sware  in  my  wrath,  that  they  should  not  enter  into  my  rest. 

3:12  Beware,  therefore,  my  brethren,  lest  there  be  in  any  man  among  you  an 
evil  heart  which  believeth  not,  and  ye  depart  from  Aloha  the  living. 

3:13  But  examine  yourselves  all  the  days,  until  the  day  which  is  called  THAT 
DAY,+  lest  any  one  of  you  be  hardened  by  the  deceptiveness  of  sin. 

IV.  3:14  FOR  we  are  made  participators  with  ++  the  Meshiha,  if,  from  the 
beginning  and  unto  the  end,  in  this  very  standing  we  steadfastly  persist. 

3:1 5As  that  it  is  said,  To-day,  if  ye  will  hear  his  voice, +++  harden  not 
your  hearts  to  provoke  him. 

3:16  For  who  are  they  who  heard  and  provoked  him  ?  Not  all  they  who 
came  out  of  Metsreen  by  the  hand  of  Musha. 

3:17  And  with  whom  was  he  wearied  forty  years,  but  with  them  who 
sinned,  and  whose  bones  fell  in  the  desert  ? 

3:18  And  of  whom  did  he  swear  that  they  should  not  enter  into  his  rest, 
but  of  them  who  would  not  be  persuaded  ? 

3:1 9-a  And  we  see  that  they  were  not  
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By  his  hand. 


f  Retain  our  openness  of 
faces. 

f*  The  glorying. 


+  Memarmaronee. 


+  Yaumono,  q.  s.  yaumo 
hono. 

++  Or,  are  conjoined  with. 

+++  Bath-Koleh, 

the  sound  of  his  voice. 

"daughter  voice" 

"heavenly  voice" 
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it 


.  <n4i-La          crA^a          xdszan           <yrtf  cfljuln  ^*A 

yji        *a^,       t&kan       cixian       tfnJOitf'  *A^hn  ttl^it^ 

.ttiaAiM      den      Jzixf               n-k\      t^ua       A*  *  .  nixia 

tfnail    *yt^    tt^dMd  *    .cicia     tfcrAt^     A*  rdan  cicia 


ttjj-iAH  *    .critt-fctt^i     cAIh&uA  sclera 


to  All 


.  ctlnaLfan  ttncriacucd 


.  ^jlj      era  Au-a 


^cr3ciAiit<ci     .craiua      Al  t<xa 


(UUC1 


*yt<ci 


crAaa  (td)  yjicu* 

Cyt^      .  craiici^tsA 
.tfna  Jinan  tdcuAun 

cicn     tt^iln    Aiwrtci    .cicn     tfnita     *A    Autfji     tden    A\ji  * 


.yjiicrm  r&i     tt^cika     tt^i     v^ct^m      jutCa      t<ci<ru  tt£An 

v^ictAa  yd^T^    yja   dla    x&f  *           t^crAt^         .  voan^Aio 

t&n  .xtlncu         tfnja&uin         tCjictA         tCjinA  t&ncu 

.n-kMt<H  ttl^it^  *    .^jthjixii      tt^un^c      .tdcri      tfjixaa  <raa 


Cl^AlCtA 


vcueaAi     xft     .  vCtlwcAi     crAd  Anna 


.  crliici  A^ijA 

vCicrlkM^Aci  ci^jjn  vCUcria  ttSt^  .^-lLx  ^Aant^  <tA  Autt^i 
.crlAixiiA     v^Asa     x&t     tt^ii     y-Ait^     Aid  *    .rtnanjia  cA^J 

ttSW  ^ 


^  ^  f^M««  ftfto«e 

Wit*  «ml^aiii5^^^ia^»^^^  r&  •^Asn^r 
t r    :  i'» .  r  A^*if«^        ^ t Mao  •Jva>mrif|<r  jjcucoi^ 

.J!^W  a^wwrtf* 

,i_SFlirtl»S  fd^  r*«^  f<al  TW^is  tcisms  iC-vV 

<  \*    .  »C\-rs  a » ten*  r&^A t&niSw «f£in»ei» 

p^y&n^XA-n^  ifl  ^9  JeUeJi  ^icAa  }A 

^axeflis^?  JJ^»f  ^Aaina  fdf^  *  max*  cf&^r&r&a 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
3:19-b  to  4:15-a 


3:1 9-b  able  to  enter  in,  because  they  did  not  believe. 

4:1  Let  us  fear,  therefore,  lest,  while  there  is  a  confirmed  promise  of  an 
entrance  into  his  rest,  any  one  shall  be  found  among  you  remaining 
from  entering  in. 

4:2  For  we  have  been  evangelized  as  well  as  they:  but  the  word  which 
they  heard  did  not  profit  them,  because  not  contempered  with  faith  in 
them  who  heard  it. 

4:3  But  we  enter  into  the  rest,  we  (being  of)  those  (who)  have  believed. 
But  as  He  hath  said,  So  I  sware  in  my  wrath,  that  they  should  not  enter 
into  my  rest:  for,  behold,  the  works  of  Aloha  from  the  beginning  of  the 
world  were. 

4:4  As  he  said  concerning  the  shabath,  God  rested  on  the  seventh  day 
from  all  his  works. 

4:5  Yet  here  again  he  saith,  They  shall  not  enter  into  my  rest. 

4:6  Therefore,  because  there  was  a  place  *  into  which  every  one  of 
them  might  have  entered,  and  they  who  had  it  announced  first  did  not 
enter  in,  forasmuch  as  they  would  not  be  persuaded; 

4:7  moreover,  (as)  another  day  he  appointeth,  after  much  time;  as 
above  it  is  written,  that  David  hath  said,  To-day  if  his  voice  ye  will  hear, 
harden  not  your  hearts;  but  if 

4:8  Jeshu-bar-Nun  had  established  them  in  rest,  **  he  [would]  not  have 
spoken  afterwards  of  another  day: 

4:9  Therefore,  yet  to  enjoy  a  shabathism  ***  is  confirmed  to  the  people 
of  Aloha. 

4:10  For  he  who  is  entered  into  his  rest  hath  also  reposed  himself  from 
his  works,  as  Aloha  (did)  from  his. 

4:11  Let  us,  therefore,  anxiously  endeavour  to  enter  into  that  rest,  that 
we  fall  not  after  the  manner  of  those  who  were  not  persuaded. 

4:12  For  living  is  the  Word  of  Aloha,  and  all-acting,  and  more 
penetrating  than  a  two-edged  sword, +  and  entereth  to  the  separation  of 
the  soul  and  the  spirit,  and  of  the  joints,  and  of  the  marrow,  and  the 
bones,  and  discerneth  the  reasonings  and  counsel  of  the  heart. 

4:13  Neither  is  there  any  creature  that  is  concealed  from  before  him; 
but  every  thing  (is)  naked  and  manifest  before  his  eyes,  to  whom  they 
shall  give  account.+ 

V.  4:14  THEREFORE  having  such  a  great  High  Priest,  Jeshu  Meshiha, 
the  Son  of  Aloha,  who  hath  ascended  to  heaven,  let  us  persevere  in  the 
confession  of  him. 

4:1 5-a  For  we  have  not  an  high  priest  who  cannot  suffer  along  with  
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Athro,  a  region. 


**  Given  them  rest. 

***  Lemashbothu.  Inf. 
Aphel  of  shabath, 
Quievit;  celebravit  diem 
sabbathi. 


+  The  sword  of  two 
mouths. 


+  D'leh  yohbin 
pethgomo,  to  whom 
giving  the  answer. 
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vcu<A 


cut**     ifinifldt^     K&  X&f 


T&cumcria       Aider*  Tti^nn 


Art* 

Attl  *      .  cricilnxn       v  cuc^i 
r&ao:        Al  *  .ddcti 


V1 


* 


.  vci<tA* 


AciU 

.n^dn 


.  vcl^clA 


vdAt^  t<cicrl 


Aln  t<W  * 


cAl       t#        ttin*ia        dn^Autht**       vcu<rt<i  IcrA 

tfjlCU        Al         y^H&UI         yJl  ttclCTl 

T<cAt<£       crinlA       dAuDuA  den 


vdictin 

tt^injjd    .tCn^Jh     A^d     tCcAtCn     cfiAiin     ^cA      ^ct3  * 

tinnA       v&tlci       .  d-aici^        ^nAin  X&th&Jh 

ttjjd»nd  t&tnJGttd  .ttjJdnnd  tt^Jn  rdxna^A 

.tt^Ajh^  y-LJ  y-k^cfii  crAn  .^ctictiA  r^d 
.crlAundAu       ^JhaijjJ         rdmA        JcAtbn        ttcAt^i  ctJ^tls 


pi  r&Snr> fente  ften\i^  ^ Hiif*ii<? 
i)wit-*^        tiin  YT^tf  Sswibi  t^&nosci  •<^kT&a 


3» 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
4:15-b  to  5:13-a 


4:1 5-b  our  infirmity,  but  (one)  who,  [having  been]  tempted  in  every 

thing  as  we,  (was)  separate  from  sin. 

4:16  Let  us  therefore  approach  with  confidence  *  to  the  throne  of  his 
grace,  that  we  may  receive  mercy,**  and  find  grace  for  help  in  the  time 
of  affliction. 

5:1  For  every  high  priest  who  is  from  among  men,  on  the  behalf  of  men, 
standeth  over  those  things  which  are  of  Aloha,  to  offer  oblation  and 
sacrifices  for  sins: 

5:2  and  (is  one)  who  can  humble  himself,  and  suffer  with  those  who 
know  not  and  err,  since  he  also  himself  with  infirmity  is  clothed. 

5:3  And  on  this  account  he  is  obligated  as  on  the  behalf  of  the  people, 
so  (also)  for  himself,  to  offer  up  for  his  sins. 

5:4  Yet  no  man  to  himself  taketh  the  honour,  but  he  who  is  called  by 
Aloha,  as  of  Aharun.+ 

5:5  Thus  also  the  Meshiha  glorified  not  himself  to  be  a  High  Priest;  but 
He  [invested  him  with  that  office]  who  said  to  him,  Thou  art  my  Son,  I 
to-day  have  begotten  thee. 

5:6  So,  too,  in  another  place  he  saith, 

5:7  Thou  art  the  Priest  for  ever,  after  the  likeness  of  Malki-Zedek. 

When  also  with  flesh  he  had  been  clothed,  prayer  and  supplication, 
with  a  powerful  cry,  and  with  tears,  he  offered  up  unto  Him  who  was 
able  from  death  to  revive  him,  and  was  heard. 

5:8  And  though  he  was  the  Son,  yet  from  the  fear  and  the  sufferings 
which  he  sustained  he  learned  obedience. 

5:9  And  so  was  he  perfected,  and  became  unto  all  them  who  obey  him 
the  Cause  of  eternal  salvation; 

5:10  and  was  named  by  God,  The  High  Priest  after  the  likeness  of 
Malki-Zedek. 

5:11  But  concerning  this  Malki-Zedek  himself,  we  have  much  discourse 
to  utter,  and  [which  is]  hard  to  explain,  because  ye  are  infirm  in  your 
hearing. 

VI.  5:12  FOR  ye  ought  to  be  teachers,  on  account  of  the  time 
[occupied]  by  you  in  learning;  but  now  ye  have  need  again  to  be  taught 
those  which  are  the  first  scriptures  of  the  beginning  words  of  Aloha;  and 
need  have  ye  for  milk,  and  not  for  solid  food. 

5:1 3-a  But  every  one  whose  food  is  milk  is  not  versed  
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v^iclm^     •ptin       A^a      i  Italian      r&C^    .  v^ncicrii^ 

rdnndiA  .yfecin  \       ujl^xaci      tt£un       ^ubun      .  cfiino^t  \* 

rfr^  >n  yjin     n-kX     ttn-MOA               A*  *    .td^cu**  tdafj 

ttcnittn*  y-Ait^      Ai       >ntid      rdcu-La       ^3La  .ttcicra 

ttlit^  *  .t*cflV»^      ^ixi      ttjland     ttlancid      Jiitun  .^lk^ 

y-kltt-h        Tt&t        y-Ait^       >ll        .  -XxliCT       CTttC^J  uJL^CHtt 


<icn 

*yt^  *    .  *\JrwAi      tdncu      tdt^     Aut^     a^n      <tA  n«t<tt 

^ji  ttcicri  i  i.i^irian  ^A  .ttcicra  *anJd  rdjiruct 
t<%a  .^i^  n^ci  *  .  AnAutfci  .^cracLuun  r&ctn 
?C^cuAji<kxjA     n^L     Aa.<hn    tt^uci     t&lon     ^i      .  ^crlciAiit^ 


yaA»iu»n       y-Aitf'     vct<tA^      tfcicrici      .njAjSm^  ttl^cric 


Al  y-ltt 


J1 


Av« 


.  clAicundjA 


* 


vClAliCT<TlCl 


.ttctAt^t  ^crlcAn 

Ai      r&i  .tdAj 


cuA 


r^f    .  cicrl    tt^Ajj    caAAo^rJjin    y^n    jcax^  A*  *  .?&nanA 


fd4*f<r  f^«U'^  t^?«  ^=n<VB 

,TLi        4*^^  ^ni^ 

^a-  At<r  i^iffii  .ij^ov  ^ 

^  -  i       f  *  ■ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
5:13-b  to  6:15-a 


5:1 3-b  in  the  doctrine  of  righteousness,  because  he  is  a  babe. 

5:14  But  for  the  perfect  is  solid  food;  those,  (namely,)  who,  because  exercised, 
have  trained  their  senses  to  distinguish  the  good  and  the  evil. 

6:1  Wherefore  let  us  leave  the  beginning  of  the  word  of  the  Meshiha, 
and  let  us  come  unto  perfection.  Or  why  again  another  foundation  lay 
you  for  repentance  from  dead  works,  and  for  faith  which  is  in  Aloha, 

6:2  and  for  the  doctrine  of  ablution, 1  and  of  imposition  of  the  hand,2 
and  for  the  resurrection  from  the  place  3  of  the  dead,  and  for  the 
judgment  which  is  eternal?  4 

6:3  If  the  Lord  permit,  we  will  do  this. 

6:4  But  they  who  once  unto  baptism  have  descended, 5  and  have  tasted  the  gift 
which  is  from  heaven,  and  have  received  the  Spirit  of  Holiness, 

6:5  and  have  tasted  the  good  word  of  Aloha,  and  the  power  of  the  world  to 
come, 

6:6  (and)  who  again  shall  sin,  cannot  again  be  renewed  unto 
conversion,  who  would  afresh  crucify  and  put  to  shame  the  Son  of  God. 

6:7  For  the  earth  that  hath  drank  the  rain  which  hath  come  upon  it 
many  times,  and  shall  have  brought  forth  the  herb  that  is  useful  for 
them  on  whose  account  it  is  cultured,  receiveth  blessing  from  Aloha; 

6:8  but  that  which  shall  produce  thorns  and  briers  hath  reprobation;  nor 
is  it  far  from  the  curse,  but  its  end  is  burning. 

6:9  But  we  are  persuaded  concerning  you,  my  brethren,  those  things  which  are 
good,  and  that  draw  nigh  unto  salvation,  though  thus  we  speak. 

6:10  For  not  unrighteous  is  Aloha,  that  he  should  forget  your  works  and 
your  charity  which  ye  have  manifested  in  his  name,  who  have 
ministered  unto  the  saints,  and  do  minister. 

6:1 1  But  we  desire  that  every  one  of  you  manifest  the  same  diligence 
for  the  full  completion  of  your  hope  until  the  end; 

6:12  and  that  it  be  not  cut  off  from  you, 6  but  that  ye  be  imitators  of  them 
who  by  fidelity  and  patience  7  have  become  heirs  of  the  promise. 

6:13  For  when  to  Abraham  Aloha  gave  promise,  because  there  was  no 
one  greater  than  himself  to  swear  by,  he  sware  by  his  own  Self, 

6:14  and  said,  Blessing  I  will  bless  thee,  and  multiplying  I  will  multiply  thee. 

6:1 5-a  And  so  he  waited  patiently,  
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1  Compare  chap.  ix.  10:  Exod. 
xxix.  4;  Num.  viii.  7;  xix.  7. 

2  Lev.  iv.  4;  xvi.  21 ;  Num. 
xxvii.  18;  Deut.  xxxiv.  9. 

3  House  of  the  dead.  Isaiah 
xxvi.  19;  Ezek.  xxxvii. 

4  Dan.  xii.  2. 

5  Honun  d'chado  zaban 
rmahmuditho  nechathu. 

See  note  below 


6  Tethkatao  lecun. 
[Katao,  abscidit.  Ethpaal, 
abscissus  est.] 

7  Prolongedness  of 
spirit. 


Note:  5  Honun  d'chado  zaban  I'mahmuditho  nechathu.  The  Greek  reads,  Tous  apax  photisthentas, "  they  who  have  been 
once  enlightened."  The  rendering  of  the  Peschito  here  harmonizes  with  the  emblematical  way  of  speaking  of  baptism,  as  the 
mysterion  photismatos, "  the  sacrament  of  illumination, "  that  prevailed  in  the  ancient  church;  and  to  which  an  allusion  is 
made  so  early  as  the  middle  of  the  second  century,  in  the  Apology  of  Justin  Martyr.  (Apol.  i.  cap.  80.)  The  epithet  of  "the 
illuminated"  might  have  been  applied  to  the  baptized,  in  primitive  days,  both  because  the  administration  of  the  ordinance 
betokened  a  recognition,  on  the  part  of  the  church,  of  a  certain  measure  of  divine  knowledge  in  the  candidate,  as  well  as  that 
it  was  in  itself  a  medium  through  which  the  BELIEVER  had  the  privilege  of  receiving  more  of  the  illuminating  grace  of  the  Holy 
Spirit.  Still  we  have  no  evidence  that,  in  the  tous  photisthentus  of  the  Greek  text,  there  was  any  specific  allusion  to  baptism.  In 
this  and  the  parallel  place,  in  chap.  x.  32,  the  Greek  phrase  plainly  refers  to  inward  and  spiritual  illumination, -or,  as  it  is 
expressed  in  the  explanatory  terms  of  verse  26  of  that  chapter,  the  receiving  the  knowledge  of  the  truth. 
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nn 


X&f  *    .tfnctf     it^U      fc^M     ttanja     vt^*    .^Alln  ttlinAci 

ttjjcin         cmfeaci        .ttlwc  r&acictn        cinl^ci  * 

T&jjci        .tfcaVrtn        t&aV         V&Xm        ctnl^ci  xdznann 

cuni         ujdun        tt^uthl        AuAcrrfci         :  vtti\<h  y-^M 

iteif 


in 


V 


ttl^jn      ttcflit^      Actl      n-k\      ttcicfl  x& 


cicrl 


* 


crii    ttcicri     AuAn  .t^cri^t^   cnS     tr^xt  n-k^ 

crijcin       ^cVr^       ttl^crlci  ^       .  CyXAit^       cLki^bnci  C^n-at^ 


Jinn 


mJign  ^iixn«  Wltt3^  j^<^*4^0*a^s.W^ 
Tt^&n*   asp**  »t£en*-  ,^r>?»  Wiocncw 

^u^i  -scwM?  o£?Mr 


punt*  •€p^W^rf=r»to^  f6uV3^  -^^a^J* 


•rJfi^vn  J*^*1*  t^^-^ 
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6:1 5-b  and  obtained  the  promise. 

6:16  For  men  swear  by  one  greater  than  themselves:  and  every 
controversy  which  occurs  among  them  hath  a  sure  conclusion  in  the 
oath. 

6:17  On  this  account  Aloha,  willing  abundantly  to  manifest  to  the  heirs 
of  the  promise  that  his  engagement  is  changeless,  hath  bound  it  in  an 
oath: 

6:18  that  by  two  things  that  are  not  changed,  in  which  it  cannot  be  that 
Aloha  should  lie,  great  consolation  should  be  ours  who  have  fled  unto 
him:  and  that  we  may  retain  the  hope  that  is  promised  to  us, 

6:19  [and]  which  we  have  as  an  anchor  that  holdeth  our  soul,  that  it 
may  not  be  moved,  and  entereth  within  the  veil, 

6:20  where  Jeshu  hath  first  entered  for  us,  and  become  the  Priest  for 
ever  in  the  likeness  of  MALKI-ZEDEK. 

VII.  7:1  FOR  this  Malki-Zedek  is  king  of  Sholim,  the  priest  of  Aloha  the 
Most  High.  And  he  (it  was  who)  met  Abraham  when  he  returned  from 
the  slaughter  of  the  kings,  and  blessed  him. 

7:2  And  to  him  Abraham  separated  the  tenth  from  every  thing  which  he 
had  with  him.  Now  his  name,  being  expounded,  (is,)  the  King  of 
Righteousness;  and  again,  MalekSholem,  which  is,  King  of  peace: 

7:3  whose  father  and  mother  were  not  written  in  the  genealogies; 
neither  the  beginning  of  his  days,  nor  the  conclusion  of  his  life;  but  in 
the  likeness  (of  that)  of  THE  SON  OF  ALOHA  standeth  his  priesthood 
for  ever. 

7:4  But  see  how  great  this  (person  was,)  that  Abraham,  head  of  the 
fathers,  gave  to  him  the  tenths  and  the  choicest  things. 

7:5  For  they  of  the  sons  of  Levi  who  have  received  the  priesthood,  have 
a  commandment  of  the  law  to  receive  tenths  from  the  people,  they  from 
their  brethren,  they  also  from  the  loins  of  Abraham  having  sprung. 

7:6  But  he  who  is  not  written  in  their  genealogies  took  tithes  from 
ABRAHAM,  and  blessed  him  who  had  received  the  promise. 

7:7  But,  without  controversy,  he  who  is  less  is  blessed  by  one  who  is 
Greater  than  himself. 

7:8  And  here  the  sons  of  men  who  die  receive  the  tithes;  but  there  [it 
was]  he  concerning  whom  the  scripture  testifieth  that  he  liveth. 

7:9-a  And  as  one  may  say,  by  the  hand  of  Abraham,  even  Levi,  he  who 
taketh  tithes,  
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^i^jj      A*  Aici 

ttcicrl  r&Jictna 
<Tlxaaci  .  ^XxiAun  x& 


ttcicrin 


t&t       xr<\\*i      <Y*An  .tdukdcu^ 


CTlittClCtiGtt  .ttl^ClHtt 

.  cria         r<hci\  AirCn 
Oyt^  ^ctld&utfn  dcfJ 

tfcictld     :AciXi  Al     Tixan     k**    .ttinJi     ^Ax^  ^Ji 

.tt^unA        tfcrlltftt         ti^LMcta        .  ti-Ajc        <r^ax  ^crld&utf' 

•pttn  Aa  yja  X&tb&M  yicQ^xf  JcnA  ctAci  *  .  crl^n^ci 
rdAn        cfins        y-ttt        jjjc^Aui       .  crinl        ttcicra  irux<$t 


ci  Aid  t&cur^n 
.^crlcLkjjn 

y-iti     d^jj .  tA^A      niicinjicL*  ttacian 


ddcrl 
.tt&dnin 


^cA 


v<i<tA 


tdcn 


.  crtLn 


Atrr 


den 


,cA 


jut^   ^ytfci  *    .  ac0     -ixsn    tt^iAvi     _knaX\    nciu(bttn  <i«3 


^^^5  ^^^^^^^^ 

erv^rii^^*^  aew»  A  v\Jfin«i  t«iaite'  le^Cao 

•Kirn  nt*»  f^S^m^nni^naA  ft^ieyi 

•ijfiacism^  r6?«^         ^*-te«a  •t<fe©,i£«oa 
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7:9-b  himself  also  is  tithed. 

7:10  For  he  was  yet  in  the  loins  of  his  father  when  he  met  Malki-Zedek. 

7:11  If,  therefore,  Perfection  *  were  to  be  through  the  priesthood  of  the 
Levoyee,  by  which  the  law  has  been  put  upon  the  people,  why  was 
there  another  Priest  required,  who  should  arise  in  the  resemblance  of 
Malki-Zedek  ?  For  he  had  said,  In  the  likeness  of  Aharun  he  shall  be. 

7:12  But  as  a  change  hath  been  made  in  the  priesthood,  so  is  there 
also  a  change  made  in  the  law. 

7:13  For  he  concerning  whom  these  things  are  said  was  born  from 
another  tribe,  from  which  no  man  hath  ministered  at  the  altar. 

7:14  For  it  is  manifest  that  from  Jihuda  arose  our  Lord,  from  the  tribe  of 
whom  Musha  hath  said  nothing  concerning  priesthood. 

7:15  And  again:  it  is  more  fully  known  by  that  which  [Aloha]  hath  said, 
In  the  likeness  of  MalkiZedek  ariseth  another  Priest; 

7:16  who  was  made  not  by  the  law  of  bodily  commandments,  but  in  the 
power  of  a  life  which  is  indissoluble. 

7:17  For  he  testifieth  concerning  him,  Thou  art  a  Priest  for  evermore 
according  to  the  likeness  of  Malki-Zedek. 

VIII.  7:18  BUT  the  change  which  was  made  in  the  first  institution  was 
on  account  of  its  powerlessness,  and  because  profit  was  not  in  it. 

7:19  For  the  law  perfected  nothing:  but  instead  of  it  a  hope  has  entered 
which  is  more  excellent,  (and)  by  which  we  are  brought  nigh  unto 
Aloha. 

7:20  And  he  hath  confirmed  it  unto  us  in  an  oath. 

7:21  For  they  were  made  priests  without  an  oath;  but  this  [one]  with  an 
oath:  as  he  said  unto  him  by  the  hand  of  David,  The  Lord  hath  sworn 
and  will  not  lie,  that  thou  art  the  Priest  for  ever  in  the  likeness  of  Malki- 
Zedek. 

7:22  In  all  this  more  excellent  is  the  covenant  of  (which)  Jeshu  is  the 
sponsor.** 

7:23  There  were  (moreover)  many  [high]  priests,  because  they  were 
dying,  and  were  not  permitted  to  remain. 

7:24  But  because  this  (one)  standeth  for  ever,  his  priesthood  passeth 
not  away. 

7:25  And  he  is  able  to  save  for  eternity  them  who  approach  by  him  unto 
Aloha;  for  he  liveth  through  all  time,  and  offereth  up  prayers  on  their 
behalf. 

7:26-a  For  such  an  High  Priest  
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ttcicn      cn^xu               Ai^nA  *     .kthihff     den  ttcicra 

.  A^cra        ciXtt^  *       JdHfjAlai^        cnlnt^        it*  ^craciatfn 

:  Aided        cTliiiit^       tt^cAn        r&cinjici^        n_L3  t&dn^n^ 

.^dtty^Vutt             C^AlCttinJ               >KlUtt            ttln^Jt^  tt^JJCL* 

ttcicri        xd^cft        r&ctnjicL^a        tAAjcuc       ttcicrin  ttl^at^ 

^cfictil      wtfArtfn      nA       cicti  *    .tt&cinu       Ax<*  ttAljcue 
JcJtfn       iAiAit^       t^uat^      cicrl  t&a« 
^crl                    .tt^anjia      Jem  x& 

Aut^uctud  *        .t^icinjaci^  Al  yixxi 

"^7  iaImh        cdAicuixan       nntfn  ^cfla 


Xtlxin         ttSLaa         x&f        .xicicf*  ttlin^ 
cicrl        Aut<n       .^crlcAl       n-k\       ndChJi  * 
ttAljcu  *         .  JdHj  i^Vhh  ciAictnru 
.  caAiciixoji        A^ji        tt^HttH  rdxaci^A 

*Ali 


yJJ  .y-Acra 

dim  TiciAuxn 

.tt^Lin^  jciAi 

ttcicrln  ^iit 
AiA 

Ai  .ti& 


vnAicunci 


crannied  * 

ttlcrl      .t^LMci^      ddcrl      r&ncui      tfXW  ^ 

<tA       wet*        ^yt^  .t^n 
den        Auttn        :AVtu        t&i  tt^nas 
ciAa      tden  * 

ddcrl        vCUcrld  ^       .  AdXi 
v  >mAucji      ttSci      ddcrl  ^An-oin 
ttJf      .>Lkd      >Alln       A\ji  ^ 
^-A^rd       :>All  cUxuA 


VfnArLkM 
vCUctld  * 


.       iaImh        era Aicuin-a 
ctu       ttcicnn  t<ncra 
A\ji      rC^XCb  ttnsact* 
tdcra^    .vdcuun  ddcta 


.  craAidnAd^ 


dcra 


.ttcriittl      cran^tt^i  ^nxaAuan 


^ji^iii&s?!?   enkneeo^s  ^rwrjas*  ti*^**^ 

.t&tm  ******  ?ni?«rw  *fW 
^:    f     'a  ^Wiwflss^flt*  item 

air  ^  i 
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7:26-b  as  this  was  adequate  for  us;  pure,  and  without  evil,  and 

without  spot;  who  was  separate  from  sins,  and  exalted  higher  than 
heaven. 

7:27  With  him  there  was  no  necessity  daily,  like  the  chief  of  the  priests, 
that  first  for  his  own  sins  he  should  offer  sacrifices,  and  then  on  behalf 
of  the  people:  for  this  [last]  he  did  once  when  in  himself  he  offered. 

7:28  For  the  law  constituted  infirm  men  priests;  but  the  word  of  the 
oath,  which  was  subsequent  to  the  law,  (hath  constituted)  THE  SON 
perfect  for  evermore. 

IX.  8:1  BUT  the  sum  1  of  them  all  (is)  We  have  a  High  Priest  who  hath 
sat  down  at  the  right  hand  of  the  throne  of  the  Majesty  in  heaven; 

8:2  and  who  hath  become  a  Minister  of  the  holy  place,  and  of  the  true 
tabernacle,  which  Aloha  hath  framed,  and  not  man. 

8:3  And  every  high  priest  is  appointed  2  to  offer  oblations  and  victims: 
hence  it  was  right  that  this  one  should  also  have  that  which  he  might 
offer. 

8:4  But  were  he  upon  the  earth,  he  would  not  be  a  priest,  because 
there  were  priests  who  offered  oblations  as  by  the  law;  they, 

8:5  (namely,)  who  minister  at  3  an  emblem  and  shadow  of  those 
(things)  that  are  in  heaven.  As  it  was  said  unto  Musha  when  he  made 
the  tabernacle,  See  and  make  every  thing  according  to  the  pattern 
which  was  showed  to  thee  in  the  mountain. 

8:6  But  now  a  ministry  which  is  better  than  that  hath  Jeshu  Meshiha 
received,  by  so  much  as  that  covenant  of  which  he  is  made  the 
Mediator  4  is  better,  and  was  given  with  better  promises,  than  that. 

8:7  For  if  the  first  covenant  had  been  faultless,  no  place  had  there  been 
for  this  second. 

8:8  For  reprehending  them  he  saith,  Behold,  the  days  are  coming,  saith 
the  Lord,  and  I  will  complete  with  5  the  family  of  the  house  of  Israel,  and 
with  the  family  of  the  house  of  Jihuda,  THE  NEW  COVENANT: 

8:9  not  as  was  that  covenant  which  I  gave  to  their  fathers  in  the  day 
that  I  took  them  by  their  hand,  and  led  them  from  the  land  of  Metsreen; 
because  they  did  not  persevere  in  my  covenant,  therefore  I  have 
neglected  them,  saith  the  Lord. 

8:1 0-a  But  this  is  the  covenant  that  I  will  give  to  the  family 
of  the  house  
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rCjAci\.     tf&tci     .ox-La      tf&t    ttl^n  ttcicfl     *dn?  Ax<* 

tt&Cfl  tCjll  A\*\  ^itLfcCTlCl         tt^Utt         JtijOl  ^CTlCICTl^Al 

<plll      tf^un\      ttnj      .xdham       nJna      Aiders*  r&ncuin 

.t^njcst  ttl^ennci  tdcnaa  ieumt  xdixnxn  tfcicrlci  * 
ttnflct*  A*  *    .X&ixf  x&a    tfcfAt*'   :Aaan  cicri 

tdctl       A^ji      .ttjunci       ttiancia       jnrun  .*ptt3dn 

crA      Jrut^     ttcicrun       .tdcrA        Art*     Aicicra  tticm? 

tAncL*         cicicfl         vCicfliiiittn  A\ji 

ttcicti       itii       .ha       rCjccuA       wtfAnfn  <>yxf 


ci  era 


ttcicti 


t^Loixa  Aiders 
t^n*  .^cVinAin 
nan** 


.  AuctiiAix^ 

rCncrA     t^nArc^     ttcictJ     AiA  ^n 
Aid     :Ainjfeii       cVlls*     r&-La      Al     ncmXjici  .ttanai 


XtJaAun     ^cri      ^yt^  *    :t&*iu     ttSdAun     tfndcrii  Auan 


Av* 


X^llsS       A4it<^  tt3dAu 


.^Ain 


^  *1 


^ Ink  •f<?W»»  W*=»  ^  ^ 


^X^r^^  •K^CVS^ teW  fein^^ 


.t^^It is  ^w?3io  iCX-^cvn  Wan  Kix*nx»  ts^m 

.  jiixs?  *    ^Imfl  liSv^n  f<J*i<&3^ 
^?pa»  #.^Vr^?  t^wrtiafl  .tc^.*Lw  ob  ^a^ii  *« 
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8:1 0-b  of  Israel  after  these  days,  saith  the  Lord:  I  will  in-give  my  law 

in  their  minds,  and  upon  their  hearts  will  I  inscribe  it;  and  I  will  be  to 
them,  even  I,  Aloha,  and  they  shall  be  unto  me  the  people: 

8:11  and  no  man  shall  (have  need  to)  teach  the  son  of  his  city,  nor  his 
brother,  and  say,  Know  the  Lord;  because  all  shall  know  me,  from  the 
least  of  them  to  the  eldest  of  them. 

8:12  And  I  will  purify  them  from  their  unrighteousness,  and  their  sins 
again  will  I  not  remember  unto  them. 

8:13  In  that  he  said,  THE  NEW,  he  hath  made  the  former  old:  and  that 
which  is  antiquated,  and  hath  grown  old,  is  nigh  unto  decay. 

9:1  But  in  the  first  there  were  ordinances  of  ministry,  and  a  worldly  1 
sanctuary. 

9:2  For  in  the  first  tabernacle  that  was  made  there  were  the 
candelabrum,  and  the  table,  and  the  presence-bread ;2  and  this  was 
called  the  Holy  place. 

9:3  But  the  interior  tabernacle,  that  was  within  the  second  veil,  was 
called  the  Holy  of  Holies: 

9:4  in  it  were  the  incense-vessel  3  of  gold,  and  the  ark  of  the  covenant, 
which  was  altogether  covered  with  gold;  and  within  it  were  the  golden 
urn,  in  which  was  the  manna,  and  the  rod  of  Aharun  that  budded,  and 
the  tablets  of  the  covenant: 

9:5  and  above  this  the  cherubim  of  glory  overshadowing  the  mercy- 
seat.  But  time  there  is  not  to  speak  upon  every  one 

9:6  of  these  which  were  thus  ordained. 

Now,  into  the  outer  sanctuary  at  all  times  entered  the  priests,  and 
fulfilled  their  offices; 

9:7  but  into  the  tabernacle  which  was  within,  one  day  in  the  year,  alone, 
entered  the  high  priest,  with  that  blood  which  he  offered  for  himself  and 
the  sins  of  the  people. 

9:8  By  this  the  Spirit  of  Holiness  made  known  that  the  way  of  the  holies 
4  was  not  yet  manifested,  so  long  as  5  was  the  standing  of  the  first 
tabernacle. 

9:9  And  this  was  a  figurative  representation  6  for  the  time  in  which 
oblations  and  victims  have  been  offered ;-those  which  have  not  been 
able  to  perfect  the  consciousness  of  him  who  offered  them; 

9:1 0-a  but  
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^cflcLkiArc^     .tdnja     W    v<u*n      v&hcu     nAia  .Ainjfeutf' 


.  vci<TiiAnjia 


^cracua&t^rf' 

tdil      *A     vacicu      vCUcraci     .ttcfllt^  tdt** 


cicrA  ttcicrattci 


wed  ci 
cicrancil? 


tdencia  indict         .r&xnxAi*         tfxaci^         cna  ttcicra 

ttcicra      Aiit^      .tcaliudi      tdnnja  td^cn  *  ,tditi\\ 

xAnimci         .X&xf        tcuAci         ttnci&i&ci  cria 


.tdencua  ^ccinJd  ttcicra 

cria         Auttci  .tdicratia 


.tdencua    Aua  tfcicra 


Auttci 


Aua       cria  t<ci<ra 

Allci  *       rCaAunn        xIjJcAci  .  AnAtdt        cicra  vCincraT** 

.xdjthcLj       Al        y-A^nn  rCujcucn       tdtcin^  dim 

^ji      t^u3      tdua      Al     njitdn  cicra      tda?      ^a*  ttcicra 

.tdxa       td^aailci  *      .  sclera  ^-LaAtn       td^cran  y-Acra 
^  mNirnci 


ci  ci  era 
cicra 
.tfnjict* 

*&\jJCl 


CIA 


ci  cicra 


ji  ttcicra  Atd 
cnx^a        JAk3  ttcicra 


td^riA 


* 


ttjjcin  Aicicra  tdncm  ^i* 
.td&inJtan  tdincitt^  AjahA 
.tdnnJta  td^irtA  tduJd 
cflan  cicra  tda^A  .tdcra 
Tn  y-ui^jai     ttftt     ^Ait^  .cicicra 


.  ^cracin 


cicra&unx&i 


•v 


cicra 


•v 


icrA 


in 


tdtcria  *  .tdaln  cra&icA^Jb 
AtlAxAtc^  rAt  .tdencuan 
ttcicra  Autdt  tda^tdi^ 
r^Aui  ttcicra  ^craciAut^ci  * 
^kanJdAw  tdkanci  xdancta 
craAintdi      njA^A  cicicra 


^       >o     rviAr    *fC»^in  Wha5  hurt  ^  n£*3f*<^»a 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
9:10-b  to  9:24-a 


9:1 0-b  (have  consisted)  in  meat  and  drink  only,  and  in  various  kinds 

of  baptism,  being  institutions  of  the  flesh  appointed  until  the  time  of 
setting  right. 

X.  9:11  BUT  the  Meshiha  who  hath  come  was  a  High  Priest  of  good 
things  which  he  wrought  out,  and  hath  entered  into  the  great  and 
perfect  tabernacle  (which  was)  not  made  with  hands,  nor  made  from 
these  creatures. 

9:12  Nor  entered  he  with  the  blood  of  goats  and  calves,  but  with  the 
blood  of  himself  he  entered  once  the  holy  place,  and  hath  found  eternal 
redemption. 

9:13  For  if  the  blood  of  goats  and  of  calves,  and  the  dust  of  an  heifer, 
sprinkled  upon  those  who  were  unclean,  sanctifieth  them  for  the 
purification  of  their  flesh, 

9:14  how  much  more  then  shall  the  blood  of  the  Meshiha,  who,  by  the 
Eternal  Spirit,  himself  hath  offered  without  spot  unto  Aloha,  purify  our 
conscience  from  dead  works,  to  serve  the  Aloha  the  Living  ? 

9:15  For  this  was  he  made  the  Mediator  of  the  new  covenant,  that  by 
his  death  he  might  become  the  ransom  for  those  who  had  transgressed 
against  the  first  covenant,  (and)  that  they  might  receive  the  promise, 
they,  who  are  called  unto  the  inheritance  which  is  eternal. 

XI.  9:16  FOR  where  a  covenant  *  is,  there  is  indicated  the  DEATH  of 
that  which  made  it. 

9:17  For  upon  death  only  is  it  confirmed;  because  while  he  who  made  it 
lived  there  is  no  value  in  it. 

9:18  Wherefore  neither  the  first  without  blood  was  confirmed. 

9:19  For  when  every  precept  had  been  enjoined  by  Musha  to  the  whole 
people  according  to  the  law,  Musha  took  the  blood  of  the  heifer,  and 
water,  with  the  scarlet  wool,  and  hyssop,  and  sprinkled  upon  the  books 
and  upon  all  the  people, 

9:20  and  said  to  them,  This  is  the  blood  of  that  covenant  which  is 
commanded  by  Aloha. 

9:21  Also  upon  the  tabernacle  and  upon  all  the  vessels  of  the  service 
from  it  with  blood  he  sprinkled. 

9:22  Because  every  thing  with  blood  was  purified  under  the  law;  and 
without  shedding  of  blood  there  is  no  remission. 

9:23  For  it  was  necessary  that  these  which  are  a  type  of  the 
heavenlies,  with  (these)  things  should  be  purified;  but  the  heavenlies 
themselves  with  sacrifices  that  are  more  excellent  than  they. 

9:24-a  For  not  into  the  sanctuary  made  with  hands  hath  the  Meshiha  ... 
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9:11  to  9:24 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

^fctifcfan        .ttnJ&ism       tCnnci^       ^icrli&utt^  .y-U* 
ttcicra       .x&f($i       y-ttt      r£jukX»  *     .t^ndAin      rd-aA  tCJinA 
tt^in       tri^Ttil       Aid       AlXhn        t&a^n  x^lhcl* 
y-Acra     yJi      x<cicrJ      t&i      .tdn-ktdi      n-kdl      x&t  ttisAxwd 

K&x*  Al  r&i  * 

^  Al       crtte^Jtt  rCjiru 

^\      vt^  *   -    *AsAn  trianciA 
cjajfonAw        :r&\\i*  x<*i\r\a 
^xcmci         :  ddcta  ^ttji^Atnn 

Jiijd       crir<\\        tA^A*  ttjjcin^in 

tdcn         A\ja  *  ttljj 
dcta  cra&icttun 


tt£an 
Al  ttcicra 
ttl^dnA 


.  vci  era  njthan 


ttll^n 
ttiand& 


•pew  t&t 


den 


tdat*'*    .*Alln  T&dAi^LA 
.  druAn       dcrltt        tdcuui  dcta 

Art*     tdcTJ        AS^M  *  .ClOXd 

itaAAn^      ha*  .Ainnfcc^ 

tdil       Aid       ttnA/b        Al  <^nd 
.^cri     Tt6Ai±nn    tt^an    cuctin    dcta  tdcra 
Aid     td^cM     Al  At*** 


Al  dn^&ln 

y-itl       dcrl  Al  * 

cria     4iA     crin^ln    dcrl  u»jit 

tt£an        tt&i       t^Laixa  td 

tdcan       ttcicri  «jubu 
.ttAd^d  t^UHCLj^n 

*  <raL> 


Av«* 

tf&td 

y-A<un 
y-Acra 


.tl&dnu 
^cra 

~  -  y-Acra 
Al      tdn-ktdi  n-kiln 


icral^ 


ttcrait^  y^a 
^ji     crim      t^tuiJcAin  tdt(£a 

tt^n&ua        dcta       tdan^i        ^ittn  A^n 

xtJcLUt^  ^    xtlaaas    AiA     tt^an  A&cuc 


njaaa 


<icra 


* 


*   ■  -»#^#s 

k  tf1^^   


'  t-""  "^'  .  „^>i   i^wjaii  <s»^. 


<f^4mmW1    team  nm  ^  A  J^n  •f^i» 

•tifeteiia         fenaX  t^w^  rf«  ^"la^erAo  "xs^ 

^POM^fMfi  tit^tn  rtfeicri  *riQbi 
J^to  ^2w*Qa^n  tAuvujft 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
9:24-b  to  10:9 


9:24-b  Meshiha  entered,  which  is  an  emblem  of  the  true  one,  but 

into  heaven  itself  hath  he  entered,  that  he  might  appear  before  the  face 
of  Aloha  for  us. 

9:25  Nor  [was  it  needful]  that  he  should  offer  himself  many  times,  as  did 
the  chief  of  the  priests,  entering  every  year  into  the  holy  place  with 
blood  not  his  own; 

9:26  otherwise  he  would  have  been  obligated  many  times  to  suffer  from 
the  beginning  of  the  world.  But  now,  in  the  end  of  the  world,  once  hath 
he  offered  himself,  that  by  his  sacrifice  he  might  abolish  sin. 

9:27  And  as  it  is  ordained  to  the  sons  of  men,  that  they  must  once  die, 
and  after  their  death  the  judgment; 

9:28  so  also  the  Meshiha  was  once  offered,  and  in  his  (own)  person 
sacrificed  (for)  the  sins  of  many;  but  the  second  time  *  without  sins  he 
appeareth  for  the  salvation  of  them  who  expect  him. 

XII.  10:1  FOR  there  was  in  the  law  the  shadow  of  good  things  to  come, 
not  the  subsistence  of  the  very  things,  therefore  (though)  every  year  the 
same  sacrifices  were  offered  they  could  never  perfect  those  who 
offered  them. 

10:2  For  if  they  had  perfected,  they  would  have  ceased  afterward  from 
the  presentation  of  them;  because  the  conscience  of  those  who  had 
been  once  purified  by  them  would  not  henceforth  have  been  troubled 
by  (such)  sins. 

10:3  But  in  those  sacrifices  their  sins  are  brought  to  remembrance 
every  year. 

10:4  For  it  is  impossible  for  the  blood  of  bulls  and  of  goats  to  purify 
(from)  sins. 

10:5  Wherefore  when  he  cometh  into  the  world  he  saith,  Sacrifices  and 
oblations  thou  hast  not  willed,  but  with  a  body  hast  thou  clothed  me: 

10:6  and  entire  burnt-offerings  for  sins  thou  hast  not  required. 

10:7  Then  said  I,  Behold,  I  come;  in  the  sum  **  of  the  books  it  is  written 
concerning  me,  that  I  shall  do  thy  will,  Aloha. 

10:8  Above  +  he  said,  Victims,  and  oblations,  and  entire  burnt-offerings 
for  sin  thou  hast  not  willed;  those  which  are  offered  in  the  law. 

10:9  And  afterwards  he  said,  Behold,  I  come,  that  I  may  do  thy  will, 
Aloha.  In  this  he  hath  done  away  with  the  first,  that  he  may  establish 
the  second. 
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9:25  to  10:9 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
r&tdA^b      r&ia*       cruAi       .anjaist      ttS      Atf*  ^4V« 


* 


in 


ttcicfJ 


cttiaiaaci 

tdcra       A\ji        .t&cia^H       ^crAin  t^ioia 


A^3 


.ddcfJ  ^A,     dYrt*  *     .  vC 

Aj^h     x&t      A^ji      .  Va<rii-Lanaa 


Aided 


n-k\     r^f  *     .Xtli     A^a  vdcrlicrl^ 


Atd 


<Jtll3c      xii      ttiancidd       tt^tana  .W  ttSnAsA 

r^f  tfcri^jj  tt£Ax  tt^LOid  *  .^aAixait^  y-itt 
JCi^n  ttlt^  t&tf'  tdt^  ttciin  Jriwc^  ^nacri  *  .  AiVrdc 
All    yjn  *  ttcnit^    ^V-^t              -Ai    ^LiAi^    vdi<Jru*  a 

ALan        rCjAjc         t^LOid         rdanaaci  ttJaann  .n»t^ 

C^ijj^       ttalt^n       ttlt^       t^V^      ttcfln  .W      dlnAuid  * 

.^AinAinA       fuun       t^Lk»nJdl        A\j  tt^cru  .ttcrAt^ 


^Jb  crfit^i  -a?*"?  ^ 


rsids  J^.k  iniva^  ^cii\»i» 


Law  tfllfl  J^jrt  •  ^wfuiaiiicm  cw*»felri*s.* 
earn  ^^fjMff* 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
10:10  to  10:29-a 


10:10  For  by  this  his  will  we  are  sanctified  by  the  offering  of  the  body  of 
Jeshu  Meshiha,  which  was  once. 

10:11  For  every  high  priest  who  stood  and  ministered  every  day,  offered  the 
same  sacrifices,  which  can  never  purify  (from)  sins. 

10:12  But  this  [High  Priest]  one  sacrifice  hath  offered  for  sins,  and  hath  sat 
down  at  the  right  hand  of  Aloha  for  ever: 

10:13  waiting  from  henceforth  until  his  adversaries  are  set  as  a  footstool 
beneath  his  feet. 

10:14  For  by  one  offering  he  hath  perfected  those  who  are  sanctified 
through  him  for  ever. 

XIII.  10:15  Now  the  witness  unto  us  is  the  Spirit  of  Holiness,  when  he  saith, 

10:16  This  is  the  covenant  that  I  will  give  to  them  from  after  those  days,  saith  the 
Lord:  I  will  give  my  law  in  their  minds,  and  upon  their  hearts  will  I  inscribe  it; 

10:17  and  their  iniquity  and  their  sins  I  will  not  remember  against  them. 

10:18  But  where  there  is  remission  of  sins,  there  is  not  required  an  offering  for  sins. 

10:19  We  have,  therefore,  my  brethren,  confidence  *  to  enter  **  the  holy 
place  through  the  blood  of  Jeshu; 

10:20  and  a  way  of  life  which  he  hath  now  made  new  to  us  through  the  veil, 
which  is  his  flesh; 

10:21  and  we  have  the  High  Priest  over  the  house  of  God. 

10:22  Let  us,  therefore,  draw  near  with  a  confirmed  heart,  and  the  full 
security  of  faith,  with  our  hearts  sprinkled  and  cleansed  from  an  evil 
conscience,  and  our  body  washed  with  pure  waters; 

10:23  and  let  us  persevere  in  the  confession  of  our  hope,  and  not  swerve; 
for  faithful  is  He  who  hath  promised  us. 

10:24  And  let  us  consider  one  another  +  with  incitement  to  charity  and  good  works. 

10:25  And  let  us  not  forsake  our  congregation,  as  is  the  custom  with  some; 
but  pray  one  with  another;  (and)  so  much  the  more  as  ye  see  that  day  to  be 
approaching. 

XIV.  10:26  FOR  if  with  his  will  any  man  shall  sin  after  he  hath  received  the 
knowledge  of  the  truth,  there  is  not  still  a  victim  to  be  offered  for  sins; 

10:27  but  a  fearful  judgment  to  come,  and  burning  fire  which  devoureth  the 
adversaries. 

10:28  For  if  he  who  transgressed  the  law  of  Musha,  upon  the  mouth  of  two 
or  three  witnesses,  without  mercy  died; 

10:29-a  how  much  greater  punishment,  think  ye,  shall  he  receive  
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10:10  to  10:29 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 

n-A,  tfnjicL*  ji  Aa  *  .yj*  t^iuan  tf^uAH  Actio* 
ttjun     vCUctJ       tt*     vcucti     .'pctA*      jauaaci     tfcicti  pfdax 


tfcLOHCl  *        .  >AsA        ttcflArftt  td-Llli 


VCUCTJ 


dcn&iasA 


ctan 


Kernel* 


vdcfAdld 


Aid 

^crKiAutfn       tt^njh       ^rdi       .tt^ccrJ  Aihjj*  ttlun 

.t<ciAt<^     cri&ua      Al     tt^in  t^Ad^ 


^i^nd 


in 


X&.ndAu 

t^i-kl     4ut<^  ^yt^ 

AiA     .ttnn^cn      t&ln-t  Aun 

.to Ail     tttftt*  *    .ttcn^xa  ^Ajj 


rdAa     Aj^cn  jKi^ttu 

vnl^  aajtban 

y-kjcca^  ^nit  ttcictii  r&i  *  tf^V 
.dcfi     tt^icu  Jitdn 


.tdtanAlaA  A^rfn  t<^cun  ttll^d  .^Ljn  ttl^n 
*pd^     Al    :tt^eci»n     tt&ctm     Al     n^ln    ttlit^  n-k\ 


.Aim 


den 


*  ^f^/Vn^*^^  ^>i3  •vffio^  ^^f, 
idM-^^ic'iu?^  t^^coiii  «^d&l  ai3  ta-inWrv? 
voml  JVi^i  fsisbii!!  >c%  ^cfi  •Vtisrs^ 

<±*rt  *^c^ VkAfH<f  ^\  ^mj^n^n  ^mie^ 


t2U*^aWn     •  f*f\w>'*  msri^a  ^!x3,aq  irta^  tfj&jnz* 


^mlfC^A  miijs ^wtC"!^  f^v***^  A^n*^*-1  *  ■* ' 1  >v 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
10:29-b  to  ll:5-a 


10:29-b  who  hath  trampled  upon  the  Son  of  Aloha,  and  hath 

counted  the  blood  of  the  covenant  of  him  by  which  he  had  been 
sanctified  as  that  of  every  man  and  hath  insulted  the  Spirit  of  grace  ? 

10:30  We  know  him  who  hath  said,  Retribution  is  mine,  and  I  will  repay: 
and  again,  The  Lord  shall  judge  his  people. 

10:31  How  terrible  *  to  fall  into  the  hands  of  Aloha  the  Living  ! 

10:32  Be  mindful,  therefore,  of  the  first  days,  those  in  which  ye  received 
baptism;  and  when  ye  sustained  a  great  agony  of  sufferings, 

10:33  with  ignominy  and  affliction;  and  when  ye  were  made  gazing- 
stocks,  and  were  associated  with  men  who  also  endured  these  (things). 

10:34  And  it  afflicted  you  on  account  of  them  who  were  bound;  and  the 
pillage  of  your  goods  with  joy  ye  sustained,  as  knowing  that  ye  have  a 
possession  in  heaven,  which  is  better,  and  passeth  not  away. 

10:35  Destroy  not,  therefore,  the  confidence  which  you  have,  for  which 
there  is  a  great  reward. 

10:36  But  patience  is  needed  by  you,  that  ye  may  do  the  will  of  Aloha, 
and  receive  the  promise. 

10:37  Because  (yet)  a  little  time,  and  a  very  little,  and  He  who  cometh 
shall  come,  and  not  be  slow. 

10:38  But  the  just  by  the  faith  of  me  shall  live;  but  if  he  become  weary,1 
my  soul  delighteth  not  in  him. 

XV.  10:39  BUT  we  are  not  of  the  weariness  2  which  bringeth  3  to 
perdition,  but  of  the  faith  which  maketh  us  to  possess  our  soul. 

11:1  Now  FAITH  is  the  persuasion  concerning  things  which  are  in 
hope,  as  if  they  were  in  reality, 4  and  a  revelation  of  those  which  are  not 
seen. 

11 :2  And  for  this  was  the  testimony  concerning  the  elders. 

1 1 :3  For  by  faith  we  perceive  that  the  worlds  were  ordained  by  the  word 
of  Aloha,  and  (how)  these  (things)  which  are  seen  were  from  those 
which  are  not  seen. 

11 :4  By  faith  Habel  offered  a  sacrifice  which  was  far  better  than  that  of 
Koen  unto  Aloha;  and  because  of  it  there  is  respecting  him  a  testimony 
that  he  was  righteous;  and  Aloha  gave  witness  concerning  his  oblation; 
and  on  account  thereof  also  while  dead  he  is  speaking. 

11 :5-a  Through  faith  Hanak  was  translated,5  and  did  not  taste  death; 
nor  was  he  found,  because  Aloha  had  translated  him:  for  before  
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*  Or,  that  fear  (how)  great 
of  falling,  &c. 


1  Or,  be  cut  off.  ejq, 
abscidit,  defecit,  viribus 
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affectus  fuit.-SCHAFF. 

2  Or,  the  excision. 

3  Or,  leadeth. 

4  In  act. 


5  Or,  changed. 
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Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 


it^  A*n     ^ttf*  crAin 

ctfnll         ttanA         vfl*i*          *aciiici         .AcinAt^  xdtfttt 

rttaAttJG        t&nctA        Ai^cfi  cin^n&itf'  *  .ttla 

.^^ujthtfn         y-Ait^        Al          vo^A         JtC^ci  *  ck^iJh 


t<cfllrf£ 


Ay* 


.ttlnxa         ttljJJd  4iit<n         v<iAikT  ^Aiun 

rtttlxch      xAXff  cni      tLt&iin  :vci^      kux<ti  x&xf 

vcittal&in       vcl^  xtilaAw  cicti        r&cunj-kjthn  * 

Allan       A^n  *  rd^cui 

T&i      t^K^i       cicti  r&rdn 

vTCci       .ttjja         *Aitt  t^KUAiCTl 

^cictin  cictJ  ^yt**  .rfnnfan  ^cmAutCn  ^Aitt^  Al 
^i^jjcVm  r&i  y-Ait<^  ttlAXci  rdnlaXHa  y-tcril 
-  -    t^itd  Al  rJficinciCh  Aicicfl  ttncnaci  * 

tfjAl        ctldcVicVittn      .^Jjj        ^-A^cVuthn        n-k\        r&cLLrucla  * 

Aj^icn  jnJD        x&cuaictU  *       .  y^^jckn  r3W 

cti&A^hci  tfcnVtfl       y-tttidn        ^ji  TfnAunn 

ncrlrfhci  cicti          ttltt^n         rJficindCh  ^cflcAl 

ckuA  «a       ^tt^      cnAA^jici       .ttcrAtt^  cmanaa 

t^lClWCl  *-\CUjJ  ^jJcVttC^         t^KUAiCTU  *  ~ 


cicn 

.njjcu 


.  naif       ^Vci  rd^if 
Aaann       ttl^ctan  y-^cicri 


AlClCTl 

Al 
Ai»» 


-       ,^fa*ip»Qfl  twhcim^i  ^arfias*  Kj&o^p^ 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
ll:5-b  to  ll:18-a 


11 :5-b  that  he  would  translate  him,  there  was  respecting  him  the 

testimony  that  he  pleased  Aloha. 

11 :6  But  without  faith  it  is  not  possible  for  man  to  please  Aloha;  for  he 
who  draweth  near  unto  Aloha  must  believe  that  he  is,  and  that  of  those 
who  seek  him  he  will  be  the  rewarder. 

11 :7  By  faith  Nuch,  when  spoken  with  upon  those  things  which  had  not 
been  seen,  feared,  and  made  him  the  ark  for  the  salvation  of  his  family; 
*  by  which  he  condemned  the  world,  and  was  an  heir  of  the 
righteousness  which  is  by  faith. 

XVI.  11 :8  BY  faith  Abraham,  when  he  was  called,  heard  that  he  was  to 
go  forth  to  a  place  which  he  should  receive  for  an  inheritance;  and  he 
went  out,  while  he  knew  not  whither  he  was  going. 

11 :9  By  faith  he  was  a  sojourner  in  the  land  that  was  promised  to  him, 
as  in  an  alien  state,  and  dwelt  in  tabernacles  with  Ishok  and  Jakub, 
sons  of  the  inheritance  which  was  his  by  the  promise: 

11:10  for  he  was  expecting  the  city  which  hath  foundations,  whose 
builder  and  maker  is  Aloha. 

11:11  By  faith  Saro,  who  was  barren,  received  strength  to  conceive 
seed,  and,  which  (thing)  was  not  in  the  time  of  her  years,  gave  birth  (to 
a  son);  because  she  was  sure  that  he  who  had  promised  to  her  was 
faithful. 

11:12  Therefore  from  one  who  had  failed  from  old  age,  were  there 
begotten  multitudes  as  the  stars  of  heaven,  and  as  the  sand  upon  the 
shores  of  the  sea,  which  have  no  number. 

11:13  In  faith  died  these  all,  not  having  gotten  their  promise,  but  from 
afar  had  beheld  it,  and  exulted  in  it,  and  confessed  that  strangers  they 
were,  and  sojourners  in  the  earth. 

11:14  For  they  who  these  things  say,  make  manifest  that  their  city  they 
are  seeking. 

11:15  But  if  that  city  from  which  they  had  gone  out  they  desired,  they 
had  opportunity  to  return  and  go  to  it. 

11:16  But  now  it  is  known  that  a  better  (one)  than  that  they  desired;  that 
(namely)  which  is  in  heaven.  Wherefore  Aloha  was  not  ashamed  their 
God  to  be  called;  for  he  hath  prepared  for  them  a  city. 

11 :17  By  faith  Abraham  offered  Ishok  in  his  temptation  and  his  only- 
born  he  lifted  upon  the  altar,  even  him  whom  he  had  received  by  the 
promise: 

11:18-a  for  it  had  been  said  to  him,  In  Ishok  
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11:6  to  11:18 
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teuton*  ttcicfl 


rCcicici  .tt£All 


.^t^      t^cusiictia  *      .ci  era       ttciiit^       cranctalci  cmicrrCn 

yjiicrinn  Ain^crtn  Al  .  AixL  cri-mcn  tda^a  ttSnci 
.X&ctaujtaLS    Ay*m   *jj    ^ji    tticfi     A^ji  *  .  crll  cictl  cictl 

X^icUAiCTU  *     .  ctA      AuA      y-Linn    tt^Lin      crlAi^Jth     Aln  r&i 


^a  tf&f' 
T&iituA 


.  vci<*li^Actn 


ctia 

ttcicrl       Aiiti^     .  cicicrl 


cuncrrCci 
clitrfi* 


ci&un 


cicicrJ  crliM 


cicra 


my 


^1  15 


J3hTf<  'ja-Sd*"*1^  %dr<tti7lKn*l  «t^^wEI 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
ll:18-b  to  ll:34-a 


11 :18-b  shall  be  called  to  thee  the  seed. 

11:19  For  he  thought  within  himself,  that  Aloha  could  *  even  from  the 
dead  upraise  [him]:  and  on  account  of  this  in  a  similitude  he  was  given 
to  him. 

11 :20  By  faith  in  that  which  was  to  come,  Ishok  blessed  Jakub  and  Isu. 

11 :21  By  faith,  when  dying,  Jakub  blessed  each  of  the  sons  of 
Jauseph;  and  worshipped  upon  the  head  of  his  staff. 

11 :22  By  faith  Jauseph,  when  dying,  was  mindful  of  the  going  forth  of 
the  sons  of  Israel,**  and  commanded  concerning  his  bones. 

XVII.  1 1 :23  BY  faith  the  parents  of  Musha  concealed  him  when  he  had 
been  born  three  months,  because  they  saw  that  he  was  a  beautiful 
child;  and  they  feared  not  the  edict  of  the  king. 

11 :24  By  faith  Musha,  when  he  became  a  man,  refused  to  be  called  the 
son  of  the  daughter  of  Pherun; 

11 :25  and  chose  to  himself  to  be  in  affliction  with  the  people  of  Aloha, 
and  not  for  a  little  time  to  delight  (himself)  in  sin; 

11 :26  and  considered  the  riches  of  the  reproach  of  Meshiha  to  be  far 
greater  than  the  treasures  of  Metsreen:  for  he  contemplated  the 
recompence  of  the  reward. 

11 :27  By  faith  he  forsook  Metsreen,  and  feared  not  the  wrath  of  the 
king;  and  hoped,  as  one  who  beheld  Aloha  who  is  the  invisible. 

1 1 :28  By  faith  they  performed  the  passover,  and  the  sprinkling  of  the  blood, 
that  he  might  not  come  near,-he,  who  was  destroying  the  first-born. 

11 :29  By  faith  they  traversed  the  sea  of  Sooph,  as  those  who  (march) 
upon  dry  land;  but  the  Metsroyee  were  swallowed  up  in  it,  when  they 
had  dared  to  enter  it. 

11 :30  By  faith  the  ramparts  of  Jirichu  fell  down,  after  they  had  been 
encompassed  seven  days. 

11 :31  By  faith  Rachob  the  harlot  perished  not  with  those  who  would  not 
hearken,  because  she  had  received  the  explorers  in  peace. 

XVIII.  11 :32  WHAT  shall  I  yet  say  ?  for  (too)  brief  is  the  time  for  me  to 
tell  of  Gedhun,  and  of  Borok,  and  of  Shemshun,  and  of  Nephtoch,  and 
of  David,  and  of  Shomuel,  and  of  the  rest  of  the  prophets; 

11 :33  they  who  through  faith  conquered  kingdoms,  and  wrought 
righteousness,  and  received  promises,  and  shut  the  mouths  of  lions, 

11 :34-a  and  quenched  the  powers  of  fire,  and  were  delivered  from  the 
edge  +  of  the  sword,  and  were  made  strong  from  infirmities,  and 
became  
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11:19  to  11:34 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
dx^La         T<ci<TJ  ulnintci  *         .ttln?  ^  t^Ld&u 

crA         jcfiiArc^        rC&uu         tdcrJ  A^jici  ojicuA 

.^cioli  Ant£i  ha  t&cuaictu*  .  aXhlAct  ^acin\  A 
.  Al  x\th<\  AXhcun  ^crlciu  yja  «jj  «jj  A*A 
.Aretha  ha  AChcu  T&<UH_kcria  *  . crin^cbj  Jon 
^  dicing  Al  tto&ci  Ainjfentf'  aun  T&x&xA  nctll 
nli&it^i  ha  ^ctIci  i*r\  t^eewn  ^cTJcicfiat^  t&cuaictU  * 
ciixin      ttlci     .t^A^       ttcicra  ci^n       rtt^Ai  ttSan-k 

ttcicfJ      ha      rCjzctn       t&cUAtctia  *      .tflAjin      rdxaoA  yji 
vdln^H        ctjAih^A       xA*       xAjabu        r&t      *iAa  .t<^a\ 
ttcicrlA       ttcnitt^i        crinl        >il       td^Acrrtan        cfl\      K&\a  * 
h&uhh      ^AnAitCci  *      .T&\rt*t      *pdhxim      ndlj  r&i 
cfiinnJh       yja  .ttjjjAnn       ctiHjfebJH       x<hAici1  cicra 


tiers 


h 


cflAmj  Ajh 


T&i     .  y-tH^nA  criinir 


criaci     .t^&i^u     ttlnt^      Aln      <rytff     Acuthn     tt£i±  dn-al 

t&CUAiCfla  *        .  ^CtlClAl  CUlMt^        HA  ttal^tt  Cilia  Alt^ 

r01CU  ttlu  ClAHA&ltfH  ^Jl  .ClA^J  dxllH^t^l  CTliHCtt 
vCUCfJ  >ll  AlHJt^  ^        .t^LiJf  *JLJn  t^KUAiCTU  * 

ttinci  *     -    tfjAxa       tfj:cuc\A       Ailaan  .cilwAixtf'  T&t 

Al     .ttiAwtn     ttia?     n-k\      *A    cicra  hciIj    n»t^  jciAi 

.n^cin     Aid                 Aid    v^enx    Aid  Jikx     Aid  vCiltt^ 

cia*   T&cUAicrUtt    y-Ait^  *    .ttlun   tfA«  Aid    Aitfcinx  Aid 

dn^ibd       ttl^Actn       cAaad        t^icutt^  cuA^d  t^id^A 

cun       tt^ijj       ci^lnd  *  .t^icunt^i  tt^ictA 
ddctld       ttlcrlnd^                 dljjj&itfci       tt^-uthn       tt^aciA  yji 


1 


pi    V        0°;^  An«rl*  *****  Hhig&A  StrnS^ 
Eunice  i=»f>ilT*T<Ii*j-n^  r^^iteuiTi  ^sifT^w^tT! 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
ll:34-b  to  12:8-a 


11 :34-b  valiant  in  battle,  and  overthrew  the  camps  of  the 

adversaries. 

11 :35  And  they  gave  unto  women  their  sons  by  the  resurrection  of  the 
dead;  and  others  in  torments  died,  nor  hoped  to  be  delivered,  that  the 
better  resurrection  they  might  have. 

11 :36  But  others  went  through  mockings  and  scourgings;  others  unto 
chains  and  imprisonments  were  given  up, 

11 :37  others  were  stoned,  others  divided,  others  died  by  the  edge  of 
the  sword,  others  wandered  about  clothed  with  skins  of  sheep  and  of 
goats,  necessitous,  afflicted,  and  driven  out. 

11 :38  Men,  of  whom  the  world  was  not  worthy,  became  as  wanderers  in  the 
desert,  and  in  mountains,  and  in  dens,  and  in  caverns  of  the  earth. 

11 :39  And  these  all,  of  whom  there  hath  been  (such)  a  testimony 
concerning  their  faith,  received  not  the  promise; 

11 :40  because  Aloha  had  afore  contemplated  for  our  help,  that  without 
us  they  should  not  be  made  perfect. 

12:1  Wherefore  we  also,  having  all  these  witnesses,  who  as  clouds 
encompass  us,  will  set  ourselves  loose  from  every  weight,  and  *  the  sin 
which  at  all  time  is  prepared  for  us,  and  with  perseverance  will  we  run 
this  race  **  which  is  appointed  to  us. 

12:2  And  let  us  look  unto  Jeshu,  who  hath  become  the  chief  and  the 
perfecter  of  our  faith;  who,  for  the  joy  that  was  before  him,  endured  the 
cross,  and  unto  shame  delivered  himself,  and  at  the  right  hand  of  the 
throne  of  Aloha  hath  sat  down. 

XIX.  12:3  CONSIDER,  therefore,  how  much  he  endured  from  sinners 
who  were  adversaries  to  themselves,  that  ye  weary  not,  nor  fail  in  your 
souls. 

12:4  Not  yet  have  ye  come  unto  blood  in  the  conflict  which  is  against  sin. 

12:5  And  ye  have  forgotten  the  instruction  of  him  who,  as  unto  children, 
hath  said  to  you,  My  son,  contemn  not  the  discipline  of  the  Lord,  and  let 
not  thy  soul  fail  when  by  him  thou  art  corrected: 

12:6  for  whom  the  Lord  loveth  he  chastiseth,  and  scourgeth  those 
children  in  whom  he  taketh  pleasure. 

12:7  Endure,  therefore,  correction,  because  Aloha  acteth  towards  you 
as  with  children:  for  who  is  a  son  whom  his  father  doth  not  correct  ? 

12:8-a  And  if  ye  be  without  the  correction  with  which  every  one  is 
corrected,  ye  are  aliens,  and  not  
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11:35 

11:36 
11:37 


11:38 

11:39 
11:40 
12:1 


LINE  ^  VERSE 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 


12:2 


12:3 

12:4 
12:5 


12:6 


12:7 


12:8 


trfn^l  HEBREWS  503  (3) 

11:35  to  12:8 

Transcription  of  KHABOURIS  CODEX  by  S.  P.  Silver©  2005 
.tdianAlan  t&inJcn  clouted  rdinna  ?d&iA^jj 

tdnjJt<ci     .T&tHtt       T&AjJd      ^»       y-tcTlkU      xt^ciA      aa<*liCi  * 

rtnXiAci  ttjJ^A  y-in  tdnjjtt'*  vd<rA  ttcicfiAi  V&tAun 
xd^xf*     .cwAJrttt*'      X^Jza^Aa       ttncubttl       td^t^  .dAl 

.^n^jici  ^^Attci  ^rmfhci  .tf*lnci  xAxtf(*i  x&Jzn 
tyxf  cidcfld  .?t£Al  v^^lA  ttcicfl  ttctt  t<Sn  tt^cit^  * 
.ttlnt^i      crlin^Aaci      rCnJ^oiao      ttno^jci  rdincuia 


.  vciraAicLLrurla  t^flncKb  Va<rt-Al  Aicicln  vci<rtA^  y-Acrld  * 
^inndla  *pnJd     ttcflArtn     A^h  *    .xtl^Acm      <A*n  x& 

yjjj      Axf     tdcn      A^ji  *    .vdnnX&u      ^ttlAa      tt&i  yAi 
^iXitua       rdjA     <yrt(*t     tfncflXh      vcidl^      ^-Actl      ^A  Autfn 
^N^nn         T&k^iJ       &xf     .y-tnACU         A^  tf^LU  yA 

tt^en  tt^tin  ttcicti  dctin  .  Acuuj  ncuuo  *  .yA  tdcrJ 
criA  ttcicra  Aut**  t&cittjj  ^Ajj*  .v^icuaictiA  tfncuAci 
rd-oii       Aid       .  njthwc^     t^iiicTia        Aid      .tt^A^  ni>(h 


d^jj 


cuctin 


ttSW 

^cfLQd&ul^d  *  .T&j^jj  AanaAn  tddX^di  tfjinA  tfjanA 
rdf  .  vd^A     v^lmx^    ttluAn      *yt<n     ttiit^  td^AcuA 


dcrln       y-Ait^     xti±a\       nXLnci       ctlA  tt&n 
ttlu      AidAn      <-yt<n      A\ji      .t^idnn»       Aj^cti      d^uuXb  * 


v^ct^A 


vciAiiCi<Ta 


rr$&Z ****** 
'per ^(uaijrrWfA^^^TittQ  Zjt&f%%S*»  -  '* 

Ugr,.Ti> 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
HEBREWS 
12:9-b  to  12:23-a 


12:9-b  children. 

12:9  And  if  (when)  the  fathers  of  the  flesh  have  chastised  us  we  have 
revered  them,  how  much  more  are  we  bound  to  be  subject  to  our 
spiritual  fathers,*  that  we  may  live  ? 

12:10  For  they,  during  a  little  time,  as  they  willed,  chastised  us;  but 
Aloha  for  our  advantage,  that  we  might  partake  of  his  holiness. 

12:11  For  all  chastisement,  in  its  time,  is  not  considered  as  joy,  but  as 
grief;  but,  in  the  end,  the  fruit  of  peace  and  righteousness  it  giveth  unto 
them  who  with  it  have  been  exercised. 
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*  Abothain  daruchotho,  a 
very  questionable 
reading. 


XX.  12:12  WHEREFORE  your  relaxed  hands  and  your  trembling  knees 
make  strong; 

12:13  and  right  ways  make  for  your  feet,  that  the  member  which  is  lame 
may  not  wander,  but  be  healed. 

12:14  Follow  after  peace  with  every  man,  and  after  holiness,  without 
which  man  our  Lord  seeth  not. 


12:15  And  be  aware  lest  any  one  be  found  among  you  failing  of  the 
grace  of  Aloha;  or  lest  any  root  of  bitternesses  should  put  forth  the 
flower  and  injure  you,  and  many  be  contaminated: 

12:16  or  lest  there  be  found  among  you  any  fornicator,  or  dissolute,  as 
Isu,  who  for  one  meal  sold  his  birthright. 

12:17  For  ye  know,  also,  that  afterward  he  desired  to  inherit  the 
blessing,  but  was  rejected;  for  place  for  repentance  he  found  not, 
though  with  tears  he  sought  it. 

12:18  For  ye  have  not  drawn  nigh  to  the  burning  fire,  and  to  that  which 
may  be  touched,  neither  to  darknesses,  to  mist,  and  to  tempest, 

12:19  nor  to  the  voice  of  the  trumpet,  and  the  voice  of  words,  which 
they  who  heard  withdrew  (from),  that  it  might  not  be  additionally  spoken 
to  them. 


12:20  For  they  could  not  endure  that  which  was  commanded.  For  if  an 
animal  should  approach  to  the  mountain,  it  was  to  be  stoned: 

12:21  and  so  terrible  was  the  sight,  that  Musha  said,  I  fear  and  tremble. 

12:22  But  ye  have  come  nigh  unto  the  Mount  of  Ziun,  and  to  the  city  of 
Aloha  the  Living,  to  the  Urishlem  which  is  in  heaven,  and  to  the 
congregation  of  myriads  of  angels, 

12:23-a  and  to  the  church  of  the  firstborn  (ones)  who  are  written  in 
heaven,  and  to  Aloha  the  Judge  
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yA        cicicti        ^nn       Tt^JtoLs*        y-kctiatt^       vttci  *  .ttlu 

Ai^Ctl  tt^l^  .vClCTUM  ^iClCtl  ^i&1CTl±Kl 

*      .ttjjaci        T&icinn        ^crJciattS  h^I&iu*  ^.lj 

^     dcictl               cicicti     rL3Cn     *V*^    .Hctlj  cicfl 

*       .  crtAicULixaA       t^&ici&iUtt       ^innctll  TtcflAt^ 

t&ciHjjtttt         tCnjAuChn                    .cflis^a  ^ah  rttcmnji 

.CttnnAlf^        CTUtt  y-klittl         tt^lCTli  T&ClOlttyttCl 


vCl^k^HCl^Kl 


vCl^iW-kt^ 


<*L>roAan  ?&cucihjg  niiaci  .^cit^  >il 
ttjiin       .^tn^ctl?       v^liiiClctlci  *  xt£  %*tx& 

ttl^ctl        J&i       tfnnjin       ttnJfll        rCjAn  cit^ 
jut*'     Xl£A      cit^  *     . vOiiiulhi      x&Z\fh     ctiaci      :  v<L*ncmo 
tfruian       ctXhl       tyrff       ttAnci       ^a^n       va^="  u^Aud 


tdcti 
.cinnic 

t<ctllrf£ 


^AAuChrCci 

tt^c\Awd      tfxcun      tfncuA     vd^^Arc^     n-k\  *  .ctlla 

T&A      t&i  *      .ttncin^Aci       tf&n^Aci       tdctiul  ttl 
^dictlwcn        vcucrin         cicra         .t&i*         r&Aci  tdnJdn 
vdctinl  AXnAu  AtodAiAu  tfXW  ciVrf&utf' 

ciHJO&Anfn       ^ittn      cin^tfriiA      cicicti       ^iintu      n-k\      xft  * 
ttl^ctici  *    .mViAiAi    ttnci^     AicA     j^xiAiAi  r&cuij 
ttlt^       Aujnn       nAt^      tt^ecwn         x<a^i        tfcici  Aujn 


X^ciV^ 
T&oAci  * 


ciAianjdAnt^ 


tfcn^ttlci 


inci 


tt^ci^Aci 


t<n^cian 


$0S&  t^f^ii      »HTn  .ni-ii^ 

man  «^va,ic)i%<t 
I'j.t^ii  fi'rtrn         •  fAaVin 

•■TwA  ^*Jflb  <T»^ 

1 


JOHN  WESLEY  ETHERIDGE 
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12:23-b  to  13:9-a 


12:23-b  of  all,  and  to  the  spirits  of  the  just  who  are  perfected, 

12:24  and  to  Jeshu  the  Mediator  of  the  new  covenant,  and  to  the 
sprinkling  of  his  blood,  which  speaketh  better  [things]  than  that  of 
Habel. 

12:25  Beware,  therefore,  lest  ye  be  averse  from  Him  who  hath  spoken 
with  you;  for  if  they  escaped  not  who  were  averse  from  one  who  spake 
with  them  on  earth,  how  much  less  we,  if  we  withdraw  from  one  who 
hath  spoken  to  us  from  heaven  ? 

12:26  Him  whose  voice  moved  the  earth  ?  But  now  hath  he  promised 
and  said,  Yet  once  [more]  I  will  move  not  only  earth,  but  also  heaven. 

12:27  But  that  which  he  hath  said,  ONCE,  showeth  the  (final)  changing 
of  these  which  are  moved,  because  they  are  made,  that  those  may 
remain  which  are  immutable. 

XXI.  12:28  THEREFORE  because  we  have  received  the  kingdom 
which  is  immoveable,*  let  us  hold  the  grace  by  which  we  may  serve  and 
please  Aloha  with  reverence  and  with  fear: 

12:29  for  our  God  is  a  devouring  fire. 

13:1  Let  the  love  of  the  brethren  continue  in  you; 

13:2  and  kindness  to  strangers  forget  not;  for  in  this  some  who  were 
made  worthy,  while  not  perceiving  **  it,  have  received  angels. 

13:3  Remember  those  who  are  bound,  as  if  with  them  ye  were  bound:  be 
mindful  of  those  who  are  afflicted,  as  men  (should)  who  are  clothed  with  flesh. 

13:4  Honourable  is  marriage  among  all,  and  their  bed  is  undefiled;  but 
whoremongers  and  adulterers  Aloha  judgeth. 

13:5  Let  not  your  mind  love  money;  but  let  whatever  ye  have  suffice 
you:  for  the  Lord  hath  said,  I  will  not  abandon  thee,  nor  withhold  from 
thee  support.+ 

13:6  And  it  is  ours  to  say  confidently,  My  Lord  is  my  helper,  I  will  not 
fear:  what  [can]  a  man  do  to  me  ? 

13:7  Remember  your  leaders;  those  who  have  spoken  to  you  the  word  of 
Aloha:  reflect  on  the  consummation  of  their  course,  and  imitate  their  faith. 

13:8  Jeshu  Meshiha  is  yesterday,  and  to-day,  and  for  ever. 

XXII.  13:9 

13:9-a  UNTO  strange  and  variable  doctrines  be  not  led  away;  for  it  is 
good  
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*  Not  moved. 


Or,  feeling  it. 


+  Withhold  from  thee 
hands;  that  is,  help, 
strength,  &c. 
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ttll^i       AcucjAci  *       .cinA\&it^i      ttltt^n       ?&acinAci  A^n 

AXnnn       ctJM*       ^i&nAci       .xdnrt*  rCaiunn 

v^tAtt&tie&i        tt^aAn        Ai^crl        cinctJitjt^  *      .A-lsctS*  cictl 

rcu^An^  vcucri    n-k\  .  va^nl      AAnn  yji 

^ji      ^nl       JA»n      yja       ^ji      Sxdeai       vtt^  ^jlj 

<r^xi      y-i*      xt^ecTl      .Aiftf*     ttlnt^     ctiAan     ttlitt^  *  .tt^Mc 

.  y-A^AiAinn  ^cuctJn  rfAV^cisc  tdcuui 


Av* 

Av«* 


y-A^Ai&w       rt&t     v^cn     v^cuiin     .vrtitf'  t^Lk^ln 

ncuitd     .x(L±)inim      r3W     r&<LiAji      ^Aann  Ai^ctl 

t&^iu&u        .tfcrlArtl       nuclei         Jcnxi  cfian 
tdfClxl  *     .t&Aax*'  cictl 


X&ltf  octr  n-k\  t<ncrJ 
y-A*?d       cincfll  *  .ttlttln 


cAnm 


ttcicfl 


.tt^anj  *jA 
ciAAh*  y-Ait^ 


A^a  tdcia,      cictl     itL»  * 

ttctlit^  vt^it       X<^lA^c1  ^ah 

utwA  ^nctil 
.t^ctiAt^i  t&Am 


vdAucictl  * 


td^AcuA  *  :>iAiAci 

cictl  k&x 


cucictl 


cinAd 

t^ncuci  ^jAjiAtc^ 


vCt^nl 
vdctli^cinn 
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13:9-b  that  with  grace  we  confirm  our  hearts,  and  not  by  meats, 

because  they  have  not  been  helped  who  have  walked  in  them. 

13:10  But  we  have  an  altar  of  which  it  is  not  lawful  for  them  to  eat  who 
minister  in  the  tabernacle. 

13:11  For  those  animals,  whose  blood  the  high  priest  took  into  the 
sanctuary  for  sins,  had  their  flesh  burned  without  the  camp. 

13:12  On  this  account  Jeshu,  that  he  might  sanctify  his  people  by  his 
blood,  without  the  city  suffered. 

13:13  Therefore  let  us  also  go  forth  unto  him  without  the  camp,  being, 
clothed  with  his  ignominy. 

13:14  For  we  have  no  city  which  is  permanent  here;  but  one  that  is  to 
come  we  are  expecting. 

13:15  By  him,*  therefore,  let  us  offer  up  at  all  time  unto  Aloha  the 
sacrifices  of  praise,  which  are  the  fruits  of  the  lips  which  give  thanks  to 
his  name. 

13:16  And  forget  not  compassion  and  communication  to  the  poor:  for 
with  these  sacrifices  a  man  pleaseth  Aloha. 

13:17  Be  persuaded  by  your  leaders,  and  obey  them;  for  they  watch  for 
your  souls  as  men  who  must  render  an  account  of  you,  that  with  joy 
they  may  do  this,  and  not  with  groans;  for  that  is  not  profitable  for  you. 

13:18  Pray  for  us;  for  we  are  confident  we  have  a  good  conscience, 
that  in  all  things  we  desire  to  act  aright. 

13:19  And  more  especially  I  ask  from  you  to  do  this,  that  I  may  be 
turned  to  you  quickly. 

13:20  But  the  God  of  peace,  who  brought  up  from  the  house  of  the 
dead  the  great  Shepherd  of  the  flock,  by  the  blood  of  the  eternal 
covenant,  who  is  Jeshu  Meshiha,  our  Lord, 

13:21  make  you  perfect  in  every  good  work,  that  ye  may  do  his  will,  and 
effect  in  you  whatever  is  good  before  him,  by  Jeshu  Meshiha:  to  him  be 
glory  unto  the  age  of  ages.  Amen. 

13:22  Now  I  request  from  you,  my  brethren,  that  ye  prolong  your  minds 
on  the  word  of  exhortation;  for  in  a  few  (words)  I  have  written  to  you. 

13:23  But  know  that  our  brother  Timotheos  is  released;  and  if  he  come 
soon,  with  him  I  will  see  you. 

13:24  Ask  for  the  peace  of  all  your  leaders,  and  of  all  the  saints:  they  of 
Italia  ask  for  your  peace. 

13:25-a  Grace  be  with  you  all.  Amen  
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cria      olefin      y-Ait^     ciHttA&itf'  ttSn 

y-tcriHtt       t<ci<tJ  y-kA<n       n-k\       r&cujj  *  .^TtiTia 

y-tctrijtai      .tfcri^xi      ^Xxi       xdznxm       Au^A       ttnjict*  ji 

Ax<ci  *     .  f&i^nji      y*a     kiA     .  c0iu      dnlA  JcnJOin 

HA  t&iTJUl         y^l         kiA         Cfl&Kll  JOC&A         AiACTl  yAkl 

XtaClOHtt       T&liHA  yA       JuA  *      .CTlHJfejJ        y^  ^AfctlT 

cdrorCaci  *  .yjjj  y^friia  rfnaAiln  tt^uttl  X&f  .tt^ncrJ 
crliiiit^L       x(cfAx&        y^N^n        t&acux&in       ttJlan  JO& 

n-A,  y-Acria         .rd^Xhnn  t&ciAAicuca  r&ctLn^TJi 

*AAjj      y-incfix     n_k\      v^UctJ      .  v^KTli  dioiAttttci 


o^A    ttjloA  r& 


d*c* 


^lttn  .yA  Aut^ 

T&An»n     tt^in     xtl\nA       tf&UA     JrLka       yja      JdShxiri  cictl 

vdn^l&in       ^t\^  A^a       vfl^nctn^      cicn  * 

^cdcuinn  yj      nctlAu       cicrJci       .  cii-kj 

y-kMt^     y-mAl      ^nAlA      t^aacuc      crlin      .tt£uAH  AdXi 

AuAia        den        t^bncil^in         «A^»        .tt^dcian  t^Ana 


vttci 
vdctlA^n 
vtoaiAaea 


din 


tt^iAxa  dltt^e 


Til 


»*Jt^    cnnl     t^rrd       \\v  - 


<l*^<^!^  •*  •■"5*  *TTV*1 


1  *h«  ^  **** 


HP 


